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ÖNSÖZ 
Köle olarak gelip yerleştikleri Mısır ve civarında zamanla hâkimiyeti ellerine alan 
Memlüklar devrinde Türkçe ehemmiyet kazanmaya başlamış; Türkçeyi öğretmek mak- 
sadı ile lugat ve gramer kitapları yazılmış, dini ve edebi kitaplar Türkçe'ye tercüme 
edilmiş, çeşitli konularda Türkçe eserler kaleme alınmıştır. 


Bu eserler içinde, Kıpçakça unsurları en fazla ihtivâ edenlerden biri olan 
İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VES-SELÂTİN üzerinde ilmi bir çalışmanın yapılmamış olma- 
sı, bazı kaynak kitaplarda ve makalelerde kısa bilgiler verilmekle yetinilmesi, sâdece 
İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü'nde öğrenci- 
lere mezuniyet tezi olarak hazırlatılması, bizi bu değerli dil yadigârı üzerinde durma- 
ya sevk eden âmillerin başında gelmektedir. 

İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE”S-SELÂTİN, Türk Dili Tarihi için ehemmiyet arz eden 
satır altı tercümelerinden biridir. Arapça bir fıkıh kitabından yapılan bu tercüme- 
nin; ne Arapçasının müellifi, ne de tercümeyi yapanın adı bilinmektedir.. Eserin tes- 
bit edebildiğimiz tek nüshası, Berke Fakih adlı bir 'Türk tarafından 1387 yılında 
İskenderiyye'de istinsah edilmiş olup, İstanbu! *'evmaniye Kütüphânesi Ayasofya Bö- 
lüâmü'nde 1016 numara ile kayıtlıdır. 


Üç bölümden ibaret olan çalışmamızın birinci bölümünü, giriş ve inceleme kısım- 
ları teşkil etmektedir. 


Giriş kısmında; Kıpçaklar ve Memlük Türkçesi hakkında bilgi verdikten sonra, 
Memlük-Kıpçak şivesi yadigârlarından tesbit edebildiklerimizi ve bunlar üzerinde ya- 
pılan çalışmaları tanıtmaya gayret ettik. Daha sonra İRŞÂDÜT.MÜLÜK VES- 
SELÂTİN üzerinde geniş olarak durduk. 


İnceleme kısmında; eserin yazılış, ses ve şekilbilgisi bakımından taşıdığı özellikle- 
ri belirtmeye çalıştık. Satır altı terrümelerde cümle yapısı düzgün olmadığından, cümle 
bilgisi üzerinde durmadık. Bibliyografyayı da bu kısmın sonuna ekledik. 

Çalışmamızın ikinci bölümünde ise, İRŞÂDÜ'L-MULU Kk VE'S-SELÂTİN”in yaz- 
ma nüshasındaki bölüm başlıklarını bir liste halinde belirttikten sonra metnin trans- 
kripsiyonlu şeklini verdik ve metnin içinden tesbit ettiğimiz hususlarla alâkalı olan 
NOTLAR kısmım çalışmamızın sonunu csledik, 

Üçüncü bölümde ise metinde geçen bütün kelimeleri ihtiva eden bir sözlük mey- 
dana getirdik. Kelimelerin farklı anlamlarda kullanılışlarını tesbit ettik, o anlamda 
kaç kez kullanıldığını da parantez içinde gösterdik. 


Türk Dili Tarihi ile uğraşanlara faydalı olacağını umduğumuz bu çalışmanın ha- 
zırlanmasında her türlü yardımlarını esirgemeyen Hocam Doç. Dr. Mehmet AKALIN'a 
teşekkürü bir borç bilir, eksik ve yanlışlarımın iyi niyetime bağışlanmasını dilerim. 


Erzurum, 1981. Recep Toparlı 
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GİRİŞ 


I. GİRİŞ 


A. KIPÇAKLAR VE MEMLÜK KIPÇAKÇASI 


Avrupalılarca “Kuman”, müslüman müelliflerce “Kıpçak” olarak anılan kavim 
veya kavimler birliği, aslında sonradan birleşen iki ayrı Türk kavmidir. İsmini renk- 
ten (solgun, sarımtrak) aldığı tahmin edilen ve eski tarihleri karanlık olan Kumanlar, 
1017 de Kara-Hıtaylar'ın baskısı ile, Batı'ya doğru göç ederek 1050 yılında Doğu Av- 
rupa'ya gelmişlerdir.Karadeniz'in kuzeyindeki sahaları işgal eden Kumanlar, zaman- 
la buradaki Peçenek ve Oğuz 'Türk kabilelerinin kalıntıları ile birleşmişlerdir. Bu arada 
Ruslar, evlenme yolu ile akrabalık meydana getirerek, bu Türk kavimlerinin tam mâ- 
nâsıyla birleşmelerini önlemeye çalışmıştır. Rusların ve Bizansların kışkırtmaları $0- 
nucunda Kumanlar, Peçeneklerle savaşarak onları yenmişler, daha sonra Rus kuvvetleri 
1103 de Kumanları ağır bir yenilgiye uğratmışlardır. Bu yenilgi neticesinde kuvvetleri 
azalan Kumanlar, hâkimiyeti şarktan gelen yeni Türk dalgasını teşkil eden Kıpçakla- 
ra terk etmişlerdir. Artık, “Kıpçak” adlı altında birleşen bu Türk kavimleri Avrupa'- 
da “Kuman” adı ile anılmakta devanı etmiştir. XİL. asırdan beri Kuman ve Kipyuk 
adları aynı hu'ku göstermektedir. 


Kıpçakların rehberliği altında büyük bir kavmi birlik meydana gelmiştir. Ancak 
bunlar siyâsi bir birlik olarak ortaya çıkamamışlardır. Bunda, çok yayılmalarının te- 
siri büyük olmuştur. XIJ. asrın ortalarına doğru Moğol akınlarının çoğalması, Kıp- 
çakların daha da yayılıp dağılmasına sebep olmuştur. Bunun neticesinde Kıpçakların 
mühim bir kısmı Macaristan'da olmak üzere, Bulgaristan, Romanya, Rusya ve Gürcis- 
tan'da bu smemleketler halkının dinleri olan Hristiyanlığa girerek ve zanıanla onların 
içinde eriyerek, Türk dünyası için tamamen kaybolmuşlardır.' 


Kıpçakların; Mısır'da Memlük Sultanlığı'nın gelişmesinde önemli rolleri olmuş- 
tur. Yukarıda da belirtildiği gibi, Kıpçaklar kavim olarak çok yayılmışlar ve dağılmış- 
lardır. Fakat Mısır'a kadar gitmelerinin sebebi başkadır. Zarüret zamanlarında pek 
çok Kıpçak çocuğunun köle olarak satılması suretiyle Kıpçaklar bilhassa Xİll. ve XIV. 
asırlarda bütün Ön-Asya ve Mısır'a yayılmışlardır. Bunlar arasında yükselip kuman- 
danlık, hatta sultanlık mevkilerine kadar gelenler olmuştur. Bunların en tanınmışı 
Sultan baybars'tır.? 


Kıpçak Türkçesi, Orta dönem Türkçesinin batı grubuna giren eski bir şivedir. Kıp- 
çaklar, kendilerinden önce Doğu Karadeniz'e göç eden kavimleri de bünyelerinde top- 
layarak Batı Türkçesinin kuzey kanadını teşkil etmişlerdir. 


' Kıpçaklar hakkıtıda daha geniş bilgi için bk. R. Rahmeti Arat, LA. Kıpçak mad. 

? Memilüklar hakkında daha geniş bilgi için bk. M.Sobernheim, İ.A., Memlükler mad.; M.C.Ş. Tekin- 
dağ, Mısır ve Suriye Türk Devletleri: Memlükler, Türk Dünyası LE Kitabı, Ank, 1976, >. 871-875-; Zeki 
Velidi Togan, Usmümi Türk Tarihine Giriş, İst. 1970, 8. 179-180. 
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"Tam bir siyâsi birlik kuramadığını belirttiğimiz Kıpçaklardan, elimizde eser ola- 
rak sadece Codex Cumanicus adlı bir dil malzemesi kalabilmiştir.* Bunun dışında Kıp- 
çakça asıl gelişmesini, Anadolu Türkçesi ve Çağatayca'ya nisbetle mahdut eserlerini, 
vatanından epeyce uzakta, aslında Batı Türkçesinin kuzey gurubunu teşkil ettiği hal- 
de, güney grubunun yayıldığı sahadan daha da güneyde, Mısır'da ve bugün Yakın ve 
Orta-Doğu denilen ülkelerde meydana getirmiştir. Buna sebep olan göç; eskerisini ço- 
cuk ve gençlerin teşkil ettiği köle kafileleri şeklinde olmuştur. Ancak bu bölgeye gelip 
yerleşen Türkler, sâdece bu kölelerden ibaret olmamıştır. Türkmenlerden, hattâ Altın- 
Ordu ve Harezm bölgesinden gelenler de, dilde farklılık meydana getirecek kadar mü- 
him bir yekün tutmuşlardır. Bütün bu Türk boyları zamanla kuzeyde devam ettireme- 
dikleri devlet ve medeniyeti bu yabancı diyar ve muhitte meydana getirebilmişlerdir." 


Memlük devletinde, Türk sultanlarının başta bulunmaları ve hâkimiyetin Türk- 
lerde olması sebebiyle, Türkçeye karşı ilgi artmış ve Araplara Türkçeyi öğretmek için 
kitaplar yazılmıştır. Ayrıca başka sahalarda yazılan Türkçe eserler de itinalı bir şekil. 
de istinsah ettirilmiş, Arapça ve Farsça'dan çeşitli konularda eserler tercüme ettiril- 
miştir. 

Memlük-Kıpçak eserlerinin dili, Türk Bili tarihinde ayrı bir yer tutmaktadır. Göç 
şeklinde gelip yerleşen Türklerin muhtelif boylardan olması; bu sahada meydana ge- 
tirilen eserlerin dilinin değişik olmasına sebep olmuştur. 


T. Halası KUN, Memlük-Kıpçak eserlerinde kullanılan dili üç grup altında incele- 
mektedir: 


1. Asıl Memlük-Kıpçakçası, 
2. Asıl Oğuzca, 
3. Oğuz-Kıpçak karışımı bir dil.* 


Janos ECKMAN da Memlük-Kıpçak eserlerinde kullanılan dili üç grupta topla- 
maktadır: 


1. Asıl Memlük-Kıpçakçası: Harezm-Altın Ordu yazı diline çok yakın olan bu dil, 
ondan şu özelliklerle ayrılır: 


* Codex Cumanicus: Anonim bir eser olup İtalyan tüccarlar ve Fransiskan tarikatına mensup Alman 
Rahipler tarafından yazıldığı tahmin edilmektedir. Eserin yazıldığı yer ve tarih de kesin olarak bilinme- 
mektedir. Tek nüshası Venedik'te Saint Marcus kütüphanesindedir. Eser sonrudan bir cild haline getirilen, 
birbirinden ayrı iki defterden teşekkül etmiştir. Birinci kısma; İtalyan kısmı, ikinci kısma da Alman kısmı 
adı verilmektedir. 35 varaktan meydana gelen İtalyan kısmı, biri alfabe sırası, diğeri konulara göre tasnif 
edilmiş iki lugatten meydana gelmektedir. 27 varak olan Alman kısmı ise, karışık bir şekilde, Almanca- 
Kıpçakça ve Lütince-Kıpçakça lugatleri ihtiya etmektedir. 

Eserden ilk defa M.J.KLAPROTH bazı parçalar neşretmiş (1828), daha sonra da Kont Göza KUUN 
eserin tamamını, İâtince tercüme ve izahlarla neşretmiştir (1880), Son defa Danimarkalı Türkolog K. GRÖN- 
BEĞH tarafından bir cilt fasmile (1936), bir cild de lügat olmak üzere (1942) tam istifade edilebilir bir 
şekilde neşredilmiştir. RADLOFF, W. BANG ve T. KOWALSKİ gibi âlimler de eser üzerinde muhtelif araş- 
tırmalar yapmışlardır. (Daha geniş bilgi için bk. A. Caferoğlu, Türk Dili Tarihi YI, 8. 186) 

* Daha geniş bilgi için bk. A.F. Karamanlıoğlu, Gülistan Tercümesi, 8. XIJ.XIV. 

* Daha geniş bilgi için bk. Fuad Köprülü, Türk Edebiyatı Tarihi, 8. 368-369. 

* T.Halası Kun, Die- Mameluk-Kiptschakischen., KCsA, e: 3/1, 1941, s. 80-83. 
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a) Kelime sonundaki g/g çoğu zaman düşer. 

b) Datif (yönelme hali) eki:-ka/-ke veya -ga/-ge, fakat üçüncü şahıs iyelik ekinden 
sonra -n-a/-n-e'dir. 

c) Ablatif eki -dan/-den'dir ve dajma 9!> şeklinde yazılır. 

ç) ermezlermes yerine “degül” kullanılır. 

d) Soru eki mı/mi'dir. 

e) -duk/-dük partisipi geniş olarak kullanılır. 

2. Oğuz-Kıpçak karışık diyalekti. İki alt gruba ayrılır: 

a) Kıpçak öglerinin daha çok o'duğu grup, 

b) Oğuzca, yani Anadolu Türkçesi öğelerinin daha çok olduğu grup. 

3. Osmanlıca: XV. yüzyılın ilk on yıllarından başlayarak aynı yüzyılın sonuna doğru 


Memlük-Kıpçakçası yerini büsbütün Anadolu Türkçesine bırakmıştır. Sultan Kayıt- 
bay, Muhammed b. Kayıtbay ve Kansu Gavri eserlerini bu dil ile yazmışlardır.” 


Görüldüğü gibi, Halası Kun'un ikinci grupta “Asıl Oğuzca” olarak belirttiği, Ja- 
nos Eckman'ın üçüncü grupta “Osmanlıca” olarak adlandırdığından farklı değildir. 


B. MEMLÜK-KIPÇAKÇASI DİL YADİGÂRLARI VE BUNLAR ÜZERİNDE YA- 
PILAN ÇALIŞMALAR 


Mısır'da Türklerin hâkimiyeti ellerine almaları ile birlikte, Türkçenin ehemmiyet 
kazanması birçok kitabın yazılmasına ve tercüme edilmesine sebep olmuştur. 


Bu eserlerden tesbit edebildiklerimizi ve bunlar üzerinde yapılan çalışmaları şu 
bölümlere ayırarak inceleyeceğiz: 


1. LUGAT ve GRAMER KİTAPLARI: 

a. KİTÂBÜ'L-İDRÂK Lİ LİSÂNİLETRÂK o (JYI OLU AYI SS) 
Türkçeyi öğretmek maksadı ile yazılan bu eserin müellifi; Ebü Hayyan'dır. 
Ebü Hayyan, berberi aslından bir Arap dilcisi olup 1256 yılında Gırnata'da doğ- 

muştur. Gırnata, Velez, Malaga ve Almeria'da nahiv ve hadis tahsil ettikten sonra Ku- 
zey Afrika ve Mısır'da seyahat etmiş ve hacca gitmiştir. Hacdan dönüşte Kahire'nin 
Mansuriye medresesinde hadis okutmuş ve #ywı zamanda İbn al-Nahhas'ın gramer ders- 
lerine devam etmiştir. Hocasının ölümünden sonra onun halefi olan Ebü Hayyan 1345 
yılında Gırnata civarındaki Mahatsara'da vefat etmiştir. Ebü Hayyan, dil konularına 
ait eserlerden başka, çeşitli dini konularda sayıları altmışbeşi bulan kitab ve risâle 
yazmıştır. Bunlardan ancak ondokuzu bugün elimizdedir. Ebâ Hayyan'ın Arapçadan 
başka Türkçe, Farsça ve Habeşçe gibi, yabancı dillere dair eserleri de vardır. 


Türk Diline karşı geniş bir alâka duyan Ebü Hayyan, Mısır sahasında Türk Dili'- 
nin kazandığı ehemmiyeti görünce, Türkçe bilmeyen Araplara Türkçeyi öğretmek mak- 
sadı ile bilhassa Mısır'da konuşulan Türk şiveleri üzerinde kitaplar yazmıştır. 


? Janes Eckman, Memlük-Kıpçakçasının Oğuzcalaşmasına Dair, TDAYB, 1964, a. 35-37. 
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Ebü Hayyan, Türk Dili ile ilgili olarak dört eser yazmıştır." 


Kitâbü'l-İdrâk, 20 Ramazan 712 (18 Aralık 1312) de Kahire'de tamamlanmıştır. 
Ahmet Caferoğlu, müellif ve eseri yazmaktaki gayesini şöyle açıklamaktadır: **... Bu 
eseri yazmaktaki gayesi, Türk dilinden büyük bir kısmını lügat, sarf ve nahiv cihetin- 
den zaptetmek olmuştur. Ayrıca eserin giriş kısmında yazarın bizzat belirttiği gibi bu 
eser, çağın muteber kimselerinden zaptedilen dil malzemesi üzerinde tertiplenmiş ve 
-garip bir surette tertip ve dikkate şâyân bir şekilde telhis- edilmiştir. Bu suretle bu 
Türk dili yâdigârı, yazarının da belirtmek istediği gibi -kendinden evvel yazılanlar- 
dan birini örnek tutmak suretile meydana gelmiş değildir-. Her ne kadar Abu Hay- 
yan, eserin kendi emek mahsulü olduğunu açıklamakta ise de, bence esere âit giriş 
kısmının ifade şekil ve tarzı Kaşgarlı Mahmud'u andırmaktadır. Nitekim Hayyan, eserin 
vücuda getiriliş şeklini izah ederken “İnce vukufunun en güzel maksadı ve çok suval 
sebebile vafir matlabı elde ettim. Bu lisanın gül bahçesinde ağaçta meyve toplamak- 
tan daha leziz fevâid elde edebildim. Bu lisan denizlerinden gaib-i emel denilebilecek 
gibi büyük inciler istihrac ettim ve bu sayede mezkâr lisanda amelime vasıl oldum 
ve keza aynı lisanda birinciliği kazandım?” demekte ve Kaşgarlı gibi kendisini dil üsta- 
dı göstermeye çalışmaktadır. 


, Gerçekten de iyi bir dilci ve filolog olan Abu Hayyan, diğer Arap dilcileri gibi, 
Iskenderiyye mektebi metoduna uymuş, çağının Mısır Türkçesini, içine aldığı Oğuz 
malzemesile incelemeğe koyulmuş, sonunda bu Türkçenin hem gramerini hem de lâ- 
gatini vücuda getirmiştir. Eserde daima Kıpçak kelimesi yanında Türkmen boyunu 
da zikretmeği ihmal etmemiştir. Türk Diline büyük hizmeti dokunan Abu Hayyan'ın 
lügati dışında, ayrıca bir grameri ve şimdiye kadar ilk ikisi elimize geçmeyen; 

JAY AS İN OL 3 İY İN EĞİN a5 ve “Ed-dürretü'kmudie 
flHugati't-Türkiyye” adlı, üç bizce mühim eseri daha vardır. Bunlar da adlarından 
anlaşılacağı üzere daha fazla Türk Dili gramerlerine âittirler.” 


El-İdrâk'in İstanbul Kütüphanelerinde iki nüshası bulunmaktadır. Bunlardan bi- 
rincisi, Bayezid Umümi Kütüphanesi'nin Veliyüddin Efendi Bölümünde 2896 numa- 
ra ile kayıtlıdır. 26x18 cm (yazı 18x11) ebadında olan bu nüsha, asıl nüshadan 23 sene 
sonra 15 Şubat 1335 tarihinde ismi bilinmeyen bir kişi tarafından istinsah edilmiştir. 
Siyah mürekkebin kullanıldığı Arapça metinde harekenin çok az kullanılmasına kar- 
şılık; kırmızı mürekkeple yazılan Türkçe metin tamamen harekelidir. Tamamı 132 sa- 
hife olan bu nüshada sahifeler numaralanmamıştır. Ayrıca eserin aslı ile sonradan ilâve 
edilen kısımlar birbirine karıştığı için her sahifedeki satır adedini saymak da güç- 
tür.Bir taraftan asıl müstensihin yazısındaki harekelerin haricinde bir takım yanlış 
harekeler ilâve edilen bu nüsha, diğer taraftan,satır aralarıyla sahife kenar boşlukla- 
rında baştan başa kaynağı ve mahiyeti henüz tesbit edilememiş bir Arap-Türk lügat 
ve gramer metniyle doldurulmuştur. Bunun neticesinde, iki muhtelif metin birbirine 
karışmış ve eserin aslını diğerinden ayırmak oldukça zor olmuştur. 


* Ebu Hayyan hakkında daha geniş bilgi için bk. Mecdud Mansuroğlu, İ.A., Ebu Hayyan mad. 
* A. Caferoğlu, Türk Dili Tarihi Il, s. 188-189, 
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El-İdrâk'in ikinci nüshası; İstanbul Üniversitesi Kütüphanesi Arapça yazmalar kıs- 
mında 3856 numarada kayıtlıdır.'? 4 Cemaziyü'l-Evvel 805 (1402) tarihinde Ahmed 
İbn-i Şafii adında bir kişi tarafından Lazkiye'de istinsah edilen bu nüsha, 21x15 (yazı 
13x9) em. ebadında olup 97 varaktan müteşekkildir, İstifadeye fazlaca elverişli olma- 
yan bu nüshada Arapça metin siyah, Türkçe metin ise kırmızı mürekkeple yazılmış 
olu, her iki metin de tamamen harekelidir. Her sahifesinde 15 satır bulunan bu nüs- 
hada göze çarpan basit hatalar, müstensihin Arapça ve Türkçe'ye tam mânâsıyla vâkıf 
olmadığını ortaya koymaktadır. Bilhassa Türkçe kelimeler çok yanlış olarak hareke- 
lenmiştir. Bazı sahifelerin kenarlarında sonradan eklenmiş haşiyeler bulunmaktadır. 


ElL-İdrâk, ilk önce İdâdi Müdiri Mustafa Bey tarafından, Veliyyüddin Efendi nüs- 
hasına dayanılarak İstanbul'da 1891 yılında neşredilmiştir. 


Mustafa Bey, neşrinin önsözünde; ELİdrâk'in mühim bir eser olmasından dolayı 
neşredilmesini üzerine aldığını belirtmektedir. Neşirde, Mustafa Bey'in önsözünden 
sonra (s. 2-6), Ebü Hayyan'ın yazmış olduğu Arapça mukaddime (8. 8-9), fiyatlar (s. 
10-124) ve Arap dilbilgisine göre düzenlenmiş bir tasrif kısmı (s. 125-213) gelmektedir. 


Mustafa Bey, önsözünde de belirttiği gibi, eseri neşrederken herhangi bir açıkla- 
mada bulunmamış, ancak izaha çok muhtac olan kısımlar için sahife sonlarında kısa 
notlar vermekle yetinmiştir. 


Tek nüshaya dayanılarak yapılan bu neşir eksik ve istifadeye de elverişli değildir. 


ELİdrâk, ilim alemine ilk defa L, Bouvat tarafından tanıtılmıştır. ”? 


Daha sonraları elde edilen ikinci nüshayı da göz önüne alarak eser Ahmet Cafe- 
roğlu tarafından yeniden neşredilmiştir. 


1931 yılında yapılan bu neşir; başlangıç (8. 1-V), ihtisarlar (s. VI-XV), lugat (s. 1-131), 
gramer (8. 135-186), arapça metin (s. 1-155), tashih ve ilâveler (5. 156-158) kısımların- 
dan meydana gelmektedir. 


Başlangıç kısmında, kendisini eserin yeni tab'ına teşvik eden sebebin; Fund Köp- 
rülü'nün Türk Edebiyatı Tarihi adlı eserinin 568. sahifesindeki: **... Kitâb al-İdrâk 
Li-Lisân al-Atrâk, İstanbul'da pek de itimada şayan olmayacak bir şekilde basdırılmış 
olduğundan, her halde yeni bir tab'ına ihtiyaç var..”” cümlesi olduğunu belirten Ah- 
med Caferoğlu, 1309 hicri senesinde Mustafa efendi'nin himmeti ile neşredilen eser- 
de, nâşirin dikkatsizliği ve istifade edilen nüshanın karışık olması sebebiyle lugat 
kısmının tamamen alındığı halde, eserin bir kısmının neşredilmediğini belirtmiştir. 
Caferoğlu daha sonra bu kısımda El-İdrâk'in eldeki iki nüshasını tavsif etmiş, iki nüs- 


'* A, F. Karamanlıoğlu; *Kıpçaklar ve Kıpçak Türkçesi” isirib makalesinde (TDED, XI, 1962, 6. 181) 
bu nüshanın Halis Efendi Bölümü'nde 6572 numarada kayıtlı olduğunu bildiriyor. Fakat bu nüsha bugün 
Arapça Yuzmular kısmında 3856 numarada kuyıtlıdır. 

"1 İdâdi Müdiri Mustafa Bey, — SZYI OLA SiÇYi AS İst. 1309 (1891), 213 s. Matbaa-i Amire. 

'? |. Bouvat, Une Granmrsire turgue du huiteöme siğcle de | Hegire: “Le Penâtration dans lu tangue 
des Turcs” d'Aboâ Hayyan al-Garnati, Actes de XIV congres international des Orientalistes Alger, 1905, 
111, Paris 1907. 

A. Caferoğlu, Abu Hayyan, Kitab al-İdrâk li hisân al-Atrak, İst., 1931, Türkiyat Enstitüsü yayınları, 
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ha aras ındaki sayfa farkına dikkati çekerek eserin başka nüshalarının da olabileceği- 
ni belirtmiş, eserin müellifi hakkında teferruatlı bilgi vermiştir. 


Caferoğlu'nun bu neşri, Abdullah Battal, Abdullah Oğlu Hasan, Mecdut Mans uroğ- 
lu ve T. Halası Kun tarafından tanıtılarak tenkit edilmiştir."*. 


El-İdrâk üzerinde, Suzan Akkan tarafından İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakül- 
tesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü'nde bir de travay yapılmıştır." 


14 Abdullah Battal,yazısında; (Kitab al-İdrak li-lisan al-atrak, Azerbaycan Yurt Bilgisi, Nisan-Mayıs 
1932, yakl, S: 4-5, 8: 177-187; Haziran-Temmuz, 1932, yal: Yl, s: 6-7, «: 233-246) Caferoğlu neşrinin lugat 
kısmanı tetkik ettiğini, bazı Türkçe kelimelerin tercüme ve tasriflerinde düşüklük ve eksiklikler gördüğü- 
nü, eserin değerine ve müellifin emeğine hürmeten bu makaleyi yazmayı lüzumlu bulduğunu belirterek, 
145 kelimeye ait itirazlarını alfabetik olarak sıralamıştır. 

Ahmet Caferoğlu ise, Abdullah Battal'ın yazısının sonunda yayınlanan: “Abdullah Battal Bey'e” baş- 
lıklı yazısında: “Türkiyat Enstitüsü neşriyatı arasında çıkardığım Kitab al-İdrak li Lisan al-atrak hakkın- 
daki tendikinizi dikkatle okudum. Matbaa hatası ile gözden kaçan bazı yanlışlıkların ikinci tab'da ehemmiyetle 
nazarı dikkate alınacağına şüphe yoktur. Yalnız, ileri sürülen diğer bazı fikirleriniz sırf tevzih kabilinden 
olup, istifade edilen lugatlerin farkından ileri gelmiştir. Tenkidinizde daima tercümeden bahsediyorsunuz. 
Halbuki, ben indeksi tam tercüme etmediin, bilakis onu metodik bir şekilde işledim. Aramızdaki farklar 
da işte burdan gelmektedir. Mamafih, herkesten evvel, bu mühim Türk Dili yadigârına bu kadar ehemmi- 
yet verişiniz hörmet ve takdire lâyıktır.” diyerek cevap vermiştir. 


Abdullah Oğlu Hasan yazısında, (Bir Tenkit Münasebetiyle, Azerbaycan Yurt Bilgisi, yıl: TL, Şubat 1933, 
s: 14, a: 91-92) Abdullah Battal'ın yaptığı hatalara işaret ederek bir kaç kelimenin Kırım lehçesi üzerine 
tahlillerini vermiştir. 

Mecdut Mansuroğlu, İslâm Ansiklopedisindeki Ebu Hayyan maddesinde Caferoğlu tarafından yapılan 
neşir hakkında: “ Kitâb al-İdrâk li-Lisân al-atrâk'in Caferoğlu neşrinde söz hazinesi, bugünkü ihtiyacı 
karşılayacak şekilde, lâtin ve arap yazısı ile alfabe sırasında tertiplenmiş olduğu ve eserin bu kısmı üzerin- 
de bazı düzeltme ve ilâveler yapıldığı halde, gramer kısmı eserin aslında olduğu gibi alınmış ve bunun Türkçe 
tercümesi ilâve edilmiştir...." diyerek, Ebu Hayyan'ın eserini Arap gramer ve lugat sistemine göre tertib 
ettiğini ve bundan dolayı da vokallerin ihmal edilerek, kök ve eklerde birinci derecede konsonlara ehem- 
miyet verildiğini, bu sebepten eserin bugünkü Türk Dili tetkikleri esaslarına göre işlenmesinin lâzım gel- 
diğini işaret etmiştir. 

T. Halası Kun ise yazısında (Philologica 1, DTCFD, e: 5/1, 1947, s: 6-7) Caferoğlu neşri hakkında: *..umü- 
miyetle pek kullanışlı olan Caferoğlu neşrinde ilkin el yazmanın gramerle ilgili malzemesinin Avrupa gra- 
merlerinin sınıflarına göre işlenmiş olduğunu, sonra neşrin sözlüğüne el yazmanın gramer kısmında bulu- 
nan kelime haznesinin girmemiş bulunduğunu ve nihayet yazmadaki sözlüğün haşiyelerinin de neşre gir- 
mediğini görmekteyiz. Ayrıca Caferoğlu, teknik güçlüklerden dolayı el yazmayı tıpkı basımlarla değil, ancak 
kendi okuyuşuna göre vermiştir... Caferoğlu'nun neşrinde lüzumlu olmayan kısımlar da vardır. Böyle İü- 
samlu olmayan kısımlar arasında el yazmanın gramer kısmının Türkçeye tercüme edilişini zikredebilir. 
Arap grumerlerinin tannifine göre hazırlanmış olan bu gramer kısmın Türkçeye çevrilmesiyle elde olu- 
nan fayda sâdece mevzu bahis olan kısmın Arapça nüshası yanında şimdi bir "Türkçe nüshasına da sahip 
oluşumuzdan ibarettir. Bizce gramer kısmının tercümesi ancak naşirin şahsi istifadesi için lüzumlu olabi- 
lir ve eğer bu kısmı her halde tercüme etmek lazımsa, bu tasnifine göre işlenebilmesi için yapılmalıdır 
yoksa bu nevi notların neşri tamamıyla faydasızdırk...”” demektedir. 

3 Suzan Akkan, Kitâbü'kİdrâk Li-Lisâni'l-Etrâk Bahislerinin Tanzimi, 5-6 sömestre trayayı, 1940-41. 
T. E. Travaylar kısmı: 76. 


Çalışma: başlangıç, sarf (s. 1-39), nahiv (s. 40-67) ve indeka (s. 68-70) bölümlerinden meydana gelmek- 
tedir. Başlangıç kısmında, eser, müellifi, nüshaları ve neşirleri hakkında bilgi verilmiş ve Jean Deny gra- 
merinin bahislerine tekabül eden bahislerin imkan nisbetinde değiştirilmeye çalışıldığı belirtilmiştir. 
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Eldrak'in Veliyüddin Efendi Kütüphanesindeki nüshasının haşiyesine bilinme- 
yen birisi tarafından ilâve edilen küçük bir luğuiçe, Veled İzbudak tarafından 1936 
yılında yayınlanmıştır."9 Bu yayın, 1959 kelime ihtiva etmekte olup, bunların “..kıp- 
çak sahası ile ilgisi olmadığı gibi, değeri de azdır.” Latin alfabesine göre tertiplenen 
kelimelerin yanlarına metinde geçmiş oldukları varak numaraları da verilmiştir. 


b. KİTÂB-I MECMÜ U TERCÜMÂN.-I TÜRKİ ve ACEMİ ve MOGOLİ 
(Je ere) Sİ eğimi SS) 


Mısır'da yazılan Kıpçakça eserlerin önemlilerinden biri olan Tercüman'ın müelli- 
ği a olup, müstensihi Halil b. Muhammed b.Yusuf el-Konevi isimli Konya'- 
ı bir Türktür. Eserin yazılışı tarihi ise, öteden beri bilindiği şekild 

i se, 280 
değil, 25 Ocak 1343'dür."* pe ii 


Tercüman; kelime çeşitlerine göre hazırlanmış bir lugat-gramer olup yaklaşık ola- 
rak 2000 kelime ihtiva eden aşağıdaki bölümlerden meydana gelmiştir: 


1. Kısa bir fonetik giri isi i ölü > ildiği 
ie , giriş ve isimlerin 26 bölümde verildiği Arapça-Kıpçakça alfa- 


2. Füllerin Arapça-Kıpçakça alfabetik bir lugati (emrin ikinci teklik şahsı şeklinde), 
3. Kıpçakça fiil çekiminin oldukça kifayetsiz bir izahı, 
4. Zamirler, isin çekimi, edatlar ve ekler. 


| Eserin biricik nüshası Hollanda'da Leiden Akademisi Kütüphanesindedir. Hersa- 
hifesinde 13 satır bulunan 76 varaktan ibaret olan yazmada kısmen kırmızı, kısmen 
de siyah mürekkep kullanılmıştır. İ 


Bu nüsha, baş tarafında bulunan bir kayıttan anlaşıldığına göre, Kadı Mevlana 
Kemalüddin adında birinin kütüphanesi için hazırlanmıştır. 


: Tercüman, Hollandalı müşteşrıklerden Utreth Üniversitesi Şark Dilleri profesör- 
lüğünde bulunmuş olan Martin Theodor Houtsma tarafından işlenerek 1894 yılında 
Leiden'de yayınlanmıştır.'?* Bu neşir; önsöz, gramer özeti, Arap harflerine apıl 
mış bir dizin ile 57 sahife tutan Arap harfleriyle yazılmış metinden ibarettir. Home. 
ma'nın bu neşri T. Halası Kun tarafından tenkid edilmiştir.” 


Yİ; 2 eN , i 
N Vere lzbudak, Ekldrak Haşiyesi, T.D.K. yayınları, İst., 1936, 55 8., Devlet Basımevi. 
A. Caferoğlu, Türk Dili Tarihi H., s: 189. 
. hara Flermmi > ; 
i a K wning, Kin Alter İrrtam Bei Der Ghronologisehen Einordung Des Tarcuman Turki wu 
Ca ; eredman b şi ” ibi 
Di ugali, (eredman'ın kronolojik sralanmasında eski bir bata), Der lalam, Banlı A8, 1908, »: 
i M. Th. Houtsma, Ein Türkiseh-Arabisehes Glossar, Leiden, 1894, 111 457 8 
v'p * N , > Ni i j 
i T. Halası Kun yazısında (Philologica 1, DTCFD, e; 5/1, 1947, s. 6) şöyle demektedir: *..Houtsma 
ÖN nüshasını işlemiş ve neşretmiştir. O, Leiden yazmasını neşrettiği zaman ilkin bu yadigâra st dablatıyla 
rapça gramerlerin değil Avrupa gramerlerinin taksim ve ısulahları dikkat nazarına alınarak- bir gramer 
büsluği Verilmiş Bu gramer taslağından sonra bahis mevzuu yadigârdaki bütün kelimeleri ihtiva eden 
bie sözlük, bundan sonra da Arap harfleriyle ve Houtsma okuyuşundu yadigârın kendisi verilmiştir. iiv- 
utsma, neşir tarzının bütün teferruutum tamamen kabul etmemekle beraber, yine de şimdiye kuilaşi neşre 


diliniş Masır-Kıpçak dil yadigâ : ini iyi 
ş Masır-Kıpçak dil yadigârları arasında onun neşrinin en iyi, metod bakısamdan en mükemmel olduğunu 


10 İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 


Tercüman daha sonra Kazan Bilginlerinden Abjan Kurışjanov tarafından 1970 yı- 
lında Alma-Ata'da tekrar yayınlanmıştır.?' Bu neşir, Ahmet Caferoğlu tarafından tanı- 
tılmıştır.” 


e. ET-TUHFETÜ'Z-ZEKİYYE Fİ'L-LUGATİ"T-TÜRKİYYE 
GSM AM İS üz) 

Kıpçak Türkçesini aydınlatan ve yerine göre Türkçe ders kitabı olarak kullanılan 
gramer kitaplarından biri olan bu eserin müellifi bilinmemektedir. Ancak eserin son 
sahifeainin kenarına yazılı olan Arapça ibarede Muhammed b. Zeynüddini”l-Menüfi 
ismi geçmektedir. Bu eseri tarayan Amasyalı Hüseyin Hüsameddin Bey, bu ibareden 
hareket ederek müellifin bu şahıs olduğunu ileri sürmektedir.?* Ancak, bu ibâre met- 
ne dahil olmadığı için yukarıdaki ismin müellifin adı mı, yoksa kitabın bir sahibinin 
zeyli mi olduğu kesin olarak bilinmemektedir. 


Baş ve son taraflarındaki ilâve kayıtlardan Mısır'da yazıldığı anlaşılan eserin ya- 
zıldığı tarih de kesin olarak bilinmemekle beraber, eserde bulunan bir kayıttan her- 
halde 829 (1425) yılından önce yazılmış olduğu anlaşılmaktadır. 


Eser, biri gramer diğeri de lugat olmak üzere iki kısımdan meydana gelmekte olup 
78 sahife kadar tutan Arapça-Kıpçakça lugat kısmında, Arapça kelimeler alfabe sıra- 
sına göre tertiblenmiş ve karşılarında Türkçeleri verilmiştir. (39a-91a) varakları ara- 
sını kaplayan ikinci kısım ise, gramer şekillerine göre tanzim edilen bir lugat ihtiva 
etmektedir. 


Eserin tek yazma nüshası, İstanbul Bayezid Umümi Kütüphanesi Veliyüddin Efendi 
Bölümü'nde 3092 numara ile kayıtlıdır. 26x17.5 em ölçüsünde 91 varak (192 sahife) 
olan yazmanın her sahifesinde 13 satır bulunmaktadır. Her satırda ise nesihle yazıl- 
mış 7 kelime vardır. Arapça kelimeler siyah, Türkçe kelimeler ise kırmızı mürekkeple 


söyleyebiliriz. Houtema'nın neşrine karşı yapılabilecek tek bir itiraz noktası, o neşirde kelimelerin Latin 
alfabesine göre değil, daha az kullanışlı olan Arap alfabesine göre sıralanmış olmasıdır. Halbuki yadigârda 
geçen bütün kelimelerin Latin alfabesine göre hazırlanmış bir listesi verilmeliydi....” 

2 Abjan Kurışjanov, Issledvanie po leksike Starokıpçakskogo Pismennogo Pamyatnika xın v. “Tyurkskogo- 
Arabskogo Slovarya (13. yüzyıl Eski Yazılı Kıpçak Kaynaklarından Türk-Arap Sözlüğü Üzerinde Araştır- 
malar), Alma-Ata, 1970, 234 5. 

Ahmet Caferoğlu yazısında (TM., XVII, 8. 272-274) Kıpçak Türkçesinin, Türkoloji araştırmalarının 
ağır basan bir dalını teşkil ettiğini anlatarak, bu eserin daha önceden M.Th. Houtsma tarafından yayınlan- 
dığını, ancak bu yayının zamanı için büyük bir değer taşımasına rağmen yayınlanan diğer sözlükler yü- 
zünden eski rağbetini kaybettiğini belirtmekte ve Kurışjanov'un bu eseri tekrar ele alarak incelemesinin 
Türk Dili sahasına bir canlılık kattığını ifade etmektedir. *...Eserin biricik Leiden nüshası ile Houtsma 
yayınını gözden geçiren ve eleştiren Kurışjanov, her ik ikaynağı da derin bir ilgi ile aramış, taramış, buldu- 
ğu noksanları düzeltmiştir. Th. Houtsma'nın ihmal ettiği bir takım sözleri de eklemiştir. Bu suretle sözlük 
en iyi halini bulmuş sayılır. Bununla da yetinmeyen naşir, ayrıca Kıpçak Türkçesine ait diğer yayımlanan 
sözlüklere de baş vurmuştur....* diyen Caferoğlu eserin yazılış tarihinin Houtsma'nın kabul ettiği şekilde 
(28 Ocak 1245) herkes tarafından benimsendiğini, ancak bu tarihin Barbara Flemning tarafından bir asır 
sonraya kaydırılması teklifinin, Kurışjanov tarafınd an ele alınmadığını belirterek, bu meselenin de Kurış- 
janov tarafından yeniden ele alınacağına inandığını belirtmiştir. 

9 Osmanlıcadan Türkçeye Söz Karşılıkları Tarama Dergisi, 8. 73-74. 
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yazılmış olup, Arapça metinde şeddeden başka bir işaretin çok az kullanılmış olması- 
na karşılık, Türkçe metin tamamen harekelenmiştir. 78b varağının rakabesi (  ) ol- 
masına rağmen, 79 a varağının bu kelime ile başlamaması, her iki varak arasında bir 
veya birkaç varağın eksik olduğu hissini vermektedir. Yazma nüshanın hemen hemen 
her sahifesinin kenarına bir kısmı Arapça,bir kısmı da Türkçe olmak üzere notlar 
yazılmıştır. 


Bu kıymetli dil yadigarından ilk defa Fuad Köprülü bahsetmiştir.?* 


Daha sonra, T. Halası Kun bu eserden bahsederek, yayınlayacağını müjdelediği 
halde o tarihi kadar bunu başaramadığını ifade etmiştir. 


Eserin esaslı ve teferrutlı bir tanıtılması Ananıasz Zajaczkowski tarafından yapıl- 
mıştır.” 


Bu makalelerden sonra eserin tıpkı basımı T. Halası Kun tarafından 1942 yılında 
Budapeşte'de yayınlanmıştır.?” Daha sonra Besim Atalay, eseri bugünkü Türkçeye ak- 
tararak 1945 yılında neşretmiştir.? Bu neşir; giriş, tercüme ve dizin ile eserde yapı- 


lan yanlışları düzeltme kısımlarından ibaret olup, sonuna metnin tıpkı basımı da ilâve 
edilmiştir. 


Besim Atalay'ın bu yayını, kendisi ile T. Halası Kun arasında tartışmaya yol açmış 
ve her iki naşir de birbirlerini itham eden yazılar yazmışlardır.” 


?* Fuad Köprülü yazısında: (KCsA, 1, 5. 3, 15 Mauziran 1922) Şeyyad Hamza'nın bir metninde geçen 
kelimeleri ispatlamak üzere başvurduğu bu eserin, adı anılarak tanıtıldığını, fakat bu tanıtmanın batı bi- 
lim dünyasını fazlaca ilgilendirmediğini belirtmiş, ve eserin Divanü Lugat-it-Türk ve El-İdrâk'ten sonra 
bütün benzerleri arasında birinci aşamayı tutabileceği görüşünü ileri sürerek, esere karşı gösterilen ilgi- 
sizliğin, eldeki nüshanın biricik olması ve herkesçe kolayca ele geçememesi, tanınmış bir bilginin eseri 
olmaması gibi sebeplerden ziyâde, Batı bilginlerinin daha ziyade siyasal etkilere dayanmalarından ileri 
geldiğini ifade etmiştir. 

2 T. Halası Kun, Die Mameluk., KOSA, İİİ, 1940, 4: 78-79, 

2 Ananıasz Zajuczkowski. Note Complementari sula İessicografia arabostuvea nellepoca dello Stato Ma-' 
melueco, Annali, Napoli, Novue Serie I, Roma, 1940, a. 149-162. 

? T. Halası Kur, /sa İangue der Kiptehak d'apres un manucrit arabe d'Istanboul, Partie 11, Reproduc- 
tion Phototypigue, Bibliotheca Orientalis Hungarice, IV. Budapest, 1942. 

* Besim Atalay, Ettuhfetü'z-Zekiyye, T.D.K. yayınları, İst., 1945, XXXTI 4 296 s. ve metnin tıpkı basımı, 

* T. Halası Kun ilk makelesinde (DTCFD, c. 5, 1947, s. 1-37) Besim Atalay'ın neşrinin büyük bir kıs- 
mında Kıpçak dil yadigârlarını neşrederkeh uyulacak prensiplere hiç dikkat etmediğini, sözlükle gramer 
kısmının tercümelerini vermesinin lüzumsuz olduğunu, bunun yerine eserin Avrupa gramer tasnifine da- 
yanan bir gramer taslağını veya neşrinin dizininin daha teferruatlı bir şekilde işlenmiş çeşidini, yahut da 
yazmada geçen bütün kelimelerin tam bir listesini vermesi halinde Türkologlar için daha faydalı olacağını 
ileri sürmüş, ayrıcu Besim Atalay tarafından yapılan neşrin metod bakımından bugünkü Türkolojinin sevi- 
yesine erişemediği gibi, muhteviyat bakımından da bir çok ihma! hatta eksiklik arzettiğini ifade ederek, 
meşirde gördüğü kusurları 141 madde halinde sıralamıştır. 


Besim Atalay ise cevap yazısında; (Et-Tuhfetü'z-Zekiyye Çevirmesinin Tenkidi Dolayısıyla, DTCFD, e: 
611-2. 1948. s: 87-126) Halası Kun'un daha ziyâde eseri kendisi neşredemediği için tenkitlerinin sayısını 
14Ve çıkardığını, bunların bir çoğunun şişirme olduğunu iddia etmiş, ve H. Kun'un Arapça'yı az, Türkçeyi 
de kıt olarak bildiğini, kendi vatanında, kendi kütüphanesinde olan bir yadigârın neşrinin kendisi tarefin- 
dan yapılmasını hazmedemeyip bir sürü tenkitler ileri süren H. Kun'a karşı sözlerini şöyle tamamlanışür; 

Helvacıya tablakâr lâzım 
© küre de iktidar lüzum. 
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Agâh Sırrı Levend, Şemseddin Sami'nin bu eseri tercüme edip müsvedde halinde 
bir deftere yazdığını, fakat bu tercümenin basılıp yayınlanmadığını söylemektedir.”* 


ç. KİTÂB Ü BULGATÜ'L-MÜŞTÂK Fİ LUGATİ'T-TÜRK VE'L-KIFÇAK 
(Belg li GER aş S) 


Memlükler devrinde yazılan nadir ve değerli bir dil yadigârı olan bu eserin yazarı 
Cemaleddin Ebu Muhammed Abdullah Et-Türki'dir. “...Cemaleddin Ebu Muhammed 
Abdullah Et-türki, aslen Türk olduğundan şüphesiz ana diline mükemmelen vakıf ol- 
muş ve kelimelerin harekelenmesine dikkat etmiştir. Bu bakımdan eserin sıhhatin- 
den şüphe olamaz. Ba husus ki yazar okuyucuları tatmin etmek üzere faydalandığı 


kaynaklara da işaret etmeği lüzumlu görmüştür.” 


“Eserde, yazıldığı tarihe dair bir kayıd bulunmamakla beraber, başka bir ka- 
yıddan 835 (1451) yılından önce yazıldığı anlaşılmaktadır. Ebu Bekr adlı biri, bu ta- 
rihte kitabı okuduğunu kaydetmiştir. Eserin nâşiri Prof. A. Zajaczkowski, BM'nin 
Mısırda mı, Suriye'de mi yazıldığını münakaşa ettikten sonra,metinde geçen bazı keli- 
meler ve diğer ihtimallere göre Suriye'de yani Memlük devletinin şimal bölgesinde ya- 


zıldığı kanaatine varır.” 


Eserin tek nüshası Paris'te Bibliothegue Nationale'de bulunmakatadır.” 


Bu nüsha, 21x15.5 em ebadındadır. Metin zikzaklı ve baklava şekli verecek biçim- 
de yazılmıştır. 7a-21 a arası isimler ve 2la- 88b arası fiiller olmak üzere eser, Arapça- 
Türkçe bir lugat mahiyetini arzetmektedir. El yazması tamam değildir. ( 5 ) ze harfi 
ile başlayan fiillerle sona ermektedir. Güzel bir Memlük neshiyle yazılan eserde mü- 
ellif pek az kelimeye Kıpçakça veya Türkmence kaydı koyduğuna ve diğer müelliflerin 
Türkmence diye gösterdikleri birçok kelimeye böyle bir kayıt koymadığına bakılırsa 
Ebu Hayyan gibi, umümi bir Türkçe kabul etmiş olabilir. 


Eserin isimler kısmı A. Zajaczkowski tarafından 1938 yılında Varşova'da yayın- 
lanmıştır.”* Fransızca bir önsöz, isimler indeksi, arap harfleri ile metin ve eserden 
bir kaç sahifenin fotoğrafından meydana gelen neşir hakkında bir çok Türkolog tara- 
fından tanıtma ve tenkit yazıları yazılmıştır." 


T. Halası Kun ise ikinci yazısında (Philologica 1, DTCED, c. 7/1 1949, ». 415-465) Besim Atalay'a cevab 
verirken, onun daha ziyâde polemiklere baş vurarak tenkit yazdığını, ilmi bir açıdan tenkitlerine cevap 
veremediğini açıklamış, tenkitlerini topladığı 141 maddeye karşı verilen cevapları tekrar eleştirerek, bu 
münakaşanın burada bitmiş olacağını, yapılacak tenkitlere cevap vermeyeceğini belirtmiştir. 

1 Agâh Sırrı Levend, Şemseddin Sami, Ank., 1969, s. 98 

“A, Caferoğlu, Türk Dili Tarihi LL, s. 191. 

3 A, E Karamanlıoğlu, Kıpçaklar ve Kıpçak Türkçesi, TDED, XII, 1962, s. 182-183. 

3 E, Blochet, Catalogue des Manuscrits Turcs 1, Paris, 1932, 300/1 

2“ A. Zajaczkowski, Manuel Arabe de la Langue des Turcs et Kıptehaks (&pogue de Petat Mamelouk) 
Introduction-Vocabulaire Turc-Polonais-Français, Texte, Warezawa, 1938, XI1457416 6. 

Ahmet Caferoğlu tanıtma yazısında; (Ülkü, e.12, 5. 67, 1938, s. 94-96) neşri tanıttıktan sonra: “...Na- 
şir bihakkın itiraf etmelidir ki, bu eserin neşrinde çok büyük emek sarfetmiştir. Nefis bir tab'a maliktir 
ve Arapça harekelere büyük bir itina ile bağlı kalınmıştır.Kıpçak ve belki de Suriye Türkçesine ait yeni 
bir eser kazandıran Profesör Zajaczkowski'ye burada teşekkür eder,kendisinden eserin ikinci kısmının 


neşrini bekleriz.” demektedir. 
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Bulgatü'l-Müştak'ın fiiller kısmı da yine A. Zajaczkowski tarafından 1954 yılında 
Varşova'da yayınlanmıştır.” Lehçe yazılmış bir önsöz, fiiller fihristi ve filler kısmının 
faksimilesi bölümlerinden meydana gelen bu neşir hakkında da tanıtma ve ten: va- 
zıları yazılmıştır.” 

Bulgatü”l-Muştak'ın birinci kısmı 1958 yılında fotoğraf usulü ile yeniden yayın- 


lanmıştır.” 





O, Pritsak, yazısında; (Der Islam, e. 32, 1957, 5. 302-365) eseri tanttoktan sonra: “...Bulgatü'LMüştak'ın 
Zajuczkowski tarafından incelenmesinden sonra kötü bir raslantı sonucu hemen hemen birinci kısmı 1939 
Eylülünde yandı.... Eğer Polonya İlimler Akademisi çalışmanın birinci kısmını ki, bu kısım nadir bir bib- 
liyogrufya sayılır anastezi metoduyla yayınlarsa bu eser Yürkologların istifadesine tam manusıyla sunu- 


, 


lur.” demektedir. 


J. Benzing ise tanıtma yazısında; (OÖrientalistisehe Literaturzeitung, e. 42. 1939, 6, 698-700). Bulgatüri- 
Müştak hakkında bilgi verdikten sonra: *..bu çalışmada bir kusur bulabilarek inikansızdır, şüpheli olar 


durumların kesin olmadığı belirtilmiştir.” demektedir. 


Tanıtma ve tenkit yazılarının daha geniş bir listesi için bk. A, Fehmi Karamanlıoğlu, Anamasz Zajurcı- 
kowski, TDED, e: 19, 1971, 5. 10. 

19 Anamasz Zajaczkowski, Slownik Arabsko-Kipzacki z okresu Panstwa Mameluckiego, Bulgat al-Mustag 
fi lugat al-Turk wa'l-Çıfzag, Czese. İl, Verba, Warszawa, 1954, 86 4138 s. 

97 J. Benzing bu ikinci kısmı tenkit için yazdığı yazıda (Orientalistische Literaturzeitung, e. 50, 1955, 
8. 538-539) **... şimdi yayınlanan ikinci kısım, Arapça materyal ve onun Türkçe-Kıpçakça karşılıkları ile 
ilgili bölümleri ihtiva eden uzun bir giriş kınayı ihtiva etmektedir. (12-16) Ondan sonra kelimelerin kaynak- 
ları (16-20), Oğuzca-Kıpçakça dialeki şekilleri ile ilgili materyal (20-23), fonetik ve ortoğrafi (23-25), keli- 
me ve şekil teşkili (26-32) ve bibliyografya (36-37) kısımları gelmektedir. 41-80 sahifeler arasında alfabetik 
bir şekilde tanzim edilmiş, kelimelerin Arapça manalarının da verildiği Kıpçakça fiiller bulunmaktadır. 
Ondan sonra 138 sahife tutan tıpkı-basım, birinci kısımda olduğu gibi diğer Kıpçak di? yadigarları hakkın- 
da uzun bilgilerin verildiği notlar kısmı gelmektedir. Ayrıca (81-86) Arapça kelimelere göre tanzim edilmiş 
bir de sözlük bulunmaktadır. Bu materyali herkesin istifadesine açık tuttuğu için nâşire teşekkür borçlu- 
yuz. Onun bu çalışmasında bir kusur bulunabileceğini zannetmiyorum.Burada belirteceğim hususlar, na- 
şirin sorumlu tutulmayacağı hususlardır; 


1. El yazmanın tipki-bestmi birinci çalışmanınkine nazaran çok kötü çıkmıştır. 


2. Giriş ve indeks kısımları sadece Lehçe yapılmıştır, (Birinci çalışmada heni Fransızca, hem de Lehçe 
verilmiştir.) 


Bu çok faydalı eserin sadece Lehçe yayınlunnsşz ve bu yüzden çok az Türkolog tarafından istifade edi- 
lebilir olması üzülecek bir durumdur.” demektedir. 


Saadet Çağatay yazdığı tenkit yazısında (DTCFD, c. 15/13, 1957, 8. 329) şöyle demektedir:”” Memlükler 
devrinde yazılmış nadir ve değerli dil yadigârlarından olan bu mühim yazmanın elimizdeki baskısı fiilleri 
içine almaktadır. 7-35.suhifeleri önsöz ve yazınanın taksimatı hakkında bilgi verilmek üzere ayrılmıştır... 
Bunu müteskib malzemeyi işlemek için kullanılan eski devirlere ve çoğu hıpçakça'ya ait bibliyografya ko- 
nulmuştur. 

Eserin önemli bölümünü (41-80 s5.) müellifin transkripsiyonu ile mukayeseli şekilde ve yanında Arap 
harfleri ile hem Arapçasını hem de Türkçesini verdiği fiiller sözlüğü teşkil etmektedir. Bu sözlük titizlikle 
ele alınmış tarihi bakımından olduğu gibi, pratik bakımdan da istifadeli bir durumdadır. Böylece bir dev- 
ri aydınlatmak için kaynak olan bir eser, işlenip tanıtılmış bulunmaktadır... Transkripsiyonlu söz dizimin- 
den sonra bu malzeme, Arap Alfabesi ile Arapça Türkçe sözlük (80-86) haline konulmuştur. Bunu müteakib 
yazmanın fotokopisi konulmuştur. Fotokopi 138 sahifeden ibarettir ve maalesef bir çok sahifeleri çok zor 
okunmaktadır. Resmin net çıkmayışı eserin en kusurlu tarafını teşkil etmektedir.” 


Tanıtma ve tenkit yazılarının daha geniş bir listesi için bk. A. Fehmi Karamanltoğlu, Anamasz Zajacz- 
kowski, TDED, e: 19, 1971, 5. 17. 

* Anuntanz Zajaczkowski, Vocubulaire arabekiptehak de Tepogue de Fetat Mamelouk. Bulgat al-Muştag 
fi lugat at-Turk wa'l-Çıfçak iere partic, be Nom. Karzuwa, 1958, XXII 414428 levha, 


" 


14 İRŞÂDÜ'L.MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 


d. EL-KAVÂNİNÜ'L KÜLLİYE Lİ ZABTVL-LUGATİ”T-TÜRKİYE 
ASA AN lal SN öl 
Pratik dil öğretmek maksadı ile, Arap filolojisi metodu üzerine yazılan Yugatler 
arasında fonetik ve kelime mukayesesini de içerisine alan bu eserin müellifi bilinme- 
mektedir.” 


XV. yüzyılın başlarında Kahire'de yazılan bu eserin tek nüshası İstanbul Süley- 
maniye Kütüphanesi Şehid Ali Paşa Bölümü'nde 2659 numara ile kayıtlıdır. Her sahi- 
fesinde 13 satır bulunan 17x12 em (yazı 10x7 cm.) ebadında 169 sahifeden ibarettir. 
Eserde yalnızca gramer kısmı olup,fiil bahsi diğer gramerlere nisbetle daha geniş tu- 


tulmuştur. 


“.. Eserin müellifi, bu kitabı yazarken diğer Kıpçak gramerlerini görmüş ve on- 


lardan istifade etmiştir.”** 


El-Kavanin, Fuad Köprülü'nün önsözü ile birlikte Kilisli Rıfat Bilge tarafından 
1928 yılında neşredilmiştir." Bu neşir şu bölümlerden meydana gelmektedir: 


1. Fuad Köprülü'nün önsözü, eserin telif sebebi, kitabın ismi ve mukaddime (6. 1-6), 
2. Fiiller (s. 6-25), 

3. İsimler (s. 25-68), 

4. Edatlar (s. 68-73), 

5. Bir takım emr-i hazırın sıralandığı hatime (6. 73-78), 

6. Türkçenin kolaylıkla nasıl öğrenilebileceğini anlatan kısım (s . 78), 

7. Fıhrıst (8s . 82-83), 

8. Yanlış-Doğru cedveli, unutulan kelimelerin listesi (s . 84-85), 

9. Neşirde iyi çıkmayan kelimelerin listesi (s. 85-94), 


Bu neşirde Rıfat Bilge herhangibir açıklama yapmamış, sadece sahifelerin sonla- 
rına koyduğu haşiyelerde, izaha çok muhtaç hususlara temas etmiştir. Bu neşirde, eserin 





Bu neşrin tanıtma ve tenkit yazılarının listesi için bk. Ali Fehmi Karamanlıoğlu, Ananıasz Zajaczkows- 
ki, TDED, e. 19, 1971, a. 21. N ze 

* Fuad Köprülü, Kayaninü'kKülliye neşrinin önsözünde bu hususta şunları söylemektedir: »..Yegâne 
nüshası İstanbul'da Şehid Ali Paşa kütüphanesinde bulunan kitabın ilk varağında eserin Ebu Hayyan'a 
ait olduğu kayd edilmişse de bunun sonradan ilâve edilmiş yanlış bir kayıt olduğu oi lis Güne 
kü Gırnatalı Ebu Hayyan, (m. 1344) tarihinde vefat etmiştir. Halbuki bu eserin 72.sahifesideki ibare, mü- 
ellifimizin Timur'un Şam istilası esnasında yani 15. asrın ilk senelerinde henüz ber-hayat olduğunu açıkça 
gösteriyor. Eserin Ebu Hayyan'a ait olmadığı, 15. asrın başlarında yazıldığı şu suretle mülaşıldıkten sonra, 
onun müellifini aramak ciheti kalır. Maalesef kitabın hiçbir yerinde bu hususa ait bir evet olmadığı gibi, 
Keşfü'z-Zünün'da da böyle bir eserin ismi asla geçmemektedir. Yalnız yukarıda maklelilğimis ibareden ai 
elifin ara sıra Kahire'de yaşadığı, yahut eserini orada yazdığı neticesini çıkarabiliriz. Yine onun & selufe: 
deki sözleri, onun Türk olmadığını, hatta Türk memleketlerini görmediğini, yalmz Türklerle çok ihtilat 
etmek suretiyle Türkçeyi öğrendiğini anlatmaktadır.” 

“ A. Caferoğlu, Türk Dili Tarihi H, e. 190. . ğ 

“ Rifat Bilge, El-Kavaninü'l-Külliye Li-Zabtı'l-Lugati't-Türkiye İat., 1928, 94 e. Evkaf matbaası. Tür- 


kiyat Enstitüsü Yayınları. 
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sonunda geçen örneklerdeki filleri topluca veren kısım bulunmadığı gibi örnekler- 
deki bazı harekeler de konulmamıştır. 


Macar $. Telegdi, bu neşre dayanarak eserin bazı gramer hususiyetlerini ve fıhris- 
tini Almanca olarak yayınlamıştır.*? Bu yayında Telegdi, eserin gramerinin bütün mal- 
zemesini ve yadigârın bütün kelime hazinesini vermiş, tıpkı basım olarak da Rıfat 
Bilge'nin neşrine işaret etmiştir. 


Eserin gramer hususiyetleri ile ilgili olarak İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakül- 
tesi Türk Dili ve Edebiyatı bölümünde Türkan Aksu tarafından da bir çalışma yapıl- 
mıştır. © 


e. ED-DÜRRETÜ'L-MUDİA Fİ'L-LUGATİT-TÜRKİYYE 
(SN AN daa! öy) 


Türkçeyi öğretmek için, Mısır ve Suriye'de hüküm süren Memlük devletinde yazı- 
lan mühim sözlüklerden biri olan bu eseri Anamıasz Zajaczkowski bulmuş ve ilim âle- 
mine bir yazıyla tanıtmıştır." 


Zujaczkowski'nin bu yazısından aldığımız satırlar eserin tanıtılmasını sağlayacak- 
tır: *,.. Venedik'te toplanan 11. Milletlerarası Türk Sanatları Kongresi münasebeti ile 
İtalya'da bulunduğum kısa süre içinde (Eylül-Ekim 1963) dünyanın en eski kitaplıkla- 
rından biri olan Floransa'daki Bibliotheca Medicea Laurenziena'da bulunan şark yaz- 
malarını incelemek fırsatını elde ettim. Bu kitaplıktaki çok sayıda Arapça-Türkçe yazma 
sözlükler arasında, Kıpçak Memlük eseri olarak bügün Örient 130 noda kayıtlı bulu- 
nan eseri buldum. Bibliotheca Laurenziena'da bulunan yazma eserlerin XVI. yy. 
başında basılmış olan katalogunda, adı geçen yazma hakkında çok kısa bilgi verilmekte 
ve onun Memlâk menşeli olduğu hususundu bir kayda rastlanmamaktadır... Daha te- 
ferruatlı bir inceleme, yazmanın menşei hususunda tereddüde ver bırakmamaktadır. 
Meselâ, Arapça ve Türkçe metin nesih ile yazılmış olup, şeklen biraz mağrip yazısını 
hatırlatır ki, bu da Memlük eserleri için belirtici bir hususiyetdir. Arapça metin umü- 
miyetle kırnuzı Türkçe metin ise siyah mürekkeple yazılmıştır.Yaprak adedi 24, sahi- 
fe ölçüsü 21.5x15 em. dir.Her sahifede 15 veya 16 satır bulunmaktadır. Metin 
umümiyetle 4 veya 5 sütun halinde tertiplenmiş, Türkçe sözler Arapçaların altında 
gösterilmiştir. Kağıt kalın, koyu sarı (ciltlenmek üzere ortadan kesilmiş) 5 nım.lik ma- 
kaslar halinde figüranlar ihtiva etmektedir..... Ad-Durra al-Mudia fil-Lugat at-Turkiya 
adlı esere Türkiyat sahasında kayıp nazarı ile bakılmakta ve bu eser tanınmamakta 
idi....Söz konusu eserin malzemesi, Arapça yazılmış bu çeşit eserlerde çok kere oldu- 
gu gibi konulara göre bölümlere ayrılmış olup birinci bölümde dini isimler bulun- 
makta, bunu takiben diğer bölümler gelmektedir. Sözlüğün yazar!" bazı Arupça 


“8. Telegdi, Eine Türkisehe Gramutik in Arabisehen Sprache Avs dem XY jhdt., KCsA, e: 1/3, 1937, 
». 282-329. 

* Türkan Aksu, El-Kavaninü'l-Külliye li-Zabu'1-Luguti'tTürkiye Üzerinde Ses-imlâ, Ses değişimi ve 
Fül Şekilleri Bakımından Araştırma, Jst., 1937, 36». ilk Disiplin I!k Vazifesi., TE, Travaylar kısımı: 8. 

* A. Züjackowski, Ün glossnire Arabe-Kiptehak Retrouve, UAjIı, «e: 35, 1964, 8. 309-383. (Türkçeye 
tercüme: Ç. Bedii İbrahimoğlu, Yeni bulunmuş Arapça-Kıpçakça Bir Sözlük, Türk Kültürü Araştırmaları. 
Yıl: 1966-69, 5. 3-6, >. 181-196.) 

“ Ahmet Caferoğlu, bu sözlüğün yazarı olarak Ebu Hayyan'ı göstermektedir. bk, Türk Dili Tarihi H, s. 189. 
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maddelerin iki veya daha çok karşılığını vermiştir...Bu küçün eserin ihtiva ettiği keli- 
me bilgisine ait malzemenin teferruatlı bir izaha tabi tutulması gerekir. Eserin, Mem- 
lük devletinnin hangi bölgesinden (Mısır veya Suriye) geldiği hususu ancak bütün Arap 
kelime bilgisine ait malzemeyi teferruatlı ve titiz bir incelemeye tabi tuttuktan sonra 
çözebileceğiz...” 


Se bah dğ 
Ananıasz Zajaczkowski, daha sonra bu eseri işleyerek neşretmiştir. 


2. FIKIH KİTAPLARI 
a. KİTÂB FİL-FIKH Gül j >) 
Arapça bir fıkıh kitabından satır altı olarak tercüme edilen bu eserin mütercimi, 
müstensihi ve istinsah yeri ile istinsah tarihi bilinmemektedir. 


Tek nüshası İstanbul Süleymaniye Kütüphanesi Ayasofya Bölümü'nde 1360 numa- 
ra ile kayıtlı olan bu eserin son tarafı eksiktir. Her sahifede, altısı Arapça, altısı da 
Türkçe olmak üzere 12 satır bulunmaktadır. (139b. varaktan sonra yedisi Arapça, ye- 
disi Türkçe olmak üzere 14 satır bulunmaktadır.) Tamamı 532 sahife (266 varak) olan 
eserde Arapça metin siyah, Türkçe metin ise kırmızı mürekkeple yazılmıştır. Arapça 
metinden bazı kısımların tercüme edilmediği de tesbit edilmiştir. 

Fıkha ait dini konuları ihtiva eden bu eser üzerinde herhangi bir ilmi çalışma ya- 
pılmamış, ihtiva ettiği lugat taranmakla”? ve hakkında kısa bilgiler verilmekle** yeti- 


nilmiştir. 
b. KİTAB FPL-FIKH Bİ'L-LİSÂNİ”T-TÜRKİ 
(SA OL yil 


Çeşitli fıkıh kitaplarından toplanan fetvalardan meydana gelen bu eserin müelli- 
fi, telif edildiği yer ve tarih bilinmemektedir. Ancak, 1421 yılında vefat eden Sultan 
Tatar'ın hazinesinde bulunmasından anlaşılacağı üzere, 1421 tarihinden daha öncele- 
ri yazılmıştır. 

Tek yazma nüshası İstanbul Millet Kütüphanesi'nin Feyzullah Efendi kısmında 1046 
numara ile kayıtlı olan eser, açık vişne rengi deri bir ciltle kaplanmış olup 18x27 cm. 
ebadında 429 varaktan meydana gelmektedir. 


Eserden bazı makalelerde kısaca bahsedilmiştir." Ayrıca İstanbul Üniversitesi Ede- 
biyat Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümünde, eserle ilgili olarak iki mezuniyet 


tezi yapılmıştır."© 


“ A. Zajaczkowski, Chapitres Choisös du Vocabulaire Arabe-Kiptchak “ad-durrat al-mudia fi'Hugat 
at-Turkıya”, RO, XXIXJL, Warszawa, 8. 39-98, (11) XXEXJ/2, 1965, a. 67-116, (111), XXXINI, 1969, e. 19-68. 


“ Osmanlıcadan Türkçeye Söz Karşılıkları Tarama Dergisi, 8. 100. , i 
4 TF Halası Kun, Die Mameluk. KCsA, LX, 1940, a. 79; Janos Eckmann, Die Mamluk-Kipthakische Li- 


teratur, PHTF li, e. 30). 
* Fuad Köprülü, Türk Edebiyatı Tarihi, 8. 369; T. Halası Kun, Die Mameluk. KCsA, III, 1940, 6. 80; 
Abdülkadir İnan, Halis Türkçe, TDAYB, 1953, s. 68(11 sahifenin tıpkı basımı ve transkripsiyonu ile 
birlikte); » 
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e. KİTÂB-I MUKADDİME-İ EBU'L-LEYSİ'S. SEMERKAND 
SİİRİ İİ el dakda e) 
Dini konuları ihtiva eden bu eserin Arapçasının yazarı Ebu'l-Leys, Hanefi mezhe- 
binin büyük fakihlerinden biridir.” Kansu Gavri için tercüme» edilen eser”? sonunda- 
ki ibareden anlaşıldığına göre Esenbay b. Sudun tarafından istinsah edilmiştir."” 


Arapçadan yapılan bir satır altı tercümesi olan eserin Memlük-Kıpçakçası özel- 
liklerini ihtiva eden nüshası İstanbul Süleymaniye Kütüphanesi Ayasofya bölümü'nde 
1451 numarada kayıtlıdır.5* 47 varaktan müteşekkil olan bu nüshanın ber sahifesinde 
altısı Arapça, altısı da Türkçe olmak üzere 12 satır bulunmaktadır. Arapça meti:wle 
siyah. Türkçe metinde ise kırmızı mürekkep kullanılmıştır. Güzel bir nesihle yazılan 
bu nüshada vokallerin yerine çoğunlukla hareke kullanılmıştır. 


Eserden T. Halası Kun ve Janos Eckman kısaca bahzetmişleri!, Ananıusz Zajacz- 


kowski 1959 yılında eserin önce, kısa bir dü analizini, sözlüğünü, orapça ve lâtin harf- 





Abdülküdir İnan, Karışık Lehçelerle Yazılan Eserler, Türk Dili, 1950, V/74, « , 272-275; 


J. Kekman,Die Mamluk-Kiptsehakisehen Kiterater, PhTF Tİ, 6. 301302, 

99 Bu tezlerden birincisi Birgül Çirik tarafından 1901 yılında hazırlanmış olup “Kitab ü Fi'l-Pıkhı Bil 
Tisani"tTürki” adını taşır ve T.E, Tezler kısmında 559 numarada kayıtlıdır. Çalışma; içindekiler (5. 1-6), 
önsöz (5. 7:12). faydalanılan kitaplar (5. 13), transkripsiyon (8 . 14105), imlâ hususiyetleri (5. 106-143), ses 
bilgisi hususiyetleri (5. bbk-165), şekil bilgisi hususiyetleri (5. 166-206) ve indeks (8. 266-552) bölümlerin- 
den meydana gelmektedir. 


Önsözde, eserin başlan on varağının inceleme konusu yapıldığı, kitabın müellifi, telif tarihi ile müsten- 
sihinin bilinmediği belirtilerek nüsha teferruatlı bir şekilde tanıtılmıştır. 


İkinci çalışma ise, Şükran Erdem tarafından 1973 yılında hasirlanmış olup “Kitab ü Fi'lFıkh Bi'l- 
Lisani't-Türki Üzerinde Bir Dil İncelemesi” adını taşır ve T.E. Tezler kısmında 1463 numarada kayıtlıdır. 
Çalışma; içindekiler (s. 11), faydalanılan kaynaklar (6. 111), önsöz (s. IV-Vİ), metin (s. 1-89), indeks (numa- 
ra konulmamış) kısımlarından meydana gelmektedir. 


Çalışmanın önsözünde, onbirinci varaklan itibaren on varak üzerinde metin ve indeks çalışılması ya- 
pıldığı belirtilmiştir. 

9* Ebu'l-Leys hakkında çalışmamızın ikinci cildindeki Notlar kısmında bilgi vardır. 

9? Eserin sonundaki şu ibare Kansu Gavri için tercüme edildiğini ortaya koymaktadır. 


SA yali pal gi ayy İN Ola aşa ah uy, vi ep Kendimiz, şereflilerin #thar 
ettiği, şerefli meliklerin sultanı İbn-i Nasr Kansu Gavri'nin hazinesinin resmi ile” 
** Eserin sonunda şu ibare bulunmaktadır: 
m AİŞE ale b ESİM b a öyöze ip el SL 45 “Büyük, şerefli tabakadan Memlük 
Esenbay b. Sudun tarafından İmam Ebu Hanife mezhebi üzerine yazılmıştır” 
** Mukaddime'nin bu nünhanından başka, Memlük Kıpçakçusı özelliklerini taşımayan birçok nüshanı 
bulunmaktadır. Bunlardan tesbit edebildiklerimiz şunlardır: 


1. Paris Bibliothegue Nationale'deki nüsha, 
2. Süleymaniye kütüphanesi Ayasofya Bölümündeki nüsha (No: 1448). 
3. Süleymaniye kütüphanesi İzmirli Hakkı Bölmündeki nüsha (No: 832), 


4. Süleymaniye Kütüphanesi Esad Efendi bölümündeki nüsha (No: 761/2). 
95 T. Halası Kun, Die Mameluk., KCsA, III, 1940, s. 80: Janos Eckman, Die Mamluk-Kiptschakischen 
Literatur, PKTF II, 5. 301. 
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leriyle yazılmış metnini,9* daha sonra da 1962 yılında faksimilesini neşretmiştir.”? 108 
sahife tutan faksimilenin giriş kısmında (s. 5-13) el yazmanın bazı hususiyetleri nâşir 
tarafından açıklanmıştır. Bu neşirle ilgili olarak K. H. Menges ve Janos Eckman tara- 


fından tanıtma ve tenkit yazıları yazılmıştır.!* 


Gönül Berberoğlu, eserin metin ve indeksini 1976 yılında İstanbul Üniversitesi 
Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü'nde mezuniyet tezi olarak hazırla- 


mıştır,” 


HI. ŞÖVALYELİKLE İLGİLİ KİTAPLAR: 
a) OKÇULUKLA İLGİLİ KİTAB; 
aa. KİTÂB Fİ İLMİ'N-NÜŞŞÂB (<3! ge İS) 


Şöyalyelik sanatları hakkında zengin Arap edebiyatından Türçeye okçuluk konu- 
sunda tercüme edilen eserlerden biri olan bu eserin mütercimi, tercüme yeri ve ter- 


cüme tarihi bilinmemektedir. 


Sultan Meliküddin Zahir Berkuk'un kölesi olup sonradan onun yakınları arasına 
karışmış bulunan Mahdum Tolu Beg'in arzusu ile Arapçadan tercüme edilen bu ese- 
rin iki nüshasının varlığı bilinmektedir. Bunlardan birincisi; İstanbul Bayezid Umü- 
mi Kütüphanesi'nin Veliyüddin Efendi Bölümünde 3176 numarada kayıtlı olan 
yazmanın Ib-66a varakları arasında bulunmaktadır. Muntazam bir şekilde harekele- 
nen bu nüshanın ölçüleri 21x15 em. ebadındadır. Her sahifeye yedi satırın yazıldığı 
metinde kırmızı ve siyah mürekkep karışık olarak kullanılmış olup 2b ve 3a varakları 
arasında bir veya birkaç sahifenin eksikliği sezilmektedir. 2b nin rakabesi 52) ol- 


8S A. Zajaczkowski, Mamelucko-Kipzacki Przeklad Arabskiego Traktatu Mukaddima Abou'l-Lait as- 
Samarkandi, RO., XXIL/L, 1959., 8. 73-99. 

* A. Zujaczkowski, Le Traite Arabe, Mukaddima d'Abou”i-Lait as-Samarkandi en version Mamelouk- 
Kiptehak, Warszawa, 1962, 108 8. i 

* Karl Henri Menges yazısında (Central Asiatic Journal, e. 10, 1965 s, 137-138) İstanbul Ayasofya kü- 
tüphanesindeki 1451 numaralı nüshayı tanıtmış ve Zajaczkowski tarafından girişte öne sürülen Sikiy leri 
tekrarlayarak: **.....Her ne kadar Türkçe satır altı tercüme için oldukça enteresan diye işaret etmişse de, 
özellikle uslüpçu eğilimi göstermekle beraber, mütereim Arapça kelimelerin bir kısmını tercümede ve te- 
rimler tekniğinde zorlanmıştır. Fakat bütünüyle modern üslüpçulardan daha büyük başarı elde edeme- 
miştir. Naşirin de belirttiği gibi bu eserde, hiçbir yerde sözlüklere ihtiyaç duyulmamıştır....Otuz yıldan 
fazla Mısır ve Suriye kıpçakçasının abidelerini ortaya çıkaran Zajaczkowski, Kıpçakça çalışmalarında ol- 
duğu kadar, genel Türkolojiyle ilgitenenler için, bu mükemmel! faksimile neşri dolayısıyla en sıcak teşek- 
kürlere layıktır.” demektedir. 


Janos Eckman ise yazısında, (Der İslam, e. 40, 1965, s. 266-268) Zajaczkowski'nin Memlük-Kıpçak 
dil âbideleri üzerinde neşrettiği kitap ve makaleleri sıraladıktan sonra Mukaddime hakkında bilgi vere- 
rek, eserin dilinin Osmanlıca'nın tesiri altındaki gruba dahil olduğunu belirtmiş ve: **... eğer Zajaczkowski 
buna benzer şekilde Memlük-Kıpçak el yazmalarını da neşrederse buna sevineceğiz.” diyerek yazısını ta- 


mamlamıştır. , |; 
* Gönül Brberoğlu, Kitab u Mukaddime-i Ebu'l-Leysi's-Semerkandi, (metin ve indeks incelemesi), 


İst., 1976, 158 s. TE. Tezler kısmı: 1759. 


Çalışma; önsöz, bibliyografya, metin (s. 1-47) ve indeks (8. 48-158) bölümlerinden meydana gelmekte- 
dir. Metnin transkripsiyonunda işaretler kullanılmamış olup, yanlış okumalar göze çarpmaktadır. 
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masına rağmen 3a bununla başlamamaktadır. Bu nüshanın müstensihi, yazmanın so- 
nundaki ibareden anlaşıldığına göre; Hüseyn b. Ahmed El-Erzurümi-dir.9 


Eserin ikinci nüshası, Paris'te Biblioheca Nationale Türkçe Yazmalar kısmında 
197 numara ile kayıtlı olan yazmanın içinde bulunmaktadır. 


Bir giriş kısnu ile beş babdan meydana gelen eserden bazı makalelerde kısaca bah- 
sedilmiştir,"' 


Eserin Paris nüshası Ananıasz Zajaczkowski tarafından 1956 yılında Varşova'da 
yayınlanmıştır.*? Bu yayın ile ilgili olarak Saadet Çağatay ve Omeljan Pritsak tarafın- 
dan tanıtma ve tenkit yazıları yazılmıştır.9? 

En-Nüşşabı da içine alan yazmanın tamamı 1944 yılında Nureddin Nuri Büngül 
tarafından Konya'da neşredilmiştir.5* İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Türk 
Dili ve Edebiyatı Bölümünde eserle ilgili olarak Aysel Altınay tarafından bir mezuni- 
yet tezi de yapılmıştır." 


*9 Yazmanın sonunda bulunan kayıt şöyledir: 
iğ A A AE ağa ARİ ye alp A) Şİ gi pll çal şe la Sİ Oya Lİ 
el Rİ çi e np ANIZ eye ei Diğ özele aze aa el 


”“Bağışlayan Melikin affıyla, kadir olan Rabbinin rahmetine muhtac zayıf kul Hüseyn b. Ahmed -el-Erzurümi 
tarafından kitab tamamlandı. Ev merhametlilerin en merhametlisi! senin rahmetin ona, babasına, müslü- 
man erkek ve kadınların diri ve ölülerine iyilik etsin. Amin. 

9" H, Ritter, Der İslam, e. XVHH, 1929, 5. 136; Osmanlıcadan Türkçeye Söz Karşılıkları Tarama Dergi- 
si, s. 97; T. Halası Kun, Die Mameluk., KCsA, 11, 1940, 8. 79: Abdülkadir İnan, Halis Türkçe., TDAYB, 
1953,s. 66-67; Janos Eckman, Die Mamluk-Kipthakischen Literatur, PhTF 1, 5. 303. 

9 Ananıasz Zajaczkowski, Mamelucko-Turecko wersja Arabskiego tractatu o İucznictwie z. XIV, RO, 
XX, 1955, &. 139-261, 

* Saadet Çağatay tenkit yazısında; (DDCFD, 1957, 6. 1-3, s. 330-331), naşirin önce yazmada geçen bazı 
karekteristik kelimelerin söz dizimini, bundan sonra metnin transkripsiyonunu, daha sonra da bir fotoko- 
pi verdiğini işaret ederek, metinde olup da söz diziminde gösterilmeyen bazı kelimelerin bulunduğunu, 
dizinde bazı tertib hataları yapıldığını anlatmaktadır. Çağatay daha sonra, metnin titizlikle okunduğunu, 
fotokopinin gayet güzel ve net çıktığım, söz dizimine metinde rastlanan bazı nadir ve güzel kelimelerin 
de geçirildiğini ifade etmiş,: “Böylece Zajaczkowski çok güzel bir çalışma ile değerli bir metin kazandır- 
mış oluyor” diyerek yazısını tamamlamaktadır. 


Ömeljan Pritsak ise yazısında; (UAJ e: 29, 6. 141) *Memlu k-Kıpçakçası ile ilgili el yazmanın metninin 
yayınlanması ile ilk defa olarak Alemlük-Kıpçakçası dil periyodunun tam bir baskısı elimizde bulunmaktu- 
dır. Maalesef bizim bu setin Kıpçak-Oğuz ka.ışık dialekti ile yayınlanmıştır. Bu metinde Oğuzca şekiller 
ve kelimeler ağırlık kazanmaktadır. Böylece bu metin dil tarihi daha doğrusu leksikografi açısından çok 
az ilgi çekici olmaktadır. Naşir, giriş kısmında önce bibliyografik bilgi ile eserin mubtevasını, ayrıca el 
Yazmanın yerini kısaca kendi türü içinde veriyor, duha sonra bu dil abidesinin geniş bir şekilde yapılan 
tanıtma bölümü geliyor (145-154). Lugat kısmında bugünkü Türkçede kullunlmayan kelimeler yer almuk- 
tadır (154-158), daha sonra metnin transkripsiyonu yapılmış (159-173) ve el yazmanın tıpkı basumı verif 
miştir.” demektedir. 

** Suadet Çağatay, Zajaezkowski'nin yayınını tenkid için yazdığı yazısının (DTCFD, 1957, 5. 1-3, s. 330-331) 
dip notunda bu neşir hakkında: *Bu eserin Doğu Türkçesi şeklini 1944 yılanda (Konya, Ülkü Busimevi, 
53 5.) Nureddin Nuri Büngül yayımlamıştır. Eserin başlığı burada da olduğu gibi Hülasu'dır. Önce 30 sahi- 
felik Doğu Türkçesinde metin, ondan sonra bugünkü Türkiye Türkçesine çevirme vardır. Transkripsiyo- 
nun, dil tetkikleri ile uğruşmayan bir kimae tarafından verilmeni hasebiyle kusurlu ve indi olması tabidir.” 
demektedir. 

** Aysel Aytınay, Kitab Fi İlmi'n- Nüşşab Dil Araştırmaları, İst, 1960-61, 132 4127 s.. T.E. Tezler Kıs- 
mız: 552. 
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b) ATLARLA İLGİLİ KİTAPLAR: 
ba. KİTÂB Fİ RIYÂZATUL.HAYL (Jj! o Ğ >) 


Alt kullanma ilmine dair küçük bir eser olan El-Hayl, Farsçadan tercüme edilmiş 
olup; mütercimi, tercüme edilen yer ve tarih bilinmemektedir. 


Bu kıymetli dil yadigârının iki nüshasının varlığı bilinmektedir. Bunlardan birin- 
cisi, İstanbul Bayezid Umümi Kütüphanesi'nin Veliyüddin Efendi Bölümü'nde 3176 
numara ile kayıtlı olan yazmanın 66b-102b varakları arasında bulunmaktadır. Bu me- 
tin tamamıyla harekeli olup, yazılar çoğunlukla siyah mürekkeple ve nesih hattı ile 
yazılmıştır. 2ix15 em. ebadında olan yazmanın her sahifesinde 9 satır bulunmaktadır. 
Müstensihi; sonundaki ibareden anlaşıldığına göre Hüseyn b. Ahmed ELErzurumi'dir.“ 
Bu nüsha iki babdan müteşekkildir. İkinciye nisbetle daha uzun olan birinci bab 
(69a-97b); içindeki dört faslıyla atın niteliklerini, at hastalıklarını ve bunların tedavi- 


lerini ihtiva etmektedir. İkinci babda ise (97b-102b), at terbiyesinden bahsedilmiştir. 


Eserin ikinci nüshası, Paris Bibliothegue Nationale'nin Türkçe Yazmalar kısmın- 
da 197 numara ile kayıtlı bulunan yazmanın 63a-99b varakları arasında bulunmaktadır. 


Bu esere, bazı kaynaklarda kısaca temas edilmiştir.*? 


El-Hayl üzerinde İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı 
Bölümü'nde iki tane mezuniyet tezi hazırlanmıştır.** 


bb. MÜNYETÜ'L.GUZÂT GA! i) 


Binicilik ve atıcılığa dair Arapça bir eserden tercüme edilen Münyetü”l-Guzât'ın 
mütercimi ile tercüme yeri ve tarihi bilinmemektedir. 


Halife El-Mutadid Billah'ın emir-i ahuru Muhammed b. Yakub b. Ali Hazzam isimli 


zatın “El-Furüsiyye Fi Remy el-Cihâd” adlı eserinin üçüncü faslının tercümesi olan 


Çalışma; önsöz, bibliyografya, metin (8. 1-44), imlâ hususiyetleri (s. 45-63), ses bilgisi hususiyetleri (s. 
64-73), şekil bilgisi hususiyetleri (e. 74-132), indeks (s. 1-108), ek indeks («. 109-127) bölümlerinden meyda- 
na gelmektedir. 


Çalışmanın önsözünde eserin nüshası geniş bir biçimde tanıtılmıştır. 


Bu çalışmayı; dikkatli yapılmış bir çalışma olarak kabul edebiliriz. 

89 bk. 60 nolu dipnot. 

9 H. Ritter, Der İslam, e. XVIJI, 1929, 8. 136; Osmanlıcadan Türkçeye Söz Karşılıkları Tarama Dergi- 
si, 8. 97; T. Halası Kun, Die Mameluk., KCeA., Ili, 1940, 6. 80; Janos Eckman, Die-Mamluk-Kipthakische 
Literatur, PhTF FI, s. 302-303. 

49 Bu tezlerden birincisi: Yusuf Çotuksöken tarafından 1970 yılında hazırlanmış olup “Kitab Fi Riyazatı"i- 
Hayl (metin-indeks)” adıyla T.E. Tezler kısmında 969 numarada kayıtlıdır. 


Çalışma; içindekiler, önsöz (5. LV), metin (8. 1-27) ve indeks (6. 28-116) bölümlerinden meydana gel- 
mektedir. 

İkinci çalışma Kurtuluş Öztopçu tarafından 1971 yılında hazırlanmış olup “Kitab Fi Rıyazatı'-Hayl'ın 
Gramer Hususiyetleri” adıyla T.E. tezler kısmında 1080 numara ile kayıtlıdır. 

Çalışma; içindekiler (s. 1-2), bibliyografya (s. 3), önsöz (6. 4), imlâ hususiyetleri (s. 6-15), ses bilgisi 
hususiyetleri (8. 16-21), kelime bilgisi hususiyetleri (5. 22-27), şekil bilgisi hususiyetleri (s. 28-46), cümle 
hususiyetleri 47) bölümlerinden müteşekkildir. 
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bu eserin mütercimi, kendisini tercümeye sevk eden sebepleri açıklarken; sultanın 
yakınlarından olan Timur Bey'in, kendisinde bir silah kitabı olduğunu, onun Türkçe- 
ye çevrilmesiyle Türklerin ondan faydalanacağını ve mütercime de sevap olacağını söy- 
lediğini, kendisinin de kabul edip bu tercümeyi yaptığını ifade etmektedir. 


Eser, binicilik ve atıcılığa dair altı fen ihtiva etmektedir. Eserin bilinen tek nüsha- 
sı olan Topkapı Sarayı Hİ. Ahmet Kütüphanesi'nde 3468 numarada kayıtlı nüshada 
4. ve 5. fenler bulunmamaktadır.“* Bu fenlerin tercüme veya istinsah edilip edilmedi- 
ği anlaşılamamıştır.Topkapı Sarayı'ndaki nüsha; 26.5x17.8 ere. ölçülerinde olup, her 
sahifesinde harekeli nesihle yazılmış 9 satır bulunan 115 varktan mürekkeptir. Kah- 
verengi deri ciltle kaplı olan bu nüsha, 1446 yılında istinsah edilmiştir. 


Eserden, bazı makalelerde kısaca bahsedilmiştir.”9 


Üzerinde, İstanbul Üniversitesi Edebiyat fakültesi Türk Dili ve edebiyatı Bölümün- 
de iki adet mezuniyet tezi yapılan eser,”! Anamıasz Zajaczkowski tarafından 1970 yı- 
lında neşredilmiştir. Bu neşir; transkripsiyonlu metin ve tıpkı basımdan ibarettir.” 


be. BAYTARATU'L.VÂZIH (52131 5 25) 


Baytarat adlı Arapça bir kitaptan, Memlüklerin hizmetinde padişah nedimi olan 
Tolu Beg'in emri ile tercüme edilen bu eser; hastalıkları syri gvri vasıflandırmak için 
kaideler ortaya koyması, onların ilaçları için pratik nasihatlar vermesi ve baytarlığa 
ait değişik ilaç-hastalık ve tecrübelerin anlatılması ile İslam tıbbına ait eserlerin en- 
der bulunanlarından biridir. 


Bir giriş kısmı ile at hastalıkları ile alaka!: 4 babdan müteşekkil olan eserin mü- 
tercimi, tercüme yeri ve tarihi bilinmemektedir. Adı bilisiweyen mütercim kendisine 
tercüme işinin verilişini giriş kısmında şöyle anlatmaktadır: **., Tolu Beg, fakir ve 
zavallı bir kimse olan beni huzuruna çağırdı ve Baytara kitabının Arapçadan Türkçe- 
ye tercüme yetkisini bana verdiğini söyledi. Ben zavallı ve fakir hizmetçi şaşırdım ve 
emrini yerine getirememe korkusunu hissetdiı. Yundan sonra ona itaat ettim ve bü- 
tün kabiliyetim ile mesleki azmimi kullanurak bu kitabı yazdım ve ona getirdim...” 


** ER. Edhem Karatay, Topkapı Sarayı Müzesi Türkçe Yazmalar Kataloğu, 1, İst., 1961, 8. 619, No: 1912. 

79 H. Ritter, Der İslam, c. XVHE, 1929, 8. 125 ve TM., IV, 1934, 8. 45; T. Halası Kun, Die Mameluk., 
KCBA, III, 1940, . 79: Abdülkadir İnan. Halis Türkçe., TDAYB, 1953, &. 67 (On sahifenin fuksimilesi ve 
75b.-78a varaklarının tranakripsiyonu ile birlikte); Janos Eckınan, Die Mamluk-Kipthakisehe Literatur, 
PTF, 6. 302. 

7 Bu çalışmaların birincisi 1959 yılında Yurdagül Oyman tarafından hazırlanmıştır. *Münyüte'İ-Guzat 
Üzerinde Bir Dil Tetkiki” ismini taşıyan bu çalışma; T.E. tezler kısmında 520 numara ile kayıtlıdır. 


Çalışma; önsöz (s. 7), imlâ hususiyetleri (8. 1-14), ses bilgisi hususiyetleri (s. 14-22), şekil bilgisi hususi- 
yetleri (4. 22-94), indeks (5. 95-281) bölümlerinden müteşekkildir. 


İkinci çalışma ise Ferda Toygan tarafından 1973 yılında hazırlanmış olup *“Münyetü'İ-Guzat (trans- 
kripsiyonlu metin ve indeks 82a-100b)” adıyla T.E. tezler kısmında 1579 numarada kayıtlıdır. 
7 Anamasz Zajaczkowski, Le Truite de Uart Chevaleresgue (furusiya) en version Mamelouk-Kiptehak, 


RO, 1970, e: 3372, «. 21-66). 
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Eserin iki nüshasının varlığı bilinmektedir. Birinci nüsha, İstanbul Topkapı Sara- 
yı Revan Köşkü Kütüphanesi'nde 1695 numarada kayıtlıdır.”* Aharlı ME kağıda yazı- 
lan bu nüsha, 27.5x18 cm. ebadında 67 sahifeden ibarettir. Her sahifesinde 25 ai 
bulunmakta olup yazılar Mısır Memlük neshi ile yazılmıştır. Kahve rengi deri bir cilt- 
le kaplı olan eser siyah mürekkeple ve harekeli olarak yazılmıştır. 


Eserin ikinci nüshası Paris Bibliothegue Nationale'de bulunmaktadır.” İyi bir Mem- 
lük neshi ile tahminen 1430 yıllarında Kahire'de istinsah edilen nüsha, 18x13.5 eba- 


dında 144 sahifeden ibarettir. 


Eserden T. Halası Kun ve Janos Eckman kısaca bahsetmişler?”', Saadet Çağatay da 
kısa bir dil analizini yaparak ilim âlemine tanıtmıştır.” 


4. EDEBİ ESER: 
a, GÜLİSTAN TERCÜMESİ (KİTÂB GÜLİSTÂN Bİ'T-TÜRKİ) 


Büyük İran Edibi Sadi'nin Gülistan adlı eserinin Türkçeye ilk tercümesi olup, ke- 
lime hazinesi ve gramer özellikleri ile çok önemli olan bu eserin Mrütereai olan Seyf, 
Saraylıdır. Herhalde doğum yerinde eğitimini tamamladıktan sonni Mısır'a gelmşiştiç; 
Hayatı hakkında fazlaca bilgimiz olmayan Seyf-i Sarayi'nin, Gülistan Tercümesi ne 
ilâve ettiği 87 beyti, onun başka eserleri de olduğu hakkında bize bilgi ve imei; 
Fuad Köprülü, Seyf ve eseri hakkında şunları söylemektedir: “...Ondördüneü asrın 
son yarısında yetişen ve Gülistan'ı tercüme ettikten başka ayrıca birçok ler de ya- 
zan Seyf-i Sarayi, bu devrin ve bu sahanın belki en şayan-ı dikkat bir siması olarak 
gösterilebilir. 793 Şevvalinde ikmal edilmiş olan Gülistan tercümesi ? kadar temiz ve 
selis bir lisanla yazılmıştır ki, mütercimin edebi kudreti cidden her türlü liraği fev- 
kindedir. 14. asırda Kıpçak lehçesinde edebi nesre bundan daha güzel bir ai 
bulunamaz. Hacibü”l-Huccab Emir Bathas Bey namına tercüme edilen bu eser, Türk- 
çenin Mısır sahasında yalnız dini-ameli mahiyette filoloji ve fıkıh eserleri vücuda ge- 
tirmekle kalmayıp, bedii mahsuller de meydana çıkardığını ve acem eilebiyatiğık anlık 
Türk sahalarında olduğu gibi Mısır'da da kuvvetle müessir olduğunu li Filha- 
kika Ebu Hayyan'ın sair lisani eserleri arasında bir de farisi kavaid kitabı yazması, 
Türkçe yazdıklarından bahsedilen Türk âlimlerinin ekseriyetle bir Balen farisi eser- 
leri olduğu da musarrah bulunması, Memlükler devrinde Iran medeni nü ramen ço- 
galdığına diğer kuvvetli bir delildir. İşte Seyf-i Sarayi, eserlerinden anlaşılacağı üzere, 


” EF Edhem Karatay, Topkapı Sarayı Müzesi Kütüphanesi Türkçe Yazmalar Kataloğu, e. 1, Iat., 1961. 


591., No: 1823. , 

7 E. Blochet, Catalogue Des Manuscrits Turcs, e:1, Paris, 1931, s. 249. i , ; 

73 T. Halası Kun, Die Mameluk. KCsA, IHI, 1940, 6. 79; Janos Eckman, Die Mamluk-Kipthakische Lite- 
ratur, PhIF I, s. 302. , | i 

79 Saaddet Çağatay, Eine Osttürkische Handschrift: Baytaratu'l-Vazıh in Akten des Vierundzwonzigs- 
ten İnten Nationalen Orientalisten Kongresses München 20 August-4 September, 1957, Wiesbaden, 1959, 


8s. 602-604. 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VES.SELÂTİN 23 


klasik Farisi edebiyatının bütün inceliklerine lâyıkıyla vâkıf olan ve nazmın kaside, 
gazel, mesnevi, rubâi gibi pek muhtelif şekillerine ayn-ı kuvvetle tasarruf edebilen 
mühim bir sanatkârdır. Farisi edebiyatından başka sair Türk lehçelerinin ve bilhassa 
Kıpçakça'nın edebi mahsullerine de etrafıyla vâkıf olduğu, onlara söylediği bir takım 
nazirelerden anlaşılıyor. Kendisi ile tanzir ettiği muhtelif şairler arasında ufak bir 
mukayese Seyf-i Sarayi'nin ne kadar yüksek bir edebi kudrete mâlik olduğunu derhal 
gösterebilir, Halbuki bu şairler arasında, meselâ Hasan Oğlu gibi, Harezmi gibi eid- 
den büyük üstadlar da mevcuttur. Harezmi'nin gazeline nazire olarak İskenderiyye 
Emiri namına küçük bir kaside söylemiştir ki, mecazlarının zenginliği, lisanının gü- 
zelliği, nazmının selâseti itibariyle, meselâ Berke gibi muasırlarının basit ve kıymet- 
siz eserleriyle mukayese edilemez, Eserlerinde tamamıyle bedii bir gaye takib eden 
Seyf-i Sarayi, şairler vasfındaki küçük bir mesnevisinde, kendisini “cihan ariflerinin 
hâk-pâyı, cümle şairlerin kemteri ve güzellerin daima müşterisi” olarak mütevaziâne 
bir şekilde tasvir etmekle beraber, bir takım muasırları hakkında bazı zımni hücum- 
larda bulunmakta; başkalarının eserlerini kendilerine mal edenlerden, helva yerine 
şalgam çöpü yiyenlerden, elfaza bakıp mânâyı veya mânâya ehemmiyet verip elfazı 
ihmal edenlerden bahs etmektedir. Şair, belki de bu sözlerle Berke Fakih ve emsâli 
adamları kasd etmektedir. Herhalde, yalnız Mısır sahasında değil, umümiyetle 14. asır 
Kıpçak şairleri arasında Seyef-i Sarayi'ye pek mümtaz bir yer ayırmak mecburiyetin- 
deyiz.Bu sırada, edebi lisan olmak üzre Türkçenin uzun zamandan beri işlenmiş kla- 
sik Acem edebiyatı nüfuzuyla epeyce ihtilat etmiş olması, onun muvaffakiyetinde 
şüphesiz mühim bir âmil olmuştur. Lakin bu, hiçbir suretle, Seyf-i Sarayi'nin kıymet- 
i sanatkârânesini tenkis edecek bir şey değildir...77 


Seyf-i Sarayi, Gülistan Tercümesi”ni Bathas Bey'in isteği üzerine yapmış ve 1 Şev- 
val 793 (1 Eylül 1391) tarihinde tamamlamıştır. 


Eserin tek yazma nüshası Hollanda'nın Leiden Akademisi Kütüphanesinde Or. 1553 
numarada kayıtlıdır.”9 Kitabın asıl tercüme kısmı 355 sahife tutmaktadır ki belki de 
Farsça Gülistan'ın hacminden büyüktür. 


Eser, ilim âlemine M. Th. Houtema ile Thury Jozef tarafından tanıtılmıştır.” Tıp- 
kı basımı ise, bir önsözle birlikte 1954 yılında Prof. Dr. Feridun Nafiz Uzluk tarafın- 
dan yayınlanmıştır.*9 Bu yayının önsözünde Uzluk; Sadi, Gülistan ve diğer eserleri 
hakkında bilgi verdikten sonra Gülistan tercümesinden uzun uzun bahsetmiştir. Bu 
faskimile yayını; fotoğrafların net basılmayışı ve baskı sırasında da, sahifelerin birbi- 
rine karıştırılması yüzünden itinalı bir yayın olmaktan uzaktır. 


7” Fuad köprülü, Türk Edebiyatı Tarihi, 8. 372-373. 

” R.A. Dozy, Catalogue Codium Orientalium, 1, 6. 355. 

” M. Th. Houtsma, Ein Türkiseh-Arabischen Glossar, Leiden, 1894; T. Jozef, Török Nyelvemlökek a 
XIV szazad vögtig, Budapest, 1903, a. 52. (Türkçeye tercüme: Ragıb Hulusi (Özdem) “Ondördüncü asır 
sonlarına kadar Türk Dili yâdigârları”” Milli Tetebbular mecmuası, İ1/4, İst., 1331 (1915), s. 133.) 

89 Seyf.i Serâyi, Gülistan Tercümesi, T.D.K. yayınları, Ank., 1954, XVIM 4372 6. 
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Daha sonra Abdullah Battal 'Taymas; eserin muhteviyatı ve dili üzerinde teferru- 
atlı bir şekilde durarak, bir makale halinde yayınlamıştır." 

Macar şarkiyatçılarından A. Bodrogligeti de Gülistan Tercümesi ile alâkalı olarak 
çeşitli makaleler yazmıştır."? 

A. Fehmi Karamanlıoğlu, Gülistan Tercümesini habilitasyon çalışması olarak 1967 
yılında hazırlamış,** daha sonra da bu çalışmasından faydalanarak eserin dil özellik- 
leri hakkında bir de makale yayınlamıştır.” 


Daha sonra A. Bodrogligeti eseri 1969 yılında Budapeşte'de neşretmiştir.*5 Bod- 
rogligeti'nin bu yayını A. Fehmi Karamanlıoğlu ve V. 1. Aslanov tarafından tenkit edil- 


miştir,8“ 


SA. Battal Taymas, Seyf-i Sarayi'nin Gülistan Tercümesini Gözden Geçiriş, TDAYB, 1955, «. 73-98. 


Taymus, makalesinin Sözbaşı adlı ilk kısmında; T.D.K.'nın tıpkı basım olarak yayınladığı neşri tanıta- 
rak müellifi hakkında bilgi vermiştir. **Tercümenin Niteliği Üzerine" adlı bölümde:'"...Seyfi Sarayi, bu 
tercümesinde Gülistan'ın aslına pek bağlı kalmıştır denilemez. Şöyle ki, Sadi'nin eserindeki mensur hikâ- 
yelerin tercümeleri bir dereceye kadar aslına uygun ise de; beyt, kıta, mesnevi, rubai, nazım, beyt-i arabi 
gibi çeşitli adlar taşıyan manzum parçaların tercümelerinde mütercim 8on derece kayıtsız, serbesti, geniş 
davranmıştır. Bunlardan birçokları büsbütün Türkçeye çevrilmeden bırakılmıştır. Mütercime göre bunla- 
rın toptan adı da düpedüz “şiir” dir. Öyle görünüyor ki mütercim Sarayi, Gülistan'ın manzum parçalarını 
nazım ile çevirmeye kalkışmışsa da, bu işin hakkından pek gelemeyip yapabildiği kadar yapmış ve diş geçi- 
remediklerini ise atlayıp geçivermiştir. Eğer kendisinden sonra gelen bir takım mütercimler gibi (rahmetli 
Kilisli Rıfat Bilge de dahil) manzum parçaları da nesir biçiminde anlatsaydı belki de bu derece darda kal- 
mazdı. Gerçekte mütefekkir ve bilgin bir hakim şairin şiirlerini, özünü ve sanatını kavramak suretiyle başka 
bir dile nazmen çevirmek değme bir yiğidin başarabileceği bir iş değildir...” diyerek tercümenin baş tara- 
fında büsbütün tercüme edilmeden bırakılan, atlanmış olan kısımlara işaret etmiş ve tercüme edilmeyen 
kısımları 54 madde halinde sıralamıştır. “Yanlışlıklar ve Tuhaflıklar”" kısmında 19 yanlış ve 5 tuhaflık 
sıralayan Taymas, daha sonra Kıpçak yazı dili ve Kıpçakların niteliklerini anlatarak tercümede dikkate 
değer 96 söz ve deyimin listesini vermiş, tercümeden aldığı iki örnek parça ile yazısını tamamlamıştır. 

* Bodrogligeti'nin makaleleri şunlardır: 

a) Glosses on Seyfi Sarayi”s Gülistan bi't-türki, Acta Orient, Hung XIV, Budupest, 1962, 6. 207-218, 


b) Notes on the Türkish Literature at the Mameluke Court, Acta Orient, Hung XIV, Budapest 19062, 
8. 273-282, 

e) A Türkish folk song from Golden-Horde, Acta Orient, Hung XV, Budapest, 1962, 8. 23-30, 

g) A collection of Türkish poems from the 14 th Centruy, Acta Orient, Hung. XVI, Budapest, 1963, 
s. 245-311. 

5“ A, Fehmi Karamanlıoğlu, Seyf-i Sarayi, Gülistan Tercümesi (Kitâb Gülistân Bi't-Türki), İst., 1967, 
XIX 41614453 8. Bu çalışma Karamanlıoğlu'nun genç yaşta ölümünden sonra, 1978 yılında Milli Eğitim 
Bakanlığı yayınları arasında bastırılmıştır. 

8* A. Fehmi Karamanlıoğlu, Gülistan Tercömesinin Dil Hususiyetleri, TM., XV, 1968, İst., 1969, s. 75-126. 

8“ A. Bodrogligeti, A. Fourteenth Century Turkic Translation of Sadi's Gülistan (Sayf-ı Sarayı's Gülis- 
tan bi't-türki) Budapest, 1969, 450 8. 

19 Ali Fehmi Karamanlıoğlu, “Über die Ausgabe der Gülistan-Übersetzung von Sayf-i Sarayi”, orienta- 
listisehe Kiteraturzeitung, LUX VİL, Juli/Angust, 1972, s. 325-333 (Türkçesi için bk. “Seyf-i Serâyi'nin Gü- 
bistan Tercümesi'nin Yayımı Üzerine, TM., XVİN, İat., 1972, ». 251-261. 

YV. İ. Aalanov, A Fourteenth Century Turkic Translation of Sadı”s *Gülistan” By A, Bodrogligeti, Aka- 
demiai Kiado Budapest 1969, Sovetskaya Tyurkologiya, Akademiya Nauk, Azerbaycanskoy SSR, Baku, 1972/2, 
s. 0ili4, 
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br. Osman Sertkaya; “Saraylı Seyf'in Kıpçakça Gülistan Tercümesindeki Bir İba- 
re Üzerine” isimli makalesinde, tıpkı basımdaki fotoğrafların net çıkmayışları yüzün- 
den A, Bodrogligeti ve Karamanlıoğlu tarafından doğru okunamayan bir ibareye temas 
etmiş ve kendisinin daha sonradan elde ettiği net fotoğraflara dayanarak bu ibareyi 


değişik bir yorumla okumuştur.*? 


Gülistan Tercümesi üzerinde en son çalışma; Prof, Dr. Emir N, Nadjib tarafından 
yapılmıştır.99 


C. İRŞÂDÜ'L.MÜLÜK VES-SELÂTİN 
1. İRŞÂDÜ'-MÜLÜK'UN ARAPÇA METNİ, MÜTERCİMİ VE MÜSTENSİHİ: 


Vini ve sultanlara yol göstermek maksadı ile Arapça'dan satır »'tı olarak tercü 

ai Li ei .. EE *.. . . p i 

e ilen şâdü'l-Mülâk'ün Arapça metninin yazarı bilinmemektedir. Bu metin. İç 
enderiyye'de saltanat süren Seyfi Bacman'ın?” isteği üzerine yazılmıştır.” 


, Arapça'dan Türkçeye tercümenin kimin tarafından yapıldığı da tesbit edilememiştir. 
Eserin sonundaki ibare, elimizdeki nüshanın Berke ibn-i Berâküz İbn-i Kandüd İki 
Öğü Sİ ipl oya a <A Sx tarafından istinsahedildiğini ortaya koymaktadır.” 

1789/1387 (Şevval 20) tarihinde İskenderiyye şehrinde tamamlanan eserin”? müx- 
tensihi Berke Fakih hakkında çok az da olsa bilgimiz bulunmaktadır: *<..Altınordu?- 
da Harezm yazı diline çok yakın bir dilde Kıpcekva yazılmıs olan Kutb'un Hüsrev 
ü Şirin'i 1383 yılında İskenderiyye'de Berke Fakitı «.'1 bir halis kıpçak fakihi tarafın. 


——————— a an 
Karamanlıoğlu yaz ; i ” ikea > 
ğlu yazısında; kendi çalışmasından Bodrogligeti'nin istifade etmediğini ve bibliyografyadu 





göstermediğini belirterek, Türkeleğinin daha bakir sahaları ve hesizz © sürülmemiş eserleri dururken 
nüşirle #ynı zamanda ayni eser üzerinde çalışmalarımın talihsizlik of, çin İfade etmiştir, Bodrogligetit 
nin kendi çalışmasından faydalanmamusına karşılık, kendinin eserini büstrübilme imkânı bulabildiği za 


meni Zi gahışmusını dikkate alacağını belirten harumanlıağlu; Bodrogligeti'nin metin okuyuşu ve sözlüğü 
in tenkitleri ssralayaruk, onun yayınının biraz aceleye geldiğini ifade etmiştir. 

i Dr. OsmanSerikaya, Saraylı SeyP'in Kıpçakça Gülistan Tercümesindeki Bir İbâre Üzerine/Türk Kül. 
türkü Araştırmaları, yıl XVWUZ, 1977-78, Anık., «. 225.299, N 


sü N N i a 
Bu çalışmayı Dr. Osman Sertkaya'nın yukarıda ismi geçen makalesinden öğrenmiş bulunuyoruz 


E.N. Nadjip, Tyurkoyazıçnıy Parıyatnik XIV veku “Gülistan” Seyfa Surgi i Yego Yazık, çast perv. 
Almu-Ata, 1975, 210 5.; çast vtoraya, Alma-Atu 1975. 300 «. Bu çalışmanın birinci cildi Kıp nn z ri 
nın grameri, ikinci cildi ise Kıpçakça yazmanın sözlüğüdür. e 

* *... Bacman adı Bozkır Kıpçaklarında unutulmayacak bir külramanm ismidir. Bacman, Moğollarlı 
en çok çarpışan, batıdaki bütün Moğol ordularım yıllarca uğraştıran ve nihayet 1236 yılında e dil k 
öldürülen çok önemli bir şahsiyettir, Emir-i Kebir Bacmat' si mensuh olduğu aile yahut boy, bu bel m 
he e unutmamış ve bu adı çocuklarına vermiş olacaktır.. ” (A. İnan, Halis Türkçe, TDAYB 1955 i Mi 
Bu husus, eserin giriş kısmında mevcuttur, Burada, suhtanin wüelliten, Hanefi kisi ülseri ia 
detlerde faydalı olacak kısa, özlü bir kitabın meydana geririlmeoci istediği ve müellifin de bu » uy 
eseri meydana getirdiği anlatılıyor. (b/6-2b/8) ir 
Bu ibarede geçen “tahrir” kelimesi: “yazma, deftere geçirme” manalarına gelmektedir. Ayrıca 
ni iharedeki AA dl yaz “Allah onun katibini (yazıcısını) affetsin" cümlesi de eek 
müstensili olması hususundaki fikrimizi kuvvetlendirmektedir. | ” 
* Eserin sonundaki ibarede bu husus da belirtilmektedir. 
İİ şak lamyan y OMÜ) em e İY b riley b SM Ml gi VİA piş 


“Bu kitalun yazılması, 789 Şevvalinin yirmisinde İskenderiyye şehrinde tamam oldu.” 


26 İRŞÂDÜ'L.MÜLÜK VES-SELÂTİN 


dan istinsah edilmiştir. Berke Fakih bu ““kıpçakça” eseri istinsah etmekle kalmamış, 


fakat eserin sonuna kendisinden bir manzâme de ilâve etmiştir...” 


Berke Fakih'in Kutb'un Hüsrev ü Şirin'i sonuna ilâve ettiği manzume Ananıasz 
Zajaczkowski, Abdülkadir Inan ve Necmeddin Hacıeminoğlu tarafından yayınlanmış- 
tır.“ Bu manzumeden, Berke Fakih hakkında bazı şeyler öğrenmekteyiz: **...Bu iza- 
hata göre Berke Fakih, Emir Altun Boğa'nın maiyetinde imiş. Yine onun maiyetinde 
olarak, kafirlerden müminlerin intikamını almak için gaza niyetiyle İskenderiye'ye 
gelmiş, bu gazanın Kıbrıslılara karşı yapılmış olduğu, o devrin tarihi ve vukuatına 
nazaran derhal anlaşılıyor. Berke, Hüsrev ü Şirin manzumesini, orada, yine kendisiy- 
le beraber gelen arkadaşı Kutlu Koca namına ve onun teşvikiyle istinsah etmiştir. Ken- 
disinin ilm ü fazlını, hatta Berke Fakih diye bütün Mısır'da maruf olduğunu söylemekle 
beraber, fakihlere rağbet kalmadığını, hürmet gösterilmediğini, zamanını kâh tok, kâh 
aç sefaletle geçirdiğini acı acı anlatıyor. Berke Fakih, bu manzumesini mesnevi tar- 
zında ve Kutadgu Bilig vezniyle yazmak istemişse de, şiire kabiliyeti ve nazm kavai- 
diyle ünsiyeti olmadığından, beytlerin kısm-ı azamı nâ-mevzün bir halde kalmıştır. 
Lisanı, Altun-Ordu'daki Kıpçak eserlerinden tamamen farksız ve muahhar Türkmen 
tesiratından azâde olduğundan memleketinden yaşlı iken çıktığı tahmin olunabilir. Ede- 
bi kabiliyeti ve nazm kaideleri hakkında vukufu bu kadar aşağı olan bu adamı, hatta 
şair addetmek bile doğru bir şey değildir. İşte bu nokta-i nazardan Berke Fakih'in 


niçin zamanından şikayet ettiği kendi kendine anlaşılıyor...*** 


Abdülkadir İnan, Berke Fakih'in yazdığı bu manzumeyi, başkası bulununcaya ka- 
dar, Mısır'da yazılan “ilk kıpçakça metin” saymaktadır.”* 


E. Fazılov, Hüsrev ü Şirin yazmasında bulunan Türkçe bir dörtlük ile, yazmanın 
116a varağındaki Arapça bir şiirin Berke Fakih'e ait olduğunu ileri sürmektedir.” 


9 Abdülkadir İnan, Halis Türkçe., TDAYB, 1953, 6. 63-64. 
94 A. Zajaczkowski, Zabytek Jezkowy ze Zlotej Ordy, Husrev u Şirin Çutba, RO, Warszawa, 1954, s. 45-123. 

Abdülkadir İnan, Halis Türkçe., TDAYB, 1953, &. 64-65. : 

Necmeddin Hacıeminoğlu, Kutb'un Hüsrev ü Şiriwi ve Dil Husvsiyetleri, İst., 1968, 6. 457-459, 

“ FKöprülü, Türk Edebiyatı Tarihi, s. 371-372. 

* Abdülkadir İnan, Halis Türkçe., TDAYB, 1953, a. 64. 

97 E.İ. Fazılov, Hüsrev ü Şirin Yazmasında Bulunan Kayıtlar, TDED, e: XXI, 31 Aralık 1973, s. 389-396. 
(Zapiski no Polyah Rukopisi “Hosrev i Şirin” başlığı ile Narodii Azii i Afrikii 2, Moskova, 1972.) 6. 153-155'de 
yayınlananRuaça aslından Nazif Hoca tarafından Türkçeye tercüme edilmiştir. 

Bu makalede, Berke Fakih'e ait olduğu ileri sürülen Türkçe dörtlük göyledir: 

Ok atmaga sökek erkebçi yahşi 

Miner atğa ayıl örkemçi yahşi 

Söz aytıp yetkirmeğen erke sanamas 

Bagışlap bermegenden ebçi yahşı 
“Ok atmak için cesur atlıya sahip olmak daha iyidir. Atı terbiye etmek için örülmüş kolan daha iyidir. 
Söz verip yerine getirmeyen erkek sayılmaz. Vadeden, fakat vadini yerine getirmeyen erkekden kadın daha 
iyidir. . 

Berke Fakih'e ait olduğu ileri sürülen Arapça şiirin tercümesi de şöyledir: 

Kitabımı güzel bir yazı ile yazdım, 

Çok büyük çaba ve uzun bir ömür harcayarak, 

Bir gün ölüm gelibe korkarım, 

Kitabım az bir kıymet karşılığı satılacak. 
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İrşâdü'-Mülük'ün müstensihi olarak kabul ettiğimiz Berke Fakih hakkında bun- 
lardan başka bilgimiz bulunmamaktadır. Ancak şunu söyleyebiliriz ki, Mısır'da meş- 
hur olması, onun başka şiir ve istinsahlarının da olabileceğini hatırlatmaktadır. 


2. İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK'ÜN KONUSU: 


Fıkha ait konuları ihtiva eden bu eser, çoğunlukla Hanefi mezhebinin fıkhi görüş- 
lerini benimseyen fıkıh âlimlerinin güvenilir eserlerinden toplanan fetvalardan mey- 
dana gelmektedir. Eserin müellifi de kendi fikirlerini bazen ortaya koymuştur. 


Eser; giriş, 29 kitab, 56 bab-işig ve 93 fasl ihtiva etmekte olup, sonuna da fıkha 
ait 49 meseleyi ihtiva eden bir son bölüm ilâve edilmiştir. 


Giriş kısmında (1a-34); Allah'a hamd, Rasulü ve yakınlarına duadan sonra eserin- 
telif sebebi anlatılmıştır: “İskenderiyye saltanat naibi Seyfi Bacman,kitabın müelli- 
finden İmam-ı Azam mezhebi üzerine ibadetlerde faydalı olacak kısa ve özlü bir kitab 
meydana getirmesini istiyor; müellif te bu isteğe uyup kitabı telif ediyor ve-İrşâdü'l- 
Mülük Ve's-Selâtin-adını veriyor.” 


Giriş kısmında daha sonra eserin muhteviyatı ile ilgili olarak; içinde farzların, 
vaciblerin, sünnetlerin ve edeblerin, Allah'a kulluk eden, O'nun rızasını ve rahmeti- 
ni isteyen kula faydalı olmak üzere sıralandığı belirtiliyor. 


Giriş kısmından sonra, işlendiği taktirde kafirliği icab eden veya icab etmeyen hal- 
lerin sıralandgı fasil (9b/7-24a/6), itikada ait 62 meselenin açıklandığı fasl (24a/7-77a/8) 
ile, elli farz-ı ayn ile onbir farz-ı kifayenin sıralandığı fasl (77b/1-87a/7) gelmektedir. 
Bu üç faslı takib eden (kitâb) başlıkları şöyledir: 


1. Temizlik kitabı: (4 bab-10 fasl; 87a/7-147b/7), 
. Namaz kitabı: (19 bab-15 fasi; 147b/7-244a/5), 


. Zekat kitabı: (7 bab-5 fasl; 244a/5-2662/4), 
, Oruç kitabı: (1 bab-5 fasl; 266a/4-284b/8), 


2 
3 
4 
5. Hac kitabı: (10 bab-18 fasl; 284b/8-382a/2), 
6. Ant içmek kitabı: (1 bab-10 fasl; 382a/2-396a/3), 
7. Azad kılmak kitabı: (2 bab-I fasl: 396a/3-400a/2), 
8. Mükateb kılmak kitabı: (400a/2-402b/8), 
9. Velâyı bildiren kitab: (402b/8-403b/8), 

10. Hadleri bilmek kitabı: (2 bab-4 fusi; 403b/8-4l14b/5), 
11. İçmekler kitabı: (414b/5-415b/5), 

12. Hırsızlık kitabı: (1 bab-3 fasl; 415b/5-424a/7), 


e 


13. Gazilik kılmak kitabı: (2 bab-ll fasl; 424a/7-442a/3), 
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14. Yerde çocuk bulmak kitabı: (442a/3-442b/7), 
15. Yerde mal bulmak kitabı: (442b/7-444b/7), 
16. Kulun kaçması kitabı: (444b/7-445a/4), 


17. Kaybolup, ölü veya diri olduğu bilinmeyen kimsenin durumunu açıklayan ki- 


tab: (445a/4-445b/6), 
18. Kerahiyyet kitabı: (2 fasl; 445b/6-452a/1), 
19. Av avlamak kitabı: (452a/1-453b/7), 
20. Boğazlamak kitabı: (1 fasl; 453b/8-455b/6), 
21. Kurban kitabı: (455b/6-456b/2), 
22. Cinayet kılmak kitabı: (1 fasl; 456b/2-462b/5), 
23. Kan bahasını bildiren kitab: (1 bab-2 fasl; 462b/5-471a/4), 
24. Akılanı bildiren kitab: (47la/4-472b/3), 
25. Ekin ekmek kitabı: (472b/3-474a/2), 
26. Bostanlarda muamele kılmak kitabı: (474a/2-474b/2), 
27. Almak-Satmak kitabı: (1 bab-3 fasl: 474b/2-484a/7), 
28. Güç kılmak kitabı: (484a/7-485a/6), 
29. Havale kılmak kitabı: (485a/6-485b/6). 


(485b/7-498a/1) varakları arasında ise 49 tane fıkha ait mesele sıralanmıştır. Bu- 
rada, önce soru sorulmuş sonra da cevabı verilmiştir. 


Eserin sonuna eklenen ibâre, müstensih, istinsahın yapıldığı yer ve tarih hakkın- 
da bilgi vermektedir. 


3. İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK'ÜN YAZMA NÜSHASI: 


Eserin tesbit edebildiğimiz tek yazma nüshası İstanbul Süleymaniye Kütüphanesi 
Ayasofya Bölümü'nde 1016 numara ile kayıtlıdır.** Her sahifesinde sekizi Arapça, se- 
kizi de Türkçe olmak üzere 16 satır bulunan 498 varaktan ibarettir. Yazılar nesih tü- 


*8 Abdülkadir İnan, Halis Türkçe, TDAYB, 1953, s. 68 de bu konu ile ilgili olarak: “..Kitabü'l-İrşad 
789 (1387) yılında İskenderiyye'de yazılmıştır. Berke Fakih bu eserinde de kendini eski yazı tesirinden 
kurtaramamıştır. Yusuf Ağa nüshasmın tarihi yoktur. Bu kitapta Türkmencenin tesiri büyüktür...” demekle, 
İrşâdü'l-Mülük'un bir yazma nüshasının daha bulunduğunu ileri sürmektedir. Biz, bu görüşe katılmıyo- 
ruz. Yaptığımız araştırma neticesinde tesbit ettiğimiz şu farklılıklar, eserin ikinci bir nüshasının olmadığı- 
nı isbatlar vaziyetdedir: 

1, Konya Yusufağa Kütüphanesinde 5409 numara ile kayıtlı olan yazmanın baş tarafı eksik olduğu için 


eserin ismi bilinmemektedir. 
2. Bu yazmanın ihtiva ettiği fıkhi konular, İrşâdü'i-Mülük'tan tamamen farklıdır. 


3. İki yazmanın sahife adedleri aynı olmayıp, Konya'daki yazmanın sonunda İrşadü”l-Müluk'ta bulu- 
nan ibâre de bulunmamaktadır. 
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ründen olup, Arapça metinde siyah, Türkçe metinde ise kırmızı mürekkep 
kullanılmıştır. Arapça metnin tamamen harekeli olmasına karşılık altlarına yazılan 
Türkçe metinde hareke çok az kullanılmıştır. 


Kitabın cildi; miklepli, bozuk şirazeli ve koyu yeşil deri kaplıdır. Deri epeyce aşın- 
mış bulunmaktadır. Kapağı şemseli olan yazmanın kağıdı, sencirekli aharlı kağıttır. 
Kitabın ölçüleri: 26.5x18.5. em (yazı: 20.8x12.6 em) dir. Kalınlık ise 8.5 em. dir. Bazı 
sahifelerin kenarlarına siyah mürekkeple yazılan Arapça ibâreler, o kısmın ehemmi- 
yetini göstermek içindir ve harekesiz olarak yazılmışlardır. Arapça metindeki bölüm 
başlıkları kırmızı ve siyah mürekkep karışık olarak yazılmışlardır. 


Yazma nüshanın 479.-486. varakların üst taraflarında kurt yenikleri vardır. 


Eserin ilk sahifesinde: Kitâb İrşâdü'lMülük, 498 varaktır, Kasım Beg getürdigi 
kitabdır, Ayasofya 1016, 798 da İskenderiyye'de Kıpçak lehçesi üzerine yazılmıştır iba- 
releri bulunmaktadır. 


Yazmanın la varağında bulunan ibareler şunlardır: 


FA ez ie 
İN AE AS a alk. alay de, e öylaliş ella pyd 
» OLM ii all pall de İİ ağ 


2. Yukardaki ibarenin altında bulunan mühürde Araf suresi 43. ayetinin bir kıs- 
mı bulunmaktadır: 
100 
dl lala OİYJİ ysal US hş İİB yda Çİ a 
3. Mührün altındaki ibare ise şöyledir: 


ei PS aplik li b psi GUN, ed Yak ALL Aİ oda BN 
çi; »yi3 gö A Le yö bap W, o o SU öllai çel Öllal ln Gnây Al 
Uye! 284 pili 0) şk Aİ yhsl 04, >. ougli e» ox! gre A mel ol, 
w (Lâ yas Lâ pie 

4. En alt kısımda bulunan mühürde ise şu ibare bulunmaktadır: 


Al AS GE pp b RA 6) 


bni 4 


* “Rahman ve Rahim olan Allah'ın adıyla, Hamd âlemlerin Rabbi Allah'u, selâm da O'nun Raşulü 
Muhammed'e ve soyunun hepsine olsun, Bu kitabı Abdullah oğlu Ali mütalaa etti. Allah onu, müreffeh 
dini hürmetine affetsin, Minnet ve şükran tek olan Allah'adır.” 

"99 “Hamd, bizi buna ulaştıran Allah'adır. Allah bize hidayet etmeseydi biz ona ulaşamazdık.” 

*9* “Bu güzel nüsha, büyük sultanımız, azametli hakanımız, deniz ve karaların hükümdarı, mukaddes 
olan Mekke ve Medine'nin hizmetçisi, Sultanoğlu Sultan Gazi Mahmud Han (1. Mahmud-1696-1730) tara- 
fından mütalaa ve istifade etmek, öğrenmek isteyenler için sahih ve meşru bir vakıf ile bağışlandı. Allah, 
kıyamet günü onun sevabını çoğaltsın. 


Bunu (yazıyı) mukaddes olan Mekke ve Medine vakfının müfettişi Fakir Ahmet Şeyhzâde yazdı. O ikisi 
de affedilsin.” 


12 “Ey Allahım, Ahmed senden başarı ister.” 
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Yazma nüshanın en son sahifesindeki (498b) ibareler ise şunlardır: 


1. 
ES eşli dme Ozamiz Ey lay AS lk dü | yle b, Aİ 


N 


Pp. 
lil el ay har eli çaya ül le e, öl Se AS lala aa gile 
vr ÇA DNA AE yp Aİ 


Bu sahifenin alt tarafında meşhur sofi İbrahim Havvas'la alakalı'99 Arapça bir 
hikâye daha vardır ki, satır sonlarına gelen kısımları silik olduğundan buraya almadık. 


4. İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK ÜZERİNDE YAPILAN ÇALIŞMALAR: 


Bu değerli dil yadigârı hakkında tanıtıcı mahiyette kısa bilgiler verilmiş'** ve lü- 
gat malzemesi taranmıştır. "97 İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve Ede- 
biyatı Bölümü'nde yapılan 9 adet öğrenci mezuniyet tezinden başka üzerinden herhangi 
bir ilmi çalışma yapılmamıştır.!95 


*9 “Hamd âlemlerin rabbi olan Allah'a mahsustur. Yazılmış sahifelerin adedi 498 dir. Ey Allahım, ha- 
yırla neticelendir.” 

"94 “Hamd Allah'adır. Bu kitabın satırlarını 200 yeni fülüs akçaya babasının (Allah'ın rahmeti onun üzerine 
olsun) mirasından satın aldı, Hemedanlı Hanefi Muhammed Oğlu Kasım'ın babası Ahmed.” 

*** İbrahim Havvaa: Sofiyye-i âliyyedendir. Cüneyd-i Bağdâdi'nin ashabından idi. 291 (903) de Rey şeh- 
rinde vefat etti. Babasının iami: İsmail'di. (Seadet-i Edebiyye, 8. 939) 

"9 Bağdatlı İsmail Paşa, Keşfü'z-Zünün Zeyli, c.I, İst, 1945, a. 63; T. Halası Kun, Die Mameluk. KC3A, 
II, 1940, e. 79; Abdülkadir İnan, Halis Türkçe., TDAYB, 1953, 6. 68; Janos Eckman, Die Mamluk- 
Kipthakisehe Lateratur, PhTF TI, s. 301. 

197 Osmanlıcadan Türkçeye Söz Karşılıkları Tarama Dergisi, 8. 97. 

* Bu tezler tarih sırası ile şunlardır: 


1. Nadire Saltık, Berke Fakih'in İrşâdü'l-Mülük ve's-selâtin Adlı Eseri Üzerinde Bir Gramer Deneme- 
si, İst., 1965, 1144170 8. TE. Tezler kısmı: 663 (424b-448 a varakları ele alınmış.) 


2. Fikret Ünal, Berke Fakih, İrşâdü')-Mülük Ve's-Selâtin (1-100 5. metin-indeke), İst., 1974, T.E. Tezler 
kısmı: 1488. (Çalışma; önsöz li, bibliyografya IV, kısaltmalar V, transkripsiyonlu metin 1-100 ve indeks 
100-188 kısımlarından meydana gelmiştir.) 


3. Celal Öztürk, Berke Fakih, İrşâdü'l-Mülük Ve's-Selâtin 100-200 5. metin-indeks, İst., 1974, V4202 
8. T.E. Tezler kısmı: 1507. 


Çalışma; önsöz (s. Il-TI1), bibliyografya (e. IV), kısaltmalar (s. V), transkripsiyonlu metin (5. 1-101) ve 
indeke (s. 102-202) bölümlerinden müteşekkildir. 

4. Selahaddin Oktay, Berke Fakih, İrşâdü”l-Mülük Ve's-Selâtin, (varak: 300-350) metin-indeks, İst., 
1974, V41004145 s., T.E. Tezler kısmı: 1638. 


Çalışma; içindekiler (. 1), önsöz (s. Tl-111), bibliyografya (s. IV), kısaltmalar (s. V), metin (8. 1-100), 
indeks (s. 1-145) bölümlerinden meydana gelmektedir. 
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Bu tezleri şu noktalardan tenkit edebiliriz: 


1. Eserin tamamının metin ve indeks incelemesi yapılmamıştır. (101-150. 251-300 
ve 476-498 varaklar arası eksiktir.) 


b. Sadece 424b-448a varakları arasının gramer incelemesi yapılmış olup diğer ta- 
rafların gramer incelemesi yapılmamıştır. 


e. Çalışmaların önsözlerinde, eserin Konya YusufuZu kütüphanesinde bir yazma 


nüshasının daha olduğu ileri sürülmüştür ki, bu vuslıştır.!” 


ç. Metin transkripsiyonlarında; yanlış okumalar, atlamalar tesbit edilmiştir. 


d. Metinde geçen kelimelerin tamamı indekse alınmadığı gibi, indeksler de tam 
manasıyla harf sırasında değildir. 


e. Çalışmuların önsez, bibliyografya ve kısaltmalar kısımları birbirinin aynıdır. 


f. Transkripsiyon işaretlerinin kullanılışlarında hatalar göze çarpmaktadır. 


5. TERCÜMENİN ÖZELLİKLERİ: 


Arapça bir metinden satır altı ve kelime kelime yapılan bu tercümede cümleler, 
çoğunlukla Türkçenin cümle kaidelerine uymamaktadırlar. 


Kanaatimizce mütercim Arapça'yı iyi bilen bir kimsedir. Tercümesinde hata yok 
denecek kadar azdır:Tesbit edilen hataların da mütercime mi, yoksa müstensihe mi 
ait olduğu, elimizde ikinci bir nüshanın olmayışından dolayı tesbit edilememektedir. 


5. Ali Eraydın, Berke Fakih, İrşâdü'l-Mülük Ve's-Selâtin (varak 350-400), metin-indeks., İst., 1974, 
V14100441446429 5. T.E. Tezler: 1643. 


Çalışma; içindekiler (s. 1), JI-110), bibliyografya (s. IV), kısaltmalar (8. V metin (s. 1-100) ve indeks (. 
41446429) den ibarettir. 


6. Ayten İlhan, Berke Fakih, İrşâdü'l-Mülük Ve's-Selâtin (150-200v) metin-indeks, İst, 1974-75., 340 
8. T.E. Tezler kısmı; 1692, 


Çalışma; önsöz (5. 1-2), bibliyografya (8. 3), kısatma (6. 4), metin (s. 6-100) ve indeks (6. 106-340) bölüm- 
lerinden müteşekkildir. 


7. Naime Yılmaz, Berke Fakih, İrşâdü'i--Mülük Ve's-Selâtin, (200-250v) metin-indeks, İst., 1975, 
V14984183 s. T.E. Tezler kısmı: 1693. 


Çalışma önsöz, bibliyografya, kısaltma, metin (5. 1-98) ve indeks (8. 1-183) kısımlarından meydana gel- 
mektedir. 


8. Nedret Tuncalı, Berke Fakih, İrşâdü'-Mülük Ve's-Selâtin, (401-449v), metin-indeks, İst., 1975, 
VI498 4163 s. T.E. Tezler Kısmı: 1694, 


Çalışma; önsöz (s. İh, bibliyografya (8. HI), içindekiler (s. EV), kısaltmalar (a. V), metin (s. 1-98) ve 
indeks (s. 1-163) bölümlerinden müteşekkildir. 


9. Osman Yenilmez, Berke Fakih, İrşödü'l-Mülük Ve'3-Selâtin, (450-475v), metin-indeks, İst., 1975-1976., 
V114133 5, TE. Tezler kısmı: 1732. 


Çalışma; önsöz (5.11), bibliyografya (s. IV), kısaltmalar (5. V), metin (8. 1-52), indeks (6. 53-133) bölüm- 
lerinden meydana gelmektedir. 
'* bk. 98 nolu dipnot. 
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Metnin tercümesinde kullanılan yaklaşık 4200 kelimenin 9657 si Arapça (2407 ke- 
lime), 940.5 i Türkçe (1700 kelime), 902.5 i (93) ise Farsça'dır. Bu nisbetlerde açıkça 
görüldüğü üzere, metinde kullanılan kelimelerin 9059.5 i yabancı asıllıdır. 


Mütercim, değişik yerlerde bir kelimenin bazen yabancı asıllı şeklini,bazen de Türk- 
çesini kullanmıştır. Bu kullanılışları şöylece sıralayabiliriz: 


abak (put-397a/5)--şanam (68b/4); ang- (215a/4)--zikr (162b/4); 
angla- (68a/8)-- fehm (194b/1); ant (280a/7) yemin (382b/3); 
anuk (416b/3)— hâzır (461b/8); artuk (192b/5)-- ziyâda (480b/8); 
aslam (48la/8)--ribâ (482a/8); aş (345b/2)-- ta'âm (92a/7); 
azuk (295a/6)-- küt (450a/2); barça (113a/3-- cemi (226a/3) 
betig (90b/7)-- kitâb (88b/4); beyük (89b/1) —- kebir (108b/7) 
big (29a/2) -- sultân (21b/7); bişdebir (248b/5)-- hums (108b/7); 
buyruk (29b/4)-emr (15a/8); delü (219b/5) -- mecnün (440b/5); 
ikindi (149b/3)-“aşr (315b/4); il (250b/4) — şahır (277a/7); 
irte (273a/2) --zuhr (120b/2); iş (250b/4) -“amal (28a/4); 
işek (141a/5) --merkeb (300b/8); işik (51b/1)--bâb (654/2); 
kerek (77a/8) --lâzım (280b/8); korku (236a/7)--havf (91b/7); 
nerse (7la/8) -şey? (30b/6); oğlan (380b/5)--veled (15b/7); 
ög- (39a/8) --hamd (90a/7); ölçü (481b/8)--mizân (27a/7); 
öte- (201b/3)--edâ (338b/2); özge (89a/8)--gayr (54a/5); 
sağ (95b/8)--şahiih (113b/4); san (482b/7)--“aded (256a/3); 
song (72a/7)--âhır (375b/5); sökel (448a/5)--hasta (95b/7); 
söz (56a/1)--kavl (148a/4); sürçek (288b/7) --hikâyet (814/1); 
tamuğ (27a/7)--cehennem (14b/8); tan- (13b/1)--inkâr (451a/2); 
tang (315a/3)--fecr (147b/8); tanuk (244b/4)--şâhid (322b/1); 
tapuğ (261b/1)--hıdmet (283b/5); Tengri (14a/7)--Allah (383b/5); 
tıy- (283b/1)--men"(154b/2); tir- (228b/6)--cem" (471a/5); 
toğru (31a/3)--şavâb (166/3); toğru (32a/4)--râst (8a/12); 
töre (283a/4)--“âde (297a/8); törtde bir (134b/8)--rub' (415b/8); 
uruş (242b/2)--harb(432b/2); us (94b/8)--“akl (48b/5); 
üçde bir (121b/3) --şülüş (112a/5); 
yal (420b/5) --ecr (240b/4); yaşuru (78b/6)--sır (78b/6); 
yawuk (1lb/8)--karâyib (2424/8); yengil (40a/6)--hafif (7a/5); 
yırak (327b/7)--ba'eid (215b/7); yitide bir (363a/5) -- sub"(262b/8); 
yol (100b/2) --tarik (365/3); 
Arapça bir kelimenin değişik Türkçe kelimeleri karşılandığı şu öreklerde tesbit 

edilmiştir.: 
(imâm) çhi : alın (186a/3)--iley (156a/3), 
(taht) vs salt (88a/6)--ast (57a/7), 
(sü) «-: yaman (82b-8)--yawuz (76a/8), 
(şerr) ;> : yaman (35b/5)--yawuz (73a/6), 
(Gül) Jb : çok (106a/6)-- köp (104b/7), 
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(galib) Ju : çok (95b/1)--öküş (298a/7), 

(kabl) (5 zalın (146a/1)--iley (1134/2), 

(kalb) <5 : köngül (62M3..yürek (143a/7) 

(kesir) 5 : çok (65b/8)--köp (64b/7) --öküş (65b/4), 
(mukaddam) ça : alın (128b/4)--iley (88a/2), 

(nahv) 5 : mefiğze- (135b/8)--ohşa- (193b/3), 


Yakın manalı iki yabancı kelime de metin içinde değişik yerlerde kullanılmıştır: 


“âciz (6a/7)--2a'if (8a/4); âhiret (30a/3)--kıyâmet (468a/5); 
“alâmet (156b/7)--nişân (44b/2); ashâb (77a/3)--yârân (320b/8); 
“atik (396a/6)--azâd (400b7/3); bâki (2a/1)--dâyim (24/1); 

delil (38b/2)--huccet (2654/1); düşmün (237u/6)--haşmı (20b/1); 
ecr (240b/4)-— sevüb (31b/2); efzal (287b/8)--evlâ (442a/5); 

fıtr (233u/5)--ramazân (259a/8); gür (241b/6)--kabr (3764/7); 
gümün (54/3)--zan (163b/4); hakir (4164/7)--h,âr (288b/8); 

harc (256b/3)--şarf (82b/2); hayz (352a/1)--$ddet (133b/4); 
boşnüd (4b/2)--rızâ (45a/2); kâbin /494b/5)--mehr (463b/6); 
kâmil (61a/7)--tamâm (103b/1); kavl (148a/4)--lafz (474b/4); 
kuvvet (39b/1)--tâkat (39a/8); levh (70a/6)--tahta (104a/3); 
mescid (104b/3)--muşallâ (232a/6); nafile (202a/7)--tatavvuc 163a/5); 
râst (8a/1)--sahih (166b/7); i 
rüzgâr (331a/6)--zamân (39l1a/5): rüzgâr (391a/7)--vakt (216b/1); 


Metnimizdeki yaklaşık 1700 kadar Türkçe kelimenin listesi, Eski Uygur Türkçesi 
Sözlüğü, Divanü Lugat-it-Türk Dizini,Kutadgu Bilig ve Gülistan Tercümesi indeksleryle 
karşılaştırılmış, bunun neticesinde; bu kelimelerden birçoğunun yukarıda adı geçen 
eserlerde bulunmadığı tesbit edilmiştir. Metnimizde kullanılıp da diğer dört eserin 
hepsinde veya ilk ikisinde kullanılmayan kelimelerin listesini şöylece verebiliriz: 

a. Metnimizde olup yukarıda adı geçen dört eserde de bulunmayan kelimeler: 

aa, Fiiller: 

akar- (beyazlaş-, 325b/8); akız-(akıt-, 3304/5): uksur- (21b/7); 
angıl- (anıl-, 139b/6); aralaştur- (188b/4); arturul-(242b/8) 
attanıl- (isim veril-228b/12); aw- (ov-, 124a/4); awul-(ovul-137a/6) 
bakılı- (250b/5); bırakıl-(105/6); birikin- (kuvvetleş- 103a/2); 
bişir- (105b/3); bişiril- (141b/3); biz- (bez-, 75b/4); 
bizert- (213a/3); boğuz- (boguzla- 358b/4), boguzla- (362b/4); 
boguzlan- (362a/6); boyan- (3054/0); buyrul-(Jibfkj; 
çapul- (sürül- 169a/2); çat- (15/5); çatlat- (186b/1); , 
çaynal- (çiynen- 103a/4); çekil- (113b/2); çerinen-(salındır-144b/2); 
çıkarıl. (dOb/3); çoz-(ortadan kaldır- 175a/3); 
çulga- (ört- 188a/4); çulgan- (241a/6); çürü- (1l4b/i); 
ınçkır- fgagala- 1880/7); ıslan- (105b/8); iksütül- (242b/8); 
indürül- (524/7); ingilde- (inleme-, 185a/7), iriştür- (864/8), 
işitin- (işitil., 389a/7); izletil- (istei!-, :95b/8); 


34 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 


kadgurt- (295b/1); kapsan- (37b/5); karıştur- (354b/3); 
kayır- (149a/6); kaynatıl- (1062/1); kayrıl- (186b/2); 
kaytarıl- (133a/6); ketürül- (107b/5); keydürül- (238b/7); 
kıskar- (329a/5); kıskart- (361b/4) kıskartı!- (239a/2); 
kıstalaş- (297a/8); kiçik- (119b/4); koparul- (289b/2); 


köteril- (128b/6); kötert-(472a/8); köydürül- (419b/5); 

kuçaklaş- (446b/1); kullan- (426b/7); kurutul- (140b/2); 

oğur- (415b/5); oğurlat-(420b/1); olturt-(238a/2); olturuş-(81a/2); 
otlat- (360a/3); otlatıl-(360a/2); ozdur-(geçir-, 449a/3); 
ozdurul-(172b/2); ozul-(207b/1); ölç- (83b/8); öltürüş-(69a3); 
örül- (98b/1); öten-(222b/7); ötenil-(402a/6); saklat- (447a/3); 
sanal-(sayıl-,247a/8); sanan-(330b/6); sataş-(72b/1); 
satıl-(338b/3); sawut-(soğut-, 148b/3); sewündür- (194a/4); 

sıçra- (135a/7); sıklın-(133b/7); sıla-(238a/2); sılan-(124a/8); 

siy- (bevl et-, 113a/1); suval-(137a/7); suvarıl-(140b/8); 

süve- (dayan-,238a/8); tamzur-(93a/6); tayındır- (41b/3); 
taşın-(385b/8); taşlan-(409a/7); taşlanıl-(410a/6); 

tıyılın- (men edil-, 363a/2); tinglen- (196b/4); toğurt-(399a/3); 
turguzul-(229a/7); tuztur-(441a/2); tüfkür-(188b/7); 
ulaştur-(5a/7); umsun- (um-, 317b/2), ündenil- (çağrıl-, 450a/8); 
yakın- (138a/3); yapuştur-(176b/2); yaşın-(örtün-, 292a/2); 
yığlan-(çekin-, kaçın-, 28a/3); yilpi-(189b/8); yin- (116a/7); 
yisket-(koklat-, 90b/2); yitkür-(265b/6); yiyil-(389a/2); 

yiyün- (354b/6); yülün-(464b/3); yütkür- (147/5); yüwül-(138a/4); 
yüwün- (102b/5), yüzlendür- (295b/3). 


ab. Diğer kelimeler: 


abak (put, 397a/6); ançak (102a/8); aslam (fayide, 481a/8); 

atlam (121b/2); başka (285b/5); bazık (kötü, 436b/2); 

boğurdak (454b/4); bota (deve yavrusu, 248b/5); botlaçı (hamile, 463a/2) çakır 
(içki, 10b/2); çalak (90a/2) 

çapung (gömlek, 134b/8); çekürdek (3264/5); 

çertan (sazan, 454b/4); çewre (236a/3); çıban (219b/8); 

çıkrık (dolap, 255b/8); çıpçık (serçe, 113b/8); çıyan (116b/5); 

çigin (omuz, 241b/4); çokmar (çomak, 484b/2), çuvalduz (303a/3); 
çöprek (hırka, 89a/6); emçek (meme, 155b/1); ewüş (ıslak, 278b/8); 
ırmak (107b/6), inçir (415a/7); ifiğse (ense, 1024/6); 

kabarçuk (94a/5); kabuk (476a/1); kandala (bit, 305b/4); 

karaldu (225/8); karafığ (147b/8); karçığa (şahin, 452a/8); 
kasartku (çekirge, 355a/4); kazan (141b/3); kerkes (355b/5); 

kıptı (makas, 448a/6); kiçkez (14a/5); kireç (119aj/5); 

kirtek (296b/2); kiselefiği (akreb, 114a/1); kofığrufiğ(339a/7); 
kopuz(450b/1); koymuç (174b/5); kozar (cam, 346b/3); 

köbek (302b/8); könçek (147b/4); köse (464b/4); kötrem (424b/3); 
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kuma (392b/7); kurgaşun (kurşun, 83b/7); kuşak (446b/6); küyeg (mantar, 
360a/4); küzen (gelincik, 3554/2); mehğdeş (bağdaş, 186b/5; meyin (465b/2); 
mufğlaz (411a/4); 

ohşaş (418b/1); öçek (107/4); ökçe (128b/6); ölümdük (106b/4); 

örleş (97a/5); sagum (serab, 125a/1); salkum (143a/2); 

sapçak (kab, 113b/5); sarınçka (çekirge, 3544/4); savsar (345b/6) 

süvrü (96b/5; sık (154b/3); soliğaçak (97a/3); susmur (keler, 355a/2); tanıla 
(381a/4); tebiz (124a/2); terinçek (kadın gömleği, 238b/3); terzi (471b/3); 
tış (180b/1); tilmaç (tercüman 42/4); toğın (torun, 4404/8); 

toynak (108b/6); tünekün (gelecek gün, 9a/8); ufiğaç (454b/4); 

uyutkuç (136a/2); yabuk (örtü, 191h/3); 

yalman (bir çeşit tarla sıçanı, 3554/2); yatığlış (456a/8); 

yaru (taraf, 178a/5); yassı (137b/8j; yaşar (368b/2); yaşınmak (kadın baş ör- 
tüsü 129a/4); yatsu 63a/2 yıldırım (81a/4): yipek (446b/5); yumalak (113b/2); . 
yuzak (kilit, 417b/4); yükcu (1924/5); 

yükül (binecek hayvan, 442b/5), yükürt (432b/1); yünçük (bacağın dizden to- 
puğa kadar olan kısmı, 129a/2). 


b. Metnimizde, Kutadgu Bilig veya Gülistan Tercümesi indekslerinde olduğu 


halde, Eski Uygur Türkçesi Sözlüğü ve Divanü Lugat-it-Türk Dizini'nde bulunmayan 
kelimeler: 


ba. Filler: 


aldur- (131a/2,GT); afığ- (130a/6,KB,GT); aşık-(acele et-, 185b/5,GT); besle- 
(494a/8,GT); bırak- (137a/4,GT); 
bildür- (14a/4,KB.GT); biril- (66a/8,KB); bit-(141a/4,GT); 
çakır- (çağır-,37b/4,GT); çayna- (çiyne-, 272b/5, GT); 
esir- (iç-,411a/1,KB); eyle- (137a/1,GT); i- (26a/7,.GT); 
içir- (255a/8,KB,GT); iksil- (131a/5,67); inçit-(297a/1,GT); 
indir-(91a/2,KB,CT); iriş- (167b/6,GT); izle- (2a/2,KB); 
kaçır- (201b/3,KB); kayıt- (17a/1,GT); keydür- (179b/3,GT); 
kopar- (61b/6,CT); köndür- (1954/6,XB); könül- (60b/1,KB); 
öltür- (29a/5,GT); sesken- (ürk-, 9Ib/7.GT); sındur-(305b/8,GT); 
söndür- (84a/8,GT); tirgiz- (240a/2, GT); tiş- (419/2, GT); uyan- (96a/2, GT); 
yanaş-(181b/6,KB); yidür- (249a/5,GT); 
yigir- (gazaba gel-, 20b/6,GT); yoluk- (ulaş-,107a/2,GT); 
bb. Diğer kelimeler: 


akça (288a/4,CT); alt (130a/6, KB.GT); arkun (yavaş, 173a/6,GT); 
arşun (290a/7,GT); ast (87b/4,KB.GT); aşağa (107a/1,GT); 

awuç (84a/2, KB.GT); azgun (198a/2,GT); barmak (118a/7GT); 
bayram (262b/4.GT); bilgülü (149b/8 GT); birge (4b/6,GT), 
birikün (225a/3.GT); biş (11b/2,.GT); borç (338a/3, GT); 

buçuk (145b/2,GT); çibin (sinek, 108b/8,GT); çok (34b/5,KB.GT); 
çürük (143b/7,GT); dudak (92b/4,GT) iley (ön, 113a/2, GT); 
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ifgen (pek, 99a/8,GT); itek (135a/1,GT); iyer (135a/1,GT); 

kaydan (41b/5,GT); kayra (tekrar, 17a/1,GT); 

kibi (6b/3,GT); kör (181a/7,GT); közgü (ayna, 297a/5,GT); 

küneş (134b/4.GT); niçün (8a/2,GT); oruç (6b/3,GT); 

özge (6a/6,GT); sarkıt (artık, 116a/6,GT); tas (kayıp, 244b/4).GT); 

teyin (sincab, 136b/5,KB); tigi (10a/1,KB); tirlik (48a/2,GT); 

töben (üstüne düşerek, 389b/1,KB); tutam (84a/2,KB); 

urluk (tohum, 473a/7GT); uyak (378a/2,GT); uyku (101b/6.GT); üwüş (ıslak, 
134b/2,GT); yip (186b/2,KB,GT); yoksul (260b/1,GT); 


6. ESERİN DİLİ 


İrşâdü'l-Mülük Ve's-Selâtin'in dil özellikleri ile, Memlük-Kıpçakçasının Hareznı- 
Altın Ordu yazı dilinden farklılık gösteren hususiyetlerini karşılaştırdığımız zaman, 
eserimizin dil özelliklerinin ne şekilde olduğu ortaya çıkacaktır: 


a. Metnimizde, birden fazla heceli kelimelerin sonundaki g/g'lerin düşmesi karı- 
şık bir durum arzetmektedir. Ses bilgsi bahsinde de temas edeceğimiz gibi; aynı keli- 
me hem g/g'li şekliyle, hem de g/g düşmüş olarak tesbit edilmiştir. (arıg 85b/1--arı 574/3; 
kuyuğ 137a/6--kuyu 113b/2; toluğ 302a/6--tolu 272a/2; uluğ 114b/2--ulu 256a/4; çerig 
4217b/4--çeri 431a/1; köprüg 27a/7--köprü 40b/6; ölüg 87a/6--ölü 353b/8; türlüg 141a/4-- 
türlü 298b/6.) 


b. Yönelme hali eki: -ga/-ge,-ka/-ke, iyelik ekli kelimelerden sonra ise -a/-e/,-n-a/- 
n-e'dir. 

c. Ayrılma hali eki çoğunlukla -dan/-den olup Ol şeklinde yazılmıştır. Bunun 
yanında, -dın/-din,-tn/-tin şekilleri, çok az da olsa mevcuttur. 

ç. ermezlermes yerine daima “degül'” kullanılmıştır. 

d. Soru eki mı/mi'nin yanında yuvarlak ünlülü şekilleri olan mu/mü de tesbit edil- 
miştir. 

e. -duk/-dük geçmiş zaman partisipi yanında, -gan/gen,-kan ve -mış/-miş geçmiş 
zaman partisipleri de kullanılmıştır. 


Bu bilgilerden de anlaşılacağı üzere, İrşüdü'-Mülük Ve's-selâtin; birkaç istisna 
dışında Memlük-Kıpçakçası dil hususiyetlerini çoğunlukla ihtiva etmektedir. 


YAZILIŞ ÖZELLİKLERİ VE METOD 


1. YAZILIŞ ÖZELLİKLERİ VE METOD 


İnceleme konusu yaptığımız İrşâdü”l-Mülük Ve's-Selâtin; Uygur, Arap ve Fars im- 
lâlarının özellikleri taşımaktadır. 

Metinde, ünsüzler için kullanılan işâretler, sayı bakımından Arap alfabesine ilâve 
edilen Farsça harfleri de içerisine aldığı gibi (çım x hariç), ayrıca bunlara ilâveten 
3 işaretiyle gösterilip, bizim (w) ile karşıladığımız bir dudak ünsüzü de bulun- 
maktadır. 


Türkçemizdeki sekiz ünlü, metnimizde mevcudiyetini sürdürmektedir. 


Metnimiz yazılış özellikleri bakımından tam bir ahenk göstermemektedrir. Türk. 
çe kelime ve ekler değişik şekillerde yazılmışlardır. Hareke işareti çok az kullanı!mıştır. 

Gerek yapım ekleri, gerekse çekim ekleri; sonlarına geldikleri köklere bazen biti- 
şik, bazen de ayrı yazılmışlardır. 

Yabancı kelimeler ise, çoğunlukla kendi yazılış özelliklerine uygun olarak yazı!- 
mış olup,aykırılık gösterenler tesbit edilmiştir. Yabancı kelim e'erde çok az da olsa ha- 
reke işaretleri kullanılmıştır. 

Ünlülerin kalınlık-incelik bakımından ayırdedilmesinde, kelimelerin aldıkları ek- 
lerin ünsüzlerinin kalın veya ince sıradan olup olmamasına da dikkat edilmiştir. (tengri) 
kelimesinin transkripsiyonu yapılırken yönelme hali eki olarak (-ge)yi alması gözönü- 
ne alınmıştır. 

Ünlülerin düzlük-yuvarlaklık bakımından ayırdedilmesinde ise daha önceki ça- 
lışmalar esas olarak kabul edilmiştir. 


Türkçe kelimelerin yazımında (arpa ve öp-) kelimeleri dışında (<) pe harfi kul- 
lanılmadığından (<>) be'nin transkripsiyonunda şunlara dikkat edilmiştir: 

1. Kelime başındaki bütün (<>) be'ler (b) ile, 

2. Kelime içindeki (—) be'ler (abak, kabak, kaburçuk, kibi, köbek, yabuk gibi 
(p) ile okunmaları mümkün olmayanlar dışında) p ile, 


3. Kelime sonundaki (<>) be'lerle gerundium eki olarak kullanılan (<>) de yine 
p ile karşılanmıştır. 

(p) ile sona eren bir kelimeye ünlü ile başlayan bir ek getirildiğinde (  ) be'nin 
transkripsiyonu, yerine göre b ile (tüb-i), yerine göre de p ile (çöp-i) yapılmıştır. 

Türkçe kelimelerin imlasında (ğ ) cım ile yazılan bütün örnekler (Kelime başında, 
ortasında, sonunda, ünlü ile başlayan bir ek geldiğinde) tamamen ç ile transkribe edil- 
miştir. 


(İ) kef harfinin transkripsiyonunda da bazı noktalardan hareket edilmiştir: 
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1. Kelime başındaki bütün (9) kef'ler (k) ile gösterilmiş, bu yapılırken de daha 


önce yapılan bazı çalışmalardan istifade edilmiştir''* 


2. Kelime sonlarındaki (9) keflerin okunuşunda ise, bu harfin sonradan düşüp 
düşmediğine dikkat edilmiş; düşüyorsa (g) ile, düşmüyorsa (k) ile karşılanmıştır. 


3. Eklerin ön seslerindeki (9) kefler ise ünsüz uyumuna sokularak okunmuştur." 


4. İki ünlü arasındaki ( 3 ) kefler yerine göre (k) ile (iki, ikin, köküs), yerine göre 
de (g) ile (kögerçün, yigit) karşılanmıştır. (9) kef ile sona eren bir kelimeye ünlü 
ile başlayan bir ek getirildiğinde (9) kef harfi (g) ile transkribe edilmiştir (köynüg-i, 
yünçüşg-i) 

Yazılış özelliklerini ana hatlarıyla böylece belirledikten sonra; ünlülerin, ünsüz- 
lerin, kelime ve eklerin yazılışlarıyla, kullanılan hareke işaretlerini (üstün-esre-ötre- 
med-cezim-şedde) ayrı başlıklar altında inceleyelim. 


A) ÜNLÜLERİN YAZILIŞI 
1. a ünlüsünün yazılışı 


a ünlüsü metnimizde; elif ( ) ), üstünlü elif ç İ ), medli elif ( 1 )ve üstün (2) işare- 
tiyle yazılmış olup, bu ünlü için herhangi bir işaretin kullanılmadığı da tesbit edilmiştir. 
a. Ön seste a ünlüsünün yazılışı: 
aa. Elif (İ ) ile: 
abak Jül 397a/5; açuk 3 ,»1118a/4; ağaç çi 278a/2; anuk 5,1 416b/3; 
azığ çej! 97/6. 
ab. Üstünlü elif (( ) ile: 
açsa L.»i 166/3; ağar Si İda/4; artı Ji 335b/1; awsa Lji 348b/6; 
ayınsa Li 60a/6. 
ac. Medli elif (1) ile: 
aç gi 449b/8; ant -5i 394b/1; arı ji 85b/1; aş ozi 388b/2;at 
50a/8; ay isi 268b/3. 
b. İç seste a ünlüsünün yazılışı: 
ba. Elif (| ) ile: 
bar gu 295a/4; kan 55 133b/8; sarığ 4792/2; taş pW 33la/2; yağ 
Ek 105a/6. 
bb. İşaretsiz olarak: 
barmak JUL, 174a/2; kaçan oi 174a/2; sakal Ju. 87b/2; tapuğ &>» 
261b/1; yalğan ou, 411b/3. 


"9 Bu çalışmalar: 

1. M. Th. Houtema, Eine Türkisch-Arabischen Glossar, Leiden, 1894, 

2. Besim Atalay, Ettuhfetü'z-Zekiyye, İst. 1945, 

3. Ahmet Caferoğlu, Kitabü'l-İdrak Li Lisani'i-Etrak, İst., 1931 

4. Ali Fehmi Karamanlıoğlu, Gülistan Tercümesi, Kitab Gülistan Bi't-Türki, İst. 1978 
*** Gülistan Tercümesi'nde de ünsüz uyumuna sokularak okunmuştur. 
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be. Üstünlü elif (|) ile; yalnızca şu örneklerde: 
ayanı gLi 3454/5; bargan yle |, 263b/4; sığması — <5. 112b/6. 

bç. Üstün ile; sadece şu üç örnekte tesbit edilmiştir: 
balası 5-X 455a/2; karşu sâ 32/6; yara 1; 129b/4. 

bd. Ye (5) ile. Bunun bir örneği mevcuttur: 
yığlanıng <i> be 28a/3 

c. Son seste a ünlüsünün yazılışı; 

ca, Elif (!)ile: 
ana Ul 38a/5; aşağa UL! 106b/5; barça (> , 214b/5; karınça b 5 
355a/3; tapa G 177a/2. 


eb. Üstünlü elif ile; yalnızca şu örneklerde: 


ayıtmasa Ulgi l6b/i: buyramda di 172b/); ala Yı 354b/8; uyusa 
Lug 3Y7b/7; yara 1, 129/4; 

ce. Hü-i Resmiyye (4) ile: (akça) kelimesinde daima, (yara kelimesinde ise 
iki yerde: 
akça «ji 186b/2, 395b/3,... yara ou 121a/7 yaralı) 0,4121a/7 


2. e ünlüsünün yazılışı 


Metnimizde e ünlüsü, büyük bir çoğunlukla elif ( | ) ile karşılanmış olup, üstünlü 
elif (1 ), üstün işaretiyle de karşılandığı tesbit edilmiştir. Bazı örneklerde işaret kul- 
lanılmamış olup, yalnızca bir kelimede ha-i resmiyye ile karşılanmıştır. 


a. Ön seste e ünlüsünün yazılışı: 
aa. Elif(i)ile: 
edgü S5 28b/1: ewüş 5,5) 138b/1; elig 21 252b/5; etük 951 493a/4. 
ab. Üstünlü elif (0) ile: 
ewüş gi 193a/6; eyleii o 121a/2, eylemek SU54i 137a/1. 
b. İç seste e ünlüsünün yazılışı: 
ba, EKE) ile: 
çiçek İla.>129b/8; kökçek Me 5 301, terinçek Iu, ; 192a/5; yüken 
Sx 1924/5; 
bb. Üstünlü elif ile; Sadece şu örneklerde: 
emçeginde 1S ei 464b/5; eylemes pl Mu 13b3; iyesi pal 172a/5; 
keser ,LS 734/4; yimese LU, 279b/7. 
be. Üstün işareti ile: 
çewre l,iz 236w/3; delü 5 184b/2; keydi .s45 365/1; sewdi si” 
72a/3; yehğil ii, 40b2. 
bç. İşaretsiz: 
beyük 3,, 89h/2; kedik «.i5 3584/8: teiğiz ,S5 2254/6. 
c. Son seste e ünlüsünün yazılışı: 
ca, Elif (i)ile: 
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kiçe U.S 283a/7; ökçelS 4128b/6; sirke 5 ,- 105a/3); tife U5 
190b/3; yinçke 1S5.., 186a/4. 
cb. Üstünlü elif (| ) ile yazılışı; Sadece şu örneklerde: 
eyle Wi 10a/1; keyse (5 336a/8; künlerine (ON 1324/4; nerse 
L,u 283a/6; öre |,şı 200b/7; yimese LU, 279b/7; 
ec. Hâ-i Resmiyye (* ) ile; Yalnızca bir kelimede: 
eyle «bi 368b/4/5, 475a/2... 


3.1, i ünlülerinin yazılışı 


Bu ünlüler; çoğunlukla, önseste elif ye ( ! ), iç ve son seste de ye (4) ile karşılan- 
mışlardır. Seyrek olarak da esre, esreli ye (: ) ve esreli elif (! ) ile veya işaretsiz yazıl- 
dığı da tesbit edilmiştir. 

a. Ön seste 1, i ünlülerinin yazılışı: 
aa. Elif ye (5) ile: 
ınçkırmak GU işi 188a/7, irmak Jwş! 106b77; ırlamak GUY! 
45la/7 igne US; 297a/5; ikindi 4S! 149b/3; ikin S4! 146a/6; iksük 
3S) 445a/2; il kl 194b/3; irkek 9S 5! 248a/1. 
ab. Esreli elif (! ) ile. Sadece şu dört örnekte: 


içse >! 385a/6; imdi .544 1la/4; isnegende 149.1 188/1; iyeleri 
SİL 432b/8. 
b. İç seste 1, i ünlülerinin yazılışı: 
ba. Ye (5) ile: 
kıl 4 348/3; kın &w 77a/3; sığır p llla/7; tırnak GU 
454b/7; yıl İs 249a/5. birle Y, 460a/2; kim < 219b/2; sidük 4yşı,- 
134b/5; tife U5 355b/2; yil | 226a/5. 


bb. İşaretsiz: 
kırnak 3U5 400a/8; sığır pa. 444a/2; tıydı 545 231b/3; yıldırım 
Esk 8la/4; kibi | 5 363b/2; yigirmi  S: 115b/8; 

be. Esre ile; yalnızca şu örneklerde: 
çıkmadı mı e s>biz 313b/3; kılur Ş6 83a/8; sık 5 154h/3; tıydı 
SAS 28a/2; bişirilsee LX Uç l4lb/3; siymegen SU... 467b/2; tirsek- 
ler ,Y SL. 90b/5; yitsee L, 286b/4. 

bç. Esreli ye (ş ) ile; sadece beş örnekte: 
ağzına eği 90a/8; ayıttılar ,Y il 130b/2; sufında li. 102/8; 
iyesine L..(i (o 38b/6; sevrü çibin we ,,- 38b/6. 

c. Son seste ı,i ünlülerinin yazılışı: 

ca. Ye (5) ile: 
karı s,4 219b/8; kurı s,ö 47b/3; oğrı s işl 414/6; uykı ça 
96n/2; yafiğı S5, 4774/2; bişi |, 123b/4; iki Si! 169a/6; kibi ,$ 
1la/8; öli İsi 35b/7; yigirmi, « 5; 262b/7. 

cb. Esreli ye (4) ile; yalnız şu örneklerde: 
arası |.-İi 290b/8; ayıttı Ol 26b/3; sufı si 100b/6; imdi 541 
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35a/8; küfrni ç,5 8b/4; Tefiğri'ni 5 S5 3n/4; 
cc. Esre ile; aşağıdaki dört örnekte: 
bolmakı GU, 5a/2; kulı J5 2594/4; mecüsileri ,V .-,< 3la/5; tüş- 
megi İç 108b/8; 
4. ou ğü, ünlülerinin yazılışı 
Bu ünlüler metnimizde, ön seste çoğunlukla elif vav ( 3! ), iç ve son seste de vav 
(3) ile yazılmışlardır. Seyrek olarak da ötreli vav( 3 )ve ötre kullanılmış olup, işaret- 
siz olarak yazıldıkları da tesbit edilmiştir. 
a2. Ön seste o,uö,ü ünlülerinin yazılışı: 
aa. Elif vav ( 4 ) ile: 
oğlan öY&şi 253a/7; oğrı 5 531 359a/6; ogul Jsyi 239a/8; on Yl 
124a/4; orta Us 377a/8; oyun öy 447b/7; ökçe U.S. 128b/6; öküş 
ZN L7b/5; öli İs 37b/5; öng 6g) 311b/5; özge SG 457b/1; 
uçmak ölesi 85b/3; ulug & sy! 301b/7; un öl 355b/5; urluk İlya 
4134/7; üç gol 333a/); ülüş ga 263b/7; üzüm ç;,)3 3894/3. 
ab. Ötreli elif vav ( 4 ) ile; şu örneklerde: > 
ola Yıl 285a/1; ol Ji 2R2h/8; osrukı İy-şl 18a/4; unutup “ös 
2762/3; ussı sl 219b/6; uyumasdan e Yİ 202a/3ş öre e 
172b/8; ötgil JS 295b/3; öze (1; 3 175b/8. 
ac. Ötreli e i ) ile. Şu örneklerde: 
ME zi 86a/8; oruç esi 282b/8; uyutkuç çün 136a/2; uzunu 
2006. 
b. İç seste oyuö,ü, ünlülerinin yazılışı: 
ba. Va (9) ile: 
borç gis 476a/8; çok 3, 73a/1; koy 5 $ 303b/3; sol Jy- 144/7; toz 
55 2700/4; anuk 3g! 36Bb/5; kul Jp 226b/i; yurt bw 2250/6; bö- 
ri Sın 354b/i; köl J$ 37a/3; söz 55. 263a/2; tört “©, 263a/2; bür- 
çe ©» 142a/6; esrük 94 ,-! 410b/1; küç gs 86ai3; türlü EY 
382b/4; yüz ix 295b41. 
bb. İşaretsiz. Sadece şu kelimelerin yazılışlarında: 
boğun “sx 464a/6; boğuzına &5>x 277a/3; kofa W 114a/7; burun 
Sir 95b/2; suf <- 100a/4; yulduz jsak 44a/6; köpük 4,5 4154/1; 
çümgen viXx 377a/4; kündük 35 Isib/i; köküs S5 490b/1; yün- 
çük 35, 129a/2. 
be. Ötre ile: 
boguzında b İgAş 278b/5; toğursa Uyg 403a/8; toprak Gi“ 154a/1; 
buçuk İp 249/5; kurgaşun uğ 83b/7; suf a 92b/1; körüp 
yi 283a/1; kötürgenlerde 4» Y GS 249a/2; tüwrügi Sı 
2184/6; yürür 34 1238/3; yüwünmek eşi) 99u/5. 
bç. Ötreli vav( ) Yile; sadece şu örneklerde: 
bolmak Sü, 430a/7; sol Je 14S5b/6; yok ös 178b/7; açuk 5,21 
313b/6; kavun ö)6 273b/7; kursa L e 358b/5 turguzsa Up, 
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78b/3; kötrem pl5 5 336b/4; ewüş 55! 101b/6; kelür yi 37a/2; sütden 
İla yn 307b/7, yüritmek Siğysz 226a/5. 
c. Son seste u,ü ünlülerinin yazılışı: 


ca. Vav (9) ile: 
karşu ;55 89a/8; kuru 46b/6; utru , 54) 13a/5 edgü S3 30a/6; 


ölü 93! 353b/8; türlü ş,5 382b/4 


eb. Ötreli vav 0) ile. sadece şu örneklerde: 
bu » 235a/2; kuru 15 46b/6; delü 3> 219b/5 kendü ,iS 65a/8; 


on törtü 5,5 öy 45a/8; telü )6 274b/3; 


. 


B) ÜNSÜZLERİN YAZILIŞI 

Metnimizde, ünsüzlerin yazılışında Arap imlâsının tesiri vardır. (ç), daima cım (& ) 
ile; (p) ise, birkaç istisna dışında be (<>) ile yazılmıştır. 

Metnimizde ayrıca, W (İy ünsüzü de bulunmaktadır. Bu işaretle yazılan kelimele- 
rin bazılarının diş-dudak ünsüzü (f) ile: çewrül- 169a/8--çefrül- 150a/1; ewuş 278 b/8-- 
efüş 138b/1; kowa 114a/1--kofa 122a/3; suw 302a/1-- suf 119b/2; tawuk 114a/2--tafuk 
189a/7; bazılarının da çift-dudak ünsüzü olan (W) ile: kawut 482a/2--kavut 479a/2; kow- 
441a/5--kov- 441a/6; suwlağ 301a/5-- suvlağ 297b/4; ile yazılmış olması, bu ünsüzün 
dudak ünsüzü olması hususunda ileri sürdüğümüz fikrimizi desteklemektedir. 


iç ünsüzünün yazılışı 
Metnimizde bu ünsüz istinasız olarak cım (ğ) ile yazılmışır. 
2. gik ünsüzünün yazılışı 
Metnimizde; (k) ile, (g) yi ayıracak bir karine olmayıp, her iki ünsüz de kef (4 ) 
harfi ile gösterilmiştir. 
3. fiğ ünsüzünün yazılışı 
Türkçe kelimelerin iç ve son seslerinde bulunan ( «4 ), ng ile karşılanmıştır. 


Metnimizde, fğ sesini ihtiva eden kelimeleri söylece sıralayabiliriz: 


a. İç seste hg genizli-damak ünsüzünü ihtiva edenler: 


aa. Fiiller: 
afığıl- 266a/7; anığla- 68a/8; ingilde- 1854/7; mefiğze- 135b/8; ongal- 
461a/1; sefiğir- 188a/2; tıfığla- 53a/1; tiüğlen- 196b/4; yalıngaçlan- 
411a/2; yafığıla- 16a/4; yefiğillet- 176b/7. 


ab. Diğer kelimeler: 
iüğek 168a/6; ingen 99a/8; ingse 102a/6; karafığı 219b/4; karahğgu 
496a/8; karafığku 153a/1; kifiğrig 90a/1; kiselefiği 114a/1, kofiğrağu 
343a/5; kofiğrufig 339a/7; kofiğşılık 295b/2; köfğlek 155b/3; köngül 
372a/7, meiğdeş 186b/5; mehiğgü 3la/7; singir 108b/5; sogaçak 9Ta/3; 
süfğek 92a/8; süfhiği 372a/6; süfgük 1442/6; tefiğiz 2254/6; Tefğri 
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MM; tonguz 144a/4; unguç 454b/4; yulangaç 95a/6; yalıağaç 146b/5; 
yangı 4774/2, yahgak 1684/5; yafğlış 4564/8; yefiğil 40a/6; 

ac. Ayrıca bu ses; şahıs zamirlerinin teklik şahısları ile işaret zamiri (bu) 
nun verme halinde, iyelik 11. çokluk şahıs ekinde ve emir kipinin ikin- 
ci çokluk şahsında iç seste yer almaktadır. 
mafga 7ib/4d; saga 2la/1; ahığa 24/3; afiğar 2814/7; mufiğar 56b/3; 
atahığız 37b/8; çıkığız 85b/7. 

b. Son seste hg genizli-damak ünsüzü ihtiva edenler: 

ba. Fiiller: 
ang- 215a/4; ying- 105a/7. 

bb. Diğer kelimeler: 
çapulığ 134b/8; ing 174b/6; kalıng 984/7; king 424b/2; kofiğrufğ 339/7; 
öng 145b/6; song 1724/7; tang 3154/3; yalanğ 33b/7; yahnığ 97a/4; ying 
134b/8; yü 479b/8. 

be. Bu ses: ilgi hali ekinde, iyelik eki ikinci teklik şalısında, görülen geç- 
miş zaman ve dilek-şartın ikinci teklik şahısları ile emir kipi ikinci 
çokluk şahısta sonda bulunmaktadır. 


pk 148a/5; anahg 26b/6; aydıng b körsefhig 32b/1; bakıfiğ 
4. p ünsüzünün yazılışı 
(p), şu istisnalar dışında kelime içinde ve sonunda be (<>) ile yazılmıştır. 
arpa a.lla/4,169a/3,25l4/5(2Y6, 262a/4,274a/2,387b/4(2Y/ 5. 415a/7 
yl adan 262a/4, 275b18. 
öp- ö-düng 404b/2 
<3! örkey 307b/2/3/8, 308a/1, 334b/7, 446a1/8. 
öse 35a/5, 282a/5, 284b/7, 348b/2/4. 
ö-mek 284b/3/7, 307b/3, 446b/1/2 
ö.megey 376a/2 
ö-mese 196b/5. 


5. s ünsüzünün yazılışı 


Türkçe kelimelerd yağ ğ isti i i 
in erde, s, aşağıda sıralayacağımız istisnalar dışında sin (.r) ile karşılan- 
şığır Pei 
ş. 34lb/1/4, 356b/8, 363a/5, 367b/7, 369b/1, 388b/4, 473a/7 ş-nfiğ 3410/2 
ş-dan 341b/5, 367a/7, 368b/3/4. i 
sarığ eşle bir yerde şarığ öle 93b/5. 
susmar ,ie ,» bir yerde şuşmar;l-> ->455a/6. 
6. t ünsüzünün yazılışı 
te ( © ) ile karşılanmıştır. Ancak, isim manasında olan (at) kelimesi ile hayvan mana- 
sında olan (at) kelimesini birbirinden ayırt etmek için, birincisi te (b) ile, ikincisi ise 
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tı (&) ile yazılmıştır. Ayrıca, makas manasında olan (kıptı) ile damar manasında olan (ta- 
mar) kelimeleri te (>) ile yazılmalarına rağmen, şu yerlerde tı (b) ile yazılarak istisna 
teşkil etmişlerdir. 

kıptu »k5 279a/5, 328b/5 

tamar ,Lb 96a/4/5. 


7. w ünsüzünün yazılışı 


(<3) işaretiyle karşılanmıştır. Ancak, daha önce de belirttiğimiz gibi, bu ünsüzü ihti- 
va eden kelimeler bazen fe (<5) ile, bazen de vav ( 3) ile yazılmışlardır. 
w ünsüzünün yazılışını şu bölümlere ayırarak inceleyeceğiz: 
a. Daima (-Ö) ile yazılanlar: 
aa. Füller: 
aw- 134b/2; avwla-:359a/2; awlan- 455b/1; awuçla- 1llb/2; awul- 137a/6; iw- 
39a/7; iwdür- 293b/2; iwlen- 408a/3; iwlendür- 403a/6; kewrül- 241b/2; 
kewür- 101b/4; sawu- 293b/3; sawur- 473b/7; sawut- 148b/3; sew- 32a/2; 
sewdür- 490a/7; sewün- 8la/7; sewündür- 194a/4; suw- 267b/6; suwar- 
257a/6; yewün- 109b/4; yüw- 14la/8; yüwül- 492a/1; yüwün- 6b/4. 
ab. Diğer kelimeler: 
aw 452a/1; awuç 84n/2; çewre 236a/3; iw 39a/7; iwdeş 378b/7; iwleş 
406b/8; iwli 225b/1; sawuk 117b/8; sewüglü 325a/4; sewügrek 203a/6; tüw- 
rük 92b/6; yawuk llb/8; yawuz 73a/6. 
b. Bazen (. 3), bazen de (<5) ile yazılanlar: 
ba. Fiiller: 
çewrül- 152a/7—çefrül- 245b/3; tüwkür- 92a/8— tüfkür— 188b/7; yuw- 
101a/3— yuf- 125a/5. 
bb. Diğer kelimeler: 
ewüş 278b/8--efüş 138b/1; kowa 114a/1-kofa 122a/3; suw 302a/1—suf 473/6; 
tawuk 114a/I—tafuk 188a/7; üwüş 134b/2— üfüş 129b/5; yuwka 109b/7-- 
yufka 1900/7. 
ec. Bazen () ile, bazen de (9) ile yazılanlar: 
ca. Filler: kow- 44la/6—kov- 441a/6. 
eb. Diğer kelimeler: kawut 482a/2-kavut 479b/2; suwlag- suvlağ 297b/4. 


C) METNİN YAZILIŞINDA KULLANILAN HAREKELER 


Çalışma konumuz olan İrşâdü'l-Mülük Ve's-Selâtin'de hareke işaretleri de kullanıl- 
mıştır. Biz, burada bu işaretlerden birkaç örnek vermekle yetineceğiz: 


1. Türkçe Kelimelerde Kullanılan Harekeler 


Üstün; a ve e ünlülerini, esre; 1 ve i ünlülerini, ötre de oyu ö,ü ünlülerini karşılamak 


için kullanılmıştır. Ayrıca med işareti de a ünlüsünü karşılarken, elif ile birlikte kullanı!- 


mıştır.”*? 


"2 Daha geniş bilgi için bk. Ünlülerin yazılışı. 
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Türkçe kelimelerde cezm ve şedde işaretleri de çok az kullanılmıştır. Bunların kulla- 
nılışlarına birkaç örnek vermekle yetineceğiz: 


a. Cezın işaretinin kullanıldığı verler: 


aa. Kelime ortasında: 
akğan ölsi 105a/5; barğan SE), 283b/4; eylemes pl Yi 113b/3; 
saymak 5U Şi. 144a/5; uçmaknı ) SU 31185n/7; yitse Li 99a/3. 
ab. Kelime sonunda: , 
bar 5“ 5Sib/3 bolur 4x 416b/; suw 45 99b/5. 


b. Şedde işaretinin kullanıldığı yerler: 


attadı çg>0i 420/8; ayıttı 2! 26b/8; çıkkay içli 23b/8. 
bakkanlar /(Y 0; 289a/8; tammasa ..45 154a/6; yummağay GUU ,, 188n/3. 
2. Yabancı Kelimelerde Kullanılan Harekeler: 
Metnimizde yabancı kelimelerde oldukça bol miktarda hareke kullanılmıştır. Bunla- 
rın hepsini burada sıralamaya imkan olmadığından her birisinden birkaç örnek vereceğiz. 
a. Üstün işaretinin kullanıldığı yerler: 
aa. Kelime başında: 
afv yiz 117a/6; Başra s9, 3864/6; revü ')) 44b/1. 
ab. Kelime ortasında: 
kefen AS 238a/6; minber /»- 377w/6; zekeri 4 $593a/7. 
ac. Kelime sonunda: 
gezi We 389a/7; hüşşa Ze 378a/6; yiü Ye» 414b18. 
b. Çift üstün işaretinin kullanıldığı yerler; sadece şuralarda: 
hakkan > 383b/7; hamiden am 179b/4& Muhammeden İ 179b/4. 
c. Esre işaretinin kullanıldığı yerler: 
ca. Kelime başında: 
bina © 164b/3; fil Js 403b/5; misk 1. 277b/7. 
cb. Kelime ortasında: 
limi le 379a/6; fâsıd 4-5 196a/2; müsâfir pu. 257a/1. 
ce. Kelime sonunda: i 
bürri © 215b/2; ümmi Çi 182b/8; nebi 5 474/5. 
ç. Çift esre işaretinin kullanıldığı yerler: Bir örneği mevcuttur. 
ke'aşfin mas 215a/7. 
d. Ötre işaretinin kullanıldığı yerler: 
da. Kelime başında: 
cum'e «w.£ 2840/5; küfr 45 500/3; murdür jo, 110a/2. 
db. Kelime ortasında: 
lâbüd uy 56a/8; gülüş “U 262a/7; yenbu' &X 301a/2. 
de. Kelime sonunda: Yalnızca bir örneği var. 
el-muşavveru yali 212a/7 
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e. Cezm işaretinin kullanılığı yerler: 


ea. Kelime ortasında: far. ,»5 487a/8; vahy >; 75a/8. 
eb. Kelime sonunda: bes ',; 200a/9; kadar per 140b/5. 
ft. Şedde işaretinin kullanıldığı yerler: 
fa. Kelime ortasında: hıkka .â- 463a/5; niyyet <5 2800/3. 
fb. o Kelime sonunda: hece > 3504/8; hadd - 404b/4 
g. Med işaretinin kullanıldığı yerler: 
ga. Kelime başında: âdam pi 13b/1; âhır pi 35/8. 
gb. Kelime ortasında: berât ii; 10lbi; rey si, 39b41. 


ge. Kelime sonunda: edâ bi 337b/4; havrâ |, > 300b/3; vela Vs 403a/2. 


Ç. KELİMELERİN YAZILIŞI 


1. Türkçe asıllı kelimelerin yazılışı: 


Metnimizde, Türkçe kelimelerin yazılışlarında; ünlülerin bazen yazılmadığı, ba- 
zen de yazılmayan ünlü yerine hareke işaretlerinin kullanıldığı tesbit edilmiştir. Ayrı- 
ca, yan yana gelen aynı cinsten iki ünsüzden birinin yazılıp, diğerinin yerine de şedde 
işaretinin kullanıldığı yerler de vardır. 


Burada, değişik şekillerde yazılan Türkçe kelimelerin bir listesi veriyoruz. 


aç- 
ağız 
ak 
ak- 


al- 
alın 
altı 


ana 
— 
angar 


anı 
and 
andağgok 
ant 


ara 
arı 
arpa 


:Ji Jİ Ji 
ig «gi eyl alnı |, 129a/5;alnın o ji 


e ci Nİ 


VALİ GESİ Li 


z! gi açğay Gür! 2713a/7; açsa L.>1 157a/6. 
isi ağız şi 4T8b/6ş ağzına si 89b/7. 


gigi .di ak 3 102b/5;ak 5! 90b/3; ak 5i 90b/4. 
:ği.gi gi akar Ji 95b/7; aksa L3i 64b/8; akğan ölül 


105a/5, 

alsun ö 1 87a/8; alsa (ji 2T1b/3; alsa V.Ji 
284n/8 , 

146a/1; alnı ii 
128b/3. 


altı |,| 35b/3; altı a 284a/5; altı yi 
39a/5/6. 


SU ana 458a/4; ananıfığ ai 338a/7. 
EN e ağar (Si 3b/l;afiğar ,S3 14a/4; 


anğar ,(Si 496b/7. N - 
gi anı 13b/);ş anı J! 32a/S; anı 3! 167b/7. 


: çul Ooanddan pas 384b/1; andğa Wi 2800/6. 


Jai 3180/2; ös pia 70a/1, 71a/1. , ğ 
i ant <1 470a/2; ant <5! 86b/5; ant 5! 
393/4. 

ledi, arası ,s-l, 47b/5; arasında eli 1034/1. 


3S gi arılık 5) 5, I3ib/8; arı si 85b/1. 


yy Halk; Şi 2742. 


lü me kema 


art 
art- 
aruk 
as 


ast 
aş 


uşağa 
at 

at 

at- 


atta- 
aw 


awla- 
ay 
aya 


ayak 
ayın- 


ayır- 
ayıt 
az 

az- 
bağ 
bağla- 


bak- 


bala 
bar- 


barmak 
barça 
bas- 
baş 

bat- 
bayram 


bir 


129a/8. 
: du cşeş bak Gi, 122a/4; baksa Li, 34a/7; bakğay 


zo ez «4 bargıl şu 104/2; barmak 
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SANDA art SA 155a/7.artı Gg 335b41. 


by artdı sv, 132a/5; artsa tesi 89a/3. 
sâyj  368b/5; öy, 368b/5. İ 
kri ii asmak imi O34lb/3; assu 34lb/3; asğay 


sl 343n48, 


ULU Gs.i astma Lg 8Tb/4: ustunda al 57a/T. 
gi zi pi aşdan oi  Ad9b8; aş gi 93b/5; aş |! 


9da/7. 


: Gul 1074/1; us 130b/5. ği 
ali ai atlığ çöl 19a/7; at 1 50b/2; at & 23b/1 


: )ı 429b/3; bi 444a/3; >! 116a/8 


İDİ atgay su! 3İİbS: atgey sü 333a/2; atsa 


Us! BHbİ, 
Gi Ğİ attadı si 084/7; uttağay (ogi 99b/7: 
attadı ç3ği 42a/8. 


2 Al 452a/l; G3i 358b/5. 


3 Ğİ awgay ui 126a/4; awsa L3i 348b/6. 
Ğİ Ğİ avladı Soy 3594/2; awlasa LO 255ma/6. 


:o sisi O aymaığ 5! 454/8; ay SI 45b1. 


yi çi Çİ uyası oOe0! 88a/4; aya Li 134a/2; ayanı 
Ju 3450/5. 

Gu 9 138b/6; Gu 86b/1. | 

çel lal eza iel ayınsa bm! 274b/3: ayınsa UĞl 
1024/8; ayınsa Loj) 10la/8; ayınmak Gişi 27948. 

#cyl ayırgay sü, 228a/8; ayrur sia o 456b/4. 

2 vi ayıtdı sas! O12b/4; ayıttı ETİ 35a/7. 

İl! 189b/6; 5! 64b/4; 5! 301a/3. 


25 gi azdı s5ji 30a/l; azğan “6! 281a/7. 


fu o bağı sök 129b/6; bağları 5,X 128a/8 
YEL düş bağlağay e Mel 132b/5; bağlasun 9 Yü; 


yuz  180a/4. 

W.W bala S 353b/8; balası --XW 455a/2. 

du, 316a/1; barsa 
Uy 4580/5. 


duy 1180/7; du, 16b4. 


ww,» 17/55 5, Tda/3. 
«m basmak Ju... 242a/7; basan U; 476b/6. 
4 o 139a/3; e 4l9b/8. 


» vb uz, batdı sb 275b/1; batar Oy 149a/3. 
» o fatepim 


bayram çi 262b/4; bayramda 5 e 
172b/1 
z 203b/7; » 10a/2. 


50 


bit 
boğun 
boğuz 
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iş «iş bitse Li; 353b/7; bitgen OS5 l4lb/4. 
iü iüşş Tboğun Üye 464a/6; boğunları sY Oya 464a15. 
* je ozg; boğuzına Uç; 9la/5; boğuzında la, o 278b/5 


boğuzla-:Y; şı, .Y; aj boğuzladı 5 X ; ş,496a/6; boğuzlamak 5) ; ça; 367b/7. 


bol- 
boya- 
boyun 
bu 
buçuk 
buğday 
burun 
buyur- 


çaynal- 
çewre 
çewür- 
çık- 
çukır 
çukur 


delü 
ewüş 
eyle 

eyle- 


ırmak 
iç- 
ikin 
iksil- 
iksit 


iksük 
imdi 
in- 
ingse 
irte 
isne- 
iye 
isig 
kabak 
kal- 


kalınğ 
kana- 


iJxeJy bolsun 0), 164a/6; bolmak Gü, 4302/7. 
< knhy boyağay Ulu 368a/6; boyağan öll, , 48la/1. 
: İğmdöşu oo boyun öy 136b/5; boyunnıng & 0, 238b/1. 
: o w 280a/1; w 235a/2. 
3, (o 268b/1; Su 249a/5 
laa dİb/2; laz, 123/6; ila 1la/4. 
© dyn 93b/5; öyz 95b/2; dzm 153a/5 
* Jsş eye buyurur şiş 13b/3; buyursa L,,, 364b/8, 
365a/1, 
* İşle oje çaynalmış iile 103a/2; çaynalmış çil 272b/8 
3 li, 236m4; liz 236a13. 
io ygiriygiz çewürgeys$ ,,â-150a/1; çewürmegey «SU,iz 186a/8 
: dxiığ» çıksa Viz 201b/8; çıkmakı ilik 38b/3. 
yâ» 220b/1; gi> 287b/6. 
yiye oygazçukurka Use 242b/1; çukurlarından oluş Yaz 
36b/7. 
: > 2dal8; j5 184b12. 
: gi 278b/8; psi 934/6. 
za 475a/2; ayi 12a/5. 
SOU gl Ğİ eylemes Li  108b/i,eyler Oi o 840/8 ey- 
le Yi  10a/l 
dul 146b/6; ğu,i 104b/6. 
öl! içer Şi! 38a/5; içse LA! 3850/6. 
© Si 257b/8; v3! 1460/6. 
4. Sl he Stiksilse LISŞI 131a/5; iksilmes pL1..S1 54b/8; 
izl uz ySıliksitmeyin yel! 38a/1; iksitmek 9S! 
13b/1 
2 İS 39a/l; 5.91 110b77, 
: Susa 299/4; gil 350/8; sl lla/4, 
: çel col insün Öşesi 9da/3; inse Li 339b/2. 
US LG iiğsesi 5-1 -Sel 102a/6; ingsesinden Yl... SU 9la/5; 
Gul Oo 389a/5; Wu, 269b/3. 
iel kelisnese UL.j 279b/7; isnegende MWSL.! 188a/1; 
lek! iyesi o Çs-ii 488b/i; iyeleri yu (o 75b/2. 
: Sil 1686/7; sil 106b72. 
34 16b/3; 56 415b/3. 
:J6 Ge kaldı çuy O 16a/5; kalsa L.5 344b/2; kalğay sü 
290a/3 
<6 168b/8; ek 980/7. 
vu (4 kanadı s3u6 492b/1; kanasa Lü 1430/3. 


kanat 
karın 
karşu 
kat 

katı 
katığ 
kavun 
kawut 
kaygur- 


kayıt- 
kayna- 


kaytar- 
kaz- 
kazan 
kend 
kendü 
kent 
key- 
kewür- 
kıl- 
kim 
kimerse 
kir- 
kofa 
koyul- 


kowa 
kör- 


kötrem 
kötür- 
kul 
kurgaşun 
kuru 
kuyu 
kuyuğ 
men 

min- 


nerse 


EN GE keydi 
3S eya kewürse 459 111b/4; kewürür y3)3i$ 33a/4. 


: İnel koyulmasa 
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5 © uzlj kanatı © 353b/5; kanatınça bj 38b/6. 
:ok6 378b/8; »ö 1S5IM/5. 
ij OiM6; 5 324/6. 
7 235 «»6 katında la5 236a/4; katında 1x5 418b/6, 
Ju Mdafl; 35 103a/1 
gi 388b/8; Od 4351/8. 
İyi 105/2; Öyü 388b/7; Ol 2777 öjü 416b/2. 
yü 4B2a/3; ui o 482012. 
S idışağ Oo kaygurma U,,435 42b/8; kayğurmafığız »S9U, 45 
81a/7. 
iü. kayıtdı saz 81b/6; kayıtmak ös 34a/4. 
# Güc 5 kaynasa ULU 10/6; kaynatğaylar ŞY &WL35 237b/5 
kaynatılsa Li; U$ o 106a41. 
» Jiee,25 kaytargay GU, Olaf; kaytarsa Ljeö 19a/3, 
: İS4; kazdı «>;6 297b/4; kazmak 3L5 481a/3. 
OG 0 72a/3; 05 141b/3. 


2 AS (a$ kend 4s 296b/1; kendde 545 225a/2, 
: AS 93/6; şiS 65a/8. 


<5 470b/8; -$ 456a/7. 
SAS 304b/7; keyse L.$ 127a/8. 


PP kılsa 6 220b/4; kılar j5 122a/7, 
£ 105; 45 11942; ç$ 210b/7. 


: L,$ bir yerde; (403a/6 
ss“ .$ kire L,$ 1020/2: kirmiş ES 207a/4. 


Uy 11Sb/5; W 1140/7, 
vürr 432a/1; koyulsa Lig 
105b/3. 


: Uyg 334b/6; w 114a/) 
145.5. 5 körgey «S,,$ 28b/1; körüp —45 7Ta/5; körüp EE 


283/1. 


ilg, A24bI3; 1535 336b/4, 

Zİ 5 kötürgey 8 , 5 5 89b/2; kötürgenlerde DJYUS, 249072. 
İs 2b/4; 15 417416. 

© Yasi ZödİMA; Oyle 5 395/2; yaz 5 B3b/7. 


DE 218a/2; »5 46b/7; 4,5 46b/7. 
»» 1l3b/2; 55 297b/4; 5,3 291b/4, 


EA İ37a/6; 55 298a/4. 


 890b/i; ç» Sap, 


* &£ mingey s5. 3684/1; mingenden gulu 304a/3. 


LA şu yerlerde LL 3 
n. 95a/6, 462a/8. 
n.-ni 461b/5; n.-lerge 7la/i 
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ni kim sij Şu yerlerde: .S5 taşla- DUU MU taşlamak JUMLU 4404/5; taşlağay s5 X5 404b/4, 
n. 242b/3; 250b/2, 264a/4, 328a/7, 358a/1, 358a/1, 358b/2, Tengri ©: s5 60b/5; SE 73a03. 
363b/8, 364b/4, 382b/6 tırnak : dü, 454b/7; Ju; Oo 4484/5. 
oğlan ; SASİ Z4la/7; OE 400a)1. tıy- idıaguğtıyar JS  9la/8; ıydı s4; o 280/8: tıysa Li 
ol : İl 128b/3; OJ3 282b/8. 100/8. 
oltur- YO ogi olturğay SE js 169b/6; olturganda tire 173a/3. ti is deşetidi sas 12a/5;5tip 5 12a/1. 
ortak : dö, 398b/8; du) $6a/8. : tirsek o Z 87b/2; gu 90b/5. i | 
oruç : g3) o6b/3; gıj 268b/2; e; 460/7; Z3ıy 26Ta/7; togur- :/*> ii gi toğursa Leygi 392a/l; toğurdı 5/55 47a/2; 
el 271b72. toğursa U.,,; 403a/8. 
öre * bd 9ib/6; a 172b/8. tokuz : is Glal4; ;,5 249b/8. 
öt- : Eleslöter SU (o 465a/7; ötgil LA 295b/3. toprak * İs 119a/5; iş 154m1. 
saç : ge 133/3; gl 980/7. topuk ? daş 1284/3; öl, 130b/5; vi. 305a/4. 
sağ : ge 219a/2; EL 366012. tur- ? yg ğ turup 3)# 3Tİb/3; turur | 108/2. İ 
sakal : Ju. 87b/2; lu. 305b/3. turğuz- o: ji) Göğe turguzdı S3 ,ş T8b/3; turguzsa li, 
sakın- 3 ibo yâ sakındı 930 382b/1; sakınur oyy 4510/5. 18b/3. p 
sakla- : MayuL saklağay s9. 67b/l; saklağıl (5 Mi. 316a/2. turur Dy Tm şişy o 216a/6, 229/6; 5 33b16, 146a15. 
salkum ipte epi salkumın wall 378b/3; tutul- LE Epa tutulur Sis 3854/7; tutulsu le 382b/8 
salkumunıfiğ 5 pp. 143a/2 türlü : ds 298/6; Sy»  96b/4. 
saman : ül 169a/2; Li 107b/4. tüwrük : İyi 92b/6; Sı 218a16. , 
sanal- < JS e Ji sanalur jJvL. 2472/8; sanalmış pik, 475a/7. unut- bila ylunutdı 553 13a/k; unutup «öy O 276/3. 
sar- isle e sarmağay süuj 192/4; sardı «>,» 450b/8. us © ise ussı 9Ab/8; ussı | 219b/6. 
sarkıt işe zi, sarkıtnı Jj O 1162/6; sarkıtı 5, uyu- zn “3 eşi uyudi 5 eşi 95b/7; uyusa UL gl 96a/; uyumasdan 
1144/5. Olam 1020/3. i 
sat- ie vusatsa La. İ2ib/5; satdı s4. 438b/4. uzun : Oy) 16Tal4; öşj 2854/6: o â)ji 29015. 
sawuk ? İd. İlTb/8; in 105a/8. yak- > RağciL yaksa Li 345a/4; yaksa Li, 3454/2; yaksa 
seWw- GLA. çhvsewe Li. 376b/7; sewdi sai. 32ah. Lik 1384/3. 
sık- ide eğ sıkğay sü. 139b/6; sıkmak Lü. 95/3. ' yala- < Yy öy ey yalamak GUY, 139a/8; yalasa Oy, 116b/7; ya- 
sirke , Ep i 415b/4; Sa- o 105a/5. Ev e b 
siy- 315” Ss # ge8iyse : > 113b/7; siye U.- 14la/5; siymese UL... yana : & 204a/3; 4 Ra/6. 
; Gi — N i j ü yanglış : Sk 4562/8; AS 23b/5. 
sol : İz ld4b/7; İs 145b/6. yar- iyleeep yardı s>,4 257b/4; yarmak Gu, 16b/4; yarar 
sorul- sd İyye görüldi Siyge 1420/3; sorulur 44535 42a/5. Sx  465a/4 ç 
suf he 105b/5; ye 98a/6; ül 237b4. yap- io whepi yapdı Gal 345a/7; yapmak Ji, 305a/5. 
suw z Â-  302a/); İş 298b/7, 299b/7; AL 64b)2. yaprak o: öle 107b4, dik 109b/5. 
suvlağ o: çY,,. 301b/2; gy,. 297b/4. yara ie 22080 İz 960/5; dek lzlaf. 
; yarat- 3g Gİ yaratdı si, 40b/6; yaratır si; 10b/7 
sui e in m li yaruk Oo: dyo 1304/5; Ösz 4650/5. 
tala- © . talağan OLw 417b/3; talar irdi «öp! ,W 2994/3 yastuk o ipek 218488: öy, 187a/8. 
tam- : (Gi O tamsa Lu 96b/2; tammasa LU 154/6. yaşuru © yi 0 78b/6; 37: 429/4, 
tap- ipl çi çi o tapsun öşel 123b/8; tapar © O117b/7, yayağ sl 367402; ÇE 366/4. 
tapğay vü (o 32a/6. yeiğil oo: |S, 40m6; 1S; 40b/2 
tar : Ni ON ili 6 297a17; tarlıkında (waj,ö o 428b/5. yi dire elli yünümenileni Ul, Kada iilek di 
bi m ve 105u/8; yiğmek SL, 105b/1 i i 
tart- bj bj tartar ŞU5 4030/7; tartğay sw;  403a/6. vk 


taşkaru © ai 314a/4; yüz 179a)4, yit- io Sez,ii, Yitse Lş Oo 219/6; yitse La 286b/4; yitse 
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we 99a/3. Bok yalnız bir yerde 5 şeklinde yazılmıştır 
yok : iy o 64a/8; 3g 1718b/7. Tenğgri-ni JE,S3 3al4, 


yuğrul- 3 dönem yuğrulmış şi, s, O 102b/7; yuğrulmış 
ii 218a/2. 

yum- Gi ça yumgay (oley 
188a/3. 

yürü- HE EE” “o yürüse 


ba. Yükleme hali eki; genellikle sonuna eklendiği kelimeden ayrı olarak ya- 
zılmıştır. bu ekin, bitişik olarak da yazıldığı tesbit edilmiştir. Bitişik 
yazıldığı örneklerden bir kaçını şöylece sıralayabiliriz: 
ağaçnı çi 46b/6; borçnı *)x 338a/4; kulnı sis 4d4b/7; etükni 
s5! 140a/3; işni ,-' 204b/8; künni 35 26094 
2. Yabancı asıllı kelimelerin yazılışı: bb. Bu ek; iyelik 1. teklik şahıs ekinden sonra ayrı yazılmış olup, şu örnek- 
Metnimizde yabancı asıllı kelimeler çoğunlukla kendi asli yazılışlarına uygun ola- ler istisnadır: 
rak yazılmışlardır. Ancak, bazen kendi imlâlarının dışında yazıldıkları da tesbit edil- ; atamnı çali 196a/2; anamnı vü 196a/2; borçumnı 5-3,» 1964/5; 
yazukumnı ça öy;u 295b/3; yüzümni “55 90b/3/4,171a/3. 


179b/8; yummağan öU, 


Lyw 106b/8; yürür 432 123a/2. 


miştir. 
Bu değişiklikleri bir liste halinde sıralayalım: 
Bir yerde Ujye 76/3. 


be. İyelik 2. teklik şahıs ile 3. teklik ve çokluk şahıs eklerinden sonra ise 
bitişik yazılan bu ekin, ayrı olarak da yazıldığı tesbit edilmiştir. Bun- 


canavar : Ji 
dürüst : Zey Değişik yazılışlar: S-4p5 0,55 


b. Yükleme hali ekinin yazılışı: Buek oç; 
çakır-nı j,a- 401b/1; hilâfını 5 > 8b/2. 


12 103a/8,161b/4(2), 164a/4, 280a/1, 426b/5, 438b/5 
d.-râk 146/1, 87b/6 <—. , ,> 93a/8, 105b72 


1. İsim çekim eklerinin yazılışı: 


a. İlgi hali ekinin yazılışı: 
aa. Bu ek, .6 44 ç şeklinde yazılmaktadır: 


hatun-nıiğ si çi 155b/6; kul-nuğ eş )ş 30b7 5 şeklin- 
de yazıldığı şu örnekler tesbit edilmiştir: eN 

kişi-ninğ Hi |, 25 224a/5; küni-nifiğ s5 5 5 285a/7;, Teğri- 

nifğ cu GU 2416/7. 


ab. Sonuna eklendiği kelimeden çoğunlukla ayrı yazılan bu ek; yalnız şu 


yerlerde bitişik yazılarak istisna teşkil etmiştir: 
di. 5 kimnünğ 13a/8, 37b/1, 38b/6, 50a/7, 51a/8, 56a/3/4, 82b/1, 
83b/1 
SY, velâsiniiğ 403b/7 
şeklinde yazılmıştır: 


cd. 


lardan birkaçı şöyledir: 
tilinğ-ni je45 442/7, ayını |) el 267b/5; bağı-nı 5 51, 444b/5; 
erkânları-nı ; SJY 0S 1335b/3; hükümleri-ni duy Se Tb 


fârıg dil Yesıl şeklinde: 325a/4, 34lb/8, 342b/7, 343b/4, 344/517, cc. Yönelme hali ekinin yazılışı: 

349b/7, 360b/8, 361b/5, 366b/8, 376a/3. ca. Buek; & 6 .S şekillerinde yazılmıştır: 
İri : gigi şeklinde: | ant-ğa & -5i 280a/2; vakt-ka 6 -;. 123a/4; kesb-ge S 5 574/5 

h. 322b/4; beni 349a/1; h-i 330b/5, 333b/4, hin 348b/8, eb. Yönelme hali eki; İyelik 1. 2. teklik şahıs ile 3. teklik ve çokluk şahıs 
inkâr AS Sa şeklinde 381b/2, eklerinden sonra (| ) şeklinde yazılmıştır: 
keşke 11Ş3S 4S şeklinde 10b/5, nefsime L.-ö 267b/2; nefsifğe (&..5 404/1; artına yi Ola; 
— eym a 
wi i ye iğ bir yerde 83a/5. cc. Bu ek, yalnızca şu örneklerde (| ) ile karşılanmıştır: il 
! ömrine 4. 391b/6; mertebesine Uyu 45» 45b/8 Tefğrisine Uzm SE 

| Di 70b/5; künlerine İş 5 1320/4, 
YA 
BL EKLERİN cç. Sonlarına eklendiği kelimelerden çoğunlukla ayrı yazılan bu ek, bitişik 


olarak da yazılmıştır. Bunlardan bazılarını şöylece sıralayabiliriz: 
kulga Gis 76a/6; yanğa Ww. 152a/4; başka UL 18a/4; 
tagka WE 318a/6; künge IS, 321b/3; işke Sal 295b/3 


İyelik 3. teklik ve çokluk şahıs eklerinden sunra bitişik olarak yazılan 
bu ek, aşağıda sıralayacağımız örneklerde istisna olarak ayrı yazıl- 
nuştır: 
anası-.na V 0 367b/7; 4584/3; utası-na W 9! 444b/6; avvalı-na 
LİN 3004/7; ayı-na U gi 2674/8; ayası-na U ii 118b/1; bayramı- 
na sie 480a/6; butakı-na U ds 359h/5: ceybisne $ > 419b/1; 
cinsi-ne U > 483b/1; ehli-ne U b! 200m/4; 'imöreti-ne W e 
264b4/1; işigi-ne U S2 289a/5; iyesi-ne W “le! 269b/4; kırnakı-na 
VU 34 406b/3/6; köksi-ney Ss s239a/5, 446a/4; ortası-na U iyii 
450b/7; Rasüli-nel |) 5-,75a/6; ulusı-na V il 256a/4. 
iyeleri-ne 6s YL İ40a/3; kerâmetleri-ne , EY ls 4683. 
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ç. Bulunma hali ekinin yazılışı: 
ça, Bu ek i şeklinde yazılmıştır: 
ahşam-da |3 elisi 202a/7; namâz-da İs ;x 189a/5 közde b; S 96/5; 
“öşr-de byte 249ah1 
çb. Şu örneklerde, bulunma hali eki İ5 şeklinde yazılmıştır: 
ant-da iyi (382b/5; bayram-da O» öz 172b/1; zamân-da İs; 
23a/6. 
çe. Bu ek, sonuna eklendiği kelimeden çoğunlukla ayrı, bazen de bitişik 
olarak yazılmıştır. Bitişik olarak yazıldığı örneklerden birkaçı şöyledir: 
altunda (4,31 251a/6; kamışda 45.5 255b/1; kuşda liz g 416b/4; etük- 
de Si 139a/6; ilde Wi 225a/2; tilde iu; (o 490/6. 
çç. İyelik 1.,2. teklik şahıs ile 3. teklik ve çokluk şahıslardan sonra çoğun- 
lukla bitişik yazılan bu ek, yalnızca şu kelimelerde ayrı olarak yazıl- 
mıştır: 
tirligim-de'> “ 5 370a/8; ikisin-de (> y-.Su1 2350/7; iksügin-de b y$ S1 
248b/3; şahihin-de  uw>w> 290b/4; vaktın-da > yö; 479a16. 


d. Ayrılma hali ekinin yazılışı: 


da. Buek; öbs e şekillerinde yazılmıştır: : 
ağaç-dan Ob gl 78a/3; kir-den 0l> ,5 136a/6; ant-tın c$ <5! 382b/7; 
selâm-dın > pp. 169b/3. 

db. Ayrılma hali eki sonuna eklendiği kelimeden çoğunlukla ayrı yazılmış- 
tır. Ancak, bazı örneklerde bu ekin, bitişik olarak da yazıldığı tesbit 
edilmiştir. Bunlardan bazılarını sıralayalım: 
aşdan olası 449b/8; başdan oluk, 119b/6; etükden 0145 ç! 128b/4; kün- 
den olu $ 13la/6; yandın çw. 423a/2; yildin ais 146b/2. 

de. İyelik 1. ve 2. teklik şahıs eklerinden sonra ayrı olarak yazılan bu ek; 
şu örneklerde bitişik olarak yazılmıştır: 
ilimden ola.hi 90b/6; solumdan ölü J,.. 90b/7; “azebifiğden oluSzlie 
197b/4; gazabufnğdanolıSi maz 295a01; ümmetifiğden yluSal S5ib/i, 

dç. İyelik 3. teklik ve çokluk şahıs eklerinden sonra çoğunlukla bitişik ya- 
zılan bu ek; sadece şu örneklerde ayrı yazılmıştır: 
başın-dan öl> ç,51, 310b/7; bölegin-den 0l> Vw 70b/1; burnın-dan 
o ix 272a/8; irin-den öl) çx1 286b/2; kulakı-dan öl YG 155a/2; 
nafakası-dan 0l> |,» sü 337b/6; öfiğin-denöl Si ;| 88b/2/3; saçın-dan 
ol5 iazl. 34S5a/4 işlerin-den yi» ye 291b/2. 

e. Eşitlik hali ekinin yazılışı: 

Bu ek şeklinde ve sonuna ve sonuna geldiği kelimeye bitişik olarak ya- 

zılmıştır. 

kızılça lk; (O 1l4a/12; yılça 62a/2; artınça Ls, 398b/1; hilafın-ça 

iğ 415a/4. : 

Bu ek, sadece şu örnekte (> şeklinde yazılmıştır: 

uslınça bj. 4000/3. 


ri m ağ 
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f. Vasıta hali ekinin yazılışı: 
Vasıta hali eki: Y çö şekillerinde ve sonuna geldiği kelimeye daima bitişik 
olarak yazılmıştır: 
bütünle Ss 388a/3; yalğuzın şk  28a/4 

g. Yön gösterme hali eklerinin yazılışı: 


Yön gösterme hali ekleri:!, .,,6 ., ,S şeklinde olup, sonuna geldikleri keli- 
meye daima bitişik yazılmışlardır: 


taşra |, (O 9T7a/l; taşkaru s4 1794/4; içkerü 3)! 361a/2. 
h. Mukayese ekinin yazılışı: 
Buek 3, :8i, şeklinde yazılmıştır: 
açuk-rak öl, 35>!40b/8; kıska-rak Gi,ü.5 2a/3 'aceb-rek #l, One 486a)3; 
zâhir-rek 9, ab 1374/7. i 


Sonuna geldiği kelimeden çoğunlukla ayrı yazılan bu ek, istisna olarak bitişik de 


yazılmıştır. Bitişik yazıldığı örneklerden bir kaçı şöyledir: 


artukrak Glöç) 186a/4; uluğrak 3554 67a/3; beyükrek S5, 168b/3; 
öküşrek 41,2, 345b/6. 
1. Olumsuzluk ekinin yazılışı: 
Bu ek > 653- «yz şekillerinde yazılmıştır: 
sünnel-siz 5 ca. 95a/4; köz-ssüz o 5-55 424b/2. destür- 
sızın Ağ) gön 3 386b/6. 


Bu ek; aşağıda sıralayacağımız örnekler dışında, sonuna eklendiği kelimeden ayrı 


yazılmıştır: 


borçsız —>,» 387a/3; cünsız O; 187b/8; tilsiz oi; o 54b11, 
304b/4/5, 464b/5, 476b/4, 487b/4. 
öksüzlerge SY; ,-S yl 429a/2; ussuz 55-3 66b/2; yüreksiz 591,» 2944/5. 


2. Fil Çekim Eklerinin Yazılışı: 

a. Görülen geçmiş zaman ekinin yazılışı: 

I. Teklik şahıs: 4? «43> 45 ee 
aldım 4! 477b/4; boldum pi, 50/8; taptum 

pe! 2161/4. 

I. Çokluk şahıs: > Gişe 
bir-dik >,» 81b/8; alduk 5,01 
ayıttuk ös! 15la/8. 

IL. Teklik şahıs: S> «535 şi 
aydıiğ “ui 30b/5; bolduliğ Si, 27a/l; ayıtıığ “kesi 
tung O<şş$ O 197b5. 

1. Çokluk şahıs: S5 (4S 
boldufğız ,S.1, 259a/1; öltürdiğiz ,Sw>,) 4620/2. 

M.Teklik şahıs: 52 6» «İ «5 

282b/4; boldu sx 


ça 2882/6; açtım 


1417b/7; bildük Seal 408h/8; 


22b1/1; tut- 


açdı Şami 


58a/8; çıktı o çâr o SIb/2; ayıttı 


58 


İRŞÂDÜ'L.MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 


M.Çokluk şahıs: Me Y 3 YU 
kayıtdılar ,Y su 70b/7; çıktılar ŞY çiz Sib/4; ayıttılar Ve 130b/2; 
boldılar X, 60a/4; kördiler /X>,5 222b/2. 


. Anlatılan geçmiş zaman eki; oş. şeklinde yazılmıştır: 


bolmış pi, 584/; kilmiş 15 234a/2 


. Geniş zaman ekinin yazılışı: 


Buek; ,:<,ş.j o şekillerinde yazılmıştır. 
ohşar şişi 23a/8; sakınur o, 31. 188a/i; ozar ji; 449ah) 


Geniş zaman eki yalnız şu örneklerde 433 şeklinde yazılmıştır: 


keser (S5 73a/4; kelür ii 37a/2. 


. Gelecek zaman eki: si sU . 58, ,5 ile yazılmıştır: 


barğay (sö, 236b/1; askay çul 423a/5; kesilgey (5151.5 418a/2; 
körge men ;«9S,,5 10/7. 
ça. Bu ek, yalnızca şu örnekte, sonuna geldiği fiil kökünden ayrı olarak ya- 
zılmıştır: 
bak-ğay s5 öU 122a/7, 1230/2. 
çb. Gelecek zaman üçüncü çokluk şahıs eki; Y g4 olarak yazılmasına rağ- 
men dört yerde yi şeklinde yazılmıştır: 
çıkğaylar plâir 182a/3; kaytargaylar WU 46 221b/6. 
kılgaylar ,“.W4 221b/3, 225a/5; uygaylar pus 317a/7. 
çe. Gelecek zamanın olumsuz şekli çul ;ç6'u şeklinde yazılmış olup, «5154 
sü uslu şeklinde yazılan şu örnekler istisnadır: 
kılmağay s5 174b/5; bolmağay çul, 226a/7(2); hilal-lemegey 
Yİ 3030/2. 


d. Şart eki U şeklinde yazılmıştır: 


çıksa Li 33a/1; körünseL,, 5 64b/6. 


Bu ekin U şeklinde yazıldığı şu örnekler de tesbit edilmiştir: 


alsa Ji 284a/8; ayınsa Li 1020/8; gayrlasa L.Y ,£ 105b/8; inse L..| 
284b/7; kazsa ©;6 1lla/2; kılsa (5  9a/7, uyusa Üs  397b/7; ayıt- 
masa Uly 16b/1; bolmasa ver 212b/6; yimese LL, 279b/7. 


Şart eki; şu üç örnek dışında, sonuna geldiği fiil köküne daima bitişik olarak ya- 


zılmıştır: 


kaşı-sa U sU 196b/2; sağ-sa L. ç1. 353b7/7; silkin-se L, S1. 142a/4. 


e. Emir ekinin yazılışı: 


2. Teklik şahıs: ($ . (9 
algıl | Li! 474b/5; keydür gil (5 ,,4S 179b/3. 
2. Çokluk şahıs: eş Gişe iş 
tileiğ OoO4x;5 37b/2; açınğ «1 269b/1; birüng OG&,,, 23la/6; 
tutufğız ,Sişş 83b3. 
3. Teklek şahıs: 5 
alsun O, 87a/8. 


Bu ekin, â şeklinde yazıldığı iki örnek de tesbit edilmiştir: 
wa 3030/3; çulga-mağ-a uuüjl  238b/3. 


ç. Fiilden fiil yapma eklerinin yazılışı: 
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3. Çokluk şahıs: )Y 5... 
yumsunlar Jİ Oyey 83a/7. 
3. Yapım Eklerinin Yazılışı 


Bu başlık altında; sadece yazılışlarında değişiklik gösteren ekler sıranalanacaktır. 


a. İsimden İsim yapma ekleri; 


aa. -daş (45 Sonuna geldiği kelime köküne şu örnek hariç, bitişik ola- 
rak yazılmıştır: 
din-daş-ı (> > 242b/1. 

ab. -sı, -su ş-,. o: İki örnek dışında bitişik yazılmıştır. 
artuk-sı 5“ İş, 14b/6; artuk-su-lıkım j simi si 42h17 

ac, -çifçi is» : Şu örnekler dışında bitişik yazılmıştır: 
boyağ-çı s»öly 47lb/3; ikin-çilik 5» 4S 449a/4, 
ötmek-çi > dj 477a/8. 

aç. -İ/li O : Çoğunlukla bitişik olarak yazılmış olup, ayrı yazıldığı yer- 
ler de vardır. Bunlardan birkaçı: 
âbdast-lı | <4 488a/7; kümüş-li | 15 483b/8; mamuk-lı | d-l 
143b/8; teyemmüm-li |, 5 182a/4. 

ad. -lık/-lik; -luk/lük 51 4) İli, 


Bu ek, çoğunlukla ayrı ayrı yazılan eklerdendir. Ancak, bitişik yazıldığı yerde de 


az değildir. Bunlardan bazılarını sırayalalım: 


kulluk ö,iğ 800/1; künlük O4,5,5 226/8; ilik SAA 110a13: 
sağlık GE 91b/6. 


b. İsimden Fiil yapma ekleri: 


ba. -la/le Y çoğunlukla bitişik, bazen de ayrı yazılan eklerdendir. Ayrı ya- 
zıldığı örneklerden bazılarını sıralayalım: 
altun-lağan Sy ogi 291b/2; efüş-lese LY ye zl 278a/8; şek-le-nür 
XY di 207b/6. 


c. Fiilden isim yapma ekleri: 


ca. -mak Şu : Yalnız şu örnekte ayrı yazılmıştır: 
say-mak ŞU çi, Oo 144a/5. 


bağla-mağ-a 


ça. - (5 şu örnek dışında bitişik olarak yazılmıştır: 
yiti-şür )>5 - 4654/8. 


4. Partisip Eklerinin Yazılışı: 


a. -Zan/-ken; -kan: ŞE 056 .vW şeklinde yazılmıştır: 


bargan vE), Oo 97a/2; örtken OS, Olb/2 çıkkan ölür 93a/3. 
Bu ek, şu örnekte ç& şeklinde vazılmıştır; 
bar-gan GE 283b/4. 
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Partisip eki, sonuna eklendiği fiil kökünden yalnız şu örnekte ayrı yazılmıştır: 
bırak-gan 4 Jip 342a/3. 

b. -ığlı, -üglü e 4S, şeklinde yazılmıştır: 

azığlı çJajl 355a/8; sewüglü Si 325a/3. 
c. -dik;-duk/-dük; -tuk/-tük; (e) «İN dp İŞ dg 

tiledigi (o “> A (9b/5: kılduğı Sol 76a/5; kirdügi 
S5 315a/7; ayıttukı OG 60a/3; iriştügi Ski, 3171b/6. 

Bu ekin O, (şeklinde yazıldığı şu örneklerde tesbit edilmiştir: 

dedügi 555 60a/1 dedügümiz ;- 453 108/7, 117b/8, 177a/8 


5. Gerundium Eklerinin Yazılışı: 
a. -arda/-erde Vs, şeklinde yazılmıştır: 
batarda |; ,ı, 149a/4; içerde is,1i4! 334b/6. 
b. -ganda/-gendelsi «165 şeklinde: 
atğanda iu (o 158b/4; yüwgende WS3x 90b/6 
Şu iki örnekte bu ek |( ou şeklinde yazılmıştır: 
turğanda /5 ö&, ; 101b/2; alğanda |, öl! 20a/6. 
e. -gandan/-genden 9 «0148 şeklinde: 
urğandan öl 4) 412b/5; yügenden 055 89a/7 


Bu ekino's ölg .0l> ö şeklinde yazıldığı bir çok örnek bulunmaktadır. Bunlardan 
bazıları şöyledir: 
açğandan  Ol> ouz! (o 381b/8; kılgandanöl öü5 229a/8; ölgenden öl 01S1;l 
58a/4 


ç. -gınça/-ginçe; -gunça/-günçe; -kınça ES iğ e eli 
barğınça b; ,, 286b/3; bilginçe b. Si, 1470/5; koygunça px 296b/4; 
ölgünçe ig 51, 364a/8;uyak-kınça bej Ji 333b/1 
d. -masdan/-mesden; -mazdan/-mezden O0l3 pl c0ls;l 
ayıtmasdan Ol pi O l4a/4; tüşmesdenöi> yi ş 96a/l; başlamazdan 
olju Maş  203b/3; bişmezden öb;La, 475b/7. 


Bu ekin ülu.u şeklinde yazıldığı da tesbit edilmiştir. Bunlardan bazılarını 8r- 
ralayalım: 
atmasdan öleli 402b/4; batmasdan Ol.  323a/7; 
uyumasdan olu.buşi 102a/3; yaratmasdan Olu.Ui, Oo 50a/2; 
inmesden ((oOOlüslia! Oo 63b/5; izlemesden Olu.u Yi 119b/5; 
kirmesden Ou.L,9 Oo 15la/1; yülimesden vu.4, 350a/7. 


6. İlgi Zamirinin Yazılışı: 


İlgi zamiri: -gı; -kı/-ki ,£ «j «5 bir istisna dışında sonuna geldiği kelimeye bitişik 
olarak yazılmıştır: 
burun-gı çö öy, 321b/3. 


ia m m m e 
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7. Kesir Sayı Sıfatı Ekinin Yazılışı: 


-da/-de !> olan bu ek; çoğunlukla bitişik yazılmış olup, bazen de ayrı olarak ya- 
zılmıştır. Bunlardan bazısı: 


on-da birinifiğ Suu, e öy 252b/4; tört-de bir sp» ©, 51334b/8. 
8. Bildirme Ekinin Yazılışı; 


-dur/-dür;-tur/tür 44,5 şeklinde yazılan bu ek; ayrı yazılan eklerdendir. Bu 
ekin, bazen de bitişik olarak yazıldığı tesbit edilmiştir. Bunlara örnek olarak şunları 
verebiliriz: 

nidür 5y45 143a/3; yokdur >»5x 281b/8. 
9. İyelik Ekferinin yazılışı 
İyelik ekinin yazılışı şahıslara göre şöyledir: 
I. Teklik şahıs: -m; -ım/-imş-um/-üm: ç «603 
anam  pül 396b/4; antım gl 392b/6; kulum EE 721/4. 
I. Çokluk şahıs: -mız/-miz; -1m1z/-imiz;-umuz/-ümüz j90j# (peş 


rzâmız ;-L>, 44b/6; sefarımız ;£ çâ- 294b/7; 
gazabumız jeyuaö 44b/4. 

HU. Teklik şahıs: -fğ; -10ğ/-ifğs-ufiğ/-üfğ ei Gel Gi şiyeiğ &iLl 80a/3 tilinğ 
Sl 27a/4 nürunğ &5,ş 90b/4 

II. Çokluk şahıs: -fğız/-üğizsafiğız -inğiz S5 Se 
barçahğız Sile, 79b/6; nswizıiğiz Se o 62b/8. 

HI. Teklik şahıs:-ı/-iş-u/-ü; -81/-8i 5 (3 «5 
ağaçı |»! 480a/1; tozu 55 4la/l; akçası » “3! 417b/7 
Şu örneklerde esre ile karşılanmıştır: 
almakında iusU 97a/1; ağzına 4; 90a/8; 
katına 5 328b/2; boğuzına “jp, 2T7Ib/; 
katında 1u4 (o 254a/7, 261b/4, 264a/7, 365bi4, 380a/1 
sufını çi 115a/5. 
bolmakı GU, 5a/2; kavlı Jp 259/4; 
tüşmegi OH, 108b/8; almakı gu 119b/5. 


İyelik üçüncü şahıs eki, şu örneklerde esreli sin ( ,» ) ile karşılanmıştır: 
arasına kl) 312a/8; atasındar Si..vi o 365a/6; 
iyesine L.Li 37b/4. 
HI. Çokluk Şahıs:-ları/leri &,Y 
yârânları 5 X!,, 320b/8; işleri 5 >. 5ib/5 
Bu ek bir örnekte ,Y ile yazılmıştır: 
barmakları ,9 Ju, 1188/7 


İyelik üçüncü çokluk şahıs eki, çoğunlukla, sonuna eklendiği kelimeye bitişik ola- 
rak yazılmıştır. Ancak, bu ekin ayrı olarak yazıldığı yerler de az değildir. Bunlardan 
bir kaçını şöylece sıralayabiliriz: 

aşl-ları ç Y Lol 472b/8; küç-leri 5 5 cs 435b/9; 
at-larına UY bi 237a/7; illerini ..,9 b 423a/2. 
yollarında u,Y Jw 471a/6. 
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b. i>e, e>i Değişikliği Bakımından İlk Hece: 


İnceleme konusu yaptığımız İrşâdü'l-Mülük Ve's-Selâtin'de ilk hecedeki bütün (i) 
sesleri asli durumlarını muhafaza etmişlerdir. Ayrıca Eski Türkçe'deki (e) seslerinin 
de (i) haline dönüştüğü büyük bir çoğunlukla tesbit edilmiştir. 


Bu konuyu, şu alt bölümler içinde inceleyeceğiz: 


II. GRAMER 


A) SES BİLGİSİ 


ba. İlk hecede aslında (e) olup, metinde (ij ile yazılan kelimeler: 


big 29a/2; bilgür- 444a/4; o biş 51b/2; biz- 75b/4; 
1. ÜNLÜLER bize- 490a/7, bizek 446/6; bizen- 446b/5; (o igil- 487a/1; 
Metnimizde sekiz ünlü bulunmaktadır: a,e,ı,i,o,ö,ü,ü. i inğek 1684/6; iniğse 1029; ir 11b/8: irkek 246b/7; 
: irte 273a/2; isne- 279b/2; iş-48la/3; işek 14la/5; 
ÜNLÜ DEĞİŞMELERİ işik Slb/i; it- 475a/1; it 9da/5; itek 135a/1; 
N iw 158b/8; kiç- 101a/5; siz- 406a/8; tife 116a/7; 
a. Uzun Ünlüler Meselesi tig- 2la/); tigin 2384/8; (o—otigin- 252a/4; © tigme 196b/3; 


Türkçe'de uzun ünlünün olup olmadığı meselesi Türkologlar tarafından tartışıl- 


mış ve bu konuda çeşitli fikirler ileri sürülmüştür.''* 


“Türk lehçelerinde uzun vokallerin varlığını kabullenme bakımından Türkolog- 
Jar iki gruba ayrılıyor: Radloff, Grönbech gibi bazıları esas itibariyle asli uzunlukları 
kabul etmiyor, tek heceli uzun kelimelerin bile, menşede herhangi bir hece kaynaş- 
ması olayına bağlanabileceğini ileri sürüyorlar. Ligeti, Râsânen, Jarring gibi diğer bazı 
Türkologlar da (bilhassa Ligeti), birbirinden pek uzakta ve herhangi uzak veya yakın 
bir ilgisi bulunmayan Türk lehçelerindeki uzunlukların tetabuk etmesini tesadüfi ve- 
ya sapa istikamette teşekkül etmiş bir hadise saymayıp, bunların ortak bir köke bağla- 


nabileceği kanaatindedirler?”'* 


Ahmet Cevat Emre ise bu konuda; Kaşgarlı Mahmud'un uzun ünlüleri hem hare- 
ke, hem de medle gösterdiğine, kısaları ise yalnız harekelemekle yetindiğine dikkati 
çeker:",..Mahmud'un barekeyi ve uzatma harfini bu derece dikkatle kullanması, şüp- 
hesiz temelsiz sayılamaz. Muhakkak onun çağında, Türkçede, eski uzun vokallerde- 
vam etmekte idi, vokallerin uzunluğunu ihmal etmek temayülü ll. yüzyılda 
başlamıştı... Kutadgu Bilig'in gerek Arap, gerek Uygur harfleriyle yazılmış olan nüs- 
halarından vokal uzunluğunu kontrol etmeye yol bulunamamıştır; çünkü Arap harf- 
leriyle olan nüshalarda harekeler ve uzatma harfleri muttarit bir şekilde 
kullanılmamıştır; Uygur yazı sisteminde ise uzatma harfleri yoktur” demektedir.!!5 


Biz de bu noktadan hareket ederek, metnimizde uzun ünlünün tesbit edilemedi- 


bb. 


be. 


tigre 2300/3: 


İlk hecede (e) sesini muhafaza eden 


berk 424b/7; 
çekürdek 326a/5; 
çewre 236a/2; 
em- 4184/8 
etük 127a/1; 
kend 296b/1; 
kerek 112a/3: 
mefiğgü 3la/7; 
sen 12b/7; 
tek 175a/7; 
tengiz 225a/6; 
yengil- 40a/6. 


tir 92b/6; 


beyük 89b/1; 


çekürge 455b/3; 
çewür- 1508/1; 
emçek 155b/1; 


keltür- 54a/7; 
kendü 93a/6; 
kerey 329a/2; 


mehğze- 135b/8; 


sew- 724/3; 
tekne 415b/4; 
tep- 145b/5; 


tiş- 419a/2; 
kelimeler: 


çefrül- 1504/1; 
çerig 2254/4; 
degül 92b/7; 
erk 419a/7; 
kemi 226a/6; 
kehgeş- 447b/1; 
kerpiç 242a/1; 
sekiz 101b/1; 
tebiz 124n/7; 
telük 145a/2; 
tepre-i08a/5; 


İlk hecede (i) sesini muhafaza eden kelimeler: 


bil- 4a/3; 
bit 355b/6; 
ıç- 366b/2; 


bilek 465a/1; 
biz 253a/3; 
ıman- 276a/5; 


hir. 215b/8; 
çiçek 129b/8; 
idi 66a/4: 


yil. 419a/2. 


çek- 115a/7; 
çetük 114a/2; 
edgü 30a/6; 
esirge-74a/2; 
kemiş-481a/6; 
kepek 4820/8; 
kesek 144b/5; 
seksen 247a/5; 
tegirmi 66b/6; 
temür 1232/5; 
terinçek 238b/5; 


bişir- 105b/3; 
çigin 176a/3; 
igne 297a/5; 


ğini söyleyebiliriz. Çünkü, Türkçe kelimelerin yazılışı bahsinde açıkça gösterdiğimiz Kiz e — ir iz yi 
gibi, bir kelime metnin değişik yerlerinde muhtelif şekillerde (medli, medsiz; elifli 5 i ei > vi öz iye pil 
izle- 76a/6; kibi 259b/1; kiçe 148b/7; kiçi 1148; 


elifsiz; ye'li ye'siz vav'lı vav'sız) yazılmıştır. 


"99 Uzun ünlü ile ilgili olarak yazılan makalelerin liatesi için bk. O.Nedim Tuna, Köktürk Yazılı Belgele- 
rinde ve Uygurca'da Uzun Vokaller, TDAYB, 1960, a. 278-282. 

114 Zeyneb Korkmaz, Batı Anadolu Ağızlarında Asli Vokal Uzunlukları Hakkında, TDAYB, 1953, a, 198. 

13 A, Cevat Emre, Türk Lehçelerinin Mukayeseli Grameri, (ilk deneme), Birinci kitab: Fonetik, İst. 1949, 
8. 61-68. 


kim 694/1; 

kişi 138h/8; 
siy- 146a/5; 
tile- 3934/7; 
tişi 246b/7; 


kir 1034/5; 
kizle- 456/8; 
siz 604/8; 
tilkü 354/6; 
üz 15la/7; 


kir- 1214/4; 
min- 7ib/1; 
tik- 170a/7; 
tirsek 87b/2; 
yigit 81b/4; 


kireç 1194/5; 
sidük 139b/5; 
til 403b/5; 
tiş 460/2; 
yip 186b72. 
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bç.; Metnimizde, bazı kelimelerin ilk hecelerindeki (i) sesleri açıkça yazıldığı 
veya hareke işaretleri ile gösterildiği halde, bazen de yazılmamış veya hare- 
ke ile de gösterilmiştir. Bu kelimelerin yazılış şekilleri ve metinde kullanıl- 
dıkları yer sayısı şöyledir: 


Kelime Elif ye veya ye ile: Elif ile veya ye'siz: 
ikin 23 1 
iksit 2 1 
iksük 28 6 
imgek 1 2 
ir- 83 16 
iren 29 1 
iri- 1 4 
iriş- 120 1 
is- 1 1 
iski 2 2 
iw- 1 1 
iwlen- 38 1 
kil- 52 122 
kiter- 16 12 
kiteril- 1 1 
tigi 30 8 
tigür- 18 3 
tizek 41 5 
tizgin- 4 1 
yifiğ 5 12 
yitiş- 5 6 


bd. Elif ye veya ye ile yazılan kelimelerde, bazen üstün işaretinin kullanıldığı 
da tesbit edilmiştir. Metnin transkripsiyonunda bu şekilde üstün işareti ile 
yazılanlar (e) olarak okunmuştur. 





Kelime: Elif ye ve ye ile: (o Elif ile veya ye'siz: Üstün veya üstünlü Elif ile: 
di- 17 10 5 
iyle- 9 ? 4 3 
kit- 8 164 1 


be. Yabancı asıllı kelimelerden ten 51 defa ( ç5 ), 26 defa (5s ); emin kelimesi 
de 31 defa ( ww! ) şeklinde yazılmıştır. 


e, Ünlülerde Düzleşme 


Metnimizde, ünlüdüzleşmesi ile ilgili olarak tesbit ettiğimiz örnekler şunlardır: 
ca. -ü>-e değişmesi 
(törü)> töre 321a/3 
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cb. -ü->-i- değişmesi: 
(tüş->) tiş-: tişük 33a/8. 
cc. -u->-ı- değişmesi: 


(aşuk->)aşık- 185b/5. 


ç. Ünlülerde Yuvarlaklaşma 
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Dudak ünsüzlerinin, yanlarında bulunan ünlüleri yuvarlaklaştırmasına metnimizde 


iki örnek tesbit edilmiştir: 
ça. -1->-u- değişmesi: 
(yabız>) yawuz 482b/5. 
çb. -i->-ü- değişmesi: 
(kirpik>) kirpük 464a/4. 


Metnimizde bazı kelimelerin hem düz hem de yuvarlak ünlü ihtiva eden şekilleri 


tesbit edilmiştir. Bu kelimeleri iki grupta inceleyebiliriz: 


1. Eski Türkçe'de yuvarlak olup da, metinde hem yuvarlak hem de düz şekilli ola- 


rak tesbit edilen kelimeler: 
a. -ü->-e- 
süngük>süngek 
süngük: s. 144a/6, 455b/1, 460/2, 465a/8 
s.-ke 465b/1; s.-den 465a/8; s. -i 108b/6; 136b/4, 465b/1. 
süfgek: 3. 92a/8; 6. -i 95b/2; s-ine 94a/7. 
b. -u->-1-; u->ı-: 
arkun (29)>arkın-lık 90b/3; çukur>çukır çukır: ç. 36b/6; ç.-ka 242b/1; ç.- 
larından 36b/7, 
Kayır (29)>kayı (20); kuru- (11)<kurı- (13); oğru-luk 420a/3<oğrı (18); oku- 
(26)<okı- (444); uyku (5)>uykı-sından 16a/7; yokaru (35)>yokarı 16a/7. 
e. -u->-a- 
yoğun-ınça 436b/2>yoğan-ınça 186a/4. 
ç. -ü>-i: 
çürü-se 1l4b/l>çüri- ç.-se 116a/2, ç.-mese 114b/7, 239b/2. 
sühgü>sühği 
sühgü: 278b/6, 419a/8, 4234/6, 453a/6. 
süngi: 157a/7/8,3724/6. 
yürü-(34)>yüri- (77) 
2. Eski Türkçe'de düz olduğu halde, metinde hem düz hem de yuvarlak ünlülü 
olarak kullanılanlar: 
a, -i->-1e1 
çıpçık çıpçuk 
çıpçık 113b/6/8, çıpçuk 114a/1, 135b/8, 455b/2(2), ç.-ı 113b/8. 
b. -i- >-ü-; -i> -ü: 
kögerçin (5)>kögerçün 345b/7 
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simkir- (2)<simkür- (3) 
teli 94b8<telü 274b/8. 


d. Ünlülerde Darlık-Genişlik 
33. Metnimizde şu iki kelime; hem dar hem de geniş ünlülü olarak tesbit edilmiştir: 
yalafığ 33b/7/ 8<yalığ 974/4; yulafığuç 95b/7<yalığaç 146b/5 


e. Ünlü Uyumu 
Türkçe'de iki çeşit ünlü uyumu vardır: 
1. Kalınlık-incelik uyumu 
2. Düzlük-yuvarlaklık uyumu 
Kalınlık incelik uyumu metnimizdeki Türkçe kelimelerde tam manâsıyla hakim 
olduğu gibi eklerde de kendini göstermektedir. Aidiyet eki -ki de Eski Türkçe'de oldu- 
ğu gibi metnimizde de kalınlık incelik uyumuna girmiştir: 
altında-kı 155b/2 artında-kı 183a/5 
başında-kı 479b/8 karnında-kı 397a/7 
burun-gı 321b/2 sohğgra-ğı -lar 20a/7 
içinde-ki 40b/3 Medinede-ki-lerge 334a/5 
tigresinde-ki 230b/3 tirliginde-ki 239a/7 
Aşağıda sıralayacağımız örneklerde, belki de müstensihin hatasından olacak ka- 
lin ünlü ihtiva etmesi gereken ekler, ince sıradan ünlü almışlar ve uyum dışı kalmış- 
lardır: 


tut-megey 192a/4 
kıldur-mek 244b/7 


oltur-megey 146a/7 
boğuzla-mek 369b/8 
Metnimizdeki yabancı kelimelerin transkripsiyonlarında aldıkları eklerle uyum 
içinde olmalarına dikkat edilmiştir. Bu kelimelerden bazıları Türkiye Türkçesinde alışık 
olduğumuz şekillere ters düşmektedirler. Ancak bunların transkripsiyonları yapılır- 
ken kalınlık-incelik uyumuna dikkat edilmiştir: 


bine-ge 290b/3 celled-ge 420a/3 
hec-ge 293b/1 hesen-ge 80a/6 


Ancak, aşağıda sıralayacağımız yabancı kelimeler hem ince hem de kalın ünlü ih- 
tiva eden ekler almışlardır. Bunların transkripsiyonlarında da aldıkları eklerle uyum 
içinde olmalarına dikkat edilmiştir. 


“adi : “adi-lık 33b/1 


cum 'e-ge 164a/2 


“edi-ik 23b/3 


“akabe : “akabe-ge 299a/1 “akaba-ğa 298b/3 
“aleyhisselâm 5 “aleyhisseâm-ga 59b/1 

“aleyhisselem-ge 318b/3 
“amüd : “amüd-ğa 376a/6 “amüd-ge 371b/3 
“arefe : “arefe-ge 316a/2 “arafa-ğa 316a/8 


fakir : fakirler-ge 251b/6 fakir-lık 264b/3 


rin m ama eği ep 


Düzlük 
değildir. 


gür 
hyâca 
hâl 
halife 
harem 
kavm 


melâyike 


merve 
mizân 
rükü' 
tatavvu” 
vâcib 
zâhir 
zevâl 


boğun 
borğu 
buçuk 
burun 
bürünçük 
çürük 
kopuz 
kuyuğ 
kölük 
köfiğül 
köpük 
kuruğ 
kuyruk 
kuzğun 
kümüş 
kündük 
mufguz 
oğur- 
oltur- 
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: gür-ge 237b/1 

: h,âca-ga 401b/7 
: hâl-ga 1114/8 

: halife-lik 44a/2 
: harem-ge 358b/2 
: kavm-ga 640/3 


makân- ibrülimm ; 


makânm ibrâbim-ge 2894/5 
makâm-ı ibrâhim-k 399b/3 


: melâyikeler-ge 704/2 


: merve-ge 312b/6 
: mizân-ga 4784/5 
: rükü-ka 2194/6 
: tatavvu -gel63a/8 
: vâcib-ge 269a/4 
: zâhir-rek 137a/7 
: zevâl-ga 203a/6 


a. Düzlük-yuvarlaklık uyumuna giren kelimeler: 


gürlar-ğa 379a/8 
hyâce-ge 283b/2 
hel-ge 283b/2 
halifa-lık 43a/5 
haram-ga 394/3 
kevm-ge 190b/7 


melâyıka-a 704/3 
marva-ga 394a/3 
mizen-ge 40b/3 

rükü ge 167b/3 


tatavvu ga 163a/4 


vâcıb-rak 486a/3 
zâbır-rak 183a/7 
zevel-ge 204b/3 


Düzlük-yuvarlaklık uyumu şu alt başlıklar altında incelenebilir: 


4604u/6 boğurdak 454b/4 
85b/6 boyun 136b/5 
358b/1 bulut 270a/4 
93b/5 bükün 188b/5 
191b/3 çukur 36b/6 

143b/7 xo:tuk 448a/6 
450b/1 koymuç 174b/5 
134a/3 köküs 490b/1 
220b/5 kömür 145b12 
37b/6 köprü 40b/6 

414b/6 közgü 297a/5 
360a/1 kutur 368b/7 
3884/2 kuyuğ 137a/6 
455b/2 küçük 23b/1 

328a/7 künçük 154b/2 
151b/1 kündüz 152b/8 
108b/6 oğul 455a/4 
415b/5 oku- 53a/1 

446b/8 oruç 267b/7 
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otun 416a/8 otuz 201a/4 
oyun 447b/7 öküş 66b/1 
ölümdük £ 106b/4 sülük 96b/4 
süngük 144a/6 toğru 32a/4 
tokuz 115b/4 tofğuz 144a/4 
topuk 128a/3 tülüveç 354a/7 
türlü 298b/6 uluğ 14b/2 
ufiğaç 454b/4 urluk 473a/7 
utru 156a/2 uzun 208a/1 
üçün 207a/6 ülkü 457a/4 
ülüş 49a/l1 üwüş 134a/2 
üzüm 388b/6 yulduz 44a/6 
yükül 442b15 yükürt 432b/1 
yülün 454b/8 yünçük 129a/2 
yüzük 446b/6 

b. Düzlük-yuvarlaklık uyumu dışında kalan kelimeler 
aksur- 21b/7 altun 328a/7 
abuk 416b/3 arşun 290a/3 
aruk 368b/5 azuk 295a/6 
beyük 89b/1 birtük 129a/7 
böri 354b/1 çekürdek 326a/5 
çekürge (oo 455b/3 çetük 144a/2 
degül 168a/7 delü 336a/7 
edgü 30a/6 etük 127a/1 
hatun 384a/7 içkü 24Tb/4 
kadğu (—| 457b/3 kasartku |o—o—o 355a/4 
kasık | 4480/6 kendü 31b/4 
kırguy 354b/8 sagum 125a/1 
salkum 387b/3 yalguz 388b/5 
yastuk 87a/8 yatsu an 
yazuk 451a/7 yinçü 255a/6 


c. Aşağıdaki kelimeler, düzlük-yuvarlaklık uyumuna bazen girmiş, bazen de uyum- 
dışı kalmışlardır: 


arkın - arkun çıpçık (o - çıpçuk 
çukur - çukır çürü- o - güri- 
kuru- - kurr- oğru - oğrı 
oku- (o - oki- simkir- - simkür- 
süğü - süngi teli - telü 
uyku  - uykı yürü- (o - yüri- 
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f. Ünlü Düşmesi 


Ünlü düşmesi olayı şu durumlarda ortaya çıkmaktadır: 


fa. 


fe. 


İç. 


Birleşik kelimelerde, birinci kelime ünlü ile sonra eriyor, ikincisi de ünlü 
ile başlıyorsa, birinci kelimenin sonundaki ünlü ya du ikinci kelimenin ba- 
şındaki ünlü düşmektedir: 

(ne irse>)nerse 54a/5,151b/8. 

(niçe ök>)niçük 29b/3,141a/5,261a/3. 5 
(ni üçün>)niçün 8a/2,76a/5. 


Birleşik zamanlar yapılırken, i- cevheri fiilinin düştüğü şu örnekler il 
tesbit edilmiştir: i 
bolsa-i-di>bolsaydı 29b/3, 59a/8, 

bil-se-y-i-di>bilseydi 24a/5, 

keltür-se-y-i-di>keltürseydi 24a/6, 

bol-dı-i-se>boldıysa 58b/1(2), 

bil-di-i-se>bildiyse 234b/2, 

keltür-di-i-se>keltürdiyse 234a/8. 


Ünlü ile biten kelimelere ünlü ile başlayan ek geldiği zaman, karşılaşan 
iki ünlüden biri düşmektedir: 


kara-(a)-r-mış 464b/1 


Vurgusuz orta hece ünlüsü şu örneklerde düşmüştür: 
ağız: ağzı 92b/3. ağzında 188b/6; 

alın: alnı 128b/5, alnından 145a/6; ayır-: ayrılmak 497/6; 
ayıt-: aytur 13b/1, aytıldı 110b/4; , 
boyun: boynı 3302/3, boynına 88b/6; 

burun: burnı 153a/6, burnına 94b/5; 

buyur-: buyruk 29b/4; buyrulur 17a/1; çefür-: çefrülse 150a/1; 
çewür-: çewrülgey 1524/7; esir-: esrik 102b/1; 

karın: karnı 86a/4, karnını 97a/3; 

kayı: kaysı 152a/8, kaysını 356b/1; 

kewür-: kewrülür 241b/6; 

koyun: koynına 484b/7; 

köküs: köksi 238b/8, köksini 310b/6; 

köngül: köfğli 162b/4, köfiğlinden 11/8, 

kötür-: kötrülür 240b/2, 

neyin: meynining 465b/2 

ogul: oğlı 273b/6, oğlına 214/3; 


osur-:osrukı 184/4; a 
sıyır-: sıyrılsa 94da/5; 
toğur-: toğruldı 291b/5; il 


yuğur-: yuğrulmış 102b/7; 
yügür-: yügrük 448a/1. 


“ 
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2. ÜNSÜZLER 
ÜNSÜZ DEĞİŞMELERİ 


a. b->m- değişmesi 


aa. 


ab. 


Bünyelerinde (n) ve (0g) seslerini ihtiva eden bazı kelimelerin ön sesle- 
rindeki (b-) sesi metnimizde tamamen (m-) şeklindedir: 

(ben>)men 71a/8, 171a/3, 252a/5, 390a/8, 413a/2; 

(behggü>)mehggü 3la/7,; 

(bengze->)mehgze- 135b/8; 

(bin->)min- 368a/1 

(bihg>)mifig 435a/6 

İşaret zamiri (bu) ile (oşbu), isim çekim ekleri aldıkları zaman araya 
giren (n) bağlama ünsüzünün tesiriyle (b) sesleri (m) olmaktadır: 

bu: munufiğ 88a/5, mungar 56b/3, munı 374a/4, munda 3174/1, mundan 
60b/7, munça 43a/8, munlar 19b/8, munlarnıfğ 205a/4, munlarnı 
181a/7, munlardan 42b/8. 

oşbu: oşmunufğ 15a/3, oşmunı 298b/4, oşmufğar 44a/3, oşmunda 
65b/5; oşmundan 253b/6 

Şu iki örnek bu değişmeye istisna teşkil etmektedir: 

oşbunıfüğ 62b/7, oşbunung 449a/2 


b. -b-> -w-, -b>-w değişmesi: 


(ab>)aw 452a/1; (abla->)awla- 359a/2; 

(abıç>)awuç 84a/2; (eb>)iw 158b/8; (seb->)sew- 486a/6; 
(sub>)suw 302a/1; (yabız>)yawuz 482b/5; 
(yubka>)yuwka 291a/7. 


c. -b->-f- değişmesi: 


(sub>)suf 119b/2; 
(tabar>)tafar 252b/1; 
(tebe>)tife 116a/7; 
(yubka>)yufka 190a/7. 


Çç. -E->-v- > vg >W- > w değişmesi: 


Bu değişiklikle ilgili örnekler şunlardır: 
(0ğ->ov->)aw- 359a/2; 
(kağut>)kavut 479a/2; 
(kağut>)kawut 482a/2; 
(kağun>)kavun 389a/3; 
(kigür->)kewür- 10lb/4; 
(kog->kov- 44l1a/6; 

(kog->)kow- 441a/5; 
(soğuk>)sawuk 117b/6; 
(takagu>tağuk>) tawuk 114a/2; 
(yağuk>) yawuk 1lb/8; 


ee İn EŞ 
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d. t>d değişmesi 


Metnimizdeki Türkçe asıllı kelimelerin asli (t) leri kendilerini muhafuza etmiş olup, 
sadece (tegül) kelimesi (degül) şeklinde tesbit edilmiştir: 


(tegül>)degül 494/3, 115a/3, 228a/6, 3574/1. 489b/3, 


Ancak, aşağıda sıralayacağımız kelimelerin ön ve iç seslerindeki (t) lerin bazen 
(d) olduğu, her iki şeklin de metnin içinde değişik yerlerde kullanıldığı görülmektedir: 


ti- (1661)>di-(74)- de-(4); 

teli ()-telü(1)>delü (12); 

tigi (41)>digi 10a/4; 

koltuk (6)>kolduğ-ı 302b/8; 

ant (368)>and 3844/6, a-gu 2804/0, a.-ında 384b/1; 


Ön ve iç seste sızıcılaşma: 
e. k->h-, -k->.h- değişmesi 
Eski Türkçe'deki k- ünsüzü sadece şu örnekte h- olmuştur, 
(katun>)katun 20b/8, 147a/1, 283b/7, 3544/3. 


Kelime içinde sızıcılaşma olayı iki örnekte tesbit edilmiştir: 
(okşa->)ohşa- 55b/3; 
(yakşı>)yahşı 255b/8; 


Ayrıca -g-> -h- değişmesine de bir örnek mevcuttur: (bağışla->) bahışla- 395b/3 
f) d> d>y değişmesi 


Bu ünsüz hadisesi metnimizde oldukça karışık bir durumdadır. Eski Türkçe'de 
ve Karahanlı şivesinde d olan iç ve son seslerin çoğunluğu y şekline dönüştüğü gibi, 
d şeklini muhafaza edenler de vardır. Ayrıca hem d, hem de y'li şekilleriyle kullanı- 
lan kelimeler de bulunmaktadır. 


Bu konuyu şu başlıklar altında inceleyebiliriz: 


fa. d>değişmesi 
(edgü>)edgü 28b/1; 
fb. d>d>y değişmesi 
fba. İç seste: 

(adak>adak>) ayak 1282/4; 
(adır->adır->)ayır- 256b/4; 
(adrıl->adrıl->)ayrıl- 27b/7; 
(badram>badram>) bayram 262b/4; 
(bedük>bedük>)beyük 89b/2; 
(bıdık>bıdık>) bıyık 273a/1 
(boduğ>bodag>)boyag 105b/6; 
(budruk>budruk>)buyruk 29b/4; 
(budur->budur->)buyur- 1b/4; 
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(ider>ider>)iyer 221a/1; 
(kıdık>kıdık>)kıyık 180b/2; 
(kudruk>kudruk>)kuyruk 388a/2; 
(kuduğ>kuduğ>)kuyuğ 137a/6; 
(udkı>udkı>)uykı 96a/2; 
(tudluk>ugluk>)uyluk 151b/5; 
(udu->udu->)uyu- 95b/7; 
(yadıl->yadıl->)yayıl- 295a/8. 
fbb. Son seste: 

(bod>bod>)boy 488b/7; 
(kod->kod->)koy- 147a/2; 
(tıd->tud->)ay- 283b41; 
(tod->tod->)toy- 8a/2; 
(ud->ud->)uy- TIb/8; 
(yad->yad>)yay- 177a/3. 

Hem d ve hem de y şekilli olarak kullanılanlar: 

id->iy-: id- i.-ing 38a/3/4, i.-se 339a/6, i.-ebirdi 29la/4; iy- (46); 

idi>iye: idi-miz 66a/4/5 iye (GID; 


yıdığ (12); yiyi (14); 
yidle->yiyle- 
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çık-mağ-a 324b/7; çulga-mağ-a 238b/3; kıl-mag-a 218a/4; 
okı-mağ-a 32la/5; tut-mag-a 267a/3; uyak-mag-a 322b/8; 
kıl-mağ-ı-m 293b/3; yarlıka-mağ-ı-ng 240a/3; 

bol-mağ-ı 15a/7(2); çık-mag-ı 294a/8: 

çık-mağ-ı-nı 100b/8; ak-map--nu 196bh/3; 

kaz-mag-ısna 265a/5; okın-mağ-ı-na 40a/2; 
kop-mağ-ı-n-dan 94b/1; buta-g-ı 405a/1; koldu-g-ı- 302b/8; 
yabu-ğ-ı 346b/7; buta-g-ı-nıfığ 255b/6; buta-g-ı-nı 46b/5; 
yabu-g-ı-nı 367b/8; yabu-g-ı-na 335a/2; artu-g-ı.nda 247a/3; 


buta-g-ı-.nda 256b/4; buta-g-ı-.ndan 308a/1; kursa-g-ı-ndan 138a/2; 


yabu-g-ı.ndan 339b/6; bırak-duğ-ı 36la/7, 362a/4; 
bol-duğ-ı 12b/5, 260/1, 397b/1; kal-dugğ-ı 10da/6; 
kıl-duğ-ı 76a/5; koy-duğ-ı 338b/5; tur-duğ-ı 378a/1; 
atta-duğ-ı-ndan 401b/3; çık-tuğ-ı 297a/1. 


Metnimizde ayrıca, bazı kelimeler hem (k) hem de (g) lı şekilleriyle tesbit edilmiş- 


tir, Bunları şöylece sıralayabiliriz: 


ak- (91)>ag- (2) 
akız- (2)> ağız- 473b/6; 


kiçkez>kiçkes 14a/5; 
(köküz>)köküs 490b/1. 


kadgu>kayğu: başka (8)> başga (4) 
gu: - 5a/8, 457b/2, kadgurt-ur aşka (8)> başga 
la lk om ei 8 bıyık (10)> bıyığ-ka 273a/1; 
kaygur-ma 42b/8, kaygurmafığız 81a/7,; burun-kı (10) 2burumeğı 321b/2; 
N i i karangku (5)> karafhggu (5); 
kle ” sakız (3)>sağız 197a/6; 
kire YAR sarınçka 354a/4>sarınçga 3554/7; 
k Mi. 2) taş-karu (23)> taşgaru 378b/8(2); 
edik>kiyik: il ii 
kedik (92); kiyik 226b/2; yaka (2)>yağa (3) 
yadağ>yayağ: nl : 09) g. Tonsuzlaşma 
g 323b/2, ş yaya 
 — > en | Metnimizde iki kelimede bu olay tesbit edilmiştir: 
i 


yidle-mek 345a/8(2); yiyle- (12) 


Geniş zaman olumsuzluk eki -maz/-mez ile, gerundium eki -mazdan/-mezden met- 
nimizde çoğunlukla -mas/-mes, -masdan/-mesden şekline dönüşmüştür. Ancak bunun 
yanında -maz/-mez,-mazdan/-mezden şekilleri az da olsa kullanılmıştır. Burada bu şe- 
kilde kullanılan örnekleri sıralayacağız: 


Gerundium eki -madın/-medin, metnimizde-mayın/-meyin şekline dönüşmüştür: 


ak-mayın 93a/1; kon-mayın 323b/8; 
kit-meyin 459a/5; bil-meyin 117b/5; 


bol-maz 15a/8, 184/6,75b/1,82b/7,192b/6,210b/4.244a/3,338b/3; 
çık-ınaz 133a/2; kıl-maz 491b/5; kerek-mez 294/3, 65b/7; 
kör-mez 464b/5; öten-mez 222a/2; sözle-mez 82b/6; 

tile-mez 224/4; tüş-mez 71a/4, 77b/3. 


g. İç Seste Tonlulaşma 


Tonlu karşılığı olan tonsuz ünsüzlerin tonlulaşması hadisesi metnimizde azdır. e 
gunlukla bu olaya aykırı örnekler mevcut olduğu için burada tonlulaşan örnekleri sı- 


ni başla-mazdan 203b/3; ofgal-mazdan 4644/2; 
aç-mağ-a 17la/1, 279b/6; at-mağ-a 328b/1; ! biş-mezden 475b/7; öte-mezden 192b/2. 
bak-mağ-a 145a/3; boğuzla-mağ-a 454a/7; | 


b er sari akil 
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h. Ünsüz Uyumu 


Metnimizdeki ünsüz uyumunu, kelimelerin sonlarına gelen eklerin durumuna gö- 


re üç grupta inceleyebiliriz: 


ha. Düzenli olarak ünsüz uyumuna giren ekler: 
haa. İsimden isim yapma eki: -daş, -taş: 
kur-daş-ları 445b/3; at-taş-ı-ng 15b/7; 
hab. Fiilden isim yapma eki: -kuç 
aç-kuç-ları 475b/5; 
hb. Düzenli olarak ünsüz uyumu dışında kalan ekler: 
hha. Gerundium eki:-ganda 
at-ganda 158b/4; uruş-ganda 45la/5; 
hbb. Gerundium eki: -gandan 
at-gandan 462b/4; kayıt-gandan 232a/6; 
hc. Ünsüz uyumuna bazen girip, bazen uyum dışı kalan ekler: 
hac. Fiilden fiil yapma eki:-gur-/-kur- 
yat-kur-sa 454a/3; yat-gur-gay 237b/7. 
heb. Yönelme hali eki: -ga/-ge,-ka/-ke 


Daha önce de belirttiğimiz gibi, yönelme halinin okunuşunda; kalın sıradan ünlü 
ihtiva eden eklerin çoğunlukla ünsüz uyumuna girmesini göz önünde bulundurarak, 


ince sıradan ünlü ihtiva edenlerini de ünsüz uyumuna soktuk. 


Burada, kalın ünlü ihtiva eden eklerin ünsüz uyumu dışında kalan örneklerini 


sıralayacağız: 


âbdats-ga 88b/1; altmış-ga 114a/3; ant-ga 280a/2; 
“avrat-ga 445b/7; âyat-ga 70a/1; baş-ga 87b/8; 
farak-ga 256a/7; hâç-ga 86b/3; 
ikâmat-ga 227a/2; kamış-ga 109b/3; kawut-ga 482a/2; 
kılıç-ga 134b/3; kırnak-ga 414a/5; kumüş-ga 476a/5; 
mamuk-ga 482a/5; oruç-ga 274b/6; ot-ga 28a/5; 
şaf-ga 197a/5; şınıf-ga 259b/5; şırât-ga 40b/5; 
suf-ga 139b/5; taht-ga 237b/8; taş-ga 145b/1; 
tavaâf-ga 326b/8; vakt-ga 33b/5; yaş-ga 246a/1; 
altun-ka 483a/8; ay-ka 146b/3; azüd-ka 397a/2; 
bıyığ-ka 273a/1; burun-ka 492a/8; çukur-ka 242b/1; 
garb-ka 152b/2; hammüm-ka 448a/6; 
hatun-ka 333b/8; kabrka 372a/1; kalam-ka 49l1a/2; 
kaşd-ka 457a/2; kul-ka 397b/3; mizân-ka 22a/7; 
namâz-ka 200a/4; oglan-ka 429a/1; şarih-ka 4a/2; 
sog-ka 43a/2; sultân-ka 447a/7; suvlağ-ka 152b/1; 
ta üm-ka 32a/3; tağ-ka 318a/6; tamuğ-ka 80a/3; 
uluğ-ka 459a/4; yol-ka 44a/6; zindân-ka 44la/1. 
hece. Bulunma hali eki: -da/-de,te 

Sadece şu örnekte uyuma girmiştir: rek'et-te 235a/6 


mA a 


Sür many ŞAM ANİMA 


İRŞÂDÜ'L-MÜLİ x VE'S-SELÂTİN 75 


hef. Gelecek zaman eki: -gay,-kay 

Şu örneklerde ünsüz uyumuna girmiştir: 

çık-kay biz 39b/8; çık-kay 23b/8,92b/7/8 

as-kay 423a/5(2)/6; koş-kay 414b/2: 

halâllaş-kay 456b/1 
heg. Partisip eki: -gan/-kan 

Sadece şu örneklerde uyuma tabi olmuştur: 

bırk-kan-ı-nı 453a/4; çık-kan 93a/3,96b/6,11la/2; bak-kan-lar 
2890/8. 
heğ. Partisip eki -duk/-dük -tuk/tük 

Çoğunlukla uyuma tabi olan bu ek sadece şu örnekte uyum dışı 
kalmıştır: 

bırak-duğ-ı 364/7 : 
heh. Gerundium eki: -gınça, -kınça 

Çoğunlukla ünsüz uyumu dışında olan bu ek, yalnızca bir örnekte 
uyuma girmiştir: 


uyak-kınça 320b/5,321a/3,333b/1 


ı. Ünsüz Düşmesi 


g/g ünsüzleri: 


aa. Bu ünsüzler, tek heceli kelimelerin sonlarında kendilerini muhafaza etmişlerdir: 


bağ-ı 129b/6; çag-ında 291a/1; sag 95b/8; 
sığ-masa 229a/3; tağ 302a/8; toğ-dı 291b/7; 

yağ 105a/6; big 29a/2; ög-mek 39a/8; tig-di 21a/1; 
tüg-ge 348a/3; yig 80b/6. 


ab. Birden fazla heceli kelimelerde ise çoğunlukla muhafaza edilmekle beraber, 
düştüğü de tesbit edilmiştir. Ayrıca bazı kelimelerin hem g/g lı, hem de bu ünsüzlerin 
düşmüş şekilleriyle kullanıldığı görülmektedir. 


aba. Sonlarında g/g sesini muhafaza eden birden fazla heceli kelimeler: 


ağrığ 95b/5; azığ 97b/6; boyağ 105b/6; kamuğ Ib/1; 
koyuğ 134a/3; sasığ 478b/6; tamuğ 27a/7; tarıg 256a/3; 
tatıg 64b/6; yayag 367a/2; yadağ 338b/3; 
betig 90b/7; biçig 446a/8 
abb. İki şekilli olarak tesbit edilen kelimeler: 
arığ (75)>arı (4); çerig (5)>çeri (1); 
isig (15)>isi (1); katıg (23)> katı (53); 
kiçig (18)>kiçi (1); köprüg (3)>köprü (9); 
kuruğ (15)>kuru (6); kuyuğ (10)>kuyu (54); 
ölüg (80)>ölü (4)-öli(1); ölçeg ()>ölçe (3); 
sarığ (3)>sarı (8); tapuğ (10)>tapu (1); 
tirig (10)>tiri (13); toluğ (5)>tolu (2); 
türlüg (36)>türlü (17); uluğ (M>utu (1); 
uluğla- (4)>ulula- (3). 
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ac. İç seste g/g ünsüzlerinin durumu: 
Şu örneklerde düştükleri tesbit edilmiştir: 
(işgek>)işek 14la/5; (kazgan>)(kazan 220b11; 
heç. Ayrılma hali eki: -dan/-den,-dın/-din -tın 
Sadece bir örnekte uyuma girdiği tesbit edilmiştir: 
ant-tın 382b/7 
hed. Yön gösterme hali eki: -garu, -karu 
Ünsüz uyumuna çoğunlukla tabi olan bu ek, sadece şu örnekte 
uyum dışı kalmıştır: 
taş-garu 378b/8 
hece. Görülen geçmiş zaman eki: Çoğunlukla uyum dışı olan bu ek, yal- 
nızca şu örneklerde uyuma girmiştir: 
açtım 276a/4; tap-tum 288a/6; ayıt-tuk 15l1a/8; 
işittik 317b/4; ayıt-tııg 22b/1; tut-tufg 404b/2; 
aç-tı 43a/7; ayıt-tı 42a/8; bak-tı 489b/4; 
çık-tı Slb/2; kork-tı 234b/1; tut-tı 445a/3; 
yarat-tı 69b/7; yık-tı 78b/3; yırt-tı 258b/8; 
iriş-ti 202b/5; işit-ti 53a/3; kiç-ti 253b/1; 
sözleş-ti 39a/5; 
ayıt-tı-lar 108b/8; çık-tı-lar 5I1b/4; kılış-tı-lar 439b/8; 
işit-ti-ler 493a/3; kiç-ti-ler 73b/8. 
(kergek>)kerek 46a/4; (kulgak>)kulak 33a/8; 
(orgak>)orak 480a/7 


g/g ünsüzleri, şu dört örnekte kendilerini muhafaza etmişlerdir: 
borğu 85b/6; çümgen 377a/4; imgek 295b/5; yalgan 4b/4. 


bulga- fiili ikili bir durum arzetmektedir: 


bulga- (7)>bula- (2). 


aç. Eklerin ön seslerindeki g/g lar: 


Eklerin ön seslerindeki g/g ünsüzleri çoğunlukla kendilerini muhafaza etmişler- 
dir. Tesbit edebildiğimiz şu örneklerde eklerin ön seslerindeki g/g lar düşmüştür: 
1. Fiilden isim yapma eki: -guçı/-güçi -gıçı/-giçi 
kılsıçı 25a/3; oku-y-uçı 182a/4; tök-üçi 28h/4. 
2. Partisip eki:-gan 
kal-an (kurbânlıkını) 367b/4; toğ-an (oğlan) 402a/8. 
3. Gerundium eki:-gınça 
çık-ınça 330a/7. 


b. b--f--r ünsüzlerini ihtiva eden kelimelerin bu ünsüzleri çoğunlukla mu- 
hafaza edilmekle beraber bazen düşmüştür: 
1. b>2: 


bol->ol-: o.-mış 9lb/1; ol-a 285a/1; ol-ası irdi 47b/7; 
o.-ası turur 4914/3; o.-maz 226b/7. 


KANA İİ 
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2. (->2 
sufsa- 1l9a/4>susa- 122b/7. 
3. -r->2 


ir->i-: idim Ilb/4, 260/7; idügin 19b/7; idi 2544/6; idük biz 18b/2. 
i. Göçüşme 
Bu olayla ilgili olarak şu örnekler tesbit edilmiştir: 


(akrun>)arkun 173b/2; (arkın 90b/3; (karlığaç>)karılgaç 455b1/2; 


j. Ünsüz İkizleşmesi 


(us) kelimesi, iyelik II. teklik şahıs eki aldığı zaman ortaya ünsüz ikizleşmesi ola- 
yı çıkmaktadır: 


us-(s)u 102b/2, 112b/8,184b/2; 


us-(s)ı 94b/8, 218b/6, 219b/4/6,274a/7/8(2), 321a/4,328b/2, 339a/1/2, 
353a/l1, 382b/8 


k. Yabancı Asıllı Kelimelerde Ünsüz Değişiklikleri 
a. gül-âb>gülâf 105a/3, 133b/6, 396a/3: 


b. murdâsenc > murdâsenk 328a/7 
c. nohüd (105b/2)>nohüt 105b/8, 189a/2 n.-nı 105b/3. 
ç. pamuk (2)>mamuk (20) 


(esir) kelimesinin baş tarafında bir (y) ünsüzü türemiştir. 
(esir>)yesir (23) 
B) ŞEKİL BİLGİSİ 
1. YAPIM EKLERİ 
Metnimizden tesbit edebildiğimiz yapım eklerini şöylece sıralayabiliriz: 
a. İsimden isim yapan ekler: 
aa. -aç: Yalnızca şu örneklerde 
yalıng-aç 146b/5; yalafiğ-aç 95a/6. 
ab. -an/-en: Sadece iki örneği tesbit edilmiştir: 
oğg(u)l-an 1014/5: ir-en 411a/8. 
ac. -çek: Küçültme görevi yapan bu ek bir defa kullanılmıştır: 
ilsçek (elcik) 7a/6; 


aç. -çı/-çi: Türkçe ve yabancı asıllı kelimelerin sonuna gelerek bir meslek 
ifade eden isimler yapan bu ek, metnimizde işlek değildir: 
boyağ-çı 471b/3; şelü“at-çı 240b/4; 
tapuğ-çı 244b/3; ötmek-çi 4774/8; 
sünnet-çi 445b/8; tife-çi 296b/6; 
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ba. -ak/-ek: Yalnızca şu örneklerde: 


ad. -cügez: Küçültme eki olup, bir örneği tesbit edilmiştir: i kon-ak 449b/2; kes-ek 144b/5; ölç-ek 481b/5. 
yüz-cügez 7a/6; bb. -çek: Sadece em- fiil kökünden sonra kullanılmıştır: 
ae. -çuk/-çük: Küçültme bildiren sıfatlar yapan bu ekin tesbit edebildiği- i em-çek (meme) 155b/1; 
miz örnekleri şunlardır: : be. -çuk/-çük: 
aya-çuk 7a/5; kap-çuk 494a/4; kiçi-çük 7a/4; kabar-çuk 9da/5; bürün-çük (örtü) 191b/3; 
köl-çük-ler 104b/6 be. -g/-ğ: biç-ig 4460/8; öl-ü-g 87u/0; ölç-ü-g 481b/0; 


af. -daş/-deşştaş: Ortaklık, bağlılık bildiren isimler yapar, metinde kulla- ağrı-ğ Y5b/5; azg 97b/6; boyasg 105b/6; 


nıldığı yerler şunlardır: ! bd. -gun: Bir örnekte: 
din-daş-ına 242b/1; kur-daş-ları 445b/3; i az-gun-luk-dan 1980/2; 
yol-daş 294b/2; iw-deş-lerinifnğ 378b/7; ; be. -gü: bil-gü-li 132a/4; ige-gü 460a/2. 
at-taş-ıng 15b/7; i bf. -1/işuli: 
ag. -gil: Sadece bir örneği tesbit edilmiştir: kork-ı 91b/7; yaz-ı 355a/1; öl-i 35b/7; 
tört-gil (dörtgen) 242a/3; i kork-u 236b/7; ölç-ü 481b/1; öl-ü 353b/8. 
i 


ah. -gü: Bir kelimede kullanılmıştır: bg. -ıçı/-içi yuçı/-üçi, 
köz-gü (ayna) 297a/5; kıl-ıçı 25a/3; sat-ıçılar 298b/6; yaz-ıçı 477a/8; 
a. -leş: Ortaklık bildiren bu ekin tek örneği vardır: bil-içi 293a/8; iç-içi 28b/4; kizlen-(i)-çi 240b/4; 
iw-leş-ifng 406b/8; i oku-y-uçı 182a/4; ögren-üçi-lernig 265a/7; 


ai. -İa-lilu/-lü: Sıfat yapan bu ek, çok kullanılmış olup, bunlardan bazıla- tök-üçi 28b/4; yüw-üçi 4812/3; 


rını şöylece sıralayabiliriz: i bg. -k/-k: 
at-lı 428b/5; taş-lı 299b/4; il-li 14a/4; i kes-i-k 187a/5; tile-k 254a/2; 
menfe et-li 425b/7; bulut-lu 268b/8; , aç-uk 192a/5; tanu-k 244b/4; 
tuz-lu 416b/4; yük-lü 133a/3“özr-lü 350a/1. bh. -kıçku: 
aj. -İığ: Sıfat yapan bu ek üç kelimeden sonra tesbit edilmiştir: İ uy(u)-kı 96a/2; uy(u)-ku 296b/4: 
at-lığ 11la/5; kamış-lığ 255b/6; sağ-lığ 196a/1; bı. -kuç 
ak. -lık/-lik, -luk/-lük: Bu ek, metnimizde çok kullanılmıştır: aç-kuç-ları (anahtarları) 475b/5; 
ak-lık 131a/8; azâd-lık 398b/4; yüçe-lik 197b/8; j bi. -m: 
imin-lik 259b/2; kul-luk 396a/8; hasüd-luk 80b/8; atla-m (adım) I21b/2; yar-ı-m-ı 84a/8; 


edgü-lük 180a/8; tekebbür-lük 295/1. inin ae a 


al. -maç: Bir örneği mevcuttur: bj. -ma/-me: 
tilsmaç (tercüman) 42a/4; sal-ma 255b/8; toğma 270/5; süz-me 387a/7; 


am. -sı, -su: Yalnızca (artuk) kelimesinden sonra kullanılmıştır: bk. -mak/-mek: Masdar eki olup, çok kullanılmıştır: 
artuk-sı 26la/5; artuk-su-lıkını 42b/7. al-mak 479a/3; oltur-mak 190b/2; uyu-mak 112b/8; 


j 
an, -81z/-siz,-suz/-süz,-sızın/-sizin: Yokluk ekidir, metnimizde bir hayli örne- i bir-mek 32a/5; eyle-mek 137a/1; yüzlen-mek 232a)1; 
gi bulunmaktadır: i bi. -n: 
azuk-sız 486a/7; ton-sız 182a/4; vakt-sız 486b/1; i boğ-u-n 464a/6; bük-ü-n-i 168b/4; ik-i-n 146a/6 tüt-ü-n 278b/3; 


kölük-siz 297a/1; til-siz 304b/4; hâcet-siz 243a/2; 
us-suz 66b/2; köz-süz 424b/2; ök-süz-lerge 429a/2; 
destür-sızın 386b/6; ihtiyâr-sızın 248a/4; 
mahrem-sizin 286a/2; şehvet-sizin 57b/3. 

ao. -sul: Bu ekin bir örneği vardır: 
yok-sul 260b/1. 


b. Fülden isim yapan ekler: 


bm.-nç: 
kork-ı-nç 82a/6; um-ı-nç-um 288a/6; 
bn. -ş: 
ohşa-ş (benzer) 218b/1; tut-u-ş (devamlı) 191b/5; 
ur-u-ş (harb) 242b/2; bil-i-ş-leri 320b/8; 
in-i-ş 4la/l; ül-ü-ş (pay) 263b/7; yüri-ş-i 2244/7; 
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bo. -t 
kiç-i-t 40b/6; sark-ı-t-nı 116a/6; 


. İsimden fiil yapan ekler: 


ca. -a-/-€-: 

kan-a-r 132a/7; oy(u)n-a-mak 86b/1; 

küç-e-di 408b/2; tün-e-meyin 353a/1; tüz-e-t-se 192a/3; 
eb. -ar-/-er-: 

ak-ar-mak 478b/5; kara-ar-mış 464b/6; 

suw-ar-sa 2574/6; 
ce. -de-: 

ün-de-mek 274a/4; 


çç. -k-: 
yol-u-k-mak 448a/6; 
cd. -la-/le-: 
ara-la-mak 98b/7; ulu-la-mak 287a/5; yağ-la-mak 273a/5; 
“ayb-la-sa 7a/3; gayr-la-sa 1054/1; 
bir-le-mek 54b/2; iş-le-mek 2264/4; yük-le-gey 427b/2; 
hürmet-le-megi 289a/1; zift-le-n-miş 415b/3. 
ce. -1-: 
kadgu-r-ma 292a/4. 
cf. -sa-: 
suf-sa-mak-dan 119a/4 
su-sa-mak-dan 122b/7 
cg. -ta- 
at-ta-mak 23a/8. 


». Fiülden fiil yapan ekler: 


ça. Faktitif ekleri: 

çaa. -ar-/-er-: 
çık-ar-mak 127a/3; kop-ar-mak 321b/7; 
biz-er-t-ür 213a/3; kit-er-mek 23b/5. 

çab. -dır-/-dir-; -dur-/-dür-: 
sal-ı-n-dır-mak 451b7/7; tanı-n-dır-dı 4lb/3; 
in-dir-mek 5lb/5; yi-dir-i-nğiz 84a/7; 
al-dur-mak 183b/1; sın-dur-ur 449a/3; 
bil-dür-mek 471a/4; key-dür-gil 179b/3. 

çac. -gur-; -kur-/-kür- 
yat-gur-gay 237b/7; yit-kür-mek 265b/6; 
yat-kur-sa 454a/3. 

çaç. -guz-İ-güz-;-giz- 
tur-guz-mak 149b/7; kör-güz-mek 294b/2. 
tir-güz-mek 35b/7; tir-giz-gil 240/2. 
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çad.ır-/-ir--ur-/-ür-: 
kaç-ır-mak-ka 201b/3; biş-ir-se 1054/2; 
art-urmak 121 b/6; tog-ur-mak 392b/1: 
biş-ür-se 3484/4; yitür-sün 26b/6. 
çac. -t- 
işlerse 4B3a/6; yüli-temiş 328b/6; yürum-gey 1304/5; 
çaf. -tur-/stür-: 
aç-tur-gay 283b/3: tol-tur-gay 9lb/8; 
yapuş-tur-gay 176b/2; iriş-tür-mek 103/7: 
işit-tür-mek 4514/3; öl-tür-mek 457a/8. 
çap. -7-: 
ağ--z-mak 87b/3; boğ-u-z-mak-ku 3690/5; 
em-i-2-se 194b/6; tam-u-z-mak 278b/5. 
çb. Pasiflik eki: -1. 
çayna-l-mış 103a/4; sana-l-ur 2174/8; aç-ı-l-mak 1550/2; 
iç-i-l-ür 3834/7; key-i-l-ür 244b/3; 
çe. Dönüşlülük eki:-n- 
anukla-n-gay 88b/7; mâlla-n-sa-lar 428/1; 
al-ı-n-dı 441b/2; koy-u-n-mak 4874/7; 
bize-n-mek 446b/5; tile-n-mek 294b/3; 
bil-i-n-di 254b/2; sew-ü-n-mek-ni 81a/7. 
çç. Müşareket eki: -ş- 
bula-ş-sa 139a/3; kuçakla-ş-mak 446b/1; 
alı-ş-mak 446b/2; kıl-ı-ş-dı 263a/5; 
çek-i-ş--di 22b/2; ir-i-ş-mek 201b/4; 
kör-ü-ş-di 493b/4; sözle-ş-mek-ni 407/8. 


ağrı-t-mak 466a/3; ay-ı-t-mak 554.5: 


İSİM 
2. İSİMLERDE ÇOKLUK 
Çokluk eki: -ar/-ler'dir: 


altun-lar 188b/8; karı-lar 449b/8; tanuk-lar 322b/6; 
bustaân-lar 476b/6; mışr-lar 234a/4; zekat-lar 258a/2; 
ikin-ler 425a/4; köz-ler 104b/6; sökel-ler 265b/2: 
delil-ler 30b/6; müşrik-ler 2135/4; zöhid-ler 437a/2; 


Aşağıda sıralayacağımız yabancı asıllı kelimeler, aslında çoğul halinde oldukları 
halde, sonlarına çokluk eki getirilerek yeniden çokluk yapılmışlardır. Bu kelimeler, 
metnimizde tekil olarak kabul edilmiştir: 


ahkâm-lar-nınıg 371b/3; ahvâl-ler 259b/3; 
aşhâb-lar 215a/5; “avâm-lar-mfğ 3780/3; 
âyât-lar-nı 39b/7; erkân-lar-ı 5b/5; 
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evliyâ-lar-nıng lb/4; farâyız-lar 68a/5; 
fetâvâ-lar 201a/6; halâyık-lar 53a/5; 
hayrât-lar-nı 25b/3; hikâyât-lar 20a/1; 
hurüf-lar 54a/4; “iyâl-ler-i-ninğ 337b/5; 
menâsik-ler-ni 334a/4; meşâyıh-lar 24a/1; 
” meşârif-ler-i 437b/3; naşâri-ler 35b/5; 
nukat-lar-ısnı 448a/3; şahüyıf-lar 22a/8; 
şafâyih-ler-i 291a/8; şuhüd-lar 332b/1; 
tâbiin-ler-den 62b/7; “ulemâ-lar 211b/1; 
“uşür-lar 263b/1; vücüh-lar-ı 57b/7. 


3. İSİM ÇEKİM EKLERİ 
a) İlgi Hali 
Metnimizde ilgi hali eki çoğunlukla; -nıng/-nifig şeklindedir: 
ahşam-nıfığ (âhir vaktı) 148a/5; kan-nıfiğ (eserini) 95b/3; 
“ayb-nıfiğ (iksügini) 478b/8; kurbün-nıfiğ. (i.küni) 314b/8; 


bilek-nifiğ (buçukından) 465a/1; kent-nifğ (ta ümunı) 483a/4; 
dü-nifğ (amüdlarından) 2864/3; küfr-nifiğ(artınakı) 54b/8; 


İlgi hali eki, sadece şu örneklerde -nufiğ/-nüfig olarak tesbit edilmiştir: 


kul-nufığ 30b/7, 31b/3, 34b/3; 
kim-nüng 13a/8, 37b/1, 38b/6, 50a/7, 51a/8, 55a/4, 56a/1/3, 66b/8, 


82b/1, 85b/1. 


b) Yükleme Hali 


Yükleme hali eki: -nı/-ni'dir; 
ağaç-nı 359b/4; hatun-nı 179b/3; tanuk-nı 461b/7; 
“akl-nı 49b/4; halâl-n 16a/2; sultân-nı 249b/1; 
ikin-ni 354b/5; köngül-ni 83b/5; ölçü-ni 83b/8; 
din-ni 68a/5; necis-ni 133b/5; tedbir-ni 234a/7; 


Bu ek iyelik 3. teklik ve çokluk şahıs eki almış kelimelerden sonra -nı/-ni ve -n 
şeklinde kullanılmıştır. Burada aynı kelimenin iki şekilli olarak yükleme hali eki al- 
dığı örnekleri sıralayacağız: 


ağaç-ı-n 359a/7; ağaç-ı-nı 474a/7; 
aln-ı-n 168a/3; aln-ı-nı 241b/5; 
namâz-ı-n 203b/5; namâz-ı-nı 30a/5; 
mâl-ı-n 356b/6; mâl-ı-nı 484b/8; 
börk-i-n 5b/2; börk-i-ni 189b/6; 
öz-i-n 270b/5; öz-i-ni 188b/1; 

tilsi-n 304b/5; til-i-ni 166b/4; 
hadd-i-n 410a/8; hadd-i-ni 229a/6 
hükm-i-n 386b/2; hükmr-i-ni 7b/1; 
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agaç-İarı-n 4254/4; ağaç-ları-nı 305b/6; 
barmak-ları-n 118b/7; barmak-ları-nı 188h/1: 
borç-ları-n 449a/5; borç-ları-nı 253b/6; 
namâz-ları-n 2254/7; namâz-ları-nı 227b/4; 
tırnak-ları-n 3484/6; tirck larını 3470/1; 
ton-ları-n 4054/5; ton-larısnı 411b/7; 

illeri-n IIW/6; ikleri-ni 4234/2; 
tekbir-leri-n 3724/8; tekbir-leri-ni 2094/8; 


tiş-leri-n 492b/6; tiş-leri-ni 492b/5, 
yir-leri-n 347a/6; yir-leri-ni 139a/2 


e) Yönelme Hali 


Bu ek, kalın sıradan olan kelimelerde -gu/-ku, ince siradan olan kelimelerde iy 
-ye/-ke şeklindedir: 


ağız-ga 89b/7; kılıç-ga 2464/1; furzaza 204b/2; 
at-ka 1234/5; hatun-ka 3331/8. kabr-ka 372a/1; 
big-ge 1504/5; çerig-ge 4290/7; hav-ye 2724/5; 
bilek-ke 118b/2; yük-ke 256a/4; sünnet-ke 1264/8. 


Bazı kelimeler, hem -ga heni de -ka şeklinde yönelme hali eki almışlardır. Bunla- 
rın listesini şöylece sıralayabiliriz: 


altun-ka 483a/8; altun-ga 76a/2; 

ay-ku 146b/3, ay-ga 4004/6; baş-ka 18a/4, baş-ga 87b/8; 
burun-ka 4924/8, burun-ga 984/6; 

hatun-ka 333b/8, hatun-ga 351b/8; 

kırnak-ka 4004/7, kırnak-ga 414a/5; 

kul.ka 297b/3, kulğa 32a/5; oğlan-ka 4294/1, oğlan-ga 440b/6 
oruç-ka 257u/6, oruç-ga 274b/6; sofiğ-ka 43a/2, soğ-ga 204b/6; 
tağ-ka 3184/0, tuy-ga 318a/7; taş-ka 287b/2, taş-ga 145b/1; 
uluğ-ka 459a/4, uluğ-ga 480b/5; yol-ka 44a/6, yol-gu 224a/6. 
azâd-ka 52b/5, azâd-ga 70a/1; hüc-ka 363a/5, hâc-ga 430a/6, 
bhâç-ka 435b/6, hâç-ga 86b/1; kâzi-ka 447Ta/6, kâzi-ga 443b/7, 
kıbla-ka 89a/8 kıbla-ga 241b/7 

mizân-ka 22a/7, mizân-ga 478a/5; 

namöz-ka 220a/4, namâz-ga 152a/2; 

nişâb-ka 251b/8, nişâb-ga 244a/6; 

şırât-ka 22a/7; şırât-ga 40b/5; 

zindân-ka 4414/1, zindân-ga 422/8. 


Bazı kelimeler hem ince hem de kalın ekler almışlardır. Bunlardan türkçe asıllı 
olan örnek şudur: 


altınış-ga 1143/3, altmış-ke 246b/8. 
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Yönelme hali eki, iyelik eklerinden sonra -a/-eçn-a/-n-e şekline girmektedir: 
hakk-ı-m-a 18a/7; nefs-i-m-e 267b/2; yol-ı-nğg-a 396b/1; 
iw-i-üğ-e 196a/4; ümmet-i-nğ-e 39a/6; ağz-ı-n-a 277a/2; 
kat-ı-n-a 395a/6; mâl-ı-n-a 439b/3; bil-i-n-e 21a/4; 
din-i-n-e 292b/5. 
Yönelme hali eki, isimden isim yapma eki -mak/-mek'den sonra bazen -a/e ol- 


maktadır. 
bak-mağ-a 145a/3; uyak-mağ-a 322b/8; eyle-meg-e 220b/4; 


Şu örneklerde, -mak/-mek ekinden sonra gelen yönelme hali eki ikili bir durum 


arzetmektedir: 


aç-mak-ka 274a/6; aç-mağ-a 17laJ), 279b1/6; 
at-mak-ka 332b/8; at-mağ-a 328b/1; 
boğuzla-mak-ka 367b/7; boğuzla-mağ-a 454a/7; 
çık-mak-ka 386b/6; çık-mağ-a 324b/7; 


kıl-mak-ka 304a/2; kıl-mağ-a 218a/4; 
okı-mak-ka 220a/5; okı-mağ-a 149b/1; 
oltur-mak-ka 144b/8; oltur-mağ-a 176b/8; 
tur-mak-ka 84b/7; tur-mağ-a 321a/5; 
tut-mak-ka 267b/8; tut-mağ-a 267a/3; 
bir-mek-ke 402b/4; bir-meg-e 437a/3; 
ik-mek-ke 472b/4; ik-meg-e 18b/7; 
kes-mek-ke 422b/7; kes-meg-e 121b/1; 
kör-mek-ke 13a/2; kör-meg-e 1814/6; 
öltür-mek-ke 425b/4; öltür-meg-e 358a/7; 
öte-mek-ke 286a/7; öte-meg-e 180b/2 
sözle-mek-ke 2a/7; sözle-meg-e 17a/8; 
yi-mek-ke 356b/6; yi-meg-e 356a/5; 
yüw-mek-ke 1262/4; yüw-meg-e 237b/2. 


ç) Bulunma Hali 
Bulunma hali eki; -da/-de,-te'dir: 


kırnak-da 469b/2; otun-da 255b/1; kıyâs-da 2414/3; 
bit-de 355b/7; il-de 464b/5; ezel-de 69b/2; 
rek'et-te 235a/6 


d) Ayrılma Hali 
Ayrılma hali eki; -dan/-den'dir: 


ağaç-dan 417b/2; kıl-dan 40b/7; vakt-dan 457a/5; 
bilek-den 419b/5; ir-den 494b/5; nefs-den 359a/5. 


Bu ek, şu örneklerde -dın/-din tın şekline girmiştir: 


aşağa-dın 326b/3; balçık-dın 11a/1; taşkaru-dın 2705. 
yan-dın 64b/2; yırak-dın 186/5, 344a/1, 352b/4; 


eler armin 
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yokaru-dın 108a/1; selâm-dın 169b/3(2); 

vakfa-dın 2154/7; 

kişi-din 472a/3;közgü-din 40b/8; i 
ınifğ-din 289b/2; öng-din 302b/1; yil-din 146b/2; 

cihet-din 458/5; Mekke-din 3150/7: Rasül-din 239a/7; 

ant-tın 382b77. ! 


e) Vasıta Hali 


Vasıta hali eki olarak metnimizde şunlar tesbit edilmiştir: 


€a. 


eh. 


-le 

söz-le 204/2; i > 
Bu ek, şu örneklerde zarf yapmıştır: 

bütün-le (yimeyinçe) 388a/3; tir-le (askay) 423a/6; 

nefsin şunu 

yalguz-ı-n 44b/6(2)/8(2),153a/4,190a/5,248ü/4/5,324b/2,461a/2/8. 
yanğlış-ı.n 217b/8; vakt-ı-n 306b/8; 

kündüz-ün 306a/7. 

yalguz-u-n 28a/4,204b/4,223a/1,235b/7,237a/4,270b/1 

Bu ek şu örneklerde zarf yapmaktadır: 

yalguz-ı-n: y. namâz kıl- 160b/2 


yalguz-u-n: y. farz kıl- 163a/2; y. kıl- 220a/5; y. namaz kıl- 160b/1; y. 
kör- 269b/6. ; 


0) Eşitlik Hali 


Eşitlik hali eki: -ça/-çe'dir: 


uzun-ça 88a/7; yıl-ça 62a/2; “âde-çe 128a/6,391a/8. 


g) Yön Gösterme Hali 


Metnimizde yön gösterme şunlardır: 


1. 
2. 


a. |. Teklik şahıs: -m,ı-m/-i-m/-u-m/-ü-m 


-ra: sohg-ra 149b/6; taş-ra 9Ta/1; 

-garu/-gerü -karu/-kerü; 

taş-garu 378b/8; il-gerü 379a/2; art-karu 449a/1; 
taş-karu 179a/4; iç-kerü 36la/2. 

-saru 

kıbla-saru 1764/8. 


4. İYELİK EKLERİ 


ana-m 396b/4, h,âca-m 19a/6, Tengri-m 75b/3; ant-ım 392b/6; uluğ-luk-ı-m 

820/6; “akl-ı-m 37a/4; tirlig-i-m 293b/1; din-i-m 293b/1; nefs-i-m 393a/8; hatun- « 
um 496b/7: kul-u-m 72b/4; selâm-u-m 3740/6; küç-ü-m 386a/8; öz-ü-m 
252a/6;yüz-ü-m 1b/7. 


İlgi: -e-m-naiğ mâlaem-nui 3981/3 
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Yükleme hali: -m-nı, -1-m-n1/-i-m-ni, -u-m-nı/-ü-m-niş 
ana-m-nı 196a/2; ayak-ı-m-nı 9la/7; iş-i-m-ni 196a/1; borç-u-m-nı 196a/5; yüz- 
ü-m-ni 90b/3. 
Verme hali: -ı-m-a, -ı-m-ga; 
hakk-ı-m-a 184/7; karındaşlar-ı-m-ga 317b/4; yârânlar-ı-m-ga 317b/4. 
Bulunma hali: -ı-m-da/-i-m-de, -ü-m-de 
kat-ı-m-da 2144/7; tirlig-i-m-de 370a/7; köz-ü-m-de 17b/1. 
Ayrılma hali: -ı-m-dan/-i-m-den, -u-m-dan 
şeyh-ı-m-dan 16a/7; il-i-m-den 90b/6; sol-u-m-dan 90b/7 
b. I. Çokluk şahı: -mız/-miz, -1-m1z -u-mız 
rızâ-mız 44b/4; Tengri-miz 180/7; idi-miz 66a/4; kat-ı-mız 441a/3; gazab-u- 
mız 44b/4 > 
Yükleme hali: -ı-mız-nı/-i-miz-ni 
hâzırlar-ı-mız-nı 240a/8; eşer-i-miz-ni 386b/4; 
İlgi hali: -mız-nıfiğ du ö-mız-nıfğ 180a/8; 
Verme hali: -mız-ga,-ı-mız-ga/-i-miz-ge,u-mız-ga; 
rızâ-mız-ga 45a/2; şahr-ı-mız-ga 413b/7; iç-i-miz-ge 44b/4; gazab-u-mız-ga 
45a/1. 
Bulunma hali: -mız-da/-miz-de,-ı-mız-da/-i-miz-de 
ara-mız-da 259a/1; töre-miz-de 414a/7; kat-ı-mız-da 3584/7; il-i-miz-de 427a/3. ; 
Ayrılma hali: -ı-mız-dan/-i-miz-den. 
kat-ı-mız-dan 445b/3; hâl-i-miz-den 44b/5. 
c. İl. Teklik şahıs: -üB-ı-ng/-i-ng, -u-ng/-ü-ng. 
ana-fhığ 26b/6; iye-ng 80a/3; ant-ı-ığ 18a/4; İmân-ı-ng 6lb/2; til-i-ng 274/4; din- 
ing 2la/1; buyruk-u-fğ 12a/5; nür-u-üg 90b/4; söz-ü-üğ 64a/5; Rasül-ü-ng 
, 295a/2. 
ligi hali: -ng-nıfığ 
ata-ng-nıhg 4124/1; 
Yükleme hali: -üğ-nı,-ı-nğ-nı/-i-fiğ-ni u-fiğ-nı. 
takvâ-fığ-nı 295b/3; uçmak-ı-fığ-nı 196a/4; til-i-iğ-ni 44a/7; yazuk-u-fiğ-nı 
295a/6. 
Verme hali: -üğ-e, -ı-nğ-a/-i-nB-e, -ü-hg-e 
Tefiğri-ng-e 66b/3; yol-ı-ng-a 396b/1; ümmet-i-iğ-e 39a/6; öz-ü-füğ-e 46b/5. 
Bulunma hali: -üg-da, -i-fiğ-de 
ara-fığ-da 60a/4; il-i-fiğ-de 406b/1; yir-i-üğ-de 264b/6; 
Ayrılma hali: -i-ng-den,-u-fiğ-dan. 
könği-i-nğ-den 56b/3; gazab-u-fiğ-dan 295a/1. i 
. NI. Çokluk şahıs: -niğız/-fiğiz ı-fağız/i-iğiz. i 
ata-fığız 37b/8; barça-fığız 79b/6; Tengri-ngiz 42a/5; namâz-ı-fiğız 62b/8; ırâk- 
Ağız 288b/4; din-i-fiğiz 68/7; il-i-fiğiz 84b/3. ; 
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İlgi hali: -Ağiz-niiğ 
Yeüğri-ngiz-ning 78a/7 
Yükleme hali: -üğiz-nı/-fiğiz-ni, --fiğız-nı/si-nğiz-ni, -ü-fhğiz-ni 
ana-fiğız-nı 37b/8; Tefiğri-fiğiz-ni 45a/6; namâz-ı-fiğız-nı 225b/5; delil-i-fiğiz- 
ni-ni 80b/1; öz-ü-üğiz-ni 84b/3. 
Verme hali: -fğiz-ge, -1-0ğız-ga 
Tefiğri-ngiz-ge 784/8; baş-ı-ngız-ga 78a/4. 
Bulunma hali: -i-ügiz-de. 
köngl-i-ngiz-de 490a/7. 
Ayrılma hali: -ngız-dan, -i-ngiz-den: 
müzd-i-hğiz-den 384/1; hâca-fığız-dan 80b/2. 
d. İH. Teklik Şahıs: -1-1/-5-1/-5-i -u/-ü 
ağaç-ı 4804/1; cevâb-ı 37b/4; tanuk-ı 4704/6; bil-i 436b/5; ehl-i 287a/1; söz-i 
20a/8; akça-sı 417b/7; bahâ-sı 462b/5; kuyu-sı 291b/3; iye-si 434b/8; fitne-si 
82b/7; nerse-si 258a/5; toz-u 41a/1; köks-ü 171b/2; tört-ü 45a/7/8. 
İlgi hali: -ı-nıfiğ/-i-nifiğ -ü-nifiğ -s-1-n1fiğ/-s-i-nifiğ 
art-ısnıığ 147a/2; mâl-ı-nıfığ 401a/4; köz-i-ning 460a/4; vâcib-i-nifig 338b/1; 
yünçüg-ü-ning 1404/2; barça-s-ı-nıfığ 130b/4; velâ-s-ı-nıhg 403b/2; iye-s-i-nifiğ 
418a/7; tahfife-s-i-niüg 188a/4. 
Yükleme hali: -1-n/-i-n ısni/-i-ni -8-1-1/-5-i-1n-8-1-101/-5-141nİ ün pusnil üni 
altın 302b/8; cün-ın 21b/7; namâz-ı.n 203b/5; bil-i-.n 188b/3; niyyet-isn | 
293b/5; til-i-n 304b/5; ay-ı-nı 270b/1; şıfat-ını 482b/4; kulak-ını 3391/1; etüg- 
ini İ25b/5; milk-i-ni 478a/6; ülüş-i-ni 397b/7; arı-s-ı-n 37la/4; velö-s-i-n 
4034/6; biri-s-i-n 497b/4; tevbe-s-i-n 50b/1; töre-s-i-n 3214/4; anu-s-ı-n1 4584/7; 
du'ü-s-ı-nı 1800/7; çewre-s-i-ni 2440/2; İumre-s-i-ni 3412/2. kab-u-n 444b/3; 
boyn-u-n 4104/3; öz-ü-ni 34/6. 
Şu örnekte iki yükleme hali eki üst üste gelmiştir. 
tin-i-ni-n 87b/7, 334b/8. 
Verme hali: -ı-n-a/-i-n-e-ü-n-e,-s-i-n-a/-s-i-n-e 
baş-ı-n-a 281b/1; imâmı-ı-n-a 317b/3; il-i-n-e 139/5; ümmmet-i-n-e 28a/7; küç- 
ü-n-e 140a/2; üst-ü-n-e 3954/3; ana-s-ı-n-a 375b/4; rızâ-s-ı-n-a 2b/6; bile-s-i- 
n-e 293b/7; medine-s-i-n-e 301b/4. 
Bulusma hali: -ı-n-da/-i-n-de,-u-n-da/-ü-n-de; -s-ı-n-da/-s-i-n-de 
ast-ı-n-da 486b/4; zamün-i-n-da 21/3; bil-i-n-de 429b/3; rivâyet-i-n-de 2544/6; 
boyn-u-n-da 39b/8; uç-u-n-da 2520/2; uru-s-ı-n-da 4974/7; şadaka-s-ı-n-da 
249a/1; bile-s-i-n-de 144b/3; menzile-s-i-n-de 155b/7. 
Ayrılma hali: -i-din, -ı-dan/-ı-den, -ı-n-dan/-i-n-den, in-dın/-i-n-din, -u-n-dan/-ü-n-den - 
, s-ı-dan, -s-ı-n-dan/-s-i-n-den 
ying-i-din 171a/5, kulak-ı-dan 1554/2; kündüğg-i-den 239b/6; şarı-ı-n- 
dan 433b/1; köz-i-n-den 320b/7; art-ı-n-dın 30b/7; il-i-n-din 357b/4; 
boğuz-u-n-dan 454b/3; köks-ü-n-den 367b/7; nafaka-s-ı-dan 337b/6; 
ana-s-ı-n-dan 366a/3; ökçe-s-i-n-den 128a/5. 
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Eşitlik hali: -ı-n-ça/-i-n-çe, -8-1-1n-ça/-s-i-n-çe 
art-ı-n-ça 398b/1; hilâf-ı-n-ça 415a/4; til-i-n-çe 14a/2; “aks-i-n-çe 
187a/1; tolu-s-ı-n-ça 272a/2; yassı-s-ı-n-ça 126a/6, bile-s-i-n-çe 297a/5. 
Şu örneklerde iki iyelik üçüncü şahıs eki üst üste gelmiştir. 
biş-i-s-i (andan tutuş turur) 266b/3 (ol kişi yimedi Tefiğri) rızk-ı-s-ı-nı 
76a/4; (takı irişse içine yâ) meyn-i-s-i-ne 272b11; “afv-s-ı-da (degül) 
249a/6 
e. INI. Çokluk Şahıs: -ları/-leri 
at-ları 471a/8; kul-ları 42a/4; yârân—ları 320b/8; iş-leri 31b/3; fitne- 
leri 243b/6; yüz-leri 315b/8 
İlgi hali: -ları-nıfiğ/-leri-ninğ 
ata-ları-nıng 74b/8; endâm-ları-nıfğ 1214/7; iwdeş-leri-ninğ 378b/7; 
tesbih-leri-ning 168a/1, 
Yükleme hali: -ları-n/-leri-n, -ları-nı/-leri-ni 
borç-ları-n 449a/5; defter-leri-n 417a/7; oğlan-ları-nı 74b/5; kâfir-leri-ni 
426b/8; 
Verme hali: -ları-n-a/-leri-n-e 
arka-ları-n-a 74b/8; yârân-ları-n-a 28b/6; iye-leri-n-e 266a/1; hükm-leri-n-e 
7la/7; 


Bulunma hali: -ları-n-da/-leri-n-de 
at-ları-n-da 244b/2; kitâb-ları-n-da 244b/3; bil-leri-n-de 436b/2; tekbir-leri- 
n-de 178b/5; 

Ayrılma hali: -leri-din,ları-n-dan/-leri-n-den 
iş-leri-din 291b/2; iye-leri-din SIb/3; barmak-ları-n-dan 127a/1; yan-ları-n- 
dan 186b/4; kün-leri-n-den 226b/8; yir-leri-n-den 118b/5. 


5. TEKRARLAR 

Metnimizden tesbit edebildiğimiz tekrarları şu şekilde inceleyebiliriz: 

a. Aynı manayı taşıyan kelimelerin tekrarı: 
az az: (ve eger aş kussa az az) 94a/7, başka başka: (başka başka yirler- 
de) 349a/6; şaf şaf: (kaçan kim oltursa kişiler şaf şaf) 106b/7; türlü tür- 
lü: (ol, türlü türlü turur) 382b/4; yığlayu yığlayu: (mescid-i harâmdan 
çıkğay yığlayu yığlayu) 335bi2 

b. Zıt manalı kelimelerin tekrarı: 


kiçe kündüz: (yahşırakı kim kiçe kündüz tört rek'et kılgay) 159a/8; 
oğul kız: (menfe'et kılmas mâl takı oğul kız) 85b/2; 


6. BİRLEŞİK SÖZLER 


İki kelimenin, yeni bir mânâ ifade etmek üzere birleşerek bir birlik meydana ge- 
tirmesiyle oluşan bütüne “birleşik söz” denilir. Metnimizde kullanılan birleşiksözle- 


ri şöylece sıralayabiliriz: 


da 
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ança-ok>ançak 102a/8, 179b/1, 199b/3, 267b/8, 2814/1; anı-tek>andağ 
26b/1,127a/3,216a/3,329a/8,446b/4; anı-tek-ok>andağok 
71a/1,114a/7,238a/8,388a/4,447b/3; 

bir az: 122a/4/6/7, 298b/8, 301a/8: 

bir kaç: 467b/5; 

bu kün: 264/7,255a/3 3541/3; 

mundig: 164/5 

ne irse>nerse: 54a/5,151b/8,248a/6,354b/3,43la/3; 
neteg: 2204/7, 388a/5,412a/6; 

niçe ök>niçük: 29b/3,141a/5,261a/3,314b/4,496a/1; 

ni üçün>niçün: 8a/2/3/5/6, 16a/1,764/5: 

oşbu: 20a/8,163b/2,279b/4,389b/5,44)b/7; 

oşul: 12b/5,1734/2,337b/3,414u/4; 

sevrü çibin: (sivri sinek) 38b/6,96b/5,355a/3; 

tangdası kün: (gelecek gün) 329b/1, 

tüne kün: (gelecek gün) 9a/8, 26a/7,151/3. 


7. FARSÇA VE ARAPÇA TAMLAMALAR 
Metnimizde Farsça kaideye göre yapılmış isim ve sıfat tamlamaları geniş ölçüde 

kullanılmış olup, çoğunlukla iki Arapça kelimeden (secde-i sehv 207a/3; tavâf-ı şadar 
334a/2; haber-i mütevâtir 7a/1; İlm-i kâmil 2100/5 gibi) meydana gelmişlerdir. Arap- 
ça kaideye göre iki Arapça kelimeden yapılan isim tamlamaları çok az kullanılmıştır: 
(beytü'l-ma! 263b/1; fahru'l-İslâm 218b/4 gibi). Ayrıca metnimizde farsça kaideye gö- 
re bir Türkçe, bir de Arapça kelimeden kurulu üç tane sıfat tanılaması da tesbit edii- 
miştir: 

ant-ı gamüş 3824/3; 

ant-ı lagv 3824/3: 

ant-ı mün akide 3824/3. 


8.51 PAT 
a) İşaret Sıfatları 
Metnimizde kullanılan işaret sıfatları şunlardır: 


aa. bu: 
andağok bu şıfat öze irdiler 71a/); 
ayıtmağay bu selâmı içinde 178a/6: 
bu kişi bilür kim 203b/5; 
sâkin bolmağay men bu iwde 386a/1; 
takı bu mu âmele bâtıl bolur 474b/2 
ab. ol: 
ol nersenig hilâfınça kim 15a/1; 
âb-dast alsa ol ırmakdan 1l1la/3; 
ol kişi kim niyyet kıldı 282b/1: 
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toplayabiliriz: 


ac. 


aç. 


Metnimizdeki niteleme sıfatlarını; Türkçe ve yabancı asıllılar olmak üzere iki grupta 
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meger kim ol hatun başını açmağay 339/3; 
kaytarılmas ol “ayb birle 477a/1. 

oşbu: 

oşbu: kişi zındık turur 7Iib/1 

oşbu mes'eleler çok tüşer 169b/7; 

ve eger tamâm kılsa oşbu kişi 270a/1; 


ve eger oşbu kişi kim köterdi 3304/6; 

şâbit bolmak turur oşbu tört öze 480a/6; 

vşol: 

Meryem toğurdı “İsâ'nı oşol sâ'at içinde 47a/2; 
irişmiş bolur oşol rek'etde 173a/2; 

takı bolmas oşol yıl 344b/4; 

bilinmese oşol vaktları fâsıd turur 480a/6; 


b) Niteleme Sıfatları 


PE DA 


ba. Türkçe asıllı niteleme sıfatları: 


aç (a.kişi) 84a/8; açı (a. şafrâ) 133b/7; ağır (necis) 133b/7 
aksak (a.ayak) 464b/6; arığ (a.ton) 138b/1; bay (b.kişi) 456a/4 
bazık (b.yip) 436b/2; berk (b.yirni) 424b/7; beyük (b.taş) 89b/2 
biltek (b.kişi) 2124/5; botlaçı (b.tife) 463a/2 

bulganık (b. hayz) 131b/1; çukır (ç.yir) 220b/1 


derviş (d.kişiden) 366a/1; edgü (e.kişi) 29a/2 

efüş (e.könglek) 147b/4; ewüş (e.misvâk) 278b/8 

iski (i.kuyuğ) 302a/8; kalıfığ (k.kamış) 109b/2 

karahgku (k.kiçe) 153a/1; karı (k.kişi) 219b/8 

katı (k.yağmur) 99b/3; kesek (k.akça) 415b/8; kıska (k.âyat) 1674/3 
kiçi (k.yazuklar) 11a/8; kiçkez (k.kız) 101b/5 

koyug (k.necis) 134a/3; kökçek (k.suf) 301b/2; köni (k.yolka) 44a/6 
köse (k.kişi) 464b/4; kötrem (k.kişi) 286a/6 

közsüz (k.kişi) 336b/7; kul (k.kişi) 336b/3; kurı (k.balçık) 3284/6 
kuru (k.koz) 278a/2, kuruğ (k.ağaç) 360a/1; kutur (k.koy) 368b/7 
kümüş (k.ayak) 484a/1; ortak (o.mülda) 249b/8; ölü (6.kişi) 272a/6 
sağ (s.kişi) 95b/8; salma (s.kofa) 255b/8; sawuk (s.suf) 130a/7 
sökel (s.kişi) 218a/4; tar (t.yir) 297a/7 

tebiz (t.yir) 124a/2; tegirmi (t.nerse) 64b/6; tilü (t.kişi) 244a/8 

tiri (t.kedik) 365b/3; tişi (t.tana) 246b/7; toğru (t.yol) 31a/3 

toluğ (t.suf) 302a/6; tuç (t.çanak) 346b/4; türlü (t.ticâret) 298b/6 
tüz (t.yolga) Ib/2; uluğ (u.'ayb) 368a/4; uşak (u.taş) 124a/6 

uzun (u.âyat) 208a/1; yahşı (Y. amal) 37b/8; yalang(y.ayak) 33b/7 
yalgan (y.at) 50a/8; yalıfiğ (y.tife) 97a/4; yalıfiğaç (y.kişi) 122a/6; 
yaman (y.kişi) 29a/2; yanığı (y.âmün) 253a/2; yaş (y.ağaç) 46b/4 


me arma e aş 


bb. 
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yat (y.kişi) 446a/7; yawuz (y.söz) 304b/8; yayağ (y.kişi) 468b/2 
yengil (y.hisâb) 90b/7; yırtuk (y.ton) 158b/5; yigit (y.hatun) 182a/l; 
yipek (y.ton) 446b/2; yitig (y.kamış) 456b/4 

yunışak (y.ton) 78a/3; yüksek (y.yir) 302b/5. 


Yabancı asıllı niteleme sıfatları: 

ab- (bak (â. suf) 1384/6; âb-dân (â.yirde) 121b/8; âdil « â.kişi) 2704/3; 
kal Ca. kişi) 404a/4; akik (a. çanak) 447a/2; “âlim Ca. kişi) 8a/8 

m (a. kavmdan) 4140/8: Sisi (a. kişi) 44lb/6; azâd (a. kişi) 244a/6 
Sazın (a. hulk) 49a/8;'aziz Ca.Teüğri) 9lb/1; bâki (b. “ömrini) 2ah 
bâliğ (b.kişi) 244a/6; bâliğa (b.hatun) 2864/1; bâtın (b.ma“ nâsı) 65b/8 
bed-baht (b.kişi) 47b/3; bedene (b.tife) 339a/8; billevr (b.çanak) 447a/2 
câhil (e.kişi) 8a/8; durust (d.kavl) 87b/8; eşah (e.kavi) 19b/1; 

farz (f.hac) 337b/2; fâsık (£.kişi) 71b/3; fâsıd (£. hecni) 349a/1; 

fâzıl (£.kişi) 77a/1; fuzüli (£.kişi) 478a/8; gâlıb (g.vaktda) 457a/5; 
gâyıb (g.kişisi) 459a/5; hak (h.mü'min) 25a/6; hakir (h.nerse) 416a/7; 
halal (h.mâl) 293b/8; hâlış (h. “amalğa) 8a/3; harüb (h.iwge) 385a/8; 
harâm (h.mâldan) 19b/6; hasta (h.kişi) 95b/7; hâyız (h.hatun) 121a/4; 
hayr (h.iş) 82b/4; hâzır (h.kişige) 459a/5; höş (h.yiyisi) 344b/8; 

ifrâd (i.hac) 340/5; istihâza (i.hatun) 93a/4: kifir (k.kişi) 241a/8; 

kâfire (k.hatun) 22a/8; kâmil (k.diyet) 463b/2; kârin (k.hac) 365a/1 

kâyim (k.tirnak) 4540/7; kazâ (k.namâz) 169b/1: kerim (k.süreti) 372a/4; 
kırân (k.hac) 3İ4b/2: mahrüm (n.kişize) A12a/73 mahaiis ir. yirge) 2854/2; 
malüm (s.vaktnı) 4764/7; ma Yüf (m. li 378b/2: ma'zür (in, kişi) 132h/X 
meecnün (m.hatun) 275b/6; mecüsi (8. kişi) 4634/8; mekrüh (ın. sarkıt) 1174/8: 
mesbük (m.kişi) 2094/7; mestür (m. hüh 2704/7; meşhür (m.yol) 300/6; 
neşkük Gn.sarkıt) 1174/8: meşrü" (miş) 458b/1; mubâh (m.nerse) 4169/7; 
muhliş (m.köngül)ola/3; muhrim (m, kişi) 266b/1: muhşın (m. kişi) 4050/41; 
muhtar (m.kavl) 174/4; mukayyed (m.suf) 105/2; mukim (m.kişi) 33b/6; 
murdâr (w.ton) 1564/73 muteber (m.kavl) 1554/2; muti (in, kişi) d47b/3; 
mübtedi" (m. kişi)71b/5; mücerred (m. niyyet) 2454/2; 

müdebber (in.kul) 398b/7: müfsid (m, kişi) 4264/7: mükğâteb an.kişi) 397/4; 
mükâtebe (m.kırnak) 155b/7; mükellef (m.kul) 34/9; 

mümin (m.kul) 457b/5: müsüfir (mn, kavnı) 225h/5: müsta mel (m.suf) 107b/7; 
müstahab (m.vakt) 1574/6; müstehâza ün.hatun) 125b/5; 

müsülmân (n.kişi) 43la/1; müt'a (m.koy) 327a/8; nâfile (n.oruç) 268b/5; 
nâkış (n.imün) 612/7; naşrâni (n.kısnak) 439a/8; necis (n.nerse) 106b/3; 
nefis (n.nerse) 264a/5; nubhüs (n.akça) 395b/1; piyâle (p.çanak) 447/2; 
râst (r.mü'min) 60b/3; şahih (ş.kavl) 149b/5; şülih (ş. “amal) 78a/9; 

sâliı (s.kulnı) 465b/7; şarih (ş.naş) 154b/1; selim (s.köngül) 85b/2; 

şeniy (ş.koydan) 368)/2; sermüze (setük) I27u/T:sünnet (S.namâz) 180a/2; 


şehid (ş.kişi) 242b/7; şer (ş.iş) 82b/5; şerif (ş. “aklı) 49a/6; 
tâcir (t.kişi) 287a/5;tamâm (t.vakt) 216b/1; tatavvu' (t.hac) 336b/1: 
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tavâşi (t.kişi) 446a/8; temettü“ (t.hac) 364b/2; ümmi (ü.kişi) 182b72; 


vâcib (v.oruç) 268a/2; zühir (2. kavl) 14b/3; 
zâlim (z.kişininğ) 451b/3; zemin (2. kişi) 336b/8; zimm (z.kâfir) 257a/2; 


zimmiyye (z.hatun) 4324/5); zimn (z.kişi) 286a/6. 


e, Renk Adları 


Metnimizden tesbit ettiğimiz renk adları şunlardır: 


ak: (a.ruhâmlardan) 291b/2; 
ala: (a.karga) 354b/3; 

kara (k.taş) 290b/6; 

kızılça (k.başlı çıpçuk) 1lda/l; 
kök (közleri k.) 37a/3; 

sarı (s.karınça) 358a/6; 

şarığ (ş.suf) 93b/5; 

yaşıl (y. amüd) 312b/2; 


ç. Karşılaştırma Sıfatları 


Karşılaştırma; -rak/-rek ekiyle yapılmıştır; bunlardan bazılarını şöylece sıralaya- 


közgüdin. açuk-rak 4 40b/8; 

kim cem“ kılsam afiğar bir kiteb kıskarak 20/3; 
rızkı bir ança kullarmıfiğ tarrak turur 48a/3; 
secde kılgan yiri beyük-rek bolsa 168b/3; 
ikinler bolur öküşrek vaktlarda 302a/4; 
zühir-rek mezheb ol turur kim 137a/7. 


d. Sayılar 


da.Asıl sayı sıfatları: 


bir (): b.kün 73a/6; b.aynıfığ 161b/8; b.aydan 395a/8; 
iki (2): i.vezirim 43a/6; i.etügi 128b/1; i.ton 304b/4; 

üç (3): ü.bölek 35b/6; ü.tekbir 232b/2; ü.hatunı 495bi1; 
tört (4): t.rek'et 78b/2; t.şavt 350a/8; t.kişi 410n/2; 

biş (5): b.namâzga 5lb/2; b.batman 112a/5; b.oğlı 49la/1; 
altı (6): a.ay 35b/3; a.selâm 158a/7; a.kişi 369b/4; 


a amma ema a e 
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yiti (7): y.işigi 5la/7; y.arşun 110b/3; y.mişkâl 416a/1; 
sekiz (8): s.batman 112a/4; s.bölek 258a/3; 

tokuz (9): t.rek'et 63b/3; t.tifege 245b/3; 

on (10): o.arşun 64b/3; o.tife 2464/4; v.ukçu 482)12; 
on bir (1): o.rek'et 63b/4; o.akçanı 483b/7; 

on ıkı ül! o rek'et 158a/7; o.ay 3Yİbiğ; 

on üç (13X o.rek'et 63b/4; 

on tört (14): o.kiteb 36a/4; o.yirde 2214/4; 

on biş (J5X: v.rek'et 157b/4; o.kün 2254/2: 

on altı (16): o.vech 100a/6; 

on yiti (17): o.rek et 157b/2; o.vâcib 336a/3; 

on sekiz (18): o.yir 251b/5; 

on tokuz (19): o.tifege 245b/5; 

yigirmi (20): y.yıl 8lbld; y.kowa 1l4uw/l; y.kün 495)j/2; 
yigirmi bir (21): y.arşun 29la/1; 

yigirmi iki (22): y. rek'et 157b/5; 

yigirmi üç (23): w.numüz 235a/1; 

yigirmi tört (24): y.tifege 245b/5; y.akça 4350/1; 
yigirmi biş (25): y.tifege 245b/6; y.ceze'n 463u/1: 
yigirmi yiti (İl: y.arşun 290b/6; 

yigirmi tokuz (29): y.kün 282b/7; 

otuz (30): o.şahife 362/6; o.kün 2694/1; o.ceze'a 463a/1; 
otuz biş (35): o.tifege 245b/6; 

otuz altı (36): o.batman 256a/7; 

otuz tokuz (39): o.kamçı 4144/8; 


kırk (40): k.kofadan 1144/3; k.yıl 391/8; k.akçadan 445a/1; 


kırk biş (45X: k.tifege 245b/7; 

kırk altı (46): k.tife 245b/8; 

kırk sekiz (48): &.ukça 435a/8; 

ilig (50): i. yazuk 288b/5; 

elig (50): e.âyat 1744/3; e. kişi 270/5; e.akçağa 395b/6; 
altmış (60): a.melâyike 78a/8; a.miskinge 279/2; 
altmış bir (61): a.farz 77b/2; a. tife 246a/1; 

altmış iki (62): a.haşlet 24b/6; 

yitmiş (70): y.yıllık 834/6; y.kişige 288a/3; y.taş 326a/2; 
yitmiş bir (71): y.bölek 24a/8; 

yitmiş iki (72): y.bölek 24b/2; 

yitmiş üç (73): y.bölek 24b/3; 

yitmiş biş (75): y.tife 246a/1; y.kamçığa 414b/2; 

yitmiş altı (76): y.tife 2460/2; 

seksen (80): s.sığırda 247a/5: s.ağaç 411a/2; 

toksan (90): t.sığırda 2474/5; t.yıl 445b/4; 

toksan bir (91): t.kiteb 49a/8; 

toksan altı (96): t.arpa ağrı 251a/6; 
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< 395b/5: on-u-nçı (10.): o. mes'ele 34a/1; o. kün 322b/1; 
yüz (100): y.kitâb 36/4; y.rek et 158b/3; y.akça R i on bir-i-nçi (11): o. mes'ele 35a/5: o. kün 314b/8; 
yüz yigirmi (120): y.tifege 246a/3; y.yıl 445a/8; 
yüz otuz (130): y.tife 246b/3; on iki-nçi (12.): o. arz 79b/6; 
yüz elig (150): y:tifege 246a/5; on üç-ü-nçi (13.): o. mes'ele 36b/8; 
yüz altmış (160): y. melâyike 178a/8; Mi ale e fari B0al3; 
yüz altmış dört (164): y.arşun 289a/6; on biş-i-nçi (15.): o. mes ele 38a/6; 
yüz toksan altı (196): y. tifege 246a/8; on altı-nçı (16.): o. farz 80b/3; 


mr pan mA va 


iki yüz (200): i.kofa 144b/5; i.akçadan 248a/2; i.ton 435a/6; i on yitiençi CZ) o. mes'ele 39b/5; 

üç yüz (300): ü.menn 256a/4; i on sekiz-i-nçi (18.): o. farz 81b/2; 

üç yüz on (310): ü.arşun 289a/5; li toküzuusnçı (19.): 0. mes'ele 40b/1; 
tört yüz (400): t.koyga 447b/3; yıgirmi-nçi (20.): y. farz 81a/7,; 


tört yüz tört (404): t. arşun 289a/4; 
biş yüz (500): b.yıllık yirden 82a/3; b.akça 466b/2; 


yigirmi bir-i-nçi (21.): y. mes'ele 41a/6; 
yigirmi iki-nçi (22.): y. farz 81b/2; 


biş yüz otuz üç (533): bde irdi 382a/1; yigirmi üç-ü-nçi (23.): y. mes'ele 42a/7,; 

altı yüz (600): a. akça 466a/8; yigirmi tört-ü-nçi (24.): y. farz 82a/4; 

sekiz yüz (800): s.akça 462b/4; yigirmi biş-i-nçi (25.): y. mes'ele 43a/3; 

tokuz yüz toksan tokuz (999): t. cüz'in 49b/4; yigirmi altı-nçı (26.): y. farz 82b/2; 

mifğ (1000): m.yıl 4la/1: m. akça 288a/4; m.akça 494a/4; i yigirmi yiti-nçi (27.): y. mes'ele 43b/8; 

iki mifg (2000): i. akça 430a/7; i yigirmi sekiz-i-nçi (28.): y. farz 82b/8; 

üç mihng (3000): ü. yıllık yol 40b/8; i yigirmi tokuz-u-nçı (29.): y. mes'ele 44b/1; y.küni 268b/8; 

tört mifiğ (4000): t. atlam 117b/7; t. akça 463a/8; j otuz-u-uçı (30.): o. farz 83a/6; 

biş mifiğ (5000): b.akça 469b/3; i otuz bir-i- nçi (81): o. mes ele 45b/5; 

altı ming (6000): a. akça 463b/1; | otuz iki-ngi (32.1: o. farz 83b/5; 

on mifğ (10000): o.akçası 261a/2; o.akça 463a/6; i otuz ei 63): o. mes ele Sl 

on iki mihg (12000): o.akça 463a/7; İ otuz li 34.):0, hi 84/3; 

on sekiz mifig (18000): o.altun 291/7; i otuz biş-i-nçi (83.): o. mes ele 49b/7; 

otuz üç mihiğ (33000): o.mişkâl 291b/1; : otuz altınçı (36.) o. fari BAb/: 

otuz altı miiğ (36000): o.altun 291a/5; otuz yaa 87): o. mes'ele 50b/6; 

elig ming (50000): e. yılça 62a/2; otuz sekiz-i-nçi (38.): o. farz 85a/1; 

yitmiş mifig (70000): y. melâyike 83a/8; ; otuz tokuz-u-nçı (39.): o. mes'ele 544/6; 
N >< , 2 (5: v. akça 288a/5: kırk-ı-nçı (40.): k. fari 85a/5; 

yüz ming (100000): y. küp çakır 29a/5; y. akç ; rk ala) me La 

altı yüz mifiğ (600000): a. kişi 289b/2. 


kırk iki-nçi (42): k. farz 85a/8; 
kırk üç- ü-nçi (43.): k. mes'ele 56a/6; 
kırk tört-ü- -nçi (44.X k. farz 85b/6; 
kırk biş-i-nçi (45.): k. mes'ele 574/4; 
kırk altı- -nçı (46.): k. farz 864/2; 
kırk yiti-nçi (47.): k. mes'ele 59b/4; 
kırk sekiz-i- çi (48): k. furz 86n/8; 
kırk tokuz-u-nçı (49): k. mes'ele 61), 5 
ilig-i-nçi (50): i. mes'ele 622/9: 

elig bir-i-nçi (51.): e. mes'ele 831/8; 
elig iki-nçi (52.): e. mes'ele 64b/1; 
elig üç-ü-nçi (53.): e. mes'ele 64b/8; 


db. Sıra Sayı Sıfatları: 
ilk: i. tekbir 165a/2; i. yir 453a/8; 
iki-nçi (2.): i.kez 92a/1; i. rek'et 174a/7; i. mükâteb 400b/3; 
üçü-nçi (3.): ü. kanfarada 4la/3; ü. yılga 246b/8; ü. kez 4200/2; 
tört-inçi (4.): t.rek'etde 206b/8; 
tört-ü-nçi (4.): t. yılga 245b/8; t. menzilege 3012/5; 
biş-i-nçi (5.): b. farz 78b/3; b. menzile 300b/3; 
altı-nçı (6.): a. mes'ele 30b/1; a. menzile 299a/6; 
yiti-nçi (7.): y. mes'ele 32b/6; y. kün 314b/); 
sekiz-i-nçi (8.): 8. farz 79a/4; 8. farz 170b/2; 
tokuz-u-nçı (9.): t. farz 79a/7; t. kiçe 315b/7; 
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elig tört-ü-nçi (54): e. mes'ele 65a/7; 
elig biş-i-nçi (55.): e. mes'ele 68b/2; 
elig altı-nçı (56.): e. mes'ele 7la/4; 
elig yiti-nçi (57): e. mes'ele 72a/7; 
elig sekiz-i-nçi (58.): e. mes'ele 72b/8; 


elig tokuz-u-nçı (59.): e. mes'ele 


73a/2; 


altmış-ı-nçı (60): a. mes'ele 74a/8; 
altmış bir-i-nçi (61): a. mes'ele 75a/7; 


altınış iki-nçi (62.): a. mesele 76b/3. 


de. Kesir Sayı Sıfatları 
buçuk: b. yıl 249a/5; b. şü 331b 
üçde biri: fersahnıfiğ ü. 121b/3; 


15; b. diyet 440a/3; 
mâlımnıfığ ü. 398b/3; 


törtde biri: yirnifiğ t. 134b/8; başınıfığ t. 329a/1; 
törtte birini: başnıfığ t. 346a/8; diyetnifiğ t. 409b/4; 


törtte birine: başınıfiğ t. 92a/4; 


bişde biri: bir botamfığ b. 248b/5; 


bişde iki: botanıfığ b. kıymetine 


248b/1; 


yitide biri: takı sığır takı y. revâ bolur 363a/5; 
onda biri: alınur andan o. 252b/8; çıkğannıfığ o. 473a13; 


onda birinifiğ buçukı: diyetnifğ 


o. 464b/1, 465b/3/4; 


onda birinifnğ üç rub'ı: kunaçınmığ o. -n! 247a/2; 
onda birinifiğ törtde biri: kunaçınnıfığ o.-n 247a/1; 


kırkda bir: k. akça 250b/1; 


Yabancı asıllılar: 


gülüş: (üçde bir) $. batman 262a/7; 

rub“: (dörtde bir) r. altun 415b/8; 

hums: (beşde bir) ikisinde takı h. bar 255a/4; 

sub (yedide bir) takı bir akçanınığ üç 5-1 turur 262b18; 


dç. Üleştirme Sayıları 
ikişer: takı ol nerse kim tinde i 
üçer: ü. kez öze 92b/1; 
törter: t. rek'et içinde 224b/5; 


kişer turur 464a/3; 


e. Belirsizlik Sıfatları 


ea. Türkçe asıllılar: 
az: a. kusuk 96b/7: a. iş 1704/5 


, 


barça: b. cihetden 62b/6; b. hâlde 113a/3; b. bahâsı 478b/2; 
bir: b. at 86a/4; b. namâz 379b/7; 
bir ança: b. meşâyıhlar 1la/4; b. yirlerde 128b/4; b. namâzını 219a/2; b. 


vaktlarda 301a/3; 
bir az: b.taş 298b/8; b. menzile 
bir kaç: b. kün 4617b/5; 


301a/8; 
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bir niçe: b. kez 95a/1; b. künl 
3 :b. er 226b/1; b. vakt 42 : 
çok: ç. künler 391b/6; | ii 
kamuğ: k. Alamga Ib/i; 
beli ö. ii 17/5: ö. hayrı 177b/1; ö. halk 2924/8; 
öküşrek: 0. ulemâlar 1104/6; 6. meşâyıhlar 200b/4; 
tigme: t. sü atda 10b/7; &. vaktda l11b/8; i 
eb. Yabancı asıllılar: 
<c 
ce: v. hamd 90a/7; e. özğmek 180b/1; 
cemi ; e, işleri 35a/4; e. dünyânı 2264/3; 
hiere Meerse Dal: vaki 170415: Gi 
: h.vak : h. kiçe 2674/4; h. kün 378a/6; 
her bir: h. edgü kişi 28b/1; h. bayâvamıüg 1424/2; me 
hiç: h. kimerse 32/8; h. nerse 286b/6: 
e iyi < N 
hiç bir: h. amal 704/5; h. cânavar 76a/2; 
ziyâdua: 7. nerse 480b/8. 


0. Soru Salatası 
kayı: k.yanga 156a/4; 2374/5; k. yirde 318b72; 
kayu: k.vaktda 2684/5; k. yirden 328/4; 
ni: n. nerse 34a/7; n. yol 100b72; 
ne: n. nerse 3da/7 


Y.ZAMİR 
a. Şahıs Zamirleri 
İ. Teklik şahıs: men 
men mâül tiler men 19b/5; 
men ortak katganlardan degül men 1714/3; 
men zekâtimi birdim tise 2524/5; 
men fülân kişige sözleşsem 3904/8; 
men anıfiğ içinde şem'a köterür irdim 494/2; 
ligi hali: menin 
yawuzluk kıldı nenim hakkıma tise 182/7; 
eşlih kılgıl menim işimni 196a/1; 
râstı menim barmakım hecge 293b/1; 
menim kulum azâd bolsun tise 389a/7; 
oşbu menim ötğüm turur tip 4204/8; 


Yükleme hali: meni 


talâk kılgıl meni tise 22b/1; 

iy Tefiğri ağırlağıl meni 195b/8; 
yarlıkağıl meni iy rahmân tip 224a/4; 
kim kim meni ziyâret kılsa 3704/7; 

ol hatun ayıtsa: iwlendi meni tip 408/2; 
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Yönelme hali: manga 
Tefiğri'ni sewer bolsahğız uyufiğız manga 7lb/4; 
sağlığ rüzi kılğıl mafiğa 196a/1; 
hayr bolsa mafğa dinim içinde 293b/1; 
her kul kim beşâret birse manga 392b/1; 
birgil mafiga anıfg birle fülüs 484a/6; 
Ayrılma hali: menden 
kim kim korksa menden dünyâ içinde 72b/4; 
sen bilür sen anı menden 276a/7; 
takı kabül kılgıl anı menden 303b/8; 


I. Çokluk şahıs: biz, bizler 
biz kılduk biz seni halife 84b/6; 
ol nerse kim biz burun ayıttuk 151a/8; 
bizler safar içinde irdük 157b/7; 
İlgi hali: bizifiğ, bizim 
sizing bizing aramızda kılıç turur tidi 259a/1; 
sünnet turur bizim katımızda 89b/1; 
anıfığ birle aldı bizim meşâyıhlarımız 196a/8; 
harbi kâfir kirse bizim ilimizge 430b/6; 
Yükleme hali: bizni 


bizim içimizge gazab kirse gayrlar bizni 44b/4; 

takı bizni mahrüm kıldıng 264b/7; 

takı ferişteler bizni körer 49la/7 
Yönelme hali: bizge 

râstı Tengri Te'âlâ bakar bizge 17b/3; 

takı bereket birgey bizge 380b/5; 

andan sofiğra bizge çıksalar 43la/5; 
Ayrılma hali: bizden 

bizden müctehidlerden irdi 72b/1; 

ve eger alsalar takı anlar bizden 252b/7; 

örtüldiler bizden esirgemek birle 491b/1; 


II. Teklik Şahıs: sen 
sen müsülmân degül mü sen tip 23b/4; 
ol nerse öze kim sen hükm kıldıng 198a/1; 
takı sen menim itimâdım sen 295b/1; 
eger sen mafığa tapuğ kılsafiğ 391b/8; 

İlgi hali: senifiğ 

sening rahmetifiğ birle 240a/5; 
milk yok turur mafiğa senihg öze 396a/8; 
koyar men senifğ öze baş harâcı tip 431b/6; 


Yönelme hali: saga 
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arıglık saga iy Tengri 171b/7, 


iy İengriz: men hayr taleb kılur men sahga 2930/7, 


kaçan kim sorsa safiğa 4904/4; 
Yükleme hali: seni 
rüzi kılgıl mafğa seni körmekni 196a/4; 
takı seni yırak kılsun yawuzlukdan 295a/6; 
ve eger biz seni ozsak 448b/7, 
Ayrılma hali: senden 
takı biz anı tunglar biz senden 53a/1 
aldı anı senden özge şadaka algan 2524/7; 
“afv kıldım senden barça ni irseni tip 461b/5: 


II. Çokluk şahıs: siz-sizler 
eger siz Tenğri'ni sewer bolsaüğız 7Ib/4; 
siz namâzıfığıznı tamâm kılıiğ 225b/5; 
siz ikiüğiz öltürdüüğüiz anı 4624/2; 
sizler oş imdi körgey siz 45a/6; 
sizler yahşırak ümmetsiz 46b/3; 
eger sizler cünüb bolsafığız 78b/4; 
eger sizler mü'min bolsafığız 794/5; 
İlgi hali: sizihg 
kâmil kıldım sizge siziüğ dinifiğizni 68a/5; 
sizing biziig aramızda kılıç turur tidi 259a/1; 
takı bizer imânnı sizing köfglirgizde 490a/1; 
Yükleme hali: sizni-sizlerni; 
Tehigri yarattı sizni 744/6; 
halife kıldı sizlerni anıfığ içinde 854/2; 
Yönelme hali: sizge 
râstı uçmak müştâk turur sizge tip 39a/7, 
vay sizge eger Tehğri'den korksafığız 2110/3: 
mağgat kıldım sizge törtde birini 429a/7 
Ayrılma hali: sizden 
ol nerse öze kim kiçti sizden 814/7, 
herbirinğiz sizden 95b/2; 
M.Teklik Şahıs: ol 


ol, oş andan turur 840/3; 
ol, i'tibâr kılur korkmaknı 2734/8; 
ol, yüklü bolsa kırnakdan 403b/1; 

İlgi hali: anılıg 
takı anıüğ artmakı takı iksülmegi 684/2; 
takı anıfiğg vereşe iyesi bolmasa 265b/2; 
niçüktür anıüğ şüreti 493b/3; 
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Yükleme hali: anı 
takı ol nerse kim kişiler yir anı 75b/6; 
munufg kibi afnğdı anı 178a/6; 
meger kim anı maşlahat körgey 405b/5; 
Yönelme hali: afğa-afiğar 
kim cem“ kılsam afiğa bir kiteb 2a/2; 
takı iki şahâdatnı ağa telkin kılğaylar 237a/7; 
ol mescid turur kim ayturlar ağa 202a/1; 
buyurdı afiğar âb-dast almak birle 95b/6; 
yalışırakı afiğar ol tur kim 281b/7; 
irişmese afiğar ündemek İslâm'ga 425a/1; 
Bulunma hali: anda 
takı anıfığ yiyisi anda tapulsa 345b/3; 
çakır yiyisi anda tapulsa 410b/8; 
Ayrılma hali: andan-andın 
TTefiğri andan râzi bolsun 26b/4; 
takı andan sâkıt bolur kırân kurbânlıkı 342a/3; 
kışâş kılınur andan 423b/4; 
TTeüğri andın râzi bolsun 26b/4; 
yâhüd takı andın iksük 39a/1; 


IM. Çokluk Şahıs: anlar 
anlar, yazuklı mü'minler turur 29b/7; 
anlar, namöz kıldılar iki rek'et 195b/1; 
ve eger anlar kulnı yesir kılsalar 430a/2; 
İlgi hali: anlarnıfığ 
anlarnıfığ yiri uçmak turur 48a/7; 
anlarrıfığ boyunlarını ayırmak içinde 258u/8; 
gâlib bolmasa anlarnıöğ burçası öze 4401/8; 
Yükleme hali: anlarnı 
ündedi mü anlarnı İslâm'a 6la/l; 
Tengri Tealâ kâmil kılur anlarnı 289b/2; 
yitse anlarnı men kılmakka 450b/1; 


Yönelme hali: anlarga 


anlarga cehmiyye takı mu tezileler tip ayturlar 36b/2; 


revâ bolur anlarga vaktnıng farzından 230a/3; 

mühlet birildi anlarğa üç kün 437b/5; 
Ayrılma hali: anlardan 

takı anlardan ol kimerse ayıttı 1l1b/2; 


anlardan özge hec içinde 322b/2; 
takı tigse her birisine anlardan on akça 4164/6; 
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b. Işaret Zamirleri 


ba:bu 


bu, revâ turur 26b/2: bu, şahih kavl turur 183b/2; 
bu, faşl turur Kur'ân okığan taymakı içinde 2104/7; 


İlgi hali: munufiğ 
takı rüâst söz munung içinde 73b/6; 
munufhg öng ilini keskil 4200/3; 
Yükleme hali: munı 


kim kim “âziz bolsa mun hıfz kılmakka 3740/4; 


Yönelme hali: mufğgar 
takı ni kim mufiger ohşar barsa 56b/3; 
mungar tavâf-ı vedâ" takı dirler 333b/4; 
Bulunma hali: munda 
munda bir faşl bar 317a/1; 
Ayrılma hali: mundan 


kim kim ayıtsa mundan özge 35b/2; 

takı muadan özge 211b/4; 

takı ni kim mundan özge bar 429b/3; 
Eşitlik hali: munça 

“Ömerninğ ilinde munça illerni 434/8; 


yâ birdim sarıga munçağa tip 4741/5: 
kini işlegey anhgar munça munça börk 4834/7; 
bb.munlar: 


eger bolsaydı munlar kâfir 29b/3; 
takı munlar hecge tealluk degül 381b/3; 
munlar bavçası füsid turur 4804/3; 

İlgi hali: munlarniğ 
munlarnıng her birisi vâcib turur 2054/4; 
munlarnınıg urtakı öze 458b/6; 

Yükleme hali: munlarnı 


eger munlarnı imâmatlıkka kiçürseler 1814/7; 
Ayrılma hali: munlardan 


kim kim ta'n kılsa bir kimerse hakkında munlardan 42b13; 


be.ol 
ol yaratılmış turur 62b/4; 


öl, ahşam birle yatsu namâzı arasında turur 158a/£; 


İlgi hali: anıiğ 
namâz kılmak revâ bolur anığğ içinde 108/4: 
oşbu takı anıng kibi turur 259b/1; i 
hadni turguzgay anıbg öze 404/1; 
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Yükleme hali: anı 
anı yumak sünnet turur 89a/2; 
râstı ol kişi kılgay anı bir rek'et 210a/4; 
ve eger tapsa anı yüz ölçe 475a/8; 
Yönelme hali: afigar 
Ebü Bekr takı angar işâret kıldı 774/2; 
andan sofiğra koşgay afiğar bir rek'et takı 2104/7; 
anlarnıng mâllarını alsalar mâlik bolur ağar 429b/5; 
Bulunma hali: anda 
anda hâlık boldı tise 50a/2; 
takı anda çok kiçikse 345b/4; 
takı anda kişi helâk bulsa 457a/8; 
Ayrılma hali: andan 
âb-dast almak revâ bolmas andan 64b1/3; 
Ka'be'nifiğ taşı andan turur tip 292a/7; 
yâ andan suf kesilse 434b/8; 
Eşitlik hali: ança 
bahâsın iki ança arturmak turur 121b/6; 
takı ança meşâyıhlar 211b/8; 


bç.anlar: 
kulak köz takı köügül barçası anlar 83b/6; 
takı anlar içinde nerse okımasa 159b/8; 
ikinçi almak anlar öze yok turur 249a/7; 
İlgi hali: anlarnınğ 
takı anlarınıfğ herbirisi vâcib kılur mirâsdan 457b/1 


Yükleme hali: anlarnı 
kim kim şarş kılsa anlarnı 234a/3; 
vekil kılsa bir kimerseni kim anlarnı kıldı 393a/5; 


bd.oşbu 
oşbu, kaçan kim bolmasa 7b/7; 
oşbu, namâzı fâsıd kılmas 212a/1; 
oşbu, yakınrak turur 404b/3; 
İlgi hali: oşbu-nıfığ, oşbu-nufiğ, oşmunufiğ 
râstı haberler kildi oşbunıng içinde 62b/7; 
“akd bâtıl bolur oşbunufng üçün 449a/2; 
oşmunufğ üçün kavm keltürmegey 175b/2; 
oşmunuhğ öze turur tesbih kılmak 390a/6; 
Yükleme hali: oşmunı 
musahhar kıldı bizge oşmunı 295b/4; 
Yönelme hali oşmufğar 
kim kim inkâr kılsa oşmufğar 440/3; 
Bulunma hali: oşmunda 


, 
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râstı imân oşmunda 65b/5; 

eşahrakı râstı oşmunda 228b/4; 
Ayrılma hali: oşmundan 

râştı Ebü Hanife kayıtdı oşmundan 253b/6; 

be. oşol 

bolur oşol, bid'at bolus 26b/3; 

oşol, sütrrek turur anğar 1774/5; revâ bolur ağar oşol 497a/6; 
İlgi hali: oşamıfığ 

takı ikrâr kılgay oşanıng birle 62a/3; 

oşanıhg kibi turur kaçan korksa 120b/2; 

oş anıhıg kibi kılsa anı minip 352b/1; 
Yükleme hali: oşanı 

ve eger ayıtsa oşanı 10a/6; 

oşanı aşl kılgay 226a/7; 

kaçan beyân kılsa oşanı 404a/2; 
Ayrılma hali: oşandan 

oşandan turur anlarnıfiğ rızkısı 84a/3; 

takı kim kim ihtirâz kılsa oşandan 288b/8; 

küç kılınmış kişi oşandan 4843/8; 

kim kim ihtirâz kılsa oşanlardan 289a)1; 


© Soru Zamirleri 
ca. kim 


kim inkâr kılsa münker nekir suvâline 374/1; 
kim ortak katsa afiğar 73b/7; 
takı kim birle zine kıldıng tip 404a/2; 

İlgi hali: kimninğ-kimnüfiğ 
kimning kim bir akçası bolmasa 21)/4 
kimning iki ili kesilse 218b/7; 
kimnühg kim ölse sizden ata anası 37b/i; 
kimnüfg üçün turur bu bir işig 5la/8; 


Yükleme huti: kimni 
kimni kini öltürse ehl-i harb kâfir 2433/4, 
takı kimni kim küçese sultân 407b/8; 
Yönelme hali: kimge 
birür imânnı kimge kim tilese 34a/2; 
takı kimge kim iki kişi buyursa 364b/7; 
Ayrılma hali: kimden 
takı men kılur İmânnı kimden kim tlese 34a/2; 
kimden kim alınmasa baş harâcı 4364/2; 


eb. ni: 
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ni sizer sin sözlemek içinde 151a/4; 
ni nerse üçün kim aytur 34a/7; 

ni kadar kim oltursa 267aJ/1; 

ni bile bilding 487b/5; 


ce. kaysı: 

kaysı tiz yitişse mahiğa tise 19b/4; 

kaysı mâldan bolsa bolsun 260b/4; 

ol, kaysı ma'nâ turur 490b/6; 
Yükleme hali: kaysını 

yigey ol ikisinden kaysını kim tilese 356b/1; 
Yönelme hali: kaysına 

anlarnıfığ kaysına uysafığız könderür sizni 44a/6; 
Ayrılma hali: kayadan 


ol ikisinden kaysından turur 101a/5; 


cç. kayusı: 
hadiş bilmek içinde kayusı yahşırak okusa 181a/5; ol ikisinin kayusı yakınrak 
bolsa 470b/8; 


Yükleme hali: kayusın-kayusını 
kayusın kılsa anıfiğ ol kökçek turur 369a/1; ol ikisinden kayusını fâ- 


sıd kılsa 334b/4; 


cd. kaysı biri 

takı teyemmüm kılğay kaysı birin burun başlasa 117a/1, 
ce. kayu birisi: 

kayu birisi müsülmân bolsa ol ikisinden 401b/7; 

takı kayı birisi ötese ol ikisinden 4020/5; 


ç. Belirsizlik Zamirleri 


ça. Türkçe asıllılar: çaa. barçası: 

bâtıl bolur oşbu hükmler barçası 27b/5; 

yâ yürise barçası içinde kerâhiyyet bolur 313a/8; 
İlgi hali: barçasınıfığ: 

birtük bağınıfığ barçasınığ altını 130b/4; 
Yükleme hali: barçasın-barçasını 

barçasın birge kılur men tise 18b/8; 

ve eger koysa “umrenifiğ tavâfını barçasını 352a/5; 
Yönelme hali: barçasına 

niyyet kılgay barçasına 178a/7; 
Bulunma hali: barçasında 

yâ kitâbet mâlnıfiğ barçasında 401a/4; 
Ayrılma hali: barçasından 
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mâlnıng barçasından 399a/7 


çab. barçaları: 


çac. 


çaç. 


çad. 


çat. 


çağ. 


revâ bolmas barçaları katında 182b/7; 

bişde biri vâcib bolur barçaları katında 254a/7; 
bir ançası: 

namâz kılsalar bir ançası garbka bakıp 152b/1; 

takı anlarnıng bir ançası katında 214b/8; 

bir ançası almakka erkli bolsa 419a/6; 
Yükleme hali: bir ançasın-bir ançasını 

kaçan kim yise üzüm salkumunıfng bir ançasın 143a/2; 

ve eger çekse ayaknız bir ançasını 9u/l; 

takı bir ançasını zinmi küfir katındu koysa 432b/4; 
Yönelme hali: bir anyasına 

takı kâfir boldılar bir ançasına 25b/7; 

ve eger müstehak çıksa bir ançasına 484u/2; 
Bulunma hali: bir ançasında 


arınsa kündüzning bir ançasında 275a/1; 


bir ançalar: 
taba ayıttı bir ançalar 18a/5; 
bir ançalar katında bu zâhirrek turur 2044/3; 
| takı takdir kıldı bir ançalar toksan yıl 445b/4; 
İlgi hali: bir ançalarnı6g 
takı bir ançalarıng tirligi 48a/3: 
bir ançaları: 
takı ayıttı bizim aşhâblarımiznıpz bir ançaları 216b18; takı anlarınınğ bir 
ançaları ayttılar 3304/8; 


bir niçesi: 
ve eger könglek keyse künniig bir niçesinde 346a/2; kaçan ölse yılnıg bir 
niçesinde 436a/6; 
biri: 
takı biri tahlife bolgay 191b/3; anıng biri tervive küninden 3140/8; ve eger 
bolsa ikisinifig biri 46la/7; 
İlgi hali: birining 
takı iki ayakınıng birinilig yiri 874/8; takı bini hükmi 283a/3; 
Yükleme hali: birin-birini 
ve eger ikisiniliğ birin koysa 1684/8; yâ ikis:64!52 birini yülise 347a/4; 
Yönelme hali: birine 
ayıtsa ol ikisinifg birisi takı birine 21a/6; takı ikisiniig birine takı revâ tu- 
rur 477a/5; 
Bulunma hali: birinde. 


em. 
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takı iki rivâyetinifiğ birinde Muhammed'den 123b/2; yâ ikisinifiğ birinde öte- 
megey anı 205b/3; 
Ayrılma hali: birinden 
yâ cimâ“ kılınsa iki yoldan birinden 27la/3; 
çağ. birisi: 
takı ayıtsa ikisinden birisi tigme vaktda 1lb/8; iki ortanıfığ birisi 397b/7; an- 
larnıng birisi kayıtsa barçasına had urulur 409b/5; 
İlgi hali: birisinifğ 
takı birisininğ şeri'etinden özge 58a/8; ya'ni iki ilnifiğ birisinifiğ hükmi 270b/8; 
Yükleme hali: birisin-birisini. 
takı birisin tepretmek birle 108a/6; gayrlasa üç vaşfınıng birisini 105aj/1; 
Yönelme hali: birisine 
ol nerse kim boldı takı birisine 58b/1; takı birisine revâ bolur 402a/5; 
Bulunma hali: birisinde. 
iki rivâyetnifiğ birisinde 274a/4; takı Şafii İmâm ayıttı iki kavlınıfığ birisin- 
de 427b))1; 
Ayrılma hali: birisinden. 


ilgerü kılmağay takı birisinden 191b/7; iki yannınğ birisinden bolsa 448b/1; 
çah. birifüğiz: 

ikifigizden biringiz azâd bolsun tise 398a/5; 
çaı. kimerse: 

öz köfğli birle kimerse küç kılmayın 5b/2; ve eger turguzmasa anı bir kimer- 

se 424b/1; 

İlgi hali: kimersenifğ 
kirmese bir kirmesenifğ vilâyeti altına 257b/4; meger kim ol kimersening 


velâsın alğay 403a/6; 
Yükleme hali: kimerseni 


vekil kılsa bir kimerseni 393a/5; kâzi tikgey bir kimerseni kim 445a/6; 
Yönelme hali: kimersege 


selâm birmegey bir kimersege namâz içinde 191b/4; takı eyle kerekmes bir 
kimersege 370b/1; 
Ayrılma hali: kimerseden 


eger tüşse bir kimerseden 72a/2; 
çai. kimerseler: 
ol kimerseler turur kim 40b/3; 
çaj. öküşregi: 
öküşregi anıfg öze turur kim 116a/5; aytıldı: avvalı, bu öküşregi turur 375b/6; 
Yükleme Hali: öküşregini 
tavâfını kılgandan sofiğra öküşregini 349b/7; 
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çb. Yabancı asıllılar: 
çba.ba'Zısın: 
munufğ ba'zısın bir rek'etde okasa 1674/7; 
çbb. cümlesi: 
oşbu turur cümlesi beytü'l-mâl mâl 2630/1; 
Ayrılma hali: cümlesinden 


takı anıng cümlesinden tas bolgan mâl turur 244b/5; 


d) Dönüşlülük Zamirleri 
da. kendü: 


k. bahâsın 401b/2; k.hakkı 484b/1; k.milkinde 254b/5; k. nefsi 56b/1; k. nef- 
sini 31b/5; k. nefsine 154b/3; k. nefsinde 2284/6; k. özi 17a/5; k.özüni 34/6; 
k. özine 62b/1; k. özinden 23b/5 


Yükleme hali: kendüni 


ohşatıp kendüni namâz kılğanlarga 2684/7, 
Ayrılma hali: kendüden 
i kendüden özge kişige 154a/8 
Iyelik eki almış şekli: 


takı Kur'en kendüsi yaratılmış degül 34b/7; kendüsinifiğ öfğ yanına alğay 
308a/8; hyâr kılıp kendüsini 81a/4; kendüsine “avrat degül 154a/8; kendü- 
sinden mi indirdi 52a/4; 


db. öz: 


ö. işi 165a/4; ö.mâlından 456b/5; ö.nefsim 393a/8; ö.nefsing 398b/2; ö.nefsi 


404a/4; ö.nefsini 406b/2; ö. nefsine 366b/7; ö.nefsinden 180b/6; ö.nefsleri 
T4b/5; 


İyelik eki almış şekilleri: 
özüm: men özüm birdim fakirlerge tise 252a/6; 
öz-ü-üğ-e: yâ Meryem tepretkil özünge 46b/5 
öz-ü-hgizni: bırakmahğız özüfgizni ilingiz birle 84b/3; 
özi: takı yigey andan özi 4562/7, 
Öz-i-ning: artsa yimeginden özinitg 447a/7; 
öz-i-n: ol, özin tutmak turur 2710b/5; 
öz-i-ni: antda tutuldurğay özini 384b/1; 
öz-ü-ni: vaşf kıldı Tefiğri Te'âlâ kendü özüni 34/6; 
öz-i-n-e; nafaka kılmak turur kadarınça özine 85a/4; 
öz-i-n-den; özinden def kılmak turur 449/7; 


e İlgi (Relatif) Zamiri 
“ki o” manasına gelen “kim”, metnimizde çok kullanılmıştır: 
yalgan kılsa bir nerseni kim, şâbit bolgay 44/1; 
Ebü Yüsuf'dan rivâyet kılındı kim ayıttı 115b/5; 
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takı kefen-i sünnet kim kefen kılınur ir kişige 238a/6; 
takı yahşırakı kim, turgay imâmga yakın 318b/4; 


takı il kesilmes içmekler içinde kim, tarab birle turur 416b/6; g 


f. Aidiyet Eki 


İlim adamlarınca aidiyet zamiri", vasfiyet zamiri''? ve aitlik eki''#olarak adlan- 
dırılan -kı/-ki -gı metnimizde çok kullanılmıştır. Bunlardan bazılarını şöylece sırala- 


yabiliriz: 

a. -kı: | 
artında-kı 155b/2; arasında-kı-nı 271b/5; avvalkı 357b/1; 
burun-kı 225b/7; çakında-kı 254b/7; karnında-kı 397a/7; 
katında-kı 97b/6; yanında-kı 331b/4; zamünda-kı 406a/4; 

b. -ge | | 
burun-gı 321b/2; songra-gı-lar 20a/7; taşkaru-gı 419a/3; 

e. -ki: 


içinde-ki 40b/3; Mekkede-ki-ler-ge 314a/5; 


10. ZARF 


Metnimizde kullanılan zarfları, şu gruplar altında toplayabiliriz: 


a. Zaman Zarfları 


aa. Türkçe asıllılar: 
ahşam : a. vaktında 489b/5; a. namâzı 149b/3; 
ay altı a. 35b/3; bir a. 266b/4; iki a. 457b/5; 
ü ; âzı 120a/8; 
bayram :b. kün 101a/6; b. namâzı | ; 
: zişitgenden b. 28b/7; tüşke kiçkenden b. 207b/7; 


birü 
bu kün :bukün hatunum boş bolsun tise 389b/3; 
burun : kaysı birin burun başlasa 117a/1; 
ol nerse kim biz burun ayıttuk 151a/8; 
ikindi :i. vaktı 170a/8; 
imdi :taşlarlar anlarnı in:dige tigin 299a/4; 
irte zi. vaktında 4972/2; 
irtesi : kılgay anı irtesi 233u/7; 
in :k.ayıtsa 154/1; k. irişse 245b/3; k. kaynatılsa 415b/1; 
kiş :k. künlerinde 47a/4; 
kiçe :k. kılğay men 47a/4; kalğan k. 322a/2; 
kiçe 


kündüz : yalışırakı kiçe gündüz tört rek'et kılgay 159a/8; 


“4 Zeyneb Korkmaz, Sadrü'd-Din Şeyhoğlu, Marzubân-Nâme Tercümesi, Ank, 1973, s. 149. 
17 Faruk K. Timurtaş, Eski Türkiye Türkçesi, İst. 1977, . 89. 
5 Muharrem Ergin, Türk Dilbilgisi, İst., 1972, s. 226. 


kuşluk 
kün 
kündüz 
küz 

öz iradi 
song 


sohgra 


tang 
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:k. vaktın 489b/8, 

zol k. 4b/4; bir k. 7341/6; oşol k. 276b/1; 

sk. namâz kılsun 152b/8; k. kirse 3224/2; 

:k. vaktına tigrü 480a/6; 

:0. kilgey 35a/8; 

: 8. ölüminden 72a/7,; s. vaktka 1209/4; 

s-ga koymak 204b/6; s-ha koymadı 434/1; 

8-1 bar 45a/l; s.-ını; işlerifiğiz 6. 295a/5; 

sında: ing s. 233b/7, s-ınça: nanıâzlar s . 235/2 
:soiğra bölek kilgey 236b/5; 

takı eyle kerek kim turgay oş andan sofiğra 379a/6; 
:1. karaüğkusında 315a/3; 


tafığda degül birü kün : 2254/3; 


tigi 

tigin 
tigrü 
tutuş 


tün 
tüne kün 


tüş 
yana 


yatsu 
yay 
yıl 


: yiti künge tigi 51b/2; zevülğa t. 334a/6; 
: kıyâmet künine ügin 75a/1; sog vaktka t£. 120a/4; 


zon yılga tizrü 6lu/4; terviye künine tigrü 313b/7, 
# amfığ biri kim duluş angğay 4540/6; 
törti andan tutuş tutmak turur 2664/7; 
:birt. 33b/4;0. buçukında 3894/5; 
: munufiğ kibi tünekün ol yahüdi bolgay 9a/8; 
tünekünnifiğ irte namâzımiiğ farzını 161b/7; 
:Lnamâzı 201b/8; t. vaktında 490b/8; 
stakı iki ilini bir kez yana silkkey 118a/6; 
tertib yana kayıtur tip 204a/3; 
:y.namâzı 63a/2; 
: y.künler 47a/4; 
:byıl 281a/6; 


ab. Yabancı asıllılar: 


ahır 
ahir 
ahiret 
avval 


düyim 
fecr 
hall 


rg 
kamis 
henüz 


hergiz 


sa. du'âsında 375b/5; a. vakt 226b/4; 
zahir tahiyyetke olturmak turur 1694/6; 
zol nersege kim menfe'et bolur âhiret küninde 452/1; 


:savval men şefâ'at kılgğay men 38b/4; 


irte namâzımüğ avval vaktı 147b/8; 


eger yağmur dâyim yağar bolsa 1074/7; 


takı istihza kanı dâyim burn kanağan kihi turur 1320/2; 


zol ikinçi /ecr arkuru yayılur 147h/8; 

:takı kim kim satsa hall akçağa 476a/7; 

# avval hamis kün oruç tutğay 158b/1; 

eger uçmak yaratılmış bolmasa henüz 69b/5; 


vi kişi henüz ol kün içinde bolsa 331b/4 
ol ikin kim urulmadı heniz 416b/2; 


takı müsülınân bolmasa hergiz 694/4; 


undan hergiz intikâl bolmas 4032; 
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işneyn 
mâzi 
nâgâh 


sâat 
şubh 
şafak 
vakt 
vitr 
zaman 
zeval 
zuhr 
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: yâ isneyn kün ay avvalında 294a/1; 
takı mâzı lafzı birle 474b/4; 
:nögâh ol vakt hâtifden bir âvâz kildi 81b/8; 


nâgâh ol kedik bolsa 453a/7; 


:ol sâatda ok murdâr bolur 111b/7; 

:cimâ' yok bolduğı üçün şubhdan sofğra 277b/3; 
iniçe kim şafak gâyıb bolmadı 148a/5; 

: ol v. 40a/8; bir v. 474a/5; 

:râstı vitir namâzı üç rek'et turur 62a/3; 

:yâ zamânlar tip 39la/5; 

: meger kim zevâldan sofğra 333a/7; 

: ve eger irişmese guhr namâzını kılğay 120b/2; 


b. Yer Zarfları 


ba. Türkçe asıllılar: 


alın 
alt 

ara 
arka 
art 
artkaru 
ast 
aşağa 

iç 

iley 


ilgerü 


karşu 
kat 


kirü 


orta 


: avval taş birle artından alnına tigi 145a/6; 


yazıda namâz kılgan kişi tutgay alnında bir sütre 186a/3 


:takı suf yitmese anıhg altına 103a/4; 


takı eyle kerek kim koygay başı altında 218a/8; 


:ol ikisining arası biş menzile turur 300b/1; 


suwnı iriştürmek saç arasına 98b/4; 


«bir kişi bir kişini arkasına ursa 100b/4; 


takı iki yan birle takı arka birle 465b/6; 

:takı art endâmı bu hilâf öze turur 1554/7; 
herbir edgü kişi artında 28bi1; 

ol duâ artınça râstı du âlar müstecâb bolur 307a/1; 

:kim ol at artkaru kalur 449a/1; 

: sakalnıng astına tigi 87b/4; 

: âb-dast alsa andan aşağa 1074/1; 
takı yirning aşağasında olturup 146b/3; 

: kaçan kim kirse içine oruçnı bozar 65a/4; 
Muhit atlığ kiteb içinde 103a/7; 

:takı ileyinde muşhaf asılmış bolsa 187a/2; 

silgerü kılğay âb-dastnı namâzdan 151a/7; 
ve eger bir kişi ilgerü kiçse 318a/3; 
buyrukların ilgerü keltürmek birle 489a/8; 

:yâ ol nerse kim karşu barıp alsa 447a/6; 

: menim katımda takı Ebu Hanife katında 214a/7; 
meger kim cemre katından almağay 328a/5; 
bizim katımızda takdir kılınur 445b/3; 

: kirü kayıtsa âb-dast almak yok turur 93b/3; 
andan sofğra suf kirü kilse 1374/7; 

<avvalkı rek'etde okımağay bir surenifiğ ortasından 192b/3; 


a pm İMMUN ME a 


öne 
öze 
saru 
sol 
tapa 
taş 
taşgaru 
taşkaru 
taşra 
ligi 
tigin 
tigre 
tiğrü 
uç 


üst 
yakın 
yaru 
yan 


yokaru 


yırak 
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yâ bad ortasında kayıtımakı kabül kılınır 4040/8; 
çıkarsa anı olturğu yirden iw ortasına 4194/1; 
stakı öüğinden başlağay 88b/2; 
yanın olturmağay öüğine takı soluna 145a/2; 
“hamil kılınmas zâhir ma'nâsı öze 66b/4; 
namâz kılmak ölüg öze 2434/3: 
:takı yüzlendürgey barmaklarını ayakımıığ kıblarsaru 176a/8 
: birmegil maiğa betigimni solumdan 90b/7; 
takı solına selâm birgende 178a/2; 
takı anıfhğ solında üç “amüd bar 371b/1; 
:takı barmaklarını yüzlendürgey kıbla sapa 177/2; 
takı ayası içi kök tapa bolgay 3174/9; 
:fercininğ iki taş yanını 147a/1; 
kaçan kim çıksa taşına 65a/2; 
> Bikini işiginden taşgaru turur 378b/8; 
: kaçan kilse mışrdan taşkarudın 2704/7; 
takı kaçan kim namâzdan taşra bolsa 97a/1; 
:boyunnıfg tübinden ayakka üği turur 2380/1; 
iki tizininig arasından köksine tigi 239a/5; 
: kündükden aşağa tizge tigin turur 151a/8; 
:şahrnıng tigresindeki töpelerden taşkaru 230b/3; 


:takı aytıldı: uçasınıfIğ ortasına tigrü tip 4504/7, 
:öng ili birle barmakları uçından 1184/7, 


takı çekse iki ilini barmakları uçına tigin 126/6 


zunüg üstünde bisât bolsa 3954/92; 


ve eger kılsa anınğ üstüne 395a/3; 


: buğdayga yakın barma tip 29b/8; 
ieger fülân kişi Ka'be yarı: bolsa 11b/7; 


takı yildin yaru takı olturmağay 146b/2; 


:namâz kılgay kayı yanğa kim baksa 156a/4; 


tahtğa yitgen yanına 238a/2; 
ve eger şart kılınsa iki yandan 448b/1; 


:olturup yokarusına siymegey 146b/4; 


iki emçeginden yokaru 238b/5; 
Kedâ yolından Mekke'den yokaru 302b/4; 


:yırak turung çok 83a/1; 


bb. Yabancı asıllılar: 


beri 


: mağat beri bolduğ 32b/3; 


e. Hat Zarfları 


ca. Türkçe asıllılar: 


anıng kibi | :bişi kerpiç takı anıfiğ kibi turur 141b/7; 


ve eger anıliğ kibi kılmasa 297a/1; 


UN 
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ançılayın © sol yirde ançılayın revâ bolur 124b/5; 
andağ :takı buyurdı andağ işitmekni 52b/8; 
takı meshni bozar andağ 127a/4; 
2 necis bolur andağok 110b/4; 
ki ve eger ikinçige müstehak çıksa andağok 282/6; 
amfığ tig © :arıng tig kafir bolur 1lb/7; 
anıfiğ tig niyyet kılğay 178a/2; 


arkan :yâ arkan yatıp namâz kılgay 219a/3; 

arkudi :yâ arkun okısa 205b/2; 

âlim zol ikinçi fecr arkuru yayılur 1M41Tb/8; 

2 zaşnı az yimek birle 449b/2; i 

bir -revâ bolur eger bolsalar bir kent ehlinden 455b/8; 
bir türlü :bir türlü bildürmek birle lda/4; 

birge : barçasın birge kılur men tise 18b/8; 


kerekse ikisi birge kesilsün 460a/8; 
takı ikisi birge kesilgende 460bi1; 


boş :takı boş koygay olturur yirini 147a12; Mz N 
bütünle .antda tutulınas ançağa tigrü kim bütünle yimeyinçe 388a/3; 
esrük :yâ anı esrük keltürseler 410b/1; 

eyle : satılmış nerseni eyle bilmek kim 475a1/2; 

katı : katı okur namâz içinde bolsa 112b/3; 

katığ zarkınlık birle katığ urmayın yüzme pa | nie 
kıyık :namâz kılan kişi arasında sütre bolsa kıyık olturmağay ği 
kökçek :“ereb tilini kökçek bilür bolsa 166b/4; 

kuruğ ssuwnı kuruğ kaynatğaylar 237b/5; 


mefiğgü : meiğgü kalur anıfığ içinde 44bi7; 

mundig :mundig aydı Ebü Hanife 16a/5; GM li, 

munufiğ kibi :munufiğ kibi afiğdı Muhit atlığ kiteb içi a si 
munufğ kibi rivâyet kılındı Ebü Yüsuf'dan 114a/8; 


ölüg :yâ ölüg tapulğay uruş yirinde MA2DİA 
öre :öre turup kıblağa karşu yüzlenip 91Ib/6; 
tap tik :tileseler tap tik olturgaylar beki 
tegirmi :ve eger tegirmi tüşse töşek öze 102b/4; 
tik takı kerâhiyyet turur ük olturmak 284b/2; 
tiri :yâ tiri kalgay ançağa tigrü kim 243b/1; 
tirig zandan sofiğra oğlan tiriğ çıksa 466b/4; 
toğru : ve eger anlar toğru yüriseler 66a/8; | 
tutuş :tutuş ayıtgay andan şüret cihetinden 454b/1; e 
tüz :takı fârığ bolgay tekbirden tamâm tüz turganda a/6; 
uluğ :kim kim uluğ körse kendü e 
7 : irlik sufı uzun tüşse töşek öze ; 
Sali b 1 kılmak tifege minip yahşırak turur yadağ hec kılmakdan 
i 339b/3; 


yalguz :takı yalguz işlemek safar işin 226a14; 
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yalıngaç :ve eger namâz kılsa yalıhgaç oiturup 1520/7; 

yaman :ve lâkin yaman kılmış bolur 143b/6; 

yaşuru : kâfirlik ilge yaşaru kirse 429a/4; 

yawuk > Kaçan kim olturmakka yatcuk barsa Id4b/8; 

yayağ :menim öze vâcib bulsun yayağ barnıuş 2944/1; 
yehgil :delil turur yengil körmekke 134/2; 

yig :takı Tehğri üçün yig körmek turur 80b/6; 

eb. Yabancı asıllılar: 

“âsi zeger ayıtsa: “âşi yaratdı anı tip 69b/8; 

üşiköre : kaçan kim âşiküre ayıtsa 5/8; 

azâd : ve eger tilese anlarnı azâd koygay 426b/8; 

bâki scünüblik bâki kalduğı üçün 104a/6; 

cüyiz stakı câyiz tutdılar anıng içinde 109/2; 

ebedü'l-ebed : ebedü”l-ebed kalur ot içinde tise 33a/4; 

hafif : hafif körüp nebi endâmını 7a/5; 

hak :cemâ'atni saklamak hak körmese 284/7; 

hakkat : birisi hakkat eylemek turur 137a/1; 

halal :niçe kim bilmesek ol kişiden halâl körmekliğini 5b/7; 
hâli :takı hali kaldı irenlerden 494b/6; 

hâll : ball yazmak revâ bolmas tip 400a/5; 

harânı :revâ turur mafiğa harâm yimek tip 20b/5; 

hayr stakı ayıtmahğgız nerse meger kim hayr sözlefiğ 43b/6; 
kerâhiyyet : Ebü Hanife kerâhiyyet kördi 2814/8; 

mahrüm zmirâşdan mahrüm kalmak içinde 392b/1; 

ma zür ; kendü nefsini yazuk kılgan halötde ma'zür körerler 31b/5; 
mecüsi :tanuklar mecüsi çıksa 409b/8; 
mekrüh :mekrüh kördi bir ança meşâyıhlar 104a/2; 
meşrü“ ziti yinür cânavarnı meşrü' boğuzlamak birle 496a/6; 
muhrim :ol kişi muhrim kalur ebeden 352a/6; 
muhtâc :ni kim muhtâc kalmışlar bolsa 314b/8; 
murdâr takı murdâr ölgennifig tügi takı sifiğiri 108b/5; 
muti sanı mufi yaratdı tip 69b/8; 
mutlak malla satmak tiler kim 4784/8; 


mücerred  : secdesi sehv vâcib bolsa mücerred turmak birle 208a/4; 
müfarrak (o :takı müfarrak tutmak içinde 266bj/1; 


müflis : havâle kabül kılgan müflis ölgey 485b/3; 
mü'min sol kişi mü'min çıkkay 23b/8; 

münâfık :ve ammâ münüâfık çıkar 50b/7; 

müstehak — : ve eger ikinçige müstehak çıksa 282b/5; 
rüst zrâst aydınıg tip 30b/5; 

revâ : kayusı revâ tutsa revâ bolur 477b/6; 
şahih : hurüfların şahih ayıtmak turur 166b/7; 
şehid :bir şekild ölmiş kişi kötürmiş bolsa 1434/8; 
ta'cil :zekâtını ta'cil birse yıldan burun 2453/8; 
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takdim 
tamâm 
tiz 


yakin 
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zeger zekâtnı takdim birse 249b/5; 

:ançağa tigi tamâm olturgay 176b/3; 
:tekbirni tiz ayıtğay çozmağay 175a/3; 

:kim kim yakin bilse âb-dast alğanını 96b/8; 


e, Kelime tekrarı ile yapılan hal zarfı: 


az az 
başka 
başka 
kaytara 
kaytara 
Özge özge 
şaf şaf 
tiz tiz 
yığlayu 
yığlayu 


artuk 
az 
biraz 
çok 
iksük 
ing 


Ka 
ingen 


köp 
öküş 


öküşrek 


: ve eger aş kussa az az 94a/7; 

zoşol başka başka almak degül 395b/4; 

: kaytara kaytara ikrâr keltürmek 488b/3; 

:takı anlarnıfığ şeri ati özge özge boldıysa 58b/1; 

: kaçan kim erenler $af şaf olturup âb-dast alsalar 109a/6; 


:remel tidügi tiz fiz yürimek turur 308b/7; 


: mescid-i harâmdan çıkgay yığlayu yığlayu 335b/2; 


ç. Mikdar Zarfları 


sanı kim maşlahat körer artuk birmekden 265b/7; 

: ve eger başını az indürse 167b/2; 

:ı biraz bak tise 122a/4; 

:takı anlar çok kiçikse 354b/4; takı çok oltursa 48b/7; 
:takı yatsu namâzında andan iksük okığay 174a/1; 
sing azı birle kim ıtlâk kılınur 167b/2; 


katı okımaknıfiğ ing azı 208a/2; 
ing azından ol nerse kim 256a/2; 


:ihgen az suf birle takı ab-dast almağay 99a/8; 


ingen öküş açmağay 191b/8; 


:niçe kim bakgan kişi köp sunmasa 113b/2; 
takı suwnı öküş tökmegey 99a/8; 


arasını açgay inhgen öküş açmağay 19lb/8; 


takı öküşrek mesh kılgay 130b/7; 


1. EDAT 


Metnimizdeki edatları, cümle içinde kullanılışlarına göre aşağıdaki gruplarda in- 


celeyebiliriz: 


a. Bağlama Edatları 


aa. Türkçe asıllılar: 


ançak 
kaçan 


kaçan kim 


sançak ayıttılar 199b/3; 

: kaçan tapsalar Tefiğri'ning mahabbetini 71a/8; 
kaçan rivâyet kilmiş bolsa 189b/5; 

: kaçan kim küneş kayışsa 148a/1; 
kaçan kim taşarruf kılsa 4398/7; 


İyi etmien ei ikin inn a İİİ İL 11821İ2 1181110010110 BL ŞE 


niçe kim 
neteg kim 


takı 
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iniçe kim Tefğri'ge kulluk kılur irdi 68b/3; 
niçe kim irlik sufı inmese 101b/5; 
ineteg kim küfr içinde şek yokdur 55a/2; 
neteg kim lâüzun bolunus ağar 3374/8; 
:takı nimetini dâyim kılsun 24/1; 

takı kim kim sögse 414u/4; 


ab. Yabancı asıllılar: 


ammâ 


bel kim 


bes 


eger 
takı eger 
ve eger 
meger 


meger kim 


râstı 


şeyâd 


şeyâd kim 
ya'ni 


ve 
ve ammâ 
ve eger 


ve in 
ve lâkin 


ve neteg 
kim 


:ammâ otuz sekizinçi mes'ele 5l1b/6; 

ammâ tiz andağ “avrat turur 1540/8; 

ammâ kaçan kim hıyâr özge kişining bolsa 477b/3; 
:bel kim ikisini berâbar kılur 12b/2; 

bel kim işâret birle namâz kılğay 1684/6; 

bel kim ol yahşırak turur 443a/1; 
:bes eyle kırek kim kâfir bolmasa 124/5; 

bes imâm kabül kılmağay 322b/6; 

bes kıyâs terk kılındı 434a/6; 
seger zine kılsa 29a/4; 

eger küçi yitmese 219a/3; 
stakı eger alışam namâzın takı yatsu namâzın kılsa 324b/2; 
:ve eger namâzları kazâ kalsa 203b/1; 
: meger geniy alınur 247b/6; 

meger hiseb defterlerin 4174/7: 
:meger kim tehgiz bolgay 64b/7; 

meger kim nebi tirliginde boldı 259a/3; 


:râstı mü'min kişi eger zine kılsa 29a/4; 


râst ol iki ilini koyğay 176a/5; 
râsti ol yüwgey ol kurı yirni 487b/2; 


:şeyâd sen öpdüng bolgay 404b/2; 


şeyâd sen anı iwlendifiğ bolğay 404b/3; 


:şeyâd kim muâmele kılgay 436b/4; 
:ya'ni bir hâlde bolsa kim 109b/1; 


ya'ni hadiş birle 204b/8; 


:ve bir ançalar katında 11a/5, 


ve men yâri bireyim hak birle 21b/4; 


:ve ammğ kaçan kim artursa 179a/5; 


ve ammü keffâret tidügümiz 278b/8; 


:ve eger çok uluğ yazuk kılsa 73a/1; 


ve eger kayıtsa iwine 351a/2; 


:ve in ant içse 383a/8; 
:ve lâkin müstehak bolur 15a/1; 


ve lâkin yaman kılmış bolur 143b/6; 


:ve neleg kim eger buhür kılsa 303b/5; 


MS 
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ve râstı 


başka 
bite 
birle 


birü 
digi 
karşu 


kibi 


öze 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VES-SELÂTİN 


ve rüstı hâl ayrulur 8b/1; 


ve râstı hilâf batmanda turur 262b/6; 


b. Çekim Edatları 


takı bir sâat andan başka 27T9b/3; 

ni bile bildinğ sünnetden ei Di 
“zür köre âfir bolmak birle anlar Ş 

:maizür körerler kâfir b ea yi ill 


hecâ eylemek kerâhiyyet bolmas 


İlgi hali eki ile: 


mesh kıldı anıfiğ birle başına 91a/3; 

kilgil menim birle şeri etke tüse 20a/6; 

iy Tefiğri seninğ birle yayıldım 295a18; 
kilgil bizim birle Slm meclisine tise 13a/6; 


İyelik eki almış kelimelerle: 


tüledim kim öz nefsim birle 393a/6; 
mas men anı senifiğ buyru 
Ri namâz kılsa anıfığ iti birle 135b/3; 
anlarmıfığ hâlin bilmegimiz birle 41012; 
öz re'yifiğiz birle 66a/1; 
ei teşriknıfiğ tekbirleri birle 233b/4; 
- Nebiden işitkenden birü 28b/8; 
tigindim anğar bir aydan birü 252a/4; 
murtad bolğandan birü 439b/1; 
zolturgıl meclienifiğ sofiğına digi 100/4; 
itakı olturgay kıblağa karşu 89a/8; 
takı bargaylar düşmüânka karşu 237a/2; 
col kan kibi takı irin kibi 93bl4,|, 
ve eger toğrulmas bolsa anıfığ misli kibi 396b/5; 
bolur bir murdâr koy kibi 491b/6; 
: Yalın haldeki kelimeler ile: 
altmış iki haşlet öze bolgay 24b/6; 
gâlıb kılınsa oşol mâl öze 439b/3; 


İlgi hali eki almış kelimelerle: 


takı tutdı menim öze ol nerseni kim 145b/5. 
yiter öz nefsinge bukün senifiğ öze 40a/1; 
arıfığ öze nerse vâcib bolmas 358b/2; 
artuksı boldılar bizim öze 60a/5; 

iy Yemen ehli, sizifiğ öze bolsun 288b/3; 
takı munufng öze bine kılınur 1094/2; 


İyelik eki almış kelimelerle: 


bolur mu men av valkı “aklım öze tidi 37a/4; 
sol çiginifiğ öze kılgay sen 241b/5; 
İmâm-ı A'zam mezhebi öze 2Zal4; 


Sa 


kufiğ birle tidi 12a/5; 


anan am aaa ea 
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kiçigler canâzası öze 30a/8; 
takı anıfiğ yawukları öze bolsun Ib/4; 
özge : Ayrılma hali eki almış kelimelerle: 
kılgay tamug otından özge tise 1lw/6; 
ötegey burçasım ol künden özge tire 3160/8; 
küçese anı sulfândan özge 4081; 
Ayrılma halindeki şahıs zamirleri ile: 
takı senden özge Tengri yok 171b/7; 
andan özge kim biz sanaduk 355a/8: 
takı anlardan özge kişi müsülmünlardan 33b/6; 


Ayrılma hali eki almış işaret zamiri ile: 
kim kim ayıtsa mundan özge 50b/4; 


saru :takı yüzlendürgey barmaklarını ayakınıng kıblasaru 176a/8; 
sahg :râstı terâvihnifig vaktı yatsu namâzından song turur 200a/6: 
sohgra takı bayram namâzından sohğra 1914/3; 


takı ayıtğay namâzdan sofiğra 340b/8; 
yâ zine kılmak birle vaktlardan sofiğra 408a/7,; 


takı «bir kişi ayıtsa takı bir kişige 22b/7; 
tapa takı barmaklarını yüzlendürgey kıbla tapa 177a/2; 
takı kılgay iki ayasınıfığ içini kök tapa 331a/7; 
tig :revâ bolsa takı birisi anıng tiz 58a/6; 
mükâteb kılsa ol ikisini anınğ tig 402a/3; 
tigi :tekbir kılıp ançağa tigi tamâm olturgay 176b/3; 
boyunnıfg tübinden ayakka tigi turur 238b/1; 
tigin :bilekke tigin üç kez 87b/5; 
tigrü :farzğa teb bolup zevâlge tigrü 204b/3; 
keymedi avval aynıng sofğına tigrü 495b/5; 
utru : kirmes men tise düşmüânlıkdan utru 13a/5; 
yâ tüşse zahmden utru 1560/2; 
üçün : Tengrining râzilıkı üçün 2b/8; 


ve eger kirse tâcirlik üçün 21a/5; 
takı fıtranı çıkargay müdebberi içün 261b/3; 
Tenğgri'ge du'â kılğıl menim üçün 37b/5; 
kişiler kılurlar bizim üçün tise 18b/7; 

yaru zeger fülân kişi Ka'be yaru bolsa 11b/7; 
takı yildin yaru takı olturmağay 147b/2; 


e. Kuvvetlendirme Edatları 
ca. Türkçe asıllılar: 
ançak sâb-daşt almak bar turur ançak 1024/8: 
Fâtihe süresin okiğay ançak WTOMI; 


lâzım bolur angar ol künr! ötemek ançak 2814/1: 
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degül :takı Tetğri Te'ülâ barça şıfatı birle yaratılmış degül 14a14; 
itde kan kalsa ol murdâr degül 143a/6; 

ni :ni farz tip takı nâfile tip 366b/5; 
atamas biz İsi'ge Tefiğri tip ni kul tip 36a/1; 

ok zol sâ'atda ok ölse 108b/1; 
andan sofiğra içse ol sâ'atda ok murdâr bolur 116b/7 ol yirni ok 
yüwgey 129b/3; 

andağok 
eger tolsa andan sofiğra necis bolur andağok 110b/4; 
ol “afv turur nefsden andağok 461b/6; 

takı ve eger zâlim takı bolsa 45la/7; 

ve takı «Ebü Hanife ve takı Muhammed katında 119b/7; 


ve takı keygey tonlarnıfığ kökçegin 37la/4; 


b. Yabancı asıllılar: 


bes : yaratılmış irdiler bes 74b/2; 
aytıldı: kerâhiyyet muşallâda turur hüş bes 232a/5; 
kesb kıldı anı İslâm hâlinde yalguz bes 439b/8; 
elbette :gefü'at kılgay men elbette 386b/5; 
elbette kerektür destür birmek 386b/4; 
takı elbette bilmek kerek satılmış nerseni 475a/2; 
kat'â :namâz fâsıd turur kat'â 2130/5; 
lâ büd :lâ büd kerek kim sultânğa boy sunmak 33b/2; 
takı lâ büd kerek turur kim kümüşi kadarınça 483b/8; 
ç. Denkleştirme Edatları 
kerekse....kerekse: 


ni, 


kerekse halâl bolsun kerekse harâm 19b/5; 
kerekse...kerekse...kerekse. : 
kerekse turup kılsun kerekse kölügi yürür irken kılsun kerekse çapup yürür 
irken kılsun 123a/3; 
kerekse...kerekse...kerekse.. .kerekse: 
kerekse imâm bolsun kerekse yalguz bolsun kerekse katı okır namâzda bol- 
sun kerekse arkun okır namâzda bolsun 172a/1 
kerekse...kerekse...kerekse...kerekse...kerekse...: 
kerekse ir bolsun kerekse hatun bolsun kerekse azâd bolsun kerekse kul bol- 
sun kerekse had urulmış bolsun 270a/3; 
kerekse...kerekse...kerekse... kerekse...kerekse...kerekse.. .kerekse: 
kerekse âb-dastsız bolsun kerekse cünüb bolsun kerekse töresin körgen ha- 
tun bolsun kerekse “arefeni bilmesün kerekse kaçgan kul holsun kerekse 
garimin izlegen bolsun kerekse “aklı zâyil bolsun uyumak birle kerekse niy- 
yet kılmasun vakfağa turmağa kerekse kılmasun iki namâzını 321a/3/415, 


ni: ni râst bile hayr bar takı ni yalğan ant içmek birle 8a/1; 


Vie yeke 25 Rİ 


; 





takı 
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: Tefiğri Te'ülâ'nıfg gazabı takı rızâsı 44b/4; 


takı...takı; 


ve 


uzunın attasa (akı yassısın takı yipin 4884/3; 
takı...takı.. takı: 
oruç kibi dak âz kibi takı zekât kibi takı yüwü ibi 
m ı mamâz kibi dahı zekât kibi takı yüwünmek kibi cenâbetden 
takı...takı...takı...takı...: 
bildim tip takı kabül kıldım ti ali 
sı k ki p takı mâlik kıld i v ü i 
takı rüzi boldum tip 474b/3; e e 
takı...takı...takı...takı...takı: 
kim kim iiyamet künine inkâr kılsa takı uçmakka takı tamuğka inkâr kılsa 
takı mizânka takı şırâtka rakı şuhüyıflarga inkâr kılsa 22/7; 
takı...takı...takı...takı...takı...takı: 
ve tizegi kibi takı sidük kibi takı kan kibi tal çakır kibi takı kollar sufi 
ibi takı ırmak sufı kibi takı havzlar sufı kibi takı kölçükler sufi kibi 104b/5/6; 
takı...takı...takı...takı...takı...takı...takı...takı: 
ağaçlar sufi kibi takı yimişler sufı kibi takı kavun sufı kibi takı bökla sufi 
kibi takı sarı ağaç sufı kibi takı za ferân sufı kibi takı gülâf sufı kibi takı 
sirke kibi takı şirâ sufı kibi 105a/2/3; 
takı...takı...takı...takı...takı...takı...takı...takı...takı: 
a a kibi takı kuruğ ot kibi takı kamış kibi takı balık kibi 
akı kuş kibi takı kedik kibi takı zernic kibi takı kız ibi nü 
İM k ibi takı kızıl toprak kibi takı nüra 
Iv hayz kö ng â iyâ 
a hayz körse vakfadan songra ve tavâf-ı ziyâretden sofığra 
ii bolup yâ münâfık bolup 514/1; yâ.....yâ: iki ayakı taş öze bolsa 
yâ ağaç öze bolsa yâ özge nerseler öze bolsa 994/7; 
:takı yılan inine siymegey yâ yılan inine yâ karımça inine yâ özge 
nerseler inine siymegey 146b/4; 


Di 
Bı 

Di 
gı 


yâ...yâ...yâ...yâ: 

ve eger kuyu ği sıçkan ölse yâ çıpçık ölse yâ it çıpçukı ölse yâ kızılça 

başlı çıpçuk ölse yâ kiselenğgi ölse 113b/8, 114a/1; 
ya..yâ...yâ...yâ...yâ: 

zan eni gazabı bolsun yâ sehatı bolsun tise yâ men zine kılan bo- 

ayım tip yâ çakır içgen men tip yâ ribâ yigen men tip yâ oğrı men tip 384a/4; 
ya..yâ...yâ...yâ...yâ...yâ: 

ve eger misk yise yâ za ferân yise yö helilec yise yâ kiçkez levz yise yâ kiçkez 

kavun yise yâ bugday yise yü un yise 277b/7/8; 
yâ..yâ...yâ...yâ...yâ...yâ...yâ: 

eger taş yu yâ kesek yise yâ kuruğ ot yise yâ ağaç yise yâ yaş koz yise 

yâ kuru koz yise yâ kuru levz yise yâ yuğrulmış un yise 278a/1/2; 
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yü...yâ...yâ...yâ...yâ..ya...yâbüd...yâ...yâ....yâ 


kayda 


kaydan 
ne 

ni 

niçe 
niçük 
niçün 


ni üçün 


âh 
evveh 
vay 


beli 


yâ etükke mesh kılgan kişi bolsa meshnifiğ müddeti tamâm bolsa yâ iki gti 
gini çıkarsa az iş birle yâ yalıfığaç kişi bolsa ton tapsa yâ işaret iyii namaz 
kılgan kişi bolsa rükü'ge takı sücüdge küçi yitse yâ ahğsa râstı anıng öze DE 
namâz bar bu namüâzdan burun yâ okuyuçı imâmnınığ Abdastı bozulsa bir 
ümmini halife tikse yâhüd küneş çıksa irte namüzımda yâ ikindi vaktı kirse 
cum e kün yâ mesh kılgan kişi bolsa birtük bağı öze tüşse ol ogalıp yâ şâhib-ı 
“özr bolsa “özri kesilse 170n/5/6/7/8, 170b/1; 


: halâldan tise kâfir bolur yâhüd ayıtsa 20b/4; 
uluğ imâm birle yâhüd anıfığ nâyibi birle 317b/8; 
ve eger işitmegi kitse yâhüd körmegi kitse 465b/8; 


d. Soru Edatları 


: kâfirler kayda kirür? 4b/3; 

yâ kayda kim âsün bolsa? 368b/8; 

takı kayda zine kıldı tip 404a/2; 
zol ikisini kaydan çıkarğay irdi 4lb/5; 

kaydan birür men kullarnıfığ rızkın? 56b/8; 
:takı ne nerse üçün aytur? 34a/7;? 
:ni işim bar Slm meclisinde tise 13a/6; 

ni sakınur namâz içinde 188a/1; 

ni lâzım bolur? 49la/1; 

iniçe kıldıfiğ? 195b/1; niçe alurlar? 226a/6; 
niçük at koygay irdi anlarga? 29b/3; i 

niçük bolur oşol? 497a/4; niçüktür ol? 492b/1; 
eniçün okımas sen? 8a/2; niçün yürimes sen? 16aj/1; 
-ol ikisi içinde mekrüh turur ni üçün? 151a/3; 


e. Ünlem Edatları 


:namâz içinde âh tise 185b/7; 
:ve eger ayıtsa: evveh tise 185b/7; 
:vay ol kişige kim namâzni terk kılsa 220b/4; 


f. Sesleme Edatları 


ziy kâfire hatun tip 22a/8; 

iy Tengri, men sığınur men safığa 144b/6; 

iy fülân tip 377a/1; m 

zayıtğıl yâ Muhammed 38/7; ayıtgıl yâ İsâ 12a/4; 


g. Cevap Edatları 


zayıtğıl: beli ayıttı tip 53b/3; 
beli Tehğrimiz 8 en tip 74b/7; 
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< . Gi 
naam :0l ir ayıtsa: na'am tice 234/2; 
ya'ni naam tise 195b/8; 


g. Temenni ve Dua İidatları 


âmin takı âmin tise 19b775 yâ ömin tse 199a/); 
keşke : keşke men anüsülmün bolmasan irdi 9L/7; 


keşke bilse irdim 81b/7; 


h. Sıralama Sdatları 


birle zir birle hatun 22b/3; yaş birle kur. H3WJ4; 
kazâ birle keffâret 2814/2; it birle hiuuudu 416b/4; 
takı suçmak takı tamuğ 27a/7; hürmeti takı uluglamakı 289a/2; 
ve : Münker ve Nekir 37a/1; Ebü Yüsuf ve Mahammed 120b/6; 
ı. TEKRARLAMA EDATLARI 
kayra :hecni kayra kaytarmak birle 174/2; 
kez :bir k. 112a/1/; iki k. 149b/7: üç k. 9lb/5; 
yitmiş k. 377a/1; bir niçe k. 1946b/1; 
kiz :bir k. 87b/6; iki k. 87b/6 üç k. 904/6; 
yana :takı iki ilini bir kez yana silkkey 118a/6. 


12. BİLDİRME 
Metnimizde bildirime, birinci ve ikinci şahıslarda, şahıs zamirleri ile; üçüncü şu- 
hısta ise dur-,tur- fiili ile yapılınıştır. Bildirmenin örneklerini şöylece sıralayabiliriz: 
I. Teklik şahıs: men 


“lim men 504/3; birgen men 56b/8; dâyim men 18a/5; 
degü! men 171a/3; içken men 384a/4; hatunung men 407a/2; 
kâfire men 22b/); kılgan men 384a/4: yigen men 384a/4; 


I. Çokluk şahıs: biz 
berâbar biz 197b/7; dervişler biz 197b/7 


II. Teklik şahıs: sen,sen sen 
ahmak sen 66b/2; “aybsız sen 19la/2; azâd sen 391b/7; 
azâd kibi sen 396b/8; bay sen 197b/7; biliçi sen 293a/8; 
bolgan sen 3964/5; boş sen 391b/8; bölekden sen 25a/3; 
degül sen 412b/8; indürgen sen 240a/8; 
itimâdım sen 295b/1; kötergen sen 240a/8; 
kilgen sen 246a/7; reşid sen 66b/1; sefih sen 66bi2; 
sewügrek sen 12b/7; talâk sen 27b/2; Tengrimiz sen 74b/7; 
uluğ sen 19la/2; ussuz sen 66b/2; ümidim sen 295bj/1; 
yalgan sen 12a/6; yâr sen 294b/4; yigregi sen 198a/3 
degül sen sen 397a/1. 
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TH. Çokluk bahıs: siz 


ümmet siz 46b/3; 


HI. Teklik şahıs: -dur/-dür,tur/-tür,-durur,turur; 


bar-dur 33b/1; gayr- dur 54a/5; halâl-dur 2394/2; 
hayr-dur 16a/8 kavi-dur 68b/1 korkunç-dur 20b/7 
lâyık-dur 226/5; namâz-dur 152a/8; ol-dur 9b/5; 
ulug-dur 171b/7; yok-dur 52b/3; 

degül-dür 10b/3; işigi-dür 125b/1; iw-dür 291b/5; 
kez-dür 265b/5; ni-dür 45a/2; niçük-dür 2124/1; 
yüksek-dür 171b/7; 

bar-tur 209a/2; korkunç-tur 19b/5; ol-tur 17b/7; 
yok-tur 348a/4. 

yok-durur 133a/4 

zerre kadarınça mu uluğrak turur 67a/3; 

takı “arefe kün yüwünmek turur 101a/6; 

takı kerâhiyyet turur 282a/1; 

avvalkısı yahşırak turur 316b/2; 

ölgen takı öltürgen berâbar turur 429b/1; 


Bildirmenin s oru şekli ise sadece üçüncü şahısta mu dur/ mü dür, mu turur/ mü 


turur şeklinde tesbit edilmiştir: 


sagum mu dur? 125a/1; şayd mu dur 267b/4; suf mu dur 125a/); 


keffâret mü dür 267b14; 

edâ mu turur 267b14; farz mu turur 267b13; cem' mü turur 497b/7; 
cin mü turur 18a/8; müteferrik mü turur 497b/7; 

sünnet mü turur 488b/1; tâyife mü turur 258a/5; 


13. CEVHERİ FİİL 


Meinimizde cevheri fiil olarak i- ve ir- tesbit edilmiştir. 


.i- 


aa. Hikâye; I. Teklik şahıs: idim 


men mü'min idim Tefiğri tilese 262/7; 


ab. Partisip: idük 


ve ege bilse ol derviş ol harâm idügin 19b/7; 


b. ir- 
ba. Hikâye: 


I. Teklik şahıs: irdim 
mevkıf ehli birle irdim 317b/3; 


men hak öze irdim 441b/6; 
I. Çokluk şahıs: irdük 
safar içinde irdük 157b/7; 


vam 


ŞA Ramak inikmmedi isi 
” MAŞ e al ENİ e e aa 
es va MM EDAM m YKM saa 


11. 


HI. 


bb. 


HI. 


be. 


bç. 


I. 


II. 


1. 


bd. 
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Teklik şahıs: irdi 

kebvesi bar irdi 43a/1; anıhg içinde irdi 112a/1; 
yok irdi 2904/4; kavlı irdi 347b/3; 

arıg irdi 491b/7; 

Çokluk şahıs: irdiler 

irdiler ol ikisi anıng içinde 4lb/4; 

iki kişi divâr öze irdiler 4874/1; 

Rivâyet: 

Teklik şahıs: irmiş 

özge irmiş 58a/5; âb-dastsız irmiş 132b/1; 
nuşret birle irmiş 265a/1; 


Şart: ill. Teklik şahıs: irse 
bar irse 654/5, 151b/6, 266a/5, 430b/6. 


Geniş zaman olumsuzu: 


Çokluk şahıs: irmes biz 

takı biz irmes biz afhgar yakın bolgan 295b/6; 
Teklik şahıs: irmes sen 

sen mü?min irmes sen 6lb/3; 

Teklik şahıs: irmes 

ol, yaratılmış irmes 62b/4; 

irdük partisipi: 

yâ bilmese kim ol“arefe irdüğin 339a/1; 


be. iken gerindiumı: 


bar irken 77a/1; cünüb irken 351/8; 
agar irken 204a/1; bilür irken 493a/8; 
kilür irken 288a/1; olturur irken 4054/5; 
uyur irken 239a/1; yiter irken 3265b/2 
yürür irken 310b/4. 


4. FİİL 


Fiil çekiminde sigalar; basit ve birleşik olmak üzere ikiye ayrılmış olup, basit si- 
galar bildirme ve dilek olmak üzere iki kısımda incelenmiştir. 


a. BİLDİRME SİGALARI 


aa. Görülen Geçmiş Zaman 


Olumlu çekim: 


I 


Teklik şahıs: -dım/-dim-dum/-düm -tim -tum -dım men/-dim men,-düm men 
al-dım 27b/4; kıl-dım 14b/7; yarat-dım 3b/6; 
bir-dim 475b/5; key-dim 304a/2; tile-dim 2b/6; 
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LI. 


11. 


11. 


Iri. 
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bol-dum 2762/5; inan-dum 276a/5; toy-dum 8a/2; 
iwlen-düm 408a/3; kör-düm 39a/5; yüzlen-düm 295b/1; 
aç-tım 276a/5; tap-tum 288a/6; 

kıl-dım men 366a/8; kılın-dım men 39a/6; 

bil-dim men 4064/8; tile-dim men 7b/3; 

kör-düm men 172a/5. 

Çokluk şahıs: -dik -duk/-dük -tuk, -dik biz, -duk biz/ -dük biz, -tik biz, - 
tuk biz 

bir-dik 81b/8; al-duk 147b7/7; kıl-duk 200b/3; 

bil-dük 408b/8; bir-dük 25a/5; keltür-dük 26a/4; 
ayıt-tuk 15la/8; bir-dik biz 18b/7; ang-duk biz 122b72; 
bol-duk biz 35b/3; bil-dük biz 67a/1; 

ayıt-tuk 43b/3; işit-tik biz 317b/4. 

Teklik şahıs: -dığ/-difiğ -dufg/-düfiğ tığ tuğ -dınğ sen/-difiğ sen, -dufiğ 
sen 

ay-dıfiğ 30b/5; kıl-dıfiğ 264b/7; tap-dıng 18b/8; 
bil-ding 487b/5; bir-ding 197b/5; kit-ding 21a/2; 
bol-dufiğ 27a/1; kıl-dufiğ 17b/7; 

iw-düfiğ 404b/3; keltür-düfiğ 60a/6; öp-düng 404b72; 
ayıt-tıfığ 22b/1; tut-tung 197b/5; 

çık-dıfığ sen 396a/8; kıl-dıfığ sen 197b/6; 

könder-difiğ sen 197b/5; bol-dufiğ sen 26b/8; 


Çokluk şahıs: -dıfığız/-difiğiz -dufğuz/-düfğiz 
kıl-dıfığız 195b/1; kelür-dinğiz 78a/3; 
öltür-difiğiz 462a/5; bol-dufiğız 259a/1; 
keltür-düfğiz 83a/1; öltür-düfğiz 462a/2. 


Teklik şahıs: -dı/-di,ti/-ti 

art-dı 132a/5; kal-dı 86a/7; yap-dı 3452/7; 
iksüt-di 357b/1; ögret-di 20b/8; sözlet-di 4912/6; 
aç-tı 43a/7; ayıt-tı 42a/8; kork-tı 234b/1; 

iç-ti 390a/1; işit-ti 53a/3; sözleş-ti 39a/5. 


Çokluk şahıs: -dılar/-diler, -tılar/-tiler, -dı anlar, -tılar anlar 

anığ-dılar 493a/5; kayıt-dılar 70b/7; tut-dılar 109a/2; 

izle-diler 258b/7; kör-diler 222b/2, tile-diler 25b/8; 

ayıt-tılar 108b/8; çık-tılar 249b/1; i 
işit-tiler 493a/5; kiç-tiler 73b/8; i 
tile-di anlar 258b/5; kılış-tılar anlar 433b/8. 


Olumsuz çekim: 


I. 


Teklik şahıs: -ma-dım/-me-dim 
çık -madım 295a/1; kıl-madım 43a/1; yarat-madım 3b/6; 


sözle-medim 28b/7; tile-medim 389a/7; i 
. Çokluk şahıs: -me-dük 


öltür-me-dük 469b/8. 
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H. Teklik şahıs: -mesditg 

keltür-me-diig 604/6; 

HI. Teklik şahıs: -ma-dı/-me-di 
ayıtıma-dı 29b/6; kıl-ma-dı 311b7/4; toğg-ma-dı 32/7; 
iriş-me-di 184b/8; öl-medi 4571/3; tile-me-di 234/3; 

NI. Çokluk şahıs: -ma-dılar/-me-diler 
al-ma-dılar 433b/1; bol-ma-dılar 14h/8; 
iriş-me-diler 486b/7; kit-me-diler 264b/7. 


Olumlu soru: 


MI. Teklik şahıs: -dı mu/-di mü, -dı mı/-di mi, -du mu, sti mu, ti mi 
buyurdı mu 60b/£; kaldı mu 2094/3; kil-di mü 391b/i; 
öl-di mü 614/6; tile-di mü 6la/1; ünde-di mü 6la/; 
çık-dı ima 394/3; kelhtüredi mi 604/5; tle-di mi 26b/8; 
ünde-di mi 6lb/1; bol-du mu 58a/8; ayıt-tı mu 53b/3; 
çık-tı mı 39b/4, 


Olumsuz soru: 
İli. Teklik şahıs: -mediğ mü sen 
kör-me-ding mü sen 66a/7. 
NI. Teklik şahis: sma-dı mı/-me-di mi -ma-dı mu 
çık-ma-dı mı 39a/3; tile-me-di mi 274/1; 
kayıt-ma-dı mu 253b/6. 


ab. Anlatılan Geçmiş Zaman 
Olumlu çekim: 
11. Teklik şahıs: -miş sen 
bol-mış sen 396a/5; kılın-mış sen 396a/5: 
II. Teklik şahıs: -mış/miş 


bat-mış 275a/3; bol-mış 58a/1; kal-mış 206a/2; 
in-miş 37b/3; kil-miş 234a/2; iwlen-miş 495a/5; 


Olumsuz çekim: 
HI. Teklik şahıs: -ma-mış 
bat-ma-mış 275a/4; bozul-ma-mış 184a/8; 
kıl-ma-mış 202b/1; okı-ma-mış 205b/4. 
HI. Çokluk şahısi-ma-mışlar 
kıl-ma-mışlar 4934/5. 


Olumlu soru: 


IM. Teklik şahıs: -mış mu 
yaratıl-mış mu 489b/1. 
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Olumsuz soru: 


NI. Teklik şahıs: -ma-mış mu 


yaratıl-ma-mış mu 489b/1. 


ac. Belirli Geçmiş Zaman 


Sadece şu iki örneği tesbit edilmiştir: 


bol-up turur 132b/5; bol-up tururlar 229a/6 


aç. Geniş Zaman 


Olumlu çekim: 


I 


1. 


HI. 


INI. 


Teklik şahıs: -r men, -a-r men/-e-r men,-ı-r men, -u-r men/-ü-r men 
işle-r-men 20b/1; izle-r men 293a/7; sözle-r men 28b/6; 
çık-a-r men 225a/3; koy-a-r men 241b/7; 

biz-e-r men 75b/4; sew-er men 24a/4; 

yarat-ısr men 10b/7; al-u-r men 7a/7; 

korkut-u-r men 82a/7; uzat-u-r men 53b/8; 

bil-ü-r men 224/3; bir-ü-r men 56b/8; 

Çokluk şahıs: -r biz, -a-r biz/-e-r biz,-u-r biz/-ü-r biz,r miz 
başla-r biz 3b/7; okı-r biz 53a/5; tınığla-r biz 53a/1; 
kork-a-r biz 197b/4; tut-a-r biz 7la/5; 

ite-r biz 197b/3; yit-e-r biz 18a/7; 

al-u-r biz 45la/7; bol-u-r biz 430a/8; 

keltür-ü-r biz 26a/2; yügür-ü-r biz 197b/4; 

tile-r miz 197b/1/2. 

Teklik şahıs: -r sen, -a-r sen/-e-r sen,-u-r sen/-ü-r sen, -e-r sin 
atta-r sen 62b/2; oku-r sen 53a/1; 

tap-a-r sen l4b/5; iy-e-r sen 362a/6; 

ayt-u-r sen 47a/3; könder-ü-r sen 198a/2; 

siz-e-r sin 15la/4. 

Çokluk şahıs: -e-r 8iz, -u-r siz 

kör-e-r siz 45a/6; bol-u-r siz 84a/4; 

sorul-u-r siz 82a/2. 

Teklik şahıs: -r-a-r/-e-r,-i-r,-u-r/-ü-ry-u-r ol 

arala-r 205a/3; kana-r 132a/7; ohşa-r 23a/8; 

aç-a-r 275b/2; bak-a-r 446a/3; tıy-a-r 9la/8; 

kes-e-r 420b/2; kiç-e-r 446a/3; tök-e-r 454b/6; 

açıl-ı-r 271b/2; al-u-r 37a/7; okun-u-r 176b/2; 

köter-ü-r 175b/3; tüşür-ü-r 131b/2; 

bol-u-r ol 50a/2,95b/7,329a/1,432a/5; 

kılın-ur ol 432b/2; 


Olumsuz çekim: 
I. Teklik şahıs: -mas men/-mes men,-mez men 


atta-mas men 25b/6; ayıt-mas men 12a/5; 





II. 


1. 


HI. 


UL. 
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bil-mes men 19b/1; kör-mes men 459a/3; 
tile-mez men 224/4. 


- Çokluk şahıs: -mas biz/-mes biz 


al-mas biz 252b/8; bol-mas biz 491a/8; kıl-mas biz 12b/4; 
bil-mes biz 469b/8; keltür-mes biz 26a/2; 


Teklik şahıs: -mas sen/-mes sen 
atta-mas sen 25b/4; kıl-mas sen 8a/3; okı-mas sen 84/2; 
Çokluk şahıs: -mas siz 


afığ-mas siz 37b/8; 

Teklik şahıs: -mas/-mesmaz/-mez 

boz-mas 467b/5; koy-mas 71b/6; tur-mas 580/5; 
in-mes 820/4; sür-mes 3424/7; yit-mes 11/6; 
bol-maz 15a/8; çık-maz 133a/2, kıl-maz 491b/5; 
kerek-mez 65b/7; kör-mez 464b/5; öten-mez 222a/2 


Çokluk şahıs: -maslar/-mesler 
ayır-maslar 211a/1; kıl-maslar 86b/4; tut-maslar 59a/5; 
irişsmes-ler 199a/5; ötel-mes-ler 431a/5; 


Olumlu soru: 


I. 


1. 


HI. 


HI. 


Teklik şahıs: -ur men mü 
bol-ur men mü 374/4; 


Teklik şahıs: -a-r mu sen, -u-r mu sen/-ü-r mü sen 

tap-a-r mu sen 220b/4; ayt-u-r mu sen 62b/1; 

keltür-ü-r mü sen 26b/6. 

Teklik şahıs: -r mu, -r mi, -u-r mu/-isr mü, -u-r mi, -i-r mi, -u-r mu Ol 
yarlıka-r mu 674/8; di-r mi 45b/1; tüle-r mi 26b/8; 

bol-u-r mu 80a/6; kılın-u-r mı 102b/6; 

kesil-ü-r mü 360a/1; kötrül-ü-r mü 544/1; 

şeklen-i-r mü 454/8; bol-u-r mu ol 60b)2. ' 


Çokluk şahıs: -u-r-lar mu 
bol-u-r-lar mu 59a/6 


Olumsuz soru: 


HI. 


HI. 


II. 


Teklik şahıs: -mas swu sen/-mes mü sen, -mes sen mü 
kork-mas mu sen 12a/7; kör-mes mü sen 544/9; 
kör-mes sen mü 11lb/3, 

Teklik şahıs: -mas mu/-mas mı 

bol-mas mu 59a/3; bol-mas mı 59a/1. 


Çokluk şahıs: -mas-lar mu 
bol-mas-lar mu 59a/6; kıl-mas-lar mu 82b/2. 


127 


“128 İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE*S-SELÂTİN 


ad. Gelecek Zaman 


Olumlu çekim: 
I. Teklik şahıs: -gay men/-gey men, -ga men/-ge men 
al-gay men 11a/3; çık-gay men 386a/3; 
bir-gey men 7b/2; kil-gey men 386a/6; 
kıl-ga men 288b/2; kör-ge men 10a/7. 
I. Çokluk şahıs: -gay biz/-gey biz, -kay biz 
al-gay biz 68a/5; ınan-gay biz 71b/7; 
bir-gey biz 66b/1; içir-gey biz 66a/8; 
çık-kay biz 39b/8; 


H. Teklik şahıs: -gay sen/-gey sen 
ayıt-gay sen 25b/5; ınan-gay sen 27a/5; 
bil-gey sen 27a/6; tile-gey sen 380b/3. 

II. Çokluk şahıs: -gay siz/-gey 8iz 
bol-gay siz 79b/7; kör-gey siz 45a/6. 

IM. Teklik şahıs: -gay/-gey-kay-ğay ol/gey ol-y 
at-gay 326a/6, sanç-gay 4234/6; yu-gay 104a/6, 
in-gey 297a/7; key-gey 236a/3; yüri-gey 290b/1:; 
as-kay 423a/5: çık-kay 920/8; halâllaş-kay 456b/1; 
çıkar-gay ol 495/5; kil-gey ol 307/5; 
key-gey ol 495b/6; eyle-y 409b/4/7. 


UL. Çokluk şahıs: -gay-lar/-gey-lercgay-lar anlar, -key ler 
bırak-gay-lar 238b/3: uy-gay-lar 3174/7; 
iç-key-ler 469b/8; yüri-gey-ler 241b/2; 
al-gay-lar anlar 252b/5. 
Olumsuz çekim: 
Ii Teklik şahıs: -ma-gay men/-me-gey men 
al-ma-gay men 396a/2; sat-ma-gay men 393a/4; 
çewür-me-gey men llb/6; sözle-me-gey men 3900/5. 
11. Teklik şahıs: -ma-gay sen/-me-gey sen 
ayıt-ma-gay sen 27b/1; kıl-mağay sen 66b/5; 
tüş-me-gey sen 44a/8 
UN 


Teklik şahıs: -ma-gay/-me-gey 
bar-ma-gay 3804/5: oki-mazgay 310b/k yat-ma-ğay 186/1; 
işen-me-gey 188a/l; yüw-megey 99b/8; 


Çokluk şahıs: -ma-gay-lar/-me-gey-ler 
kaz-ma-gay-lar 405a/6: uruş-ma-gay-lar 236b/7; 
bil-me-gey-ler 236b/3: yit-me-gey-ler 241b/2. 
Olumsuz soru: 

(EL. Teklik şahıs: -ma-gay mu 

bol-ma-gay mu 180b/5; bak-ma-gay mu 175a/1. 


Hi. 
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b. DİLEK SİGALARI 
ba, Emir 


Olumlu çekim: 

Teklik şahan 2, gil/gil gel sen/egil sen 

bak 122/6 bol 414/8; koy 210/6: oltur 446)/8; 
sakla kha/7: tur 4514/7; eyle 10/1: keltür 200/4; 
kil 184/6: sözle 200/2; 

al-gıl 474b/5: oltur-ğıl 100/4: tut-gil 1974/5: 
bilgil 500/7; öt-gil 295073: yizgil 200/3: 

bak-gıl sen 254/5; bar-gıl sen 804/3(2): 


tepret-gil sen 46b/5. 


Çokluk şahım: süğerigbinke piki ARZ ağız i-üğiZ, 
—enigtz agiz 

üleng 37b4); sozleri 3b/0; 

aç-shığ 2601/1; baki 269b/1: kılıp 290/1: 

bir-i-ig 384/3; bolus 831/3; sunuz 280/1: 

birsüng 2314/6; keltür-ü-üğ 754/5; 

boğuzlariğız 302h/4; okusüğız 52b/7: 

izleciiğiz 30a/7; yi-iiz 79n/2: 

alasığın 824/8; kaçasığız 81b/3; 

bil-i-ngiz 263b/6 yidir-i-iğiz 84a/3: 

kork-u-üğız 06a/1; tutu-üğız 831/3; 

yüm-ü-nüiz 78a/4. 

Teklik şahıs: -sun/sün 

bağla-sun 1290/8; tap-sun 1230/8; yaz-sun 4000/5; 

iç-sün 2554/8: ölsün 3560/2: yi-sün | ilter 
Çokluk şühisi sun-lar 


kılsun-lar 23 14/2; yumesun-lar 832/7, 
Olumsuz Çekim: 


Teklik şahıs: -ma/-me, -gil sen/gil sen. ona sen 

barına 290/8; kadgşur-ma 2920/4; kıl-ma 8335: 
öltürüşeme 690/8: sözleşme 204/3; yi-me 290/8: 
ayıtmazgıl Blu/3: kork-mazgıl 850/3: sakın-maaıl 1601/5: 
bilkmezgil 56b/7; biramezgil 250/52 sopmezgil BOu/7; 
kadaürema sen 804/0, 

Çokluk şahisi amaciğemaznpız/me-tiğiz 

kılma-ng 82b/3: ayırımazığız 68a/2: korkemaziğız 820/5; 
birsme-igiz 87a/3: sözlesmeziiğiz 43b/6: 

Teklik şahıs -ma sun/me-sün 

arala-ma-sun 4600/8; kılkma-sın 2074/5; tap-ma-sun 123)/8; 


billme-sün 3980/5; tirillme-sün 459a/1; yi-mesün 1424/6; 
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bb. Şart 


Olumlu çekim: 


I. 


II. 


II. 


II. 


TL. 


Teklik şahıs: -sa-m/-se-m ğ 
al-sa-m 393b/5; tut-sa-m 392b/7; ur-sa-m 395a/3; 
iç--se-m 389a/7; sög-se-m 24a/4; yüzlen-se-m 295b/7; 


. Çokluk şahıs: -sa-k/-se-k 


bol-sa-k 22b/8; oz-sa-k 448b/7; tap-sa-k 4280/3; 
kör-se-k 491a/8; 

Teklik şahıs: -sa-hğ/-se-hg,-sa-ng sen 

ayıt-sa-nğ 60a/2; oz-sa-ng 448b/6; yaz-sa-fığ 54a/1; 
kör-se-hg 32b/1; tepret-se-fiğ 64b/2; yi-se-hğ 496b/7; 
toğur-sa-ng sen 391b/8 

Çokluk şahıs: -sa-nğgız/-se-hgiz 

.bol-sa-fığız 71b/4; kork-sa-fhığız 211b/3; uy-sa-fığız 44a/6; 
çekiş-se-fiğiz 66a/6; tile-se-fiğiz 78a/4; 

Teklik şahıs: -sa/-se, -sa ol/-se ol 

al-sa 125b/8; kaz-sa 11la/2; tur-sa 361b/7; 

çök-se 81a/3; iriş-se 173a/7, yüwül-se 138a/4; 
ayıt-sa ol 193b/7; bol-sa ol 102a/6; tile-se ol 229b/7; 
Çokluk şahıs: -sa-lar/-se-ler 

çık-sa-lar 431a/5; sat-sa-lar 428a/1; tap-sa-lar 71a/8; 
kir-se-ler 424b/6; öt-se-ler 404b/7; yi-se-ler 427b/7; 


Olumsuz çekim: 


I. 


H. 


II. 


11. 


HI. 


Teklik şahıs: -ma-sa-m/-me-se-m 
kıl-ma-sa-m 394a/5; sat-ma-sa-m 393b/5; 
iç-me-se-m 389b/3; öltür-me-se-m 395a/6; 


. Çokluk şahıs: -me-se-k 


bil-me-se-k 5b/7; 

Teklik şahıs:-ma-sa-fiğ/-me-se-fiğ 

bol-ma-sa-iğ 64a/8; bil-me-se-fiğ 14b/4; 
kör-me-se-hg 489a/2. 

Çokluk şahıs: -ma-sa-hnğız/-me-se-fhğiz 
bol-ma-sa-tığız 259a/1; key-me-se-fiğiz 495b/1; 
Teklik şahıs: -ma-sa/-me-se,-ma-sa ol 

boz-ma-sa 96b/7; tap-ma-sa 117a/1; uruş-ma-sa 427a/7; 
di-me-se 453a/1; siy-me-se 112b/6; tile-me-se 16a/8; 
sat-ma-sa ol 447a/7; 

Çokluk şahıs: -ma-sa-lar/-ma-se-ler 

al-ma-sa-lar 423a/3; başla-ma-sa-lar 424b/2; 
bil-me-se-ler 114b/6; kör-me-se-ler 276b/3; 


bl md NER ORMAN a mA 


RR ml na 


A MN yam ya 


kO MH AN e NALA 
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be. İstek 

Olumlu çekimi: 

I. Teklik şahıs: -a-m,a-y-ı-m/-e-y-i-m -a-ya-m men 
tut-a-m 283a/5; ayıt-a-y-ı-m 19a/3; kıl-a-y-ı-m 8a/6; 
bir-e-y-i-m 8a/7; keltür-e-y-i-m 46a/6; 
kıl-a-y-ı-m men 204/5; 

I. Çokluk şahıs:-elim 
iye-lim 38a/3; 

II. Teklik şahıs: -a 
ol-a 285/1. 


b. Olumsuz çekim: 


ML. Teklik şahıs: -ma-y-a/-me-y-e 
bol-ma-y-a 321b/5; iç-me-y-e 321b/6; 


c. Olumsuz soru: 
I. Teklik şahıs:-a-y-ı-m ımı 
ayıt-a-y-ı-m mı 26b/5(2) 
c. BİRLEŞİK SİGALAR 
ca. Hikâye 
Anlatılan Geçmiş Zamanın Hikâyesi: 
Olumlu Çekim: 


1. Teklik şahıs: -miş irdim 
kapsan-mış irdim 37b/5; 
HI, Teklik şahıs: -mış irdi 
yazıl-mış irdi 84b/8; kal-mış irdi 199b/7; 
MI. Çokluk şahts: -mış irdiler 
yaratıl-mış irdiler 74b/2 


Olumsuz çekim: 
HE. Teklik şahıs: -mamış irdi; toğ-mamış irdi 47a/7; 
Belirli Geçmiş Zamanın Hikâyesi: 
Olumlu çekim: 
NI. Teklik şühss:-ıp turur irdi 
bar-ıp turur irdi 486b/7, kal-ıp turur irdi 1624/214; 
yazıl-ıp turur irdi 70b/2/4; kıl-ıp turur irdi 72a/4; 
Geniş Zamanın Hikâyesi: 
Olumlu çekim: 


I. Teklik şahıs: -ür irdim 
bil-ü-r irdim 406b/3/5; köter-ü-r irdim 494b/2; 
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NI. Teklik şahıs: -r irdi, -a-r irdi/-e-r irdi, -u-r irdi/-ü-r irdi Olumsuz çekim: 
kayna-r irdi 72a/3; sakla-r irdi 28a/6(2); 
tala-r irdi 299a/3; eyler irdi 264a/5; 
okur irdi 63a/8; 63b/1(2); okus-r irdi 63a/5; 
uyu-r irdi 297a/4; ak-a-r irdi 95a/2, 107b/3, tap-a-r irdi 47a/4/5; 


HI. Teklik şahıs: -ma-guy irdi/-me-gey irdi 
buyur-ma-gay irdi 41b/3; kıl-ma-gay irdi 75a/6; 
tiy-ma-gay irdi 41b/3; sew-me-gey irdi 244/6; 


kiç-e-r irdi 124/6; kör-e-r irdi 28a/6; Şartın Hikâyesi: 
al-u-r irdi 258b/4; 3200/7; Olumlu cekim: 
ayt-u-r irdi 188b/3, 211a/3, 248a/8, 253b/3, 288b/3, 317a/8; ş iii 
başlan-u-r irdi 246b/1; kandur-u-r irdi 377a/6; i |. Teklik şahıs: -se irdim 
kıl-u-r irdi 63a/4/7, 63b/2(2Y/3(2Y/4(2), 68b/3/4/7, 170a/6, 175a/4, 218b/6; bilse irdim 81b/7; 
yaşın-u-r irdi 2924/2; bir-ü-r irdi 63b/1; NI. Teklik şahıs: -sa irdi/-se irdi, -sa idi, -saydı/-seydi 
köter-ü-r irdi 292a/2; bir-ü-r irdi 63b/1; bol-sa irdi 10b/2, 704/5, 492a/3/4/5; kıl-sa irdi 724/3; 
köter-ü-r irdi 3074/6; kötür-ü-r irdi 290b/3, 494b/4; koyul-sa irdi 49b/2; uyu-sa irdi 804/6: il 
öltür-ü-r irdi 299a/3. tap-sa idi 2544/6; ” 
bol-sa-y- . bi N 
II. Çokluk şahıs: -u-r-lar irdi, -u-r irdiler ha gi ; © Mü 
aytu-r-lar irdi 26a/4(2); bolu-r-lar irdi 264b/3; een 
kıl-u-r-lar irdi 30b/4/6; kıl-u-r-lar irdi 70b/4/6; HI. Çokluk şahıs: -sa-lar irdi 
yandur-u-r-lar irdi 394a)1; kıl-u-r irdiler 317b/4; bol-sa-lar irdi 75a/6 
Olumsuz çekim: 
Ol z çekim: ee 
yi oi a I. Teklik şahıs: -masam irdi 

I. Teklik şahıs: -mas idin bol-ma-sa-m irdi 9b/7; 

kıl-mas idim Ilb/4; MEN 
İ ji IM. Teklik şahıs: -ma-sa irdi/-me-se irdi 

1. Çokluk şahıs: -mes idük biz bol-ma-sü irdi. 10b75 

tüş-mes idük biz 18b/2; sürt-me-se irdi 95a/2; yi-me-se irdi :8bil; 
UL. Teklik şahıs: -mas irdi/-mes irdi 

ak-mas irdi 95a/2, 96a/7; eb. Rivâvet 


bir-mes irdi 63b/1; kerek-mes irdi 69a/6(2) 


Geniş zaman rivâyeti 111. Teklik şahıs: -ü-r irmiş 
Gelecek Zamanın Hikâyesi: iksül-ü-r irmiş 674/1. 


Olumlu çekim: 


vc Sart 
I. Teklik şahıs: -gey irdim: yi-gey irdim 9b/8; Görülen Geçmiş Zamanın Şartı: 
I. Çokluk şahıs: -gay irdük aa. Olumlu çekim: 


tap-gay irdük 80a/7 


1. Teklik şahıs: -dı-m irse, -düm irse 
ayıt-dım irse 394/5; kör-düm irse 1b/6; 
i kıl-dım irse 9a/4/7, 9D/2. “51/2, 384u/3(2); 
1. Çokluk şahıs: -dük irse 

bil-dük irse 59b/2; 


UL, Teklik şahıs: -gay irdi/-gey irdi, -ası irdi 
ayıt-gay irdi 29b/4, 69a/7/8; çıkar-gay irdi 4lb/5; 
bol-gay irdi 49b/3, 58a/8, 434a/5, 492a/2/3/5; 
buyur-gay irdi 704/3/5, 75u/6; kılgay irdi 59a/8(2); 


uç-gay irdi 491b/3; yarat-gay irdi 31b/2(2); ; 1. Teklik şahıs: -dı irse, -dı-y-sa/-di-y-se 
bir-gey irdi 29b/3; tüş-gey irdi 71b/8, 72a/2; botadi irse 64u/6, 214b/3, 2590/2, 2654/1, 291u/7, 494b/3; 


kilalı izne 366b/4; bol-dı-y-sa 56b/1(3); 
bil-di-y-se 234b/2; keltür-di-y-se 23-4u/65: 


ol-ası irdi 47b/8; 
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Olumsuz çekim: b. Geniş Zaman Partisipleri: 


HI. Teklik şahıs: -ma-dı irse ba Olim İn 


bol-ma-dı irse 70b/3; kıl-ma-dı irse 70a/6, 124b/1; 


Geniş Zamanın Şartı: 


IH. Teklik şahıs olumsuz çekim: -mas irse 


kıl-mas irse 103a/6, 130a/6, 168b/8. 


15. PARTİSİPLER 


Metnimizde kullanılan partisipleri şu gruplara ayırarak inceleyebiliriz: 


a. Geçmiş Zaman Partisipleri: 


aa. Olumlular: 
1. -mış/-miş: 
asıl-mış (muşhaf) 187a/2; bağlan-mış (kemi) 219b/3; 
iyil-miş (kedik) 357b/5; kömül-miş (mâl) 244b/6; 
2. -duk/-dük,dik,tuk/-tük: 
bırak-duğ-ı 36la/7; bol-duğ-ı 12b/5; 
bil-düg-i 472b/6; key-düg-i 361b/6; 
tile-dig-i 9b/5; 
ayıt-tuk-ı 60a/3; çık-tuğ-ı 297a/1; 
de-tüg-i 389a/3; iriş-tüg-i 371b/6; 
3. -an/en: 
kal-an (kurbüânlıklarnı) 367b/4; 


toğ-an (oğlan) 4024/8; 


4. -gan/-gen,-kan: 
bar-gan (kibi) 97a/2; sat-gan (kişige) 480a/2; 
emiz-gen (süt e.) 273b/5; yüz-gen (sufga y.) 123a/2; 
bırak-kan-ı-nı 453a/4; çık-kan (nerse) 96b/6; 
bak-kan-lar 289a/8; 


ab. Olumsuzlar: 
1. -ma-mış/-me-miş: i 
atıl-ma-mış (hâlde) 462b/3; bağlan-ma-mış (kemi) 219b/3; 
ögren-me-miş (takı ö. 354a/8); 


2. -ma-gan/-me-gen: 
atla-ma-ğan (tafarlar) 250a/2; 
tur-ma-gan (hâletde) 190a/1; 
kiç-me-gen (tüşke k. bolsa) 240b/3; 
tizekle-me-gen (t.hâlde) 467b/2; 





1. -ığlı üg lü: 
az-ığlı (a. kedik) 355a/8; ört-üglü (ö.turur) 498a/1 
sew-üglü (s. turur) 3254/3; 

2. -r, -a-r/-e-r, su-r/-ü-r; 
takı ni kim mufiğar ohşa-r bar irse 654/5; 
kerekse katı okı-r namâzda bolsun 1720/1; 
ağ-u-r (a.suf) 106b/3; bat-a-r (b.vaktda) 149a/3; 
çık-a-r (ç.vaktda) 1404/2; çek-e-r (ç.höletde) 6b/6; 
key-e-r (k.ton) 188b/2; öl-e-r (6.höletde) 23b/7, 
arın-u-r (a.hâletde) 1474/6; satıl-ur (6. nerse) 482b/2; 
bil-ü-r (b.kişi) 265b/5; çekil-ü-r (ç.nerse) 478a/5; 


bb. Olumsuz 


-mas/-mes 
tut-mas (t.ilde) 464b/5; uy-mas (u.kişi) 450b/3; 
kör-mes (közi k.) 368b/4;körün-mes (k.nerse) 135a/8; 


e. Gelecek Zaman Partisipleri: 
ca. olumlular: 
1. sesi 
bir-esi-ge 476a/4; kil-esi (k.hâl) 26b/1; 
2. -pu/gü: 
oltur-gu (o.yirler) 418b/8(2); 
yit-gü (küçleri y. kadarınça) 3774/2. 
cb. olumsuz: 
-maçı: bol-maçı (sözler) 411b/2. 


16. GERUNDİUMLAR 
a. Olumlu manâ ifade edenler: 


1. -arda/-erde,ürde 
bat-arda 149a/4; iç-erde 334b/6; iy-erde 447a/4; 


köç-erde 2964/4; kil-ürde 326b/8; 

2. -erden: 
biz-erden 38b/3; 

3. -ganda/gende: 
at-gamdu 158b/4; kıl-ganda 1904/3; uruş-ganda 4514/5; 
bir-gende 184a/2, kör-gende 3074/2; yüw-gende 90b/6; 

4. -gandan/-genden: -kenden 
atgandan 462b/4; kayıt-gandan 2324/6; ur-gandan 412b/5; 
kit-kenden 410b/3; öte-genden 227b/2; yü-genden 892/7, 
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5. -gınça/-ginçegunça/-günçe,-kınça -ınça: gkinçe 
bar-gınça 286b/3; kıl-gınça 291b/8; 
bil-ginçe 147a/5; iriş-kinçe 474a/5; kir-ginçe 132b/3; 
sor-gunça 416a/5; koy-gunça 296b/4; öl-günçe 364a/8; 
uyak-kınça 320b/5; çık-ınça 330a/7; 

6. -ppi-ph-i-pyu-p/-ü-p: 
kurgaşunla-p 122a/1; ulula-p 81a/3; uluğla-p 290a/8; 
izle-p 295a/2; öte-p 156a/5; uzat-ı-p 149b/8; 
aç-ı-p 40a/1; key-i-p 330a/6; yit-i-p 343a/6; 
bir-i-p 22b/3; boğ-u-p 459a/7; kop-u-p 417b/3; 
çök-ü-p 80a/2; kör-ü-p 322a/4; üzül-ü-p 423a18. 

7. -ufsüçaçı: 
kaytar-u 260b/2; kıl-u 306a/8; yarlık-y-u 197b/2; 
di-y-ü 234b/1; üleştür-ü 313a/5; 
kaytar-a 488b/3; salın-a 85b/5; kaytar-ı 149b/6. 


b. Olumsuz mânâ ifade edenler: 


1. -mağanda: 
bol-mağanda 338a/8; tapul-mağanda 487b/2; 
2. -mağandan: 
bol-mağandan 28b/4; 
3. -masdan/-mesden,-mazdan/-mezden,-masdın 
ayıt-masdan 14a/4; sın-masdan 354a/1; uyu-masdan 148b/8; 
in-mesden 63b/5; tüş-mesden 96a/2; yüli-mesden 327a/2; 
başla-mazdan 203b/3; ongal-mazdan 464/2; 
biş-mezden 475b/7; öte-mezden 192b/2; bol-masdın 166a/4; 
4. -mayın/-meyin: 
ak-mayın 93a/1; kon-mayın 323b/8; yarat-mayın 4lb/7; 
bil-meyin 117b/5; kit-meyin 459a/5; yüli-meyin 329a/2; 
5. -mayınça/-meyinçe: 
al-mayınça 395b/4; bol-mayınça 29/8; 
keltür-meyinçe 29a/7; yi-meyinçe 388a/3. 


17. BİRLEŞİK FİİLLER 


Birleşik fiiller; bir fülle, ondan önce gelen başka bir filin yahut isim, sıfat, zarf 


cinsinden bir kelimenin birlikte kullanılmasıdır. 


Metnimizde kullanılan birleşik fiilleri, şu başlıklar altında toplayabiliriz: 


a. Tasviri Fiiller: 
aa. Çabukluluk filleri: bir- fiili ile yapılmıştır: 
iy-e bir-gil 362a/6; 
iy-e bir-di 291a/7, 357b/4; 
iy-e bir-gey 362a/4, 363a/4; 
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iy-e bir-se 35la/4, 357b/6, 358a/3, 362a/7, 362b/4, 363b/1/3/5; 
iy-e bir-mek 358b/2; 
id-e bir-di 38b/5, 2914/5. 


ab. Yaklaşma fiilleri: bar- yardımcı füli ile yapılan yaklaşma fiilinin metnimiz- 
de bir örneği bulunmaktadır: 


sür-e bar-mak 4484/5; 


ac. İktidâri fiiller: bil- yardımcı fiili ile yapılan iktidâri fiilin metnimizdeki 

örnekleri şunlardır: 

yüwün-e bil-ü-r 279b/2; 

çık-a-bil-mes 295a/4; oku-y-a-bil-mes 167b/1; 

tut-a-bil-mes 132a/6; okı-y-abil-mes-ler 182b/2; 

tut-a-bil-se 463b/6, 464a/1; 

ayıt-a-bil-me-se 211a/2; kıl-a-bil-me-se 216a/5; 

ötey-ü-bil-me-se 3384/5; 

tut-a-bil-me-se 463b/5, 464a/1; 

yürü-y-ü-bil-me-se 128a/6; 

takı derviş öze işle-y-ü-bil-mes 435b/6; 

eger öre turup namâz kılsa Kur'ân okı-y-u-bil-mes 221a/5; 

yâ oku-y-bil-mes kişi bolsa 170/5; 

takı ol kimerse kim oku-y-u-bil-mes namâzı 182b/3; 

ilgerü kiçürse bir oku-y-u-bil-mes kişini 182b/4; 

ayıtgıl: oku-y-u-bilmes kişi turur 487b/4; 

takı yilin &y-a-bil-mes kişi 132b/3; 

takı ol kimerse turur kim sidügin tut-a-bil-mes 132a/6; 


b. Bir isimle bir fiilden teşekkül eden birleşik fiiller: 


Bu şekilde yapılan birleşik fiiller metnimizde oldukça çoktur. Bunların hepsini 
burada sıralamak zor olacağından sadece !1- ve eyle- ile yapılan birleşik fiillerintama- 
mı ile bol- ve kıl- ile yapılanlardan bir kaçını vermekle yetindik: 


ba. bol- ile yapılanlar: 


İsimlerden sonra gelerek geçişsiz fiiller yapan bu fiil, metnimizde yaklaşık ola- 
rak; Türkçe sözlerle 119, partisiplerle 115, Arapça sözlerle 203, Farsça sözlerle de 
18 olmak üzere toplam 455 birleşik fiil yapmıştır: 


I. Türkçe sözlerle kullanılışı: 
kerekse az bolsun kerekse köp bolsun *093x/2; 
takı devâlar kuruy bolsa 278015; 
ab-dastsızlık hâlde sewüglü bolmak birle 351a/2; 
eger ikisi takı wuğ bolsalar 4800/6; 


te 


Partisiplerle kullanılışı: 

Rasül sünnetlerini koyar bolsa TIb/6; 

on biş kün bir yirde yarar bolğay 227413; 
eger yıkılur bolsa heremge 559aj/4; 


138 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 


yâ uyur bolsa anıfhığ öze 418b/6; 
bir kişi ili sutmas bolsa 220b/2; 


ve eger toğrulmas bolsa 396b/5; 

kim ol yol ötmes bolsa 467a/7; 

mağat anıfng şükrini ötemiş bolur 79b/3; 
takı irişmiş bolmas ol iki rek'etke 173a/1; 
bes sözlemiş bolur kişiler sözi birle 217a/5; 
takı ol kişi anı minmiş bolsa 385b/6; 
meger kim burnı kanamış bolgay 492b/7, 


. Arapça sözlerle kullanılışı: 


kerekse halâl bolsun kerekse harâm bolsun 19b/5; 
eger hasta bolsa özine mâlik bolmasa 194a/1; 
vâcib bolur eger ün işitinür bolsa 47la/4; 


. Farsça sözlerle kullanılışı: 


bilgil, özâh bolğıl 79b/8; 
ni kim âsân bolsa 297a/1; 
eger “özr birle bolsa revâ bolur 330a/4 


bb. eyle- yardımcı fiili, Arapça sözlerle |l birleşik fiil yapmıştır: 


“afv eyle-: ölügning velileri “afv eylese anlardan 423a/3; 
fâsıd eyle-: sufnı fâsıd eylemes 108b/1; 

garâmet eyle-: anıfığ öze garâmet eylegey kıymetini 3699/6; 
hecâ eyle-: hecâ eylemek kerâhiyyet bolmas 103b/4; 
kabz eyle: takı anı kabz eylese 247a/3 

men eyle-: namâznı men eyler 154b/7; 

murdâr eyle-: kuyunı murdâr eylemes tip 113b/8; 

şafi eyle-: şafi eyler irdi Rasül kendü nefsi üçün 264a/5; 
selm eyle-: takı selm eylese anı 122a/2; 

süd eyle-: râstı ol kişi süd eyler 84a/8; 

vahbar eyle: vahhar eyle anı tafığga tigi tise 10a/İ; 


be. it- yardımcı fiili; Arapça sözlerle 14. Türkçe sözlerle 3 ve Farsça sözle de 


1 birleşik fiil yapmıştır: 


1. Arapça sözlerle kullanılışı: 


“azl it-: takı “azl itkey kırnakından 447b/5; 

cehd it-: takı cehd itkey kim tamuzgay iki közinden 320b/7; 
def" it-; def" itkey ol hatunnı işâret birle 186a/2, 

duhül it: ve eger duhül itse 405b/2; 

fehm it-: takı fehm itmegini tilese 194b/1; 

fevt it-: fevt itmegey özine namâz kılmaknı 378a/1; 

habs it-: tapgan kişi ilinde habs itmesden burun 444a/6; 
bükm it-: takı hâkim hükm itse anıfiğ ulaşmakı birle 438a/8; 
kabül it-: takı kabül itdim timek 475aj/1; 

kabz it-: takı kabz itse mağat tutulmas antında 395b/2; 


A ğa EAA 
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İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S.SELÂTİN 139 


kaşd it: kasd ilmeyin kâfirlikke kâfir bolmas 23b/6; 

taleb it-: takı bizim katımızda taleb itmeknifiğ vilâyeti 412a/6; 
tamâm it-: takı tamâm itkenden sofigra irte namâzını 2020/6; 
terk it-: eger terk itse az nerseni 118b/5; 


. Türkçe sözlerle kullanılışı: 


artuksı nerse İt-: takı kayırmas kim artuksı nerse itse 429a/6; 
ötmek it-: kim anı ötmek itip yirler 388a/6; 
yarağ it-: takı anlarga yarağ itip iymegey 426a/4; 


» Farsça sözle kullanılışı: 


azâd it-: bir mü'min kul azâd itmek turur 457b/5. 


bç. kıl- yardımcı füli; 292 Ara ürk 
pça, 40 Türkçe ve 12 de F özl üze- 
re toplam 344 birleşik fiil yapmıştır. e şi 


1. Arapça sözlerle kullanılışı; 


takı “arz kılgay anıfğ öze imânnı 10/3; 
neteg kim beyân kılduk biz 130a/2; 

ve eger ol fakih hajâ kılsa 282a/7; 

takı ortaklar men“ kılsa 369b/6; 

takı secde kılgay itek öze 486b/4; 


. Türkçe sözlerle kullanılışı: 


takı ağır kılgay namâznı anlar öze 100b/8; 
Teüğri Teâlâ anıfığ bâki “ömrini uzun kılsun 2a/1; 
bay kılmak zekât birle kişilerni 260b/7; 

takı küç kılğan kişi anıfğ birle 484b/1; 


3. Farsça sözlerle kullanılışı: 


takı ösân kılgıl anı mafiğa 293b/2; 

andan sofğra azâd kılur anı 338/3; 

iki baş barmakını berfabar kılgay 165a/7,; 
öz nefsine yaman gümön kılgay 83a/2; 
eger bolsa hâç namöz kılgan yirde 417a/2. 


İRŞADÜ'L-MÜLÜK VE'S-SELÂTİN'İN YAZMA NÜSHASINDAKİ BÖLÜM 
BAŞLIKLARINI GÖSTEREN FIHRİST 


Varak No: 











çel ve Me MEM REN RENE MR MEŞİN YE AYM 1b/i-3afl 
(FAŞL) Bilgil râstı vâcib mükellef kul öze .......................0.00.1. 30/1-24a/6 
FAŞL turur itikâd kılmak içinde... 24a/1-77a/8 
FAŞL turur farzlar içinde ................... een 71b/1-87a/7 
Bu, arınmaklar KİTEBİ turur .................................... .. 87a/7-147b/7 
Ab-dastnı bozğanlarnıfığ FAŞLI turur 92b/4-98a/6 
FAŞL turur yüwünmek içinde ........................ eee 98a/6-104b/4 
FAŞL turur suflarnı bildürmek içinde ......................0e0..0.00....5 104b/4-108b/6 
FAŞL turur havzlarnı beyân kılmak içinde ............................. 108b/6-112a/2 
FAŞI, turur sufmfig takdiri içinde ......eeeeeeeeeeeaeeeensesses 12a/2-113b/1 
FAŞL turur kuyularnı beyân kılmak içinde ....... DE YP 113b/1-116a/5 
Sarkıtnı bildürmek FAŞLI turur ......... erene Zİ .. 116a/6-117b/4 
Teyemmüm kılmak İŞİGİ turur 117b/4-125a/8 
IŞIGİDÜR mesh kılmaknıng ............ erer 125b/1-131a/4 
FAŞL turur birtük bağı öze mesh kılmaknıfg ......................... 129a/7-131a/4 
Bu, hayz BABlturur........... een esesnennann 131a/5-133a/2 
Bu FAŞL, oğlantapgannıng beyânı turur................................ 133a/2-133b/4 
Bu, necisnifg İŞİGİ turur....................... eee eeeeeneneenimesensene 133b/4-144a/3 
Bu FAŞL, istincâ kılmak faşlıturur............... eee 144a/3-147b/7 
Bu, namâz KİTEBİ turur.......... eee 147b/7-244a/5 
FAŞL turur vaktlarnı bildürmek içinde .................................. 149a/1-149b/4 
Bu, mafig bitmek: İŞİGİ tüPuf semeri 149b/4-151a/6 
Bu, namâznıfg şartları IŞİCI turur.............. erene 151a/6-157b/1 
FAŞL turur rek'etlerniüğ sanı içinde... 157b/1-160a/8 
FAŞL turur niyyet kılmak içinde ............. een 160a/8-165a/1 
FAST. turur namâzmAğ farzlarını beyân kılmak içinde ......... 165a/1-170b/8 
Namâznıfığ şıfatınınığ İŞİGİ turur......... eee 171a/1-181a/3 
Tmüâmat kılmak IŞICI ÜAK eee eee eeeerereneereenenee 1814/4-184a/2 
Ab-dast bozulmak IŞİGİ turur.......................... e 184n/2-186a/7 
FAŞL turur ol nerse içinde kim kerâhiyyet bolur anı kılmak 
mMamaz. içinde sosun sedan reedarriün sanma iyü keki lan ka 186a/7-191a/6 


Bu FAŞL, sewüglülerni beyân kılur namüz içinde ................... 191a/6-191b/4 




















M2 İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S.SELÂTİN 
Bu FAŞL, menhilerni beyân kılur namâz içinde...................... 191a/6-191b/4 
Bu FAŞL, vitr namâzını beyân kılur takı kunüt okımaknı be- 
yane Kili; arkad Sesi akman KAN e ll 197a/7-199a/2 
Bu FAŞL, ramazân kiçesi namâz kılmak beyânıturur............. 199a/2-201b/3 
Farz namâzğa irişmek İŞİGİ turur Hrereeerersereaaermsamesseneneseeese emen 201b/4-203a/7 
Bu, kazâ kalğan namâzlarnı ötemek İŞİGİ Turur.......................... 203a/7-204h/4 
Bu, secde-i sehv kılmak İŞİGİ turur............. eee 204b/5-210a/7 
Bu, FAŞL turur Kur'en okığan taymakı içinde ........................ 210a/7-2182/3 
Bu, hasta kişi namâz kılmaknığ İŞİGİ turur .......0eeeeeeeeeeeeenen. 218a/3-221a/3 
Bu, secde-i tilâva kılmak İşİGİ DÜLÜK akşener idealidir 221a/3-224a/4 
Bu, müsâfir kişiniüğ namâzınıtğ İŞİGİ turur................................ 224a/5-227h/8 
Bu, cum'e namâzınıfığ İŞİGİ turur .eeeeeeeeermrnren 227b/8-231b/5 
Bu, iki bayram namâzınıfığ İŞİGİ turur ....eeeeeeeeeeeeereererrmen. 231b/5-233b/3 
(FAŞL) takı başlağay teşriknifiğ tekbirleri birle....................... 233b/3-235u/3 
Bu, küneş tutulğan namâzınıfığ İŞİGİ turur ........eeeeeeeeeeeeerernen. 235a/3-235b/7 
Bu, suf izlemeknifiğ namâzınıfğ İŞİGİ turur i.e 235b/8-236a/6 
Bu, korkuda namâz kılmaknıfığ İŞİGİ iü) ni b eriyor PET oyo EOS 236n/6-237a/6 
Bu, ölüglerning beyânı İŞİGİ turur ......eeeeeeeeeeeeeeeerereernisn 237a/6-242b/1 
Bu, FAŞL turur kefen kılmak içinde........................ sesesess. 238a/6-239n/5 
Bu FAŞL, ölüg öze namöz kılmaknıfığ beyânıturur................. 239a/6-241b/1 
Bu, cenâza kötermekning FAŞLI turur............................. ... 24lb/1-241b/5 
Bu FAŞL kömmekiçindeturur...................eeeeeeeen 241b/5-242b/1 
Bu, şehid ölmek İŞİGİ turur ..... serer sereseeesasasararasanan 242b/1-243b/5 
Bu, Ka'be içinde namâz kılmak İŞİGİ turur 243b/5-244a/5 
Bu,zekâtbirmek KİTEBİ turur.................................. 244a/5-266a14 
Bu, tife zekâtınıng İŞİGİ turur ....... een 245b/2-246b/5 
Bu, sığır zekât FAŞLI turur................... e eeeeeeeeeaeeemecsssen 246b/5-247a/8 
Bu, koynınığ zekâtı FAŞLII turur........ eee 247a/8-247b/8 
Bu, (yılkı) zekâtınınğ FAŞLI turur .......0...eeeeeeceeeneeeeeern 247b18-250a/7 
Bu, akça zekâtınığ İŞİGİ turur.............. erener. 250a/7-250b/8 
Bu, altun zekâtınıng FAŞLI turur......eeeeeeeene Telkirelekisrsiei 251a/1-251b/4 
Bu, kumüşnıfiğ zekâtı FAŞLI turur..........0.0.eeeeeeeeeeereererenrne 251b/4-2524/3 
Bu BÂB ol kimerseler kim'şir öze kiçer anıtığ İŞİGİ turur.......... 252a/4-253b/8 
Bu, ma'dinlernifiğ takı rikâznıng işici İLAMLAK seen eeeeeererse 253b/8-255a/7 
Bu, ikinnifiğ takı yimişlernifiğ zekâtı İŞİGİ aki ni 255a/7-258a/1 
Â i ât ki i revâ bolur takı kimge 
e e N. m 2S0n/L261u4 
Bu, şadaka-i fıtrnıfığ İŞİGİ kurur ........ eee 261a/4-263a/1 
Bu FAŞL, beytü'l-mâlnıfğ mâllarını bildürmek içinde turur .... 263a/1-266a/4 
Bu, oruç tutmak KİTEBİ turur...............c.eeeeeeeeeeeeeeeerrernn 266a/4-284b/8 
(FAŞL) takı kim kim cimâ' kılsa yâ cimâ kılınsa.................... 271a/3-273a/6 
(FAŞL) kim kim sökel bolsaramazâniçinde............................ 273a/6-276a/7 
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(FAŞL) takı e da e SMM 276a/7-279a/3 
(FAŞL) ve eger niyyet kılsa hâyız hatun takı oğlan tapgan ha- 
A EİN KA a e 279a/4-279b/8 
(FAŞL) kaçan kim ayıtsa: Tehğri'ge menim öze oruç tutmak vâ- 
a a e e 2719b/8-283b/7 
Bu, itikef olturmaknıng İŞİCİ turur .............................. 283b/7-284b/8 
Bu,heckilmak KİTEBİ turur...................... 0 284b/8-382a/2 
FAŞL turur Mekke'niüğ fazlı içinde takı mücâvir bolmak 
İGİME <ikkasiacaz asar enisz ee ossumisaaniisaaaalalilr a 278b/8-288a/5 
(FAŞL) bardı Ebü Hanife takı ceme'etimâmlar...................... 288a/5-289a/3 
(FAŞL) Mescid-i Harâm'nüğuzunı........... e. 289a/3-289b/8 
(FAŞL) sewüglü bolur Ka'be'ge kirmek ......4..1s00sseeeemesesesrn 290a/1-291b/2 
Meşhür yirlerni zikr kılmak FAŞLI turur ....... em. 291b/3-292b/5 
(FAŞL) sewüglü turur kim kehğeşgey ssesessemessseerussessasnnresdnn. 292b/5-297a/6 
Bu FAŞL, menzilelerni bilmek FAŞLI turur eee. 297a/6-302b/6 
Bu, ihrâm keymekİŞİGİ turur ............................ 302b/6-306a/1 
(FAŞL) kaçan kim Mekke'ge kire ................00eenceceneceesemennn.. 306a/1-317a/1 
Munda bir FAŞL bar elbette kerektür anı bilmek ol FAŞL râstı 
imâm-ı Mekke egerimâmlik kılsa ........................ Gülser 317a/1-335b/3 


Bu, FAŞL turur hecnifg erkânlarını bilmek içinde takı 
şartlarını bilmek içinde takı vâciblerni bilmek içinde takı 
sünnetlerni bilmek içinde takı âdâblarnı bilmek içinde .... 335b/3-338b/4 


(FAŞL) eger muhrim kişi kirmese Mekke'ge.................... ödemesi 338b/4-340b/4 
Bu, kırân hec kirmeknifiğ İŞİGİ turur........................ 340b/4-342a/5 
Bu, temettü“ hec kirmeknifiğ İŞİGİ Li) tali kp tere oepp per Pe EYERNDN DEER 342a/5-344b/6 
Bu, hecde yazuklar kılmakİŞİGİ turur................................ 344b/6-360a/4 

(FAŞL) eger baksa hatunı fercine...............m.... 348b/1-350b/6 

(FAŞL) ve eger tavaf kılsa tavâf-ı ziyâret üçün selen... 350b/6-353b/3 

(FAŞL) eger yara kılsa ei lele ve in MEM 353b/4-356b/8 


(FAŞL) takı muhrim kişige bar kim koy boğuzlasa tukı sığır 


takı tife boğuzlasa .........mmesemeeseeeaeneeeeeenreran 356b/8-359a/4 

(FAŞL) almağay harem içinde kışâş................................. alimi 359a/4-360a/4. 

Bu BÂB, mikâtdan kiçmek turur ihrâmsız ........ eee. 360a/4-361a/5 
Bu, FAŞL turur ihrâmdan kayıtmak içinde takı bir ihrâmğa... 361a/6-362a/4 
Bu, hec içinde tıyılmak İŞİĞİÜEM api sel EMİ a 362a/4-363b/8 
Bu, hec fevt bolmak İŞİ SR a me 363b/8-364a/7 
Bu, hec kılmak İŞİGİ turur özgekişiüçün.................................. 364a/7-367a/5 
Bu, kurbanlıknı bildürgen BABturur.................... 367TA/5-370a/5 
Bu, ziyâret kılmak İŞİGİ turur Rasül'a.a.nı............................ 370a/5-281a/ 


(FAŞL) bilgil kim sewüglü turur beytü'l-mukaddeske ziyâret 
Kalmak eee 381a/8-382a/2 
(Ant içmek KİTEBİ) ant içmek Teiğribirle............................... 382a/2-396a/3 
(FAŞL) ol nerse kim ant bolur takı ol nerse kim ant bolmas .... 383a/6-385a/2 
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Bu BÂB, ant içmek turur kirmekde takı sâkin bolmakda.............. il 
(FAŞL) takı kim kim ant içse mescidden GM AY ekrem rma 
(FAŞL) Ve eri ant içse yimegey men bir hurma ağaçından tip e a 

—. a 
(FAŞL) takı kim kim ant içse sözlemegey GR GöudayN yeül geye 3904 
EE i j ülâ işige sözleşmegey men 
A ii e e Gimsa 391u/4-391b/7 
vaktlar tip sess iy issiz Küsllesee e 
(FAŞL) takı kim kim ayıtsa hatunına............ ayran seyma 391b/8 a 
(FAŞL) takı kim kim ant içse satmağay men yâ satın almağay 


.. 393a/4-393b/8 

















men serireremrrerereersenseesammesasenesesereniseenesseraneresesmese ser . i 
(FAŞL) takı kim kim ayıtsa takı ol Ka be içinde bolsa ............. Mn ) 
(FAŞL) kim kim ayıtsa hatunına serreeresemeemessenresenserensene desi e 
(FAŞI) takı kim kim ayıtsa takı bir kişige............... si Si iş 
İ İ ses a/3-400a 
Bu, azâd kılmak KITEBİ turur........... eee eeeeresesasesseen 
(FAŞL) takı kim kim azâd kılsa kulınıfiğ birançasını ...... sure ae 
Bu, müdebber kılmak işici İURUR Gisele vape sk Bular DEKİ ös emi e 
Bu, oğlan toğurtmak IŞİGl turur.............. eeeeeeeeeeaeeeesezessseee 
Bu,mükâtebkılmak KİTEBİ turur........................... 0 aye 
Bu, velânı bildürmek KITEBİ YÜRÜ ders sekslei desene pen NN 
Bu, hadlerni bilmek KITEBİ turur......... Güreler deyaa Kel ğM eğe Sisa Ma... 
FAŞI.) kaçan kim had vâcib bolsa a da e 
b takı kim kim talak kılsa hatunını üç talâk sk 406a/7-408a 
kı Câmi-'i Şaği e kitâ tanukluk birse 
e Si et elemli serüsaeral ese 408a/6-410a/8 
anıng Öze .................. sf yakmsapialiiile Gi 
Bu, içmek haddin bildürgen BAB İUTUT eeeeeeeesesase slm ss maleele erer 
Bu, sögmekning haddining İŞİGİ turur e. 
Bu, ta'zir urmak FAŞLI turur............. een iel geli 
Bu, içmekler KİTEBİ turur e DE 
Bu, oğurmak KİTEBİ turur e eee eriş 
(FAŞL) takı kim kim oğurlasa atasından anasından yâ oğlından nk 
yâ mahrem iyesinden A ea iie li Gri 
(FAŞL) takı oğrınıng öügilikesilürbilekden........................... e . 
(FAŞI)) takı kim kim ton oğurlasa RE EP GEELY Bis Yer 
Bu, yol kesmeknifg İŞİGİ turur.............................. ei yy 
Bu, gâzilık kılmak KİTEBİ turur e m | : 
(FAŞU) kaçan kim müsülmünlar kirse kâfirlik ilge MEME SEE vr 
(FAŞL) kaçan kim körse şulh kılmak ehl-i barbbirle.............. e 
(FAŞL) kaçan imâm açsa bir ilni ei ad GEMİNİ SİNSEEİKE EL MU 
(FAŞI) takı imân kısmet kılğay Beiiietii ula sieE lekeli ie e. 
(FAŞL) kaçan kim Türk gâlıb bolsa Rüm öze ensemaererrmmezanansanen ii 
(FAŞL) kaçan kim müsülmân kişi kirse kâfirlik ilge ia lisesi PE 
(FAŞL) kaçan kim barbi kâfir kirse bizge ümân birle.............. ayi 
Bu “şi siiiek İŞİGİ turur takı harâcalmakİŞİGİ turur.............. 433a/5- 
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Bu, baş harâcı birmek RAŞEL ili es almak e 435a/4-436a/6 
(FAŞL) takı revü bolmas tersâlar mescidini koparmak takı 
kenise koparmak İslâm EDENİ gi lk 436a/6-437a/6 
(FAŞI) takı Beni Saleh naşârileri alınur anlarını mâlların- 
a bileme e e NM 4374/7-437b/3 
(FAŞL) kaçan kim müsülmün kişi murtad bolsa İslâmdan ........ 437b/3-440b/6 
Bu, “şi bolmaknınğ İŞİGİ turur MELİ BAM ie ayaş ea ani 440b/6-442a/3 
Bu, yirde oğlan tapmak KİTEBİ tarur................... 0 442a/3-442b/7 
Bu, yirde mâl tapmak KİTEBİ turur..................... 442b/7-444b/7 
Bu. kul kaçmak KİTEBİ turur............. 444b/7-44)a/4 
Bu, bir kişi yok bolsa ölüsi tirisi bilinmese anınığ KİTEBİ turur .... 445a/4-445b/6 
Bu, kerâhiyyet KİTEBİ m e e 445b/6-4494/3 
(KAŞI) revü bolur yarışmak ayaklar birle takı atlar birle takı 
katırlar birle 448a/7-449a/3 
Bu, kesb kılmak FAŞLI turur 449a/3-452a/1 
Bu, aw al kp Mi 452a/1-453b/7 
Bu, boğuzlamaklar KİTEBİ LEME e a vala aeliede in a 453M/8-455b/8 
(FAŞL) takı halal bolmas yimek herbir azığlı kedikni.............. 455a/5-455b/6 
Bu, kurbân a ey 455b/6-456b/2 
Bu, cinâyet kılmak KİTEBİ İLATMAK ae ea eee, 456b/2-462b/5 
(FAŞL) takı kışâş yürimes endâmlar içinde 459b/7-462b/5 
Bu, kan bahisin bildürmek KİTEBİ İUPUR saa a aeaeeeassran. 462b/5-471a/4, 
(FAŞL) takı kim kim çıkarsa halk yolı öze yantünlük............. 467a/3-469a/1 
(FAŞL) kaçan kim ay a 2 OR MM 469a/1-469b/5 
Bu, ant birmek İŞİGİ li YARİ 469b/5-471a/4 
Bu, ükilanı bildürmek KİTEBİ kl GEN 471a/4-472b/3 
JR Memek KERR tümüne 47T2b/3-474n/2 
Bu, mu'ümele kılmak KİTEBİ turur bustânlarda.......................... 474a/2-474b/2 
Bu, almak satmak KİTEBİ turur......................... 4T4b/2-484a/7 
Bu, satmaknı bozmak FAŞLI turur 476b/6-477a/4 
Bu, hiyârlar İşici Me e 477a/4-479a/8 
(FAŞL) takı kim kim satın alsa ol nerseni kim körmedi anı ..... 477b/7-478a/8 
(FAŞL) mutlaksatmaktilerkim..................................... 478a/8-479a/8 
Bu, bey'-i fâsıdn bildürmek İŞİĞİ turur m. 479a/8-480b/6 
Bu, burunkı bahâsina sacmak (İŞİGİ) turur.................... 0 480b/7-481a/8 
a e e, 481a/8-482b/3 
Bu, bey“i müsellem le Mn ii 482b/3-483a/8 


Bu, akçanı akçağa, altansı altunğu satmak İŞİGİ turur................. 483n/8-484a/7 
Bu, küç kılmak KİTEBİ turur 


Hrererereerearneae aaa aeneeraeararaadanı 484a/7-485a/6 
Bu. bavâle kılmak KİTEBİ turur ........... 485a/6-485b/6 
a e 485b/7-498a/1 
(Hatime) 


a e e MM 498a/1- 


a a YA eee a re Yi Rİ 
yy try 


METİN 


METNİN TRANSKRİPSİYONUNDA DİKKAT EDİLEN HUSUSLAR 


1. Metnin transkripsiyonu yapılırken aşağıda gösterilen işaretler kullanılmıştır. 


İ sa,e «—» :b.p > :p 5 st dv 58 
& :eç C bh & h > :d 3 :z.d 
e, j2 © 18 g :ş uy? :ş 
Poz b“ b z E & 8 
Yy f Bk 9 :k Jİ e m 
0 in 3 SVOŞĞŞUŞÜ : :h,açe 8 iyii, e,” 
<img o w 


2. Yabancı kelimelerin uzun ünlüleri, üzerlerine konan - işaretiyle gösterilmiştir. 


3. Metinde x işaretiyle gösterilip, notlar kısmında varak ve satır numaraları belir- 
tilerek sıralananlar şunları ihtivâ etmektedir. 


a. Metinde geçen özel isimler,kitab ve yer adları, 
b. Metinde geçen bazı terimler. (Nevrüz, işneyn kün v.b.) 


e. Metinde tesbit edilen yanlış yazılmalar, eksiklikler, silik olduğu için okunama- 
yan kısımlar, yanlış tercümeler. 


4. Parentez içinde gösterilen kelimeler, müstensih tarafından yazılması unutulan- 
lardır. 


Damir. * şeklinde gösterilenler; asıl nüshada mürekkeb dağılmasından dolayı oku- 
namayan kısımlardır. Bunların ne şekilde olabileceği “Notlar” kısmında gösterilmiştir. 


6. Asıl nüshada, daha çok (hac kitabında) görülen ve hac esnasında okunacak du- 
aları ihtiva eden ibarelerin bir kaçı hariç digerleri tercüme edilmemiştir. Metnin trans- 
kripsiyonu yapılırken bu ibarelerin bugünkü Türkçeye tercümeleri yapılarak metnin 
içinde verilmiş, Arapçaları da satır altlarında numara sırası ile gösterilmiştir. 

7. Lüzüm hasıl oldukça noktalama işâretleri (nokta, virgül, noktalı virgül, iki nokta) 
kullanılmıştır. 

8.Metindeki özel isimlerle kitab ve yer isimlerinin ilk harfleri büyük harfle yazıl- 
mıştır. Ayrıca metindeki bölüm başlıkları (kitâb, bâb, işig, faşl) da satır başlarından 
ve büyük harflerle yazılmıştır. 


9. Tercüme içindeki Arapça ibareler, bugün de çok kullanılıyorsa Latin harfleri 
ile, az kullanılıyorsa Arap harfleri ile gösterilmiştir. 
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lb başladım uluğ Tefiğri anı Du bamğ Silamğa MEK biçer eğri halimi i 3b (1) kim bolğay ağar oğul kız. Kaçan kim Tefğgri'ni birlese takı arığ kılsa anı 
minlerni yarlıkağan Tengri,(2) cem ögmeklik ol Teüğrige kim, köndergen tu- oçulilas len yücili Kalu ali öxe(0) kia Tuan kelürilek sl ii e 

rur tüz yolga takı toğru yola, kim ol saklağan turur (3) yazukdan takı i İ kiteblerge takı Kasüllerge takı fark ayıtmağay bir kimerse Ml GR vü 
yawuzlukdan. Takı du'ü takı salâmatlık Muhammed öze bolsun (4) kim ol erden, Köamin bila oka GRİ e . e 5 
Nebilernifiğ sofiğı urur, takı evliyâlarnığ bigi turur, takı anıpg yawukları öze Anilan söföra Vücib bBolür anıp öze (4) m ii 
bolsun, kim anlar şayyib tururlar. (5) takı arığ tururlar. Niçe kim yir takı kök dan takı oruçdan hecden (5) takı andan özge ME GL ei in wi 


dâyim turur. Anımâ andan sofiğra (6) kaçan kim kördüm irse ei li 
ragbetini / Mevlevi, Bey,(7) Büyük, Hükümdar, Yardımcı, Kendisine itaat edi- 2 Eği . > 
va Hakimiyete sahip kumandan,(8) büyük İskenderiyye Şehri'nde azametli i e en AN Adam oğlanlarını, meger kim ma95a kulluk 
saltanat vekili." 

2a (Yilm tahşil kılmak içinde, Tefğri anıfığ bâki S“mrini uzun kılsun, takı Teüğri 
anıfg “izzetini dâyim kılsun, takı ni metini dâyim kılsun, (2) takı Teüğri Te âlâ i 
anıfiğ köngül közini körer kılsun, takı Tefiğri afığar yâri kılsun. Mağat izledi 


leri tapılğan hâletde takı şartları tapılğan hâletde Tefğri Te'âlâ-(6) -nıfiğ s6zi 


i Ammâ avval başlar biz ol sözler birle kim kâfir bolur. Aşl ol nerse içinde 
kim (8) kâfir bolur anıfığ birle, takı ol nerse birle kim kâfir bolmas anıfığ bir- 
le. Bilgil, râstı kim kim yalgan kılsa bir nerseni 


ol Cinâb, işâret kılınmış turur afiğar men kuldan (3) kim cem“ kılsam afiğa da kim gâbit bolgay delili kaş birle ul sere kim kildi afiğar Tefiğri Teâlâ'dan 
Kekbkukarılı; cem kılgan bolğay, takı menfe'etli bolgay Tefiğrige kulluk Nebige (2) kim ol ümmi turur, sarih kildi yâhüd delilet kılur şarihka yâhüd 
kılmak içinde (4) İmâm-ı A'zam mezhebi* öze, kim anıfiğ künyeti Ebi Hanle** delâlet kılur gerin eten kâfir bolur Tefğri Te'âlige (3) berâber turur kerekse 
turur. Tefiğri râği bolsun andan. Kıskarak bolğay (5) Ebü Hanife mezhebi öze, bilsün anıfığ göbitini delil-i kati birle, kerekse bilmesün. Ve eger yalğan kılsa 
itimâd kılınmış bolğay anıfığ içinde men takı ilgerü kildim buyrukka boyun , binerseni gâbir bolğay deli) hirle kim (4) kat degül ol nerse kim kildi afiğar 
sunup (6) Cinâb-ı Ali-nifig resmi birle, işâret kılınmış turur afiğar. Sevab um- Tengri Te âlâdan kâfir bolmas, meger kim kaçan (5) iikâd kılsa kâfir 
Danap O) Tefiğri TeSâlâdan, takı Tefiğri Te ülâdan tevfik izlep râst sözlemekke bolmaklıkka ol vakt kâfir bolur, anıfğ üçün kim küfir bolmak imânıfığ Zıddı 
vu iie Tefiğri'den hatâ sözlemekden, takı ol nerse kim vâcib i turur, takı imân (6) râst kılmak turur Muhammed'ni, Tefiğrinifiğ rahmeti takı 
kılur “ikâbnı andan saklanıp. Takı bu kitebge b N iğ See Wi nel e işinde kim kildi afiğar (7) Teiğri Te'alâdan. 
2b İrşâdü'l-Mülük ve's-selâtin tip at birdim, Tengri Te âlige sığıngandan sofğra i am em ker Li Ki 8) mn a 
(2) takı Tefiğrige tevekkül kılgandan sofiğra, takı TTengriden hayr taleb kılgandan e A Me 
sapi, talk inni #örige teslim kılğan dan (3) sofiğra. Takı afığdım anıfığ 4b O) ol nerse kim kildi ağar Tefiğri Te'âlâdan oş munufiğ üçün (2) ayıttı Ebü 
içinde kereklilerni, hâcetsiz bolmas andan teklif kılınmış (4) kul, takı beyân Ca'fer İmâm”, Tefiğri râzi bolsun andan, kirmes otga meger kim mü'min ki- 
kıldım anıfığ içinde farzlarnı takı vâciblerni takı sünnetlerni (5) takı edebler- r ür (3) aytıldı Ebü Hanifege kâfirler imân keltürgeyler ançası bar kim (4) men- 
al a al yi MEMİÇ ANAN (â“at kılmaklıkka takı rızk birgen fe et bolmağay anlarga anlarnıfığ imânı ol kün takı kâfir bolmak Muhammed'ni 
e satır İimaklıkbe (6) takı yakin bolğay Tefiğrinifiğ rızâsma takı yalgan kılmak bolur (5) ol nerse kim kildi afığar Tefğri Te'âlâdan yâhüd anıfğ 
rahmetine, Tiledim Te Gri Teilâdan, uluğ turur (7) anıfğ kudreti, kim kılgay bir ançasını yalğan kılmak bolur (6) takı yalgan kılmak inanmaknıfığ zıddı tu- 
ol nerse kim men kaşd kıldım, takı niyyet kıldım hâliş kılgay (8) Teğrinifiğ rur takı iki zZıd ikisi birge cem" bolmas. Kaçan kim (7) yalğan kılsa ol nerse 
ün, olaya kılğay rahmetine fazlı birle takı keremi birle. Ol Tefğri kim kildi bakçasıniş kâfir bolur Tefğri Te âli”ge ve eger yalğan kılsa (8) bir an- 
3a (1) herbir nerse öze kâdir turur. Bilgil, râstı vâcib (2) mükellef kul öze, avval il pmee tig ol takı kâfir bolur. Râstı şart kılduk biz anıfığ sâbitini delil-i 
kat i birle, anıfığ üçün kim 


ol turur kim bilgey 'Tefiğrisini, anıfğ üçün kim (3) yarattı anı takı rızk birdi 


afığar, ol türlüg kim ayıttı Tefiğri Teğlâ: takı şüret kıldı sizni (4) şüretlernifğ Sa (1) ol nerse kim sâbit boldı delil birle, kat'i degül şek bulur anıfiğ gâbiti içinde, 


kökçegi öze takı rızk birdi sizge halaldan. Kaçan kim TTefiğrini bilse (5) vâcib il delil birle bolmak içinde, bolur (2) anı yalğan kılmak şeklenmiş bolur anıfğ 
bolur anıfiğ öze kim Tefğrini birlegey ortak katmakdan takı afığar olışaş kâfir bolmakı içinde. Kâfir bolmak g âbit bolmas şek birle, anıfg üçün kim 
kılmakdan takı arığ kılğay Tefiğri'ni (6) atadan anadan takı oğul kızdan neteg (3) anıfiğ imânı şâbit turur yakinlık birle, ol imân kitmes şek birle takı gümün 
kim vaşf kıldı Tefiğri Teâlâ kendü özüni takı ayıttı: (7) ayıtğıl yâ Muhammed: birle. Râstı ayıttuk biz (4) kâfir bolur kaçan kim yalganga tutsa ol nerse kim 
ol Tefiğri bir turur, ol Teügri sığınğanlarnıfığ sığınçısı turur, toğmadı yakı sâbit boldı delil birle kat'i degül, kaçan kim itikâd kılsa (5) kâfir bolmaklıkka, 
toğrulmadı takı bolmadı (8) ağar ting tuş hiç kimerse. Takı ayıttı Tefiğri Te âlâ: | anıfiğ üçün kim ikrâr kıldı kâfir bolmak birle amfiğ üçün kim hükm bizim 


katımızda (6) müte'allik bolur kulnıfığ ikrârı birle. Takı aytıldı kafir bolur, 
ği : ” öz ihtiyâr kılmakı birle küfini, anıfğ üçün kim küfrni (7) ihtiyâr kılmak küfr 
Ky A ASİ A kl öl Gl ei sell ŞU ESA VI SİA turur. Râstı ulaşturduk biz delâletni tuk: Zarüretni şarih birle (8) anıfg üçün 


râstı Tefğri Telâ bir turur, arığlık afhğar 
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ww 7b (1) Tehğri hükmini tise kâfir bolur Tefğri Te'al”ge. Ve eger bir kişi ant birmek 
tilese bir kişige ayıtsa: men (2) tiler men kim ant birgey men anığar talâk birle 
takı tilemes men kim ant birgey men afiğar Tenğri Te'âlâ birle (3) kâfir bolur 
Tengri Te“üli”ge. Ve eger ayıtsa: râsti tiledim men ant içkey, talâk birle tilemes 
men kim (4) ant içkey Tetiğri birle tise anıfığ üçün kim ant içken kişi tilemes 
yalğan ant içmekden Tefiğri birle (5) takı tıyılur falâk birle ant içmekden tise 
anıfiğ üçün degül kim şalâk birle ant içmekden tise anıfiğ üçün degül kim talâk 
birle ant içmek yahşırak turur taman tise (6) eyle kerek kim kâfir bolmasa 


kim kaçan kimâşikâre ayıtsa kâfir bolmak birle, kim ayıtsa: küfr boldum tip, 
kâfir bolur barça imâmlar katında pa : 
5b (1) oş munufiğ üçün ayıttı bizim aşhâblarımız,lJengri e 
ân kişi i ünnâü olansa naşrânilarnın | 
müsülmân kişi kaçan kim zünnâr bağ Mr amabakıiai çi 
ö ü ing börkin öz köfgli birle, kimerse küç 
âhüd başına börk koysa mecüsilernifiğ ÖN va 
ii 3 kâfir bolur Tefiğri Te'âlige. Oş munufiğ e ayıttı hil il me 
atlığ ilnifip* imâ : müsülmân kişi (4) kaçan kim hediye iyse konş 
tlığ ilning* imâmları: müsülmüân kişi © kaçan i z 
sele vi yumurtkanı kâfir bolur Tefğri Te âlige.(5) Takı 'amal kılmak er 


mM an yanan an a ar mm 


ileri kim özü kim:künuitanda (6) keöğli anıpg üçün kim Müteehhirler'nifiğ bir ançası mubâh kıldılar ant içmekni (7) 
kânları birle imândan degül, ançağa edenin iyeş zERlağ Kile ar e Teğri'den özge birle, ant içmek kibi talâk birle takı kul ezâd bolmak birle, 
birle takı ikrâr kılsa tili birle, namüöz >< re ye içe kia bilmesek o KE ol nerse üçün kim bildiler (8) eser kılmakından kişilerge, menefe ati tiz bolur 

“pes Pa i afıril 9 LZ ği : 
masa (7) ölgünçe bükm kılmas biz ri b ŞâfiTler* takı mu tezililer** menfe et te'hir öze. Ve eger yıllar ant içmek 
den halâl körmekliğini (8) koyma vd : 8a (1) nirâst birle hayr bar takı ni yalğan ant içmek birle hayr bar tise kâfir bo- 
kim kim ol ikisine uydı ii çek 
0) süet” aşbalarımdan Hr khk ilama klmk iy ty K omaklde g e 
Ke lem R i d r tip ayturlar, râstı anlar ayturlar: : : , ' ğ i Ni a 3 — ' m. 
erkân birle (2) imânnıfiğ hakikatinden turu Gibi a ire kini mâz kılmas sen tise, ayıtsa: toydum namâz kılmakdan tise kâfir bolur Tenğri 
Tazam : Tmâ turur könğü kı iğ , age. ğa ise, yâ 5 ; 3 aj 
imânnıfiğ haddinde (3) imân, ol EY sekin birle ipe turlar igo bağa Te âli”ge 4 Ve eger ayıtsa za if boldum tise, yâ arıdım ai tise, yâ âciz 
turur til birle takı amal kılmak turur ( e a ei boldum tise (5) kâfir bolmas. Ve eger aytılaa afiğar: niçün namâz kılmas sen 
turur Kür'en birle takı hadiş birle ei iL cl eavim içinde, takı tise, ayıtsa namâz hakkında: niçege tigrü (6) kılayım bu şuhranı tise, yâ aytılsa 
Anığduk anı uşül-i din içinde. Ayıttı nis i Tefğrinip oğlu kızı bar tip agar: niçün zekât birmeş sen tise, ayıtsa zekât hakkında: (7) niçege tigrü bi- 
özge kitebler içinde: eger i bei yâbüd e Tengri Tesla Sciz turur reyim bu garâmetni tise kâfir bolur Tefğri Te'ali”ge. Ve eger inkür kılsa (8) 
A i h : k Ni | ha EE 
m. ip kafi bolur Tetiğri Te ülige. Ve eger inkâr kılsa kitebge & a e e > P ni, eger “âlim kişi 
tip yâhüd (8) bilmes tip kâfir bolsa kâfir bolmas Tetiğri Te üli'ge, ve eger câhil kişi bolsa 
Tengrininğ a bini *en'den yâ bir âyatğa inkâr kılsa yâ bir süre- 8b (1) kâfir bolur Teüğri Te'ali”ge. Ve râstı hâl ayrulur ilim bolmak (2) arasında 
6b (1) yâinkâr kılsa bir Rim a ba pi Ye ayar pi balı içmek takı âmi câhil bolmak arasında, anıfiğ üçün kim “ilim kişi hilâfnı bilür amıhğ 
ge inkâr kılsa kâfir bolur Tengri Te halâl turur tise kâfir bolur Tefğri içinde (3) i tikâd kılmas kâfir bolmaklıkka takı câhil kişi bilmes ol hilâfnı (4) 
Bike İMMMLAle yair oğiMa SİL cme, Kılma Tefiğri TeSilâ farilarından: oruç ki- i tikâd kılur kâfir bolmaklıkka takı kâfir bolur Tehğri Te âlge öz ihtiyar kılduğı 
Te âlige.(3) Ve eger inkâr eli ikon kibi cenâbetden kâfir üçün küfrni (5) neteg kim kiçdi anıhg naziri, kim kim inkâr kılsa 
bi, takı namâz ça (4) takı ze diği 5 1 ” 5) “İgo yö va'idge Tefiğri Te“ilA bismillâhirrahmânirrahim'nif? bolmaklıkını (6) Fâtihe'ning avvalından takı 
bolur Teüğri Te alige. ii eger EE Ki Ni b iy Tt ür içinde takı kıyâmet her bir süre avvalında kâfir bolmas Tefiğri Te'ali”ge (7) anıiğ üçün kim ihtilaf 
afığdı anı kiteb-i aziz* işinde 6) il m Tefiğri Te ülige, oşbu kaçan kılınmış turur anıfığ içinde inkâr kıldı anı Ebü Hanife'ninğ aşhâbları (8) takı 
e ME EE yi > 6) sakil bolmasa, oşbu munufig kibi eger isbât anı* Şafi Tning aşhâbları, Tefiğri anlardan hoşnüd bolsun takı, 
kim bolmasa te vi Bai iğ kim ol vârid turur 9u (1) kâfir kılmadı anlarnıfığ bir ançası bir ançasını neteg kim beyân kılduk biz 
inkâr kılsa gebe e üçün haberli mütevitir; delili har bu kıyâs öze kim biz zikr kılduk kaçan kim (2) tansa ol kişi kim hilâf barın 
Ta (Il) ahkâmı- şeri - içinde kâfir bo ai bi N bi â bir nerseni Kur'en'den bilmes takı sizer bismillâhirrahmânirrahim Fâtihe'den turur tip (3) barçalar 
turur: Kur'en kibi.(2) iğ eger ayb kı Emi Ea ayıtsa (3) oğbu öyat hatâ katında eyle kerek kim kim kâfir bolğay anıfiğ üçün kim i“tikâd kıldı kâfir 
kâfir bolur Tefiğri Te lige, MN > Mu d “aleyhi's-selüm'a: “ayb- bolmaklıkka (4) takı afığdı ant içmek kitebinde*; bir kişi ayıtsa: eger kıldım 
turur tip kâfir bolur Teğri ii ği e e içük tise bir endâmını Nebi'nif? irse munuüiğ kibi (5) ol yahüdi bolğay, yâ naşrâni bolğay yâhüd bizer bolğay 
lasa (4) kâfir bolur Teüğri Te işi Ki Ri körüp Nebi endâmını kim müsülmânlıkdan tip andan sofiğra (6) ol işni kıldı, aytıldı kâfir bolur tip bizim 
endâmlarından (5) masharalık bm e çine kâfir bolur Tefiğri Te“31'ge. ulemâlarımız katında kâfir bolmas ol nerseniliğ hilâfınça (7) kim kaçan kim 
ayıtsa: ayaçuk tise (6) ya ilçek tise yâ yüzcüg den hakkımnı ve eger sen dünyi- anı ta alluk kılsa bir iş birle kiçken vaktda munufiğ kibi kim eger ayıtsa: eger 
Ve eger simi ri e rabbi bolaafiğ tip kâfir bolur (8) Tefğri kıldım irse (8) munupğ kibi tünekün ol yahüdi bolğay yâ naşrâni bolgay tip 
; iü > RR ey e 
ça Mi Ke bir müsülmünğa: Tefğri hükmi munufğ kibi turur tip, takı ol kiş bilür kim ol kişi kıldı anı 
e alige. 


ayıtsa: men ni bilür men 


9b 


10a 


10b 


Ila 
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(1) ol vakt kim kâfir bolur ve eger tansa bismillâhirrahmânirrahim Kur'en'den 
degül tise (2) mutlak ayıtsa eyle kerek kim kim kâfir bolğay. Meger kim kaçan 
kim tilese mutlak didiginden mukayyedni tilese kâfir bolmas. (3) takı anğdı 
Eymân Kitebinde, bir kişi ayıtsa: Tefiğri bilür kim men kıldım irse (4) munufiğ 
kibi tip takı ant içken bilür kim ol nerseni* kıldı. Meşâyıhlar ihtilâf kıldılar 
ol söz birle kâfir bolmak içinde (5) aytıldı: şahih oldur kim ol kişi kaçan kim 
itikâd kılsa kâfir holmaklıkka kâfir bolur özi tilediği birle (6) kâfir bolmaknı 
ve eger itikâd kılmasa kâfir bolmas. Bir naşrâni müsülmân boldı (7) andan 
sofiğra anıfiğ atası yâ anası öldi naşrâni dini öze, bu müsülmân bolğan ayıtsa: 
keşke men müsülmün bolmasam irdi (8) ançağa tigrü ol ikisinden mirâş yigey 
irdim tise kâfir bolur. Bir kâfir kişi ayıtsa bir müsülman kişige: arz kılğıl me- 
nim öze 

Md) İslâmnı tise, ol müsülmün ayıtsa: bilmes men tip, kâfir bolur. Ve eger ayıt- 
sa: vahhar eyle anı tafığğga tigi tise (2) yâ barğıl fülân kişige kim ol âlim turur 
tise kâfir bolur yâhüd ayıtsa bir vâız bir kâfirge; kim ol kâfir tursa(3) yirin- 
den takı izlese ol vâ'ızdan kim “arz kılgay anıfiğ öze imânnı, ayıtsa (4) ol vârz: 
olturğıl meclisnifiğ sofiğına digi tise kâfir bolur takı aytıldı: kafir bolmas tip 
eger (5) ayıtsa bir müsülmüânğa: Tefiğri Te'âlâ alğay senden İslâm'nı tise kafir 
bolur. Ve eger ayıtsa (6) oş anı bir müsülmânga takı bir müsülmân âmin tise 
kâfir bolur duâ kılğan takı âmin tigen iki birge.(7) Eger ayıtsa: tilemes men 
kim körge men fülân kişini eğgülük birle yâhüd ayıtsa sewmes men (8) ol kişi- 
ni hayr öze tise kâfir bolur. Ve eger ayıtsa: keşke zine kılmak takı zulm kılmak 
takı cevr kılmak takı öltürmek 

() müsülmün kişini haksız halâl bolsa irdi tip kâfir bolur, anıhg hilâfınça kim 
kaçan kim ayıtsa: keşke (2) çakır halal bolsa irdi tise kâfir bolmas. Eger ayıtsa 
bir müsülmânnı: anı öltürmek halâl turur tise kâfir bolur.(3) Eger ayıtsa: fü- 
lân kişinin mâlı halâl turur mafiğa tise kâfir bolur. Eger ayıtsa: mâlı anıfığ 
halâl degüldür (4) afığar tise kâfir bolur. Eger ayıtsa bir nebige nebilerden 
düşmünlik vechi öze afığar (5) köşke ol nebi bolmasa irdi tise kâfir bolur. ii 
ayıtsa: Tefiğri Teâlâ hâkim degül tise (6)yâhüd ayıtsa: şâlih degül hâkim 
bolmaklıkka tise kâfir bolur. Eger ayıtsa bir kişige:(7) men yaratır men sening 
kibi tigme sâ'atda tise kâfir bolur. Eger ayıtsa bir kişige (8) men yaratır men 
yüz seniniğ kibi balçıkdan tise eger tilese kim şüret kılgay anı 

(1) anıfığ şüreti kibi balçıkdın, keydürmeyin afığar itni takı kannı kâfir bel 
mas.(2) Ve eger tilese ol söz birle afiğar it bitürmekni takı kan bitürmekni kâ- 
fir bolur. Ve eger ayıtsa haşmına:(3) birgil mafığa hakkımnı ve eger birmesefiğ 
alğay men anı senden kıyâmet küninde tise ayıtsa garimi: birgil mafığa (4) 
buğday imdi ançağa tigrü birgey men safığa kıyâmet küninde srpa tise kâfir 
bolur bir ança (5) meşâyıhlar katında ve bir ançalar katında kâfir ai Ve 
eger ayıtsa: nige küçi yiter Tefiğri Te âlâ'nıfiğ(6) kılgay tamuğ otından özge a 
se, küçi yitmes takı kılmas andan özge tise kâfir bolur.(7) Ve eger me 
Bekr* bolmadı Nebi'nifiğ şâhibi tise kâfir bolur.(8) Ve eger sögse Ayişe'ge* 
zine birle kâfir bolu. Ve eger köfiğlinden kiçürse râstı kiçi yazuklar 
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1lb (1) takı uluğ yazuklar halâl turur tise kâfir bolur. Ve eger ayıtsa düşmünına: 


12a 


12b 


13a 


eger bulsa fülân kişi Nebi bolsa imân keltürmes men (2) afiğar tise kâfir bolur. 
Ve eger ayıtsa: eger bolsa Tefiğri Te'âlâ, buyursa mafğa namâznı biş namâz- 
dan öküşrek tise (3) yâ oruçnı buyursa bir aydan öküşrek, yâ zekâtnı buyursa 
biş akçadan öküşrek (4) iki yüz akçadan tise kılmas idim tise kâfir bolur, ol 
nersenihg hilâfınça kim kaçan kim koysa ol nerseni kim buyurdı ağar Tengri 
(5) dimeyin kim: kılmas men tip küfir bolımas. Ve eyer ayıtsa: eger fülân kişi 
kıbla (6) bolsa agar yüzüm çewürmegey men tise kâfir bolur. Ve eger ayıtsa: 
eger fülân kişi (7) Ka'be yaru bolsa afiğar yüzüm çewürmegey men tise anıfığ 
tig kâfir bolur. Eger talaşsa (8) ir birle hatun takı ayıtsa ikisinden birisi: tigme 
sâ'atda kâfir bolur men tise, yâ kâfir bolmakka yawuk 
(1) bolur men tise kâfir bolur. Ve eger ayıtsa ir müsülmünga ayıtgıl: Iâ ilâhe 
iMallâh tip, ayıtmasa ol kişi kâfir bolur.(2) Ammâ kaçan kim “özri bolsa inkâr 
kılmayın eyle kerek kim kâfir bolmağay râstı (3) iman, ol inanmak turur, kâyim 
turur köğğül birle, ol delil birle kim râstı “İsa “aleyhi's-selâm (4) ayıttı afığar 
İblis*“aleyhi'l-la'net: ayıtğıl yâ “İsâ lü ilâhe illallâh tip. İsâ ayıttı: oşbu söz (5) 
bak söz turur ançası bar aytmas men anı senifhg buyrukufg birle tidi. Bes eyle 
kerek kim kâfir bolmasa bu söz öze.(6) Bir müsülmün kişi bir mü'ezzin üstin- 
den kiçer irdi, ol mü'ezzin mafğ birgen vaktda. Ayıtsa ol mü'ezinge: yalğan 
sen tise kâfir bolur. Ve eger ayıtsa (7) bir yazuklı kişige, ol vakt yazuk kılur: 
Tenğgri'den korkmas mu sen tip, ayıtsa ol yazuk kılgan kişi özi köyüp korkmas 
men tise (8) kâfir bolur. Ve eger aytisa: mü! hüşii bolsun, kerekse balâldan bol- 
sun, kerekse. 
(1) harâmdan bolsun tise, oşbu kişi kâfir bolmukka yakin bolur müsülmün 
bolmakdan. Anıg üçün kim delâlet kılur (2) amıng öze kim inkâr kılur, fark 
ayırmaknı halâl birle harâm arasında, bel kim ikisini berâber kılur takı fark 
bolmakı (3) ol ikisi arasında sâbit boldı de!7i-i kat'i birle bolur yalgan kılmış 
bolur ol nerse kim gâbit boldı delii-i kat'i birle (4) bes kâfir bolur. Râstı ayıttı 
muşannif: yakin bolur kâfir bolmakka müsülmünlıkdan tip, hükm kılınas biz 
anıfg kâfirligine (5) ihtimâl bar bolduğı üçün o) kişi tiledi anıfg birle berâber 
bolmaknı ol ikisi arasında menfe'et içinde oşol hâlde (6) anı tilemes kim berâ- 
ber bolğay halâl bolmakda takı harâm bolmakda. Ve eger sorulsa bir kişi yâ 
bir hatun: imân ni turur tip (7) ayıtsa: bilmes men tise kâfir bolur. Eger ayıtsi: 
bir kişi hatunına sen sewügrek sen mafiga Tengri'den tise (8) kâfir bolur ol 
hâlde. Ve eger ayıtsa bir müsülmüânga: mübtelâ bolmas hastalık birle takı zi- 
yân birle 
(1) râstı Tefiğri unutdı anı tise kâfir bolur. Eger ayıtsa bir müsülmânğa: 
bıyıkıfığ keskil tip, anıfg üçün kim sünnet turur tise (2) ol kişi ayıtsa: eger 
sünnet takı bolsa ançası bar men kılmas men tise kâfir bolur, anıfiğ üçün kim 
delil turur yefiğil körmekke (3) Rasül'nıfiğ sünnetini “aleyhisselâm, Rasül'nğ 
sünneti yefiğil bolmamaklıkı şâbit boldı delil-i (4) kat'i birle, bolur ol kişi yalğan 
kılmış bolur ol nerse kim şâbit boldı delili kat birle. Ve eger ayıtsa: eger Tefiğri 
Te'âlâ buyursa mafiğa (5) kıyâmet küni kim kirgil uçmakka tise fülân kişi bir- 
le, kirmes men tise düşmünlıkdan utru (6) ol ikisi arasında köfir bolur. Ve eger 
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ayıtsa bir kişige: kil bizim birle ilm meclisine tise, ol kişi ayıtsa ni Kan 
(7) menim anda tise kâfir bolur, yâbüd ayıtsa ni bar ilm a mii hay ii 
yâ şerden tise (8) kâfir bolur. Ve eger ayıtsa: kimnüfğ küçi yiee imi kılgey 
ol nerseni kim anı “ulemâlar ayturlar, kâfir bolur, anıfiğ üçün kim 


13b (0) mağat tandı “amal bolmaklıkına ol nerse kim anı “ulemlar aytur kadarlanmış 
Adam oğluna takı “ulemâlar ayıtmaslar (2) ilm meclisinde meger kim ol nerse 
kim ayıttı amı Tefiğri Te'âlâ takı Tefiğrining Rasülı, ayıtmak bolur e 
râstı Tefiğri Te'âlâ (3) buyurur kullarğa ol nerse kim anlarnıfığ küçi yitmesl e 
tip bolur ol kişi yalan kılmak bolur Tefiğrini haberi içinde, ayıttı(4) Ee 
Tealâ: Tefiğri Te“âlâ buyurmas bir nefske meger kim küşi yitgey angar, Lan hâ 
turur kim buyurmak ol nerse kim bolmağay (5) küçi yiter Tenğri Te âlâdan 
sâbit boldı delil-i kati birle, delil-i nakli birle takı delil-i akli birle, bolur (6) 
yalğan kılmış bolur ol nerse kim gâbit boldı delili kati birle, kâfir bolur. 
eger ayıtsa bizim Nebi'miz Muhammed (7) derviş irdi tip, yengi körmek vee ci 
öze, kâfir bolur. Ve eger işitse (8) mü'ezzin âvâzını yâ Kur'en okığan kişi âvâ- 
zını, ayıtsa: bu, tüfân âvâzı turur tip, kâfir bolur. Ve eger çakırsa 


Ida (W) bir kişi, ayıtsa: iy muğ tip, cevâb birse ahğgar ol kişi lebbeyk tip, kâfir yilin 
anıfığ üçün kim taşdik kıldı anı dimegi içinde iy muğ tip, (2) dimek bolur: si 
mecüsi men tip, anıfğ üçün kim anıfığ ma nâsı h ârezmi tilinçe turur, bolur 
ol kişi ikrâr kılmış bolur (3) kâfirlikke, oşbu haml kılınmış turur anılığ öze 
kim bilür bolğay anıfiğ ma'nâsını kereke h,ârezmili bolsun 4 kerekse özge 
illi bolsun, ançası bar bildürgey afiğar anı ayıtmasdan burun bir türlü bildür- 
mek birle, anıfiğ üçün kim kaçan kim bilmese anıfığ ma nâsını (5) bolur siki 
ikrârı mecnünlar ikrârı kibi bolur takı kiçkesler ikrârı kibi bolur, RE im 
“aklı yok müteallik bolmas anıfığ birle (6) bir hükmi. ve eger ayri; bir iş ii 
kildi mafiğa, küfr boldum tise kâfir bolmas,ihtimâli bolduğı üçün ik (0 ol 
iş küç birle irdi bolğay tip. Ve eger ayıtsa: yokdur mahğa meger kim Ten ci 
kökde takı yirde (8) sen sen tise, ihtilâf kıldılar anıng kafir bolmakı için e 
ayıttı bir ançalar kâfir bolur tip, takı ayıttı bir ançalar kâfir bolmas tip. 


14b (1) oşbu dürüstrak kavl turur. Ve eger ayıtsa bir kişi bir Gi e 
secde kılgıl takı mafığa bir secde kılgıl tise (2) kâfir bolmas, ihtimali o mi 
üçün ol kişi tiledi anıfiğ birle secde-i şükrni takı secde-i tahiyyetni tiledi bolgay 
ol secdet degül kim (3) ol kulluk kılmak bolgay. Oşbu kavl: şâhir kavl ai 
müsülmüân kişi hâline hükm kılınmas kâfir bolmak birle, bir iş birle kim (4) 
zâhir kavlga hilâf kılsa. Ve eger ayıtsa borçlısına: birgil mğngi hakkımnı ve 
eger birmesefiğ alğay men anı senden (5) kıyâmet küninde, ol kişi ayıtsa: ae 
küni meni kayda tapar sen tise kâfir bolmas Ve eger ayıtsa: birgil mafığa ( » 
bir nerse artuksı anıfiğ öze kim senifğ menim katımda Dar DE ui ançağa ali 
kim birgey men safığa barçasını bir kezden kıyâmet küninde tise (7) e — ği 
mas. Ve eger ayıtsa bir müsülmânğa: saklangıl yazukdan tise, ayıtsa za “ 
kıldım nefsimni (8) cehennemge tise kâfir bolmas. Eger ayıtsa: Ömer 
“Oşmün** takı SAJI*** bolmadılar 
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15a (1) Rasülw'l-lâh şâhibi tip kâfir bolmasa. Ve lâkin müstehak bolur la'netke, ol 
nerseninğ hilâfınça kim kaçan ayıtsa: (2) Ebü Bekr bolmadı Nebi'nifiğ şâhibi 
tip ol vakt kâfir bolur ol nerse kim biz beyân kılduk râstı kâfir bolmak (3) 
Nebi'ni yalğan kılmak bolur, ol nerse kim kildi afiğar Tefiğri Te'alâdan bolmas 
oş munufiğ içinde anı yalgan kılmak bel kim (4) anıfiğ içinde “Ömer takı “Os- 
mân takı “Alİ'ni yalğan kılmak bolur takı anlarnı yalğan kılmak uluğ yazukdan 
turur takı uluğ yazuk birle kâfir bolmas. Eger aytılsa inkâr kılmak birle (5) 
anlarnıng bolmakını Rasül'nıng şahâbesi degül tip yalgan kılmak bolur ol ner- 
seni kim gâbit boldi delili kati birle, ol delil (6) sahübeler icmâ“ bolmakı tu- 
rur tise ayıttuk biz: anıfığ beyân memnu" turur ol memnü“ didügümiz: râstı 
icmâ" ibâret turur (7) ittifâk bolgğay ümmet-i Muhamıned “aleyhi's-selâm bir 
hükm öze kim ol şeri bolgay takı anlarnıfiğ bolmağı, aşhâb-ı nebi bolmağı (8) 
emr-i hissi turur, yâ “akli turur, bolmaz dâhil bolmas icmâ 'nıfiğ tahtına. Ve 
eger sögse Nebf'ning hatunlarını 
15b (W) zine birle, kâfir bolmas bei köm müstahak bolur la“netke ol nersenifiğ hilâ- 
fınça kaçan kim sögse (2) “Ayişege zine birle ol vakt kâfir bolur. Anıfğ 
üçün kim “Ayişe'nifiğ beri bolmaklıkı zineden sâbit boldı (3) Tehiğri Te'alü”- 
nıfğ kitebi birle, râstı ol delil-i kat'T turur bilâfınça özge hatunlarnıfığ beri 
bolmaklıkı zineden kiteb birle şâbit bolmadı râstı (4) özge hatunlarnıfığ beri 
bolmaklıkı şâbit bolmadı Tefiğri Te“âlâ'nıfığ kitebi birle bolmas anlar söğmek 
zine birle yalğan kılmak Tefiğri Te âlâ kitebini, râstı bolur (5) anlar hakknda 
yalğan bolur takı yalgan çatmak bolur anlar öze, mürtekib bolur uluğ yazukğa 
takı müsülmün kişi uluğ yazukka (6) mürtekib bolmak birle kâfir bolmas niçe 
kim anı halâl körmese. Ve eger talaşsa bir kişi birle ol kişining atı Muhammed 
bolsa, ayıtsa (7) afiğar: iy veled-i zine tise takı kim kim senifig ataşıng bolsa 
tise eger köfğline Muhammed Rasülu'l-lah tüşse (8) ol sâ'at içinde kâfir bolur 
afığar sögmek birle ve eger köfiğline Muhammed Rasülu'l-lah tüşmese 
16a (1) ol sâ'atda kâfir bolmas. Ve eger ayıtsa bir kişige niçün yürimes sen halâl 
çewresinde tise, (2) ol kişi ayıtsa: niçe kim men harâm tapar men, ni kılur men 
halâlnı tise kâfir bolmas anıfığ üçün oşbu anıfğ (3) fâsıklıkınıfz delili turur, 
kâfirliginifiğ delili bolmas. Eger ayıtsa bir kişige: kâfirlik yahşırak turur an- 
dan kim sen kılur sen(4) kâfir bolur takı hatunı boş bolur andan, takı anınğ 
öze lâzım bolur nikâhını yafığılamak takı imânnı yafığılamak (5) mundig aydı 
Ebü Hanife Nu'mân, andan sofiğra ötegey ol nerse kim kaldı namâzdan takı 
hecden takı oruçdan (6) takı zekâtdan, kalmas anıfığ divânında “amaldan hiç 
nerse ni kim kıldı 'amaldan burun barçası bâtıl bolur (7) eger tevbe kılmasa 
öltürülür barça imâm katında. Munufiğ kibi boldı Şeyhım'dan işitmegim. Eger 
tilese ol söz birle kim yokarı kiçdi kâfirlik yahşırak turur andan kim sen kılur 
sen yawuzlıkını (8) ol işniüğ vaşf-ı kâfirlikni tilese hayrdur dimek birle kâfir 
bolmas. Ve eger ayıtsa: lâ ilâhe tise 
16b (1) takı ol kişi tilese kim ayıtgay: illâllah tip, ayıtmasa kâfir bolmas, anıp üçün 
kim imân kâyim turur (2) köfğül birle. Ve eger ayıtan: kaçan tafığ atsa ol Tefiğri 
üçün kim kâfir bolğay men tip, ol sâ“atda kâfir bolur (3) takı Ebi Yüsuf'dan* 
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rivâyet kılındı kim, râstı Tehgri'ninğ Rasülı kabak sewer tip, ayıttı bir kişi (4): 
men kabak sewmes men tip, ayıttı Ebü Yüsuw İmân: menim öze vâcib boldı 
kırbanı yarmak kılıç birle tidi, ayıttı: (5) ol kişi: estağfirullâh tip Ebü Yüsuf 
İmâm kırbanı yarmaknı koydı. Ve eger ayıtsa bir kişi: niçe kim men harâm 
tapar men (6) yürimes men halâl çewresinde tise kâfir bolmas anıfg üçün kim 


ikrâr kıldı kim ol fâsık turur kâfir degül.(7) Eger ayıtsa: eger bolsa oşbu kişi , 
Tetiğri bolsa alğay men andan tise kâfir bolur. Ve eger ayıtsa: eger Nebi bolsa * 


(8) algay men andan tise kâfir bolmas anıfiğ üçün nebi kahr kılınur dünyâ için- 
de. Ammâ ol nerse kim 

17a (1) anıfığ içinde ihtilâf bar buyrulur ağar nikâhını yafigılamak birle takı tev- 
be kılmak birle ihtiyât üçün (2) takı ol nerseni kim biz afığduk kâfir bolur 
“ulemâlar ittifâk bolmakı birle tip lâzım bolur anıfığ öze hecni kayra kaytarmak 
birle takı bolur anıfiğ cimâ' kılmakı (3) hatunı birle zine bolur takı toğğan oğlan 
oşol hâletde veled-i zine bolur. Ve eger imân keltürse (4) andan sofğra takı 
ol sözden kayıtmasa kâfirlik andan kötrülmes, muhtâr kavl; bu turur. Ve eger 


bir kimerse (5) râzi bolsa kendü özi kâfir bolmaklıkka kâfir bolur barça “ule- 
mâlar katında ve ammâ râzi bolsa özge kişining kâfir bolmaklıkına ayıttı bir 
ançalar: (6) kâfir bolur takı ayıttı bir ançalar: kâfir bolmas tip. Takı kim kim 
sözlese bir aöz birle, kâfir bolmaknı vâcib kılsa ol söz ançağa tigrü kim (7) 
külse ol sözden özge kişi kâfir bolur ol kişi kim sözledi takı külgen kişi takı 
kâfir bolur anıfiğ tig. Ammâ kaçan kim tilese (8) sözlemege yürise amfğ tili 
öze kelime-i küfr sözi kâfirlikke kaşd kılmayın kâfir bolmas ve eger bolsa 
17b (1) itikâd birle bolsa kâfir bolur. Ve eger ayıtsa: fülân kişi menim közümde 
yahüdi kibi turur Tefiğri Te'âlâ közinde tise (2) kâfir bolur takı aytıldı: eger 
tilese ol söz birle ol işninğ yawuzlıkını kâfir bolmas tip. Ve eger ayıtsa: râstı 
Tefiğri Te'ala (3) bakar bizge kökden tise yâ 'erşden tise yâhüd ayıtsa kim 
bakardur bizge oşbu iki yirden tise (4) kâfir bolur yâhüd ayıtsa: kök öze bir 
Tengri bar takı yir öze bir Teüğri bar tise kâfir bolur. Ve eger ayıtsa (5)Tengri- 
nifg ili uzun tise oşbu söz küfr turur öküş imâmlar katında ve bir ança 
aşhablarımız katında, ayıttılar eger tilese anıfığ birle (6) ten tilese kâfir bolur 
ve eger tilese ol il dimekden kudret ilin kâfir bolmas. Ve eger ayıtsa: Tefiğri 
safiga zulm kılgay (7) neteg kim sen mafiğa zulm kıldufğ tise şahih oltur kim 
ol kişi kâfir bolur. Ve eger ayıtsa: eger Tefiğri Teâlâ inşaf kılsa safiğa kıyâmet 
küni (8) inşâf kılmas men men senden tise kâfir bolur. Ve eger ayıtsa: Tengri 
Teâlâ olturup turur “edi kılmak üçün yâ turup turur tise kâfir bolur 
18a (1) ve eger ayıtsa: eger Tefiğri tilese kılgay men oşbu işni tise, ayıtsa bir kişi: 
kılgıl bu işni ingâllahsız tise (2) kâfir bolur. Ve eger ayıtsa: Tefiğri Te'alâ aldı 
fülân kişininğ cânını kâfirlik öze tise, ayıttı Şeyh-ı imâm Ebü Bekr (3) Fazli 
oğlı*: kâfir bolur tip takı Ebi Yüsuf'dan rivâyet kılındı kim, kâfir bolmas tip, 
Ve eger ayıtsa; iy Tefiğri (4) yiter biz baş başka tise kâfir bolur. Ve eger ayıtsa: 
senifiğ antıfığ, işeknifg osrukı ikisi berâber turur tise (5) kâfir bolur. Ve eger 
ayıtsa: men dâyim men safhığa du'â kılmakka tise ayıttı bir ançalar kâfir bolur 
takı ayıttı bir ançalar (6) kâfir bolmaz tip. Ve eger ayıtsa: Kur'en barça Cib- 
ril'nifiğ* hikâyâtları turur tise kâfir bolur. Ve eger ayıtsa: Tefğri Te ala (7) kıldı 
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ihsânı barça halklarka takı yawuzluk kıldı menim hakkıma tise kâfir bolur 
Ve eger ayıtsa: (8) bilmes men Nebi “aleyhi's-selâm Adâm oğlı mu turur yâ cin 
mü turur tip kâfir bolur. Ve eger ayıtsa: i 
18b (1) Nebi “aleyhisselâm hakkında, oşbu kişi ayıttı munufg kibi tise kâfir bolur. 
Ve eger ayıtsa: eger yimese irdi (2) Adüm “aleyhi's-selâm buğdaynı tüşmes idük 
biz bu telâğa tise ayıttı bir ançalar kâfir bolur tip (3) takı ayıttı bir ançalar 
kâfir bolmas tip. Ve eger ayıtsa: eger bolsa ol nerse kim Nebiler ayıttı hak bol. 
sa takı toğru bolsa tise (4) kâfir bolur. Ve eger ayıtsa: Nebi" aleyhi”s-selâm tırnakı 
uzun irdi, ton yırtuk irdi tip (5) yefiğil körüp kâfir bolur. Ve eger bir kimerse 
nebilik da'vâ kılsa takı bir kişi andan mu cizât izlese (6) ayıttı bir ança mesi- 
yı: kâfir bolur tip. Ve eger ayıtsa bir kişige: namâz kılğıl tise ol kişi ayki 
kişiler kılurlar (7) bizim üçün tise yâ ayıtsa: başımnı yüwdüm amisdar tise 
yâhüd ayıtsa: birdik biz namâznı ikin ikmege tise ançağa tigrü kim (8) ikin 
ikkey anı, yâhüd ayıtsa: vakf kıldım anı ançağa tigrü kim ramazân ayı kilgin e 
barçasın birge kılur men tise yâhüd ayıtsa: sen ni fâyide tapdıf, “sisğ iü 
19u (1) kâfir bolur oşol sözlernitiğ barçası içinde, Takı kim kim masharalık kılsa 
şeri etke yâ bir hükmge şeri et hükmlerinden (2) kafir bolur/Takı kim kim kılsa 
bir uluğ yazuk yâ kiçig yazuh kılsa, ayıtsa ahığar özge kişi: istiğfar kılgıl Tefiğri'ge 
tise, ol kişi ayıtsa: (3) ni kıldın: &w ançağa tigrü kim ayıtayım: estağfirullâh 
tip, yehiğil körüp kâfir bo'lur. Ve eger bir kişi kaytarsa (4) mafiğnı masharalık 
veehi öze kâfir bolur. Ve eger bir kişi harâm ta üm yise takı ayıtsa (5) bismillah 
tip kâfir bolur. Ve eger uyıtsn, harâm ta âmdan fâriğ bolğanda: elhamdüllillâh 
tip kâfir bolmas barça imâmlar katında.(6) Ve eger ayıtsa bir kul: namüz kılmas 
men râstı ol namâznıüiğ gevü! © âcem üçün turur tise küfir bolur. Bir kişi 
namüz kılsa âb-dastsız (7) afipı; anı Ebü'l-Leyş Fakih Fetâvâ atlığ kitebinde 
kim ol kişi kâfir bolur takı ahığdı fakih (8) Şemsü'l-eyimme Câmi“ atlığ kit 
binde, üsmüz bâbında, büb-ı mariz içinde ği 


19bh w kâfir bolmas, eşahh kavl bu turur. Ve eger aytılsa bir kişige: birgi! zekâtnı 
tise, ol kişi ayıtsa: birmes men tise aytıldı: kâfir bolur(2) takı aytıldı kâfir bol- 
mi tip ve eger ayıtsa: oruç tutmak ziyân tigrür tise kâfir bolur takı aytıldı 
kâfir bolmas tip.(3) Ve €ger ayıtsa ramazün ayı kilgende: ağır konak kildi tise 
kâfir bolur. Ve eger aytılsa (4) bir kişige: bir akça halâ! mı sewügrek turur safiğa 
yâ iki akça harâm mı sewügrek turur safiğa, ol kişi ayıtsa: ol ikisinden kaysı 
tiz (5) yitişse mafiğa tise yâhüd ayıts9: men mâl tiler men, berâber tütü ke- 
rekse halâl bolsun, kerekse harâm bolsun tise korkunçtur (6) amg öze kâfir 
bolmakka ançası bar kâfir bolmas. Ve eger bir kişi birse dervişke karim mâl. 
dan nerse birse (7) sevâb umsunsu kâfir bolur, Ve En bilse ol derviş ol harüm 
idügin andan sofiğra du'ü kılsa ahığar anı öze takı Amin tise (8) bireen kişi 
barça kâfir bolurlar. Bir câhil kişi ayıttı: ol ilm kim ögrerürler munlar bi 
turur 

20a UU yâ hikâyâtlar turur tise yâhüd ayıtsa: ni işler men men “ilm meclisinde tise 
yâhüd ayıtsa ilm serid bolmas (2) kaşa içinde tise kâfir bolur. Bir kişi yalğan 
sözle ayıtsa bir özge kisi afğar: Teüğri bereket birsün seninğ yalganına tise 
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kâfir bolur. (3) Ve eger bir kişi yalğan sözlese aytılsa afiğar: yalğan sözleme 
tise, ol kişi ayıtsa: ol nerse kim men ayıtdım râstrak turur (4) kelime-i ihlâşdan 
tise kâfir bolur. Ve eger beyân kılsa bir hükmni şeri et hükmlerinden, ayıtsa 
özge kişi afıgar: (5) ni kılayım men oşbu şeri et hükmlerini men tiler men al- 
tun takı kümüş tise kâfir bolur. Ve eger ayıtsa (6) haşmına: kilgil menim birle 
şeri etke tise, ol kişi ayıtsa: ol vakt sen menden akça alğanda (7) geri'et kayda 
irdi takı kâzi kayda irdi tise kâfir bolur takı safığrağılar ayıttılar: eger tilese 
(8) ol söz birle ol ilnifiğ kâzisın kâfir bolmas. Bir kişi ayıtsa özge kişige anıfng 
sözi içinde ogbu şeri et hükmi turur tip 

(1) ayıtsa anıfiğ haşmı: men küç birle işler men şerlet birle kılmas tise ihtilaf 
kıldılar anıfığ içinde, ayıttı (2) bir ançalar kâfir bolur tip takı ayıttı bir ança- 
lar kâfir bolmas tip. Ve eger ayıtsa: çakırnıfığ harâmlıkı (3) şâbit bolmadı Kur'en 
birle tise kâfir bolur. Ve eger aytılsa bir kişige: yigil halâldan tise, ol kişi ayıt- 
sa: harâm (4) sewügrek turur mafığa halâldan tise kâfir bolur, yâhüd ayıtsa 
keltür halâl yigen kişini mafğa kim ançağa tigrü kim men secde kılayım (5) 
afiğar tise yâhüd ayıtsa: revâ turur mafiğa harâm yimek tise kâfir bolur. Ve 
eger bir fakih talaşsa bir kişi birle ilgerü tutsa bir vech (6) şeri etni, ayıtsa 
anıfiğ haşmı: oşbu fakihler işi bolğay tise kâfir bolur. Kim kim yigirse (7) bir 
Slimge sebebsiz ol sebeb zâhir bolmayın korkınçdur anıng öze kâfir bolmakka 
ançası bar kim kâfir bolmas.(8) Bir hatun üç talâk boldı, ögretdi afiğar bir 
özge kişi kaytarmaknı kim halâl bolğay avvalkı irine 

(1) muballilsiz kâfir bolur. Bir kâfir kişi müsülmüân boldı bir kişi ayıtsa: ni 
ziyân tigdi safiğa senifiğ dining içinde tise (2) kim ol dinden kitdifiğ tise kâfir 
bolur. Ve eger bir kişi ayıtsa: oşbu kâfirlik kalmadı İslâm (3) zamânında tise 
kâfir bolur. Eger bir kişi ayıtsa oğlına: iy kâfir oğlı tise yâbüd ayıtsa aşına: 
iy (4) kâfir atı tip kâfir bolmas. Ve eger bir kişi zünnâr bağlansa biline takı 
kirse dâr-ı (5) herbge halâş kılmak üçün yesirlerni kâfir bolmas. Ve eger kirse 
tâcirlik üçün zünnâr birle kâfir bolur. (6) Ve eger yürise iki kişi arasında söz 
almak satmak içine, ayıtsa ol ikisininğ birisi takı birine: (7) kâfirlik yahşırak 
turur ol nerse kim sen kılur sen tise ayıttı bir ançalar: kâfir bolur takı Ebü”|- 
Leyş Fakih ayıttı: (8) eger tilese ol sözden mu âmelesi yawuzlıkını kâfirlikni 
yahşı körmeyin kâfir bolmas. Ve eger ayıtsa: 


(1) kitâbiyye kâfir yahşırak turur mecüsi kâfirden tise yâhüd naşrâniyye kâfir 
yahşırak turur mecüsiyye kâfirden tise kâfir bolur (2) öküşrek “ulemâlar 
katında takı ayıttı bir ançalar kâfir bolmas tip. Ve eger ayıtsa: mecüsiyye 
yawuzrak turur (3) naşrâniyyeden tise kâfir bolmas. Ve eger ayıtsa: yâri birgil 
mafiğa hak birle tise, ayıtsa: her bir kişi yâri birür hak birle (4) ve men yâri 
bireyim safiğa hak birle takı haksız tise kâfir bolur. Ve eger ayıtsa kimnifhğ 
kim bir akçası bolmasa (5) bir akçağa tigmes tise korkunçtur anıfiğ öze kâfir 
bolmakka ançası bar kim kâfir bolmas. Ve eger ayıtsa: hayr tiler men (6) takı 
rebet tiler men dünyâ içinde koy ol nerseni kim âhiretde turur tise kâfir bo- 
lur, Ve eger ayıtsa: fülân kişi (7) öldi takı cânın safiğa birdi tise kâfir bolur. 
Bir şultân aksursa, ayıtsa ağar bir kişi:(8) Yerhamükellah tise, ayıtsa takı bir 
kişi afiğar: diyilmes sulfânlarga munufiğ kibi kâfir bolur. Ve eger 
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() secde kılsa bir kimersege uluğ kişilerden ayıttı bir ançalar kâfir bolur mutlak 
takı ayıttılar öküşregi “ulemâlarnıfığ (2) oşbu vechler öze turur. Ve eger tilese 
ol secde birle kulluk kılmak tilese kâfir bolur, ve eger tilese secde-i tahiyyet 
tilese kâfir bolmas (3) ve eger bolmasa anıfiğ niyyeti kâfir bolur öküşrek “ule- 
mâlar katında, ve eger ayıtsa: men bilür men ol nerse kim boldı (4) takı o! 
nerse kim bolmadı, kâfir bolur. Eger ayıtsa: eger Tetiğri Teâlâ birse mafiğa 
uçmaknı senden başga tilemez men uçmaknı tise (5) kâfir bolur, yâhüd ayıtsa: 
eger birse mafğa Tehgri Te “ilâ uçmaknı oşbu “amal üçün yâ senifiğ üçün tile- 
mes anı tise (6) kâfir bolur. Ve eger ayıtsa: tilemes men uçmaknı râstı tiler 
men Tenğri Te'âlâ'n körmekni tise kâfir bolmas(7) kim kim kıyâmet künine 
inkâr kılsa takı uçmakka takı tamuğka inkâr kılsa takı mizânka takı şırâtka 
takı gaya inkâr kılsa (8) kim ol yazılmış turur ol şahâyıflar içinde 
kullarnıfğ 'amalı, kâfir bolur. Bir kişi ayıttı hatunına: iy kâfire hatun tip 


(1) ol hatun ayıtsa: men kâfire men, talâk kılgı! meni tise ol hatun kâfir bolur. 
Ve eger aytılsa bir kişige: sen ayıttıfiğ munuhiğ kibi tse (2) ol kişi ayıtsa: eger 
men ayıtdım irse men kâfir men tise takı ol bilse kim ol anı ei kâfir bolur. 
Çekişdi (3) ir birle hatun, takı ayıttı ol hatunğa: korkgıl Tefiğri'den, 0! hatun 
ayıttı cevâb birip (4) ol irge: korkmas men tise eger bolsa ol nerse kim kıldı 
yawuz iş bolsa ol hatun kâfir bolur. Ve eger bolmasa (5) yawuz iş kâfir bolmas 
meger kim kaçan kim tilese, yefiğil körüp ayıtsa, kâfir bolur. Bir kişinifiğ (6) 
oğlı öldi, ayıtsa: alur ol kişiden anıfğ bir oğlı bar takı almas ol kişiden anıfığ 
on oğlı bar tise (7) umar men kim kâfir bolmağay bu öz brle. Bir kişi ayıtsa 
takı bir kişige: işeknifiğ taşakı senifiğ lminiliğ kötine tise (8) eger tilese ol söz 
birle din “ilmin kâfir bolur, Bir kişi ayıtsa: eger biz yalgançı bolsak Tehğri 
yalğançı turur tise 


(1) kâfir bolmas.Bir hatun ayıtsa irine: sen Tefiğri mü sen anıfığ tig sırnı bilür 
sen, ol ir ayıtsa:(2) na'am tise kâfir bolur. Ve eger aytılsa: müsülmüân degül mü 
sen?, ol kişi ayıtsa: yok tip kâfir bolmas anıfığ üçün kim tiledi anıfg birle (3) 
râstı anıfığ işi degüldür müsülmünlarnıfığ işi kibi hakikatin tilemedi ayıttı 
İmâm-ı Zâhid (4) rels turur ehl-i sünnetnifğ takı ceme "etnifğ Ebü Manşür 
Mâütüridi*: kim kim ayıtsa sultânga (5) bu zamân içinde: “adil tip kâfir bolur. 
Ve eger i tikâd kılmasa cevrni “edige belkim attasa anınğ birle (6) zâtnı ta if 
kılmak üçün “edi turur tip eyle kerek kim kâfir bomasa hâşşa kim ogğbu za- 
mânda (7) râstı anlar kılurlar oşbu atlarnı lakab kılurlar tilemesler anıfığ bir- 
le anıfiğ ma'nâsını ta rif kılmaknı (8) râstı tilerler zâtnı bildürmek. Ohşar köz- 
süzge. attamak kibi közlü tip takı yazı yirge attamak kibi 

(1) mefâze tip takı “erebler at koyarlar it tip takı bars tip takı türkler at koyarlar 
oğlına küçük tip takı tilemesler(2) ol at birle hakikat ma “nâsını tilemesler, râstı 
tilerler ol at birle zâtnı ta'rif kılmaknı. Ve eger ayıtsa râstı (3) at birdim ağar 
“edil tip anıfiğ üçün kim “edllik kıldı bir kazıyye içinde yâ iki kazıyye içinde 
tip küfir bolmas. Bir kişi urdı (4) kulanı, ayıttı afığar bir özge kişi: sen müsül- 
mân degül mü sen tip ol kişi ayıtsa: yok tip eger tilese ol söz birle anıfiğ hakkikat 
ma“nâsını (5) ol, imânnı kitermek turur kendü özinden kâfir bolur. Ve eger 
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yürise ol söz anıfığ tili öze yanglışdan (6) kaşd itmeyin kâfirlikke kâfir bolmas. 
Bir kişi ayıtsa: men mü”min men inşöllâh tise, eger tilese (7) ol söz birle hakikat 
ma nâsını tilese kâfir bolur ve eger tilese anıfiğ birle ol mü'min bolğay öler 
hâletde Tefiğri tilese tise (8) bu ma'nâ öze kim ol kişi mü'min çıkkay dünyâdan 
kâfir bolmas. Bir kişi sözlese kelime-i küfr birle ançası bar 

(0) itikâd kılmadı ol söz birle kâfirlikke meşâyıhlar ihtilâf kıldılar anıfığ kâfir 
bolmakı içinde, ayıttı bir ançalar kâfir bolur tip takı ayıttı bir ançalar kâfir 
bolmas tip (2) şahih kavl ol turur kim ol kişi kâfir bolur anınğ üçün kim ikrâr 
kıldı kâfir bolmak bile takı hükm bizim katımızda müte “allik bolur ikrârı bir- 
le & takı Ebü Hanife'den rivâyet kılındı, Tefiğri andan rözi bolsun. “Alim Mü- 
te'allim atlığ kitebi* içinde kaçan kim ayıtsa bir kişi, (4) râstı Muhammed 
Tefiğri'niniğ Rasülı turur, ançası bar sewer men kim afhığar sögsem yâ anı öltür- 
sem tise (5) oşbu kişi Tefiğri'ni bilmes takı Tefiğri'ning Resülı'nı bilmes tip takı 
imân keltürmedi Tefiğri'ge takı Resül'ge tip, anınğ üçün kim eger bilseydi (6) 
takı imân keltürseydi sewmegey irdi afiğar sögmekni takı anı bolur oşbu, delil 
bolur amfiğ kâfirligine. 

(7) FAŞL TURUR İTİKAD KILMAK İÇİNDE. Ayıttı Rasül “aleyhi'e-selâm: 
râstı Müsâ kavmi (8) tağıldı Müsâ'dan sofiğra yitmiş bir bölek boldı, helâk boldı 
yitmişi, takı bir bölegi 
(1) halâş boldı andan takı Tsü kavmi tağıldı İsâ'dan sofğra (2) yitmiş iki bölek 
boldılar, helâk boldı yitmiş bir bölegi takı bir bölegi halâş boldı andan, râstı 
menim ümmetim (3) tağılgay yitmiş üç bölek bolğaylar, helâk bolgay yitmiş iki 
bölegi (4) takı bir bölegi halâş bolğay, aytıldı: iy Teüğri Rasüli ol halâş bolan 
bölek kim turur? ayıttı Rasül: (5) ol aşhâb-ı sünnet cemâ'at turur tip, ol aşhâb-ı 
sünnet cemâ“at; sevâd-ı a Zam turur, sevâd-ı a Zamnıfığ (6) nişânı kim bolğay 
kişiler oşbu altmış iki haşlet öze bolğay, ol altmış ikinifiğ avvalı (7) şek keltür- 
megey imânı e dimegey: men mü'min men Tefiğri tilese tip, belkim 
ayıtğay:(8) men mü'min men hakkân tip anıfiğ üçün kim Tefiğri Te “alâ ayıttı: 
râstı mü'minler anlar turur kim imân keltürgeyler Tigrige 
() takı Tigri Rasülı'na, andan sofiğra şeklenmediler yani şeklenmediler imânı 
içinde, takı bilgil: râstı Tefiğri Te'âlâ afığdı (2) halklarnı barçasını üç bölek 
öze: biri mü'min takı biri kâfir takı biri münafık tip, takı angmadı (3) anlar 
birle törtünçini, bakğıl sen iy hilâf kılıçı: kaysı bölekden sen?, sen mü'min 
mü sen? (4) yâ kâfir mü sen?, yâ münâfık mu sen? Eger sen bolsafiğ mü'min- 
lerden mağat afığdı Tefiğri Te“âlâ kitebi içinde (5) mü'minler hakkında: anlar 
kim namâz turguzurlar takı ol nerseden kim biz anlarğa rızk birdük nafaka 
kılurlar Tefiğri yolında (6) anlar hak mü'minler turur tip, ayıtmadı anlar hak 
mü'minler turur Tefiğri tilese tip (7) eger sen bolsafğ kâfirlerden mağat Tefiğri 
Te'ülâ afığdı kitebi içinde kâfirler hakkında (8) râstı anlar kim kâfir boldılar 
Tengri'ge takı Tefiğri Rasülı'na anlar bak kâfirler turur tip 


(1) ve eger sen bolsahğ münâfıklardan mağat afığdı Tetiğri Teâlâ münâfıklar 
hakkında: râstı münâfıklar 2) derk içinde turur otdan aşağa tip. Eger bir kişi 
ayıtsa hak mü'min oldur kim “amal kılğay barça hayrlarnı takı tâ “atlarnı, kaçan 


26a 


26b 


27a 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE*S.SELÂTİN 161 


kim kılmasa barça (3) hayrâtlarnı takı barça tâ“atlarnı attamas biz afğar hak 
mü'min tip, ayıtgıl oşbu “ikılğa mü'min kişi (4) niçe kim “amal kılmasa barça 
tö'âtlarnı takı barça hayrâtlarnı attamas sen mü'min tip lâzım bolur safığa (5) 
kim ayıtğay sen kâfir kişi niçe kim mürtekib bolmasa barça yawuz işlerge takı 
yazuklarga at birmegil agar kâfir tip (6) bak kâfir. Eger ayıtsa: attamas sen 
hak kâfir tip. Mağat ol kâfir bolur oşbu söz birle anıfiğ üçün kim Tefiğri Te “alâ 
(7) at birdi anlarga kim imân keltürdiler bir ançasına ol nerse kim indirdi Tefiğri 
Teâlâ takı kâfir boldılar bir ançasına ol nerse kim indirdi anı Tefiğri Te'ilâ, 
at birdi anlarga (8) kâfirler turur tip Tefğri Te“alâ sözi birle: ayıttılar kâfirler 
bir ançasına imân keltürür biz takı bir ançasına kâfir bolur biz tip takı tilediler 


(1) algaylar ol ikisi arasında bir yol alğaylar, anlar hak kâfirler turur tip ya'ni 
yahüdiler ayıttılar: (2) Müsi'ge imân keltürür biz takı Müsi'niüğ kitebine takı 
Muhammed'ge imân keltürmes biz takı Muhammed'nifiğ kitebine imân kel- 
türmes biz tip takı tilediler kim bu ikisi arasında bir din (3) tutğaylar ol nerse 
kim Tefiğri buyurmadı anı takı Rasül: buyurmadı münâfıklar kibi. Kaçan kim 
Muhammed'ni körseler. Tefiğrinifiğ rahmeti takı selâmı anıfğ öze bolsun, (4) 
ayturlar irdi: imân keltürdük Muhammed';: tip, kaçan kim halvet bolsalar 
ayturlar irdi: râstı biz masharalık kılur biz tip anlar hak (5) kâfirler turur. 
Kim kim inşâllah tise imânı içinde, ayıtsa: men mü'min men Tehiğri tilese tise 
(6) bakğıl, kaysı hâl üçün inşâllah dir sen? eger bolsa kiçken hâl üçün ol kişi 
ayıtsa (7) men mü”min idim Tefiğri tilese tünekün tise yâhüd ayıtsa men mü'- 
min men Tefiğri tilese bukün tise (8) kâfir bolur bu iki söz birle. Ammâ kaçan 
inşâallâh tise ol hâl üçün kim anıng içinde bolsa kim ayıtsa 


() men mü'min men bu sâat Tengri tilese tise kâfir bolur andağ kaçan kim 
inşâallâh tise kilesi (2) hâl üçün ol kişi ayıtsa: men mü'min bolğay men tafğda 
Tetğri tilese tise bu revâ turur (3) ançası bar bolur oşol bid'at bolur, anıfığ 
üçün kim Nebi “aleyhisselâm ayıttı: kim kim bolmasa hak mü'min (4) hak 
kâfir bolur tip takı mağat rivâyet kılındı “Abbâs Oğlu'ndan*, Tefiğri andan râzi 
bolsun, bir kişi kildi (5) takı ayıttı: men ayıtayım mı men mü'min men hakkân 
tip yâ ayıtayım mı men mü'min men inşâallâh tip (6) ayıttı Abbâs Oğlu 
“Abdullulh*: anafiğ seni yitürsün, imin keltürür mü sen Tefiğri'ge takı ol nerse 
kim kildi Tefgri'den(7) ol kişi ayıttı: na'am tip, ayıttı afiğar Abbâs Oğlı: eger 
anıfığ kibi bolsa ayıtğıl: men mü'min men hakkân tip ayıtgıl (8) oşbu “ikılğa: 
Tengri tiledi mi kim mü'min boldufiğ sen yü Tefiğri tiler mi kim sen mü'mir: 
bolgay sen 

(0) yâ Tefiğri tilemedi mi sen mü'mün boldufğ?, eger ayıtsa Tefiğri tiledi mü'- 
min boldum tse (2) füyide yok, inşöllüh dimek birle. Ve eger ayıtsa: Tefiğri 
tlegey kün men mü'min bolgay men tise, kerekmes oğbu (3) ingünllah dimek. 
Ve eger uyıtsu: Teüğri tilemedi men mü'min boldum tise Tefiğri'den titeksiz 
(4) kâfir bolur bu söz birle. Takı imânmüg hakikati oldur kim kim ikrâr kılğay 
sen tilifiğ birle (5) takı ınanğay sen köfiğliriğ birle Tefiğri'nifğ birliğine takı 
melâyikelerge takı kiteblerge takı Resüllerge (6) tak: kıyâmet künine takı 
kopmakka ölgenden sofğra takı takdir-i hayr takı takdir-i şer Tehgri'den bil- 
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gey sen (7) takı uçmak takı tamuğ takı köprüg takı mizân takı hiseb Kozu artında takı yaman kişi artında takı gâzilik kılınğ herbir big birle. Oşbu kadar 
küninde takı her nerse kim keltürdi (8) Cibril aleyhi's-selâm Muhammed'ge i söz yiter Akıl kişige. Ammâ 3) törtünçi mes'ele ayıttuk biz eyle kerekmez bir 
Tefiğri'den, hak turur tip bilgey sen takı ikrâr kılğay sen kimerseğe kim kâfir kılğay bir kimerseni kıbla ehlinden (4) yazuk kılmak bir- 
le, niçe kim halâl körmese anı. Bilgil râstı mü'min kişi eger zine kılsa yüz mifiğ 
müsülmân hatun birle (5) yâ içse yüz mifğ küp çakır içse yâ öltürse yüz mihg 
müsülmân kişini haksız (6) çıkmas imândan niçe kim anı halâl körmese, Neteg 
kim kâfir kişi eger barça farzlarnı işlese (7j tuk: hayrlarnı takı barça tâ'atlar- 
nı çıkmas kâfirlikden, ançağa tigrü kim imân keltürmeyinçe oş anıng kibi mü?- 
min kişi takı (8) eger kılsa barça yazuklarnı çıkmas imândan ançaga tigrü kâfir 
bolmayınça Tefiğri'ge oşbu “akl cihetinden turur 


27b (1) anıfığ barçasına tiliüğ birle takı ayıtmağay sen: inşâallah tip, imân: oşbu 
turur. Bakgıl (2) iy gâfil, eger bir kimerse ayıtsa hatunına: sen talâk ği ri 
tilese tise yâ ayıtsa kulına (3) sen azâd sen Tefiğri tilese tise, yâ ayıtsa Tefiğri'ge 
menim öze vâcib bolsun munufğ kibi munufiğ kibi Tengri tilese tise, yâ ayıtsa: 
(4) men satın aldım yâ satdım Tefiğri tilese tise vâcib bolmas anıfiğ kimi hiç ner- 
se takı bâtıl bolur oşbu (5) hükmler barçası inşâallah dimek birle. imân gakı 
oş anıfığ kibi bâtıl bolur inşâallah dimek birle, oşbu kadar söz (6) yiter âkıl 


rae ; 29b (1) takı fikr cihetinden turur, Körmes sen mü râstı Tefiğri Teâlâ buyurdı mü'- 
13 â ikinci , i kerekmes bir kimersege (7) kim i : , 
kişige. Ammâ ikinçi e Yi AE li takı hak minlerge tevbe kılmak birle kim kim iştiğül irdi fışk birle (2) yaman işler birle 
ii kılğay a turur takı mübtedi' turur: Anız üçün takı yazuklar birle, at birdi anlarga Teüğri Te“âlâ; mü'minler tip ayıttı Tefiğri 
örmese ceme € $ ğ 


Teâlâ: iy anlar kim imün keltürdüüğiz (3) tevbe kılıfığız Tefiğri'ge râst tevbe 
tip. Eger bolsaydı munlar kâfir, yazuk kılmak birle niçük at birgey irdi anlarga 
(4) müminler tip, ayıtğay irdi: iy anlar kim kâfir boldufiğız tevbe kılınığ Teüğri?- 
ge tip. Oşbu buyruk bolmas. (5) meger kim, kim kim zine kılsa takı çakır içse 
takı oğrılık kılsa takı kişi öltürse buyurdı anlarğa Tehğri Te âlâ tevbe kılmak 
birle tak! at birdi anlarğa (6) mü'minler tip. Takı Tefğri Te'âlü ayıttı: tevbe 
kılıfığız Tefiğri'ge barçafığız iy mü'minler tip, takı ayıtmadı (7) iy kâfirler tip. 
Râstı at birdi anlarğa imân birle anıfiğ üçün anlar yazuklı mü'minler turur 
oş anıhğ kibi (8) Adâm Nebi kaçan kim kirdi irse Teüğri buyurmağan nersege 
buğdayğa yakın barma tip, takı andan yime tip 


kim ceme'etni saklamak sünnetlernifiğ efzalından turur takı sünnetlerni 
saklamak. 

28a (1) farzlarnıfiğ farzrakından turur Tefiğri Te'ala sözi birle: boy sunutiğ da 
ya'ni farzlar birle takı boy sunufiğ (2) Tefiğri Rasülı'na ya'ni sünnetler birle. 
Takı Tefiğri Te'âlâ sözi: ol nerse kim keltürdi Tefiğri Rasülı tutunğ anı takı ol 
nerse kim tıydı sizni (3) andan yığlanıfiğ andan takı Abbâs Oğlı'ndan ayıttız 
kim kim bir “amal kılsa Tefiğri'ge ceme'et birle (4) eger ol “amal râst bolsa Tengri 
Teâlâ kabül kılur andan. Ve eger hatâ kılsa Tefiğri Teâlâ yarlıkar anı, Takı 
kim kim bir “amal kılsa Tefiğri'ge yalğuzun (5) eger râst bolsa ol amal Tefğri 
Teâlâ kabül kılmas andan ve eger hatâ kılsa ol “amalda kirgey ota. Râstı Ra- 


—— mama erme ve 


nöri Sig. A < T hep: z i > laa A 
sül “aleyhi's -selâm (6) saklar irdi biş namâzlarnı ceme'et birle körer irdi biş 30a v il e A çal yi e ii en ©) ni b 
â Na i âcib kö irdi 7) buyurdı ümmetine : ârüt” takı ol ikisi kaşd kıldılar zine kı makga lengri Te âlâ ihtiyâr koydı ol 
namâznı ceme et birle vâcib körer irdi andan sofiğra ( y e a mer e a 
<et birle. Kim kim körmese ceme etni saklamak hak körmese ol kişi azgan ; ikisine iki eze arasın; a (3) anlar ihtiyâr kıldı ünyâ “ezebini âhiret “ezebi 
ki Ki i i Oşbu (8) kadar söz yiter “akıl kişige. Ammâ üçüncü öze takı Teüğri Te âlâ anlarnı kâfir kılmadı ol yazuk birle. Kim kim küfir kılsa 
BM ap Mein vi ee ai kişige j (4) uluğ yazuk kılgan kişini, ol kişi azgan turur takı mübtedi'turur. Oşbu kadar 
mes'ele ayıttuk biz eyle kere 


söz yiter kıl kişige. Ammâ bişinçi (5) mes'ele ayıttuk biz: ol kişi cenâza na- 
mâzını kılgay ol kişi öze kim kıbla ehlinden kim ölse, kerekse kiçig bolsun, 
(6) kerekse uluğ bolsun, kerekse edgü kişi bolsun, kerekse yaman kişi bolsun. 
Anıfğg üçün kim Nebi “aleyhi's-selim cenâza namâzını kıldı (7) oğlı İbrâhim* 
İ öze. Yok turur oşbu mes'eletde ihtilâf müsülmünlar arasında, Kim kim körme- 
; se namüz kılmaknı (8) hak körmese kiçigler cenâzası öze kıbla ehlinden ol kişi 
| #zğan turur takı mübtedi' turur. Revâ bolmas 


28b (1) kim körgey namâz kılmaknı herbir eğgü kişi artında takı yawuz kişi Gelki 
da hak körgey, bolmağay râfızilar* kibi (2) râstı râfızilar EDE kılmaslar li 
kişinifğ artında takı ceme'et birle namâz kılmaknı hak Körmesleiilgi râstı 
(3) namâz kılmak revâ turur herbir kişininğ artında. Kerekse edgü kişi bol- 
sun, kerekse yazuklı kişi bolsun, kerekse zineçi bolsun, kerekse çakır (4) içiçi 
bolsun, kerekse kan töküçi bolsun, mübtedi bolmağandan sofiğra. Anıfığ üçün 
kim namâz kılmak (5) mübtedi' artınça revâ bolmas, neteg kim revâ bolmas 


: kâfir kişi artında. Kim kim körmese namâz kılmak herbir edgü 30b (1) namâz kılmaknı anıhg artında. Oşbu kadar söz yiter “âkıl kişige. Ammâ alj- 
namâz kılmak kâfir ni ın i e is dm İN Takı rivâyet tınça mes'ele (2) ayıttuk biz eyle kerek kim mü'min kişige kim bilgey râstı hayrnı 
kişi (6) e > BE iy tta e e (7) hastalıkı içinde: ol takdir kılmak takı şerni takdir kılmak Tefiğri Teâlâ'dan turur tip körgey anı 
bil mi ğ ni ii tört turur kim sözleniedim sizge men anı İ (3) hak körgey, ol haber üçün kim ol rivâyet kılınmış turur. Cibril “aleyhi”s- 
Metalik Geni be > > i Xi sözler men sizge bukün, Nebi'den işit- selâm Nebi'ge kildi bir “areb kişi (4) şüreti içinde, sordı ol Nebi'den imândan, 
A ii iş him i kıblafığıznı i Cevâb birdi ağar Nebi “aleyhi's-selâm hadişninğ âhırında: râstı takdir kılmak 

üm aleyhi's-selâm z 


hayrnı takı şerni (5) Tenğri Teâlâ'dan turur tip. Cibril râzi boldı Nebi'den ol 
cevâb birle. Ayıttı Cibril: râst aydıfığ tip, iy Tefğri Rasüli tip. Oş munufiğ için- 
de (6) delil bar kim anıfiğ öze nerse bolmas şeylerden meger kim Tefiğrinifiğ 


29a (1) ehl-i kıblafığıznı yazuk kılmak birle, ve eger uluğ yazuk takı kılsalar, takı 
namağz kılınğ kim kim ölse anlardan takı namâz kılıfiğ herbir (2) edgü kişi 


164 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 


kazâsı birle bolur takı Tefiğri'nifiğ takdiri birle bolur (7) râstı kul kitermes 
Tengri TTe'ölâ kazâsını ançası bar kazâ hucce bolmas kulnufiğ filine (8) râstı 
itimâd kılmak Tefğri'ninğ kazâsına kâfir bolmak turur. Takı Tefiğri'nifiğ 
kazâsını kaytarur men timek takı kazâğa inkâr kılmak küfr turur takı yürimek 
3la (1) ol ikisi arasında imân turur. Ânıfiğ üçün kim Kaderiyye* atlığ bir tâyıfa 
inkâr kıldı Tefiğri'nifiğ kazâsına, anıfiğ birle kâfir bold takı Ceberiyye** atlığ 
bir tâyıfa i'timâd kıldı (2) Teüğri'ning kazâsına takı kulluk kılmaknı terk itdi 
anıfğg birle kâfir boldı. Takı mü'minler yüridi oşbu iki arasında toğru kitdiler 
(3) toğru yol öze. Takı da'vâ kıldı kaderiyye atlığ tâyıfa: hayr takı şer kendü 
nefsinden turur tip yok turur Tefiğri'ni0g (4) anıfığ içinde şun tip. Takı Cebe- 
riyye atlığ tâyıfa da'vâ kıldı: hayr takı şer barçası Tefiğri'den turur yok turur 
kendülerininğ anıfiğ içinde şun'ı tip (5) ol ikisi bu ümmetinifğ mecüsileri tu- 
rur. Hak mü'min ol turur kim ayıtgay: hayrnı takı şerni kılmak menden turur 
tip (6) hayrnı takı şerni takdir kılmak Tefiğri Te“âla'dan turur tip'Takı İbn-i 
“Abbâs'dan rivâyet kılındı, râstı Nebi “aleyhi's-selâm (7) ayıttı kim Tefiğri Teâlâ 
ayıttı: men yaratdım hayrnı takı şerni, mefiğgü bolsun ol kişige kim kim men 
takdir kıldım anıng (8) iki ili öze hayrnı, veyi bolsun ol kişige kim, kim men 
takdir kıldım anıfiğ iki ili öze şerni. Takı Nebi “aleyhi's-selâm'dan kim ol ayıttı 


3ib (1) Ebü Bekr'ge, iy Ebü Bekr eger Tefiğri tilese irdi kim yir yüzinde “işi 
bolmağay hiç kimerse (2) İblis'ni niçük yaratğay irdi takı şevâb birmekni takı 
“azeb kılmaknı niçük yaratgay irdi. Râstı vâcib bolur şevâb takı <ezeb (3) 
kulnufğ işleri birle Tefiğri'ning takdiri birle degül. Oşbu söz red kılmak tu- 
rur kaderiyye öze (4) takı ceberiyye öze. Anıfiğ üçün ki kaderiyyeler hayrnı 
takı şerni körerler kendü nefsinden, Tefiğri”ning anıfiğ içinde tilegi bar tip kör- 
mesler, (5) takı ceberiyyeler hayrnı takı şerni körerler Tefiğri'den körerler ken- 
dü nefsini yazuk kılğan hâletde ma zür körerler (6) takı kâfirlerni ma'zür 
körerler kâfir bolmak birle anlar. Takı bilgil,râstı tö“at kılmak Tehğri'ning 
kazâşı birle turur takı takdiri birle turur (7) takı tevfik birle turur takı 
hoşnüdlukı birle turur. Takı râstı yazuk kılmak, Tefiğri'ning kazâsı birle tu- 
rur takı takdiri birle turur (8) takı horlamakı birle turur, Tefgri'ning buyrukı 
birle degül takı rızâsı birle degül. Bilgil, râstı barça Tefiğri Te ala'nıfığ hükmleri 
üç türlüg turur 
32a (1) bir hükmi ol turur kim tiledi Teğğri anı takı sewdi takı buyurdı anı, ol Teigri 
Te'âlâ'nifiğ farzları turur. Takı bir hükmi ol turur kim, tiledi Tengri anı takı 
sewdi anı (2) buyurmadı anı, ol nâfile şâ“at turur. Takı bir hükmi ol turur kim, 
tiledi Tefiğri anı, sewmedi anı takı buyurmadı anı ol, yazuk işler turur.(3) Bil- 
gil râstı Teüğri'nifğ barça kazâsı tört türlüg turur. Biri şâ'atka hükm kılmak 
turur, takı biri ma şiyetke bükm kılmak turur (4) takı biri ni metke hükm 
kılmak turur, takı biri şiddetke hükm kılmak turur. Toğru mezheb anıfığ için- 
de ol turur kim, kaçan kim Tefiğri Teâlâ şâ'at kılmak birle hükm kılsa (5) kulğa 
karşu tapgay anı cehd kılmak birle takı ihlâş birle ançağa tigrü kim Tefiğri 
Te“ölâ ağırlağay anı tevfik birmek birle (6) Kaçan kim Tefiğri Te'âlâ hükm kılsa 
afığar ma şiyet birle karşu tapğay amı pişmân kılmak birle takı tevbe kılmak 
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e takı istiğfâr kılmak birle (7) ançağa tigrü kim Tefiğri Te'alâ rüzi kılç 
anğar yarlıkamaknı takı mahabbetni, Kaçan kim Tefiğri Te'ala bh hil | m 
Be birle karşu tapgay anı şikr kılmak birle (8) takı €, âmardlık ii 
? im ağırlağay anı Teiğri 'Te“ala arturmak birle. Kaçan kim T i a 
N hükm kılsa afiğar şiddet birle karşu tapğay anı e 

2b (1) şabr birle takı râzi bolmak birle an ağa tigrü ki i Teğlâ bi 

âhiret kerâmetini. Kaçan kim körsefiğ m O 

e 


gri'ning kazâsına takı körmese takdir-i hayrnı (5) takı 


e Tefiğri'den, ol kişi kâfir bolur Tefiğri'ge, anıfiğ artında namâz 
iii ii a kadar söz yiter “Akıl kişige.(6) Ammâ yitinçi mes'ele 
ini ii , li vi kim çıkmağay bir kimerse öze müsülmânlardan kılıç 
ali ki haksız. Nebi aleyhi's-selâm sözi birle: öltürgen takı öl en 

vg içinde turur, kaçan kim kaşd kılsa her birisi (8) takı birisine, Takı Li 


gil: râstı kim kim öltürse bir mü'minni hatâ hi 
minni hat âci ” i 
takı kefföret, hatâ birle vâcib bolur anı öze diyet 


YA Cg 

ei kel âlâ yarlıkar am, ve eger çıksa dünyâdan tevbe kılmay 
vi kışı İehğgri'ninğ tilegi içinde bulur. € ilese (E ğ 

k ehri | çi , eger tilese (3) yarlıkar anı fazlı bi 
Mi il ezeb kılguy aüğar “edli birle yazukı kadarınça andan e . 
gılur anı otdan (4) kewürür anı u ih birl i 

ı çmakka fazlı birle, Kim kim köfili i 
i Pei, k irle, inden ki- 
çürse kim râstı kişi öltürgen ebedü”l-ebed kalur ot içinde tise Kiye azgan 


turur takı mübtedi' üğ üçün ki 
k di turur,(5) anlüg üçün kim mü'min kişi kâfir bolmas mü” 


e namâzını her bir (8) big birle, takı anı hak körgey anıfiğ üçün ki 
sultânlarga boyun sunmak farz turur, Ve eger bolsa ol sultânnıfğ iki kllak ti ök 

i t kulakı tişü 
33b ii bolmas çıkmak anıliğ öze kılıç birle anıhg üçün kim kim kim “ dık 
sıisa bardur anıfiğ öze anıfğ müzdi ve eger zulm kılsa (2) anıhg yazukı ol ki : 
K oi şi 


öze bol âbü i âng 
ze bolur. Lâbüd kerek kim sultânğa boy sunmak ni hâl öze kim bolsa anıığ 


ü ii ki yam Diker e . 

ar e buyurdı bizge (3) anlarğa boyun sunmak birle eger zulm 
1 $ılsalar, Kim kim anlar öze çıkan haksız kılıç bi iyi erd 

ii ila paksız kılıç birle ol kişi hâricilerden* 

bolur. Uşbu kudar söz yiter (4) “ükil kişige. Ammü tokuzunçı mes'ele li 


. bozulğan vakığa tigrü takı anı hak körgey (6) ser#har turur amg içind 
. ei y- ği / “ 
yol kesmeğe çıkğan takı gâzülıkke Gzğat takı müsâfir kişi takı mukim kişi takı 


” 


“ 
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iü N 7) iki etük öze mesh kılğaylar yalang ayak vâyet turur (3) kim ol ayıttı: bahş kıldım Ebü Hanife birle altı ay Kur'en için- 
anlardan özge kişi müsülmânlardan ( yi z sh kılmaknı hak körmese (8) de andan soüğra ittifâk bolduk biz (4) anıfiğ öze kim, kim kim ayıtsa: Kur'en 
üze mesh kılmağaylar. Kim kim iki Gl ei rüfiği turur takı mübtedi' tu- , yaratılmış turur tip ol kişi kâfir turur, kim kim turuksa takı ayıtmasa kim 
yalafığ ayak öze mesh kılmaknı hak ği o ii bi Kur'en yaratılmış turur (5) yâ yaratılmamış turur tip, ol kişi yamanrak turur 
rur, anıfiğ artında namâz kılmak vi egü il otele öle krs kii kim kör- ol kişiden altar; Kur'en yaratılmış turur dimekden ol kişiniğ mişli 
lk 0) kadar söner akil kişige, pi Kami takı ayıtğay: röstı imânn Tefiğri naşârilerninğ iigli kâbi turur (6) kim anlsr tagıldılar üç bölek öze İsa'dan 
gey imân keltürmekni Tefğri den aşa iii kimge kim tilese takı men kılur pi Ayıtı bir bölegi anlardan: biz kördük Meryem oğlu İsâ'dan (7) öli tir- 
Teâlâ birdi mafiğa fazlı birle, birür imânnı & mola birse İmânnı lâzım bolur güzmekni takı öli tirgüzmek Tefiğri işi turur, aytur biz kim İsâ Tefğri turur 
imânnı kimden kim tilese EE gi İN lâzım bolur ol kişige cehd i tip. Takı ayıttı (8) ikinçi bölegi: biz kördük İsâdan kulluk kılmaknı, aytur biz 

ol kişige şükr kılmak, kimden Kim me 


kı kayıtmak Tefiğri'ge, revâ bolmas bir pi Gl m 
kı kay ğ İN Ta ngri'den atâ 
kim ayıtgay: imân keltürmek barçası menden turur, e ir bir 
dez dile Rüsti (5) oşbu kaderiyyeler meşhebi ie Tefğri Tealâ bir- 
Ki ege kim ayıtgay: imân keltürmes men niçe kim ielğa N Kim kim ayıt- 
lam keltürmekni (6)râstı oşbu ceberiyyeler mezhebi turur. 
mese 


kılmak takı zörilik kılmak (4) ta 36a (1) üçünci bölegi: biz kördük İsü'dan kul'uk kılmaknı takı Tehğrilik işini, at- 
tamas biz “İsi'ye Tengri tip ni kul tip. (2) aytur ol kişi kim turuksa Kur'en'de, 
oş munupg kibi dimek bolur. Bilgil râstı barça nerse kim Teüğri Te'ülâ indür- 
A di Nebiler öze (3) Adam Nebi'den Muhammed Rasulullah'ğa tigrü kiteblerden 
mâ Imış turur tise yâ yaratılmamış turur tise eyle kerek kim ol yüz kiteb turur. (4) takı tört kiteb takı bir kavlda yüz kiteb turur. Takı on 
sa rüösti yin anlak — iu se üçün aytur kim İmân yaratılmış turur üp takı 0 tört kiteb turur barçası Tefiğri sözi turur, yaratılmış degül (5) indirdi Tefiğri 
(1) ol kişige bakgay ni la degül tip anıfiğ üçün kim imân (8) Tengr üni bil- Teâlâ Adâm Nebi'ge on şahife, takı Şit Nebi'ge* elig şahife takı İdris Nebi'ge** 
nerse üçün aytur mii ii > keltürmek turur til birle. Ammâ bilmek kul i (6) otuz şahife takı İbrâhim Nebige* on şahife, ammâ ol on kim anıfığ içinde 
mek turur köngül birle ağ El ii birle ihtilaf bar turur (7) aytıldı: râstı Tefiğri Teâlâ indirdi Müsâ'ğa Tevrât'dan bu- 
işi turur. Takı ikrâr ERİ i run kiteb indirdi on şahife içinde tip andan sofiğra (8) indirdi Tevrât'nı ol on 
34b (1) anıfığ tig kul işi Ee in zi eN ol yaratılmış degül. Kaçan kim mii şahife sofiğra takı indürdi Zebürnı Dâvüd'ğa* “aleyhi's-selâm takı İncil indir- 
ni kim bolsa (2 Teğiğri Teli se is ilâhe ilallah birle kul işi turur takı kulnufğ di Ts'ge 
e mba mio dim turur. (4) takı ol nerse Şiz e 
vi yi E ii 1 Teğğri sözi turur takı Tefiğri'ninğ şıfâtı akal ç ei — 
e ln ei ik birle yaratılmış degül. Çok fark bar turur $ ” ei ağsi 
Te alâ a e > fili turur (6) takı anıfiğ hareketi e N a G5 ken- 
sında kim - Gg şıfatı turur. Oşbu Kur'en okımak kibi.(7) Kur ei 
Din ia gi degil Oşol (8) kim okunur ol Tefiğri kelâmı turur yara ş 
üsi yara : 


kul işinden ol yaratılmış turur. Takı 


36b (1) takı Furküân* indürdi Muhammed Resülge oşbu kitebler barçası Tetiğri sözi 
turur, takı Tefiğri'nifiğ şıfâtı turur ol (2) yaratılmış degül. Kim kim ayıtsa bir 
kelimeni andan yaratılmış turur tise ol kişi kâfir turur anlarğa Cehmiyyeler* 
takı Mu tezileler tip ayturlar (3) bu kadar söz yiter Sikıl kişige. Ammâ on ikin- 
çi mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim (4) gür “ezebini hak körgey anıng üçün 
kim kim kim inkâr kılsa gür “ezebine ol kişi azğan turur takı mübtedi' turur 


ng ü ü i i tü < M M .. . 
, ikrâr keltürmek turur. (5) anıng üçün kim mu tezileler gür 'ezebini hak körmesler takı e 
degül. Oşol anıfiğ tig kuldan ikrâ 3 isa kuldan ol yaratılmış tu- Rasül “aleyhis-selâm:(6) gür hâli degül iki hâlden, yâ çümgen bolgay uçmak 
Sa (1) takı Tefiğri'den tevfik birmek turur, ni kim bolsa ku 
35a akı ; 


, #Ori'den ol (2) yaratılmış degül takı bilmek kuldan çümgenlerinden ja bir çukur bolgay N ot çukurlarından. Tefiğri Te'alâ ayıttı: 
rur, Ol nerse kim bolsa Mengri Gi i kim bolsa (3) kuldan ol yaratılmış kim kim yüz çewürse menim zikrimden râstı bar turur afığar tar tirlik (8) ti- 
turur bildürmek Tefiğri Te pik dan Ni gi — iş değil hak söz (4) oşbu mes'ele ler ol tar tirlik birle gür “ezebini. Oşbu yiter âkıl kişige. Ammâ on üçünçi 

ş iten ol yaratılmış Ğ PAP , 
di İsi nı e m. işleri birle yaratılmış turur takı Tefiğri Te âlâ mes'elece 
içinde kim ayıtgay: 


i . i i i i a Mi M -—.. . "—i:* 
 . rr LL a İpi Teri 37a () ayıttuk biz eyle kerek kim bilgey râsti iki melâyikenifğ sw'âli hak turur 
6 i kim ayıtgay: râ 
irinçi K k biz eyle kerek 
on (6) birinçi mes ele ayıttuk 


; ti 5 hep kim ki inkâr kıl Münk N kI * sw'ali 9 - 
in kim ayıtsa yaratılmış turur tip ol kişi köz. | kiki ele NAM, a 
özi turur, yaratılmış degül. (7) Kim kim ani dı kim ol ayıttı: (8) sözleş- | O e Ma ii Dö Ke 
sözi i çe Yaetaki “Abbâs Oğlu'dan rivâyet kılın im o kiye e kömilse kelür afğar iki melâyike (3) közleri kök, yüzleri kara sorar ol ikisi 
fir turur Te : < Vs-selâ ıttı Nebi: oş imdi i üç nerseden, aytur ol ikisi: Tefiğrinğ kim? tip, dinifiğ ni turur? ti (4) nebing 
N > 1 katında “aleyhi's-selâm ay , ay .tüigring * Up, dining : up & 
dük Kur'en birle Nebi k 
Ki Kur'en yaratılmış turur tip, ol yaratık 


kim? tip. Ömer ayıttı: iy Tetğri Rasülı, bolur men mü avvalkı “aklım öze tidi, 
ları kaçan kim sorsa ol iki menden (5) ol vakt içinde, Nebi ayıttı: bolur sen tip. 
35b (1) zamanda kavmlar NM ig hak sözi turur. Kim kim ayıtsa mundan i “Ömer ayıttı: kayırmas ol vakt cevâb birgey men ol ikisine Tefğri”nifiğ tevfiki 
mış degül ançası bar gile) ri ne Tefiğri Te'âli"ge. Takı Ebü Yüsuf'danri- — | birle tidi.(6) Oşbu yiter “âkıl kişige. Ammâ on törtünçi mes'ele ayıttuk biz eyle 
özge mağat kâfir boldı Kur'en'ge takı leng 
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38a 


38b 
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kerek kim ikrâr kılğay (7) râstı ölügler menfe et alur tiriglernifiğ du 3sı birle 
takı anlarnıng şadakası birle tip anıfğ üçün kim, kim inkâr kılsa bolur (8) 
mu'tezilelerden takı mübtedi'lerden. Takı ayıttı Rasül: râstı Tefiğri Teâlâ tıy- 
dı meni du'â kılmakdan 
() takı yarlıkayu tilemekden atam anamnı, kimnüfğ kim ölse sizden ata anası 
İslâm öze du“â kılıfığız Tefiğri'ge ol ikisi üçün (2) takı yarlıkayu tilenğ ol ikisi- 
ni. Râstı Meryem oğlı “İs bir gür üstinden kiçdi, işitti ol gürdan “ezeb âvâzı- 
n1(3), ol yirden İsâ kayıtdı andan sofiğra anıfığ öze kiçdi bir zamândan sofğra 
kördi Tefiğri'ning rahmeti inmiş (4) ol gür öze, çakırdı “Tsâ ol gür iyesine, sordı 
andan: hâlifiğ ni turur tip, ayıttı cevâbı içinde ol gür iyesi: men (5) kapsanmış 
irdim gür “ezebi birle, menim bir oğlum bar irdi Tefiğri'ge du'â kıldı menim 
üçün takı afiğdı meni şadaka birle (6) takı rivâyet içinde: râstı menim bir dös- 
tum bar irdi, tekbir kıldı Tefiğri'ge râst niyyet birle takı hâlış köüğül birle (7) 
boldı mafiğa ol müzdden ülüş boldı, Tefiğri Te“ülâ köterdi anıfiğ birle “ezebni 
menden takı indürdi menim öze anıfiğ yirinde rahmet iydi.(8) Takı Rasül ayıt- 
tı: ni boldı sizge kaçan bir yahşı “amal kılsafığız atafığız anafığıznı afığmas siz tip 
(1) ançağa tigrü kim bolğay ol ikisine ol müzdden ülüş bolğay iksitmeyin sizing 
müzdifiğizden hiç nerse.(2) Takı bir hadişde râstı Nebi ayıttı: hediye iding ölüg- 
lerifiğizge hediyeler birle (3) şahâbeler ayıttılar: İy Tefğri Rasülı, ni hediye 
iyelim anlarga? Nebi ayıttı: duâ igifiğ takı şadaka biring anlar üçün tip.(4) 
Ayıtttı Hasen* Tefiğri Rasülı'ndan, ayıttı Rasül:kişilerning yakşırakı ata anağa 
ol kişi turur kim edgülük kılğay (5) ol ikisine gürı içinde hec birle, yâ şadaka 
birle, yâ kul azâd kılmak birle, yâ Tefiğri'ge nezr ayıtmak birle ata ana öze. 
Oşbu kadar söz (6) yiter Sikıl kişige ammâ on bişinçi mes'ele ayıttuk biz eyle 
kerek kim Nebi'nifiğ şefâ atını (7) körgey uluğ yazuk kılğanlarga ümmetinden 
kıyâmet küninde hak körgey. Takı bilgil (8) râstı Rasül'nıüğ şefâ atı bolmas 
meger kim uluğ yazuk kılganlarga ümmetinden Nebi aleyhi's-selâmnıfiğ 
(|) sözi: oş imdi kilgey menim şefâ'atım uluğ yazuk kılganlarga menim ümme- 
timden kıyâmet küninde kim kim körmese (2) şefüatnı hak takı inkâr kılsa 
afığar ol kişi mübtedi' turur. Takı delil şefü'at haklıkı öze Tefiğri Te âlâ sözi:(3) 
Bizerden sofiğra birgey safiğa yâ Muhammed senifiğ Tefigring sen râzi bolğay 
sen ya'ni birgey safığa şefâ atnı ançağa tigrü kim sen râzi bolğay sen. Takı Nebi 
ayıttı: (4) kim kim şalavât ayıtsa menim ümmetimden, “arz kılınır mafığa anıfiğ 
şalavâtı, avval men şefâ'at kılgay men(5) kıyâmet müninde ahgar. Takı ayıttı 
Nebi “aleyhi's-selâm: ol Tefiğri hakkı üçün kim meni Nebi ide birdi hak birle, 
şefâ'at kılgay men elbette (6) kıyâmet küninde ançağa tigrü kim şefâ at kılğay 
men kimnüfiğ kim bolsa köüğlinde süvrü çibin kanatınça imândan bolsa.(7) 
Kim kim inkâr kılsa şefa'atnı takı anı hak körmese mübtedi' bolur. Oşbu kadar 
söz yiter “âkıl kişige (8) ammâ on altınçı mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim 
ikrâr kılgay mi râc kiçesi birle takı Nebi'nifiğ çıkmakı birle 
(1) Nebi “aleyhi's-selâm kökler içinde takı “erşge yitişmegi içinde takı Kâbe 
Kavsayn'ka* yitişmeginde yâbüd takı andın iksük (2) körgey anı hak körgey. 
Kim kim ınkâr kılsa Mi'râcnı mağat kâfir boldı Tefiğri'ge. Kim kim ınansa âyât- 


39b 


40a 


40b 
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larğa takı ınansa (3) Kudus'gu yitişmegine takı Mi'râc'ğa inkâr kılsa yâhüd 
turuksa takı ayıtsa: bilmes men kökke çıkdı mı yâ çıkmadı mı tip (4) o! kişi 
bid'at ehli bolur takı azğan bolur. Ayıttı Rasül “aleyhi's-selâm: bir kiçe seyr 
kılındım men kökke (5) kördüm İbrâhim “aleyhi”s-selâm'nı sözleşti mafiğa, men 
takı sözledim afigar, kaçan kim kayıtmak tiledim irse ayıttı matğa: iy 
Muhummed (6) menden selâm birgil ümmetiüğe takı ayıtğıl anlara: râstı uçmak 
yaratılımakı kökçek turur, içmeği tatlı turur, (7) iwüfiğiz uçmakka hayrlar bir- 
le takı kulluklar birle tip takı Tengri'nifiğ rızâsını izlenğiz tip. Râstı uçmak 
müştâk turur sizge tip, (8) köp kılıfğız ayıtmaknı: arığlık Tefiğri'ge takı ög- 
mek Teüğri'ge takı Teügri'des özge Tengri yok takı Teüğri ulu turur takı şâkat 
yek 

() takı kuvvet yok meger kim Tefiğri Te'âlâ turur. Rüst kim kim ayıtsa anı 
hâlışlık birle kirgey uçmakka. Kim kim (2) âyâtlarga ıwansa takı anı tefrik kılsa 
öz re'yi birle takı ayıtsa: bolmadı Nebi'ning irişmegi meger kim (3) beyt-i 
mukaddes'ke tigrü boldi tise takı inkâr kılsa köklerge irişmegini yâhüd turuksa 
anı0g içinde ayıtsa: bilmes men (4) Nebi kökke çıktı mı yâ çıkmadı mı tip, ol 
kişi mübtedi" turur takı azğan turur. Anıfığ artında namâz kılmak revâ bol- 
mas.(5) Oşbu kadar söz yiter “âkıl kişige, Ammâ on yitinçi mes'ele ayıttuk biz 
(6) eyle kerek kim, kim ikrâr kılgay kitebler okınmakına kıyâmet küninde takı 
anı hak körgey. Kim kim (7) inkâr kılsa ol kitebler okınmakına takı red kılsa 
âyâtlarnı ol kâfir turur Tefigri'ge anıfg üçün kim kitebler okınmak hak turur 
'Teüğri Te'âlâ (8) sözi birle: her bir kişi kim lâzım kılduk biz afiğar kitebini 
anıng boynunda çıkkay biz ol kişige kıyâmet künindee 


() kiteblerni bırakğay anı: açıp okığıl kitebiiğni,yiter öz nefsiğe bukün se- 
ning öze hiseb kılınaklıkka (2) kim kim inkâr kılsa kitebler okınmağına takı 
ıwnanmasa âyâtlarga ol kişi kâfir turur. Oşbu kadar söz (3) yiter “akıl kişige. 
Ammâ on sekizinçi mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim, kim körgey (4) hiseb 
birmekni kıyâmet küninde hak körgey, Kim kim inkâr kılsa hisebge takı red 
kılsa âyâtlarnı ol kişi (5) kâfir turur Tefiğri”ge. Takı delil anıng öze kim râstı 
hiseb birmek hak turur. Tefiğri Te'âlâ sözi turur. Oş imdi hiseb kılgay (6) yefiğil 
hiseb tip. Takı ayıttı Rasül “aleyhi's-selâm; ol vakt afığdı mâllarnı (7) ayıtı Nebi: 
bu dünyâ, anıfg halâlı öze hiseb bar turur, anıfğ harâmı öze <ezeb bar turur 
tip. Kim kim inkâr kılsa hisebni (8) takı anı hak körmese ol kişi kâfir turur 
Tehgri'ge. Oşbu kadar söz yiter “akıl kişige. Ammâ 


() on tokuzunçı mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim mizen kurulmak kıyâmet 
küni hak körgey Tefiğri Te'âla sözi birle; kimmnifiğ kim (2) ağır bolsa terüzüsi 
anlar kutuldılar, kimnifiğ kim yefiği! bolsa terâzüsı anlar (3) ol kimerseler tu- 
rur kim ziyân kıldılar öz nefslerine tip. Kim kim mizenge inkâr kılsa takı yalgan 
kılsa Kur'en içindeki âyâtlarnı ol kişi (4) kâfir turur. Oşbu kadar söz yiter 
“akıl kişige. Ammaâ yigirminçi mes'ele ayıttuk biz (5) eyle kerek kim ikrâr kılgay 
şırâtğa kim ol hak turur tigey. Takı ayıttı Rasül:; (6) râstı Tefiğri Te'âlâ yaratdı 
Adâm ozulları üçün bir kiçit, ol: şıröt köprüsi turur tamuğnıfg çig üstinde 
takı kıldı (7) amg öze yiti kantara kantaralardan; kıldan yinçgerek, kılıçdan 
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il ” pi i dan halife bolmakını hak öze körge .(7) Bilgil râstı Ebü Bekr'nifip artuksulıkını 
vi özgüdin açukrak, tünden karafiğgurak herbir kantarası an h : hak gey. g k k 
mi ” rüsü şah boldı takı gâbit boldı Kur'en birle takı hadiş birle, Ammâ Kur'en (8) 
41 d ii vi Gi turur, mifğ yıl tüzü turur, mifiğ yıl inişi turur, habs Yi i ol vakt kim ol ikisi gör içinde irdi ol vakt ayıttı Nebi Ebü Bekr'ge kaygurma 
a vi ii (2) kantarada ol yiti kanşaradan, sorulurlar ol nerseden kim Teüğri râstı Teğri Te'âlâ bizim birle turur tip ammâ hadis 
; : R i imândan, (3) ikinçi — : 
Teâlâ buyurdı ol kulğa. Sor ulur e de öç; 43a (1) Nebi “aleyhi's-selâm'nıfiğ sözi: “arz kılmadım İslâm'nı bir kimerse öze me- 
kanşarada MESA, ii bntşili cenâbetden yüwünmek- ger kim anıfığ kebvesi bar irdi Ebü Bekr'den özge (2) kebve tidügümiz tered- 
dan, (8) bişinçi e) sü ii an ira kim inkir billa ardıla düd bolmak turur. Rüstı Ebü Bekr sofğka koymadı İslâmnı. Kim kim inkâr 
e iy ka ol kişi kâfir türle Tefiğri'ge (6) bu kadar söz yiter “âkıl z kılsa afiğar ol kişi kâfir turur Teniğri'ge.(3) Oşbu kadar söz yiter 'âkıl kişige, 
takı ". hak m e mes'ele (7) ayıttuk biz eyle kerek kim bilgey râstı Ammâ yigirmi bişinçi mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim (4) bilgey kim bolma- 
kşige. Ammâ yıgırmı y ri turur, helâk bolmas anı hak körgey (8) Tefiğri dı bir kimerse barça ümmetde Ebü Bekr'den sofğre yahşırak (5) Ömer'den 
uçmak takı au ni i ' ol Hayvâ* uçmakda buyurdı ol ikisine sö- takı körgey “Ömer'ni halifalıkını Ebü Bekr'den sofiğra hak körgey anıfiğ 
Te âlâ sözi ye sâkin bol sen . N fazlımıfığ beyünı şâbit Kur'en birle (6) takı hadiş birle. Ammâ Kur'en Tef ri 
kin bolmak birle : Te'âlü sözi: İy Nebi Tefiğri Te“ülâ yi pğu takı kim kim uydı safiğ ü 
i Be esi - ; ; k içinde, eger © alâ sözi: İy Nebi Tengri Te'âlâ yiter safiğa takı kim kim uydı safığa (7) mü?. 
4lb (1) uçmak içinde tıydı ol ikisini KARA kina e vi di an İm minlerden ol “Ömer turur Hatşâb oğlu ol vakt muhkem kıldı Tefiğri Teâlâ “Ömer 
yaratılmış bolmasa kayda irdi vi a 8) buyurmağay irdi ol iki- birle Tefiğri Te'âlâ açtı (8) “Ömer'nifZ ilinde munça illerni. Takı ayıttı rüstı 
Eger elle in a ei mana iedi si buğday ağağını yimök: menim kökde iki vezirim bar, ol ikisinin birisi Cibril turur 
ine uçmakda sâkin bolmak bir mi 
den, Teiğri Teâlâ sözi: tayındırdı ol ikisini (4) şeytân uçmakdan çıkardı ol U 43b (1) takı biri Mikâyil* turur, Takı iki vezirim bar yir yüzinde, ol ikisinifiğ biri 


ikisini ol nerseden kim irdiler ol ikisi anıfığ içinde eger uçmak yaratılmış bol- Ebü Bekr turur takı 

masa (5) henüz ol ikisini kaydan çıkargay irdi. Takı ya Hemi Kn DU ene kişi azğan turur takı mübtedi* tur Gy yiter “âkıl kişige. Ammâ yigirmi (3) 

(6) kiçesi tamuğnı takı kim kim anıfg içinde bar e altınçı mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim bilgey: râstı bolmadı barça ümmet 
“ ici irdi. Kim ki âstı Jengri le âlâ ğ den Ebü Bekr'den sofiğra (4) takı Ömer'den sofğra yahsırak Oşmün'dan Af. 

takı ni kim amfi içinde bar irdi. Kim kim ayıtsa râs lir iğ ği 8 di gra yahşırak Öş 

ni yaratmayın turur henüz tise ol kişi kâfir turur Tetiğri geTakı Sie Si fân Oğlı. Takı körgey “Osmân ol ikisinden sofiğra halifalıkını hak körgey. (5) 

sa: uçmak birle tamuğnı yaratılmış turur ançası bar kim helâk bolur (8) tak Takı ayıttı Nebi “aleyhi's-selâm: râstı oşbu ümmetnifiğ yahşırakı Nebi'den s0fi a 


CS r. . . a <5 , 
biri Ömer turur. (2) Kim kim inkâr kılsa Ömer'ge vi 


anıfığ ehli öler hür-ı“aynlardan tise ol kişi mübtedi' turur. Bilgil râstı uçmak Ebü Bekr turur, (6) andan sofiğra “Ömer, andan sofğru “Oşmün, andan sofiğra 
takı tamuğ : “Al turur tip. Andan sofiğra ayıttı; sözlemehiğiz anlar hakkında takı ayıtmafığız 

42a Ğİ) yazilimi turur şek yok ol ikisi yaratılmakı içinde takı ii MK nerse meger Kin hayr sözlenz.(7) Kim kim ii kılsa anıfg fazlını Si li 
leri helâk bolmas takı ehli helâk bolmas. Eger bir kimerse ( uçma sin Ömerden sofiğra ol kişi azgan turur tâşı inübtedi turur. Oşbu kadar söz yiter 
ölse ni fark bar uçmak birle dünyâ arasında. Oşbu kadar söz ği (3) sağın ol kişige kim anıfığ aklı bar.(8) Ammâ yigirmi yitinçi mes'ele ayıttuk biz eyle 
kişige Ambiü yigirmi ikinçi mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim bilgey râstı Tefhğri kerek kim bilgey bolmadı bir kimerse 


(4) hiseb kılur kullarına kıyâmet ni e e in ln li İs) Bali e e 7 ni 
takı kulları arasında (5) kul sorulur ol nerse kim kıldı. i 


(5) kul sor Ghz 1 Göyimğiz (Gare ünlaimi elbette yalışırak “AH'den Ebi Talib oglı (2) körgey “Ali'ni “Osmün'dan sonğra halifetigini 
ol nerse kim sorar. Tengri Te alânıng sözi: Tefiğri bi iter İlkini O) ; hak körgey takı ayıtmağay anlar hakkında meger kim hayr sözlegey (3) la'net 
barçasını ol nerseden kim amal kıldılar Oşbu kadar söz yiter aâk ne kılınmağay. Kim kim inkâr kılsa “ş mufğar ol kişi azğan turur takı mübtedii 
turur. Oşbu kadar söz yiter “kıl kişige. Ammâ (4) yigirmi sekizinçi mes'ele 
ayıttuk biz eyle kerek kim ta'n kılmağay Nebi'ninğ şahâbeleri hakkında (5) 
takı sözlemegey anlar hakkında meger kim hayr sözlegey. Kim kim tüşse anlar 
hakkında râstı ol kişi azğan turur takı mübtedi' turur (6) Nebi “aleyhi's- 
selâm'nıfiğ sözi birle: menim şahâbelerim yulduz kibi turur anlarnığ kaysına 
uysafığız könderür sizni köni yolka. Takı ayıttı:(7) kim kim tan kılsa bir ki- 
merse hakkında menim şahâbelerimden ol kişi münâfık turur sakla tilifiği (8) 
anlardan ançağa tigrü tüşmegey sen anlar hakkında. Kim kim ta'n kılsa anlar 
hakkında ol kişi azgan turur takı mübtedi' turur 


Ammâ yigirmi üçünçi mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim neem ek 
kişilerge kim (8) Rasül'nıng şahâbelerinden turur uçmak birle ik ı anla 
Rasül “aleyhi's-selâm. Ayıttı: men uçmak içinde men ölgenden re N 
42b (1) takı Ebü Bekr takı “Ömer takı “Oşmân takı “Ali takı yy MP nn 
Vakkâş oğlı** (2) takı Said Zeyd oğlı* takı Abdurrahmân Ni va ? i 
Ubeyde Cerrâh oğlı*** barçası anlar (3) uçmak içinde turur tip. : ii ga 
kılsa bir kimerse hakkında munlardan ol kişi azğan nie takı i Si 
Ful, Bu yiter (4) “ikıl kişige. Ammâ yigirmi törtünçi ği ele ayakta iz ii e 
kerek kim bilgey bolmadı (5) Nebi'den sofüğra takı gebeler ki a 
den bir kimerse efzalrak Ebü Bekr'den (6) körgey Ebü Bekr'ni Nebi'den sofiğra 
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44b 


45a 


45b 


46a 
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(1) revâ bolmas namâz kılmak ol kişi artında, bu yiter “âkıl kişige. Ammâ yi- 
girmi tokuzunçı (2) mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim bilgey râstı Tefğri Te “âlâ 
gazab kılur takı râzi bolur takı ayıtmağay: râstı(3) Tengri Teâlâ gazabı ot tu- 
rar takı râzilıkı mn turur tip. Bilgil râstı Tefiğri Te “ali gazab bar takı rızâ 
bar.(4) Tefiğri Te “ilâ'nıfiğ gazabı takı rızâsı degüldür bizim gazabumız kibi takı 
bizim rızâmız kibi. Kaçan kim bizim içimizge gazab kirse gayrlar (5) hâlimizden 
takı Tefiğri Tehiğri gazabı takı rızâsı gayrlamas hâlinden 'lefiğri Te'âlâ afığdı 
(6) uşmaknı yalğuzın takı rızânı yalguzın. Tefiğri Teâlâ sözi: meskenler tayyib 
turur “adn uçmakı içinde (7) takı hoşnüdluk turur Teüğri'den. Takı gazab e 
Teüğri Te “ilâ sözi: ol kişining cezâsı tamuğ otı turur , mefiğgü kalur (8) anığ 
içinde. Takı Tefiğri'nifg gazabı anıfığ öze turur tip, afiğdı gazabnı yalguzın takı 
otnı yalğuzın, delâlet kılur 
(1) anıfiğ öze kim Tenğgri'ning gazabı otdan özge turur takı rızâsı uçmakdan 
özge turur, bizim gazabumızga ilki bar takı sofiğı bar (2) takı bizim rızâmızğa 
ilki bar takı sofiğı bar takı ol Tefiğri Te“âlâ arığ turur ilki takı sofiğı bolmakdan 
bilmes kimerse nidür ol gazab takı rızâ (3) meger kim ol Tefğri bilür. Kim 
kim inkâr kılsa afiğar ol kişi azgan turur takı mübtedi' turur. Oşbu kadar yi- 
ter “ökıl kişige, ammâ (4) otuzunçı mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim ikrâr 
kılgay kim uçmak ehli körerler Tefiğri'ni kıyâmet (5) küninde mişlsiz takı ni- 
çüksiz. Tefiğri Te'âlâ sözi: yüzler kıyâmet küninde tâze yüzler Teüğri” ni (6) 
körgen turur. Takı ayıttı Nebi: sözler oş imdi körgey siz Tengri'ngizni neteg 
kim körer siz aynı (7) aynıfiğ on törtü kiçe şeklenmefiğiz Tefiğri'ni körmek için- 
de. Bilgil râstı mü?minler körerler Tefğri'ni (8) kıyâmet küninde ohşatmayın 
takı niçüsiz neteg kim körerler aynı aynıfığ on törtü kiçe hiç kimerse şeklenir 
mü? 
(1) aynı körmek içinde. Kaçan kim baksa ayka ay degüldür dir mi? Oş anıfığ 
kibi mü?minler körerler Tefiğri Te'aâla'nı (2) şeklenmesler mü'minler körmek 
içinde kim ol Tehiğri degül tip neteg kim mü'minler bilürler Tefğri'ni mişlsiz 
(3) takı niçüksiz. Oş anıfığ kibi anlar körerler Tefiğrini mişlsiz takı niçüksiz. 
Kim kim inkâr kılsa Tefiğri'ni körmekni kıyâmet küni (4) takı ayıtsa: körmes- 
ler Tenigri'ni baş közi birle ançası bar körerler Tefiğri'ni köfiğül közi birle tise 
ol kişi azğan turur takı mübtedi' turur (5). Bu yiter “âkıl kişige. Ammâ otuz 
birinçi mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim (6) bilgey râst nebilernifiğ mertebesi 
yüksek turur takı efzal turur Tengri Te “âlâ katında veliler mertebesinden (7) 
Kim kim ayıtsa: râstı velilerden bar turur mertebesi yüksek turur Nebiler mer- 
tebesinden tise ol kişi mübtedi' bolur(8) anlarga Kerrâmiyye* dirler amüğ üçün 
kim veliler irişmesler Nebiler mertebesine meger kim Tehğgri'ge boyun 
sungandan sohgra 
(1) takı Tefiğri Rasülı'na boyun sunğandan #ofiğra amıfığ üçün Nebilerge boyun 
sunmak Tengri Te SIge boyun sunmak bolur, Tefiğri Te Silâ sözi: kim kim (2) 
Resül'ge boyun sunsa mağat Tefiğri'ge boyun sundı. Kim kim ayıtsa: râstu veliler 
mertebesi yokaru turur (3) Nebiler mertebesinden tise yâbüd körse velilernifg 
takı nebilernifg mertebesi berâber turur tise mübtedi” bolur (4), kâfir bolur. 
Oşbu kadar söz yiter “Akıl kişige. Ammâ otuz ikinçi mes'ele ayıttuk biz eyle 


46b 


47a 


47b 
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kerek kim (5) ikrâr kılğay veliler kerâmetlerine anıfiğ üçün kim kim kim in- 
kâr kılsa veliler kerâmetine ol kişi mübtedi' turur. (6) Tefğri Teâlâ sözi! men 
keltüreyim anı sahiğa köz yumup açmasdan burunrak. Oşbu (7) Berhiyyâ oğlu 
Aşaf*irdi, ol velilerden irdi. Süleymân bin Düvüd* kavminden irdi (8) degül 
irdi ol Nebilerden kaçan kim revâ bolsa kim bolgay Süleymân kavminden veliler 
kerâmeti 


() revâ degül mü kim bolğay Muhammed ümmeti içinde andağ veliler kerâ- 
meti (2) anıfiğ üçün kim Muhammed “aleyhi's-selâm yahşırak turur Süleymân'- 
dan takı Muhammed ümmeti yahşırak turur Süleymân ümmetinden. Tefğri 
Te'âlâ sözi: (3) sizler yahşırak ümmetsiz çıkarıldı Adâmilardan. Eger aytılsa 
râstı ol kerâmet Süleymân (4) cihetinden irdi. Ayıtgıl: râstı oşbu kerâmet takı 
andag Muhammed cihetinden turur, ol Muhammed (5) bigi turur barça Nebiler 
öze. Takı ği Tehğri Te'ülâ; yâ Meryem tepretkil özüfğe hurma butağını (6) 
tüşkey senifiğ öze yafiğı hurma Tefiğri Te'âlâ kıldı kuru ağaçnı yaş agaç kıldı 
takı çıkardı (7) ol kuru ağaçdan yanığı hurma ol sâ“at içinde oşol kerâmet Mer- 
yem kerâmeti irdi kürmetledi Meryemni (8) anıfığ birle takı Meryem Nebi de- 
gül irdi şeksiz takı hilâfsız rev# bolmas kim ayıtğay: ol kerâmet 


() Meryem degül tip. Eger aytılsa: râstı ol kerâmet Meryemnifiğ degül irdi bel 
kim ol kerâmet “İsâ'nıfığ irdi tip (2) anıfiğ üçün kim Meryem toğurdı İsâ'nı 


oşol sâ'at içinde. Ayıtğıl: eger bolsa ol kerâmet (3) Meryem Oğlı İsü'nıfiğ bolsa 
ni aytur sen takı bir kerâmeti içinde ol kerâmet kim mihrâbı içinde irdi, (4) 
her vakt kim kirse irdi Meryem öze Zekeriyyâ Nebi* kış künlerinden tapar 
irdi Meryem katında yay künler yimişini, kaçan kim kirse irdi (5) Meryem öze 
Zekeriyyâ Nebi yay künlerinde tapar irdi hi Meryem katında kış yimişlerini ayıt- 
tu Zekeriyyâ: iy Meryem! kaydandur safığa (6) oşbu. Ayıttı Meryem: ol Tefiğri 
Teâlâ rızk birür kimge kim tilese hisebsiz o! Meryem (7) nebilerden degül irdi 
takı İsâ ol vaktda toğmamış irdi. Kim kim inkâr kılsa veliler kerâmetine (8) 
ol kişi azğan turur, mübtedi" turur. Oşbu söz yiter “Akıl kişige. Ammâ otuz üçün- 
çi mes'ele 


(0) ayıttuk biz eyle kerek kim râstı Tefiğri Te'âlâ ni kim tiledi kıldı takı kılur 
ni kim tilese takı hükm kılur ni kim tilese (2) yokdur bir kimersege anıfığ öze 
hükm sorulmus ol nerseden kim kıldı Adâm oğlanları sorulurlar kılganlarından. 
Bilgil, râstı yahşı kişi (3) bedbaht bolur takı bedbaht kişi yahşı bolur anıfg 
üçün kim eger anıfğ kibi bolmasa menfe'et holmas mufi' kişige tâ'at kılmakı 
(4) takı ziyân kılmas yazuklı kişige yazuk kılmakı takı kafirler bolur Tengri 
katında ma'zür bolurlar kâfir bolmakı birle. Takı ayıttı (5) Nebi “aleyhi's-selâm: 
râsı bir kişi, bolur anıfiğ arası takı uçmak arası karış kadarınça (6) yürür 
anıp tili öze bir yazuk ya'ni kelime-i küfr sözi hatm kılınur anıfığ öze bed- 
bahtlık birle, râstı bir kişi, bolur (7) anıng arası takı tamuğ arası bir karış 
kadarınça yürür amfiğ tili öze bir yahışı söz ya ni 'mân hatm kılınur afiğar uçmak 
birle.(8) Kim kim ayıtsa: magğat boldı ol nerse kim olası turur takı kalam kurı 
takı kıldı ni kim tiledi kıyâmet künine tigrü 
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48a (1) ol kişi azgan turur, mübtedi' turur. Ammaâ ol hadiş kim kildi: râstı yahşı 


kişi ol kişi turur kim yahşı boldı anası karnında (2) takı Yaman kişi ol kişi 
rur kim yaman boldı anası karnında. Ol hadiş rızk vechi öze turur takı tirli 
öze turur takı ecel öze turur: takı rızkı (3) bir ança kullarmıığ tarrak turur 
takı bir ançalarmıfığ rızkı kiüğrek turur takı bir ançalarnıfığ tirligi kıskarak 
turur takı bir ançalarnıfığ tirligi (4) uzunrak turur. Tüşmes oşbu hadiş din 
öze körmes sen mü Nebi “aleyhi's-selâm'nıtığ sözini: her toğmış oğlan (5) togar 
İslâm öze toğar, meger kim râstı atası anası turur kim anı yahüdi kılur, anı 
mecüsi kılur (6) kim kim ölse kâfir oğlanlarından takı yahüdi re 
takı naşrâni oğlanlarından takı mecüsi oğlanlarından takı mü minler 
oğlanlarından (7) anlarnıfığ yiri uçmak turur. Oşbu kadar yiter ölçal kişige. 
Ammâ otuz törtünçi mes'ele (8) ayıttuk biz eyle kerek kim bilgey râstı kâfirler 
“aklı berâbar degül Nebiler Saklı birle takı bolmas 


48b (1) kâfir kişi “aklı kâfirlerden Nebi “aklı kibi Nebilerden. Kim kim ayıtsa: râstı 


“ikıllar barçası bir turur (2) takı berâbar turur tip takı kâfirler “aklı takı Re- 
süller “aklı berâbar turur tip takı kâfirler aklı takı Resüller. aklı berâbar 
rur tip ol kişi azgan turur, mübtedi" turur. Bilgil (3) râstı akllar biş tür 
turur. Birisi “akl-ı “azizi dirler takı birisi akl-ı tekellüfi dirler takı birisi akl-ı 
“atây dirler (4) takı birisi “akl-ı nebevi dirler takı birisi akla şerefi dirler. 
mâ “akl-ı “azizi ol turur kim barça halk anıfığ içinde berâbar turur (5) ol n > 
“akl birle Tefğrisi'ni bilürler kâfirlerden takı şeytânlardan takı barça halk > 
bilürler takı ikrâr kılurlar râstı anlarnıığ Tehğrisi bar takı yaratanı bar si 
rızk birgeni bar tip bilürler oş anı “ak-ı“azizi birle.(7) Ammâ aklı tekellüfi 
ol turur kim, kim kim köp cehd kılsa takı çok oltursa âkıl kişiler birle ei 
(8) ol kişi “ikıl bolur ni nerse kim tapılsa, ol akldan tapılur ögrenme 
kadarınça. Ammâ “akl-ı “atây ol turur 


49a (1) yok turur kâfirge anıfğ içinde ülüş. Oşbu “akl birle mü'minler nebiler bir- 


le berâber turur anıfiğ içinde.(2) Ammâ ol “akl ii nübüvvet cihetinden ali 
yok turur mü'minlerge anıfığ içinde ülüş, oşbu akl (3) bâş turur Ri 
ge halklarga degül takı nebiler anıfığ içinde berâbar tururlar, a vi. > 
kim (4) şeref cihetinden turur, yok turur bir kimerse balâyıklardan ği Si N 
ülüş, oşol “akl (5) Muhammed'nifiğ turur, özge halklarga desi bo ei 
hâş Muhammed'nifiğ özgenifiğ degül.(6) Takı Muhammed'nifğ şeri aklı ar 
idi takı“azim hulkı bar irdi. Mağat birdi ağar Teağri Te âlâ bir bulk, Eve 
di anı (7) Tefiğri Te'âlâ bir kimerse mukarreb  melâyikelerden takı i m 
oğlanlarından takı anlardan özgelerden, oşol Tengri Te alâ 8) o yâ 
Muhammed ni “azim hulk öze yaratıldıfığ tip. Takı Münebbeh oğlı Veheb'den 
ayıttı: okıdım toksan bir 


49b (1) kiteb Nebiler kiteblerinden tapdım oşbu kiteblernifğ barçası içinde, râstı 


â GR “aklları barçası (2) avvalkılardan takı sofğrakılardan eger 
mami Salerbi'e selim “aklı katında (3) bolgay irdi ri 
“akları Muhammed “aklı katında bir kum kibi dünyâ kumlarından. Takı egri 
Te“ülâ (4) “aklnı yarattı mifiğ cüz” öze birdi andan tokuz yüz toksan tokuz Mi "ni 
(5) Muhammed'ge takı birdi bir cüz'ni kimge kim tiledi kullarından, Kim kim 
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(6) ayıtsa: râstı Tengri Te'âlâ birdi mecüsige “akldan amfğ kibi kim ol nerse 
kim Rasül'ga birdi tip, bolur (7) ol kişi mecüsi bolur. Oşbu kadar yiter Sikıl 
kişige. Amma otuz bişinçi mes'ele (8) ayıttuk biz eyle kerek kim bilgey râstı 
Tehğri Teâlâ kayışmadı yaratmakdan kalklarnı yaratmasdan burun 


50a (1) takı anıng hâl özgelenmedi takı bilmes hiç kimerse anı nidür ol, meger kim 


Tefiğri bilür. Kim kim ayıtsa: râstı Tefgri Te“öla (2) hâlık degül irdi halklarnı 
yaratmasdan burun kaçan kim halklarnı yarattı anda hâlık boldı tise bolur 
ol kişinifğ sözi (3) ol kişi sözi kibi kim, râstı Tefğri Teâlâ Tefiğri bolmadı an- 
dan sofiğra Teüğri boldı tip. Oşbu söz, küfr turur takı muhâl turur (4) anıfığ 
üçün kim Tefiğri Te'alâ ayıttı: Tefiğri Teâlâ her nersenifğ hâlıkı turur takı ol 
Tefiğri bir turur, kahr kılğan turur tip. Kim kim ayıtsa (5) oş munufiğ kibi ol 
kişi azgan turur, mübtedi' turur. Oşbu kadar yiter âkıl kişige. ammâ (6) otuz 
altınça mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim bilgey râstı Tefiğri Te'âla kâdir tu- 
rur takı ilim turur bardur (7) Teüğri Te'âl”'ye bilmek takı küç yitmek. Takı 
bilgil râstı bilgen hakikat birle ol kimerse turur kim afğar bilmek bolsa kim- 
nühg kim (8) “ilmi bolmasa takı ilim men tip da vâ kılsa ol kişi “âlim bolğay 
mecâz birle yâ lakab birle yâ yalğan at birle takı kâdir ol turur kim 


50b (1) hakikat birle ol kimersenihğ kim kudreti bolsa. Kim kim kâdir bolmasa 


takı kudret da'vâ kılsa ol kişi kâdir bolğay (2) mecâz birle, yâ lakab birle, yâ 
yalğan at birle. Takı “âlim hakikat birle toki kâdir hakikat birle ol Tefiğri (3) 
'Te'âlâ turur revâ bolmas ayıtmak: Teiğri Te'alâ “âlim turur mecâz birle takı 
lakab birle takı yalgan at birle, ol Tehgri (4) bilgen turur hakikat birle takı 
küâdir turur hakikat birle bardur agar kudret takı “Im, Kim kim ayıtsa mun- 
dan özge (5) ol kişi azgan turur, mübtedi' turur, Oşbu kadar yiter “âkıl kişige. 
Ammâ (6) otuz yitinçi mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim bilgey râstı barça 
halâyıklar çıkarlar (7) dünyâdan biş türlüg vech öze: ammâ küfir çıkar, ve am- 
mâ münğfık çıkar, yâ mü'min çıkar (8) yazuksız, yâ mü'min çıkar yazuklı tev- 
be kılıp, yâ mü'min çıkar yazuklı tevbesiz 


ola (1) kim kim çıksa dünyâdan kâfir bolup, yâ münğfık bolup kirürler otğa mefiğgü 


kalurlar ot içinde. Takı kim kim çıksa (2) dünyâdan yazuksız, yâ çıksa yazuk 
kılıp tevbe birle kirür uçmakka mefğgü kalur uçmak içinde. Takı kim kim 
(3) çıksa takı uluğ yazuklarnı kılmış bolsa tevbesiz çıksa ol kişi Tefiğri Te“ala”- 
mug tlegi içinde bolur kıyâmet küninde (4) eger tilese yarlıkar anı fazlı birle 
ve eger tilese “ezeb kılur ahgar “edli birle yazukı kadarınça andan sofiğra (5) 
kewürür anı uçmakka rahmeti birle. Tefiğri Teâlâ sözi: rüsti Teüğri Teâlâ 
yarlıkamas kim kim Tefiğri'ge ortak katsa (6) takı yarlıkar andan özge yazuk 
kılganlarnı, kimni kim tilese, Takı Tengri Teâlâ sözi: hiseb kılur sizge andan 
sofğru yarlıkar (7) kimni kim tilese takı “ezeb kılur kimni kim tilese. Ammâ 
hadiş-i Nebi'den: kaçan kim indi Tefiğri Te“âlâ sözi: tamuğnufiğ yiti (8) işiyi bar 
“er bir işigi üçün halâyıklardan bir bölek tâyife kısmet kılınmış turur. Takı 
Nebi ayıttı: iy Cibril, kimnüfg üçün turur, 


5lb (1) bu bir işigi? Ayıttı Cibril: yazuklılar üçün turur senifi ümmetifğden. Nebi 


“aleyhi's-selâm yığladı, katığ yığladı takı iwine kirdi (2) çıkmadı yiti künge tigi 
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kim küfr içinde şek takı Mubammed ümmeti, (3) barçası yi turur 
hakküân küfir degül tururlar. Oşbu kadar yiter âkıl kişige. Amımâ (4) kırk Di 
rinçi mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim bilgey kimnüfiğ kim garimi bolsa dün- 
yâda bir mü'min kişi takı çıksa (5) dünyâdan anı vâsi kılmasa takı İN kılmasa 
Tefiğri'ge andan Tefiğri Te“ülâ birgey anıfığ garimine anıfığ müzdinden a 
kıyâmet küninde anıfığ hakkı kadarınça ol kişiden oşbu bolmas Teüğri Te alar- 
dan zulm bolmas bel kim (7) “edi bolur takı anı hak körgey râstı kim kim sizae 
müsülmânlarnıfığ mâlın almaknı yâ andan özge (8) takı sizmmese müzdlerin bir- 
mekni haşmına yâ anı râzi kılmasa dünyâda takı ayıtsa: Tefigri Te âlâ birmes 


Tefiğri'ninğ bildürmeğine takı bilmegey (7) Tehğri'ge niçüklik. Tefiğri Tealâ 
ayıttı Müsâ'ğa münâcüti içinde: bilgil men Tefiğri men, bilmegil mafiğa niçük- 
lik (8) takı bilgil men rızk birgen men, bilmeşi! kaydan birür men kullarnıfnığ 
rızkın takı bilgil: râstı Tefiğri Te'alâ “erş öze turur 


a. MİES O Ça a 


57a (1) “erş üstünde degüt. Takı râst söz kim ayıtgay: rüstı Tefiğri Te'alâ meken öze 
degül, takı ol Tefiğri (2) muhtâc degül mekenge takı “erş dâyim turur Tefiğri 
Teâlâ kudreti birle takı vaşf kılımağay anı: kildi takı kitdi tip. Takı Tengri (3) 
arığ kilmekden takı kitmekden. Kim im ohşatsa Tefiğri Te“âlâ'nı oşbu nerse- 
lerge magat küfir bolur. Oşbu, yiter Siki) kişige, (İ) Ammâ kırk bişinçi mes'e- 
le: ayıttuk biz eyle kerek kim bilgey râsti kest kılmak farz bolur (5) bir ança 
vaktlarda. Takı bilgil râstı kesbni koymak yeüğil turur takı kesbni inkâr kılmak 
bid'at turur. Takı (6) rızknı kesbden kâfir bolmak turur. Kim kim kesbni kör- 
mese takı inkâr kılsa afığar, ol kişi kerrümilerden turur. Eyle kerek (7) kim 
bolgay kesb kılma « yakın astında bilgey takı tevekkül kılmak yakin öze bolgay. 
Kaçan kim bolme sa kesb kılmak (8) yakın ustında takı tevekkül kılmak bolmü- 
sa yakin öze râstı oşol küfr turur. Takı bilyey rüsti kesb kılmak arturmas rızknı 
57b (1) takı iksülmes rızknı kesbni koymak içinde. Takı râstı Tefipri Te“âlâ iksüt- 
mes yaman kişiniğ rızkını (2) yawuzlukı birle takı arturmas yalışı kişinifğ 
rızkını edgülük kıl.nak birle. Aytıldı Abbâs Oğlı'na: kaysı kesb yahşırak turur 
(3) ayıttı “Abbâs Oğlu: taş kötürmek tağlar basından aytıldı: kuldan cehd kılmak 
Tefğri Teâlâ'dan tevfik birmek, (4) oşbu yiter “âkıl kişige. Ammâ kırk altınçı 
mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim bilgey (5) râstı “amal kılmak İimândan özge 
turur. Akı İmân keltürmek “amaldan özge turur. Takı bilgil râstı İmân: fâat 
turur (6) degül turur herbir ta'at imân degül. Neteg kim kâfir bolmak yazuk 
kılmak kâfir degül. Takı râstı ahkâm-ı şeri (7) ning vücühları, körmes mü sen 
râstı Nebi “aleyhi's-selâm buyurdı ölüg kişiden hec birle takı buyurmadı imân 
birle (8) ölügden körmes mü sen râstı bir kişi ölse takı namâzı kalsa farz na- 
mâzı anıng öze yâ hec koysa farz bolmış 
58a (1) anıfğ öze yâ zekât kalsa farz bolmış, anıfığ öze yâ oruç kalsa farz bolmış, 
anıfığ öze kim andan hec kılsa takı birse (2) hecden anıfiğ üçün mâlınıfiğ şü- 
iüşinden takı birse andağ herbir iki menn buğdaydan takı oruç üçün her bir 
kün (3) iki menn buğdaydan takı zekât birse mâlınıfiğ zekâtlarını andan öl- 
genden soüğra eger kâfir bolsa takı ölse (4) takı dünyâ mâlını barçasını koysa 
İ takı sen birsehg ol kâfir ölgenden sofğra anınğ üçün hiç nerse üçün bolmas 


55b (1) menim müzdimni menim haşmlarıma kıyâmet küni tise ol kişi mübtedi' tu- 
rur. Takı kim kim da'vâ kılsa râstı Adâm peyğâmber (2) kaçan kim öldi, mâlnı 
kısmet kılmadı oğlanları arasında. Kim kim alsa ni nerse yâ yise ol revâ turur 
tise (3) oşbu ohşar anıng mezhebi mecüsiler mezhebine yakınlık kılurlar ana- 
ları birle takı kızları birle (4) takı kız karındaşları birle, ol kişi Miyan turur, 
mübtedi' turur. Oşbu yiter “akıl kişige. Ammâ (5) kırk ikinçi mes ele ayıttuk 
biz eyle kerek kim bilgey küç yitmek işlemek birle berâbar turur tip (6) Z 
küç yitmek işlemek birle turur işden burun degül takı işden sotğra degül takı 
revâ bolmas. Ayıtgay: râstı (7) küç yitmek işden sofiğra turur yâ işden e 
turur tip. Kim kim ayıtsa: râstı küç yitmek işden burun dai tise (8) > 
Ceberilerden turur. Takı kim kim ayıtsa küç yitmek işden sofiğra turur Up, 
ol kaderilerden turur. Ceberiler takı kaderiler ikisi 
56a (1) bu ümmetnifğ mecüsileri turur. Takı râst söz anıfiğ içinde kim bilgey 5 
râstı kimnüfiğ kim bolsa kaşdı takı tilegi (2) takı cehdi takı murâdı tâ at kılmak 
öze bolsa takı Tefiğrinifig rızâsı bolsa tevfik tapar Teiğri Te âlâ'dan cehd kılmak 
“amalı birle (3) takı kimnüfğ kim bolsa kaşdı takı tilegi takı murâdı azuk kılmak 
öze bolsa takı anıfığ öze bolsa kim anıfığ içinde Tengri Te alâ'nıng gazabı bar 
(4) yürür Tengri Teâlâ horlamakı ol yazuk berâbarında cehd kılmak üm 
birle. Bilgil: râstı küç yitmek “ediller katında (5) işlemek birle berâber turur 
takı ikisi biribiri birle yakın turur burun takı bolmas, sofiğra takı bolmas. vi 
bu (6) yiter “akıl kişige. Ammâ kırk üçünçi maça ee ayıttuk biz eyle açi kim 
ohşatmağay (7) Tefiğri Te“âlâ'nı bir nersege, anıng üçün kim Tetiğri Te ğa Bi ayıt- 
tı: yokdur Tefiğri'nifiğ mişli kibi yir yüzinde takı kökler içinde ol Tengri işit- 
ken turur (8) takı bilgen turur. Takı bilgil, râstı nerseler barçası yaratılmış 
turur, lâ büd turur, yaratılmışga bir yaratgan ohşatmağay yaratgannı 


24 aramama vaar mmm a e mmm amm a ram Yak NA 


56b (1) yaratılmışğa neteg kim râstı işlegen olhşamas işine kaçan kim kişiler bolsu (5) takı turmas İmân yirinde. Bes delâlet kılur râstı imân “amaldan özge irmiş. 
kendü nefsi ohşamasa (2) işine yaratgan yahşırak turur kim ohşamağay Eger bolsa tâ'atlar (6) barçası imân bolsa bolgay irdi. Kaçan kim revâ olsa bir 
yaratılmışlarga. Kim kim ayıtsa Tefiğri Te'âlâ'nıfığ ili bar yâ tili bar yâ tini ançası ölgenden sofiğra eyle kerek kim revâ bolmas takı birisi anıfğ tig (7) kör- 


bar tip (3) takıni kim mufiğar olşar nerse mağat kâfir bolur. Bilgil râstı barça mes mü sen râstı Tefiğri Te âlâ ayttı: kılduk biz her bir nebilerge şeri et kılduk 


ni nerse kim senifiğ kötğlinğden kiçer, râstı Teğri Te'alâ ağar 4 olşamas. takı buyruk takı boldı (8) her bir nebilernifiğ bir şeri ati takı buyrukı takı 
Oşbu yiter “âkıl kişige. Ammâ kırk törtünçi mes'ele ayıttuk biz eyle Ge a birisinifiğ şeri etinden özge boldu mu anlarnıfığ herbirisi imânı özge 

ği — 1296 0 ngri'ge: ki i 
(5) beyân kılmağay Tefiğri Te âlâ'ğa meken takı ayıtmağay Tenğri'ge: kildi tak 58b (1) ol nerse kim boldı takı birisine kaçan kim boldıysa Nebilernifğ imânı bir 


igin g 1 i t 1 l g , r 
kitdi timegey takı anı vaşf kılmağay bir a bile ii öm EL boldıysa takı anlarnıfiğ şeri eti özge boldıysa bilindi (2) râstı İmân ayrılur “amal- 
anıfig üçün kim tamâm imân ol turur kim bilgey Tehgri sini taj Gi dan. Körmes mü sen râstı imân dâyim öze turur takı “amal, dâyim öze (3) de- 
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gül anıfiğ üçün kim bir kişi kaçan kim namâz kılsa vaktdan burun anıfğ namâzı 
revâ bolmas takı kaçan kim oruç tutsa (4) Ramazân ayından burun Ramazğândan 
revâ bolmas, eger bir kâfir barça fâ'atlarnı kılsa (5) imân keltürmes burun 
mü'min bolmas anıfhğ üçün kim imân “amaldan özge turur. Takı bir cihetden 
eger bolsa (6) kâfir kişi imân keltürmese bir zibillik öze imânı revâ bolur. Eger 
namâzı kılsa zibillik öze revâ bolmas (7) anıüğ namâzı körmes mü sen râstı 
bir hatun kan körse kaçan namâz kılsa yâ oruç tutsa revâ bolmas oşol, eger 
(8) imân keltürse revâ bolur. Kaçan revâ bolmasa kan körgen katunnıfiğ na- 
mâzı takı oruçı takı becci bour mu ol hatun mü'min 


() oşol hâlet içinde yâ bolmas mı? Kaçan kim ayıtsa ol hatun mü'min turur 
tip oşol hâlet içinde delil kılur râstı imân (2) 'amaldan özge irmiş. Körmes mü 
sen andağ râstı bir cünüb kişi yâ bir kan körgen hatun yâ bir kişi kim necis 
bolsa (3) tonunda yâ teninde imân keltürse revâ bolur mu anıfiğ imânı yâ bol- 
mas mu? Ve eger namâz kılsa oş munufiğ kibi hâllerde (4) revâ bolmas anıfiğ 
namâzı barçalar katında niçük revâ bolur amfiğ imânınıfığ bir ançası takı re- 
vâ bolmas bir ançası? körmes mü sen (5) andağ röstı mü'minler uçmak içinde 
bolurlar, namâz kalmaslar takı oruç tutmaslar takı zekât birmesler © takı 
hec kılmaslar bolurlar mu tamâm imân öze yâ bolmaslar mu? Eger tamâm imân 
öze bolsalar mağat (0 âşikâre boldı râstı imân “amaldan özge irmiş körmes 
mü sen râstı Tefiğri Te'âlâ ayıttı: imân keltürüfiğ Tenğri? se takı Tenğri Rasülr- 
na (8) eger “amal bolsaydı imândan ol imân keltürgen kişi “amal kılğay irdi Tefiğri 
Rasülı'na takı namâz kılgay irdi afğar. Neteg kim “amal kılur 


(1) Tefiğri'ge anıfiğ üçün kim imân keltürmek Muhammed “aleyhi”s-selâm'ga 
fari turur neteg kim imân keltürmek Tefiğri'ge farz turur (2) Kaçan kim bil- 
dük irse biz râstı “amal kılmak revâ bolmas kim “amal kılgay Nebi'ge neteg 
kim “amal kılur Tefiğri'ge (3) zâhir boldı râstı imân “amaldan özge irmiş takı 
“amal imândan özge irmiş. Oşbu yiter “âkıl kişige (4) Ammâ kırk yitinçi mes'e- 
le ayıttuk biz eyle kerek kim bilgey râstı yaşı kişinifiğ imânı (5) takı yaman 
kişinifiğ imânı berâbar turur takı imânımız takı Resüller imânı takı melâyike- 
ler imânı takı Cibril imânı (6) takı barça Nebiler imânı takı Cibril imânı bar- 
çası berâbar turur. kim kim ayıtsa: râstı yamanı kişinifğ imânı (7) azrak turur 
yahşı kişinifğ imânından takı melâyikeler imânından takı Nebiler imânından 
tip. Ol kişi mübtedi' turur takı azgan turur anıfiğ üçün kim (8) Tefiğri Teâlâ 
ayıttı: Tetiğri Te'âlâ tanukluk birür kim ol Tefiğri'den i özge Tefğri yok takı me- 
lâyikeler tanukluk birür takı “ilmleri tanukluk birür turup <edilik birle, 


(1) Slm iyesi dedügi ma'nâsı bu yirde mü'minler turur. Kim kim ayıtsa: râstı 
melâyikeler ayıttı oşbu sözni (2) köprek ol nerseden kim ayıttı Tefiğri Teâla, 
yâ andan azrak ayıttı tise ol mübtedi' turur, Eger ayıtsang: mü'minler azrak 
ayıttı (3) ol nerseden kim melâyikeler ayıttı yâ köprek ayıttı tise ol muhâl tu- 
rur. Eger aytur bolsafiğ melâyikeler ayıttukı kibi (4) ni fark bar senifg arahgda 
takı melâyikeler arasında imân keltürmek içinde. Takı bilgil râstı melâyikeler 
artuksı boldılar (5) bizim öze “amallar birle takı filler birle imân birle degül 
ayıtğıl ol hilâf kılğan kişige: Cibril imân keltürdü mi bir kimersege (6) sen afiğar 
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imân keltürdünğ yâ imân keltürdi Cibril bir kimersege sen afiğar İmân keltür- 
medifğ. Eger ayıtsa Cibril imân keltürdi bir kimersege sen afığar (7) İmân kel- 
türmedifğ, oşbu, imân bolmas belkim küfr bolur. Eger sen imân keltürdüfiğ 
bir kimersege kim (8) Cibril ağar imân keltürdi senifğ imâmdiğ takı Cibril 
imânı berâbar turur. Takı Tefiğri Te'âlâ aytur: eger imân keltürseler anıfiğ ki- 
bi kim siz imân keltürdüfiğiz anğgar 

(1) magat könüldiler, ayıtğıl ol hilâf kılıçığa andağ: ni dir sen bir kişi hakkında 
kim lâ ilâhe illallâh Muhammedün Rasülullâh tise (2) takı bir melâyike anıüğ 
kibi ayıtsa bolur mu ol ikisi râst mü'minler (3) yâ bolmas mu, yâ birisi râst 
mü'min bolur takı birisi yalgan mü'min bolur? Eger ayıtsa: ikisining birisi râst 
mü'min bolur (4) takı birisi yalgan mü'min bolur tise 6! kişi mübtedi' turur. 
Eger ayıtsa: ikisi takı râst mü'minler turur tip, bolmas (5) melâyike İmânı ara- 
sında takı ol kişi Imânı arasında fark bolmas. Kim kim imân keltürse Tefiğri”- 
ge takı ol nersege kim Tengri buyurdı takı ol nersege kim Tefiğri indürdi (6) 
Muhammed öze, mü'min bolur, ol kişi zine kılgan takı bolsa takı çakır içken 
bolsa, yâ bir mü'minni öltürgen bolsa (7) râstı anıfığ imânı takı melâyikeler 
imânı takı Nebiler imânı barçası berâbar turur, Takı kim kim ayıtsa mundan 
özge ol kişi mübtedi' turur (8) takı ayıtğıl ol muhülifğa: Tefiğri Teâlâ buyurdı 
mu Nebige kim: ündegil halâyıklarnı imânğa yâ yok mu? eger 


(1) ayıtsa: buyurdı tip, ayıtgıl: ündedi mü anlarmı İ imünğga yâ yok mu? Ezer ayıtsa: 
ündedi tip, ayıtğıl afığar: Tefğri Teâlâ tiledi mü anlardan (2) tamâm imânnı 
yâ nâkış imânnı. Eger ayıtsa: tamüm imân tiledi tise, ayıtğıl afiğar: tamâm İmân 
mu turur ol nerse kim (3) ayıttı anı Nebi “aleyhi's-selâm: kim kim ayıtsa lâ ilâ- 
he illallâh bâlış mukliş köfiğül birle kirgey (4) uçmakka. Mağat Nebi “aleyhi's- 
selâm ündedi balâyıklarnı tokuz yıl yâ on yılga tigrü andan sofiğra buyruk 
kildi (5) Tefğri Te “lâ'dan farzlar birle takı sünnetler birle kim kim uydı ol 
halâyıklardan oşol yıllar içinde (6) öldi mü kâmil imân birle yâ kâmil imân 
degül mü? Eger ayıtsa öldi mağat ikrâr kıldı râstı (7) imân kâmil turur takı 
bir turur. Takı kim kim ayıtsa: öldi nâkış imân öze tise mağat bükm kıldı ol 
kişi ot içinde turur tip (8) yalğan kıldı Tefiğri Rasülı'nı, bolur tamuğ ehlinden 
Takı ayıtğıl ol muhülıfga andağ râstı Nebi “aleyhi's-selâm 


(1) ündedi mi Tefiğri Te'ala'nıfığ helâyıklarını kendüsi imânına yâ özge kişi- 
nifig imânına mu ündedi. Eger ayıtsa: bel kim ündedi anlarnı kendü imânına 
(2) uyıtıl ağar; sen imân keltürdüfiğ mi Nebi imânına yâ imân keltürdüfüiğ 
andan özgege? eger imân keltürsefğ Nebi'nifiğ imânına senifiğ imânıfğ (3) takı 
Muhanıned İmânı ikisi bir turur, Eger imân keltürsefiğ Nebi'den özgege sen 
mü'min irmes sen, Oşbu yiter “âkıl kişige (4) Ammâ kırk sekizinçi mes'ele 
ayıttuk biz eyle kerek kim ikrâr kılğay râstı kopmak ölgenden sofğra (5) hak 
turur tip. Kim kim inkâr kılsa kopmakğa ol kâfir turur, anlarga Dehriler* tip 
ayturlar. Takı delil bu söznifiğ durustlıkına (6) Tefiğri sözi turur: râstı kıyâmet 
küni kilesi turur, şek yok anıfığ içinde takı râstı Tengri Te'alâ koparur ol ki- 
merse kim gürlar içinde turur. Kim kim (7) inkâr kılsa mufiğar ol kişi kâfir 
turur. Oşbu yiter “âkıl kişige. Ammâ kırk tokuzunçı mes'ele (8) ayıttuk biz ey- 
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le kerek kim ikrâr kılğay kıyâmet künine takı anı hak körgey. Anınğ üçün 
kim,kim kim inkâr kılsa kıyâmet künine mağat kâfir bolur. 

(0) Tefiğri'ge. Takı bilgil râstı kıyâmet küni hak turur takı yarağ kılmak kıyâmet 
künine vâcib turur Tefiğri Teâlâ sözi birle kıyâmet küninde (2) anıng mikdârı 
bolur elig mifiğ yılça bu yıldan. Oşbu yiter Sikıl kişige. Ammâ iliginçi mes'ele 
ayıttuk biz (3) eyle kerek kim i tikâd kılğay râstı vitr namâzı üç rek'et turur 
bir selâm birle takı ikrâr kılgay oş anıng birle. Kim kim ayıtsa;: (4) râstı vitr 
namâzı bir rek'et turur takı bir rek'et kılmaknı hak körse takı üç rek'et 
kılmaknı hak körmese (5) ol kişi azgan turur, mübtedi' turur. Kaçan kim üç 
rek'etni hak körse takı vitrni bir rek'et kılsa revâ bolmas (6) namâz kılmak 
anıfiğ artında Ebi Hanife kavlınça. Takı kim kim ayıtsa: râstı vitr namâzı bir 
rek'et turur (7) takı Tefğri Te“ülâ vitr turur takı bir turur mağat kâfir bolur. 
Ayıtgıl afiğar: râstı Tefiğri Te'alâ bir turur hiseb birle degül (8) takı san birle 
degül, Râstı vitr bir turur biseb birle takı san birle. Oşbu kıyâs bâtıl turur 
körmes mü sen râstı 


(1) Tefiğri Te'slâ at birdi kendü özine mü'min tip takı safiğa at birdi mü'min 
tip, aytur mu sen: men takı Tefiğri Teâlâ berâbar turur biz tip. Oşbu (2) söz 
küfr turur, Ayıtgıl ol muhâlıfğa: sen attar sen Tefiğri Te “ölâ vitr tip takı attar 
sen oşbu namâzğa vitr tip. Oşbu (3) vitr namâzı senihğ işifiğ turur eyle kerek 
kim bolğay sen Tefiğri Te “âlâ birle berâbar. Oşbu söz küfr turur anıfğ üçün 
kim oşbu vitr namâzı senifiğ fi iğ turur (4) takı senifiğ şıfatıfiğ turur, ol yara- 
tılmış turur takı ol vitr kim ol Tefiğri atı turur takı anıfığ şıfatı turur ol yara- 
tılmış irmes (5) niçük ohşatur sen bir nerseni kim ol yaratılmış turur ol nerse 
birle kim ol yaratılmış degül. Oşbu söz (6) küfr turur, berâbar kılmas hâlık 
birle mablük arasında meger kim kâfir kişi Tefiğri Te “âlâ sözi birle: yokdur 
Tefiğri Te'âlâ mişli hiç nerse barça cihetden (7) râstı haberler kildi oşbunıfiğ 
içinde Nebi “aleyhi” s-selâmdan takı şahâbelerden takı tâbi “nlerden (8) takı ayıttı 
Nebi: iy âstı Tefiğri Te'âlâ arturdı sizing öze bir namâz namâzıfığız içinde üç 
rek'et, ol vitr namâzı turur 
(1) takı indi Cibril ayıttı: iy Tefğri Rasülı rüstı Tefiğri Te “âlâ ziyâda kıldı bir 
namâz, ol (2) üç rek et turur, vaktlandurdı anı Teüğri Te “alâ yatsu namâzı 
vaktından fecr çıkğınça tip. Takı Ebi Bekr'den rivâyet kılındı (3) râstı Nebi 
“aleyhi 's-selâm vitr namâzını kıldı üç rek'et birle, selâm birmedi meger kim 
üç rek'etnifiğ sofiğında selâm birdi tip. (4) Takı Mes “üd oğlından* rivâyet kılındı, 


râstı Nebi “aleyhi's-selâm vitr namâzını kılur irdi üç rek'et birle (5) bir selâm 
birle takı kunüt okur irdi rükü “dan burun. Şahh kıldı oşbu haberler barçası 
(6) râstı vitr namâsı barçası üç rek'et turur bir selâm birle. Takı kildi bir bha- 
ber işinde “Ayişe'den (7) rüstı Nebi “aleyhi's-selâm vitr namâzını kılur irdi üç 
rek'at birle, bir selâm birle (8) takı avvalkı rek <etde okır irdi 
JYI eş gel gere süresin” ili süresi birle ikinçi rek'etde 

0) OyASN iy 6 süresin* okır irdi takı üçünçi rek'etde 

ai di ; © süresin** okur irdi selâm birmes irdi meger kim sofiğrakı 
rek'etde selâm birür irdi tip.(2) Ammâ ol haber kim rivâyet kılınmış turur Nebi 


64a 


64b 
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“aleyhi's-selüm'dan kim ol vitr namâzını kılur irdi bir rek'et birle takı vitrni 
kılur irdi (3) üç rek'et birle tukı vitrni kılur irdi biş rek'et birle takı vitrni 
kılur irdi yiti rek'et birle takı vitrni kılur irdi tokuz rek'et birle (4) takı vitrni 
kılur irdi on bir rek'et birle takı vitrni kılur irdi on üç rek'et birle tip. Oşbu 
barçası (5) vitr namâzı inmesden burun irdi üç rek'et birle kaçan kim Cibril 
kildi irse takı haber birdi irse vitr namüâzından (6) Nebi “aleyhi's-selâm vitr 
namâzını kılmadı andan sofiğra meger kim üç rek'at birle bir selüm birle, bol- 
dı aşhâb-ı rasül (7) oş munufiğ öze takı icmâ" boldılar anıfiğ öze meger kim 
ol kimerse Nebi'den gâyihb irdi. Oşbu yiter “akıl kişige.(8) Ammâ elig birinçi 
mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim körgey imâmnıfğ âbdastsızlıkını âb-dastsı. 
körgey 

(1) kavmga. Takı kim kim körmse imâmnıfığ âb-dastsızlıkını âb-dastsız körme- 
se kavmga revâ bolmas namüz kılmak amıfiğ artında, Nebi “aleyhi's-selâm (2) 
sözi birle: imâmlık kılmak zZâmin bolmak turur takı mü'ezzinlik kılmak imin 
kılınmış turur, Eger ayıtsa bir kişi: men kendü namâzım kılur men (3) imâm 
takı kendü namâzın kılur tise, ayıtgıl; ne nerse birle imâm Zâmin bolur kavmğa 
takı ne nerse birle kavım uymış bolur imâmğa (4) takı ayıtğıl afiğar: eger her 
birisi anlardan kendü namâzın kılur bulsa takı bolınasa imâmnıfiğ âb-dastaızlıkı 
âbdastsız bolmasa kavınga (5) ne nerse birle yitişür cema'et müzdine kaçan 
kim anıfığ kibi bolsa eyle kerek kim senifiğ sözüng birle. Eger imâm yahüdi 
bolsa, (6) yâ naşrânı bolsa, yâ mecüsi bolsa, yâ cünüb bolsa, yâ hatun kişi bol- 
sa namâzı revâ bolur munlar artında. Kaçan kim muvâfık boldi irse bizge (7) 
râstı namâz revâ bolmas munlar artında ikrâr kılur sen andağ râstı imâmnıfiğ 
âb-dastsızlıkı âb-dastsızlık turur kavmga (8) namâz içinde eger sen közlü bol- 
safg takı közsüz bolmasafiğ ançası bar bed-bahtlıkka hile yok. Oşbu söz yiter 


(4) “akıl kişige. Ammâ elig ikinçi mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim bilgey râstı 
âb-dast almak (2) revâ bolmas uz suw içinde, turğan suf bolsa. Kaçan kim tep- 
retsehg bir yanını takı bir yanı teprense âb-dast almak revâ bolmas (3) andan 
takı herbir turğan suf azrak bolsa on arşun on arşun bolmak içinde andan 
âb-dast almak revâ bolmas ve eger suf bolsa (4) ağar bolsa andan âb-dast almak 
revâ bolur eger az takı bolsa. Kaçan kim körünmese necâsetnifiğ egeri ol suf 
içinde. Kim kim ayıtsa: âb-dast almak revâ bolur (5) turğan az sufdan, namâz 
kılmak anıöğ artında revâ bolmas.Bilgil râstı herbir turğan sufğa tüşse (6) anıfiğ 
içinde necis tüşse körünse anıfığ içinde ol necisnifğ levni, yâ yıdığı, yâ tatığı 
murdâr bulur ol suf. Berâbar turur, kerekse ol suf (7) az bolsun kerekse köp 
bolsun, meger kim tehğiz bolğay yâ ol sufnıfiğ hükmi tehğiz hükmi kibi bolğay. 
Oşbu söz yiter (8) “âkıl kişige.Ammâ elig üçünçi mes'ele ayıttuk biz eyle kerek 
kim bilgey kaçan aksa 

(0) andan kan aksa yâ iring aksa yarasından âb-dastnı bozar takı âb-dastnı 
kaytarmaknı hak körgey takı vâcib körgey (2) barçası oşbu bâb içinde:râstı 
her nerse Adâm Oğlı'nıfiğ içinden kaçan kim çıkşa taşına yâhüd (3) aksa için- 
den taşına mağat bozulur anıfiğ birle ol kişiniüğ âb-dastı takı her nerse kim 
Adâm Oğlu'nıfğ taşından (4) kaçan kim kirse içine oruçnı bozar meger kim 
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unutmış bolğay. Kim kim hacâmat kıldursa yâ aksa (5) anıfığ teninden kan yâ 
irifiğ takı ni kim mufiğar obşar bar irse kaşd birle yâ kaşdsız takı âb-dastın 
kaytarmasa (6) oşbu munufiğ kibi nerseler içinde ol kişi azgan turur, mübtedi" 
turur, namâz kılmak anıfiğ artında revâ bolmas. Oşbu söz yiter (7) “akıl kişige. 
Ammâ elig vereinçi mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim tefsir kılmağay Kur'en'ni 
(8) kendü re'y birle takı e den di imân artar takı iksülür tip. Kim kim 
Kur'en'ni tefsir kılsa kendü re'yi birle takı ayıtsa İmân 

(1) artar takı iksülür tip. Mağat ikrâr kıldı kim ol imân yaratılmış turur tip 
ve eger anıfiğ kibi bolmasa ögretkil mafiğa bir nerseden kim ol yaratılmış de- 
gül (2) artar takı iksülür ol kişi kim huccet kıldı Tefiğri Te “âlâ sözi birle artu- 
rurlar imânnı anlarnıfğ imânı birle tip. Ayıttı (3) müfessirler anlar kim şahh 
boldı anlardan tefsir kılmak “Abbâs Oğlı kibi takı Ebü Tâlib oğlı “Ali kibi takı 
Hasen-i (4) Başri* kibi takı Cafer-i Şâdık** kibi takı öküş müfessirlerden an- 
lardan özge ayıttı anlarnıfığ bir ançası râstı imân oş munda yakınlık artmak 
turur tip takı ayıttı anlarnıfığ bir ançası: İmândan murâd taşdik turur tip takı 
ayıttı anlarnıfiğ bir ançası: imândan murâd zühd turur tip, ayıtmadı (6) bir 
kimerse anlardan yâ anlardan özge Silmlerden* takı şâlihlerden: râstı (7) 
Kur'en'niüğ ma “nâsı iki türlüg turur, birisi zâhir turur takı birisi bâtın turur 
kerekmez bir kimersege tefsir kılgay her bir nerse kim Kur'en içinde turur 
(8) zâhir ma“nâsı öze ançası bar eyle kerek safığa kim bakğay sen anıfiğ bâtın 
ma'nâsına anıfğ üçün eg içinde çok âyat bar kim 

(1) zâhirde anıfığ bir ma “nâsı bar takı bâtında ol ma'nâdan i özge turur: korkufiğız 
Tefğri'den takı tefsir kılmafığız. Tefiğri Te'âlâ'nıfğ kelâmı öz re 'yinğiz birle. 
(2) Ayıttı “Abbâs Oğlu: râstı Nebi “aleyhi's-selâm ayıttı: Kim kim Kur'en'ni tefsir 
kılsa (3) kendü re'y birle mağat kâfir boldı tip takı durustlukı ol nerse kim 
biz ayıttuk râatı Kur” en'niğ zâhir bir ma “nâsı bar takı bâtın bir ma “nâsı bar 
tip. (4) Tefiğri Te “âlâ sözi: iy idimiz, kılgıl bizni iki müsülmün safığa, bu zâhir 
ma'nâsı turur. Eger tefsir kılsanığ zâhir vechi öze (5) bakğıl ni aytur sen ol âyat 
ma'nâsı: iy idimiz gâbit kılgıl bizni İslâm dini öze dimek bolur. Takı Tengri 
Te“âlâ sözi: sorğıl ol kendden (6) anıfığ ma “nâsı ol turur kim, sorğıl ol kend- 
nifiğ ehlinden dimek bolur. Takı Tefiğri Te“ li sözi: eger çekişsefiğiz bir nerse 
içinde kaytarıfığ anı (7) Tetiğri” ge, anıfiğ ma'nâsı ol turur: kaytarıfığ anı Tefiğri'- 
nifiğ kitebine Takı Tefiğri Te “alâ ni körmedifiğ mü sen yâ Muhammed, nigük 
kıldı senifiğ Tefiğrifiğ? anıng ma “nâsı ol turur kim (8) : haber birilmedi safiğa 
yâ Muhammed. Takı Tefiğri Te “âlâ sözi: ve eger anlar toğru yüriseler toğru yol 
öze içürgey biz anlarğa çok suf 

(1) anıfığ ma “nâsı ol turur kim: birgey biz anlarğa öküş suf tip. Takı Tefiğri Te'alâ 
sözi: râstı sen halim sen, reşid sen (2) ol âyat ma “nâsı ol turur râstı sen sefih 
sen, ahmak sen, ya “ni ussuz sen. Takı Teüiğri Te “ala sözi: iy sâhir kılganlar duâ 
kılgıl bizim üçün (3) Tefiğrifğe ma “nâsı ol turur: iy “3limler. Takı Tefiğri Te'alâ 
sözi: takı anlar öze fâkatları bar fidyet birsün ol âyatı ma “nâsı ol turur kim, 
(4) takı anlar öze kim küçleri yitmes oruç tutmakka fidye birsün tip. Kur'en 
içinde munufiğ kibi çok turur. Hami kılınmas zâhir ma'nâsı öze (5) ançası bar 
biz ihtişâr kılduk vâcib bolur seninğ öze Kur'en'ni tefsir kılmağay sen kendü 
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re'ying birle sakınmağıl her bir (6) tegirmi nerseni koz sakınmağıl, kâfir 
bolmağay sen, kirgey sen otğa fehm kılğıl iy “akıl fâsıd bolmağay (7) senifiğ 
dinifiğ. Eger ayıtsa hilaf kılğan: degül mü haber kildi Nebi'den “aleyhi”s-selâm 
(8) kim ol ayıttı: çıkarur otdan kimnüfiğ bolsa köfğlinde zerre kadarınça 
imândan eger bolsa 

(0) İmân içinde zerre kadarınça bildük biz râstı imân artar takı iksülür irmiş 
tip. Ayıtgay bolur mu (2) imân azrak dimekden lâ ilâhe illallâh yok tip. Ayıtgıl: 
râstı lâ ilâhe illallâh dimek (3) uluğrak turur yâ zerre kadarınça mu uluğrak 
turur tip. Mağat rivâyet kılındı Nebi'den, “aleyhi?s-selâm, kim ol ayıttı: eger 
bu yiti kökler (4) takı yiti kat yirler terâzünıfiğ bir başında koyulsa takı lâ 
ilâhe illallâh dimek sözi takı bir başında koyulsa (5) ağır kilgey lâ ilâhe illallâh 
dimek anlarnıfığ barçası öze ançası bar Nehi “aleyhi”s-selâm tiledi (6) zerre 
kadarınça tigeni hadişden murâd “amal turur, nefs-i imân degül. Takı bir ha- 
ber içinde kim çıkargay otdan Nebi'nifiğ (7) şefâ'atı birle. Kim kim ayıtsa lâ 
ilâhe illallâh Muhammedün Rasülullâh tip, ayıtğıl: ni dir sen iy hilaf kılgan 
(8) yarlıkar mu anlarnı tamâm imân birle yâ nâkış imân birle, ol kişi “amal 
kılmadı bir “amal şalih “amaldan eger bolsa 

(1) İmân ayıtmak takı “amel kılmak çıkkay mı irdi otdan ol kişiniğ kim “amal 
bolmadı hiç eyle kerek kim “âkıl kişige saklağay (2) köfüğlini oşbu sözlerden. 
Takı kim kim ayıtsa: İmön nür turur takı küfrlük karaüğguluk turur, Ni vakt 
kim çıksa (3) kişilerden yarukluk kirür anıfığ içine karafığkuluk anıfğ 
kadarınça takı ni vaktda artsa ol ikisinifiğ birisi takı birisi iksülür (4) anıfığ 
kadarınça tise ol söz muhâl turur kim bolğay kulnınz bir ançası küfrlük* bolğay 
takı bir ançası imân bolğay. Eger huccet kılsa (5) Teri Te'âlâ'nıfiğ sözi birle: 
bukün kâmil kıldım sizge sizing dinifiğizni tip bes bildük biz rüstı Tmün artar 
takı iksülür tip, ol nerse üçün ayıttı: (6) tamâm kıldım siziüğ öze tip anıfiğ üçün 
kim tamâm bolmas meger kim nâkışdan. Ayıtgıl oşbu “ikılga (7) râstı imân din 
turur, degültür herbir din imân. Neteg kim kâfir bolmak yazuk turur, degü!- 
dür her bir (8) yazuk kılmak kâfir bolmak. Takı neteg kim râstı namöz kılmak 
taat turur degüldür herbir ta'at namâz. Öş anıüğ kibi imân keltürmek tü'at 
turur, 

(1) degüldür her bir taâ'at imân . Oş anıng kibi Tefiğri Teâlâ sözi: küç yok 
turur din içinde ya'ni imân içinde kim (2) ol artmas takı iksülmes. Takı anıfğ 
artmakı takı iksülmegi küfr turur, anıfiğ içinde ihtilâf kılmak revâ bolmas (3) 
takı 1 anılığ içinde fark ayıtmak takı revâ bolmus Teüğri Teâla sözi üçün: ayır- 
mafğız anıfığ içinde fark. Ammâ ol nerse kim ihtilâf kılmakka ihtimâli bar 
A takı ayrılmakka artar gakı iksülür ol Tefiğri Te “âlâ sözi turur hâlışlık birle 
angar kim din bar ya “ni İbâdet kılmak. Ammâ Tefiğri (5) Te ilâ sözi: bukün 
kâmil kıldım sizge sizing dinifiğizni ya “ni kâmil kıldım dinni farâyızlar birle 
bolmadı alğay biz karındaşını (6) meliknifiğ dini içinde ya “ni i meliknifiğ hükmi 
işinde. Takı Tefiğri Te'âlâ sözi: mâliki turur kıyâmet (kü)niniiğ ya'ni hiseb kü- 
ninipg (7) 7) Tenğri Te âlâ attadı kâfir dinine din tip, yar “ni ayıttı sizge küfir dinifiğiz 
takı mafiğa İslâm dini tip. Mağat beyân kıldım safğa (8) eger afiğlasafığ. Takı 
bilgil imân artmas takı iksülmes, ançası bar şeri etler artar takı iksülür. 
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68b (1) Kim kim ayıtsa: râstı imân kavldur takı “amaldur, artar takı iksülür tise anıfığ üçün kğ Tetiğri Te'âlâ buyurdı melâyıkalarğa, kâfirlerge buyurmadı 

ol kişi mübtedi' turur, azgan turur, Oşbu (2) yiter kıl kişige. Ammâ elig bi- (4) JJengri Te âlâ sözi: ol vakt ayıttuk biz melâyikelerge, ayıtmadı kâfirlerge 

inçi mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim bilgey, râstı İblis (3) Tefiğri la“neti anıfğ i ma zür irdi tip secde koymak birle Adâmğu senifiğ sözüfğ birle (5) eger kâfir 

e ği yi ge kulluk kılur irdi, mü'min irdi Tefiğri katında takı me- bolsa irdi niçük buyurğay irdi Teiğri Te'âlâ secde kılmak birle, anınığ üçün 

e ii ii ” Ni hfüz'da tadi niçe kim Ebü Bekr takı “Ömer ol kim bolmas kâfirge melâyikeler birle hiç bir “amal.(6) Bilgil râstu İblis niçe 

lâyikeler Mz ) vi m (8) Ni ikisi kâfir irdiler Tefiğri katında takı me- kim kulluk kılur irdi Tefiğri'ge yazıldı levh-i malıf zda mü'min turur tip, kaçan 

ele ei ik mahfüz'da takı kişiler katında. Kim kim ayıtsa kim secde kılmadı irse kâfir boldı (7) takı anıiğ atını kiterdi Imândan takı 
âyikele » 


yazıldı kâfir boldı (7) tip takı Adâm yazılıp turur irdi levh-i mahfüzda (8) muti“ 
tip, buğday yimesden burun kaçan kim buğday vidi takı işi boldı, anıfiğ atını 
kiterdi mufillerden takı yazıldı “işlerden tip 


(6) mundan özge ol kişi Ceberiler turur. Takı bilgil rüsti. İblis 
( âli «3 ) mü'min irdi ol vakt kim (7) Tefğri'ge kulluk kılur irdi Tefğri katın 
da takı melâyikeler katında anıfğ üçün kim,kim kim imân keltürse Tefiğri'ge 


mü'min bolur hakkân, takı kim kim (8) kâfir bolsa takı şanamga kulluk i 70b (1) kaçan kim Tefiğri rahm kıldı afığar takı tevbe birdi afiğar takı tevbesin kabül 
kılsa kâfir bolur hakkân. Takı kim kim mü'min bolsa kendü nefsinde hak i kıldı atını kıldı muti'ler böleginden, oş anıfiğ kibi (2) Hârüt takı Mârüt iki 
mü'min oş anıfiğ kibi ei De anığ kibi Kâbil veli Mr vi Ea iğ nl 
: ai Ma : : pi ö , mahfüzda mü'min turur tip kaçan kim râzi bolmadı irse Tengri hükmine 
6. 0) bolür Tetğri e e mia an ii takı kâfir bold takı karındaşın öltürdi, atını kiterdi imândan takı yazıldı (4) 
near kaç mi li — Mübamed turur, öltürüşmek birle (3) : kâfir bold tip, oş anıfığ kibi F iravn'riıfiğ sâhirleri niçe kim sibr kılurlar irdi 
ee birle V. siri) kâfirler birle ançağa tigrü kim ayıtğaylar lâ : atları yazılıp ni e in di anlarnıfığ levh-i mabfüzda © sâhirlerden takı kâfir- 
ilâhe illallâh Muhammedün Rasülullâh tiginçe ni aytur sen (4) sen oş munufiğ ; lerden kaçan kim imân keltürdiler âlimler Teiğrisi ne atlarını kiterdi anlar. 
z ni g1 - Di Te rd öltürüşmek birle mü'minler birle »ıfığ sâhirlerden (6) takı kâfirlerden takı yazıldılar mü'minlerden oş anıfığ kibi 
a ge e A id üfğ birle Tefiğri buyurdı Ebü Bekr takı “Ömer niçe kim baçga kulluk kılurlar irdi (7) atları yazıldı an- 
yâ kafirler birle mü? sr bei ee ei Oşbu, mühül turur anıfiğ | larnıfığ levh-i mabfüzda kâfirler turur tip, kaçan kim imân keltürdiler takı 
e b bolenlar (6) ol vakt kim kulluk kılurlar müsülmün boldılar takı kayıtdılar kâfirlikden (8) ol ikisinifiğ atları kiterdi kâ- 
li Erkal öltürüşmek birle anlar birle takı kerekmes irdi anlara rini takı yazıldı on do e m türe tip oş anıfğ kibi Ba'ürâ Oğlu 
(7) İslâm keltürmek. Ve eger mü'min bolsalar bir ançası takı kâfir bolsalar Belu am* takı Kârün** takı Şalebe atlığ kişi 
bir ançası beyân kılğay irdi Tefiğri Teâlâ takı ayıtğay irdi (8) iy Simin j Tla () andağ ok bu şıfat öze irdiler. Tefiğri Teâlâ kâdir turur ni kim tilese barça 
öltürüşme anlarnınğ mü'minleri birle, ançası bar ayıtğay irdi öltürüşüfğ kö- i hâllerde, kıldı ni kim tiledi (2) takı kılur ni kim tilese. Tetiğri Teâlâ ayıttı: ki- 
firler birle tip. Eger mü'min mü'min bolsa ezelde terür Tefiğri Teâlâ ni kim tilese takı şâbit kılur ni kim tilese, anıfığ katında 
69b (1) takı özgelenmese hâlinden takı kalam yürise imân öze bolmağay andan öz- li ayi eni 6) yahşı kişi kılur yaman Tm takı yaman kişi kılur yabşı 
ge takı kâfir andağ (2) kâfir bolur ezelde takı özgelenmese hâlinden takı kalem kişini Mi kâfir kılur eği kâfir kişini mü'min kılur. Bu dek (4) âkıl kişi- 
yürise levh-i mahfüzda kâfirlik birle ni fâyide bar (3) Tefiğri buyurmakı için- ge. Ammâ elig altınçı mes'ele ayıttuk biz eyle kerek kim ikrör kılğay râstı 
de kâfir birle öltürüşmek birle ançağa tigrü kim âyıtgaylar lâ ilâhe illallâh tip | Tehğri'nifg buyrukı (5) dünyâ içinde tüşmez sewer döstından sewmegi üçün. 
takı ni fâyide bar imân farz kılmakdan (4) kaçan kim kâfir kişi kâfir bolaa Kim kim da 'vâ kılsa Tefiğri'ning sewmegini biz râst tutar biz anı (6) tört haşlet 
levh-i mahfüşda takı müsülmün bolsa hergiz senifiğ sözüğ birle uruşmak (5) i birle, avvalı ol turur kim: takşirlık kılmağay Tefiğri buyrukı içinde, ikinçisi 
anıfiğ birle muhâl balğay anıfğ üçün kim yazdı anı levh-i mahfüzda kâfir yaz- i ol turur kaşd kılmağay Teöğri nehy kılmış ni irselerge, üçünçisi ol turur kim 
dı ançağa tigrü kim ayıtğaylar lâ ilâhe illallâh tip (6) ayıtğıl bu “ikılğa: yk i 0)  râzi bolğay Tetğri'nifiğ barça bükmlerine, törtünçi ol lüle kim şükr kılğay 
Âdüm “aleyhi's-selâm “işi mu irdi buğday yimesden burun (7) yâ muti mu irdi Tenğri'niüğ barça halklarına takı kim kim (8) ayıtsa: men Tefiğri'nifiğ sewer 
yâ ol vakt kim yarattı anı Tefiğri Teng'alâ öşi mü yaratdı, yâ muçiüğ mü yarat- kullarından men tip, ziyân kılmas anlarğa nerse kaça tapsalar Tefiğri'nifğ 
dı. Eger ayıtsa: (8) anı mufi yaratdı tip işi bolmağay senifğ sözüfiğ birle eger | mahabetini amfığ üçün kim muhib habib birle 
ayıtsa: “üşi yaratdı tip muti' bolmağay senihiğ sözüğ birle i 7lb (1) ziyân kılmas tise namâz koymak takı yazuklarğa minmek tip, oşbu kişi zındik 
70a (1) bolmas bu âyatğa ma'nâsı takı fâyidesi: Adâm “âsi huldı Tefiğri'ge tip. Takı turur takı sözi bâçıl turur. Takı bilgil: râstı (2) Tefğri mahabbeti kulda âşikâre 
ayıtğıl ahğar andağok: kaçan kim 'efiğri buyurdı (2) melâyikelerge: secde i bolur ol vakt kim sünnetlerge uyğay. Kim kim koysa. Kim ceme'etni takı 


kılıiğız Adümğa tip, İblis ol vaktda melâyi&- mü irdi yâ kâfir mü irdi? Eger namâzga hâzır bolnıasa (3) takı Tefiğri buyrukunı terk kılsa takı Nebi'nifiğ sün- 
kâfir bolsa niçük (3) buyurgay irdi Tefiğr: *«“alâ secde kılmak birle Adâmğa : netlerini terk kılsa oşbu kişi fâsık turur takı fâsık kişi yaramas Tefiğri'ning 
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il Ez ; Aöri'ni se- birmese hiç takı hec kılmasa takı kılsa yawuz işler (7) işlese köprek ol nerse- 
, i Te“âlâ sözi: ayıtgıl yâ Muhammed eger siz Teüğgri'ni se ç takı hec k Kı y ş ş Pp 

sewmeğine (4) Teüğri Te an sizni sewgey. Rasül'ğa uymak den kim biz afhğduk andan kat kat kılsa, niçe kim ol kişi kâfir bolmadı, ol 

Vee bolaaliğıs e Tefiğri'ni. sewmeknifiğ. Kim kim terk kılsa Rasül sünnetlerini mü'min turur hakkân (8) eger ölse tevbe öze Tetiğri Te'âlâ yarlıkar anı anıfiğ 

beyne Ge öl mübtedi' kişi bolmas (6) Tefiğri'nifiğ habibi, kaçan barça yazukını, eger ölse tevbesiz Tehiğri'nifiğ tilegi içinde bolur 

ol kişi m 


kim bolsa. Rasül sünnetlerini koyar bolsa niçük koymas Tefiğri'ninğ geli 
ayıtğıl bu (7) mübtedi kişige: ol kim, da vâ kılur oşbu nerseni eyle kere 
“amal kılğay anıfiğ kibi kim habibler amalı kibi ançağa tizrü EE 
(8) anıhg sözine işi birle. Eger tüşse irdi bir kimerseden Tefiğri'ning farzlarından 
tüşgey irdi İbrâhim Halil'den 


73b (1) eger tilese yarlıkar anı fazlı birle ve eger tilese “ezeb kılur afiğar “edli birle 
yazukı kadarınça andan sofiğra kewürür anı (2) uçmakka rahmeti birle, Kim 
kim inkâr kılsa muüğar takı ayıtsa: râstı mü'min kişi kâfir bolur Tengri'ge 
bu yazuklar birle tise (3) kâfir bolur, anlarğa Harüriler tip ayturlar. Takı kim 
kim ayıtea: râstı bu mü'min kişi eger kılsa bu yazuklarnı (4) takı çıksa dünyâ. 


72a (1) anıfiğ üçün kim Tefiğri Te'âlâ mağat tutdı anı barça balâyıklar dan düsi zl dan tevbesiz mefiğgü kalur tamuğ içinde ebedü'l-ebed tise ol kişi kâfir turur, 
pa 1“ ”s-selâm (2) eger tüşse bir kimerseden Tengri döst- anlarga mu tezili tirler, (5) Takı kim kim ayıtsa: râstı bu mü'min kişige ziyân 
dı, oş anıg kibi Nebi aleyhi's-selâm (2) eger tüş ima ili 5 e) Taği y Die şige ziyâ 
larından tüşgey irdi Muhammed Rasüllullâh'dan anıfiğ üçün kim ön e z kılmas bu yazuklar Tehğri se imân keltürgenden soüğra tise (6) ol takı kâfir 
(3) sewdi anı takı ibtiyâr kıldı anı barça halâyıklardan kaçan kim Mu 4 ei turur, anlara Mürciyye* dirler takı râst söz munufğ içinde ayıtgay sen: râstı 
namâz kılsa irdi anıfiğ içinde kaynar irdi kazan kaynar kibi > e Tengri Tealâ barça yazuklarnı (7) yarlıkar şirkden özge tip. Tehğri Teâlâ sözi; 
kılıp turur irdi anı Tefiğri Te'âlâ korkudan takı “ezebden. Tefiğri Te Wi sm; rüatı Tengri Te alâ yarlıkamas kim ortak kutsa uüiğar takı yarlıkar (8) andan 
yarlıkandı Muhammed'ninğ ol nerse kim burun kıldı yazukdan takı o ini özge yazuklarnı kimge kim tilese takı Tefizri 'Te'âlü sözi: iy kullarım anlar kim 
kim sofiğra kıldı (5) oş munufiğ birle kulluk kıldı Tefiğri'ge ançağa tigrü kim hadden kiçtiler 


iki ayakı şişdi, tüşmedi irse Tengri Te âlâ buyrukı (6) Adöm . Ee — 7da (1) öz nefsleri öze ümid kesmefiğiz Tefiğri rahmetinden râstı Tengri Teâlâ bar- 
turur takı dösti İbrâhim'den niçük işer ol ikisinden Kayi Vi il il ça yazuklarnı yarlıkar, râsti ol Tengri yarlıkağan turur (2) takı esirgegen tu- 
akıl kişige. (7) Ammâ elig yitinçi liz ele ayıttuk biz Kp 0 kak: Lörgiy rur. Bu yiter “âkıl kişige. Ammâ elig tokuzunçı mes'ele ayıttuk biz eyle kerek 
Tenğri'den song ölüminden takı körgey (8) lam gr 7 e kim kim (3) bilgey râstı kullarnıfiğ barça işleri yaratılmış turur takı yafığı turur 
anıfığ üçün kim bilmes ol kişi müsülmân mu öler yâ kâfir mü öler, 4 takı Tefiğri Te“âlâ barça şıfâtı birle (4) yaratılmış degül takı Tefiğri Teâlâ işleri 
e K Tr gm e . : . Tr ci : KN 
câri boldı burunkılardan a a em ezeli turur anıfiğ üçün e kullarnınğ işleri ezeli degül bel kim Tengri Te ala 
72b (1) bizden müctehidlerden irdi lnb takı âbidlerden lar ml (5) yarattı anı takı bilgey râstı namâz kılmak takı oruç tutmak takı zekât bir- 
öze sataşdılar Tefiğri'ge (2) imânsız sofiğ Milielirlon Koğlmee farzlardan vale mek takı hec kılmak takı yewünmek takı ni kim işler barçası (6) kuldan, yara- 
turur. Tefiğri Te'âlâ sözi: Imin bolmas Tefiğri Te'âlâ mekrinden (3) , tılmış turur. Teğiğri Te âlâ sözi: Tefiğri Teâlâ herbir nersenifiğ yaratğam turur, 
ol kavm kim tamuğlılardan bolğay anlar kâfirler turur. Takı Gilan il Miki 1 Takı Tefiğri Te'ala sözi: Teğri Teâlâ yarattı sizni (7) takı ol nerse kim işlerler 
selâm: râstı Tefiğri Te'âlâ (4) aytur: cem'kılmas men ea ni İnink m anı takı Tefiğri yarattı tip. Kim kim ayılmasa: râstı kullarnıfiğ işleri yaratılmış 
korkmaknı takı iki iminni. Kim kim korksa menden dünyâ kei Gi ii turur tip, ol kişi mübtedi" turur, azğan turur (8) namâz kılmak revâ bolmas 
men anı (5) kıyâmet küninde, kim kim imin ae ki anıhıg artında. Bu söz yiter “âkıl kişige. Ammâ altmışınçı mes'ele ayıttuk biz 
korkutgay men anı kıyâmet küninde. Takı ayıttı müsülmünlar i 


see eyle kerek kim 
Hanife: öküşrek ol nerse kim imân kiter kuldan cân birür vaktında ol kişi kim 


isige. Ammâ 74b (1) bilgey râstı Tefiğri Teâlâ yaratdı halklarnı takı çıkardı anlarnı Adâm'nıfi 
. .. : <.. N mâ z Zayi h | | > 
e emek e zi aaa  . ik Tenşri bilinden mişâk küni* (2) mü'minler degül irdi takı kafirler takı degül irdi ya- 
elig sekizinçi mes'ele ayıttuk biz eyle kere ng 


ratılmış irdiler bes andan soğra anlar öze “arz kıldı imânnı takı küfrni (3) 
her bir kimerse kim Imânnı ihtiyâr kıldı takı Imânni kabül kıldı i“tikâd birle 
ol kişi mü'min boldi bir kimerse kim imânnı ibtiyâr kılmadı(4) ol kâfir boldı 
her kimerse cevâb birdi til birle könğülsiz ol münâfik boldu Tefiğri Te“âlâ sözi 
birle (5) ol vakt kim aldı sening Tehiğri'ninğ yâ Muhammed Adâm oğlanlarından 
anlarmfığ arkalarından anlarnınğ oğlanlarını takı anlarnı tanuk kıldı öz nefs- 
leri öze degül men mü (6) sizing Tefiğrifiğiz tip andan sofiğra delil anıfiğ öze 
kim Tefiğri Teâlâ tenlerni yarattı cânlar birle neteg kim oş imdi yarattı (7) Tefiğri 
Teâlâ sözi birle: degül men mü sizifiğ Tefiğrifiğiz? ayıttı cânlar: beli Tenğrimiz 
sen tip hitâb takı sormak tenlerge turur cânlar birle (8) andan sofiğra kaytardı 


rahmetinden N 
73a ()) ve eger çok uluğ yazuk kılsa takı anınğ üçün kim ümid ei Tengri 
rahmetinden, kâfir bolmak turur, anlarga Harüriler* dirler, Bilgil: (2) eger 
bir kimerse mü'minlerden dünyâ ehlininğ barça yazılanı kılsa eyle kerekmies 
kim afhığar kim ümid kesgey (3) Tengri rahmetinden. Kim kim ümiğ kesse Tengri 
rahmetinden mağat kâfir bolur, delil anıng öze Tengri Te âlâ sözi: 4 kesbes 
Tengri rehetinden meger kim kâfir kavmlar ümiğ keser. Eger râstı nl mü in 
kişi öltürse yüz mifig (5) mü'min kişini takı zine kılsa yüz mifhg an mân a 
tun birle takı oğurlasa yüz mifiğ müsülmün kişi mâlını takı namâz kılmasa 5 ir 
namâz (6) takı bir kün oruç tutmasa takı yüwünmese cünüblikden takı zekât j 
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anlarnı atalarınıfığ arkalarına andan sofığra Adâm oğlanlarını çıkardı Adâmdan kişige mübâşere kılğanı üçün anıng ölmeginifiğ sebebine takı ölmegine kaşd 
andan sofğra çıkardı anlarnıfığ oğlanlarını a i kılduğı üçün, bu yiter 3kıl kişige. Ammâ (3) altmış ikinçi mes'ele ayıttuk biz 
75a (1) Âdâm oğlanları bilinden oş munufğ kibi kıyâmet kününe Hagi; AMA eyle kerek kim bilgey kim lâ büd turur kişilerge bir sultân, turguzğay anlar- 
ler ayıttılar: râstı Tefiğri Te'âla (2) yarattı mü”minlerni mü'min ol vakt takı nıfiğ maşlahatlarını (4) şahâbeler munufiğ öze icmâ bolup tururlar kim anlar- 


kâfirlerni kâfir yarattı ol vakt tip. Takı İblis ERE Ge rl ni emer e v — lp brurlar küm la. 
i ikisi mü'mi irdi İslâmdan burun takı nebi - 
(3) takı “Ömer ol ikisi mü'minler ir 


kei lem mili apn 2 ni A yili cib degül tip, ol söz bâçıl turur (6) takı revü bolmas iki sultân tikmek bir zamân 
i ğ ü i* Râst söz kim tigey:(5) Nebiler andan s 
tip ol azğan turur, mübtedi turur. 8 


i e kıl k birle. Tefiğri i işinde takı kerek kim sultân, âşikâre bolğay, örtüglük bolmağay (7) takı hür 
nebi boldılar tip takı İblis kâfir boldı Adâmğa secde ki el > il lar bolgay, ir kişi bolğay, tüşke kiçgen holgay, âkıl bolğay, kureyşilerden bolğay 
Teâlâ sözi birle imân keltürüfğ Tefiğri'ge (6) takı Tenğri Rasül vi Epe, - takı zâhid bolmak, kemâl bolmakka şarf turur, “azl bolmas(8) sultân fısk. fü. 
ü'min bolsalar irdi niçük buyurgay irdi anlarğa takı hitâb kı MER cür birle. Takı şarş degül Hâşimilerden* bolmak yâ yazukdan ma şüm bolmak 

alar imân birle, kim kim ayıtsa mundan özge (7) ol kişi mübtedi turur, a i yâ ol zamânnifiğ efiali bolmak. Sultânlı ye m 

EN .. . , tt 1Z Ni p 
turur, Oşbu söz yiter Skil kişige. Ammâ AYRİ yeni e El Gl 77a (1) fazıl degül kişinifiğ sultânlıkı andan fâzı| kişi bar irken. Kim kim inkâr 
eyle kerek kim bilgey râstı ol kimersege vahy irişmedi, o , kılsa munuhğ öze ol Râfızi turur, ol türlü kim ayıttılar: râstı herbir (2) zamân- 
Tenğri'ni bilmedi ii âcib bolur anıfiğ da iki sultân bolğay tip, birisi sözsiz, birisi sözler bolğay tip ol söz bâtıl turur. 
izi ü az, vâc | “bü Dan ef dez ai : 

75b (1) Ma'zür bolurlar mu? Bizim katımızda ma vie v deli istedi aşhâb-ı Ebü Bekr takı agar işâret kıldı ol türlü (9) ayıttı kim: yaramas iki kılıç bir 
öze delil izlegey râstı (2) bu âlamnıfiğ bir şâni'i bar tip neteg ; kın içinde, oş munufiğ kibi ayıttı “AN Mu âviye ning* ashâbına (4) bizim 


kehf iyeleri ol vakt ayıttılar: bizim Tefiğrimiz. kökler (8) takı Ba karındaşımız “âşi boldı bizim öze tip. Eger ukd kılınsa sultünlık iki kişige 
turur tip. Takı İbrâhim ayıttı kaçan kim kördi ve Hi Şık “ Kİ Pi sultânlık bolur ol kimerse kim “akd klındı (5) alığar, burun, ve eger akd kılınsa 
turur menim Tefiğrim tidi (4) âyatnınığ sofiğına tiği: e RSE Pedi ikisine birge bir sâat içinde ikisi takı bâşıl bulur, başdan başlanur ikisininğ 
den kim ortak katarlar, kim kim ayıtsa mundan özge ol kişi azğan e EN birine yâ ol ikisinden özge kişige (6) eger sultân uluğ yazuklar kılsa azl 
tedi turur. Takı bilgil (5) râstı rızklar kısmet kılınmış tur pi ma k kılmakı bolmakka müstehak bolur bizim katımızda takı Şâfi“1 İmâm* katında “azl bo- 
artmas zâhidlerninğ zühdi birle takı iksilmes (6) yazuklılarnı kr lur ol hâlde, bizim katımızda (7) azl bolmas ol hâlde ançası bar kim müstehak 
birle takı rızk ol turur kim zâmin bold Tefiğri Te'âlâ yer o si bob bolur azl bolmakka. Kim kim inkâr kılsa munufğ öze takı ayıtsa: her bir za- i 
ol nerse kim kişiler yir anı ol (7) anıfığ rızkı ai ur kerekse halâ bir kim mânda (8)iki sulfân kerek tip yâ sultân ma şüm kerek tip ol kişi azgan turur, 
kerekse harümdn bolsun, e birl ei mübtedi turur. Bu kadar söz yiter “âkıl kişige. 
kul müstehak bolur ezebge ( si ii rnıfiğ rızklarını dünyâ içinde takı ayıttı 77b (1) BU, FAŞL TURUR FARZLAR İÇINDE, andan sofiğra bilgil râstı farzlar 
ME eşmme RUMİ an ayarmmımda © i P k artar takı iksülür tip anlar i Tefğri Te'âlâ farzlarından, yazdı(2) kulları öze herbir kün içinde altmış bir 
(1) Muttezililer: harâm nerse rızk degül ip takı e iş pi altunğa mâlik bolmakka | fari bar turur. İllisi andan farj-, “ayn turur takı on (8) biri andan fari-ı kifâ- 
katında ol rızk digeni akçağa yi Gi m hiçbir eya yokdur yir j yet turur. Ammâ farz-ı “ayn tidügümiz, kaçan kim tursa anıhğ birle bir ança- 
giri . De a Teri Tel öze turur tip takı cânavârğa | lar tüşmez kirü kalğanlardan. (4) Ammâ fari-ı kifâyet tidügümiz kaçan kim 
i 


üçün kim birer vaktda Adâm oğlı yir “ömri içinde tursa anıfiğ birle bir ançalar tüşer kirü kalğanlardan. Ammâ far;-ı “ayn tidü- 
milk bâşıl bolmas EN Ga : ol kişi yimedi Tefiğri rızkısını. Eger aytılsa: gümiz (5) anıfığ avvalı: Tefiğri Te'âlâ'nıfiğ zikrin ayıtmak turur. Tefiğri Te alâ 
har KO m Kek vi Bi. mic “ezeb kılınur anı yimek öze? Ayıttuk sözi: iy anlar kim imân keltürdinğiz, afığıfığız Tefiğri'ni öküş afıiğmak birle.(6) 
kaçan kim harâm 


p i âşere kılduğı üçün takı i Andan sofiğra bilgil zikr kılmak iki türlüg turur; biri til birle afiğmak turur 
biz: bine kılındı si en ele ol geye : Krep ei Bi kıldı i takı biri köfğül birle ahğmak turur. Til birle afiğmak sebeb bolur(7) imânğa 
afığar kaşdı takı ibtiyâr kıldı (6) o agi si izlemek birle halâl vechi öze Tefiğri takı köüğül birle aiğmak sebeb bolur uçmakka, İkinçi fari: ton keymek tu- 
niçük kerekse bolsun takı e LE kim yir yüzinde halâldan arığdan İ rur.(8) Tefiğri Teâlâ sözi: iy Adâm oğlanları örtüüğiz “avratıfIğıznı herbir mes- 
bile ni e yle birle takı havâsı birle halâldan izlemeyin (8) i cidge barğanda, ya'ni herbir namâzğa turğanda takı zinet didügi 

açan Kim Şul izle 


iriştürür anı Tefiğri Te'âlâ ol vechi öze ançası bar “ezeb kılur afığar yawuz tile- 

gi öze takı Tefiğri buyrukuna hilâf kılgan öze neteg kim il 
76b (1) ayıttuk biz özge mütevellidler içinde râstı ölmek urup nda resi a 

Tefiğri Te'alâ'nıfığ yaratmağı birle turur ançası bar “ezeb kılınur (2; ö! türgen 


78a (1) ol nerse turur kim örtülgey anıfiğ birle “avrat, Takı Tengri Te“ülâ sözi; Ayıtğıl 
yâ Muhammed, kim harâm kıldı Tetiğri'niniğ zinetini, ol zinet kim çıkardı anı 
kulları üçün (2) takı halâl rızklardan, Takı Nebi ayıttı: Şâlih “amal kılğıl takı 
halâl yigil tip takı keygil (3) yumşak ton tip. Üçünçi fars âb-dast almak turur 





Mera m ae a 
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a d kılmasdan burun. On birinçi fari: şabr kılmak turur imgeklerge, Tef2ri 
âb-dastsızlıkdan. Tefiğri Te'âlâ sözi: iy anlar kim imân keltürdifiğiz (4) kaçan Teala e pötdan burun. On biringi farâ: şabr kılmak turur imgeklerge, Tefğri 


üwüldiz vüzleriGğizni takı illerifiğizni tir- Te alâ sözi: (5) şabr kılıfığız râstı Tefiğri Teâlâ şabr kılğanlar birle turur. Takı 
kim tilesefiğiz namâzga turmakka yüwüfğiz ve iğiz iki ayaklarıfığıznı Nebi aleyhi's-selâm ayıttı: şabr kılmak İmânnıfiğ buçukı turur tip. (6) On ikinçi 
sekler birle takı mesh kılıfığ başıfığızda D “e ai almak imânnıfiğ fari: tevbe kılmak turur. Tefiğri Te'ülâ sözi: Tevbe kılıtığız Tefiğri'ge barçafığız 
topuklarıfığız birle. Takı Nebi Meya ii gi kılındı: yüwüfiğiz yüz- (TYiy mü'minler bolğay 8iz kutulğanlardan. Takı Nebi aleyhi's-selâm ayıttı: 
buçukı turur tip (6) takı Mu öz Oğlu Yahya g5 il Me (1) Tefiğrifiğiz"- pişmân bolmak tevbe kılınmak turur tip. On üçünçi (8) fari hâliş köügül birle 
lerifiğizni közleriğiznifiğ suwı birle takı ya gız Üortusi birle tal “amal kılmak turur. Tengri Te'ala sözi: Bilgil, âgâh bolgıl hâlış köüğül birle 
awüfdiz köfdüllerifği iz'ning k Ky iş ŞİM ie 
nifiğ zikri birle takı a e andan sofğra i “ibâdet kılmak Tengri'ge turur. Takı Tefiğri Teâlâ sözi: kim kim 
Yong anma ; w birle menfe'et bolğay sizge. Törtünçi farz: na- 80a (1) umsunsa Tehğri'ge sataşmakka “amal kılsun, şâlih “amal kılsun, ortak 
e biz katmasun Tefiğri'ge kulluk kılmak içinde bir kimerse. Takı Nebi “sleyhi's-selâm 
mâz kılmak turur. “ni tu: (2) kilgey hâlış köfğül birle kılgan “amal takı ortak katmak birle kılg 
N le ni > i*minler öze yazıldı, vaktlandı, ya'ni ayıttı: gey hâlış köfğ kale, al takı ortak katmak birle kılgun 
78b (1) Tetiğri Te'ala ahali rai ig i dı e. ii farz boldı takı mukim “amal kıyâmet küninde ikisi tizin çöküp Tefiğri Te'alâ'nıüi; ileyinde, Tefiğri Te“ğlâ 
farz boldı vaktı birle © yele 1 E ği kı Nebi “aleyhi's-selâm ayıttı: namâz ayıtgay (3) hâlış “amalğa: barğıl sen takı senifiğ iyefiğ uçmakka, şirk birle kılgan 
kişige tört rek et eg a — iü X amâznı koysa mağat dinni yıktı. Bi- “amalğa ayıtğay bargıl sen takı seninğ iyefiğ tamuğka tip. On törtünçi (4) fari: 
kılmak dinnitiğ lde gede ös imi Tefiğri Teâlâ sözi: eger sizler cü- şeytânnı düşmün tutmak turur. Teğri Te'âlâ sözi: râstı şeytân sizge düşmün 
şinçi farz (4) cünüblikden ymm ür Dee Oğlu'dın (5) rivâyet kılındı Nebi turur, siz takı anı düşmün tutufğ (5) Takı Nebi “aleyhi's-selâm ayıttı: sizifiğ 
nüb bolsafğız katığ arıfığız. Takı macriaa ö eni, ol Tefiğri öze bolsun Tefiğri'ge sakınmak herbir yazuk kılganda takı bismillah timek her- 
< > im'dan: ü se turur, kim kim saklasa ol üç nerseni, c &e e 
aleyhi's-selâm'dan: üç e 6) | üç nerseni Zâyi' kılsa ol Tefiğri düşma- bir (6) şâat kılğanda. Ayıtı bir kişi Hesen'ge: iy Sa'id atası İblis uyur mu? 
döstu turur hakkân. Takı kim kim (6) ol üç 3 ikârektakı birisi cü- tip,küldi andan sofiğra ayıttı: eger uyusa irdi (7) Iblis biz rehet tapgay irdük 
ân birisi âz kılmak turur sır birle takı âşikâre,ta 
nı turur hakkân birisi nam takı âşikâre (7) takı birisi oruç tutmak turur tip. Takı ayıttı Münebbeh oğlı Veheb: kor(k) gıl Tefiğri'den takı sögmegil 
nüblikden yewünmek elli ai sikilmek turur Tefiğri Teâlâ birgenine. Şeytânğa âşikâre hâlde (8) takı muti" bolgay afiğar sir birle, On bişinçi farz: 
yaşuru li e Yİ kılduk anlar arasında anlarnıfığ rızklarnı dün- “amal kılmak turur delil birle. Tefiğri Teâlâ sözi: ayıtgıl yâ Muhammed 
sözi: 
7 a. Takı Nebi “aleyhi's-selâm ayıttı: 80b (1) keltürüfiğ delilifiğizni ya'ni delilifiğizni. Takı Mâlik Oğlı Enes'den* kim ol 
ri ' Pm im kim râzi bolsa bereket l ayıttı: Nebi “aleyhi”s-selâm ayıttı tip: kaçan kim bolsa (2) kıyâmet küni, bir 
iğ ir kulnıfiğ rızkı bar Tefiğri Te âlâ'dan, kim kim râz j pa 
De iheaspiherbiz m e kifiğ kılınur, kim kim râzi bolmasa bereket bi- melâyike çakırğay iy tirilgenler: keltürüfiğ delilifiğizni takı alıfiğız müzdifipni 
birilür anıfığ işinde takı zi gen kılmas Yitinçi farz: halâl yimek turur. hyâcafığızdan (3) rüsti hyacâfhğaz va'd kıldı uçmaknı herbir boy sunğan kişi- 
rilmes (2) anıığ içinde takı kiğ iz “ Lim yi yüzinde (3) halâl bolğay, arığ ge. On altınça farz: yarağ kılmak turur (4) ölümge. Tefiğri Teâlâ sözi: her ki- 
Tengri Te âlâ Mai yifğiz ol BD ği tı: halal izlemek vâcib turur herbir mü- merse kim yir kök öze turur fâni bolurlar takı kalur Tefiğrifiğ uluğluk iyesi 
bolğay. Takı Nebi BLM ii in (8) Sekizinçi farz : tevekkül kılmak turur turur takı kerim iyesi turur. (5) Takı Nevi “aleyhi”s-selâm ayıttı: köp kılıfiğız 
sülmün irge takı müsülmân a © Te'ülü sözi: tevekkkül kılğıl (5) ol zikrini lezzetlerni bozğan kim ol ölüm turur, On yi içi farz (6) Tefiğri üçün 
Tetiğri Te'alâ öze barça işler içinde. Tefğri Te a , ie tevekkül kılıfiğız sewmek takı Tefiğri üçün yig körmek turur, Tefiğri Te'âlâ sözi: kadgurma sen 
TTefiğri öze kim tirig turur, ölmes, Takı Teüğri ei hi? elâm ayıttı: (6) kim yâ Muhammed, bir kavm kim imân keltürürler Tefiğri'ge takı kıyâmet künine 
Tefğri'ge eger sizler mü'min bolsatığız. Takı eşiti el Teali öze, takı kim (7) döst tutarlar ol kişini kim düşmün tutar Tefiğri'ni takı Tefğri Rasülı'ni. 
kim sewse kişilerden küçli bolgay, tevekkül kılsun. di Tetğri ilinde turur, Takı Nebi “aleyhi's-selâm ayıttı: râstı “erş çewresinde minberler bar (8) nür- 
kim sewse kişilerden bay bolğgay (7) bolsun ol ik ve dai râzi bolğay dan anıfığ öze bir tâyıfa bar, anlarnıfığ tonları nürdan takı anlarnıfığ yüzleri 
li , 2 : a > E 
işengenrek bolğay ol nerse kim m kalğıl yâ Muhamie d Tefiğri nürdan Nebiler degül, hasüdluk kılur'anlarnı Nebiler 
Tefiğri Te âlâ hükmine ©. Tefiğri Te alâ Takı Nebi “aleyhi'e-selâm ayıttı: kim , 8la (1) takı şehidler. Ayıttı şahâbeler: İy Teğri Rasüli hikâyet kılgıl anlarnı bizge, 
bükmine ya 'ni Tefiğri'ninğ buyruklarına. | Ayıttı Nebi “aleyhi's-selâm: anlar Tengri üçün döst tutuşganlar turur takı ziyâ- 
kim 


ret kılışganlar turur (2) Tefiğri üçün takı olturuşğanlar turur Tefiğri üçün. On 

sekizinçi farz: atağa edgülük kılmak turur. Tefpri Teâlâ sözi: (3) ayıtmağıl ata 

> i öm: kı anağa üf tip. Takı Nebi ayıttı: kim kim öpse anasımfığ başını ululap ol 
5 i ttı Nebi “aleyhi-s-selâm: tak g p. Tak y p 

sözi: eger 8İZ şükr kılsafığız arturgay Çi rr et kim ol Tefiğri anasını takı çökse (4) anası ileyinde hyâr kılıp kendüsini takı anasımıfığ hakkını 

(3) kaçan kim ni e birse e bolur (4) Tefiğri'ge til birle i ululap kiçgey şırâtdan yıldırım kibi. On tokuzunçı (5) farz: emânetlerni öte- 

Te ölâ'dan turur bilse mağat anıng : 


<c 
i âzi amaldan. 
zi e rızkdan Tefiğri andan râzi bolur az nersege amaldan. 
ii in yn mir kılmak turur Tefiğri Te'âlâ ni metlerine. Tefiğri Te âlâ 
nu : 
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mek turur. Tefiğri Te'âlâ sözi: râstı Tefiğri Te'âlâ buyurur sizge kim ötefiğiz 
emânetlerni (6) iyesine. Takı ayttı Rasül: imânı yok ol kişininğ kim anınığ cma- 
neti yok takı dini yok ol kişinifiğ (7) anınğ ahdi yok. Yigirminçi fari: sewün- 
mekni terk itmek turur. Tefiğri Te'âlâ sözi: kayğurmafiğız ol nerse öze kim kiçti 
sizden (8) takı sewünmefiğiz ol nersege kim kildi sizge. Yigirmi birinçi farz: 
Tefiğri'ge boy sunmak turur. Tefiğri Te'alâ sözi: 


8ib (1) boy sunur Tefğri'ge, takı boy sunur Tetiğri Rasülı'na. Takı ayıttı Rasül: 


kullarnıfığ sewügregi Teüğri'ge yigit turur, (2) yafığı yigit, yüzi kökçek yigitli- 
gini şarf kılğay Tefiğri'ge tâ'at kılmak içinde. Yigirmi ikinçi (3) farz kaçmaklık 
turur Tefiğri'ge kaçıfiğız Tefiğri'ge ya'ni yazuk kılmakdan Tetiği se Tenğri 
rahmetine. (4) Râstı bir yigit kulluk kıldı Tefiğri'ge, yigirmi yıl kiçti, andan 
sofiğra şeytân kildi takı ayıttı afiğar: iwdüfiğ (5) dünyânıng leşşetlerini 
koymaklık içinde takı dünyânıfnğ şehvetlerini takı kulluk kıldınş Tetiği ge çok 
nerseler içinde dünyüda (7) andan sofiğra pişmân boldı takı olturdı yığladı takı 
ayıttı öz nefsi içinde: keşke bilse irdim, kabül kılgay mu meni eger men Tetğri ge 
kayıtsam (8) nâgâh ol vakt hâtifden âvâz kildi, aytur: iy fülân yigit, muf bol 
dufiğ bizge, şükr kılduk biz safığa takı yazuk kıldınğ bizge, mühlet birdik safiğa 


82a (1) eger kayıtsahğ bizge kabül kılur biz seni. Yigirmi üçünçi farz: şıla-i rahm 


kılmak turur ya'ni yak yawukın sormak Tefiğri (2) Tealâ sözi: korkufiğız Tefiğri”- 
den, ol Tefiğri kim sorulur siz anıfiğ birle takı şıla-i rahbm kılmakdan. Takı Ra- 
sül ayıttı: yiylemes (3) uçmak yiyisini şıla-i rabm kesken kişi, râstı uçmak yiyisi 
irişür afiğar biş yüz yıllık yirden. Takı Rasül ayıttı:(4) râstı rahmet inmes bir 
kavm öze anlar içinde şıla-i rahm kesken kişi bolsa tip. Yigirmi törtünçi far2:(5) 
korkmak turur Tefiğri'den. Tefiğri Te'ala sözi: korkmafiğız kişilerden, korkufiğız 
menden tip. Takı Rasül ayıttı: (6) Tefiğri Teâlâ aytur: menim issetim hakkı 
takı uluğlukım hakkı üçün cem' kılmas men menim kulum öze iki korkınç takı 
iki imin, kaçan kim korkutsam anı (7) dünyâda imin kılur men anı kıyâmet 
küninde takı kaçan kim imin kılsam anı dünyâda korkutur men anı biyümet 
küninde. (8) Yigirmi bişinçi farz: Sbret almak turur dünyâda, Tefiğri Te âlâ 
sözi: “ibret alıöğız iy köz iyeleri. Takı Rasül ayıttı: 


82b (1) mü'min ol turur kim kimnüfiğ kim bolsa sözi zikri bolsa takı tik turmakı 


fikr bolsa takı bakmakı “ibret bolsa tip. (2) Yigirmi altınçı farz: fikr kılmak 
turur. Tefiğri Teâlâ sözi: fikr kılmaslar mu kök ilmleri içinde (3) takı yir yü- 
zinde. Takı Rasül ayıttı: fikr kılıng Tefğri Te âlâ yaratmakı içinde takı fikr 
kılmafığ Tefiğri'ni rüsti (4) fikr kılmak kulluk kılmaknıtığ yiligi turur. Takı ayıttı 
“Abbâs Oğlu: fikr kılmak hayr iş içinde ünder (5) 'amal kılmaklıkka anıfğ bir- 
le takı fikr kılmak şer iş içinde ünder şer işni koymaklıkka. Yigirmi yitinçi 
fari: (6) til saklamak turur. Tefiğri Te'ülâ sözi: Sözlemez bir sözden meger kim 
anıfğ katında saklağan bolgay hâzır bolup. Takı ayıttı Rasül: (7) kim kim tik 
tursa kurtuldı. Takı Rasül ayıttı: tilniüğ fitnesi katığrak turur (8) kılıç fitne- 
sinden tip. Yigirmi sekizinçi farâ: yığlanmak turur yaman gn *- kılmakdan 


Tefiğri Te'alâ sözi: iy 
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83a (1) anlar kim imân keltürdüğiğiz, yarak turufğ çok gümündan râstı gümüânntüğ 


83b 


84a 


84b 


bir ançası yazuk turur'Takı ayıttı Rasül: (2) sizifiğ öze bosun kökçek gümün 
tutmak, ol kulluk kılmakdan turur, Aytıldı: eyle kerek kim mü'min kulğa, 
bolğay öz nefsine yaman gümân kılğay (3) takı özge kişige kökçek gümün kılğay 
takı Tehiğri'ge kökçek gümün kılğay anıfığ üçün kim ayıttı Tefiğri Tela: râstı 
gümânnıfığ bir ançası yazuk turur tip. (4) Yigirmi tokuzunçı farz: yığlanmak 
turur masharalıkdan. Tefiğri Te'ölâ sözi: (5) mashara kılmas bir kavm bir 
kavmdan ya'ni şan kılma bir karındaşıfığ hakkında takı anıfiğ kesbinde. Takı 
ayıttı Rasül: (6j kim kim hörlasa bir müsülmânnı yazılur anıfğ öze anıfiğ yit- 
miş yıllık yazukı tip. Otuzunçı fari: yummak turur (7) közni. Tefiğri 'Te'âlâ 
sözi: ayıtğıl yâ Muhammed mü'minlerge, yumsunlar közlerini. Takı ayıttı Ra- 
sül: (8) kim kim fikr kılsa bir müsülmün kişi “aybını lanet kılur afığar yitmiş 
mihğ melâyike. Takı Rasül ayıttı: kim kim 

(1) toltursa iki közini harâmdan Tefiğri tolturgay arıfiğ iki közini otdan kıyâmet 
küninde meger kim tevbe kılğuy takı kayıtgay. (2) Otuz birinçi farz: rüst sözle- 
mek turur. Tefiğri ie'ülâ sözi: iy anlar kim Imân keldürdiliğiz (3) korkufiğız 
Teüğri'den takı râst sözlegenlerden bolun tip. Takı.Rasül ayıttı: tutufiğız râst 
sözni ve eger (4) körsefiğiz anıfiğ içinde belâklikni, râstı amfğ içinde kutulmak 
bar takı saklaığız yalğan sözden ve eger körseiziz anfi içinde kurtulmaknı 
(S)râstı anıhg içinde helâklik bar. Otuz ikinçi farz: tilsiz kılmak turur kulaknı 
takı közni takı köfğülni (6) Tehğri 'Te'âlâ sözi: râstı kulak takı köz takı köhgül 
barçası anlar andan sorularlar, Takı ayıttı (7) Sasül: kim kim işitmek tilese 
çengi âvâzını koyulğay amifiğ iki kulakına kurgaşun kıyâmet küninde, (8) Otuz 
üçünçi far2: tamâm ölçrek turur ölçüni, Tefiğri Tealâ sözi: tamâm ölçüfgiz 
() ölçüni takı mizânnı. Takı ayıttı Rasül: oğrlarnıfığ yamanrakı ol kişi turur 
kim şeytânnı oğurlar (2) takı “Ali ayıttı: niçük oğurlar şeytânnı iy Tefiğri Ra- 
sülı? Ayıttı Rasül: iksütmes bir kimerse ölçüden birtutam yâ bir awuç (3) me- 
ger kim tutar şeytânnı ol oş andan turur anlarnılığ rızkısı, Otuz törtünçi farz 
kim (4) imin bolmağay Tefiğri 'Te“âlâ mekrinden, Tefiğri Teâlâ sözi: İmin nü 

bolur siz Tefiğri mekrinden, imin bolmas Tengri mekrinden meger kim ol kavm 

kim kâfirler tururlar. (5) Takı Rasül ayıttı: râstı uluğ yazuklardan birisi ortak 
katmak turur Tefiğri'ge takı Imin bolmak turur Tefiğri mekrinden takı ümid 

kesmek turur (6) Tefiğri rahmetinden takı nevmid bolmak turur Tehiğri'ning 

rehetinden. Otuz bişinçi farz kim (7) kaytarmağay dervişni mahrüm. Tengri 

Te'alâ sözi: yid(ür)ingiz dervişge takı fakirga. Takı Tefiğri Teâlâ sözi: ammâ 

tlençige (8) kahr kılmafiğ. Takı Rasül ayıttı: şadaka birihiğiz eyer bir hurmu- 

nıfiğ yarımı takı bolsa râstı ol aç kişi süd eyler takı söndürür 

(l) yazuknı neteg kim söndürür su otnı. Otuz altınçı farz ümid kesmemek tu- 

rur (2) Tengri Te'âlâ rahmetinden, Tefiğri Te'alâ sözi: ümiğ kesmefiğiz Tefiğri 

rahmetinden, Takı bir âyatda Tefiğri sözi: bırakmafığız (3) özüfiğizni ilifiğiz 

birle helâklikke ya'ni ol ümid kesmek turur Tefiğri rahmetinden. Kim kim ümid 

kesse mağat helâk kıldı öz nefsini. (4) Takı Rasül ayıttı: yazuklarnıfğ uluğrakı 

ortak katmak turur Tefiğri'ge takı ümid kesmek turur Tefiğri rahmetinden (5) 

takı İmin bolmak turur Tefiğri'nitiğ mekrinden. Otuz yitinçi farz: işlemegey 
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86a 
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havâsı birle. Tefiğri (6) Te'âlâ sözi: iy Dâvüd, biz kılduk seni biz halife yir yü- 
zinde, hükm kılgıl kişiler arasında hak birle takı uymağıl (7) öz havâsıfiğğa 
tip. Takı Tengri Teâlâ sözi: ammâ ol kimerse kim korksa Tefigri hazretinde 
turmakka takı nefsini yığsa öz havâsından râstı uçmak (8) anıfığ yiri turur tip. 
Takı ayıttı Rasül: kördüm yazılmış irdi uçmak işiginde, kim kim hilâf kılsa 
(1) kendü havâsına uçmak anıfiğ yiri bolur. Kim kim muti bolsa kendü havâsı- 
na tamuğ anıfğ yiri bolur. Otuz sekizinçi (2) farz: nafaka kılmak turur Tengri 
yolında. Tefiğri Teâla sözi: nafaka kılıfığız ol nerseden kim halife kıldı sizler- 
ni anıüg içinde.(3) Takı Rasül ayıttı: iy Bilal* nafaka kılğıl takı korkmağıl “erş 
iyesinden mâlım az bolgay tip. (4) Otuz tokuzunçı mes'ele nafaka kılmak tu- 
rur kadarınça özine. Tefiğri Teâlâ sözi takı anlar kim (5) kaçan kim nafaka 
kılealar isrâf kılmaslar takı iksük takı kılmaslar bolurlar ol ikisi arasında or- 
ta çaklı. Kırkınçı farz (6) minnet kılmağay şadaka birmek öze. Teiğri Te'ülâ 
sözi: iy anlar kim imân keltürdifğiz bâtıl kılmafğız şadakalarıfığıznı (7) min- 
net kılmak birle takı ziyân tigürmek birle. Kırk birinçi farz ayrılmak turur 
hatunlardan (8) kan körgen hâlde. Tefiğri Te'âla sözi: ayrılıfığız hatunlardan 
kan körgen künlerde tip. Kırk ikinçi farz : 

(1) köüğli arı kılmak barça yazuklardan. Tengri Teâlâ sözi: râstı Tefiğri Teâlâ 
sewmes kimnüfiğ kim bolsa köfğlinde yazuk (2) takı Tefiğri Teâlâ sözi; kıyâmet 
küni menfe'et kılmas mâl takı oğul kız meger kim kim kim kilse Tefiğri'ge selim 


köfğül birle tip. (3) Kırk üçünçi farz: uluğ yazuknı koymak turur. Tefiğri Te'alâ 


sözi: ol uçmak âhiret iwi turur, kılur anı Tefigri Teâlâ (4) anlar üçün tilemes- 
ler uluğluk yir yüzinde fesâd kılmak takı tilemesler. Takı ayıttı Rasül: (5) kim 
kim uluğ körse öz nefsini salına salına yürise yolukğay Tenğri'ge, ol Tefiğri anınğ 
öze gazab kılmış bâlde. (6) Kırk törtünçi farz: gâzilık kılmak turur. Kaçan kim 
borğu barça halk öze “âm bolsa. Tefiğri Te'âlâ sözi: (7) Çıkıfığız yigitlerifğiz 
birle takı karılarıfığız birle. Ayıttı Rasül: gâzilik kılmak (8) kalır kıyâmet kü- 
nine tigi tiledi anıüg birle farz bolmaknı takı kalmaknı kıyâmet künine tigi 


() Kırk bişinçi farz: saklamak turur biş namâzlarnı. Tefiğri Teâlâ sözi: 
saklafığız (2) namâzlarnı takı orta namâzını. Kırk altınçı farz: yığılmak turur 
(3) yetim mâlını almakdan. Teüğri Te'âlâ sözi: râstı anlar kim yirler yetim mâl- 
larını küç birle ya'ni i harâm yirler (4) anıfığ karnı içinde ot bolur kıyâmet kü- 
ninde yandurur, takı sa'ir bir at turur tamug atlarından. Takı ayıttı Rasül: (5) 
râstı yetim mâlını yimek uluğ yazukdan turur. Kırk yitinçi farz (6) ortak 
katmağay Tefiğri'ge. Tefiğri Te'âlâ sözi: kim kim ortak katsa Tefiğri'ge mağat 
harâm kıldı anıfığ öze uçmaknı. (7) Takı ayıttı Rasül: kim kim namâz kılsa kişi 
körsün tip mağat ortak katdı Tefiğri'ge takı kim kim oruç tutsa kişi körsün 
tip (8) mağat ortak katdı Tefiğri'ge. Takı kim kim şadaka birse kişi körsün tip 
mağat ortak katdı Tefiğri'ge. Kırk sekizinçi farz: 

(1) çakır içmegey. Tefiğri Te'âla sözi: ayıtğıl yi Muhammed râstı çakır içmek 
takı kumâr oynamak, abak tikmek tapunmak üçün (2) kumâr okı necis turur, 
şeytân “amalından turur. Takı ayıttı Rasül: çakır içken (3) hâçğa tapunğan kibi 
turur, Kırk tokuzunçı farz: zine kılmağay. Tefiğri Teâlâ sözi: (4) zine kılmaslar, 
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kim kim kılsa anı sataşur GLiŞ yazuklarga. Takı ayıttı rasül; zine kılmak (5) 
yoksulluk keltürür tip takı “ömrni kıskartur tip. Eliglinçi) farz: ant içmeyey 
Teüğri birle yalğan nat (6) Tefğri Teâlâ sözi: ant içmesler Tefiğri öze yalgan 
ant takı anlar bilürler anı. Takı ayıttı Rasül: (7) yalğan 2::! içmek helâk kılur 
kumüğn takı bereketni kiterür. Ammâ farz-ı kifâye tidügümiz (8) amıfiğ avvalı 
imin bolmak turur Tefiğri'nifğ va'dine rızk i üçün. Tefiğri Te'ala sözi: hgbir câ- 
navar yok bir yüzinde 


(1) meger kim Tefiğri öze turur anıliğ rı rızkı. Takı Tefiğri Te'âlâ sözi: kim kim 
tevekkül kılsa Tengri özge* ol yiter afiğar. İkinçi: buyurmak turur (2) edgü- 
lükke takı yığmak turur yawuzlukdan. Üçünçi: ilm ögretmek turur. Törtünçi: 
mâl saklamak turur Tefiğri Te'âla (3) sözi: Birmeğiz sefihlerge mâllarını takı 
sizing mâlıfiğıznı kıldı Teüğri Teâlâ sizge sefihler yigitler turur, takı ayıttı ha- 
tunlar turur tip. (4) Bişinçi: yetim mâlını saklamak turur. Altınçı: selâmğa ce- 
vâb kaytarmak turur. Yitinçi aksurganga (5) Yerhamükallah dimek turur, 
Sekizinçi: hasta sormak turur. Tokuzunçı: şalavât keltürmek turur Nebi 
“aleyhi's-selâm öze (6) Onunçı: namâz kılmak ölüg öze. On birinçi: gözilık 
kılmak turur. Kaçan kim (7) bolmasa borğu “ âm bolmasa 
BU ARINMAKLAR KİTEBİ TURUR. Kim kim tilese (8) namâz kılmakka 
takı ol kişi âb-dastsız bolsa, âb-dast alsun. Ammâ ab-dastnıfığ farzları: tört 
turur. Biri yüz yumak turur. 
() takı biri iki il yumak turur iki tirsekler birle takı biri başnıfığ törtte birine 
mesh kılmak turur takı biri ki ayak yumak turur iki topuk birle (2) takı iki 
tirsek takı iki topuk kirürler yumakğa. Oş munufiğ kibi farzturur iki kulak 
birle sakal arasını yumak vâcib bolur. (3) anı yumak. Yumak ol turur kim suf- 
nı ağızmak turur, takı mesh ol turur kim suwni tigürmek turur takı yüznif? 
haddi saçnıfiğ (4) karığından sokalnıfığ astına tigi takı bir kulaknıng 
yumşakından takı birine tigi. Takı âb-dastnıfg sünnetleri: iki il yumak turur 
(5) iki ilini sokmasdan burun küpke, kuçan kim uyansa âb-dast alur kişi 
uykusından bilekke tigin üç kiz takı bismillâh (6) tigey âb-dastnıfğ ilkinde 
durustrak ol turur kim ol bismillâh dimek sewüglü i turur. Bismillâh digey i iki 
kiz bir kiz (7) “avratın açmasdan burun takı bir kiz “avratın örtkenden sohgru 
ilkinde barça tinini yügende. Bu durust kavl turur. (8) Takı biri misvâk kılmak 
takı biri ağzına suf birmek, takı biri burnına su birmek iki yafiğı su birle 
takı iki kulakka mesh kılmak başga mesh kılgan suf birle 


(1) takı biri kapsamak barça başnı mesh kılmak içinde bir suf birle. Takı 
kapsamaknıfığ niçükligi kim algay (2) suwni takı iki ayasın ewüşlegey takı 
barmaklarını ewüşlegey andan sofiğru barmaklarını koşgay takı koygay baş- 
nıfığ ileyinde (3) her bir ilden üç barmaknı takı tutğay iki baş barmakını takı 
şehâdet barmakını takı yırak kılğay ayasınıfığ içini (4) çekkey ol ikisini ifğse- 
sine tigin andan sofiğra koyğay ol ikisini başınıfığ iki yanı öze, mesh kılgay iki 
yanını iki ayası birle takı mesh kılğay (5) iki kulaknıfğ taşını iki baş 
barmakınıfığ içi birle takı iki kulakınıiiğ taşını iki baş barmakınıfiğ iç birle 
takı iki kulakınıfğ içini mesh kılgay iki şehüdat barına kınıfığ içi birle munufiğ 
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kibi (6) aüiğdı Mubhiş atlığ kiteb içinde. Takı sufnı tigürmek bıyıkınıfiğ altına 
takı kaşınıfığ altına takı mesh kılmak (7) sakalnıfğ uzunça takı sakal aralamak 
takı barmaklarını aralamak takı üç üç yumak (8) takı sakalnı aralamak bir 
rivâyet içinde sewüglü turur sünnet değül. Takı sewüglü turur âb-dast alur ki- 
şige niyyet kılmak 

(1) âb-dastğa niyyet kılmak âb-dast içinde sünnet turur bizim katımızda. Şâfi'i 
İmâm katında farz turur takı başını kapsamak (2) mesh birle ol takı sünnet 
turur takı âb-dastnı tertib kılmak, başlağay ol nerse birle kim Tefiğri Te'âlâ 
başladı takı önğinden başlağay, tertib kılmak (3) âb-dast içinde sünnet turur 
bizim katımızda Şafi'i İmâm katında farz turur takı sürtmek takı üleştü yumak 
sünnet turur ançılayın (4) bizim katımızda takı önğinden başlamak sewüglü 
turur munufiğ kibi afığdı Hidâyet atlığ kiteb* içinde takı bir ança nüshalarda 
niyyet kılmak (5) #b-dast içinde takı kapsamak mesh birle takı tertib saklamak 
takı sürtmek tenini takı üleştü yumak takı önginden başlamak sewüglü turur 
tip (6) takı boynına mesh kılmak bir suw birle iki ilining üç barmakları uçı 
birle sewüglü turur, Takı bir ançalar ayıttı: (7) ol edeb turur tip. Ammâ âb- 
dastnıfiğ âdâbları ol turur kim anuklangay namâzga namâz vakti kirmesden 
burun (8) takı olturğay istincâ kılmak üçün kıblanıfığ öfiğ yanına açuk olturgay 
meger kim oruç bolsa 


(1) açuk olturmağay takı yügey necâset çıkğan yirni kaçan kim kiçmese necâ- 
set çıkğan yirden ammâ kaçan kim (2) necâset yayılsa necâset çıkğan yirden 
akça kadarınça bolmasa anı yumak sünnet turur ve eger akça kadarınça (3) 
bolsa anı yumak vâcib turur. Kaçan kim artsa akça kadarından anı yumak farz 
turur kim (4) yügey anı ançağa tigrü kim arınğınça yokdur anıfığ içinde saymak 
üç taş birle sünnetlenmiş. Takı istincâ kılmak sünnet turur revâ bolur anıfiğ 
içinde (5) taş birle istincâ kılmak takı ni kim anıfığ yirinde turur sürtkey anı 
ançağa tigrü kim arıngınça takı anı yumak suw birle yahşırak turur. Eger ne- 
câset (6) yayılsa çıkğan yirinden revâ bolmas. Meger kim suf birle yumak takı 
mesh kılgay istincâ yirin bir çöprek birle (7) yügenden sofğra turmasdan bu- 
run. Eger bolmasa anıfiğ birle çöprek kurutğay anı ili birle takı “avratını ört- 
gey (8) ol vakt kim fâriğ bolsa istincâdan takı erklengey âb-dastnıfğ işine kendü 
nefsi birle özge kişige buyurmağay takı olturgay kıblaka karşu 

(1) yügen hâletde özge endâmlarnı takı iki yefiğini sığangay takı olturgay be- 
yük mıştabanıfğ karığında (2) yâ beyük taş öze yâ beyük bir öze yâ bir bolğay 
yumşak yâ yaş otlı yir yâ kürsi öze bolğay (3) kayıtmasun üçün ahğar müs- 
ta'mel sufnıöğ katreleri yirden takı tonını kötürgey takı tamâm kılğay (4) âb- 
dastnı kâmil kılmak birle takı küzni koygay sol yanında takı sözlemegey dün- 
yâ sözini takı şehâdet keltürgey (5) herbir endâmın yügende takı duâ kılğay 
ol nerse kim kildi hadişde takı ağzına suf birgey öfğ ili birle takı burnına suf 
birgey (6) sol ili birle takı eyle kerek kim algay herbirisine ol ikisinden yafığı 
suf algay takı iriştürgey sufnı (7) ağzına suf birgende takı burnına suf birgen- 
de meger kim oruç bolsa suwnı ağzına katığ iriştürmeğey takı suwnı tigürmek 
ağzına suf birgende. Ayıttı (8) bir ançalar: ol, agızga gargara kılmak turur tip. 
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Takı ayıttı Şadru'ş-şehid atlığ imâm”: çok kılmak turur suwni ançağa tigrü ağzı 
tolğay 

() takı burnuna suf birmekde suf çekmek turur ançağa tigrü kim burnınıliğ 
kifiğrigine çıkgay takı kewürgey iki barmakını (2) iki kulakınıfığ tişügine mesh 
kılgan hâletde takı aralağay barmaklarını sol iliniöğ çalak barmakı birle takı 
tepretkey (3) yüzügini, eger yüzügi kinğ bolsa ve eger tar bolsa zâhir rivâyetde 
bizim aşhâblarımızdan (4) çâre yok tepretmeyin yâ çıkarmayın. Munutüğ kibi 
anğdı Muhit atlığ kiteb içinde. Kaçan kim oltursa âb-dast almak üçün başlağay 
(5) niyyet kılmak birle, niyyet kılgay köfiğli birle takı ayıtgay tili birle: niyyet 
kıldım öb-dast almakka namâz üçün yakin bolup Tefiğri Te âli'ge. (6) Andan 
sofğra ayıtgay: başladım uluğ Tefğri atı birle takı hamd birle takı ögğmek 
Tenğri'ge İslâm dini öze. Andan sofiğra iki ilini yügey üç kiz (7) takı ayıtğay: 
cem hamd Tehiğri'ge ol Tefiğri kim kıldı suwm arıtgan kıldı takı İslâm'nı nür 
kıldı. Andan sofiğra ağzına suw birgey üç kiz (8) öhğ ili birle takı iriştürgey 
sufnı barça ağzına misvâk kılğay barmakları birle neteg biz angduk. Tukı 
ayıtgay: İy Tengri, yâri birgil 

(1) zikriiğni okımaklık öze takı sahıga şükr kılmak öze takı sahığa kökçek kulluk 
kılmak öze. Andan sofğra burnına suw birgey üç kiz öfig ili birle (2) takı sim- 
kürgey sohğ ili birle takı ayıtgay: iy Tefiğri, yisgetkil mahga uçmak yiyisini takı 
rüzi kılgıl mafiğa uçmak ni'metlerinden. Andan sofiğra (3) yüwgey yüzini üç 
kiz arkınlık birle katığ urmayın yüzine, Takı ayıtğay: iy Tefiğri, ak kılgıl me- 
nim yüzümni (4) senifiğ nürufğ birle ol kün kim ak kılur sen döstlarıfiğ yüzini 
takı kara kılmağıl menim yüzümni ol kün kim kara kılur sen düşmünlarıfiğ 
yüzini. (5) Andan sofiğra yüwgey iki ilini tirsekler birle üç üç, başlağay 
barmakları uçundan tirsekke tigin (6) takı ayıtgay öüg ilini yüwgende: iy Tefiğri 
birgil mafğa betigimni öfğ ilimden takı hisab kılğıl mafğa (7) yenğil hiseb. 
Takı ayıtgay song ilin yüwgende iy Teüğri birmeyil mafığa betigimni solumdan 
takı arkam artından. (8) Andan sofğra mesh kılgay başınınığ barçasına bir kez. 
Sewüglü anıfığ içinde üç kiz turur bir suw birle 


(1) başlağay başnıfığ ileyinden artına tigin. Andan sofığra artından alnına ti- 
gin. Andan sofiğra kaytargay anı (2) başımıfiğ artına tigin. Takı ayıtgay: iy Tefiğri, 
kapsağıl meni rahmetifiğ birle takı indirgil menim öze öküş hayrıfiğnı. Andan 
sofiğra mesh kılgay (3) iki kulakına, taşına takı içine ol suf birle kim mesh 
kıldı anıfığ birle başına. Başlağay kulakınıfğ taşı birle. Andan sofiğra içi birle 
(4) takı ayıtgay: iy Teüğri, kılgıl meni anlardan kim sözni işitürler takı uyarlar 
söznifiğ kökçegine. Andan sofiğra mesh kılğay (5) boynına başlağay ifiğsesin- 
den boğuzına tigin. Takı ayıtğay: iy Tefgri, azâd kılgıl menim boynumnı otdan 
takı silsileden (6) takı zencirden takı “egebden. Andan sofiğra yüwgey iki ayakım 
topukları birle üç üç, başlağay barmaklarından (7) topukka tigin takı ayıtğay 
öğ ayakın yüwgende; iy Tefiğri şâbit kılgıl menim iki ayakımnı şırât köprügi 
öze ol künde (8) tıyar anıfğ içinde ayaklar. Takı ayıtgay soğ ayakın yüwgen- 
de: iy Teüğri, kılğıl mafiğa sa y kılmak. 

() şükrlenmiş takı “amal kıldurğıl matiğa kabül olmış takı yazuk kıldurğıl 
mafığa yarlıkanmış takı tâcirlik kıldurğıl mafğa helâk bolmas senifiğ fazhfiğ 
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birle takı rahmetifiğ birle, iy “aziz Tefiğri (2) iy yazuklarnı örtgen Tengri. Kaçan 
kim tükense âb-dastdan sufnı saçğay iki ili öze takı mesh kılgay iki ili birle 
boynına takı bakğay kökke (3) takı tikkey iki şehâdat barmakını takı ayıtğay: 
arığlık safiğa takı hamd safiğa, tanukluk birür men Tefiğri yok meger sen sen 
(4) yarlıkayu tiler men senden takı tevbe kılur men safığa. Andan sofiğra yirge 
bakğay takı ayıtgay: takı tanukluk birür men Muhammed senifiğ kulufiğ turur 
(5) takı senifiğ Rasülufiğ turur. Takı okığay 651 vi süresi* bir kez yâ üç kez 
takı içkey âb-dastdan artıp (6) kalğan suwnı öre turup kıblağa karşu yüzlenip. 
Takı ayıtgay: iy Tefiğri, sağlık birgil mafiğa senifiğ şifâng birle takı devâ kılğıl 
mafiğa (7) senifiğ devâfiğ birle takı saklağıl meni seskenmekden, korkıdan takı 
havfden takı sökellikden takı ağrığdan. Takı sufn (8) çok tökmegey eger akar 
sufnıfığ yanında takı bolsa. Takı az suf birle takı âb-dast almağay takı tolturğay 
(1) ibrikni ikinçi kez. Takı kerâhiyyet turur suf içmek öre turup meger kim 
oş munda yâ zemzem suwını içgey öre turup. Takı âb-dast alğay (2) âb-dast 
öze takı şalavât birgey Nebi “aleyhi's-selâm 'ga. Kaçan kim tükense âb-dastdan 
iki rek'et (3) namüz kılgay âb-dast şükri. Ve eger bir hatun mesh kılsa bürün- 
çügi öze, eger suf ötse andan (4) takı irişse başınıfiğ törtde birine revâ bolur, 
eger yitmese revâ bolmas. Ammâ âb-dastnıfğ menhileri: ol kişi kıblağa karşu 
turmağay (5) istincâ vaktında takı “avratın açmağay bir kimerse katında. Takı 
istincâ kılmak suf birle yahşırak turur eger küçi yitse (6) açınmayın, eger küçi 
yitmese yiter istincâ kılmak taşlar birle takı açmağay “avratını kaçan kim (7) 
necâset bolmasa köprek akça kadarından. Takı istincâ kılmağay öfg ili birle, 
takı şa'âm birle takı istincâ kılmağay (8) takı süüğek birle takı istincâ kılmağay 
takı tizek birle takı istincâ kılmağay takı cânavarlar yigen nerse birle takı is- 
tincâ kılmağay takı kişi hakkı birle takı istincâ kılmağay takı tüwkürmegey 
takı simkirmegey 

(1) suf içine takı kiçmegey arturmak içinde takı iksütmek içinde üçer kez öze 
takı had yirleri öze. Takı mesh kılmağay (2) endâmlarını ol çöprek birle kim 
mesh kıldı anıfığ birle istincâ yirini takı urmağay yüzine suw birle (3) yüzin 
yüwer vaktda takı ağzı birle suwnı ürmegey takı ağzını yummağay takı közini 
yummağay katığ yummak birle ançağa tigrü kim (4) eger kalsa iki dudakı öze 
yâ iki kabakı öze kurı yir kalsa anıng âb-dastı revâ bolmas. 

BU FAŞL (5) AB-DASTNI BOZĞANLARNING FAŞLI TURUR, Bilgil râstı 
çıkğan kişinifiğ teninden, iki türlüg turur, birisi arığ turur,birisi necis trur.(6) 
Arığ nerse çıkmak birle âb-dast bozulmas: köz yaşı kibi, takı tüwrük kibi, takı 
tir kibi takı sümkürük kili (7) takı hatun kişi süti kibi takı iki kulak kiri kibi. 
Ammaâ necis, hâli degül iki nerseden. Ammâ çıkğay (8) iki yoldan yâ iki yoldan 
özge teninden çıkkay..Eger çıksa iki yoldan âb-dast bozulur nefes çıkmak birle 
(1) akmayın, kerekse köp bolsun, kerese az bolsun. Takı şarş kılınmas ol ikisi 
içinde akmak. Ve eger çıksa iki yolda özgeden (2) kan kibi takı irifig kibi takı 
sarı suf kibi. Eger aksa yaranıfiğ başından takı yitişse arığ yirge (3) âb-dast 
bozulur ve eger akmasa âb-dast bozulmas. Ammâ çıkkan iki yoldan, ol sidük 
kibi (4) takı tizek kibi takı irlik suwı kibi şehvetsizin takı mezy kibi takı vezy 
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kibi, istihâza hatun kanı kibi takı yil kibi takı kurt kibi (5) takı uşak taş kibi, 
Kaçan kim çıksa kurt kibi takı uşak taş kibi artından oş anıfng kibi turur ol 
nerse kim irişse taşından içine. Andan sofiğra (6) çıksa kendü yâ anı çıkarsa 
bukna kibi takı andan özge kibi yâ tamzursa zekerinifiğ başına andan sofiğra 
aksa (7) kaçan çıksa mamuk zekeri başından yâ hatun kişi çıkarsa fercinden, 
ol mamuk ewüş bolsa (8) ve eger çıksa ir kişining ileyinden yâ hatun kişi ile- 
yinden yaman yıdığlık yil çıksa dürust kavl ol turur kim, kim ol âb-dast boz- 
mas. Munufğ kibi angdı 

() Muhit atlığ kiteb içinde. Ve eger çıksa yil ol hatundan iki yolı bir bolmış 
bolsa vâcib bolur ol hatun öze âb-dast almak. Takı afığdı Kazı Hannıng* Ca- 
mii içinde (2) sewüglü turur ol hatunğa ab-dast almak ve eger kurt çıksa 
ağzından yâ kulakından yâ yarasından (3) âb-dast bozulmaz. Ve eger yağ ta- 
mızsa zekeri başına kirü kayıtsa öb-dast almak yok turur, anıfüğ öze Ebü Hunlife 
katında (4) Ebü Yüsuf takı Muhammed” katında âb-dast bozulur. Ammâ çıkğan 
iki yoldan özgeden ol kan kibi takı irifiğ kibi (5) takı arığ suf kibi takı burun 
kanı kibi takı kusmak kibi kaçan ağzı toluğ kussa berâbar turur kerekse aş 
kussun, kerekse açı (6) şafrü kussun, yâ kara kan kussun, ya suf kussun hiç 
nerse karışmasa ahğar irişkenden sofiğra içine (7) Ve eger kan kussa âb-dast 
bozulur kerekse az bolsun, kerekse köp bolsun Ebü Hanife katında (8) takı 
Ebü Yüsuf katında. Takı Muhammed İmâm ayıttı: âbdast bozulmas niçe kim 
bolmasa ağzı toluğ. 

(1) Ve eger kesek kan kussa âb-dast bozulmas niçe kim bolmasa ağzı toluğ, Hesen 
rivâyeti içinde. Eger inse kan (2) başından takı irişse burunnıfğ süfüğegine âb- 
dast bozulur, Ve eger balgam kussa (3) âb-dast bozulmas Ebü Hanife takı 
Muhammed katında, berâbar turur kerekse başdan insün kerekse içinden (4) 
yokaru çıksun. Ebü Yüsuf ayıttı: âb-dast bozar eger içinden çıksa balğam, kaçan 
kim bolsa (5) ağzı toluğ. Ve eger it tüşse yaranıfnığ başından âb-dast bozulmas. 
Eger sıyrılsa kabarçuk (6) aksa andan suf, yâ sarı suf yâ özge nerse, eger aksa 
yaranıng başından âb-dast bo(zu)lur, Eger (7) akmasa âb-dast bozulmas. Ve 
eyer aş kussa az az eger meclis bir bolsa cem“ kılınur (8) E(bu) Yüsuf katında 
Muhammed İmâm ayıttı: eger sebeb bir bolsa cem" kılınur takı tefsiri 


(1) sebeb bir bolmaknıfığ ol kişi kaçan kussa ikinçi kez nefs sâkin bolmasdan 
burun köfiğül tönmeginden takı köngül kopmağından,(2) Ammâ kan takı ni 
kim afığar ohşar, eger çıksu teninden eger aksu üb-dast bozar. Ve eger akmasa 
ab-dast bozulmas (3) takı akmaknılğg tefsiri: kim ingey yaranıfiğ başından. Am- 
mâ kaçan kim yaranıfığ başı öze (4) bolsa, inmese akğan bolmas. Taki ayıttı 
bir ançalar: kaçan çıksa takı yayılsa (5) bir yirge irişse ol yirge arıtmaknıfiğ 
hükmi ya'ni kaçan kim çıksa başından burnuna (6) yâ kulakına eger aksa bir 
yirge kim vâcib bolsa anı arıtmak yewüngen hületde âb-dast bozulur, oş anıiğ 
kibi turur (7) uyusa yatıp yâ tayanıp uyusa yan başı öze yâ süvenip uyusu bir 
nersege, eger kiterilse andan ol nerse bu kişi tüşse âb-dast bozulur. (8) Oş anıfığ 
kibi turur teli bolmak takı ussı kitmek takı kahkalıa külmek namâzs içinde, 
rükü'li sücüdli namâz içinde âb-dast bozar. 
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(1) Eger kan çıksa yaranıfiğ başından sürtse anı mamuk birle andan sofğra 
çıksa takı sürtse anı munufiğ kibi bir niçe kez sürtse (2) eger bir bâl birle bol- 
sa kim eger anı sürtmese irdi akar irdi âb-dast bozar, eger anı sürtmese akmaz 
irdi âb-dast bozulmas. (3) Eger aksa sıkmak birle âb-dast bozulur, eger sidük 
çıksa tirisine sünnetsiz kişinifiğ âb-dast bozulur. Ve eger (4) âb-dast alsa yâ 
suf koyunsa bu sünnetsiz kişi takı yüwmese tirisinitiğ için revâ bolur. Ve eger 
(5) şekerin tutsa âb-dast bozulmas. Oş anıfığ kibi eger bir kişi katunın tutsa 
şehvet birle yâ hatunnı öpse (6) yâ koçsa anı ni irse çıkmasa andan öb-dast 
bozulmas. Ve eger bir kişi hatunı birle cimâ kılsa yalafiğaç takı zekeri turmış 
bolsa (7) takı sürtse şekerini hatunnıfiğ fercine âb-dast bozulur Ebü Hanife 
takı Ebü Yüsuf katında kerekse nerse çıksun kerekse çıkmasun (8) Takı 
Muhammed katında âb-dast bozulmas niçe kim çıkmasa andan nerse. Ve eger 
ağsı kanasa eger bolsa 
() tüwrük çok bolsa âb-dast bozulmas ve eger kan çok bolsa yâ ikisi berâbar 
bolsa âb-dast bozulur. (2) Eger kanasa burun süfiğegi, eger körünse burun- 
nıfğ başında âb-dast bozulur, eger körünmese bozulmas. Eger tişlese (3) bir 
nerseni körse anıfığ öze kannıfığ egerini âb-dast almak yok anıfığ öze. Takı ayıttı 
bir ança meşâyıblar: eyle kerek kim (4) kim koygay yifiğini yâ barmakını ol 
yirge, eger tapsa kan anıfiğ içinde âb-dast bozulur (5) eger tapmasa bozulmas. 
Takı Muhammed'den: karı kişi kaçan kim bolsa iki közinde ağrığ bolsa takı 
aksa (6) ol ikisinden yaş, buyurdı afığar âb-dast almak birle herbir namâz 
vaktında anıfiğ üçün kim men korkar men bolğay ol nerse kim (7) akar andan, 
sarı suw bolgay, bolur ol “özr iyesi. Hasta kişi namâz kıldı yatıp takı uyudı 
(8) namüz içinde âbdast bozulmas takı rivâyetde âb-dast bozulur neteg kim 
sağ kişi uyusa. Takı fetvâ 
(1) bu rivâyet öze turur. Ve eger koysa başını iki tizi öze takı uyusa âb-dast 
bozulmas. Eger yifiğse anı (2) uykı tüşse eger uyansa tüşmesden burun âb-dast 
bozulmas. Eger uyansa (3) tüşkenden sofiğra âb-dast bozulur. Eger uyusa oltu» 
rup iki yan başınıfığ birisi öze âb-dast bozulur. Ve eger uyusa namâz içinde 
turup (4) yâ rükü'da yâ sücüdde yâ olturup âbdast bozulmas. Takı Fetâvâ için- 
de: şamar akmak (5) közde yara yirinde turur, ni kim aksa andan gi murdâr 
turur. Takı gareb tidügümiz şamar turur (6) köz yaşı akar andan kesilmes. Takı 
ğareb hareket birle şiş turur köz karafığında munufiğ kibi turur Muğrib atlığ 
kitebde* (7) bir kişi anıfığ birle çiçek çıkmış bolsa, anda suf bolsa ol aksa Ab- 
dast alsa andan sofiğra aksa ol kim akmas irdi (8) âb-dast bozulur. Ve eger âb- 
dast alsa âb-dast bozulan üçün takı kan kesilmiş bolsa andan sofiğra aksa anıfığ 
öze öb-dast almak vâcib bolur. Afiğdı anı Ahkâm-ı : 
(1) fıkb* içinde. Kaçan kesilse kan bir kâmil vakt, çıkar şâhib-i özr bolmakdan. 
Bir kişi (2) simkürse tüşse burnundan kesek kan âb-dast bozulmas. Eger kan 
tamsa âb-dast bozulur. (3) Kasartku kaçan sorsa takı içi kan tolsa, eger uluğ 
bolsa #b-dast bozulur ve eger kiçig bolsa (4) âb-dast bozulmas. Ammâ sülük 
kaçan sorsa ançağa tigrü kim karnı tolsa 6! türlü kim eger tüşse, aksa (5) ab- 
dast bozulur. Ammâ çibin yâ süvrü çibir “ayan sorsa takı tolsa âb-dast bozul- 
mas. (6) Takı çıkğan nerse kim akar murdâr turur. Takı ol nerse kim akmasa 
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arığ turur. Eger ton tolsa andan ya'ni (7) az kan yâ az kusuk niçe kim âb-dast 
bozmasa necis bolmas. Kaçan tonğa tigse (8) namâznı tıymas. Ve eger köp takı 
bolsa, Kim kim yakin bilse âb-dast alğanını takı şeklense âb-dast bozulğanda, 
ol kişi âb-dast öze turur. 


97a (1) takı kim kim yakin bilse âb-dastsızlık birle takı şeklense âb-dast almakında, 


ol kişi âb-dastsızlık öze turur. Takı kaçan kim namâzdan taşra bolsa (2) takı 
uyusa secdege bargan kibi anıfığ içinde ihtilâf bar. Zâhir rivâyetde ol kişi âb- 
daatsız bolur. (3) Eger uyusa koyup iki yan başını soğaçakı öze yâ koyaa karnını 
iki tizi öze âb-dast bozulmas. (4) Eger uyusa çulğanıp âb-dast almak yok anıfığ 
öze Muhammed İmâm katında. Eger uyusa yalıfiğ tife öze yâ at öze (5) eger 
bolsa örleşke çıkar hâletde yâ tüz yirde âb-dast bozulmas, ve eğer bolsa inişke 
iner hâletde (6) âb-dast bozulur, ve eger bolsa pâlân öze yâ iyer öze âb-dasat 
bozulmas iki hâlde takı . Esirmek (7) âb-dast bozar. Esirmeknifiğ haddi: bil- 
megey irni hatundan. Takı Muhit atlığ kitebde ayıttı: kaçan kim (8) kirse bir 
ança yürimegi içinde tizginse, ol kişi esirik turur. Ebü Hanife katında: kim 
bolğay 


9Tb (1) bir hâl birle, bilmegey yirni kökden, takı tiri tonnı kabâdan takı irni ha- 


tundan.(2) Ebü Yüsuf Muhammed katında: kim bolgğay bir hâl birle, sözi 
bulgaşık bolğay, tülenmegey bir nerse öze (3) ayıtmak içinde takı cevâb bir- 
mek içinde. Eger külse cenâza namâzı içinde yâ sücüd-ı tilâv çinde, yâ (4) 
sücüd-ı sehv içinde âb-dast bozulmas. Afğdı anı Eger atlığ kitcv* içinde. Ve 
eger külse tüşke kiçmegen oğlan namâz içinde âb-dast bozulmas. (5) Külmek- 
ning haddi, ayıttı bir ançalar: ol nerse turur kim kâf bilgürgey takı hâ bilgür- 
gey takı işitinmiş bolgay (6) kendüsine takı katındakı kişige. Takı ayıttı bir 
ançalar: kaçan kim açılsa üç azığ tişi takı anı tıysa okımakdan tip. Takı ayıttı 
(7) bir ançalar: âb-dast bozulmas ançağa tigrü kim âvâzı işitingey takı tebes- 
sümnifg haddi ol nerse turur kini işitinmegey kendüsine (8) takı katındakı ki- 
şige. Takı aığdı Hâkâni atlığ kitebde* tebessüm kılmak âb-dastnı bâtıl kılmas 
takı namâznı bötil kılmas. 


98a (1) Takı zıhk külmek namâznı bozar, âb-dastnı bozmaz. Takı zıhk haddi ol nerse 


turur kim işitinmiş bolgay kendüsine (2) katındakı kişi işitmegey. Eger nerse 
yise ol nerseden kim ot afığar tigmiş bolsa âb-dast bozulmas bizim katımızda, 
Eger saçın (3) yülise yâ tırnakın kesse âb-dast alğandan sofiğra vâcib bolmas 
anıfiğ öze âb-dastnı kaytarmak (4) takı suf koymak anıfiğ öze. Kim kim şeklen- 
se âb-dast içinde anıfiğ öze âb-dast almak vâcib bolur. Takı kim kim şeklense 
(5) âb-dast arasında anıfığ öze vâcib bolur ol nerseni kim şeklendi. Ve eger 
şeklense âb-dast tamâm alğandan sofğra anğar bukılmas (6) niçe kim yakin 
bilmese. 

BU, FAŞL TURUR YÜWÜNMEK İÇİNDE, yüwünmeknifiğ far&ı: ağızğa 
suf birmek turur takı burunga suf birmek turur. (7) takı özge tenini yumak 
turur. Takı suwnı tigürmek saçmıfiğ tübine, eger saç kalıfğ bolsa barçalar 
katında. (8) Takı oş anıfiğ kibi turur suwnı tigürmek sakalnıhğ arasına takı 
saçnınığ arasına. Âmınâ hatun kişi yüwünmek içinde 
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98b (1) ir kişi kibi turur. Takı saç kim salınmış turur iki yanında örülüp anı yümek 


metrük turur yüwünmek içinde (2) kaçan kim irişse suf saçnıfığ tübine yiter 
irenler bilâfınça. Munufiğ kibi afığdı anı Gunyetü'l-Fukahâ (3) atlığ kiteb* için- 
de. Takı anğdı Muhit atlığ kiteb içinde: râstı bir kişi kaçan kim saçını örse 
neteg kim “aleviler kılurlar (4) takı türkler, vâcib bolur mu suwni iriştürmek 
saç arasına? Ebü Hanife'den, anıfiğ içinde iki rivâyet bar. (5) Takı Şadr-ı Şehid 
afığdı: vâcib bolur suwnı iriştürmek saçnıfğ arasına tip. Takı suwnı (6) iriş- 
türmek kündüği içine farz turur. Oş munufiğ kibi turur istincâ kılmak suf bir- 
le yüwünür vaktda farz turur (7) Ve eger bolyıasa takı anınğ öze necis. Oş anıfğ 
kibi turur barmakların aralamak yüwünmek içinde takı âb-dast almak içinde 
farz turur. (8) Eger barmaklar koşulmuş yapışmış bolsa, açuk bolmasa. Ve eger 
açuk bolsa anı yümek sünnet turur. Oş munufiğ kibi turur. 


99a (1) Oş munufiğ kibi farz turur tinininğ taşını arıtmak takı saçnı ewüş kılmak. 


Rasül “aleyhi's-selâm sözi birle: her bir saçnıfığ tübinde (2) cünüblik bar tip. 
Takı bir rivâyetde necâset bar tip. Ve eger nerse kalsa teninden suf afığar tig- 
mese çıkmas (3) cünüblikden ve eger az takı bolsa. Takı sufnı içmek turar ağızga 
suf birmek yirine, kaçan suf yitse ağzınıfğ (4) burçasına ve eger unutup koysa 
takı namâz kılsa andan sofhğra afığsa ağzına suf birgey takı kaytargay anı kim 
kıldı. Takı yewünmeknifiğ sünneti: (5) ab-dast almaknı burun kılğay yüwün- 
mek öze meger kim iki ayakını yümeyey takı necâsetni kitergey teninden (6) 
eger teninde necâset bolsa, Andan sofiğra suwnı tökkey başı öze takı barça tini 
öze üç kez takı ol yirden kitkey (7) andan sofiğra yüwgey iki ayakını meger 
kim iki ayakı taş öze bolsa yâ ağaç öze bolsa yö özge nerseler öze bolsa iki ayakın 
anda yüwgey (8) takı suwnı öküş tökmegey takı iğen az suf birle takı âb-dast 
almağay. Takı kıblağa karşu turmağay yüwünür vaktında 


99b (1) takı sürtgey barça endâmlarını avvalkı kezde takı yüwüngey bir yirde kim 


körmegey anı bir kimerse (2) takı sözlemegey bir söz birle hiç takı sewüglü 
turur kim sürtüngey bir mindil birle yüwüngenden sonra takı yüfgey (3) iki 
ayakını kumüâşın keygenden sofiğra takı iki rek'et namâz kılğay âb-dast şükri. 
Ammâ niyyet kılmak şart degül âb-dast içinde (4) takı yüwünmek içinde ançağa 
tigrü kim râstı bir cünüb kişi kaçan batsa akar suf içinde yâ bir uluğ havz 
içinde (5) itini sawutmak üçün yâ tursa bir katı yağmur içinde takı ağzına suf 
birse takı burnına suw birse çıkar cünüblikden (6) ançası bar ol niyyet kılmak 
sünnet turur yewünmek içinde niyyet kılgay köfğli birle takı ayıtgay tili birle: 
niyyet kıldım yüwünmekke (7) cünüblikden arınmak üçün yakin bolmak birle 
Tefiğri Te'âli'ge andan sofiğra Tefig'nifiğ atını attağay andan sofiğra iki ilini yüw- 
gey üç kez andan sotğra (8) istincâ kılğay neteg kim biz vaşf kılduk iğ 
içinde andan sofğra âb-dast algay namâzğga âb-dast algan kibi meger kim iki 
ayakını yüwmegey takı mübüâlağa kılğay 


100a (1) ağzına suf birmek içinde takı burnına suf birmek içinde takı gargara kılgay 


meger kim oruç bolsa gargara kılmağay ol ikisi farz trur yüwünmek içinde 
(2) ol ikisi nâfile turur âb-dast içinde takı yüzügini çıkarğay kaçan kim tar 
bolsa yâ anı tepretkey. Takı ir kişi takı hatun kişi (3) yüwünmek içinde berâ- 


ön a emma mn ie ça ma var 


100b 


101a 
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bar turur takı yok turur hatun kişi öze kim şişkey iki örülmiş saçını yüwün- 
mek içinde kaçan kim irişse (4) suf saçnığ tübine takı sufnıfiğ bahâsı ol suf 
kim yüwünür anıfığ birle hatun kişi yâ âb-dast alur vâcib bolur (5) ir öze, Kaçan 
kim bir müsülmân kişi ewlense bir kitâbiyye hatunnı, yok turur ol kişige ol 
kitâbiyye hatunnı küç kılmak yüwünmek öze (6) takı bar ol irge, tıyğay ol kitâ- 
biyye hatunnı çıkmakdan keniselerge. Bilgil, râstı yewünmek, on altı vech öze 
turur:(7) törti andan farz turur. Takı törti andan; vâcib turur. Takı törti an- 
dan: sünnet turur. Takı törti (8) andan sewüglü turur. Ammâ ol tört kim ol 
farZ turur, amfi biri yüwünmek turur iki sünnet yiri yitişse biri birine 


(|) kaçan kim sünnet yiri gâyib bolsa alnından takı artından kılğan kişi öze 
takı kıldurğan kişi öze kerekse suf insün kerekse inmesün. (2) İkinçisi, yü- 
wünmek turur irlik sufı çıkmak birle. Kaçan kim irlik sufı inse şehvet birle 
ni yol birle bolsa bolsun kerekse alnından cimâ“ kılmak birle çıksun (3) kerek- 
se artından cimâ' kılmak birle çıksun yâ ol ikisinden özge yirden cimâ“ kılsun, 
yâ hayavân birle cimâ* kılsun, yâ ili birle “ilâc kılsun, yâ tüşke kiçsün, yâ ha- 
tunına bakmak birle (4) yâ tutmak birle suf çıksun. Ve eger irlik sufı aksa bir 
agrığdan yüwünmek vâcib bolmasa. Munufiğ kibi kim, bir kişi bir kişini arkasına 
urdı yâhüd (5) divârdan tüşse yâ bir ağır yük kötürse, irlik sufı inse, eger yü- 
wünse cünüblikden (6) siymesden burun andan sofiğra çıksa anıfiğ zekerin- 
den kalgan irlik sufı anıfığ öze vâcib bolur ikinçi kez yüwünmek (7) Ebü Hanife 
takı Muhammed katında, Takı Ebü Yüsuf İmâm ayıttı: anıfiğ öze yüwünmek 
yok turur tip. Oş anıfiğ kibi turur, (8) eger bir kişi tüşke kiçse tutsa zekerini 
ol sâ“at takı tıysa irlik sufı çıkmakını atılıp ol vaktda, andan sofiğra irlik sufı 
aksa sâkin bolğandan sofiğra 


(1) şehveti ol kişi öze yüwünmek vâcib bolur Ebü Hanife takı Muhammed 
katında. Takı Ebü Yüsuf İmâm ayıttı: anıfığ öze yüwünmek vâcib bol:nas. Takı 
üçünçi yüwünmek (2) hayz kanından arınsa. Takı törtünçi yüwünmek, nifâs 
kanından arınsa. Ammâ ol tört kim, vâcib turur yüwünmek (3) anıfığ biri, ölüg 
yuwmak turur. Takı biri, bir kişi öze kaçan kim anıfığ tini öze necâset bolsa 
akça kadarından öküşrek takı anı (4) unutsa yirini bilmese. Takı biri kaçan 
kim uyansa ir birle hatun ol ikisi tapsa töşek öze irlik sufı takı bilinmese kim 
(5) ol ikisinden kaysından turur. Takı biri kaçan kim bir oğlan büliğ bolsa tüş- 
ke kiçmek birle. Ammâ ol tört kim sünnet turur (6) anıfiğ biri cum'e kün yü- 
wünmek turur takı iki bayram yüwünmek turur takı “arefe kün yüwünmek 
turur takı ihrâm keygende yewünmek turur, berâbar turur kerekse ihrâm-ı 
“umre kılsun (7) kerekse ihrâm-ı bac kılsun. Ammâ ol tört kim ol sewüglü tu- 
rur. Anıng biri kâfir kişi yüwünmek turur kaçan kim müsülmün bolsa takı 
biri kâfire hatun yüwünmek turur (8) kaçan kin müsülmüân bolsa. Takı biri 
oğlan kişi yüwünmek turur kaçan kim biliğ bolsa yaş birle. Takı biri mecnün 
kişi yüwünmek turur kaçan kim ayınsa delülikden takı mağat ayıttılar sewüg- 
lüler içinde 

(1) sekiz takı yewünmek sewüglü turur tip. Anıfığ biri hacâmatdan sofiğra yü- 
wünmek turur. Takı biri berât kiçesi* yüwünmek turur. Takı biri kadr kiçesi** 
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yüwünmek turur (2) takı biri “arefe kiçesi yüwünmek turur. Takı biri müzde- 
lifede vakfağa turğanda yüwünmek turur. (3) Takı biri kurbân bayramı kün 
yüwünmek turur. Takı biri Minege kirgende yüwünmek turur kurbün kün. 
Takı biri Mekke'ge kirgende yüwünmek turur (4) tavâf-ı siyüret üçün. Amil 
ölügge kewürmek takı kiçkez kızğa kewürmek ol kız kim cimâ kılınmas amığ 
tefiği kızlar vâcib kılmas (5) yüwünmekni niçe kim irlik sufı inmese. Takı angdı 
İsbicâbi atlığ imâm kiçkez kız hakkında kim anıfığ tehği'cimâ kılınmas ağar 
kewürmek birle yüwünmek vâcib bolur tip. Takı kim kim (6) uykudan uyansa 
takı töşeginde tapsa yâ uylukında ewüş tapsa takı ol kişi tüşke kiçkenini bile 
eger (7) yakin bilse kim ol efüşlik irlik suwı turur yâ şeklense bilmese anıhğ 
öze yüwünmek vâcib turur. Ammâ kaçan kim tüşke kiçkenin bilmese (8) takı 
yakin bilse kim ol efüşlik irlik sufı turur yâ şeklense bilmese anıfğ kibi yü- 
wünmek vâcib bolur. Ve eger yakin bilse kim ol ewüşlik mezy sufı turur tip 
anıfğ öze yüwünmek vâcib bolmas kaçan kim 
(1) kaçan kim tüşke kiçkenin bilmese kaçan kim tüşke kiçse takı suf körmese 
anıfığ öze yüwünmek vâcib bolmas. Ve eger (2) uykudan uyansa takı tapsa ze- 
keri başında ewüşlik takı tüşke kiçkenin bilmese, eger zekeri turmış bolsa (3) 
uyumasdan burun anıfiğ öze yüwünmek vâcib bolmas. Ve eger zekeri yatmış 
bolsa uyumasdan burun anıfığ öze yüwünmek vâcib bolur. Oşbu kaçan kim 
öre turup uyusa yâhüd (4) olturup uyusa. Ammâ kaçan kim uyusa yatıp, yâ 
yakin bilse kim ol irlik sufı turur tip amıfığ öze yüwünmek vâcib bolmas. Ağığıl- 
mış turur (5) Muhit atlığ kiteb içinde takı Zehire atlığ kiteb* içinde. Oşbu mes'- 
ele çok tüşer takı kişiler gâfil tururlar, Ve eger (6) hatun kişi bolsa ol anıtığ 
öze yüwünmek vâcib bolur. Ogbu, kaçan kim uyusa ingsesi öze ihtimâli ve 
kim râstı (7) suf kildi andan sofğra kirü kayıtdı. Ammâ kaçan kim uyusa yüzi 
öze yatıp yâbhüd iki yanınıhğ birisi öze yatıp uyusa (8) yüwünmek ol hatun öze 
vâcib bolmas. Yokdur mezy suwında takı vezy suwında yüwünmek ol ikisi içinde 
âb-dast almak bar turur ançak. Eger ayınsa 
(0) esrik kişi esrüginden takı irlik sufını tapsa vâcib bolur (anıfiğ ) öze miri 
mek. Eger mezy sufı tapsa anıfiğ öze yüwünmek vâcib bolmas. Oş munufiğ ki- 
bi turur (2) ussu kitken kişi kaçan kim ussu kirse. Ve eger uykudan uyansa 
ir birle hatun ol ikisi irlik sufı tapsalar töşek öze takı herbirisi 6) ol ikisinden 
tüşke kiçkenin bilmese vâcib bolur ol ikisi öze yüwünmek ibtiyât üçün. Takı 
ayıttı bir ançalar: eger irlik sufi (4) uzun tüşse töşek öze ir kişi öze vâcib bo- 
lur. Takı ayıttı bir ançalar: eger (5) irlik sufı ak bolsa ir kişiden turur, Ve eger 
sarı bolsa hatundan turur tip. Bir hatun yüwündi (6) teklif kılınur mı afğar 
suwnı tigürmek içinde kulaknıfiğ tişügine yâ yok mu? Ayıtı: teklif kılınur, ne- 
teg kim yüzükni tepretmek içinde teklif kılınur.(7) Bir hatun yüwündü takı 
kalsa anıfiğ tırnakı içinde yuğrulmış un kurımış bolsa revâ bolmas yüyünmek, 
ligi ol batunnıfığ. Ve eger (8) kir kalsa tırnakı içinde revâ bolur berâbar, ke- 
rekse medine kiri bolsun, kerekse kent kiri bolsun. Takı ayıttı bir ançalar: 
revâ bolur tip. ei 
(1) kentlilerge takı revâ bolmas tip medinelilerge anıfığ üçün kim yağ kiri tu- 
rur tip ayıttılar. Bir kişi yüwündi takı tişleri arasında (2) aş kaldı. Ayıttı bir 


İRŞÂDÜ'L.MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 207 


ançalar: eger katı bolsa takı birkinmiş, çaynalmış bolsa, kerekse az bolsun, 
kerekse köp bolsun reyvâ bolmas. (3) Munufiğ kibi turur Zehire atlığ kitebde 
takı Muhit atlığ kitebde afığdı: kaçan kim teni(ni) nifiğ taşı öze balık tirisi bol- 
sa yâhüd (4) çaynalmış ötmek bolsa magat kurısa takı yüwünse yâ âb-dast alsa 
takı suf yitmese anıfığ altına revâ bolmas. (5) Takı Zehire atlığ kiteb içinde 
kına mes'elesi takı kir takı balçık mes'elesi içinde revâ bolur anlarmfığ âb- 
dastı zarüret üçün. (6) Fetvâ anıfiğ öze turur. Kaçan kim bir kişining ayakında 
yaruklar bolsa anıhğ içine yağ kılsa, eger ziyân kılmas irse (7) suwnı iriştür- 
mek afıgar âb-dastı revâ bolmas ve eger ziyân kılur bolsa revâ bolur. Takı afığdı 
Mubi atlığ kiteb içinde: râstı kâfir kişi kaçan kim (8) cünüb bolsa andan sofiğra 
müsülmân bolsa dürüst kavi ol turur kim vâcib bolur anıfğ öze yüwünmek. 
Takı revâ bolmas cünüb kişige takı kan körgen hatunğa 


103b (1) takı oğlan tapğan hatun, Kur'en okımak ya'ni bir âyat tamâm. Ve eger okısa 


bir âyatdan iksük yâ Fâtihe süresin okısa (2) du'â niyyeti öze yâ ol âyatlarnı 
okısa kim duâğa ohşar du'â niyyeti öze revâ bolur. Aytıldı:(3) kerâhiyyet bo- 
lur. Takı aytıldı: kerâhiyyet bolmas. Ammâ kunüt du âsın okımak kerâhiyyet 
bolmas zâhir mezhebde.(4) Takı Muhammed İmüm'dan rivâyet bar kim kerü- 
hiyyet bolur tip. Hecâ eylemek kerâhiyyet bolmas Kur'en birle yâ ögretse 
oğlanlarga bir harf (5) bir harf oş munung kibi revü bolmas Kur'en'ni yazmak. 
Takı afiğdı Câmi'-i Şağir atlığ kitebde* nisbet kılınmış turur ol Câmi'-i Şağir 
(6) Kâzı Höngu: kayırmas cünüb kişige Kur'en'ni yazsa takı varakası yir öze 
bolsa (7) Ebi Yüsuf katında, takı revâ bolmas anlarga muşhafnı tutmak meger 
kim kabından tutsa revâ bolur. Takı akça tutmağay kim anıfığ içinde bir süre 
bolsa (8) Kur'en'den meger kim kisinden tutğay oş anıfğ kibi turur âb-dastsız 
kişi takı muşhaf tutmağay. Oşbu kaçan kim kabı şirâzlanmış bolmasa ve eger 


10da (1) şirâzlanmış bolsa revâ bolmas tutmak. Kapçukı yahşırak turur tutmakka 


kabından kim kerâhiyyet bolmas eger tutsa (2) yitiği birle kayırmas Muhammed 
İmâm katında.Mekrüh kördi bir ança meşâyıhlar yifiği birle tutmaknı anıfiğ 
üçün kim ton (3) tâbi" turur ol kişige. Takı afiğdı İmâm Muhammed anıfiğ için- 
de kayırmas muşhafnı birmek takı tahtanı birmek oğlanlarga takı ihtiyâtrak 
ol turur kim (4) kim tutğay muşhafnı takı tahtanı yefiği birle takı birgey. "Takı 
kerâhiyyet turur Kur'en tefsirin tutmak takı fıkh kiteblerinden tutmak, eger 
tutsa (5) yingi birle kayırmas hâcet mükerrer bolduğı üçün Kur'en tefsirin 
tutmaklıkka takı revâ bolmas Kur'en okumak âb-dastsız kişige âşikâre. (6) Ammâ 
cünüb kişi kaçan kini yüwse ilini takı ağzını revâ bolmas afiğar muşhaf tutmak 
takı Kur'en okumak cünüblik bâki kalduğı üçün. (7) Takı kerâhiyyet turur tevrit 
okumak takı İncil okımak cünüb kişige, kaçan kim tilese cünüb kişi yimek yâ 
içmek (8) eyle kerek kim kim iki ilin yuğay takı ağzın yuğay andan sofiğra yi- 
gey takı içkey. Takı kerâhiyyet turur Kur'en'ni yazmak namâz kılgan yir öze 


104b (1) takı kerâhiyyet bolur suf iwine kirmek takı barı ıkında yüzük bolsa anıfiğ 


içinde bir nerse bolsa Kur'en'den oş munuhğg kibi revâ bolmas(2) anlarga mes- 
cidge kirmek berâbar turur, kerekse olturmak üçün kirsün kerekse kiçip kit-. 
mek üçün kirsün. Takı Şafi 7 İmâm ayıttı: revâ bolur anlara kiçip kitmek bolsa. 
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Yy 
2. kim gâlib bol ng öze. E k çil f de (3) kal f 
, N , ücün kaçan kim ım gâlıb bolmasa anfğ öze. Eger ötme çılusu suf içinde (3) eger kulsa suf- 
(3) Eger tüşke kiçse mescid içinde a namâz nıfğ safuklukı âb-dast almak revâ bolur, Ve eger koyulsa âb-dast almak revâ 
korkmasa. Eger korksa olturğay a lğlenini üb kişige zikr ayıtmak takı duâ bolmas. Takı Kudürj* şerhinde (4) kaçan karışsa arığ nerse sufğa takı kitmese 
kılmağay takı okımağay takı revâ bolur cünüb kişige z i sufnınğ atı andan ol suf turur (5) kerekse ol sufnıfğ levni gayrlansun kerekse 
okımak. — Ea N a levni gayrlanmasun hilâfnı aüğmadı. Oş munufiğ öze kaçan kim Bayrlansa suf- 
FAŞL TURUR (5) SUFLARNI e ME dar nıfğ levni (6) yâ yıdığı yü şa'mı çok turmak birle yâ yapraklar tüşmek birle 
bolur arığ nerse birle. Ol suf arığ bolğay öz Hi m vi sufi kibi takı kollar ab-dast almak revü bolur anıfığ birle (7) meger kim kaçan kim gâlıb bolsa anınığ 
nerseni yağmur kibi (6) takı közler sufı kibi > , Fi havlar sufı kibi tali öze yapraknıfg levni bolur, mukayyed suf bolur. OÖş amfiğ kibi turur kaçan 
sufı kibi takı teüğizler sufı kibi takı Ge su ı ki bil berâbar turur ke- kim yakin bilse arıtmaklıkını (8) yâ gâlıb bolsa köfğli öze âb-dast almak revâ 
kölçükler sufı e Ve iie emiri ei ol suf arığ turur takı ii anıhğ birle ançağa tigrii kim eger az suf tg psa yakin bilmese necöset tüş- 
rekse ma dininde bolsun, sikimi ükmi necâ- enini 
arıtan turur (8) Gülen iki mi e kim ; 106b (1) âb-dast alğay anıfğ birle takı yüwüngey teyemmüm alınağay. Oş anıfığ kibi 
set bolsun kerekse hakiki aa tai vw re Ke turur kaçan kini isig sufğa kirse (2) takı isig suf havzı içinde az suf bolsa takı 
105a (1) ağar karışsa bir nerse arığ bolsa, gayrlasa İİ ak bolmas âb-dast yakin bilmese necâset tüşkenini âb-dast algay anıfığ birle yâ yüwüngey anıüğ 
za ferân kibi takı üşnân kibi (2) takı seyi sufı ki > Bi sufı kibi takı kavun birle (3) bakmağay sufnğ akınağına. Oş anıfığ kibi turur, Kaçan kini bırakılsa 
olmak mukayed sufı birle, ağaçlar sufı kibi takı ei Si e ni ! ağur suf içine necis nere (4) ölümdük kibi takı çakır kibi necis bolmas niçe 
sufı kibi (3) takı bâkla sufı kibi takı benii agaç ri kim (4) afiğar oh- kim gayrlanmasa sufmfiğ levni yâ yıdığı yâ ta'mı (5) takı Muhammed İmâm”- 
takı gülâf sufı kibi takı sirke kibi takı şirâ ei ii vi tondan takı tinden | dan: kaçan kim tökse çakır cüvberesini furât sufına takı bir kişi aşağa bolsa 
şasa. Takı revâ holur necâsetni kitermek ll. kim arığ bolsa, mümkin (6) andan, âb-dast alur bolsa revâ bolur kaçan kim gayrlanmasa sufnnğ üç 
mukayyed suf birle (5) takı herbir akğan üre kı şirâ kibi takı ol nerse vaşfından bir vaşfı. Kaçan kim oltursa (7) kişiler saf şaf ırmak yağasında takı 
bolsa necâsetni kitermek süt kibi takı sirke kil 5 b pi bamed hi iğ i âb-dast alsalar revâ bolur, durust kavl bu turur. Takı Nâyıfi afiğdı (8) bir kiçig 
kim biz aiğduk mukayyed suflardan <6) Gi e yi birle ol necisni kiter- sâkıye aksa anıfiğ içinde ölüg it bolsa, anıfiğ yassısın süd kılmış bolsa,suf yü. 
bilâfı bar. Eger şişi bal e > ee ii a ya bolur yiüğmek rüse ol it öze kayırma 
mes (7) anıfığ üçün kim sıkı mas : £ atı takı suf (8) safuk bolğay henüz, | 107a (1) âb-dast alsa andan aşağa kaçan kim tağayyür bolmasa, bu rivâyet kılınmış 
eczâ birle, kaçan kim kitmcae zi ur. İht kıldı Ebü Yüsuf takı Muhammed i turur Ebi Yüsuf'dan (2) takı aiğdı Nevâzil athğ kiteb* içinde; eger bolsa ol 
ol sufnıng hükmi mutlak sufı kibi turur. İh ; : suf kim ölümdükke yolukur az bolsa ol sufdan kim ölümdükke yolukmas (3) 
İmâm, yiüğmek içinde . sâlıb bolmaknı sufnı#iğ levni yifiğmek birle, i yani kaçan kim gülhb bolsa ol suf kim ölümdükke yolukmua âb-dast almak re- 
105b (1) Muhammed Imâmri üyet kıldı gâlıb | in knı eczâ birle, bu (2) durust i vâ bolur ve eger anıfığ kibi bolmasa revâ bolmas. Oş munuhg öze turur (4) 
Takı Ebü Yüsuf İmâm ri âyet Killi ga © in dast almak revâ bolur anıfiğ | yağmur sufı kaçan kim yürise öçeknifğ* ulakından takı öçek öze kişi necüseti 
kavl turur. Eger tüşse nohüd takı bökle zi al i d gı eger bişirse nohütni takı | bolsa, ol suf arığ turur. (5) Ammâ kaçan kim ol kişi necâseti olak katında bol- 
birle, eger gayrlansa takı ta mı yâ ey © in i lm kaçan kim safusa, s4 yâ suf barçası yâ buçukı yâ öküşi (6) necâsetke tiger bolsa ol suf necis turur, 
bâklanı, ol iki vech öze turur, Eger bir si i ye Ke koyulmasa takı suf- i eger anıhğ kibi bolmasa ol suf arığ turur. Eger yağmur sufı aksa iw töpesinden 
koyulsa (4) âbdast almak sea emi m di ii © a S5 birle. Munufiğ | (7) yâ iw töpesi tişüginden eger yağmur dâyim yağar bolsa, kesilmemiş bolsa 
mhg safuklukı bâki kalsa âb-dast almak rev âşıf"nifiğ Ecnâs atlığ kitebde”*: i henüz ol suf arığ turur ve eger (8) kesilse yağmur takı aksa tişükden eger öçek 
kibi afığdı Yenâbi' atlığ kitebde* takı yeşil iy safuklukı gâlıb bolma- öze yâ öçekning öküşi öze necâset bolsa 
âb-dast almak akğan suf birle bi Mükeksi iz kitebinde. Kaçan kim 107b (1) ol suf necis turur, Kaçan kim suf Za if yürise eyle kerek kim âb-dast algay 
onder abnaNi reva az ye ağa tigrü kini suf kara bolsa ançası bar arkunlük birle (2) ançağa tigrü kim kiçkey andan müsta'mel suf ayıttı bir an- 
aa e lde ii Be. Re revâ bolmas anıfığ birle. Oş anıfiğ çalar: önğgini kılgay sufnıfığ yokaru yüzine (3) ya'ni suf kilgen yanga kaçan kim 
e aa a nohüt takı anıfiğ kibi turur, bâkla sufnınğ yokarusı tıyılsa takı anıfığ akmaklıkı kalsa neteg kim akar irdi burun 
KE KARNE Meşa m) alma eger öüyrlaim takı sufnıfiğ levnini takı şa'mını âb-dast (4) almak anıhg birle revâ bolur. Ammâ suf akmaknıfığ haddi, eger 
Maki eniağ KİRİ Şancı Saçan it atlığ kitebde eger âbdast ales suf birle, anıfğ birle saman kitse yâ yaprak kitse (5) ol akar suf turur takı ayıttı bir an- 
106a (1) yâ yıdığını. Takı aiğdı En Er bir nerse birle kir: :” :.' nerseden çalar: eger kötürülse suf tübi açılsa takı suf kesilse kötürmek birle (6) ol akar 
kaynatılsa üşnân birle yâ âs çiçegi birle yâ bir ne â bolur anıng birle niçe suf degül ve eger anıüğ hilâfınca bolsa ol, akar suf degü| Takı Müntekâ atlız 
kişiler amıfiğ birle “lâc kılur bolsa, âb-dast alınak revâ bolu gbi g E z b ç çak gül. ) 
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kamış içinde, eger kamış biri birine tutuş bolsa (3) eger on arşun on arşun 
içinde bolsa revâ bolur. Takı kamış tutuş bolmaklıkı kamışga tıymas suf sufğa 
(4) yitişmekni. Oş munufiğ kibi turur eger âb-dast alsa suf içinde, anıfığ içinde 
ikin bolsa. Munufiğ kibi ağdı Hulâşa-i Fetâvâ atlığ kitebde*. (5) Kaçan kim 
âb-dast alsa kölden takı sufnıfığ yüzi barcası bâka yaprakı bolsa mağat a tıldı: 
: ürü akı akızsa râstı ol anı arıtur. Ve eger (6) bir hâl birle bolsa £ > f * K N ii le âb-dast k > 
108a (1) yokarudın arığ suf takı anı yürütse takı ak i in bi eger nal birle bolsa teprense sufnı €pretme, irle âb-ı il almak revâ 
âb-dast alsa andan revâ bolur. (2) Kaçan kim körünmese ol bilek * bolur. Oş anıfığ kibi turur. Kaçan âb-dast alsa havzdan, ol havz buzlasa (7) 
Takı turur suf kaçan kim tüşse anınğ içine necâset âb-dast almak pa bi ei anıhg sufı takı buz yuwka bolsa, sınsa tepretmek birle. Ammâ kaçan kim buz 
(3) anıfiğ birle. Kerekse ol necâset köp çe Gi ri Sa öküş bolsa kesek (8) kesek, teprenmese teprenmek birle revâ bolmas. Ve eger 
içi bolsa takı anıhg tirefiği ol nerse turu buz az bolsa tepretse suwnı te retmek birle âb-dast almak revâ bolur. 
e ai e i kar suf, kaçan kim tüşse anıfiğ içine i > X , Dek N Ni yi a 
açılmağay sufnı awuçlamak birle. Ammâ aka aşi Eri sole 110a (1) Havz, kaçan buzlasa sufı takı tişilse bir yirden takı necâset tüşse anıhğ için- 
necâset (5) andan âb-dast almak revâ bolur. ea nie DİM yanik de yâ yalasa (2) it, yâ âb-desi alsa anıfığ birle kişiler, Ayıtı Nuşayr* takı Ebü 
N LE : 1 — ER yy m . TN a.e 
nifg eşeri. Takı uluğ köl ol Klm e . iki yaranıfğ birisine Ai davi Bekr**; a I yen tip. Takı ayıttı (8) Mübürek ogi Abdullâh* takı Ebü 
birisin tepretmek birle. Kaçan kim nec ş e EN Hafş-ı Kebir** Bı hârü illik turur: murdâr bolmas tip. Kaçan suf bolsa (4) buz- 
almak revâ bolur (7) takı bir yanından. Eşer mm e (8) suf nıhğ altında on ar şun on arşun içinde bolsa, eger tutuş bolsa suf buz birle Fet- 
turur yâ yıdığı turur. Takı ölse REN ER ini an ani vie vâ Nuşayr kavlı öze turur (5) takı Ebü Bekr kaylı öze turur. Ve eger tutuş 
içinde ölse sufnı murdâr kılmak* bakk kibi takı ç ii ; bolmasa suf buzğa âb-dast alınak revâ bolur hilâfsız. Oi, uluğ bavz hükmi tu- 
takı “akreb kibi aldi ni 7 ai a Siyasal iv ati edil Taş e e e e li) ağ 
108b (1) ol nerse kim tirilür suf içinde su e ü Sheli (2) sf arıtmaz âb- takı it ya > ri ör üşrek (7) , içi ar katın e igi kit- 
iie âkâ kibi ibi. üsta me i i kim tişükde bar turur sufdan. Ve eger âb-dast 
kibi takı bâkâ kibi takı kıskaç kibi. Takı Mayer me x e mes niçe kim çıkmasa ol nerse ş g 
dastsızlıknı, ol müsta'mel suf ol nn e Sb ke ke si alsa buznıfğ ban takı eki anıhğ yüwüngeninden suf içinde âb- 
â isti'mâ de kurbet vechi öze tak dast almak revâ bolur barça hâl öze. Ecer tüşse tişükke 
dastsızlık yâ isti mâl kılınsa (3) tende k , Ey ati « ça E şse tiş 
suf kaçan ayrılsa suf endâmlardan takı ber bir yaş 4 gi e iz 10b (1) koy yâ özge nerse tüşse takı ölse, eger bolsa suf buz altında on arşun on 
nur, namâz kılmak revâ bolur anınğ işinde takı Ee emi hi ib arşun içinde bolsa murdâr bolmas (2) ve eger bolsa azrak on arşun on arşun 
dan meger kim (5) tofğguz tirisi arınmAs m necis iy 2 sikisi takı yüfği içinde murdâr bolur. Ve eger rüstı havz sufi koçan on arşun (3) on arşun için- 
tirisi arınmas kerâmetden utru takı müsüar ölgenninğ tugi de bolsa, andan sofiğra aşağa tüşs» yiti arşun yiti arşun içinde bolsa, necâset 
(6) takı süfiğügi takı toynakı takı MUnguzı ALIŞ ml , k tüşse anıfg içinde murdâr bolur eger tolsa andan sofğra (4) necis bolur 
FAŞL TURUR HAVZLARNI BEYAN KILMAK İÇİNDE, havz (7) kaçan andağok. Takı aytıldı: necis bolmas tip. Uluğ havz içi barça necâset bolsa takı 


e ir Sep 2 a pirimi mi suf tolsa (5) aytıldı: ol necis turur tip, takı aytıldı: necis degül tip. Anıfiğ birle 
a > lee Sn körünmede in pe 
dâr bolmas (8) necâset tüşmegi birle, kaçan kim körün 


kitebde* afığdı: kaçan kim ırmak içi necis bolsa (7) takı suf anıfğ öze ie 
eger suf öküş bolsa ol türlüg kim körünmese anıfiğ altını necis bolmas. (8) Ve 
eger ol ırmak içi barça necis takı bolsa. Eger ırmak içinde turur suf bolsa mur- 


dâr bolsa, suf inse 


bolsa bi lar ayıttılar: aldı Buhürü'nüğ öküşrek meşâyıhları. Afiğdı anı (6) Zehire atlığ kitebde, ki- 

i âset bolsa körünür necâset bolsa bir ançala : çig havz suf kirür bir yanından takı çıkar bir yanından (7) âb-dast alsa anıhığ 

e i itip, bir kiçig havz kadarınça andan. Takı içinde kişiler, eger havz tört arşun tört arşun i inde bolsa yâ andan iksük 5b- 

109a (1) murdâr bolur necâsetnifğ çewresi tip, bir kiçig ecele Gec Ür ç şer, eger h Ş $ ç y e 
bir ança Buhâra* meşâyıhları kıldılar anı (2) akar suf hükmi kibi takı câyiz ; dast almak revâ bolur. Anıfğ üçün (8) körünedür,râstı suf tölenmes anıfiğ kibi 


tutdılar anıfiğ içinde “umüm-ı belvâ bolduğı üçün. Takı munufiğ öze bine kılınur. Bayküçinde Bel kim Ye 
Kaçan kim yüwse (3) yüzini uluğ havz içinde tüşse anınğ yüwüngeninden âütm 
kötürse ol (4) tüşken yirden teprenmesden burun, ayıttılar Ebi Yüsuf kavlı öze: 


r havz çewresinde andan sohiğra çıkar, bolur 
Ula (1) akar suf kibi. Ve eger havz uluğrak bolsa andan öb-dast almak revâ bolmas, 


DE d rteprötmek anıhg üçün suf tölenür anıfığ içinde, bolmas (2) akar suf hükmi kibi, meğer 
revâ bolmas anı isti'mâl kılmak (5) anıfğ üçün anıfığ Katın mi ği böl : kim suf kirgen yirden yâ suf çıkkan yirden bolur. Kiçig havz kazsa bir kişi 
şart turur. Takı Bubârâ'nfiz meşâyıkları ayıttılar: Gi ur li LE andan ırmak (3) takı sufnı yürütse takı âb-dast alsa ol ırmakdan revâ bolur, 
bolduğı üçün (6) oş munufiğ öze kaçan kim emici saf >< Da ei vi Ve eger suf tirilse bir yirde takı bir kişi kazsa (4) andan ırmak takı sufnı yü- 
lar uluğ bavzdan revâ bolur. (7) Takı Nâyıfi ning Ecnâs N İ st alğay (8) rütse takı âb-dast alsa revâ bolur barçanıfığ âb-dastı. Kaçan kim iki yir ara- 
kim kim yüwünse uluğ havz içinde takı birine ei ei ie ; iL ii da |! sında (5) mesâfet bolsa ya'ni yıraklık ve eger az takı bolsa ol mesâfet afığdı 
ol yirde'Takı yokdur bir kişige yüwüngey uluğ haz içinde ölümdük y anı Muhit atlığ kitebde. Ab-dast almak kar birle eger irigen bolsa ol türlüg 
li li 3 olmasa revâ bolur mutlakâ yani o : kim (6) tamsa âb-dast almak revâ bolur teyrromüm almağay anıfiğ katında, ve 
109b 5 — e Gi ee si pi r'den* eger âb-dast alsa kalın o | eger tammasa teyemmüm algay. Takı Mu'alli'niiğ Nevâdir atlığ kitebi* içinde 
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Ebü Yüsuf'dan (7) hbammâm sufı akar suf menzilesinde turur tip kaçan kim 
ilini soksa hammâm sufı içinde takı ilinde necis bolsa murdâr bolmas (8) 
sofığrakılar ihtilaf kıldılar bu söznifğ beyânı içinde. Ayıttdı bir ançalar anıfiğ 
tilegi bir hâlga mahşüş turur 

(1) ol hâl ol nerse turur kim kaçan kim suf yürise hammâmnınğ tütüginden 
hammâm havzına takı kişiler (2) awuçlasalar awuçlamak birle irişmeklik bir- 
le takı anlardan ol kimerse ayıttı: ol hammâm sufı anıg katında akar suf men- 
zilesinde turur (3) barça hâlde zarüret üçün körmes sen mü râstı uluğ havz 
ilhâk kılındı akar suf birle (4) barça hâlde zarüret bolduğı üçün. Ve eger cü- 
nüb kişi kewürse ilini kaş'a izlemek üçün (5) takı ilinde hakikat necâset bol- 
masa ol suf murdâr bolmas. Kaçan kim bolmasa (7) illeri öze necâset-i hakiki 
ve eger kiçkez oğlan ilin soksa küpke âb-dast almağay (8) andan eğgülük cihe- 
tinden. Ve eger âb-dast alsa revâ bolur. Hammüâmnıfiğ havzı kaçan kim mur- 
dâr bolsa arınur kaçan kim çıksa ol nerse kim 

(1) amfiğ içinde irdi bir kez. Ve eger bir kişi başını soksa küpke mesh niyyeti 
birle yâ iki etügini soksa revâ bolur barçalar katında (2) ol suf müsta'mel bol- 
mas Ebü Yüsuf katında. 

FAŞL TURUR SUFNING TAKDİRİ İÇİNDE, bilgil (3) râstı sufnıfiğ takdfi 
sünnet öze âb-dast almak içinde bri müdd kerek yüwünmek içinde bir şâ ke- 
rek, andan sofiğra müdd tidügümiz iki batman turur (4) takı şâ“ müdd birle 
tört müdd turur batman birle sekiz batman turur “ırâk batmanı birle Ebü 
Hanife katında (5) takı Muhammed katında. Takı Ebü Yüsuf ayıttı: şü biş bat- 
man turur takı gülüş batman turur Hicâz batmanı birle (6) Andan sofiğra âb- 
dast almak tört türlüg turur. Yâhüd istincâ kılmağay, iki etügine mesh kılgay 
yâhüd istincâ kılğay (7) takı iki etügine mesh kılgay. Yahüd istincâ kılmağay 
takı iki ayakın yuwgay. Yâbüd istincâ kılgay takı iki ayakın yuwgay. (8) Ammâ 
ol kişi kim istincâ kılmas takı iki etügine mesh kılur, âb-dast algay bir batman 
suf birle, yüzin yüwgey 
(1) takı iki kolını yüwgey takı başına mesh kılğay takı iki etügine mesh kılğay. 
Ammâ ol kişi kim istincâ kılur takı iki etügine mesh kılur âb-dast algay (2) 
iki batman suf birle bir batman suf istincâ üçün takı bir batman suf yüzini 
yuwmak üçün takı iki kolın yuwmak üçün takı başına takı iki ayakına mesh 
kılmak üçün. Ammâ ol kişi kim (3) istincâ kılmas takı iki ayakın yüwer âb- 
dast alğay iki batman suf birle andağok, bir batman suf yüz yuwmak üçün 
takı üçün iki kol yuwmak (4) takı başına mesh kılmak üçün takı bir batman 
suf iki ayakın yuwmak üçün. Ammâ ol kişi kim istincâ kılur takı iki ayakın 
yüwer (5) âb-dast alğay üç batman suf birle, bir batman suf istincâ üçün takı 
bir batman suf yüzin yuwmak takı iki kolın yuwmak üçün (6) takı başına mesh 
kılmak üçün takı bir batman suf iki ayakın yuwmak üçün. Kaçan kim ol kişi- 
den yıl çıksa takı siymese takı uluğ suf tökmese (7) istincâ kılmağay, ağzına 
suf birgey takı burnına suf birgey takı yüzin takı iki ilin takı iki ayakın yüw- 
gey takı başına (8) mesh kılğay takı iki kulakına takı boynına mesh kılğay oş 
anıfiğ kibi turur uyumak içinde takı ussu kitmek içinde takı delü bolmak için- 
de takı kahkaha külmek içinde 


mem pm aym ey MN şam 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 213 


1U3a (1) mutlak namâz içinde. Takı çıksa iki yoldan özgeden munufiğ kibi âb-dast 


113b 


1ld4a 


1l4b 


algay. Kaçan kim siyse takı (2) uluğ suf tökmese ileyin yüwgey, artın yüwme- 
gey. Kaçan kim uluğ suf tökse takı siyse ikisin yüwgey. Takı yüwmegey. Kaçan 
kim uluğ suf tökse takı siyse ikisin yüwgey, burun alnın yüwgey andan sofiğra 
(3) artın yüwgey. Takı yüwünmek içinde cünüblikden takı hayzdan takı nifüs- 
dan istincâ kılgay barça hâlde andan sofiğra (4) kaçan kim tilese yüwünmek 
istincâ kılğay bir batman suf birle takı ağzına suf birgey takı burnına suf bir- 
gey takı yüzini yüwgey (5) takı iki kolın yüwgey takı başına mesh kılğay takı 
iki kulakına mesh kılğay bir batman suf birle takı sufnı tökgey başı öze takı 
barça tini öze biş (6) batman suf birle takı iki ayakın yüwgey bir batman suf 
birle oşol barçası sekiz batman suf bolur. Oşbu barçası takdir (7) lâzım degül 
turur ançağa tigrü kim eger âb-dast alsa yâ yüwünse köprek bu takdirden is- 
râf kılmasa suwni çok tökmek içinde âb-dast olsa (8) yâhüd yüwünse andan 
az suf birle takı yâ âb-dastın tamâm alsa takı yüwünmegin tamâm alsa revâ 
bolur. Râstı kerâhiyyet; isrâf kılmak içinde turur, 

(1) takı iksitmek içinde turur. 

FAŞI, TURUR KUYULARNI BEYAN KILMAK İÇİNDE TURUR, kaçan 
kim kuyuğa necâset tüşse takı ol çıkarılsa andan sofiğra (2) ol kuyunıfığ sufı 
çekilür, Takı kuyunıfiğ suwin çekmek kuyunı arıtmak bolur. Eger tüşse kuyu 
içine bir yumalak yâ iki yumalak (3) tifenifiğ tizeginden yâ koynıfiğ sufnı fâsıd 
eylemes niçe kim bakğan kişi köp sunmasa. Bu rivöyet kılınmış turur (4) Ebü 
Hanife'den, fetvâ anıng öze turur. Fark yok yaş birle kurı arasında, takı şahih 
birle sınuk arasında (5) takı koynıfiğ takı sığırnıfığ takı tifenifiğ tizegi arasın- 
da. Takı koy tizeklese süt sapçakı içinde bir tizek yâ iki tizek (6) ayıttılar; ti- 
zekni bırakğay takı sütni içgey tip. Kaçan kim tüşse kuyu içine kögerçin tizegi 
yâ çıpçık tizegi (7) sufnı fâsıd kılmas. Ve eger kuyu içine koy siyse suwnı barça 
çıkargay Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf katında (8) takı Muhammed İmâm ayıttı: 
kuyunı murdâr eylemes tip. Ve eger kuyu içinde sıçkan ölse yâ çıpçık ölse yâ 
it çıpçukı ölse 
() yâ kızılça başlı çıpçuk ölse, yâ kiselefiği ölse çıkargay ol kuyudan yigirmi 
kowa otuzga tigi uluğ kowa (2) hiseb birle takı kiçig kofa hisebi birle, eger ölse 
kuyu içinde kögerçin ölse yâ tawuk ölse yâ çetük ölse çıkargay andan (3) kırk 
kowadan altmışga tigi. Ve eger ölse kuyu içinde koy yâ Adâmi yâ it çıkargay 
andan (4) ol kuyunıfığ sufını barça çıkarğay. Oş munufiğ kibi turur çıkarılsa 
it yâ tofğuz tiri çıkarılsa eger tigmese takı anıfığ (5) ağzı. Takı herbir hayavân 
kaçan kim tiri çıkarılaa takı ağzı suwğa tigmiş bolsa bakılur, eger anıfiğ sarkıtı 
(6) arığ bolsa anıfg birle âb-dast almağay ibtiyât üçün. Ve eyer üb-dast alsa 
anıfığ birle revâ bolur. Ve eger ağzı sufı necis bolsa (7) barça sufnı çıkarğay 
andağok. Ve eger ağzı suwı mekrüh bolsa on kofa suf çıkargay yâ anıfğ mişli 
çıkargay (8) ihtiyât üçün. Ve eger ağzı sufı meşkük bolsa suwnı barça çıkarğay 
andağok, munufğ kibi rivâyet kılındı Ebü Yüsuf'dan 


(1) Fetâvâ içinde. Eger hayavân şişse kuyu içinde yâ çürüse çıkarılur ol kuyudan 
ol kuyunfiğ barça suwını kerekse hayavân kiçig bolsun (2) kerekse uluğ hayavân 
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bolsun. Takı kowalar sanı, orta kofağa bakılur kuyularda, eger çıkarsa kuyudan 
uluğ kofa birle (3) ol kadar kim orta kofa birle ahıgar iki kofa kirür bolsa hiseb 
kılur orta kofa birle. Ve eger kuyu közlü bolsa küçi yitmese (4) anı çıkarmakka 
çıkarğaylar ol kadar kim ol kuyu içindeki suf kadırınça. Takı Muhammed'den 
rivâyet kılındı kim ol Muhammed ayıttı: (5) çıkarılur ol közlü kuyudan iki yüz 
kofa üç yüzge tigi. Takı Câmii Şağir atlığ kiteb içinde: çıkarılur andan ançağa 
tigrü kim suf anlarnı yifiğgey. (6) Ve eger tapsalar kuyu içinde sıçkan yâ özge 
nerse takı bilmeseler ni vakt tüşkenin, takı şişmese (7) takı çürimese bir kün 
bir kiçenifiğ namâzın kaytargaylar. Kaçan kim âb-dast almış bolsalar ol suf- 
dan takı yüwmiş bolsalar her nerseni (8) kim anıfığ eufı tigmiş bolsa. Ve eger 
şişmiş bolsa takı çürimiş bolsa üç kün üç tünki namâzın kaytargaylar 


(1) Ebü Hanife katında. Ebü Yüsuf takı Muhammed katında yokdur anlar öze 
kaytarmak nerse ançağa tigrü kim hakikat bilgeyler ni vakt tüşkenin. (2) Ve 
eger tüşse tawuk tizegi kuyuğa, kuyunı fâsid kılur. Takı yarı kanat tizegi takı 
sidügi suwnı fâsıd kılmas. Oş munufiğ kibi turur (3) ol nersenifiğ tizegi kim 
iti yiyilmes kuşlardan, arığ turur Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf katında. 
Muhammed İmâm katında arığ degül. Takı ayıttı (4) bir ançalar, rivâyet kıldı 
Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf'dan: yırtıp yigen kuşlarnıfiğ tizegi tonnı fâsıd (5) 
kılmas meger kim kaçan kim köp bolsa fâsid kılur suwnı fâsıd kılur ve eger 
az takı bolsa. Kuyu sufın fâsıd kılmas (6) meger kim kaçan kim köp bolsa. 
Ve eger tamsa kan kuyuğa yâ çakır tamsa ol kuyunıfığ sufı barça çıkarılur (7) 
afiğdı anı Zehire atlığ kiteb içinde. Cünüb kişi suflı kofanı çekse takı başına 
koysa andan sofiğra takı bir kişige içirse (8) tamsa teninden kuyu içinde mur- 
dâr bolmas #arüret bolduğı üçün. Ve eger cünüb kişi tüşse yâhüd 


(1) kuyuğa kirse kofa izlemek üçün. Ebü Hânife ayıttı: ol kişi cünüb turur takı 
suf murdâr turur (2) takı Ebü Yüsuf ayıttı: ol kişi cünüb turur, suf arığ turur. 
Takı Muhammed ayıttı: (3) ikisi takı arığ turur. Oşbu kaçan kim tini öze yâ 
tonı öze hakiki necâset bolmasa (4) Ve eger tonında yâ teninde necâset bolsa 
suf murdâr bolur barçası katında. Ve eger kuyuğa tüşse bir sıçkandan köprek 
(5) Ebü Yüsuf'dan rivâyet kılındı kim ayıttı: tört sıçkanğa tigi tüşse yigirmi 
kofa çıkarılur yâ otuz kofa. (6) Ve eger biş sıçkan tüşse kırk kofa çıkarılur 
yâ elig kofa tokuz sıçkanga tigi ve eger on sıçkan tüşse (7) ol kuyunıfğ sufını 
barça çıkarılur. Ördek tizegi takı kaz tizegi tawuk tizegi menzilesinde turur. 
Kaçan kim (8) çıkarılsa sıçkan tüşken üçün yigirmi kofa yâ otuz kofa arınur 
takı kofanıfığ yipi takı arınur, ançılayın. 

(1) Takı İsbicâbi afiğdı Şerhi içinde: ol nerse kim tirilür suf içinde ol nerseden 
kim iti yiyilmes, kaçan ölse (2) suf içinde sufnı murdâr eylemes. Ve eger tişse 
yâ çürise röstı anı içmek kerâhiyyet turur. Ammâ (3) yazı yılanı kaçan ölse 
suf içinde sufnı murdâr eyler. Oş munufiğ kibi turur suf yılanı takı . Kaçan 


“ kim (4) suf yılanı uluğ bolsa takı anıfiğ akar kanı bolsa vezeğa takı anıfığ kibi 


turur, kaçan kim uluğ bolsa. Ammâ bakâ (5) kaçan ölse şirâ içinde ihtilâf 
kıldılar anıfiğ içinde sofiğrakılar, öküşregi anıfiğ öze turur kim murdâr bolur 
tip. (6) 
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SARKITNI BİLDÜRMEK FAŞLI TURUR, Adâmi sarkıtı arığ turur,berâ- 
ber turur kerekse müsülmün bolsun kerekse (7) kâfir bolsun, cünüb bolsun, 
kerekse arığ kişi bolsun. Takı iti yinür cânavarnıfığ sarkıtı arığ turur: tife kibi 
takı sığır kibi (8) takı koy kibi. Ammâ at sarkıtı, Ebü Hanife'den tört rivâyet 
bar. Bir rivâyetde 
() murdâr turur, takı bir rivâyetde meşkük turur, takı bir rivâyetde mekrülh 
turur, takı bir rivâyetde arığ turur. Ebü Yüsuf takı Muhammed katında (2) 
arığ turur, şeksiz. Anıfg birle aldı meşâyıhlar. İt sarkıtı takı tofiğuz sarkıtı 
takı yırtıp yigen cânavar sarkıtı (3) murdâr turur. Takı Şâfi'i imümkatında ya- 
zi yirde yırtıp yigen cânavar sarkıtı arığ turur. Meger kim itnifiğ takı tofiğuz- 
nıng sarkıtı murdâr turur. (4) Mâlik İmâm” katında it sarkıtı takı tofiğuz sarkıtı 
murdâr degül. Takı yırtıp yigen kuşlar sarkıtı takı ol nerse kim (5) iwlerde 
sâkin bolur: yılan kibi takı çıyan kibi takı vezeğa kibi takı sıçkan kibi takı 
çetük kibi (6) takı seyb yürigen tawuk kibi, mekrüh turur, Ve eger çetük sıçkan 
yise andan sohğra içse (7) ol sâ“atda ok murdâr bolur. Ve eger bir sâ'at yürise 
takı ağzını yalasa, ol suf mekrüh turur. (8) Kerâhiyyet turur sıçkandan kalgannı 
yimek. Katır sarkıtı takı işek sarkıtı meşkük turur. Eger suf 


(1) tapmasa ol ikisinden özge ol ikisi birle anıfiğ alğay, Takı teyemmüm kılğay 
kaysı birin burun başlasa revâ bolur. Eger suf tapmasa meger kim hurma (2) 
sufın tapsa, Ebü Hanife ayıttı: anıfg birle âb-dast algay takı teyemmüm 
kılmağay. Ebü Yüsuf ayıttı: (3) teyemmüm kılğay ol hurma suwı birle âb-dast 
almağay. Takı ayıttı Muhammed İmâm: anıfığ birle âb-dast algay takı teyem- 
müm kılğay tip. Takı herbir nersenifğ (4) tiri itibâr kılınur sarkıtı birle me- 
ger kim râstı işeknifiğ tiri Ebü Hanife katında meşhur rivâyetler (5) içinde 
arığ turur, munufiğ kibi afığdı Kudüri Şems-i Eyimme ayıttı: murdâr turur, 
meger kim ol tir (6) “afv kılındı tonda takı tinde zarüret bolduğı üçün tip. İşek 
süti murdâr turur (7) zâhir rivâyetde. Takı Muhammed'den: işek süti arığ tu- 
rur, yiyilmes. Bu, şahih turur. Ve eger (8) tonga tügse mekrüh sarkıtdan na- 
mâznı tıymas ve eger çok takı bolsa, Ve eger tigse meşkük 


(1) sarkıtdan namâznı tıymas ançılayın. Takı rivâyet kılındı Ebü Yüsuf'dan, 
Ebü Yüsuf ayıttı: namüzni tıyar kaçan kim köp bolsa (2) takı gahihi: râstı şek 
arıtmakı içinde turur arığlıkı içinde degül. Ve eger tigse murdâr (3) sarkıtdan 
namâznı tıyar kaçan kim akça kadarından artsu, akça kadarı dedügümiz şehlil 
akçası turur, aya yassısınça (4) turur. i 


TEYEMMÜM KILMAK İŞİGİ 'TURUR, teyeinmümnifiğ rükni bar takı şartı 
bar. Çâre yok (5) ol ikisin bilmeyin. Anımâ teyemmümnifiğ rükni: iki kez ilin 
toprakka urmak turur, bir kez toprakka urgay, yüzine silgey, takı bir kez 
toprakka urğay iki kolına sürtgey (6) ya'ni iki iline sürtkey tirsekleri birle. Kim 
kim suf tapmasa, ol kişi müsâfir bolsa yâ mışrdan çıkğan bolsa, anıfhg arası 
(7) takı mışr arası tört mifiğ atlam yir bolsa yâ andan öküşrek, yâ suf tapar 
bolsa meger kim ol kişi hasta bolsa, korksa eger (8) suf birle yüwünse hastalıkı 
artar, yâ cünüb kişi turur, eger yüwünse sawuk anı öltürür 
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(1) yâ anı hasta kılur, râstı ol kişi teyemmüm kılgay eyle kerek kim başlağay 
(2) niyyet kılmak birle, niyyet kılgay köüğli birle takı ayıtgay tili birle: niyyet 
kıldım teyemmüm kılmakka namâz üçün, yakin bolup Tefğri Te'âla'ğa (3) ol 
niyyet farz turur teyemmüm içinde. Andan sofiğra tesmiye kılgay neteg kim 
biz zikr kılduk. Teyemmümnifiğ şüreti kim iki ilini yirge urgay (4) bir kez, 
karşu tutğay iki ilini yirge takı töndürgey takı barmakları arasını açuk kılğay 
andan sofiğra iki ilini kötergey, andan sofiğra iki ilini bir kez silkkey silkmek 
birle (5) andan mesh kılgay iki ili birle yüzine andan sofra iki ilini urğay 
bir kez takı yirge urgay ol yirge yâhüd (6) özge yirge anıfıg kibi andan sofğra 
iki ilini kötergey takı iki ilini bir kez yana silkkey silkmek birle. Takı mesh 
kılgay öfğ ilini sol ili birle (7) takı sol ilini öfg ili birle barmakları uçından 
iki tirsekke tigin. Takı mesh kılğay sol ilininğ tört barmak (8) içi birle öng ili- 
nihg tört barmaknıfığ taşını. Başlağay barmakları uçından çekkey anı 

(1) tirsekke tigin andan sofiğra tizgindürgey 80l ilini takı koygay s0l ilinifiğ aya- 
sını öğ ilinifig içine (2) baş barmakını koymağay takı çekkey anı bilekke ti- 
gin, andan sofiğra çekkey baş barmakınıfğ içini sol ilining (3) öng baş 
barmakınıtığ taşına. Andan sofiğra kılğay sol ili birle anıng tig, Andan sofiğra 
aralağay barmakları arasını. (4) İki endâmnı kapsamak teyemmüm içinde vâ- 
cib turur.Kerhi İmâm* katında, zâhir rivâyetde bizim aşhâblarımızdan (5) 
ançağa tigrü eger terk itse az nerseni teyemmüm yirlerinden revâ bolmas takı 
Hasen rivâyet kıldı bizim aşhâblarımızdan (6) andag iki endâmnı kapsamak 
vâcib tegül tip ançağa tigrü kim eger terk itse rub'dan azrak revâ bolur tip 
(7) oşbu rivâyet öze yüzükni çıkarmak takı bilezügin çıkarmak takı barmakların 
aralamak vâcib bolmas ol rivâyet öze (8) vâcib bolur eyle kerek kim ihtiyât 
kılgay. Takı anığdı Fetâvâ içinde rivâyet kılıp Ebü Hanife'den takı Ebü Yüsuf”- 
dan takı Züfer'den* 

() râstı ol kaçan kim teyemmüm kılsa yüzinifğ öküşregini takı iki ilinin öküş- 
regin revâ bolur. Takı rivâyet kıldı Muhammed'den (2) kim ol kişi eger koysa 
iki ayasınıfığ taşını revâ bolmas tip. Takı iki ili kesük iki tirseginden mesh kılgay 
(3) kesilgen yirge. Takı teyemmüm almak âb-dastsızlıkda takı cünüblikde takı 
hayzda takı nifâsda barçası berâbar turur. Kim kim (4) korksa düşmündan yâ 
sufsamakdan yâ kofası bolmasa teyemmüm kılgay. Teyemmüm almak revâ bo- 
lar Ebü Hanife takı Muhammed katında (5) her ni kim bolsa yir cinsinden 
toprak kibi takı kum kibi takı taş kibi takı kireç kibi takı sürme kibi (6) takı 
zarnib kibi takı cıbş kibi takı katı taş kibi. Takı ayıttı Ebü Yüsuf: revâ bolmas 
meger kim toprak kibi (7) takı kum birle. Ammâ teyemmünifğ şartı niyyet 
kılmak turur, niyyetsiz revâ bolmas.Suf izlemek takı şart turur. Kaçan kim 
gâlıb bolsa köfiğli öze (8) kim anda suf bar tip yâhüd “imâret yirlerde bolsa, 
yâ haber birilse suf birle sufnı izlemek vâcib bolur barçalar katında râstı 


(1) bilâf ol nerse içinde turur kim kaçan kim gâlıb bolmasa köfiğli öze takı ha- 
ber birilmese suf birle yâ....* bolsa bizim katımızda vâcib bolmas (2) Şafi 
İmâm katında vâcib bolur. Ve eger haber birse kişiler suf yok tip teyemmüm 
almak revâ bolur hilâfsız, oş anıfığ kibi (3) teyemmümnifğ şartından turur “âciz 
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bolmak suf birle isti mâl kılmakdan, ançağa tigrü kim râstı hasta kişi kaçan 
korksa hastalık artgay (4) yâ oüğalmaklıkım kiçikkey tip revâ bolur afiğar te- 
yemmüm kılmak. Takı teyemmümnifğ şartından ol dur kim toprak arığ bolgay. 
Takı revâ bolur (5) teyemmüm almak vaktdan burun takı suf izlemesden bu- 
run yazı yirde. Ve eger namâz kılsa teyemmüm birle andan sofiğra suf (6) tap- 
sa, kaytarmağay kılgan namâzını, Ve eger tapsa sufnı namâznıfhğ arasında 
âb-dast alay takı başdan başlağay namâzını. Eger teyemmüm kılsa bir naşrâni 
(0 tilese anıfiğ birle müsülmün bolmaknı, andan sohğra müsülmâ nbolsa te- 
yemmümli bolmas Ebü Hanife takı Muhammed katında. Takı ayıttı (8) Ebü 
Yüsuf: ol naşrâni teyemmümli turur tip. Ve eger âb-dast alsa tilemese anınığ 
birle müsülmân bolmaknı andan sofğra müsülmân bolsa, ol naşrâni 


(1) ab-dastlı............0.0000 eee esese * 
(2) Züfer, teyemmümi bâtıl bolur tip'leyemmüni bozar her nerse kim 


wüglü turur suf tapmağan kişi ol kişi umar kim sufnı tapgay tip (4) namâznıfığ 
âhır vaktında namâznı te'hir kılgay, song vaktka tigin. Eger suf tapsa âb-dast 
algay ve eger suf tapmasa teyemmüm kılğay (5) takı namâz kılgay. Takı namâz 
kılğay teyemmüm birle ni kim tilese farz namâzdan takı nâfile namâzdan üb- 
dast kibi takı teyemmüm almak revâ bolur (6) sağ kişige, mukim kişige mışr 
içinde kaçan kim hâzır bolsa canâzağa takı ölüyninğ velisi özge kişi bolsa korksa, 
eger işteğal bolsa (7) âb-dastga cenâza namâzı öze andağok. Kim kim hâzır bolsa 
bayram namâzına korksa, eger işteğal bolsa âb-dast birle (8) bayram namâzı 
kiçer teyemmüm kılgay. Eger imâmnıfıg âb-dastı bozulsa yâ uygan kişining bay- 
ram namâzında 

(1) teyemmüm kılğay takı namâzını bine kılğay Ebü Hanife katında. Ebü Yü- 
suf takı Muhammed ayıttı: teyemmüm kılmağay takı teyemmüm kılmağay cum'e 
namâzı üçün ve eger korksa takı vakt (2) kiçkey tip eger âb-dast alsa eger cum'e 
namâzına irişse kılgay cum'e namâzım. Ve eger irişmese zuhr namâzını kılğay. 
Öş anıfığ kibi turur, kaçan korksa (3) vakt-ı tâzi kiçkey tip teyemmüm almağay 
ançası bar âb-dast algay takı ol kiçken namâznı ötegey. Takı müsâfir kişi kaçan 
unutsa suwnı (4) yükünde, teyemmüm alsa takı namâz kılsa andan sofiğra suw- 
nı apgsa kılğan namâzını kaytarmağay Ebü Hanife takı Muhammed katında 
(5) Ebü Yüsuf katında kaytargay. Eger anıfığ yoldaşı birle suf bolsa izlegey an- 
dan teyemmüm kılmasdan burun (6) eger yoldaşı suf birmese teyemmüm alğgay. 
Eger teyemmüm kılsa izlemesden burun revâ bolur Ebü Hanife katında. Ebü 
Yüsuf ve Muhammed katında: revâ bolmas (7) suwnı satın algay semen birle, 
eger anıfığ akçası bolsa vâcib bolmas anıfiğ öze kim satın alay öküşrek (8) şe- 
men mislden. Cem“ kılmağay âb-dast birle teyemmüm arasını, Kimnifiğ kim 
yarası bolsa tenini yüwügey 


(1) meger kim yarası yirini yümeyey. Takı teyemmütu slmağay anıfığ üçün kim 
cünüb kişi bolsa, megelâ teninifiğ öküşregi yaralı bolsa teyemmüm kılgay özge 
yok (2) tinininğ öküşi sağ bolsa, yüwgey ol sağ yirni özge yok. Namâz kılgay 
bir teyemmüm birle ni kim tilese ol vakt içinde, ol vakt çıkğanı sofiğradan (3) 
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niçe kim âb-dastı bozulmasa cünüb kişi kaçan kim geç bolmasa a 
kirmesden, eyle kerek kim teyemmüm kılgay Andan sohğra (4) e Gü 
gey. Hâyız hatun takı andağgok turur. Eger beyonuhim kılsa polen bi 
üçün yâ muşhaf (5) tutmak üçün yâ muşhaf yazmak üçün revâ bolas ağar 
kim namâz kılgay ol teyemmüm birle. Eger Leyal kalsa iza eri 
üçün (6) yâ secdet-i tilâvat üçün, yâ Kur'en okımak la revâ bolu içel 
namâz kılgay ol teyemmüm birle. Kaçan kim bolsa (7) Ab dantnğ en in sik 
öze barçası yâ öküşreği yara bolsa âb-dast endâmlarınılığ azrakı yara ı bo — 
(8) takı öküşregi sağ bolsa, râstı ol kişi sağ yirni yüwgey takı yaralı yirge mesh 
kılgay, eger mesh kılmak ziyân kılmas bolsa. Eger | 
121b (1) çıksa müsâfir kişi, yâ otun kesmege çıksa yâ çıksa bir sm ii PN 
revâ bolur agar teyemmüm kılmak (2) eger bolsa anıfığ arası tak ı su arası 
tört mihg atlam yir bolsa takı öküşrek. Mil didügümiz: tört mifg atlam iri 
turur. Takı mil (3) fersahnıfg üçde biri turur. Berâbar turur, kerekse e 
çıksun, yâbüd çıkğandan songra cünüb bolsun. Kaçan kim teyerimüm alsa tak 
namâz kılsa (4) takı suf yakin bolsa afiğar, ol kişi bilmese revâ bolur namâzı. 
Takı suwnı satın almağay gabn-ı fâhiş birle. Eger (5) satsa gabn-ı fahiş birle. 
Gabnı fâhiş didügümiz ol nerse turur kim kirmes kıymet Gü 
kıymetine. Takı Ebü Naşr-ı Şaffâr'dan*, Râstı müsâfir kişi kaçan kim ei 
yirde bolsa, suf “aziz bolsa ol yirde yahşırak ol turur kim tilegey sufnı mi 
şından ve eger tilemese suwnı takı teyemmüm kılsa revâ bolur, Ve eger ) bi 
yirde bolsa kim suf ol yirde “aziz bolmasa revâ bolmas teyemmüm alis - 
mesden burun neteg kim âb-dân yirde izlemes vâcib bolur. Bir kişi, anığ birle 


122a (1) zemzem sufı bar, ol ıbriknıüğ başını kurğaşunlap ki R 
rip turur başga üçün. Revâ bolmas ol kişige (2) teyemmüm almak. Li a 
bağışlasa takı bir kişige takı selm eylese anı ançılayın,bizim DERE a reva 
bolmas küç yitmek şâbit bolduğı üçün (3) keytetmöle vaşıpalı bir le. EN 
kibi afığdı Muhit atlığ kiteb içinde. Eger bolmasa amfiğ birle kofa yâ kofa ik 
vâcib bolur mu kim sorgay (4) yoldaşından? Vâcib bolmas. Eger sorsa, yo aşı 
ayıtsa afiğar: biraz bak tise Ebü Hanife katında vakt kiçkey tip, EKN 
algay takı namâz kılgay Ebü Yüsuf Muhammed katında ©) SE ipe 
Ve eger vakt kiçse takı ayıtsa ahğar: biraz bak bal tip, ittifak boldı lar anığ 
öze kim (7) suf izlegende biraz bak tise, bakgay angar. Ve eger vakt kiçse takı. 
Kim kim suf tapmasa, meger kim üzümniüğ şırasın tapsa Ab-dast almağay ml 
birle (8) barçalar katında. Cünüb kişi suf tapar mescid içinde anıfğ birle hiç 
kimerse yok, teyemmüm kılğay takı kirgey. Eger suf 

122b (İl) irişmese sufga teyemmüm kılgay ikinçi kez namâz üçün. Bir in Mi 
suf bar, ol kişi bilmes ol suwnı, teyemmüm aldı takı namâz kıldı (2) e 
kendüsi koymış bolsa yâ özge kişi koymış bolsa anıfığ büy rbie takı İl - 
sa, ol ol hilâf öze turur kim angduk biz anı © ve eger özge kişi e di Wi 
andan buyruksız kılgan namâzını kaytarmağay barçalar Nİ pi 
lfiğaç mes'elesi (4) kaçan unutsa tonnı kumâş içinde meşâyıhlar Biyeli 5 iz 
tı: bu, hilâf öze turur tip. Takı meşâyıhlar (dan) ol kim (5) ayıttı: revâ bolmas 
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tip. Eger teyemmünı kılsa ol hâlde kim ol kişi ırmak karığında bolsa takı suw- 
nı bilmese bu ihtilâf öze turur kim (6) aüğduk biz anı, andan sofhğra takşirlık 
yok namâz te'hir kılmak birle ançağa tigrii kim namâz tüşmegey kerâhiyyet 
vakığa. Ve eger (7) anınğ birle suf bolsa ançası bar kim korksa öz nefsine yâ 
kölügi öze susamakdan revâ bolur ol kişige teyemmüm kılmak. Habslanmış (8) 
zindân içinde namâz kılgay teyemmüm birle takı kaytarğay Ebü Hanife takı 
Muhammed katında. Takı Ebü Yüsuf ayıttı: kaytarmağay 
123a (1) yesir kişi dâr-ı herbde kaçan tıyılsa âb-dastdan takı namâzdan teyemmüm 
kılgay takı işâret birle namöz kılğay. Andan sofiğra (2) kaytarğay. İttifak bol- 
dılar yürigen kişi namâz kılmağay yürür hâlde takı sufga yüzgen namâz 
kılmağay sufga yüzer hâlde (3) çerigde kaçganlarnıfiğ hilâfınça ol kaçğan kişi 
namâz kılgay işâret birle atka minip, kerekse turup kılsun kerekse kölügi yü- 
rür irken kılsun, kerekse sapup yürür irken kılsun. Eger namâz kılsa (4) işa- 
ret birle düşmündan korkup yâ arslandan korkup, yâ hastalıkdan utru, yâ yir 
balçık bolup kirü kaytaru kılmağay barçalar katında. Revâ bolmas (5) teyem- 
müm kılmak ol nerse birle kim yir cinsinden bolmasa, altun kibi takı kümüş 
kibi takı temür kibi takı kurğaşun kibi (6) buğday kibi takı özge dâneler kibi 
takı şa'âmlar kibi. Ve eger oşbu nerseler öze toz bolsa revâ bolur teyemmüm 
kılmak (7) anıüğ tozı birle Ebü Hanife katında, Takı iki rivâyetnihğ birisinde 
Muhammed'den, şart ol turur kim (8) mücerred ilin yirge tigirmek turur yâ 
yirnifg cinsine ilin tigirmek turur ançağa tigrü kim eger ilini koysa katı taş Öze 
123b (1) amfiğ öze toz bolmasa bir katı yir öze teyemmüm kılsa iline hiç nerse ya- 
puşmasa revâ bolur Ebü Hanife katında (2) takı iki rivâyetnifhğ birinde 
Muhammed'den: eger aytılsa ni fark bar katı taş arasında (3) takı altun kümüş 
arasında ol ikisi yaratıldı yirden, Ayıttuk biz ni nerse kim kül bolur takı irir. 
Revâ bolmas (4) teyemmüm kılmak anıtığ birle ağaç kibi takı temür kibi takı 
altun kibi takı kümüş kibi takı ni kim mufgar ohşaş bar. Ammâ teyemmüm 
almak bişi kerpiç birle (5) Ebü Hanife katında revâ bolur mutlakâ kerekse 
tökülmiş bolsun, kerekse bolmasun, Muhammed katında, revâ bolur. Eger tö- 
külmiş bolsa yâ anıfığ öze (6) ton bolsa. Ve eger teyemmüm kılsa tonınıfığ tozı 
birle yâ özge nersenihğg tozı birle körüngen arığlardan yâ yil isse tigürse toznı 
(7) yüzine takı iki kolına mesh kılsa anı teyemmüm niyyeti birle revâ bolur 
Ebü Hanife takı Muhammed katında berübar turur (8) kerekse toprak tapsun 
andan özge kerekse tapmasun. Ebü Yüsuf katında, revâ bolmas. Kaçan kim 
özge toprak tapsa ve eger teyemmüm kılsa 
1244 (1) tuz birle kaçan kim suf tuzı bolsa revü bulmas, Ve eger tag tuzı bolsa reyâ 
bolur. Ayıttı Şems-i Eyimme (2) sahih ol turur kim menim katımda tuz birle 
teyemmüm kılmak revâ bolmas, munuüğ kibi afiğdı Muhit atlığ kiteb içinde. 
Takı tebiz yir tuz menzilesinde turur, Takı anığdı (3) İsbicabi Şerh içinde, revâ 
bolur teyemmüm kılmak tebiz yirde. Müsâfir kişi yağmur tigse afığar üwüş bolsa 
(4) tonı takı iyeri toprak tapmadı ol kişi tonını bulaşturğay balçıkda takı 
kurutğay anı takı awğgay anı (5) tak: teyemmüm kı'ğev takı revâ bolmas teyem- 
müm kılmak balçık birle. Ayıttı Şems-i Eyimme: teyemmüm kılmağay balçık 
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birle ve eger teyemmüm kılsa (6) revâ bolur. Oş anıng kibi revâ bolur teyem- 
müm almak uşak taş birle takı cıbş birle takı küzlar birle takı küpler birle 
takı yaşıl taş çanak birle (7) takı tamlar birle kesekden berâbar turur kerekse 
anıfığ öze toz bolsun kerekse toz bolmasun, Takı revâ bolmas teyemmüm almak 
taş çanak birle (8) sılanmış bolsa kurğaşun birle taş çanak anıng içi takı taşı 
berâbar tüp tüz. Meger kim kaçan kim anıfığ öze toz bolsa teyemmüm kılmak 
revâ bolur 
(1) Ve eger teyemmüm kılsa cirâb birle eger toprak hâlışdan işlenmiş bolsa takı 
kılmadı irse anıfiğ içinde nerse devâlardan (2) revâ bolur ve eger anıfığ kibi bol- 
masa revâ bolmasa, Ve eger teyemmüm kılsa kül birle revâ bolınas. Ve eger karışsa 
kül, toprak birle eger (3) toprak gülıb bolsa revâ bolur. Ve eger yirge necâset 
tigse kurısa takı kitse necâsetnihiğ eseri revâ bolur (4) namâz kılmak anıfiğ öze 
takı teyemmüm almak ol yirden revâ bolmas zâhir rivayetde. Takı rivâyet kılındı 
bizim aşhâblarımızdan: revâ bolur tip. (5) Kaçan kim bir kişi teyemmüm kılsa 
bir yirden takı bir kişi teyemmüm kılsa ol yirde ançlayın revâ bolur. Ve eger 
teyemmüm kılsa (6) muşhaf tutmak üçün, yâ mescidge kirmek üçün suf tapulğanda 
takı suwğga küçi yitken hâlde, oşol nerse degül. (7) Müsâfir kişi kırnakına cimâ 
kılsa suf yokın bilür irken teyemmüm kılgay. Ve eger körse namâz arasında (8) 
işek sarkıtı yâ hurma sufı namâzı fâsıd bolur Ebü Hanife katında. Ve eger sagğum 
körse namâz içinda, anı suf sakınsa 
(1) yürise nâgâh ol sağum bolsa namâzı fâsıd bolur. Ve eger şeklense kim ol suf 
mu dur yâ sağum mudur tip. İki zan berâbar bolsa (2) râstı ol kişi namâzı öze 
kiçkey. Kaçan kim fâriğ bolsa namâzdan eger suf bolsa âb-dast alğay namâzın 
başdan başlağay. Müsâfir kişi kaçan kim (3) sufdan kiçse ol suf küp içinde 
koyulmuş bolsa teyemmüm bozulmas, meger kim kaçan kim suf köp bolsa istidlâl 
kılsa kim (4) sufnıng köplügi birle ol suf âb-dast üçündür takı içmek üçündür 
ol vakt teyemmüm bozulur. Cünüb kişi yüwünse bir yerde suf tigmegen kurı yir 
kalsa takı anıfığ birle suf bolmasa (5) teyemmüm alğay kurı yir üçün. Ve eger 
suf tapsa âb-dastı bozulğandan sofğra kurı yirni yuğay takı teyemmüm kılgğay 
ab-dastsız (6) -lık üçün, kaçan kim suf yitmese âb-dastğa. Ve eger suf yitse âb- 
dastğa takı kurı yirge (7) yitmese âb-dast algay Ve eger ikisinden birisine yitse 
yalguzluk hâletde râstı ol kişi kurı yirni yuwgay takı teyemmüm kılgay. (8) amıfiğ 
öze vâcib turur kim başlağay kurı yirni yumak birle. Ve eger anıfğ birle necis 
ton bolsa tonnı yüwgey takı teyemmüm kılmak 
() İŞİGİDÜR MESH KILMAKNING İKİ ETÜK ÖZE, mesh kılmak iki etük öze 
gâbit turur hadiş birle (2) herbir âb-dastsızlıkdan kim vâcib kılur âb-dastn: kaçan 
iki etügini keyse kâmil âb-dast öze andan sofiğra âb-dastı bozulsa (3) eger mukim 
bolsa mesh kılğay bir kün bir kiçe. Ve eger müsüfir bolsa mesh kılğay üç kün 
(4) üç kiçe meshni başlamak âb-dast bozulğandan sofiğra turur. Ab-dast algan 


vaktka bakılmas. Takı etük keygen (5) vaktka bakılmas. Ve eger bir kişi iki ayakın : 


yüfse takı iki etügini keyse, andan sofiğra âb-dastnı tamâm kılsa âb-dast bozul- 
masdan burun (6) mesh kılmak revâ bolur ol iki etük öze bizim katımızda. Ayıttı 
Şüfi“: revü bolmaz tip. Amfiğ üçün kim bizim katımızda yiter kim (7) keymiş 
bolğay iki etükni kâmil âb-dast öze âb-dast bozulgannıfığ avvalında. Takı nâkış 


mma amme am ye NA AMA A 
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âb-dast dedügümiz (8) ol şahib-i “Özrniüğ âb-dastı turur ançağa tigrü kim 
müsatehâza hatun takı kim kim anıfığ ma nâsında bolsa kaçan âb-dast alsa takı 
iki etügin keyse 


126a (1) nerse çıkmasdan burun andan mesh kılgay sağ kişiler kibi. Ve eger iki etü- 


gin keyse ÖÖzr âb-dastı birle (2) mesh kılğay vakt içinde bizim katımızda takı 
Züfer katında: mesh kılgay tamâm meshnihğ müddetini. Mesh kılmak revâ bol- 
mas (3) ol kişige kim anığ öze gusl vâcib bolsa. İr kişi takı hatun kişi mesh 
kılmak içinde berâbar turur. Takı mesh kılmak iki etüknifiğ taşına mesh kılgay 
(4) çekkey barmakları birle, başlağay barmakları uçından yünçükke tigin i'ti- 
bâr kılıp yüwmekke (5) meshihg farzı üç barmak kadarınça turur il 
barmaklarından. Ve eger iki ilini koysa (6) yünçügi cihetinden takı çekse iki 
ilini barmakları uçına tigin revâ bolur. Ve eger mesh kılsa iki ayakı öze yassı- 
sınça revâ bolur. (7) Oş munufiğ kibi turur eger mesh kılsa üç barmakı birle 
koyup çekmeyin revâ bolur ançası bar kim hilâf kılınmış bulur (8) sünnetke 
barçası içinde. Takı meshinifiğ niçüklüği iki ilini koygay iki etügining alnın- 
dan takı yırak kılgay 


126b (1) iki ayasını çekgey ol ikisini yünçükke tigi.Ya koyğay iki ayasını barmakları 


birle takı çekkey barçasını bir kezden. Ve eger (2) mesh kılsa barmakları uçı 
birle takı yırak kılsa barmaklarnıfığ tübini takı ayasını, revâ bolmas. Meger 
kim suf tamar (3) bolğay barmakları uçından. Takı sewüglü ol turur kim mesh 
kılğay ayasınıfığ içi birle. Ve eger mesh kılsa iki ayasınıfığ taşı birle (4) revâ 
bolur. Ve eger mesh kılsa iki etüginiğ içine yâ iki etüginifğ ökçesi öze mesh 
kılsa yâ iki etüginifiğ iki yanına mesh kılsa revâ bolmas (5) takı aiğdı Muhit 
atlığ kiteb içinde: eger âb-dast alsa takı mesh kılsa kalğan üfüşlik birle iki ayası 
öze yüwgenden sofiğra revâ bolur. (6) Eger mesh kılsa başına andan sofğra 
iki etügine mesh kılsa kalgan efüşlik birle revâ bolmas. Eger mesh kılmasa ve 
lâkin batsa (7) sufğa meshge niyyet kılmayın yâ yürise ot içinde efüş bolmış 
suf birle yâ yağmur birle revâ bolr. Oş anıfiğ kibi turur (8) kaçan kim yağmur 
sufı tigse nâyib bolur meshden. Şâfi'i İmâm katında nâyib bolmas. Takı mesh 
kılmak revâ bolmas 


127a (1) etük öze anıfg içinde çok yırtuk bolsa körülse andan üç barmak kadarınça 


ayak barmaklarından (2) ve eger üç barmak kadarından azrak bolsa revâ bo- 
lur.Meshni bozar her nerse kim âb-dastnı bozar takı meshni bozar (3) andağ 
etükni çıkarmak takı müddet kiçmek birle bozulur, Kaçan kim müddet tamâm 
bolsa iki etügini çıkargay takı iki ayakını yüwgey (4) takı namâz kılgay yokdur 
anıfığ öze kalğan âb-dastı kaytarmak kim kim meashni başlasa ol kişi mukim 
bolsa (5) andan sofğra safarga çıksa bir kün bir tün tamâm bolmasdan burun 
mesh kılgay üç kün üç kiçege tigi. Kim kim başlasa (6) meshni ol kişi müsüfir 
bolsa andan sofiğra mukim bolsa eger bir kün bir tün mesh kılmış bolsa yâ 
takı öküşrek iki etügini çıkarğay (7) takı iki ayakını yüwgey. Ve eger mesh kılsa 
andan azrak meshni tamâm kılgay bir kün bir kün* kim kim sermüze (8) keyse 
etük öze mesh kılgay anınğ öze eger iki etükke meslı kılmasdan burun bolsa. 
Eger 
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127b (1) iki etük öze mesh kılsa andan sofğra iki sermüze etük keyse mesh kılmağay ami ai takı iki yalgan yinE öze (5) takı ayaknı çıkarmak etüknif? ür 
iki sermüze etük öze. Ve eger çıkarsa (2) iki sermüze etükden birisin bardur İ a çıkarmak bolur. Ve eger etükninğ alnı yarılmış bolsa (6) me Eb 
Gb işige; birisi takı çıkar gay kak izmicnh kılgay ikvetiğ ize Takı #578 balına wi iy ağlanmış bolsa kayırmas mesh kılsa anıfiğ öze, Öş anıfiğ kibi tura z 
(3) mesh kılmak iki yırtuk sermüze etük öze. Ve eger iki etügi yırtuk takı bol- | ! saçan Kim yırtuk ol bolsa (7) ayak körünmese andan, ie 
masa. Ve eger yırtuk (4) bir etük içinde bolsa iki barmak kadarınça bolsa bir | ki ln TURUR BİRTÜK BAĞI ÖZE MESH KILMAKNING, revâ bolur ol 
şıge Kim mesh kılgay (8) birtük bağları öze. Berâbar turur kerekse anı âb 


yirde yâ iki yirde takı birisinden bir barmak (5) kadarınça bolsa mesh kılmak 
revâ bolur. Ve eger bir etük içinde bolsa cem" kılınur mesh kılmak revâ bol- 
mas. Takı şart kılındı (6) barmaklar körünmegi tamânmı birle. Ve eger baş barmak 


ast öze ag asun erekse âb- astsız ba asun. akı ber abar tu T €erekse 
d b l 5 k k b. d S7 b l Li k k 
g b b ru k r 


körünse ol baş barmak üç barmak kadarınça bolsa özge barmaklardan (7) mesh | 129b (1) yaranıfiğ yirinden yâ ar:iğ kadarınça bolsun Eger birtük b 
> pe zi N : - : 7 » Eger birtük bağı tüşse ofiğal- 
kılmak revâ bolur. Ve eger yırtuknıng uzunı öküşrek bolsa üç barmak mayın yâ anı bıraksa takı bağlasa anı (2) özge birtük bağı birle yâ Mean 


kadarından takı etüknifg sökügi azrak bolsa (8) yırtukından men“ kılmas bağı birle revâ bolur mesh bâtıl bolm 

k iç . k n bat as. Ve aşi YA 

meshning revâ bolmaklıkını. Oş munuüğ kibi turur meger kim nerse körünmese | (3) bâtıl bolur ol yirni ok yüwgey e onğalıp mesh 
i y agay, Ve eger namâz ara- 


128a (1) ayakından. Ve eger açılsa yürügen höâletde takı ayakın koygğanda açılmasa | | e Z ; 
mesbni tıyar munufg kibi anığdı (2) Muhit atlığ kiteb içinde. Ve eger anıfığ “ak- i Bini bâtıl bolur ol yara yirini yüwgey (5) takı namâznı kaytargay, V 

si öze bölaa nieshni tıymaa, Yırtuklar kaçan kim topukdan yokarı bolsa meshni e âb-dast ulsa takı birtük bağı öze mesh kılsa andan sofiğra bitik Belali, 
tıymas. Oş munuhg kibi turur kaçan kim topuk öze bolsa. Kaçan kim tilese gi yaradan, eger (6) üfüşlük ötse taşına âb-dastı bozulur, ve eger a 

iki etügin çıkargay çekse iki ayakını (4) etükden meger kim râstı ayak etük ey Meni Ve eger birtük bağı iki kat bolsa yö üç kat bolsa a) bir an li 
yünçügine kilse henüz meshi bozulur. Ve eger çekse ayaknıfıg bir ançasını (5) ledi takı Diz ançasına ötmese yâ yura öze mamuk bolsa üwüşlük ötse e 

ozar (8) âb-dastnı kaçan kim bir kişi cünüb bolsa takı barça tini öze yâ si 


yirinden rivâyet kılındı Ebü Hanife'den kaçan çıkarça ökçening öküşregini ee 
etüknifng ökçesinden (6) mesh bozulur. Takı bir ança rivâyetler içinde kaçan ning öküşi öze yara bolsa yâ anıliğ birle çiçek 
kim bir hâl birle bolsa 'âdeçe yürüyübilmese anıfiğ birle (7) mesh bozulur. 
Takı bir ança rivâyetler içinde ançılayın eger kalsa ayaknıng turğan yirinde 
üç barmak (8) kadarınça mesh bozulmas. Bu rivâyet turur Muhammed'den 
anıfığ birle aldı bir ança meşâyıhlar takı namüz kitebinde 


130a (1) râstı ol kişi ü ğ 

10 > Işi teyemmüm kılğay, yara öze mesh kılmağay takı sağ yirni 
yuwmağay. Eger tininifiğ öküşregi sağ b Astı sağ yi 

y & bolsa (2) râstı sağ yirmi yü kalg 
öze mesh kılgay. Oş anıfiğ kibi turur o ükm â 5 bi NE 
| l şbu hükm âb-dast endâmları i inde. Ne- 
sele beyân La biz (3) bâb-ı teyemmümde. Ve eger mesh SN bii 

1 ÖZ€ eger suf ziyân kılur bolsa afiğar revâ bolur v iyâ 

e k € eger ziyân kılm â 
bolmas. Bir kişi kan aldursa (4) takı iline fişâdiyye bağlasa eli pa 


128b (0) Ebü “Abdullah Za'ferâni'nifiğ*: bir kişi iki etügi öze mesh kıldı andan sofiğra 


suf kirdi (2) iki etügine eger efüş bolsa iki ayakınıfnığ birisi barçası mesh boz- | fişâdi a Md 
; z si pa yye öze açuk b zivü il 

lur. Bir kişi çıkarsa ökçesini (3) etük ökçesinden meger kim röstı iki ayakınıng yaralar (5) ta ii me kılsa anı şişmek o$ munufğ kibi turur 

alnı etük içinde bolsa mesh kılğan yirde bardur ol kişige kim mesh kılgay (4) | anıfığ altına suwnı yürütkey (6) ii nılığ yaral öze devâ kılıp suf irişmese 

niçe kim çıkmasa iki ayakınıfığ alnı etükden etük yünçügine. Takı bir ança yir- : bağı öze üç vech öze turur. Eger ziyân . öze, m mesh kılmak birtük 

z : irse anıng altının yuwmak, yumak 


lerde eger ayaknıng (5) alnı yirinde bolsa takı ökçesi çıkar takı kirür bolsa 
mesh bozulmas. Eger etük kiğ (6) bolsa kaçan kim ayak köterse ökçe köteril- 
se ançağa tigrü kim çıksa kaçan kim koysa ökçe kayıtsa (7) yirine mesh bozul- 
mas. Takı Muhammed'den: etük anıfiğ içinde sökük bolsa açılmış takı etükninğ 
bifânesi (8) çöprekdin bolsa yâ özge nerseden bolsa, sökülmiş bolmasa etük 130b (1) birtük bağ 
e İN ni Ğ zi altına, 7 let si me İa 

içinde tikilmiş bolsa mesh kılmak revâ bolur. Munung kibi anığdı Zehire atlığ türü a ak mi e e Kâzi Hân lafzı 

Mi Mi N ançalak katında takı bir ançalar ayıt- 

Gi hk şregi öze revâ bolur. Ve eger mesh kılsa bu kı ö 

© yâ buçukından azrak revâ bolmas yiter bir kez mesh kılmak sahibi bu m 


e lâzım bolur barçalar katında, Ve eger ziyân kılur bolsa anı yumak sawuk 
suf birle takı ziyân kılmas bolsa anı yumak isig (8) suf birle anı yumak lâzım 


g di . çi - U . 
8g 
bolur 181 suf bir le Ve €ger anı yumak zıyan kılur bolsa takı mesh kılmak zi 


«sam riğmame mermeri san 


kiteb içinde. 
129a (1) Takı mesh kılmak revâ bolmas iki yip etük öze Ebü Hanife katında, meger 


kim ol ikisi tiri tikilmiş bolgay yâbüd (2) iki taban örülmiş bolgay. Takı Ebü | rur. Vee yİ 
— : : ger yarası (4) b etin e zi 
Yüsuf Muhammed ayıttı: revâ bolur kaçan kim ol ikisi kalınğ bolsa,suf ötmese baz İlmi Fe zn Gk bağınıtığ barçaaınıfiğ altını berâ- 
ol kalınğ bolmak kim tutgay yünçük öze (3) bağlamayın bir nerse birle. Takı | bolsa topukdan ya A e kel e e biri (5) kesük 
i ü sa râsli Ol keşü yirini yumak farz 


Ebü Hanife'den kim Ebü Hanife kayıtdı Ebü Yüsuf Muhammed sözine. Fetvâ 
Ebü Yüsuf, Muhammed kavlı öze turur munuhg kibi (4) anğdı Hidâyet atlığ 
kiteb içinde. Takı mesh kılmak revâ bolmas tahfife öze, takı börk öze takı 


Ve eger kesük yirini yüwse (6) takı iki etügini keyse, bakğay: eger kalsa 
ii ii üç barmak kadarına (7) takı öküşrek mesh kılğay vee er 
Katmasa 1isini yüwgey, anıhğ üçün kim kesük yirni yumak vâcib boldı. Ve ? 


224 


13la (1) revâ bolur ve eger bolmasa revâ b 
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barmakları kesük (8) bolsa takı iki etüginifiğ bir ançası boş bolsa ayakdan, eger 
tüşse mesh yüwülmiş öze üç barmak kadarınça 
olmas. Oş anıfığ kibi turur kaçan kim 
etük kifiğ bolsa takı etüknifiğ bir ançası boş bolsa ayakdan (2) ve eger yaruklar 
ilinde bolsa takı “öciz bolsa âb-dast almakdan yâri izlegey özge kişiden ançağa 
tigrü kim âb-dast aldurğay afığar (3) eger yâri tilemese takı teyemmüm kılsa 
namâzı revâ bolur Ebü Hanife katında, eger tapmasa birkişi kim afığar âb- 
dast aldurğay (4) namâzı revâ bolur teyemmüm birle hilâfsız. Mesh kılmak re- 
vâ bolur etükler öze kılınmış bolğay kiyizden kim Türkler kiyizinden. (5) 
BU, HAYZ BABI TURUR. Hayânıfiğ azrakı üç kün üç kiçe turur, ni kim 
iksilse (6) ol üç künden ol kan istihâza kanı turur. Takı bayzmüğ öküşi on kün 
on kiçe turur. Takı andan artan istihâza kanı turur. (7) Hayz kanı ol kan tu- 
rur kim hatun kişi bâliğ bolur anıfığ birle. Hatun kişi ni kim körse kızıldan 
takı sarıdan (8) takı bulğanıkdan hayz künleri içinde ol barça hayz turur, ançağa 
tigrü kim hâlış aklık körgey. Takı ayıttı Ebü Yüsuf 


13ib (1) bolmas bulğanık hayz bolmas, meger kim kandan songrakı bulğanık hayz 


turur. Takı yükli hatun ni kim körse yüklülük hâletde barçası istihâza kanı 
turur. Takı hayz körmek (2) tüşürür hayz körgen hatundan namâznı takı harâm 
kılur ol hatun öze oruç tutmaknı, oruçnı ötegey namâznı ötemeğey. (3) Takı 
hayz körgen batun mescidge kirmegey takı Ka be'ge tavâf kılmağay takı irine 
yakınlık kılmağay takı yokdur hayz körgen hatunga takı cünüb kişige (4) takı 
oğlan tapğan hatunğa, Kur'en okumak takı muşhaf tutmak, meger kim kabından 
tutsa buşmas takı akça tutmak içinde bir süre Kur'en bolsa (5) meger kim 
kisinden tutgay, oş anıfığ kibi âb-dastsız kişi muşhaf tutmağay meger kim 
kisinden tutğay, neteg kim biz beyân kılduk (6) yüwünmek bâbında kaçan kim 
hayznıfiğ kanı kesilse on künden azrakda cimâ“ kılmak helâl bolmas ançağa 
tigrü kim yüwüngey (7) yâ anıfiğ öze bir namâz vaktı kiçgey kâdir bolğay yü- 
wünmekke takı tekbir kılmakka, halâl bolur cimâ kılmak yüwünmesden bu- 
run, (8) Ve eger kesilse on künde halâl bolur cimâ“ kılmak ol hatunğa 
yüwünmesden burun. Takı arılık aralasa iki kan arasında 


132a (1) hayz künleri içinde, ol arılık tutuş kan körgen kibi turur. Takı arılıknıfığ 


azı on biş kün turur takı öküşininğ (2) gâyeti yok turur. Takı istihâza kanı dö- 
yim burun kanağan kibi turur, oruç tutmaknı tıymas takı namâznı tıymas takı 
cimâ“ kılmaknı tıymas. (3) Takı hayz kan körmek cimâ“ kılmaknı harâm kılur 
takı halal körgen kâfir bolur. Takı cimâ' kılgan ol hatunğa izârdan yokaru. 
Ve eger kan (4) artsa on künden takı ol hatunnıfiğ bilgüli “âdesi bolsa on kün- 
den ikeük kayıtur Side künlerine takı ol nerse kim (5) artdı “âdeden istihâza 
kanı turur. Ve eger kız oğlan başlasa bâliğa bolmak birle, istihâza kanı birle 
anıfiğ hayzı on kün turur (6) herbir aydan bâkisi istihâza kanı turur. Takı 
müstehâza hatun takı ol kimerse kim sidügin tutabilmes takı dâyim burnı (7) 
kanar takı ol ir kim kanı tıyılmas, âb-dast alğaylar herbir namâz vaktında na- 
mâz kılgaylar ol âb-dast birle (8) ol vakt içinde ni kim tileseler farz namâzlar- 
dan takı nâfile namâzlardar. Kaçan kim vakt çıksa âb-dastları bâtıl bolur 
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132b (1) &b-dastlarını başdan başlağay takı bir namâz üçün. Ve eger âb-dast alsalar 


133a 


133b 


küneş çıkar vaktda revâ bolur anlarğa (2) namâz kılmak zuhr vaktı çıkğı 

e iii Hanife takı Muhammed katında turur. Takı ayıttı Ebü acili 
takı Züler: revâ bolur anlarga zubr vaktı kirginçe. Kürü kiçken kişi takı yili 
tıyabilmes kişi dâyim burnı (4) kanağan kişi kibi turur. Takı ma'zür kizi ç 
turur kim kiçmes anıfg öze bir namâz vaktı meger kim ol öb-dastazlık ii 
anıfığ birle (5) mübtelâ bolup turur, tapılur. Eyle kerek kim yarasını ba elağay 
mecâsetni az kılmak üçün ve eger tonuna tigse (6) ol kandan akça balaman 
bini lâzım bolur ahğar anı yuwmak kaçan bilse ol kişi eger anı yüwse eş 
dâr bolmas (7) ikinçi kez. Ve eger bir hâl birle bolsa kim murdâr bolur namâ 
dan fâriğ bolmasdan burun ikinçi kez revâ bolur ağar kim yüwmege © 
muhtâr kavl, bu turur. Takı özr iyesi kaçan kim kan tıyılsa sık akdin 
bu kişi çıkar i ii 


1: .<, 
pa Sal kime Oşbu ma'nâ üçün kan aldurğan kişi şâhib-i Özr 
olmas akğan (2) töresin körgen hatunnıfiğ hilâfi i ; 
hatun hayz bolmakdan çıkmaz. e 


BU FAŞL OĞLAN TAPĞANNING BEYANI TURUR. (3) Nifas ol kan tu- 
dai kim oğlan toğğandan sofğra çıkğan kan turur. Ol kan kim yüklü hatun 
körer anı avval tolganda yâhüd (4) oğlan toğrur hâletde oğlan ik nandai b 
run, ol kan istibâza kanı turur. Takı nifösnıfiğ azrakınıfiğ haddi yok d z 
Takı anıfığ öküşregi (5) kırk kün turur. Takı kırk künden artan iatihrida Un 5 
esbeşl Eger kan kırk künden kiçse takı ol hatun oğlan tapmış bolsa (6) ei 
sofiğra ol hatunnıığ bilgüli “desi bolsa nifâs içinde kaytarılur ol artğan k “ 
ii künlerine âde küni nifâs bolur bâkisi istihâza kanı bolur. Ol ri 
bilgüli ödesi bolmasa (7) anıng avval nifâsı kırk kün bolur. Kim kim oğlan 
toğursa iki oğlan bir kanın* içinde anıfğ nifâsi (8) avval oğlandan turur Ebü 
Hanife takı Ebü Yüsuf katında. Ye eger iki oğlan arasında kırk kün takı bale 


(1) ançağa tigrü kim ol hatun namâznı takı oruçnı kılmağay. Takı Muh d 
İmân ayıttı: ol hatunnıtığ nifâsı sograkı (2) oğlandan turur ançağa kendir. 
mamâzını takı oruçını koymağay kılgay tip. Takı ol hatunnıfiğ İddeti sofiğrak 
oğlnü birle tamâm bolur barçalarnıfığ kavlında. (3) Takı tüşken oğlan eger bi. 
gürse bir ança hılkati saç kibi, köz kulak kibi, ol oğlan turur içi ti ii İdi : 
ği el tüşken oğlan birle nüfesâ bolur. (4) Eger kırnak bolsa ol ği 
a ee GE ümmi veled bolur. Oş anıfiğ kibi “iddet takı ol oğlan birle 


BU NECİSLERNİNG İŞİGİ TURUR, TAKI ARITMAKNING İŞİGİ TU 
RUR, (5) Necisni arıtmak vâcib turur namâz kılğan kişi teninden takı tonı . 
dai, ağı ol yir kim namâz kılur anıfg öze. (6) Takı revâ bolur anı eye 
yam Men suf birle takı akgan nerse birle kint vol akğan nerse arığ bölha, 
mümkin bolsa ol necisni kitermek ol akğan nerse birle sirke kibi takı ülaf 
suwi kibi (7) takı ni kim afiğar ohşuş bolsa 6! nerse kim kaçan kim m 
sıkılsa. Takı necâset iki türlüg turur. Birisi: ağır necis çizim Takı biniii (8) 
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yefiğil necis turur. Ammâ ağır necis didügümiz Adâm tizegi kibi takı sidük ki- 
bi takı kan kibi takı çakır kibi takı it tizegi kibi takı tofiğuz 
() iti kibi takı barça eczâları kibi takı ol nerse kim iti yinmesnifiğ iti kibi kaçan 
kim boğuzlanmış bolmasa tesmiye birle (2) tıyğan namâzdan ağır necisden kim 
artğay akça kadarından aya kadarınça bolğay eger akar necis bolsa mişkâl 
kadarınça bolğay. (3) Eger koyuğ necis bolsa. Ammâ yefiğil necis iti yinür cö- 
navarnmıfığ sidügi kibi takı iti yinmes canavarnıfiğ tizegi kibi (4) kuşlardan. 
Cafer-i Hindi'nifg* rivâyetinde necis turur. Takı Ebü Hanife'nifiğ rivâyetin- 
de takı Ebü Yüsuf”nıfiğ rivâyetinde (5) iti yinür cânavarnıfığ sidügi takı iti yin- 
mesnifiğ tizegi ikisi takı arığ turur. Takı Muhammed İmâm ayıttı: iti yinmes 
cânavarnıfığ tizegi necis turur, ağır necis turur. (6) Kaçan kim etükke necâset 
tigse, ol necâset koyuğ bolsa, sığır, koy, tife tizegi kibi takı Adâm tizegi kibi 
takı kan kibi takı irlik sufı kibi (7) kurısa anı sürtse yirge revâ bolur. Takı 
Muhammed İmâm ayıttı: revâ bolmas meger kim irlik suwı revâ bolur yalğuz 
(8) takı irlik suf yaş bolsa revâ bolmas ançağa tigrü kim anı yüwmeyinçe, o$ 
anıfığ kibi turur eger afiğar sidük tigse. Takı korksa revâ bolmas anı yüw- 
meyinçe. 
(1) Oş munufiğ kibi turur her nerse kim anıfiğ koyuğlukı bolmasa çakır kibi 
takı tonga tigse ol nerse revâ bolmas meger kim yuwğay anı ve eger kurusa 
takı. (2) Takı irlik sufı murdâr turur anı yuwmak vâcib bolur, eger üfüş bolsa 
kaçan kim kurusa ton öze revâ bolur anı awmak birle. (3) Takı mecâset kaçan 
kim közgüge tigse yâ kılıçğa ol ikisini sürtmek birle yiter. Ve eger yirge (4) 
necâset tigse kurusa küneş birle takı anıfiğ eşeri kitse namâz kılmak revâ bo- 
lur ol yirde takı teyemmüm almak revâ bolmas (5) ol yirde ve eger ol kişige 
akça kadarınça yâ andan iksük necis tigse ağır necisden kan kibi, sidük kibi, 
çakır kibi (6) tafuk tizegi takı işek sidügi kibi namâz kılmak revâ bolur anıfiğ 
birle, Ve eger akça kadarından artsa revâ bolmas. Ve eger (7) yefiğil necis bol- 
sa iti yinür cânavarnıfğ sidügi kibi namâznı tıymas niçe kim irişmese tonnıfığ 
tört ülüşinden bir ülüşine. Takı Ebü Yüsuf'dan (8) bir karış bir karış içinde 
bolsa takı Muhammed İmâm'dan ol yirnifiğ törtde biri kim necis tigdi afığar 
çapufiğ kibi takı yifnğ kibi 


(1) takı itek kibi. Ve eger tonğa tigse koy, tife, at tizegi yâ sığır tizegi akça 
kadarından öküşrek (2) namâz kılmak revâ bolmas anıfiğ içinde Ebü Hanife 
Katında. Ebü Yüsuf takı Muhammed ayıttı: revâ bolur fahiş bolmayınça. Eger 
tigse afiğar (3) a sidügi namâznı bozmaz fahiş bolmayınça. Ebü Hanife takı 
Ebü Yüsuf katında. Takı ayıttı (4) Muhammed İmâm: bozmas namâznı ve eger 
fâhiş takı bolsa. Ve eger tigse afiğar iti yinmes cânavarnıhğ tizeği (5) kuşlardan 
akça kadarından öküşrek namâz kılmak revâ bolur ol ton içinde Ebü Hanife 
takı Ebü Yüsuf katında. (6) Takı Muhammed İmâm ayıttı: revâ bolmas tip ve 
eger tigse afiğar balık kanından yâ katırnıfığ sarkıtı (7) takı işek sarkıtı akça 
kadarından öküşrek namâz kılmak revâ bolur ol ton içinde. Eger sıçrasa anıfiğ 
öze sidük (8) igne başı kadarınça oşol nerse degül. Takı necâset iki türlüg tu- 
rur. Biri körünür necis turur, biri körünmes necis turur, ni kim bolsa 


ME ME SE A SANAL SİRİ EL A AD ESED EL Ee 


IRŞADÜ'L-MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 221 


135b (1) andan körünür anı arıtmaklık anı0ğ körüngenini kitermek turur meger kim 


136a 


136b 


137a 


anıfığ eşeri kalsa ol nerse kim küç bolsa anı kitermek ol kayırmas ol nerse kim 
(2) körünmes necis bolsa anı arıtmaklık, anı yüwgey kim köüğli gâlıb bolğay 
yüfgen kişinifiğ kim ol ten arındı tip. (3) Ammâ kaçan kim boğuzlansa tesmiye 
birle ol nerse kim iti yinmes cânavardan takı namüz kılsa anıfiğ iti birle yâ 
tirisi birle iylemesden burun (4) revâ bolur meger kim tofğuz, kaçan boğuzlansa 
tesmiye birle arımmas, Eger iylense tofiğuz tirisi zühir rivâyetde (5) bizim 
aşhâblarımızdan: arınmas tip. Anıüğ öze turur öküşrek meşâyıhlar. Takı Ebü 
Yüsuf'dan rivâyet kılındı, tofığuz tirisi (6) iylemek birle arınur takı anı satmak 
revâ bolur tip. Ammâ ördek tizegi takı çetük sidügi zâhir mezhebde necis tu- 
rur (7) ağır necis turur. Ammâ ol nerse kim iti yinür cânavarnıhığ tizegi 
kuşlardan, tafukdan takı ördekden (8) takı kazdan özge arıg turur, kögerçin 
kibi takı çıpçuk kibi takı ni kim ol ikisine mefiğzer. Ve eyer anıhg tizegi küpke 
tüşse sufnı fâsid kılmas, oş anıığ kibi turur 


() sıçkan tizegi, kaçan tüşse yağ içinde yağnı fâsıd kılmas. Kaçan kim az bolsa 
“umüm-ı belvâ bolduğı üçün. Yumurtka (2) kaçan kim tüşse tafukdan suf için- 
de yü şorpağa tüşse fâsıd kılmas. Oş anıfiğ kibi turur kiçkez kuzı takı uyutkuç, 
ol kim kuzı kursağından çıkar (3) kaçan kim ol kuzıdan çıksa takı sufğa tüşse 
fâsid kılmas . Anmâ müsta'mel suf necis turur, ağır necis Ebü Hanife (4) 
katında. Takı Ebü Yüsüf katında, ol müsta'mel suf necis turur, yefiğil necis 
turur. Takı Muhammed İmâm katında (5) müsta mel suf arığ turur, arıtmas. 
Fetvâ Muhammed İmâm kavlı öze turur. Anıfğ birle ald, öküşrek meşâyıhlar. 
Bir hatun (6) kazan yüwdi, yâ kaş'ular yüwdi, yâ ilini yüwdi kirden yâ yuğrulmış 
undan ol suf müsta'mel bolmas. (7) İr kişi takı anınız kibi turur, ol suf müs- 
ta mel bolmas. Takı afığdı Şerh'de: herbir cânavar kaçan kini boğuzlansa (8) 
tesmiye birle arınur antfiz tirisi takı iti takı yağı takı barça eczüları tohğuzdan 
özge. Berâbar turur kerek»e 


(1) iti yinür cânavar bolsun, kerekse iti yinmes cânavar bolsun. Âdâmi tizegi 
kaçan kim tüşse tırnak kadarınça suf içine (2) sufnı murdâr eyler. Takı 
Hükâniyye atlığ kiteb içinde: her nersenifiğ sarkıtı murdâr bolsa amıfiğ iti arın- 
mas takı yağı arınmas (3) bismil kılmak birle. Takı Muhammed İmâm'dan: it 
tirisi yâ böri tirisi arınur boğuzlamak birle. Ammâ fi (4) tirisi arınur iylemek 
birle takı filniüğ süfiğügi arığ turur. Revâ bolur anı satmak, meger kim 
Muhammed İmâm katında arınmas. Takı Muhammed'den (5) rivâyet kılındı: 
bir hatun namâz kıldı takı boynunda boyun bağı bulsa amüg öze arslan tişi 
yâ tilkü tişi yâ it tişi bolsa namâzı (6) revâ bolur ol hatunnıfiğ. Adâmi tişi takı 
tofiğuz tişi bolsa revâ bolınas. Takı afığdı İsbicâbi: tiyin tirisi kaçan kim çıksa 
kâfir ilinden tiyin tirisi çıksa (7) takı bilinse kim ol iylenmiş turur murdür 
yağ birle, Namâz kılmak anıfığ birle revâ bolmas. Niçe kim yüwünmese ve eger 
bilinse kim ol (8) iylenmiş turur arığ nerse birle revâ bolur. Ve eger yüwülme- 
se takı, Ve eger şeklense yalışırak ol tarur kim, kini yöwgey anı takı iylemek 
(0) iki törlüg turur. Birisi hakkat eylemek turur. Birisi bhükini iylemek turur. 
Hakkatı ol turur kim iylegey arığ nerse birle müze kibi (2) tahı şor tuz kibi 
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takı ni kim afiğar mefiğzer bolsa. Ve eger suf tigse agar hakkat iyleğenden 
sofiğra takı üfüş bolsa (3) kirü murdâr bolmas. Ammâ eylemek kim hükmi tu- 
rur, kim çıkğay fesâd hükminden, immâ toprak koymak birle (4) yâ küneşke 
koymak birle, yâ yilge bırakmak birle. Ve eger tigse afiğar hükmi eylegenden 
sohğra suf (5) Ebü Hanife'den iki rivâyet bar: bir rivâyetde kirü murdâr bolur 
takı bir rivâyetde kirü (6) murdâr bolmas. Ton takı munufığ kibi turur. Kaçan 
kim afığar irlik sufı tigse, awulsa takı yir kaçan kurusa. Kuyuğ takı (7) anıhığ 
kibi turur. Kaçan murdâr bolsa takı sufı suvalsa andan sofğra suf kirü kilse 
Kâzi Hân'nıfığ Fetâvâ'sı içinde zöhirrek mezheb ol turur kim (8) kuyuğda kim 
ol kirü murdâr bolur. Takı aağdı Muhit atlığ kitebde zâhir mezheb ol turur 
kim kirü murdâr bolmas. Aşl ol turur kim 

(0) anıfğ içinde rüâstı ağır necâset kaçan kim akça kadarınça bolsa yâ andan 
iksük, ol ma füv turur, namâznı tıymas (2) bizim katımızda. Züfer takı Şâfi: 
katında: tıyar namâznıfığ revâ bolmakını ve eger az takı bolsa. Eyle kerek kim 
(3) kim yüwgey. Ve eger akça kadarından azrak takı bolsa ançağa tigrü kim 
râstı tonğa kaçan kim tigse (4) ağır necâset akça kadarından azrak takı anı 
yüwmese andan sofiğra tigse afğar ol kadar kim (5) eger tirilse ol ağır necâset 
birle akça kadarından öküşrek bolsa tıyar namâznıfiğ (6) revâ bolmakını bar- 
çalar katında. Takı Ebü Hanife'den rivâyet kılındı kim ol tonını yüwdi kan 
kaşresinden (7) kim tigdi ağar. Ayıttı Ebü Ca fer İmâm* takdir kılındı mişkâl 
birle koyuğ necâset içinde: Adâm tizegi kibi (8) takı bast birle takdir kılındı 
takı aya yassı birle sawuk necöet içinde, sidük kibi takı çakır kibi. Ve eger tig- 
se ahğar yağ 

(1) murdâr yağ akça kadarından azrak andan sofğra yayılsa akça kadarınça 
bolsa, ayıttı bir ançalar: ol tiggen vaktga bakılur (2) namâznı tıymas. Takı bir 
ançalar ayıttı: namâznı tıyar tip, anıfığ birle alındı. Ve eger tirige tigse necâset 
takı anı tiri içse (3) yâ ilini soksa murdâr yağğa yâ hatun kişi kına yakınsa 
murdâr kına birle yâ ton (4) kaçan kim boyağ kılınsa murdâr boyağ birle an- 
dan sofiğra üç kez yüwülse ol tiri arınur takı boyağnıng egeri takı ol nerse kim 
tiri anı içer ol ma füv turur. Takı afğdı Muhiç atlığ kitebde (6) ton arınur ol 
şart birle kim yüwülgey ançağa tigrü kim suf şafi bolgay takı akğay andan ab- 
bak suf (7) ve eger yüwünse takı üşnânsız. Tonğa necâset tigse akça kadarından 
azrak ötse (8) tonnıfiğ bişânesine akça kadarından öküşrek bolsa tıyar namâz- 
nıfığ revâlıkını. Kaçan kim tonnı çulğasa 


(1) efüş murdâr kuruğ arığ ton içinde körünse anıfğ efüşligi ançası bar kim 
yaş bolmasa (2) ol türlüg kim eger sıklınsa akmas yâ tammas andan eşabrak 
kavl ol turur kim ol ton murdâr bolmas kuruğ arığ (3) ton takı anız ii tu- 
rur kaçan kim töşelse yaş murdâr yir öze ve eger uyusa murdâr töşek öze 
takı tirlese takı töşek efüş bolsa ayıfiğ tirinden eger tigmese töşek efüşi tenine 
murdâr bolmas (5) oş anıfğ kibi turur kaçan kim iki ayakın yüwse takı mur- 
dâr kiyiz öze yürise ve eger murdâr yir öze yürise takı murdâr kiyiz öze yüri- 
se ve eger murdâr yir öze yürise takı yir (6) efüş bolsa iki ayak efüşinden takı 
yir yüzi kara bolsa ançası bar körünmese efüşnifiğ egeri (7) anıng ayakında 
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mamâzı revâ bolur. Ve eger yir balçık bolsa ayakına tigse revâ bolmus. Ol suf 
kim (8) akar uyuğan kişi ağzından ol suf arığ turur. Takı afiğdı Muhit atlığ 
kitehde: eger kurısa takı kalsa anıfığ egeri yâ levni 


139a (IV) ol murdâr turur. Mülteka* atlığ kitebde ayıttı: ol arığ turur. Meger kim kaçan 


kim bilse anınğ kilgeni içinden (2) takı revâ bolur necösetni kitermek ot birie 
yâ toprak birle necâset yirlerini tondan kaçan kim bıçak bulğaşsa (3) kan bir- 
le yâ koy başı bulaşsu kan birle andan sofiğra kewürse otğa ol kan köydürülse 
ol baş takı bıçak arınur (4) oş anıfığ kibi turur kaçan kim tigse bıçakka kan 
sürtse anı toprak birle armur takı Muhammed İmâm'dan kaçan kim (5) tigse 
müsöfir kişinifğ iline necâset tiyse, ayıttı: sürtkey anı toprak birle. Oş anıfiğ 
kibi necâsetni kitermek revâ bolur kırmak birle (6) takı sürtmek birle takı 
awmak birle, Ammâ kırmak takı sürtmek etükde revâ bolur. Kaçan kim tigse 
etükke necâset (7) takı endâmlarnı sürtmek birle takı awmak birli arınmas 
eger kurısa takı , oş anıfiğ kibi turur. Kaçan kim ton iki kat bolsa (8) şahih 
kavl, bu turur. Oş anıfiğ kibi turur. Yalamak birle arınur, Kaçan kim çakır 
tigse iline takı anı yalasa ağzı yarısı birle üç kez 


139b (IW) arınur neteg kim ağzı arınur ağzı yarısı birle. Ebü Yüsuf'dan rivâyet kılındı: 


râstı cünüb kişi kaçan kim (2) izâr keyse isig suf içinde takı sufnı koysa tini 
öze taşına takı içine ançağa tigrü (3) cünüblükden çıksa andan sofiğra sufnı 
koysa izâr öze hükm kılınur izârnıfığ arınmakı birle eger anı (4) sıkmasa takı. 
Takı Müntekâ atlığ kitebde sıkmakıu şarş kıldı Ebü Yüsuf kavlı öze. Ve eger 
tigse (5) sidük tonğa yâ batırsa anı akar sufga takı sıksa anı bir kez arınur. 
Oşbu Ebü Yüsuf (6) kavlı turur andağok. Takı afiğıldı Aşl atlığ kitebde*, Takı 
ayıttı: yüwgey anı üç kez takı sıkğay anı (7) her bir kezde, Takı Muhammed 
İmâm'dan: yüwgey amı üç kez takı sıkğay anı üçünçi kezde (8) arınur. Andan 
sofiğra herbir kezde sıkmak şart kılındı eyle kerek kim mübâlağa kılgay sıkmak 


içinde ançağa tigrü kim 


140a (1) ton bolgay bir hâl birle eger sıkılsa andan sofiğra akmağay andan suf. Takı 


bakılur herbir kişinifiğ (2) hakkında kuvvetine takı küçine bakılur. Takı Ebu”l- 
Leys'nifiğ Fetâvâ'sı içinde: etük anıbg yünçügünifiğ bitânesi (3) bözden bolsa 
anıfığ içine murdâr suf kirse etükni yüwse takı sürtse ili birle andan sofiğra 
(4) anıfiğ içine suf tolsa takı anı tökse meger kim ol kişi kâdir bolmasa bözni 
sıkmakka mağat etük arınur (5) Takı Ebü Kâsım'dan* rivâyet kılındı: bir kişi 
istincâ kılsa takı yürise istincâ sufı (6) iki ayakı altına takı iki etüginde yırtuk 
bolmasa bardur ol kişige ol etük birle namâz kolgay. Takı ağır bisât (7) murdâr 
bolsa kaçan kim anı akar ırmakka salsa takı koysa anı anıfığ içinde bir kün 
bir kiçe ançağa tigrü kim suf yürise anıfiğ öze arınur. (8) Haşir bolsa kamışdan 
kaçan kim tigse afiğar necâset kurısa sürtülgey andan sofiğra üç kez yüwülgey. 
Ve eger 


140b (1) yaş bolsa yüwülür üç kez takı özge nersege muhtâc bolmas. Ve eger bisâf 


barirden bolsa yâ ol nerseden bolsa kim (2) ağar ohşar, üç kez yüwülür takı 
kurutulur herbir yuwganda arınur. Ebü Yüsuf katında, (3) Muhammed katında 
arınmas. Takı Nevâzil atlığ kitebde: kaçan kim cirâbge yâ bişi topka necâset 
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tigse eger (4) iski top bolsa arınur üç kez yumak birle. Kerekse kurıtulsun, 
kerekse kurıtılmasun. Ve eger yafığı bolsa yüwülür (5) üç kez takı kurıtulur 
herbir kezde. Takı afğdı Muhit atlığ kitebde: yüwgey anı ol kadar kim öküş- 
rek (6) re'y tüşkey kim ol arındı tip. Takı şart kılındı anıfığ birle kim tapulmağay 
anıfiğ içinde necâsetnifiğ fa'mı (7) takı levni takı yiyisi. Ve eger tapulsa oşbu 
üçden birisi hükm kılınmas anıfiğ arınmakı birle anıfiğ öze turur öküşrek (8) 
meşâyıhlar. Ve eger temür suvarılsa murdâr suf birle andan sofiğra arığ nerse 
birle suvarılsa üç kez 

(1) arınur. Bıçak kaçan kim suvarılsa murdâr suf birle namâz kılmak anıfiğ 
birle revâ bolmasa. Kaçan kim bolsa akça kadarından yokaru (2) takı revâ bo- 
lur bıttih kesmek anıfiğ birle. Mümkin bolmas ol sufnı kitermek bir vech birle 
vechlerden. (3) Uşak taş kaçan kim murdâr bolsa takı kurusa takı eşeri kitse 
arınur andağ. Kaçan kim kirişmiş bolsa (4) yirge. Oş anıng kibi turur bir tür- 
lüg ot turur, takı kuruğ ot takı ol nerse kim yirden niçe kim turur bolsa yir 
öze (5) arınur koymak birle niçük kerekse bolsun. Takı Muhammed İmâm- 
dan: işek kaçan kim siyse otlağ içinde takı kölige (6) tüşse anığ öze üç kez 
takı küneş tüşse üç kez mağat arınur. Taş takı anıng kibi turur (7) yâ bişi top 
kaçan kim töşelmiş bolsa arınur kurımak birle. Ve eger koyulmş bolsa, nakl 
kılınur bolsa (8) takı köterülür bolsa elbette yüwmek kerek. Belât takı anıfiğ 
kibi turur. Kaçan kim töşelmiş bolsa namâz kılmak anıfnığ öze revâ bolur 


(1) kuruğandan sofğra. Takı afığdı bir özge yirde: eger taş necâsetni içer bolsa 
arınur (2) kurumak birle. Ve eger içmes bolsa arınmas meger kim yuwmak birle. 
Suf yâ toprak kaçan kim (3) ikisining biri murdâr bolsa balçık takı murdâr 
bolur. Murdâr balçık kaçan kim kılınsa andan küz yâ kazan bişirilse otğa (4) 
arığ bolur. Ve eger âdüm tizegi köydürülse yâ hayavân tizegi köydürülse kül 
bolsa yâ işek ölse (5) tuz bitken yirde, tuz bolsa yâ tizek tüşse kuyuğa kara 
balçık bolsa anıfiğ necâsatlıkı kiter (6) takı arınur Muhammed İmâm katında. 
Ebü Yüsuf katında arınmas, necâsetliki takı kitmes. Ançağa tigrü kim eger tuz 
yiyilse yâ namâz kılsa ol yir öze (7) kül bolmış revâ bolur. Ve eger tüşse ol kül 
sufga şahih kavl ol turur kim ol suf murdâr bolur. Bişi kerpiç takı anıng kibi 
(8) arınur yuwmak birle takı taşı kurumak birle. Ançağa tigrü kim eger andan 
bir pâre tüşse sufga murdâr bolur. 

(1) Munufg kibi ağdı Mubi atlığ kiteb içinde. Takı Fazl oğlı Muhammed'den” 
rivâyet kılındı: kaçan kim atnıfığ ayakında necâset bolsa, ol at yürise (2) suf 
öze mingen kişinifğ tonına tigse, ol ton murdâr bolur. Berâbar turur kerekse 
turur kerekse turur suf bolsun kerekse akar suf bolsun. (3) Takı Ebü Nuşayr 
soruldı ol nerseden kim bir kişi anı yüwer tigse ağar ol sufdan yâ anıng ti- 
rinden. Ayıttı Nuşayr: (4) kayırmas tip. Takı aytıldı: egre ağnasa sidüği içinde 
takı tizegi içinde. Ayıttı Ebü Nuşayr: kaçan kurısa takı silkinse (5) takı ol ne- 
câsetnifnğ aynı kitse kayırmas tip andağ. Takı afığdı Muğni atlığ kitebde*:; yarı 
kanat sidügi takı tizegi nerse degül tip. (6) Kandala kanı takı anıfiğ kibi turur, 
takı bürçe takı anıng kibi turur nerse degül. Kiçkez oğlan sidügi murdâr tu- 
rur kerekse aş yisün kerekse yimesün. (7) Şâfi'i İmâm ayıttı: kiçkez oğlan si- 
dügi aş yimesden burun yiter anıfiğ içinde sufnı saçmak kiçig kız oğlan sidügi 


re 


1 emr RA AMAN enin 


M42b 


143a 


143b 


143b 


İRŞÂDÜ'L.MÜLÜK VES.SELÂTİN 231 


hilâfınça, (8) Ve eger namâz kılsa takı anığ birle Adâmi saçı bolsa akça 
kadarından öküşrek namâz revâ bolur. Ebü Cafer Fakih anı 


O) aldı takı Ebü Kasım Şaffâr anı aldı. Takı Ebü Hanife'den rivâyet bar kim 
revâ bolmas. Nuşayr anı aldı. (2) Herbir hayavânnıfığ otı sidügi kibi turur. Kaçan 
kim âdâm tirisi az sufga tüşse eger tırnak (3) kadarınça bolsa sufnı murdâr 
eyler. Takı âdâm tişinde meşâyıhlar ihtilâf kıldılar. Tekâli atlı kitebde* bir 
pâre it tirisi (4) yarağa yapuştursa başında, kaytargay ol namâznı kim anıfığ 
birle kıldı. Ve eger namâz kılsa takı amfiğ birle çetük bolsa yâ yılan bolsa revâ 
bolur (5) bilesinde it balası bolsa revâ bolmas. Kaçan kim köterilse suf iwiniig 
tütüni yâ hanmıfığ takı buzlasa tünlükde (6) yâ işigde andan sofiğra ol buz yü- 
rise tonga tigse murdâr bolur, Bir it balçık öze yürise bir kişi (7) iki ayakını 
koysa ol balçık öze murdâr bolur, Oş anıfiğ kibi turur kaçan kim kar öze yüri- 
se takı kar yaş bolsa. (8) Ve eger kar buzlasa ol arığ turur. İt kaçan kim bir 
kişiniNg endâmın tutsa yâ tonın tutsa murdâr bolmas 


(1) niçe kim körünmese efüşlikninğ eseri. Berâbar turur kerekse it sewünüp 
tutsun, kerekse yigirip tutsun. İt, kaçan kim yise (2) üzüm salkumınıfiğ bir 
ançasın yüwülür nige tigse anıfiğ ağzı üç kez takı yiyülür. Oş anıfığ kibi kılkay 
kuriğandan sofiğra (3) üzüm salkumları. Ve eser sıksa üzümni takı ayakı İkânasa 
takı kan aksa şira içinde takı şira (4) akar bolsa takı körünmese kannıfığ egeri, 
ayıttı: murdâr bolmas tip. Oşbu Ebü Hânife takı Ebi Yüsuf kavlı turur. (5) Ne- 
teg kim akar suf içinde aksa. Afiğdı anı Muhit atlığ kiteb içinde. Ni nerse kim 
yapuşsa akar kandan, itden ol murdâr turur. (6) Ni nerse kim itde kalsa kandan 
ol murdâr degül. Takı aiğdı Muhit atlığ kiteb içinde kördüm bir ança kitebler 
içinde talak (7) takı yürek kaçan yarılsa takı andan kan çıksa akar kan bolma- 
sa ol, nerse degül turur. Takı Mültekat atlığ kitebde: ve eger (8) namâz kılsa 
takı ol kişi bir şehid ölmiş kişi kötürse takı anıfığ kanı anıfiğ öze tigse nanıZı 
revâ bolur. Takı afığdı bir özge yirde 


() bir hatun namâz kıldı ol hatun bir kiçkez oğlan kötürüp takı oğlan tonı 
necis bolsa namâzı revâ bolur. Kaçan ışlâh kılsa (2) murdâr koynuıfiğ içegilleri- 
ni anıfığ birle namâz kılsa revâ bolur namâzı kaçan kim kuruğ bolsa. Ve eger 
namâz kılsa takı anıfığ birle (3) müşk kündügi bolsa namâzı revâ bolur, Bir 
hatun namâz kıldı anıng birle ölüg oğlan bolsa, eger âvâz birmese (4) ol ha- 
tunnıng namâzı fâsıd turur. Kerekse yüwülsün ol oğlan kerekse yüwünmesün. 
Öş anıfğ kibi eger âvâz birse takı yüwünmese. Ve eger (5) âvâz birse takı yü- 
wünse ol hatun namüzı tamâm turur. Takı aüğdı “Uyün atlığ kiteb* içinde takı 
angıldı Ebi'l-vefâ'nınğ Nevâdir atlığ kiteb* içinde (6) Ayıttı Ya küb: eger na- 
mâz kılsa iylenmiş tofiğuz tirisi içinde namâzı revâ bolur ve lâkin yaman kılmış 
bolur. Takı Ebü Hanife ayıttı: (7) Takı Muhammed İmâm: revâ 


(7) bolmas tip takı iylenmek birle arınmas tip. Kaçan kim namâz kılsa,anıfığ 
birle yumurtka bolsa, içi çürük bolsa (8) kan birle namâzı revâ bolur. Ve eger 
namâz kılsa takı anınğ birle şişe bolsa içinde sidük bolsa revâ bolmas. Bir kişi 
namâz kıldı bir ton öze mamuklı ton 
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144a (1) kaçan kim mamukın çıkarsa içinde öküş sıçkan tapsa kurımış, eger ton- 


nıfığ yırtukı bolsa yâ tişük bolsa (2) üç kün üç tünning namâzın kaytargay. 
Ve eger yırtuk yâ tişük bolmasa ol ton birle ni kim namâz kıldı barçasın 
kaytarğay ol künden (3) kim mamukçığa birgen künden birü. 

BU FAŞL, İSTİNCA KILMAK FAŞLI TURUR, istincâ kılmak sünnet tu- 
rur her nerse kim çıksa (4) iki yoldan, meger kim yil çıksa istincâ kılmağay. 
Takı revâ bolur istincâ kılmak taş birle takı ni kim anıfığ yirinde turur. Sürt- 
key anıfığ birle arıngınça (5) yokdur istincâ içinde saymak üç taş birle, hadiş 
birle gâbit bolmış. Suf birle yuwmak yahşırak turur. Eger necâset yayılsa mah- 
recinden (6) revâ bolmas meger kim yuwmak. Takı istincâ kılmağay süfğük 
birle takı tizek birle takı ta'âm birle takı öfğ ili birle. Takı kerâhiyyet turur 
(7) kıblaka karşu turmak, takı artını kıblaka birmek suf iwi içinde. Kaçan kin 
bir kişi tilese kim suf iwine kirmek (8) eyle kerek kim turgay sidük anı yifiğmes- 
den burun takı uluğ suf yifğmesden burun. Bilesine almağay ol nerse kim anıfığ 
öze Tefiğri atı bolsa 


144b (1) takı bir özge ton keygey ol tondan özge kim namâz kılur anıfg içinde eger 


özge tonı bolsa. Ve eger özge tonı bolmasa iktiyât kılğay (2) tonını saklamak 
içinde necâset tigmekden yâ müsta'mel sufı tigmekden takı iki yifiğini çermen- 
gey, 80l ili birle başlağay (3) takı alğay bilesine bir minşefe, anıfiğ birle sürtün- 
gey “avratını istincâdan sofiğra suf birle takı ıbriknı kötergey öng (4) ili birle 
andan sofiğra alğay anı 80l ili birle ıbrikmfğ tübini tonından yırak kılğay takı 
alay bilesinçe (5) üç taş algay takı ni kim anıfığ kâim-i makâmı bolur kesek 
kibi. Eger suf iwinde taşlar bolmasa. Kaçan kim irişse (6) suf iwinifg işigine 
ayıtgay: iy Tefiğri men sığınur men safiğa necisden. Rice takı necis takı habis 
takı muhbiş barçası bir ma“nâ turur. (7) şeytân şerrinden kim ol lanet birle 
taşlanmış turur. Andan sofiğra suf iwine kirgey. sol ayakı birle başlağay. An- 
dan sofiğra olturğay (8) suf tökmek üçün. Takı tenini açmağay ol hâlde kim 
turur bolğay. Kaçan kim olturmakka yawuk barsa tenini açğay 


145a (1) takı iki ayakı arasını kifiğ kılgay, sol ayakı öze tayanıp olturgay takı olturur 


yirini tuş kılgay (2) suf iwinifiğ telügine, ol telük kim anıfiğ öze olturur, yanın 
olturmağay öfiğine takı solına takı ol suf iwi içinde sözlemegey. Takı afığmağay 
(8) Tefğri Teâlâ atını. Takı “avratına bakmağay meger kim hâceti bolsa 
bakmağa, bakğay. Takı ol çıkğan nersege bakağay. Takı tüwkürmegey (4) sidü- 
gine. Takı çok olturmağay, kaçan kim fârığ bolsa siymekden zekerini sıkgğay 
aşağasından başına tigi. Kaçan kim (5) andan efüşlük çıksa sürtgey anı taş bir- 
le. Andan sofiğra “avratını arıtğay 8öl ili birle, üç taş birle. Başlağay (6) avval 
taş birle artından alnına tigi, andan sofiğra ikinçi taş birle alnından artına ti- 
gi, andan sofiğra üçünçi taş birle (7) yanların sürtkey, avval öfg yanını sürt- 
key, andan sofiğra sol yanını sürtkey. Takı saymak taşlar içinde (8) şarf-ı lâzım 
degül. Râstı makşüd arınmak turur. Kaçan kim arınmak hâşıl bolsa bir taş 
birle muhtâc bolmas 


145b (1) ikinçi taşğa, ve eger arınmak hâşıl bolmasa üç taş birle arturğay anıfığ öze. 


Ve eger bir taş bolsa ol taşmıfığ üç (2) buçkakı bolsa, istincâ kılsa herbir buçkakı 
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birle, arınmak hüşıl bolsa revâ bolur. Takı kömür birle takı istincâ kılmağay 
(3) takı ağaç (birle) takı istincâ kılmağay. Takı cünuvar yigen nerse birle takı 
istincâ kılmağay. Takı bişi kerpiç birle takı istincü kılnıagay. Andan sofgra 
turğay takı “avratını örtgey öre (4) turmasdan burun. Andan sonpra çıkgay suf 
iwinden, ög ayakı birle başlap çıkgay. Takı ayıtgay: şükr ol Tefğri'ge kim (5) 
kiterdi menden ol nerse kim ziyân kılur irdi mafiğa, takı tutdı menim öze 4! 
nerseni kim menfe ati bar turur mafğa. Andan soüğra tenahnuh kılğay tepkey 
ayakı birle (6) yir öze bir kez öng ayakı birle. Takı bir kez sol ayakı birle, Takı 
karnını sürtkey takı kündügüni takı zekerini sıkğay (7) eger efüşlük çıksa an- 
dan sürtgey taş birle. Takı zekerini divârga sürtmegey, yâ agaçka. Neteg kim 
beyân kılduk (8) âb-dastda. Andan sofğra olturğay istincâ üçün suw birle takı 
bir özge yirde suf tökken yirde olturmağay. Takı king kılgay 
(1) iki ayakı arasını. Andan solğra başlağay iki kolun yüwmek birle,avval alnın 
yüwgey andan sofiğra artın yüwgey. Takı suwnı (2) tökkey ö9ğ ili birle “avratı 
öze, ıbrikni yokaru tutğay takı “avratını yüwgey sol ili birle. Kaçan kim (3) anıhg 
““özri bolmasa. Takı olturur yirini sürtkey takı boş kılğay üç kez. Takı anı yüw- 
gey herbir kezde, meger kim kaçan kim (4) oruç bolsa mak'adını boş kılmağay 
gâyettine iriştürgey istincâ kılmak içinde. Takı siymegey, takı uluğ suf tökme- 
gey, kerekse akar sufğa bolsun (5) kerekse turur suf bolsun. Takı olturmağay 
ırmak karığında, yâ suf közi karığında, yâ havz karığında yâ kuruğ* karığında 
siymek birle takı uluğ suf tökmek birle. (6) Takı yimişli ağaç tübinde olturmağay. 
Takı yaş ot öze takı olturmağay, kim ol yaş birle menfe'et alur kişiler. Takı ikin 
içinde olturmağay. Takı suf akkan olak (7) içinde olturmegey*. Takı mescid 
öze olturmağay. Takı kişiler namâz kılğan yirde olturmağay. Takı koligelik içinde 
olturmağay. Takı mescid yanında olturmağay. (8) yâ kişiler anda oltururlar. 
Takı gürlar içinde olturmağay. Takı bayram namâzı kılgan yirde olturmağay. 
Takı hayma yanında olturmağay takı cânavarlar arasında olturmağay. 


(1) Takı kişiler yolı öze olturmağay, Takı bir yirde olturmağay kim kiçer anıfiğ 
öze kimerse. Takı yol yanında takı olturmağay. Yâhüd (2) kâfile yanında takı 
olturmağay takı yil iser yıdığı kâfile öze. Takı yildin yaru takı olturmağay. Takı 
küneşke karşu (3) takı ayka karşu olturmağay. Takı bir katı taş öze oturmağay. 
Takı katı yir öze takı olturmağay. Takı yirnifğ aşağasında (4) olturup 
yokarusuna siymegey. Takı sıçkan inine siymegey, yâ yılan inine, ya karınça 
inine, yâ özge nerseler inine siymegey (5) takı turup siymegey. Takı yatıp takı 
siymegey, Takı yalınğaç takı siymegey. Takı hatunlar ol nerseni kim biz yâd 
kılduk barçası içinde kılgay (6) neteg kim irenler kılurlar. Meger kim istibrâ 
içinde râstı hatunlar istibrâ kılmağay neteg kim fârığ bolsa sidükden. (7) Takı 
sufdan bir sâ'at şabr kılğay az sâ'at andan sofiğra alnını sürtkey takı artını 
sürtkey taşlar birle. Andan sofiğra istincâ kılgay (8) suf birle takı barmakları 
tüp tüz bolğay sürter hâletde. Takı arkunluk birle sürtkey, yüwgey 80ol ili 


(1) birle fercinifg iki taş yanını, takı iki içini. Kewürmegey ol hatun barmakını 
ferci içine. Andan sofiğra yüfgey (2) artınıfığ taşını takı sürtkey takı boş kılgay 
olturur yirini üç kez takı yüfgey herbir boş koyğanda meger kim kaçan (3) 
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oruç bolsa ol hatun boş koymağay. Eger aytılsa: fark nidür istincâ takı istibrâ 
takı istinkâ arasında tise (4) aygıl: istincâ didügümiz taş birle isti mal kılmak 
turur yâ suf birle. Takı istibrâ didügümiz, ayaklarnı yüritmek turur takı tep- 
mek turur. (5) Ayakı birle yirge, takı tenaknuh kılmak turur, takı yütkürmek 
turur, takı zekerini sıkmak turur yakin bilginçe sidükning egeri kitkenini. (6) 
Takı istinkâ didügümiz, arınmak izlemek turur, ol istinkâ ol turur kim sürt- 
key olturur yirini taşlar birle, taşlar birle arınur hâletde (7) yâ barmakları 
arıngay istincâ kılur hâletde suf birle ançağa tigrü kim yaman yıdığı kitkey. 
Takı mağat (8) tefsir kıldılar takı bir tefsir birle, eşahrakı olturur kim biz 
afığduk. İr kişi kaçan suf birle istincâ kılsa takı çıksa 
(1) andan yil kurumasdan burun necis bolur mu olturur yirinden ol yirden 
kim yil kiçti andan (2) eşahrak kavl ol turur kim necis bolmas. Takı afiğdı takı 
bir yirde: anıfığ öze vâcib bolur istincânı kaytarmak anıng üçün kim n 6) kaçan 
kim çıksa andan yil çıkar ol suf kim kirdi istincâ vaktında. Oş anıng kibi tu- 
rur, kaçan kim (4) efüş könçek keyse andan songra yil çıksa andan könçek mur- 
dör bolmas. (5) Takı Zebire atlığ kitebde: kaçan necâset bolsa istincâ yirinde 
akça kadarından öküşrek (6) arınsa üç taş birle takı arıtsa anı suf birle) yüw- 
mese. Ebü'l-Leyş Fakih ayıttı; (7) Fetâvâ'sı içinde revâ bolur tip,biz anıfığ bir- 
le alduk. NN 

BU, NAMAZ KİTABI TURUR, VAKTLARNI BİLDÜRMEK İŞIGI TURUR. 
(8) İrte namâzınıfığ avval vaktı, kaçan kim ikinçi fecr çıksa, arkuru yayılur 
kök karafıgında. Takı irtenifhg âhır vaktı 


() niçe kim küneş çıkmay turur. Takı zuhrnıfiğ avval vaktı kaçan kim küneş 
kayışsa. Takı zuhrnıfiğ âhır vaktı (2) Ebü Hanife katında, kaçan kim bolsa her- 
bir nersenifiğ köligesi kendü kadarınça iki bolsa zevâl köligesinden özge. Ebü 
Yüsuf takı Muhammed ayıttı: (3) kaçan kim bolsa her bir nersenifğ köligesi 
kendü kadarınça bir bolsa, ol takı rivâyet turur Ebü Hanife'den. Takı ya 
nig avval vaktı: (4) kaçan kim çıksa tüş vaktı iki kavl öze. Takı ikindining 
âhır vaktı niçe kim küneş batmadı âhır vaktı turur. (5) Takı ahşamnığ avval 
vaktı, kaçan kim küneş batsa, Ahşamnıfığ âhır vaktı, niçe kim şafak gâyib ei 
madı abhşamnıfğ Ahır vaktı turur. Ol şafak (6) aklık turur, ol aklık kim kök 
karafığında bolur kızıldan sonğra Ebü Hanife katında. Ebü Yüsuf takı 
Muhammed ayıttılar: şafak, ol kızıl turur. (7) Bu takı rivâyet turur pi 
Hanife'den. Bu, Şâfi'i İmâm kavlı turur. Takı ayıttı Şâfii İmâm: abşamnıfığ 
âhır vaktı (8) ol kadar turur kim âb-dast alğay takı namâz kılgay anıfıg içinde 
üç rek'et namâz. Takı yatsu namâzınıfiğ avval vaktı, kaçan kim 

(1) şafak gâyib bolsa'Takı yatsunufiğ âhır vaktı, niçe kim fecr çikmala. Takı 
vitrnifiğ avval vaktı yatsu namazıdan sofiğra turur. (2) Vitr namazınıfığ âhır 
vaktı, niçe kim fecr çıkmasa. Ebü Hanife katında vitr namâzınıfığ vaktı, yatsu 
namazı vaktı turur(3) yatsu namâzından burun kılınmas. Takı sewüglü turur 
irte namâzını tafğ akartıp kılmak. Takı tüş namâzını sawutup kılmak yay Ki 
lerinde (4) takı tüş namâzını kış künlerinde avval vaktında kılmak. Takı ikin- 
di namâzını tehir kılmak, niçe kim küneş tağayyür bolmasa yay künlerinde 
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takı kış künlerinde (5) ol tağgayyir bolmak, küneş kurgı tağayyür bolmak tu- 
rur, ol bir hâl birle bolgay kim közler kamaşmağay. Şahih kavl bu turur, (6) 
Takı ol vaktka koymak ikindi namâzını mekrüh turur. Takı ahşam namâzını 
tiz kılmak. Takı yatsu namâzını tehir kılmak tünnifhg üç ülüşinden (7) biri 
kiçmesden burun. Takı sewüglü turur ol kişi kim işense kiçe kılgay men tip 
Yitr namâzını te'hir kılmak tünnifiğ (8) âhırına liği, öğet işenmese uyanmakka 
vitr namâzını kılğay uyumasdan burun, kaçan kim bulutlı kün bolsa, Sewüglü 
ırte namâzı 

149a (1) irte namâzın takı tüş namâzını takı ahşam namâzını tehir kılmak turur. 
Takı ikindi namâzını takı yatsu namâzını tiz kılmak turur. 

, FAŞL TURUR (2) VAKTLARNI BİLDÜRMEK İÇİNDE, OL VAKTLAR 
KİM KERAHİYYET BOLUR 4... VG İÇİNDE KILMAK, namüz kılmak revâ 
bolmas küneş çıkar vaktda (3) takı küneş turğanda tüş vaktında. Takı küneş 
batar vaktda. Takı canâza namâzı kılmak revâ bolmas. Takı secde-i tilâva kılmak 
revâ bolmas. (4) Meger kim ol künnifg ikindi namâzını kılmak küneş batarda 
revâ bolur. Ya'ni eyle kerekmes kim kılgay oşbu vaktlar içinde. (5) Ve eger kılsa 
revâ bolur kerâhiyyet birle. Takı kerâhiyyet bolur nâfile namâzını kılmak irte 
namâzından sofiğra küneş çıkğınça (6) takı ikindi namâzından sofğra takı nâ- 
file nâmâzını kılmak kerâhiyyet turur, küneş viturgunça, Takı kayırmas kazâ 
namâzını kılmak bu iki vakt içinde. (7) Takı secde-i tilâva kılmak kayırmas. 
Takı canâza namâzını kılmak kayırmas. Takı iki rek'et sünnet tavâf kılmak 
kayırmas. Takı kerâhiyyet turur (8) nâfile namâzın kılmak irte namâzından 
sofiğra, irtenifiğ iki rek'et sünnetinde öküşrek. Takı nâfile namâzını kılmağay 
küneş batğandan sofiğra 

149b (1) ahşamnıfiğ farz namâzından burun. Takı nâfile namâzın kılmağay kaçan 
imâm çıksa hutbe okımağa cum'e kün hutbeden fârığ bolgğunça. Takı nâfile 
namâzın kılmağay (2) bayram namâzından burun. Takı cem" kılınmas iki na- 
mâz bir vakt içinde mukimde takı safarda. Meger kim “arefede cem kılınur 
(3) takı Müzdelife'de, Takı Şafi'i İmâm ayıttı: cem' kılınur tüş namâzı takı ah- 
şam namâzı (4) takı yatsu namâzı safar Özrisi birle takı yağmur özri birle sa- 
farda takı mukimde. 

BU, MANĞ BİRMEK İŞİGİ TURUR, mafiğ birmek (5) sünnet-i mü'ekke- 
de turur. Şahih kavl bu turur biş namâz üçün, takı cum'e namâzı üçün, andan 
özge namâzlar üçün sünnet-i mü'ekkede degül. Mafiğ birmeknifiğ şıfatı (6) bil- 
gülü turur. Takı kaytarı ayıtmak turur anıfığ içinde, Takı irte mafiğında arturgay 
hayye Sale --felâhdan sofiğra. Namâz kılmak yahşırak turur (7) uykudan, iki 
kez. Takı kâmet turğuzmak mafiğ birmek kibi turur, meger kim ol kişi arturğay 
anıfığ içinde hayye “nle'l-felihdan sofiğra (8) kad kâmeti'ş-şalâtnı iki kez. Avâz 
birle uzatıp mafig birgey. Takı kâmetni tiz tiz ayıtgay. Takı kıblağa karşu turgay. 


150a (1) mafiğ birle takı kâmet birle. Takı yüzini çewürgey hayye “ale'ş-şalât tigende 
takı hayye “ale'le-felâh tigende öfgine takı solına. Ve eger çefrülse (2) menâre- 
nifiğ şavma “ası içinde kökçek turur.Yahşırakı mü'ezzinge iki barmakını kılğay 
iki kulakı içinde. Ve eger (3) kılmasa ol takı kökçek turur. Bildürmek irte na- i 
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mâzında bayye “ala'ş-şalât timek hayye “ale'l-felâh timek iki kez (4) mafiğ birle 
kâmet arasında kökçek turur, mekrüh kördi özge namâzlarda. Ebü Yüsuf ayıttı: 
6) kayırmas kim ayıtğay mü'ezzin kişi bir bigge barça namâzlar ide selâm 
senifiğ öze bolsun iy big. (6) Takı Tenğri rahmeti takı berekâtı sening öze bol- 
sun. Hayye “ale'ş-şalüt hayye “ale'l-felüh namâz vaktı turur. Tefiğri rahmeti se- 
nifiğ öze bolsun tip. (7) Takı olturğay mafığ birle kâmet arasında meğer kim 
ahşam namâzında olturmağay. Oşbu, Ebü Hanife kavlı turur. (8) Ebü Yüsuf 
takı Muhammed ayıttılar: ahşam namâzında andağ olturgay, azrak olturgay. 
Ayıttı Ya küb: kördüm Ebü Hanife'ni 
(1) mafiğ birdi ahşam namâzında takı kâmet turguzdı, olturmadı. Kerâhiyyet 
turur âvâzın kökçek kılmak mafiğ içinde ol telhin, kelimeni tağayyür Kılmak 
turur (2) âvâznı kökçek kılmak üçün. Kaçan mü'ezzin ayıtsa: hayye ale'ş-şalât 
tip, imâm turgay takı cemeet takı turgay. Kaçan kim mü'ezzin ayıtsa: leg 
kâmeti'ş-şalât tip tekbir kılgaylar. Ve eger imâm gâyib bolsa yâ imâm mü'ez- 
zin bolsa ceme'et turmağaylar ançağa tigrü kim (4) imâm hâzır bolğay. Kaza 
nam üçün mafiğ birgey takı kâmet turguzgay. Ve eger çok namâzlar kazâ kalsa 
avvalkı üçün mafiğ birgey takı kâmet turguzgay (5) takı ol kişi muhayyer turur 
kalğan namâzlar içinde. Eger tilese mafiğ birgey takı kâmet turğuzgay. Ve eger 
tilese kıskartgay kâmet kılmak öze (6) takı eyle kerek kim mü'ezzinge kim mahg 
birgey takı kâmet turguzgay âb-dast öze. Eger mafiğ birse âb-dastsızlık öze re- 
vâ bolur. Takı kerâhiyyet turur (7) kâmet turğuzgay âb-dastsız yâ mahğ birgey 
ol hâlde kim cünüb bolğay. Câmii Şağir atlığ kiteb içinde, kaçan mafiğ birse 
(8) âb-dastsız takı kâmet turguzsa ol namâznı kaytarmağay. Cünüb kişi sewüg- 
rek turur mafiğa namâzını kaytargay. Ve eger kaytarsa revâ bolur, 
(1) hatun kişi takı anıfiğ kibi turur. Mağ birgey. Mağ birmegey bir namâz 
üçün vaktı kirmesden burun vakt içinde ol mahğnı kaytargay. (2) Ebu ppi 
ayıttı, ol Şafii İmâm kavlı turur revâ bolur mafg birmek irte namâzına sohğ 
buçukunda kiçening. (3) Takı sözlemegey mafiğ içinde takı kâmet içinde çi 
üçün kim tenaknuh kılmak ol ikisi içinde mekrüh turur ni üçün anılığ üçün 
kim ol bid'at turur. (4) Ni sizer sin sözlemek içinde. Takı müsâfir kişi mafığ 
birgey takı kâmet turguzgay. Ve eger ol ikisin koysa kerâhiyyet bolur. ve ği 
kıskartsn (5) kâmet birle revâ turur. Ve eger namâz kılsa iwinde mışr içinde 
namâz kılgay mag birle takı kâmet birle eger ol ikisin takı koysa mışr içinde 
(6) revâ bolur. 

BU, NAMAZNING ŞARTLARI İŞİGİ TURUR, ol şartlar kim burun turur 
namâzdan. Ol şartlar (7) altı farz turur, vâcib turur namâz kılgan kişi öze. 
İlgerü kılgay âb-dastnı namâzdan âb-dastsızlıklardan takı necâsetlerden ol nerse 
kim (8) biz burun ayıttuk takı “avratını örtkey. Takı avrat ir kişiden kündük- 
den aşağa tizge tigin turur. Takı tiz 


(1) “avratdan turur. Şafii İmâm katında: kündük “avratdan turur. Takı tiz Sav- 
ratdan degül turur. (2) Takı azâd hatunnıfiğ tini barçası avrat turur meger 
kim yüzi takı iki ayası “avrat degül. Eger ol azâd hatun namâz kılsa takı yün- 
çüginiliğ törtde biri yâ üçde bişi (3) açuk bolsa namözını kaytarğay. Ebü Hanife 


152a 


152b 


153a 
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takı Muhammed katında. Ve eger andan azrak bolsa yani törtde biri açuk bol- 
masa (4) ol namâznı kaytarmağay. Ebü Yüsuf ayıttı: namâzını kaytargay, kaçan 
kim buçukından azrak bolsa. Takı buçukında (5) Ebü Yüsuf'dan iki rivâyet 
bar, bir rivâyetde namâzını kaytargay birinde kaytarmağay. Takı saç takı karın 
takı uyluk anıfiğ kibi turur. Ni nerse kini avrat bolsa. ir kişiden (6) ol “avrat 
turur kırnakdan takı kırnaknfığ karnı takı arkası “avrat turur. Andan Özge ni 
kim bar irse kırnaknıfığ teninden (7) “avrat degül. Ammâ arınmak üç türlüg 
turur. Tenin arınmak turur iki necâsetden, Takı tonın arınmak turur. (8) Takı 
namâz kılğan yirin arınmak turur. Kim kim kiterür nerse tapmasa ol ton birle 
namâz kılğay takı anı kaytarmağay. Takı kini kim ton tapmasa 
(1) yalıfiğaç namüz kılğay, olturup işâret kılğuy rükü' birle takı sücüd birle. 
Eger namüz kılsa öre turup revü bolur. Avvalkısı (2) yahşırak turur. Namâzgu 
niyyet kılğay ol namâzga kim kirür anıfığ içine niyyet birle ayırmağay, niyyet 
arasını takı tekbir arasını bir iş birle, (3) Ve eger özge kişige uymış bolsa 
namâzga niyyet kılğay takı imâmga uymakka niyyet kılgay takı kıblağa karşu 
turgay. Meger kim korkar (4) bolsa namüz kılgay. Kayı yanga küçi yitse. Takı 
kim kim Mekkede) bolsa anıfiğ farzı közini tizürmek turur Ka be'nifiğ “aynı- 
na. Kim kim (5) Ka'be'den yırak bolsa tigürgey yüzini Ka'be'nifiğ cihetine. Ve 
eger kıbla anıhg öze bilinmese takı anıfığ katında kimerse bolmasa kim (6) 
sorgay andan ietihâd kılgay takı namâz kılgay. Eger bilse kim ol hatâ kılmış 
namâz kılgandan sofhğra ol namüznı kaytarmuğay. Ve eger bilse (7) hatâ kılganını 
namâz içinde kıblağa çewrülgey ol namâz öze bine kılgay. Ve eger namüz kılsa 
ietihâdsız takı hatâ kılsa ol namâznı kaytargay. (8) Eger hatâ kılmasa 
kaytarmağay. Takı niyyet ol turur kim bilgey kötigli birle, kaysı namâzdur ol, 
til birle ayıtmakka itibâr yok. Kim kim imüsulik kılsa bir kavmgu 
(1) karanğku kiçede takı taharri kılsa kıblanı takı namâz kılsa şarkka bakıp 
takı artındakılar taharri kılsa namâz kılsalar bir ançası (2) garbka bakıp takı 
bir ançalar kıblaga bakıp takı bir ançalar artını kıblağa bakıp, barçaları imâm 
artında bolsalar (3) takı bilmeseler imâm ni kıldı, anlardan revâ bolur. Ve eger 
tonında necâset bolsa eger (4) azrak bolsa tonnıfiğ törtde birinden arısı, ol kişi 
muhayyer turur. Eger tilese amfiğ birle namâz kılğay ve eger tilese yalıfiğaç 
namâz kılgay. (5) Ve eger tonnıfiğ törtde biri arığ bolsa takı üç ülüşi murdâr 
bolsa yalıgaç namâz kılmak revâ bolmas bel kim namâz kılgay (6) ol ton birle 
hilâfsız. Takı Muhammed katında, ol kişi namâz kılgay ol ton birle iki vechde 
takı . Ve eger namâz kılsa (7) yalıngaç, olturup niçük olturğay? Ayıttı: olturgay 
neteg kim namâz içinde olturur kibi. Takı ayıttı Zehire atlığ kiteb içinde: (8) 
olturğay, iki ayakın uzatğay kıblağa karşu, iki ilini koygay “avrat-ı galiza öze. 
Beraâbar turur kerekse kündüz namâz kılsun 
() kerekse karangku kiçe namâz kılsun, kerekse iwde kılsun kerekse yazı yir- 
de namâz kılsun. Şahih kavl bu turur. Ve eger bir kişi murdâr nerse öze tursa 
(2) takı namâz kılsa revâ bolmas. Ve eger namâz kılsa bitâneli seccâde öze ya'ni 
tikilmiş seccâde öze mamuk birle anıfığ içinde (3) necis bolsa, eger tikilmiş 
bolsa revâ bolmas, eger tikilmiş bolmasa revâ bolur. Ve eger secde kılsa mur- 
dâr nerse öze namâzı (4) fâsıd bolur. Ebü Yüsuf ayıttı: eger namâzını kaytarsa 
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ol vakt kim bildi arığ nerse öze namâzı fâsid bolmas. Ve eger (5) iki giri 
yiri takı iki tizinifiğ yiri arığ bolsa takı mafığlay yiri takı burnı yiri mi mi 
bolsa (6) Ebü Hanife'den rivâyet bar, burnı öze sücüd kılğay takı namâzı revâ 
bolur, ol ikisi katında revâ bolmas. Ve eger burnı yiri (7) murdâr bolsa ei 
özge yirleri arığ bolsa revâ bolur hilâfsız. Takı afığdı Şemsü'Leyimme bea : 
kaçan kim (8) necâset bolsa iki ayasınıfığ yiri yö iki tizi yiri namâzı revâ bo ur. 
Takı ayıttı “Uyün atlığ kiteb içinde 


153b (1) bu rivâyet şâz turur. Takı durustrakı kim ayıtğay: kaçan kim iki tizi yiri 


murdâr bolsa namâzı revâ bolmas (2) takı iki ayakınıfığ birinifnğ yiri murdâr 
balsa revâ bolmas. Ve eger her bir ayakınıfığ altını necâset bolsa, azrak bolsa 
(3) akça kadarından eger cem kılınsa bolur. Akça kadarından öküşrek bolsa 
namâznı tıyar. Neteg kim tıyar iki kat ton içinde (4) eger namâznı açsa arığ 
yirde andan sofiğra iki ayakını köterse murdâr yir öze takı tursa anda eger 
kiçükmese ol kadar kim (5) bir rüknni öter kadarınça namâzi vevâ bolur. Ve 
eger kiçükse revâ bolmas. Oş anıfiğ kibi kaçan kim iki na“lını köterse, ol ikisi 
öze murdâr bolsa, eger ötese (6) ol iki nal birle bir rüknni namâzı fasıd bolur, 
ve eger ötemese fâsıd bolmas. Takı Fetâvâsı içinde ehl-i Semerkandnıhğ, kaçan 
kim secde kılsa takı ton tüşer bolsa (7) murdâr yir öze namâzı revâ bolur. 
Kaçan kim kuruğ necis bolsa. Kaçan kim yirge tigse necöset töşese anıfiğ nee 
(8) balçık birle yâ kireç birle takı anıfığ öze namâz kılsa revâ bolur. Degüldür 
oşbu, ton kibi. Ve eger töşese anı toprak birle balçık kılmasa 


154a (1) eger toprak az bolsa ol türlüg kim eger yiskese necâset yiyisi tapılsa revâ 


bolmas. Ve eger tapmasa revâ bolur. (2) Ve eger kiyiz öze necâset bolsa Heme 
se anı takı namâz kılsa birisi yüzi öze revâ bolur. Ebü Yüsuf ayıttı: (3) revâ 
bolmas tip. Anıfiğ birle aldı bir ança meşâyıhlar. Oşbu, barçası Eba Yüsuf il 
Muhammed mezhebi turur. Anğılmış turur Mubit atlığ kiteb içinde. vw eger 
töşese seccâdeni yaş necis nerse öze, yâ yaş necis yir öze oltursa yü v 
tonnu çulğasa yaş necis ton içinde efüşlük eger kılsa tonı içinde yâ seceğde içinde 
(6) bakılur. Eger bir hâl birle bolsa kim eger ton sıkılsa yâ seccâde like 
tamsa andan nerse murdâr bolmas. Ve eger tammasa (7) murdâr bolnas. Şemsü'- 
I-eyimme ayıttı: eger bir hâl birle bolsa kim eger ilini koysa ewüş bolur, mur- 
dâr bolur. (8) Oşbu, yakınrak turur avvalkıdan. Ammâ tiz andağ avrat turur, 
kendüden özge kişige, kendüsine “avrat degül. Bu turur 


154b (1) mubtâr kavl. Şücü' oğlı* rivâyet kıldı Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf'dan, şarih 


naş birle, Eger namâz kılğan kişinifiğ (2) könçügi açuk bolsa andan “avratına 
baksa, namâzı fâsıd bolmas tip. Takı bir ança meşâyıhlar kıldı (3) avratnı ört- 
mek kendü nefsine şart kıdı ançağa tigrü kim ayıttılar: eger sakalı sık bolsa 
takı kalınğ bolsa namâzı revâ bolur. Ve eger sakalı (4) az bolsn ançağa Meri 
kim eger baksa “avratını körse anıfığ namâzı fâsıd turur, anıfığ birle fetyi bir- 
di bir ança meşâyıhlar (5) iki ayakda hatunlar hakkında meşâyıblar ihtilâf ii 
Takı atığdı Muhit atlığ kiteb içinde eşahrakı ol turur kim iki ayak avrat degü 5 
(6) Oş munufiğ kibi turur Hidâye atlığ kitebde, oş anıng kibi turur iy 
Livâyihi* içinde. Hâkâniyye atlığ kiteb içinde şahih ol turur kim râstı (7) 


em me Sir 


ma yarn Ap ear m 


ELLİ Rl nn 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'SSELÂTİN 239 


ayaknıfığ törtde biri açılmakı namâznı men" eyler. Takı hatunmüğ iki kolı karnı 
kibi turur zâhir rivâyetde. Takı Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf'dan rivâyet kılındı 
(8) râstı hatunnıfiğ iki kolı “avrat degül, avvalkısı ol şahih kavl turur, Ammâ 
salınmış saç Fakih Ebw'l-Leyg ayıttı 


155a (1) eger açılsa salıngan saçnıfığ törtde biri namâzı fâsıd bolur. Munufiğ kibi 


turur, öküşrek fetüvü içinde.(2) Takı Hüâküni atlığ kiteb içinde namâz fâsid 
bolmak içinde mu teber kavl açılmak turur iki kulakından yokaru, iki kulakı 
takı anıfığ kibi turur. (3) ançağa tigrü eger açılsa ol ikisinden birisinifiğ törtde 
biri men“ kılur namâznıfığ revâ bolmakını. Ayıttı: bu şahih turur tip. Ammâ 
iki huşye (4) zekeri birle ayıttı bir ançalar: itibör k:lur ol ikisinifg her birisi 
endâm bolmakitkı yalğuzın bu, şahih turur. Oş anıfığ kibi turur (5) ihtilâf 
kıldılar tizde uyluk birle. Ayıttı bir ançalar: tiz uyluk birle bir endâm turur 
tip. Ve eger (6) namâz kılsa takı iki tizi açuk bulsa takı uylukı örtülmiş bolsa 
namüzı revâ bolur. Takı hükm saçda takı karında (7) takı arkada takı uylukda 
yünçük hükmi kibi turur, Ammâ iley endâmı tüği art endâmı bu hilâf ize tu- 
rur ya'ni kaçan kim (8) açılsa ikisinden birisining törtde biri namâznı vur 
Ebü Hanife takı Muhammed katında. Hbü Yüsuf katında namözni tıymas, afiğı!- 
mış turur Ziyâdât atlığ kitebde*, 


155b (1) Ammâ hatun kişini emçegi, eger tüşke kiçmege yakın bolsa, ol emçek 


köküske tâbi" bolur. Ve eger ol hatun uluğ bolsa emçek (2) aşil turur öz nefsi 
“ birle. Takı Şemsü'l-Eyimme Şerhi içinde, eger ton yuwka bolsa, körünür bolsa 
ol ton altındakı hâşıl bolmas (3) amg birle “uvratın örtmek. Kim kim namâz 
kılsa bir köfğlek içinde anıfiğ öze andan özge bolmasa eger baksa kişiler anıfiğ 
altından (4) amg “avratını körse, oşbu nerse degül, Takı apğdı Ziyâdüt atlığ 
kitebde eger bir hatan namüz kılsa ol hatun kâdir bolsa (5) yafiğı ton keymek- 
likke,takı yırtuk ton keyse açılsa saçından nerse takı vylukından nerse (6) açılsa 
takı yünçüginde nerse açılsa, eger cem" kılınsa oşol irişür yünçüknifg törtde 
birine ol hatunnıfığ namâzı revâ bolmas. Müdebber kılınmış kırnak (7) takı 
ümmü veled kırnak takı mükâtebe kırnak, kırnak menzilesinde turur. Ve eger 
açılsa bir endâm takı örtse kiçükmeyin (8) sivân kılmas. Ve eger ötese anıiğ 
birle bir rükni namâzı fâsıd bolur. Ve eger : 
nni öter kadarınça 








.“ese ançası bar kiçükse bir rük- 


156a (1) sünnet birle örtmese namâzı fâsıd bolur Ebü Yüsuf katında, Ebü Hanife 


takı Muhammed katında fâsıd bolmas. Oş anıfığ kibi turur (2) kaçan kim anıfığ 
öze necâset tüşse andan sohgra bıraksa yâ tüşse zahmden utru hatunlar şafından 
yâ tüşse zahmden (3) imâmniüiğ ileyinde oşbu, hilâf öze turur. Ammâ kaçan 
kim farz namâznı kılsa “özr birle at öze yâ nâfile namâzını kılsa (4) özrsiz bar 
dur ol kişige namâz kılğay kayı yanga kim baksu. Ve eger taharri kılsa takı 
namâz kılsa taharri kılgan yanga (5) bakıp kılmasa ol namüznı kaytarguy. Ve 
eger kıblağa takı karşu turmış bolsa. Ebü Yüsuf ayıttı: ol nemâznı kaytarmağay. 
Bir kişi namâz kıldı (6) Kıbladan özge yanğa bakıp kaşd birle muvâfık bolsa 
ol yan Ka'be'ge Ebü Hanife ayıttı: ol kişi kafir bolur Tefiğri'ge (7) oş anıfığ kibi 
namâz kılmak âb-dastsız oş anıfığ kibi turur, namâz kılmak murdâr ton için- 


156b 


157a 
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de. Muhtâr kavl ol turur kim kâfir bolur namâzda (8) âb-dastsız kılsa takı kâ- 
fir bölmmi namâz kılmak murdâr ton içinde. Takı kıbladan özge yanga bakıp 
namâz kılmak içinde. Munufğ kibi afığdı Fetâvâlar içinde. 
(1) Ve eger kıbla bilinmese takı taharri kılmasa, namâzğa başlasa takı kılsa 
revâ bolmas. Ve eger bilse kim ol şavâb kılmış namâznı başdan başlağay. (2) 
Ve eger bilinmese kıbla takı katında kişi bolsa, kıblanı andan sorğay, andan 
sormasa taharri kılsa takı namâz kılsa eger şavâb kılsa (3) kıblağa revâ bolur. 
Eger şavâb bolmasa revâ bolmas. Közsüz takı anıfğ kibi turur. Ve eger sorsa 
kıblanı afiğar haber birmese ançağa tigrü kim taharri kılsa takı namâz kılsa 
(4) andan sofiğra haber birse ol kalğan namâznı kaytarmağay. Ve eger şeklense 
takı taharri kılsa bir rek'et namâz kılsa bir yanğa andan sofğra şeklense takı 
taharri kılsa ançağa tigrü kim (5) ol kişi tört rek'et namâz kılsa tört yanğa bakıp 
taharri birle namâzı revâ turur. Munufiğ kibi afiğdı Hâkâni atlığ kitebde, takı 
atığdı (6) Amâli atlığ fetâvâ* içinde, eger bilse râstı anıng kıblası Ka be turur. 
Takı afiğar niyyet kılmasa namâzı revâ bolur. Takı Hâkâni atlığ kitebde eger 
(7) niyyet kılsa râstı anıfiğ kıblası mescid mibrâbı turur tip namâzı revâ bol- 
mas anıfğ üçün kim ol “alâmet turur, kıbla degül. Ve eger köksüni çewürse 
(8) kıbladan “özrsiz namâzı fâsıd bolur. Ve eger yüzini çewürse anıfıg öze vâcib 
turur kim kıblağa karşu turgay. 
(1) ol sö'atda namâzı fâsıd bolmas ançası bar kim kerâhiyyet bolur. Ve eger 
sizse ol kişi âb-dastı bozuldı tip, kıbladan çewrülse, eger bilse (2) ol kişi âb- 
dastı bozulmadı mescidden çıkmasdan burun namâzı fâsıd bolmas ve eger mes- 
cidden çıkğandan sofiğra bilse namâzı fâsid bolur. (3) Bir kişi başlasa namâzga 
cum“e kün, andan sofiğra imâm minberge çıksa hutbe okımak üçün, namâzını 
kesmegey. Takı oş amıfiğ kibi turur, (4) iki bayram namâzından burun. Ve eger 
tatavvu” namâzga başlasa ol üç kerâhiyyet vaktlarda yahşırakı ol turur kim 
namâzını keskey (5) andan sofiğra anı ötegey. Ve eger namâzını kesmese yaman 
kılmış bolur. Anıfiğ öze nerse vâcib bolmas. Ve eger nâfile namâzga başlasa 
ol iki vaktda (6) andan sofiğra anı bozsa anı ötemek lâzım bolur. Ve eger nâfile 
namâznı açsa müstehab vakt içinden andan sofığra anı fâsid kılsa (7) ötemeğey 
anı ikindiden sofiğra küneş batmasdan burun. Kaçan kim küneş çıksa takı kü- 
neş köterilse iki süfiği kadarınça (8) yâ bir süfiğü boyı kadarınça namâz kılmak 
mubâh bolur. Ve eger küneş batsa ikindi namâzı arasında namâzı fâsıd bolmas. 


FAŞL TURUR REK'ETLERNİNG SANI İÇİNDE, Bilgi! (2) fari rek'etler- 
nifig sanı mukim kişi bakkında bir kün takı bir tün on yiti rek et turur. Iki 
rek'et (3) irte namüâzı turur. Tört, tüş namâzı turur. Tört rek et ikindi namâzı 
turur. Üç rek'et ahşam namâzı turur. Tört rek'et ikindi Damâzı turur. Üş rek et 
ahşam namâzı turur. Tört rek'et yatsu namâzı turur. Cum e kün (4) on biş rek et 
namâz turur. Müsüfir kişi hakkında, on bir rek'et namâz turur. Vitr namâzı 
üç rek'et turur. (5) Berâbar turur anıfığ içinde mukim kişi takı müsâfir kişi. 
Takı sünnet namâzlar yigirmi iki rek et turur. Berâber turur anıfiğ içinde (6) 
mukim kişi takı müsâfir kişi. Takı afığdı Mebsü atlığ kiteb* içinde, kayırmas 
sünnetlerni terk kılmak safar içinde ol nerse kim rivâyet kılındı (7) “Ömer 


â 
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Oğlu'ndan*. Kim ol ayıttı: men takı Ebü Bekr takı “Osmân bizler safar içinde 
irdük Tengri Kasülı birle (8) sünnetlerni kılmadı farzdan burun takı farzdan 
sofğra, farzdan özge. İki rek'et sünnet irte namazından sofiğra 


«pu 158a (1) tört rek'et sünnet tüş namâzından burun, takı iki rek'et tüşden sohğra, takı 


tört rek'et sünnet ikindiden burun. Takı iki rek'et sünnet ahşamdan sofiğra 
(2) takı tört rek'et sünnet yatsu namâzından burun, takı tört rek'at sünnet yatsu 
namâzından sofğra. Ve eger tilese iki rek et kılgay. Cum'e künnifğ sünneti se- 
kiz rek'at turur. Tört rek'et (3) farzdan burun bir selâm birle, takı tört rek'et 
farzdan sofiğra bir selâm birle. Ebü Yüsuf ayıttı: altı rek'et turur farzdan sofiğra 
tört rek'et bir selâm birle (4) takı iki rek'et tört rek'etden sofiğra. İki bayram- 
namâzı iki rek'et turur. Canâza namüâzi tört tekbir turur, Takı terâvih (5) na- 
mâzı yigirmi rek'et turur on selâm birle, Takı küneş tutulan namâzı iki rek'et 
turur, herbir rek'etde (6) bir rükü' bar turur. Takı yağmur izlemek namâzı 
iki rek'et turur Ebü Yüsuf takı Muhammed katında.Takı kuşluk (7) namâzi 
azrakı iki rek'et turur, öküşregi on iki rek'et turur üç selâm birle. Ve eger tile- 
se altı (8) selâm birle. Takı “âbidler namâzı ol akşam birle yatsu namüzı arasın- 
da turur altı rek'et üç selâm birle, 


158b (1) Takı reğâyib namâzı on iki rek'et turur altı selâm birle. Avval hanıls kün 


oruç tutğay Receb'den (2) takı namâz kılğay ahşamdan sofiğra cum'e kiçesi için- 
de. Takı istiftâh namüözı Receb ayını; Luçukında yigirmi (3) rek'et namâz. 
Takı Şa'bân ayınıfığ buçukında on biş kiçesi yüz rek'et namuüz 'ulğay eliş se- 
lâm birle. Takı istihâre namâzı iki (4) rek'et namâz kılgay. Takı sünnet-i tavâf 
namâzı iki rek'et namâz kılgay. Takı ihrâm keygende iki rek'et namâz kılğay. 
Takı herbir taş atğanda (5) iki rek“et namâz kılgay du âdan sofığra meger kim 
cemretü'l““akabede râstı ol kişi du'â kılmağuy. Ançası bar namâüz kılğay. Takı 
kadr kiçesi (6) yüz rek'et namâz kılğay. Takı“arefe kiçesi yüz rek'et namâz 
kılgay. Takı Muharrem ayınıfığ avval kiçesi altı rek'et namâz kılğay. (7) Takı'âşü- 
râ kiçesi on iki rek'et namâz kılğay. Takı ayıttı Rasül: kim kim dâyim bolsa 
(8) on iki rek'et öze bir kiçe takı bir tün içinde Tefğri Te“ülâ bine kılğay sfigar 
uçmak içinde bir iw: iki rek'et irte namâzından burun 


159a (1) tört rek'et tüş namâzından burun. Takı iki rek'et tüş namâzından sofiğra. 


takı iki rek'et ahşam namâzından suüğra. Takı iki rek'et (2) yatsu namâzından 
sofiğra. Oşol sünnet turur, kalganı müstehab turur. Ol kalğan nâfile namâzın 
kılgay, ikindi namâzından burun tört rek'et (3) alışan namâzından sofğra altı 
rek'et. Rasül “aleyhi's-selâm'nıfğ kavlı üçün: kim kim namâz kılsa ahşamdan 
sofiğra altı rek'et takı (4) sözlemese anıfiğ içinde yalğan söz şevâb birgey afiğar 
on iki yıllık kulluk kılgan şevâbını. Takı yatsu namâzından burun tört rek'et 
(5) takı yatsu namâzından sofiğra tört rek'et. Ammâ kündüz nâfilesi, eger tile- 
se iki rek'et namâz kılğay bir selâm birle. Ve eger tilese tört rek'et namöz kılgay 
bir selâm birle. (6) Kündüz tört rek'etden arturmak kerâhiyyet turur. Ammâ 
kiçe nâfilesi, Ebü Hanife ayıttı: eger kılsa sekiz (7) rek'et namâz bir selâm bir- 
le revâ bolur. Kerâhiyyet turur arturmak ol sekiz rek'etden. Ebü Yüsuf takı 
Muhammed ayıttı: arturmağay (8) kiçede iki rek'etden bir selâm birle. Takı 
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kündüz arturmağay tört rek'etden. Yahşırakı kiçe kündüz tört rek'et kılğay. 


Te'âli'ge vitr-i vâcib namâzım (7) üç rek'et vaktı birle kıblağa karşu turup Al 
Uzun kıyâmğga turmak 


lâhu Ekber tigey. Terâvih namâzında ayıtgay: namâz kılur men Tefiğri Te'âli”ge 


159b (1) yahşırak turur çok secdet kılmakdan. Ebü Yüsuf ayıttı: in De sele | (8) terâvih namâzını iki rek'et vaktı birle kıblağu karşu turup Allâhu Ekber 
anıfiğ virdi kiçeden. Yahşırak ol turur kim (2) kim çok kılğay rek etlerninğ tigey. Takı nâfile namâzında ayıtgay: 


sanını. Ve eger bolmasa kıyâmnı uzatmak yahşırak turur. Takı Muhammed 
İmâm ayıttı: yahşırakı köp (3) rükü' kılmak turur takı köp sücüd kılmak tu- 
rur. Takı Kur'en okımak vâcib turur nâfilelernifiğ barça rek etleri içinde,takı 


: 16la (1) namâz kılur men Tengri Te'üli”ge tatayvı namâzını iki rek'et vaktı birle 
kıblağa karşu turup Allâhu Ekber tigey. Takı (2) kugiuk numâzında uyıtgay: 


> gm rn Sera ia m < < — 

ur. Tak amip (4) Takı Kur'en okumak far; namâzlar içinde EE men a m iki eli tatavvu namâz 
vitrninğ barça re iç i i > N Ci sarun cl)rakı iki pak st ; kıblağa (3) karşu turup Allâhu er tigey. Takı özge namâzlarda ayıtğay mu- 
vâcib turur. Avvalkı iki rek etlerde ol kişi muha e di i nufğ kibi. Ve eger imâmğa uymış bolsa 4y:tay: (4) namâz kılur men Teüğri 
ler içinde (5) eger tilese Parihe Meri ii e Mi. Ya Te'ali'ge fecrnifig farzını iki rek'et vaktında imâmga uyup kıblağa (5) karşu 

i i gay. Şâfi i İmâm ayıttı: fâtihe süresin okı - Ni O R a EN #R kibi. 
tilese Kik üre) Şafi i TG biğey. Kim kim başlama nâfile asmksğa ın” turup Alihu Ekber tigey Takı özge namözlerde ayıtğay munufiğ kibi Takı 
Takı Mâlik* ayıttı: üç rek etlerde okığay. debileri rel otlakı ; cum e namâzında ayılğay: namâz kılur men Tefiğri (6) Teali ge cum e namâzı- 
dan sofiğra e Mi DE iki rak siei li ii re “et ie bismi Rl EN karşu eli me İsi 

rde tak i , : i : â 
okısa avvalkı ıkı re > © Vi Disi EL ilsa cak ahlariçindemer : , EE tiğey akı ay tBay (” Gm ei sünnek me emil kı ii men ea 
fâsıd kılsa ikirek etni ötegey. ik 0 İş — Maha nedkatnda i Te âli'ge cum'eni'iğ sünnetini yâhüd ayıtğay: tuşnifğ sünnetini yâhüd sünnet-i 
se okımasa iki rek etni kaytargay. Oşbu Ebü Hanife takı Muha vakt tip revâ bolur. (8) Yahşırakı turur kim ayıtgay: cum enifiğ sünneti tip. Takı 
turur. e iki bayram namâzında ayıtğay: namâz kılur men Tefiğri Te ali'ge bayram namâzı 
160a (1) Ebü Yüsuf katında tört rek'etni ötegey. Ve eger okımasa ikinçi rek 'etde takı 


..: < 
törtünçi rek'et tört rek'etni kaytargay. Eger (2) avvalkı iki rek'etde okımasa 


I61b () iki rek'et vaktında imâmğa uyup, kıblağa karşu turup Allahu Ekber tigey. 
|. < . 
yâ sofiğrakı iki rek'etde okımasa takı avvalkı iki rek'etde oltursa iki rek'etni 


Canâza namâzında ayıtgay: (2) namâz kılur men Tengri Te'ali'ge canâza namâ- 
y du mim li (0 Mammel kel Mur Ma Zip töre tekbir, imâmga uyup, kıblağa karşu turup 8) Allâhu Ekber tigey. Ammâ 
gin) ame ağa e ai iz takitdörüncide rEsirol kişi kaytargay iki rek et- imâm kişi râstı ol niyyet kılgay neteg kim yalguz kılğan kişi niyyet kılsa, me- 
kim kaçan kim okımasa ikinçi e bi we e. a tar inl > © ger kim kaçan artında hatunlar bolsa (4) râstı durüst bolmas anıfiğ i.Ematlıkı 
ni. (4) Ebü Yüsuf eya tört Si ei Mi ni 8) küçi yiter irken öre | ol hatuniurğa meger kim niyyet birle. Züfer İmâm ayıttı: durüst bolur tip oşbu 
içinde nerse. Takı Gl BAMÂZDI ii y andan sofiğra oltursa “özrsiz revü nerselerni (5) biz afiğduk barçası vaktında kılmak içinde turur. Ammâ kağü 
turmakka, Ve #per namâznı açi giz e teli bölmüe kılmakda râsti ol ayıtgay ol hünniüğ irte namâzında: namâz kılur meri Tefiğri 
olur Ebü Kunlle katında (6) Miele ip siler supra tigra. (6) Te'ali”ge bu künnifig irte namâzımliığ farzını iki rek'et kağ kılıp karşu tu- 
meger kim özr birle. lee ti m tüşüp andan sofiğra aşka minse rup. Takı tünekünnifg irte namâzında ayıtgay: (7) namâz kılur men Tengri 
zını bine kılgay. Ve eger bir vE ey Yüsuf'dan, ol kişi namâzını başdan Te âli'ge tünekünnifğ irte namâzınıfığ farzını iki rek'et kazâ kılıp, kıblağa karşu 
akma ae Ke iş iş Li e Muhammed'den (8) kaçan turup Allâhu Ekber tigey (8) Takı tüş namâzında takı ikindi namüâzında takı 
aşlagay kaçan kım at id 


NN hşam namâzında takı yatsu namâzında niyyet kılg&a munufng kibi, Ve 
ZİR i < : > hrak turur, ol zâhir mezheb e 2 e bi m 
kim inse bir rek et kılgandan sofiğra, avvalkı eşahrak anıfğ öze bir aynıfiğ kazâsı bolsa 


a pm 8 gr nd 





ME; ; e i i 162a (Iİ) bir yılnıfığ kazâsı bolsa, eger tertib hirle kılur bolsa aynıfi avvalından, yâ 

FAŞL TURUR NİYYET KILMAK İÇİNDE yılnınğ avvalından, ayıtğay: namöz kılur men Tengri Te'nige (2) avval irte e 
maZınıpğ farzı menim öze kazâ kalıp turur irdi tip. Oş anıfığ kibi ayıtgay tüş 
namâzında takı ikindi namâzında takı özge namüzlarda, (3) Ve eger tertib bir- 
le kılmasa aynıfiğ avvalından ayıtğay: namâz kılur men Tefiğri Te'âli"ge özge 
irtenihğ farzını menim öze (4) kazâ kalıp turur irdi. Oş munufiğ kibi ayıtğay 
özge namâzlarda, Eger namâüz kılsa imâm birle cum“e kün takı şeklense (5) 
imâmnıfığ i tikâdında yâ âb-dastında, yâ şek tüşse ol mışr İslâm dâri bolmakı 
içinde yâhüd (6) dâr-ı harb bolmakı içinde takı tilese ibtiyât kılmak namâzı- 
nıfığ içinde râstı ol kişi namâz kılgay imâm namâzından sofiğra tört rek'et (7) 
takı niyyet kılğay tüş namâzına, ayıtğay: namâz kılur men Tefiğri Te'âli'ge tüş- 
ning farzı tört rek'et vaktında andan sofğra (8) namüz kılğay bu törtden sofiğra 


i 
j 
i 
| 


160b (1) Bilgil, râstı namâz kılgan kişining üç hâli bar. Yabüd yalğuzun namüâz in 
Yâ imâmğa uyup kılgay.Yâ imâm bolgay. (2) eger yalğuzın namâz kılsa takı ti Ni 
se irte namâzınıfiğ sünnetini kılmak, niyyet kılgay köüğli birle takı ayıtğay i 
birle: (3) namâz kılur men Tefğri Te'ali'ge, fecrnifiğ sünnetini iki rek <i vak tı 
birle kıblağa karşu turup Allâhu Ekber tigey takı ayıtğay fari namâz e 
de: namâz kılur men Tefiğri Te'âlâ'ğa fecrnifiğ farzını iki rek et vaktı bir e 
kıblağa karşu turup Allâhu Ekber tigey (5) takı tüş hamüzarda takı e ei 
Yoğzinda takı ahşam namâzında takı yatsu namâzında takı sünnet namâz arda 
takı farz namâzlarda niyyet kılgay munufiğ kibi meger göz (6) ol kişi ig 
rek'etlernifiğ sanını. Takı vitr namâzında ayıtğay: namâz kılur men Tengri 
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cum enifiğ sünneti. Ve eger kıskartsa farz namâz içinde ayıtmak öze namöz 
kılur men Tefiğri Te'âlf'ge 

(1) irtenifiğ farzı yâ vaktnıfiğ farzı, vaktında Allâhu Ekbir tigey, revâ bolur. 
Takı nâfile namâz içinde eger kıskartea ayıtmak öze: namâz kılur men (2) Teöğri 
Te'âli”ge iki rek'et Allâhu Ekber tise, revâ bolur. Takı niyyet kılmak köüğül- 


nifiğ “amalı turur. Ol kişi bilgey, ni namâz kılur, farz mu kılur, (3) yâ nâfile 
mü kılur, kazâ mu kılur, yâ vakt namâzı mu kılur. Takı niyyet kılmak köfiğül 
birle farz turur. Takı til birle niyyet kılmak sünnet turur. Eger tili birle ağsa 
(4) takı köngli birle niyyet kılmasa namâzı revâ bolmas. Yahşırakı ol turur kim 
köngli iştigal bolgay niyyet birle, takı tili iştiğâl bolğay zikr birle (5) takı iki 
ili iştiğal bolğay kötermek birle. Eyle kerek kim amfığ niyyeti bolğay, tekbir 
birle mukârin bolğay, ayırmağay ikisi arasında bir nerse birle. (6) Takı niyyet 
kılmak namâz kılğan kişige, eger nâfile kılur bolsa namâzga mutlak niyyet 
kılmak yiter. Terâvih namâz içinde ihtilaf kıldı (7) burunkı imâmlar, ayıttılar: 
eşabrakı ol turur kim revâ bolmas tip. Takı sonğrakılar ahğdı: râstı terâvih 
namâz takı özge (8) sünnet namâzlar ötelür mutlak niyyet birle tip. Takı eşabrakı 
ol turur kim revâ bolmas. Takı ibtiyât kılmak terâvih namâz içinde, kim 
(1) niyyet kılğay terâvihge, yâ sünnet-i vakt tigey, yâ kiçe namâzı tigey. Takı 
canâza namâzı içinde, niyyet kılğay namâzğa (2) Tefiğri Te“ali'ge takı du'â 
kılmakka ölügge. Takı yalguzun farz kılğan yitmes afğar farzga niyyet kılmak. 
Niçe kim ayıtmasa 6) tüş namâzı yâ ikindi namâzı tip. Eger niyyet kılsa vaktnıfığ 
farzı tip takı özge “ayn kılmasa revâ bolur, meger kim cum'e namâzı içinde 
reva bolmas. (4) Şart kılınmaz rek “etlernifiğ sanını niyyet kılmak. Ve eger farzğa 
niyyet kılsa takı tatavvu ga farzdan revâ bolur (5) Ebü Yüsuf katında, 
Muhammed katında farzdan revâ bolmas. Ve eger farz namâzga niyyet kılsa 
andan sofiğra sakınsa kim ol taşavvu' tip (6) namâz kılsa tafavvu“ niyyeti öze 
ançağa tigrü kim namâzdan fâriğ bolsa ol, farz namâzından bolur. Ve eger tekbir 
kılsa, tafavvu" namâzğa niyyet kılsa andan sofiğra (7) tekbir kılsa farz namâzga 
niyyet kılsa farz namâzğa kirmiş bolur. Ve eger bir rek'et namâz kılsa tüş na- 
mâzından andan sofiğra (8) ikindige niyyet kılsa yâ tatavvu'ge tekbir kılmak 
birle. Mağat tüş namâzını bozdı, takı şahh boldı anıfiğ kirmekligi ol nersege 
kim tekbir kıldı. 


(4) Oş anıfiğ kibi kaçan kim kirse farz namâzına andan sofiğra tekbir kılsa nâ- 
filege kirmekke niyyet kılsa yâ yalğuz bolsa (2) andan sofiğra tekbir kılsa 
imâmgğa uymakka niyyet kılsa kirmiş bolur nige kim tekbir kılsa (3) tili birle, 
Ve eger bir rek'et namâz kılsa, tüşden andan sofiğra tekbir kılsa, tüşke niyyet 
kılsa ol tüş bolur, revâ bolur oşol (4) bir rek'et ançağa tigrü ol kişi eger tört 
rek'et namâz kılsa andan sofğra bu zan öze kim avvalkı, rek'et bozuldı tip 
(5) takı oltursa törtünçi rek'etniğ başında namâzı fâsıd bolur. Ve eger niyyet 
kılsa iki farz namâzga ol, ol namâznıfiğ bolur kim anıfğ vaktı kirdi. (6) Ve 
eger iki kazağa niyyet kılsa ol, avvalkısınıfığ bolur ol ikisinden. Ve eger niyyet 
kılsa kazâğa takı vakt namâzına ol, kazâ namâznıfiğ bolur. Meger kim (7) vakt 
namâzınıfığ âhır vaktı bolğay, ol vakt namâzınıfiğ bolur. İmâm muhtâc bolmas 
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imâmatlıknıng niyyetine meger kim hatunlar hakkında muhtâc bolur (8) Am- 
mâ imâmğa uygan, uymakka niyyet kılgay, yitmes farzga niyyet kılmak takı 
yakinge niyyet kılmak. Ve eger imâmga uymakka 

(0) niyyet kılsa namâzni ta yin kılmasa revâ bolur. Oş anıfiğ kibi kaçan ayıtsa; 
niyyet kıldım imâm birle namâz kılmakka. (2) Ve eger imâm namâzına niyyet 
kılsa, imâmğa uymakka niyyet kılmasa revâ bolmas. Ve eger cum'ege niyyet 
kılsa takı imâmga (3) uymakka niyyet kılmasa revâ bolur bir ançalar katında, 
Ve eger imâmğa uymakka niyyet kılsa takı köfğline tüşmese kim turur (4) ol 
namâznı durüst bolur. Ve eger imâmğa uymakka niyyet kılsa ol kişi sakınsa 
kim ol Zeyd turur tip, nâgâh ol “Amr bolsa durüst turur (5) uymak meger kim 
kaçan kim ayıtsa: Zeyd'ge uydum tip, yâ niyyet kılsa Zeyd'ge uymaklıkka ol 
vakt revâ bolmas. Yahşırakı ol turur kim (6) uymakka niyyet kılgay imiâm 
ayıtğandan sofiğra Allâhu Ekber tip namâz kılğan kişige uymı4 bolsun üçün. 
Munuüğ kibi (7) anğdı anı Muhit atlığ kitebde. Ve eger uymakka niyyet kılsa 
ol vakt kim imâm tursa imâmatlık yirine revâ bolur. (8) Ve eger imâm namüzı- 
na kirmekke niyyet kılsa takı tekbir kılsa bu zan öze kim imâm namâzına kir- 
di tip, hâl ol turur kim imâm namâzğa kirmemiş henüz 


(1) revâ bolmas. Kim kim yıllar namâz kılsa nâfileni bilmese farzdan, eger 
sakınsa râstı barçası farz turur tip (2) revâ bolur. Ve eger bir kişi şeklense, 
tüş vaktında takı niyyet kılsa: vakt-ı zuhr tip, nâgâh vakt çıkmış (3) revâ bo- 
lur. Bine kılıp anıfiğ öze râstı kazâ kılmak vakt niyyeti birle takı vakt tip kılmak 
kazâ niyyeti birle revâ bolur bu, muhtâr kav! turur. (4) Munufiğ kibi afiğdı 
Muhit içinde. Ve eger niyyet kılsa bukünnifğ farzı tip revâ bolur hilâfsız. Ve 
eger bilmese takı vakt çıkğanını. (5) Ve eger köhğli birle niyyet kılsa, tili birle 
sözlemese revâ bolur hilâfsız. Ve eger niyyetni te'hir kılsa takı niyyet kılsa (6) 
tekbirden sofğra durüst bolmas. Takı afığdı Ecnâs atlığ kiteb içinde, râstı kim 
kim çıksa iwinden farz namâz kılmak tilese (7) ceme'et birle kaçan kim imümğa 
irişti, tekbir kıldı, niyyet keltürmedi oşol sâ'at içinde. Eger (8) bir hâl birle 
bolsa, eger aytılsa afiğar: kaysı namâz kılur sen tip eger küçi yitse afiğar cevâb 
birmeklikke fikr kılmayın namâzı revâ bo'mun. 


(1) Ve eger cevâb birmese revâ bolmas. 


FAŞL TURUR NAMAÂZNING FARZLARINI BEYAN KILMAK İÇİNDE, 
Ammâ namâznıfığ farzları sekiz turur, (2) Altısı ittifâk öze turur takı ikisi ih- 
tilâf öze turur, Ol farz, ilk tekbir kılmak turur. Takı öre turmak turur. Takı 
Kur'en okımak turur. (3) Takı rükü“ kılmak turur. Takı sücüd kılmak turur. 
Takı âhir tahiyyetke olturmak turur tahiyyet kadarınça, Ammâ namâzdan 
çıkmak (4) öz işi birle farz turur Ebü Hanife katında, Ebü Yüsuf takı 
Muhammed hilâfınça. Takı rükü'dan kayıtmak takı sücüdden kayıtmak farz 
turur Ebü Yüsuf katında. (5) İbn-i Mes“üd'nıfiğ hadişi üçün. Ayıttı İbn-i Mes'üd, 
ayıttı Tefiğri Rasüli: (6) revâ bolmas bir namâz, turguzmas anıfğ içinde bir 
kişi arkasını rükü' içinde takı sücüd içinde. Bu sekizden özge ni kim bar irse 
ol (7) sünnet turur. Kaçan kim namâzga kirmek tilese tekbir kılgay takı iki 
ilni kötergey tekbir birle ançağa tigrü kim iki baş barmakını berâbar kılgay 
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(8) iki kulakınıfığ yumşakına takı iki ilini kötermegey avval tekbirden özge. 
Takı namâzga kirmek yok, meger kim ilk tekbir birle, ol ilk tekbir j 
Yâ tipyâ asa 
Üüp yâ , Sidi tip. Eger ayıtsa bedel (2) tekbirden ei si tise ya 
gazlı  tise,yâ SI GA tise yâlâilüheillallâhtiseyâ 4 4 ii tse 
(3) yâ andan özge ayıtsa Tengri Te'âlâ atlarından revâ bolur Ebü Hanife takı 
Muhammed katında. Eger namâznı açsa eşi! birle (4) yâ ayıtsa &l | tip takı 
aytıldı dürust bolmas tip. Ve eger ayıtsa Ooo 5; içel tip yâ ayıtsa 
İl pe tip. (5) Yâ ayıtsa âl azl tipyâ âLöy!i  tipla havle ve 
lâ kuvvete illâ billâh tip, yâ mâşâallah tip durüst bolmas. (6) Ve eger ayıtsa 
Allâh tip namâzga kirmiş bolur Ebü Hanife katında. Takı zâhir rivâyetde 
namâzğa (7) kirmiş bolmas. Ve eger ayıtsa (oo )191 a tip namâzga kirmiş 
bolmas. Ve eger ayıtsa namâz arasında ayıtsa (OST âl Oo tipnamâzı bozulur. 
(8) anınğ üçün (o jLSİ şeytân atı turur. Ve eger ayıtsa Allâhu Ekber'ni 
gal tise kâf birle kâf yirinde ihtilaf kıldılar Başriler 


166a (IMtakı Küfiler,eşahrakı ol turur kim ol kişi namâzğa kirmiş bolur. Ve eger 


med kewürse Allâh'nıfığ elifi içinde neteg kim Tefiğri Teâlâ (2) kavlı içinde: 
Al tip, namâzı fâsıd bolur öküşrek meşâyıhlar katında. Takı Mukâtil Oğlu 
Muhammed* eger (3) ol ikisi arasında ayırmas bolsa namâzı fâsıd bolmaz. Ve 
eger namâznı açsa imâm birle takı faârığ boldı Allâh dimekden (4) imâm fârığ 
bolmasdan burun Allâh dimekden namâzğa kirmiş bolmas. Ve eger ayıtsa: Al- 
lâh tip imâm birle yâ imâmdan sofiğra (5) takı fârığ bolsa Ekber dimekden 
imâm fârığ bolmasdan burun Ekber dimekden andağok revâ bolmas. Takı ay- 
tıldı (6) namâzğa kirmiş bolur tip Ebü Hanife Katında. Oş anı8ğ kibi kaçan 
kim ayıtsa Allâh tip turğanda takı Ekber tise (7) rükü'da. Ve eger imâmğa uygan 
tekbir kılsa imâmdan burun, namâzga kirmiş bolmas imâm namâzına. Takı 
) kendüsi namâzına. Takı aytıldı: kendü namâzına kirmiş bolur tip. Ve eger 
ol kişi tekbir kılsa imâm tekbir kılgandan sofiğra 


16öb (1) ya'ni tekbir kılsa ikinçi kez takı namâz kirmeçe tip kılsa takı imâmğa 


uymakka namâzga kirgen bolur, ol nerse kim anıfiğ içinde irdi. (2) Kaçan kim 
şeklense imâmğa uyğan kim ol tekbir kıldı imâmdan burun mu yâ imâmdan 
sonğra mu? Hükm kılınur öküşrek re'y birle. Eger berâbar bolsa (3) iki zannı 
râstı ol revâ bolur anıfığ işini hamil kılmak birle şavâb öze. Eger namâznı açsa 
pârsi tili birle yâ namâz içinde (4) okusa pârsi tili birle, yâ koy boğuzlasa takı 
tesmiye kılsa pârsl tili birle ol kişi “ereb tilini kökçek bilür bolsa revâ bolur 
Ebü Hanife katında. (5) Ebü Yüsuf takı Muhammed ayıttı: revâ bolmas tip, 
meger kim boğuzlamakda revâ bolur tip. Ve eger “ereb tilini yalışı bilmese re- 
vâ bolur. Takı hutbe okımak (6) Ettehiyyât okımak pöârsi tili birle, oşbu ihtilâf 
öze turur. İkinçi farz namâz içinde öre turmak turur. Ve eger farz namâzını 
açsa (7) olturup küçi yiter irken turmaklıkka revâ bolmas. Üçünçi farz namâz 
içinde: Kur'en okımak turur. Ol okımak hurüflarnı şahih ayıtmak turur. 8) 
Ol türlü kim özine işittürgey. Takı aytıldı: kaçan kim hurüflarnı şah kılsa tili 
birle revâ bolur. Ve eger özine takı işittürmese. 
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167a (1) Takı Kur'en okımak tört rek'et namâzlarda Kur'en okımak farz bolmakı 


167b 


iki rek'et içinde turur, ol iki rek'etni'ayn kılmayın. Yakşırakı ol turur (2) kim 
okığay avvalkı iki rek'et içinde takı sofiğrakı iki reket içinde takı soüiğrukı 
iki rek'et içinde muhayyer turur neteg kim biz anğduk. Ammâ Kur'en okımak 
takdiri, ol kim farz turur (3) bir âyat okımak turur, Ve eger kıska âyat takı 
bolsa. Teüğri Te'ala'nıng kavlı kibi; 4 bu, bir âyat turur, Oşbu Ebü 
Hanife katında turur. (4) takı ol ikisi katında üç kıska âyat okığay, yâ bir uzun 
âyat okığay. Amma kaçan kim bir âyat okısa, ol ayât bir kelime bolsa (5) Tengri 
Te'âlâ'nıığ kavlı kibi: olluu kibi, yâ bir haraf okısa 5 kibi takı kibi 
takı 5 kibi, meşâyıhlar ihtilâf kıldılar (6) anıfığ içinde eşahrakı ol turur kim 
ol revâ bolmas. Ve eger okısa bir uzun âyat, âyata'l-kürsi* kibi yâ âyatu'l- 
müdâyene** kibi (7) Tefiğri Te'âlâ kavlı kibi: iy anlar kim imân keltürdüfiğiz, 
kaçan kim borç alışsafığız borç birle munufiğ ba'zısın bir rek'etde okısa takı 
ba'zısın (8) bir rek'etde okısa mağat ihtilaf kıldılar anıfiğ içinde andağ. Eşahrakı 
ol turur kim revâ bolur Ebü Hanife kavlı öze. Ol kim 

(1) Kur'en' kökçek okuyabilmes,meger kim bir âyat okur, ağar lâzım bolmas 
tekrâr kılmak Ebü Hanife katında. Ebü Yüsuf takı Muhammed katında tek- 
râr kılmak lâzım bolur (2) üç kez. Törtünçi farz, namüzda: rükü“ kılmak tu- 
rur. Öl rükü“ başını indürmek turur, Ve eger başını az indürse (3) ta“dil-i erkân 
kılmasa, eger rukü'ge yakınrak bolsa revâ bolur. Ve eger turmakka yakin bol- 
sa revâ bolsmas, (4) Ammâ kaçan kim rükü' kılsa imâmğa uyğan kişi imâmdan 
burun, başını köterse imüm rükü“ kılmasdan burun revâ bolmas (5) anıfg rü- 
kü“ kılmakı. Ve eger irişse ol kişi imâm rükü" içinde revâ bolur. Kaçan kim 
imâmga irişse ol imâm rükü'da bolsa (6) tekbir kılsa takı tursa ançağa tigrü 
kim imâm başını köterse rükü'dan ol rek*etke irişmiş bolmas. (7) Takı rükü'nüğ 
farzı müte'allik turur ing azı birle kim ıtlâk kılınur anıfığ öze rükü'nfiğ atı 
Ebü Hanife takı Muluammed katında. (8) Takı anğdı Şerh'de: eger ayıtmasa 
üç tesbihlerni yâ kiçükmese ol üç tesb'h kadarınça revâ bolmas, Oş anıfığ kibi 


“turur 


168a 


(1) Secdet kılmaknıfığ farzı. Takı anğdı Zâdü'l-Fukah? atlığ kitebde* rükü'nfğ 
takı sücüdnfz tesbihlerinifğ iğ azı üç kez ayıtmak turur (2) takı ortası biş 
kez ayıtmak turur. Takı kâmili yiti kez ayıtmak turur.Takı bişinçi farz namâz- 
da: secdet kılmak turur, Ol secde kılmak farz turur, ötelür (3) mafğlayın 
koymak birle takı burnın koymak birle takı iki ayakın koymak bir'e takı iki 
tizin koymak birle takı iki ayakın koymuk birle takı iki tizin koymak birle. 
Ve eger alnın koysa (4) burnın koymasa revü bolur barçalar katında, Ve eger 
“Özrsiz bolsa kerâhiyyet bolur, Ve eger burnın koysa oş anıfığ kibi revâ bolur 
Ebü Hanife (5) katında. Takı Ebü Yüsu? takı Muhammed katında revâ bolmas 
burnın koymak birle, Meger kim kaçan alnında “özr bolsa. Ve eger yah?akın 
koysa (6) yâ ihğegin koysa revâ bolur ve eger “özri takı bolsa. Belkim işâret 
birle namâz kılgay. Takı iki ilin koymak takı iki tizin koymak (7) vâcib degül 
bizim katında. Züfer takı Şâfi'1 katında vâcib turur. Ve eger secde kılsa takı 
iki ayakını yirge koysa (8) revâ bolmas. Ve eger ikisinifiğ birisin koysa revâ bo- 
lur. Ve eger secde kılsa zihâmdan utru uylukı öze revâ bolur. Bu kavl 
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(1) Ebü Hanife'nifiğ kavlı turur, Ve eger secde kılsa iki tizi öze revâ bolmas. 
Ve eger secde kılsa bir kişinifiğ arkası öze ol kişi (2) namâz içinde bolsa revâ 
bolur. Ve eger secde kılsa bir kişi arkası öze ol kişi namâz içinde bolmasa revâ 
bolmas. Ve eger (3) secde kılğan yiri beyükrek bolsa iki ayakı yirinden iki top 
kadarınça tikilmiş top revâ bolur. Ve eger andan (4) beyük bolsa revâ bolmas. 
Tiledi Buhârü ilinifiğ topını, ol top arşunnıfiğ törtde biri kadarınça turur. Ve 
eger secde kılsa tahfifesining büküni öze yâ tonınıfiğ artukı öze (5) arığ nerse 
öze revâ bolur, Şâfi 1 katında revâ bolmas. Ve eger yifiğini töşese yâ itegini mur- 
dör nerse öze takı secde kılsa (6) revâ bolmas. Takı aytıldı bir rivâyetde revâ 
bolur tip. Ve eger iki ayasını koysa bir çüprek töşese arığ nerse öze (9) isig üçün 
yâ sawuk üçün yâ toprak üçün takı secde kılsa revâ bolur. Takı söz kerâhiyyet 
içinde turur. Ve eger secde kılsa kar öze (8) eger anı kalıfiğ kılmas irse kiyiz 
kibi takı yüzi batar bolsa karga tapulmasa revâ bolmas. Ve eger kalınığ kılsa 
revâ bolur. Oş munufiğ öze 


(1) kaçan kim kuruğ ot bıraksa sofiğra secde kılsa anıfiğ öze, eger kalıfığlık 
tapsa revâ bolur. Ve eger tapmasa revâ bolmas. Oş anıfiğ kibi kaçan kim secde 
kılsa (2) saman öze yâ çapulmış mamuk öze, eger mafığlay tölenmese revâ bol- 
mas, Ve eger secde kılsa tarığ öze yâ konak tarığ öze (3) yâ tarığ öze revâ bol- 
mas. Ve eger secde kılsa buğday öze yâ arpa öze revâ bolur. Ammâ tarığ yâ 
çapulmış mamuk (4) kaçan kim çuval içinde bolsa revâ bolur:Takı soruldı 
Nuşayr: ol kişi kim mafiğlayını koyar kiçkez taş öze. Ayıttı Nuşayr: (5) eger 
koysa mafiğlayınıfığ öküşregini yir öze revâ bolur ve eger koymasa revâ bol- 
mas. Muhit atlığ kitebde munufiğ kibi turur. Ve eger koymasa (6) iki tizini sec- 
de içinde yir öze revâ bolur, muhtâr kavl bu turur. Altınçı farz namâzda: ahir 
tahiyyetke, olturmak turur, (7) farznıfiğ kadarı, ettehiyyât okığan kadarınça 
turur, bilgülü bolur anıfığ farzlıkı oşbu mes'eleler içinde. Avvalkısı ol mes'ele- 
lernifiğ (8) bir kişi tüş namâzını kıldı biş rek'et takı olturmadı törtünçi rek'et- 
de, anıfiğ farzı bâtıl bolur. Takı anıf9ğ namâzı çewrülür 


(1) nâfilege. İkinçi, müsüfir kişi kaçan uysa mukim kişige kazâ namiz içinde, 
durust bolmas anıfiğ üçün kim avval olturmak (2) farz turur müsâfir kişi 
hakkında. Üçünçi, kaçan afiğsa namüâznı tamâm kılgandan sofiğra secde-i tilâ- 
vetni kayıtsa (3) secdet-i tilüvağa ol olturmak köterülür, oşbu kaçan kim se- 
lâmdın burun bolsa, Ammâ kaçan kim selâmdın sofiğra bolsa kayıtmağay (4) 
secde-i tilâvağa. Ol olturmak köterülmes anıfiğ birle ançağa tigrü kim ol kişi 
eger olturmasa secdeden sofiğra (5) tahiyyât kadarınça namzı fâsıd bolur. Tör- 
tünçi kaçan uyusa ahir tahiyyâtda barçasını, kaçan uyansa (6) anıfiğ öze vâcib 
turur kim olturğay tahiyyât kadarınça. Ve eger olturmasa namâzı fâsıd bolur. 
Ol filler kim namâz içinde (7) uyuğan hâlde biseblenmes neteg kim kaçan okusa 
uyup yâ rükü' kılsa uyup oşbu mes'eleleler çok (8) tüşer hâşşa kim terâvihde 
takı çokrak tüşer. Yitinçi farz namâzda namâzdan çıkmak turur namâz kılgan 
kişi öz işi birle, 

(1) farz turur Ebü Hanife katında, Ebü Yüsuf takı Muhammed katında farz 
degül, ançağa tigrü kim râstı namâz kılğan kişi kaçan âb-dastı bozulsa 


170b 
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olturğandan sofğra (2) ettehiyyât kadarınça yâ sözlese, yâ bir iş işlese namâz- 
nı bozar, namâz: tamâm bolur barçalar katında. Ve eger anıfg âb-dastı (3) bo- 
zulsa oşbu hâlet içinde oş anıfiğ kibi turur Ebü Yüsuf takı Muhammed katında, 
Ebü Hanife ayıttı: âb-dast alğay takı çıkğay (4) namâzdan selâm birip. Bine 
kılınur oşbu mes'eleler öze, teyemmüm kılğan kişi kaçan suf körse olturgandan 
sojiğra (5) ettehiyyât kadarınça, yâ etükke mesh kılğan kişi bolsa meshnifiğ 
müddeti tamâm bolsa, yâ iki etügini çıkarsa az iş birle, yâ okuyubilmes (6) 
kişi bolsa bir süre Kur'en, ögrense, yâ yalınğaç kişi bolsa ton tapsa,yâ işâret 
birle namâz kılan kişi bolsa rükü'ge takı sücüdge küçi yitse (7) yâ afiğsa râstı 
anıfığ birle bir namâz bar bu namâzdan burun yâ okuyuçı imâmnıfiğ âb-dastı 
bozulsa bir ümmini halife tikse yâhüd (8) küneş çıksa irte namâzından yâ ikindi 
vaktı kirse cum'e kün yâ mesh kılğan kişi bolsa .. 


() birtük bağı öze tüşse ol ofiğalıp, yâ şâhib-i “özr bolsa “özri kesilse oşbu mes?- 
eleler içinde (2) namâzı fâsıd bolur Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf takı 
Muhammed katında namâzı tamâm turur. Sekizinçi farz namâzda: rükü'dan 
takı sücüdden kayıtmak turur (3) ta'dil-i erkân Ebü Yüsuf katında farz turur. 
Neteg kim afğduk biz Ebü Hanife takı Muhammed katında vâciblerden tu- 
rur. Andan özge ni kim (4) bar irse vâciblerden turur. Biri: Fâtihe süresini 
tayin kılmak turur. Takı biri, avvalkı iki rek'etde Kur'en okımak turur. Takı 
biri iktişâr kılmak turur Kur'en'ni avvalkı iki rek'et içinde (5) bir kez. Takı 
biri Fâtiheni takdim kılmak turur süre öze. Takı biri süre koşmak turur yâ 
âyatlar koşmak turur Fâtihege. Takı biri katı okımak (6) katı okunur yirde, 
takı biri arkun okımak arkun okunur yirde. Takı biri kunüt okımak vitr na- 
mâzında. Takı biri ettehiyyât okımak (7) iki olturmakda. Takı bir rivâyetde 
ka'de-i ahirde olturmak vâcib turur. Takı biri avvalkıda olturmak turur. Takı 
biri secde-i tilâvat turur (8) takı biri secdetü's-sehv turur. Takı biri iki bayram 
tekbirleri turur. Takı bir farzdan bir farzka nak! kılmak turur. Vâcibler bar- 
çası on biş turur. 


() NAMAZNING ŞIFATINING İŞİGİ TURUR, Kaçan kim bir kişi tilese na- 
mâznı açmağa (2) Kıblağa karşu turgay, âb-dast öze bolgay. Takı Tefiğri Teülü'ga 
istiğfar kılgay andan sofiğra okığay: e! ni âhırına tigi.Ma'nâsı: 
(3) men yüzlendürdüm yüzümni ol Tefiğri "ge kim kökler yarattı, takı yirlerni 
yarattı âsânlık birle takı men ortak katğanlardan degül men. Ve eger tilese 
okığay <4 1(4) o #3 ni Sübhâlekallâhümme sofiğra Eüzübillâbdan burun. 
Andan sofiğra namZga niyyet kılgay. Neteg kim vaşf kılduk biz. Andan sofiğra 
tekbir kılğay ilk tekbir (5) köfğlini hâzır kılmak birle takı iki ilini çıkargay 
iki yifiğidin andan sofiğra tekbir kılgay takı iki ilini kötergey tekbir birle. Takı 
afığıldı (6) Hidâyet atlığ kiteb içinde: avval ilini kötergey andan sofiğra tekbir 
kılğay ançağa tigrü kim iki baş barmakını iki kulakınığ yumşakında kılgay. 
Takı barmakları (7) arasını açgay. Ve lâkin barınakları arasını barça katı 
açmağay. Takı yüzlendürgey iki ayasınıfığ içini kıblağa karşu. Andan sofiğra 
öğğ ili birle tutğay (8) sol ilining bilegini, koymağay iki il kötürmegini. Ve eger 
“ide kılsa yazuklı bolur. Takı koygay ol iki ilini kündükden aşağa. Andan sofiğra 
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(1) ayıtgay: Sübhânekallâhümma sofiğına tigi. Takı hatun kişi iki ilini kötergey 
iki çiginine tigi takı barmaklarını tikkey (2) takı barmakları arasını açmağay. 
Ammâ il koymakda râstı hatun kişi iki ilini koygay köksü öze takı ilini tutmağay 
bel kim koygay (3) öng iliniüğ ayasını sol ilininğ ayasınınığ taşı birle. Ve eger 
artursa Sübhüânekallihümma'dan #ş& İk ni tıymağay. (4) Eger tik tursa 
buyurmağay anıfiğ birle takı ayıtğay: o 5*) <4) İ! ni sofiğına tigi Ebü Yü- 
suf katında (5) bir rivâyetde tekbirden burun, takı bir rivâyetde ayıtgay 
tekbirden sohğra. Ebü Hanife takı Muhammed katında ayıtgay (6) tekbirden 
burun ya'ni niyyet kılmasdan burun takı ayıtmağay niyyet birle tekbir arasın- 
da barçalar katında. 'Takı senâ didügümiz: (7) arığlık sağa iy Tetğri takı hamd 
sağa, uluğdur senifiğ atıfğ, takı yüksekdür senifiğ uluğlukunğ takı senden 


takı okığay bismillahirrahmânirrabim'ni. Takı bismillâhn: arkun okığay. 


(1) Kerekse imâm bolsun, kerekse yalğuz bolsun, kerekse katı okır namâzda 
bolsun, kerekse arkun okır namâzda bolsun. Ebü Hanife katında. Takı Kya 
(2) Şafı'i İmâm: katı okığay bismillâh'nı ol namâz içinde kim katı okır anıng 
içinde Kur'en'ni anıhg üçün tesmiye Fâtihe'den turur (3) amöğ imi ni 
revâ bolmas kim ayıtğay: örtkey ol ikisini tip anıfg üçün röci bolur e üzübil 
leh'ge takı tesmiyege anıfğ üçün ihtilâf (4) tesmiyede turur, e üzübillehde ihti- 
lâf yok. Munufiğ kibi aydı anı Şeyh-ı İmâm Bedrüddin* takı ayıttı (5) Miles 
atlığ kiteb* iyesi: kördüm men bir ança şerhlerde muhtaşar kiteblernifnğ, ört 
key ol ikisini tip, takı tefsir kıldı: e'üzübilleh takı tesmiye birle, (6) Takı desi 
ye Fâtihe'den bir âyat degül takı herbir sürenifğ avvalında ol süreden bir öyat 
degül bizim katımızda, râstı olbir âyat turur (7) Kur'en'den Neml Mike çi 
de. Takı afığdı Ebü Bekr-i Râzi**: râstı ol bismillâh bir âyat turur Kur en'den, 
indürildi ayırmak üçün (8) süreler arasını. Os anıng kibi rivâyet kılındı 
Muhammed İmâm'dan takı. Ammâ e üzübilleh tâbi turur 
meyi ançağa tigi kim keltürdi anı imâmğa uygan 

(1) takı iki bayramda keltürgey anı tekbirlerden burun, Mühhlhekelahilnrız. nı 
keltürgey kaçan kim irişse (2) imimga arkun okunur hâletde andan Gori 
turgay ötemege ol nerseni kim ozduruldı keltürgey Sübbânekallahumma nl 
andağok ikinçi kez. Munufiğ kibi afığdı anı Mültekat atlığ kitebde. (3) Kaçan 
kim imâmga irişse, ol imâm katı okur namâz içinde bolsa, işitkey takı tıfığlağay 
anı. Takı ayıttı bir ançalar keltürgey sübhânekallâhumma'nı (4) ya tik turğan 
yirlerde bir kelime bir kelime keltürgey. Takı Ebü Ca fer Fakih den: kaçan kim 
imâmga irişse (5) Fâtibe okur irken Sübbânekallâhunıma'nı okığay barçalar 
katında, munufiğ kibi afığdı Zebire atlığ kiteb içinde. Ammâ cum e namâzın- 
da, yâ iki bayram namâzında kaçan kim (6) yırak bolsa imâmdan sofiğrakılar 
ihtilaf kıldılar anıfiğ içinde. Ve eger imâmğa irişse rükü içinde di ME, 
Eger re'ynifiğ öküşregi bolsa kim, kim ol kişi eger sübhanoksllahasma . kel- 
türse imâmga irişür bolsa rüküdan bir nerse içinde (8) keltürgey 
Sübhânekallihumma'nı öre turup ve eger irişmes bolsa rükü kılgay takı imâmâ 
uygay. Oş anıfığ kibi kaçan irişse imâmga avvalkı secdede 
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173a (1) takı keltürmegey rükü'ni takı irişmiş bolsa ol rek'etke niçe kim ortak bol- 


masa imâmğa rükü içinde (2) barçasına yâ bir tesbih kadarına. Takı Zehire 
içinde: eger arkasını tüz kılsa rükü“ içinde irişmiş bolur, oşol (3) rek'etda, ke- 
rekse tesbih kılmakka kâdir bolsun, kerekse kâdir bolmasun. Ve eger irişse 
imâmğga tahiyyetke olturganda tekbir kılgay takı olturgay. Takı ayıttı (4) bir 
ançalar: Sübhânekallâhumma'nı keltürgey. Andan sofiğra olturgay. E“üzübil- 
leh okımağay. Meyer kim Sübhânekallâhumma'dan sofgra. Ebü Hanife katında 
kim ol keltürgey (5) bismillâhnı herbir rek'etnifiğ avvalında. Bu, ol ikisi kavlı 
turur, bu yakınrak turur ibtiyâtka. “Ulemâlar ihtilâf kılduğı üçün. (6) Takı bis- 
millâhnı keltürmegey Fâtibe birle süre arasında, meger kim Muhammed İmâm 
katında: râatı ol kişi keltürgey bismillâhnı arkun (7) okunur namöz içinde an- 
dan sofiğra okığay Fâtiha-i Kitâb süresini takı bir süreni. İmâm katı okığay 
ol ikisini irte namâzında takı iki rek'etde (8) avvalkılarda ahşam namâzında 
takı cum'e namâzında takı iki bayram namâzında bizim katımızda. Takı kü- 
neş lutulğan namüzda takı yağmur '»'egen namazda 


173b (1) Ebü Yüsuf takı Muhammed katında. Takı terâvih namâznda takı vitr na- 


mâzında ramağân ayında. Ve eger yalğuz ':lur bolsa, eger tilese katı okığay 
ve eger (2) tilese arkun okığay. Kaçan kim imâm ayıtsa OüşjlaliY, tip, ayıtgay 
imâm âmin tip, takı ayıtğay âminni imâmga uyğan kişi arkun ayıtğaylar. (3) 
Ve eger imâmğa uymuş kişi bolsa keltürmegey e üzübillehni takı bismillâhnı, 
berâbar turur kerekse imâm katı okur namâzda bolsun (4) kerekse arkun okur 
namâzda bolsun. İhtiyâr kıldılar Wir ança aşhâblarımız Kur'en okımaknı uyğan 
kişige imâm artında arkun okur namâz içinde. (5) Bu, Ebü Hanife kavlı turur 
irdi avval. Andan sofra bir süre koşğay yâ üç âyat koşgay Fâtihege. Eger iki 
âyat okısa çıkmas (6) kerâhiyyet haddinden, Ve eger üç âyat okısa kerâhiyyet 
haddinden çıkar,müstehab haddine kirmeş anıng üçün kim (7) vâcib, bir süre 
koşmak turur,yâ üç âyat koşmak turur Fâtihe'ge, Okığay safarda Zarüret 
hâletinde (8) Fâtihe süresi birle takı kaysı süreni kim tilese okığay. Takı ihti- 
yâr hâletinde irte namâzında okığay,süre-i burücnı* 


174a (1) yâ anıng mislini okığay. Tüş namâzında takı anıfg kibi okığay. Takı ikindi 


namâzında takı yatsu namâzında andan iksük okığay. Takı ahşam namâzında 
katı kıska sürelerni okığay. (2) Takı inukimde kaçan korksa vakt kiçkey tip 
okığay ol kadar kim namâz vaktı kiçmegey. Ve eyer korkmasa okığay (3) irte 
namâzında kırk âyat,yâ elig âyat,yâ altmış âyat okığay. Takı tüş namZında amıfiğ 
kibi okığay yâ andan iksük, Takı ikindi namâzinda (4) takı yatsu namâzında 
anılığ tig kılgay. Takı Kudüri ayıtlı irle amüzenda okığay, uzun mufaşgal okiğay. 
takı tüş namüâzında takı ikindi namâzında (9) takı yatsu namâzında orta mufuşsa! 
okığay. Takı ahşam namüzında kıska mufaşsa! okiğay. Ammâ uzun mufaşşal, 
bucurât süresinden” (6) süre-i burüç tgi turur. Ammâ orta mufaşşal süre-i 
burücdan süre-i lemyekünge* tigi turur. Ammâ kıska mufaşşal (7) süre-i lem- 
yekünden Kur'en'nifğ âhırına tigi trur. İmâm zutgay irte namâzınıfığ avvalkı 
rek'etinde ikinçi rek'et öze. (8) Takı tüş namüzınığ iki rek'etinde bu ikisin- 
den özge namâzlarda berâbar okığay. Takı ayıttı Muharamed İmâm: sewüglü- 
rek turur mafığa kim uzatğay avvalkı rek'etde 
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(W) ikinçi rek'et öze barça namüzlar içinde. Ammâ ikinçi rek'etni uzatmak 
avvalkı rek'et öze mekrüh turur barçalar katında.(2) Eger üç âyat bolsa yâ 
andan yokarurak. Ve eger bir âyat bolsa yâ iki âyat bolsa kerâhiyyet bolmas. 
İmâm kırâ'atnı örtkey sofiğrakı iki rek'et içinde. (3) Takı imâm kırâ'atnı ört- 
key tüş namâzında takı ikindi namâzında. Ve eger “arefe takı bolsa. Anıfıg içinde 
Mâlik'nifğ hilâfı bar. Kaçan (4) fârığ bolsa Kur'en okımakdan tekbir kılğay 
takı rükü' kılay, iki ilini kötermegey takı iki ilini koygay iki tizi öze takı 
barmakları arasını (5) açuk kılgay takı arkasını töşegey takı başını köterme- 
gey, takı başını aşak kılmağay takı başı bolğay koymuçı birle (6) tüp tüz bolğay. 
Takı ayıtgay rükü' içinde: Sübhânerabbiye'l-'azim tip üç kez. Ol üç kez ayıtmak 
ing azı turur. Neteg kim biz afığduk. (7) Eger artursa üçden yahşırak bolur. 
Meger kim kaçan kim imâm bolsa râstı ol kişi arturgay üçden. (8) Ayıttı bir 
ançalar: imâm ayıtgay tört kez ançağa tiği kim kavmga mümkin bolğay kim 
ayıtğay üç kez. Ve eger imâm bolsa 

(1) rükü' içinde, işitse artından nal âvâzını bakğay mu afiğar yâ bakmağay mu? 
Ebü'l-Leyş Fakih ayıttı: (2) eger imâm kilgen kişini bilse bakmağay, ve eger 
kilgen kişini bilmese kayırmas. Takı Cüâmi-'i Şağir (3) atlığ kiteb içinde: tekbir 
kılgay imâm rükü'ge inmek birle, tekbirni tiz ayıtğay, çozmağay anıfiğ üçün 
Rasül “aleyhi's-selâm (4) tekbir kılur irdi herbir başın kötergende takı herbir 
başın indürgende.Takı tekbirni çozmağay, tiz ayıtmak kerek anıfiğ üçün kim 
med avvalında bafâ turur (5) din cihetinden istifhâm bolduğı üçün. Takı sofığın- 
da medd kılmak lahn turur luğat cihetinden eyle kerek kim bolğay (6) tekbirnifiğ 
ilki avval başın indürgende bolgay, takı fariğ bolgay tekbirden tamâm tüz 
turganda. Ebü Muşi* rivâyet kılındı: (7) râstı rükü'nıfiğ tesbihleri takı sücüd- 
nıfğ tesbihleri farz turur tip. Eger anı koysa namâzı revâ bolmas tip. Hatm 
kılğay tesbihni tek öze, ya'ni üç öze yâ biz öze yâ yiti öze. (8) Ve eger kıskartsa 
bir kez ayıtmak öze yâ koysa ayıtmasa hiç namâzı revâ bolur, takı kerâhiyyet 
bolur. Andan sofiğra başını kötergey, tik öre turgay. 

(0) Takı ayıtgay, ma 'nâsı Tefiğri Teâlâ kabül kılur kim ağar hamd kılsa. Takı 
ayıtgğay imâmğa uyğan: Rabbenâleke'l-hamd tip. İmâm ayıtmağay 
Rabbenâleke'l-hamd tip (2) Ebü Hanife katında. Ebü Yüsuf takı Muhammed 
ayıttı: ayıtgay anı öz nefsi içinde. Öş munufiğ üçün kavm keltürmegey semi'al- 
Jâhu limen hamide'ni bizim katımızda (3) Şafii İmâm katında imâm ayıtğay 
semi“allâhu limen hamide'ni. Takı Ebü Yüsüf ayıttı: Ebü Hanife'den sordum, 
bir kişiden kim başını köterür (4) rükü'dan farz namâzlar içinde, ayıtğay mu 
JAB çeçil tip, Ayıttı Ebü Hanife: ayıtgay ol kişi Rabbenâ leke'l-hamd tip. Takı 
tik turgay tip. (5) Oş anıfiğ kibi tik turğay iki secde arasında. Ammâ yalğuz 
kılğan kişi röstu ol ayıtğay ikisin takı. Ammâ rükü'dan kayıtıp tik öre turmak 
(6) farz degül. Oş anıfiğ kibi turur olturmak iki secde arasında takı tölenmek 
rükü' içinde takı sücüd içinde. Oşbu (7) Ebü Hanife takı Muhammed katında 
turur. Takı Ebü Yüsuf ayıttı: farz bolur oş anı kılmak. Bu, Şafi İmâm kavlı 
turur (8) ançağa tigrü kim ol kişi kaçan kim arkasını turguzmasa namâözı revâ 
bolmas. Ebü Hanife takı Muhammed katında revâ bolur ançası bar yaman 
kılmış bolur kaçan kim 
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176a (1) arkasını turguzmasa, Kaçan kim turğuzsa tekbir kılgay takı sücüd &ılgay, 


176b 


177a 


171b 


bolğay avval yirge tiggeni iki tizi bolgay (2) andan sofiğra iki ili bolgay. Takı 
iki ilini tayağay yir öze takı iki ilini koygay iki kulakı tuşında (3) takı yüzini 
koygay iki ayası arasında. Takı Şafi“ İmâm katında iki ilini koygay iki çigini 
tuşında, takı burnı öze secde kılgay (4) takı mafığlay öze neteg kim biz afiğduk. 
Kaçan kim turmak tilese avval başını kötergey, andan sofiğra iki ilini kötergey, 
andan sofiğra iki tizini kötergey. Ve ezer bu kişi (5) etükli bolsa yâ “özri bar 
bolsa küçi yitmese iki tizini koymakka ili ilinden burun, râstı ol iki ilini koygay 
avval, (6) Oş anıfng kibi öre turur hülde eger küçi yitmese iki ilini kötermek- 
likke avval iki tizini kötergey, andan sofiğra (7) iki ilin kötergey takı iki ilini 
töşenmegey takı koltukını yırak kılgay takı karnını yırak kılgay iki uylukından 
takı yüzlendürgey (8) barmaklarını ayakınığ kıbla saru. Takı ayıtgay sücüdi 
içinde: sübhânerabbiye'l-a'lâ tip üç kez. Ol üç iğ azı turur 

(1) neteg kim biz afiğduk. Ammâ batun kişi sücüdi içinde, râstı ol hatun iki 
ilini koygay yir öze iki çigini tuşında takı iki kolını (2) töşegey takı ol hatun 
sücüdi içinde özini aşak kılğay takı iki koltukını açmağay takı karnını 
yapuşturgay iki uylukına, andan sofiğra kötergey (3) başını tekbir kılıp ançağa 
tigi tamâm olturğay. İki secde arasında zikr yok turur tekbirden özge. Kaçan 
kim tölense (4) olturmakı tekbir kılgay takı bir kez secde kılğay. Kaçan kim 
tölense secde kılmak tekbir kılgay tik turgay iki ayakı (5) öze takı olturmağay 
takı iki ilini tayamağay yir öze. Takı kılğay ikinçi secde öze neteg kim (6) kıldı 
avvalkı secde içinde, tekbirü'l-iftitâhdan özge takı e üzübillehden özge. Takı 
iki ilini kötermegey meger kim avvalkı (7) tekbirde ilin kötergey. Ve eger yefiğil- 
letse sücüdini başın köterdüği sâ'at bir secde takı secde kılsa Ebü Hanife'den 
rivâyet kılındı (8) kim Ebü Hanife ayıttı: eger olturmağa yakinrak bolsa revâ 
bolur anıfığ secde kılmakı. Ve eger yirge yakınrak bolsa revâ bolmas anıfiğ sec- 
det kılmakı. 

(1) Kaçan kim başını köterse ikinçi secdeden ikinçi rek'et içinde sol ayakını 
töşegey, olturgay (2) anıng öze. Takı öfiğ ayakını tikkey tikmek birle. Takı 
barmaklarını yüzlendürgey kıbla tapa. Takı iki ilini koygay iki uylukı öze takı 

açgay (3) barmaklarını takı yapgay. Öşbu olturmak sünet turur. Takı ettehiyyât 

okığay anıfığ içinde. Eger hatun kişi bolsa, râstı ol hatun olturgay (4) ettehiyyât 

üçün avvalkı olturmakda takı ikinçi olturmakda sol yan başı öze iki ayakını 

çıkargay öng (5) yanında anıfg üçün kim oşoil sütrrek turur afiğar, Ve eger 

avvalkı olturmaknı koysa namâzı revâ bolur kerekse kaşd birle koysun (6) ke- 

rekse unutup koysun. Meger kim unutup koysa secde-i sehv lâzım bolur. Kaşd 

birle koymakda secde-i sehv lüzim bolmas takı bolur yaman kılmış bolur. (7) 

Eger unutsa avval olturmaknı takı tursa andan sofığra afiğsa anı eger olturmak 

hâline yakınrak bolsa (8) kayıtmağay, secde-i sebv kılğay iki hületde takı. Te- 

şehhüd dedügümiz bu turur. Ol kulluklar kim til birle turur hamd genâ kibi 

Tenğri'ge. Takı ol kulluklar ten birle turur oruç namâüz kibi ol takı Tefiğri'ge. 

Takı ol kulluklar kim mâl birle turur zekât hec kibi ol takı Tefiğri'ge. 

(1) Selâm senifiğ öze bolsun iy peygamber takı Tefğri rahmeti takı öküş hayrı 

senifiğ öze bolsun. Selâm bizim öze. Takı Tefiğri'nifiğ şâlih (2) kulları öze bol- 
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178a 


N 


178b 


179a 
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sun. Tanukluk birür kim Tefigri yok Tefğri'den özge. Takı tanukluk birür men 
kim Muhammed Tefiğri'nifiğ kulı turur takı Rasülı turur. Takı arturmağay (3) 
munufg öze avvalkı olturmakda. Andan sofğra turgay takı ili ilini tayanmağay 
yir öze meger kim “özri bolsa tayangay. Takı kılgay (4) sofiğrakı iki rek'etde 
neteg kim kıldı avvalkı iki rek'etde meger kim Kur'en okımakda, râstı ol kişi 
Fâtihe süresin okığay (5) süre okımağay. Kaçan kim başını köterse ikinçi sec- 
deden törtünçi rek'etde olturgay neteg kim (6) olturdı avvalkı olturmakda. Takı 
tahiyyât okığay neteg kim okıdı avvalkıda takı şalavât keltürgey Rasül öze (7) 
takı du'â kılgay-ni kim tilese ol nerseden kim ohşar Kur'en lafzlarına takı du'ö-i 
me'güreni takı okığay. Takı duâ kılğay kılmağay (8) ol nerse birle kim kişiler- 
nifig sözine ohşar. Andan sofnğgra selâm birgey öng yanına takı ayıtğay: selö- 
mün “aleyküm ve rahmetullâh tip. Takı selâm birgey 


(1) sol yanına anıfiğ tig. Eger imâm bolsa selâm birgen niyyet kılgay selâm bir- 

le ol kimerse kim öfiğinde turur melâyilerden takı irenlerden takı hatunlar- 

dan. (2) Takı solına selâm birgende anıfığ tig niyyet kılgay. Oş anıfğ kibi turur. 

Eger imâmga uygan kişi bolsa meger kim ol imâmga uygan niyyet kılgay imâmğa 

öfiğ yanına selâm birgende. (3) Eger imâm öfğinde bolsa sol yanına selâm bir- 

gende imâmga niyyet kılgay, eger imâm sol yanında bolsa. Ve eger imâm yüzi- 
ne(4) karşu bolsa kewürgey imâmnı öfg yanına selâm birgende. Ebü Yüsuf 
katında. Takı Muhammed katında (5) kewügey imâmnı öğ yanga selâm bir- 
gende. Ve eger yalguz namâz kılur bolsa niyyet kılgay iki yaru selâm birgende 
melâyikelerge bes, özge niyyet kılmağay. (6) ayıtmağay bu selâm içinde, tip. 
Munufiğ kibi afiğdı anı Muhit atlığ kiteb içinde. Takı ayıttı bir ançalar niyyet 
kılgay melâyikelerge bes (7) Takı ayıttı bir ançalar: niyyet kılgay barçasına kim 
kim anıfğ birle bolsa melâyikelerden anıfhg üçün haberler muhtelif boldı. Ay- 
tıldı: râstı (8) her bir mü'min birle iki melâyike bar tip. Takı aytıldı: almış 
melâyike bar tip. Takı aytıldı: yüz altmış melâyike bar tip. Takı aigdı Hidâyet 
atlığ kiteb içinde 


(1) niyyet kılmağay hatunlarga bizim zamânımız içinde tip takı niyyet kılmağay. 


ol kişige kim ortak bolmas afiğar namâz içinde. Bu, şahih kavl turur. Eyle ke- 
rekmes (2) imâmğga kim uzatğay kırâ'atnı bir türlüg kim kavm melül bolğay 
anıfğ üçün ol sebeb bolur kavmnı kaçırmakka, ol mekrüh turur. Ve eger rü- 
kü'ni (3) uzatsa kilgen kişi irişsün tip Tefiğri'ge takarrüb üçün bolmasa bu mek- 
rüh turur, korkunç turur anıfığ öze kâfir bolmakdan, kâfir bolmas. (4) Ve eger 
rükü'nı uzatsa takarrüb bolsun Tefiğri'ge tip kayırmas uzatsa. Takı bir ança- 
lar ayıttı: tesbihlerni uzatğay tip. Takı iki ilini (5) salındurgay rükü'dan turğanda 
takı iki bayramnıfığ tekbirlerinde tak: kunüt okığan hâlde. Takı iki ilini (6) 
salındurmağay canâza namâzında. Takı sübhânekallâhumma okur vaktda. Takı 
rükü'nıfiğ takı sücüdnmiğ tesbihleri sünnet turur. (7) Takı aytıldı: vâcib turur 
tip. Mâlik İmâm ayıttı: rükü'da tesbih yok, sücüdnüğ tesbihi farz turur tip. 
Ammâ (8) selâm birmek vâcib turur bizim katımızda takı Şafii imâm katında 
farz turur. Takı ayıttı Malik takı Şâfi'i: bir rivâyetde selâm birgey 

() bir selâm yüzine karşu. Takı bir rivâyetde Mâlik'den selâm birgey öüğine 
Esselâmu (2) “Aleyke tip. Bes takı selâm birmes sol yanına. Ammâ ettehiyyât 


179b (1) Fâtihe süresin okığay ançak. Anıfığ 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S.SELÂTİN 255 


okımak vâcib turur. Bizim katımızda takı şalavât keltürmek (3) Rasül öze ol 
farz degül bizim katımızda, Şâfi'i katında farz turur. Ol ikisi içinde. Takı şalavât 
birgey (4) Rasül öze namâzdan taşkaru vâcib turur. Ammâ bir Köz m kim 
Kerhi İmâm” ayıttı. (5) Yâ her vakt kim afğsa Nebi “aleyhi's-selâm'nı ya 

kim Tahâvi İmâm* ayıttı. Munufg kibi ofiğdı anı Hidâyet atlığ kiteb iinde 
Ve ammâ kaçan kim (6) artursa avvalkı olturmak içinde, bir ança mreadyallas 
ayıttı: eger ayıtsa: Allâhümme şalli “alâ Muhammedin ve “alâ âli Muhammed 
Up (7) unutup vâcib bolur secde-i sehv kılmak. Takı Ebü Hanife'den: e er ar- 
tursa bir harf (8) anıfığ öze secde-i sehv kılmak vâcib Bolüm öküşrek a âyıh- 
lar munufiğ öze turur. Ammâ sofiğrakı iki rek'et içinde m 


öze hiç nerse arturmağay, ir sü 

koşsa unutup vâcib bolur (2) secde-i sehv iri Ebü e 
şâhir rivâyetde secde-i sehv vâcib bolmas. Ve eger ayıtsa: (3) Mari içinde 
yâ labia içinde: iy Tefiğri ton keydürgil mafiğa tise iy Tefiğri iwlendürgil 
mafiğa fülân hatunnı tise namâzı fâsid bolur (4) takı bir ança meşâyıhlardan 
rivâyet kılındı anıfığ öze kim ayıtmağay İm 013 tip. Takı meşâ ıhlar- 
nınğ öküşregi munufiğ özedür kim (5) ayıtgay. Takı ayıtğay: e 
İaki ayıtmağay ola, tip. Ve eger ayıtsa: 
(6) revâ bolur. Ve eger ayıtsa: tip teşdidsiz bu hatâ turur. Takı 
ayıtmağay Ü, ül 5 tipamüğ hilâfınça (7) us ua a tip silter Ve 
eger ayıtsa kayırmas. Takı işâret kılğay şehâdet barmakı birle, kaçan kim iri n 
se (8) iki şehâdatka. Takı ayıttı Vâkı'ât atlığ kitebde*: LES Lilmağaş E 
işâret kılsa yumğay çalak barmakını takı anıfiğ yanındakı Kaka. i 


da — tip. 
e eger —>, tip teşdid birle 


1804 (1) takı orta barmakı birle, baş barmakını halka kılğuy. Kaçan kim selâm birse 


iki yanına, bakılur eger namâzda bar bolsa (2) andan sofığra sünnet namâz 
turgay a ol yirden kitkey özge yirge. Takı sünnet namâznı kılgay ve eger an- 
Gn sofığra sünnet namâz (3) bolmasa irte namâzı kibi takı ikindi namâzı kibi 
yirmi olturğay takı duâ kılğay. Andan sofiğre Syet»İ-kürsi okığay. (4) An- 
dan sofğra imüm karşu bakğay. Kavmga yüzi birle takı Tefiğri'ge ia ayıtg 
takı Tefiğri öze genâ ayıtğay takı şafuvât birgey (5) Nebi “aleyhi's-selâm öze tak 
istiğfâr keltürgey Teiğri Te âli”ge. Takı tilegey 'Tefiğri Teâlâ'dan kabül kol 
ww tevfikni takı “işmetni takı mağfiretni (6) takı rahmetni Glee; Takıi nifiz 
soüğuu hayr birle çıkmaknı takı se âdet birle çıkmaknı tilegey, Takı du? kal - 
ve nefsine takı atasına anasına takı kavmğa (7) takı mü'min irenlerge takı ii 
min hatunlarga takı kavm âmin tigeyler. Andan sofğra du âsını tamâm. kılga 
kl birle: İy Teüğri, bizim Tefiğrimiz (8) birgil bizge dünyâda edgülük dili 
Me birgil, takı kurtarğıl bizni « “ezebinden, takı bizim 


C.. Eş —. 
180b (1) cem” ögğmek Tehğri'ge âlamlarnı beslegen Teiiğri'ge. Ve eger imâmnıhg tu- 


şında bir kimerse namâz kılur bolsu andan tış olturğay takı duâ kılgay. (2) 
Eger imâm arası birle namâz kılğan kişi arasında sütre bolsx Kıyık olkinimağa) 
Takı yalğuz namâz kılgan kişi du'â kılğay neteg kim (3) imüm duğ kılsa ka si 
du ânı kim du'â kılsa revâ bolur, Takı ozdurulmış kişi kaçan kim tai bi 
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18la (1) şalavât keltürgey Rasül öze takı keltürmegey ol duâlarnı bel kim neteg kim * 
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ettehiyyâtdan imâmga tâbi" bolğay (4) olturmak içinde, van selâm birginçe 
tâbi" bolgay mu şalavât keltürmek içinde Rasül aleyhi's-selâm öze (5) takı © ii 
me'güreler öze yâ tâbi bolmağay mu? Hişâm* rivâyet | kıldı Muhammed İmâm - 
dan, ol kişi şalavât keltürgey Rasül öze (6) takı du â kılğay ol ve #larnı Kin 
ol duâ Kur'en içinde turur. Takı ayıttı Hişâm öz nefsinden: ol kişi (7) tahiyyât 
tekrâr kılgay imâm selâm birginçe, ol mesbük selâm birmegey takı turğay öte- 
mege ol nerse kim ozuldı (8) anıfığ birle. Kaçan kim namâz kılğan kişi öze secde-i 
sehv bolsa takı fârığ bolsa tahiyyât okımakdan eger imâm bolsa 


ğ iyyüt okımakdan (2) öğine selâm birgey takı secde-i sehv kılğay 
Fok pire Ak içi e du 'âlarnı secde-i sehvniliğ tahiyyâtı 
içinde. Ve eger (3) yalguz kılur bolsa ikisin takı keltürgey palayikna takı du âlarnı 
namâznıfiğ tahiyyât içinde. Takı secde-i sehvnifiğ tahiyyâtı içinde. (4) 

BU, İMAMATLIK KILMAK İŞİGİ TURUR, ceme'et birle namöz kılmak 
sünnet-i mü'ekkede turur. Kişilernitğ yahşırakı imâmatlık kılmakka bilgen- 
rek bolğay hadişni takı manâsını (5) eger berâbar bolsalar hadiş bilmek si 
de kayusı yahşı okusa Tefiğri Teâlâ kitebini ol imâmatlık kılğay. Eger berâ ar 
bolsa Kur'en okımak içinde kayusı zâhid bolsa ol imâmatlık kılgay. Eger zâ- 
hidlikke berübar bolsalar (6) kayusı yaşğa uluğrak bolsa ol imâmatlık kılgay. 
eger berâbar bolsalar yaş içinde kayusı kökçek bolsa hulk içinde ol imâmatlık 
kılğay. Eger berâbar bolsalar bulk içinde körmege kayusı kökçek bolsa 
imâmatlık kıldurgay. Takı kerâhiyyet turur (D kulnı ilgerü kiçürme 
imâmatlıkka. Takı “ereblerni takı fâsıklarnı takı körlerni takı veled-i zineni 

takı mübtedi'ni. Eger munlarnı (8) imâmatlıkka kiçürseler revâ bolur. Takı 
revâ bolmas hatunlarnıfığ imâmatlıkı takı kiçkez oğlanlar imâmatlıkı ir kişi- 
lerge. Takı kerâhiyyet turur hatunlarğa 


< . — 
181b (1) yalğuz hatunlar ceme'et birle namâz kılmak. Eger ceme et birle namâz 


kılsalar imâmı turgay ortalarında. Kim kim namâz kılsa (2) bir işi birle 
turguzgay anı öfiğ yanında, Ve eger iki kişi bolsa ol ikisinden ilgerü m 
İrenler şaf kılgay (3) andan sofiğra oğlanlar şaf kılay, andan sofiğra bünşâ zi 
şaf kılğay, andan sofiğra hatunlar şaf kılğay. Eger bir hatun kişi bir ir yanın a 
tursa ol ikisi ortak bolsa (4) bir namâz içinde ol hatun fâsıd kılur ol ir kişininğ 
namâzını. Eger niyyet kılsa imâm ol hatunnınığ imâmatlıkına takı Kiya oi tu- 
rur kim namâzı fâsıd bolmağay. (5) Bu, Şâfi i kavlı turur. Ve eger imâm Biyyet 
kılmasa ol hatunnıfığ imâmatlıkına ol ir kişige ziyân kılmas, ol hatunnıtğ na- 
mâzı revâ bolmas, Anıfiğ üçün kim ortaklık şâbit bolmas (6) niyyetsiz bizim 
katımızda. Züfer İmâm katında gâbit bolur. Takı yanaşıp turmak bir EN 
kadarınça namâz fâsıd bolmaklıkka şart turur (7) Muhammed İmâm ei 
Ebü Yüsuf katında namâzı fâsıd bolur. Ve eger az takı bolsa. Takı eta işi 
kirmegey (8) irenler namâzına meger kim niyyet kılğay afığar.Takı Züfer ayıt- 
u: revâ bolur ol hatunnıfiğ ol irge ve eger niyyet takı kılmasa. Ol hatunga 


. €c -: 
182a (1) ir kişi kibi. Takı kerâhiyyet turur hatunlarğa ceme etlerge hâzır bolmak 


im çıkğay irte namâ- 
ya'ni yigit hatunlarga takı karı hatunlarga (2) kayırmas kim çıkğay irte na 


ki 


182b 


183a 


183b 
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zına takı ahşam namâzına takı yatsu namüzına, Oşbu, Ebü Hanife katında tu- 
rur. (3) Ebü Yüsuf takı Muhammed katında karı hatunlar çıkğaylar barça 
namâözlarga. Takı arıg kişi şâhib-i 'özr artında namâz kılmağay. Takı (4) okuyuçı 
kişi ümmi artında namâz kılmağay. Takı tonlı kişi tonaız kişi artında namâz 
kılınağay. Takı revâ bolur teyeminümli kişi imâmatlık kılmak #b-dastlı kişiler- 
ge. Oşbu (5) Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf katında turur. Takı Muhammed ayıt- 
trevâ bolmas tip. Takı etükke mesh kılgan kişi (81 imümlik kılgay ayakın 
yüwgenlerge. Takı öre turup namâz kılgay olturup kılğan artınça. Takı 
Muhammed ayıttı: revâ bolmas tip. (7) Takı işâret birle namâz kılgan kişi 
imâmlık kılgay kendü öze kibi kişilerge. Takı namâz kılmağay ol kişi kim rü- 
kü“ sücüd kılur işâret birle namâz kılan artında, Takı farz kılğan kişi (8) na- 
mâz kılmağay nâfile kılğan kişi artında. Takı farz namâz kılğan kişi namüz 
kılmağay ol kişi artında kim özge farz kılur ol kişi. Nâfile namüzını kılguy 


kim rüstı imâmı âb-dastsız irmiş, namâzını kaytargay. (2) Ve eggdr ümmi kişi 
namâz kılsa imâm bolup bir kavmğa kim okurlar takı bir /kavmğa kim 
okuyubilmesler, anlarnıfığ barçası namâzı fâsıd turur Ebü Hanife katında. (3) 
Takı Ebü Yüsuf Muhammed Ayıttı imâmnıfğ namâzı takı ol kimerse kim 
okuyubilmes namüzı tamâm turur. Ve eger imâm okısa avvalkı iki rek'etde an- 
dan sofiğra (4) sofiğrakı iki rek'etde ilerü kiçürse bir okuyubilmes kişini an- 
larnıfığ barçası namâzı fâsid bolur. Takı Züfer ayıttı: fâsid bolmas tip. Oş anınğ 
kibi turur eger ol (5) ümmini ilgerü kiçürse tahiyyât içinde. Takı revâ bolur 
açmak Kur'en'ni imâmı öze. Ve eger açsa imâmdan özge kişige (6) namâzı fâsıd 
bolur. Kim kim tıyılsa okımakdan aşlen tıyılsa, ol özge kişini ilgerü kiçürse 
revâ bolur Ebü Hanife katında, (7) Ebü Yüsuf takı Muhammed ayıttılar: revâ 
bolmas tip, Ve eger okısa ol tıyılgğan imâm ol kadar kim namâz amg birle revâ 
bolmaz revâ bolmas barçaları katında. Ve eger kunüt okısa (8) anıfig imâmi 
irte namâzında ol kişi tik turgay. Takı vitr namâzı vâcib turur. Ol vitr namâzı 
üç rek'et turur. Ahşam namâzı kibi. Okığay 

(1) barça rek'etlerde. Tak kunüt okuğay üçünçi rek'etde rükü'dan burun iki 
ilini kötergey takı tekbir kılğay andan sofiğra kunüt okığay (2) kunüt okımağay 
vitr namâzından özge. Takı Şâfi'i ayıttı: kunüt okığay irte namâzında ikinçi 
rek'et içinde (3) rükü'dan soğgra, takı muhtâr kavl ol turur kim imâm katı 
okımağay kunütur. Takı aytıldı: imâm katı okığay takı kavm (4) âmin tigey. Takı 
kim kim kunüt bilmese ayıtgay: yâ rab tip üç kez. Eger irmim kunüt okısa (5) 
irte namâzında artındakı kişi tik turğay neteg kim zikr kılduk biz. Oşbu Ebü 
Hanife takı Muhammed katında turur. (6) Ebü Yüsuf ayıttı: tâbi“ bolgay imâmğa 
tip. Andan sofiğra aytıldı ol kişi öre turgay tâbi' bolmak üçün imâmga ol nerse 
içinde kim vâcib bolur (7) ağar tâbi' bolmak. Takı aytıldı: ol kişi olturgay. 
Avvalkısı zâbırrak turur. Bu mes'ele delil kılur revâ bolmaklık öze uymaklık 
(8) Şafi'i mezheb kişige takı tâbi' bolmak öze kunüt okımaklık içinde. Kaçan 
kim bilse imümğa uyğan kişi imâmdan ol nerse kim zu 'm kılur anı 

() namâznıfığ fâsıdlıkını kan aldurmak kibi takı andan özge kibi, durust bol- 
mas uymaklık afiğar. Kimnifiğ kim yatsu namâzı kazâ kalsa (2) kılsa anı küneş 


() farz namâz kılan artında. Kim kim uysa bir imâmga Mean bilse 
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çıkgandan sohğra eger imâmlık kılsa anıfğ içinde katı okığay. Ve eger yalguz 
kılsa arkun okığay. Bu, (3) şahih kavi turur. Takı kim kim okısa yatsu namâ- 
zında avvalkı iki rek'etde süre okısa takı fâtihe süresini okımasa (4) kaytarmağay 
sofiğrakı iki rek'et içinde ve eger fatihe okısa takı anıfığ öze nerse arturmasa 
okığay sofiğrakı iki rek'et içinde (5) fâtihe süresini takı bir süre anıfiğ birle. 
Takı katı okığay, bu Ebü Hanife takı Muhammed katında turur. Ebü Yüsuf 
ayıttı: (6) ötenmes ol ikisinden birisi. Takı süreni takı fâtiheni katı okığay. Kaçan 
ötese sofiğrakı iki rek'et içinde bu kavl (7) şahih kavl turur. Yokdur nerse için- 
de namâzlardan bir süre okımak “aynı birle revâ bolmağay andan özge. Takı 
kerâhiyyet turur (8) vaktlandurmak bir nerseni Kur'en'den bir nersege namâz- 
lardan. Takı kerâhiyyet turur okımak süre-i secdeni* takı hel etâ 


(0) Salelinsân süresini* irte namâzında herbir cum“e küninde. Takı imâmğa 
uygan kişi okımağay imâm artında takı işitkey takı tınglağay (2) hutbe okığanda 
takı anıfığ tig kılgay. Eger Rasül'ga şalavât birgende takı anıng kibi kılgay. 


BU, AB-DAST BOZULMAK İŞİGİ TURUR, (3) NAMAZ İÇİNDE, kimnifiğ 
kim âb-dastı bozulsa namâz içinde kitkey. Eger imâm bolsa bir kişini halife 
tikkey (4) takı âb-dast algay takı namâzını bine kılğay. Takı namâzını başdan 
başlamak yahşırak turur takı kıyâs ol turur kim namâzını başdan başlağay. 
Bu, Şâfii kavl turur. (5) Takı aytıldı: râstı yalguz namâz kılğan namâzını baş- 
dan başlağay. Takı imâm kişi takı imâmğa uygan kişi namâzını bine kılgay takı 
yalğuz kılan eger tilese (6) namâzını tamâm kılgay iwinde ve eger tilese kayıtgay 
namâz kılğan yirine takı imâmğa uyğan kişi kayıtgay namâz kılgan yirge. Eger 
ötese (7) kalğan namâzını iwinde kılsa revâ bolmas meger kim anıfğ imâmı 
fârığ bolgay namâzdan yâ ol ikisi arasında (8) sütre bolmağay. Eger sizse ol 
kişi âb-dastı bozuldı tip, çıksa mescidden andan sofiğra bilse kim âb-dastı bo- 
zulmamış, başdan başlağay 


(1) namâzını. Ve eger çıkmasa mescidden namâz kılgay ni kim kaldı kıyâs bu 
turur, ol ikisi içinde başdan başlamak namâzını (2) bu, rivâyet turur 
Muhammed'den. Ve eger delü bolsa yâ uyusa tüşke kiçse, yâ ussu kitse, yâ us- 
su kitse, yâ kahkaha külse (3) namâz içinde namâznı başdan başlağay. Ve eger 
âb-dastı bozulsa tahiyyât okğandan sofiğra âb-dast alğay takı selâm birgey. Eger 
(4) teyemmümli kişi suf körse namâz içinde namâz içinde namâzı bâtıl bolur. 
Kim kim uysa bir imâmğa bir rek'et kılgandan sofiğra (5) imâmnıfığ âb-dastı 
bozulsa ol kişini ilgerü kiçürse revâ bolur kaçan kim tamâm kılsa ikinçi imâm 
namâzını, külse yâ âb-dasttın bozsa (6) kaşd birle, yâ kaşd birle sözlese, yâ 
meascidden çıksa namâzı fâsıd bolur takı kavmnıfğ namâzı tamâm bolur. Ve 
eger (7) avvalkı imâmnıtığ âb-dastı bozulmasa takı tabiyyât kadarınça oltursa 
andan sofğra külse, yâ kaşd birle âb-dasttın bozsa namâzı (8) fâsıd bolur ol 
kişinifiğ irişmedi namâznıfığ avvalına. Ebü Hanife katında. Ebü Yüsuf 
Mubammed ayıttı: fâsıd bolmas tip. Ve eger sözlese 

(1) imâm, yâ mescidden çıksa namâzı fâsıd bolmas barçalar katında. Kimnifiğ 
kim âb-dastı bozulsa rükü'ı içinde (2) yâ sücüdi içinde âb-dast algay takı na- 
mâzını bine kılğay sanalmas ol rükü' yâ ol sücüd anıfiğ içinde âb-dastı bozuldı 
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Eger ahgsa ol kişi rükü“ hâlinde yâ sücüd hâlinde (3) râatı anınğ öze bir secde 
bar, inse rükü'dan ya başını köterse sücüdden secde kılsa afiğar râstı ol kişi 
kaytargay (4) rükü'ni takı sücüdm. Ve eger kaytarmasa revâ bolur Ebü Hanife 
takı Muhammed katında. Ebü Yüsuf ayıttı: lâzım bolur afiğar (5) rükü'ni 
kaytarmak anıfığ üçün rükü'dan turmak farz turur anıng katında. Kim kim 
imânılık kılsa bir kişige imâmnıfğ âb-dastı bozulsa (6) takı mescidden çıksa 
imâmga uygun imâm turur. Kerekse niyyet kılsun anı imâm kerekse kılmasun, 
Kim kim sözlese namâz içinde kaşd birle yâhüd (17) unutup namâzı bâtıl bolur. 
Ve eger ingildese namâz içinde yâ evveh tise, yâ yığlasa, yığlamakı köterilse, 
eger uçmaknı aiğıp (8) yığlasa yâ otnı namâznı bozmas. Ve eger bir ağrığdan 
yığlasa yâ bir kağgudan namâznm bozar, Kim kim aksursa, ayıtsa ağar 


() takı bir kişi yerhamükallah tip yâ açmak izlese açsa anıfhığ öze namâzı için- 
de namâzı fâsıd bulur. Ve eger cevüb birse (2) namâzı içinde bir kişige lâ ilâhe 
illallâh birle, bu sözlemek bolur. Ve eger açsa öz imâmı öze sözlemek bolmas. 
(3) Ebü Yüsuf ayıttı: kaçan kim cevâb birse lâ ilâhe illallah birle sözlemek bol- 
mas. Kaçan kim açmakka niyyet kılsa (4) imâmı öze okımak tilemese. Bu, sahih 
kavl turur, Ve eger imâın bir âyatdan bir âyatğa intikâl bolsa açğannıfiğ namü- 
zı (5) fâsıd bolur. Takı imâm namâzı takı fâsıd bolur, Eger alsa anıfiğ sözini 
eyle kerek kim uygan kişige aşıkmağay açmak birle (6) takı imâmğga eyle kerek 
kim işenmegey anlarga açmak birle bel kim rükü“ kılgay. Kaçan bir âyat okısa 
yâ intikâl bolgay takı bir âyatğa (7) Ebü Yüsuf ayıtb: eyer ayıtsa namâz içinde 
âh tise namâzı fâsıd bolmas iki hâlde. Ve eger ayıtsa: evveh tise namâzı fâsıd 
bolur. (8) Kaçan kim imâm okısa muşhafdan namâzı fâsıd bolur Ebü Hanife 
katında. Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: ol namâz tamâm turur, | 


() ançası bar kim kerühiyyet bolur, Ve eger bir hatun kiçse namâz kılğan kişi- 
nihg ileyinden namâznı boz mas. Takı def” itkey ol hatunnı, kaçan kim bolmasa 
(2) nhamâz kılgan kişiniüğ ileyinde bir sütre, yâ kiçse namâüz kılğan kişi arasın- 
dan takı sütre arasında defi itkey ol hatunnı işâret birle yâ def” itkey anı tesbih 
birle (3) ikisin cem' kılmak kerâhiyyet turur. Takı eyle kerek kim yazıda na- 
mâz kılğan kişi tutğay alnında bir sütre, Takı amfığ kadarı (4) bir arşun 
kadarınça bolğay yâ takı artukrak. Takı aytıldı eyle kerek kim barmak 
yoğanınça bolgay amıfiğ üçün kim andan yinçke bolsa körünmes bakğan kişige 
(5) yırakdın, makşüd hâşıl bolmas. Takı yakin bolğay sütrege takı kılgay sütre- 
ni öliğ kaşı (6) öze kılgay. Yâ sol kaşı öze kılğay. Takı imâmnıfiğ sütresi sütre 
turur kavmga. Takı sütreni tikmek muteber turur yirge kemişmek mu teber 
degül, (7) takı çızmak mu teber degül. 


VAŞI,TURUR OL NERSE İÇİNDE KERAHİY YEP BOLUR ANI KILMAK 
NAMAZ İÇİNDE TAKI OL NERSE KİM KERAHIYYET BOLMAS, Kerâhiy- 
yet bolur namüz kılgan kişige (8) tom birle yâ tini birle oynamak. Takı uşak 
taşı kewürmegey meger kim küçi yitse secde kılmakka tüzetkey anı 
(1) bir kez takı barmaklarını çatlatmağay namâz içinde takı ilini bıkınında 
koymağay, ol, ilini bıkını öze koymak turur. Takı saçını (2) tökmegey ol tök- 
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mek ol turur kim kılgay saçını töpesi öze takı bağlağay anı bir yip birle takı 
namâz içinde kayrılıp bakmağay. Takı it kibi olturmağay. Ol ik'ö (3) kim koygğay 
iki yan başını yir öze takı iki tizini tikkey tikmek birle. Bu, şahih turur. Takı 
tonını salındırıp namâz kalmağay. (4) Ol sedi ol turur kim kılğay tonını başı 
öze yâ iki çigini öze andan sofiğ.a yifiğlerini salındırgay yanlarından takı tonı- 
nı (5) yığmağay takı iki ilini töşenmegey takı selâmnı kaytarmağay tili birle 
takı ili birle. Takı mefiğdeş koyup olturmağay, meger kim (6) özri bolsa takı 
yimegey takı içmegey namâz içinde. Eger yise yâ içse unutup yâ kaşd birle na- 
mâzı fâsıd bolur (7) takı kayırmas kim imâmnıfığ yiri mescid içinde bolğay 
takı secde kılgen yiri mihrâb içinde bolğay. Takı kerâhiyyet turur (8) kim imâm 
yalğuz dükün öze bolğay. Ve eger bolsa imâm birle bir ançası kavmdan kerâ- 
hiyyet bolmas. Oş anıfığ kibi turur. 


(1) “aksinçe takı bolsa zâhir rivâyetde. Takı kerâhiyyet bolur imâm turgay 
mihrâb içinde. Takı kayırmas kim namâz kılgay (2) olturgan kişi arkasına karşu 
kim ol kişiler birle sözleşür. Takı kayırmas kim namâz kılgay takı ileyinde asıl- 
mış muşhaf bolsa (3) yâ asılmış kılıç bolsa. Takı kayırmas kim namâz kılğay 
bisât öze anın içinde şüretler bolsa. Takı secde kılmasa şüretler öze. (4) Takı 
kerâhiyyet bolur kim bolğay başı öze iw töpesinde yü ileyinde yâ tuşında şüretler 
bolsa yâ bir asılmış (5) güret bolsa. Kaçan kim şüretning başı kesik bolsa ol 
şüret degül, takı kayırmas yılan öltürmek (6) takı çıyan öltürmek namâz için- 
de, berâbar turur anıfiğ içinde cemi" türlüg yılanlar. Bu, şahih kavl turur. Ayıt- 
tılar: kaçan kim (7) muhtâc bolmasa yürimekke takı çekişmekke. Ammâ kaçan 
kim muhtâc bolsa yürise takı çekişse namâzı fâsıd bolur tip. Ve eger (8) şüret 
bolsa bırakılmış yastuk öze yâ töşelmiş bisât öze kerâhiyyet bolmas anıfiğ hilâ- 
fınça kaçan kim 


(1) yastuk tikilmiş yâ şüret sütre öze bolsa. Ve eger ton keyse kim anıfığ içinde 
süretler bolsa kerâhiyyet turur. Takı namâz (2) revâ bolur anınğ barçası için- 
de. Takı kerâhiyyet turur öâyatlarnı saymak takı tesbihlerni saymak namüz içinde 
ili birle Ebu Hanife katında. (3) Takı kerâhiyyet turur mescidnifiğ işigin 
bağlamak. Takı kerâhiyyet turur cimâ' kılmak mescid üstinde takı siymek (4) 
uluğ suf tökmek, Takı kayırmas siyse iw üstinde, ol iw içinde mescid bolsa. 
Takı aytıldı: kayırmas mescidnifiğ işigini bağlasa. (5) Kaçan kim korksa mes- 
cidnifiğ kumâşı öze namâz vaktından özge vaktda. Takı kayırmas kim nak; kılsa 
mescidni kireç birle (6) abanüs ağaçı birle takı altun sufı birle. Kayrmas didü- 
gi: işâret kılur afiğar kim anıfiğ öze müzd bolmas, ançası bar yazuklı takı (7) 
bolmas anıfiğ birle. Takı aytıldı: ol tâ'at turur tip. Oşbu, kaçan kim kılsa öz 
mâlı birle. Ve eger şüret kiçkez bolsa (8) ol türlü kim körünmes bolsa bakğan 
kişige kerâhiyyet bolmas. Takı kerâhiyyet bolmas, şüret kılmak cânsız bolsa. 
Takı kirilmegey 

(1) namâz içinde. Takı isnemegey. Râstı oşbu nerseler mekrüh turur namâz- 
dan taşkaru, ni sakınur namüz içinde. Takı (2) ağzını yummağay meger kim 
isnegende. Takı edeb isnegende: kerek kim anı sehğirgey. Eger küçi yitmese 
(3) kayırmas kim koygay ilini yâ yifiğini ağzı öze. Takı iki közini yummağay. 
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'Takı i'ticâr kılmak kerâhiyyet turur. Ol iücâr (4) kim çulguğay tahfifesinifip 
bir ançasını başı öze takı kılğay bir uçumı tahfileden hatunlarmaığ mi'ceri kibi 
yulgağuy (5) yüzining yanlarına. Takı ayıtu bir suçualar kim bağlağay başınıfığ 
yanını mindil birle takı töpesini açgay. Takı kerâhiyyet turur (6) ilini yirge 
koymak tizinden burun. Kaçan secde kılsa takı kötergey tizini ilinden burun 
kaçan tursa meger kim “özri bolsa kerühiyyet bolmas. (7) Takı kerühiyyet tu- 
rur ınçkırmak horâz tafuk kibi. Takı kerâhiyyet turur iki ilini kötrmek rü- 
kü'da takı başını kötergende (8) rükü'dan. Takı kerâhiyyet turur ol nerse kim 
ol mütekebbirlernifiğ hulklarından bolgay. Takı kerâhiyyete turur kim namöz 
kılgay bir izâr içinde 

(1) meger kim “özr bolsa kerâhiyyet bolmas. Takı kerâhiyyet turur kim namüz 
kılğay bışını salındırıp keslenlikden. Takı kayırmas başını salındırsa Kaçan kii 
kılsa anı horlamak birle özini (2) takı huşü' birle bolsa. Takı kerâhiyyet turur 
kim namâz kılğay hıdmet tonı içinde takı iwde keyer ton içinde. Takı Ebü Ca'fer 
Fakih ayıttı:(3) kim ol aytur irdi kaçan kim namüz kılsa kabâ birle takı ol kişi 
bilin baglamamış bolsa ol, yaman kılmış bolur. Takı kerühiyyet turur (4) kim 
başını kötermek rükü' içinde. Takı kerâhiyyet turur barmalarını aralaştırmak. 
Takı kerühiyyet turur kim (5) secde kılgay tahfifesining büküni öze. Takı kerö- 
hiyyet turur kaşd birle tenahnuh kılmak ya'ni öz ihtiyârı birle, Kaçan kim (0) 
âvâzı çıksa hurüf bilgürmese. Ammâ yütkürmek kim def" kılınmış turur afiğar 
kerâhiyyet bolmas. Kökçekregi kim def'kılgay (7) yütkürmek mâlını eger küçi 
yitse. Takı kerâhiyyet turur tüfkürmek kaşd birle. (8) Takı kerâhiyyet turur 
kim koygay ağzında akçalar yâ altunlar ol türlü kim Kur'en okımakdan tıy- 
mas. Ve eyer tıysa anı 

(1) hurüfnı edâ kılmakdan namâznı fösıd kılur. Takı kerâhiyyet turur ürmek 
yani ürmek kim âvâzı işitinmegey takı yutmağay ol nerse kim (2) tişi arasında 
turur eger az bolsa ve eger çok bolsa nohüt kadarından uluğ bolsa namâzı fâ- 
sxd bolur. Takı kerâhiyyet turur (39 bisenillâhnı takı âminni katu ayıtmak takı 


Kur'en okımaknı tamâm kılmak rükü' içinde. Takı kerâhivyet turur süreni 
saymak (4) takı âyatlarnı saymak barmakları birle Ebü Hanife katında. Ebü 
Yüsuf takı Muhammed ayıttı: kayırmas, tip, Tukı bizin: (5) meşâyıklarımızdan 
ol kimerse ayıttı kim hilâf yok tatavvu“ namâzda kim kerâhiyyet bolmas. Takı 
anlardan ol kimerse ayıttı: tatavvu' namâz içinde turur (6) farZ namâzda kerâ- 
hiyyet yok tip. Takı Ebü Ca'fer ayıttı: ikisinde takı kerâhiyyet turur tip. Takı 
Hâkâni atlığ kitebde: eger saysa barmakları uçı birle (7) kerâhiyyet bolmas 
tip. Takı bir yirde eger muhtâc bolsu ufiğar neteg kiru tesbih namâzında sayguy 
irdi işâret birle yâ köngli birle (8) takı tayanmağay divâr öze yâ tayak öze me- 
ger kim “özri bolsa tayangay. Takı atlamağay atlamlar “özrsiz. Oşbu kaçan kim 


(1) tursa herbir atlağandan sofiğra. Ve eger turmasa namâzı fâsıd bolur, kaçan 
kim “özrsiz bolsa. Takı kerâhiyyet turur meyl kılmak (2) öfg yanına bir kez 
takı sol yanı öze bir kez. Takı kerâhiyyet turur, bit tutmak takı bürçe tutmak 
takı anı öltürmek takı yirge kömmek. (3) Takı kerâhiyyet turur tülenmekni 
koymak rükü' içinde takı sücüd içinde. Takı bir süreni tekrâr kılmak fari na- 
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mâz içinde. Kaçan kim (4) kâdir bolsa takı bir süre okımaklıkka. Takı kerâ- 
hiyyet bolmas tafavvu' namâz içinde. Takı kerâhiyyet turur avvalkı rek'etni 
uzatmak (5) tatavvu' namâz içinde ikinçi rek'et öze meger kim kaçan rivâyet 
kilmiş bolsa yâ eşerlenmiş bolsa. Takı ikinçi rek'etni uzatmak barça (6) na- 
mâz içinde. Takı kerâhiyyet turur köüğlekni çıkarmak takı börkini çıkarmak 
takı ol ikisi keymek az 'amal birle. Takı kerâhiyyet turur tib yiylemek (7) takı 
tüwrügini bırakmak yâ simkirigini bırakmak namâz içinde. Takı tonı birle yil- 
pimek yâ mervaha birle yilpimek bir kez yâ iki kez. (8) Ve eger yilpise üç kez 
biri biri artınça namâzı fâsıd bolur. Takı iki yitiğini kötermek iki tirsekke tigi. 
Takı koymağay 

(1) iki ilini yirinde meger kim “özr bolsa kayırmas. Takı Kur'en okımak öre 
turmağan hâletde takı terk kılmak (2) rükü' tesbihlerini takı sücüd tesbihlerini 
takı iksütkey üç tesbihden rükü içinde (3) takı sücüd içinde. Takı keltürme- 
gey ol zikrler meşrü“ turur bir farzdan bir farzga naki kılgunda. Tukı kerâhiy- 
yel turur tirini sürtmek (4) yâ topraknı sürtmek mahğglayından namâz arasında 
yâ tahiyyât içinde selânıdan burun. Takı kayırmas tatavvu“ kılğan kişi (5) 
yalguzın kim otdan isti âze kılmak, yâ rahmet tilemek rahmet âyatın okığanda 
yâ istiğfâr kılmak. Ve eger farz namâz (6) içinde bolsa, kerâhiyyet turur. Am- 
mâ imâm takı imâmga uyğan kılmağay oş anı farz namâz içinde takı nâfile na- 
mâz içinde. (7) Takı kayırmas namâz kılmak kalıfığ töşekler öze takı kiyizler 
öze takı özge töşekler öze. Kaçan kim töşenmiş nerse yufka bolsa. (8) Takı na- 
mâz kılmak yir öze takı ol nerse kim yir amı bitürür, yahşırak turur. Takı ke- 
râhiyyet turur imâmga uygan kişige şaflarnınğ artında yalguz turmak. 

(1) meger kim kaçan kim açuk yir tapmasa kayırmas. Oş anıng kibi kerâhiyyet 
turur yalguz kılğan kişi kim turgay şaflar arasında namâz kılgay (2) hilâf kılgay 
anlarga turmak içinde takı olturmak içinde. Takı kerâhiyyet turur namâz 
kılmak kişiler yolında. Takı kerâhiyyet turur yazı yirde namâz kılmak (3) süt- 
resiz, kaçan kim korksa kişiler kiçkey tip ileyinden. Takı namâz kılmak kerâ- 
hiyyet turur tife yatğan yirde takı zibl tökgen yirde (4) takı koy soygan yirde 
takı yüwünür yirde takı isig sufda takı güristân içinde takı Ka be'niiğ töpesi 
öze. Takı angdı Fetâvâ içinde: (5) kaçan yüwünse bir yirde isig sufda takı anda 
şüret bolmasa takı anda namâz kılsa kayırmas tip. Oş anıfığ kibi güristân için- 
de (6) kaça kim bolsa anığ içinde bir yir namâz üçün kılınmış bolsa takı anda 
gür bolmasa, Takı kerâhiyyet turur kim okığay bir kelime yâ iki kelime (7) 
bir süreden andan sofnğra koygay anı takı başlağay bir özge süreden. Takı ke- 
râhiyyet turur imâmğa kim imâmatlık kılgay bir kevmge kim anlarnı (8) yiy- 
rengeyler bir haşlet birle. Takı ağır kılgay namüznı anlar öze uzatmak birle. 
Takı tizlegey namâznı anlar öze sünnetni tamâm kılmaka koymuağay. Takı ke- 
râhiyyet turur 

(1) kim kiçükkey yirinde selâm birgenden sofiğra bir namâz içinde kim andan 
solgra sünnet bolsa meger kim, ol kadar kim ayıtgay: iy Teügri (2) sen aybsız 
sen, takı selamâtlık senden, uluğ sen iy uluğluk iyesi takı kerim iyesi. Anıng 
birle hadis kildi. Takı kerâhiyyet turur (3) nâfile namâzn kılmak bayram na- 
mâzından burun takı bayram namâzında sofhğra kaçan kim hutbeden burun- 


al, AM ANDAN ic em 


191b 


192a 


192b 


İRSÂDLMÜLÜK VESSELÂTİN 243 
bolsa câmi" içinde. Takı kerâhiyyet turur (4) kim kirgey bir namâzga ol hâlde 
kim siymek takı uluğ suf tökmek anı kıstamış bolğay. Takı oş anıığ kibi eger 
kıstasa anı siymek tekbir kılgandan sofiğra. (5) Ve eger anıng öze kiçse revâ 
bolur, mağat yaman kılmış bolur. Takı kerühiyyet turur kim mescidnifiğ kıblası 
suf iwine karşu bolğay (6) yâ isig sufga karşu bolsa. Ve eger namâz kılsa iwin- 
de isig sufğa karşu kayırmas anıfığ birle. 

BU FAŞL, SEWÜGLÜLERNİ BEYAN KILUR NAMAZ İÇİNDE, (7) 
yahşırakı namâz kılgan kişige kim köz koygan yiri,turmak hâletde közi secde 
kılgan yirge bakğay. Takı rükü' (8) kılgan hâlde közi iki ayakınıfğ arkasına 
bakgay. Takı secde kılgan hâlde közi burnınıfığ uçına bakğay. Takı olturgan 
hâlde közi iteginde bolğay 
Çİ) takı selâm birgen hülde közi iki çiginine bakgay. Takı sünnet imânığu selâm 
birmek içinde kim bolğay ikinçi (2) selâmı aşakrak bolğay avvalkısında. Takı 
kökçekregi kim tatavvu” namâzı takı bir özge yirde kılğay. Takı sewüglü ol tu- 
rur kim namâz kılğay (3) üç kat ton içinde, biri köfğlek bolgay takı biri izâr 
bolğay takı biri tahfife bolğay. Takı hatun kişi namâz kılğay köüğlek takı baş 
yabukı takı bürünçük (4) takı izâr içinde. 

BU FAŞL,, MENHİLERNİ BEYAN KILUR NAMAZ İÇİNDE, selâm bir- 

meğey bir kimersege namâz içinde takı sözlemegey. Takı işâret takı (5) kılmağay 
bir kimersege ili birle takı başı birle takı sürtmeğey üç kez tutuş takı tizime- 
gey ilini üç kez tutuş. Takı (6) yüzini yapmağay namâz içinde. Takı tonınını 
silkmegey toprakdan namâz içinde takı namâz içinde uyumağay takı namâz 
içinde külmegey. Takı tebessüm külse kayırmas (7) takı bir ayakı öze turmağay 
takı iki ayakınaliığ birisini ilgerü kılmağay takı birisinden. Takı koşmuğay (8) 
iki ayakınıığ birisini takı birisi birle ançası bar kiın arasını açğay ifiğen öküş 
açmağay. Takı başı tepretmegey okımak içinde. 
() Takı başını meyl kılmağay çiginine. Takı “avratını tütmeğey* takı iki ilini 
salındırgay. Ve eger könçegi şişilse. Yâbüd (2) meyzeri şişilse bağlasa anı az 
“amal birle namâzı fâsıd bolmas. Ve eger bağlasa anı öküş “amal birle namâzı 
fâsıd bolur. (3) Ve eger tahfifesi tüşse yâ börki tüşse kayırmas anı köterse bir 
ili birle. Oş anıfğ kibi turur kaçan kim köterse (4) tahfifesining bükününi, 
Ve eger tahfifesi bozulsa namâz içinde iki ili birle sarmağay anı takı bir ili 
birle takı sarmağay. Takı namüz kılgay (5) başı açuk yâ yapğay başını 
tahfifesinifiğ bir uçı birle az “amal birle, Takı namâz kılğan kişi atına yüken 
urmağay. Ve eger (6) yükenin alsu atnıfığ başından bir iii birle kayırmas dum- 
rasın alınak öş anıng kibi turur. Takı namâz içinde atını iyerlemegey (7) takı 
iyerin takı almağay atdan. Kayırımas kim tizginin tutsa namâz kılur hâlde. Takı 
köfiğlegini tügmelemegey. Ve eger tügmesin (8) şişse bir ili birle kayırmas. Tik- 
ke takı kabânıng kurı bir ili birle şişse bu. tafşil öze turur. 

() Hatun kişi kaçan kim tüşse baş yabukı başından namâz içinde eger köterse 

takı yapsa anıfiğ birle başını (2) az “amal birle, bir farznı ötemesden burun 

namâznılğ rüknlerninden namâzı fâsıd bolmas. Ve eger yansu başını (3) bir 
rüknni ötegenden sofiğra yâ yapsa başını öküş amal birle namâzı fâsıd bolur. 
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Takı Kur'en okımak birle yırlamağay. Takı tesbih birle takı (4) Takı okımağay 
iki süreni takı koygay ikisi arasında bir süre, neteg kim kaçan okısa avvalkı 
rek'etde * (5) ikinçi rek'etde “>! âl,a .B süresini. Râstı 
ol, mekrüh turur. Ve eger bir süre koysa yâ takı artuk (6) kerâhiyyet bolmaz. 
Takı okımağay ikinçi rek'etde bir süre uzunrak ol süreden kim okıdı anı (7) 
avvalkı rek'atde. Meger kim kaçan az bolsa kayırma. Takı okımağay ikinçi 
rek'etde bir süre ol süreden (8) burun kim okıdı anı avvalkı rek'etde, oş anıfığ 
kibi turur avvalkı rek'etde okımağay bir sürenifiğ ortasından ikinçi rek'etde 


ai el İsi 


(1) takı bir sürenifng ortasından zarüretsiz. Oş anıfığ kibi avvalkı rek'etde 
okımağay bir sürenifiğ âhırından takı ikinçi rek'etde (2) takı bir sürenifiğ âhı- 
rından. Ançası bar kim okığay iki rek'etde bir süreden yâhüd avvalkı rek'etde 
okığay (3) bir süre tamâmı birle takı ikinçi rek'etde anıfğ tig okığay. Takı 
Kur'en'ni arkunlık birle okığay. Takı ayıttı bir ança meşâyıhlar: (4) kerâhiy- 
yet bolmas kaçan okısa sürelernihğ sofiğından, bu eşahrak kavl turur. Takı âvâ- 
zını kötermegey Kur'en'ni okımak birle takı tesbih birle (5) kişi körsün tip 
takı kişi işitsün tip. Takı uzatmağay rükü'nı takı sücüdini takı tahiyyâtını takı 
turmakını kişi körsün tip, bel kim (6) eyle kerek kimkim bolğay anıng namâzı 
halvetde takı kişiler katında bir yol öze bolğay. Takı fikr kılmağay dünyâ (7) 
işlerini. Takı anıfiğ fikri bolğay Kur'en'nifiğ ma'nâları bolğay. Takı âhiret işi 
bolğay. Ve eger namâznı turup açsa andan sofiğra oltursa (8) “özrsiz revâ bo- 
lur. Ve eger nezr kılsa bir namâz turup kılur men yâ olturup kılur men timese 
lâzım bolur afiğar turup kılmak. Ve eger kılsa 


(1) olturup aytıldı: revâ bolur kıyâs birle. Uzun öre turmak yahşırak turur- 
rek'etlernifiğ sanından. Andan sofiğra sünnet (2) irte sünneti içinde kim kılgay 
anı iwinde yâ mescid işigi katında. Ve eger işikde mümkin bolmasa taşkı mes- 
cid (3) içinde kılğay. Ve eger mescid bir bolsa “amüd artında kılgay yâ ni kim 
angar ohşar. Oşbu, kaçan imâm şürü' (4) kılmış bolsa farz namâzğa. Ammâ 
ol sünnetler kim farzdan burun turur kılgay anı (5) ni yirde kim tilese. Ve am- 
mâ olsünnetler kim farzdan sofığra turur, kimtafavvu' kılsa mescid içinde (6) 
kökçek turur. Ve eger iwde kılsa yahşırak turur. Ebü Yüsuf ayıttı: kim kim 
ayıtsa namâzı içinde (7) üf tip yâ tüf tip namâzı bozulmas. Takı Mültekaf atlığ 
kiteb içinde: kaçan kim anı yılan tigse, ayıtsa ol: bismillâhirrahmânirrahim 
tip (8) namâzı fâsıd bolur Ebü Hanife katında, Ebü Yüsuf”'nıfığ hilâfınça. Takı 
rivâyet kıldı Muhammed'den: eger hasta 


(1) bolsa, özine mâlik bolmasa namâzı fâsıd bolmas. Neteg kim kegirse yâ 
aksursa, âvâzı köterilse takı hâşıl bolsa (2) anıng hurüf, fâsıd bolmas. Afığdı 
anı Hâkâni atlığ kitebde takı Zehire atlığ kitebde. Kaçan kim ayıtsa hasta kişi 
yâ rab tip (3) yâ ayıtsa: bismillâh tip zahmet tiggeni üçün namâz: fâsıd bol- 
mas. Ve eger cevâb birse namâz kılğan kişi lâ ilâhe illallâh birle (4) yâ haber 
birilse ol nerse birle kim sewündürür anı, yâ yawuz kılur anı, yâ <ecebge kel- 
türür anı, ayıtsa: subhânallâh tise, yâ ayıtsa: (5) elhamdüllillâh tip, yâ ayıtsa: 
lâ havle ve lâ kuvvete illâ billâh tip namâzı fâsıd bolur Ebü Hanife takı 
Muhammed katında. Takı Ebü Yüsuf katında fâsıd bolmas. (6) Takı angdı Kâzi 
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İmâm Fahrüddin*: eger cevâb birsee tidügi ya'ni aytılsa afiğar: Tefiğri bar mu 
(9 Teügri'den özge, ayıtsa la ilâhe illallüh tip ve eger tilese angar bildürmekni, 
kim ol namöz içinde turur, namâzı fâsıd bolmas (8) Ve eger aksursa, ayıtsu: 
elhamdülilâh tip uamüzı fâsıd bolmas. Ve eger aksursa özge kişi, ayıtsa: 
elhamdülillâh, şifâ tilese 

() takı fehm itmegini tilese namâzı fâsıd bolur. Ve eger aksursa, ayıtsa bir öz- 
ge kişi: yerhanıükallah tip, ayıtsa (2) namâz kılgan kişi: âmin tip namâzı fâsıd 
bolur. Oş amüiğ kibi çok “amal takı namâznı fâsıd kılur. Her “amal kim bakğan 
kişi şeklenmes (3) kim ol namâz içinde yok turur, ol “amal keşir turur. Takı 
bir ançalar ayıttı: her “amal kim iki il birle kılınur “ideten (4) ol “amal keşir 
turur. Takı afğdı Mültekat atlığ kiteb içinde: mu teber bolmas namüz fâsıd 
bolmaklıkı içinde iki il birle işlemek, ançası bar kim (5) #“tibâr kılınur azlıkına 
takı köpligine. Ve eger başına yağ sürtse yü saçını tarasa namâzı fâsıd bolur. 
Ve eger başına yağ sürtse yâ saçını tarasa namâzı fâsıd bolur. Ve eger yağ (6) 
ilinde bolsa takı başına sürtse namâzı fâsıd bolmas. Ve eger hatun kişi bir oğlan 
ketürse takı namüz içinde emizse (7) namâzı fâsıd bolur. Ve eger oğlan sorsu 
hatun kişi eriçegini kim ol namâz kılur bolsa, egr süt çıksa namâzı fâsıd bolur 
ve eger çıkmasa fâsıd bolmas. (8) Eger namâz içinde il tutuşsu takı selâm tilese 
namüzt fâsid bolur. Ve eger tahfifesin köterse başından takı yir öze koysu 


(1) yâ yirden köterse takı başı öze koysa yâ köfüleyini çıkarsa namâzı fâsıd 


bolmas ançası bar kim kerâhiyyet bolur. (2) Ve eger ursa kişilerni bir ili birle 
yâ bir kamçı birle namâzı fâsıd bolur. Munufiğ kibi afığdı Muhit atlığ kiteb 
içinde. Takı afığdı (3) Zehire atlığ kiteb içinde. Râstı namâz kılgan kişi at öze 
kaçan ursa anı yürişi çıksun tip, namâzı fâsıd bolur. (4) Takı bir ança meşü- 
yıhlarımız ayıttılar: kaçan kim ursa bir kez yâ iki kez namâzı fâsıd bolmus. 
Ve eger ursa anı (5) üç kez biribiri artınça namâzı bolur*, Takı bir ança meşâ- 
yıhlarımız ayıttılar: kaçan kim bolsa anıfg /irle (6) kamçı sançsa anı, Takı 
bir nüshada, körküzse anı yâ türtse an: namâzı fâsıd bolmas. Ve eger köndür- 
se anıfg birle takı ursa (7) namâzı fâsıd bolur. Ve eger ayakın tepretse, düyim 
tepretmese namğâzı fâsıd bolmas. Ve eger iki ayakın tepretse (8) namüzi fâsid 
bolur. Takı ayıttı bir unçalar: eger iki ayakın tepretse azrak namüzi fâsıd bol- 
mas. Ebü Bekr'den &l ax, 


(0) ol kimerse hakkında, ayıttı ağar: niçe kıldız namâz kılan kişi işâret kıldı 
ili birle, anlar namöz kıldılar iki rek'et namüzi fâsıd bolmas, (2) Ve eger nu- 
müz kılğan kişi yazsa ol nerse kim körünür hurüfları üç kelimeden azrak nu- 
mâzı fâsıd bolmas. Ve eger urtursa (3) anız öze vamüzi fâsıd bolur. Takı 
Mültekat atlığ kiteb içinde: eger ayıtsa namüz kılgan kişi mü'ezzin ayıtğan ki- 
bi namâzı fâsıd bolur. Takı (4) Hâküni atlığ kitebde eger mafğ birse namâz 
içinde, mafg birmek tilese namüzı fâsıd bolur, Ebü Yüsuf ayıttı: namâzı fâsıd 
bolmas tip (5) niçe kim ayıtmasa: hayye 'ala'-ş-şalat tip. Ve eger işitse Teiğri”- 
nifig atını, ayıtsa namâz içinde: 4JX>- *- yâ işitse (6) Nebi'nifig atını, tilese 
anıfığ birle cevâb birmekligi namâzı fâsıd bolur. Ve eger cevâb birmekliği tile- 
mese (7) namâzı fâsıd bolmas. Ve eger şi'r koşsa namüz içinde yâ hutbe tüzse 
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takı tili birle sözlemese namâzı fâsıd bolmas. Mağat yaman kılmış bolur. (8) 
Ve eger izletilse andan bir nerse, başı birle işâret kılsa, ya'ni naam tise namâ- 
zı fâsid bolmas. Ve eger ayıtsa: iy Tefğri ağırlağıl meni 


(1) yâ ayıtsa; iy Tefiğri, in'âm kılgıl menim öze, yâ ayıtsa: eşlih kılıl menim 
işimni, yâ ayıtsa: sağlığ rüzi kılgıl mafhiğa, yâ ayıtsa (2) iy Tengri, yarlıkağıl 
meni takı atanı anamnı takı mü?minlerni tise namâzı fâsıd bolmaz. Ve eger ayıt- 
sa: yarlıkağıl menim karındaşımnı tise (3) anıfığ içinde sofhgrakılarnıng ihtilâ- 
fı bar turur. Ve eger ayıtsa: iy Tefiğri yarlıkağıl menim “ammimni tise namâzı 
fâsıd bolur. Ve eger ayıtsa: iy Tefiğri (4) rüzi kılgıl mafhga seni körmekni yâ- 
uçmakıfığnı yâ senifğ iwinge hac kılmaknı, namâzı fâsıd bolmas. Ve eger ayıt- 
sa: iy Tengri, rüzi kılğıl mafığa bir at (5) yâ bir bağ, yâ ayıtsa: iy Tengri, bor- 
çumnı ötegil tip, namâzı fâsıd bolur. Ve eger baksa bir kitebge namâz kılgan 
kişi takı bilse içindekisin. Eger baksa içindekisin (6) fehm kılmayın, namâzı 
fâsıd bolmas,barçalar katında. Ve eger baksa içindekisin fehm kılıp, angdı 
Mültekat atlığ kitebde: namâzı fâsıl bolur (7) Muhammed katında. Takı afığdı 
Ecnâs atlığ kiteb içinde: namâzı fâsıd bolmas Ebü Yüsuf katında anıng birle 
aldı (8) bizim meşâyıhlarımız. Ve eger bir taş'alsa takı anı atsa namâz içinde 
nâmâzı fâsıd bolur. Ve eger anıfığ birle taş bolsa, atsa anı namâzı fâsıd bolmas. 


(0) Mağat yaman kıldı. Takı Ecnâs atlığ kiteb içinde: eger atsa barmakları uçı 
birle bir kez namâzı fâsıd bolmas. (2) Ve eger kaşısa tenini bir niçe kez, tutuş 
kaşımasa namâzı fâsıd bolmas. Takı afığdı Ecnâs atlığ kiteb içinde: kaçan kim 
(3) bit öltürse bir niçe kez, eger öltürse tutuş öltürse tutuş öltürse namâzı fâ- 
sıd bolur. Ve eger tigme bir öltürmek arasında (4) tiüğlense namâzı fâsıd bol- 
mas. Andan yığlanmak yahşırak turur. Ve eger bir kişi destür izlese namâzı 
içinde, katı okusa (5) yâ ayıtsa: elhamdülillâh yâ Allâhu Ekber tise namâzı fâ- 
sıd bolmas. Ve eger namâz kılğan kişini hatunı öpse, hatunnı öpmese (6) ol ki- 
şinifiğ namâzı tamâm turur, Ve eger öpse ol kişi şehvet birle yâ şehvetsiz namâz 
kılgan kişining namâzı fâsıd bolur. (7) Kaçan kim şeytân vesvese kılsa, ayıtsa: 
lâ havle ve lâ kuvvete illâ billâh, eger oşol (8) âhiret işi üçün bolsa namâzi fâ- 
sıd bolmas. Ve eger dünyâ işi üçün bolsa namâzı fâsıd bolur. Anıfğ kibi anğdı 
anı Zehire atlığ kitebde. 
(|) Namâz kılgan kişi kaçan kim tilese selâm birmege, özge kişige unutup, ayıt- 
sa: esselâm tise takı ahgsa takı tik tursa (2) namâzı fâsıd bolur. Takı afığdı Zehire 
içinde: yürimek namâz içinde kaçan kim kıblağa karşu bolsa namâzı fâsıd bol- 
mas. (3) Kaçan kim tutuş yürimese takı mescidden çıkmasa. Takı yazı yirde 
bolsa niçe kim çıkmasa şaflardan namâzı fâsıd bolmas (4) Bir ança meşâyıhlar 
ayıttılar; bir kişi hakkında, kaçan açuk yir körse ikinçi şafda, yürise açuk yir- 
ge anı süd eylese (5) namâzı fâsıd bolmas. Ve eger yürise üçünçi şafğa namâzı 
fâsıd bolur. Oşbu barçası kaçan kim bolmasa, kıblağa artın birmese. (6) Am- 
mâ kaçan kim kıblağa artın birse namâzı fâsıd bolur. Ve eger sağız çaynasa 
namâz içinde yâ helilec çaynasa (7) namâzı fâsıd bolur. BU FAŞI, VİTR NAMAZI 
NI BEYÂN KILUR, TAKI KUNÜT OKIMAKNI BEYÂN KILUR, andan sofiğra 
vitr namâzı üç rek'et turur bir (8) selâm birle. Takı kunüt okığay üçünçi rek'et- 
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de. Kur'en okığandan sofiğra rükü“dan burun, barça yıllar içinde. iki ilini kö- 
tergey 


197b (1) iki kulakı tuşında andan sofğra iki ilini salındırğay andan sofğgra kunüt 


okığay neteg kim ağduk. Takı kunüt tidügümiz: iy Tengri, biz yâri tiler miz 
senden (2) takı yarlıkayu tiler miz senden, takı sağa ınanur biz, takı sanfa 
tevekkül kılur biz, seniüğ öze. 'Vakı seniiiğ öze genâ kılur biz, barça hayrun, 
şükr kılduk biz safiğa (3) takı kâfir bolmas biz safığa. Takı çıkarur biz takı 
terk öter biz ol kişini kim safıga kâfir bolur. İy Tefğri, sağa kulluk kılur biz 
takı sahığa namâz kılur biz. Takı sağa secde kılur biz (4) takı seniiğ tapa yüg- 
rür biz.Takı tizler biz senifiğ rahmetifğni umınakka. Takı korkar biz senifiğ 
ezebinğden. Râstı senifiğ “ezebifiğ kâfirlerge irişken turur (5) İy Teiğri: kön- 
dergil bizni ol kişiler birle kim könderdifğ sen anlarnı takı sağlık birgil bizge 
ol kişiler birle kim sağlık birding anlarga. Takı döst tutğıl bizni ol kişiler birle 
kim döst tuttulğ anlarnı. (6) Takı bereket birgil bizge ol nerseni kim sen bir- 
ding bizge. Takı kurtarğıl bizni iy Tefiğrimiz ol nersenifiğ şerrinden kim hükm 
kıldıfığ sen, râstı hükm kılur sen takı seninğ öze (7) hükm kılınmas. Sen did 
net kılur sen, sening öze minnet kılınmas. Sen bay sen, takı biz dervişler biz 
sal:ga. Râstı (8) byâr bolmas ol kişi kim sen dönt tutdufiğ. Takı “aziz bolmas 
ol kişi kim sen düşmün tutdufiğ, Uluğluğ sanığa iy Tefiğrimiz, takı yüçelik sanga 
takı hamd saga 


198a (1) ol nerse öze kini sen hükm kıldıfiğ takı sen könderdinğ. Yarlıkayu tiler biz 


senden iy bizim Tefiğrimiz takı tevbe kılur biz safiğa, rahmet kılğıl Muhammed 
öze (2) kim ol Nebi turur takı ümmi turur. ol Nebi birle kim otdan kurtarur 
sen takı azğunlukdan. Könderür sen takı Muhammed?'nitiğ yakınları öze bol- 
sun, (3) iy Tengri: yarlıkağıl takı rahmet kılgıl, takı sen rahmet kılganlarnıng 
yigregi sen. Ve eger yalğuz namâz kılgan kişi bolsa ©: kişi muhayyer turur, (4) 
eger tilese kunütni katı okığay. Ve eger tilese arkun okığay. Takı okığay avvalkı 
rek'etde süretde süre-i (5) Fâtihe'ni ve EY! 44, İz * ikinçi Kek ötde 

Oya iL 6 süresini** Fâtihe birle (6) üçünçi rek'etde 

.aslaki,a p süresini fâtihe birle. Takı ceme'et birle namâz kılmağay meger 
kim ramazân ayında, (7) Takı ozduruluuş kişi kunüt okığay imâm birle. İmâm- 
dan sohğra kunüt okığay imâm birle. İmâmdan songra kunüt okımağay. Ve eger 
şeklense kim ol üçünçi rek'etde mü turur (8) yâ ikinçi rek'etde mü turur, 
kunütnı iki kez okuğay. Takı afığdı Zehire içinde: eger avvalkı rek'etde kunüt 
okısa yâhüd 


198b (1) ikinçi rek'etde okımış bolsa unutup kunüt okımağay üçünçi rek'etde, şalavât 


keltürgey mü Nebi öze sofğ kunüt içinde? (2) Ebü”l-leye Fakih ayıttı: şalavât 
birgey. Takı aiğdı bir ança Fetâvülar içinde: kayırmas şulavât birse, Ve eger 
(3) afiğsa rükü' içinde kunüt okımadı, râstı ol kişi kayıtınağay. Ve eger uhgsa 
rükü' içinde yâ başın kötergenden soüğra (4) rükü'dan secde kılmasdan bu- 
run kim ol Fötihe okumadı, rüst ol kişi kuyltgay takı Fâtihe okığay takı kaytargay 
(5) süreni takı kunütni takı rükü'ni, Oş anıhg kibi kaçan kim süreni unutsa 
kayıtğay takı süreni okığay takı kaytargay (6) kunütni takı rükü'ni takı secde-i 
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sehv kılğay. Oşbu üç mes'elelerde. Takı vitr namâzı vâcib turur (7) Ebü Hanife 
katında. Takı iki şâhibi katında sünnet turur. Takı zâhir bolur hilâfnıtiğ fâyi- 
desi irte namâzı içinde (8) ol nerse içinde kim, kaçan kim irte namâzına kirse 
ol hâlde kim afiğar ol kişi vitr kılmadı irte namâzı revâ bolmas Ebü Hanife 
katında 

(1) kaçan kim vakt kifiğ bolsa. Takı iki şâhibi katında revâ bolur. Ve eger kunüt 
okısa yâ âmin tise (2) âvâzın kötermegey barçalar katında. 

BU FAŞL RAMAZAN KİÇESİ NAMAZ KILMAK BEYANI TURUR, terâvih 
namâzı sünnet-i mü'ekkede turur (3) ançağa tigrü kim eger bir mahalle ehli 
kılmasa barçası ceme'et birle mağat sünnetni terk kıldılar, takı mağat yaman 
kılmış bolurlar. Anıfiğ içinde. Ve eger (4) ihtilaf kılsa bir kişi kişilernifiğ birin- 
den takı terâvihni iwinde kılsa, mağat faziletni terk kıldı. Ve eger kılsalar 
terâvibni (5) iwinde ceme'et birle irişmesler ceme'et müzdine mescid içinde 
kılganlarmfığ oşbu farz namâzlar içinde turur. (6) Takı ihtiyat kılmak niyyet 
içinde kim niyyet kılgay terâvihge yâ sünnet-i vakt tigey yâ kiçe namâzı tigey 
(7) anıfığ üçün kim meşayıhlar ihtilaf kıldılar sünnetni ötemek içinde nâfile 
niyyeti birle. Ayıttı mütekaddimlernifiğ bir ançası (8) revâ bolmas tip. Bu, Ebü 
Hanife kavlı turur. Takı ayıttı sofiğrakılarnıfiğ bir ançası: revâ bolur tip. Ol 
kişi kibi kim iki rek'et namâz kıldı 


(1) kiçe namâüzı niyyeti birle. Andan sofiğra zâhir boldı kim râstı fecr çıkmış. 
Takı sofiğrakılar ayıttı kim nâyib bolur (2) irte namâzı sünnetinden tip, bu, 
ol ikisi kavlı turur. Ve eger şeklense fecr çıkmağında nâyib bolmas barçalar 
katında. Ve eger niyyet kılsa (3) terâvih namâzı içinde mutlak namâz tip ançak 
ayıttılar: eşah kavl ol turur kim revâ bolmas. Takı terâvih namâzı vaktı yatsu 
namâzından sofiğra turur (4) yatsu namâzından burun revâ bolmas, bu, muh- 
târ kavl turur. Ve eger yatsu namâzını kılsa bir imâm birle takı terâvih namâ- 
zını kılsa takı bir imâm birle (5) andan sofğra bilse kim râstı yatsu imâmı 
âb-dastsız irmiş, yatsu namâzını takı terâvih namâzını kaytargay. Ve eger kazâğa 
kalsa (6) bir tervih yâ iki tervih. Afiğdı Zehire içinde: Meşâyıklar ibtilaf kıldı 
bizim zemânemiz içinde. Ayıttı (7) bir ançalar: vitr namâzını kılğay imâm bir- 
le andan sofiğra anı ötegey tip. Takı ayıttı bir ançalar: terâvih namâzını kılgay 
kim ol kalmış irdi andan sofiğra (8) vitr namâzını kılğay tip. Eyle kerek kim 
kişiler tirilgey her kiçesinde ramâzân ayınıfiğ yatsu namâzından sohgra na- 
mâz kılgay 

(1) anlar birle anlarnıfiğ imâmı bir tervih. Herbir terviha tört rek'et turur iki 
selâm birle. Olturğay (2) herbir iki tervih arasında bir tervih arasında bir tervih 
kadarınça, Oş anıfiğ kibi olturgay biş tervihden sofiğra ya'ni bir tervih birle 
(3) vitr namâzı arasında ma Trüf bolduğı üçün haremeynnifiğ ehli, meger kim 
râstı Mekke ehli şavâf kılurlar herbir iki tervih arasında (4) yiti kez. Takı 
Medine ehli namâz kılurlar. delâlet kılur oşol tört rek'et namüzka takı herbir 
ilnifiğ ehline (5) hıyâr birle turur. Tilese tesbih kılgaylar, tilese lâ ilâhe ililal- 
lâh tigeyler, tilese tap tik olturgaylar bakıp andan sofiğra vitr namâzını kılgay 
imâm ceme'et birle oş munufiğ içinde (6) işâret bar kim râstı terâvihninğ vaktı 
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yatsu namâzından sofiğ turur takı vitr namâzından burun turur. Takı anıfiğ 
birle ayıttı öküşrek meşâyıhlar, takı eşahrak kavl ol turur kim (7) râstı terâvih 
namâzı vaktı yatsu namâzından sofiğra tünnifiğ sofğına tigi turur, vitr namâ- 
zından burun yâ vitr namâzından sofiğra turur. Anıfıg üçün kim terâvih nâfile 
turur. (8) Takı vitr namâzını ceme et birle kılmağay meger kim Ramazân ayın- 
da tip. Takı kerâhiyyet turur olturup kılmak, küçi yiter irken turmakka. Takı 
sünnet ol turur kim 
(1) Kur'en'ni hatm kılmak turur terâvih namâzı içinde bir kez terk kılmağay 
ceme'et keslen bolduğı üçün anıfiğ hilâfınça kim (2) ettehiyyâtdan sofiğra 
duülarnı okımağay. Eger ceme'etke ağır kilse. Takı yaşırakı sünnetlerni iwin- 
de kılğay meger kim terâvih namâzını ceme'et birle kılğay. (3) ammâ 
rehetlenmek kim olturgay herbir iki tervih arasında bir tervih kadarınça ol 
nerseni kim biz beyân kılduk. (4) Ve eger rehetlense biş selâm öze, ayıttı bir 
ançalar: kayırmas tip. Takı ayıttı öküşrek meşâyıhlar: (5) sewüglü degül tip. 
Takı yahşırakı ol turur kim okımaknı tüz kılgay, kim berâber bolgay barça 
terâvih içinde. (6) selâmler arasında. Ve eger olturup kılsa “özr birle revâ bo- 
lur kerâhiyyetsiz. Ve eger imâm olturup kılsa (7) “özr birle takı ceme'et öre 
turur kılsalar revâ bolur, sewüglü bolmas. Ve eger tervih namâzını kılsa bar- 
çasını bir selâm (8) birle takı mağat oltursa her bir iki rek'etnifiğ başında revâ 
bolur takı kerâhiyyet bolmas anıfğ üçün kim kâmil kıldı, afiğdı anı 
(1) Muhit içinde. Kaçan kim şeklenseler, anlar kıldılar tokuz selâm mu birdi- 
ler yâ on selâm mu birdiler? Anıfğ içinde ihtilâf bar. (2) Takı durust kav! o! 
turur kim anlar kılğaylar takı bir selâm birle yalguz yalguz. Takı afiğdı Mültekat 
içinde: okığay (3) tervih içinde ol kadar kim sebeb bolmağay ceme'etni 
kaçırmakka. Takı Fetâvâ içinde: okığay herbir rek etde (4) otuz âyat, ançaga 
tigrü kim tüşkey, anıfığ birle Kur'en'ni hatm kılmak. Ve eger imâm kılsa terâvih 
namâzı içinde andan sofiğra uysa takı bir özge kişige terâvih namâzına (5) ol 
kiçe, kerâhiyyet bolmas. Kaçan kim kiçkez oğlan on yaşga yitse takı imâmlıkm 
kılsa tervih namâzı içinde revâ bolur. Takı arigdı (6) bir ança Fetâvâlar içinde: 
kim ol revâ bolmas tip, bu, muhtâr kav! turur. Ye eger kılsa tört rek'et bir 
selâm birle (7) takı olturmasa iki rek'etnifiğ başında revâ bolur bir selimdan, 
bu, muhtâr kevl turur. Ve eger aiğsalar bir selâmnı (8) vitr namâzından sofra, 
ayıttı Ebü Bekr Fazl oğlı Muhammed: ceme'et birle kılmağaylar. Takı ayıttı 
Şadru”ş-Şehid 
(1) revâ bolur kim ceme'et birle kılsa tip. Ve eger imâm selâm birle bir rek'et- 
nihg başında unutup (2) avvalkı iki rek'etde andan sofgra kılsa ol kim kaldı 
vechi öze, ayıttı Buhârâ meşüyıhları: avvalkı iki rek'etni (3) ötegey özge yok. 
Semerkand meşâyıhları ayıttı: anıfğ öze vâcib turur barçasın ötemek, (4) . 


FARZ NAMAZGA İRİŞMEK İŞİGİ TURUR. Takı kim kim bir rek'et na- 
mâz kılsa tüşden andan sofiğra kâmet birilse takı bir rek'etni kılğay (5) andan 
sofiğra ceme'et namâzına kirgey. Eger üç rek'et kılmış bolsa tamâm kılğay tüş 
namâzını andan sohğra ceme'et namâzına kirgey. Ol kim (6) kıldı ceme'et bir- 
le nâfile bolur. Eger bir rek'et kılsa irte namâzından andan sofğra kâmet bi- 
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rilse keskey ol namâznı takı ceme'et namâzına kirgey. (7) Takı kim kim Ge eli 
kirse magat mafig birildi ol mescid içinde, kerâhiyyet Mia ap i ERİ 
ançağa tigi kim namâz kılgay, eger namâz kalmış Mi 8) e iy 
yâ yatsu namâzı bolsa kayırmas kim çıksa niçe kim mü'ezzin kâmet ke 
7 ü id içind kmagay ançağa tigi kim 
202a (1) Eger mü'ezzin kâmet keltürse mescid için en çık " m EN 
tatavvu namâz kılğay. Ve eger ikindi namâzı bolsa, yâ alışam mami ii ii 
yâ irte namâzı bolsa (2) çıkğay namâz kılınağay. Ve eger rel Ki 
bolsa tüşden burun yâ cum'e namâzından burun kâmet Li yâ ai e N 
okısa ol sünnetni (3) keskey iki rek'etnifiğ başında. KİNAYE kılın 
Hanife'den. Takı aytıldı: tamâm kılğay anı tip. Ve eger üç rek et eşi li 
4) tüş namâzından tamâm kılğay anı amınğ bilâfınça kim e Di 
rek'etnifiğ içinde bolsa takı kayd kılmasa ağar henüz ol ai ç Li emi 
takı muhayyer turur, eger tilese kayıtğay, olturğay takı selâm yi gey. ei 
silese tekbir kılğay, öre turup niyyet kılgay kirmeklikke (6) imâm al ii 
takı tamâm itkenden sofğra irte namâzını BM namğzına pi Ri 
yek bolduğı üçün (7) nâfile namâzı fercrden sofiğra. Oş munuhğ kil A 
diden sofiğra takı. Takı oş anınğ kibi turur abışaında takı. Zâhir ip ii 
Anıfığ üçün kim nâfile (8) üç rek et birle mekrüh turur takı am tör iş k 
içinde imâmga hilaf kılmak bar turur. Takı kim Mini iğ ni İ | 
202b (1) namâzına takı bu kişi kılımamış bolsa fecrnifiğ rek et e Vi 
korksa kim bir rek'et kalgay tip takı irişür bolsa bir ei gay 
nifiğ iki rek'et sünnetini mescidnifğ işiginde andan sofiğra | ai 
korksa ikisi takı fevt bolgay tip, imâm e pizeek kirgey kılmağay ( m 
ii rek'etini, ötemegey ol ikisini. Oşbu Ebü Hanife takı Ebü NM Hi 
rur. Takı ayıttı: (4) Muhammed: sewügrek turur mahğa e ME “ 
küneş çıksa. Takı kim kim tüşnifiğ bir rek etine (5) irişse üç re e Ba 
râstı ol kişi tüşni ceme et birle kılmağay. Takı ayıttı Mukamme : mağ leşi 
(6) ceme'et müzdine tip. Takı kim kim mescidge kilse, eğik eoüliii e 
ng içi i “ kılsa farzdan burun (7) ni kim tilese niçe 
anıng içinde kayırmas kim tafavvu kı Ste abur a 
kim vakt içinde kifiğlik bar. Takı kim kim irişse imâmga m BAN e k ç ; 
tekbir kılsa takı tursa (8) ançağa tigrü kim imâm başını köterse rükü dan bo 
mas irişken ol rek'etke, Züfer katında irişken bolur. on 
203a (1) Ve eger rükü' kılsa imâmga uyğan imâmdan büz e 
kü“ içinde revâ bolur. Züfer ayıttı: revâ bolmas. (2) Takı Ang vo e | 5 
iki rek'etini kılğay mescid işiginde tidügi delâlet kılur Bi a Ge 
içinde kaçan kim bolsa (3) imâm namâz içinde. mi yahşırakı e S5 
sünnetlerniöğ öküşregini takı nâfileler öküşregini yla Kılma KI > ii ” 
kılınmış turur (4) Rasüldan. Takı amıfiğ sözi: fecrnihg eg etini çi Si 
tidügi ya'ni kaçan kim fecrnifiğ iki rek'eti fevt Bola (5) Hicri) mi > 
küneş çıkmasdan burun, bu mekrüh turur irte namâzından zy ü : 
köterilgenden sofiğra (6) Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf katında, Ta şı nie 
ayıttı: süwügrek turur mafğa kim ötese ol ikisini kaçan kim küneş köteri 


zevüâlga (7) tigrü 


Ye EN 


Mm si 
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BU. KAZÂ NAMAZLARNI ÖTEMEK İŞİCİ 'TURUR, Kim kim namâzi kazâ 
kalsa ötegey anı. Kaçan kim (8) afiğsa anı burun kılgay anı vaktnıfiğ farzı öze 
meger kim korksa vakt namâz kazâ kalay ol vakt vakt namâzını burun kılgay 
andan soüğra anı ötegey. 
203b (1) Ve eger namüzlar kağâ kalsa, tertib kılgay ötemek içinde neteg kim vâcib 
boldı aşlda meger kim ziyâda bolgay kazü nümazlar (2) altı namüz öze, ol vakt 
tertib sâkit bolur ötemek içinde. Takı Cümi-“i şuğir içinde: kimning kim kazâ 
kalsa bir kün (3) takı bir tün n&mâzı, yâ arslan azrak, namâz kılsa bir namâz 
anıng vaktı kirdi başlamazdan burun ol kim kazü kaldı revâ bolmas. (4) Ve 
eger kazâ kalsa öküşrek bir kün bir tün namâzından revâ bolur ol namâz kim 
başladı anı. Takı kim kim ikindi bamüzıni kılsa bu kişi (5) bilür kim tüş namâ- 
zın kılmamış, yâ irte namüzını kıldı bu kişi bilür kim vitr namâzın kılmamış, 
ol namüz fâsıd turur meger kin (6) âhir vaktda bolğay. Ebü Yüsuf, Muhammed 
ayltı vitr terk kılmak birle irte namâzı füsd bulmus. Kaçan kim namâznuiz 
farzlıkı fâsıd bolsa (7) aşl namâz bâtl bolmus Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf 
katında. Takı Muhammed katında, bâtıl bolur anıfiğ üçün (8) tekbir, “akd bo- 
lur farz üçün, kaçan kim farzlıkı bütü bolsa aşl namöz bâtı! bolur, Ve eger 
tirilse iski kazâ namüözlar birle 
2044 (1) yağı namüzlar, aytıldı: vakt namâzı revâ bolur, yafiğı kazâ namâznı ahğar 
irken kazülar çok bolduğı üçün. Takı aytıldı: revâ bolmas tip (2) takı kıldı kiç- 
ken namâznı yok kibi kıldı men“ kılıp keslenlikden. Ve eger ötese kaza namâz- 
larnıüiğ bir ançasın ançağa tigrü kim az bolsa (3) ol kalan namâz tertib yana 
kayıtur tip. Bir ançalar katında bu, zâhirrek turur, Takı afiğdı Muhtâr-ı Fetü- 
vü atlığ kiteb* içinde: kaçan kim (4) tertib sâkıt bolsa kirü kayıtmas tip, bu 
eşahrak kavl turur anıfığ üçün kim tüşken hal kılınmasa kirü kayıtmakka az 
suf kibi kim necis bolsa (5) kirse anıfiğ öze akar suf ançağa tigrü kim aksa, 
andan sofra az suf kayıtsa kirü necis bolmas. Ötegey kazâ namâznı kaçan 
kim (6) ağsa anı neteg kim kazâ kıldı safar hâlinde yâ mukim hâlinde, Râstı 
ötegey biş namüzlarnı takı vitr namZını takı irteniğ sünnetini (7) kaçan kim 
kazâ kalsa irte namâzi birle, Takı töri rek'et tüşden burun ötegey anı farzdan 
sofiğra ya'ni farz namâzdan sohğra vakt içinde (8) ançası bar Ebü Yüsuf katında 
iki rek'etni kılgay andan sofiğra tört rek'etni kılgay anıfg üçün kim tört rek'et 
yirinde degül iki rek'et 
204b (1) yirinde turur. Takı Muhammed ayıttı: burun tört rek'etni ötegey andan 
sohğra iki rek'etni ötegey. Bilgil, râstı aşl sünnet namüz içinde (2) ötelmes kazâ 
kılmak mahşüş bolduğı üçün vâcib namâzga. Takı irteniiğ sünneti râstı ötelür 
farzga teb" bolup (3) zevelge tigrü takı zevâldan sonğra ötemek meşâyıhlar ih- 
tilâf kıldılar. Ammâ özge sünnetler andan özge ötelmes (4) vaktdan sofiğra 
yalguzun barçalar katında. Takı meşâyıklar ihtilaf kıldı irtenifiğ sünnetini öte- 
mek içinde fari teb“ bolup.(5) 
BU, SECDE—-İ SEHV KILMAK İŞİGİ TURUR, secde-i sehv kılmak vâcib 
turur. Secde-i sehv vâcib bolmas meger kim vâcibni terk kılmak birle vâcib 
bolur (6) yâ vâcibni sofiğga koymak birle yâ rüknni sofiğga koymak birle. Sec- ' 
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de kılğay sehv üçün arturğanda takı iksütkende iki secde selâmdan (7) sonğra. 
Andan sofiğra ettehiyyât okığay, andan sofiğra selâm birgey. Secde-i sehv lâ- 
zım bolur, kaçan artursa namâzı içinde bir iş namâz cinsinden (8) ol namâz- 
dan bolmağay. Yâ terk itkey bir işni sünnetlenmiş ya'ni hadiş birle vâcib bolmış, 
yâ terk itkey fâtihe süresin okımaknı, yâ kunütni terke itkey, 
205a (1) yâ ettehiyyâtnı terk itkey, yâ iki bayram tekbirlerini terk itkey, yâ imâm 
katı okığay arkun okınur namâzda. Yâ imâm arkun okığay katı okınur namâz- 
da. (2) Takı secde-i sehv lâzım bolmas bir zikrni terk itmek üçün 
sübhânekallâbumma kibi takı e'üzübillâhimineşşeytânirracim kibi takı rü- 
künüğ takı sücüdninğ tesbihleri kibi, takı ol tekbirler kibi kim (3) aralar na- 
mâznıfiğ arasında ilk tekbirden özge. Takı secde-i sehv vâcib bolur, avval 
olturmaknı terk itse takı ikinçi olturmaknı terk itse takı okımaknı terk itse 
(4) ol ikisi içinde munlarnıfığ her birisi vâcib turur. Takı anıfığ içinde secde-i 
sehv kılmak vâcib bolur. Ve eger Kur'en okısa sücüd içinde yâ rükü' içinde 
yâ ettehiyyât içinde (5) secde-i sehv kılgay. Ve eger ettehiyyât okusa öre turganda 
yâ rüku'da secde-i sehv kılmağay. Takı kim kim bir niçe kezler unutsa yiter 
afığar (6) iki secde kılmak barçası üçün. Kaçan kim sehv tüşse namâzmıfığ fi İleri 
içinde secde-i sehv vâcib bolur. Anıfiğ kibi kim kaçan oltursa (7) öre turur 
yirde yâ tursa olturur yirde, yâ rükü' kılsa secde kılur yirde, yâ rükü' kılsa 
iki rükü“, (8) yâ artursa ettehiyyât okımak öze nerse avvalkı olturmakda. Yâ 
secde kılan üç secde, yâ terk itse bir secde 
205b (1) namâz secdesinden, yâ terk itse secde-i tilâvanı yirinde kılmasa secde-i sehv 
vâcib bolur barçasında. Ammâ yalguz kılğan kişi kaçan kim katı okısa (2) ol 
yirde kim arkun okur, yâ arkun okısa ol yirde kim katı okur secde-i sehv kılmak 
vâcib bolmas. Ve eger afığsa sofiğrakı iki rek'etde kim ol fâtihe süresin (3) 
okımadı avvalkı rek'et içinde yâ ikisinifiğ birinde ötemegey anı sofiğrakı iki 
rek'etde. Ve eger afığsa kim ol süre (4) okımamış avvalkı iki rek'etde, yâ ikisi- 
nifiğ birinde anıfığ öze vâcib turur kim ötegey anı sofğrakı iki rek'et içinde. 
Takı katı okığay süreni (5) takı fâtiheni, eger bolsa katı okınur namâz içinde, 
ol kişi imöm bolsa. Ve eger yalğuz kılur bolsa, yâ arkun okınur namâz içinde 
bolsa (6) süreni takı fâtiheni arkun okığay takı secde-i sehv kılgay. Ve eger fâtihe 
süresin iki kez okısa avvalkı iki rek'et içinde yâ ikisinifüğ birinde (7) anıng öze 
vâcib bolur secde-i sehv kılmak. Ve eger fâtihe okısa andan sofiğra süre okısa 
andan sofiğra fâtihe okısa secde-i sehv vâcib bolmas. Oş anıfıg kibi (8) eger 
okısa fâtihe süresin iki kez sofiğrakı iki rek'et içinde secde-i sehv vâcib bol- 
mas. Ve eger okısa ettehiyyâtnı iki kez, eger avvalkı olturmak içinde bolsa 
206a (1) amıfiğ öze secde-i sehv kılmak vâcib bolur. Ve eger bolsa sofiğrakı olturmak 
içinde anıüğ öze secde-i sehv kılmak vâcib bolmas. Ve eger selâm birse andan 
sofiğra afığsa (2) râstı anıfiğ öze bir secde-i tilâva kalmış, yâ bir secde kalmış, 
râstı ol kişi kayıtgay olturğay takı ettehiyyât okığay takı selâm birgey (3) öng 
yanına andan sofiğra secde kılğay, secde-i sehv iki secde. Ve eger afiğsa selâm- 
birgenden sofiğra kim anıfığ öze seedet-i tilâva bar takı bir secde-i şulbi bar 
(4) râstı ol kişi avvalkısın ötegey avval, andan sofiğra ettehiyyât okığay takı 


ği 
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selâm birgey takı secde kılgay iki secde-i sehv. Takı secdet-i sehv kılmak (5) 
selâmdan sofiğra turur bizim katımızda takı anıfığ şüreti, kim ol kiği En 
fâriğ bolsa ettehiyyât okımakdan namâznıfiğ sofğında (6) selâm birgey ö0p ya- 
nına andan sofiğra tekbir kılğay iki ilini kötermegey andan sofiğra iki secde 
kılğay takı ayıtğay sücüdi içinde: (7) sübhânerabbiye'l-a' lâ tip üç kez takı tekbir 
kılğay iki secde arasında takı tekbir ayıtğay ingende takı başın kötergende, 
Kaçan kim (8) başımı köterse ikinçi secdeden tekbir kılgay takı ettehiyyât okığa 

takı Resül”ge şulavât birgey takı du'ü kılgay duâlar birle öü 


206b (1) eşerlenmiş du'âlarnı andan sofiğra iki yanına selâm birgey. Takı imâmnıfiğ 
sehv kılmakı vâcib kılur kavm öze secde kılmaknı, eger secde kılmasa (2) imâm 
kavm takı secde kılmağay. Ve eger kavm sehv kılsa imâmga lâzım bolmas takı 
kavmga takı lâzım bolmas secde kılmak. Takı kim kim (3) sehv kılsa Sl 
olturmaknı andan sofiğra afhgsa ol kişi, olturmak hâline yakınrak bolsa kayıtgay 
takı olturğay takı ettehiyyât okığay. (4) Andan sofhğra aytıldı secde-i Seli kılgay 
te'hir kılduğı üçün tip. Takı eşahrak ol turur kim secde kılmağay. Ve eger 
turmakka yakınrak bolsa (5) kayıtmağay takı secde-i sehv kılgay. Ve eger sehv 
kılsa sog olturmaknı ançağa tigrü kim bişinçige tursa kayıtgay (6) olturmakka 
niçe kim secde kılmasa takı bişinçini btrakğay takı secde-i sehv kılgay. Ve Grek 
bişinçige kayd kılsa secde birle bâtıl bolur (7) farz namâzı takı töner anıhg 
namâzı nâfilege takı anıng öze vücib bolur kim koşgay agar altınçı rek'etni 
eger (8) törtinçi rek'etde andan 80fiğra tursa takı selâm bikracie 
kayıtgay olturgay niçe kim secde kılmadı bişinçi “ â i 
ii. — ı bişinçi rek etke takı selâm birgey. 


207a (1) secde birle koşgay ahgar bir rek'et takı farz namâzı tamâm bolur takı iki 
rek et afığar nâfile bolur takı secde-i sehv kılgay. Takı kini kini (2) iki rek'et 
pi kılsa tatavvu“ namâz unutsa ol ikisi içinde takı secde-i sehv kılsa andan 
soğra tilese kim iki rek'et takı kılğay, anıfığ öze bine kılmağay. () Takı kim 

kim selâm birse takı anıng öze secde-i sehv bolsa andan sojiğra bir kişi anıfığ 
namâzına kirse selâm birgenden sofğra, eger imâm secde kılsa secde-i 

(4) ol kişi anıg namâzına kirmiş bolur ve eger ve eger Secde kılmasa kirmi 
bolmas. Oşbu Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf katında turur. Takı Mühammed imi 
ayıttı: (5) ol kişi kirmiş bolur. Kerekse imâm secde kılsun, kerekie secde 
kılmasun. Takı kim kim selâm birse tilese anıng birle nAmüznı kesmekni takı 
anınğ öze secde-i sehv bolsa (6) anıng öze vacib turur kim secde kılgay sehv 
üçün. Takı kim kim şeklense namâzı içinde, bilmese üç mü kıldı ya tört mü 
kıldı? oşol şek (7) uvval tüşmiş bolsa agar namâznı başdan büzlağay Ve eger 

şek çok tüşer bolsu angar namâzını bine kılğay re'ynirig gülıbı öze (8) ve a 
anıfığ re'yi bolmasa namâzını bine kılgay yakinı öze. Kaçan imâm sehv Gil 

takı secde kılsa kavın takı secde kılgay anıfığ birle ve eger secde kılmasa inelim 

ol takı secde kılmağay. i 

207b Vi Lak mesbük secde kılgay imâm birle andan sohğra ötegey anı kim ozuldı 
KAPAR Takı selâm birmegey imâm birle, Ve eger selâm birse (2) imâm birle eger 
afiğar bolsa ol nerse kim anıfığ öze kazâ namüzdan bar namâzı fâsıd Bölük 


208a 
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Ve eger unutup kılsa namâzı fâsıd bolmas. (3) Ve eger imimğa uymasa secde-i 
sehv içinde takı tursa ol nersege kim anıfğ öze bar irdi kazâ namâzdan namâü- 
zı revâ bolur (4) takı sâkıt bolur andan iki secde-i sehv kıyâsda. Takı edgülük 
cihetinden sâkıt bolmas secde kılgay ariğar (5) namüznıliğ sofiğında. Munufğ 
kibi afiğdı Yenâbi' atlığ kitebde. Tidügi bine kılğay re'ynifig gâlıbı öze tip ma'nâsı 
ol turur kim, eger hâlining galıbı (6) oş anıfg öze bolsa kim her vakt kaytarsu, 
şeklenür bolsa, aytıldı: bir namâz içinde iki kez şeklense, takı aytıldı “ömri 
içinde iki kez şeklense tip. Meşâyıhlarnıfığ öküşregi munufg öze turur (7) takı 
aytıldı: bir yıl tip. Takı ayıldı: tüşke kiçkenden birü tip. Ve eger katı okısa arkun 
okınur namâzda takı arkun okısa katı okınur namâzda (8) ol kadar kim na- 
mâz anıhğ birle revâ bolur, secde-i sehv vâcib bolur. Bu eşah kavl turur. Eger 
uamâz revâ bolur kadarınça okımasa secde-i sehv vâcib bolmas. Takı afgdı 
Nevüdir atlığ kitâbda eger fâtiheni arkun okısa 

(1) yâ fâtihening öküşregin arkun okısa yâ arkun okısa süreden, üç kıska âyat, 
yü bir uzun âyat okusa anıfig öze secde-i sehv kılınmak vâcib bolur. (2) Ve eger 
arkun okısa bir kıska âyat secde-i sehv kılmak vâcib bolur Ebü Hanife katında, 
ol ikisi katında vâcib bolmas. Katı okımaknıfığ ing azı ol turur kim özge kişige 
işittürgey. (3) Arkun okımakmaüğ ing azı kendüsine işittürgey, bu muhtâr kavl 
turur, Aığdı anı Gunyetü”-Fukahâ atlığ kitebde. Ve eger tursa (4) bişinçi rek'et- 
ke yâ oltursa üçünçi rek'etde unutup, secde-i sehv vâcib bolur. Mücerred tur- 
mak birle takı mücerred olturmak birle. Takı râstı turmakka (5) yakınrak bolur, 
kaçan kim iki tizin köterse. Takı olturmakka yakınrak bolur kaçan kim iki 
tizini kötermese. (6) Ve eger koşsa sofğgrakı iki rek'et içinde bir sure Fâtihe 
birle,yâ ettehiyyât okısa turğanda takı rükü'da amfiğ öze secde-i sehv yok. Mu- 
nufg kibi (7) afğdı anı Ecnâs atlığ kitebde. Ve eger artursa ettehiyyât içinde 
avvalkı olturmakda eger ayıtsa: Allâhümme şalli “alâ Muhammedin (8) ve “alâ 
âli Muhammed tip secde-i sehv vâcib bolur barçalar katında. Takı rivâyet kılındı 
Ebü Hanife'den: eger artursa bir harf 


(0) secde-i sehv vâcib bolur. Takı rivâyet kılındı Ebü Yüsuf birle 
Muhammed'den, eger ayıtsa: allâhümme şalli “alâ Muhammed tip secde-i sehv 
vâcib bolmas. Ve eger tik tursa sofiğrakı iki rek'etde kaşd birle (2) secde-i sehv 
vâcib bolmas, yawuz kılmış bolur. Ve eger tik tursa unutup secde-i sehv kılmak 
vâcib bolur, oşbu, Kudüri'nifğ hilâfınça turur. Takı ayıtı Ebü Yüsuf: (3) anıfığ 
öze secde-i sehv yok tip. Ve eger Kur'en okısa ettehiyyâtdan sofiğra soliğ 
olturmak içinde anıfiğ öze secde-i sehv yok. (4) Ve eger Kur'en okısa ettehiyyât 
yirinde secde-i sehv vâcib bolur. Ve eger kunütnı afğsa rükü'dan sofiğra 
kayıtmağay takı secde-i sehv (5) kılgay. Eger anğsa kunütnı rükü' içinde anıfığ 
içinde iki rivâyet bar. Nâtıfi ayıttı: kayıtgay ve eger (6) kayıtmasa secde-i sehv 
kılgay. Ve eger selâm birse iki rek'etnifiğ başında tüş namâzından gümüân öze 
kim ol kişi tamâm kıldı sansa andan sofğra afığdı (7) tamâm kılgay tüş namâ- 
zını takı secde-i sehv kılgay. Ve eger selâm birse gümün öze, cum'e namâzi 
sakınıp yâ irte namâzı sakınıp namâznı başdan başlağay. Ve eger sehv kılsa 
(8) selâmdan ya'ni olturmaknı uzatsa gümân öze kim ol kişi namâzdan çıktı 
sansa andan sofiğra bilse kim selâm birse secde-i sehv 
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U) kılgay. Ve eger selâm birse ol kişi kim anıfığ öze secde-i sehv bar, tilese na- 
mâznı kesmekni ya'ni tilemese secde-i sehv kılmak (2) swdan sofiğra tilese sec- 
de kılmaknı bar tur ol kişige kim secde kılgay niçe kim sözlemese takı niçe 
kim kıblağa artın birmese. Takı kim kim şeklense turmak içinde (3) im ol 
tekbir kıldı mu avval tekbir üçün yâ yok mu? tefekkür kılsa takı fikri uzansa 
takı bilse kim ol tekbir kıldı anıfg öze vâcib turur kim secde-i sehv kılğay. 
(4) Yâ sakınsa kim ol tekbir kılmadı tip takı tekbirni kaytarsa andan sofiğra 
afhığsa anıfiğ öze secde-i sehv kılmak vâcib bolur. Aş!. #kr kılmak içinde (5) 
eger anı tıysa bir rüknni ötemekden yâ bir vâcibni ötemekden lâzım bolur ahğar 
secde-i sehv vâcib bolur. Ve eger mesbük selâm birse imâmi birle anıfığ öze 
(7) secde-i sehv kılmak yok. Ve eger selâm birse imümdan sofgra secde-i sehv 
vâcib bolur. Takı Mültekat atlığ kitebde: mesbük kişi kaçun kim selâm birse 
imâmı birle. Takı lekbir kılsa (8) eyyâm-ı teşriknihg tekbirlerini imâmi birle 
amüğ öze secdesi iehv kılmak vâcib bolur. Takı eyie kerekmes mesbük kişige 
kim turğay ötemi ge 


() ol nerse kim ozuldı imâm selâm birmesde" burun. Ve eger tursa imâm fâriğ 
bolmasdan burun ettehiyyâtdan (2) mes'ele vecbler öze turur yâhüd mebsük 
bolgay bir rek'et birle yü iki rek'et birle, yâ üç rek'et birle. (3) Eger mesbük 
bolsa bir rek'et birle yâ ikirek'et birle, eğer fârıg bolsa mesbük okımakdan 
imâm fâriğ bolgandan sofiğra (4) ettehiyyâtdan ol kadar kim anıfığ birle na- 
mâz revâ bolur, namâzı revâ bolur. Eger anıfiğ öze kiçse. (5) Ve eger kiçmese 
namâzı fâsıd bolur anınığ üçün kim anıfığ turmakı takı okımakı imâm fârığ 
bolmasdan burun ettehiyyâtdan muteber degül.(6) Ve eger tüşmese anıfiğ 
taharrisi namâz içinde bir nerse öze azını algay. Eger irte namâzı içinde bolsa 
(7) kılgay anıng kibi kim bir rek'et kılğan kibi olturgay, ihtimâli belduğı üçün 
kim ol iki rek'et kılmış bolğay. Takı Zehire içinde: (8) eger şeklenar ört rek'et 
namâzlarda kim ol avvalkısı mu turur yâ ikinçisi mü turur? olturğay herbir 
rek etde'Takı Fetâvâ-yı Fazli 


() içinde: kaçan tizgünse ikinçi rek'et birle üçünçi rek'et arasında olturmağay, 
bu şahih turur. Meger kim (2) ahşam namâzında takı vitr namâzında. Ve eger 
şeklense süre birle avvalkı rek'etde anıfiğ öze secde-i sehv vâcib bolur. Ve eger 
okısa takı bir harf (3) munufiğ kibi turur Hâkâni atlığ kitebde. Ve eger sehv 
kılsa secde-i sehv içinde secde-i sehv içinde secde-i sehv vâcib bolmas. Anıfiğ 
beyânı kaçan kim (4) şek tüşse bir rek'et birle iki rek'et arasında, râstı ol kişi 
kılgay anı bir rek'et. Eger şek tüşse iki rek'et (5) birle üçünçi rek'et arasında 
kılğay anı iki rek'et. Ve eger şek tüşse üçünçi rek'et birle törtünçi rek 'et ara- 
sında (6) kılgay anı üç rek'et meger kim ol kişi olturgay üçünçi rek'etde itimâli 
bar kim törtünçi bolğay ihtiyât üçün (7) andan sofiğra koşgay afiğar bir rek'et 
takı. 


BU, FAŞL TURUR KUR'EN OKIĞAN TAYMAKI İÇİNDE. Aş! ânımiğ için- 
de, eger bolmasa (8) anıfg kibi Kur'en içinde takı ma'nâsı yırak bolsa, 
müteğayyir bolsa, katı tağayyür bolsa namâzı fâsid bolur neteg kim kaçan 
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(0) okısa oğbu ŞLö ni vi 5 yirinde. Takı oş anıfığ kibi kaçan kim bolmasa anıfığ 
kibi Kur'en içinde takı ma'nâs: takı bolmasa (2) amfğ, neteg kim kaçan 
okısa: hiye Pes pip yirinde, ve in bolsa anıfığ kibi Kur'en 
içinde (3) takı ma'nâsı yırak bolsa takı katı tağayyür bolmasa namâzı fâsıd bo- 
lur, bu ihtiyâtrak turur. Takı ayıttı bir ança (4) meşâyıhlar: namâzı fâsıd bol- 
maz tip, “umüm-ı belvâ bolduğı üçün. Takı kıyâs kılınmas zelle-i kâri'nifğ 
mes'eleleri bir ançası (5) bir ançası öze. Meger kim “ilm-i kâmil birle luğat içinde. 
Ve eger bedel kılsa bir harfni bir harf yirinde, aşl anıfığ içinde (6) eger bolsa 
ol ikisi arasında mahreci yakin bolsa, yâ ol iki harf bir mahrecden bolsa na- 
mâzı fâsıd bolmas. Neteg kim kaçan okısa (7) Oy“ tipkâfbirle 45 yi- 
rinde. Ammâ kaçan kim okısa zâl yirinde zâ okısa yâhüd (8) zâd yirinde zâ 
okısa, yâ zâ okısa zâd yirinde namâzı fâsıd bolur. Öküşrek imâmlar anıfığ öze 
turur. Takı rivâyet kılındı bin 


(1) Seleme oğlı Muhammed'den*: namâzı fâsıd bolmas tip, anıng üçün kim 
“acemler ayırmaslar. Takı Kâzi Şehid (2) Muhsin* aytur irdi: kökçekregi anınığ 
içinde kim ayıtğay, eger yürise anıfiğ tili öze takı fark aytabilmese (3) takı 
köfğlinde kiçürse kim ol kelimeni ötedi tamâm vechi öze tip, namâzı fâsıd bol- 
mas. Oş anıfiğ kibi rivâyet kılındı (4) Mukâtil Oğlu Muhammed'den takı Şeyh 
İsmail İmâm'dan* kim ol zâhid turur. Takı afığdı Zehire içinde kaçan kim (5) 
bolmasa iki harf arasında mabrec bir bolmasa takı yakin takı bolmasa meger 
kim röstı anıfiğ içinde belvâ “im bolsa anıfığ kibi (6) kim, keltürse zâlni Zâd 
yirinde namâzı fâsıd bolmas. bir ança meşâyıhlar katında. Takı kelimeni kes- 
mek içinde kim (7) ayıtsa: va gp tip,râstı şeyh-ı imâm şems-i eyimme 
fetvâ birür irdi fesâd birle. Takı öküşrek (8) meşâyılar ayıttılar: namâzı fâsıd 
bolmas tip belvâ Sim bolduğı üçün. Ammâ vakf kılmak vâcib kılmas namâz 
fâsıd bolmaknı 


(1) ançılayın belvâ “im bolduğı üün öküşrek “ulemâlar katında takı bir ança 
“ulemâlar katında namâzı fâsıd bolur. Anıfiğ kibi kim okısa: lâ ilâhe tip (2) 
vakf kılsa takı başlasa illâ hüve, yâ okısa: 
Sİ in ASİA il eş dil) tip, vakf kılsa (3) takı başlasa: vay siz- 

ge, eger Tefiğri'den korksafığız tip, yâbüd başlasa: vay sizge eger imân keltür- 
sehğiz Tefiğringiz'ge tip (4) takı mundan özge, yâhüd okısa 
İİ yel 2k öl düş tip vakf kılsa © “cl <U, Otipandan sofiğra 
başlana (5) timek birle Ml a tip, yâhüd vakf kılsa 
AF yeli lü, tipandan songra başlasa âl çal tip oş anıfiğ kibi (6) kaçan 


vakf kılsa ançılayın timek öze Ml ap tip. Ve eger ulaştursa bir 
harfni kelimeden takı bir kelimege (7) kim okısa: Usui tip 
yam Sy) tüpyâhüd ,Ş, 9S  tipyâokısa A ,akii tip (8) 


takı ni kim ağar ohşasa namâzı fâsıd bolmas öküşrek kavl öze. Takı bir ança 
meşâyıhlar kavlı öze namâzı fâsıd bolur. Takı ança 

(0) meşâyıhlar ayıttılar: eger bilse râstı Kur'en niçükdür ol? meger kim anınğ 
tili öze yürise oşbu (2) namâznı fâsıd kılmas. Ve eger bolsa anıfiğ itikâdı için- 


212b 


213a 


213b 
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de râstı Kur'en anıfiğ kibi tip namâzı fâsid bolur. Takı ariğdı Mültekaf atlığ 
kitebde: (3) eger okısa: u. 1) ni bâ birle, yâ okısa > İlya ŞS ni kâf bir- 
le küçi yitmese andan özgege namğı revâ bolur tip. (4) Ve eger okısa 
1 6 ni dâl birle, yâ okısa zül-i kesre birle (5) na- 
mâzı fâsıd bolmas. Ve eger okısa biltek kişi < tiplâmbirle Ş, yi- 
rinde namâzı fâsıd bolmas. Takı Ebü Hanif'den (6) ol kişi hakkında kim okısu: 
4) LE , ip gal ni ref” birle. Takı (o * 
birle. (7) Yâ okısa (OG ni $,Ü' ni yak 
nı naşab birle, yâ okısa O“: »; fetha birle (oçk.Y; ni kesre 
birle (8) “ayn fetha birle takı “aynnı kesre birle namâzı fâsıd bolmas. Ve eger 


çaya z— | 


nı maşab 


. G. . 
artursa bir harf, eger ma nâsı gayrlanmasa 


(1) namâzı fâsıd bolmas. Ve eger ma'nâsı gayrlansa namâzı fâsıd bolur. Anıfğ 
kibikim Jj Jsu, tüp  çeül, (2) si) ayıttılar namâzı fâ- 
sıd bolur tip. Anıfğ üçün kim vâv zâyid turur takı eyle kerek kim namâzı fö- 
sıd bolmasa. Takı zâyid turur takı eyle kerek kim namâzı fâsıd bolmasa. Takı 
ağdı Zelletü”l-kâri içinde (3) Şeyh-ı İmâm Hüsâmeddin'nifiğ Es'ad oğlu Ebü 
Said Nesefi* eger okısa &i (4) va) ni sin birle namüzı fâsıd 
bolmas. Bu ikhtiyâr kavi turur Necmüddin Nesefi'ning. Ve eger okısa: (5) 
s# (tip çe yirinde namâzı fâsıd bolmas. Ve eger ayıtsa; 
sar Hü ar lâm birle nün yirinde (6) umar men kim namZı fâsid bolmasa. 
Ve eger okusa: çJlçu (o tip dâl-i sâkin birle yâhüd dalni (7) takı “aynnı 
zamme birle takı teşdidni terk kılsa namâzı fâsıd bolmas, belvâ “âm bolduğı 
üçün. Ve eger okısa yivli (8) bulak şey yal tip takı 
vakf kılsa takı okısa sh! çbuel Eşi tip Gil bol yirinde 
(1) namâzı fâsıd bolmas. Ve eger vakf kılmasa takı ulaştursa, ayıttı öküşrek 
meşâyılar: namâzı fâsıd bolur. Takı Mübârek Oğlı (2) “Abdullâh'dan* takı Ebi 
Hafş-ı Kebir'den takı Mukâtil oğlı Muhammed'den takı cem&'et uluğlardan kim 
ol (3) fâsıd bolmas tip. Takı anıfığ kibi fetvâ birdi Ebü Naşr-ı Mâtüridi. Ve eger 
ayıtsa: râstı Tefiğri Te'âlâ bizertür (4) müşrikler, takı Tefiğri Rasülı bizertür- 
tip, lâm-ı kesre birle namâzı fâsıd bolmas. Ve eger okisa: Çxyâv SU gali 
naşab (5) birle namâzı fâsıd bolur kat'ân.Takı anğdı Kâzı Hânnıhg Fetâvâsı 
içinde: ve eger okısa . «İç -x o (6) dâl-ı sâkin birle namâzı fâsıd bolur. Oş 
anıfığ kibi eger okısa: Ol, Oo nitâ birle, dâl yirinde Olay okısa 
(7) namâzı fâsıd bolur. Ve eger okıma olx < yirinde UV okisa yâ 
okısa As İYİ tip terk kılıp (8) yâ'nıfığ teşdidini namâzı fâsıd bolmas 
songrakılar katında. di $ okısa: o öy ll züâ birle yâ göl birle 


dam, 


(1) namâzı fâsıd bolur. Ve eger okısa EYFEL ni tâ birle namözı fâsıd 
bolmaz. Ve eger okına os |» (o şâd birle (2) namâzı fâsıd bolmas. Ve eger 
okısa lak! sala ni tâ birle ikisinde takı namâzı fâsıd bolur. Ve eger okısa 
ola ın nı (3) tâ birle namâz: fâsıd bolmas. Ve eger okısa 

K cl âla B tâ birle namâzı fâsıd bolur. Ve eger okısa 
op (4) e & tip bi'ssin namâzı fâsd bolmas. Ve eger okısa 
“seo, b ni teşdidsiz namâzı fâsıd bolınas. Ye eger teşdidni (5) terk kılsa 


218 


214a 


214b 


215a 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VES-SELÂTİN 
©) de namâzı fâsıd bolur Ve eger okısa Hades zâ birle 
namâzı fâsıd bolur. Ve eger (6) okısa zâ birle namâzı fâsıd bolmas. Ve eger okısa 
çaki ie ni tâ birle namâzı fâsıd bolur. Ve eger okısa 
Zİ e (0 yu, ni cim-i naşab birle namâzı fâsıd bolmas. 
Andan sofiğra bilgil râstı ol nerse kim tüşer hatâdan (8) Kur'en okımak içinde 
vechler öze turur. Biri andan kim yürise anıtığ tili öze bir harf bir harf yirinde 


(1) bu kısmet bolur iki kısmet öze. Yâhüd kelime çıkgay ol harfni tebdil kılıp 
anıfığ misli kibi tapulur bolsa (2) Kur'en içine yâhüd tapulmağay. Herbir kısm 
ol iki kısmetden iki vech öze. Yâhüd bolğay (3) ol, muvâfık bolğay ma'nâ için- 
de yâ muhülıf bolğay ma'nâ içinde. Ammâ avval vech içinde kısmet (4) avval- 
dan Ebü Hanife takı Muhammed katında namâzı fâsıd bolmas. Takı Ebü Yüsuf 
katında namâzı fâsıd bolur. Anıfiğ kibi kim (5) okığay o—V! okısa 13 yi- 
rinde. Takı oi ookısa çi el3i yirinde. Takı Muhammed'den (6) ol kim 
ol ayıttı: eger okısa delal İON öüyli yirinde namâzı fâsıd 
bolmas (7) menim katımda. Takı Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf'nıfiğ 
kavlınıfığ kıyâsı öze (oO—4! içinde yirinde (8) eyle kerek kim na- 
mâzı fâsıd bolsa kerek.Takı Ebü Yüsuf aytur râstı U! takı eli Kur'en 
degül takı tesbih takı degül. 

(1) hamd takı degül takı şalavât takı degül Nebi öze, bolur kişilernifiğ sözlerin- 
den, vâcib kılur namâznıng fâsıdlıkını (2) ol ikisi ayturlar: râstı iki kelime- 
nifğ ma'nâsı kaçan kim ikisi yakın bolsa Kur'en okığan bolur, körmes mü sen 
(3) râstı Kur'en indürildi kureyş tili öze. Tahâvi munufiğ kibi rivâyet kıldı oş 
munuhğ birle kaçan kim meşakkat boldı irse (4) barça “ereblerge Kur'en okımak 
kureyş tili birle Rasül izledi Tefiğri Teâlâ'dan (5) kim kifg kılgay kulları öze, 
Tengri Teâlâ king kıldı anlar öze ıtlâk kıldı anlar öze kim okığay her bir kabile 
(6) tilleri birle okığan boldılar Kur'en'ni. Ve ammâ ikinçi vech içinde avvalkı 
kısmdan şek yok (7) Ebü Yüsuf kavlı öze namâzı fâsıd bolur, meşâyıhlar ihti- 
lâf kıldılar. Ebü Hanife takı Muhammed kavlı öze (8) namâzı fâsıd bolur öküş- 
rek meşâyıhlar katında, anlardan biri Ebü Muş turur. Takı anlarnıfiğ bir ançası 
katında namâzı fâsıd bolmas. Anlardan biri 


ji 


(1) Seleme oğlı Muhammed turur. Anıfğ kibi kim zâ okusa Zâd yirinde, yâ zZâd 
okısa zâ yirinde. Ve eger okısa tâ (2) şâd yirinde, kim okısa Ul kali yi- 
rinde namâzı fâsıd bolur hilâfsız (3) bizim aşhâblarımız arasında. Öküşrek 
meşâyıhlar ayturlar: râstı ol kişiler sözlerinden turur, ol meşâyıhlar (4) aytur- 
lar: rösti “acem kişige belvâ “im bar turur. Takı anıfığ bir vechi bir kelimeni 
anğmak turur bir kelime yirinde. Anıng kibi okısa kim (5) 

öle gi gili öl ex yirinde namâzı fâsıd bolur bhilâfsız bizim 
aşhâblarımız arasında anıfığ üçün kim (6) kişiler sözi bolur. Oş munufiğ üçün 
ayıttı Ebü Yüsuf: ol nerse kim Mu'allâ rivâyet kıldı ol kişi hakkında kim okısa 
() namâz içinde o |su a a yirinde hatâ turur, namâzı fâsıd 
bolur. Takı Muhammed ayıttı: ol kişi kim (8) okısa namâz içinde 

Oi ip VA öygei yirinde hatâ turur, namâzı fâsıd bolur. Takı Ebü 
Mutı* ayıttı: 


er m ire A 


ee öğe 
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215b (1) ol kişi kim okısa namâz içinde pall ebX Olm e yirinde şin birle 


2164 


216b 


217a 


hatâ turur, namâzı (2) fâsıd bolur. Takı #vıltı: körmes sen mü, eger okısa 

gi ebe düm namâzı fâsıd bolmas mu tip. Ve amma (3) avvalkı vech- 
de ikinçi kısmetden namâzı fâsıd bolmas hilâfsız bizim aşhüblarımız arasında 
anıng kibi kim (4) okisa 5!  yirinde 
de: Hire imi ol 


de yâ ©! okısa an yâ man okısa ;4! yirinde yâ 

a! olsa (6) pjl yirinde yâ EN oka >. 
barçası içinde namâzı fâsıd bolmas hilâfsız (7) anlar arasında ançılayın. Ve 
eger ihtilâf ba'id bolsa anıfığ kibi kim Oyal okusa. “ji yirinde (8) Yâ 
tanukluk birse ot birle ol kişige kim tanukluk birdi Tefğri Teâlâ agar uçmak 
birle, yâ tanukluk birse uçmak birle ol kişige kim tanukluk birle Tefiğri aiğur 
ot birle. 


>“ okısa, Tegri Teâlâ kavlı için- 


okısa, Ve eger okusu (5) Sl ni ekli yirin- 


yirinde oş munufiğ 


(1) Takı munufiğ kibi ol nerse kim eger itikâd kılsa kişiler kâfir bolur, bu hata 
turur, mahz turur Ebi Hanife takı Muhammed katında (2) namâzı fâsıd bolur 
Ebü Yüsuf kavlı öze meşâyıhlar ihitlüf kıldılar anıliğ içinde. Takı sofiğrakılar 
ihtilâf kıldılar, , (4) andağ ol kişi hakkında kim okısa! 
Eli İğ va za yirinde takı farknı bilmese ol ikisi arasında takı 
mağat (4) tilese ol nerseni kim ayıttı anı Yefiğri İe'ala ançası bar kim ma“nâsın 
fehm kılmasa, ayıttı bir ançalar: namâzı fâsıd bolmas oş anıfığ kibi. (5) Eger 
ayıtsa namâzmfığ avval tekbirlerinde (97 tise,ol kişi tilese kim ,51 timekni 
takı fark kılabilmese ol ikisi arasında takı tilemese (6) muhülefet kılmaknı, 
ayıttı: oşbu kâyilninğ namâzı fâsıd bolmas oşbu iki yirde, anıfığ katında bir 
turur. Takı ol vechlerden biri (7) bir âyatnı aiğmak turur bir âyat yirinde. 
Soügrakılar ihtilaf kıldılar bu faşl içinde. Anlardan bir ançalar ayıttı: namâzı 
revâ bolur (8) herbir hâlde, anıfiğ üçün kim âyat ayrılğan turur takı bir âya!- 
dan kelimenifğ hilâfınça takı anlardan kim kim tefsir kıldı tafşil kılmak birle 
() taki ayıttı özgeler: eger vakf kılsa âyat öze tamâm vakf andan sofiğra başla- 
sa takı bir âyat birle, revâ bolur (2) anıhığ namâzı, anıfığ Kibi kim okısa 
aliş tip, takı vakf kılsa bu öâyat öze andan sogra okısa 
si (3) ho tip. Yâ okısa 
YL bie ie yaba Oi ella tip takı vakf kılsa (4) bu 
âyat öze andan sofiğra okısa ASİ OLUYİ ie aj tip, anıfiğ üçün 
kim, oşbu intikâl kılmak turur bir süreden (5) takı bir sürege, bu barçası Kur'en 
turur. Âmmâ kaçan kim vakf kılmasa, bir âyatnı vaşl kılsa takı bir âyatka, 
eger (6) ma'nâsı tağayyür bolmasa namâzı revâ bolur anıfığ kibi kim, okısa: 
Yaa, öy bie dey aya (0) .,ö 

özet öze takı okısa: üm OYA ça İş 
ma nâsı tağayyür bolsa ayıttı bizin: sşhâblarımıznıfığ öküşregi: namâzı revâ 


tip takı vakf kılmasa bu 
tip. Ve ammâ kaçan kim (8) 


bolmas. Takı ayıttı bizim aşhâblarımıznıfığ bir ançaları: revâ bolur tip, anıfığ 
kibi kim 

(1) kim okısa: 
öze (2) takı okısa 


55 ağ ini ie day oey tip takı vakf kılmasa bu üyat 
Um Oya ” <ja tip. Takı ol vechlerden biri nisbetni 
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tebdil kılmak turur takı bir nisbet birle, eger (3) bolmasa mensüb-ı ileyh Kur'en 


içinde namâzı fâsıd bolur hilâfsız. Anıfg kibi kim okısa: Er) (4) 
Ol as şi ma Gi OE il yirinde, yâ okısa 
les 6) ES yirinde anığ üçün kim 


Kur'en okımadı takı keltürmedi Tefiğri Teâlâ zikrini bes sözlemiş bolur (6) 
kişiler sözi birle. Ve eger bolsa oşol Kur'en içinde, anıfğ kibi kim okısa 
(0) sre Rİ | 

yi Ümmi. tip, 
ibtilaf kıldılar sofiğrakılar (8) anlardan ol kimerse cevâb birdi: barçası bir tu- 
rur tip. Takı ayıttı Ebü Hanife kavlı öze takı Muhammed kavlı öze namâzı fö- 
sıd bolur. 

(0) Takı Ebü Yüsuf'dan iki rivâyet bar. Takı anlardan ol kimerse cevâb birdi, 
OLU il ep içinde (2) takı di anıfğ kibi turur takı 
yar çal se okisa takı Es mi ep o okisanamâzı fâsıd bolmas (3) 

hilâfsız, bu eşah kavil turur. Ammâ namâz fâsıd bolmas içinde 

OLA il gp içinde takı ” v! * © içinde âşikâreturur. (00) 

Ol vechlerden biri nefes kesmek turur bir harfni afığgandan sofigra. Kaçan 

afığsa bir harfni kelimeden, nefes kesilse (5) andan sofiğra afığsa takı bir harfni, 

yâ terk itse oş anı takı kiçse bir özge âyatka namâzı fâsıd bolmas (6) öküşrek 

“ulemâlarımız katında. Takı ayıttı bir ançalar: namâzı fâsıd bolur. Anıng kibi 

kim fâtihe okımak tilese, kaçan kim ayıtsa: (0) Ji tise nefes kesilse andan 

sofiğra başlasa O&r timek birle, yâ okısa fâtihete'l-kitâb takı bir sü- 
re andan sofiğra (8) tilese kim fâtihe okığay yafığlışın. Kaçan kim ayıtsa Ji ti- 
se afiğsa anı takı koysa takı rükü“ kılsa şahih kav! bu turur. 

(0) Bizim aşhâblarımız öküşreği, anıfiğ üçün kim oşbu ol nerseden turur kim 

ihtirâz kılmak andan mümkin degül. Bolur tenahnuh kılmak kibi def" kılmış 

(2) afiğar namâz içinde. Takı simrük almak kibi turur yefiği uçı birle. Ançası 

kökçegi avval vech içinde ol turur kim başlağay (3) 
deli ey aki okımak birle. 

BU, HASTA KİŞİ NAMAZ KILMAKNING İŞİGİ TURUR. Kaçan kim (4) 
sökel kişi “âciz bolsa öre turmakdan olturup namâz kılgay, rükü' kılgay takı 
sücüd kılgay. Eger küçi yitmese rükü' takı sücüd kılmağa (5) işâret birle na- 
mâz kılgay takı kılgay sücüdni aşakrak rükü'dan takı kötermegey yüzine bir 
nerse kim (6) anıfiğ öze secde kılgay. Ve eger kılsa anı ol kişi başını aşak kılgay 
revâ bolur. Ve eger koysa oş anı (7) mafiğlayı öze revâ bolmas. Ve eger küçi 
yitmese olturmağa arkası öze yatıp namâz kılgay. Takı iki ayakını (8) kıblağa 
karşu kılgay takı işâret kılğay rükü' bire takı sücüd birle takı eyle kerek kim 
koygay başı altında yastuk ançağa tigrü kim 


() bolğay olturğan kişi ohşamas, mekkin bolğay işâret kılmakka rükü' birle 
takı sücüd birle. Ve eger yanı öze yatıp namâz kılsa (2) takı yüzi kıblağa karşu 
bolsa takı işâret birle namâz kılsa, revâ bolur, meger kim râstı avvalkısı ol 
yahşırak turur bizim katımızda, Şafı'Tnifiğ hilâfınça. (3) Eger küçi yitmese 
başı birle işâret kılmağa te'hir kılınur andan namâz. Takı bir rivâyetde namâz 
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sâkış bolur andan (4) te'hir kılınur andan tidügi işâret turur afiğar kim namâz 
sâkıt bolmas andan. Takı ayıttı Fahru”l-İslâm (5) takı Şeyhu'l-İslâm takı Kâzi 
Hân, namâz sâkıt bolur andan tip. Takı aytıidı: eşah ol turur kim eger âciz 
bolsa, eger artsa (6) bir kün takı bir tün öze kazâ kılmak lâzım bolmas. Ve 
eger andan az bolsa neteg kim ussı kitse kılur irdi anıüğ kibi kılğay. Takı aüğdı 
(7) Muhammed: râstı kimnifğ iki ili kesilse tirseklerinden takı iki ayakı kesil- 
se iki yünçüginden namâz yok turur (8) anıtğ öze. Takı iki közi birle işâret 
kılmağay. Takı köfğli birle işâret kılgay, iki kaşı birle işâret kılmağay Züfer'- 
ning hilâfınça. Ve eger küçi yitse 

(1) öre turmakka takı küçi yitmese rükü'ge takı sücüdge öre turmak lâzım bol- 
mas takı namâz kılgay olturup işâret kılgay (2) işâret kılmak birle. Ve eger sağ 
kişi namâz kılsa bir ança namâzını öre turup andan sofiğra hastalık tüşse afığar 
namâzını tamâm kılgay olturup (3) rükü' kılgay takı sücüd kılgay yâ işâret birle 
kılğay eger küçi yitmese rükü' öze takı sücüd öze yü arkan yatıp namâz kılğay. 
Eger (4) küçi yitmese olturmakka takı kim kim namüz kılsa olturup rükü' kılsa 
takı sücüd kılsa sökellikden andan sofiğra sağ bolsa namâzını bine kılgay (5) 
öre turup Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf katında takı ayıttı Muhammed İmâm 
başdan başlağay (6) namâzını ve eger bir ança namâzını iş&ret brle kılsa an- 
dan sofğra küçi yitse rükü ka takı sücüdge namâzın başdan başlağay, (7) bar- 
çalar katında. Takı kim kim tatavvu' namâzını açsa öre turup andan sofiğra 
arısa kayırmas kim süvense (8) “aşü öze yâ divâr öze, yâ oltursa oşbu Ebü Hanife 
imâm katında turur. Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: barçası kerâhiyyet tu- 
rur. Meger kim'özr bolsa kerâhiyyet bolmas. 


(1) Ve eger oltursa “özrsiz revâ bolmas ol ikisi katında. Ebü Hanife katında 
revâ bolur, kerâhiyyet bolur barçalar katında, (2) Takı kim kim namâz kılsa 
kemi içinde olturup “özrsiz Ebü Hanife katında revâ bolur, öre turmak yahşırak 
turur (3) anıfiğ katında. Takı Ebü Yüsuf ve Muhammed ayıttı: revâ bolmas tip, 
meger kim “özr bolsa revâ bolur tip. Takı hilâf bağlanmamış kemide turur. Takı 
bağlanmış kemi (4) tefiğiz karafığı kibi turur, bu şahih kavi turur. Takı kim 
kim ussı kitse biş namâz vaktı yâ biş namâzdan iksük ötegey anı kaçan sağ 
bolsa (5) ve eger biş namâzdan öküşrek bolsa ötemegey takı delü kişi takı anıng 
kibi turur. Takı ayıttı İmâm Şafi: ötemegey (6) kaçan kim ussı kitse anıfiğ öze 
bir kâmil namâz vaktı. Takı kim kim korksa sökelligim artğay tip öre turmak 
birle olturup namâz kılgay.(7) Ve eger yastuk yir öze bolsa anıhg öze secde kılsa 
revâ bolur. Zebire içinde munufğ kibi turur. Bir kişi boğuzında (8) çıban bol- 
sa aksa kaçan kim rükü' birle sücüd birle namâz kılsa olturup namâz kılgay 
işâret birle. Bir karı kişi 


(1) kaçan tursa sidügi akar, yâ anıfiğ birle yara bar kan akar ve eger oltursa 
kan akmas olturup namâz kılgay (2) oş anıfığ kibi eger secde kılsa sidügi akar, 
yâ yil çıkar olturup namâz kılğay işâret birle. Ve eger bir hâl birle bolsa kim 
(3) eger olturup namâz kılsa, kan yâ sidük akar ve eger arkan yatıp namâz 
kılsa akmas, olturup namâz kılgay rükü'sücüd birle (4) ve eger bir hâl birle 
bolsa kim eger öre turup namâz kılsa Kur'en okıyubilmes za'if bolur, olturup 
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namâz kılgay Kur'en birle ya'ni ol karı kişi kim (5) küçi yitmes Kur'en okımakka 
öre turmak birle hiç. Ve eger bir hâl birle bolsa kim eger yalguzun kılsa küçi 
yiter öre turmakka (6) Ve eger imâm birle namâz kılsa yitmes öre turup başlağay 
andan sofiğra olturğay kaçan kim rükü' vaktı kilse turgay (7) takı rükü' kılğay 
sökel kişi namâz içinde olturgay avvalından âhırına tigi neteg ettehiyyât için- 
de olturur takı fetvâ (8) anınız e Takı Zehire içinde bir hatunnıfiğ 
oğlınıng başı çıksa takı korksa vakt kiçgey tip, âb-dast algay 

(1) eger küçiyitse ve eger küçi yitmese teyemmüm kılğay. Takı kılğay oğlınıng 
başını bir kazan içinde, yâ çukır yir içinde takı namâz kılğay (2) olturup rü- 
kü“ sücüd birle. Eger ol ikisine küçi yitmese işâret birle namâz kılğay. Bir kişi 
iki ayakı tutmas bolsa takı anınğg birle (3) hiç kimerse bolmasa kim afiğar âb- 
dast aldurgay.yâ teyemmüm kıldurğay yüzini sürtkey takı iki ilini sürtkey divâr 
öze takı namâz kılgay. Bakğıl (4) takı fikr kılgıl oşbu mes'eleler içinde “özr 
tapar mu sen namâznı vahhar eylemege. Vay ol kişige kim namâznı terk kılsa. 
(5) Takı revâ bolur tafavvu' namâzı kölük öze kılsa müsâfir kişige barçalar 
katında takı mukim kişige mışrdan çıksa (6) Ebü Yüsuf katında. Ammâ farz 
namâzlar revâ bolur andağok ol “özrler birle kim biz anı yâd kılduk teyem- 
müm faşlı (7) içinde. Takı anıfığ kibi bir karı kişi atına minse takı inmege küçi 
yitmese, yâ bir hatun kişi bolsa takı anıng bir mahremi bolmasa (8) namâz kılgay 
ol ikisi kölük öze. Takı namâz kılgan kölük öze işâret kılgay rükü sücüd birle, 
Takı kılgay sücüdnı aşağarak 

() rükü'dan, olturup namâz kılgan kibi işâret birle. Ve eger secde kılsa bir 
nerse öze koyulsa anıfg katında yâ iyer öze (2) revü bolmas anıng üçün kim 
namâz kölük öze meşrü' bold işâret birle. Ve eger iyeri öze necüset bolsa (3) 
namâznı men“ kılmas. Takı aytıldı: men“ kılur tip. 

BU, SECDE-İ TİLAVA KILMAK İŞİGİ TURUR. Secde-i tilâva kılmak (4) 
Kur'en içinde ontört yirde secde-i tilâva bar. Biri A'raf süresi* âhırında, takı 
biri Ra'd süresinde** takı biri Nahl süresinde*** (5) takı biri Beni İsrâyil 
süresinde* takı biri Meryem süresinde** takı biri Hec süresinifiğ avvalında*** 
takı biri Furkân süresinde**** takı biri Neml süresinde takı biri Elif lâm mim 
tenzil süresinde*****(6) takı biri şâd süresinde* takı biri hâmimü's-secde 
süresinde** takı biri ve'n-necm süresinde*”** takı biri ize's-semâün şekkat 
süresinde**** takı biri İkra süresinde*****, Munufg kibi turur Şâfi'i İmâm 
katında (7) ançılayın ançası bar hec süresi içinde iki secde bar anıfg katında. 
Takı şâd süresinde secde yok anıfığ katında. Takı secde kılmak vâcib turur 
(8) oşbu yirlerde okığan kişi öze takı işitken kişi öze. Berâbar turur kerekse 
Kur'en'ni kaşd birle işitsün, kerekse kaşd birle işitmesün. Takı kaçan kim 


(1) imâm okısa secde âyatını secde kılgay ağar takı kavm takı secde kılgay 
imâm birle. Ve eger kavm secde âyatını okısa imâm secde kılmağay (2) kavm 
takı secde kılmağay namâz içinde takı namâzdan fâriğ bolgandan sohgra takı. 
Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf katında. (3) Takı Muhammed İmâm ayıttı: secde 
kılgaylar ahgar kaçan fârığ bolsalar namâzdan ve eger işitseler secde âyatını, 
anlar namâz içinde bolsalar bir kişiden (4) bolmasa anlar birle namâz içinde 
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secde kılmağaylar namâz içinde takı secde kılğaylar namâzdan sofiğra. Ve eger 
işitse bir kişi (5) namâzdan taşkaru secde kılğay afiğar, bu, şahih kavl turur. 
Ve eger secde kılsalar namâz içinde revâ bolmas anlarga takı namâzı fâsıd takı 
bolmas (6) anlarnıfığ tukı kaytargaylar anı namâznı kaytarmağaylar. Takı ayıt- 
tı Nevâdir atlığ kiteb içinde: namüzları fâsıd bolur tip. Takı aytıldı: (7) ol, 
Muhammed kavlı turur tip. Ve eger imüim secde âyatını okısa takı bir kişi işit- 
se, anlar birle namâz içinde bolmasa takı kirse imâm namüzına (8) imâm sec- 
de kılgandan sofğra, yokdur anıfiz öze secde kılgay afiğar. Ve eger kirse imâm 
namâzına secde kılmasdan burun, secde kılgay agar 


(1) anıfığ bile ve eger kirmese amıfığ bir!e secde kılgay. Ve her secde kim vâcib 
boldi namâz içinde, secde kılmadı namâz içinde ağar (2) ötegey namâzdan 
taşkuru. Takı kim kim bir secde âyatın okısa afığar secde kılmasa ançağa tigrü 
kim namâzga kirse kaytarsa anı namâz içinde (3) takı secde kılsa, bir secde 
yiter iki okımakdan. Takı Nevâdir içinde, takı bir secde kılgay namâzdan fârığ 
bolgandan soiiğ. (4) Ve eger secde âyatın okısa takı sevde kılsa, andan soliğra 
namâzga kirse takı okısa anı secde kılgay afiğar, ol avvalkı secde yitmes afiğar. 
(5) Takı kim kim tekrâr kılsa bir secde âyatın bir meclis içinde yiter afhiğar 
bir secde kılmak. Eger okısa anı (6) bir meclis içinde takı secde kılsa afğar, 
andan sonğra kitse takı kayıtsa takı okısa ol âyatnı secde kılgay ikinçi kez. Ve 
eger secde (7) kılmasa avvalkı üçün anıfığ öze iki secde kılmak vâcib bolur. 
Takı kim kim secde kılmak tilese tekbir kılgay takı iki ilini kötermegey takı 
secde kılgay andan sofiğra (8) tekbir kılğay takı başını kötergey, ettehiyyüt yoğ 
anıfiğ içinde takı selâm yok. Takı kerâhiyyet bolur kir: okığay bir süre namüz 
içinde, 


() yâ süreden özge takı koygay secde âyatını. 'Takı kayırmas kim okığay secde 
âyatını takı koysa andan özgeni. (2 Takı Muhammed ayıttı: sewüglürek turur 
manga kim okığay secde âyatından burun bir âyat, yö iki âyat. Takı kökçek 
kördiler (3) arkun okımak secde âyatını şefkat kılıp işitkenler öze. Takı Muhit 
atlığ kiteb içinde: yalguz okığan kişi okığay neteg kim (4) tilese. Ve eger ce- 
meet birle bolsa, eger imin bolsalar secde kılmakka takı tüşse köfglinde kim 
ol meşakkat bolmas (5) anlar öze ol secitüni ötegey eyle kerek kim katı okığay 
ançağa tigrü kim anıfığ birle secde kılğaylar. Ve eger âb-dastsız bolsalar, yâ 
sizse (6) kim ol secde kılmak meşakkat bolur anlar öze eyle kerek kim, kim 
arkun okığay, saklanıp müsülmüânlarnı yazuklı kılmak. Bu sewüglü turur ahgar. 
(7) Takı secdening şartları, namâz şartları kibi turur, Ötenür kiüğlik öze kaçan 
kim mümkin bolsa. Takı Şafii İmâm kalında ötenür (8) ol süat öze. Takı kim 
kim okısa namâz içinde afiğar secde kılmasa namâz içinde, sâkıt bolur ya'ni 
ötennmes namâzdan taşkaru. 

(1) Ve eger okısa barça Kur'en'ni bir meclis içinde secde kılğay herbir secde 
yatına yalguzun. Takı Şafii İmâm ayıttı: (2) iki ilini kötergey takı tekbir kılgay 
takı selâm birgey. Ve eger keltürse namâznıfiğ tesbihlerini secde-i tilâvat için- 
de kökçek turur. Ammü secde-i (3) tilâva kılmak Kur'en içinde on tört yirde 
turur, yitisi andan fariza turur takı üçi andan vâcib turur (4) takı törti andan 
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sünnet turur. Ammâ ol yiti kim, ol fariza turur, A'râf süresinde turur takı Ra'd 
surösinde turur takı nahl süresinde turur (5) takı beni isrâyil süresinde turur 
takı Meryem süresinde turur takı Hec süresinifiğ avvalında turur takı şâd sü- 
resinde turur. Ammâ ol üç kim vâcib turur: Furkân süresinde turur. (6) Takı 
Elif lâm secde süresinde turur takı hamimü's-secde süresinde turur. Ammâ 
ol tört kim sünnet turur: Neml süresinde turur, takı ve'n-necm süresinde tu- 
rur. Takı İzessemâü (7) nşekkat süresinde turur takı İkra” süresinde turur. Mu- 
nufiğ kibi anğdı Muhit atlığ kiteb içinde. Takı ayıttı Mâlik İmâm: secde yokdur 
sofiğrakı yitide (8). Ammâ secde-i tilâva kılmak, secde vâcib kılur okığan kişi- 
ge iki şart bar. İkisinifiğ biri kim okığan kişi bolğay ol kişiden kim lâzım bolur 
afığar 

(1) namâz kılmak. Takı ikinçisi, imâmğa uyğan bolmağay. Ve eger okığan kişi 
namâz ehlinden bolmasa takı işitken kişi (2) namâz ehlinden bolsa vâcib bo- 
lur işitgen kişige, okığan kişige yok. Anığ kibi kim okığan kişi kâfir bolsa, 
yâ kiçkez oğlan bolsa, yâ tilü bolsa, yâ hayz körgen hatun bolsa (3) yâ oğlan 
tapğan hatun bolsa. Ve eger “aksinçe bolsa okığan kişige vâcib bolur, işitkenge 
vâcib bolmas. Takı kim secde âyatını okusa (4) namâz içinde takı afiğar secde 
kılmasa takı tilese kim rükü“ kılğay namüzğa, râstı ol kişi niyyet kılğay anğar 
kötiğli birle (5) rükü'dan burun andan sofğra rükü' mu nâyib bolur secde- 
den, yâ secdege barmak mu? Ayıttı bir ança meşâyıhlar: rükü' kılmak (6) nâ- 
yib bolur secdet-i tilâvadan. Takı ayıttı bir ançalar: secde kılmak nâyib bolur 
secde-i tilâvadan. Ve eger niyyet kılsa afiğar rükü' andan sofiğra revâ bolmas 
barçalar katında, (7) Takı anıfğ öze anı ötemek namâz içinde vâcib bolur. Ve 
eger anı ötemese ançağa tigrü kim namâzdan çıksa secde-i tilâva sâkıt bolur 
andan. (8) Ve eger niyyet kılsa afiğar rükü' içinde anıfiğ içinde iki rivâyet bar. 
Takı kaçan kim tilese secde-i tilâva kılmakka niyyet kılgay afiğar köüğli birle 
(1) takı ayıtğay tili birle: secde kılur men Tefiğri Te âli"ge secde-i tilâva, Allâhu 
Ekber tigey andan sofiğra secde kılğay turmağay (2) secde-i tilâvağa kaçan kim 
olturur bolsa. Kaçan kim namâz içinde bolsa niyyet kılgay afiğar köfğli birle 
rükü'dan burun takı afğmağay (3) tili birle. Kaçan kim secde kılsa ayıtğay sü- 
cüdi içinde: secde kıldım rahmaânğa takı imân keltürdüm rahmânğa (4) 
yarlıkağıl meni iy Rahmân tip. Eger bilmese anı ayıtmaknı ayıtğay: 
sübhânerabbiye'y-a'lâ tip üç kez.(5) 


BU, MÜSAFİR KİŞİNİNC NAMAZININĞ İŞİGİ TURUR, safar ol turur 
kim bükmler tağayyür (6) bolğay anıfığ birle kim kişiler kaşd kılğay üç künlük 
yolğa kiçesi birle, tife yürişi birle (7) takı ayaklar yürişi birle. Takı bakılmas 
anıfığ içinde suf içinde yürimekke, anıfiğ ma'nâsı ol turur kim bakılmas anıfğ 
birle (8) yazıda yürimek içinde. Ammâ mu'teber tefiğizde yürimek içinde ol 
nerse kim lâyık bolgay amfiğ hâline neteg kim tağda yürimek kibi. Anıfiğ şüreti 
kim bolğay 
(1) kaşd kılınmış yirnifiğ iki yolı bolğay, birisi sufdan, birisi yazıdan suf yolın- 
da üç künde keser takı yazı yoldan bir künde (2) keser suf yolında yürise na- 
mâzın kaşr kılğay yazı yürise kaşr kılmağay. Ve eger takdir “aksinçe bolsa hükm 
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takı 'aksinçe bolur (3) andağok. Takı anıfığ kibi eger iki yol muhtelif bolsa ya- 
zı yirde hükim şâbit bolur anıfığ hisebinçe andağok. (4) Takı Ebü Yüsuf takdir 
kıldı iki kün takı üçünçi künnifğ öküşregi birle. Takı Şafii İmâm takdir kıldı, 
bir kün bir kiçe bir kavlda, takı bir kavlda iki kün birle. (5) Takı Mâlik İmâm 
takdir kıldı tört berid yol birle. Takı müsâfir kişinifiğ farzı törter rek'et içinde 
iki rek'et turur ikiden (6) artmas. Takı Şafii İmâm ayıttı: müsâfir kişinifğ tört 
rek'et turur. Takı kaşr kılmak ruhşat turur tip. Eger müsğfir kişi tört rek'et 
kılsa (7) takı ikinçi rek'etde oltursa ettehiyyât kadarınça iki rek'et farzından 
revâ bolur. Takı sofiğrakı iki rek'et (8) anğar nâfile bolur. Ve eger olturmasa 
ikinçi rek'etde ettehiyyât kadarınça farz bâtıl bolur. Kaçan kim müsâfir kişi 
ayrılsa 

(1) mışrnıfiğ iwlerinden iki rek'et kılgay takı kayışmas sefar hükminden ançağa 
tigrü kim mukim bolmakka niyyet kılgay (2) bir ilde, yâ bir kendde on biş kün, 
yâ andan öküşrek. Ve eger niyyet kılsa ol on biş künden azrak namâzın kasr 
kılğay (3) ve eger mışrğa kirse bir niyyet öze kim bukün çıkar men tip, yâ tangda 
degül biri kün çıkar men tip takı niyyet kılmasa on biş kün ançağa tigrü kim 
(4) kalsa anıfığ öze yıllar namâzın kaşr kılğay. Takı kaçan kim çerig kirse kö- 
firlik ilge ikâmatka niyyet kılsa (5) anda on biş kün namâzın kaşr kılğaylar. 
Takı oş anıfğ kibi kaçan igirseler kâfirlik ile bir şahrnı yâ bir kal'anı (6) yâ 
igirseler sulşânğa “âşi bolğan kavm dâr-ı İslâm'nı, mışrdan özge ilni yâ anlarnı 
igirseler tefiğiz içinde (7) takı ikâmatka niyyet kılsalar on biş kün râstı anlar 
namâzların kaşr kılğaylar. Takı Züfer katında durusttur niyyet (8) kılmak iki 
vechde takı eger karaldu anlarnıfığ bolsa. Takı Ebü Yüsuf katında durusttur 
kaçan kim bolsalar tam iwler içinde 


(1) takı ikâmatka niyyet kılmak Kelâ ehlinden anlar kara iwliler turur. Aytıl- 
dı: durust bolmas tip. Eşahrakı (2) anlar mukim bolurlar, Rivâyet kılındı oşoi 
Ebü Yüsuf'dan. Ve eger müsâfir kişi uysa mukim kişige vakt içinde (3) tört 
rek'etni tamâm kılğay. Ve eger mukim namâzına kirse kazâ namâz içinde revâ 
bolmas. Ve eger müsâfir kişi namâz kılsa mukim kişiler birle (4) iki rek'et kılgay 
takı selâm birgey, Takı mukimler namâzını tamâm kılgaylar. Takı müstehab 
turur ol müsüfir kir kaçan selâm birse kim ayıtğay (5) ol mukim kişilerge: 
siz namâzıfığıznı taiâm kılıfiğ, râstı biz müsâfir kavm biz tip. Kaçan kim mü- 
safir kişi şahrına kirse namâzını tamâm kılğay. (6) Ve eger niyyet takı kılmasa 
mukim bolmaklıkka ol şahrı içinde. Takı kimnifğg kim yiri bolsa takı ol yirden 
köçse takı özge yirni yurt tutunsa (7) andan sofığra safar kılsa takı kirse burunkı 
yirine ol kişi namâzını kaşr kılgay. Ve eger müsüfir kişi niyyet kılsa Mekke'de 
mukim bolmaklıkka (8) takı Minede on biş kün namâzını tamâm kalmağay. Takı 
kimnifiğ namâzı kazâ kalsa safarda ötegey anı 

(1) mukim hâlinde iki rek'et. Takı kimnifiğ namâzı kazâ kalsa mukim hâlinde 
ötegey anı safarda tört rek'et takı yol kesmege çıkan (2) takı tâcirlikke çıkğan 
safarı içinde takı ruhşat içinde berâbar turur. Takı Şafii İmâm ayıttı: maşiyetke 
çıkğan safar fâyide birmes (3) ruhşat bolmakka. Ve eger bir kişi cemi" dünyâ- 
nı tizgünse safar niyyet kılmayın müsâfir bolmas takı kaşd kılmak (4) yalguz 


e 
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.. 
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mu teber degül takı yalğuz işlemek safar işin ol takı mu teber degül. Râstı “ib- 
retbarçasına turur. Takı bakılur (5) tağda yürimek içinde ol nerse kim lâyıkdur 
afiğar, ol yayağ yürimek turur. Takı tefiğiz içinde yürimek, yil mu'tedil bolğay 
ya'ni kim (6) bakğay râstı kemi niçe yürür üç kün üç kiçe içinde yil tüz 
bolğanda. Ol türlüg kim (7) yil katı bolmağay takı yil yumşak takı bolmuağay. 
Oş anı aşl kılgay, namâzın kaşr kılğay. Eger kaşd kılsa (8) üç künlük yirge bu 
tefsir öze tehiğiz içinde. Ve eger bolmasa kaşr kılmağay. Takı kimge kim lâzım 
bolsa özge kişige tâ“ bolmak çerig kibi 

() takı kul müsâfir bolur hâcası safar kılmak birle, mukim bolur h,âcası 
mukim bolmak birle ançağa tigrü eger bir niçe künler kaşr kılsa ötegey Kel 
oşol namâzlarnı tâbi“ bolmak şâbit bolduğı üçün ol ikisi hakkında. Takı mu te- 
ber farz namâz tağayyür bolmak içinde kaşd kılmakda takı tamâm kılmakda 
(3) âhır vaktka bakılur safar hâletinde takı hayzdan arınmakda takı reside 
bolmakda takı müsülmün bolmakda (4) ogol âhır vakt âb-dast alıp tekbir kılmak 
kadarınça turur. Takı Züfer ayıttı: muteber degül ol kadar kim mümkin bolğay 
bir nerseni ötemek kadarınça (5) ol vakt içinde ançağa tigrü kim eger mukim 
kişi safar kılsa âhır vakt içinde takı kalsa ol vaktdan ol kadar kim mümkin 
bolsa kim kılğay (6) anıfiğ içinde iki rek'et namâz namâzını kaşr kılgay. Ve eger 
kalsa andan azrak vaktdan namâzını tamâm kılgay. Takı revâ bolmas müsâfir 
kişi uysa (7) mukim kişige vakt çıkğandan sofiğra anıng üçün kim müsâfir kişi 
farzı tağayyür bolmas vakt çıkğandan sofğra (8) ikâmat niyyeti birle kaşd bir- 
le. Takı safarnıığ müddetinifiğ ing azı üç kün turur kış künlerinden kiçesi degül 


(1) künler yürimek üçün turur takı kiçeler rehetlenmek üçün turur. Takı mü- 
sâfir kişi mukim bolur tört nerse birle. Ammaâ (2) avvalı: ikâmatğa niyyet kılmak 
turur on biş kün bir yirde yarar bolğay ol yir mukim bolmaklıkka. Takı ikinçi 
mukim bolmak birle (3) tebe'iyyet tariki birle, kul kibi hyâcası birle, hatun 
kişi kibi iri birle. Oş anıfiğ kibi her kimerse tâbi“ bolsa (4) kişilerge lâzım bol- 
sa afığar, afığar muti' bolmak imâmdan yâ emir-i ceyşden yâ andan özge. Takı 
müsâfir bolur tâbi“ metbü 'nıfiğ (5) safar kılmakı birle, kaçan kim metbü birle 
birge bolsa. Takı üçünçi, mışrğa kirmek turur kaçan kim anıfğ anda olturur 
yiri bolsa (6) yâ aşl yiri bolsa,yâ iwlengen yiri bolsa. Törtünçi, kaşd kılmak 
birle kendü şahrına kayıtmak birle. Kaçan kim bolmasa anıfığ arası (0 takı 
şahr arası safar müddeti bolmasa takı müsâfir kişining namâzı tört rek et bo- 
lur üç nerse birle. Mukim kişige uymak birle (8) vakt içinde. Takı ikâmatka 
niyyet kılmak birle namâz içinde berâbar turur kerekse ikâmatka niyyet kılsun 
namâznıfğ avvalında yâ âhırında çıkmasdan 


(1) burun namâzdan takı kemi irişmek birle kendü şahrına ol kişi namâz için- 
de bolsa. Ve eger bir mışrga kirse bir hâcet üçün (2) ol kişi çıkmak niyyeti 
öze bolsa hâcetin ötegenden sofiğra tafhğda, yâ tanğda degül biri kün mukim 
bolmas ve eger kiçse takı (3) anıfığ öze yıllar. Ve eger çerig başı bir yirde tüşse 
takı mukim bolmakka niyyet kılsa takı nev-kârlarına haber birmese meger kim 
(4) bir niçe künden sofiğra haber birse râstı anlarnıfığ namâzı ol nerse yk 
kiçti revâ turur takı anlar namâzlarını tamâm kılğay bilgenden sohgra. Oş anıng 
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kibi turur oşbu hükm (5) safarğa çıkmaklık içinde. Takı “erebler takı kürdler 
takı türkler anlar kim sâkin bolurlar yazı yirlerde (6) kıl iwler içinde anlar 
mukim tururlar. Ve amınâ kaçan kim köçseler mukim bolğan yirden yay kün- 
lerinde takı oltursalar (7) bir özge yirde mukim bolmak üçün kış künlerinde 
takı iki yir arası safar müddeti bolsa râsü unlar müsâfir (8) bolurlar yolda. 

BU, CUM'E NAMAZINING İŞİGİ TURUR, eum'e namâzı durust bolmas 
meger kim 


228a (1) mışr-ı câmi" bolgay, yâ mışrnıfiğ muşallâsında bolğay. takı cum'e namâzı 


revâ bolmas kendlerde takı cum'e namözı revâ bolur Minede eger imâmları 
(2) emir-i hicâz bolsa, yâ halife safar kılmış bolsa anlar birle Ebü Hanife takı 
Ebü Yüsuf katında. (3) Takı ayıttı Muhammed: cum'e yokdur Minede tip. Takı 
cum'e yokdur “arafât tağında barçalar katında. Takı revâ bolmas cum'e 
turguzmak (4) meger kim sultânğa yâ sultân kimge buyursa, anıfiğ içinde Şü- 
fi İmânı'nıfığ hilâfı bar. Ve amma cum'enifiğ şartları on (5) iki turur. Altısı 
namâz kılğan kişiniig nefsinde turur: ol, hür bolmak turur takı irenler bolmak 
turur takı mukim bolmak turur takı sağ bolmak takı (6) iki ayakı selim bolmak 
turur takı közi selim bolmak turur. Takı altısı kendü nefsinde degül. Anıfiğ 
biri, mışr-ı câmi turur, takı sultân turur neteg kim angduk. (7) Takı şartlarınıfığ 
biri vakt turur, revâ bolur tüş vaktında, Tüşden sohğra revâ bolmas. Takı 
şartları biri hutbe okımek turur (8) ol namâzdan burun turur, hutbe okığay 
iki hutbe ayırğay ol ikisi arasını olturmak birle takı hutbe okığay öre turup 
âb-dast öze bolgay. 


228b (1) Eger kıskartsa Tefiğri Teilü'nğ zikri öze revâ bolur Ebü Hanife katında, 


Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: elbette min zikrin tavilin bolgay (2) hutbg 
attanıljay tip. Ve eger hutbe okısa olturup yâ âb-dastsız revâ bolur. Kerâhiy- 
yet bolur. Takı anıfğ şartları biri, (3) ceme'et turur, takı ceme'etnifiğ azrakı 
Ebü Hanife katında üç kişi bolgay imâmdan özge. Takı Ebü Yüsuf Muhammed 
ayıttı: iki kişi bolgay imâmdan özge. (4) Ayttı muşannif: eşahrakı râstı oşmun- 
da Ebü Yüsuf kavlı yalguz turur Muhammed?'nifiğ kavli yok turur anıfıg için- 
de. (5) İki kişi bolgay imâmdan özge timek içinde. Takı altınçı şartı, afiğdı anı 
Nevâdir-i Şalât atlığ kiteb* içinde, 6! şart bolgay, anı ötemeklik (6) şöhret tarikı 
birle ançağa tigrü râstı bir big eger tirse cündilerini bir kal'a içinde takı 
kal'anıfığ işigin bağlasa (7) takı numüz kı'sa anlar birle cum'e namâzını revâ 
bolmas. Ve eger kal'anıfığ işigin açsa takı halâyıklarğa destür birse afğar kir- 
mek birle ol (8) revâ turur. Takı mağat sözlediler mışr-ı câmi' içinde. Rivâyet 
kılındı Ebü Hanife'den, kim ol ayıttı: bir uluğ il bolğay 


229a (1) amg içinde dükkânlar bolğay takı bözârlar bolgay takı anıfiğ kendleri bolğay 


takı anıfğ vâli bolğay kâdir bolgay'edillik kılmakka mazlümga zâlimden (2) 
heybet birle. Takı rivâyet kılındı Ebi Abdullâhi”l-belhi'den* kim 6) ayıttı: kök- 
çegi ol nerse kim aytıldı munufiğ içinde (3) anlar kaçan bir hâl birle bolsalar, 
eger tirilseler bir uluğ mescidleri içinde, sığmasa oşbu mışr-ı câmi” turur. (4) 
Oşbu, yakınrak turur Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf mezhebine anıhg üçün kim 
ol ikisining mezhebi râstı cum'eni turğuzmak (5) Minede revâ bolur, takı mi- 
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ne bir sıla turur. Takı icmâ' boldılar râstı cum'eni Mekke'de takı Medine'de 
revâ turur tip. Takı Ebü Yüsuf (6) katında: mışr-ı câmi' her bir yir turur kim 
anıfığ bigi bolğay takı kâzisı bolgay bükm yürügey. Takı haddi (7) turğuzulğay. 
Ve eger kişi tağılsa imam rükü' kılmasdan burun takı secde kılmasdan burun 
meger kim batunlar kalsa takı kiçkez oğlanlar kalsa (8) tüş namâzın başdan 
başlağay Ebü Hanife katında turur. Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: kaçan 
kim tağılealar imâmdan tekbir kılgandan sofiğra namüzga 


229b (1) cum'e namâzını kılğay. Ve eger tağılsalar imâmdan rükü“ kılgandan sofiğra 


takı secde kılgandan sofiğra bir secdet cum'e namâzı öze bine kılğay. Züfer”- 
nifiğ hilafınça (2) ol Züfer aytur: râstı ceme'et şarf turur, lâbüd dâyim bolmak 
kerek vakt kibi. Cum'e namâzı vâcib bolmas müsüfir kişi öze (3) takı hatun 
kişi öze takı sökel kişi öze takı kul öze takı közsüz öze. Ve eger hâzır bolsalar 
takı namâz kılsalar kişiler birle revâ bolur anlarga (4) vaktnıfığ farzından takı 
revâ bolur müsâfir işige takı kulğa takı sökelge kim imâmlık kılsa cum'e na- 
mâzına. Takı Züfer ayıttı: (5) revâ bolmas tip anıfğ üçün kim anıfığ öze farz 
degül kiçkez oğlanğa ohşar takı hatun kişige ohşar tip. Oş anıhğ kibi anlar bir- 
le cum'a namâzı revâ bolur. (6) Takı kim kim tüş namâzını kılsa iwinde cum'e 
kün imâm namâz kılmasdan burun takı amıfiğ “özri bolmasa kerâhiyyet turur 
angar (7) oşol takı namâzı revâ bolur. Takı ayıttı Züfer: revâ bolmas tip. Eger 
tilese ol cum'e namâzına hüzir bolğay takı yüzlense (8) takı imâm namâz için- 
de bolsa tüş namâzı bâtıl bolur Ebü Hanife katında yürimek birle. Takı Ebü 
Yüsuf Muhammed ayıttı: bâtıl bolmas ançağa tigrü kim kirgey 


230a (1) imâm namâzına. Takı ayıtı Züfer: bâtıl bolmas ma zürlarnıfığ tüş namâzı 


tip. Takı kerâhiyyet turur kim ma'zürlar tüş namâzını (2) ceme et birle kılmak 
cum'e kün mışr içinde. Takı Şafii İmâm ayıttı: belkim ol yahşırak turur neteg 
kim özge künlerde tip. Takı oş anıng kibi (3) zindân içindekiler takı . Ve eger 
kılsa bir bölek kavm revâ bolur anlarga. Takı kim kim imâmga irişse cum'e 
kün kılğay nige kim irişse (4) imâm namâüzına takı anıfiğ öze cum'e namâzını 
bine kılgay. Ve eger irişse imâmğa ettehiyyât içinde yâ secde-i sehv içinde anıfığ 
öze bina kılgay (5) cum'e namâzını Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf katında. Takı 
Muhammed katında eger irişse imâmğa ikinçi rek'etnifiğ öküşregini anıfiğ öze 
cum'e namâzını bine kılğay. (6) Ve eger irişse imâmğa andan azrakda bine kılğay 
amfiğ öze tüş namâzını. Kaçan kim imâm minber çıksa cum'e kün kişi terk 
kılgay (7) namâzni takı sözlemekni ançağa tigrü kim farığ bolgay hutbeden. 
Oşbu, Ebü Hanife katında turur. Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: kayırmas 
sözlemek (8) kaçan imâm minberge çıksa hutbe okımasdan burun. Takı kaçan 
inse tekbir kılmaadan burun, kaçan kim mü'ezzinler mafig birse avval mag 


230b (1) birse terk itkeyler kişiler satmaknı takı satın almaknı takı yüzlengeyler cum'e 


namâzına. Kaçan imâm minberge çıksa olturgay takı mü'ezzinler mahg birgey 
minber ileyinden kaçan fârig bolsa hutbe okımakdan namâz turguzgaylar (3) 
takı cum'e namâzı vâcib bolmas ol kişiler öze kim şahrnıfığ tigresindeki töpe- 
lerden taşkaru bolsalar zâhir rivâyetde. Takı Ebü Hanife'den rivâyet bar kim 
vâcib bolur cum'e namâzı (4) ol kişiler öze kim kim anıfığ harüci kilse ol şahr- 
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nıfığ harâcına tip. Takı Muhammed'den rivâyet bar kim, vâcib bolur ol kimer- 
se öze kim mafığnı işitse. (5) Takı Ebü Yüsuf'dan, eger bolsa anıfiğ arası takı 
mışr arası iki fersah yir bolsa cum'e namâzı vâcib bolur tip. Takı 
Muhammed'den, eger üç mil kadarınça bolsa (6) vâcib bolur andan yırak bol- 
sa vâcib bolmas. Bu, Mâlik kavlı turur. Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf ayıttı: (7) 
vaktmıfığ farzı tüş namâzı turur, meger kim ol tüş namâzı kaçan ötese cum'e 
namâzını tüş namâzı andan sâkıf bolur. Takı ayıttı Muhammed: (8) vaktnıng 
fari Sum € namâzı turur tip. Takı sewüglü cum'e kün, biş nerse turur. Biri 
misvâk kılmak takı biri yewünmek 


23la (1) takı zeyt sürtünmek takı ib sürtünmek takı tonmıfiğ kökçegin keymek. Takı 


cehd kılğay kim olturğay bir yirde (2) hutbe işitinür yirde takı atlamağay kişi- 
ler boyunlarını takı sünnet, hutbe okımak içinde Tengri Te'âli”ge hamd kılğay 
(3) takı genâ kılgay anıfiğ öze takı kişilerge va'z ayıtgay takı Kur'en okığay takı 
Nebi öze şalavât birgey, oş anıfiğ kibi (4) salavât birgey Nebi'nifiğ yakinları 
öze takı şahâbeleri öze takı du â kılgay mü'minlerge takı mü'min hatunlara 
Takı kerâhiyyet turur hutbe okur hâlde tesbih kılmak (5) takı Kavi okumak, 
Kaçan hutbe okısa, râstı Teğri Teâlâ takı ferişteler şalavât birürler Nebi öze 
iy anlar kim imân keltürdifiğiz (6) şalavât birüfiğ anıfıg öze takı selâm birüğp 
selâm birmek birle kavm takı şalavât birgey Nebi öze köfiğülleri içinde oşbu 
kaçan kim (7) yakın bolsa imâmga, hutbe işitinür bolsa ayıttı Seleme oğla 
Muhammed: tip tik turgay tip. (8) Takı ayıttı Yahyâ oğlı Naşir: Kur'ân okığay 
Takı ayıttı bir ançalar: fıkh kiteblerine bakğay takı yahşırakı tip tik turmak 
urur. 


231b (1) Veammâ dünyâ sözi ol harâm turur, takı ma Şiyet turur. Takı ol kişi anıfığ 


birle Tefiğri'ge “âşi bolur amıüğ üçün kim (2) dünyâ sözi mescidler içinde hutbe 
hülinden özge hâlde harâm turur, niçükdür kaçan bir kişi sözlese (3) butbe 
okur hâlde tıydı namâzdan takı Kur'en okımakdan takı tesbihden. Niçükdür 
kaçan kim sözlese dünyâ (4) işinde anıfğ üçün kim hutbe okumak namüz kılmak 
yirinde turur takı cüme kün takı namâz içinde dünyâ sözi sözlemek revâ bol 
mas (5) o anıfığ kibi hutbe okır hâlde takı sözlemek revâ bolmas. 

BU, IKİ BAYRAM NAMAZINING İŞİGİ TURUR, takı vâcib bolur (6) bay- 
ram namâzı herbir kişi öze kim anıfığ öze vâcib bolsa cum“e namâzı. Takı Cö- 
mi -i Şağir atlığ kitebde, iki bayram (7) cem bolsa bir künde, avvalkısı dünü 
turur, ikinçi farz turur. Takı terk kılmağay ol ikisinden birini, Takı sewüglü 
turur (8) bayramı kün kim kişiler yimek yimek muşullüğa çıkmasdan burun 
takı yewünmek takı misvâk kılmak takı tib sürtünmek, 


232a (1) Takı toninınğ kökçegin keymek takı fıtr şadakasın birmek takı muşallüğa 


yüzlenmek takı bayramnıfiğ (2) şartları, cum'e namâzı şartları kibi turur me- 
ger kim hutbe okımak rüsti ol bayram namüzmıfiğ şartlarından degül. Takı 
katı tekbir (3) kılmağay Ebü Hanife katında muşallâ yolunda, Takı Ebü Yüsuf 
Muhammed ayıttı: katı tekbir kılğay tip. Takı bir rivâyetde Ebü Hanife'den 

(4) kim ol tekbir kılgay muşallâ yolunda ftr bayramında âvâz bizle takı nâfile 
namâzın kılmağay muşallâda (5) bayram namâzından burun, Şafi İmân: 
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katında nâfile kılgay. Andan sonğra aytıldı: kerâhiyyet muşallâda turur hâş 
bes. Takı revâ bolur nâfile kılmak (6) bayram namâzından sofiğra muşallâ içinde. 
Takı sewüglü turur kim tört rek'et namâz kılğay kayıtğandan sofğra iwinde. 
Takı namâz vaktı (7) küneş kötrülmek birle vaktı kirür zevâlga tigrü kaçan 
küneş kayışsa namâz vaktı çıkar. Takı namâz kılğaylar (8) imâm kişiler birle 
iki rek'et. Tekbir kılgay avvalkısında tekbir-i iftitâh üçün takı andan sofiğra 
üç kez andan sofiğra fâtihe okığay i 

() takı bir süre okığay takı tekbir kılğay tekbir kılmak birle rükü' kılay anıfığ 
birle andan sofiğra başlağay ikinçi rek'etde Kur'en okımak birle andan sofiğra 
(2) tekbir kılğay üç tekbir andan sofiğra takı törtünçi tekbir kılğay, anıfığ bir- 
le rükü“ kılgay. Ogbu, Mes“üd oğlı kavlı turur (3) bu, bizim mezhebimiz turur. 
Takı ayıttı “Abbâs oğlı: tekbir kılğay avvalkısında ilk tekbir takı andan sofiğra 
biş tekbir kılgay (4) ikinçi rek'etde biş tekbir kılgay andan sofiğra Kur'en okığay 
takı bir rivâyetde ikinçi rek'etde tekbir kılğay tört tekbir takı iki (5) ilini kö- 
tergey iki bayram tekbirlerinde takı Ebü Yüsuf katında, iki ilini kötermegey 
andan sohğra hutbe okığay namâzdan sofiğra (6) iki hutbe, ögretkey kişilerge 
hutbe içinde şadakatü'l-fıtrnı takı anıng ahkâmlarını ögretkey. Kimning kim 
kazâğa kalsa (7) bayram namâzı imâm birle ötemegey anı. Eger ay bulutlı bol- 
sa takı tanukluk birseler imâm katında yafığı ay körmek birle (8) zevâldan 
sofiğra bayram namâzını kılğay irtesi. Ve eger “özr tüşse irtesi tıysa namâzdan 
ikinçi künde 

(1) kılmağay anı andan sofigra. Ve eger hutbe okısa yaman kılmış bolur, namü- 
zı revâ bolur, Takı yalguz kılgan kişi namâz kılgay mu (2) bayram namâzını?, 
bizim katımızda kılmağay. Şâfi'1 İmâm katında kılğay. Takı sewüglü turur 
kurbân bayramında altı nerse. (3) Biri misvâk kılmak takı biri yewünmek takı 
biri tonınıfığ kökçegin keymek takı biri zeyt sürtünmek takı biri tib sürtün- 
mek takı biri (4) yimekni vahhar eylemek ançağa tigrü kim fârıg bolgay na- 
mâzdan takı yüzlengey muşallâğa. Ol kişi tekbir kılgay muşallâ yolında (5) âvâz 
birle. Takı kubân bayramınıfiğ namâzını kılğay iki rek'et, fıtr bayramı kibi 
takı hutbe okığay andan sofğra, iki hutbe, ögretkey (6) kişilerge anıfğg içinde 
kurbân kılmaknı takı tekbir-i teşriknı. Eger “özr bolsa ol kün namâzdan tıysa 
kurbân küni (7) kılğay anı irtesi takı andan sofiğra kün takı anı kılgay üç kün- 
den sofiğra. Takı ta'rif kılmak ol kim (8) kişiler anı kılurlar hiç nerse degül. 
Ol ta'rif ol turur kim kişiler tirilgey “arefe küni bir ança yirlerde 


(1) ohşatıp vakfağa turğanlarga “arefe tağında yani ol mu'teber degül kim anıfığ 
birle sevâb hâşıl bolgay. Takı tizlegey (2) kurbân bayramı namâzını kurbân 
boğuzlamak üçün. Andan sofiğra kurbün boğuzlağay bayram namâzından 
sofiğra mışr içinde takı kendlerde (3) revâ bolur anlara kurbân boğuzlamak 
namâzdan burun fecr çıkğandan sofğra. 


Takı başlağay teşriknıfiğ (4) tekbirleri birle irte namâzından sofiğra arefe 
küninde, ol tekbir sünnet turur Fetâvâ-yı Timürtâşi* içinde (5) takı Muhit için- 
de. Takı Fahru'l-İslâm* katında takı Ebü”l-Bişr** katında takı şâhib-i izâh*** 
katında takı Ebü Zer**** katında vâcib turur, (6) takı hatm kılğay ikindiden 


KA 
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sofğra kurbân küninde Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf” katında hatm 
kılgay (7) ikindiden sofiğra teşrik künlerinifiğ ifiğ sofiğında. Takı tekbir kılmak 
ol turur kim bir kez ayıtgay: Allâhu Ekber tip (8) âhırına tigi / Allah'dan baş- 
ka ilah yoktur. Allah en büyüktür, Allah en yücedir, Hamd de ancak ona mah- 
sustur/(2) Takı Şâfi'T İmâm ayıttı kim ayıtgay: 


234a (1) Allâhu Ekber tip üç kez yâ biş kez, yâ yiti kez, yâ tokuz kez. Takı lâ ilâhe 


ilHallâhu vallâhu ekber timek anıfığ (2) katında tehlil turur. Takı velillâhilhamd, 
tahmid turur. Takı naş kilmiş anıpğ öze, tekbir turur. Takı tekbir kılsunlar 
Tenğri'ge tip ayıttı. Kim kim (3) şart kılsa anlarnı Yal «si mağat arturdı 
Kur'en öze bu revâ degül. Ol tekbir biş farz nâmazlardan sofiğra turur. (4) 
Mukimler öze mışrlar içinde, sewüglü ceme'etler içinde Ebü Hanife katında 
hatunlar ceme'eti öze (5) yok turur. Kaçan kim bolmasa anlar birle bir ir kişi, 
Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttız ol tekbir kılmak herbir kişi öze vâcib tu- 
rur kim ol farz kılsa. (6) Ayıttı Ya'küb: namâz kıldım ceme'et birle ahşam na- 
mâzını takı unutdum tekbir kılmağa Ebü Hanife tekbir kıldı. Delil kılur râstı 
imâm (7) ve eger tekbirni koysa imümia uyğan kişi tekbirni koymağay. Takı 
Şafii imâm katında başlağay tekbirni tüş namâzından sofiğra (8) kurbân küni- 
nifg avvalında, Takı aşl anıng içinde râstı Cibril “aleyhi's-selâm kaçan kim kel- 
türdiyse kurbânnı 


234b (1) tizlegey diyü İbrâhim öze korktu. Ayıttı Allâhu Ekber Allâhu Ekber tip. 


Kaçan kin kördiyse İbrâhin kurbünni (2) ayıttı; lâ ilâhe illallâhu vallâhu ek- 
ber tip, Kaçan kim bildiyse kurbân kilgenni İsmal ayıttı: Allâhu Ekber (3) 
ve lillâhilhamdı, boldı oşol “ibâdet boldı bizim hakkımızda. Ammâ imâm iki 
rek'et namâz kılğay tekbir kılğay (4) ilk tekbir, yakın kılgay tekbirni niyyet 
birle neteg kim vaşf kılduk biz. Andan sofığra okığay: sübhânekallihumma'nı 
âhırına tigi (5) andan sofiğra yiti kez tekbir kılğay andan sofığra e üzübilleh 
okığay takı bismillâh okiğay takı Kur'en okığay. Asımâ (6) imâmga uygan kaçan 
fârığ bolsa tekbirden tip tik turğus. Kaçan tursa ikinçi rek'etden biş tekbir 
(7) kılgay. Andan soğru Kur'en okığay takı iki ilini tutgay avval tekbirden 
sohgra sübhânekallihumma timek hâletde kaçan kim (8) başlasa bayram 
tekbirlerine iki ilini salındurğay kaçan kim fârığ bolsa tekbirden iki ilini tutğay, 
anıfığ arasında zikr yok. Takı barçası 


235a (W) teşrikniiğ tekbirlerinde Ebü Hanife katında sekiz namâz turur. Takı Ebü 


Yüsuf Muhammed katında yigirmi üç namâz turur (2) takı tekbir kılmak meş- 

rü  boldı farz namüzlar sofiğınça sünnet namâzlar sofiğınça degül takı nâfile- 

ler sofığınça degül (3) takı vitr namüzi sofiğınça degül takı bayram namâzı 
e. Ni 

sofığınça degül barçalar katında. 


BU, KÜNEŞ TUTULĞANNINU NAMAZININ İŞİGİ TURUR, kaçan kim 
küneş (4) tutulsa imâm namâz kılğay kişiler birle iki rek'et nâfile namâz kibi 
mafığsız takı kâmetsiz. (5) Takı Şafii İmâm katında: mahg birle takı kâmet 
birle. Namâz kılgay anlar birle cum e namâzınılg imânu âvâsız takı hutbesiz. 


5 KU ? 
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(6) Takı Şafi'i İmâm katında, âvâz birle okığay takı hutbe okığay herbir rek'ette 
bir rükü' kılğay takı okımaknı uzatğay (7) ikisinde takı takı arkun okığay Ebü 
Hanife katında. Takı Ebü Yusüf Muhammed katında Kur'en'ni katı okığay. Takı 
du'â kılgandan sofiğra ançağa tigrü kim (8) küneş açılgay. Takı namâz kılğay 
anlar birle ol imâm kim cum'e namâzın kılar. Eger ol imâm hâzır bolmasa ki- 
şiler kılğay yalğuz yalguz 
(1) iki rek'et yâ tört rek'et. Hasen rivâyet kıldı Ebü Hanife'den: eger tileseler 
iki rek'et kılgaylar, ve eger tileseler (2) tört rek'et kılgay, ve eger tileseler an- 
dan öküşrek kılğay tip. Her iki rek'etde bir selâm birle. Takı ayıttı İmâm Şö- 
fili: iki rükü' birle kılğay tip (3) anıfığ tefsiri eyle kerek kim tekbir kılgay takı 
okığay fâtihete'l-kitâbnı andan sofiğra okığay bir süre, andan sofiğra rükü' kılgay 
andan sofiğra okığay bir süre, andan sofiğra rükü kılgay andan sofiğra (4) başı- 
nı kötergey, andan sofiğra okığay andan sofiğra rükü' kılgay. Ve râstı bir süre 
okığay fatihesiz takı kılgay munufiğ kibi (5) ikinçi rek'et içinde, okığay herbir 
turğanda yüz âyat, yâ anıng kibi bir süre. Takı rükü içinde kiçikkey (6) yüz 
âyat kadarınça andağok munufğ afığdı Şeyh-ı İmâm Bedrüddin. Takı yoktur 
ay tutulğanda (7) ceme'et birle namâz kılmak. Râstı namâz kılğay herbir kişi 
yalguzun. Takı karafığgulukda takı munufğ kibi kılgay takı katı yilde takı düş- 
mândan korksa. 

BU, SUF İZLEMEKNİNG NAMÂZINING İŞİGİ TURUR, Takı Ebü Hanife 
ayıttı: yokdur suf izlemek içinde 
(1) namâz kılmak hadiş birle sâbit bolmış ceme'et birle. Eger kılsa kişiler yalgğuz 
yalguz revâ bolur. Râstı suf izlemek dua kılmak turur (2) takı istiğfâr kılmak 
turur. Takı Ebü Yüsüf Muhammed ayıttı: imâm namâz kılgay kişiler birle iki 
rek'et, katı okığay ol ikisi içinde Kur'en'ni andan sofiğra hutbe okığay (3) takı 
kıblağa karşu turgay du'â kılmak birle. Takı imâm tonını çewre keygey takı 
kavm tonlarını çewre keymegey. Muşannif ayıttı: (4) oşbu, Muhammed kavlı 
turur. Ammâ Ebü Hanife katında imâm tonını çewre keymegey. Takı harâc bir- 
gen kâfirlerni hâzır kılmağay suf izlemekde. (5) Takı Ebü Yüsuf kavlı müte- 
reddid turur. Hâkim* anğdı Ebü Yüsuf'nınğ kavlını Ebü Hanife birle. Takı 
Kerhi** afığdı Ebü Yüsuf kavlını (6) Muhammed birle. Takı çıkğaylar üç kün- 
ge tigrü. 

BU, KORKUDA NAMAZ KILMAKNING İŞİGİ TURUR, bilgil râstı 
korkuda (7) namâz kılmak meşrü“ turur bizim zemânemizde. Ebü Yüsuf”nıfğ 
bilâfınça. Kaçan korku katığ bolsa imâm (8) kılgay kişilerni iki bölek, bir bö- 
legini düşmün yüzine karşu kılgay takı bir bölegini artında kılğay. Namâz kılgay 
oşbu 
() bölek birle bir rek'et takı iki secde. Kaçan kim başını köterse ikinçi secde- 
den bargay bu bölek (2) düşmün yüzine karsu, ol bölek kilgey imâm anlar bir- 
le bir rek'et takı iki secde takı ettehiyyât okığay (3) takı imâm selâm birgey, 
bu bölek selâm birmegeyler takı bargaylar düşmün yüzine karşu, ol avvalkı 
bölek kilgey takı namâz kılğaylar bir rek'et (4) takı iki secde yalğuz yalğuz 
Kur'en okımayın takı ettehiyyât okığaylar takı selâmbirgeyler takı bölek barğay 
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düşmün yüzine karşu ol (5) sofiğrakı bölek kilgey takı namâz kılğaylar bir rek'et 
takı iki secde kırâ'at birle takı ettehiyyât okığaylar takı selâm birgeyler. Ve 
eger (6) imâm mukim bolsa avvalkı bölek birle kılğay iki rek'et takı ikinçi bö- 
lek birle iki rek'et takı kılgay avvalkı (7) bölek birle iki rek'et ahşam namâzın- 


. dan takı ikinçi bölek birle bir rek'et kılğay takı uruşmağaylar namâöz kılar (8) 


237a 


237b 


238u 


bâletde. Eger anıfığ kibi kılsalar, yâ atlarına minseler namâzları bâçıl bolur. 
Takı Şâfi'i İmâm ayıttı: avvalkı bölek birle kılğay 

(1) bir rek'et takı iki secde takı turğay ançağa tigrü kim kavm kılgay ikinçi 
rek'etni imâmdan burun takı selâm birgeyler (2) takı barğaylar düşmünka 
karşu, ol sofiğrakı bölek kilgey takı namâz kılgay anlar birle imâm ikinçi rek'et- 
ni (3) kaçan imâm ettehiyyât okısa ol bölek turğaylar takı namâzlarını tamâm 
kılgay andan sofiğra imâm selâm birgey anlar birle ol nerse kim biz afğduk 
ol yahşırak turur ol nerseden kim (4) ayıttı anı İmâm Şüfi'i. Eger korkınç katığ 
bolsa namâz kılğaylar atlarına minip yalğuzun, işâret kılğay rükü' sücüd birle 
(5) kayı yanğa küçi yitse. Kaçan küçi yitmese yüzlenmese kıblağa karşu. Na- 
müz kılmak revâ bolmas (6) yürir irken Şafi İmâm'nıfiğ hilâfınça, takı ars- 
landan korkmak düşmün ibi turur 


BU, ÖLÜĞLERNİNG BEYANI İŞİGİ TURUR. (7) Kaçan bir kişi ölümge 
yakin bolsa, anı kıblağa çewürgeyler öfiğ yanı öze. Takı iki şehâdatnı afığa telkin 
kılğaylar. Ol telkin tidügümiz (8) bir kişi uyıtgay iki şehâdatnı ol işitgey, 
ayıtmağaylar ol kişi: ayıtğıl tip. Takı Şafii İmâm katında telkin kılgay kömgen- 
den sofiğra. Kaçan kim 
(1) ölse iki ifğegin bağlağaylar takı iki közini yumğgaylar. Takı sewüglü turur 
tiz kömmek gürge. Kaçan kim tileseler (2) anı yüwmeçe, ol yüwmek hak turur, 
vâcib turur tiriler öze. Takı koygay anı taht öze takı kılğaylar anıfiğ “avratı öze 
(3) bir hırka takı yiter “avrat-ı galizanı örtmek birle bu, şahih kav! turur. Takı 
tonını çıkarğaylar takı âb-dast aldurğaylar (4) ağzına suf birmeyin takı burnı- 
na suf birmeyin. Andan sofiğra sufnı tökkeyler anıfığ öze takı tabtnı 
buhürlağaylar. Tek bolğay (5) takı suwnı kaynatğaylar sidr birle takı üşnün 
birle. Eger sidr yâ üşnüân bolmasa suwnı kuruğ kaynatğaylar. Takı Şâfi“i katında 
(6) sawuk suf birle yüwgey. Takı başını yüwgey takı sakalını yüwgey hıtmi çiçe- 
gi birle taramayın sakalanı Şafi Pnifiğ hilafınça. (7) Takı almağay nerse anıiığ 
saçından takı tırnakından. Takı sünnet takı kılmağay Şafi Tnifiğ hilâfınça bar- 
çasında. Andan sofiğra yatgurğay (8) sohğ yanı öze. Takı yüwülgey suf birle 
takı sidr birle ançağa tigrü suf körüngey mağat irişdi tahtğa yitgen yanına 
©) ol ölügnifğ, andan sofiğra yatğurğay yanı öze takı yüwülgey ançağa tigrü 

suf körüngey kim mağat irişdi (2) tahtga yitken yanına «! ölügden, andan soğra 
olturtğay anı takı sövegey anı takı karnını sılağay arkunluk birle. Eger (3) ner- 
se çıksa andan yüwgey anı. Takı kaytaru yüwmegey anı. Takı âb-dast takı 
aldurmağay. Takı Şâfi'1 katında kaytargay (4) andan sofiğra bir çöprek birle 
sürtkey anı. Takı kılğay anı kefenleri içinde takı kılgay hanütni başı öze takı 
sakalı öze (5) takı kâfürni secde kılğan yirler öze, ol mesâcid secde kılgan yir- 
ler turur ya'ni mafiğlayı öze takı burnı öze takı iki tizi öze (6) takı iki kulakı öze. 
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BU, FAŞL TURUR KEFEN KILMAK İÇİNDE, takı kefen-i sünnet, kim 
kefen kılınur ir kişige üç kat ton içinde (7) biri izâr turur takı biri köüğlek 
turur takı biri lifâfe turur. Eger kıskartsalar iki kat ton içinde revâ bolur. Oş- 
bu kefeni kifâye turur. (8) Takı iki ton, biri izâr turur takı biri lifâfe turur. 
Takı izâr, başından ayakına tigin turur. Tak lifâde andağok turur. Takı köüğlek 
(1) boyunnıng tübinden ayakka tigi turur. Takı şart kılındı avval lifaföni töşe- 
gey, andan sofğra izârnı töşegey, andan sofiğra köfğlek keydürgey (2) ölügge 
avval takı koygay izâr öze, andan sofğra izârnı çulğağay sol yanından andan 
sofiğra öng yanından (3) andan sofiğra lifâfeni anıfığ tig kılgay. Kaçan kim tile- 
seler kefenni çulgamağa anıfıg öze sol yanından başlağaylar, bırakğaylar ke- 
fenni (4) ol ölüg öze andan sofiğra başlağay öğ yanından. Eger korksalar kefen 
şişilgey diyü ölügden bağlağaylar. Takı hatun kişi kefen kılınur (5) biş kat ton 
içinde, bir terinçek turur takı izâr tururtakı hımâr turur takı lifafe turur takı 
bir hırka turur bağlanur anıhg birle iki emçeginden yokaru. Oşbu kefen-i (6) 
sünnetnifiğ beyânı turur. Eger kıskartsalar üç kat ton öze revâ bolur. Ol iki 
ton turur takı biri hımâr turur. Oşbu (7) kefen-i kifâye turur. Takı hımâr bolgay 
köfiğlekden yokaru, lifâfening altında. Râstı ol hatun avval köfğlek keydürü- 
lür (8) takı kılınur saçı iki bölek köksi öze könğlekden yokaru, andan sofiğra 
hımârnı kılgay andan yokaru 
(1) karnı öze takı iki emçegi öze takı ol nerse kim halâl turur kışilerge kim 
keygey anı tirligi hâlinde irenlerden (2) Takı hatunlar halâldur ağar kim ke- 
fen kılıngay amıfığ birle ölgenden sofiğra takı kefen kıskartılmas bir kat öze 
meger kim zarüret hâletinde. (3) Takı tüşke kiçmege yakın oğlan, tüşke kiçken 
ir kibi turur. Takı tüşke kiçmege yakın kız, tüşke kiçken hatun kibi turur, ol 
nerse kim biz ağduk barçasında. Takı iğ azı (4) kiçkez oğlan kefen kılınur, 
bir kat ton turur. Takı kiçkez kız kefen kılınur iki kat ton içinde takı hırka 
tidügi bir ton turur algay (5) iki tizinitg arasından köksine tiği takı lifâfeden 
yokaru bolğay ançağa tigrü kim şişilmegey andan kefenler.(6) 

BU FAŞL, ÖLÜG ÖZE NAMAZ KILMAKNING BEYANI TURUR. Takı 
kişilerning yahşırakı anıfığ öze namâz kılmaklıkka, sulfân turur. Eger hâzır 
bolsa. (7) Eger ol hâzır bolmasa sewüglü turur tirligindeki imâmnı ilgerü ki- 
çürmek, andan songra yakını velilerde kayusı yakin bolsa karâbet içinde ol 
kılğay meger kim atası (8) râstı ata ilgerü kiçkey oğul öze. Eger namâz kılsa 
veliden öze* takı sultândan öze** veli ol namâznı kaytargay eger tilese ve eger 
(1) veli namâz kılsa revâ bolmas,bir kimersege kim namâz kılgay andan sohgra. 
Ve eger kömülse takı namâz kılınmasa anıfiğ öze, gürı öze namâz kılgay (2) ni- 
çe kim çürimese. Takı mu teber anı bilmek içinde re'yi gâlıb bolğay. Bu, şahih 
kavl turur. Takı Ebü Yüsuf'dan kim ol (3) namâz kılğay anıg öze üç künge 
tigi, üç künden sofiğra yok tip. Takı şabihi ol turur kim oşbu takdirler lâzım 
degül, Takı Şâfi'1 İmâm ayıttı: (4) namâzni kaytargay ölüg öze bir kezden soğra 
takı. Kaçan kim tilese namâz kılmakka tekbir kılğay tekbir kılmak birle, yakin 
kılgay (5) canâza namâzı niyyeti birle. Takı niyyet kılğay neteg kim yâd kılduk. 
Takı kavm niyyet kılgaylar canâza namâzına takı imâmğa uymakka (6) andağok 
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takı iki ilini kötergey tekbir bile iki kulakı tuşında andan sofiğra iki ilini koygay 
kündüğiden aşağa. Takı (9) iki ilini kötermegey üç tekbirlerde, andan sofiğra 
okığay sübhânekallâhumma'nı âhırına tigi, andan sofiğra (8) tekbir kılğay tekbir 
kılmak birle ikinçi kez takı ayıtğay: Allâhümme şalli, inneke hamidün mecid'ge 
tigi, andan sofiğra tekbir kılgay 


240a (1) tekbir kılmak birle, üçünçi kez takı ayıtğay: iy Tefiğri, yarlıkağıl bizim tiri- 


lerimizni takı ölüglerimizni takı hâzırlarımıznı takı gâyiblerimizni, kiçigleri- 
mizni (2) takı uluğlarımıznı, irkeklerimizni takı tişilerimizni. İy Tefiğri kimni 
kim tirgüzür sen bizden tirgizgil an: İslâm öze takı kimni kim öltürür sen (3) 
bizden, öltürgil anı imân öze. Takı hâş kılğıl bu ölügge uçmak yıdığın yiyle- 
mekni takı rehet birle takı rahmetifğ birle takı yarlıkamağıfığ birle (4) takı 
hoşnüdlukıfığ birle. İy Tefğri, eger yahşı kişi irse arturğıl anıfığ ihsünini,eger 
yawuz kişi irse kiçürgil andan yawuzlukını (5) bırakgıl afığar iminlikni takı 
beşâretni takı kerâmetni takı ulaşmaknı senifiğ rahmetifiğ birle, iy rahmet 
kılganlarnıfğ yahşırakı, iy İefiğri yarlıkağıl meni (6) takı atam anamnı takı 
barça mü'min irenlerni takı mü'min hatunlarnı takı müsülmüân irenlerni takı 
müsülmân hatunlarnı tiriglerni anlardan (7) takı ölüglerni teb' kılgıl bizim birle 
anlar arasını edgülük birle. Râstı sen, du âlarnı müstecâb kılgan sen. Takı 
hâcetlerni revâ kılğan sen. (8) Takı bereketlerni indürgen sen, yazuklarnı ki- 
tergen sen, yazuklarnı az kılgan sen râstı sen her nerse öze kâdir sen, iy Tefiğri- 
miz birgil bizge 


240b (1) dünyâ içinde edgülük takı âhiretde eğdgülük takı kurtarğıl bizni ot <ezebin- 


den. Andan sofiğra tekbir kılğay törtünçi tekbir kılmak birle (2) takı nerse 
okımağay takı selâm birgey iki yanına. Takı canâza kötrülür tizlemek birle, 
Eger ölüg bulsu (3) tüşke kiçmegen bolsa, yâ tilü bolsa, ayıtgay üçünçi tekbir 
içinde: iy Teüğri, kılgıl anı bizge ozğunçı takı kılğıl anı (4) bizge kizlençi takı 
ecr kılgıl. Takı kılğıl anı bizge şefâ'atçı, şefâ'at kılan, şefâ'at kılgay bizge 
kıyâmet küni, anıfiğ üçün ol ikisinifiğ yazukı yok (5) turur. Takı okığay oş mu- 
nufiğ barçasını imâm takı ceme'et barçası takı arkun okığay anı takı okımağay 
anıng birle fâtihe-i (6) kitebni takı bir süre Bamağıy Kur'en'den. Takı Şâfi 
İmâm ayıttı: fâtihe okığay tip avvalkı tekbirden solğra (7) Takı Gielay ya 
okımağay. Ve eger imâm big tekbir kılsa kavm afiğar teb“ bolmağay Züfer'ning 
biline, Züfer aytur: teb" bolğay tip ( (8) anıng üçün ictihâd kılınmış turur 
anıfığ içinde ol nerse kim rivâyet kılındı “Ali'den kim 0! tekbir kıldı biş tekbir 
tip. Ve eger imâm tekbir kılsa bir tekbir yâ iki tekbir 


24la (1) tekbir kılmağay kilgen kişi ançağa tigrü kini takı bir tekbir kılğay ol hüzir 


bolğandan sofiğra Ebü Hanife takı tekbir kılmağay kilgen kişi ançağa tigrü kim 
takı bir tekbir kılğay ol hâzır bolgundan sofiğra Ebü Hanife takı Muhammed 
katında. Takı ayıttı (2) Ebü Yüsuf: tekbir kılgay ol vakt kim hâzır boldı. Takı 
turgay ol kişi kim namâz kılur ir kişi öze takı hatun kişi öze köksi tuşında (3) 
neteg kim biz yâd kılduk. Eger namüz kılsalar canâza öze aşka minip, evi 
bolur anlardan kıyâsda. Takı istihsân içinde (4) revâ bolmas anlarga. Takı 
kayırmas destür tilemek canâza namâzı içinde, Takı bir ança nüshalarda 
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kayırmas mafiğ birse (5) ya'ni bildürse kişilerge. Takı namâz kılmağay ölüg öze 
ceme'et mescidi içinde. Takı kim kim âvâz birse turgandan sofiğra at birilür 
(6) takı yüwülür takı anıfiğ öze namâz kılınur. Ve eger âvâz birmese çulganur 
bir çöprekke takı anıfığ öze namâz kılınmaz. Takı kaçan kim (7) bir oğlan yesir 
bolsa atasınıfığ anasınıfığ birisi birle takı ölse anıfığ öze namâz kılınmaz ançağa 
tigrü kim ikrâr kılğay İslâm dârına, takı ol “Akıl bolğay (8) yâ müsülmün bolğay 
atası anasınıfiğ birisi. Ve eger yesir bolmasa atası anasınıfığ birisi birle anıfiğ 
öze namâz kılınur. Ve eger ölse kâfir kişi 


24lb (1) takı anınğ müsülmün karâyibi bolsa yüwgey anı takı kömgey anı. 


BU, CANÂZA KÖTERMEKNİNG FAŞLI TURUR, kaçan köterseler (2) ölüg- 
ni tahtası öze tutğaylar tört ayakından takı yürügeyler anıfığ birle tizlep, yil- 
megeyler. (3) Kaçan kim irişseler gürna kerâhiyyet turur kişilerge kim 
olturğaylar koymasdan burun kötergen kişilernifğ boynından. (4) Takı köter- 
meknifiğ öze, andan sofiğ canâzanıfığ alnını öfiğ çiginifiğ öze, andan sofiğ canâ- 
zanıfığ artını öğğ çiginiüğ öze koyğay sen, andan sofiğ (5) canâzanıfiğ alnını 
sol çiginifiğ öze koygay sen, andan sofiğ canâzanıfığ artını 80l çiginiğ öze koyğay 
sen. 

BU FAŞL, KÖMMEK İÇİNDE TURUR, takı kazılur (6) gür takı lahd kılınur 
takı ölüg kewrülür kıbla yanından. Kaçan kim lahdni içinde koyulsa ayıtğay 
koygan kişi: (7) koyar men Tefiğri atı birle takı Tefğri'nifiğ Rasülı dini öze. 
Takı kıblağa yüzlendürgey takı bağlarını şişkey takı kerpiçni tüzetkey (8) anıfiğ 
öze takı sütre kılınur hatun kişi güri öze bir ton birle ançağa tigrü kerpiç örül- 
ginçe lahd öze takı sütre tutulmas ir kişi gürı öze. 


242a (1) Takı kerâhiyyet turur bişi koymak takı ağaç koymaktakı kamış koysa 


kayırmas. Takı Câmi -i Şağir atlığ kitâb içinde, kerpiç koymak sewüglü turur 
(2) takı kamış koymak sewüglü turur. Takı ayıttı Şafı'i İmâm: kayırmas bişi 
top koysa takı taş koysa. Anıfığ üçün kim Dânyâl Nebi* tâbüt içinde tapuldı 
(3) taşdan. Takı taş katığrak turur bişi topdan tip. Andan sofiğra topraknı tök- 
key anıfığ öze takı gür örgeçlenür takı törtkil kılınmas. (4) Takı canâza artınça 
yürümek yahşırak turur hilafı bar Şafi İ İmâm'nıfğ anda, anıfiğ katında 
andağok canâza koyulur gürnıfiğ (5) başı öze ol türlüg kim ölügnifiğ başı bolğay 
gür artında takı çekkey ölügni gürge koyan kişi (6) başı tuşından, Takı kerö- 
hiyyet turur gürni bine kılmak kireç bire. Takı kömülse iki kişi bir gürda ke- 
râhiyyet turur meger kim (7) zarüret bolsa. Takı kerâhiyyet turur gürnı basmak 
takı olturmak takı uymak anıfiğ öze takı katında namâz kılmak. Takı ayıttı 
(8) Muhtâr atlığ kiteb içinde, kaçan kim ölse müsülmün kişinifiğ kâfir karâyibi 
yüwgey anı murdâr ton yüwgen kibi. Takı çulgağay anı bir ton içinde 


242b (1) takı bırakğay anı bir çukurka. Ve eger karâyibi bolmasa anıfığ dindaşına 


birilür. 


BU, ŞEHİD ÖLMEK İŞİGİ TURUR, şehid ol turur kim (2) öltürgey anı 
müşrikler, yâ ölüg tapulğay uruş yirinde takı anıfiğ birle yarasını9ğ egeri bol- 
sa, anıfiğ üçün kim ol öltürmeknifiğ delili turur. (3) Oş anıfığ kibi kan çıksa 
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bir yirden kan çıkar yirden bolmasa, köz kibi takı ni kim ağar ohşar bolsa 
yâ müsülmünlar anı öltürse küç birle (4) takı vâcib bolmasa anı öltürmek bir- 
le diyet ya'ni mâl. Takı diyet vâcib bolmak çıkarınas anı şehâdat hükminden.(5) 
Takı veliler şulh kılışmaklıkı ölgenden sofiğra mâl öze çıkarmas anı şehidlik 
hükininden. Takı oş (6) munufğ öze, kaçan öltürse atası oğlunı kaşd birle anıfığ 
üçün kim vâcib bolğay, ol kışâs turur. Râstı sâkiş boldı kışâş atadan (7) cüz'iy- 
yet i'tibârı birle. Şehid kişi kefen kılınur takı anıfığ öze namâz kılınur. Takı 
yüwülmes. Eger “âkıl bolsa, bâliğ bolsa, arığ bolsa (8) takı ayıttı İmâm Şafi: 
namâz kılınmas şehidler öze. Takı kefen kılınur tonı içinde takı iksütülür takı 
arturulur ya'ni eger 


(1) çokrak bolsa kefen-i sünnetden takı iksütülür. Ve eger azrak bolsa kefen-i 
sünnetden, yâ kefen-i kifâyeden. (2) Takı Şâfi'i İmâm hilâf kılur bizge namüz 
kılmak içinde takı aytur: kılıç kitergen turur yazuklarnı, hâcetsiz boldı tip 
şefâ'atdan. (3) Takı biz aytur biz: namâz kılmak ölüg öze anıfığ kerâmeti ızhâr 
kılmak üçün turur takı şehid kişi yahşırak turur anıfığ birle takı arığ kişi (4) 
yazuklar hâcetsiz bolmas du“üdan, nebi kibi takı kiçkez oğlan kibi. Takı ni 
kim öltürse ebl-i harb kâfir (5) sultânga işi bolğan, yâ yol kesken ni nerse 
birle öltürseler yüwülmes. Takı kaçan kim cünüb kişi şehid ölse (6) yüwülür 
Ebü Hanife katında. Takı kiçkez oğlan takı anıfğ kibi turur. Takı Ebü Yüsuf 
Muhammed ayıttı: ol ikisi yüwülmes tip. Takı yüwülmes (7) şehid kişiden kanı. 
Takı çıkarılmas andan tonları takı çıkarılur andan tiri tonı takı mamuklı ton 
takı börki (8) takı etügi takı silâhları. Takı kim kim irteg bolsa yüwülür. Takı 
irteş tidügümiz ol turur kim yigey.yâ içkey, yâ devâ kılgay, yâ vaşıyyet kılsa 
dünyâ işleri birle, yâ satsa, yâ satın alsa, yâ namâz kılsa, yâ haymaka sığınsa.yâ 
tiri bolsa bir künden öküşrek 

() yâ tiri kalğay ançağa tigrü kim anıfğ öze bir namâz vaktı kiçkey, ol âkıl 
bolgay, yâ kötrülgey uruş yirinden tiri. (2) Takı kim kim ölüg tapulsa şabr içinde 
yüwülür, meger kim bilingey kim ol öltürüldi temür birle küçlik birle. Takı 
Ebü Yüsuf (3) takı Muhammed katında ol nerse kim kiçükmes ol, , kılıç menzi- 
lesinde turur. Kaçan kim öltürülse yol kesken kişi koyulgandan sofiğra (4) uruş- 
nıfğ fitneleri anlar öze namâz kılınur. “Asi bolgan yüwülür mü? Anıfg içinde 
iki rivâyet bar. Takı Şâfi i imâm ayıttı: (5) yüwülür takı namâz kılınur anlar 
öze. Takı kim kim öltürülse had içinde,yâ kışâş içinde yüwülür takı anıfiğ öze 
namâüz kılınur. (6) 

BU, KA'BE İÇİNDE NAMÂZ KILMAKNING İŞİGİ TURUR. Kabe için- 
de namâz kılmak revâ turur, farz namâz takı nâfile namâz. (7) Takı Şafi” imâm 
katında: farz takı nâfile takı revâ bolmas. Takı Mâlik katında: nâfile revâ bo- 
lur farz namâz revâ bolmas. (8) Takı Kabe üstinde namâz kılmak revâ bolur 
Şafi imâm bilafınça. Eger imâm namâz kılsa ceme'et birle takı bir ançaları 
kılsa arkasını imüm 
(1) arkasına revâ bolur. Takı kim kim kılsa anlardan arkasını imâm yüzine na- 
mâzı revâ bolmas. Ve eger imâm namâz kılsa (2) mescid-i harâm içinde, kişiler 
halka alsa Ka benifiğ çewresini takı namâz kılsalar imân namâzı birle takı kim 
kim anlardan (3) yakın bolsa Ka'be'ge imâmdan namâz:! revâ bolur. Kaçan kim 


298 


244h 


245a 


245b 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VES.SELÂTİN 


bolmasa imâm yanında, Takı kim kim (4) namâz kılsa Ka be'nifiğ sathı öze na- 
mâzı revâ bolur. Takı kerâhiyyet bolur bizim katımızda neteg kim yâd kılduk. 
Eger imâm tursa (5) Ka'be içinde takı uyğanlar halka alsa Ka'be'nifğ taşından 
revâ bolur. 

BU, ZEKÂT BİRMEK KİTEBİ TURUR. Zekât birmek (6) vâcib turur azâd 
kişi öze, müsülmün öze,bâliğ kişi öze, “Akıl öze kaçan mâlik bolsa bir nişabğa 
tamâm mâlik bolsa. Takı anıfığ öze bir yıl (7) kiçse, hâli-bolsa borçdan artuksı 
bolsa havâyvic-i aşliden. Takı Şafii İmâm ayıttı: vâcib bolur borçlı kişi öze 
(8) takı kiçkez oğlan öze takı delü kişi öze tip. Takı kiçkez oğlan öze takı tilü 
kişi öze takı mükâteb öze zekât yok bizim katımızda. Takı kimnifiğ kim bolsa 
anıfığ öze 
(1) borç bolsa, kapsasa anıfiğ mâlını amıfiğ öze zekât yok. Ve eger bolsa anıfığ 
mâlı borçından öküşrek bolsa artukından zekât birgey. Kaçan irişse (2) bir 
nişâbga. Takı yok turur sâkin bolğan iwlerde takı keyer tonlarda takı iw 
kumâşlarında takı miner atlarında (3) takı tapuğçı kullarda takı keyilür 
silâhlarda zekât yok. Oş munufiğ öze “ilm kiteblerinde “ilm ehlininğ takı âlet- 
lerde (4) şınü'at iyelerinifiğ zekât yok. Takı kimnifiğ takı bir kişi öze borçı bol- 
sa, ol kişi inkâr kılsa anı yıllar andan sofiğ tursa anıfığ birle tanuk zekât 
birmegey (5) kiçken yıllarnıfığ, anıfığ içinde Şâfi T'nifiğ hilâfı bar takı Züfer”- 
nifiğ. Takı anın cümlesinden tas bolğan mâl turur. Takı kaçgan kul takı küç 
birle alınmış mâl (6) kaçan kim anıfğ öze tanuk bolmasa takı tefiğizge tüşken 
mâl takı yazıda kömülmiş mâl kaçan unutsa yirini (7) takı ol mâl kim aldı anı 
sulşân kıstamak birle takı kim kim satın alsa bir kırnak tâcirlik üçün takı niy- 
yet kılsa anı tapuğ kıldurmek* (8) zekât andan bâtıl bolur. Eger niyyet kılsa 
tâcirlik üçün andan sofiğ tâcirlik üçün bolmas ançağa tigrü kim satğay anı bo- 
lur anıng bahâsında 
(1) zekât vâcib bolmas. Takı revâ bolnas zekât birmek meger kim niyyet birle. 
Koşup niyyetni birür vaktda yâ niyyetni koşgay ayrur vaktda vâcib bolğan 
kadarınça (2) oş munufiğ üçün müsâfir kişi mukim bolur mücerred niyyet bir- 
le takı mukim müsâfir bolmas meger kim safar kılmak birle. (3) Takı kim kim 
bir nerseni satın alsa tâcirlikke yarar bolsa takı tâcirlik niyyet kılsa tâcirlik 
üçün bolur. Ve eger mâlik bolsa afiğar bağışlamak birle (4) yâ vaşiyyet birle, 
yâ nikâh kılmak birle yâ hul' kılmak birle, yâ şulh kılmak birle kışâşdan takı 
niyyet kılsa tâcirlik üçün tâcirlik üçün bolur (5) Ebü Yüsuf katında. Takı 
Muhammed katında tâcirlik üçün bolmas. Takı kim kim barça mâlını şadaka 
birse, zekât niyyet kılmasa (6) farz zekât andan sâkış bolur. Oş anıfiğ kibi eger 
bir dervişke bağışlasa, zekât niyyet kılmasa anıfiğ içinde Şâfi T'nifiğ hilâfı bar 
(7) zekât yok turur örtülmiş mâl yirde takı zekât sâkıt bolur nişâb helâk bolmak 
birle yıl kiçkenden sofğra. Ve eger helâk bolsa bir ançası zekât sâkıt bolur 
(8) anıfığ kadarınça. Takı Şâfi'i İmâm katında zekât sâkış bolmas. Takı kim 
kim bir nişâbğa mâlik bolsa zekâtnı ta'cil birse yıldan burun bir yılnıfığ 
() yâ bir yıldan öküşrek yâ bir niçe nişâblar üçün revâ bolur ya'ni revâ bolur 
zekâtnı birmek nişâblar üçün kaçan kim bolsa anıfığ milkinde bir nişâb bolsa 
(2) Züfer katında revâ bolmas. 


apre ei 


NON m 


| 
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BU, TİFE ZEKATINING İŞİGİ TURUR, yok turur bişden azında tifeden 
(8) yazı otlağan tifede zekât yok. Kaçan irişse biş tifege otlağan bolsa yazıda 
takı anıhığ öze bir yıl çefrülse amg içinde bir koy birgey tokuz tifege tigi. Kaçan 
kim (4) on tife bolsa anıüiğ içinde iki koy birgey on tört tifege tigrü, Kaçan 
kim on biş tife bolsa amüg içinde üç (5) koy birgey, on tokuz tifege tigrü. Kaçan 
kim yigirmi tife bolsa anıfığ içinde tört koy birgey yigirmi tört tifege tigrü. Kaçan 
kim (6) irişse yigirmi biş tifege anıfiğ içinde bir bint-i mahâz birgey, ol bint-i 
mahâz ol turur kim ikinçi yılğa kirmiş bolğay otuz biş tifege tigrü. (7) Kaçan 
kim otuz altı tife bolsa anıfiğ içinde bir bint-i lebün birgey, ol bint-i lebün ol 
turur kim üçünçi yılğa kirmiş bolğay kırk biş tifege (8) tigrü kaçan kırk altı 
tife bolsa anıng içinde bir hıkka birgey, ol hıkka ol turur kim törtünçi yılga 
kirmiş bolğay altmış tifege tigrü 


246a (1) kaçan kim altmış bir tife bolsa anıfığ içinde bir ceze'a birgey. ol ceze'a ol 


turur kim bişinçi yılğa kirmiş bolğay yitmiş biş tifege tigrü. (2) Kaçan kim yit- 
miş altı tife bolsa anıfiğ içinde iki bint-i lebün birgey toksanğa tigrü. Kaçan 
toksan bir tife bolsa (3) anıfiğ içinde iki hıkka birgey yüz yigirmi tifege tigrü, 
andan sofğ zekâtnı başdan başlağay, birgey biş tifede bir koy (4) iki hıkka bir- 
le. Takı on tife bolsa iki koy birgey iki hıkka birle. Takı on biş tifede üç koy 
birgey iki hıkka birle Takı yiğirmi tifede tört koy birgey iki hıkka birle. (5) 
Takı yigirmi biş tifede bir bint-i mahâz birgey iki hıkka birle yüz elig tifege 
tigrü. Bolur yüz elig tifede üç hıkka birgey. Andan sofğra (6) zekâtnı başdan 
başlağay, biş tifede bir koy birgey üç hıkka birle. Un tlede iki koy birgey üç 
hıkka bire. On biş (7) tifede üç koy birgey üç hıkka birle. Yigirmi tifede tört 
koy birgey üç hıkka birle. Takı yigirmi biş tifede bir bint-i mahâz birgey üç 
hıkka. Takı otuz (8) altı tifede bir bint-i lebün birgey üç hıkka birle. Kaçan 
kim irişse yüz toksan altı tifege anıfığ içinde tört hıkka birgey iki yüz tifege tigrü. 


246b (1) Andan sofiğra zekâtnı başdan başlağay düyim neteg kim başdan başlanur 


irdi elig tife, ol elig kim yüz eligden sofiğra. Oşbu (2) bizim katında turur. Takı 
Şafii İmâm ayıttı: kaçan artsa yüz yigirmi tifeden bir tife anıfığ içinde üç bint-i 
lebün birgey. Kaçan kim (3) yüz otuz tife bolsa anınığ içinde bir hıkka birgey 
takı iki bint-i lebün birgey. Andan sofiğra hiseb tizginür kırklar öze (4) takı 
eligler öze. Vâcib herbir kırk tifede bir bint-i lebün, takı herbir elig tife bir 
hıkka vâcib bolur tip. Başdan (5) başlamaknı şart kılmayın. Takı “acem tifesi 
takı “ereb tifesi ikisi berâbar turur zekât içinde. 

BU, SIĞIR ZEKÂT (1) FAŞL(I) TURUR. Yokdur otuzdan (6) azında sığırdan 
zekât yok turur. Kaçan kim otuz sığırga irişse yazıda otlağan bolsa takı anıfığ 
öze bir yıl çefrülse anıfiğ içinde (7) bir irkek tana birgey, yâ bir tişi tana bir- 
gey. Öl tana ol turur kim ikinçi yılğa kirmiş bolgay. Takı kırk sığırda bir kunaçın. 
Ol kunaçın ol turur kim (8) üçünçi yılga kirmiş bolğay. Kaçan kim kırkdan 
artsa artukında vâcib bolur artukı kadarınça altmışke tigrü. 


247a (1) Ebü Hanife katında. Bir artsa kunaçınnıng onda birinifğ törtde birisi bir- 


gex. İki artsa. kunacınnın? onda birini; bucukun birgev. (2 Üç amee, 
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öze turur. Takı Hesen rivâyetinde Ebü Hanife'den (3) nerse yoktur artuğında 
ançağa tigrü kim elig sığırga yitgey. Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: nerse 
yokdur artuğında ançağa tigrü kim irişkey altmış sığırga (4) bolur anıfğ gi 
de iki irkek tana yâ iki tişi tana birgey tip. Bu takı rivüyet kılındı Ebü Hanife den 
takı altmış sığırda bir kunaçın (5) takı bir tana birgey. Maş seksen sığırda 
kunaçın birgey. Takı toksan sığırda üç tana birgey. Yüz sığırda iki tana bir 
kunaçın birgey. (6) Oş munufiğ öze farz tağayyür bolur herhir on sığırda tana- 
dan kunaçınga kunaçından tanağa tağayyür bolur. Takı suf sığırı takı ala ei 
(7) iki berâbar turur. Andan sofiğra tişisi ziyâda bolmas irkegi öze bu bâb içinde. 
Koy takı munufğ kibi turur tifenifiğ hilafınça (8) anıfğ üçün tişilik sanalur 


ziyâda tife 


içinde. Munufğg kibi yâd kıldı Fahru'l-İslâm. 


247b (1) BU, KOYNING ZEKATI FAŞLI TURUR. Yokdur kırk koydan azında yazı 
otlağan koydan zekât yok. Kaçan kim kırk koy bolsa takı anıng öze (2) bir yıl 
tizgünse amıfığ içinde bir koy birgey yüz yigirmi koyga tigrü. Kaçan kim yüz 


yigirmiden 


bir artsa anıfiğ içinde iki koy birgey iki yüz koyğa tigrü. (3) Kaçan 


kim bir koy artsa anıfiğ içinde üç koy birgey. Kaçan kim irişse tört e 
anıfığ içinde tört koy birgey. Andan sofiğra (4) herbir yüz koyda bir koy ? ez 
Takı koy takı içkü ikisi berâbar turur zekât içinde takı geniy alınır içkü ze A- 
tı içinde takı ceza" alınmas (5) koy zekâtı içinde, meger kim İğ nifiğ vip 
tinde Ebü Hanife'den. Hesen rivâyet kıldı (6) Ebü Hanife den, kim ol ayıttız 
alınmas içküden meger şeniy alınur. Ammâ koydan AhUE ceza eri ti- 
dügümiz (7) koydan ol nerse turur kim bir yılnı tamüm kılmış bolgay, Takı 
ceza'ol turur kim anıfiğ öze yılmfığ öküşi kiçgey. Takı Ebü Hanife den ei 
bar (8) ol, Ebü Yüsuf Muhammed kavlı turur. Ol, Şâfi i İmâm kavlı turur, kim 


koy zekâtı 


ndan ceza' alınur tip. 


'BU, ZEKÂATNING FAŞLI TURUR KAÇAN KİM 


248a (1) YILKI 


BOLSA YAZIDA OTLAĞAN, irkekler takı tişiler yâ yalgüz tişiler, 


iyesine tilek bar. Eger tilese birgey herbir (2) adan bir altun. Ve eger yep 
kıymet kılgay takı birgey herbir iki yüz akçadan biş akça birgey. Oşbu 
Hanife (3) katında turur, bu Züfer kavlı turur. Aytıldı, oşbu ereb atlarında 
turur yakın bolduğı üçün kıymetleri. Ammâ (4) bizim aşlarımız Rİ a 
kılınur ibtiyârsızın. Takı yoktur yılkınıfığ irkeginde Yalgusıni tişilerde ü 
Hanife'den iki rivâyet bar. Takı Ebü Hanife'den, zekât vâcib bolur yalguz Ni 
irkek yılkılarda ançılayın. Takı ayıttı Ebü Yüsuf Muhammed: yılkıda m z k, 
Takı nerse yok katırlarda takı işeklerde meger kim (0 tâcirlik üçün — > 
Takı yokdur kuzılarda takı botalarda takı buzağularda zekât yok Ebü k S5 e 
katında (8) takı Muhammed katında, meger kim amıığ birle birge eği uğ 
bolğay. Takı Ebü Yüsuf ayıttı: anıfiğ içinde birni birgey. Takı ver irdi 
248b (1) Ebü Hanife avval, vâcib bolur anıfiğ içinde ol nerse kim Va Pipe 
uluğlarda. Bu, Züfer kavhı turur takı Mâlik kavlı turur andan sofiğ kayıtdı ( 


takı ayıttı 


pa gı 
- anıfiğ içinde andan birini birgey tip. Bu, Ebü Yüsuf takı Şâfi i kavlı 


turur. Andan sofiğra Ebü Yüsuf katında vâcib bolmas (3) kırkdan iksüginde 
kuzılardan takı otuzdan iksüginde buzağulardan takı vâcib bolur herbir (4) 
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yigirmi bişde botalardan andan biri. Takı vâcib bolmas yigirmi bişden iksü- 
ginde. Takı bir rivâyetde (5) Ebü Yüsuf'dan kim vâcib bolur biş botada bir 
botanıfığ bişde biri takı on botada bir botanıfığ bişde ikisi takı Ebü Yüsuf'dan 
kim ol bakğay (6) botanıfığ bişde birinifiğ kıymetine biş botada tukı koynufığ 
kıymetine vâcib bolur ol ikisinifiğ azrakı. 'Takı on botada bakğay (7) iki koynuiğ 
kıymetine takı bir botanıfığ kıymetine. Takı kimge kim vâcib bolsa anıfiğ öze 
yaşlı sığır, ol tapulmasa alğay (8) şadaka algan andan yahşısın takı artukını 
kaytargay yâ andan iksügin alğay. Takı artukın takı algay. Takı revâ bolur 
kıymetin birmek. 
249a (1) zekât içinde bizim katımızda keffâretler içinde takı munufiğ kibi turur. Takı 
fatr şadakasında takı , takı “öşrde takı takı nezrlerde takı munufiğ kibi turur, 
Takı Şâfi'i İmâm ayıttı: (2) revâ bolmas tip. Takı yokdur işlegen hayvânlarda 
takı “alef yigenlerde takı yük kötürgenlerde zekât yok. Mâlik katında bar tu- 
rur. Takı almağay (3) sadaka algan kişi mâlnıfğ yahşısı almağay takı yanmanın 
takı almağay. Takı kimnifig kim bir nişâbı bolsa füyide tapsa (4) yılnıfnığ arasın- 
da nişâbnıfiğ cinsinden koşgay afiğar anı takı anıfiğ birle zekât birgey. Takı 
yazıda otlağan ol kim yiter otlamakka (5) yılnıfiğ öküşini, eger “alef yidürse 
buçuk yıl yâ takı öküşrek anıfığ içinde zekât yok. Takı zekât Ebü Hanife takı 
Ebü Yüsuf (6) katında nişâb içinde turur “afvaında degül. Takı Muhammed 
ayıttı: 
ikisinde turur tip. Bu (7) Züfer kavlı turur. Takı kaçan kim havâriciler harâc- 
nı alsa takı yazıda otlağanlarnıfığ zekâtını alsa, ikinçi almak anlar öze yok tu- 
rur. (8) Takı fetvâ birdiler zekâtnı kaytargay tip, harücni kaytarmağay tip. 
Anlarnıng biri Ebü Bekr-i A'meş turur. Takı havâriciler, anlar bir kavm tu- 
rurlar 
249b (1) müsümünlardan, çıktılar sultânğa tâ“ bolmakdan “edil sultânga ol türlüg 
kim hlâl körerler “edil sultânnı öltürmekni. (2) Takı yok turur Beni Şa'leb”- 
ning oğlanları öze tafarları içinde zekât yok. Takı hatunları öze vâcib bolur 
tafarları içinde ol nerse kim irenler öze vâcib turur. (3) Kaçan kim mâl helâk 
bolsa zekât vâcib bolğandan sofiğra zekât sâkıt bolur. Takı zekât algan zekâtnı 
izlegenden sofğra aytıldı: zZâmin bolur tip. (4) Takı aytıldı: zZâmin bolmas tip. 
Takı mâlnıfğ bir ançası helâk bolsa zekât anıfiğ kadarınça sâkıt bolur. Takı 
Şafii İmâm ayıttı: zZâmin bolur tip kaçan kim (5) helâk bolsa ötemege kâdir 
bolğandan sofiğra. Eger zekâtnı takdim birse yıl tamâm bolmasdan öze, ol kişi 
mâlik bolsa nişâbga (6) revâ bolur, anıfığ içinde Mâlik'ning hilâfı bar. Takı ta cil 
birmek zekâtnı revâ bolur bir yıldan öküşrek. Takı zekât yoktur ortak tafar- 
larda (7) meger kim irişkey herbir ortaknıfg ülüşi nişâbğa unçağa tigrü kim 
zekât vâcib bolmas ol ikisi öze yitmiş koyda takı elig (8) sığırda takı tokuz tife- 
de nerse. Takı Şafi İmâm ayıttı: vâcib bolur karışmış ortak mâlda. Takı zekât 
yokdur bağlı atlarda 
250a (1) nerse, ol bağlı ol nerse turur kim bağlanur illerde atlardan. Takı muhayyer 
bolmak altun birle akça arasında hamil kılınmış turur (2) yazıda otlamağan 
tafarlar öze. Afğdı anı Eknâ' atlığ kitebde: râstı nişâb anıfığ katında iki turur. 
Takı Şafi İmâm ayıttı: (3) zekât yok yılkılarda hiç. Takı Kâzı Hân'nıfg Fetâvâ 
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içinde ayıttılar: fetvâ Ebü Yüsuf Muhammed kavlı öze turur tip, ol ikisining 
kavlı râcih kıldı. (4) Esrâr atlığ kitebde. Ammâ Şemsü'l-eyimme takı Tuhfe* 
iyesi râcih kıldı Ebü Hanife'ninğ kavlını takı icmâ“ boldılar (5) anıhg öze kim, 
râstı imâm almağay iyesinden yılkı zekâtını küç birle. Ve eger bolsa takı afiğar 
almak özge tafarlarnıfığ (6) zekâtını küç birle almak. Takı töller takı fâyideler 
nisâbga koşulur barçalar katında. Takı fâyide Haplar (7 cinsining hilâfınça 
koşulmas nişâbga barçalar katında. 


BU, AKÇA ZEKATINING İŞİGİ TURUR, (8) Yokdur iki yüz akçdan iksü- 
ginde zekât yok. Kaçan kim iki yüz akça bolsa anıfg öze bir yıl çewrülse anıfıg 
içinde bir akça 
(1) birgey. Takı artukında nerse yok turur ançağa tigi kim kırk akçağa yitgey, 
kırkda bir akça birgey. Andan sofiğra ber bir kırk (2) akçada bir akça birgey 
Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed katında ni kim artsa iki yüz 
akçadan zekâtını birgey anıhg hisebinçe bu (3) Şafii kavlı turur. Takı mu te- 
ber akçalar içinde yiti ağrı bolğay, ol yiti ağrı on akça bolgay, andan (4) yiti 
migkâl ağrı bolğay anıfiğ birle takdir yüridi “Ömer”nifiğ divânında takı iş anıfığ 
öze karâr boldi (5) her bir akça on tört kirât turur. Takı mişkâl yigirmi kirât 
turur, Anıfiğ öze bine kılınur zekâtnıfiğ (6) hükmleri. Takı harâcnıfiğ hükmleri. 
Takı oğrınıfığ nişâbı takı diyetlerninğ takdiri takı mehrnifiğ takdiri nikâh içinde. 
Kaçan kim (7) bolsa akça öze kümüşi ol, kümüş hükminde turur. Takı kaçan 
kim nühâsı gâlıb bolsa ol (8) kumâş hükminde turur. Bakılur anınğ kıymeti 
irişkey nişâbga, ol gâlıb bolmak oltur kim buçukdan artgay 


() BU, ALTUN ZEKÂTINING FAŞLI TURUR, Yokdur yigirmi mişkâlden ik- 
süginde altundan zekât yok. Kaçan kim (2) yigirmi mişkâl bolsa, anıfığ (öze) 
bir yıl çewrülse anıfğ içinde buçuk mişkâl altun birgey. Takı miskâl ol nerse 
turur kim herbir yiti migkâl (3) altundan on ağrı bolgay akçadan. Andan sofiğra 
herbir tört mişkâlde iki kirât birgey. Takı yokdur tört (4) mişkâlden iksüginde 
zekât yokdur Ebü Hanife katında. Ol ikisi katında vâcib bour anınğ hisebinçe. 
Kirât (5) Hicâz ehli katında biş arpa ağrı turur. Takı herbir altun anlar katında 
yüz arpa ağrı turur. Takı Semerkand ehli (6) katında toksan altı arpa ağrı tu- 
rur. Takı kesek altunda takı kesek kümüşde takı ol ikisining ayak çanaklarında 
zekât vâcib bolur. (7) Takı Şafii İmâm ayıttı: zekât vâcib bolmas katunlarnıfiğ 
bilezük yüzüklerinde tip takı kümüş yüzükde irenlernifiğ takı zekât vâcib bo- 
lur. Altun kümüşnifiğ zarb urulmuşında (8) takı keseginde takı bilezük yüzük- 
lerinde takı ayak çanaklarında kerekse tâcirlikke niyyet kılsun kerekse 
kılmasun kaçan kim nişâb bolsa. Takı koşulur ikisininğ birisi 


(1) takı birisine kıymet birle Ebü Hanife katında. Takı Şafii İmâm ayıttı: 
koşulmas tip. Takı ol ikisi katında koşulur eczâ birle ançağa tigrü kim (2) eger 
yüz akçağa mâlik bolsa takı biç altunğa anıfığ bahâsı yüz akça bolsa zekât vâ- 
cib bolur Ebü Hanife katında ol ikisinifğ (3) hilâfınça. Ve eger yüz akçağa mâ- 
lik bolsa takı on altunğa,yâ yüz eliz akçağa, yâ on biş altunğa (4) takı elig akçaga 
koşulur barçalar katında, 


e aç ey rm HE AM a a 
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BU, KUMAŞNING ZEKATI FAŞLI TURUR, zekât birmek vücib bolur (5) 
tâcirlik kumaş içinde, ni kerekse bolsun. Kaçan irişse anıfg bahâsı nişâbğa 
akçadan yâ altundan (6) kıymet kılgay anı ol nerse birle kim ol menfe etlirek 
Yakı men- 
fe “etlireknifiğ tefsiri kim (7) kiymet kılgay anı ol nerse birle kim nişâbga iriş- 
key ançağa tigrü kim eger kıymet kılsa anı akça birle nişâbga irişse. Ve eger 
kıymet kılsa anı altun birle (8) nişâbka yitmes, kıymet kılgay anı akça birle. 
Ve eger iş anıüğ “aksi öze bolsa hükm takı “aksinçe bolur. Munuüğ kibi ahgdı 
Mebsüt içinde. 


bolguy fakirlerge takı miskinlerge ol ikisinden anlurga şefkat kılın. * 


() Takı Ebü Yüsuf'dan, kim ol kıymet kılğay anı ol nerse birle kim satun alur 
am, eger bahâsı nakdlerden bolsa, Takı Muhammed'den, kim ol kıymet kılgay 
anı (2) nakd-i galib birle barça hâlde. Kaçan kim nişâb kâmil bolsa yılnıfığ 
iki uçunda anıfğg iksügi (3) ol yıl arasında zekit sâkıt kılmas. Takı koşulur 
kumüsnıng bahâsı altunga takı kümüşke. 


BU BAB (4) OL KİMERSELER KİM* “AŞİR ÖZE KİÇER ANING İşİGİ 
TURUR, kaçan kim bir kimerse “şir öze kiçse mâl birle takı ayıtsa: tigindim 
aiığar bir aydan birü (5), yâ menim öze borç bar tise, yâ ayıtsa zekâtını birdim 
Özge “âşirge tise, yâ men zekâtını birdim tise takı ant içse râst kılınur, Oş anıfığ 
kibi tururtafarlarmfığ zekâtı takı, Meger kim ayıtsa: men özümbirdim fakirlerge 
tise rüst tutulmas. Ve eger ant içse takı (7) Takı ayıttı Şafii İmâm: röst kılınur 
tip. Eger ayıts: aldı anı senden özge sadaka algan tise ol yıl içinde özge sadaka 
algan (8) bar bolsa takı ant içse râst kılınur. Ve eger anıfığ birle vuşül takı bol- 
masa. takı şart kıldı Aşl atlığ kiteb içinde vuşül çıkarmakmnı, 


(1) Andan songra o! nerse içinde râst kılınır tafarlar içinde takı tâcirlik mâl- 
larda şart kılmadı vuşül çıkarmaknı, Câmii (2) Şağir içinde'Takı Aşl atlığ ki- 
tebde şart kıldı, bu Hasen rivâyeti turur Ebü Hanife'den. Takı ol nerse kim 
râst kılınur anıfiğ içinde (3) müsülmân kişi râst kılınur anıfiğ içinde zimmi 
kâfirler takı harbi kâfir râst kılınmas meger kim kırnaklarda, ayıtgay: ol 
kırnaklar menim oğullarım (4) anası tigey. Takı alınur müsülmündan onda bi- 
ring törtde birini. Takı zimmi kâfirden onda birifğ buçukını. Takı harbi kö- 
firden (5) onda birin. Eger harbi kâfir kiçse elig akça birle alınmas andan nerse 
meger kim alğaylar anlar (6) bizden anıfiğ kibiden. Oşbu, Câmii Şağir içinde 
turur takı zekât kitebinde almağay (7) az akçadan ve eger alsalar takı anlar 
bizden. Ve eger harbi kâfir kiçse iki yüz akça birle takı bilinmese anlar biz- 
den niçe alurlar (8) alınur andan onda biri. Ve eger anlar bizden almasalar 
biz takı anlardan almas biz. Ve eger harbi kâfir ği “üşir öze 

() andan “öşr alsa andan sofg takı bir kex kiçse “öşr alınmas andan ançağa 
tigi kim bir yıl çewrülgey. Ve eger andan “öşr alsa takı ya (2) dârü'l-herbge 
andan song çıksa ol kün ok “öşr algay andan andağok anıfığ üçün kim kayıtdı 
bizge yanığı âmân birle, Ve eger (3) bilinse anlar alurlar bizden onda birinifiğ 
törtde birini yâ onda birinifiğ buçukını biz takı alğay biz anlardan anıfğ 
kadarınça. Ve eger anlar (4) alurlar barçasını bizden, biz barçasın almas biz 
anlardan. Ve eger zimmi kâfir kiçse çakır birle yâ tofiğuz birle, çakırdan “öşr 
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hâç kibi amfiğ içinde bişdi biri vâcib bolur. Barça hül öze (4) kerekse kümüş 
bolsun, kerekse altun bolsun, yâ kurğaşun bolsun yâ andan özge nerse bol- 
sun. Andan sofiğra eger tapsa anı mubâh yirde anınğ tört humsı (5) tapğan 
kişinifiğ turur. Ve eger tapsa anı kendü milkinde bükin anıfıg kibi turur, Ebü 
Yüsuf katında takı Ebü Hanife takı Muhammed (6) katında 6! mâl muhtafnılığ 
turur. Ve eger muhtat bilinmese amıfhğ şarf kılınur top mâlikine bilinür ol (7) 
İslâm içinde ol nerse öze kim ayturlar. Ve eger Zarbı bilinmese kılınur câhiliy- 
253b (1) “âşir öze yüz akça birle takı haber birmese “üşirge râstı ol kişininiğ le yet çıkındakı kibi. Takı aytıldı: İslâm çakındakı kılınur tip (8) bizim zemâne- 

yüz akça takı bar tip, mağat anıfığ öze bir yıl kiçti tise (2) zekât almağay o mizde ahd burun bolduğı üçün. Ve eger tapsu anı harbi kâfir İslâm dürında 


algay (5) tofüğuzdan almağay ya'ni kıymetini alğay. Takı Şâfi 1 İmâm ayıttı: iki- | 
yüzden kim kiçti anıfiğ birle, ya'ni almas biz andan nerse. Ve eger kiçse iki olamam pale tum akal 


sinden takı “öşr alay (6) ikisi berâbar bolduğı üçün mâlik içinde anlar iç 
Takı Ebü Yüsuf ayıttı: ikisinden takı öşr alğay kaçan kiçse ikisi bir kez — 
Eger kiçse her birisi yalğuz yalğuz şakırdan öşr alğay gonğuzdan almağay. e i 
eger kiçse bir oğlan yâ bir hatun (8) Beni Şa lebden mâl birle oğlan vi ili 
yokdur, hatun öze vâcib turur ol nerse kim ir öze vâcib turur. Takı kim kim kiçse 


yüz akça birle kişi mâlı birle andan “öşr almağay (3) muzâraba takı amıiğ kibi 
turur ya'ni mâl bir kişiden tâcirlik bir kişiden bolsa. Takı Ebü Hanife aytur 
irdi avval: andan “öşr alğay tip andan kayıtdı. Bu, ol ikisi kavlı turur (4) Ve 
eger kiçse bir destür birilmiş kul anıfiğ iki yüz akçası bolsa takı anıng ri 
bolmasa “öşr alğay andan ve eger h çâcası anıfığ birle birge takı bolsa (5) alınur 
andan meger kim kaçan kim kul öze borç bolsa, anınığ mâlını borç kapsasa 
alınmas andan. Takı Ebü Yüsuf ayıttı (6) bilmes men anı râstı Ebü Hanife 
kayıtdı oşmunda yâ kayıtmadı mu? İkinçi sözinifiğ kıyâsı muğârabada m bu 
ol ikisi kavlı turur kim “öşr almağay andan tip. Takı Kim kim kiçse 
havâricilernifiğ “âşiri öze bir yirde kim gâlıb bolsalar ol yir öze (8) öşr algay 
andan, zekât anıfiğ öze ikinçi kez alınur. 


255a (1) dâr-ı herbge âmân birle takı tapsa anlarııfiğ bir ança iwlerinde mâl tapsa 
anlurgu kaytargay. Ve eyer tapsa anı (9) yazı yirde ol, anıfiğ bolur nerse yokdur 
anıfığ içinde takı yokdur feyrüzecde, ol kim tapılur tağlarda bişde biri yok,(3) 
anlar katında. Takı yinçüde takı “anberde nerse yok turur. Ebü Hanife takı 
Muhammed katında, Takı Ebü Yüsuf ayıttı: (4) ikisinde takı hums bar tip. Takı 
ol kiymetli nerseler kim tefiğiz çıkarılur, bişde birini birgey. Takı küne sufı 
içinde bişde biri bar Ebü Hanife katında. Ebü Yüsuf (5) katında yok. Kumüş 
tapulsa içinde mâl tapulsa ol mâl ol kişiniiğ turnr kisi tapdı anı, anıfığ içinde 
bişde biri bar. Anıfğ ma'nâsı (6) bir yirde anıfığ iyesi bolmasa. Takı kim kim 
balık awlasa karnında yinçü çıksa mâlik bolur yinçüge, andan soğ satmak 
birle (7) çıkmas anıfğ milkinden. 


BU, İKİNNİNG TAKI YİMİŞLERNİNE ZEKÂTI İŞİGİ TURUR, ayıttı Ebü 
Hanife (8) azında ol nerse kim yir anı çıkarur takı köpinde onda birini birgey, 
berâbar turur kerekse akar suf birle içsün, kerekse anı yağmur suvı içirsün 


BU, MA'DİNLERNİNC TAKI RİKAZNING İŞİGİ TURUR, takı ma'din 
mâlnıfığ atı turur. ş 


254a (1) Yarattı anı Tefiğri Teâlâ yirde ol kün kim köklerni takı yirlerni TS 
kenz mâlnıfiğ atı turur, kömdi anı (2) Adâm oğlı yirde. Takı Baz Mai n 
turur. Takı tilek andan ya'ni rikâzdan bu yirde, kenz turur. Bir müsülmün işi 
yâ zimmi kâfir altun ma dini (3) tapsa yâ kümüş ma dini tapsa yâ kaigağın 
maz'dini tapsa, yâ nühâs ma dini tapsa, yâ tuç ma'dini tapsa harâc alan ni 
yâ “öşr alğan yirde anıfğ bişde biri (4) beytü?l-mâlnıfğ turur, kalğanı ol şi 
nifiğ turur. Mâlik ayıttı takı Şafi İmâm ayıttı: nerse yokdur anıfığ ln anıfığ 
öze tip. Eger kendü iwinde altun ma dini tapsa (5) yokdur anıfığ e eği 
Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: anıfığ içinde bişde bi- 
ri birgey. Ve eger tapsa anı kendü yirinde anıfığ işinde iki Di ei e hi 
(6) Ebü Hanife katında anıfiğ içinde iki rivâyet bar, bir rivâyetde işde oi 
vâcib bolur. Takı Aşl rivâyetinde vâcib bolmas. Neteg kim iwde tapulsa irdi. 
(7 Ve eger rikâz tapsa ya'ni kenz SE bişde biri vâcib bolur barçaları 
ya'ni “ulemâlarımız katında. Takı Şâfi i İmâm katında. Andan sofığra (8) ai 
kalğanı muhtatnıfığ turur. Ebu Hanife takı Muhammed katında. Takı Ebü Yü- 
suf ayıttı: tapğan kişinifğ turur. Takı muhtatt tidügümiz 


255b (1) meger kim otunda takı kamışda takı kuruğ otda “öşr yok. Ebü Yüsuf takı 
Muhammed ayıttı: “öşr vâcib bolmas meger kim ol nerse içinde kim ol yıldan 
yılga kalur bolğay (2) kaçan kim irişse biş veskka hilâf iki yirde boldı. Nişâb 
şart kılmak içinde takı bâki kalmak (3) şart bolmak içinde. Takı veşk tidügi 
altmış şâ'turur Rasül şâ“ı birle. Oşbu Küfe ehli (4) nifiğ kavlı turur. Takı ayıttı 
Başra ehli: veşk üç yüz menn turur takı iki batman turur, Takı veskmfiğ kıymeti 
kırk akça turur (5) Takı murâd kaşabnı yâd kılmak içinde “acem kamışı turur. 
Ammaâ sükker kamışı takı kamış-ı zerire bir türlüg kamış turur yıdığı yahşı 
ol ikisi içinde (6) “öşr bar turur hurma butağınıfığ hilâfınça takı samanmfğ 
hilâfınça. Ve eger anı kamışlığ kılsa yâ ağaçlık kılsa yâ ot bitmek üçün kılsa 
(7) anıng içinde “öşr vâcib bolur. Takı yokdur yaş otlarda Ebü Yüsuf takı 
Muhammed katında “öşr yok turur (8) takı ol nerse kim uluğ kofa birle içse 
yâ salma kofa birle içse, yâ tife kofası birle içse, yâ çıkrık birle içse anıfiğ için- 
de “öşrnifiğ buçukın birgey, iki kavl öze 

256a (1) mu'teber yılnıfığ öküşregi bolğay neteg kim kiçti tafarlar zekâtında. Takı 
ayıttı Ebü Yüsuf: ol nerse içinde kim vesk birle ölçülmes, za ferân kibi (2) takı 
mamuk kibi vâcib bolur anıfığ içinde “öşr kaçan kim irişse anıfğ kıymeti biş 
vesk kıymetine ifiğ azından ol nerse kim vesk birle ölçülür (3) tarığ kibi bizim 
zemânemizde. Takı Muhammed ayıttı: “öşr vâcib bolur kaçan kim irişse çıkğan 


işi im mâli â irni avval açğanda andan sofiğ 

254b (1) ol kişi turur kim mâlik kıldı anı sultân oşbu yirni avv an. ? 
vi bolsa garbı öze İslâm ehlinifiğ zarbı bolsa (2) yazılmış kibi anıfığ öze şe 

hüda kelimesi ol yirde tapğan mâl menzilesinde turur. Mağat bilindi anıfığ 

hükmi yirinde.(3) Ve eger bolsa anıfiğ #arbı öze cühiliyyet ehlinifiğ zarbı bolsa 
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nerse biş “adedge (4) anıfiğ ulusına ol nerse kim takdir kılınur anıfıg birle anıfiğ 
nevi i tibâr kıldı İmâm Muhammed mamuk içinde biş yükke yitse tip her bir 
yük üç yüz (5) menn turur. Takı za'ferân içinde biş mennge yitse tip. Takı bal- 
da “öşr vâcib bolur, kaçan alınsa bal “öşr yirinden (6) az bolsun kerekse köp 
bolsun. Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf ayıttı: nerse yok bal içinde ançağa 
tigrü kim irişkey on kırbağa. (7) Takı Ebü Yüsuf'dan rivâyet bar, biş mennge 
yitse. Takı Muhammed'den rivâyet bar biş farakğa yitgey, herbir farak otuz 
altı batman turur. (8) Takı Şafii İmâm ayıttı: vâcib bolmas baldan nerse takı 
yokdur çıkğan içinde harâc yirinden “öşr yok. 

(0) Takı her nerse yir anı çıkarur ol nerseden kim anıfiğ içinde “öşr bar 
biseblenmes anıfığ içinde işlegennifiğ yalı takı sığırmıfığ nafakası. (2) Takı oş 
anıfığ kibi sükker kamışı içinde takı ol nerse tapulur tağlarda ballardan takı 
yimişlerden anıfığ içinde “öşr bar. Takı (3) Ebü Yüsuf'dan rivâyet bar: vâcib 
bolmas. Takı hiseblenmes anıfnığ imgegi takı anıng öze harc kılmak. Takı nerse 
yok saman içinde (4) hurma ağaçı butağında. Takı zıkk tidügi kırba turur. Her- 
bir kırba elig menn turur. Takı “öşr harâc birle ikisi cem* bolmas (5) bir yirde. 
Kaçan kim Beni Şa'lebi'nifiğ “öşr yiri bolsa anıfiğ öze “öşr iki kezdür barçalar 
katında. (6) Ve eger satın alsa ol yirni andan zimmi kâfir ol yir burunkı hâli 
öze turur anlar katında. Oş anıfığ kibi turur eger satın alsa ol yirni ol Beni 
Satebiden bir müsülmün. (7) Yâ ol sa lebi müsülmân bolsa Ebü Hanife katında. 
Takı Ebü Yüsuf ayıtı: kayıtur bir “öşrge (8) bu, Muhammed kavlı turur ol ner- 
se işinde kim şah boldı andan. Takı Muhammed'den ol nerse içinde kim satın 
alsa yirni Beni Şa'lebi müsülmüân kişiden 

(1) bir “öşr turur anıfiğ üçün kim vazifesi anıfğ katında tağayyür bolmas iyesi 
tağayyür bolmak birle. Bir müsülmân kaçan satın alsa (2) bir harâci yirni kâ- 
firden harâc anıng öze bâki kalur. Ve eger yir bolsa müsülmünnüğ satsa anı 
(3) bir naşrâniğa takı anı kabz eylese anıfığ öze harâc vâcib bolur Ebü Hanife 
katında anıfığ öze “öşr vâcib bolur iki kez Ebü Yüsuf (4) katında. Takı Muammed 
katında ol yir hâli öze turur ya'ni ol yir “öşri turur. Ve eger alsa anı bir müsül- 
mân kişi (5) andan şüf'a birle yâ kaytarılsa satğan kişi satmak fâsıd boldı tip 
ol yir “öşri turur neteg kim burun irdi. Takı kaçan kim (6) bir müsülmünıhg 
öze almış iwi bolsa kılsa anı bustân kılsa anıfiğ içinde “öşr vâcib bolur. Kaçan 
kim suwarsa anı Söşr suw birle, (7) Ammâ kaçan kim ol yir suwarılsa harâc 
yir suwı anıfiğ içinde harâc vâcib bolur. Ve eger ol yir kâfir kişinifiğ bolsa (8) 
kılsa anı bustân vâcib bolur anıfğ öze harâc. Takı yokdur mecüsi öze ivi için- 
de nerse eger anı bustân 

(1) kılsa anıfığ öze harâc vâcib bolur. Ve eger suwarsa takı “öşr suwı birle. Takı 
hatun kişi yirinde takı kiçkez oğlan yirinde Beni Şa'lebi'nifiğ vâcib bolur (2) 
ol nerse kim ir kişi yirinde vâcib bolur. Andan sofgra oğlan öze takı hatun 
kişi öze kaçan kim ol ikisi müsülmân bolsa “öşr vâcib bolur bolsa iki “öşr vâcib 
boltr (3) kaçan kim ol ikisi anlardan bolsa andan sofiğ öşr yir sufı kök suvi 
turur takı kuyuğlar sufı turur takı közler sufı turur takı tefğizler sufı turur 
ol tefğizler kim (4) kirmese bir kimersenifğ vilâyeti altına takı harâci suf ol 
turur kim ırmaklar sufı turur, ol ırmaklar kim yardı “acemler anı. Takı (5) 
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ceyhün suwi kibi takı seyhün suvwı kibi takı dicle sufi kibi takı furât suvi kibi 
“öyri yirtür muhammed katında takı harâci yirtür Ebü Yüsuf (6) katında. Takı 
yokdur tekitninğ közinde takı yiz ada takı tuzda “ öşri yirde inerse yok. (7) 
Takı amıfığ öze vâcib turur haric! ;irde harüc birmek ya'ni iki kez “öşr birmek 
“öşri yirde takı bir harâc birmek 8) harâci yirde, Oşbu, kaçan kim bolsa anıfığ 
çewresi yarar bolsa ikin ikmege tebiz yir bolmasa. “Aşir ol kimerse turur kim 


(1) sultân anı tikse zekâtlar almak üçün tâcirlerden. 


BU, OL BAB TURUR KİM ZEKAT KİMCE BİRMEK 2 REVA BOLUR 
TAKI KİMGE BİRMEK REVA BOLMAS, Ayıttı Tefiğri Te'âlâ: râstı zekâtlar 
fakirlar üçün turur takı miskinler üçün turur, (3) âyatnıfığ âhırına tigrü, oşbu 
siz* bölek tâyıfa turur. Mağat sâkat boldı andan mü'ellefet-i kulübühüm”* anıfığ 
üçün kim Tefiğri Te'alâ (4) İslâm “aziz kıldı takı anlardan hâcetsiz kıldı. Takı 
fakir ol turur kim anıfğ az nersesi bolğay. Takı miskin ol kimerse turur kim 
anıfığ biç nersesi yolmağay. Oşbu, (5) rivâyet kılınmış turur Ebü Hanife'den. 
Takı mağat aytılcı “aksi öze. Her birisining delili bar. Andan soğra ol ikisi 
iki tâyıfa mu turur (6) yâ bir tâyıfa mu turur? Anğğay biz anı inşâallâh vaşıyyet 
kitebinde. Takı birisi “âmil turur birgey (7) afığar sultân eger işlese “amalı 
kadarınça birgey ahğar ol nerse kim yiter afığar takı yârânlarına takdir kılınmış 
degül şümn birle (8) Şafi 1'niüğ hilafınça. Takı rikâb turur, yâri birilür mukâ- 
teblerge ol zekâtdun anlarnıfığ boyunlarını ayırmak içinde. Takı birisi ğârim 
turur, ol kimerse turur kim 


(1) anıfığ öze borç lâzım bolğay takı mâlik bolmağay bir nişâbğa artuksı bor- 
çından. Takı biri Tefiğri yolında gâzilık kesilmiş bolgay, fakir bolğay (2) Ebü 
Hanife katında takı Muhammed katında hâcden kesilmiş bolğay. Takı biri ibn-i 
sebil turur. İbn-i Sebil ol turur kim anıfiğ mâlı bolgay (3) yirinde. Takı ol bir 
özge yirde bolğay hiç nersesi bolmağay ol yirde. Oşbu zekâtnıfiğ cihetleri. Am- 
mâ mü'ellefet-i kulübühüm (4) üç şınıf turur. Bir bölegi, anlarnıfığ köfgülle- 
rini alur irdi Tefğri Rasülı müsülmün bolsun tip (5) takı anlar kavmı takı 
müsülmân bolsun tip anlarnıfığ İslâmı birle. Takı bir bölegi müsülmün bolsun 
üçün takı tiledi anlar karâr bolğay İslâm öze. Takı bir bölegi anlardan (6) bi- 
rür irdi anlargğa anlarmıfiğ şerrini def" kılmak üçün Mirdâş oğlı “Abbâs* kibi 
takı Huşayn oğlı “Uyeyne** kibi “Alâbe oğlu (7) “Alkae*** kibi, kildiler Ebü 
Bekr'ge, takı ili hattın izlediler kim anlarğa zekât birmek üçün, Ebü Bekr 
anlarga (8) ili hattın birdi, andan sofiğ “Ömer'ge kildiler, anıfiğ takı ili kaşın 
izlediler, “Ömer birmedi takı ili Ebü Bekr'nifiğ ili hattını takı ayıttı: 

(1) râstı Tefğri Te'âlâ İslâm'nı “aziz kıldı, eger gâbit bolsangız sizifiğ bizifiğ ara- 
mızda kılıç turur tidi, anlar ayıtdı (2) Ebü Bekr'ge kildiler takı ayıttılar: halife 
sen mü sen, yâ Ömer mü turur tidi. Âyıttı Ebü Bekr: eger tilese ol turur tip, 
anıfığ öze inkâr kılmadı (3) icmâ“ tüşdi anlar arasında. Diyilmes râstı Kur'en'ni 
nesh kılmak revâ bolmas anıfığ üçün kim Kur'en'ni nesh kılmak bolmadı me- 
ger kim Nebi tirliginde boldi. (4) Takı şahâbeler icmâ“ bolmak buccet degül 
nebi tirliginde. Anıfng üçün kim Kur'en'ni nesh kılmak şahâbeler icmâ“ birle 
revâ bolur sofiğrakılarnınğ bir ançası kavlı öze (5) munufğ kibi afığdı anı 
Fabru”l-İslâm. Takı ayıttı Şeyh-ı İmâm Bedrüddin: ayrılmak bir şübheden (6) 
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üç vech öze turur, anıfığ biri kim ol revâ bolur kim ayıtmış bolğay anı Nebi 
“aleyhi's-selâm “Ömer'ge (7) özge ayıtmış bolmağay. Takı ikinçi kim bolğay bu 
kabilden bir nersenifiğ sofiğı soüğına yitmek birle nesh bolgğay Ramazân oruçı 
(8) sofiğına yitmek kibi ramazân takı sofiğına yitmek birle. Takı üçünçi râstı 
her nerse kayıtur yirine naş birle, bu bâtıl turur. 


(1) Oşbu takı anıfiğ kibi turur anıfiğ üçün kim râstı birdi anlarğa mâlnı anlar- 
nıfiğ şerrini kitermek üçün, din yumurtka kibi cem“ bolsun üçün (2) kaçan 
kim İminlik vâki" boldı irse anlarnıfiğ şerrinden anlarğa birmek horluk takı 
iksüklük bolur İslâma, andan utru birmediler. (3) Takı Şafi 1 İmâm ayıttı: gârim 
ol kişi turur kim garâmet kötürgey ışlâh kılmak içinde. Ol ahvâller anlar ara- 
sında turur takı söndürmek içinde (4) fitne otunı iki kabile arasında. Takı ze- 
kât iyesine bar tur kim zekât birgey her birisine ol şınıflardan. Takı bartur 
angar (5) kim kıskartgay bir şınıfga birgey. Takı Şâfi'1 İmâm ayıttı:revâ bolmas 
tip meger kim şarf kılğay üç kişige (6) herbir bölekden. Takı revâ bolmas ze- 
kâtnı birmek zimmi kâfirge takı birilür ağar zekâtdan özge (7) taşavvu" 
şadakalardan. Takı Şâfi 1 İmâm ayıttı: birilmes tip. Bu rivâyet turur Ebü Yü- 
suf'dan. Takı zekât birle mescid (8) bine kılınmas. Takı anıfiğ birle ölügge ke- 
fen kılınmas. Takı anıfığ birle ölüg kişininiğ borçı ötenmes. Takı anıfığ birle 
kul satın almağay 


(1) azâd kılmak üçün Mâlik'nifiğ bilâfınça. Takı zekât birilmes bay kişige. Oş- 
bu, mutlak huccet turur Şâfi İmâm öze garâmet kılgay (2) bayga birmek için- 
de. Takı birmegey zekât birgen kişi zekâtını atasına takı atasınıfığ atasına niçe 
kim yokaru barsa. Takı oğlı kızına birmeğey takı oğlunıfiğ oğlı kızına birmegey 
(3) niçe kim aşağa barsa. Takı hatunına birmegey takı hatun birmegey irine 
zekâtnı Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: birgey (4) iri- 
ne tip. Takı kendüsinifiğ mükâtebine birmegey takı müebberine birmegey takı 
ümmü veledine birmegey takı kendü kulına birmegey takı kulga birmegey 
buçukı (5) azâd bolmış bolsa Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed 
ayıttı: birgey afiğar tip. Takı bay kişininğ kulına birmegey. Takı bay kişini 
(6) oğlu yâ kızına birmegey kaçan kim kiçkez bolsa anıfiğ hilâfınça kim kaçan 
kim uluğ bolsa takı yoksul bolsa. Takı Beni Şâhımga* birmegey anlar (7) “ani 
yakınları turur takı “Abbâs* yakınları turur takı Ca fer** yakınları turur takı 
“Akilt** yakınları turur takı Hâriş**** yakınları turur “Abdulmuştalib oğlu 
takı anlarmıfğ azâdlıları turur (8) tatavvu" zekât hilâfınça. Râstı revâ bolur 
anlarğa şadaka birmek takı özgege birmek. Takı Ebü Hanife takı Mubammed 
ayıttı: 


(1) kaçan kim zekâtnı birse bir kişige sakınsa anı yoksul tip, andan soğ bil- 
gürse kim ol kişi bay irmiş, yâ hâşimili irmiş, yâ kâfir irmiş, yâbüd (2) ka- 
rafığguda birse, andan sofiğra bilgürse kim ol atası irmiş yâ oğlı irmiş anıfığ 
öze kaytaru birmek yok turur. Takı Ebü Yüsuf ayıttı: anıfığ öze kaytarmak vâ- 
cib turur tip. (3) Ve eger zekâtnı birse bir kişige andan sofiğ bilse kim ol kulı 
irmiş, yâ mükâtebi irmiş revâ bolmas barçlar kavlı içinde. Takı revâ bolmas 
zekâtnı (4) birmek ol kişige kim ol kişi bir nişâbgğa mâlik bolsa kaysı mâldan 
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bolsa bolsun. Takı revâ bolur zekâtnı birmek o! kişige kim andan azrakka mâ- 
lik bolsa (5) ve eger sağ kişi takı bolsa, kesb kılur takı bolsa, Takı kerâhiyyet 
turur bir kişige birmek iki yüz akça yâ takı artuk. Ve eger birse (6) revâ turur. 
Takı Züfer ayıttı: revâ bolmas. Takı kayırmas zekât birmek andan azrak. Takı 
Muhammed ayıttı kim (7) bay kılmak zekât birle kişilerni sewügrek turur mafiğa 
tip. Takı kerâhiyyet turur zekât nakl kılmak bir ilden takı bir özge ilge. Râstı 
(8) üleşkey her bir kavmnıfiğ zekâtını ol il içinde meger kim nakl kılğay anı 
kişiler karâyiblerine yâ bir kavmğa kim anlar 
(1) mubtâcrak bolğay ol ilniüğ ehlinden. Ve eger nakl kılsa özge illerge revâ 
bolur anlardan ve eger mekrüh takı bolsa, (2) Takı Hesen-ı Başri'nifiğ rivâye- 
tinde, ayıttı: revâ bolur zekâtnı birmek ol kişige kim bolsa anıfiğ on mifiğ akçası. 
Aytıldı Hesan-ı Başri'ge (3) niçük bolur ol? Ayıttı Hesen-ı Başri: kim bolğay 
anıfğ iwi takı kulları takı aşları takı silâhları tıygaylar (4) anı satmakdan. 
BU, ŞADAKA-İ FITRNING İŞİGİ TURUR, sadaka-i fıtr birmek vâcib tu- 
rur (5) azâd kişi öze, müsülmüân öze. Kaçan kim mülik bolsa nişâb kadarınça 
artuksı bolsa olturur iwinden takı keyilür tonından takı iw kumâşından başga 
(6) takı atından takı silâhından takı kullarından başga. Çıkargay fıtranı öz nefsi 
üçün takı kiçkez oğulları üçün takı mâlı yok bolsa (7) kiçkezlernifğ. Eger kiç- 
kezlernifng mâlı bolsa birgey anlarnıfığ mâlından #bü Hanife takı Ebü Yüsuf 
katında. Muhammed'nifiğ (8) hilâfınça. Takı Şüfi İmâm ayıttı: vâcib bolur 
ol kişi öze kim mâlik bolsa ziyâdağa bir künnifiğ yimeginden kendü nefsi üçün 
takı oğlanları üçün. 


() Takı kulları üçün birgey, tapuğ üçün almış bolğay takı hatunı üçün takı 
uluğ oğulları üçün birmegey. Ve eger anıfığ nafakaları anıfiğ öze bolsa takı (2) 
kim anlar zemin bolsalar. Ve eger anlardan birse yâ hatunından birse anlar- 
dan destürsız revâ bolur anlardan. Takı fışranı çıkarmağay (3) mükâtebinden, 
Takı mükâteb, öz nefsi üçün birmegey fakirlıkı üçün. Takı fıtranı çıkargay mü- 
debberi üçün takı ümmü veledi üçün takı (4) çıkarmağay tâcirlik kulları üçün 
Şafii İmâm'nıfğ hilâfınça, râstı anıfğ katında fıtra vâcib bolur kul öze. Takı 
vâcib bolur (5) mükâteb öze anıfığ katında. Takı fıtranı çıkargay kullarından 
ve eger kâfir takı bolsalar. Takı kul ik: kişi arasında bolsa (6) fıtra yokdur ol 
ikisinifiğ herbirisi öze. Takı kullar takı ahıfiğ kibi turur iki kişi arasında Ebü 
Hanife katında. (7) Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: herbirisi öze vâcib bo- 
lur ol nerse kim hâş bolur başlardan buçuklar degül. Takı Şafii İmâm ayıttı: 
(8) müsülmün kişi birmegey fıtranı kâfir kullarından anıfg üçün fıtra vâcib 
bolur anıfg katında kul öze 


(1) olkâfir kul fıtra ehlinden degül. Takı kim kim bir kul satsa takı ol ikisinifiğ 
birine hıyâr bolsa ol kulnıfığ fıtrası anıfğ öze turur kim (2) kimge kim ol kul 
bolsa, ma'nâsı kaçan kim kiçse fıtra küni takı hıyâr bâki bolsa. Takı Züfer 
ayıttı: fıfra anığ öze turur kim hıyâr kimnifiğ bolsa. (3) Takı Şafii ayıttı: ol 
kişi öze vâcib bolur milk kimnifiğ bolsa. Takı şadaka-i fıtr buçuk şâ' turur 
buğdaydan, yâ undan (4) yâ kawutdan yâ kuruğ üzümden. Yâ bir şâ' turur 
hurmadan yâ arpadan yâ arpa unından yâ anlarnıfığ kıymetin birgey. Takı Ebü 
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Yüsuf Muhammed ayıttı: (5) kuruğ üzüm arpa menzilesinde turur, bu Hesen 
rivâyeti turur Ebü Hanife'den. Takı Şâfi'i İmâm ayıttı: (6) onlarnıfığ barçasın- 
dan bir şâ birgey. Takı sâ“ Ebü Hanife takı Muhammed katında sekiz batman 
turur. (7) İİrâk batmanı birle. Takı Ebü Yüsuf ayıttı: biş batınan turur takı 
sülüs batman turur, bu Medine ehlining (8) şâ'ı turur, bu Şâfi'i İmâm kavlı 
turur. Takı Şâfi'i katında andağ anlarnıfiğ kıymetin birmek revâ bolmas. Takı 
fıtra vâcib bolur 
(1) fere çıkmak birle fıtra küni. Takı Şafi“ İmâm ayıttı: küneş batmak birle 
(2) ramazânnıfiğ âbır küninde. Kim kim ölse burun fıtra vâcib bolmas anıfiğ 
öze. Ve eger müsülmün bolsa yâbüd (3) oğlan toğsa fecr çıkkandan sofiğra fıtra 
vâcib bolmaz. Takı sewüglü, kim kişiler çıkargay fıtranı (4) bayram küni 
muşallâğa çıkmasdan burun. Eger fıtranı burun birse bayram künden revâ bo- 
lur. Ve eger (5) fıtranı te'hir kılsa bayram künden fışra sâkıt bolmas takı anlar 
öze anı birmek vâcib bolur. Takı aytıldı: hilâf yok (6) anlar arasında gö içinde 
ve râstı hilâf batmanda turur anıfğ üçün batman Ebü Hanife atında takı 
Muhammed katında (1) yigirmi estâr turur. Takı Ebü Yüsuf katında otuz estâr 
turur. Estâr tidügi tört migkâl turur (8) takı buçuk migkâl turur. Takı miskâl 
bir akça ağrı takı bir akçanıfiğ üç sub'ı turur. Takı akça altı devânik turur 
() takı devânik iki kirâf turur, Şıhâh atlığ kitebde* munufiğ kibi turur. 
BU FAŞL, BEYTÜ'L-MALNING MALLARINI BİLDÜRMEK İÇİNDE TU- 
RUR, (2) Bilgil, râstı cümlesi ol nerse kim beytü'l mâlga tirilür mâllardan tört 
türlü turur. Anıfğ bir türlüği (3) zekâtlar turur, ol tafarlar zekâtı turur takı 
“öşrler turur takı ol nerse kim “âşir alur müsülmüânlar tâcirlerinden (4) anlar 
kim kiçerler anıfığ öze. Takı bir türlügi ol nerse turur kim alınur ganimetlernifiğ 
bişde birinden takı ma'dinlernifiğ takı rikâzlarnıfığ bişde biri. (5) Takı bir tür- 
lügi ol nerse turur kim yirler anı çıkarur takı baş harâcları takı ol nerse turur 
kim şulh kılışdı anıfiğ öze (6) Beni Necrân* oğlanları tonlardan takı Beni Şa'leb 
oğulları iki kez “öşr birmekden. Takı ol nerse kim “işir alsa (7) âmân birle kil- 
gen kâfirlerden ehl-i herbden takı ol nerse kim aldı zimmi kâfirler tâcirlerin- 
den. Takı bir türlügi (8) ol nerse kim alındı ölüglernifiğ terikesinden, ol ölüg 
kim öldi verege iyesi koymasa, yâ hatun ölse iri kalsa, yâ iri ölse hatunı kalsa 


(4) oşbu turur cümlesi beytü'l-mâlı. Avval türlüsi ol zekâtlar turur, takı “uşür- 
lar turur, şarf kılınur (2) sekiz tâyıfga neteg kim yâd kılduk zekât bâbında. 
Takı ikinçi türlüsi ol, ganimetlernifğ bişde biri turur (3) takı ma dinlernifiğ 
takı rikâzlarnıfığ bişde biri turur. Şarf kılınur biş tâyıfağa, ol tâyıfa kim afığdı 
anı Tefiğri Teâlâ kitebi içinde (4) Tefiğri Te'alâ sözi: takı bilifiğiz râstı ol nerse 
kim ganimet kılsafiğız bir nerseden röâstı Tefğri'ge turur anıfiğ bişde biri takı 
Rasülğa turur takı karâbet iyesine turur (5) takı yetimlerge turur takı 
miskinlerge turur takı ibn-i sebillerge turur tip. Ammâ ganimetnifiğ bişde biri 
râstı ol kısmet kılınur üç ülüş öze: (6) bir ülüşi yetimlernifiğ turur takı bir 
ülüşi miskinlernifiğ turur takı bir ülüşi ibn-i sebillernifiğ turur. Takı kirür 
zevi'İ-kurbüânifiğ fakihleri (7) anlar içine takı burun zevi'İ-kurbâğa birilür takı 


zevi'l-kurbânıfiğ baylarına birilmes nerse. Takı Şâfi'T İmâm ayıttı: anlarğa bir 
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ülüş turur yalguz. (8) Berâbar turur anıfığ içinde bayı takı yoksulı, Ammâ 
zevi'l-kurbânıfığ yetimleri kirürler yetim ülüşi içinde 

(1) takı zevi'l-kurbâmüğ miskinleri kirürler miskinler ülüşi içinde. Takı 
zevi'İ-kurbânıfığ ibn-i sebilleri (2) kirürler ibn-i sebilning ülüşi içinde. Ve am- 
mâ ol nerse kim Tefiğri Te'âlâ yâd kıldı hums içinde râstı ol sözni (3) açmak 
üçün turur teberrük kılıp Tefiğri atı birle bizim katımızda Tefiğri Te'ülâ atını 
yâd kılmak müstehak bolmak üçün degül anıfıg üçün kim dünyâ barça (4) takı 
dünyâ içinde ni kim bar irse Tefiğri Te'âlâ”nıfiğ turur ançası bar teberrük üçün 
takı teşrif üçün turur. Ammâ Rasül'nınğ ülüşi (5) ölmegi birle sâkıt boldı ne- 
teg kim şafiy sâkıt boldı. Takı şafiy tidügi bir nefis nerse turur şafiy eyler irdi 
Rasül kendü nefsi üçün atdan (6) yâ kırnakdan neteg kim rivâyet kılındı Ra- 
sül “aleyhi's-selâm ibtiyâr kıldı Şafiyye'ni* ganimetlerden hayber tokuşında. 
Oşol mağat sâkıt boldı ölmegi birle barçalar katında. Takı Şâfi'i İmâm katında 
(8) ol bâki turur ganimet içinde şarf kılınur herbir halifege Rasül'den sofiğra. 
Takı Ebü'l-“aliye katında Tefiğri'nifiğ ülüşi şarf kılınur Ka'be'nifi? 


(1) Ümâretine sarf kılınur tip. Eger kısmet kılmak yakın bolsa Ka be'ge. Takı 
câmi" “imâretine şarf kılınur her bir ilde. Ol câmi" (2) yakın bolsa kısmet kılgan 
yirge. Takı kısmet bolur anıfğg katında altı ülüş bolur. Takı zevi'l-kurbü ülüşi 
(3) müstehak bolurlar irdi Nebi zamânında yâri birmek birle takı Rasül'den 
sofiğra fakirlik birle müstehak bolurlar. Ol delil (4) birle kim rivâyet kılındı 
kim Rasül birdi Muttalib* oğlanlarına takı Hâşim oğlanlarına takı birmedi 
“Abd-i Şems”** oğlanlarına takı Nevfel*** oğlanlarına (5) kildi “Affân oğlı “Og- 
mân takı Mut'ım Oğlı Cübeyr* takı ayıttılır: biz inkâr kılmas biz Hâşim 
oğlanları artuksılıkına (6) senifg yiringde ol yir kim seni koydı Tefiğri Teâlâ 
anıfığ içinde ammâ biz takı Muttalıb oğlanları yakınlık içinde safiğa berâbar 
biz (7) ni boldı safiğa anlarğa birdifğ takı bizni mahrüm kıldıfığ? Rasül ayıttı: 
anlar kitmediler menim birle câhiliyyet içinde takı İslâm içinde (8) munufiğ 
kibi tip takı barmaklarını şebbek kıldı delil boldı anıfığ öze kim râstı murâd 
Tengri Te'âlâ'nıfiğ kavlı birle (velizi'l-kurbâ) tidügi 

(1) kurb-ı nuşret irmiş, bolmas Şâfi'i İmâm'ğa anıfiğ içinde huccet kaçan kim 
şâbit boldı irse râstı müstehak bolmak ol nuşret birle irmiş haşşa (2) takı 
kalmadı ol nuşret Rasül vefâtıdın sofiğra müstehak takı bolmak takı kalmas. 
Takı üçünçi türlüsi (3) ol yirler anı çıkarur takı baş harâcları ol ol nerse kim 
alınur âmân birle kilgen kâfirlerden ehl-i herbden (4) takı zimmi ehlinifiğ tâ- 
cirlerinden alınur takı andan özgeden şarf kılınur hanlarnıfığ “mâretine takı 
köprüglernifiğ 'imâretine takı kiçütlernifiğ “imâretine (5) takı şa'rlarnıfığ “imâ- 
retine takı uluğ ırmaklar kazmağına ol ırmaklar kim kimersenifiğ milki degül 
anıfğ içinde ceyhün kibi, furât kibi (6) takı dicle kibi takı özge suflar kibi. 
Takı şarf kılınur andan kâzilarnıfğ rızkı takı imümlarnıfiğ rızkı takı velilernifğ 
rızkı takı muhtesiblernifğ rızkı (7) takı müftilernifiğ rızkı takı mu allimler- 
ninğ rızkı takı ögrenüçiler rızkı takı uruşganlarnıfığ rızkı takı anlarnıfığ 
oğlanlarınıfığ rızkı takı yol saklağanlarnıfiğ rızkı (8) İslâm dârı içinde oğrılardan 
takı yol keskenlerden, anıfiğ hâşıl sözi râstı oşbu türlüg mâldan 


312 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 


265b (1) şarf kılınur din “imâretine takı İslâm dârınıfığ ışlâbına takı müsülmüânlar 
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şalâhına. Takı törtünçi türlüsi ol (2) nerse turur kim alınur ölügler terikesin- 
den ol ölügler kim anıfiğ verege iyesi bolmasa, şarf kılınur sökeller nafakasına, 
anlarnıfığ devâsına (3) takı anlarnıfiğ “ilâcına takı anlar yoksullar bolsa, takı 
ölüglernitiğ kefenlerine şarf kılınur, ol ölügler kim anlarnıfiğ mâlı yok. Takı 
lakişnıfiğ nafakasına şarf kılınur (4) takı anıfığ cinâyetine şarf kılınur. Takı 
ol kimerse kim kesb kılmakdan “âciz bolsalar anlarnıfiğ nafakasına şarf kılınur 
takı kimerse bolmasa afiğar anıfığ nafakasını (5) birür kişi takı ni kim anlarâ 
ohşar bar irse. Tak vâcib imâm öze takı big öze takı veliler öze (6) takı sultânlar 
öze haklarnı yitkürmek turur iyelerine takı ol mâlnı habs kılmağay anlardan 
anı kim maşlahat körer (7) artuk birmekden takı berâbar birmekden meyl 
kılmayın anıfiğ içinde hevâsına. Takı kalâl bolmas anlarğa ol mâldan meger 
kim (8) ol kadar kim yiter anlarğa takı yiter anlarnıfığ yârânlarına, Takı ol 
nerse kim çâre yok anlarğa ol mâldan. Kaçan mâl tirilse 


(1) anlar katında vâcib bolur anlar öze kim iriştürgey ol mâlnı iyelerine takı 
şarf kılğay anlarğa hakları kadarınça takı yiterleri kadarınça (2) takı habs 
kılmağay ol mâlnı anlardan takı ol mâlnı kenz kılmağay. Ve eger artsa mâldan 
nerse haklarını birgenden sofiğra (3) iyelerine kısmet kılgay anı müsülmânlar 
arasında. Eger takşirlık kılsalar anınğ içinde anıfiğ yazukı anlar öze takı 
müstebak bolurlar (4) zâlim atına. 


ORUÇ TUTMAK KİTEBİ TURUR. Ramazân ayınıfiğ oruçı far? turur her- 
bir müsülmün ir öze (5) “âkil bolgay, bâliğ bolgay vaktı birle takı ötemek birle. 
Takı nezr oruçı takı keffâretler oruçı vâcib turur. Andan özge ni kim bar irse 
nâfile turur. (6) Takı iki bayram oruçı takı eyyâm-ı teşrik oruçı harâm turur. 
Andan sofiğra bilgil, râstı oruçlar cinsi on yiti (7) türlüg turur, Kur'en içinde 
afığılmış sekiz turur. Törti andan tutuş tutmak turur, ol ramazân ayı (8) oruçı 
turur takı zıhâr keffâretininğ oruçı turur takı kişi öltürmek oruçı turur takı 
ant içmek keffâreti oruçı turur. Takı törti 


(1) ol oruçdan iyesi muhayyer turur tutuş tutmak içinde takı müferrak tutmak 
içinde, ol ramazân ayınıfığ kazâ oruçı turur takı muhrim kişi saç (2) yülimek 
fidyesi oruçı turur takı temettü“ bec oruçı turur takı kiyik öltürmeknifğ oru- 
çı turur muhrim kişi. Takı tokuzı anı afığmadı Kur'en içinde (3) bişi andan 
tutuş turur, ol ramazân ayı içinde oruçın kaşd birle yise anınığ keffâretinifiğ 
oruçı turur takı bir aynı “aynı birle oruç tutmak turur (4) kaçan kim nezr kılsa. 
Takı bir ay oruç tutmak turur “ayn kılmayın aynı kaçan kim kendü özine vâcib 
kılsa tutuş tutmaknı. Takı bir ay itikef olturmak turur (5) bir aynı “aynı birle. 
Takı bir ay i tikef olturmak turur ol ay “ayn kılmayın kaçan kim kendü özine 
vâcib kılaa tutuş tutmaknı. Takı törti andan (6) iyesi muhayyer turur tutuş 
tutmak içinde takı müferrak tutmak içinde. Ol, nezr-i mutlak oruçı turur takı 
tatavvu' oruçı turur (7) takı tatavvu' i tikef olturmak turur takı i tikef vâcib 
olturmak turur. Takı tafavvu' i tikef olturmak şüreti kim (8) kirgey mescidge 
itikef niyyeti birle kendü özine vâcib kılmayın kirmesden burun bolur. 
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(1) itikef olturmış bolur ni kadar kim oltursa takı bardur ağar itikef 
olturğanlarnıfığ şevâbı. Kaçan kim çıksa i“tikefi tamâm bolur. Oşbu (2) türlüg 
itikefden revâ bolur oruç birle takı oruçsız takı. Takı revâ bolur tutuş tutmak 
takı müferrak tutmak. (3) Andan sonğra bilgil râstı niyyet kılmak vâcib turur 
oruç tutğan kişi öze barça oruçlarda. Kaçan kim tilese kim oruç tutmağa (4) 
ramazân ayı niyyet kılgay her kiçe tafğda oruç tutmakka. Takı ayıtgay: niyyet 
kıldım kim oruç tutar men Tefiğri Te'ali”ge (5) tafığda ramazünnifiğ farz oruçı- 
nı takı ayıtğay zıhâr keffâreti oruçında: niyyet kıldım kim oruç tutar men Tefiğri 
Te ali'ge (6) tafiğda zıhür keffâretinifiğ oruçını. Oş anıfiğ kibi niyyet kılgay barça 
oruçlarda, niyyet kılgay oruçka takı oruçnıfğ şıfatına, yâ niyyet kılgay (7) oruç 
tutmakka takı koşmakka afiğar. Ve eger kıskartsa oruç niyyeti öze vaşf kılmayın 
yâ koşmayın (8) bir nersege revâ bolur ramazân ayına takı nezr-i mu'ayyenge 
takı tatavvu“ oruçga. Takı revâ bolmas andan özge oruçlar 


(1) oybu vaktında oruç tutmak niyyeti turur. Takı oruçnı ötemek içinde ayıtgay: 
niyyet kıldım kim oruç tutar men Tefiğri Te âli'ge tafiğda farz oruç (2) kazâ 
tutar men ramazân ayından yö ayıtgay: oruç tutar men tafığda kazâ tutar men 
ramazân ayından yâ ayıtgay: oruç tutar men tafığda kazâ oruçı tatavvu dan,yâ 
ayıtğay ol nerseden kim vâcib kıldım öz nefsime (3) takı niyyet kılmak köfiğül 
işi turur, ol kişi bilgey kim kaysı oruç tutar, farz mu turur? yâ nâfile mü tu- 
rur? yâ kazâ mudur? yâhüd (4) edâ mu turur? yâ keffâret müdür? yâ cezü-i 
şayd mudur? Yahşırak ol turur kim niyyet kılgay köügli birle takı aiggay til: 
birle. Ve eger ahgsa (5) tili birle takı niyyet kılmasa köğğli birle revâ bolmas. 
Ve eger tili birle afığmasa takı könğli birle niyyet kılmasa ançası bar kim seher 
yise (6) oruç niyyeti öze yâ artursa kiçe aşını “âdesinden yâ ağzını sUWsa oruç 
niyyeti (7) öze yâ tişini hilâllese oruç üçün revâ bolur. Herbir oruç içinde yitse 
agar aşl niyyet kılmak (8) takı herbir oruç içinde yitmese afiğar aşl niyyet 
kılmak revâ bolmas. Ve eger oruç tutmakka niyyet kılsa ramazân ayında ançak 


(1) yâ tatavvu' oruçğa niyyet kılsa yâ bir özge vâcib oruçğa niyyet kılsa, yâ 
kazâ oruçğa niyyet kılsa, ol farz oruçdan tüşer. Oş anıfığ kibi müsüfir kişi (2) 
Ebü Yüsuf katında takı Muhammed katında. Ammâ Ebü Hanife katında eger 
oruç tutsa özge vâcib oruç niyyeti birle (3) tüşer nige niyyet kılsa. Ve eger oruç 
tutsa tafavvu niyyeti birle tüşer nige kim niyyet kılsa. Takı bir rivâyet içinde 
tüşer ramazândan tip. (4) Takı niyyet kılmak vaktı küneş olturgandan ikinçi 
fecr çıkğınça. Eger unutsa niyyet kılmaknı (5) kiçeden niyyet kılgay afiğar kün- 
düz kayu vaktda afiğsa zevâlğa tigrü. Kaçan kim küneş kayışsa takı niyyet 
kılmasa revâ bolmas (6) niyyet kılmak andan song. Takı sanalmas üç kün 
ramazândan takı özge oruçdan takı oruç cinsinden. (7) Takı anıfıg öze vâcib 
bolur ol künni ötemek takı anıfığ öze keffâret yok. Takı oruçın açmağay zevül- 
dan sofiğra ohşatıp kendüni oruç tutğanlargu. (8) Eger açsa oruçın anıhg öze 
nerse yok kazâdan özge. Oş anıfg kibi turur eger açsa zevâldan burun. Takı 
rivâyet kılındı Ebü Yüsuf'dan 

(1) kim ol ayıttı: kaçan kim oruçın açsa zevâldan burun keffâret vâcib bolur. 
Takı Câmii Şağir içinde buçuk künden (2) burun oruçın açsa keffâret vâcib 
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bolur, bu eşahrak turur. Andan sofğra oruç tutmak iki türlüg turur, biri “ayn 
turur takı biri deyn turur. Ammâ “ayn oruç üç turur: (3) birisi ramazân oruç 
turur takı birisi nezr oruçı turur bir kün “aynı birle yâ bir ay “aynı birle an- 
dan özge ni kim bar irse (4) deyn oruçı turur. Andan sofiğra “ayn oruçı revâ 
bolur anıfiğ içinde niyyet kılmak zevâldan burun kaçan kim unutsa niyyetni 
(5) kiçeden. Takı birisi deyn oruçı turur revâ bolmas anıfığ içinde niyyet kılmak 
meger kim kiçeden. Takı nâfile oruç barçası (6) revâ bolur niyyet kılmak ze- 
vâldan burun Mâlik'nitiğ hilâfınça. Takı Şafii İmâm ayıttı: eger niyyet kılsa 
(7) zevâldan sofiğra revâ turur. Takı oruç bolur ol vakt kim niyyet kıldı. Takı 
eyle kerek kim kişilerge kim izlegeyler yafığı aynı (8) yigirmi tokuzunçı kün 
Şa'bündan. Eger körseler oruç tutğaylar ve eger kün bulutlı bolsa anlar öze 
() tamâm kılğaylar Şa bânnıfığ sanını otuz kün, andan sofiğ oruç tutgaylar. 
Takı oruç tutmağay şek küni meger kim tatayvu' oruç tutgay. (2) Oşbu mes'ele 
biş türlüg turur. Anıfiğ biri kin niyyet kılgay ramazân oruçına, bu mekrüh 
turur. Andan sofiğra eger (3) âşikâre bolsa râstı ol kün ramazândan turur, re- 
vâ bolur ramazândan. Ve eger âşikâre bolsa kim ol Şa“bândan turur ol kişi- 
nig oruçı (4) tatavvu' oruç tutğan kibi bolur. Ve eger açsa ol künni ötemegey 
anı. Takı ikinçi mes'ele ol turur kim, kim niyyet kılgay bir özge vâcibge, bu 
takı mekrüh turur (5) meger kim râstı oşbu avvalkıdan iksük turur kerâhiyyet 
içinde, andan sofiğ eger âşikâre bolsa kim ol ramazân turur revâ bolur 
ramazândan. Ve eger (6) âşiküre bolsa kim ol Şa“bândan turur ihtilaf kıldılar 
amfiğ içinde. Mağat aytıldı: tatavvu“ oruç bolur tip. Takı aytıldı: revâ bolur 
ol (7) ol oruçdan kim niyyet kıldı afığar, bu eşah kavl turur. Takı üçünçi mes'e- 
le ol turur kim, kim niyyet kılgay tatavyu ka, bu mekrüh degül, bu huccet tu- 
rur Şâfi'i İmâm (8) öze, kerâhiyyet bolur timek içinde, ilk oruç tutmak yolı 
öze. Takı muhtâr kavl kim müfti oruç tutğay öz nefsi birle 


(0) takı “im kavmlarga fetvâ birgey, zevâlga tigi bakınğ tip andan sog açıhğ 
tip. Törtünçi mes'ele ol turur kim,kim niyyet kılgay (2) tanğda oruç tutmağa 
eger ramazândan bolsa takı oruç tutmağay eger şa bândan bolsa. Oşbu vech 
içinde oruç (3) bolmas. Bişinçi mes'ele ol turur kim, kim niyyet kılğay eger 
irte ramazândan bolsa oruç tutğay andan ve eger şa bândan bolsa (4) takı bir 
özge vâcibden bolsun tip. Oşbu, mekrüh turur. Andan sofiğra eger âşikâre bolsa 
kim ol ramazândan turur, revâ bolur ramazândan, ve eger âşikâre bolsa (5) 
kim ol Şa'bândan bolsa revâ bolmas takı bir özge vâcibden ançası bar ol tatavvu” 
oruç bolur zâmin bolmayın (6) kazâ kılmakka. Takı kim kim ramazân ayını 
yalguzun körse oruç tutğay. Ve eger imâm kabül takı kılmasa anıfığ tanuklukını. 
(7) Ve eger oruçın açsa anıfiğ öze kazâ vâcib bolur, keffâret vâcib bolmas. Takı 
Şafii İmâm ayıttı: amfğ öze keffâret vâcib bolur tip, eger açsa oruçını (8) ci- 
mâ birle. Ve eger açsa oruçın imâm kaytarmaadan burun anıfg tanuklukını 
meşâyıhlar ihtilâf boldılar keffâret vâcib bolmak. 

(1) içinde, eşah kavl ol turur kim keffâret vâcib bolmas. Ve eger tamâm kılsa 
ogbu kişi otuz künni oruçın açmağay meger kim imâm birle. (2) Ve eger açsa 
oruçın anıfiğ öze keffâret yok. Kaçan kim kökde bulut bolsa, imâm kabül kılgay 
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bir kişinifiğ tanuklukunı (3) edil kişinifiğ ramazân ayı körmek içinde, kerekse 
ir bolsun, kerekse hatun bolsun, kerekse azâd bolsun, kerekse kul bolsun, ke- 
rekse had urulmış bolsun sögmek içinde. Ve eger bolmasa kökde (4) bulut, yö 
ças yâ toz imâm kabül kılmağay anıfığ tanuklıkını ançağa tigrü kim körgey anı 
öküş kişiler bilmek tüşkey anlarnıfığ haberi birle. Andan sofiğra aytıldı: (5) 
öküş kişinin haddinde bir mahalle ehli bolgay tip. Takı Ebü Yusuf'dan rivâ- 
yet bar kim, elig kişi bolğay itibâr kılıp kasümağe. Takı fark yok turur (6) 
mışr ehli arasında takı kim kim kilse mışrdan taşkaru. Takı afığdı Tahavi İmâm, 
kim ol kabül kılgay bir kişining (7) tanuklukını kaçan ki!se mışrdan taşkarudın 
kerekse “edi bolsun kerekse “edi bolmas:.: kim mestür hâl bolğay. (8) Takı “edilik 
şart kılındı anıng üçün kim fâsık kişinifig kavlı diyânetler içinde makbül de- 
gül bizim katımızda. Takı kim kim körse 


(1) bayram ayını yalğuzun oruçın açmağay. Takı kurbân bayramı oruç bayramı 
kibi turur oş munufiğ içinde zâhir rivâyetde, bu eşahrak kavl turur (2) hilâ- 
fınça ol nerse kim rivâyet kılındı Ebü Hanife'den, kim ol ramazân ayı kibi tu- 
rur kabül kılmak içinde bir “ed! kişini. 13) Takı kaçan kim kökde “illet bolsa 
kabül kılınmas bayram ayını körmek içinde meger kim iki kişinifiğ tanuklukı 
kabül kılınur. Bir kişi (4) :k: hatunnıng. Ve eger bolmasa kökde “illet kabül 
kılınmas meger kim ceme'et tanuklukı, bilmek tüşkey anlarnıfiğ haberi bile 
takı bir rivâyetde iki kişining. (5) Takı oruçnıfığ vaktı ikinçi fecr çıkgandan 
küneş olturgınça. Takı oruç tutmak, ol özin tutmak turur (6) yimekden takı 
içmekden takı cimâ'dan kündüz niyyet hirle bolğay, arınmak şartı birle hayzdan 
(7) takı nifâsdan. Kaçan kim gâbit bolsa yafığı ay körünmegi bir ilde barça 
halâyıklarga lâzım bolur ya'ni iki ilniüğ birisininğ (8) hükmi lâzım bolur takı 
birisi öze. Takı aytıldı: ihtilâf bolur metâli' ihtilâf bolmak birle ya'ni iki ilnifiğ 
birisinifğ 

() hükmi meşâli* ihtilaf bolmakı bir bo'se lâzım bolur anıfiğ hükmi barça 
halklarda ve eger bir bolmasa lâzım buimas. Takı aytıldı: şahih kavl (2) wez- 
hebden kim ol kaçan kim kilse haber yayı!sa ol ikisi arasında barçasına lâzım 
bolur. (3) Takı kim kim cimâ' kılsa, yâ cimâ' kılınsa iki yoldan birinden kaşd 
birle, yâ yise, yâ içse aş bolur nerse, yâ devâ kılsa (4) bu kişi oruç bolsa ramazân 
ayı içinde anıfg (öze) kazâ takı keffâret vâcib bolur, zıhâr kılgan keffareti ki- 
bi. Takı Şafii İmâm ayıttı: (5) keffâret yok oruçın açmak içinde yimek birle 
takı içmek birle anıfığ üçün kim keffâret meşrü' boldı cimâ' içinde kıyâenıfığ 
hilâfınça (6) takı anıfığ katında keffâret vâcib bolmas hatun kişi öze ançıla- 
yın.Kaçan kim yise oruç tutğan, yâ içse,yâ cimâ' kılsa unutup (7) oruçı açıl- 
mas, takı kıyâs oltur kim oruçı açılğay, bu Malik kavlı turur. Takı fark yok 
farz oruç birle takı nâfile oruç arasında. (8) Eger uyusa tüşke kiçse yâ baksa 
hatunı fercine suf ince, yâ yag sürtünse, yâ hacâmat kıldursa yâ sürme sürtün- 
se yâhüd 
(1) öpse, yâ kirse boğuzına çibin, ol afğsa oruçını, yâ it yise tişi arasındakını 
(2) oruçı açılmas. Ve eger çok bolsa oruçı açılur. Takı ayıttı Züfer: oruçı açılır 
tip iki vechde takı. Takı ayırğan (3) hımmaş kadarınça turur, hımmaş 


316 


2172a 


272b 


2713a 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 


kadarından iksük az turur. Ve eger çıkarsa anı takı iline alsa andan sofiğ yise 
anı eyle kerek kim (4) oruçı açılğay neteg kim rivâyet kılındı Muhammed'den, 
râstı oruç tutğan kaçan yutsa bir simsimni tişi (5) arasındakını oruçı fâsıd bol- 
mas tip. Ve eger anı yise ilk oruçı fâsıd bolur tip. Ve eger anı çaynasa oruçı 
fâsıd bolmas. (6) Takı hımmaş kadarınça bolğanda anıfığ öze kazâ vâcib bolur 
keffâret vâcib bolmas Ebü Yüsuf katında takı anıfğ öze (7) keffâret vâcib bo- 
lur Züfer katında. Ve eger inse nerse öpmek birle yâ tutmak birle anınğ öze 
kazâ vâcib bolur, keffârete vâcib bolmas. (8) Takı kayırmas öpmek birle kaçan 
kim imin bolsa öz nefsine cimâ'dan, yâ suf inmekden. Takı kerâhiyyet turur 
eger imin bolmasa. 


(1) Takı ihtilâf kıldılar yağmurda takı karda, eşahrakı ol tur kim oruçı fâsıd 
bolur. Eger köfiğli bulğanıp kussa oruçı açılmas (2) ve eger kaşd birle kussa 
ağzı tolusınça anıfığ öze kazâ vâcib bolur, Ve eger azrak kussa ağzı tolu bolma- 
sa kayıtsa (3) oruçı açılmas. Takı Muhammed katında, oruçı fâsıd bolur. Ve 
eger kendüsi kaytarsa oruçı fâsıd bolur barçalar katında. Takı kim kim çekür- 
dek yutsa (4) yâ uşak taş yutsa, yâ temür pâresi yutsa oruçı açılur anıfığ öze 
keffâret yok. Takı Ebü Hanife'den, kim ol ayıttı: keffâret vâcib bolmas tip (5) 
cimâ' birle kerâhiyyet yirden i'tibâr kılıp haddge Ebü Hanife katında. Takı 
eşahrakı kim ol keffâret vâcib bolur. Ve eger cimâ' kılsa (6) ölüg kişi birle, 
yâ hayavün birle anıfiğ öze keffâret yok, kerekse suf insün kerekse inmesün, 
Şafii İmâm'nıfiğ hilâfınça. Takı kim kim cimâ' kılsa (7) fercden özge yirden 
suf inse anıfığ öze kazâ vâcib bolur takı keffâret vâcib bolmas. Takı yokdur 
oruç (8) fâsid kılmak içinde ramazân ayından özge keffâret yok. Takı kim kim 
hukna kılsa, yâ burnından devâ kılsa, yâ kulakına devâ koysa. 


(1) oruçı açılur. Ve eger devâ kılsa karnı yarasına, yâ başı yarasına devâ birle 
takı irişse içine yâ meynisine oruçı açılur (2) Ebü Hanife katında. Takı Ebü 
Yüsuf Muhammed ayıttı: oruçı açılmas tip. Ve eger suf tamuzsa kulakı içine 
takı kewürse içine oruçı fâsıd bolmas. (3) Ve eger tamuzsa zekeri başına oruçı 
açılmas Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf ayıttı oruçı açılur tip. Takı (4) 
Muhammed kavlı müterreddid turur. Takı kim kim tatsa bir nerseni ağzı birle 
oruçı açılmas. Takı kerâhiyyet bolur afiğar anı tatmak. Takı kerâhiyyet bolur 
hatun kişige (5) kim çaynağay oğlanı üçün ta'âmnı kaçan kim bolsa ol hatunğa 
ol şa'imdan özge çâre. (6) Takı sakız çaynamak oruç kişinifiğ oruçın açmas 
ve lâkin kerâhiyyet bolur. Takı kerâhiyyet bolmas batun kişige kaçan kim oruç 
bolmasa sakız çaynamak (7) Takı ir kişilerge kerâhiyyet turur sakız çaynamak 
ol nerse öze kim aytıldı: kaçan kim bir Siiletden bolmasa. Takı aytıldı: sewüglü 
bolmas tip (8) ol nerse üçün kim anıfığ içinde ohşatmak bolur hatunlarga. Takı 
aytıldı: kaçan kim çaynalmış bolmasa oruçnı fâsıd kılur tip. Takı aytıldı: kaçan 
kim bolsa 

(1) kara bolsa oruçnı fâsıd kılur Ve eger çaynalmış takı bolsa tip. Takı kayırmas 
sürme sürtünmek takı bıyığka yağ sürtmek takı misvak kılmak (2) yaş misvâk 
irte birle takı kiçe birle. Takı ayıttı Şâfi'i İmâm: kerâhiyyet bolur kiçe misvâk 
kılmak. Takı mağat müstehab kıldı Nebi “aleyhi's-selâm (3) sürme sürtünmek- 
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ni “âşürâ küni, ayıttı NebT'aleyhi's-selâm kim kim sürme sürtünse “âşürâ küni 
ağrımağay (4) anıfığ iki közi tip. Takı kayırmas sürme sürtünmek irenlerge, 
kaçan kim kaşd kılsa anıfiğ birle devâ kaşd kılsa zinet kaşd kılmasa. (5) Takı 
sewüglü turur bıyık yağlamak kaçan kim bolmasa anıfiğ kaşdından zinet kılmak 
takı kılmağay anı sakal (6) uzansun tip. Kaçan kim bolsa sakal mesnün 
kadarınça, ol sünnet birtutam kadarınça turur. 

Takı kim kim sökel bolsa (7) ramazân ayında takı korksa eger oruç tutsa 
sökelligi artar oruçın açğgay takı ötegey sofiğra. Takı Şâfi'T İmâm ayıttı: (8) oru- 
çın açmağay, ol itibâr kılur. korkmaknı helâk bolmakdan. Ve eger müsâfir bolsa 
oruç tutmak ziyân kılmasa anıfg oruç tutmakı 


() yakşırak turur. Takı Şâfi 1 İmâm ayıttı: safarda yimek yahşırak turur tip. 
Ve eger oruçın açsa takı ötese revâ bolur. Ve eger ölse sökel kişi (2) yâ müsâfir 
kişi ol ikisi ol hâli öze bolsa ol ikisine kazâ kılmak lâzım bolmaa. Ve eger sökel 
kişi sağ bolsa, yâ müsâfir kişi mukim bolsa (3) andan sofiğra ol ikisi ölse ol 
ikisine kazâ kılmak lâzım bolur,sağ bolğan kadarınça, takı mukim bolğan 
kadarınça. Takı ramazünni ötmek, eger tilese müferrak tutğay (4) ve eger tile- 
se tutuş tutğay. Ve eger anı te'hir kılsa ançağa tigrü kim takı bir ramazân ayı 
kirse ikinçi ramazânnı oruç tutğay (5) takı avvalkısın ötegey, andan sofiğra. 
Takı fidye birmek yokdur anıfğ öze. Takı yüklü hatun takı süt emizgen kaçan 
kim ol ikisi korksa oğlanları öze (6) oruçların açğaylar takı sofiğra ötegeyler. 
Takı ol ikisi öze fidye birmek yokdur, Şâfi'i İmâm'nıfığ hilâfınça, ol nerse için- 
de kaçan kim korksa uğlı öze (7) ol itibâr kılur şeyhe-ı fâni birle takı şeyh-ı 
fâni ol turur kim küçi yitmes oruç tutmak öze, açgay oruçın (8) takı şa'âm yi- 
dürgey herbir kün üçün bir miskinge neteg kim yidürülür keffâretler içinde. 
Takı kim kim ölse takı anıfğ öze ramazân oruçı kazâsı bolsa 


(1) takı vaşiyyet kılsa anıfiğ birle ta'âm yidürgey andan anıfiğ velisi herbir kün 
üçün bir miskinge Huçuk şâ“ buğday birgey. Bir bir şâ“ (2) hurma birgey, bir 
şâ“ arpa birgey. Takı kim kim kirse tatavvu oruçğa yâ tatavvu namâzğa andan 
sofğra anı fâsıd kılsa (3) ötegey anı Şafii hilâfınça andan sofiğ bizim katımızda 
mubâh bolmas afığar oruçın açmak tatavvu' oruçda “özrsiz (4) iki rivâyetnifiğ 
birisinde. Takı mubâh bolur açmak “özr birle, takı konuklukka ündemek “özr 
turur. Kaçan kim kiçkez oğlan bâliğ bolsa, yâ kâfir kişi (5) müsülmân bolsa 
ramazân içinde tutğaylar ol ikisi ol künnifg kalğanını takı ol ikisi oruç tutgay 
andan sofiğrakı künni takı ol ikisi ötemegey ol künni (6) takı andan burun kiç- 
ken künni. Kaçan kim müsâfir kişi oruçın açmakka niyyet kılsa andan sofğ 
mışrga kilse zevâldan burun oruçğa (7) niyyet kılsa revâ bolur afiğar. Takı kim- 
nifg kim ussı kitse ramazân içinde ötemegey ol kün kim anıfığ içinde (8) ussı 
kitdi. Takı ötegey andan sofiğrakı künni. Eger ussı kitse avval kiçesi ramazândan 
ötegey barçasını ol künden özge 

(1) ol kiçe kim niyyet kıldı. Takı Mâlik ayıttı: ölemegey ol künden sofiğrakı 
künlerni anıfg üçün kim ramazân oruçı anıfığ katında ötelür bir niyyet (2) 
kılmak birle i'tikef menzilesi birle, Takı bizim katımızda elbette niyyet kılmak 
kerek her künde. Takı kimnifiğ ussı kitse (3) ramazân ayı barçası ötegey anı. 
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Takı kim kim telü bolsa ramazân ayınıfığ barçası ötemegey anı, eger ayınsa 
ramağünıfiğ bir niçesinde (4) ötegey ol kiçgen künlerni andan Züfer'nifiğ takı 
Şafi T'nifig hilâfınça. Takı kim kim niyyet kılmasa ramazân ayı barçası (5) oruç 
degül ol kişi takı oruçın yigen takı degül, anıfığ öze vâcib bolur anı ötemek. 
Takı Züfer ayıttı: ötenür ramazân oruçı niyyetsiz (6) sağ kişi mukim kişi 
hakkında. Takı kim kim irtelese niyyet kılmayın oruçğa takı yise anıfğ öze 
keffâret yok. Ebü Hanife (7) katında. Takı Züfer ayıttı: anıfnğ öze keffâret vâ- 
cib bolur tip. Takı ayıttı Ebü Yüsuf takı Muhammed: kaçan yise zevâldan (8) 
burun keffâret vâcib bolur. Takı Mâlik ayıttı: mecnünnıüğ hükmi ussı kitken 
kişi hükmi kibi turur. Kaçan hatun kişi kan körse 

(1) yâ oğlan tapsa oruçın yigey takı ötegey. Kaçan kim müsâfir kişi kilse safar- 
dan,yâ hayz körgen hatun arınsa kündüznifğ bir ançasında (2) tutgay ol ikisi 
kalğan künlerini takı Şafii ayıttı: kalgan künni tutmak vâcib bolmas tip. Kaçan 
kim seher yise ol kişi sakınsa (3) râstı fecr çıkmadı tip, nâgâh ol fecr çıkmış,yâ 
oruçın açsa takı ol kişi sakınsa râstı küneş batmış (4) nâgâh ol küneş batma- 
mış tutğay ol kalğan künni takı anıfığ öze kazâ vâcib bolur takı anıfğ öze kef- 
fâret vâcib bolmas. Andan sofiğra (5) seher yimek sewüglü turur. Nebi 
“aleyhi's-selâm kavlı üçün: seher yiyifğiz râstı seher yimek içinde bereket bar 
tip. Takı sewüglü (6) seherni te'hir kılmak turur. Nebi “aleyhi”s-selâm'nıfiğ kavlı 
üçün: üç nerse turur mürsellernifğ hulklarından, birisi iftârnı tizlemek tu- 
rur (7) takı birisi seberni te'hir kılmak turur takı birisi misvâk kılmak turur. 
Ve eger şeklense küneş batmakı içinde halâl degü! ağar oruçın açmak. Ve eger 
(8) yise anıfığ öze kazâ vâcib bolur. Ve eger gâlıb re'y anıfhığ öze bolsa kim kim 
ol yidi küneş batmasdan burun anıfığ öze kazâ vacib bolur. 


(1) Bir rivâyet turur. Ve eger şeklense küneş batdı tip, râstı küneş batmamış 
eyle kerek kim keffâret vâcib bolsa. (2) Ve eger hacâmat kıldursa takı sakınsa 
râstı hacâmat oruçın açar andan sofiğra kaşd birle yise anıfiğ öze kazâ takı 
keffâret vâcib bolur. Meger kim kaçan kim (3) fetvâ kılsa bir fakih oruçı bozu- 
lur tip, ol vakt keffâret vâcib bolmas bacâmat kıldurgan kişi öze. Kaçan yise 
Muhammed katında takı (4) anıfığ kibi turur. Ve eger yise gibet kılgandan sofiğra 
kaşd birle anıfiğ öze kazâ takı keffâret vâcib bolur, niçük kerekse bolsun. (5) 
Takı kim kim yise ramazân yanda unutup, sakınsa râstı ol oruçın açar andan 
solığra yise kaşd birle anıfiğ öze (6) kazâ vâcib bolur, keffâret vâcib bolmas. 
Kaçan kim hatun kişi uyur irken cimâ “ kılınsa yâ mecnün hatun cimâ “ kılınsa 
takı oruç bolsa ol ikisi öze (7) kazâ vâcib bolur, keffâret vâcib bolmas tip. Takı 
fidye bizim katımızda fışra şadakası kibi turur herbir künge buçuk (8) şâ “ bir- 
gey buğdaydan, yâ bir şâ“ birgey arpadan, yâ bir şâ“ birgey hurmadan. Takı 
Şafi'i İmâm katında nakl kılınmış turur müdd birle munufiğ kimi afiğdı, 


(1) Mebaüt atlığ kiteb içinde. Takı sökel kişi takı müsâfir kişi ramazân ayında 
eger niyyet kılsa özge vâcib oruçğa andan tüşer ve eger niyyet kılmasa (2) 
ramağândan tüşer. Takı ayıttı Ebü Yüsuf takı Muhammed: ramazândan tüşer 
tip. Takı kim kim irtelese cünüb bolup (3) oruçı açılmas. Takı kim kim cimâ 
kılsa unutup Mâlik katında oruçı açılur. Takı sewüglü turur afğar kim ayıtğay 
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oruçın açğanda: (4) şükr ol Teüğri'ge kim yâri birdi mafiğa oruç tutdum takı 
rızk birdi mafiğa oruçum açtım. İy Tefiğri: sağa oruç tutdum takı senifiğ 
rızkıfığ öze (5) oruçum açtım takı safiğa inandum takı safığa teslim boldum 
takı senifiğ öze tevekkül kıldım, takı tafığda oruç tutmakka niyyet kıldım, oruç 
tutar men (6) senifiğ rızâfiğ üçün hâlışlık birle,yarlıkağıl meni ol nerse ilgerü 
kıldım, takı ol nerse sofiğra kıldım. Takı ol nerseni sır birle kıldım takı ol ner- 
seni âşikâre kıldım, takı ol nerseni (7) sen bilür sen anı menden, iy uluğluğ 
iyesi takı kerim iyesi. 

Takı şeknifiğ şüreti ol turur kim berübar bolğay (8) anıfğ içinde bilmek- 
ninğ takı bilmemeknifiğ iki tarafı, Ve eger ay körse şek küni zevâldan burun, 
yâ zevâldan sofiğra ol 
() kilür kiçeninğ ayı turur takı bolmas oşol kün ramazân ayından bolmas zâhir 
rivâyetde. Takı rivâyet kılındı (2) Ebü Yüsuf'dan kim ol ayıttı: kaçan körse ze- 
vâldan burun ol kiçken kiçenifiğ ayı turur takı bolur oşol (3) kün ramzân ayın- 
dan. Ve eger râstı mışr ehli ay körseler tamâm kılsalar şa bânnıfiğ (4) sanını 
otuz kün andan sofiğra oruç tutsalar takı anlar içinde bir kişi oruç tutsa şek 
küni farz niyyeti birle (5) andan sofiğra körseler şevvâl ayını yigirmi tokuzınçı 
kiçe ramazândan oruç tutsa mışr (6) ehli yigirmi tokuz kün oşol kişi otuz kün 
oruç tutsa râstı mışr ehli (7) şavâb kıldılar takı kökçek tutdılar takı mağat ya- 
man kıldı oşol kişi takı hatâ kıldı. Takı kim kim sâfar kılsa (8) ramazân ayında 
fecrden burun bardur ol kişige kim oruçın açğay. Ve eger sâfar kılsa fecr 
çıkğandan sofiğra oruçın açmağay kalgan künini 


(1) meger kim “özr bolsa. Ve eger oruçın açsa “özrsiz kerâhiyyet bolur taki 
yazuklı bolur takı anıng öze kazâ vacib bolur (2) keffâret vâcib bolmas. Ve 
eger tökse sufnı uyuğan oruç kişi ağzına takı içine kirse oruçı fâsıd bolur, Ve 
eger bir kişi ağzına suf birse (3) suf ozsa boğuzına takı içine kirse eger afğar 
bolsa oruçını oruçı fâsıd bolur ve eger afiğmasa fâsid bolmas. Ve eger (4) çibin 
yise kaşd birle oruçı fâsıd bolur. Cima“ kılsa bir hatun birle ol kişi oruçnı unutsa 
andan sohğra afığsa takı çıkarsa (5) yâ fecr çıksa takı ol cimâ' kılur bolsa hatu- 
nı birle çıkarsa ol sâ“atda, Muhammed ayıttı: iki şüret içinde (6) oruçı fâsıd 
bolmas tip. Takı Ebü Yüsuf ayıttı: unutganda oruçı fâsıd bolmas takı ol kim 
fecr çıktı (7) oruçı fâsıd bolur. Ve eger çıkarmasa takı cimâ'nı tamâm kılsa 
anggandan sofğra oruçı fâsıd bolur takı anıfığ öze keffaret vöib bolmas. (8) 
Takı oş amıfığ kibi eger sakınsa kim kiçe bâki turur henüz tip takı o! hölde 
fecr çıkmış bolsa, ol hâl çıkarsa ve eger kewürse 


(1) hatunına fecrden burun andan sofiğra korksa kim fecr çıkğay tip çıkarsa 
ol hatundan, irlik sufı kilse fecrden sofiğra oruçı (2) fâsıd bolmas. Oş anıfığ 
kibi kaçan kim çıkarmasa takı cimâ'nı terk kılsa irlik sufı kilse fecrden sofğra 
Muhammed katında (3) cimâ * yok bolduğı üçün subhdan sofiğra. Ammâ hatu- 
nın tutmak takı vi sufı inmek fecrden sofiğra ziyân kılmas. Ve eger hatun 
kişi bolsa (4) cimâ' kılmak içinde küç birle bolsa anıfiğ öze keffâret yok. Ve 
eger zekerini ili birle “ilâc kılsa eger suf inse oruçı fâsıd bolur (5) takı anıfğ 
öze keffâret yok. Ve eger suf inmese oruçı fâsıd bolur. Tek: kim kim fikr kılsa 
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hatunını suf inse (6) anıfığ öze yewünmek vâcib bolur takı oruçı fâsıd bolmas. 
Takı hatun hakkında kaçan kim suf inse andan anıfiğ öze kazâ vâcib turur (7) 
keffâret vâcib degül. Ve eger misk yise yâ za'ferân yise, yâ helilec yise, yâ kiç- 
kez levz yise, yâ kiçkez kavun (8) yise, yâ buğday yise, yâ un yise anıg öze 
kazâ takı keffâret vâcib bolur. Ve eger irmeni toprakın yise 

(1) anıfığ öze kazâ takı keffâret vâcib bolur. Ve eger irmeni toprakından özge 
toprak yise anıfiğ öze keffâret yok. Ve eger taş” yise (2) yâ kesek yise, yâ kuruğ 


ot yise, yâ ağaç yise, yâ yaş koz yise, yâ kuru koz yise, yâ kuru levz yise yâ 
yuğrulmış un yise (3) anıfığ öze kazâ vüöcib bolur, keffâret vâcib bolmas. Ve 


eger yise ağaç yaprakı eger bolsa ol nerseden kim “âdeçe yiyilür anıfığ içinde 
(4) kazâ vâcib bolur takı keffâret vâcib bolur. Ve eger bolsa ol nerseden kim 
“âdeçe yiyilmes anıfiğ öze keffâret yok. Takı oş anıfığ kibi her bir ot (5) biter 
yirden. Ve eger çıksa tişi arasından kan çıksa takı boğuzına kirse, yâ anı yut- 
sa, eger bolsa (6) kanı gâlıb oruçı fâsıd bolur. Ve eger tüwrüçgi gâlıb bolsa oru- 
çı fâsıd bolmas. Ve eger ikisi berâbar bolsa oruçı fâsıd bolur istihsân cihetinden. 
(7) Ve eger tüwrügini çıkarsa ağzından andan sofiğra anı yutsa oruçı fâsıd bo- 
lur. Takı oş anıfiğ kibi kaçan yutsa özge kişinifiğ (8) tüwrügini. Ve eger kewür- 
se barmakını artına oruçı fâsıd bolmas. Ve eger barmakını yağlasa yâ ewüşlese 
suf birle, yâhüd 

(1) tüwrük birle andan sofiğra kewürse artına oruçı fâsıd bolur. Ve eger ke- 
würse bir ağaçnı artına eger anıfiğ bir uçı taşkaru bolsa (2) oruçı fâsıd bolur. 
Ve eger gâyib bolsa artına oruçı fâsıd bolur. Oş anınğ kibi kaçan kim yutsa 
bir yipni takı anıfığ bir uçı (3) ilinde bolsa oruçı fâsıd bolmas. Ammâ kaçan 
kim yutsa oruçı fâsıd bolur. Takı kaçan kim boğuzına toz kiree, yâ tütün kirse 
(4) yâ burnına takı içine irişse oruçı fâsıd bolmas. Takı oş anıfığ kibi devâlarnı 
ta'mı kaçan kim (5) tapulsa boğuzında oruçı fâsıd bolmas. Ve eger devâlar kuruğ 
bolsa oruçı fâsıd bolmas, barçalar katında, Takı tamuzmak (6) hatun kişi fer- 
cine oruçı fâsıd bolur barçalar katında. Ve eger bir kişi süğü birle sançılsa. 
yâ ok birle urulsa içine irişse (7) oruçı fâsıd bolmas. Ve eger kalsa içinde oknıfiğ 
yinçkesi, yâ başakı karnı içinde oruçı fâsıd bolur. Takı rivâyet kılındı Ebü Yü- 
suf'dan, kim ol kerâhiyyet turur (8) misvâk kılsa ewüş misvâk kerâhiyyet bol- 
mas. Ve ammâ keffâret tidügümiz bir kul azâd kılmak turur, 


(1) Kerekse mü'min bolsun, kerekse kâfir bolsun. Eger küçi yitse anıhğ öze. 
Ve eger küçi yetmese afiğar iki ay tutuş (2) oruç tutğay. Ve eger afiğar takı küçi 
yitmese altmış miskinge ta'âm yidürgey herbir miskinge buçuk şâ“ (3) buğday 
birgey oruç açmaknıfiğ keffâreti. Takı zıhâr keffâreti bir turur. Takı revâ bo- 
lur ta'âm-ı ibâhat anıfığ içinde.(4) 


Ve eger niyyet kılsa bâyız hatun takı oğlan tapğan hatun, yâ kâfir kişi ol 
kün oruç tutmağa revâ bolmas farz oruçdan, takı tatavvu“ oruçdan (5) takı 
revâ bolmas. Takı kiçkez oğlan takı tilü kişi toğma tilü kaçan kim ol ikisi niy- 
yet kılsalar farz oruçdan revâ bolmas takı tafavvu' oruçdan revâ bolur. (6) Takı 
sökel kişi takı sofiğra mecnün bolğan takı müsâfir kişi kaçan niyyet kılsalar 
farz oruçdan revâ bolur anlardan, oş anıfığ kibi (7) taşavvu' oruçdan takı revâ 
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bolur. Zâhir rivâyetde fark yokdur toğma tilü birle sofiğra tilü bolgan arasın- 
da. Ve eger bolsa (8) baliğ bolmak takı müsülmün bolmak takı hayzdan arın- 
mak takı tilüden ayınmak takı müsâfir mukim bolmak takı sökel kişi sağ bolmak 
fecrden burun bolsa bir sâ'at lâzım bolur anlarğa 

(1) yatsu namâzı takı irtesi oruç tutmak. Meger kim töresin körgen hatun kaçan 
kim bolsa anıng künleri on künden iksük takı oğlan tapgan hatun (2) kırk kün- 
den iksük arınsa eger ol ol ikisi tapsalar kiçeden ol kadar kim anıfhğ içinde 
yüwünebilür takı bir sâat (3) andan başka ol ikisine lâzım bolur yatsu namâzı 
takı irtesi oruç tutmak. Kaçan kim bilinmese yesir kişige düşmün ilinde (4) 
ramazân ayı, oşbu hâli degül yâhüd muvâfık bolğay anıfığ oruçı ramazân ayı- 
na yâ burun bolğay, yâ sofğra bolğay (5) eger burun bolsa revâ bolmas. Ve 
eger muvâfık bolsa revâ bolur. Oş anıfığ kibi eger sofiğra bolsa meger kim biş 
kün revâ bolmas bayram kün (6) takı kurbân kün takı üç teşrik künleri râstı 
anı ötegey bes. Oruç tutğan kaçan niyyet kılsa açmağa bâtıl bolınas (7) anıfiğ 
oruçı niçe kim yimese. Ve eger isnese takı tüşse bir katre suf boğuzına yâ tö- 
künse boğuzına (8) ol uyur bolsa, yâ küç birle bolsa oruçı fâsıd bolur. 

Kaçan kim ayıtsa: Tefiğri'ge menim öze oruç tutmak vâcib bolur 

(1) oruçın açgay takı ötegey, bu nezr durüst turur bizim katımızda Züfer takı 
Şâfi“i katında dürust degül. Ve eger oruç tutsa anıfığ içinde çıkar (2) nezr “uh- 
desinden. Ve eger niyyet kılsa antga anıfığ öze ant keffâreti vâcib bolur. Takı 
ayıttı Ebü Yüsuf: eger tilese ol ikisini aut (3) bolmas. Oşbu mes'ele altı vech 
öze turur: eger niyyet kılmağay nerse yâ niyyet kılgay nezrge özge yok, yâ niy- 
yet kılğay nezrge (4) takı niyyet kılgay kim ant bolmağay, nez r bolur. Ve eger 
niyyet kılsa antga takı niyyet kılsa nezr bolur. Ve eger niyyet kılsa antga takı 
niyyet kılsa nezr bolmağay ant bolur (5) Ve eger ikisine niyyet kılsa nezr bolur 
takı ant bolur Ebü Hanife takı Muhammed katında. Takı Ebü Yüsuf katında 
nezr bolur (6) ve eger niyyet kılsa andağ oş anıfığ kibi ol ikisi katında. Takı 
Ebü Yüsuf katında ant bolur. Ve eger ayıtsa: Tefiğri'ge menim öze oşbu yıl oruç 
tutmak vâcib bolsun tise (7) oruçın açğay bayram kün takı kurbân bayramı 
kün takı üç teşrikları takı anı ötegey anıfığ öze vâcib bolur antnıfiğ keffâreti. 
Eger ant tilese (8) ya'ni eger ant tilese Züfer takı Şâfi'i katında ant bolmas. 
Takı kim kim irtelese kurbân küni oruç birle andan sofiğra açsa nerse yokdur, 


(1) anıfiğ öze takı Ebü Yüsuf takı Muhammed ayıttı: Nevâdir atlığ kitebde râstı 
anıfıg öze ötemek vâcib bolur. Takı rivâyet kılındı Ebü Yüsuf'dan kim ol (2) 
ayıttı: eger vâcib kılsa kendü nefsine bir kün" aynı birle oruç tutmak, oruç 
tutsa anı tafavvu niyyeti birle tüşer ol nezr kılınmış oruçdan ve eğer (3) niy- 
yet kılsa bir özge vâcibden tüşer ol nerseden kim niyyet kıldı. Ve eger niyyet 
tatavvu ğa kılsa takı ramazânnıfğ kazâsına tüşer kazadan (4) Ebü Yüsuf 
kavlında. Takı Muhammed ayıttı: tüşer tatavvu' oruçdan tip. Ve eger niyyet 
kılsa ramazânnıfığ kazâsına takı keffâret-i zıhâğa (5) kazâdan bolur Ebü Yü- 
suf katında. Takı Muhammed İmâm ayıttı: tüşer nâfileden tip. Ve eger niyyet 
kılsa nezr-i mu ayyenge (6) takı kefffet-i yeminge, ol nezrden bolur. Sökel kişi 
kaçan kim nezr kılsa bir ay oruç tutmakka “aynı birle eger ölse (7) sağ bolmas- 
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dan burun, afiğar nerse lâzım bolmas. Ve eger bir kün sağ bolsa ol aydan lâzım yâ öpse, sizse kim oşol oruçın açar tip (6) oruçın açsa andan sofiğ amfi (öze) 
bolur ağar kim vaşıyyet kılgay barça aynı Ebü Hanife katında (8) takı Ebü kazâ takı keffaret vâcib bolur, meger kim kaçan hadiş te'vil kılsa yâ bir fakihden 
Yüsuf katında. Takı ayıttı Muhammed İmâm: lâzım afiğar sağ bolğan kadarınça. fetvâ kılsa, ve eger (7) ol fakih hatâ kılsa, yâ ol hadiş hatâ bolsa keffâret vâcib 
Ve eger nezr kılsa oruç tutmak bir aynı “aynı birle lâzım bolur angar kim oruç bolmas. Ve eger bir kişi bıyıkına yağ sürse, sizse anı rüstı ol (8) oruçın açar, 
tutgay oruçın açsa anıfg öze kazâ takı keffâret vâcib bolur. Takı anıfığ sizmegi mu'te- 
28la (1) ve eger açsa bir kün andan lâzım bolur afiğar ol künni ötemek ançak anıhg : ber bolmas. Berâbar turur, kerekse fetvâ kılsun, kerekse kılmasun. Takı rivâ- 
öze ant keffâreti vâcib bolur kaçan kim tilese antnı. (2) Takı Ebü Yüsuf ayıttı: i yet kıldı 
kazâ birle keffâret birge cem' bolmas tip. Ve eger vâcib kılsa bir ay tutuş oruç 282b (1) Hesen, Ebü Hanife'den, ol kişi kim niyyet kıldı zevâldan burun andan sohg 
tutmak “ayn kılmayın bir aynı (3) takı bir kün açsa başdan başlağay. Kaçan i cimâ kıldı, ol künnifiğ kalğanını anız öze keffâret yok (2) Ve eger oruçın e 
kim batun kişi töresin körse iki ay içinde tutuş tutmaknı men kılmas. Ammâ | ramazân ayında bir niçe kez takı keffâret birmese afığar bir keffâret vâcib bo- 
oruç tutmak içinde (4) ant keffâretini râstı ol hatun oruçın başdan başlağay. lur. Ve eger keffâret birse avval künden (3) andan sofiğ oruçın açsa takı bir 
Takı rivâyet kılındı. Muhammed İmâm'dan, ol hatun oruç tutğay bir ay andan kün bir keffâret takı lâzım bolur ağar. Ve eger açsa iki kün iki ramazZândan 
soüğra töresin körse andan sofiğra kan körmese (5) oruçın başdan başlağay. amfğ öze vâcib bolur herbir künge (4) bir keffâret. Ve eger oruçın açsa üç 
Takı rivâyet kılındı Ebü Yüsuf'dan: ol hatun eger yükli bolsa ikinçi ayda bil kün bir ramazandan bir kul azüâd kılsa avvalkı kün üçün ol vakt kim oruçın 
çın bine kılğay. Ve eger (6) nezr kılsa bir yıl oruç tutmak tutuş andan sofiğra açdı andan sofi ikinçi kün takı üçünçi kün (5) anığ tig azâd kılsa andan sobg 
açsa bayram kün takı kurbân kün takı teşrik künleri başdan başlamağay. Ve z ol kulğa bir kişi müstehak çıksa üçünçi kulğa anıfığ öze keffâret vâcib bolur 
eger (7) müsâfir kişi tilese mışrğa kirmekke niyyet kılsa anıfığ içinde mukim , üçünçi kün üçün, Ve eger ikinçige müstehak çıksa (6) andağok anıfiğ öze bir 
bolmakka kerâhiyyet turur afiğar kim oruçın açmak. Ve eger sakınsa kim (8) keffâret vâcib bolur ikinçi kün üçünçi kün üçün. Takı anıfiğ kibi kaçan kim 
ol muvüfık bolmas afiğar mışrğa kirmek ançağa tigrü kim küneş batsa kayırmas avvalkı kulğa müstehak çıksa yalğuz (7) yü ikinçi kulğa müstehak çıksa anıüğ 
kim oruçın açsa, Ebü Hanife kerâhiyyet kördi öze nerse yok. Ve eger oruç tutsa mışr ehli yigirmi tokuz kün takı arılar içinde 
281b (1) oruç tutğan kişige ağzına suf birmek takı burnına suf birmek âb-dastdan : hasta kişi bolsa oruç tutmadı (8) anıüığ öze vâcib bolur ötemek yigirmi tokuz 
özge. Takı suwnı tökmek başına takı yüwünmek takı çulganmak (2) ton birle kün. Ve eger bilmese ol hasta kişi ni kıldı mışr ehli, otuz kün oruç tutgay. 
Ebü Yüsuf takı Muhammed katında kerâhiyyet bolmas. Takı kerâhiyyet bol ; 283a (1) Ve eger oruç tutsa mışr ehli otuz kün ay körüp takı oruç tutsa bir mışr ehli 
mas kan aldurmak takı hacâmat kıldurmak oruç kişige. Ve eger başlasa oruça yigirmi tokuz kün ay körüp (2) bu mışr ehline bir kün kazâ kılmak vâcib bo- 
(3) bu gümün öze kim kim ol anıfiğ öze vâcib turur tip, andan sofğra âşikâre i Jur, oşbu, kaçan kim bolmasa ol iki il arasında tefâvüt bolmasa, ihtilâf bolur 
bolsa anıfığ öze vâcib degül,yalışırak ol turur kim anıfığ öze kiçkey eger açsa anıüğ içinde, ay çıkğan yir. (3) Ve eger ihtilâf bolsa lâzım bolmas iki ilning bi- 
kazâ yok (4) anıfığ öze. Oş anıfiğ kibi turur bu hükm namâz içinde takı. Hatun rine takı birining hükmi. Takı kerâhiyyet turur çıkmak tatavvu* oruçdan (4) 
kişi kaçan kim arığ bolsa künnifng avvalında andan sofiğra töresin körse (5) | meger kim “özr bolsa. Ve eyer ayıtsa bir hatun: Tefiğri'ge menim öze vâcib bol- 
vâcib bolmas anıfığ öze ohşatmak özini oruç tutğanlarga anıfığ hilâfınça kim sun kim oruç tutmuk törem körgen kün tse yâhüd bir kişi ayıtsa kim: hir kün- 
kaçan arınsa töresinden. Takı kerâhiyyet turur oruç tutmak iki bayram kün Oo de kirin yidi (5) anıhg içinde ol ikisi öze nerse yok. Ve eğer ayıtsa: Tefiğri'ge 
(6) takı teşrik künleri. Ve eger oruç tutsa yaman oruç tutmış bolur. Ve eger menim öze vâcib bolsun kim oruç tutam ol kün kim fülân kişi kilse anıfiğ için- 
nezr kılsa oşbu künlerni oruç tutmak nezr durüst bolur. Yahşırakı (7) ağar de, kilse ol kişi bir künde kim (6) anıfığ içinde yidi, yâ hatun hayz kördi ol 
ol tur kim açgay takı ötegey. Ve eger oruç tutsa ol kün çıkar nezrnifiğ uhde- ikisi öze nerse yok Muhammed İmân, kavlında. Takı ayıttı Ebü Yüsuf İmüm: 
sinden, Züfer katında çıkmas. Ve eger başlasa oruç tutmağa (8) oşbu künler i vâcib bolur ol ikisi öze tip (7) anı ötemek. Ve eger ol fülân kişi kilse kiçe, vâcib 


içinde andan sofğra anı fâsıd kılsa anı anıfığ öze kazâ kılmak yokdur Ebü bolmas anıfığ öze nerse. Ve eger ol fülân kişi kilse zevâ'dan sofiğra vâcib bol- 
Hanife takı Muhammed katında. Takı Ebü Yüsuf, anıfiğ öze mas anıfığ öze nerse Muhammed İmâm (8) katında, rivüyet yok turur Ebü Yü- 
282a (1) kazâ kılmak. Takı kerâhiyyet turur vişâl oruçın tutmak ol vişâl oruçı ol sufdan, Takı hatun kişi oruç tutmuğay tatavyu“ oruç irinden destürsiz meger 
turur kim açmağay. Takı nehy kılındı şamt oruçından, ol sözlemegey. (2) Takı kim ziyân kılmas bolsa 
kayırmas cum-e kün oruç tutmak, eşahrakı kim ol revâ bolur, afığdı anı Tahâvi 
İmâm kitebi içinde. Takı ayıttı Ebü Yüsuf: (3) kerâhiyyet turur, meger kim oruç 
tutğay nevrüz kün oruç tutmak takı mihricân kün. Takı sewüglü li (4) 
eyyâm-ı biz künleri* oruç tutmak. Ve eger fecr çıksa takı ol kişi cimâ kılur 
bolsa, çıkarsa fecr çıkmak birle, yâ suf içer bolsa (5) takı içmekni kesse,yâ 
lokmasını bıraksa ağzından oruçı tamâm turur. Ve eger bir kişi hatunın tutsa 


283b (Il) anıiğ öze oruç tutmakı afığar. Anıfg kihi kim olir oruç bolsa, yâ sökel bol- 
sa bartur ol hatunğa oruç tutmak takı yokdur ol irge anı tıymak oruçdan. Takı 
revâ bolmus (2) kulğu tahı müdebberge takı ümmü veledge kim oruç tutğaylar 
hyâcadan destürsiz ve eger ziyân takı kılmasa hyâcağa takı irge (3) takı hyâcağa 
bar turur açturgay oruçın kaçan kim kirse oruçka ol ikisinden destürsiız. Ol 
hatun ötegey kaçan destür birse afiğar iri (4) yâ andan ayrılsa. Kul ötegey kaçan 
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kim destür birse afiğar hyâcası, yâ azâd bolsa, yâ yalğa barğan bolsa. Kaçan 
yalğa tutsa anı (5) kişilerni hıdmet üçün tafavvu" oruç tutmağay meger kim 
yalğa tutğan kişi destürı birle tutgay. Kaçan kim oruç tutmak ziyân kılmas bolsa 
angar hidmet üçün tatavvu' oruç tutmağay meger kim yalğa tutğan kişi destü- 
rı birle tutğay. Kaçan kim oruç tutmak ziyân kılmas bolsa ahgar hıdmet üçün 
(6) Ve eger ziyân kılmas bolsa ağar bar turur ol yalçığa oruç tutğay yalğa tutgan 
kişi destürsız. Takı bir kişinifiğ kızı takı oğlı takı karâyibleri tatavvu' oruç 
(7) tutğay anıfiğ destürsiz. 


BU, İTİKEF OLTURMAKNING İŞİGİ TURUR. İ'tikef olturmak sünnet 


turur, mü'ekkede sünnet. Takı revâ bolmas (8) itikef olturmak bir künden 
(azrak). Ol i'tikef olturmak turur ceme'et mescidi içinde oruç birle takı niy- 
yet kılmak birle i tikefge. Takı oruç tutmak şart turur 


(1) bizim katımızda, Şafı İmâm hilâfınça. Takı hatun kişi itikef olturgay iwinde. 
Takı i“tikef olturğan çıkmağay mescidden meger kim kişilerninğ (2) höceti bol- 
sa, yâ cum'e namâzı bolsa çıkgay. Ve eger çıksa “zrsiz bir sâ'at i tikefi fâsıd 
bolur Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: (3) fâsıd bolmaz 
tip ançağa tigrü kim öküşrek bolğay bir künnifiğ buçukından. Takı Şafii İmâm 
ayıttı: hâcetke çıkmak itikefni fâsıd kılur (4) takı çıkğay ol vakt kim küneş 
zâyil bolğanda. Ve eger iwi yırak bolsa andan çıkgay bir vaktda mümkin bolğay 
(5) afiğar irişmeklik cum'e namâzına takı kılğay cum'eden burun tört rek'et 
takı bir rivâyetde altı ek'et. Ve eger mukim bolsa mescid-i câmi" içinde öküş- 
rek ol törtden (6) yâ altıdan iikefi fâsıd bolmas meger kim öküşrek kılmak 
sewüglü bolmas. Andan sofğra i tikeef kılmak durust bolmas meger kim cem'et 
(7) mescidi içinde durust bolur. Takı Ebü Hanife'den rivâyet bar kim itikef 
olturmak durust bolmas meger kim mescid içinde olturgay kim ol mescid için- 
de biş namâz kılğaylar. Ammâ (8) yimek takı içmek takı uyumak itikef kılgan 
yirde bolgay. Takı kayırmas kim satsa yâ satın alsa mescid içinde hâzır kılmayın 


(0) kumüâşların, meger kim anlar ayıttılar: kerâhiyyet bolur. kumüşnı hâzır 
kılmak satmak üçün takı satın almak üçün. Takı kerâhiyyet bolur (2) itikef 
olturmağan kişi satmak almak mescid içinde. Takı sözlemegey itikef olturgan 
kişi, meger kim hayr sözlegey. Takı kerâhiyyet turur tik olturmak afiğar takı 
harâm bolur (3) itikef olturgan kişige cimâ“ kılmak takı hatunnı tutmak takı 
öpmek. Eger cimâ' kılsa kiçe yâ kündüz kaşd birle, yâ unutup bâtıl bolur (4) 
anıfığ itikefı. Takı kim kim vâcib kılsa öz nefsine künler itikef kılmaknı lö- 
zım bolur afığar kiçesi birle itikef kılmak, takı tutuş bolur (5) ve eger şarf 
takı kılmasa tutuş olturmaknı. Ve eger niyyet kılsa künlerni yalğuz niyyeti du- 
rust bolur. Eger vâcib kılsa kendü özine itikef olturmak (6) iki kün lâzım bo- 
lur iki kiçesi birle olturmak. Takı Ebü Yüsuf'dan rivâyet bar, râstı ol Ebü Yüsuf 
ayıttı: avvalkı kiçe itikefge kirmes tip. Takı lâzım bolur (7) şürü“ kılmak birle. 
Ve eger cimâ“ kılsa fercden özge yirden takı suf inse yâ öpse, yâ tutsa hatunnı 
takı suw inse bâtıl bolur anıfığ itikefi. (8) Ve eger inmese suf itikef fâsıd bol- 
mas ve eger harâm takı bolsa. 
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BU, HEC KILMAK KİTEBİ TURUR, Ayıttı 

(0) Şemsi Eyimme atlığ imâm: hec dimek luğat içinde kaşd kılmak dimek bo- 
lur. Takı şeri etde “ibâret turur kaşd kılmakdan kin: mahşüş ola (2) bir mahşüş 
yirge. Bir zamân-ı mahşüş içinde. Andan sofiğra hecnifiğ sebebi bar takı rükni 
bar takı şartı bar takı mâhiyyeti bar takı vaktı bar. (3) Ammâ sebeb-i hec Ka be 
turur oş munufiğ üçün vâcib bolmas “ömrinde meger kim bir kez. Takı vakt 
şart turur oş munufiğ üçün (4) tekrâr bolmas anığ tekrârı birle. Takı küç yit- 
mek şarf turur ançılayın oş munufiğ üçün edâ kılmak durust bolur küç yitme- 
se takı dervişden. (5) Takı hecniğ mâhiyyeti, ihrâmnıfığ işleri turur takı 
vakfağa turmak takı tavâf kılmak halâl bolmak turur. Takı hecnifig rükni “are- 
fede vakfağa turmak turur. (6) Takı vakt, iki türlüg turur, biri uzun turur, biri 
kıska turur. Takı uzun vakt şevvâl ayından zi”l-hiccenifiğ onına tigrü turur. 
Takı kıska vakt (7) ol zevâldan sofiğra “arefe küninden fecr çıkğınça kurbân 
küninifg. Andan sofiğra bilgil, râst: becninğ (8) vâcibleri biş turur: vakfağa 
turmak müzdelifede takı taş atmak takı say kılmak Şafâ Merve arasında. Takı 
saç yülimek yâ kıskartmak 

(0) takı şavâf-ı şadar turur, bu cümleden özge ni kim bar irse sünnet turur, 
âdâb turur. Andan sofiğra bu hec kılmak vâcib bolur ol sâ'atda Ebü Yüsuf 
katında. (2) Takı Muhammed katında terâhi öze vâcib bolur, takı Şafii İmâm 
anı ayıttı, Hec kılmak vâcib turur azâd kişiler öze, tüşke kiçkenler öze, “kıllar 
öze (3) sağ kişiler öze kaçan kâdir bolsalar azukka takı kölükke, artuksı bolsa 
olturğan iwinden takı ol nerseden kim afiğar kerek turur. Takı oğlı kızı (4) 
nafakasından artuksı bolğay kayıtıp kilginçe, takı yol imin bolğay. Takı itibâr 
kılınur hatun kişi hakkında kim anıfiğ mahremi bolğay (5) anıfığ birle hec kılgay, 
yâ iri bolğay. Takı revâ bolmas ol hatunğa kim hec kılgay ol ikisinden başka 
kaçan kim bolsa ol hatun birle Mekke arası üç künlük (6) yir bolsa. Kaçan 
kiçkez oğlan bâliğ bolsa ihrâm keyilgenden sofiğra, yâ kul azâd bolğan sofğra 
ol ikisi öze hec kılıp kiçse ol ikisinden revâ bolmas (7) İslâm heccinden. Takı 
hatun kişi kaçan mahrem iyesi tapsa irge revâ bolmas ol hatunnı tıymak. Takı 
Şafii ayıttı: bar turur ol irge o! hatunnı tıymak. Ve eger (8) mahrem kişi fâsık 
bolsa, ayıttılar: vâcib bolmas ol hatun öze hec kılmak. Takı bar turur ol hatunka 
kim çıkğay herbir mahrem birle, meger kim mahremi mecüsi bolsa çıkmağay. 


(1) Takı bakılmas kiçkez oglanğa takı delü kişige mahrem bolmakda. Takı vi 
kız irişse şehvet haddine böliğa hatun menzilesinde turur (2) ançağa tigrü ol 
kız safar kılmağay mabremsizin. Takı mabremnifiğ nafakası ol hatun öze tu- 
rur. Andan sofiğra hecni vaşf kıldı vâcib bolmak birle (3) anıfiğ birle kim farz 
turur dinnifiğ “amüdlarından anıfiğ üçün kim râstı vâcib lafzı ılâk kılınur farz 
öze. Takı hec vâcib (4) vâcib bolmak içinde yiti şart bar; birisi azâd bolmak 
takı birisi bâliğ bolmak takı birisi Sâkıl bolmak takı birisi'sağ bolmak takı bi- 
risi küç yitmek takı birisi yol (5) imin bolmak takı mahrem bolmak, yâ ir bolmak 
hatun kişi hakkında. Takı Hesen rivâyet kıldı Ebü Hanife'den, râstı hec (6) 
vâcib bolur kötrem kişi öze takı zimn kişi öze kaçan bir yitken kişi tapsa. Takı 
rivâyet kılındı Muhammed'den kötrem hakkında takı ayakı kesük hakkında 
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(7) râstı hec tüşer andan tip közsüz kişi hilafınça. Râstı ol közsüz küçi yiter 
ötemekke öz nefsi birle ol azğan kişi menzilesinde turur. (8) Takı Ebü 
Hanife'den, râstı hec kılmak vâcib bolmas közsüz kişige tip anınğ üçün müm- 
kin bolmas minmekke takı tüşmekke meger kim 

(V) özge kişi birle bolur kötrem kişi kibi takı zimn kişi kibi. Takı hec kılmak, 
ol farz-ı “ömr turur herbir müsülmân kişi öze takı hatun kişi (2) bec kılgay 
mahremi birle İslâm becni irinden destürsızın. Takı elbette kerek turur küçi 
yitkey azukka takı kölükke (3) ol ol kadar kerek kim keri tutğay anıfiğ birle 
bir mahmelnifiğ bir yanını yâ yük tifesinifg başını takı nafakağa küçi yitkey 
bargınça takı kilginçe. (4) Ve eger küçi yitse kim keri tutgay minmek tüşmek- 
ke nevbet birle ya'ni nevbet birle anıfığ öze hiç nerse yok. Takı yok turur va- 
cibnifiğ şartlarından (5) Mekke ehli öze takı kim kim Mekke'nifiğ çewresinde 
bolsa kölükke küç yitmek şart degül. Takı hec vaktı şevvâl ayı turur takı 
zü'l-ka'de ayı turur takı zü'l-hiccenifiğ onı (6) turur. Takı kerâhiyyet turur 
ihrâmnı takdim kılmak ol vaktlardan ve lâkin revâ bolur bizim katımızda, Şâ- 
fi Tnifiğ hilâfınça, râstı anıfığ katında (7) muhrim bolur “umre birle. Takı ol 
mikâtlar ol turur kim revâ bolmas kim kişiler kiçmek mikâtdan meger kim 
ihrâm keymek birle (8) ol mikâtlar biş turur. Medine ehli Huleyfe atlığ yirde 
ihrâm keygey. Takı Şâm ehli 

(1) Cuhfe atlığ yirde ihrâm keygey. Takı Necd ehli Karan atlığ yirde ihrâm key- 
gey. Takı Yemen ehli Yelemlem atlığ yirde ihrâm keygey. Eger ihrâmnı takdim 
kılsa oşbu (2) mikâtlardan revâ bolur. Takı kim kim mikâtdan içkerü bolsu 
anıfiğ mikâtı Hill atlığ yirde keygey. Takı kim kim Mekke'de bolsa anıng mikâtı 
(3) Haremde keygey, hec kılmak içinde takı “umre kılmak içinde Hıll atlığ yir- 
de keygey. Takı kim kim mikâtdan içkerü bolsa bar turur afığar kim kirgey 
Mekke'ge (4) ihrâmeız hâceti üçün. Takı revâ bolmas yırakdakı kişilerge ol 
mikâtdan kiçmek meger kim ihrâm birle revâ bolur. Kaçan tilese (5) Mekke'de 
kirmekke berâbar turur anınğ içinde tâcir kişi takı “umre kılgan kişi takı ol 
ikisinden özge bizim katımızda ululamak üçün oşbu (6) şerif yirni. Eger kiçse 
bu yirlerden ihrâmsız anıfiğ öze bir koy vâcib bolur. Ve eger ihrâm keyse hec 
birle yâ “umre birle (7) andan sofiğ kayıtsa angar telbiye birle, yâ kayıtsa telbi- 
yesiz ihrâm keyse mikatdan koy sâkıt bolur andan Ebü Hanife katında. Takı 
ol ikisi katında (8) kaçan kayıtsa mikâtka ihrâm keyip koy sâkıt bolur telbiye 
kılsun kerekse telbiye kılmasun. Takı Züfer ayıttı: koy sâkıt bolmas kerekse 
telbiye kılsun, kerekse kılmasun 

(1) takı kayd kıldı amfiğ kayıtmakını telbiye birle Ebü Hanife katında, anıng 
üçün Ebü Hanife katında kaçan kayıtsa telbiye kılmayın koy sühit bolmas. Ve 
eger kayıtsa (2) kara taşka istilâm kılgandan sofiğra takı şürü' kılsa tavâf 
kılmakka koy sâkıt bolmas barçalar katında, Takı efzali ol turur kin ihrâmnı 
takdim kılgay mikâtlar öze. (3) Takı Ebü Hanife'den rivâyet bar, râstı efzal bo- 
lur kaçan kim mâlik bolsa kendü nefsine kim tüşmegey harâmlar içine. Takı 
(4) kayırmas harem taşını çıkarmak takı toprakını takı Ka be'nifiğ toprakını 
halâl yirge zemzem suvı kibi. Aytıldı, oşbu (5) kaçan çıkarılsa az kadar nerse 
teberrük üçün ol türlüg kim fevt bolmağay ol yirninğ Smâreti. Ammâ kaçan 
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kim tilese kim kılğay (6) ol nerse kim hâric bolsa deden takı ol yirni çukır 
kılsa oşol harâb kılmak turur. Takı kayırmas âb-dast almak (7) zemzem sufı 
birle takı yüwünmek anıfığ birle. Takı revâ bolmas bir nerse satmak harem 
yirinden. Ammâ Ka'be'nifiğ binesini satmak takı ağaçını satmak (8) revâ bolur. 

FAŞL TURUR, MEKKENİNG FAZLI İÇİNDE TAKI MÜCÂVİR BOLMAK 
HÜKMİ İÇİNDE, Mekke efzal Medine'den bizim katımızda, Takı 
(1) öküşrek ehl-i “ilm katında Mâlik İmâm hilâfınça. Takı icmâ' boldılar amıfiğ 
öze kim Nebi'nifğ kabrı yiri efzalrak turur (2) barça yirlerden. Takı ayıttı Ra- 
sül: kim kim ölse Mekke yolında barur irken yâ kilür irken Tefiğri Te'âlâ 
yarlıkar anı (3) elbette tip. Takı şefâ'at kılğay vitmiş kişige ehl-i beytinden. 
Takı ayıttı Rasül: kim kim ölse Mekke yolında (4j 'arz kılınmas takı hiseb takı 
kılınmas tip. Takı Hesen'den rivâyet bar, bir kün oruç tutmak Mekke'de, ming 
akça şadaka birmek kibi turur. Takı bir akça şadaka birmek (5) yüz ming akça 
şadaka birmek kibi turur. Oş anıhğ kibi turur bir hasenet yüz mifiğ akça şadaka 
birmek kibi turur. 

Bardı Ebü Hanife takı ceme'et imâmlar ( ömiyât kılganlardan Tefiğri Teâlâ 
dini içinde, mukim bolmak kerâhiyyet turur Mekke'de tip melullikden korkup 
takı umunçum taptum dimekden (7) takı üstâhlıkdan Tefiğri Teâlâ iwi birle 
bir vech öze kim hâşı!l bolgay (8) Tengri iwi hürmeti birle takı ta'zimı birle 
takı ağırlamakı birle. Yâ yazukum çıktı dimekden korkup râstı yazuk kılmak 
anıfğ içinde uluğ yazuk turur. Uluğ yazuk 
(1) kılmaklık Mekke içinde Tefiğri düşmün tutmak turur. Takı Tefiğri'niğ gazabı 
turur takı amfiğ içinde marifet nürinı söndürmek turur. Takı kiçig yazuk 
kılmak marifet nürumi (2) az kılmak turur hüşşa kim oşl şerif yirlerde. Oş mu- 
nufg üçün ayıttı Ömer: bir yazuk kim kılğa men (3) Mekke'de “azizrek turur 
menim öze yitmiş yazuk kılmakdan özge yirde. Takı aytur irdi: iy Yemen ehli 
sizing öze bolsun siziüğ Yemeniliğiz. (4) iy Şânı ehli, sizitiğ öze bolsun sizing 
Şâmıfiğız, takı iy İIrâk ehli, sizifiğ öze bolsun sizifiğ “Irâkıfığız. Takı ayıtı “Ab- 
bâs oğlı: ol vakt kim ibtiyör kıldı (5) Tâyıfda mukim bolmaknı takı Tâyıfga 
yakın illerde anıhg üçün kim, kim kim ilig yazuk kılsa bir atlamak birle se- 
wüglürek turur mafğa andan kim (6) bir yazuk kılmakdan Mekke içinde. Oş- 
bu haşletler bolmakından korkup kerâhiyyet kördiler mücâvir bolmaknı Mekke 
içinde. Rüsti (7) 04v!, sebeb bolur korkunçka düşmüân tutmak tazı gazab hâşıl 
bolgay tip Tefiğri 'Te'üla'dan. İng azı kim hâşıl bolgay mücâvir bolmakdan Mekke 
içinde sürçekler (8) takı hikâyâtlar kim byâr turur, takı dünyâ sözi tavâf kılgan 
yirde takı mescid-i harâm içinde takı az kılur kim kim ibtirâz kılsa oş andan 
() kim kim ihtirâz kılsa oş anlardan takı küdir bolu Mekke'niüğ hakkı birle 
takı ta zimlamakı birle takı hürmetlemegi birle bir vech öze (2) kalsa anıng 
birle Ka be'niğ hürmeti takı uluğlumakı takı heybeti anmiğ közinde neteg kirdi 
Mekke'ye mukim bolmak Mekke'de (3) ol vakt ol zafer-i “azim turur, takı fuzlaı 
kebir turur. 

Mescid-i Harâmmıfğ uzun İbrâhim (4) işiginden “Abbâs işigine tigrü tört 
yüz tört arşun turur. Takı ini Nedve işigi yanından (5) şafâ işigine tigrü üç yüz 
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on arşun turur. Takı kara taşdan makâm-ı ibrâhim'ğa tigrü (6) yigirmi tokuz 
arşun turur. Takı makâm-ı ibrâhim'dan Şafâ işigine tigrü yüz altmış tört arşun 
turur. (7) Takı İbn-i “Abbâs'dan rivâyet bar Rasüldın, kim ol ayıttı: iner Kabe 
öze herbir kün (8) içinde yüz yigirmi rahmet tip. Altmışı tavâf kılanlar üçün 
takı kırkı namöz kılğanlar üçün takı yigirmisi Ka'be'ge bakkanlar üçün. 


289b (1) Takı Rasül “aleyhi's-selâm'dan, kim ol ayıttı: Tefiğri Teâlâ va'd kıldı oşbu 


Ka'be'ge kim hec kılgay afiğar herbir yılda (2) altı yüz mifiğ kişi. Ve eger altı 
yüz mihğden iksük bolsalar Tefiğri Teâlâ kâmil kılur anlarnı melâyikeler bir- 
le. Ve râstı Kabe kıyâmet küni koparulur kirtekke (3) kirgen kız kibi ziffeler 
birle. Kim hec kılsa Ka be'ge yapuşgay Ka'benifiğ astârına ançağa tigrü kewürgey 
anlarnı uçmakka. Oşbu Ka'be'nifiğ şıfatı turur. 


290a (1) Sewüglü turur Ka be'ge kirmek kaçan kim ziyân tigürmese, yâ ziyân tigür- 


mese kirmek birle. Kaçan kim kirse afiğar yürigey (2) ançağa tigrü kılğay iki 

amüd-ı yemânini üç 'amüddan arkasınıfiğ artında kılğay. Takı namâz kılğay 
anıfığ içinde (3) iki rek'et. Takı anıfiğ arası takı divâr arası üç arşun kılğay. 
Oşol, Nebi “âleyhi”s-selâm'nıfiğ namâz kılğan yiri turur (4) . Takı Kabe Nebi 
zamânında aleyhis-selâm altı “amüd öze irdi takı yaşıl bilât öze irdi (5) takı 
iki amüd arası Nebi'nifiğ namâz kılğan yiri irdi. Kaçan kim namâz kılsa ol 
yâd kılğan divârğga kilgey,yüzini koygay (6) takı yafiğakını koygay anıfiğ öze takı 
Tefiğri Te'âlâ hamd kılğay takı istiğfâr kılğay. Andan sofiğra rüknlerge kilgey 
Tehğri Te âli'ge hamd kılğay takı lâ ilâhe illallâh tigey (7) takı subhânallâh ti- 
gey takı Allâhu ekber tigey takı tilegey ni kim tilese Tefiğri'den takı lâzım kılğay 
edebni Tefiğri Te'âlâ birle takı Tefiğri Te ğlânıfiğ ni'metlerini afığgay Ka be'ge 
kirür (8) vaktda közini kötürmegey Ka be'nifiğ töpesine uluğlap takı ta'zimlap, 
Takı bilgil râstı Ka'be bine kılındı yiti kez 


290b (1) anlarnıfığ birini melâyiketler bine kıldı, yâ Âdâm bine kıldı ol nerse öze 


kim anıfığ içinde ihtilaf bar. İkinçisi İbrahim bine kıldı. (2) Üçünçisi “Amâlika* 
bine kıldı. Törtünçi Cürhüm** bine kıldı. Bişinçisi (3) kureyşiler bine kıldı. 
Mağat Nebi “aleyhi's-selâm hâzır boldı bu binege takı taş kötürür irdi anlar 
bile (4) neteg kim rivâyet kılındı Buhâri'nifiğ Şahih'inde*, Altınçı, Zübeyr oğlı 
Abdullâh** bine kıldı halifeliginde. (5) Yitinçi Yüsuf oğlı Haccâc-ı Şakafi* 
bine kıldı. Oşol turur bu kün mevcüd bolğan. Takı Ka'be'nifiğ uzunı (6) yigir- 
mi yiti arşun turur. Ve ammâ yassısı ol rüknden kim anıfiğ içinde kara taş bar 
(7) takı rükn-i şâmi arası yigirmi biş arşun turur. Takı rükn-i yemâni birle takı 
rükn-i garbiy arası anıfiğ kibi turur. (8) Takı rükn-i yemâni birle kara taş rük- 
ni arası yigirmi arşun turur. Takı rükn-i şâmi birle rükn-i garbiy arası 


29la (1) yigirmi bir arşun turur, Takı ol kişi kim kesve kıldı Ka'be'ge Tübbe* atlığ 


kişi* kisve kıldı. Andan sofiğra özge kişiler kisve kıldı câhiliyyet çağında, An- 
dan sofiğra (2) Nebi “aleyhi's-selâm kisve kıldı, andan sofiğra Ebü Bekr kıldı, 
andan sofiğra “Ömer kıldı, andan sofiğra “Oşmân kıldı, andan sofiğra Mu âviye* 
kisve kıldı (3) takı Zübeyr oğlı, harir kisve kıldı, andan soğ Me'mün halife* 
kisve kıldı üç kez kızıl harirden. (4) Ammâ Ka be'ni altunlamaknı, râstı “Ab- 
dulmelik oğlı Velid* ige birdi “Abdullâh oğlı Hâlid'ge** kim ol (5) Mekke'ning 
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bigi irdi otuz altı mifiğ altun, kıldı Ka'be'nifğ işigini altun kıldı takı mizâbını 
öze altun kıldı (6) takı “amüdları öze altun kıldı ol “amüdlar kim Ka be'hifiğ 
içinde turur takı rüknleri öze altun kıldı, ol turur avval kim Ka beni altunladı 
İslâm içinde. (7) Kaçan yuwka boldı irse işik özeki altun Reşid oğlı Muhammed* 
iye birdi on sekiz miüğ altun kıldı anı (8) işikniüğ safâyihleri öze anıfığ birle 
kim anıliğ içinde bar irdi takı tabtalar kim ol bukün bar turur takı n:ismârlar 
takı işikning iki halkası 

() takı zabbeler kim işik öze turur altundan otuz üç mifg mişkâl turur. Takı 
bürça ni kim bar irse Ka be içinde (2) yaşıl ruhâmlardan takı kızıl ruhâmlar- 
dan takı ak ruhâmlardan Velid 'işleridin turur, ol turur avval mescidlerni 
altunlağan. (3) MEŞHÜR YİRLERNİ ZİKR KILMAK. FAŞLI TURUR, ol 
faziletler birle kim ziyâret kılınur Mekke'de, ol yirnifiğ biri Âdâm “aleyhi?s- 
selâm kuyusı turur, ebtah atlığ yirde (4) takı İbrâhim kuyusı turur takı ol 
kuyular kim Zâhid atlığ yirde turur. Takı Meymün kuyusı turur Mekke'ge yakin 
takı Mekke'de (5) yirler bar andağok ziyâret kılur. Takı aytıldı: râstı ol yirler 
on sekiz yir turur tip. Andan biri, ol iwdür kim toğruldı anıfiğ içinde (6) seyyi- 
dimiz Tefiğri Rasülı, ol iw bukün mescid turur zukâk içinde aytılur afiğar: 
Zukük-ı Mevlid tip. Takı andan biri (7) Hadice iwi turur, anıfığ içinde toğdı 
Rasül “aleyhi's-selâm'nıfiğ oğlanları, anıfiğ içinde vefât boldı Hadice (8) takı 
Rasül “aleyhi's-selâm zâyil bolmadı mukim bolmakdan ol iwden hicret kılğınça 
andan sofiğ satın aldı Mu âviye anı takı mescid kıldı. 


(1) Takı andan biri mescid turur Erkam* zukâkı içinde, ol mescid turur kim 
ayturlar afığa Dâru Hayzerân tip. Rasül “aleyhi's-selâm anıfığ içinde (2) yaşı- 
nur irdi avval-ı İslâm'da ol iw, Şafâ katında turur. Ayıttı amfiğ içinde müsül- 
mân boldı Hattâb oğlı “Ömer razıyallâhu anh. (3) Takı andan biri ol gâr turur 
kim Hırâ tağında turur, Rasül “aleyhi's-selâm anıfiğ içinde kulluk kılur irdi. 
Takı gür turur kim Tevr tağında turur. (4) ol afiğılmış turur Kur'en içinnde: 
ol vakt ol ikisi gâr içinde irdi, ol vakt aytur irdi Ebü Bekr'ge: kadğurma râstı 
Teüğri Tealâ bizim birle turur tip. (5) Takı andan biri Ebi Kubeys tağı turur 
takı aytıldı: Adâm'nıfiğ kabrı anda turur tip takı aytıldı: mescid-i hifning me- 
nâresi katında turur tip takı aytıldı: (6) Şit peygambernitiğ gür: Ebi Kubeys 
gârı içinde tip. Takı andan biri, Ka ka'ün tağı turur. Aytıldı: râstı Merve afiğar 
mahsüb turur tip (7) takı aytıldı: Ka'be'nifiğ taşı andan turur tip takı aytıldı: 
Hırâ tağından takı Şebir tağından turur tip. Takı aytıldı: yiti tagdan (8) turur 
tip. Takı Mekke'de öküş halk bar şahâbelerden takı tâbi inlerden, Zübeyr oğlı 
“Abdullah kibi 

(0) takı Hüneyf oğlı Sehl* kibi takı Esmâ** kibi iki til iyesi Şıddik kızı takı 
aytıldı: öldi (2) Medine'de tip. Takı Şıddik oğlu “Abdurrahmân” kibi takı “Ömer 
oğlı “Abdullâh kibi takı “Ayâz oğlı Keysân oğlı Tâvus** kibi (3) takı muşallâda 
Selâm oğlı Ebü “Ubeydü”1-Kâsım kibi takı Ebi Reyâh oğlı “Aşa** kibi takı “Uyey- 
ne oğlı (4) Süfyân* kibi, anıfg gür: Cühün'da turur takı Cebbâne Hadice bar 
takı Kâsım** bar, seyyidimiz Rasüllullâh oğlı. (5) Sewüglü turur kim kehiğeş- 
gey ol kişige kim amıfiğ dinine i timâd kılur takı “ilmine hec kılmak içinde (6) 
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bu vakt içinde takı hayr taleb kılgay Tefiğri Teâlâ'dan takı kaytarmağay is- 
tihâreni hecnifiğ nefsine, râstı hec hayr turur (7) anıfg içinde şek yok bel kim 
kaytargay istihâreni bu vaktda hac kılmakka iki rek'et namâz kılğay, avvalkı 
rek'etde okığay Fâtihe süresin takı İç! v JJ (8 OLASI 
rek'atde fâtihe süresin okığay takı Ağa 6 
avvalkı rek'etde okığay Fâtihe süresin 


süresin, iki 
ni. Takı aytıldı 


(1) takı bu âyatnı okığay:/ Rabbin ne dilerse yaratır, (ne dilerse) ihtiyar eder, 
onlar için muhayyerlik yoktur. Allah münezzehtir. (2) Eş tutmakta oldukları 
şeyden yücedir. Göğüsleri neler saklıyorsa, neleri ne açıklıyorsa Rabbin bilir. 
0, öyle Allah'tır ki kendinden başka hiçbir Tanrı yoktur. (3) Önünde de 80- 
nunda da hamd onundur, hüküm de onundur. Siz ancak ona döndürüleceksi- 
niz. (Kaşaş. 68-70)”. Takı ikinçi rek'etde F âtihe süresin okığay (4) takı bu âyatnı 
okığay:/ Allah ve Peygamberi bir işe hüküm verdigi zaman gerek mü'min er- 
kek gerek mü'min kadın için (ona aykırı olacak) (5) işlerinde kendilerine mu- 
hayyerlik yoktur. Kim Allah'a ve Rasulü'ne isyan ederse muhakkak ki o, apaçık 
bir sapıklıkla yolunu sapıtmıştır. (Ahzab s. 36)* takı eyle kerekmes kim (6) 
yazgay Jel e bei tip. Yazğay: bayr tip takı şer tip. Neteg kim kılurlar 
bir ança câhiller, râstı oşol bid'at turur (7) andan sofiğ ayıtgay: iy Tehğri, men 
hayr taleb kılur men safiğa senihg “ilmifiğ birle takı kudret izler men senden 
seninğ kudretifiğ birle takı tiler mensenden senifiğ fazlıfığnı (8) uluğ fazlıfığnı, 
râstı sen kâdir sen, men kâdir degül men takı sen bilür sen takı men bilmes 
men. Takı gâyiblerni biliçi sen. İy Tefiğri, kim sen 


() bilür sen, râstı menim barmakım hecge oşbu hâl içinde hayr bolsa mafiğa 
dinim içinde takı tirligim içinde takı işimnifiğ sofiğı içinde (2) tizlemegi içinde 
takı te'hir kılmakı içinde iwdürgil anı mafiğa takı âsân kılğıl anı mafğa andan 
sohg bereket birgil mafiğa anıfğ içinde. Ve eger sen bilür sen kim ol yawuz 
turur mafiğa (3) dinim içinde takı tirligim içinde takı işimnifiğ sofiğı içinde, 
izlemegim içinde takı te'hir kılmağım içinde sawuğıl anı menden takı sawuğıl 
meni andan (4) takı kâdir kıldurğıl mafiğa hayrnı ni hâlde bolsam, andan sofiğ 
râzi kıldurğıl meni. Anıfiğ birle takı kılgay üç kez andan sofiğra turgay istihâ- 
re (5) -den sofiğra ol nersege könğli ferah bolur afiğar. Kaçan kim hec kılmak 
tilese niyyetin hâlış kılğay takı burun tevbe kılgay (6) takı haşmlarını râzi kılğay 
takı borçlarını ötegey takı emânetlerni kaytarğay takı iwine nafaka koyğay 
kayıtıp kilginçe yitgey (7) takı halâl mâldan bilesine algay yiteri kadarınçe ed- 
gülük birle kendü özine takı bir niçe yoldaşlar birle zaiflerden takı dervişler- 
den (8) Takı Kâzi Hân afiğdı Fetâvâ'sı içinde, kaçan kim bir kişi tilese halâ! 
mâl birle hec kılmak takı anıfiğ mâlı içinde şübhe bolsa râstı ol borç alay 
hec üçün 
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294n (1) takı ötegey borçını kendü mâlından. Takı eyle kerek kim anıfığ safarı bolğay 


294b 


295a 


hamis kün,yâ işneyn kün” ay avvalında (2) kün irtesinde takı kün âkırında 
bolmağay. Takı izlegey yolda bir yoldaş: şâlih kişi bolğay “Akıl bolğay (3) safar 
kılmış bolgay mundan burun, bu yakınrak turur safar edeblerin saklamağa 
sünnet vecbi öze. Takı bolgay (4) yâri birgen afiğar tâ'at öze, tıygan bolgay anı 
yawuz işlerden. Eger unutsa bir hayr işni afığdurğay afiğar kaçan kim afığdur- 
sa (5) yâri birgey ağar. Kaçan kim köfiğli tar bolsa sabr kıldurğay. Kaçan kim 
yüreksiz bolsa yüreklendürgey anı. Takı bolğay anıfiğ tifeçisi yâ mükârisi (6) 
ol kişiden bulğay kim din iyesi bolğay zâhir içinde râstı ol yoldaşlıknıfığ cüm- 
lesinden turur. Takı anıfığ tifesi yarar bolğay (7) yük kötürmekke takı yol yü- 
rimekke ançağa tigrü kesilmegey yoldaşlardan yolda takı körküzgey mükârige 
ol nerseni kim köterür (8) anıfığ öze barçasın. Takı bolmağay çıkmağı riyâ üçün 
takı süm'a üçün takı tama" kılmak üçün takı tâcirlik üçün takı cevelân kılmak 
üçün bolmağay , 
() iller içinde tâcirlik üçün takı nefske uymak üçün takı çav bolsun üçün. Ri- 
vâyet kılındı Rasül'den (2) kim ol ayıttı: kilgey menim ümmetim öze bir zemö- 
ne hec kılğay anlarnıfığ bayları baylıkın körküzmek tama“ı üçün takı orta çaklısı 
tâcirlik üçün takı anlarnıfiğ dervişleri (3) tilenmek üçün bolğay takı anlarmfığ 
okuyuçuları riyâ üçün takı süm'a üçün bolğay tip. Vâcib bolur kim anlardan 
saklanmak. Namâz kılğay çıkar vaktda (4) iki rek'et, okığay ol iki rek'et için- 
de neteg kim avval kiçti. Andan sofiğra ayıtgay, selâm sofiğınça: İy Tengri: sen 
yâr sen (5) safarda takı sen halife sen iwde takı mâlda takı oğul kızda iy Teüğri, 
biz tiler biz senden oşbu yürimegimiz içinde edgülük (6) takı takvâ tüer biz 
takı “amaldan tiler biz ol nerseni kim sen sewer sen takı râzi bolur sen. İy Tefiğri 
biz tiler biz senden kim yirni tirgey sen bizge takı yefiğil kılgay sen (7) bizim 
öze safarnı takı rüzi kılgay sen bizge bu safarımız içinde salâmatnı din içinde 
takı tende takı mâl içinde takı iriştürgey sen bizni (8) hec kılmakka iwine kim 
ol harâm turur. Takı sening Rasülıfiğ kabrına ziyâret kılmakka kim ol 
Muhammed turur. Duünlüğ yahşırakı anıfığ öze bolsun. İy Tefiğri men 
(1) çıkmadım fahr üçün takı tekebbürlük üçün takı süm a üçün bel kim çıkdım 
senifiğ gazabufğdan korkup takı senifiğ (2) bhoşnüdlukıüğnı izlep takı farzıfığnı 
ötep takı senifiğ Rasülung sünnetine uyup takı senifiğ hazretifiğe müştâk bo- 
lup. Andan sofiğra şadaka birgey nerse (3) mâlından çıkmasdan burun takı 
çıkğandan sofğra dervişlerge, râstı oşol sebeb bolur yolda salâmatlıkka an- 
dan sofiğ körüşkey (4) iwine hatunlardan takı ol kimerse kim “özri bar taşkaru 
çıkabilmeş asmıfiğ birle iw içinde körüşkey takı ayıtğay anlarğa (5) körüşür 
vaktda: Tefğri'ge emânet kılur dinifiğizni takı emânetifiğizni takı işlerifiğiz 
sofiğını takı ayıtgay afiğar anıfg ehl-i beyti (6) körüşür vaktda: Teniğri'ning hıfzı 
içinde bolğıl takı amânında bolğıl, Tefiğri Teâlâ azuk kılsun safiğa takvânı takı 
seni yırak kılsun yawuzlukdan takı senifiğ yazukufığnı yarlıkasun takı yüzlen- 
dürsün safığa (7) hayrnı ni yirge kim yüzlenecii;. Kaçar irişse iwinifiğ işigine 
okığay  olipi Ul süresini. Andan sofiğra ay:tguy: (8) başladım Tefiğri atı birle 
takı tevekkül kıldım Tefiğri öze takı tâkat yok takı kuvvet vok meger kim Tefiğri 
birle, iy Tefiğri senifiğ birle yayıldım takı senifiğ öze tevvekkül kıldım takı safiğa 
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295b (1) yüzlendüm takı senifiğ birle saklandım takı sen menim i'timâdım sen takı 


296a 


296b 


ümidim sen. İy Tengri: tıygıl meni ol nerseden kim meni kağğurtur takı ol ner- 
seden kim kerekmes (2) mafiğa takı ol nerse kim sen bilür anı menden, “aziz 


turur senifiğ kofiğşılıkıfığ takı uluğ turur senifiğ şenâfiğ takı yok turur Tefiğri 


senden özge. İyi Tefiğri azuklandurğı! meni (3) takvâfığnı takı ötkil menim 
yazukumnı takı yüzlendürgil meni hayr işke ni vaki kim yüzlensem. Kaçan 
kim minse ayıtğay: şükr ol Tefğri'ge kim (4) könderür bizni İslâm yolına takı 
minnet kıldı bizim öze Muhammed nebisi birle, arığlığ ol Teğri'ge kim mu- 
sahhar kıldı bizge oş munı (5) takı biz irmes biz afiğar yakın bolğan. Takı biz 
Tefiğri'ge kayıtur biz, sığınur biz Tefiğri'ge safarnıfığ imgeklerinden (6) takı 
yawuz közden takı münkaleb bolmaknıhğ yawuzından iwde takı mâlda takı oğul 
kızda / ey Allahım, yolculuğumuzu kolay kıl, yeryüzünde sana itaat ederek 
yolculuk yaptır. (7) Ey Allahım, dinde olmayan bütün eğriliklerden ve insan- 
ların bizi istila etmesinden sana sığınırım./9 Andan sofra ayıtgay: bismillâh 
tip (8) andan sofiğra ayıtgay: elhamdülillâh tip üç kez vallâhu ekber üç kez. 
Andan sofiğra ayıtğay:/ Seni noksan sıfatlardan tenzih ederim, ben nefsime 
zulmettim, beni affet. Çünkü 

(1) günahları senden başka hiç kimse affedemez./“ Kaçan kim bir menzil tüşse 
ayıtgay:/ Rabbim,beni mübarek bir yere indir (2) çünkü sen indiricilerin en 
hayırlısısın (Mü'minun.20)/” Kaçan kim yüküni tüşürse, ayıtgay:/ Allahın adıyla, 
Allah'a tevekkül ederim. (3) Allahın yarattığı, çoğalttığı şeylerin şerrinden onun 
kamil isimlerine sığınırım. Alemde selam Nuh'un üzerine olsun. Ey Allahım 
(4) bu menzilin ve orada olanların hayırlısını bize ver ve orada olanların şer- 
rinden de bizi koru./* Takı köçerde (5) ayıtğay:/ Yürüyüşümüzde ve duruşu- 
muzda bize afiyet veren Allah'a hamd olsun. Ey Allahım, bizim menzilimizden 
selametle çıkardığın gibi (6) diğerine de hayır ve afiyet içerisinde emniyetle 
ulaştır./*. Andan sofiğra ayıtğay oş anı herbir mingende (7) takı ingende takı 
yük tüşürgende takı köçkende. Takı inmek kerâhiyyet turur yol başlarında takı 
kolda takı yalguz bolğanda (8) kâfileden. Takı bir kavmdan korksa yâ özge ner- 
seden, ayıtgay:/ Ey Allahım, onların bizimle karşılaşmalarında karşılarına se- 
ni koyuyoruz, 

(1) onların şerlerinden sana sığınıyoruz. /*9. Takı sewüglü turur kaçan kim çıksa 
bir medine öze, yâ bir kend öze, yâ bir menzile öze kim ayıtgay: İy Tefiğri (2) 
men tiler men senden bu yirnifiğ hayrını takı bu yirnifiğ ehlininğ hayrını takı 
ni kim anıfığ içinde hayr bar irse. Takı sığınur men safığa anıfiğ şerrinden takı 
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ehlinifiğ şerrinden (3) takı ni kim anıfığ içinde şer bar irse. Takı sewüglü turur 
kim rehetlendürgey kölügüni tüşmek birle andan irtelerde takı kiçelerde takı 
“akabe'de (4) takı taşı yirlerde takı yırak kılgay uykunı kölük arkası öze. Takı 
yırak bolğay katı koygunça aş yimekden takı tena um kılmakdan takı türlü tuzlu 
(5) ta'ümlar yimekden. Râstı hüciler saçı üprek bolur takı yüzi tozlı bolur. Takı 
eyle kerek kim yahşılık kılgay (6) takı hulkını kökçek kılgay tapuğçılar birle 
takı tifeçi birle takı yoldaşlar birle takı tilençiler bire takı özgeler birle takı 
kişiler birle zahmleşmekden yolda takı suwğa yitkende takı tilini saklağay sög- 
mekden takı gibet sözlemekden (8) takı tafarlarga lanet kılmakdan takı barça 
yawuz sözlerden takı yumşaklık kılgay dervişler birle takı za İfler birle takı 
horlamağay anlardan bir kimerseni. 
(1) Takı inçitmegey dervişlerni azuksız çıktuğı üçün takı kölüksiz çıktuğı üçün 
belkim anlarga hayr kılgay ni kim âsân bolsa. Ve eger anıftg kibi kılmasa 
kaytargay anı (2) kökçek söz birle takı du'ü kılgay anlarğa Tefiğri yâri birsün 
tip. Takı eyle kerek kim yalguz yürimegey takı uyumakdan saklangay. Eger uyu- 
sa (3) avval-ı kiçe iki ilin töşetgey. Ve eger uyusa tün âhırında iki ilin tikkey 
takı başını kılgay (4) ayası içinde. Oş munuhg kibi uyur irdi Rasül “aleyhi”s- 
selâm safarı içinde. Takı sünnet ol turur kim tüşmegey ançağa tigrü (5) kün 
isingey. Takı sewüglü turur bilesinçe alğay, sürmedân takı közgü takı tarak takı 
igne takı kıptu (6) takı misvâk takı bıçak takı yipler takı kerey takı tayak. 
BU FAŞL, MENZİLELERNİ BİLMEK FAŞLI TUKUR. Bilgil (7) ol kişi in- 
gey Bürke-i Huccâc'dan Bürket-i Hassân'da, Büveyb'den burun. Takı Büveyb.tar 
yir turur, hâşıl bolur (8) anıfığ içinde kıstalaşmak “âde anıfiğ kibi turur, o) «“- 
val tar yir turur yolda. Takı Bürket-i Hassân'dan Ravzu'l-Kebş'ke tigrü bir 
menzile turur. Oşbu 
(1) menzilede ağaçlar bar, bilinür ol menzile Tuleyhât birle. Takı Ravzu'l- 
Kebş'den Meşâni “ğa tigrü bir menzile turur. Takı Meşânı “dan (2) Merüki“-i 
Müsü'ğa tigrü bir menzile turur, Bu, avval taşlı yirturur Hicâz yolında, anıfığ 
içinde bir “amüd bar, anıfığ öze yazılmış turur:(3) bu yazığa kirgen yitmiş tu- 
rur takı bu yazıdan çıkgan anadan toğmış turur tip. Takı Merüki“-i Müsâ'dan 
(4) Süveys'ke tigrü bir menzile turur. Takı anıüğ suwı yaman açı turur, ol avval 
suvlağ turur Bürket-i Huccâc'dan afığar tigrü. Takı anda bir kuyu kazdı afiğar 
yakınrak. Manşür zamânında Lâçin Manşür3* tirler. Takı Süveys'den Sağra Ebi 
Hamid'ge tigrü (6) ol bir menzile turur. Ve eger Vâdi-yi Kıbâb'ğa kaşd kılsa 
ol iki menzile turur Süveys'den. Ve eger kaşd kılsa (7) “Uyün-ı Müsü'nı, ol bir 
menzile turur. Takı “Uyün-ı Müsâ'dan Şuğra'ğa tigrü iki menzile turur. Takı 
“Uyün-ı Müsâ'nıfiğ (8) şıfatı kim ol, bir töpe turur yüksek büyük yirni kazsa 
suf tapılur, aşak yirni kazsa suf tapulmas. Takı bir ança kazğanlarda 


(1) suw levni tağayyür turur, yiri yakın turur, ançası bar yahşı suf turur. Takı 
“Uyün-ı Müsâ'dan Feyhâ'ğa tigrü ol (2) bir menzile turur, king turur,bilinür 
ol menzile Ravz-ı Cemel birle. Takı anıfiğ sawukı katığ turur. Takı Feyhâ'dan 


bir menzile bar, bilinür ol menzile (3) Rahl-ı Cemel birle. Takı Rahl-ı Cemel?- 
den Nahıl”ga tigrü bir menzile turur, ol menzile suvlag turur. Takı amfg suwı 
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bir ança zamânlarda az bolur. (4) Takı anını içinde iki kuyuğ bar, iki fıskıyye 
bar. Andan sofiğra Seyfü'd-din Emir Salâr Big* sultân nâyibi Mışr'da (5) anda 
bir uluğ fıskıyye çıkardı ançılayın. Takı Nahıl'dan Beni İsrâyil yazısına tigrü 
bir menzile turur. Ol menzile, bişinçi menzile turur Süveys'den (6) takı Nahıl'- 
dan “Akabe-i Eyle'ge tigrü biş merhale turur ya'ni Satb-ı SAkabetü”-kebir. Av- 
val menzilege (7) Feyhâ tirler. İkinçi menzilege Vâdi-yi Kurrayş tirler, anınğ 
içinde yafiğı kuyuğ bar, öküş vaktda anıfiğ içinde suf tapulmas. (8) Takı üçünçi 
menzile “Akabe'nifiğ sathı turur. Bilinür Debbetü”l-Bağle birle takı dirler ağar 
andağok Zahru)-Bağle tip. Takı törtünçi menzile 

() bir yir turur, ayturlar afığar Meşâş tip, oşbu menzile arasında butaklar 
bar,Kalte'l-Merâ'i dirler, tapılur (2) anıfığ içinde bir ança vaktlarda. Bişinçi 
menzile ifg sofğı anıfiğ “Akabe'nifiğ avval taşlı yiri turur, ol (3) Satk-ı 
“Akabe'nifiğ sofiği turur, oş mundan iner kişiler uluğ Akaba'ğa, yokdur Hicâz 
yolında (4) Mışr cihetinden anıfığ kibi afiğar Kantaratü'l-Bahr-ı Milh tirler. 
Takı anıfığ sofiğı tefiğiz yakası turur (5) açı tefğiz, ol suvlag turur, anıfığ için- 
de burc bar. Takı ol burc tefiğiz yanında turur. Takı furünlar bar, bine kılınmış 
ötmek bişürürler anıfığ içinde (6) takı kilürler afiğar satıçılar türlü ticâretler 
Şâm ilinden takı özge ilden. Takı mukim bolur hâciler bu menzilede (D bir 
kün yâ iki kün takı anıfğ suwı öküş turur, boş suf turur. Takı Akabe'den bir 
suf öze konar Hakl dirler (8) takı andan 80fiğ biraz taş bar yüksek menzile 
öze turur takı anıfığ yolında tar yir bar tefiğiz karığında uzun turur 


(1) anıfığ sofiğı menzile turur, ol menzile ol suvlağ turur. Takı çıkar Hakl'dan 
“Akabe'ge afiğar Şerefe dirler. Andan sofiğra (2) iner Vâdi-yi Kurrı'ga, andan 
sofiğ bir menzile iner afığar Vâdi-yi “Ufan dirler Kabr-i Sefâf yanında. Sefâf* 
bir kişi turur (3) Beni “Ukbe'den hâcilerni öltürür irdi takı anlarnı talar irdi, 
öltürüldi ol takı anıfiğ birle kim bar irse taşlarlar anlarnı (4) imdige tigin. Mu- 
nufiğ kibi nakl kılındı anlardan. Andan sofiğra bir menzilee iner, agar Hafşa 
dirler suf tapılur anınğ içinde öküş vaktda (5) andan sofiğ Luhfe'ge iner, ol 
takı bir menzile turur. Andan sofiğra Ari-ı Medyen bir menzile turur Mefâret-i 
Şuayb dirler, ol takı (6) menzile turur. Altınçı menzile Akabe-i Eyle'den takı 
Arz-ı Medyende, ol Mefâret-i Şuayb turur (7) anıfığ içinde uluğ ağaçlar bar, 
küneş batar yanda afiğar Eyke dirler, anda öküş suf bar tatığı sehl tağayyür 
turur (8) takı ağır turur, andan köterürler sufnı, “Ayn-ı Kaşab'ga tigrü, ol iki 
arası iki uluğ menzile turur birer vaktda 


() kılınur üç menzile. Avvalkısı Bathâ u Cebel dirler. Ağar Züvvâh dirler 
zâ birle. İkinçisi Arz-ı (2) Remek sofüğı dirler. Üçünçisi yürür yol, anınğ, için- 
de tar yir turur, bu “Uyün-ı kaşab turur, menzilenifiğ suw (3) suflarnınığ Kn 
çegi turur, takı tatlı su turur Hicâz yolında Mışr cihetinde. Andan ia 
Havrâ'ğa tigrü iki yol bar. (4) Eger yürise bir yolı Küfâfe'ge barur takı bir yolu 
Selmâ'ğa barur. Menzile Şâr tağınıfığ altında turur. Takı andan (5) bir menzi- 
lege barur. Zahve dirler, anıfiğ içinde taşlı yir bar takı tar yir bar takı azrak 
taş bar. Takı andan sohğ bir kol bar (6) açı tefiğiz yanında Vâdi-yi Nebk diler 
afiğar, amfiğ içinde bir kuyuğ bar. Takı andan 80fiğ bir kol bar, menzile anıfhg 


rr ri 


300a 


300b 


301a 


301b 


İRŞÂDÜL-MÜLÜK VES-SELÂ'TİN 335 
içinde turur. (7) Takı Küfafe bir menzile turur, ol suvlağ turur, anıfığ sufı kollar 
içinde turur yolı içinde. Takı Selmâ atlığ yir yırakrak turur Küfâfe'den (8) buçuk 
menzile, anıfğ suwı kökçek turur. Ayturlar: râstı oşbu suvlağ Mekke'nifiğ buçuk 
yolı turur tip. Takı Küfüfe'den 
(1) Vech'ge tigrü altı menzile bar. Avvalkısı Eznem yiri turur. İkinçisi Vâdi-yi 
Duhân turur, takı anıfg yolında (2) taşlı yirler bar takı tar yirler bar. Takı 
üçünçi menzile Vâdi-yi Şı beyn'nifiğ avvalı turur, ©! suvlağ turur. Takı andan 
sufga tigrü bir menzile turur (3) afiğar Müveylaha dirler takı andan Vâdi-yi 
Ress'ke tigrü bir menzile turur, anıfg yanında suf bar bir ança vaktlarda tapı- 
tur bu yirden, (4) Vech'ge tigrü bir menzile turur, ol suvlağ turur. Takı bu men- 
zileniğ bir uluğ kol turur afiğar (5) Sath-ı Vech dirler, anıfğ suwı andağ 
suwlarnıfg yahşırakı turur Hicöz yolında. Menzile anıfiğ katında turur. Takı 
andan (6) yollar ayrılur, meşhur yo! Ükrü yoli birle yürimek turur. Anıfiğ bir- 
le Vech arası üç (7) menzile turur. Avvalına Vâdiyü'l-İarcâ dirler. Takı ikinçisi 
Vadi-yi Erâk dirler anıfiğ içinde erâk (8) ağaçı bar. Üçünçi anıfiğ s0fiğı suvlağ 

turur, bu zikr kılınmış “Akabe'nifiğ yirinifiğ haddi turur suwnı andan köterürler 

() Havrâ'ga tigrü. Ol ikisininğ arası biş menzile turur. Avvalkısı Cerfü”l-Bakara 

dirler, bilinür barçası (2) “Afera dimek birle. Takı ikinçi menzile Hamile dir- 

ler. Üçünçi menzilege Süveyka dirler. Törtünçi menzilege Harra dirler, ol taşlı 
yir turur (3) açı tefigiz yanında. Bişinçi menzile, ol Havrâ turur, ol suvlağ tu- 
rur, uwı yawuz turur, tefiğiz suwı turur (4) andan kollar bar. Takı Havrâ'dan 
yollar ayrılur anlardan bir ança kişi tehğiz karağı birle barur (5) suvlağka tig- 
rü ayturlar agar: Kaykâbe tip, yâ andan Yenbü “ğa tigrü bir menzile turur. 
oşbu yol, kumı köp turur takı yılanı köp turur. (6) Takı Havrü'dan Muğayra 

Nebt arası bir yir turur, suf satılur anıfığ içinde öküş vaktlarda, ayturlar ağar 

(7) “Ukayka dirler, anıng suwı kökçek turur. Takı Havrâ'da tüze balık satarlar 

takı tuzlı balık satar takı “acve hurma satarlar (8) kiçkez merkebler öze açı 

teğiz içinden bir yirden keltürüp. İkinçi yol Havrâ'dan 


(1) Nabş-ı Benün öze Muğayre dirler afğar. iakı Havrii birle Muğayre arası 
üç menzile turur. Avvalkısı Bahyâ dirler (2) takı anıng yolında taşlı yir bar 
takı tar yir bar. İkinçi menzilege “Uheyl dirler takı ayturlar afiğar andağ;: Vu ayl 
tip. Takı üçünçisi ol (3) suvlağ turur takı anıfığ suwı bir ança vaktlarda az bo- 
lur. Takı Muğayre'den Yenbu “ge tigrü altı menzile turur. (4) Avvalkısı bilinür 
Nâtür-i Benün birle. İkinçi menzilege Vâdi-yi Ecel dirler. Üçünçi Menzilege 
Hazrâ dirler (5) ol, suvlağ turur kol yanında, sol yanında kolnınğ. Takı tör- 
tünçi menzilege Vedi'a dirler, amfi içinde uluğ taşlar bar turur. (6) Bişinçi 
menzilege Mahâfıb-ı Yenbu' dirler, Amg içinde üç uluğ taşlı yir bar takı tar 
yirler bar takı çok taşlar bar. (7) Takı menzile Mahâtıb'dan sofiğra Yenbu' ili 
turur takı anıfğ içinde tatlı suf bar meşhüri anıng Bürke suwı turur (8) takı 
“Ali nifiğ “aynı turur. Takı andan Dehnâ'ğa tigrü W- uz menzile turur, anda 
hurma ağaçı bar. Takı suwı kökçek turur. Takı andan. 


(1) köterürler suwnı Bedr'ge tigrü. Ol üç menzile turur. Yebu'den Bedr'ge tig- 
rü. Takı anıfg yolında kum töpeleri bar turur, Ma rec-i (2) “Uzeybe dirler. Takı 
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ikinçisine Vâdi-yi vâsıt dirler. Takı üçünçisine Bedr dirler. Takı Bedr suvlağ 
turur, kökçek suf anıfığ içinde hurma ağaçı bar (3) takı iwler bar takı mescid 
bar takı şehidler kabrı bar. Takı andan yüzlenürler höciler Rasül “aleyhi's- 
selâm (4) medinesine kayıtğan vaktda. Andan sofiğra suf köterürler Bedr'nifğ 
suvlağından (5) Râbığ'ga tigrü ol ikisi arası biş menzile turur. Avvalkısı ol Bez- 
ye'nitiğ yazısınıfığ avvalı turur (6) ağar Yabtü'l-bezve dirler, ol yazı yir turur 
Akabe'nifiğ aşağasına tigrü Vâdi-yi Sevik'nıfiğ, oşbu “Akabe (7) uluğ “Akabe 
turur kumlardan tirilmiş turur. Takı ikinçi menzilesi andan Veddân dirler. 


Üçünçi menzilesi (8) Âhır-ı Veddân dirler. Takı Veddân'nıfiğ az “Akabesi bar - 


Eri Törtünçi menzilesi Râbığ'nıfığ Şa Tâsından burun turur. Takı bişinçi men- 
zilesi 

(1) Râbığ turur, ol suvlag turur kökçek takı andan ihrâm keyerler Mışr hâcileri 
takı mağrib hâcileri takı andan köterürler suw (2) Hulayş”ga tigrü. Takı ol iki- 
si arası tört menzile turur. Avvalkı menzile, Cuhufe yolı öze turur, kim ol mikât 
turur (3) Mışr ehlininğ takı Mağrib ehlinifğ takı Şâm ehliniiğ Tebük yolında. 
Takı ikinçisi Ümmü Ma bed* kabri turur (4) Rasül'nıng şâhibesi turur, yâ 
Kudeyd atlığ yir turur ol bir yir turur anda ikinler bolur öküşrek vaktlarda 
takı bir kavm bar (5) sâkin bolurlar anda takı anda suw bar. Takı üçünçi men- 
zile Habtü?”l-Bezve'nifiğ sofğı turur. Törtünçi menzile, ol Hulayş turur, anda 
(6) hurma ağaçı bar takı kal'a bar takı iki fıskıyye ber ikisi takı toloğ suf, tatlı 
köz suwından anda takı andan köterürler (7) suwn: Batn-ı Merrge tigrü, ol 
andan ahğar üç menzile turur. Avvalkısı “Usufânnıfığ âhırı turur, bilinür ol 
(8) Müderrec-i “Oşmün birle anda iski kuyuğ bar, “Osmün kuyusı dirler takı 
kal'a bar tağ öze 
(0) öfüğdin yaru. İkinçi menzile Münbanâ dirler. Üçünçi menzile Cemüm dir- 
ler, ol Batn-ı Merr turur, anda akar (2) suw bar Huzü'a'nıfığ bukünge tigrü 
takı andan Mekke'ge tigrü bir menzil turur takı mağat (3) birer vakt anı iki 
menzile kılurlar takı “ide ol turur kim Zâhir atlığ yirde tüşkey, ol Mekke'nifiğ 
kuyuğları yiri turur. Andan sofiğra köçkey (4) andan Mekke'ge tüşgey Mekke'- 
de Kedâ yolından Mekke'den yokaru, ol “azim taşlı yir turur (5) yüksek yer 
turur, anda meşakkat hâşıl bolur, “azim meşakkat kıstalaşmak birle yolında. 
Takı menzile Ma'ulâ'da turur (6) afiğar Hacün dirler, ol Mekke ehlinin güris- 
tânları turur. 

BU, İHRAM KEYMEK İŞİGİ (7) TURUR, Kaçan kim ihrâm keymek tilese 
sewüglü turur afığar, bıyıkın kesmek takı tırnakın kesmek (8) takı köbegi altın 
yülimek takı kolduğı tügin yolukmak, andan sofğ yalığaç bolğay tonlardan 
yüwüngey yâ âb-dast alğay takı yüwünmek 


(1) yahşırak turur. Andan sofiğra iki yafığı ton keygey,yâ ol ikisi yüwülmiş bolğay. 
Takı yafığı ton keymek yahşırak turur. Takı iki kat ton tidügi, biri izâr turur 
(2) takı biri ridâ turur, bağlağay izârnı kündüginden yokaru. Takı ridâsını tök- 
megey takı hilâllemegey hilâl birle. Takı (3) çuvalduz birle takı izörn: 
baglamağay yip birle kendü özine. Ve eger anı kılsa anıfiğ öze hiç nerse yok. 
Takı şib sürtüngey (4) eger anıfiğ tibı bolsa. Takı Muhammed İmâm'dan kim 
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ol kerâhiyyet turur kaçan tib sürtünse ol nerse kim kalsa anıfiğ “aynı ihrâm 
keygenden sofiğra, bu Mâlik takı Şafi1 (5) kavlı turur. Ve eger bir kat ton keyse 
takı “avratını örtse revâ bolur takı kerek kim “avratın (6) örtkey isini takı 
sawuknı kaytarğay. Takı sewüglü turur iki ak ton bolğay. Takı ayıttı (7) Şeyh: 
tib sürtüngey levni bolmağay anıfğ. Oşbu, Ebü Hanife katında turur. Takı Ebü 
Yüsuf katında turur. Takı Mebsüt atlığ kitebde (8) eger dühn sürtünse ihrâmdan 
burun andan sofiğ yıdığı tapulsa andan sofiğ lâzım bolmas afiğar nerse, neteg 
kim kirse “atfârlar bâzârına 

() kirse tib yıdığı anıfiğ burnına nerse lâzım bolmas, ol men' kılınmış tib yiy- 
lemekden (2) ihrâmi içinde ayıttı Kermâni* oşbu tende turur ammâ tonda ke- 
râhiyyet turur tiblandurmak anıfiğ içinde (3) ol nerse kim kalsa anıfg eseri 
ihrâmdan sofiğra neteg kim afğdı Muhammed İmâm, kim ol revâ bolmas takı 
vâcib bolur anıfiğ birle bir koy Muhammed katında. Takı ayıttı (4) Muhit atlığ 
kiteb içinde Muhammed İmâm'dan, kim ol kerâhiyyet kördi tıblanmak fib birle 
kalsa “aynı ihrâmdan sofğra takı zâhir (5) rivâyet içinde, kerâbiyyet bolmas 
neteg kim kaçan yiylese ve neteg kim eger buhür kılsa tib birle yiyisi kalsa 
ihrimdan sofiğra kerühiyyet bolmas (6) andan sofğra iki rek'et namâz kılğay 
ihrâm keygenden sofığra takı tib sürtüngenden sofığra, ol namâz sünnet turur, 
kılmağay ol iki rek'etni kerâhiyyet (7) vakt içinde, andan sog niyyet kılgay 
köfiğli birle ihrâm keymekke hec birle takı tili birle afiğmak şart degül, ançası 
bar ol (8) yahşırak turur. Takı ayıtğay selâm birgenden sofiğra: iy Tengri men 
hec kılmak tiler men, âsân kılğıl anı mafiğa takı kabül kılgıl anı menden takı 
yâri birgil mafiğa anıfiğ öze 

(1) takı bereket birgil mafiğa amfiğ içinde. Ve eger kârin kirgen bolsa, ayıtgay: 
iy Tefğri, men hec kılmak takı “umre kılmak tiler men, âsân kılğıl ol ikisini 
mafiığa (2) takı kabül kılğıl ol ikisini menden tip. Takı aytıldı: niyyet kılğay 
köüiğli birle takı ayıtğay tili birle: niyyet kıldım hec kılmakka takı ihrâm key- 
dim anıfığ birle Tefiğri Te'âli”ge. (3) Ve eger ayıtsa: ihram keydim Zeyd ihrâmı 
kibi tise durust bolur. Andan sohğru telbiye kılgay namâz sofnğınça, yâ min- 
genden soügra, yâ yürür vaktda. (4) Avvalkısı yahşırak turur. Takı telbiye ti- 
dügi ol turur kim ayıtgay:/ Ey Allahım, senin davetine icabet ediyorum, senin 
emir ve fermanına icabetteyim (5) senin ortağın yoktur. Had ve sena ancak 
sanadır. Bütün nimetler senden ve bütün mülk sanadır. Senin ortağın yoktur. 
Bütün ibadet ve taatim ancak sanadır./"! Takı koymazay (6) nerse oşbu kelime- 
lerden. Ve eger artursa anıfığ öze kökçek turur Şafi Tning hilâfınça. Takı an- 
dan iksütmegey. (7) Takı ayıttı İsbicâbi İmâm: eger artursa anıfığ öze yâ iksütse 
revâ bolur afiğar takı ziyân kılmas nerse tip. Takı telbiye kılmak (8) bir kez 
şart turur takı arturmak sünnet turur. Takı kirgen bolur ihrümga bir zikr bir- 
le kim kaşd kılsa anıfg birle Tefiğri'ni tazim kılmak 

(1) la ilâhe illallah kibi takı sübhüânallik simek kibi berâbar turur, kerekse fârisi 
tili birle bolsun, kerekse “ereb tili birle bolsun. Takı “ereb tili birle ayıtmak 
yahşırak turur. (2) Takı muhrim bolmas bizim katımızda mücerred niyyet 
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kılmak birle niçe kim koşmasa afiğar telbiyeni,yâ niçe kim hedysin sürmese. 
Ve eger telbiye kılsa (3) takı niyyet kılmasa ihrâm keymiş bolmas zâhir rivâ- 
yetlerde. Takı yahışırakı ol turur kim niyyet kılgay telbiye birle. Takı Hızânetü”- 
Ekmel* içinde, kaçan kim (4) âb-dast alsa tilsiz kişi takı iki ton keyse takı iki 
rek'et namâz kılsa takı ol ihrâm keymek tilese takı köğli niyyet kılsa (5) takı 
tilini tepretse muhrim bolur. Takı Muhit atlığ kiteb içinde, tilsiz kişi tilin tep- 
retkey. Eger küçi yitse takı niyyet kılgay, bolur (6) ihrâm keymiş bolur. Takı 
tilin tepretmek sewüglü turur takı şart degül. Mağat Muhammed şarih ayıttı 
kim ol şarf turur tip. Kaçan kim (7) niyyet kılsa takı telbiye kılsa mağat ihrâm 
keydi. Takı saklansun ol nerseden kim Tefiğri Teâlâ nehy kıldı andan, cimâ“ 
kılmakdan takı fısk-ı fücür kılmakdan takı talaşmakdan (8) takı rafeş timek, 
cimâ' kılmak turur takı yawuz söz sözlemek turur, yâ cimâ'nı afıiğmak turur 
hatunlar katında. Takı fısklar maşiyetlerden 

(4) ol fısk ikrâm keygen bâlde hürmeti katığrak turur. Takı cidâl tidügi kim 
uruşgay yoldaşları birle. Takı aytıldı: müşrikler birle (2) uruşmak turur hec 
vaktın takdim kılmak içinde takı te'hir kılmak içinde. Takı kedik öltürmegey 
takı angar işâret kılmağay takı kedikke başlamağay (3) Takı könglek keymegey 
takı könçek takı keymegey takı tahfife takı keymegey. Takı börk takı keyımegey 
takı kabâ takı keymegey takı iki etük takı keymegey meger kim (4) tapmasa 
iki na'l, iki etügini keskey iki topukdan aşağarak. Takı yüzini yapmağay takı 
başını yapmağay. Takı ayıttı: (5) Şafi'i İmâm: revâ bolur ir kişige yüzin yapmak 
tip. Takı çib sürtünmegey. Takı yülimegey nerse başınıfığ (6) saçından takı tini- 
nifg tüginden. Takı sakalını kesmegey. Takı boyanmış ton keymegey vers çiçe- 
gi birle takı za'ferân birle (7) takı “uşfur çiçegi birle. Takı ayıttı İmâm Şafi: 
kayırmas tip mu'aşfar çiçegi birle boyanmış tonnı keymek meger kim yüwül- 
miş bolsa çıkmasa kayırmas bizim katımızda (8) takı kayırmas yüwünse takı 
hammâm kirse takı köligelense iw birle takı mahmil birle takı baglasa biline 
himyân kayırmas. 

(1) Takı İmâm Mâlik (ayıttı) kerâhiyyet bolur, kaçan kim bolsa anıfığ içinde 
özge kişinifg nafakası tip. Takı Mâlik ayıttı: andağ kerâhiyyet bolur köligelen- 
se (2) hayma birle takı nikim afiğar obşar bolsa tip. Ve eger kirse Ka'be'niğ 
astârınıfığ altına ançağa tigrü kim örtse anı, eger bolsa (3) başı tigmese takı 
yüzine tigmese kayırmas anıfığ birle. Takı başını yüwmegey takı sakalını yüw- 
megey hıtmi çiçegi birle. (4) Takı bit öltürmegey, takı revâ bolur ağar bürçe 
öltürmek takı kandala öltürmek takı çibin öltürmek takı yılan öltürmek takı 
çıyan öltürmek (5) takı sıçkan öltürmek takı böri öltürmek takı karga öltür- 
mek takı tülüveç öltürmek takı özge yırtıp yigen cânavarlarnı öltürmek kaçan 
kim hamle kılsa anıfığ öze. Takı sındurmağay (6) kuş yumurtkasın. Takı kes- 
megey harem ağaçlarını. Takı revâ bolur afnğar balık awlamak takı tife 
boğuzlamak takı sığır boğuzlamak (7) takı koy boğuzlamak takı tawuk 
boğuzlamak takı iw ördeği boğuzlamak. Takı uruşgay düşmün birle. Takı öküş 
ayıtğay telbiyeni namâzlar (8) -nıfig sofiğınça takı her vakt kim beyük yirge 
çıkğanda, yâ kolğa ingende, yâ bir mingen kişige sataşganda takı seherlerde. 
Takı âvâzını kötergey 
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(1) telbiye birle. Kaçan kim kirse Mekke'ge başlağay mescid-i harâm'dan kaçan 
Kabe körünse Allâhu Ekber tigey (2) takı lâ ilâhe illallâh tigey takı ayıtğay 
Mekke'ge kirür vaktda:/ Ey Allahım, sen benim rabbimsin, ben de senin kulu- 
num. Senden korkarak senin farzlarını (3) yerine getirmeye geldim. Rahmeti- 
ni istiyorum. Emrine uyarak, takdirine razı olarak hoşnutluğunu umuyorum. 
(4) Sana şiddetle muhtac olanların ve azabından, ikabından korkanların iste- 
digi gibi (5) bugün beni affınla karşılamanı ve rahmetinle korumanı, mağfire- 
tinle günahlarımı affetmeni farzlarını yerine getirmekte bana yardımcı olmanı 
istiyorum. Ey Allahım, bana rahmet kapılarını aç ve beni rahmetine daldır. 
(7 beni, taşlanmış şeytandan koru./" Takı sewüglü turur kim kirgey Mekke- 
ge kündüzün takı ziyân kılmas kiçe kirse (8) Mekke'ge yâ kündüz. Takı ayıttı 
bir ança kişiler: kerâhiyyet bolur Mekke'ge kiçe kirmek tip. Takı kirür vaktda 
telbiye kılu kirgev 

(1) ançağa tigrü kilgey Beni Şeybe işigine, kirgey mescid-i harâm, andan öüğ 
ayakın ilgerü kılg ay (2) kirer vaktın takı ayıtğay:/ Allahın adıyla. Allah'a hamd, 
Rasulü'ne salat olsun, Ey Allahım, rahmet kapılarını bana aç (3) ve beni rah- 
metine daldır. Ey Allahım, bu makamda kulun ve Rasulü olan Muhammed'e 
salat ü selam getirmeni (4) ve bana da merhamet etmeni, kusurlarımı azaltma- 
nı, günahımı affetmeni, hatamı bağışlamanı istiyorum.'? Kaçan kim (5) közi 
tüşse Kabe öze, iki ilini kötergey takı tekbir kılğay takı lâ ilâhe illallâh tigey 
üç kez takı ayıtgay:/Ey Allahım, sen selamsın (6) selameti de sen verirsin. Ey 
Allahım, bizi huzur içinde yaşat. Ey Allahım, bu evinin şerefini, azametini, 
hürmetini, (7) heybetini artır. Ona imanla, iyilikle hürmetle, tazimle, şerefle 
umre yaparak ve hac ederek onu yücelten, şerefli kılan, kıymetlendiren kim- 
seleri artır."* (8) Takı tilegey Tefiğri Teala'dan hâcetlerin takı yarlıkayu tilemek 
() kereklisi turur hâcetlerning, ol du'â artınça râstı du lar müstecâb bolur 
Ka'be'ni körgen vaktlarda, Tekı iki ilini yüzine silgey. (2) Takı eyle kerek kim 
afiğar hâzır kılgay Ka'beni körgende huşü'ni takı huzü'nı takı horluknı. Oşbu 
şâlihler (3) “âdesi turur takı şâdıklar “adesi turur takı Tefiğri'nifiğ muhliş kulları 
“desi turur. Andan sofiğra yürigey kara taş tapa. Takı ayıtğay:/ (4) Vadini doğ- 
rulayan, kulu (Hz. Muhammed'e) yardım eden, toplulukları tek başına hezi- 
mete uğratan Allah'tan başka ilah yoktur. (5) Yalnız Allah vardır. Onun eşi 
ve ortağı yoktur. Mülk Onundur. Hamd Ona mahsustur. O, her şeye kadirdir." 
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(6) Takı turgay kara taş tuşında takı karşu turgay afhığar, yüzi birle iki ilini 
köterip iki kulakı berâbarında neteg kim namâz içinde köterür irdi (7) andan 
sofiğra iki ilini salındırgay. Takı ayıtğay:/ Ey Allahım sana inanıyor, kitabını 


tasdik ediyor, ahdine vefa gösteriyor (8) Rasulünün sünnetine uyuyorum. Sen- .....$. 


den başka ilah yoktur. Sen büyüksün. Ey Allahım, sana ve senin yanında ola- 
na elimi uzattım. İsteğimi büyüttüm. 

(0) Duamı kabul et, hatalarımı azalt. Yalvarışıma ve niyazıma mağfiretinle mer- 
hamet et. Ve beni (2) fitnenin sapıklıklarından koru.'“ Takı iki ilini kara taşga 
tigürgey takı anı öpkey eger küçi yitse ziyân kılmayın bir müsülmünğa. (3) Takı 
istilâm tidügi ol turur kim iki ilini koygay kara taş öze takı taşnı öpkey kara 
taşnı takı hikmet kara taşnı öpmek içinde (4) ol nerse kim rivâyet kılındı 
“Ali'den, kim ol ayıttı: kaçan kim Tefiğri Teilâ aldı mişâknı Adâm oğlanları 
öze yazdı (5) ol mişâk birle bir kiteb takı kıldı anı ol kara taş içinde kilgey 
ol kıyâmet küninde takı tanukluk birgey kim kim afığar il tigürse tip. (6) Takı 
İbn-i “Abbüâs'dan, ayyıttı, ayıttı Tefiğri Rasülı: kara taş indi (7) uçmakdan, ol 
sütden akrak irdi tip, kara kıldı anı Adâm oğlanları yazukları tip. (8) Takı ayıttı 
Mubit atlığ kiteb içinde, istilöm kılmak sünnet turur tip. Eger küçi yitmese 
uzatgay taşğa ilini takı ilini takı ilini öpkey. Ve eger küçi yitmese afığar takı 
(1) uzatğay taşka bir nerseni ilinde hurma ağaçı butağından yâ özge nerseni 
andan sofiğra öpkey ol nerseni tip. Kaçan kim “âciz bolsa (2) oş andan barça 
yüzini kılğay kara taş tapa takı iki ilini kötergey iki çigini tuşında takı iki ili- 
nifiğ içini (3) taş tapa kılgay anıfığ kibi turur kim iki ilini koyan kibi anıfığ 
öze takı iki ilinifiğ taşı yüzi tapa bolğay. Takı tekbir kılgay takı la ilâhe illallâh 
tigey takı Tefiğri'ge hamd ayıtgay (4) takı Resül'ge şalavât ayıtgay takı telbiyeni 
kesmegey. Kaçan kim müfrid hec kirmiş bolsa yâ kârin kirmiş bolsa. (5) Telbi- 
ye, ol cevâb birmek turur Halil “aleyhisselâm'nıfiğ ündegenine, ol nerse öze 
kim ol ma'rüf turur kışşalar içinde (6) takı ıztıbâ“ kılğay ridâsım. Takı ıztıbâ“ 
tidügümiz kim kılğay ridâsını öfğ koltukı altında takı yırak kılğay anı (7 sol 
çigini öze takı tapğay* 80l çiginini takı açgay öfg çiginini, ol sünnet turur. Takı 
bir rivâyetde ıztıbö' kılmak (8) sünnet degül tip. Kaçan fâriğ bolsa istilâm-ı 
hacerden kendüsinifiğ öfiğ yanını algay ol yan kim işikke yakın turur. Takı kılğay 
(1) Ka'be'ni sol yanına takı andan burun ıztıbü“ kılmış bolgay. Takı ayıtgay 
tavâfnınğ ilkinde:/ Ey Allahım, sana iman ediyorum (2) kitabını tasdik ediyo- 
rum. Nebin Hz. Muhammed'in sünnetine uyuyorum.” Tavâf kılğay Ka be'ge 
(3) yiti kez. Takı kılğay tavâfını herbir kezde Hier-i İsmail nifiğ artından kılgay, 
afiğar Hicr takı dirler takı Hazira takı dirler (4) takı yilgey avvalkı üçünde 
şavtlarnıfiğ takı yürigey kalğanında arkunlık birle. Takı yilgey kara taşdan (5) 
kara taşga tigrü takı kara taşga ilin tigürgey her vakt kim andan kiçse eger 
küçi yitse. Takı rükn-i yemâni'ge ilin tigürgey, bu kökçek turur. (6) Zâhir rivâ- 
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yet içinde, Takı Muhammed'den kim ol,sünnet turur tip. Ol ikisinden özge rük- 
nlerge ilin tigürmegey. Takı Kafi atlığ kiteb* içinde, remel tidügi (7) tiz tiz 
takı çelâklikni takı tavâf hatm kılğay taş ilin tigürmek birle. (8) Andan sofiğra 
makâm-ı ibrâhim'ge kilgey anıfığ katında iki rek'et namâz kılgay, yâ kayda kim 
âsân bolsa mescidü'l-harâm içinde. Oşbu tavâf 

(1) şavâf-ı kudüm turur, bu sünnet turur vâcib degül. Mufgar tavâf-ı tahiyyet 
takı dirler. Takı Mâlik ayıttı: kim ol vâcib turur tip. (2) Takı ehl-i Mekke öze 
tavâf-ı kudüm yok turur takı namâz kılmak makâm-ı İbrâhim katında vâcib 
turur bizim katımızda. Takı ayıttı (3) Şafi İmâm: sünnet turur tip. Takı Muhit 
atlığ kiteb içinde: eger yilmekni koysa avval şavtda yilmegey meger kim (4) iki 
şavtda andan sofiğra. Ve eger yilmekni unutsa üç şavtda yilmegey kalğan 
şavtlarda. Eger kişiler zahmleşse (5) yilmek içinde turgay kaçan kim yürür 
yir tapsa, yâ açuk yir tapsa yilgey. Takı ayıtğay yilmegi içinde (6) /Ey Allahım, 
onu kusursuz bir hac, günahımın affına sebeb, kabul edilmişbir iş kıl.!9 takı 
ayıtây sofigrakı (7) tört şavtda:/Ey Allahım, affet,merhamet et, bildiğin günah- 
larımı affet. Çünkü sen aziz ve kerim olansın."? (8) Takı kaçan kim mültezem 
tuşına, ol mültezem tidügi: kara taş birle işik arası turur. Avval tavâfda 

(1) ayıtgay:/ Ey Allahım, senin hakların vardır, onları bende gerçekleştir.? Takı 
kaçan kim işik tuşına kilse ayıtgay:/ (2) Ey Allahım, bu ev senin evin, bu ha- 
rem senin haremin, bu emniyet senin emniyetin, burası ateşten sana sığınıla- 
cak makamdır. (3) Beni ateşten koru.”', Takı kaçan kim makâm-ı ibrâhim'ge 
kilse ayıtğay:/Ey Allahım, burası (4) ateşten sana sığınan ve korunan İbrahim'in 
makamıdır. Etlerimize ve yüzlerimize steşi haram et,” (5) takı kaçan kim rükn- 
ilrâkı'ka kilse ayıtgay: 

(5) Ey Allahım, şirkden (6) şübheden, nifakdan, ayrılıkdan kötü ahlakdan; mal- 
da, ailede, çocukta kötü idareden sana sığınırım.” (7) Takı kaçan kim mizâb-ı 
rahmetke kilse ayıtgay:/ Ey Allahım, senden devamlı iman (8) bitmeyer yakın 
ve Nebinin arkadaşlığını isterim. Ey Allahım, senin gölgenden başka gölgenin 
olmadığı bir günde 

(0) beni arşinin gölgesi altında gölgelendir. Muhammed'in bardağıyla sula ki 
ondan sonra ebediyyen susamayayım.”* (2) Takı kaçan kim rükn-i Şâmi'ğa kil- 
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se ayıtgay:/ Ey Allahım, onu kusursuz bir hac, kabul edilmişbir iş (3) günahı- 
mın affına sebeb ve kazançlı bir ticaret kıl, ey aziz, ey affedici.” Takı kaçan 
kim rükn-i yemânige (4) kilse ayıtgay: / Ey Allahım, küfürden, fakirlikden (5) 
kabir azabından, ölüm ve hayatın fitnesinden, dünya ve ahirette rezil ve rüsva 
olmakdan sana sığınırım. (6) Dünya ve ahirette bağış ve afiyet isterim.” Takı 
ayıtğay rükn-i yemâni birle (7) kara taş arasında:/ Ey Allahım, dünyada ve ahi- 
rette bize güzellik ver ve bizi cehennem azabından koru.” (8) Takı kara taşga 
ilin tigürgey sofğ tavâfda neteg kim kiçti. Takı yürüp tavâf kılmak yahşırak 
turur. Ayıttı 


(1) Tecnis atlığ kitebde* takı Mezid atlığ kitebde**: Tefiğri TTe'âlâ'nı zikr kılmak 
yahşırak turur Kur'en okımakdan tip takı âvâzın kötermegey (2) Kur'en okımak 
birle takı kayırmas ol nerse kim köfiğli içinde okısa. Takı Merğinâni atlığ ki- 
tebde, Ebü Hanife'den (3) eyle kerekmes irenlerge kim Kur'en okığay tavüf için- 
de. Takı kayırmas Tengri Te“âlâ'nı zikr kılmak oşbu (4) şarih turur amıhg öze 
kim Kur'en okumağay yürür irken. Takı Merğinâni atlığ kitebde eger namâz 
turguzılsa takı bir kişi (5) tavâf kılur bolsa, yâ sa'y kılur bolsa koygay tavâfnı 
takı sa'yni takı namâz kılgay andan sofğra bine kılgay fârığ bolğandan sohğ 
namâzdan. (6) Kaçan kim fârığ bolsa mültezemge kilgey, köksini takı karnını 
anıfığ öze koygay takı öfiğ yafğakını koyğay takı koygay (7) iki ilini başından 
yokaru divâr öze takı ayıtgay:/ Ey Allahım, ey beyt-i Atik'in rabbi, beni (8) 
cehennem azabından koru ve bütün kötülüklerden uzak kıl. Verdiğin rızık- 
larda beni kanaatlı, yine bana verdiğin şeyleri bereketli kıl.2* 


(0) Takı istiğfar kılgay Tefiğri Te'al?”ge takı şalavât birgey Nebi öze takı tilegey 
bâcetlerini. 12) Takı Hesen-ı Başri'den kim ol ayıttı: râstı duâlar müstecâb 
bolur oşol anda, on biş (3) yirde: bir tavâf içinde takı biri mültezem katında, 
takı biri mizâb-ı rahmet altında takı biri Ka be içinde (4) takı zemzem katında 
takı makâm-ı ibrâhimnifiğ artında takı biri şafâ merve öze takı biri sa'y kılgğanda 
takı biri tavâf kılganda (5) takı biri Müzdelife'de, takı biri Mine'de takı biri 
taşlar atğan yirlerde. Takı du'& müstecâb bolur andağok. Ka'beni körgende 
(6) takı hicr-i isma ilde. Takı ayıtğay fârığ bolgandan sofğra iki rek et şavâfdan:/ 
Ey Allahım, mü'min erkekleri (7) ve mü'min kadınları bağışla ve günahlarımı 
affet, bana verdiğin rızıklardan beni faydalandır ve bana verdiğin şeyleri be- 
reketli kıl. (8) Benim için kaybolanın yerine daha hayırlısını ver. Andan sofiğra 
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kilgey Zemzem suwı katına takı içkey anıfhg suwından. Takı ayıtgay anıfı 
katında; 

(1) /Ey Allahım, senden bol rızık, faydalı ilim ve her türlü hastalığa karşı şi£ 
istiyorum.**, Andan sofiğra kayıtgay (2) kara taşka ilin tigürgey afiğar ol vecl 
öze kim kiçti takı tekbir kılğay takı 'a ilâhe illallâh tigey takı elhamdülillâl 
tigey. Andan sofiğra (3) çıkğay Şafüğa kaysı işikden kim tilese. Takı Muhit atlı; 
kitebde Ebü Hanife'den, kim ol çıkğay (4) Beni Mahzüm işiginden, ol şafâ işig 
turur takı “ayn kılmadı sünnet turur tip bel kim ol sewüglü turur. Sol ayak 
ilgerü (5) kılgay öğ ayakı öze çıkğanda. Takı ayıtğay:/Allahın adıyla. Rasulul 
lah'a salat ü selam olsun. Ey Allahım, (6) rahmet kapılarını bane aç ve ben 
rahmetine daldır. Beni, taşlanmış şeytandan koru.”! Andan sofiğra yüzlenge 
(7) Şafüğa anıfığ öze çıkğay kişi boyı kadarınça ançağa tigrü kim Kabe körün 
ge Şafâ işiginden anıfığ kibi degül kim (8) mescidnifiğ divârından yokaru kö 
rüngey. Eger küçi yitse. Kaçan kim Şafü öze çıksa Ka'be'ge karşu turgay, li 
ilâhe illallâh tigey takı tekbir kılgay takı senâ kılğay 

(1) Tefiğri Te'alâ'ğa takı şalavât birgey Nebi “aleyhi”s-selâm öze takı iki ilini kö 
tergey takı ayası içi (2) kök tapa bolgay avval kim tehlil kılganda takı tekbli 
kılganda neteg kim kılur irdi du'â kılganda. Takı ayıtgayı/ Allah'tan başka ilal 
yoktur. Ancak, O vardır (3) Onun ortağı yoktur. Mülk O'nun hamd da O'na 
dır. O, diriltir, öldürür. Diridir, ölmez. O, her şeye (4) kadirdir. Allah'tan bas 
ka ilah yoktur. Kafirler kerih görseler de dini sadece O'nun için halis kılaral 
O'na ibadet ederiz.”? (5) ayıtgay anı üç kez. Andan sofiğra ayıtgay:/ Vadini ye 
rine getiren. (6) kulu (Muhammed)na yardım eden, toplulukları tek başına ye 
nilgiye uğratan Allah'tan başka ilah yoktur, yalnızca O vardır.” andan sofiğr: 
şalavât birgey Nebi “aleyhi's-selâm öze (7) takı duâ kılgay mü'min irenlerg: 
takı mü'mine hatunlarga takı kendü nefsine ni kim tilese du'âlardan. Takı ti. 
legey Teüiğri Te“âla'dan hücetlerini (8) bu du inıfiğ sofiğınça. Andan sofiğra in: 
gey Şafâ'dan Merve tapa. Takı arkunlık birle yürigey takı ayıtğay 

(1) iner vaktda:/ Ey Allahım, beni Rasulünün sünnetini işleyenlerden kıl, Onur 
dini üzerine ruhumu al. Rahmetinle beni sapıklık fitnelerinden koru. (2) Eş 
merhametlilerin en merhametlisi.** Kaçan kim irişse Batn-ı Vâdi'ga yügürge) 
iki yaşıl “amüd arasında. (3) Takı ayıtğay sa'y kılganda:/ Allahım, beni afet, 
bana merhamet et. Bildiğin günahlarımı bağışla, Sen aziz ve kerim olansın. 
(4) Bizi salim olarak ateşten koru, emniyet içinde cennetine al. Ey Rabbimiz, 
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dünyada da ahiretde de (5) iyilik ver ve bizi cehennem azabından koru.” Kaçan 
çıksa Batn-ı Vâdi'dan yürigey (6) arkunlık öze ançağa tigrü kim Merve'ge kil- 
gey, çıkgay Merve öze ançağa tigrü Ka'be körüngey afiğar (7) Mescid-i 
harâm'nıfğ divârından yokaru, kılğay neteg kim kıldı Şafa öze tekbirden takı 


şalavâtdan Nebi “aleyhi's-selâm öze (8) takı duüdan takı hâcetini tilemekden .. 


takı tavâf kılgay ol ikisi arasında yiti kez, oş munufiğ kibi başlağay 

(1) şavf-ı avvalnı Şafa'dan. Takı hatm kılğay yitinçi şavtnı Merve'de, Takı sa y 
kılgay batn-ı vâdi'da (2) herbir şavtda anıfiğ barmakı Şâfâ'ğa takı Merve'de 
bir şavt turur. Takı anıfığ kayıtmakı Merve'den Şafağa (3) takı bir şavf turur, 
bu şahih kavl turur. Takı işâret kıldı Muhammed İmâm afığar râstı ol ayıttı: 
tavâf kılgay ol ikisi arasında yiti şavf tip. Başlağay (4) Şafa'dan takı hatm kılğay 
Merve'de. Hâşılı ol turur kim ol kişi çıkğay Şafa'ğa tört kez takı Merve'ge üç 
kez. Takı afığdı (5) Tahâvi İmâm: ol kişi tavâf kılgay ol ikisi arasında yiti şavt 
Şafa'dan Şafa'ğa. Takı üleştürü sa'y kılmak sewüglü turur. (6) Takı Şafâ öze 
çıkmak takı Merve öze çıkmak sünnet turur ançağa tigrü kim kerâhiyyet bo- 
lur anıfiğ öze çıkmasa. (7) Takı yilmek avvalkı üç şavtında takı yürimek 
arkunluk öze sofiğrakı tört şavtında (8) sünnet turur. Ançağa tigrü eger yilse 
herbir sa'y kılganda yâ yürise barçası içinde kerâhiyyet bolur. Anıfiğ öze hiç 
nerse vâcib bolmas neteg kim tavâf içinde. 


(1) Takı şart kıldı sa'y kılmaknı kim müretteb bolğay tavâfdan sofiğra ançağa 
tigrü eger sa y kılsa andan sofiğra tavâf kılsa (2) sa yni kaytargay. Eger Mek- 
ke'de bolsa. Ve eger kayıtsa iwine anıfığ öze bir koy lâzım bolur. Ve eger sa'y 
kılsa (3) halâl bolğandan sofğra takı cimâ' kılğandan sofiğra revâ bolur. Oş 
anıtığ kibi hec aylarından sofiğra sa'y kılsa takı Kâzi Hân'nıfiğ Fetâvâsı'nda, 
kaçan kim (4) fârığ bolsa sa'y kılmakdan Mescid-i harâm'ğa kirgey takı iki rek'et 
namâz kılgay. Takı bizim Şeyhımız Menâsikinde Kâzilar Küzisı (5) Şemsüddin, 
yokdur sa'y kılmak üçün namâz tip. Takı reva bolur sa'y kılmak cünüb kişi 
takı hayz hatun takı oğlan tapan hatun (6) takı “avratı aç uk kişi takı necâset 
birle sa'y kılmak revâ bolur vakfağa turmak kibi anıfığ öze nerse vâcib bol- 
mas. andan sofiğra mukim bolğay Mekke'de (7) ihrâm birle terviye künine tig- 
rü halal bolmas ağar harâmlardan kim ikrâm birle harâm boldiı. Takı tavâf 
kılgay Ka be'ge (8) her vakt kim tilese ançası bar sa'y kılmağay oşbu tavâflardan 
sofığra. Takı kerâhiyyet bolur eger namâz kılmasa herbir yiti şavtda 


(1) iki rek'et namâz anıfiğ içinde hilaf bar Ebü Yüsuf'dan. Andan sofiğra sa'y 
kılmak Şafâ birle Merve arasında vâcib turur bizim katımızda. (2) Takı Şâfi'i 
İmâm ayıttı: farz turur tip. Ve eger tavâf kılsa üç kez, yâ biş kez, yâ yiti kez, 
her bir kezde (3) yiti şavt kılsa takı namâz kılmasa andan sofiğra herbir yiti 
şavt üçün iki rek'et namüz revâ bolur. Takı Hızânetü”l-Ekmel atlığ kitebde ayıttı: 
kerâhiyyet bolur (4) cem“ kılmak iki yiti şavf arasını tavâfdan namâz kılmas 
burun bizim katımızda. Takı şavâf kılmak yahşırak turur mikâtdan 
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taşkaruğılarğa (5) tatavvu namâz kılmakdan takı namâz kılmak Mekkedeki- 
lerge yahşırak turur tavâfdan. Andan sofığra kaçan kim bolsa terviye künin- 
den bir kün burun (6) imâm hutbe okığay bir hutbe bildürgey kişilerge anıfığ 
içinde Mine'ge çıkmaklıkını takı namâz kılmaklıknı “Arefe'de (7) takı vakfağa 
turmaknı takı “arefe'den kayıtmaknı. Takı ayıttı Züfer: hutbe okığay üç künge 
tigrü tutuş, avvalı ol künnifiğ (8) terviye küni bolğay tip, hâşılı ol turur kim 
rüstı hec içinde üç hufbe bar. Anıfığ biri, terviye küninden bir kün burun turur. 


(1) Ol terviye küni yitinçi kün turur zi'l-hicceden Mekke'de tüş namüâzından 
sofiğra hutbe okığay bir hutbe olturmağay (2) amfiğ içinde avval tekbir birle 
başlağay andan sohg telbiye birle başlağay, andan sofiğ hutbe birle hamd kılgay 
Tengri Te âlâ'ğa takı genâ kılguy anıfığ öze takı şalavât birgey (3) Nebi “aleyhi's- 
selâm öze andan sofiğra bildürgey kişilerge anıfiğ içinde ihrâm keymeknifğ 
niçükligini hec birle, müfrid hec kılan hâlde takı kırân hec kılğan hâlde takı 
temettü" hec kılğan hâlde © takı bildürgey niçük çıkmaknı Mine'ge takı yüz- 
lenmekni “arefe tağına takı “arefe tüşmekni. Takı ikinçi hutbe “arefe küninde 
turur (5) “arafât tağında bildürgey anlarğa o! hutbe içinde ni kim muhtüc bol- 
sa agar “arefe küni içinde takı kurbân küninde takı cem“ kılmak içinde (6) 
iki namâz arasını takı vakfağa turmaknı “arefe tağında takı “arefeden kayıtmaknı 
takı vakfa turmaknı Müzdelife'de takı taş atmaknı (7) takı kurbân boğuzlamaknı 
takı saç yülimekni takı saç kıskartmaknı takı tavâf-i ziyâretni takı va “z ayıtğay 
anlara. Takı üçünçi hutbe Minede turur.(8) On birinçi kün, ol kurbânmüz 
ikinçi küni turur tüş namâzından sofğra, bildürgey anlarğa ol hutbe içinde 
ni kim muhtâc kalmışlar bolsa 


(0) ağar hec işlerinden taş atmakdan takı Mineden kayıtmaknı takı Ebtah atlığ 
yirde tüşmekni takı tavâfu's-şadarnı (2) takı hutbe okımak oşbu yirlerde sün- 
net turur. Kaçan kim irte namâzını kılsa terviye küni Mekke'de sıkğay (3) Mi- 
ne'ge mukim bolgğay anda ançağa tigrü kim irte namâzını kılğay “arefe küni 
tafiğ karafığkusında. Ve eger tüş namâzını kılsa terviye küni (4) Mekke'de an- 
dan sofiğra çıksa Mekke'den takı Mine'de konsa kayırmas anıfığ birle. Takı Muhit 
atlığ kitebde, sewüglü turur kim çıkğay Mekke'den (5) Mine'ge terviye küni 
zevâldan sofiğra. Ve eger bolsa cum'e küni imâm buyurğay anlarga kim (6) 
çıkğaylar irte namâzından sofiğra zevâldan burun takı zevâldan sofiğra. Çıkmak 
kerâhiyyet turur ançağa tigrü kim (7) cum'e namâüzını kılgay vaktı kirdügi üçün. 
Takı ayıtğay çıkar vaktdın Mekkedin:/ Ey Allahım, sana ümidimi bağlıyor ve 
sana dua ediyorum. (8) Sana rağbet ediyorum. Beni doğru isteklerime ulaştır 
ve zürriyetimi koru.?“ Kaçan kim kirse Mine'ge ayıtğay: 

(1) Ey Allahım, işte burası Mina'dır ve bu, haç menasikinden bize delil kıldı- 
ındır. Ya rabbi, bize bütün iyilikleri vermeni, (2) sevgilin İbrahim'e, Rasülün 
Muhammed'e, (3) velilerine ve sana ibadet edenlere verdiğin bütün hayırları ver- 
meni isterim. Ben senin kulunum, alın yazım senin elindedir, istediğini yapar- 
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sın (4) senin rızanı elde etmek için geldim.*” Takı namüz kılgay Mine'de biş 
namâz tüş namâzın takı “aşr namâzın takı mağrib namâzın (5) takı yatsu na- 
mâzın takı irte namâzın “arefe küni. Takı mukim bolmak Mine'de zevâldan 
sofiğra terviye küni âdâb turur. (6) Takı Mine'de tüşkey mescid-i hif'nifiğ 
yakınında. Takı konmak “arefe kiçesi Mine'de sünnet turur. Takı bid atlardan 
(7 ol nerse kim Side kılıp turur Silim kişiler şema yandurmak kibi tokuzunçı 
kiçe anıfiğ üçün kim anıfğ içinde mecüsilernifiğ işlerini (8) ızhâr kılmak tu- 
rur ot içinde. Takı karışmak turur irenler hatunlar birle yüzleri açuk takı 
şemalar yazuk birür. 
(1) Saklanğıl ogol nerselerden. Andan sofiğra yüzlengey “Arafüt tağına, anıfığ 
öze vâcib bolur sâkinlik birle takı töleklik birle barmak mukim bolğay arafât 
tağında. Takı ayıtgay (2) “Arefe'ge yüzlengende:/ Ey Allahım, sana yöneldim, 
sana güvendim, senin rızanı istiyorum (3) Yolculuğumda beni mutlu kılmanı 
arafatta ihtiyacımı gidermeni, günahlarımı bağışlamanı, beni (4) sana yakın 
meleklerin iftihar ettiği kimselerden kılmanı istiyorum.” Andan sofiğra telbi- 
ye kılğay birer sâ'at birer sâ'at Kaçan yakin bolsa “arefe tağına (5) takı közi 
tüşse rahmet tağı öze takı körünse afiğar, ayıtgay:/ Ey Allahım,sana yöneldim, 
sana (6) güvendim. Senin rızanı istiyorum. Ey Allahım, beni bağışla, günabı- 
mı affet, isteğimi ver (7) ne tarafa yönelirsem benim için hayrı o tarafa yönelt. 
Seni noksan sıfatlardan tenzih ederim. Hamd sanadır. Sadece sen varsın ve 
sen büyüksün.” Andan so'iğra telbiye kılgay (8) “arafağa kirginçe. Ve eger konsa 
Mekke “arefe kiçesi takı namâz kılsa anda irte namâzını andan sofiğra barsa 
“arafât tağına 
() takı Mine'den kiçse revâ bolur ançası bar yawuz kılmış bolur takı ağar 
koy lâzım bolmas. Ve eger barsa küneş çıkmasdan burun revâ bolur. Avvalkısı 
(2) yahşırak turur. Takı tüşkey “arefe tağında kişiler birle kayu yirde kim tile- 
se meger kim ol kişi yol öze tüşmegeye. (3) Takı yahşırakı tüşmeklikke tağnıfığ 
yakınında tüşkey. Andan sofiğra kaçan kim küneş kayışsa yüwüngey yâ ab-dast 
algay takı yüwünmek (4) yabşırak turur. Takı zevâldan burun işlerini ötegey. 
Takı imâm minberge çıkğay takı mü'ezzin mafiğ birgey (5) minber ileyinde oşol 
İbrâhim mescidi içinde bolgay. Takı hutbe okımak minber öze namâzdan bu- 
run iki hutbe (6) öre turup ayırmağay ol iki hutbe arasını olturmak birle neteg 
kim cum“e namâzında kılur. Kaçan kim imâm fâriğ bolsa hutbeden mü'ezzin 
kâmet birgey (7) andan sofiğra namâz kılgay “arefe tağında zevâldan sofiğra 
tüş namâzını takı ikindi namâzını bir mafiğ birle takı iki kâmet birle. Takı 
katı okımağay ol iki namâz içinde (8) takı tatavvu namâz kılmağay iki namâz 
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arasında tüş namâzı sünnetinden özge. Ve eger taşavvu namâz kılsa iki namâz 
arasında kerâhiyyet turur oşol. 

(1) Takı imâm kılğay tüş namâzını kişiler birle iki rek'et kılğay eger müsâfir 
bolsa 

MUNDA BİR FAŞL BAR, ELBETTE KEREKTÜR ANI BİLMEK, (2) ol 

faşl, râstı imâm-ı Mekke eyer imâmlık kılsa hâcilerge tüş namâzı takı ikindi 
namâzı içinde. Ve eger mukim bolsa kılgay anlar birle (3) mukimler namâzını 
takı kılğay ikindi namâzını tüş vaktında. İmâm Ebü Hanife katında: cem" 
kılmaknığığ revâ bolmakınıfığ (4) revâ bolmaknıfiğ şartı turur iki namâz ara- 
sında. Amınâ kaşr kılmak cem" kılmak'revâ bolmaknıfğ şartı degül. Ve eger 
müsâfir bolsa (5) kılgay müsâfirler namüzını takı ayıtgay Mekke ehline: siz na- 
mâzıfığıznı tamâm kılınığız iy Mekke ehli tigey. Râstı biz (6) müsâfir kavm biz 
tigey. Takı revâ bolmas Mekkenifiğ imâmına namâznı kaşr kılmak kaçan mü- 
sâfir bolmasa. Takı hâcilerge revâ bolmas (7) angar uygaylar kaçan kim na- 
mâzni kaşr kılur bolsa. Ayıttı Şeyh-ı İmâm Şems-i eyimme (8) Kâzi İmâm Ebü 
“Ali Nesefi, aytur irdi; mevkıf ehlinden: anlar uyarlar 

() Mekke imâmına tüş namâzını takı ikindi namâzını kaşr kılmak içinde “ara- 
fât tağında takı anlar arası takı mekke arası iki fersah yir turur, kayda müste- 
câb bolurlar (2) takı kayda umsusun anlarga hayr takı anlarnıfığ namâzı revâ 
degül tip. Ayıttı Şeme-i Eyimme: men mevkıf ehli birle (3) irdim, “azl boldum 
takı namâz kıldım herbir namâznı vaktında neteg kim ol Ebü Hanife mezhebi 
turur takı vaşıyyet kıldım (4) anıhgğ birle menim yârânlarımga takı 
karındaşlarımga takı câhiller kaşr kılur irdiler anıfığ birle takı mağat işittik 
biz râstı Mekke imâmi (5) teklif kılur oş anı takı çıkar safar kadarınça yir an- 
dan sofiğra “arefe tağına kilür takı namâznı kaşr kılur anlar birle ve eger bol- 
sa oşbu (6) kaşr kılmak revâ bolur. Ve eger anıfğ hilüfınça bolsa kaşr kılmak 
revâ bolmas, vâcib bolur ihtiyât kılmak anıng içinde. Ve eger bolsa imâm (7) 
namâz kılsa hutbesiz revâ bolur. Takı hecge ihrâm keymek takı imâm takı ce- 
me'et şar? turur ançağa tigrü cem" kılmak revâ bolmas (8) tüş namâzını takı 
ikindi namâzını meger kim ceme'et birle uluğ imâm birle yâhüd anıfiğ nâyibi 
birle Ebü Hanife katında. Takı ol ikisi katında şart. 

(1) hecge ihrâm keymek turur, özge yok ançağa tigrü kim eger tüş namâzını 
yalguz kılsa ikindi namâzını kılğay vaktında takı Ebü Yüsuf takı Muhammed 
ayıttı: cem" kılgay ol ikisini (2) yalğuz kılğan kişi andağok. Ve eger ölse anlar- 
mg bigi cem" kılğay anıfığ halifesi yâ anıfip bir ol cündüsi. Eger anlar bolma- 
sa kılgaylar herbir kişi (3) namâzını vaktında, cem' kılmağaylar. Ve eger bir 
kişi ilgerü kiçse imâmdan destürsızın takı namâz kılsa anlar birle anlarnıng 
namâzı revâ bolmas (4) ol iki katında revâ bolur. Ve eger irişse bir kişi bir 
nersege tüş namâzına imâm birle takı ikindi namâzına kirse anıfğ birle revâ 
bolur, (5) Takı kim kim tüş namâzını kılsa yüki katında yalğuz ikindi namüzı- 
nı kılgay vaktında Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed katında 
cem kılgay (6) ol ikisini yalguz kılgan kişi. Takı Mâlik ayıttı: huşbe okığay na- 
müzdan solığra andan sofiğra yüzlengey vakia yirine turgay tağka (7) yakin, 
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ol tağğa ayturlar rahmet tağı tip. Takı vakfağa mevkıf-ı a'zam tip. Takı kavm 
anıfiğ birle birge anlar namâzdan (8) kayıtğanından sofiğra kara taş katında 
turğay. Takı cum'e namâzı yok “arefe tağında takı köligelenmegey vakfağa turğan 
kişi “arefede takı eyle kerek kim 


318b (1) vakfağa turgay kıblağa karşu yüzi birle takı tini birle minip, yâ yük öze 


minip, Avvalkısı yahşırak turur. Eger vakfağa (2) tursa öre turupyâ olturup 
revâ bolur. Ve eger yük tifesi öze turmasa vakfağa turmak öre turup yahşırak 
turur. Takı vakfağa turgay kayı yirde (3) tilese takı duâ kılgay Tefiğri'ge hamd 
kılğandan sofiğra takı tehlil kılgğandan sonğra takı tekbir kılgandan sofiğra takı 
Nebi “aleyhi's-selem'ge şalavât birgenden sofğra. Takı iki ilini kötergey töşep 
(4) kök tapa. Takı yahşırak kim turgay imâmga yakın imâm artında takı vakfağa 
turgan yirlerning yahşırakı uluğ kara taş (5) katında turur, kim ol töşelmiş 
turur kiçkez töpeler yanında, ol töpeler kim tağnıfığ iteginde turur. Kim ol 
ma Trüf turur (6) rahmet tağı birle. Bu, meşhür tağ turur. Kaçan kim afğar 
karşu tursafiğ kıblağa karşu turur sen, ol tağ meşhür anda. (7) Takı eyle kerek 
kim hâcilernifiğ öküş “âdesi “arefede bolğay. Takı ayıtgay:/ Allah'tan başka ilah 
yoktur, ancak O vardar. Onun ortağı yoktur. (8) mülk O'nun, hamd da Onadır. 
O diriltir, öldürür. Diridir, ölmez. Hayır kendi elindedir. O, her şeye kadirdir. 


319a (1) Ey Allahım kalbimi, kulağımı ve gözümü nurlu kıl. Ve beni meleklerin (2) 
kendileriyle iftihar ettiği kimselerden kıl. Ya rabbi, göğsümü aç, işimi kolay- 
laştır. Göğüslerin vesveselerinden (3) işlerin dağınıklığından, kabir fitnesin- 
den sana sığınırım. Ey Allahım,denize girenlerin, kasırgaya sebeb olanların, 
(4) zamanın hadiselerinin şerrinden sana sığınırım. Allahım, sözümü işitiyor- 
sun, yerimi görüyorsun. Zahirimi ve batınımı biliyorsun. (5) İşlerimden hiç- 
bir şey sana gizli kalmaz. Ben, yoksul, fakir, yardım ve sevab isteyen (6) mağrur, 
günahını itiraf eden kimseyim. Miskinlerin istediğini senden isterim. Zelil gü- 
nahkarların yalvardığı gibi (7) sana yalvarıyorum. Hakir, senden korkan kim- 
selerin ve sana boyun eğen, senin için gözyaşı döken (8) vücudunu zelil eden, 
burnunu yere süren kimselerin duası gibi dua ediyorum. Ey Allahım, beni asi- 
lerden etme. Benim için, acıyan ve 

319b (1) merhamet eden ol. Ey istenilenlerin en hayırlısı ve verenlerin en cömer- 
di.*9 Andan sohğra lâ ilâhe illallâh tigey takı tekbir kılgay takı telbiye kılgay 
oşbu mevkıfda. Andan sofğra ayıtgay: (2) Ey Allahım, geçmiş günahlarımı ba- 
gışlamanı, geri kalan ömrümde beni korumanı (3) bana ibadet kapılarını aç- 
manı, masiyet kapılarını üzerime kapamanı, insan ve cinlerin fitnesini benden 
gidermeni, (4) hayatta kaldığım müddetçe ebediyyen ön, arka, üst, alt, sağ ve 
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solumdan (gelecek) belalardan beni korumanı, (5) takva ve afiyet elbisesini giy- 
dirmeni, öldüğüm zaman merhamet etmeni, beni (6) helalından mal kazanan- 
lardan, din yolunda onu harcayanlardan kılmanı istiyorum. Ey sema ve arzı 
yaratan, benden bunu kabul et.(7) İhtiyaçları senden istemek için sesler bü- 


vii tün kelimelerle sana çağırıyor. Benim ihticımsa (8) akrabalarım ve ehlim beni 


unuttuğu zaman dünyada merhamet etmendir. Ey Allahım, sana gelmek için 
hareket ettik. 


' 


320a (1) Senin zenginliğin ile öğünüyoruz, seni kasdediyor, benin yanında olanı isti- 
yoruz. İhsanından dolayı sana istekte bulunuyoruz. Senin rahmetini umduk. 
(2) Ey isteyenlerin ihtiyaçlarını karşılayan ve susanların kalbinde olanları bi- 
len Allahım, azabından korktuk, beytü'l-hareminden dolayı haccettik. (3) AL 
lahım, biz senin misafirleriniz. Her misafire ikram vardır. Bizim ikramımızı 
da cennet kıl. (4) Her elçinin hediyesi vardır, her ziyaretçiye ikram vardır, her 
merhamet isteyene merhamet vardır, sana her rağbet edene yakınlık vardır. 
(5) Her isteyenin hediyesi vardır, her uman için sevab, sana her yönelene afv 
vardır. Biz de senin beyt-i haramına (6) geldik, haccedilen bu buyük yerde 
durduk.Yanındakini umarak bu kerim yerlere geldik. (7) Ümitlerimizi boşa 
çıkarma. Ey Allahım, sen afvı ve sahip olduğumuz şeyi bırakarak sana yaklaş- 
mamızı seversin. (8) Biz senin kulunuz, iyilikte de seni geçecek yoktur. Bizi 
cehennemden koru, sen bizi fakirlere sadaka vermekle 


320b (1) emrettin, biz senin en fakirleriniz, tasaddukta seni geçen olmadı, bize ta- 
sadduk et. Bize zulmedeni (2) affetmeyi vasıyyet ettin, bizse nefsimize zulmet- 
tik. Kerem ve afva en layık olan sensin. Bizi affet, günahlarımızı bağışla. (3) 
Bize merhamet et, kötülüklerimizi ört. Güzel, ümmi, nebin Muhammed'e sa- 
lat ü selam (4) Muhammed'in temiz olan yakınlarına sayısız selam olsun. Ey 
rabbim, dünyada da ahiretde de bize iyilik ver ve bizi cehennem azabından 
koru.” (5) Takı çok kılgay du'âlardan oşbu kün içinde küneş uyakkınça ol nerse 
kim âsân turur afiğar du âlardan. Takı telbiye kılğay (6) bir sâat bir sâat 
duâlarnıfiğ artında. Takı du'â kılğay Tefiğri'ge hâcetini ol kim, dini turur takı 
dünyevi turur. Râstı ol (7) müstecâb turur, red kılmayın. Takı cehd itkey kim 
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tamuzgay iki közinden yaşlar. Râstı ol delil turur (8) kabül bolmakka i 


karındaşları üçün takı bilişleri üçün takı “arefe tağı barçası vakfa yiri turur, 
meger kim 


(1) başn-ı “urne vakfa yiri degül. Takı müstehab turur afığar kim yüwüngey 


vakfadan burun. Takı yüwünmek sünnet turur vâcib degül.(2) Ve eger kifâyet 
kılsa âb-dast birle revâ bolur. Takı ayıttı Mâlik İmâm: telbiye keskey neteg kim | 


vakfağa tursa “arefede tip. Takı vakfa dâyim bolmak (3) küneş uyakkınça vâ- 
cib turur. Takı kim kim irişse hecge, berâbar turur kerekse âb-dastsız bolsun, 


kerekse cünüb bolsun, kerekse töresin körgen hatun bolsun (4) kerekse “arefe- 


ni bilmesün, kerekse kaçğan bolsun, kerekse garimimin izlegen bolsun, ke- 
rekse “aklı zâyil bolsun uyumak birle yâ ussı kitmek birle yâ delü bolmak birle, 
yâ esiriklik birle (5) kerekse niyyet kılmasun vakfağa turmağa, kerekse kılmasun 


iki namâznı lâzım bolmas afığar anıfığ içinde hiç nerse. Takı Muhit atlığ kiteb- 
de, kiçeler (6) barçası tâbi“ turur künlerge ya'ni kilesi künlerge, kiçken kün- | 


lerge tâbi“ degül meğer kim hec içinde râstı keçiler kiçken künnifiğ hükminde 
turur (7) kilesi künnifğ hükminde degül “arefe kiçesi kibi kim, ol tâbi* turur 
terviye künine ançağa tigrü revâ bolmas hâcilerge (8) vakfağa turmak anıfiğ 
içinde peteğ kim revâ bolmas terviye küninde takı kurbân küni kiçesi tâbi 
turur “arefe künine ançağa tigrü revâ bolur 


(1) bâcilerge eri turmak anıfığ içinde neteg kim revâ bolur “arefe künin- 
de. Takı oş munufiğ kibi kurbân kılmak reva bolmas anıfığ içinde meteg kim | 


revâ bolmas (2) “arefe küninde, Takı oş anıhg kibi kiçeler taş atmak tâbi” turur 
andan burunğı künge ançağa tigrü eger koysa cemretü”l-“'akabe'de taş atmaknı 


kurbân küni (3) kiçesi atğay anı ol kiçe içinde kim andan sofiğra turur. Ve eger ; 
üç yirde taş atmaknı atsa oşbu kiçe içinde durust bolmas. Ve eger (4) vakfağa * 


tursalar bir kün içinde.kim kavm tanukluk birse anlar vakfa turdı kurbân kü- 


ni anlarnıfığ vakfası revâ bolur. Takı kıyâs ol turur kim (5) revâ bolmaya, ne- | 


teg kim kaçan vakfağa tursalar terviye küninde. Ayıttı Şeme-i Eyimme: eyle 
kerek kim kâzı (6) işitmeye oşbu tanukluknı. Takı ayıtğay: mağat tamâm bold 
kişilernifiğ hecci takı hayr yok turur sizifiğ tanuklukıfiğızda (7) belkim anıfığ 
içinde fitneni koparmak bar turur takı fitne uyuyatur Tefiğrinifğ la neti ol 
kişige kim ol fitneni uyatsa. Bu tanukluknıfiğ şüreti (8) kim tanukluk birgey- 
ler anlar kördiler zi”l-hiccenifiğ ayını bir kiçe içinde ol kün kim vakfağa tur- 
dılar anıfığ içinde onunçı kiçe 

(1) zi'lhiceceden. Ve eger tanukluk birseler “arefe kiçesi ay körmek birle takı 
mümkin bolmasa vakfağa turmağa ol kalğan (2) kiçe kişiler birle yâ kişiler- 
nifng öküşi birle bu tanukluk kabül kılınmas. Takı Muhit atlığ kiteb içinde: 
eger iki kişi tanukluk birse takı kök (3) açuk bolsa anlarnıfiğ tanuklukı redd 
bolsa ol iki vakfa tursa anlarnıfiğ tanuklukı birle bir kavm (4) revâ bolmas 
anlardan. Ve eger bir kişi vakfağa tursa ay körüp revâ bolmas anıfiğ öze vâcib 
bolur kim vakfağa turgay imâm birle. Kaçan kim (5) bilinmese anlar öze zi'l- 
hiccenitğ ayı takı vakfağa tursalar kurbân küni bu zan öze kim, kim ol kün 
“arefe tip revâ bolur (6) anlarnıfığ hecci. Ve eger vakfağa tursa terâviye küni 
bu zan öze kim ol kün “arefe tip reva bolmas anlardan. Ayıttı Zehire atlığ ki- 
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tebde (7) takı Müntekâ atlığ kitebde “Amr oğlu “Amr'dan Muhammed İmâm'- 
dan, kaçan kim kilse hâciler tileseler Mekke'ni takı körse (8) anlarnıfığ bir 
ançası zi'İ-hicce ayını, imâm red kılsa anlarnınığ tanuklukını takı saysa imöm 
zü”l-ka'deni otuz kün tamâm 

Ü) takı vakfağa tursa tokuzunçı kün “arefede, ol onunçı kün bolur, Ol şâhid 
tanuklukkı birle takı şühüdlar vakfağa (2) tursa imâm birle anlarnıfp Necei 
tamâm turur, anlar takı anlardan özge hec içinde berâbar turur. Ve eger yakin 
bilseler râstı oşbu kün kurbân küni tip (3) ve eger râstı oşbu tanuklar imâm 
anlarnıfığ tanuklukını red kılgandan sofiğra vakfağa tursalar “arefede anıfiğ 
öze kim (4) ay kördük tip, imâm vakfağa turmasdan burun xi» kün takı vakfağa 
turmasalar imâm birle irtesi mağat anlarnınğ hâc kazâğa kaidı (5) anlar öze 
vâcib bolur halâl bolgaylar “umre birle takı anlar öze vâcib bolur hec kılmak 
kilesi yıl. Takı hâşıl sözi ol turur kim râstı herbir yirde eger (6) tanukluk kabül 
kılınsa hec fevt bolur barça öze, bes imâm kabül kılmağay anlarnıfğ tanuklukını 
ve eger tanuklar köp takı bolsa. (7) Takı herbir yirde eger tanukluk kabül kılınsa 
hec fevt bolur bir ançalar öze tanukluk kabül kılınur. Kaçan kim (8) küneş 
uyakmağa yakın bolsa “arefe küni ayıtğay:/Ey Allahım, bunu, bu yerde son hu- 
luşma kılma, 

(1) hayatta baki kaldığım müddetçe ebediyyen onu bana nasib et, bugün beni, 
kurtulmuş, merhamet olunmuş (2) duası kabul edilmiş ve günahı affedilmiş- 
lerden eyle. Beni ziyaretçilerir en kerimlerinden kıl ve onlardan herbirine helal 
(3) temiz, bol rızk, afv, günahlardan vaz geçme, vıza ve nimetten verdigin şey- 
lerin en üstününü bana da ver. (4) Bütün işlerimde ve kendilerine döneceğim 
çocuğum, malım ve zevcem hakkında beni mübarek kıi.*. Takı Nebi “aleyhi's- 
selâm öze şalavât birgey. (5) Kaçan kim küneş batsa imâm kayıtgay takı kişiler 
takı imâm birle kayıtgay arkunluk öze (6) sâkinlik birle takı töleklik birle yü- 
rimek içinde takı ol tekbir kılğay takı lâilâhe illallâh tigey takı telbiye ayıtğay, 
eger korksa kıstalaşmakdan takı tizlese (7) imâmdan burun kayırmas anıfiğ 
birle kaçan kim çıkmasa “arefe'nifiğ hadlerinden küneş batmasdan burun. Ve 
eger imâm kiçikse (8) kayıtmak birle kayıtğaylar imâmdan burun. Takı ayıtgay 
kaçan kim kayıtsa:/Ey Allahım işlerimi sana bıraktım ve senin azabından kor- 
kuyorum. 

(1) sana rağbet ediyorum, Ey merhametlilerin en yücesi: terkettiğim şeylere 
beni kavuştur, öğrendiklerimle beni faydalandır.* (2) takı çok kılgay istiğfârnı 
yolında. Takı sewüglü turur kim kirgey Müzdelife'ge yadağ yürüp takı yüwün- 
gey (3) takı ayıtğay anıfğ katında:/ Ey Allahım, bu, bir topluluktur. Burada, 
senden bana bütün iyilikleri vermeni istiyorum. (4) Senden başka bu iyilikle- 
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ri verecek kimse yoktur. Ey meşar-i haram'ın, zemzemin, makamın, helal, (5) 
haram, büyük mucizeler ve büyük şehrin sahibi olan Allahım, Muhammed 
(S.A V.)in ruhuna bizden selamın en üstünlerini ulaştırmanı niyaz ediyorum. 


(6) ve yine senden zürriyetimi doğru yolda kılmanı, göğsümü genişletmeni'(7) * 


kalbimi temizlemeni, bütün şerlerden de uzaklaştırmanı istiyorum. Çünkü bu- 
nun sahibi sensin, buna da sen kadirsin.** Takı konmak Müzdelife'de sünnet 
turur eger kiçse (8) Müzdelife'den fecr çıkgandan sohğru kiçe andan konmuayın 
(1) revâ bolur anıfığ öze nerse vâcib bolmas. Takı sewüglü turur kim tağnıfng 
yakınında, ol tağ kim anıfiğ öze ot yandururlar irdi ayturlar (2) anğar Kuzah 
tip. Vakfağa turgay imâm artında kıblağa karşu bolsun üçün. Kaçan kim inse 
mü'ezzin mahğ birgey (3) takı kâmet turguzgay takı imâm mağrib namâzını 
kılgay ceme et birle yatsu namâzı vaktında takı yatsu namâzını teb' kılğay afiğar. 
Ceme'et birle (4) bir mafiğ birle takı bir kâmet birle. Takı Züfer katında bir 
mafığ birle iki kâmet birle kılğay. Takı ahşam namâzını kılmağay (5) yolda. 
Takı tafavvu' namâzını kılsa yâ iştiğâl bolsa bir nerse birle kâmetni kaytargay. 
Takı Züfer (6) katında mafiğnı kaytargay andağok. Ve eger ahşam namâzını 
kılsa yolda yâ yatsu namâzını kılsa anıfğ öze vâcib bolur anı kaytarmak (7) 
niçe kim fecr çıkmay turur Ebü Hanife takı Muhammed katında. Eger korksa 
fecr çıkğay tip anı kılmasdan burun (8) anı kılmak yolda revâ bolur. Takı Kâfi 
atlığ kitebde: eger ahşam namâzını kılsa yolda durust bolmas takı anı kaytarğay 
(1) niçe kim fecr çıkmay turur. Takı Ebü Yüsuf ayıttı: durust bolur,yaman kılmış 
bolur. Oşbu ihtilâf öze kaçan ahşam namâzın kılsa (2) “arefe tağında küneş 
olturğandan sofiğra. Takı eger ahşam namâzın takı yatsu namâzın kılsa Müz- 
delife'de yalğuzın revâ bolur hilâfsız (3) takı ceme'et birle kılmak sewüglü tu- 
rur, şart degül Ebü Hanife katında. Takı vakfağa turmak Müzdelife'de vâcib 
turur bizim katımızda (4) farz degül ançağa tigrü eger koysa vakfağa turmaknı 
Müzdelife'de “özrsiz lâzım bolur afiğar bir koy. Ve eger koysa “özr birle eger 
anıfiğ birle hastalık bolsa (5) yâ za'if bolsa, yâ hatun kişi bolsa kıstalaşmakdan 
korksa revâ bolur, anıfiğ öze hiç nerse vâcib bolmas. Takı Şâfi'i ayıttı kim ol 
farz turur tip.(6) Anıfğ vaktı fecr çıkğandan sofiğra turur kurbân küni tafğ 
katı akargınça. Takı hadd kıldı anı Muhammed, ayıttı: kaçan kim (7) kılmasa 
küneş çıkmağa meger kim iki rek'et namâz kılğan kadarınça kalsa kayıtgay. 
Ve eger kayıtsa Müzdelife'den kişiler burun yâbüd (8) irte namâzın kılmasdan 
burun revâ bolur, anıfiğ öze hiç nerse vâcib bolmas. Kaçan kim fârığ bolsa 
namâzdan iştiğal bolgay duâ birle. Ayıttı Ebü'l-Leyş 

(1) ayıtğay:/Ey Allahım, etimi, kanımı, saçımı, kemiğimi ve bütün azalarımı 
ateşe haram et.“ (2) takı tilegey Tefiğri Teâlâ'dan haşmlarnıfiğ râzilıkını ol 
kiçe içinde, ol kiçe içinde keslenlik kılmağay. Râstı (3) müstecâb bolmak va'd 
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kılınmış turur anıng içinde. Kaçan kim tafığ atsa sewüglü turur kim fecr na- 
mâzın kılğay tag karafığusındu kaçan kim (4) fâriğ bolsa irte namâzından se- 
wüzglü ol turur kim imâm kilgey meş“arü'İ-harâmga takı turgay vakfağa Kuzak 
tagında (5) ol, Müzdelife tağı turur, ol meş'ar-i harâm turur. Takı telbiyeni kes- 
megey Müzdelife'nifiğ vakfasında (6) neteg kim “arefede. Takı kişiler vakfağa 
turgay imâm artında takı Tetiğri'ge hamd kılgay takı Tefiğri'ge şenâ kılgay takı 
lâ ilâhe illallâh tigey takı tekbir kılğay (7) takı salavât birgey Nebi Saleyhi's- 
selâm öze takı du'â kılğay hâcetini tafiğ katı akarğınça takı iki ilini kötergey 
kıblağa karşu kılıp yüzini (8) iki ili birle ilini töşep. Takı sünnet vakfanı uzatmak 
turur tang akargınça. Takı namüz kılgay imüm birle, Takı ayıtgay 


(1) duâsı içinde:/ Ey Allahım, istenilenlerin ve rağbet edilenlerin en hayırlısı 
sensin. Ey Allahım, her elçiye ikram (2) ve ziyafet vardır. Bu yıl benim müka- 
fatımı da tevbemin kabulü, hatalarımdan vaz geçme ve işimi hidayet üzere top- 
lama kıl.(3) Ey Allahım, ihtiyaç sesleri sana yükseliyor. Benim ihtiyacım ise, 
meşakkat ve yorgunluğumu zayi etmemen (4 ve beni mahrum olmuşlardan 
kılmamandır. Ey Allahım, bunu, bu şerefli yerde son buluşma yapma, hayatta 
kaldığım müddetçe devamlı (5) olarak onu bana nasih et. Ben ancak senin rı- 
zanı ve hoşnutluğunu istiyorum. Ey Allahım (6) beni, sevgililerin, emrine uyan- 
ların, kitabında gelen ve Rasulün Muhammed iu teşvik ettiği (7) farzları yerine 
getirenlerin zümresinde haşr eyle.** Takı Müzdelife barçası vakfa yiri turur. 
(8) Meger Vâdi-yi Muhassir vakfa yiri degül. Kaçan kim fecr katı akarsa kayıtgay 
küneş çıkmas burun Mine'ge 


326a (1) Takı ayıtgay:/Ey Allahım, işlerimi sana bıraktım, haccımı kabul et, sevabı- 


mı bol ver. Tevbemi ve niyazımı (2) kabul eyle ve duama icabet buyur, istediği- 
mi ver.*7 Kaçan kim tağdan kiçse, ol tağ kim yol öze turur kötergey andan yitmiş 
taş (3) uluğlukı bâkla kadarınça bolğay, uluğ bâkla kadarınça yakınlıkda. Takı 
Muhit atlığ kitebde hâciler atğan taş yolda (4) alğay taş atgan yirden bolmağay. 
eger anıfiğ kibi kılsa rev# bolur. Takı Kirmâni'nifiğ Menâsik'i içinde, sewüglü 
turur kim kötergey (5) Müzdelife'den taşlar çekürdek kibi ya'ni çekürdek ki- 
bi. Kaçan kim kilse Mine'ge cemretü'l- “akabağa (6) kilgey, atğay anda Başn-ı 
Vâdi'de turup yiti taş küneş çıkğandan sofiğra takı iki ilini kötergey (1) iki çi- 
gini tuşında takı kılğay iki ilinifiğ içini kıblağa karşu zâhir rivâyet ei Takı 
Ebü Yüsuf'dan kim ol (8) kılgay iki ilinifiğ içini kök tapa neteg kim du'â kılganda 
kılur. Takı eyle kerek kim ol taşlar yüwülmiş bolğay takı kıblağa karşu turgay 


326b (1) taş atganda cemre-i “akabada kılgay Mine'ni öfiğ yanında takı Ka beni sol 


yanında takı turgay ol yirde kim (2) taş tüşgen yirni körgey. Ve eger atsa öküş- 
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rek yiti taşdan ziyân kılmas. Ve eger taşnı atsa (3) “kabeden yokaru turup 
revâ bolur meger kim râstı yahşırak ol turur kim başn-ı vâdi'den bolğay, 
aşağadın yokaru atğay (4) küneş çıkğandan sofiğra. Takı tekbir kılğay herbir 
taş atğanda. Takı Ziyâd oğlı Hasen'den ayıtgay herbir taş atğanda: /Allahın adıy- 
la (5) Allah büyüktür.“ Takı atgay bir ili birle, öüğ ili birle. Ve eger subhânallah 
tise tekbir yirinde revâ bolur. Takı turmağay (6) cemre-i “akabe katında takı 
telbiyeni keskey avval taş atmak birle cemre-i “rakabede şahih rivâyet içinde. 
(7) Takı atmağay ol kün içinde andan öze”. Takı “umre kılğan telbiyeni keskey 
kaçan kara taşka ilin tigürse (8) takı heccin fevt kılgan kaçan halâl bolsa “um- 
re birle telbiyeni keskey ol vakt kim ikinçi tavâfga kirürde 


() takı hecden tıyılğan kişi kaçan boğuzlasa kurbânlıkını, Eger hâci kişi saçın 
yülise taş atmasdan burun cemre-i “akabede (2) telbiyeni keskey. Ve eger ziyâ- 
ret kılsa Ka'be'ge taş atmasdan burun takı saç yülimesden burun takı 
boğuzlamasdan burun telbiyeni keskey (3) Ebü Hanife takı Muhammed katında 
halâl bolmak üçün hatundan özge içinde bolur “umre kılan menzilesinde. Takı 
Ebü Yüsuf'dan (4) kim ol telbiye kılğay niçe kim saç yülimedi, yâ niçe kim 
küneş kayışmadı kurbân kün. Ve eger atsa cemre-i “akabede ançağa tigrü kim 
(5) küneş kayışsa, Hesen rivâyet kıldı Ebü Hanife'den, kim ol telbiye kılgay 
kim ol vaktda taşnı atar küneş batğınça (6) telbiyeni keskey, bu rivâyet turur 
Muhammed'den. Takı Muhammed'den, kim ol telbiye kılğay ançağa tigrü 
kurbân küni kiçkinçe. (7) Ve eger taş atar vaktı bolsa zevâldan burun anıfg 
katında. Takı Ebü Yüsuf ayıttı: telbiyeni keskey zevâldan sonğgra (8) kaçan 
kurbânın boğuzlasa taş atmasdan burun telbiyeni keskey, kaçan kim kırân koy 
bolsa, yâ müt'a koy bolsa. Takı herbir taş atmaknıfığ sofığında taş atmak bolsa 


(0) yahşırakı ol turur kim atğay anı yürür irken, yürür irken atmasa atğay anı 
minip. Takı ayıttı Kâzi Hân, Ebü Yüsuf'dan (2) yahşırakı ol turur kim, kim 
bolğay bu atmak tifege minip ya'ni cemre-i “akabede. Andan özgesini yürüp 
atgay. (3) Takı Ebü Hanife takı Muhammed ayıttı: taş atmak barçası tife minip 
yahşırak turur. Takı taş atmaknıfığ niçüklügi kim koygay (4) önğ baş barmakını 
şehâdat barmakınıfığ ortasında takı koygay taşnı baş barmaknıfığ arkası öze 
takı atgay anı. (5) Takı taş atmaknıfığ mikdârı ol turur kim bolğay taş atğan 
kişi birle taş tüşken yirnifiğ arası bir arşun (6) yâ takı artuk. Ve eger taşnı 
kemişse atmayın revâ bolur ançası bar kim yawuz kılmış bolur. Ve eger taşnı 
koysa revâ bolmas. Ve eger taşnı atsa tüşse (7) cemre katında yâ afiğar yakın 
revâ bolur. Ve eger tüşse cemre-i “akabeden yırak revâ bolmas. Ve eger taş tüş- 
se (8) bir kişi arkası öze, yâ mahmil öze takı anıfığ öze gâbit bolsa ançağa tigrü 
ol kişi kemişse kim anıfiğ öze irdi 

(1) anı kaytarmak. Kaçan kim ol taş tüşer bolsa mahmilden yâ ol kişi arkasından 
revâ bolur. Ve eger atsa yiti (2) taşnı bir kezde ol, bir taş bolur. Ve eger artursa 
yiti taş öze ziyân kılmas. Ve eger tüşse (3) bir taş ilinden taş atğan yirde bir 
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taş alğay, cemre taşından bolmağay, atgay ol taşnı ol cemrede (4) anıfğ yirin- 
de. Ve eger ol taşnı (alsa) cemre taşlarından mağat yawuz kıldı, taşnı algay kayı 
yirden (5) tilese meger kim cemre katından almağay, râstı oşol kerâhiyyet tu- 
rur. Ve eger anıfığ kibi kılsa revâ bolur. Takı taş atmak revâ bolur her nerse 
kim (6) yir cinsinden bolsa, uşak taş kibi takı kesek kibi takı kur: balçık kibi 
takı yâküt kibi takı taş kibi (7) murdâsenk kibi, bişi top kesmezgi kibi, takı 
ni kim ağar ohşasa, ol nerseniiiğ bilâfınça kim eger atsa ağaç birle yâ altun 
birle takı kümüş birle (8) takı “anber birle takı yinçü birle râstı ol revâ bol- 
mas. Ve eger murdâr taş atsa revâ bolur meger kim yawuz kılmış bolur. Takı 
Muhit atlığ kiteb içinde 


() sökel kişi taş atmağa küçi yitmese taşnı koyğay ayası içinde takı atgay anı 
yâhüd atılgay andan anıfığ destüri birle (2) ussı kitken kişi takı anıfığ kibi tu- 
rur. Kaçan kim atsa cemre-i “akabede, kilgey yüki katına saçın yüligey, yâ sa- 
çın kıskartgay takı yülimek (3) yalışırak turur, mağat halâl bolur agar barça 
nerse, meger kim hatun halâl bolınas. Ve eyer bolsa (4) kürin kirgen,yâ müte- 
metti” kirgen bir koy boğuzlağay andan sofiğra saçın yüligey takı yiter başı- 
nrg törtde birin yülise takı barçasın yülimek yahşırak turur (5) halal bolmas 
başınıfığ törtde birinden iksük yülise. Takı kıskartmak saçınıfiğ uçın almak 
turur kıptu birle barmak başı kadarınça. Takı muteber bolur (6) saç yülimek 
içinde başlamak yüligen kişiniüğ öng ili birle yülitmiş kişiniüğ degül. Takı 
başlağay sofiğınınığ yarımı birle takı saçını (7) kömgey. Takı ayıtgay saç yüli- 
gende:/ Ey Allahım, bu alın yazım senin elindedir. Onun her saçını benim için 
(8) kıyamet gününde bir nur kıl, Ey Allahım, beni mübarek kıl ve amelleri 
kabul eyle.*9 Ve eger saçın yülise nüra birle 


(1) yâ tişleri birle, yâ köydürse başınıfığ törtde birini,yâ uruşsa kişi birle 
yolkunsa başınıfığ törtde biri revâ bolur oi süç yülimekden (2 tağı halâl bolur 
anıfığ birle. Takı kim kim ma'zür bolsa başına kerey yüritmekden halâl bolur 
saç yülimeyin ol kişi menzilesinde ki: (3) küçi yitmese başına mesh kılmakka 
âb-dast içinde bir âfetden utru. Tek: kökçegi ol turur kim halâl bolmaknı te'hir 
kılgay âhır vaktka tigrü (4) kurbân künlerinden. Ve eger te'hir kılmasa anıfığ 
öze nerse yok. Takı saç yülimek yok hatunlarga. Takı Muhit atlığ kitebde saçı- 
nı (5) kışkar(t)ğay hatun kişi herbir saçdan barmak uçı kadarınça. Kaçan kim 
saçın yülise halal bolur afiğar her verse kim haram boldı anıfiğ öze ihrâm bir- 
le (6) meger kim hatun halâl bolmas takı halâl bolmas cimâ“ kılmak fereinden 
özge yirde hatunnı tutmak hilâfınça takı öpmekniüğ hilafınça, Takı ayıttı Ma- 
lik İmâm: meger kim gib sürtünmek tip (7) ançılayın. Andan sofiğra taş atmak 
halâl bolmaknınğ sebeblerinden degül bizim katımızda, Şâfi'i İmâm'nıfğ hi- 
lâfınça. Takı Şafi'T katında andağok cimâ' kılmak halâl bolur (8) fercinden öz- 
ge yirde. Takı Ebü Yüsuf katında halâl bolur afiğar tib sürtünmek andağ ve 
eger hatun halâl takı bolmasa. Tak: şahih kavl 
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(1) ol nerse turur kim biz ayıttuk. Kaçan kim saç yülise kurbân küni Mekke'ge 
kilgey oşol kün,yâ tafiğdası kün, yâ andan takı sofiğrakı kün (2) tavâf kılgay 
Ka be'ge tavâf-ı ziyâretni yiti kez hatimnıfğ artından. Ol şavâf yiri mescid-i 
harâm (3) -nıfiğ içinden turur ançağa tigrü, eger tavâf kılsa Ka be'ge zemzem 
kuyusı taşından, yâ “amüdlar taşından revâ bolur. Ve eger tavâf kılsa (4) mes- 
cid taşından revâ bolmas. Takı anıfiğ öze vâcib bolur ol çavâfnı kaytarmak, 
oşbu hece-ı ekber tavâfı turur, bu, farz turur (5) mufiğar tavâf-ı rükn takı dir- 


ler. Takı tavâf-ı yevmü'n-nabr takı dirler. Takı ol tavâfnıfiğ vaktı kurbân kün- : 


leri turur takı kiçeleri takı andan turur. Takı tavaf (6) -nıfiğ avval vaktı fecr 
çıkğandan sofiğra turur kurbân küninifiğ. Takı yahşırakı ol turur kim anı öte- 
gey kurbân küninifğ avvalında, kara kurbân kibi. (7) Takı kerâhiyyet bolur 
anı te'bir kılmak bu künlerden. Ve eger anı te'hir kılsa vaktından ötegey anı 
takı amfig öze bir koy vâcib bolur (8) Ebü Hanife katında. Takı ikisi katında 
anıfg öze koy vâcib bolur. Eger bolsa sa'y kılmış Şafâ Merve arasında tavâf-ı 
kudüm 


(1) sofiğınça neteg kim yâd kılduk yilmegey bu tavâf içinde takı anıfiğ öze sa'y 
kılmak yok. Ve eger sa ynı kılmamış bolsa şavâf-ı kudümde (2) yilgey bu tavâf 
içinde takı sa'y kılgay tavâfdan sofğra takı iki rek'et namâz kılğay bu tavâf 
sofiğınça takı mağat halâl bolur afığar (3) hatun takı. Ve eger tavâf kılsa Ka be'ge 
köterip bir kişiniriğ boynı öze, yâ mahaffe birle, yâ atka minip, yâ sa'y kılsa 
Şafâ Merve (4) arasında körtertip, yâ aka minip, yâ kılsa anınığ öküşini ançıla- 
yın, eger “özr birle bolsa revâ bolur. Ve eger “özrsiz (5) bolsa niçe kim Mekke'- 
de bolsa kaytarğay anı. Ve eger kayıtsa iwine râstı ol kişi akızgay anıng üçün 
bir kan bizim katımızda. (6) Ve eger oşbu kişi kim köterdi bu kişini ihrâm ke- 
yip revâ bolur mu oşol anıfiğ tavâfından bizim katımızda (7) revâ bolur. Takı 
bizim bir ança meşâyıhlarımız ayıttılar kim, râstı revâ bolur ol kötergen kişi- 
nifiğ tavâfından, kaçan tavâfğa niyyet kılsa ammâ kaçan kim (8) niyyet kılmasa 
revâ bolmas tip. Takı anlarnıfiğ bir ançaları ayıttılar: revâ bolur tip. Ve eger 
niyyet takı kılmasa tavâfka kaçan kim kötergen kişi tilemese. Ve eger tavâf kılsa 


(1) tavâf-ı ziyâret üçün yalıngğaç . Yâ “avratı açuk ol kadar kim namâznı tuyar, 
kaytargay ol tavâfnı niçe kim Mekke'de bolsa. Ve eger çıksa (2) lâzım bolur 
afiğar bir koy. Ve eger tavâf kılsa takı tini öze necâset bolsa akça kadarından 
öküşrek anıfiğ öze nerse yok. Takı arınmak (3) necâsetden sünnet turur tavâf 
içinde. Takı kerâhiyyet bolur. Ve eger tavâf kılsa Ka benifiğ içinden, ol mu te- 
ber bolmas, ve eger tavâf kılsa (4) şavâf-ı ziyâretni âb-dastsız, yâ cünüb hâlinde 
çıkar ihrâmdan takı halâl bolur afiğar hatun takı ançağa tigrü eger cimâ' kılsa 
(5) andan sofiğra hâcnı fâsıd bolmas, Takı Zehire atlığ kiteb içinde, eger maklüb 
sa'y kılsa anıng kibi kim başlasa Merve'den bizim aşhâblarımızdan (6) ol ki- 
merse kim aytur: anıfiğ birle hiseblenür tip. Takı şahih kavl ol turur kim sa- 
nanmas avval şavf birle. Ve eger sa y kılsa (7) Şafâ Merve arasında cünüb irken, 
yâ âb-dast(s1z) irken anıhg öze nerse vâcib bolmas. Kaçan kim çıksa tavâf-ı 
ziyâretden (8) kurbün küni kayıtğay Mekke'den Mine'ge takı Mekke'ge 
konmağay. Ve eger konsa Mekke'de kaşd birle, yâ yolda 
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üç yirde taş atğay, başlağay (2) ol 'amüddan kim mescid-i hifge yakin turur, 
aığay anda yiti taş, tekbir kılgay herbir taş atgğanda, andan sofığra afığar yakın 
amüddan atğay, ol cemre-i (3) vustâ turur, atgay anda yiti taş anıfıg kibi an- 
dan sofiğra kilgey cemre-i “akabe'ge, atgay anda batn-ı (4) Vâdi'dan yiti taş anıfığ 
katında turmuğay ya'ni duâ kılmak üçün. Takı turğay cemret-i ülâ katında 
takı cemre-i vustâ katında (5) ol yirde kim turur kişiler anıfığ içinde, Tefiğri 
Te'âlâ”ka hamd kılğay takı Tefiğri'ge şenâ kılgay takı lâ ilâhe illallah tigey takı 
tekbir kılğay takı şalavât (6) birgey Nebi “aleyhi's-selâm öze takı du'ü kılğay 
hâcetini takı iki ilini kötergey iki çigini tuşında takı kılgay iki ayasınıfığ içini 
kök (7) tapa neteg ol sünnet turur du lar kılmak. Takı ayıtğay duâsı içinde:/Ey 
Allahım, onu makbul bir hac (8) günahlarının afvına sebeb kıl, işlerimi sana 
bıraktım, azabından korkuyorum, sana rağbet ediyor, sana yaklaşıyorum 
() haccımı kabul et, sevabımı bol eyle. Yalvarışımı merhametle karşıla. Tev- 
bemi kabul et, hatamı azalt, duamı kabul et (2) istediğimi ver.” Takı eyle ke- 
rek kim hâcı kişige kim yarlıkayu tilegey duası içinde mü'min irenlerge takı 
mü'mine hatunlarga. Oşbu (3) yirlerde. Eger özgelese oşbu tertibni takı başla- 
sa ikinçi künde cemre-i “akabeden taş atsa anda andan sofğra (4) orta “amüd- 
da atsa andan sofiğra mescid-i hifnifiz yanındakı 'amüdda atsa Mine'de ol kişi 
henüz ol kün içinde bolsa kaytargay orta cemreni (5) takı cemre-i “akabeni. 
Ve eger koysa taş atmaknı cemre-i 'akabede yidürgey herbir taş üçün buçuk 
şâ“ buğday. Ve eger atsa (6) ikinçi künde orta cemreni takı üçünçi cemreni takı 
avyalkısın atmasa. Eger avvalkısın atsa andan sufiğra (7) iki kalğanın atsa kök- 
çek turur. Ve eger avvalkısın atsa yalguz anı revâ bolur. Kaçan kim kilse irtesi 
kün üç yirde (8) taş atğuy küneş kayışgandan sofiğra svdağuk. Andan sofhğra 
köçkey eger tilese ol kün Mekke'ge takı tüşer andan 

(1) taş atmak törtünçi kün. Ve eger mukim bolsa irtesi ol, sofg teşrik küni tu- 
rur üç yirde (2) taş atgay küneş kayışgandan soügra andağok takı yahşırakı 
ol turur kim mukim bolgay ançağa tigrü kim üç yirde taş atgay törtünçi kün 
(3) bar turur afığar kim köçkey niçe kim fecr çıkmay turur törtünçi kün. Kaçan 
kim fecr çıksa halal bolmas afiğar kim (4j köçmek. Ve eger taş atsa törtünçi 
kün taş atgan künlerinden zevâlden burun fecr çıkğandan sofiğra revâ bolur. 
(5) Takı Ebü Yüsuf takı Muhammed ayıttı: revâ bolmas tip. Ve eger tilese kim 
köçkey bukün içinde bar turur afığar kim taş atğay zevâldan turur* râstı (6) 
revâ bolmas zevâldan burun ol kişige kim köçmek tilemes. Ammâ üçünçi kün 
teşrik künlerinden (7) taş atmak yok turur anıfığ içinde meger kim zevâldan 
sofiğra. Ve eger taş atsa zevâldan burun revâ bolur Ebü Hanife kavlınça. Takı 
ayıttı (8) Ebü Yüsuf takı Muhammed, revâ bolmas meger kim zevâldan sofiğra. 
Ammâ kurbân küni avval vaktı taş atmaknıfığ anıfnğ içinde ol vakt turur kim 
(1) küneş çıksa, Takı Şafii İmâm ayıttı: anıfiğ avvalı kiçenifiğ buçukından sofiğra 
turur. Andan sofğra Ebü Hanife katında uzanur oşbu vakt (2) küneş batgınça. 
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Takı Ebü Yüsuf katında uzanur oşbu vakt zevâl vaktına tigrü takı andan sofiğra 
kazâ bolur. Ve eger (3) te'hir kılsa kiçege tigrü atgğay anıfğ öze hiç nerse vâcib 
bolmas. Ebü Hanife katında. Ve eger te'hir kılsa tafğga tigrü atğay ançası bar 
(4) anıng öze vâcib bolur te'hir kılduğı üçün vaktından bir koy Ebü Hanife 
katında, ol ikisininğ hilâfınça. Takı Muhit atlığ kitebde, eger te'hir kılsa (5) 
taş atmaknı barçasını törtünçi künge tigrü atsa anı biri biri artınça anıfng öze 
bir koy vâcib bolur Ebü Hanife katında. (6) Ve eger koysa anı ançağa tigrü 
kim küneş batsa song teşrik künlerinden taş atmak sâkıt bolur, anıfığ öze bir 
koy vâcib bolur. (7) barçası katında. Takı vâcibni te'hir kılmak birle vaktında 
ötemekden bir koy lâzım bolur Ebü Hanife katında, takı ol ikisi katında lâzım 
bolmas. Takı Muhit atlığ kitebde (8) taş atmakka vaktlar bar, üç vakt bar, biri 
kurbân küni takı teşrik künleri üç kün, avvalı kurbân küni turur, takı taş 
atmaknıfığ 

(1) vaktı anıng içinde üç türlüg turur, biri mekrüh turur,biri mesnün turur, 
biri mubâh turur. Fecr çıkğandan sofiğra (2) küneş çıkgınça kerâhiyyet vakt 
turur. Takı küneş çıkğandan sofiğra zevâlğa tigrü vakt-ı mesnün turur. Takı 
ol nerse kim (3) zevâldan sofğra küneş batgınça mubâh vaktı turur. Takı kiçe 
kerâhiyyet vakt turur “özrsiz. Eger atmasa (4) taş cemre-i 'akabede kiçege tig- 
rü anıfg öze vâcib turur kim atğay taşnı kiçede, anıfığ öze nerse vâcib bolmas. 
Takı Ebü Yüsuf'dan rivâyet bar (5) kiçe taş atmağay takı anıng öze bir koy vâ- 
cib bolur. Ammâ taş atmak vaktı ikinçi künde takı üçünçi künde ol zevâldan 
(6) sofiğra küneş çıkğınça turur. İrtesi ançağa tigrü kim revâ bolmas taş atmak 
ol iki kün içinde zevâldan burun meger kim râstı (7) zevâldan sofiğra küneş 
batğınça mesnün vakt turur. Takı küneş batğandan sofiğra fecr çıkgınça (8) 
kerâhiyyet vakt turur. Oş munufğ kibi afığdı zâhir rivâyet içinde. Ve ammâ 
taş atmak vaktı tokuzunçı künde Ebü Hanife 

(1) katında fecr çıkğandan küneş uyakkınça, meger kim râstı zevâldan burun 
kerâhiyyet vakt turur. (2) Takı zevâldan sofiğra vakt-ı mesnün turur. Takı ol 
ikisi katında anıfğ vaktı zevâldân sofiğra turur ançağa tigrü taş atmak zevâl- 
dan burun turur. Ebü Hanife katında. (3) Takı Ebü Yüsuf Muhammed katında 
revâ bolmas. Takı ir kişi takı hatun kişi taş atmak içinde berâbar turur. Takı 
kerâhiyyet turur ilgerü iygey bir kişi kumâşını (4) Mekke'ge takı kendüsi mukim 
bolgay anda taş aiğıngi | Kaçan kim hâci kişi fârığ bolsa taş atmakdan yüzlen- 
gey Mekke'ge andan sofiğra (5) Muhaşşab atlığ yirde tüşkey, afiğar Ebtah takı 
dirler takı hif takı dirler, ol Mekke'nifiğ kırağı turur. Anda ingey bir sâ'at. 

Takı eşahrakı bizim katımızda (6) anda inmek sünnet turur. Takı yawuz kılmış 
bolur anı koymak “özraiz. Andan sofiğra Mekke'ge kirgey takı tavâf-ı şadar kılgay 
eger kayıtmak tilese (7) yiti şavt. Mufiğar tavâf-ı vedâ takı dirler. Takı tavâf-ı 
ifâza takı dirler. Takı tavâf-ı âhirü'l-“ahd tip ayturlar Ka be'ge, ol tavâf (8) vâ- 
cib turur, bu tavâf sâkıt bolur “özr birle. Takı bu şavâf vâcib bolmas töresin 
körgen hatunğa takı oğlan tapgan katunga takı “umre kılğan kişige takı hecci 
fevt bolğan kişige 

(1) takı Mekke ehline takı ol kişi kim mikâtdan içkerü turur. Takı mikât ehline 
takı yırakdın kilgen kişige kaçan kim Mekke'de iw tutsa. (2) Ammâ eger mukim 


334b 


3435a 


Yaa SN DALİ el DE ka yağ gal pla ley Dİ b li gla Yl 
Sİ İİ ği eki Hey aşa illda hg e ği ln LG çk 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S.SELÂTİN 359 


bolmakka niyyet kılsa Mekke'de bir niçe kün sâkıt bolmas andan tavâf-ı sadar 
ve eger uzansa takı. Takı oş anıfığ kibi eger (3) mukim bolmakka niyyet kılsa 
Mekke'de yıllar. Takı Ebü Yüsuf ayıttı: sewüglü turur mua Mekke kavmı tavâf 
kılğay tavâf kılgay tavâf-ı şadarnı (4) takı hotw kılgay anın birle menüsikler- 
ni. Takı yahşırakı ol turur kim te'hir kılgay tavüf-ı şadarnı 6! vaktka tigrü kim 
çıkar vaktka tigrü (5) takı bu tavâfda yilmegi yok. Ve eger tavâf kılsa adar 
üçün andan sofiğra mukim bolsa Mekke'de bir iş üçün yokdur anıfiğ öze kaçan 
kayıtsa (6) kim tavâf kıigay ikinçi. Takı Ebü Hanife'den kaçan kim tavâf-ı şadar 
kılsa takı uyusa yatsuğa tigi sewüglü turur kim tavâf kılgay takı bir (7) tavâf. 
Kaçan kim kayıtsa tavâf kılmasdan burun tavâf-ı şadarnı anıfiğ öze vâcib tu- 
rur kim kayıtğay mikâtdan kiçmesden burun (8) kaçan kim kiçse kayıtmağay. 
Ve eger kayıtsa “umre birle başlağay “umre birle andan sohğra tavâf kılgay şadar 
üçün. Bir hayz körgen hatun 

(1) çıkmasdan burun Mekke'den lâzım afiğar tavâf-ı şadar kılmak. Ve eger kiç- 
se Mekke'ning iwlerinden müddet-i (2) safar kadarınça takı ol hatun arınsa 
yokdur ol hatun öze kayıtmak. Takı namâz kılgay tavâf-ı şadardan sofğgra iki 
rek'et namâz tavâf-ı şadar üçün. (3) Takı Ka be'ge kirmek kökcek turur takı 
anı terk itmek ziyân kılmas kaçan kim kirse Ka'be'ge iki rek'et namâz kılğay, 
yâ tört rek'et (4) takı mağat burun aytıldı anınığ sözi. Ve eger tavâf kılsa takı 
namâz kılsa hâci tamâm bolur. Andan sofğra içkey zemzem suw:wdan (5) öre 
turup takı bir ançasını tökkey yüzi öze takı başı öze rüstü ol şifü turur herbir 
zencege, takı şifâ turur herbir belâdan (6) takı nefes algay zemzem suvını içer- 
de üç kez andan sofiğra yukargay kalgan suwnı kowa içindekini kuyuğa. Takı 
Ayki bizim meşâyıhlarımız: sewüglü turur (7) after kim işikke kilgey takı işik- 
ning bosağasını üpkey takı mültezemge kilgey, ol mültezem kara taş birle (8) 
işik arası turur. Koyğay köksini takı vüzini mültezem öze. Eger küçi yitse anı 
kılmakka. Takı lâzun bolğay afiğar hir sü'at 

(1) takı kötergey öng ilini işikning bosağasına takı lâ ilâhe illallâh tigey takı 
tekbir kılğay takı Tefiğri'ge hamd d sılğay takı şalavât birgey Nebi “aleyhi” s-selâm 
öze (2) takı yapuşğay Ka'be niiğ yabuğına bir sâ'at tazarru” kılğay Tefğri 
Te'âli”ge du'â birle nikim tilese takı meşhürrek (3) ol du'â kılmak içinde kim 
ayıtgay:/ Ey Allahım,bu,senin mübarek ve alemlere hidayet kıldığın evdir. Orada 
(4) açık ayetler, Hazret-i İbrahim'in makamı vardır. Kim oraya girerse emin 
olur. Bunu bize hidayet eden Allah'a hamd cisun.(5) Eger Allah bunu bize hi- 
dayet etmeseydi biz ona yol bulamazdık. Ey Allahım, ona hidayet verdiğin gi- 
bi, onu bizden kabul et. (6) Beyt-i haramında bunu son buluşma kılma. Ey 
merhametlilerin en yücesi rahmetinle bizden razı oluncaya kadar oraya tek- 
rar gelmeyi bize nasib et.5! (7) Takı ayıtgay kayıtur höletde Ka be'den:/ Döne- 
rek, tevbe ederek, Rabbimize ibadet ve hamd ederek (8) rahmetini kasd e «rek: 
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Allah vadini doğruladı, kuluna yardım etti. Toplulukları tek başına hezimete 
uğrattı, büyük ve yüce 

(1) olan Allah'tan güçlü ve kuvvetli hiç kimse yoktur.9? Takı yığlağay takı artı 
birle kayıtğay takı yüzi Ka'be tapa bolğay ançağa tigrü (2) kim mescid-i 


harâm'dan çıkğay yığlayu yığlayu hasret birle andan ayrılğanğa ançağa tigrü “RP “* 


kim mescid-i harâm'dan çıkğay, andan sofğra kayıtğay (3) iwine. 


BU, FAŞL TURUR HECNİNG ERKANLARINI BİLMEK İÇİNDE TAKI 
ŞARTLARINI BİLMEK İÇİNDE TAKI VACİBLERNİ BİLMEK İÇİNDE TAKI 
SÜNNETLERNİ BİLMEK İÇİNDE TAKI ADABLARNI BİLMEK İÇİNDE. (4) 
Hecnifg erkânları, ol, iki turur. Bir, tavâf-ı ziyâret turur. Takı biri vakfağa 
turmak turur “arefe tağında. Takı ihrâm keymek şart turur (5) rükn degül. 
Ammâ hecning vâcibleri, sa'y kılmk turur Şafâ Merve arasında. Takı vakfağa 
turmak turur Müzdelife'de. (6) Takı taş atmak turur. Takı saç yülimek turur 
yâ kıskartmak turur. Takı dâyim bolmak turur vakfada “arefe tağında küneş 
batğınça. (7) Takı imâmğa uymak turur kayıtmak içinde “arefeden. Takı âb- 
dast almak turur tavaf kılmak içinde. Takı namâz kılmak turur tavâf içinde. 
(8) Takı önginden başlamak turur. Takı “avratın örtmek turur. Takı arıtmak 
ol kadar kim “avratını örter tonından. Takı iki rek'et tavâf kılmak turur. 
(1) Takı saç yülimek turur vaktında. Takı tavâf-ı ziyâret kılmak turur vaktında. 
Takı ol nerse kim ziyâda bolsa tavâf-ı ziyfetning öküşregi öze. Takı taş atmak 
turur (2) saç yülimekden burun. Takı kârin kişi taş atmak turur koy 
boğuzlamasdan burun. Takı saç yülimek turur harem içinde. Takı ihrâm key- 
mek turur mikâtdan. Oşbu (3) on yiti vâcib turur. Takı anıfığ bir ançası içinde 
ihtilâf bar turur ol nerse öze kim kiçti. Takı rükn ol nerse turur kim bedel 
andan kişmes (4) kaçan kim anı koysa. Takı sünnetler takı âdâblar kaçan kim 
anı koysa anıfığ öze vâcib bolmas hiç nerse ançası bar yawuz kılmış bolur. Am- 
mâ (5) hecnifiğ şartları üç turur. Avval şartı ol vâcib bolmak şart turur. Ol 
müsülmüân bolmak turur takı azâd bolmak turur ançağa tigrü kim hec vâcib 
bolmas kâfir kişi öze takı kiçkez oğlan öze takı tilü kişi öze takı kul öze. Eger 
(7) kâfir hec kılsa andan sofiğra müsülmün bolsa, yâ kiçkez oğlan hec kılsa 
andan sofiğra tüşke kiçse, yâ delü kişi hec kılsa andan sofiğra delülükden ayın- 
sa, yâ kul hec kılsa andan sofiğra azâd bolsa (8) lâzım bolur anlarğa hecni 
kaytara kılmak. Takı Bedâyi' atlığ kitebde* eger kiçkez oğlan ihrâm keyse an- 
dan sonra bâliğ bolsa vakfağa turmas burun “arefede. Ve eger 
(1) kiçse ol ilhrâmı öze tafavvu' hec bolur. Ve eger ihrâmını yafığılasa anıfığ ki- 
bi kim telbiye kılsa takı niyyet kılsa farz hecge (2) takı vakfağa tursa “arefede 
takı şavâf-ı ziyâret kılsa farz hecden bolur. Mecnün kişi takı anıfiğ kibi turur, 
kaçan ayınsa, (3) Takı kâfir kişi takı anıfığ kibi turur, kaçan müsülmün bolsa 
vakfadan burun “arefede takı ihrâmnı yafiğılasa. Takı kul kişi takı anıfığ kibi 
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turur kaçan kiçse (4) mikâtdan ihrâmsız andan sofiğra destür birse afiğar hyü- 
cası takı ihrânı keyse lâzım bolur afiğar bir koy boğuzlamak kaçan azâd bolsa. 
Ve eger kirse (5) kâfir kişi Mekke'de andan sofğra müsülmün bolsa takı ihrâm 
keyse nerse yokdur anıng öze. Takı oş anıfğ kibi kaçan müsülmün bolsa 
mikâtdan kiçkenden sofiğra andan sofiğra (6) ihrâm keyse anıfiğ öze nerse vâ- 
cib bolmas. İkinçi şart, ol edâ kılmak vâcib bolmak şartı turur. Közsüz kişi 
kaçan azuk tapsa takı kölük tapsa takı ol kişi kim yiter safarınınğ külfeti (8) 
tapug kılmak içinde vâcib bolmas anıfğ öze Ebü Hanife katında, ol ikisinifig 
hilâfınça. Ammmâ kötrem kişi takı zemin kişi 


(0) Mezheb bizim katımızda râstı hec kılmak vâcib bolmas ol ikisi öze. Takı 
Hesen'nifiğ rivâyetinde Ebü Hanife'den (2) vâcib bolur oşbu rivâyet öze vâcib 
bolur hec kılmak közsüz kişi öze Ebü Hanife katında. Takı Muhammed katında 
kötrem hakkında (3) takı ayakı kesük hakkında râstı hec kılmak sâkıt bolur 
ol ikisinden közsüznifğ hilâfınça. Takı hilafnıfiğ fâyidesi âşikâre bolur ol yir- 
de kim kaçan mâlik bolsa (4) kötrem kişi takı zemin kişi azukka takı kölükke 
râstı vâcib bolmas ol ikisi öze hec kıldurmak ol ikisi mâlı birle Ebü Hanife 
(5) katında, Takı ol ikisi katında vâcib böolur. Takı Kâzı ilân Fetâvâsı içinde 
közsüz kişi kaçan mâlik azukka takı kölükke (6) eger tapmasa ilinden yiter 
kişi lâzım bolınas afiğar hec kılmak öz nefsi birle barçalar kavlında. Vâcib bo- 
lur mu anıfığ öze hec kıldurmak mâl birle? (7) Ebü Hanife katında vâcib bol- 
mas ol ikisi katında vâcib bolur. Ve eger ilinden yiter kişi tapsa Ebü Hanife 
katında vâcib bolmas (8) anıng öze hec kılmak öz nefsi birle neteg kim lâzım 
bolmas afiğar cum“e kılmak. Takı iki aşbâbıdan anıfığ içinde iki rivâyet bar, 
tak: sözlediler râstı 


() ten sâlim bolmak Ebü Hanife kavlında vâcib bolmak şartlarından turur, 
yâ edâ kılmak şartlarından turur. (2) Takı Tecnis atlığ kitebde takı Mezid atlı 
kitebde, kimden kim sâkıt bolsa farz hec zetnin bolmak utru, yâ sökellikden 
utru, yâ kötrem bolgandan utru (3) yâ meflüc bolgğandan utru, hec kılsa oşo! 
hâletde farz hecden tüşer, kaçan »zâd bolsa, bâliğ bolsa. Takı ikinçi (4) nevi 
edâ vâcib bolmakdan turur, ol küç yitmek turur. Ol küç yitmek, mâlik bolğay 
bir mâlga olturur iwinden artuksı bolgay (5) takı atından takı keyer tonından 
takı silâhından. Takı borçlarnı ötemekden takı “iyâllerinifiğ nafakasından takı 
kiçkez oğlan nafakasından (6) takı anlarnıfığ kisvesinden barıp kilür kadarınça 
vaktdan artuksı bolgay. Takı “Abdullâh Cürcâni'den* takı bir kün nafakasıdan 
artuksı bolgay (7) kayıtgandan sofhğra iwine. Takı Ebü Yüsuf'dan: bir aylık 
nafaka artuksı bolgay kayıtğandan sofiğra takı yitkey (8) oşol andan artukı 
azukka takı kölükke mahmil öze, yâ zâmile öze yâ mahmelnifiğ buçukına orta 
çaklı nafakağa 

() isrâf bolmağay anıfg içinde takı iksük takı bolmuğay. Takı Muhammed'den 
ol kişi öze kim anınğ öze hec kılmak farz bolsa kaçan takşirlık kılsa takı hec 
kılmasa ançağa tigrü (2) mâlı telef bolsa vâcib bolur orta çaklı mâl oşol sâ'at 
borç algay takı hec kılgay. Ve eger küçi takı yitmese borçını ötemege. Ve eger 
(3) ölse borçın ötemesden burun, ayıttı Muhammed: umar men mu âkıb 
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bolmağay ol borç birle takı yazuk kılğandan takı bolmağay. Kaçan bolsa (4) 
anıfığ niyyeti borçnı ötemek bolsa kaçan küçi yitse. Takı borçnı ötemek kaçan 
küçi yiter bolsa. Yahşırak turur (5) takı bar turur afiğar kim hec kılgay takı 
anıfığ öze borç bolsa anı öteyübilmese. Ve eger mâlı içinde artuksı bolsa borç 
ötemege yiter bolsa borçnı ötegey (6) hec kılmağay. Takı çıkmak kerâhiyyet 
turur hec kılmakka kaçan tilemese ata anasınfiğ birisi eger ata ana muhtâc 
bolmasa anıfiğ tapuğına kayırmas. Takı atanıfiğ takı ananıfığ ataları takı ata- 
nıfığ takı ananıfğ anaları (8) ata ana bolmağanda ata ana yirinde turur. Takı 
küç yitmeknifiğ biri, yol imin bolmak turur. Andan sofiğra ol edâ kılmaknıfığ 


(1) vâcibinitğ şartından turur. Şücâ'a oğlı katında, ol rivâyet kılınmış turur 
Ebü Hanife'den. Takı üçünçi şart (2) ol, edâ şah bolmak şartı turur, ol vakt 
turur takı meken turur. takı ihrâm keymek turur takı niyyet kılmak turur. 
Takı Hesen rivâyet kıldı (3) Ebü Hanife'den, râstı hec kılmak tifege minip 
yahşırak turur yadağ hec kılmakdan. Takı Kazi Hân içinde, hec kılmak kerâ- 
hiyyet turur işek öze (4) takı tife öze yahşırak turur. 

Eger muhrim kişi kirmese Mekke'ge takı yüzlense “arefe tağına takı vakfuğa 
(5) tursa anda anı kim biz beyân kılduk, tüşer andan şavâf-ı kudüm kılmak, 
anıfığ öze nerse vâcib bolmaz anı koyduğı üçün. Ve eger vakfağa tursa “arefede 
(6) takı tilese ol Mekke'ge kayıtmakka takı kayıtsa takı tavâf-ı kudüm kılsa an- 
dan sofiğra kayıtsa “arefege imâm kayıtmasdan (7) burun revâ bolmas tavâf-ı 
kudümden mağat tamâm boldı vakfağa turmaklıkı. Takı kim kim vakfağa iriş- 
se “arefede (8) küneş kayışgandan “arefe künden fecr çıkğınça kurbân küni 
mağat hecge irişdi. Takı kim kim kiçse 


(1) “arefeden uyur irken, yâ ussı kitip, yâ bilmese kim ol “arefe irdügin revâ 
bolur vakfadan. Takı kimnifğ kim (2) ussı kitse anıng üçün telbiye kılsa anıng 
yoldaşları revâ bolur, Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf takı Muhammed 
ayıttı: revâ bolmas tip. Takı hatun kişi barça (3) hec işleri içinde ir kişi kibi 
turur, meger kim ol hatun başını açmağay takı yüzini açgay takı âvâzın köter- 
megey telbiye birle (4) takı yilmegey takı yügürmegey iki “amüd arasında takı 
saçın yülimegey, ançası bar saçın kıskartgay. Takı tikilmiş ton keygey «: vakt 
kim (5) tilese. Takı kim kim tatavvu“ tifege kılâde assa, yâ nezr tifege, yâ kedik 
öltürgen hedyge, yâ bir nersege kurbânlardan takı yüzlense (6) anıng birle hec 
kılmak tilese mağat ihrâm keydi. Ve eger anı idse andan sofiğra yüzlense muhrim 
bolmas ançağa tigrü irişkey afiğar (7) meger kim temettü“ hec tifesinde râstı 
ol muhrim bolur ol vakt kim yüzlendi. Ve eger kofiğrufiğ assa tifege, yâ iş'ar 
kılsa, yâ kılâde assa (8) koyga muhrim bolmas. Takı bedene tidügi tifeden tu- 
rur takı sığırdan turur. Takı Şafi İmâm ayıttı: bedene, tifeden turur, hâş öz- 
geden degül. 

(1) Takı taklidnifiğ şıfatı kim bağlağay bedenesinifiğ boynına bir kesek nal yâ 
azuk koygannnıfığ kulakını bağlağay (2), yâ ağaç kabukını bağlağay. Eger kılâde 
assa ahığar takı anı iyse takı sürmese muhrim bolmas. Eger tüzlense* andan 
(3) sofiğra mubrim bolmas ançağa tigrü kaçan kim irişse afiğar takı anı sürse, 
yâ irişse afiğar mağat yakın kılsa (4) niyyetini bir “amal birle kim ol ikrâm işle- 
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rinden bolsa muhrim bolur. Takı yahşırakı ol turur kim başlağay (5) hâci kişi- 
ler Mekke'den kaçan kim hec menâsiklerini kılsa kiçkey Medine'ge. Ve eger 
Medine'den başlasa revâ bolur. Takı almağay (6) nerse Ka benifiğ yabuğından 
takı ol nerse kim tüşer. andan fakirlarnıfğ turur. Andan sofiğra kayırmas kim 
satın alğay andan sofiğra (7) Takı hatun kişi keygey köfğlekden takı iki etük- 
den takı iki yalğan yifiğden yipekden bolsun kerekse özgeden bolsun (8) takı 
altun kümüş keygey. Takı kara taşğa ilin tigürmegey kaçan kim anda öküş kişi- 
ler bolsa, meger kim kaçan tapsa ol hatun kişi ol yirni 

(1) hâli tapsa irenlerden. Eger bir hatun kişi hayz körse ihrâm keyer vaktda 
yüwüngey takı kılgay neteg kim kılurlar (2) hâciler meger &im ol hatun Ka be'ge 
tavâf kılmağay ançağa tigrü kim arıngay takı sa'y takı kılmağay Şafâ Merve 
arasında eger arınsa (3) kurbân künleri kiçgenden sofiğra tavâf-ı ziyâret kılgay 
ol hatun öze nerse vâcib bolmas bu tavâf-ı ziyâret kılay ol hatun öze nerse 
vâcib bolmas bu tavâfnı te'hir kılganı üçün takı ol hatun öze vâcib bolur tavüf-ı 
(4) şadar kılmak. Ve eger hayz körse vakfudan sofğra ve tavâf-ı ziyâretden 
sohgra, ol hatun kayıtgay anıfğ öze nerse vâcib bolmas koyduğı üçün (5) tavâf-ı 
şadarnı. Takı Kâzi Hân içinde, ve eger hayz körse kurbün küni tavâf kılmas 
burun Ka be'ge yokdur (6) ol hatunğa kim köçkey ançağa tigrü kim arlnğay 
takı şavâf kılgay Ka be'ge. Ve eger hayz körse Ka be'ge ziyâret kılğandan soliğra 
(7) takı şavâf kılgandan sofiğra revâ bolur ol hatunğa kim köçkey. Bir kişi bir 
kez hec kıldı takı tiledi kim bir kez takı hec kılsa, hec kılmak mu (8) vahsırak 
turur yâ şadaka birmek mü? Muhtâr kavl ol turur kim râstı şadaka birmek 
yahşırak turur. Oş munufiğ kibi afiğdı Tecnis atlığ kitebde takı Mezid atlığ ki- 
tebde. Takı Ebü Hanife'den 

(1) rivâyet bar, hec kılmak yahşırak turur şadaka birmekden, andan sofğra 
azâd kılmak. Takı Tahâvi rivâyet kıldı Ebü Yüsuf'dan takı Muhammed'den (2) 
bu, rivâyet turur Ebü Hanife'den, râstı şaduka birmek yahışırak turur ya'ni 
tatavvu' şadaka. Takı Hızânetü”-Ekmel atlığ kitebde (3) Ebü Hanife katında 
hec kılmak yahşırak turur şadaka birmekden takı şadaka birmek müzdi uluğrak 
turur kul azâd kılmakdan. Takı vaşıyyet kılmak (4) şadaka birle yahşırak tu- 
rur andan sofiğra hec kılmak birle. 


BU, KIRAN HEC KİRMEKNİNG İŞİGİ TURUR. Kırân hec kirmek (5) 
yahşırak turur temettü“ hec kılmakdan takı ifrâd hec kılmakdan. Takı Ebü 
Hanife'den rivâyet bar: rüsti ifrâd hec kirmek yahşırak turur temettü" hec 
kılmakdan. (6) Takı ayıttı Zehire etliğ kitebde Mekke ehli hakkında, ifrâd hec 
kılmak yalışırak turur kırân hec kimekden râstı kırân kirmek yahşırak bo- 
lur (7) özge beclerden bizim katımızda. Takı kırân hec kirmekning şıfatı kim 
telbiye kılğay “umre birle takı hec birle ikisi birle birge mikğtdan. Takı ayıtgay 
(8) namâzdan sofğra; iy Tengri, men tiler men 'umre kılmak takı hec kılmaknı 
ol ikisini âsân kılgıl mafğa, takı ol ikisini kabül kılgı! menden, Takı oş anıhğ 
kibi kaçan kim ihrâm keyse 
(1) “umre birle andan sofğra ihrâm keyse hec birle ötemesden burun 'umre- 
ning işlerini aşlâ, yâ tavâf kılmasdan (burun) ol ikisi üçün tört (2) şavt. Takı 
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takdim kılsa 'umreni bec öze âsân kılmak du'üsı içinde takı telbiye kılmak için- 
de. Kaçan kim Mekke'çe kirse (3) başlasa “umre şavâfı birle takı tavâf kılsa 
Ka be'ge yiti şavf yilgey avvalkı üç şavtında (4) ol yiti şavtdan takı sa'y kılgandan 
sofiğra Şafü birle Merve arasında, oşbu “umre işleri turur. Takı telbiye kılğay 
“umre tavâfı içinde (5) sa'y kılmak içinde. Andan sofiğra kılğay hec işlerini, 


tavâf kılgay, tavâf-ı kudüm üçün yiti şavf takı say kılğay andan sofiğra (6) ne- . 


teg kim beyân kılduk biz müfrid kirgen kişi hakkında hec birle kârin kirgen 
kişi tavâf kılğay iki tavâf takı iki sa'y kılğay bizim katımızda takı saçını (7) 
yülimegey “umre birle hec arasında. Takı halâl bolğay saç yülimek birle koy 
boğuzlamak birle degül bizim katımızda. Takı Şâfi'i ayıttı: şavâf kılay bir tavâf 
(8) tip. Takı sa'y kılğay bir sa'y tip. Eger tavâf kılsa iki şavâf “umresi üçün takı 
hecci üçün takı iki sa'y kılsa revâ bolur. Takı mağat 


(1) yawuz kılmış bolur takı nerse vâcib bolmas anıfığ öze. kaçan kim taş atsa 
kurbân küni bir koy boğuzlağay takı bir şığır boğuzlağay yâ bir tife boguzlağay 
yâbüd (2) şığırmfığ yiti ülüşde birini boğuzlağay, yâ tifenifğ yiti ülüşde birini 
oşbu, kırân hec kurbânı turur. Ve eger kârin kirgen kişi kurbânın sürse öz 
nefsi birle (3) yalışırak bolğay. Takı afiğar kılâde asmağay ançağa tigrü kim 
ihrâm keygey. Ve eger kılâde assa afığar ihrâm keymesden burun bolur kılâde 
asmak birle (4) mukrim bolur. Takı Merğinâni atlığ kitebde ortak bolmak bir 
şığır içinde yahşırak turur koy boğuzlamakdan. Takı tife boğuzlamak yahşırak 
turur (5) şığırdan neteg kim kurbüân kılmak içinde, eger kırân kirgen kişinifiğ 
bolmasa ol nerse kim boğuzlar anı üç kün oruç tutğay hec künleri içinde (6) 
anıfığ sofiğı “arefe küni bolğay. Takı yiti kün oruç tutğay kaçan kim kayıtsa 
iwine. Takı revâ bolmas oruç tutmak andan burun takı yahşırak (7) ol turur 
kim oruç tutğay terviye küninden bir kün burun takı terviye küni takı “arefe 
küni. Ve eger oruç tutsa anı Mekke'de (8) fâriğ bolgandan sofğra hecden, revâ 
bolur anıfiğ ma'nâsı, teşrik künleri kiçkenden sofiğra. Takı Şafi'1 İmâm ayıt- 
tusrevâ bolmas tip. 


(1) Eger fevt bolsa oruç tutmak ançağa tigrü kim kurbân küni kilse revâ bol- 
mas ağar meger kim koy boğuzlamak. Ve eger kârin kirgen kişi kirmese (2) 
Mekke'ge takı yüzlense “arefe tağına takı vakfağa tursa anda zevâldan sofiğra 
bırakğan bolur “umresini vakfağa turmak birle (3) takı sâkıt bolur andan kırân 


kurbânlıkı. Takı anıfiğ öze bir koy vâcibbolur “umresin bırakğan üçün takı 
anıng öze vâcib bolur anı ötemek. Takı mücerred yüzlenmek birle (4) “umre- 
sin bırakğan bolmas şahih kavl içinde Ebü Hanife mezhebinde. Ve eger tavâf 
kılsa “umresi üçün tört şavf (5) andan sofığra vakfağa tursa bırakğan bolmas 
“umresini takı anı tamâm kılsa kurbân küni ol kişi kârin kirgen bolur. 


BU, TEMETTÜ' HEC KİRMEKNİNG (6) İŞİGİ TURUR. Temettü' hec 
kılmak yahşırak turur ifrâd hec kılmakdan bizim katımızda. Takı mütemetti" 
hec kılmak iki türlüg turur, biri mütemetti” kurbânlıkını (7) sürer. Takı bir 
mütemetti" kurbânlıkını sürmes. Takı temettü“ hec kılmak şıfatı kim başlağay 
mikâtdan hec ayları (8) içinde takı ihrâm keygey “umre birle takı kirgey Mek- 
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ke'ge takı tavâf kılğay “umre üçün takı sa'y kılğay takı saçın yülitkey, yâ saçın 
kıskartgay. Mağat halâ! bolur 

Ü) “umresinden takı telbiyeni keskey kaçan başlasa tavâf birle, Takı ayıttı Mâ- 
lik İmâm: neteg kim közi tüşse (2) Ka'be öze telbiyeni keskey tip. Takı mukim 
bolğay Mekke'de fârığ bolğandan sofiğra “umresinden halâl bolur. Kaçan kim 
terviye küni bolsa ihrüm keygey hecge (3) mescid-i harümdan takı kılğay ol 
nerseni kim anı müfrid hec kılgan kişi kılur. Takı takdim kılmak terviye kü- 
ninden bir kün (4) yahşırak turur. Munufiğ kibi turur Hidâye atlığ kiteb için- 
de,ya'ni kaçan kim bolsa terviye küninden bir kün burun ihrâm keygey hecge 
(5) mescid-i harâmdan meger kim ol kişi yilgey avvalkı üç şavtında ol hecden 
takı yürigey kalğanında arkunluk öze tavâf-ı (6) ziyâret içinde takı say kılğay 
tavâfdan sohgra. Ve eger bolsa oşbu mütemetti' kirgen kişi hecge ihrâm key- 
genden sofiğra takı favâf kılsa takı sa'y kılsa (7) yüzlenmes burun Mine'ge yil- 
megey favâf-ı ziyâret içinde takı sa'y kılmağay Şafâ birle Merve arasında takı 
bir koy boğuzlağay (8) kurbân küni. Eger “âciz bolsa bir koy boğuzlamakdan 
üç kün oruç tutğay hec künleri içinde takı yiti kün oruç tutğay kaçan kim kayıtsa 
iwine 

(1) neteg kim kiçti kırân hecede. Eger oruç tutsa üç kün Şevvâldan andan sofiğra 
“umre kılsa revâ bolmas üç künde. Ve eger (2) oruç tutsa anı ihrâm keygenden 
sofiğra “umrege tavaf kılmasdan burun revâ bolur bizim katımızda. Şâfi 
katında revâ bolmas, Râstı anıng katında (3) oruç tutulmas meger kim ihrâmdan 
sora hec birle takı yahşırakı ol turur kim te'hir kılğay anı sofiğ vaktka tigrü, 
ol sofiğ vakt “arefe küni turur.(4) Eger mütemetti" kirgen kişi tilese kurbânlıkını 
sürmege ihrâm keygey takı kurbüânlıkını sürgey eger tife bolsa kılâde asğay afiğar 
(5) kırba kesegi birle, yâ na asgay. Takı kılâde asmak sewüglü turur kofiğrağu 
asmakdan. Takı kurbânlıkını sürmek yahşırak turur yitmekden anı (6) meger 
kim kaçan kim bolsa sürülmes bolsa ol vakt anı yitip iletkey. Takı tifesini iş'âr 
kılgay Ebü Yüsuf katında. (7) Takı Muhammed katında ol işâr tidügi ol turur 
kim ol tifenifiğ örgeçini yarğay öğ yanından takı iş'âr kılmağay Ebü Hanite 
katında (8) takı kerâhiyyet turur. Kaçan kim Mekke'ge kirse tavâf kılğay takı 
sa'y kılgay takı halal bolmağay ançağa tigrü kim hecce ihrâm keygey terviye 
küni. Ve eger 

(1) takdim kılsa ihrâmnı terviye küninden burun revâ bolur takı anıfığ öze bir 
koy vâcib bolur. Takı ol nerse kim ta'cil kılur mütemetti" hec kılgan kişi 
ihrâmdan hec birle (2) ol yahşırak turur. Kaçan saçın yülise kurbân küni mağat 
halâl bolur iki ihramdan. Takı yokdur Ehi-i Mekke'ge (3) temettü“ hec kılmak 
takı kırân hec kılmak râstı anlarga müfrid hec kılmak bar turur hâş Şafi Tnifğ 
hilâfınça. Takı kaçan kim mütemetti" hec kılgan kişi kayıtsa (4) kendü iline 
fârığ bolğandan 8ofiğra “umreden ve eger kurbânlıkın sürmemiş bolsa temet- 
tü“ heeci bâtıl bolur. Ve eger sürse (5) kurbânlıkın sürmemiş bolsa temettü“ 
hecci bâtıl bolur. Ve eger sürse (5) kurbülikini temettü“ üçün ol kişi tilese hec 
kılmak ol yıl temettü" hecci bâtıl bolmas. Takı ayıttı Muhammed İmâm: kaçan 
kim kayıtsa (6) iwine öküşini tavâf kılgğandan sofiğra bâtıl bolur temettü" hecci 
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tip. Mekke ehli kibi kaçan kim çıksa Küfe'ge takı ihrâm keyse (7) “umresi üçün 
takı kurbünlikin sürse takı oşol yıl içinde hec kılsa râstı ol kişi mütemetti hec 
kılğan bolmas. Takı kim kim ihrâm keyse (8) “umre birle hec aylarından bu- 
run takı tavâf kılsa afiğar tört şavtdan azrak andan sofiğra kirse hec ayları 


(1) anı tamâm kılsa takı ihrâm keyse becge mütemetti' hec kılğan bolur Şafi Tnifiğ 
hilâfınça. Ve eger tavâf kılsa “umresi üçün (2) hec aylarından burun tört şavt 
yâ takı artuk andan oşol yıl hec kılsa mütemetti hec kılan bolmas takı 'umre- 
si (3) yalğuz kılan bolur takı hecci yalguz kılğan bolur. Takı anıfiğ öze vâcib 
bolmas kurbânlık koy. Takı hec ayları şevvâl ayı (4) takı zü”l-ka'de ayı takı 
zü”l-hiccenifiğ on küni turur. Eger ihrâm takdim kılsa hec birle ol ay öze anıfığ 
ihrâmı revâ bolur (5) takı hecci tamâm bolur, Kaçan kim Küfe ehli takdim 
kılsa “umreni hec ayları içinde takı fârığ bolsa “umreden takı saçın kıskartsa 
andan sofiğra (6) Mekke'de, yâ Başra'da iw tutsa takı hec kılsa oşol yıl ol kişi 
mütemetti” hec kılğan bolur Ebü Hanife katında. (7) Takı ol ikisi katında mü- 
temetti" hec kılgan bolmas. Eger takdim kılsa “umre birle takı fâsıd kılsa anı 
takı fâriğ bolsa andan takı saçın kıskartsa andan sofiğra (8) Başra'da iw tutsa 
andan sofiğra “umre kılsa hec ayları içinde takı hec kılsa ol yıl mütemetti" hec 
kılğan bolmas. Ebü Hanife 
(1) katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed katında ol kişi mütemetti hec kılgan 
bolur. Eger iwine kayıtsa andan sofiğra “umre kılsa hec ayları içinde (2) takı 
bec kılsa ol yıl mütemetti" hec kılğan bolur barçalarnınığ kavlında. Ve eger Mek- 
ke'de kalsa takı Başra'ğa çıkmasa 8 ançağa tigrü “umre kılsa hec ayları için- 
de takı hec kılsa ol yıl mütemetti” hec kılgan bolmas, barçalar katında. Takı 
kim kim “umre kılsa (4) hec ayları içinde takı hec kılsa oşol yıl ol ikisinden 
Kayusını fâsıd kılsa kılıp kiçkey anıfğ içinde takı sakıt bolur andan mütemet- 
ti“ kurbânlıkı. Kaçan kim (5) hatun kişi temettü hec kılsa, bir koy kurbân 
kılaa revâ bolmas afhğar temettü” hecden. Takı kim kim Mekke'de iw tutsa 
yokdur (6) anıüğ öze tavâf-ı şadar kıllmak 

BU, HECDE YAZUKLAR KILMAK İŞİGİ TURUR, kaçan kim muhrim ki- 
şi şib sürtünse (7) anıfığ öze keffâret vâcib turur. Eger tib sürtünse bir kâmil 
endâmına yâ takı artukrak anız öze bir koy vâcib bolur. Ve eger ib sürtse 
bir endâm (8)-dan azrakka a anıfiğ öze şadaka birmek vâcib bolur. Ayıttı Muhit 
atlığ kitebde: her nersenifnğ kim yiyisi bar ol, tib turur za “ferân kibi 


(1) takı benefsec kibi takı yâsimin kibi takı ni kim afığar ohşaş bolsa. Takı Muhit 
atlığ kitebde ayıttı Ebü Yüsuf: kust-ı bahri tip bir ot tib turur. Takı kına (2) 
tib turur tip. Eger başına kına yaksa anıfığ öze bir koy vâcib bolur Ebü Hanife 
(3) katında Takı Ebü Yüsuf Muhammed katında anıfiğ öze şadaka vâcib bolur. 
Takı ayıttı Şafi'i İmâm: eger isti'mâl kılsa saçına anıfığ öze bir koy vâcib bolur. 
Ve eger . isti mâl kılsa anı saçından özge yirde anıfığ öze nerse vâcib bolmas. 
Takı Câmii Şağir atlığ kitebde: mubrim kişi ayasına kına yaksa bir koy vâcib 
(5) bolur tip, kıldı ayanı bir kâmil endâm kıldı. Kaçan kim tib sürtse başınınğ 
törtde birine anıfiğ öze bir koy vâcib bolur. Ve eger başına vesme (6) yaksa 
anıfiğ öze nerse vâcib bolmas. Takı Ebü Yüsuf'dan rivâyet bar kim ol kaçan 
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başına yaksa vesme atlığ otnı “ilâc kılmak üçün (7) yâ ağrığına cezâ vâcib bo- 
lur anıfığ üçün kim yapdı başını kına yakınğan üçün degül, bu, sahih kavl tu- 
rur. (8) Takı kerâhiyyet turur muhrim kişige zaferân yidlemek takı reyhân 
yidlemek takı tib yiylemek takı yahşı yimiş yiylemek. Takı kayırmas yimek 
ta âmnı 

(1) ol (a“im kim anıfiğ içinde za'ferân kılınmış bolsa ve eger afiğar ot takı tig- 
mese neteg kim tuz yimekde kayırmas. Ve eger tuz kılınsa (2) ol tuz kim anıfığ 
içinde tib bolsa aş içinde bişse takı tağayyür bolsa takı anı yise anıfığ öze nerse 
vâcib bolmas. Ve eger bişirmese takı anıfığ yiyisi (3) anda tapulsa kerâhiyyet 
bolur oşol nerse vâcib bolmas anıfiğ öze. Takı Kâzi atlığ kitebde, ve eger muhrim 
kişi iwge kirse kim mağat buhür kılınmış bolsa anıfğ içinde (4) takı anda çok 
kiçikse takı irişse anıfiğ tonına verse oşol andan anıfiğ öze nerse vâcib bolmas 
tip. Ve eger tikilmiş ton keyse yâ başını (5) bir kün tamâm anıfığ öze bir koy 
vâcib bolur. Ve eger bir künden azrak örtse anıfiğ öze sadaka vâcib bolur. Takı 
bir kiçe bir kün kibi turur, (6) afiğdı anı Muhit atlığ kitebde. Takı Ebü Yüsuf”- 
dan rivâyet bar, kim ol kaçan kim keyse öküşrek buçuk künden yâ çok (7) ki- 
çeden bir koy vâcib bolur. Takı Kâzi Hân atlığ kitebde Muhammed'den rivayek 
bar kim ol kişi eger keyse bir künden bir sâ “at iksük vâcib bolur (8 umğ öze 
koydan, ol kadar kim keydi. Takı Hızânetü'l-Ekmel atlığ kitebde: bir sâ “at keyse 
buçuk şâ' buğday birgey bir sâ “atdan azrakda 


(1) bir awuç buğday birgey. Ve eger tonlarnı barça keyse bir kezden takı iki 
etügin keyse anıfığ öze bir koy vâcib bolur. Ve eger köüğlek (2) keyse künnifiğ 
bir niçesinde andan sohgra kidse ol kün içinde könçek keyse andan sofiğra iki 
etük keyse takı börk keyse anıfığ öze (3) bir koy vâcib bolur. Takı harâm bolğan 
ol ton turur kim ol kişi kim tikilmiş ton keyse ol “âdeçe keyilgey ançağa tigrü 
kim eger köfğlekni ridâ kılsa (4) kim anı isti'mâl kılsa ridâ isti'mâl kıldan ki- 
bi, yâ anı kuşak kılsa anıfığ kibi kim kewürse anı öfg ili altından takı anı bıraksa 
(5) sol çigini öze yâ izârlansa könçek birle anıfiğ kibi kim isti mâl kılsa anı 
izör isti'mâl kılgan kibi yâ kewürse (6) çiginini kabü içinde takı iki ilin kewür- 
mese iki yinigi içinde kayırmas anıng birle. Takı ayıttı Züfer: eger soksa (7) 
iki çiginini takı kewürmese iki ilini iki yiüğine bir koy vâcib bolur tip. Ve eger 
başınıfiğ bir ançasını yapsa Ebü Hanife'den (8) rivâyet bar kim, kim ol itibâr 
kılur başnıfığ törtte birini. Takı Ebü Yüsuf'dan rivâyet bar kim ol itibâr kıldı 
başnıng öküşini. Takı Zehire atlığ kitebde: 

(1) kaçan kim örtse başınıfg törtde birini yâ takı artukrak bir kün tamâm anıfığ 
öze bir koy vâcib bolur. Ve eger andan azrakın örtse anın? öze (2) şadaka vü- 
cib bolur. Takı Kâzi Hân atlığ kitebde: eger kötürse muhrim kişi başı öze bir 
nerseni kim anı kişiler keyerler, ton keygen bolur. (3) Ve eger kişiler anı key- 
mes bolmas legen kibi takı teşt kibi takı kab kibi bugday koygan yâ kozar çanak 
kibi (4) yü tuç çanak kibi, yâ temür kibi yâ ağaç çanak kibi takı ni kim afiğar 
ohşaş bolsa ton keygen bolmas. Ve eger başına “şâbe bağlasa (5) anıfg öze sadaka 
vâcib bolur. Takı kerâhiyyet turur işâbe kılgay başına kılğay tenine “illetsiz. 
Takı şadaka birgey kaçan kim (6) kılsa anı bir kün yâ takı öküşrek başına “sübe 
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bağlasa yalguz taşga meger kim ol kerâhiyyet “ışâbeni tökmek neteg kim kerâ- 
hiyyet turur (7) ridâsını tökmek boynı öze. Takı kerâhiyyet tuur kim kirgey 
Ka be'nifiğ yabuğı altına ol yabuğ kiter bolsa başına (8) yâ yüzine, Ve eger ört- 
se bir kişi bir muhrim kişininğ yüzine yâ başını ol kişi uyur bolsa bir kün ta- 
mâm anıfiğ öze 


(1) bir koy vâcib bolur. Takı ihrâm keygen hatun yüzin örtmegey ve eger anıhğ : 
kibi kılsa eger bir kün bolsa kiçege tigrü (2) ol hatun öze bir koy vâcib bolur.  .. 


Ve eger bir künden azrak bolsa ol hatun öze şadaka vâcib bolur. Ve eger yülise 
başınıfığ törtde biri yâ alsa sakalınıfığ törtde birini (3) yâ takı artuksrak anıfığ 
öze bir koy vâcib bolur. Ve eger andan azrak bolsa anıfg öze şadaka vâcib bo- 
lur. Ve eger boynın yülise barçasını (4) anıfığ öze bir koy vâcib bolur. Ve eger 
iki koltukın yülise yâ ikisinifğ birisini yülise anıfığ öze bir koy vâcib bolur. 
Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: kaçan yülise bir endâmını (5) anıfığ öze bir 
koy vâcib bolur. Ve eger bir endümdan azrak bolsa ta“üm yitürgey. Ve eger 
bıyıkın kesse anıfiğ öze vâcib bolur hüküme-i “adi kılmak. Ve eger (6) hacümat 
yirlerin yülise anıfiğ öze bir koy vâcib bolur. Ebü Hanife katında. Takı Ebü 
Yüsuf Muhammed ayıttı: anıfhğ öze şadaka vâcib bolur. Ve eger yülise (7) 
mubrim kişining başını destürı birle yâhüd destürsız yüligen kişi öze şadaka 
vâcib bolur takı yülitken kişi öze bir koy vâcib bolur. Takı Şâfi'i ayıttı: (8) vâ- 
cib bolmas kaçan destürsız bolsa anıfiğ kibi kim uyuğan kişi bolsa. Ve eger 
muhrim kişi alsa halâl kişining bıyıkından yâhüd kesse 


(1) tırnaklarını yidürgey ni kim tilese. Ve eger kesse iki ilinifiğ tırnaklarını takı 
iki ayaknıfiğ anıığ öze bir koy vâcib bolur. Ve eger kesse (2) bir ilinifiğ yâ bir 
ayakınıfığ tırnaklarını anınğ öze bir koy vâcib bolur. Ve eger kesse andan azrak 
biş tırnakdan anıfığ öze şadaka vâcib bolur. Anıfiğ ma “nâsı her bir (3) tırnakka 
şadaka bigey. Takı ayıttı Züfer: bir koy vâcib bolur üç tırnak keskende. Bu, 
avval Ebü Hanife kavlı irdi. (4) Ve eger kesse biş tırnak müteferrık iki ilinden 
takı iki ayakından anıfığ öze şadaka vâcib bolur Ebü Hanife katında. (5) Takı 
Ebü Yüsuf Ebü Yüsuf katında. Takı ayıttı Muhammed: anıfiğ öze bir koy vâcib 
bolur tip. Ve eger mubrim kişinifiğ tırnakı sınsa takı sanılsa takı anı alsa (6) 
anıfığ öze nerse vâcib bolmas. Tiblansa yâ ton keyse, yâ saçın yülise “özr birle 
ol kişi muhayyer turur, eger tilese bir koy boğuzlağay. (7) Ve eger tilese şadaka 
birgey altı miskinge üç şâ“ buğdaydan. Ve eger tilese oruç tutğay (8) üç kün 
andan sofiğra oruç tutmak revâ bolur kayu yirde kim tilese şadaka birmek takı 
anıfığ kibi turur bizim katımızda. Ve ammâ 


(1) nüsükler mahşüş bolur mescid-i harâmda barçalar katında. Ve eger ta âm- 
nı ibtiyâr kılsa yiter agar anıfğ içinde irte yidürgey takı kiçe yidürgey (2) 
Ebü Yüsuf katında, takı Muhammed katında revâ bolmas tip. Takı Kâzi Hân 
atlığ kitebde: ve eger tüşse âb-dastdan üç (3) kıl sakalından yâ başından şadaka 
birmek lâzım bolur bir awuç buğdaydan. Ve eger on tügge yitse (4) lâzım bolur 
afiğar bir koy boğuzlamak. oş munufiğ kibi turur kaçan kim muhrim kişi öt- 
mek bigürse takı köyse saçınıfığ bir ançası. Ve eger tırnaklar kesse (5) barçası- 
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nı bir meclis içinde anıfiğ öze bir koy vâcib bolur. Ve eger meclislerde bolsa 
oş anıng kibi turur Muhammed katında meger kim ol kişi (6) kaçan kesse bir 
ilini#ğ tırnakların takı keffâret birse andan songra kesse takı bir ilining 
tırnakların anıfğ öze bir keffâret takı vâcib bolur. (7) Takı ayıttı Hızünetü |- 
Ekmel atlığ kitebde: cimâ' kılmaknıfığ hükmi takı anıfiğ kibi turur bir kez kılıp 
bir kez kılsa bir hatun birle yâ hatunlar birle. (8) Takı Ebü Hanife takı Ebü 
Yüsuf katında anıfığ öze tört koy bolur, eger kesse herbir meclisde bir il tırnakın 
yâ bir ayak tırnakın neteg kim 
(1) eger başını yülise bir meclisde takı tırnakını kesse takı bir meclisde. 
Eger baksa hatunı (2) fercine şehvet birle takı irlik sufı çıksa anıfığ öze 
nerse vâcib bolmas. Ve eger hatunın öpse yâ tutsa şehvet birle,yâ cimâ * kılsa 
fercinden (3) özge yirden anıfığ öze bir koy vâcib bolur kerekse suf insün ke- 
rekse inmesün, Takı ihrâmı fâsıd bolmas. Takı Muhit atlığ kitebde hâci fâsıd 
(4) bolmas takı “umresi fâsıd bolmasa kerekse suf insün kerekse inmesün anıfığ 
öze bir koy vâcib bolur oruç tutmak hilâfınça. Kaçan kim öpse takı suf inse 
(5) oruçı fâsıd bolur. Takı bakmak vâcib kılmas muhrim kişi öze nerse. Ve eger 
muhrim kişi oynasa zekeri birle anıfıg öze nerse vâcib bolmas. Ve eger (6) suf 
inse anıfg öze bir koy vâcib bolur. Takı Hızânetü'l-Ekmel! atlığ kitebde Ebü 
Hanife'den rivâyet bar, muhrim kişi zekerin awsa takı suf inse (7) anıfiğ öze 
bir koy vâcib bolur. Ve eger cimâ' kılsa iki yolnıfiğ birinden vakfağa turmas- 
dan burun “arefede hüci fâsıd bolur takı anıfğ öze (8) bir koy vâcib bolur takı 
kılıp kiçkey bu hec içinde neteg kim kiçti ol kimerse kim hâcin fâsid kılmadı. 
Takı anıng öze kazâ kılmak vâcib bolur, eger cimâ' kılsa ol hatun birle takı 
bir kez 
(1) ol yirden özge yirde vakfağa turmasdan burun “arefede takı kaşd kılmasa 
anıfiğ birle fâsıd hâcni bırakmakka (2) lâzım bolur afiğar bir koy takı ikinçi 
cimâ' kılmak birle Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf kavlında. Ve eger niyyet kılsa 
cimâ' kılmak birle (3) ikinçi cimâ' fâsıd becni bırakmakka lâzım bolmas afiğar 
ikinçi cimâ' birle nerse. Takı Zehire atlığ kitebde ayıttı (4) Muhammed İmâm: 
yiter afiğar bir keffaret tip meger kim keffâret birmiş bolgay avyalkı cimâ' üçün, 
ol vakt lâzım bolur afğar takı bir (5) keffâret. Ve eger cimâ' kılsa bir meclis 
içinde iki kez yiter afiğar bir keffâret birmek hilâfsız. (6) Takı Tecnis atlığ ki- 
tebde bir kişi cimâ' kılsa hatunı birle bir niçe keze başka başka yirlerde, yâ 
tib sürtünse başka başka yirlerde (7) lâzım bolur afiğar herbir kez üçün bir 
keffâret. Keffâret birgey avvalkı üçün Ebü Hanife katında ramazân oruçı kef- 
fâretining hilâfınça. (8) Takı Ebü Hanife'den rivâyet bar kim ol hec fâsıd bol- 
mas cimâ' kılmak birle artından. Takı Ebü Yüsuf'dan rivâyet bar kim ol hec 
fâsıd bolur. Bu; ol ikisi kavlı turur. 


(0) Takı hatununı ayırmağay ol hecni ötemekde. Takı ayıttı Züfer: ayırgay ol 
ikisini kaçan kim ihrâm keyse ol ikisi. Takı Muhit atlığ kitebde, ayırgay (2) 
ol ikisini hecni ötemek içinde. Ve eger korksa takı kirü cimâ' kılğay tip. Takı 
sewüglü turur ol ikisine oşol. Ve eger cimâ' kılsa vakfağa turğandan sofiğra 
“arefede (3) hecci fâsıd bolmas. Takı anıfığ öze bir tife vâcib bolur. Ayıttı Zehire 
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atlığ kitebde ve eger cimâ kılsa takı bir cimâ“ anıfığ öze (4) bir koy vâcib bolur 
tife birle. Ve eger cimâ' kılsa saç yüligenden sofiğra anıfiğ öze bir koy vâcib 
bolur. Ve eger cimâ' kılsa tavâf kılğandan sofiğra (5) tört şavt tavâf-ı ziyâretni 
takı saç yülise anıfiğ öze nerse vâcib bolmas. Ve eger cimâ“ kılsa “umresi içinde 
tavâf kılmasdan burun (6) tört şavt “umresi fâsid bolur takı anı kılıp kiçkey 
takı anı ötegey takı anıfğ öze bir koy vâcib bolur. Ve eger cimâ' kılsa tavâf 
kılgandan sofiğra (7) öküşregini anıfığ öze bir koy vâcib bolur. Takı “umresi 
fâsıd bolmas. Takı oş anıfg kibi eger cimâ“ kılsa fâriğ bolğandan sofiğra sa'y 
kılmakdan, Takı cimâ“ (8) kılmak unutup kaşd birle cimâ“ kılğan kibi turur 
hec kılmak içinde. Takı “umre kılmak içinde hükmde. Ve râstı ayrulur ol ikisi 
yazuk içinde. Takı oş anıfiğ kibi turur cimâ' kılmak. 
(1) uyuğan hatunğa takı küç birle cimâ“ kılmak. Takı Muhit atlığ kitebde, oşbu 
ihtilâf bolmas anıfiğ içinde “özrlü kişi takı “özrsiz kişi âb-dastsızlık kibi (2) 
âb-dastnı bozmak içinde. Takı berâbar turur ihrâmnı harâm kılmak keffâreti 
içinde uyuğan kişi takı kaşd birle kılgan kişi takı küç birle kıldurğan kişi (3) 
takı mufi* bolğan kişi. Takı Kazi Hân atlığ kitebde, hatun kişi cimâ' kılmak 
içinde ir kişi kibi turur. Kaçan kim hayavânğa cimâ' kılsa takı suf inse (4) anıfg 
öze bir koy vâcib bolur. Takı hecci fâsıd bolmas. Ve eger suf inmese anıfiğ öze 
nerse vâcib bolmas. Takı Muhit atlığ kitebde kırân kirgen kişi (5) kaçan cimâ“ 
kılaa vakfadan burun takı “umrenifiğ tavâfından burun fâsıd bolur “umresi takı 
hecci takı anıfiğ öze (6) iki koy vâcib bolur takı “umreni takı hecni ötemek vâ- 
cib bolur. Ve eger tavâf kılsa “umresi üçün tört şavt takı vakfağa turmasa hec 
kılmakı (7) bolur “umresi fâsıd bolmas. Ve eger cimâ“ kılsa vakfağa turgandan 
sofiğra saç yülimesden burun hecci fâsıd bolmas takı “umresi takı fâsıd bol- 
mas. (8) Takı anıfığ öze hec üçün bir tife vâcib bolur takı “umresi üçün bir 
koy vâcib bolur. Takı kim kim tavâf kılsa tavâf-ı ziyâret üçün tört şavt andan 
sofiğra cimâ' kılsa ve eger 
(1) kıskartsa saçını cimâ“ kılmasdan burun anıfg öze nerse vâcib bolmas. Ve 
eger kıskartmasa saçını anıfiğ öze bir koy vacib bolur. Takı Muhammed İmâm?- 
dan rivâyet bar, ol kişi (2) hakkında kim tavâf kılsa şavâf-ı ziyâretni cünüblük 
hâlde. Andan sofiğra cimâ' kılsa andan sofiğra kaytarsa lâzım bolur afiğar bir 
koy edgülük cihetinden. Ve eger âb-dastsız tavâf kılsa (3) takı cimâ' kılsa ner- 
se lâzım bolmas. Ve eger kaytarmasa takı Muhammed İmâm'dan rivâyet bar 
ol kişi hakkında kim tavâf kılsa tört şavtda (4) tavâf-ı ziyâret üçün hicr-i is- 
ma'ilnifiğ içinden avâfı içinde andan sofiğra cimâ' kılsa anıfiğ öze bir tife vâ- 
cib bolur. Takı oş anıfığ kibi eger kılsa oş anı (5) “umre tavâfından “umresi fâsıd 
bolur takı anınığ öze bir koy lâzım bolur takı kılıp kiçkey ol “umresi içinde 
takı fâsıd bolmas tört şavt kılgandan sofiğra (6) takı anıfg öze bir koy vâcib 
bolur takı sa'y kılğandan sofiğra anıfiğ öze bir koy lâzım bolur. 

Ve eger tavâf kılsa tavâf-ı ziyâret üçün âb-dastsız (7) anıfığ öze bir koy vâ- 
cib bolur. Ve eger tavâf kılsa cünüb irken anıfığ öze bir tife vâcib bolur. Takı 
ol tavâf-ı ziyâretni kaytarğay. Andan sofiğra İbn-i Şücâ“ katında, âb-dast almak 
sünnet turur. Takı şahik kavl (8) ol turur kim ol vâcib turur. Takı oş anıng 
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kibi kaçan tavâf kılsa öküşrek tavâfını cününb irken ya âb-dastsız irken 
yahşırakı ol turur kim kaytarğay tavâfnı 


35la (1) niçe kim Mekke'de turur. Takı anıfiğ öze koy vâcib bolmas. Takı bir ança 


nüshalarda anıfiğ öze vâcib turur ol tavâfnı kaytarmak. Tak: esahrakı ol turur 
kim kaytargay (2) âbdastsızlık hölde sewüglü bolmak birle. Takı cünüblik hâlde 
kaytarğay vâcib bolmak birle. Ve eger kayıtsa iwine takı mağat tavâf kılsa cü- 
nüb hâlde yâhüd (3) hayz körgen hâlde anıfığ öze vâcib bolur kim kaytargay 
takı kaytargay anı yafığı ibrâm birle. Takı aytıldı: kaytargay anı. Takı Muhit 
atlığ kitebde, eger tavâf kılsa (5) tavâf-ı ziyâretnifg öküşregini âb-dast birle 
takı azrakını âb-dastsız şaduka birgey herbir şavt üçün buçuk şâ“ Ve eger şavâf 
kılmasa (6) şavâf-ı ziyâretni aşlâ ançağa tigrü kim iwine kayıta anıfiğ öze vü- 
cib bolur kim kaytargay ol ihrâm birle, ol kişi muhrim bolur (7) hatun öze 
dâyim ançağa tigrü kim şavâf kılgay şavâfaı ziyâretni. Ve eger tavâf kılsa kibi 
turur hükm (8) h :rbir şavtda kim ol tatavvu“ turur. Ve eger tavâf kılsa cünüb 
irken kaytarmak lâzım bolur afhiğar takı yilmek takı bir koy eger kaytarmasa. 


351b (1) Ve eger tavâf kılsa tavâf-ı şadarnı cünüb hâlde anıfğ öze bir koy vâcib bo- 


lur. Ve eger tavâf kılsa tavâf-ı şadarnı âbdastsız, Ebü Süleymân rivâyetinde 
şadaka vâcib bolur. (2) Takı Ebü Hanife katında vâcib bolur bir koy. Ve eger 
koysa tavâf-ı ziyâretden üç şavtını yâ andan iksük vücih (3) bolur bir koy. Ve 
eger koysa tört şavtını tavâf-ı ziyâretden mubrim kalur ebedü'l-ebed. Ve eger 
koysa tavâf-ı şadarnı, yâ öküşregini (4) bir koy vâcib bolur. Takı buyurğay afiğar: 
anı kaytarğıl tip. Niçe kim Mekke'de turur. Ve eger koysa üç şavtını tavâf-ı 
şadardan (5) anıfığ öze vâcib turur kim yidürgey ta'âm üç miskinge herbir 
miskinge buçuk sâ' buğuuy birgey. Hayz körgen hatun arınsa kurbân küni (6) 
-niiğ sofiğ küni takı mümkin bolmasa afhığar tavaf kılmak küneş batmasdan 
burun kılmasa ol hatun öze bir koy lâzım bolur. Ve eger küçi yitmese ol hatun- 
nıhg favâf kılğay (7) tört şavt. Ol hatun öze nerse vâcib bolmas. Ve eger hayz 
körse bir vakt içinde küçi yitmese tavâf kılmakka lâzım bolur afiğar bir koy 
(8) ve eger hayz körse ni vakt içinde küçi yitse tavâf kılmakka tört şavf lâzım 
bolmas ol hatunğa nerse. Ve eger tavâf kılsa “umre üçün 


352a (1) cünüb hâlde yâ hayz halde, yâ âb-dastsız hâlde anıfığ öze bir koy vâcib bo- 


lur. Ve eger tavâf kılsa “umresi üçün takı say kılsa ab-dastsız takı kaytarmasa 
ol ikisini (2) takı kayıtsa iwine, anıfğ öze bir koy lâzım bo'ur, Teki 
buyurmağaylar anğar kaytarmak birle. Takı yokdur anıfiğ öze sa'ysi üçün ner- 
se takı niçe kim Mekke'de turur (3) kaytarğay tavâfnı takı sa'yni kaçan kim 
kaytarsa ol ikisini anıfığ öze nerse vâcib bolmas. Ve eger tavöfnı kaytarsa takı 
sa yni katarmasa (4) aytıldı: nerse yok anıfg öze. Takı aytıldı: vâcib bolur amfığ 
öze bir koy. Ve eger koysa bir şavşn: Ösmrenifiğ tavâfından lâzım bolur afiğar 
(5) bir koy. Ve eyer koysa “umrenifiğ tavâfın: burçasını yâ öküşregini takı sa'y 
kılsa Şafâ birle Merve arasında takı kayıtsa (6) iwine ol kişi muhrim kalur ebe- 
den. Takı revâ bolmas andan bede! birmek takı an:2 öze vâcib bolur kim 
kayıtğay Mekke'ge oşol ihrâm birle. (7) Takı vâcib bolmas anıfığ öze yafığı ibrüm 
keymek, Ve eger koysa sa'y kılınaknı Şafâ birle Merve arasında hec içinde, ya 
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“umre içinde (8) anınğ öze vâcib bolur bir koy takı becci fâsıd bolımas. Oş mu- 
nufiğ kibi turur öküşrek sa'yni koysa, Ammâ eger koysa üç şavtını herbir şavf 
üçün buçuk şâ“ buğday birgey, 


352b (1) buğdaydan. Takı Muhit atlığ kitebde ta'âm yidürgey ni kim tilese. Takı oş 


anıfiğ kibi eger kılsa anı minip. Ve eger te'hir kılsa sa'y kılmaknı ançağa tigrü 
kim kiçse (2) kurbân künleri lâzım bolur agar bir koy, eger kayıtsa iwine. 
Ve eger Mekke'de bolsa sa y kılğay takı nerse vâcib bolmas anınğ öze. Takı ke- 


râhiyyet bolur çıkmaknı (3) koymak Şafâ Merve öze sa'y kılmak içinde. Takt - 


lâzım bolmas afiğar anı koymak birle hiç nerse. Ve eger sa'y kılsa Şafâ Merve 
arasında takı (4) irişmese Şafâ Merve haddine ançası bar kim kalur anıfığ ara- 
sı takı Merve arası üçde biri kadarınça andan sofiğra kayıtsa Şafü'ğa (5) mu- 
nufiğ kibi kılsa yiti kez revâ bolur takı anıfığ öze bir koy vâcib bolur. Ve eger 
kayıtsa imâmdan burun Sarefeden (6) anıfiğ öze bir koy lâzım bolur. Ve eger 
kayıtsa “arefege küneş batğandan sofiğra koy sâkış bolmas zâhir rivâyet içinde 
(7) takı Ebü Hanife'den rivâyet bar kim ol koy sâkıt bolur andan. Ve eger kayıtsa 
küneş batmasdan burun aytıldı: sâkıf bolur tip. Takı aytıldı (8) sâkıt bolmas 
tip. Ve eger vakfanı koysa Müzdelife'de anıfığ öze bir koy lâzım bolur. Ve eger 
kiçse Müzdelife'den fercden sofğra 


353a (1) anda tünemeyin nerse vâcib bolmas anıfığ öze. Takı oş anıfg kibi turur eger 


uyusa yâ ussı kitse. Ve eger koysa taş atmaknı (2) barçasını atğay anı tertib 
öze sofiğ küninde takı anıfığ öze bir koy vâcib bolur. Takı koymak röstı tahkik 
bolur küneş (3) batmak birle. Taş atğan künlernifiğ sofiğında takı te'hir kılmak 
birle avval künlerden 80fiğ künlerge bir koy vâcib bolur (4) Ebü Hanife katında, 
ol ikisi hilâfınça. Ve eger koysa bir kün taş atmaknı anıfiğ öze bir koy vâcib 
bolur. Ve eger koysa ol yirde taş atmaknıfığ birini şadaka (5) vâcib bolur, me- 
ger kim koysa buçukından öküşini ol vakt bir koy vâcib bolur. Ve eger koysa 
cemre-i “akabede taş atmaknı (6) kurbân küni bir koy vâcib bolur. Oş anıtı 
kibi eger koysa cemre-i “akabede taş atmaknıfğ öküşregini. Ve eger koysa bir 
taşnı yâ iki taşnı, yâ üç taşnı (7) şadaka birgey herbir taş üçün buçuk sü buğday 
birgey. Ve eger koysa töt taşnı tafığdağağa atğay anı takı anıfığ öze bir koy vâ- 
cib bolur. Ve eger koysa cemre-i “akabede (8) taş atmaknı ikinçi künde takı 
üç taşnı avvalkı künden koy lâzım bolmas afiğar. Ve eger koysa tört taşnı 


353b (1) cemre-i “akabe birle lâzım bolur afiğar bir koy. Ve eger saç yülimekni te'hir 


kılsa ançağa tigrü kim kurbân künleri kiçse anıfığ öze bir koy vâcib bolur (2) 
Ebü Hanife katında. Takı ol ikisi katında nerse vâcib bolmas anıfığ öze. Oş 
anıfiğ kibi kaçan kim te'hir kılsa şavâf-ı ziyâretni. Takı oş anıfığ kibi turur bi- 
lâf kılsa (3) bir nüsükni takdim kılsa bir nüsük öze saç yülimek kibi taş atmas- 
dan burun takı kârin kişi koy boğuzlasa taş atmakdan burun. Takı saç yülimek 
kibi koy boğuzlamakdan burun. (4) 

Ve eger ara kılsa kedikke yâ tügüni yoluksa, yâ bir endâmını kesse Zâmin 
bolur ni iksülse. Ve eger yoluksa (5) kuşnıfığ yüfiğini takı kanatını sındursa, 
yâ keğiknifiğ ayakını kesse takı çıksa kanatı birle uçup kutulmakdan (6) Di 
ayakı birle uçup kutulmakdan anıüğ öze vâcib bolur anıfığ kıymeti. Takı Kâzi 
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Hân atlığ kitebde eger koparsa muhrim kişi kedik tişini yâ kuş yüfiğini yoluksa 
(7) kirü bitse anınığ öze nerse vâcib bolmas Ebü Hanife kavlında. Ve eger kedikni 
sağsa kıymeti vâcib bolur. Ve eger kuşnıfiğ yumurtkasın (8) sındursa, yâ bi- 
şürse vâcib bolür yumurtkanıfığ kiymeti niçe kim fâsıd bolmayın turur. Ve eger 
çıksa yumurtkadan ölüg bala anıfğ öze vâcib bolur 


() ölü balanıfığ kıymeti tirig hâletinde. Takı Muhit atlığ kitebde, kim ol ölüg 
bolsa sınmasdan burun zâmin bolmas. Oş anıfhg kibi eger ursa (2) gazelni 
karınğa kemişse ölüg bala andan sofiğra gazel ölse kıymeti vâcib bolur anıfiğ 
hilâfınça kim bir kimerse ursa hatunnı karınga (3) takı bıraksa oğlanın takı 
ol hatun ölse ol vakt anasınıfğ zZamânı vâcib bolur, oğlınıfığ zamânı vâcib bol- 
mas. Ve eger öltürse (4) muhrim kişi yükli gazel anıfğ öze yükli gazel kıymeti 
vâcib bolur. Ve eger bişürse muhrim kişi yumurtkanı yâ sarınçkanı (5) Zâmin 
bolur afığar, andan sofiğra eger anı yise kıymeti yok anıfiğ öze. Takı ogol harâm 
bolmas kediknifiğ hilâfınça. Takı Muhit atlığ kitebde (6) eger öltürse tofiğuznı 
yâ meymünnı, yâ filni kıymeti vâcib bolur tilkü kibi ol ikisi hilafınça. Takı 
yokdur karga (7) öltürmekde takı tülüveç öltürmekde takı böri öltürmekde 
takı yılan öltürmekde takı “akreb öltürmekde takı sıçkan öltürmekde takı 
kuturmış öltürmekde nerse vâcib bolmas. (8) Takı Ebü Hanife'nifğ katında, 
râstı kuturmış takı kuturmamış takı iwde ögrenmiş takı öğrenmemiş takı yazı 
sıçkanı 

(1) takı iw sıçkanı barça berâbar turur. Takı Ebü Yüsuf'dan, râstı arslan 
kuturmış it menzilesinde takı böri menzilesinde turur. (2) Takı Muhit atlığ ki- 
tebde takı zâhir rivâyet içinde yırtıp yigen kedik barçası kedik turur meger 
kim it takı böri kedik degül. Takı murâd karğadan (3) ala karğa turur, ol kim 
ölümdük yir yâ karışturur murdârnı arığ nerse birle yimek içinde. Ammâ 
saksıkan (4) kıymet vâcib bolur muhrim kişi öze anı öltürmek birle. Takı 
Muhammed'denrivâyet bar kim kayırmas saksıkannı öltürmek bile kaçan kim 
ölümdük (5) yise. Takı aytıldı karga takı anıfiğ kibi turur. Ve eger ikin yise 
vâcib bolur kıymet, ikin kargası kibi. Takı zâmin bolur (6) ol nerse kim iti 
yiyünür. Takı aytıldı: kara kuş takı anıfğ kibi turur. Takı Ebü Yüsuf'dan rivâ- 
yet bar kim zZâmin bolur savsar öltürmekde takı kişde (7) takı ol kuş kim âvâz 
birür, anıfığ içinde iki rivâyet bar. Takı Kâzi Hân atlığ kitebde, ol nerse kim 
uçarkök yüzinde kedik turur. Takı kögerçün (8) könçekli kedik turur. Takı ol 
kuş kim boynı ala, âvâz birür, iki rivâyet bar: takı kırguy kuş takı karçığa 
kuş, balaban kuş kedik turur 

(1) kerekse mu'allim bolsun, kerekse muallim bolmasun. Takı Ebü Hanife'den 
rivâyet bar kim ol ayıttı: kıymet vâcib bolmas çetük öltürmek birle ve eger 
yazı çetügi (2) takı bolsa. Takı susmar takı yalman takı közen takı kiş takı tiyin 
takı ni kim ağar ohşaş bar keğik turur. Takı koyan (3) vâcib bolur anı öltür- 
mek birle kıymet takı yokdur süvrü çibin öltürmekde takı çibin öltürmekde 
takı karınça öltürmekde takı bürçe öltürmekde (4) takı kasartku öltürmekde 
takı koy biti öltürmekde takı suf iti öltürmekde takı böri öltürmekde takı 
kaburçaklı baka öltürmekde takı vezeğa öltürmekde, kiçe çakırgan kurt öl- 
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türmekde (5) takı zenbür öltürmekde takı kıskaç öltürmekde takı yir cânavar- 


takı Bişr'den** (5) râ m , Si R 
ların öltürmekde kirpi kibi takı kofiğuzan kurt öltürmekde nerse yokdur. (6) akı Bişr'den** (5) râstı küç birle almak yahşırak turur murdâr yimekden, 


p e git ME ik A Tahâvi İmâm anı aldı takı Kerhi İmâm ayıttı: ol kişi muha turur. (6) T: 
Takı Câmi'ü'l-Fıkh atlığ kitebde* “Attâbi'ning, vâcib bolur kirpi öltürmekde. RE) e y ği ş agi yyer (6) Takı 
Takı murâd nn kara karınça lr Takı sarı iri turur (7) ol e taz mii >. sa bela Keğik Yine di a MALE 
karınça kim ziyân kılur. Takı ol karınça kim ziyân kılmas halâl bolmas anı i Takı Kâği ii ” ı a aşi İS mân mâlını alğay kedikni koygay. 0 
öltürmek ançası bar zâmin bolmas. Ve eger sarınçğga öltürse şadaka birgey (8) ; v Şâzi Yan atlığ kitebde, eger kedik tapsa takı Adâm iti tapsa ol kedikni 
ni kim tilese. Ve eger azığlı kedik öltürse yiyilmes azığlı kediklerden yâ 
kuşlardan andan özge kim biz sanaduk kıymet vâcib bolur. 

355b (1) Takı kiçmes anıfiğ kıymeti koy kıymetinden takı andan iksük bolur. Ve eger 
azığlı kedik hamle kılsa muhrim kişi öze muhrim anı öltürse anıfg öze nerse 
yok. (2) Takı Züfer ayıttı: garâmet eylegey hamle kılgan tife kibi. Takı oş anıfıg | 
kibi turur ziyân kılğan kedik kibi hamle kılğan tifenifg bilâfınça. (3) Takı Muhit boğuzlasa kıymeti vâcib bolur. Kaçan kim muhrim kişi kegik boğuzlasa anıfığ 
m) keban Kapan lin «ex İlan ulm ki ieebi ue si ân bilüği boğuzlağanı murdâr turur, anı yimek halâl bolmas. Ve eger yise (4) boğuzlağan 
kuşlardan, eger küçi yitse anı def" kılmakka andan (4) silâhsız takı anı öltürse muhrim andan anıfığ öze ol yigennifiğ kıymeti vâcib bolur Ebü Hanife katında, 
anıfiğ öze kıymet vâcib bolur. Ve eger küçi yitmese anı def“ kılmağa meger kim Takı ol ikisi katında yokdur anıfığ öze nerse meger kim (5) tevbe istiğfâr kılmak 
silâh birle, kara kuş kibi (5) takı kerkes kibi anıng öze nerse vâcib bolmas. bes. Ve eger yise andan takı bir muhrim kişi anıfg öze nerse yokdur, anlar 
Ve eger bit öltürse şadaka birgey ni kim tilese bir awuç un kibi, yâ bir kesek katında. eger halâl kişi boğuzlasa (6) harem kedigini takı kıymetini birse 
ötmek kibi. (6) Ayıttı Zehire atlığ kitebde, bu eşah kavl turur. Ve eger bit öl- ir songra andan yise takı Dee mere lüzum bolmas anığar. Takı kayırmas 
türse yirge tüşgen bit, zZâmin bolmas. (7) Takı Kazı Hân atlığ kitebde, bir bit Li yigey (7) muhr yn > koğik itini anı halâl kişi awlamış bolsa. Takı anı 
öltürmek içinde şadaka vâcib bolur, yidürgey ni kim tilese. Takı iki bitde, yâ oğuzlasa eger muhrim kişi ağar delâlet kılmasa takı afiğar buyumasa anı 
üç bitde bir awuç (8) buğday birgey. Takı on bitde buçuk şâ“ buğday birgey awlamak birle. (8) Takı Hızânetü'l-Ekmel atlığ kitebde, muhrim kişi yara kılsa 


tip. Takı neteg kim bit öltürmes birmegey bitni özge kişige öltürmek üçün. Eger kedikke takı keffâret birse andan sofiğra anı öltürse andan sofiğra vâcib bolur 
e k takı bir keffâret. Ammâ kaçan kim 


356a (1) oş anı Zâmin bolur, oş anıfığ kibi eger işâret kılsa bitke takı öltürse anı ol 
kişi kim delâlet kıldı anı, yâ tonını bırakdı küneşke (2) ölsün tip yâ tonını yüwse | 
ölsün tip zâmin bolur. Ve eger tonın bıraksa küneşke yâ tonın yüwse ölsün tip / | 
ayıtmasa (3) bit ölse anıfiğ öze nerse vâcib bolmas. Takı Muhit atlığ kitebde, 
muhrim kişi tonına çok bit tüşse takı bıraksa anı (4) küneşke bit ölsün tip, 


boğuzlamak yahşırak turur tofğuz itinden. 
Takı muhrim kişige bar kim koy boğuzlasa takı şığır takı tife boğuzlasa 
357a (1) takı tawuk boğuzlasa takı ol nerse kim kedik degül. Takı iw ördeği kim ol 


keskeri ördek turur, ol köllerde bolur uçmas.(2) Ammâ ol ördek kim uçar rüs- 
tı ol kedik turur. Ve eger könçekli kögerçin boğuzlasa yâ ögrenmiş gazâl 


hama saynemi m are an ei 


357b (1) bolmasa avvalkı yarasından yiter ahgar sofiğrakı keffâret andan özge kim 
iksütdi andan avvalkı cerâhat birle. Ve eger (2) eger ihrâm keyse takı iwinde, 
yâ kafaşda kedik bolsa yokdur anıfığ öze anı yimek. Takı fark yokdur kafaş 
ilinde bolmak birle (3) yâ yükinde bolmak arasında. Takı aytıldı: kaçan kim 
kafaş ilinde bolsa lâzım afiğar anı yimek tip. Halâl kişi tutdı (4) kedikni takı 
bitölae anıfiğ öze buçuk şü“ buğday vicib bolur. Ve eger mübhrim kiği muhaâe ihrâm keydi takı iye birdi ilindin ar.. özge kişi zâmin bolur anıfg kıymeti Ebü 
bolsa (5) murdâr yimege takı keğik öltürmege murdâr yigey, kedik öltürme- | | Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: zZâmin bolmas tip (5) iyil- 
gey. Takı ayıttı Ebü Yüsuf: kedikni (6) öltürgey tip. Takı afiğdı Mebsüf atlığ | miş kişige. Ve eger muhrim kişi kedik tutsa iyse anı anıfığ ilinden özge kişi zâmin 
kitebde, Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf katında keğikni yigey takı kıymetin bir- bolmas barçalar katında. Ve eger ihrâm keyse (6) takı anıfiğ ilinde kedik bolsa 
gey. (7) Takı Züfer katında, murdârnı yigey. Takı Merğinâni atlığ kiteb içinde iyebirse anı andan sofiğra tapsa anı halâl bolğardan sofiğra özge kişi ilinde 
Ebü Hanife takı Muhammed kavlınça, keğikni yigey (8) murdârni yimegey. Takı bar turur afiğar kaytargay andan. Halal kişi (7) kedik tutsa haremden takı öl- 
Kâsi Hân atlığ kitebde, eger kişiler muhtâc bolsa murdâr yimekke takı kedik (| türse anı bir mubrim kişi halâl kişi öze kıymeti vâcib bolur. Takı muhrim kiyi 
yimekke anı muhrim kişi boğuzlamış bolsa öze kıymeti vâcib bolur (8) takı kaytarğay anıfiR öze hali! kişi ol nerse Zâmin 

356b- (iy yiney vl ikisinden Kayhini kim Hleie. Tali bir yirde ayınız mürdür Şiaek ara ai iğ kişi tutsa takı öltürse anı halâl kişi anıfığ ilinde o kişi 
yalşırak turur Ebü Hanife takı Muhammed kavlınça. (2) Takı ayıttı Ebü Yü- olabimm G Sapiğd e 
suf takı Hesen: kegikni boğuzgay takı keffâret birgey. Ve eger kedik boğuzlanmış 
bolsa kedik yimek yahşırak turur (3) barçalar katında. Takı Kazi Hân atlığ 
kitebde, eger tirig kedik tapsa takı it tapsa it yimek yahşırak turur. Takı bir 
ançalar(4) katında bizim aşhâblarımızdan, kim kim tapsa özge kişinifğ aşını 
mubâh bolmas afğar murdâr yimek. Takı oş anıfığ kibi turur İbn-i Semâ'a'dan* 


sim er, 


358a (1) muhrim kişi öze anıfığ kıymeti vâcib bolur. Takı halâl kişi öze anıfiğ kıymeti 
vâcib bolur öltürmek birle takı kaytargay anıfığ öze muhrim kişi ni kim garâmet 
kıldı (2) ve eger iki muhrim kişi ortak bolsa bir kedik öltürmek içinde her 
birisi öze ol ikisinifiğ tamâm kıymet vöcih holur, Takı her nerse kim (3) vâcib 
bolsa müfrid hec kılğan kişi öze anıfiğ içinde bir koy kârin kişi öze iki koy 
vâcib bolur, bir koy hecci üçün takı bir koy “umresi üçün. Meger kim kiçse 


ür aearaky  sa 
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(4) mikâtdan ihrâm keymeyin lâzım bolur afiğar bir koy. Züfer İmâm hilâfın- 
ça. Muhrim kişi öltürse (5) kedikler balâl kaşdı öze lâzım bolur afiğar bir kıymet 
birmek. Ammâ eger bolsa ibrâm niyyeti öze (6) herbiri üçün bir kıymet birgey 
yalğuz yalguz. Kaçan kim kalâl kişi öltürse harem keğigini kıymeti vâcib bo- 
lur. Takı şadaka birgey (7) dervişlerge. Halal kişi başlağay mubrim kişini yâ 
kalâl kişini harem keğigini öltürmege. Nerse yokdur başlağan kişige bizim 
katımızda (8) Takı Hızânetü”l-Ekmel atlığ kitebde başlasa halâl kişi halâl kişi- 
ni kedik öze harem içinde öltürse anı öltürgen kişi öze kıymeti vâcib bolur. 
(0) takı başlağan kişi öze buçuk kıymeti vâcib bolur. Takı Ebü Yüsuf ayıttı: 
nerse yokdur başlağan kişi öze tip. Takı Hızânetü”l-Ekmel atlığ kiteb içinde, 
kim kewürse (2) haremge balaban kuş, yâ karçığa kuş anıfığ öze vâcib bolur 
anı iye birmek takı ni kim awlasa iygenden sofiğra anıfığ öze nerse vâcib bol- 
mas. Kaçan öltürse (3) iki halâl kişi bir harem kegigini ol ikisi öze bir kiymet 
vâcib bolur. Ve eger it iyebirse halâl yirde kedikke takı kirse (4) kedik harem 
içine it artınça kilse takı ol kedikni tutsa halâl bolmas anı yimek, neteg kim 
eger anı boğuzsa bir kişi harem içinde. (5) Takı nerse yokdur iygen kişi öze. 
Ve eger iyse itni harem içinde böri öze keğik tutsa, yâ aw kursa (6) böri üçün 
takı anıfığ içinde kedik tüşse, anıfğ öze nerse yok turur. Takı Kâzi Hân atlığ 
kitebde: eger bolsa keğiknifiğ başı harem içinde (7) takı ayakları halâl yirde 
bolsa, ol halâl yir kedigi turur. Ve eger Saksinçe bolsa ol, harâm kegigi turur. 
Ve eger keğik (8) uyur bolsa takı ayakları halâl yirde bolsa kalğanı haremde 
bolsa halâl bolmas anı tutmak. Ve eger halâl kişi kedik atsa halâl yirden 


(1) harem içinde yâ haremden halil yirge atsa anıfığ öze kıymet vâcib bolur. 
Oş anıfiğ kibi turur itni iymek. Halâl kişi kedik (2) awladı harem içinde birdi 
anı takı bir özge balâl kişige, andan sofiğra ikinçi kişi birse takı bir özge kişige 
her birisi öze tamâm kıymet,(3) lâzım bolur şadaka birgey anı. Ve eger kuş 
atsa ağaç butakı öze bakılur anıfığ içinde kediknifğ yirine. Eger kedik bolsa 
(4) eger yıkılur bolsa haremge yıkılur bolsa ol, harem kediği turur. Ve eger 
haremge yıkılmasa harem kedigi degül. 

Almağay (5) harem içinde kışâş kişi öltürmek içinde. Takı nefsden özgeni 
kışüş kılgay. Takı Ebü Hanife'den rivâyet bar kesilmes anda (6) oğrı ili harem 
içinde, ol ikisi hilâfınça. Ve eger kesse haremnifiğ otını,yâ ağaçını kimersenifğ 
milki bolmasa takı bolmasa (7) ol ağaçdan kim kişi anı bitürür anıfiğ öze anıng 
kıymeti vâcib bolur. Takı Hızânetü'l-Ekmel atlığ kitebde, vâcib bolmas nerse 
başlamak birle harem ağaçın kesmek öze (8) keğikke başlamaknıfığ hilâfınça. 
Takı bilgil râstı harem ağaçı tört türlüg turur, üçi andan halâl turur anı kesmek 
(1) takı anıfiğ birle menfe'et almak, kıymet vâcib bolmayın. Ammâ ayvalı her 
ağaç kim bitürür anı kişiler ol ağaç ol nersenifiğ cinsinden bolsa (2) kim kişi- 
ler anı bitürür. Takı her ağaç kim kişiler anı bitürür takı ol ol nersenihg cin- 
sinden turur kim kişiler anı bitürür. Takı her ağaç kim biter (3) kendü nefsi 
birle takı ol ol nersenifiğ cinsinden turur kişiler anı bitürür. Takı törtünçi ol 
nerse turur kim kendü nefsi birle biter takı ol ol nerse (4) -nifiğ cinsinden tu- 
rur kim kişiler anı bitürmes râstı ol halâl bolmas kesmek oşbu törtünçi ağaçnı. 
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Takı menfeet almak takı revâ bolmas anıfığ birle. Takı harem ağaçı (5) ol ner- 
se turur kim aşlı harem içinde bolğay takı butakına bakılmas. Eger aşlınıng 
bir ançası halal yirde bolsa takı bir ançası (6) haren: içinde bolsa anı almak 
revâ bolmas. Eger kendüsi bitse ol nerse kim bitmes “âdeten bir kişi milkinde 
bitse anıfiğ kibi kim bitse (7) bir kişi milkinde, ümmü gilman ağaçı, kesse anı 
kişiler ol kişi öze vâcib bolur anıfiğ kıymeti iyesine takı hakku'ş-şurü'nliğ 
kıymeti anıfığ öze. Neteg kim eger (8) öltürse bir kişinifig kedigini harem için- 
de. Takı ol nerse kim kurısa harem ağaçından yâ sınsa zâmin bolmas anıfığ 
içinde. Takı menfe'et almak halâl bolur 


(1) anıfiğ birle. Takı Merğinâni atlığ kitebde Muhammed İmâmdan rivâyet bar 
kuruğ ağaç içinde haremde kesilür mü? ayıttı Muhammed: eger anıfığ (2) ta- 
murları suw içmes bolsa kayırmas kim ol kesilse ya'ni kurumış tamurlarnı. 
Takı otlatılmas haremnifğ otı (3) takı kesilmes meger kim izzehar atlığ bir ot 
kesilür. Takı ayıttı Ebü Yüsuf: kayırımus otlatsa tip. Anças: bar kesilmes takı 
(4) kayırmas işek köyegin almak harem içinde. 

BU BAB, MİKATDAN KİÇMEK TURUR İHRAMSIZ. Kaçan kim (5) Küfe 
ehli kilse Beni “Amir bustânına takı ihrâm keyse “umre birle eger kayıtsa Zât-i 
Trk atlığ yirge takı telbiye kılsa bâtıl bolur (6) andan mikât koyı. Ve eger kayıtsa 
afgar takı telbiye kılmasa ançağa tigrü Mekke'ge kirse takı tavâf kılsa “umresi 
üçün anıfığ öze vâcib bolur (7) bir koy. Oşbu, Ebü Hanife katında turur. Takı 
Ebü Yüsuf Muhammede katında, eger kayıtsu ağar ihrüm keyip anıfhığ öze nerse 
yok kerekse telbiye kılsun, kerekse telbiye kılmasun. (8) Takı Züfen ayıttı: sâkıt 
bolmas tip kerekse telbiye kılsun, kerekse telbiye kılmasun. Oşbu, kaçan kim 
bolsa hec kılmak tilese, yâ “umre kılmak tilese eger bustânğa kirse 
() bir hâcet bar turur afiğar kim kirgey Mekke'ge ihrâmsız . Takı anıfiğ mikâtı 
bustân turur, ol takı ol yir (2) iyesi berâbar turur eger ihrâm keyse ikisi halâl 
yirden andan sofiğra ikisi vakfağa tursa “arefede bolmas ol ikisi öze nerse lâ- 
zım. Takı kim kim (3) Meke'de kirse ihrâmsız andan sofğra oşol yıl çıksa 
mikâtğa takı ihrâm keyse hecci üçün (4) kim anıfığ öze bar irdi revâ bolur anıfiğ 
kirmekligi Mekke'ge ihrâmsız. Ve eger yıl tamâm bolsa andan sofığra kılsa (5) 
anı revâ bolmas andan. Takı kim kim mikâtdan kiçse takı ihrâm keyse “umre- 
birle andan sofiğra fâsıd kılsa anı kılıp kiçkey anı (6) takı anı ötegey takı anıfığ 
öze bir koy vâcib bolmas mikâtnı koyduğı üçün. Kaçan kim Mekke ehli çıksa 
hec kılmak tilese takı ihram keyse (7) takı haremge kayıtmasa haremge takı 
vakfağa tursa “arefede anıfığ öze bir koy lâzım bolur. Ve eger çıksa bir hâcet 
üçün takı ihrâm keyse takı vakfağa tursa (8) “arefede yokdur anıfığ öze nerse. 
Takı temettü" hec kılğan kişi kaçan fâriğ bolsa “umresinden andan sofiğra çıksa 
haremden takı ihrâm keyse 


36la (1) takı vakfağa tursa “arefede anıfnğ öze vâcib bolur bir koy. Ve eger kayıtsa 


haremge takı telbiye kılsa snıüğ içinde vakfağa turmasdan burun (2) “arefede 
nerse vâcib bolmas anıfiğ öze. Takı Muhit atlığ kitebde, eger ihrâm keyse 
mikâtdan içkerü bakılur eger korksa (3) hec fevt bolğay tip kaçan kayıtsa râstı 
ol kayıtmağay. Takı ihrâmi öze kiçkey takı afığar lâzım bolur bir koy ihrâmı 


e 
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koyduğı üçün (4) mikâtdan. Ve eger korkar bolsa hec fevt bolğay tip, râstı ol 
kiçkey anıfığ öze takı anıfığ öze bir koy vâcib bolur. Ve eger kayıtsa mikâtdan 
(5) takı telbiye kılsa eger kayıtsa ibrâmden burun takı ihrâm keyse hecge 
mikâtdan anıfğ öze nerse yok barçalar katında. (6) 


BU, FAŞL TURUR İHRAMDAN KAYITMAK İÇİNDE TAKI BİR 
İHRAMGA Ayıttı Ebü Hanife: kaçan ikrâm keyse Mekke ehli (7) “umre birle 
takı tavâf kılsa afığar bir şavt andan sofğra ihrâm keyse hec birle râstı ol kişi 
hecni bırakdı takı anıng öze hecni bırakduğı üçün bir koy vâcib bolur. Takı 
ayıttı (8) Ebü Yüsuf Muhammed: “umreni bırakmak sewüglü turur bizge takı 
anı ötese takı anıfığ öze bir koy vâcib bolur. Takı anıfiğ öze bir hec takı bir 
“umre vâcib bolur. 

(1) Eger kiçse ol ikisi öze revâ bolur ağar takı anınğ öze bir koy vâcib bolur 
cem" kılduğı üçün ol ikisi arasında. Takı oş anıng kibi kaçan ihrâm keyse “um- 
re birle andan sofgra hec birle takı keltürmese (2) nerse “umre işlerinden “um- 
reni bırakğay barçalar katında. Ve eger tavâf kılsa “umre üçün tört şavf andan 
sofiğra ihrâm keyse hec birle (3) hecni bırakdı hilâfsız. Takı kim kim ihrâm 
keyse hec birle andan sofiğra ihrâm keyse kurbân küni takı bir özge hec birle, 
eger saçın yülise avvalkısında (4) lâzım bolur afiğar takı bir hec kılmak takı 
anıfığ öze bir koy lâzım bolmas. Ve eger saçın yülimese avvalkısında lâzım bo- 
lur afıiğar takı bir hec kılmak anıfığ öze bir koy lâzım bolur kıskart-(5) -sun 
kerekse kıskartmasun Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed 
katında: eger kıskartmasa saçın anıfiğ öze nerse yok. Takı kim kim fâriğ bolsa 
“umresinden (6) meger kim saç kıskartmak kalsa takı ihrâm keyse takı bir “umre 
birle anıfg öze bir koy lâzım bolur ihram keydügi üçün vaktdan burun. Takı 
kim kim telbiye kılsa hec birle andan sofiğra ihrâm keyse (7) “umre birle ikisi 
takı lâzım bolur eger vakfağa tursa “umre birle takı keltürmese “umre işlerini 
ol kişi 'umresini bırakğan bolur. Eger yüzlense (8) “umrege bırakğan bolmas 
ançağa tigrü kim vakfağa turgay. Eger tavâf kılsa hecge andan sofiğra ihrâm 
keyse 'umrege kiçse ol ikisi öze lâzım bolur ol ikisi takı anıfığ öze bir koy lâzım 
bolur. 

(1) Takı sewüglü turur “umresini bırakmak takı anı ötemek takı anıfığ öze bir 
koy vâcib bolur. Takı kim kim telbiye kılsa “umre birle kurbân küni içinde 
(2) yâ teşrik künleri içinde lâzım bolur ağar “umre kılmak takı anı bırakğay 
anıfığ öze bir koy vâcib bolur takı bir “umre vâcib bolur anıfığ yirinde eger 
kiçse anıfiğ öze (3) revâ bolur anıfiğ öze bir koy lâzım bolur ol ikisin cem' kılduğı 
üçün. Ve eger hecci fevt bolsa andan sofiğra ihrâm keyse “umre birle yâ hec 
birle râstı ol kişi bırakğay anı (4) takı (anıfiğ) öze vâcib bolur anı ötemek şü- 
rü kılmak şahh bolduğı üçün anıfiğ içinde takı anınğ öze bir koy vâcib bolur 
anı bırakduğı üçün. 

BU, HEC İÇİNDE TIYILMAK İŞİGİ TURUR. (5) Kaçan kim mubrim kişi 
tıyılsa becden düşmündan korkup, yâ bir hastalık tigse tıysa anı hec kılıp kiç- 
mekden revâ bolur afiğar halâl bolmak (6) takı aytılgay afiğar: bir koy iyebir- 
gil boğuzlansun harem içinde takı va'd kılğıl ol kişige kim iyer sen ol koynı 
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bir kün birle muayyen künni boğuzlağay ol kün içinde andan soügra (7) halâl 
bolgıl tip. Ve eger kârin kirgen bolsa iki koy iyebirey. Hyer bir koy iyebirse 
halâl bolmak üçün hecden takı kalğay “ umresi ihrâmı (8) içinde halâl bolmas 
ol ikisiniğ birinden. Takı ayıttı Şâfi'i İmâm: hecden tıyılğan bolmas meger 
kin düşmündan korkup bes. Takı revâ bolmas boğuzlamak 

(1) ihşâr koyını meger kim haremde. Takı revâ bolmas kurbân küninde Ebü 
Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed katında (2) revâ bolmas 
boğuzlamak hecden tıyılgan kişige meger kim kurbân küni içinde, Takı revâ 
bolur “umreden tıyılgan kişige kaçan kim tilese. (3) Takı hecden tıyılgan kişi 
kaçan halal bolsa anıg öze vâcib bolur bir hec tak: bir “umre kılmak. Takı 
"umreden tıyılğan kişige “umreni ötemek (4) takı kârin kirgen kişi öze bir hec 
iki “umre vâcib bolur. Eger hecen tıyılgan kişi kurbanlık iyebirse takı vad kılsa 
anlarga anı boğuzlafığız tip bir künni “aynı birle (5) andan sofiğra tıyılmakı 
kitse, eger irişse kurbünlikka takı becce lüzim bolur afğur yüzlenmek takı re- 
vü bolmas ahğar halâl bolmak. (6) Ve eger irişse kurbünlikka hecge irişmese 
halâl bolgay. Ve eger hecge irişse kurbânlıkka irişmese revâ bolur af98ar halâl 
bolmak (7) istihsân cihetinden. Ve eger irişmes bolsa hecge takı kurbünlıkka 
lâzım bolmas afğar yüzlenmek, bel kim şabr kılgay ançağa tigrü kim (8) halal 
bolğay kurbân #oğuzlamak birle, oşbu kısmet kılmak râst bolur Ebü Hanife 
kavlı öze anıfğ üçün kim vakt kılmas kurbân küni birle. 

() Kim kim hecge irişse kurbânlıkka irişür, râstı râst bolur Ebü Hanife kavlı 
öze. Takı “umreden tıyılgan kişige (2) râst bolur barçalar katında. Takı kim 
kim vakfağa tursa “arefede andan sofğra tıyılınsa tıyılmış bolmas. Takı kim 
kim tıyılınsa (3) Mekke'de takı ol tıyılmış bolsa vakfadan takı tavâfdan ol kişi 
tıyılmış bolur. Ve eger ikisinifiğ birine küçi yitse ol kişi (4) tıyılmış bolmas. 
Ve eger bir kul kişi ihrâm keyse hyâcasından destürsiz takı tıyılsa hyâcası iye 
birgey kurbânlık. Takı koy revâ bolur (5) takı bar turur hyâcaka kim koynıfiğ 
kıymetin iye birgey anda satın almak üçün takı boğuzlağay. Takı tife revâ bo- 
lur takı şığır takı yitide biri revâ bolur (6) ol ikisinin her birisinden. Takı 
tife iymek efzal turur. Takı anıfığ sözi kim, andan sofiğra halâl bolğgay tidügi 
işâret kılur ağar kim saç yülimek anıfiğ öze vâcib bolmas takı kıskartmak 
(7) kaçan boguzlasa andan harem içinde, bu, Ebü Hanife takı Muhammed kavl 
turur, Ve eger saç yülise kökçek turur ol ikisi katında, Takı Ebü Yüsuf ayıttı: 
(8) anıfığ öze vâcib turur saç yülimek. Ve eger kılmasa anıfığ öze nerse yok. 
Takı ol ikisi katında râstı saç yülimegey kaçan tıyılsa halâl yirde. Ammâ 


(1) Kaçan tıyılsa harem içinde saçını yüligey. Takı Ebü Yüsuf'dan rn âyet bar, 
koy vâcib bolur anı koyduğı üçün. Ve eger kârin kişi iyebirse (2) iki koy muhtâc 
bolmas ta'yin kılmak, bu hec üçün turur bu umre üçün turur tip iki künni 
ötemek kibi ramazândan durust bolur (3) ta“ yin kılmayın. Takı Muhit atlığ ki- 
tebde, eger kârin kişi iye birse iki koy bahâsını tapulmasa oşol Mekke'de me- 
ger kim (4) bir koy tapulsa, boğuzlansa andan Hesen afığdı Menâsiki içinde, 
kim ol kişi halâl bolmas iki ihrâmdan takı birinden takı (5) halâl bolmas. Takı 
Kâzı Hân atlığ kitebde, kaçan tıyılgan kişi iye birse kurbünlıkni eger tilese 
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mukim bolğay ve eger (6) tilese kayıtğay. Berâbar turur boğuzlansun andan 
kerekse boğuzlanmasun. Takı Ebü Yüsuf”'dan kaçan kim kurbânlık tapmasa 
kıymet kılğay kurbânlıknı (0) şa“üm birle takı anı şadaka birgey. Ve eger tap- 
masa ta âmnı oruç tutgay herbir buçuk şâ“ üçün bir kün. Takı Kâzi Hân atlığ 
kitebde (8) bir kul ihrâm keyse byücası destürı birle becge bar turur afiğar 
halâl bolmak tırnakın kesmek birle takı ni kim afığar ohşasa 


BU, HEC FEVT BOLMAK İŞİGİ TURUR. 


364n (1) Takı kim kim ihrâm keyse hecge takı fevt bolsa vakfağa turmak “arefede 


ançağa tigrü kim fecr çıksa kurbân küni, mağat fevt boldı (2) anıng hecci, takı 
anıfığ öze vâcib bolur tavâf kılmak takı say kılmak takı halâl bolmak takı öte- 
gey anı kilesi yıl. Takı anıfığ öze koy vâcib bolmas. Takı “umre fevt bolmas (3) 
ol “umre revâ turur barça yıllarda meger kim biş künde kerâhiyyet bolur anı 
kılmak anıfiğ içinde, ol “arefe küni turur takı kurbân küni turur (4) takı teşrik 
künleri turur. Takı “umre kılmak sünnet-i mü'ekkede turur. Takı Şâfi i İmâm 
ayıttı: farz turur tip. Ol “umre, ihrâm keymek turur takı tavâf kılmak turur 
(5) takı sa y kılmak turur. Takı Ebü Yüsuf'dan rivâyet bar kim ol ayıttı: kerü- 
hiyyet bolmas “umre kılmak “arefe küni zevâldan burun ançası bar (6) oşbu 
kerâhiyyet birle eger “umreni ötese oşbu künler içinde durust bolur. Takı 
mubrim kalur anıfiğ birle oşbu künler içinde. (7) 

BU, HEC KILMAK İŞİGİ TURUR ÖZGE KİŞİ ÜÇÜN. Takı revâ bolmas 
hec kılmak meger kim ölüg kişiden, yâ “&ciz bolğay öz nefsi birle hec kılmakdan 
(8) katı “âciz bolğay ölgünçe. Takı kim kim hec kılsa özge kişiden hecni niyyet 


kılğay andan takı ayıtğay o ii Si) — rülân kişiden tip 


364b (1) takı revâ bolmas şarüret kişi hec kılmak ölüden, ol şarüret bir kişi turur 


kendü nefsi üçün hec kılmayın turur, revâ bolur afiğar özge kişi üçün hec 
kılmak. Takı oş anıfığ kibi (2) hatun kişi takı kul hec kılmak özge kişiden revâ 
turur takı anlardan özge kişi yahşırak turur. Takı temettü" koyı takı kırân hec 
koyı takı cinâyet koyları hec kılğan kişi öze turur. Takı (3) hec tıyılğan kişi- 
nifiğ koyı kıldurğan kişi öze turur. Takı Ebü Yüsuf katında, hec kılgan kişi 
öze turur. Ve eger cimâ “kılsa vakfadan burun zZâmin bolur(4) nafakağa takı 
ni kim artsa nafakadan kaytarğgay vaşilerge, yâ mirâş iyelerine. Takı kim kim 
vaşiyyet kılsa kim hec kılğay (5) andan ol hec orta çaklı bolğay, ol yük tifesi 
öze minmek turur. Takı hec kılınur ölügden iwinden. Ve eger nafaka (6) yitiş- 
mese ni yirden kim irişse andan kılay. Takı oş anıfiğ kibi kaçan ölse hec yo- 
lında takı vaşiyyet kılsa hec kılğay (0) iwinden Ebü Hanife katında. Takı ol 
ikisi katında ni yirde kim öldi vaşiyyet kılğan. Takı kimge kim iki kişi buyur- 
sa, kim hec kılğay herbirisi üçün (8) ol ikisinden bir hec telbiye kılsa bir hec 
birle ol ikisinden, ol hec hec kılğannıfığ bolur takı nafakağa Zâmin bolur. Eger 
buyursa afiğar özge kişi 


365a (1) kârin bec kılgıl andan tip koy ol kişi öze bolur kim ihrâm keydi takı oş anıfnığ 


kibi turur eger buyursa aüğar bir kişi: hec kılğıl andan tip takı bir kişi buyur- 
sa (2) “umre kılğıl andan tip takı ol ikisi destür birse, afığar kırân hec kılgıl 
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tip koy amfiğ öze bolur. Ve eger hec kılsa ölügden takı tıyılsa koy (3) ölüg kişi 
mâlından bolur. Oşbu, ol ikisi katında turur, Ebü Yüsuf'nıfığ hilâfınça. An- 
dan sofiğra aytıldı: ol ölüg şülüş mâlından bolur tip. Takı aytıldı: (4) barça mâ- 
ından bolur tip. Takı cima" kılgannıfiğ koyı hec kılğan kişi öze turur takı 
nafakağa zZâmin bolur. Takı kim kim vaşiyyet kılsa kim andan hec kılğay hec 
kılduraalar (5) andan bir kişini kaçan kim Küfe'ge yitse ol kişi ölse takı nafakası 
oğurlansa takı buçukını nafakı kılmış bolsa hec kılınur ölügden (6) iwinden 
kalganınıfığ şülüşi birle neteg kim kiçti. Takı kim kim telbiye kılsa hec birle 
atasından anasından revâ bolur afiğar kim kılgay anı (7) ikisining birine. Kaçan 
kim yalğa tutsa zindân takı kişi bir kişini hec kılgay andan farz heccini revâ 
bolur ol hac (8) ol zindândakı kişiden kaçan ölse zindânda. Takı yalçığa ecr-i 
mişl bar turur zâhir rivâyetde. Takı Hızânetü'l-Ekmel atlığ kitebde: bar turur 
afığar 

(1) yaldan ol kadar kim yol nafakası barğınça takı kilginçe. Takı artukın 
kaytargay vereşe iyelerine (2) takı ol yalga tutmak fâsıd turur. Takı tatavyı:" 
hecde revâ bolur nâyib kılmak küçi yiter irken ançağa tigrü kim röstı teni (3) 

sağ kişi eger hec kıldursa bir kişini mâl: birie tafavvu' hec tariki birle revâ 
bolur andan sofığra şahih ol turur kim mezhebden ol kişi kim (4) hec kılur 
özge kişiden, râstı aşl hec tüşer hec kılınmış kişiden. Takı anıfiğ birle aytur 

irdi Şems-i eyimme. (5) Takı Muhammed İmâm'dan rivâyet bar râstı hec tüşer 

hec kılğan kişiden takı hec kılınmış kişige andan nafaka kılgan müzdi tip. Takı 

Mubit atlığ kitebde (6) buyrulmış kişi hec birle tüşer andan taşavvu' bolur kaçan 

hec kılsa takı sâkıt buyurgan kişiden hecci andağok. (7) Ayıttı Zehire atlığ ki- 

tebde, takı anıfığ birle aytur irdi Şeyhu”l-İslâm Hyâherzüde yahşırakı ol turur 

kim (8) kim bolğay cem" kılmak özge kişidene mağat kendü nefsi üçün bir kez 

hec kılmış bolğay, takı bilür bolğay hecnifiğ yolını takı işlerini 


(4) azâd bolğay, âkıl bolgay, bâliğ bolğay. Takı yakşırakı o! turur kim hec kılgay 
barğanda takı kayıtganda. Takı hec revâ bolmas derviş kişiden (2) sağ bolğay 
hecnifiğ hilâfınça bay kişiden. Ve eger ölse bir kişi hec vâcib bolgandan sofığra 
takı vaşiyyet kılmasa anı hec kılsa (3) bir kişi andan, yâ hec kılsa atasından 
yâ anasından farz heccini vaşiyyet kılmayın, ayıttı Ebü Hanife (4) revâ bolur 
tip. Buyrulmış kişi hec birle kaçan hec kılsa yayağ takı tutsa kirânınğ külfeti- 
ni zâmin bolur ölügnifiğ mâlına (5) takı ol hec özi üçün bolur. Ve eger nafakanı 
yitürse Mekke'de yâ Mekke'de yakin yirde, yâ nafaka mâlı kalmasa (6) buyrul- 
mış kişi öz mâlı birle nafaka kılsa bar turur ağar kim kaytarğay ölüg mâlın- 
dan. Ve eger kılsa takı oş anı kâzi (7) hükm kılmayın. Takı Hızânetü'l-Ekmel 
atlığ kitebde, eger nafaka yitse yolda takı hec kılsa buyrulmış kişi ölügden öz 
mâlı (8) birle, râstı ol tatavvu” bolur ölügge takı hec kılınur ölügden anıfiğ farzını 
hec kılğan ölügden kaçan ayıtsa: hec kıldım men tip 

() takı yalğanğa tutsa verese iyesi, yâ vaşişi, bolur söz hec kılğannıfığ sözi bo- 
lur. Takı Hızânetü”l-Ekmel atlığ kitebde, söz (2) anıfğ sözi turur ant içmek 
birle, Bir kişi vaşiyyet kılsa kim birgey anıfığ tifesini kim hec kılgay andan,birse 
bir kişige (3) takı alsa anı bir kişige yalga birse takı kirâsını nafaka kılsa özine 
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yolda takı yayağ hec kılsa revâ bolur (4) ölügden istihsân cihetinden. Ve eger 
bilâf takı kıldı irse anıfığ buyrukını, bu, muhtâr kavl turur. Andan sofiğra 
kaytargay tifeni vereşe iyesine (5) ölügninğ. Bir kişi ölse takı anıfığ öze farz 
hec lâzım bolsa, hec kılsa andan bir kişi anıfığ destüri birle niyyet kılmasa, 
ni farz tip (6) takı nâfile tip. Râstı ol revâ bolur farz hecden. Ve eger niyyet 
kılsa taşavvu“ revâ bolmas farz hecden. (7) Bir kişi nezr kılsa öz nefsine kim 
ol hec kılgay yayağ yürüp râstı ol kişi minmegey ançağa tigrü kim tavâf-ı ziyâ- 
retni kılgay. (8) Takı “umrede fâriğ bolğınça sa yden. Takı Aşl atlığ kitebde 
muhayyer kıldı minmek birle yürimek arasında. Takı Câmi -i Şağir atlığ kitebde 
() işâret kıldı vâcib bolmakka takı ayıttı: anıfığ öze vâcib bolur yayağ hec kılmak 
tip. Takı ayıttı Kafi atlığ kitebde Şeyh Hâfızüddininğ* (2) hec kılmak yayağ 
yabşırak turur tip. Takı Kâzi Hân atlığ kitebde, Hesen rivâyet kıldı Ebü 
Hanife'den râstı hec kılmak minip (3) yahşırak turur hec kılmakdan yayağ yü- 
rüp. Takı zâhir rivâyetde yayağ hec kılmak yahşırak turur Hesen'nifiğ rivâyeti 
öze. (4) Kaçan nezr kılsa kim yayağ hec kılgay, minip hec kılsa çıkar nezrden. 
Takı zâhir rivâyetde lâzım bolur afhiğar hec kılmak (5) yayağ yürüp. 


BU, KURBÂNLIKNI BİLDÜRGEN BÂB TURUR, kurbânlık ifg azı bir 
koy turur. Ol, üç türlüg (6) -den turur: tifeden takı şığırdan takı koydan turur. 
Takı revâ bolmas kurbânlıklar içinde meger kim ol nerse revâ bolsa 
kurbânlıkka. Takı koy (7) revâ turur herbir nerse içinde meger kim iki yirde 
revâ bolmas. Kim kim tavâf kılsa tavâf-ı ziyâretni cünüb hâletde. Takı kim kim 
cimâ' kılsa (8) vakfadan sofiğra “arefede râstı ol koy revâ bolmas ol ikisinde 
meger kim tife revâ bolur. Takı sewüglü turur afiğar kim yigey ol ikisinden. 
Takı yimek revâ bolur 
(1) tatavvu* kurbânlıkdan takı kırân kurbânlıkdan. Takı revâ bolmas yimek 
kirü kalgğan kurbünlıkdan. (2) Takı revâ bolmas tatavvu' kurbânlıknı meger 
kim kurbân küninde. Ayıttı Muşannif: (3) Aşl atlığ kitebde revâ bolur tatavvu' 
kurbânlıknı boğuzlamak kurbân küninden burun takı anı boğuzlamak kurbân 
küni yahşırak turur (4) oşbu, şahih kevl turur. Takı revâ bolur boğuzlamak 
kirü kalan kurbânlıklarnı ni vakt kim tilese. Takı ayıttı İmâm Şafii: (5) revâ 
bolmas boğuzlamak meger kim kurbön küninde tip. Takı revâ bolmas 
kurbânlıklarnı boğuzlamak meger kim harem içinde. Takı revâ bolur kim 
şadaka birgey (6) anı haremnihg miskinlerine takı anlardan özge miskinlerge. 
Takı tarif kılmak vâcib bolmas kurbânlıklar birle takı yahşırakı tife 
boğuzlamak içinde (7) köksünden boğuzlamak takı şığır takı koynı boğuzından 
boğuzından boğuzlamak. Takı yahşırakı ol turur kim kişiler özi boğuzlamakka 
erkli bolgay kaçan kim (8) kökçek boğuzlar bolsa. Takı şadaka birgey yabuğını 
takı “uküdını. Takı soygannıfığ yalın kurbân itinden birmegey. Takı kim kim 


(1) tife sürse takı muhtâc bolsa anı minmekke mingey anı. Ve eger hâcetisiz bol- 
sa anı minmekke minmegey anı. Ve eger bolsa (2) anıfığ süti sağmağay anı takı 
urğay anıfığ emçegini sawuk suf birle ançağa tigrü kim süt kesilgey. Takı kim 
kim sürse (3) kurbüânlıknı takı helâk bolsa, eger tatavvu' bolsa yokdur anıhg 
öze andan özge. Ve eger vâcib kurbânlık bolsa anıfğ öze vâcib bolur (4) kim 


esrenaryey sma ay AA 


aman ED MAYAN MN asm a mam 


a 


368b 


369a 


369b 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK YE'S-SELÂTİN 383 


turğuzğay andan özgeni anıfiğ yirinde. Ve eger tigse afiğar uluğ 'ayb turguzğay 
andan özgeni anıfiğ yirinde takı kılgay (5) “avbli tifeni ni kim tilese. Kaçan tife 
ölse yolda, eger tatavvu' tife bolsa boğuzlağay anı (6) takı boyağay anıfiğ nu 7i- 
ni anınğ kanına takı urgay anıfg birle tifening örgeçine, ol andan yimegey takı 
özge kişi takı yimegey baylardan (7) takı murüd na'İden kılâdiyyesi turur. Takı 
anıng fâyidesi, kim kişiler bilgey kim ol kurbünlik turur, yigey andan derviş- 
ler (8) baylar yimegey. Ve eger vücib tife bolsa turğuzgay anı5ğ yirine andan 
özge takı kılgay anı ni kim tilese. Takı kılâde nsğay tatavvu' kurbânlikka 
(1) takı müt'a kurbânlıkka takı kırün kurbânlıkka. Takı kılâde asmağay ilaşâr 
koyına takı cinâyet koylarına. Takı revâ bolmas (2) kurbünlık şeniyden iksük- 
de, meger kim ceza koydan revâ bolur. Takı şeniy koydan takı içküden bir 
yaşar turur (3) takı şığırdan iki yaşar turur. Takı tifeden biş yaşar turur. Takı 
ceza koydan ol turur kim (4) anıfiğ öze kiçkey altı aydan öküşrek. Takı revâ 
bolmas közi körmes takı aksak eyle aksak kim yürimes (5) kurbânlık kılur yirge. 
Takı aruk, eyle aruk kim yiligi yok, ya'ni itining tatığı yok. Takı kulakı kesük 
takı kuyrukı kesük. (6) Eger bir ançası kitse eger iksütse sülüşden revâ bolur. 
Takı munguzsız koy revâ bolur. Takı biçmiş koy takı delü koy (7) takı kutur 
koy, eger semin bolsa. Takı bedene tifeden takı şığırdan revâ bolur herbirisi 
ol ikisinden (8) yiti kişiden, kaçan kim boisa herbirisi ortaklardan kurbân 
kılmak tilese. Kaçan kim bolsa anlarnıfğ biri tilese 

(1) ülüşi itni revâ bolmas kalğanlardan. Andan sofğra eger tilese tifeni 
boğuzluğay öre turguzup tilese anı yatkurup kayusın (2) kılsa anıfığ ol kökçek 
turur. Takı yahşırakı ol turur kim turguzup boğuzlağay takı eyle kerekmes kim 
şadaka birgey azrak (3) sülüşsden. Takı bar turur afiğar kim menfeet algay 
tatavvu” kurbânlık tirisi birle takı müt“a kurbânlık tirisi birle takı kırân 
kurbânlık tirisi birle, kurbân koy tirisi birle (4) takı her nerse kim revâ bolur 
ahgar anı yimek, vâcib bolmas anıfığ öze şadaka birmek boğuzlağandan sofiğra. 
Takı her koy kim revâ bolmas (5) ahğar kim andan yigey vâcib bolur anıfığ 
öze şadaka birmek boğuzlağandan soüğra. Ve eger helâk bolsa boğuzlağandanı 
sohgra zâman yek anıfhg öze (6) barçanıng içinde. Eger anı belâk kılsa 
boğuzlağandan sohgra. Ve eger ol nerseden bolsa kim şadaka birmek vâcib bolsa 
anıfığ öze garâmet eylegey kıymetini (7) takı şadaka birgey anı ve eger ol ner- 
seden bolsa kim vâcib bolmasa anıfığ öze şadaka birmek garâmet kılmağay ner- 
se. Takı anıfnıg sözi: vâcib bolmas (8) ta'rif kılmak kurbânlık birle ol ta'rif, iletkey 
kurbüânlıknı “arefe tağına özi birle. Takı müt'a kurbânlıkını tarif kılmak 
(1) kökçek turur. Takı boğuzlamağay şığır takı koynı öre turguzup. Takı kim 
kim birse kaşşâbnuıfiğ yalını kurbân itinden lâzım bolur afğar şadaka (2) bir- 
mek anıfığ kıymetini. Takı Hızânetü?)-Ekmel atlığ k:tebde eger bedene turğuzsa 
boğuzlağay anı anası birle. Ve eger anı satsa şadaka birgey kıymetini. (3) Ve 
eger satın alsa anıfng kıymeti birle kurbânlık takı anı boğuzlasa revâ bolur. 
Ve eger satın alsa tife müt'a üçün andan sofiğra ortak bolsa anıfiğ içinde (4) 
altı kişi anıfiğ birle, ol nerse kim vâcib kılsa anı kendü nefsine yalğuz revâ 
bolmas oşol. Ve eger ortak kılsa anlarnı satın alur (5) vaktda revâ bolur. Ve 
eger ölse ortaklarnıfığ birisi bedene içinde takı kurbânlık içinde, vereşe iyesi 


. 


384 


370a 


370b 


37la 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 


râzi bolsa oş anı boğuzmakka (6) ölügden revâ bolur anlarga. Ve eger tilese 
anlarnıfiğ birisi itni revâ bolmas takı oş anıhğ kibi anlarnıfığ birisi kâfir bolsa 
takı ortaklar men' kılsa (7) boğuzlasa anı kurbân küni revâ bolur anlardan. 
Ve eger hatâ kılsa iki kişi takı boğuzlasa herbirisi takı birisinifiğ kurbânlıkını 
özi üçün (8) ol ikisine revâ bolur neteg kim kurbânda. Takı algay herbirisi ol 
ikisinden kurbânlıkını takı birisinden. Takı revâ bolmas boğuzlemek* 


(1) kurbân küni fecr çıkmasdan burun, eger müta kurbânlıkı bolsa. Ve eger 


bir muhrim kırnak satsa mağat destür birse (2) ağar ihrâm keymek içinde . 


satın alğan kişige bar turur halâl kılğay takı cimâ' kılğay afığar. Takı bir ança 
nüshalarda yâhüd cimâ' kılğay afiğar. Takı avvalkısı (3) delâlet kılur anıfiğ öze 
kim halâl kılğay anı cimâ ız, saç kıskartmak kibi, yâ tırnak kesmek kibi. An- 
dan sofiğra cimâ“ kılğay afığar. Takı ikinçi delâlet kılur (4) anıfığ öze kim halâl 
kılgay anı cimâ“ kılmak birle takı yahşırakı ol turur kim halâl kılğay anı ci- 
mâ'sız uluğlap hecnifiğ işini. Takı ayıttı Züfer: (5) yokdur afiğar oşol. 

BU, ZİYÂRET KILMAK İŞİGİ TURUR RASÜL “ALEYHİ”S-SELÂM'NI 
(6) Bilgil, râstı Rasül “aleyhi's-selâm'nı ziyâret kılmak tâ“atlarnıfığ uluğrakından 
turur takı şâ'atlarnıfığ umınçrakı turur takı sa ylernifiğ (7) yahşırakı turur. 
Mağat rivâyet kılındı Rasül “aleyhi's-selâm'dan, kim ol ayıttı: kim kim meni 
ziyâret kılsa ölgenimden sofhğra amfiğ kibi turur kim (8) ziyâret kıldı meni 
tirligimde. Takı Nebi “aleyhi's-selâm ayıttı: kim kim menim kabrımnı ziyâret 
kılsa vâcib bolur afiğar menim şefâ'atım. Takı ayıttı Nebi “aleyhi's-selâm: 


() kim kim furşat tapsa takı mafiğa kayıtmasa mağat mahğa cefâ kıldı. Takı 
eyle kerekmes kim bir kimersege kim cefâ kılgay afıiğar. Kaçan kim (2) niyyet 
kılsa Nebi”nifiğ kabrını ziyâret kılmakka, niyyet kılsun oş anıfiğ birle Nebi'nifiğ 
mescidini ziyâret kılmaknı. Takı mağat rivâyet (3) kılındı Nebi “aleyhi's- 
selâm'dan, kim ol ayıttı: bir namâz menim mescidim içinde oşbu yahşırak tu- 
rur mifiğ namâzdan andan özge yirde (4) meger kim mescid-i harümda. Kaçan 
kim ötese hâcıler menâsiklerini takı yüzlense Nebi'ninğ kabrını ziyâret 
kılmakka (5) çok kılgay şalavâtnı takı selâmni beşir öze takı nezir öze takı si- 
râc öze münir öze, kim ol Muhammed turur (6) yolında. Kaçan kim közi tüşse 
Medine'nifiğ ağaçları öze takı binesi öze arturgay şalavâtnı takı selâmnı (7) takı 
tilegey Tefiğri Teâlâ'dan menfe'et bolğay afığar anıfğ ziyâreti birle dünyâda 
takı âhiretde. Takı ayıtğay:/ Ey Allahım, bu, Rasülünün haremidir. (8) Onu, 
benim için ateşten korunma vesilesi ve azab ile kötü hesabdan emin olma vası- 
tası kıl, Ey Allahım 

(1) benim için rahmet kapılarını aç. Rasülünün ziyaretiyle, sana itaat eden kim- 
selere ve velilerine nasib ettiğin şeyleri bana da nasib eyle."3 (2) takı hâzır kılğay 
öz nefsi içinde Medine'nifiğ şerefini takı uluğlukını. Takı ol kimerse birle şerif 
boldı. Takı râsti ol hicret iwi turur (3) takı vahy ingen yir turur takı 
ahkâmlarnıfiğ aşlı turur takı imân çıkğan yir turur. Takı eyle kerek kim yü- 
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wüngey Medine'ge kirer vaktda (4) yâ âb-dast algay takı tib sürtüngey ve takı 
keygey tonlarınıfığ kökçegin takı arısın takı yafığı ton keymek yahşırak turur. 
Takı öfiğ ayakın (5) ilgerü kılğay kirer vaktında. Takı sol ayakını ilgerü kılgay 
çıkar vaktında takı kirgey alçaklık birle takı arkunlık birle takı töleklikbirle, 
Takı ayıtğay (6) kirer vaktında:/ Allahın adıyla ve Rasulullahın dini üzerine 
“Rabbim, beni (girdireceğin yerde) doğruluk girdirişiyle girdir, beni (çıkara- 
cağın yerden) doğruluk çıkarışıyla çıkar Bana (7) katından yardım eden bir 
delil ver” (İsra. s. 80)“ Kaçan kim tilese mescidge kirmekke Tefiğri Te âlâ atı- 
nı aygay (8) takı Nebi “aleyhi's-selâmga şalavât aygay, takı aygay:/ Ey Allahım 
bana rahmet kapılarını aç ve beni rahmetine daldır. 

(1) ve beni taşlanmış şeytandan koru.5 takı kirgey Cibril “aleyhi's-selâm işi- 
ginden, yâ özge işigden andan sohğra kaşd kılgay ravza-i şerife'ni (2) ol min- 
berler birle hücre-i nübüvve arasında turur, namâz kılğay anda iki rek'et 
tahiyyet-i mescid (3) karşu turup namâz içinde ol 'amüdge kim anıfiğ altında 
sundük bar takı ol türlü bolğay kim minbernifiğ “amüdi (4) öğ çigini tuşında 
bolğay. Eger küçi yitse oşol Rasül'aleyihisselâm'nıfiğ turur yiri turur ol nerse 
kim aytıldı (5) mescidge kirmesden burun turur. Ayıttı Kirmâni: secde kılgay 
tahiyyet-i mescidden songra bir secde secde-i şükr Tenğgri'ge (6) iriştügi üçün 
oşol şerif yirge takı ravza-i şerife'ge. Ve eger korksa (7) farz namâz fevt bolgay 
tip farznı başlağay. Takı yiter ol tahiyyet-i mescidden takı du'â kılgay andan 
sohgra takı tilegey Tengri Te'âlâ'dan (8) tamâmnı ol nerse kim kaşd kıldı anı 
Nebi'ning kabrını ziyâret kılmakından. Kaçan kim namâz kılsa tahiyyet-i mes- 
cid kaşd kılgay 


() hücre-i şerifeni, andan sofğra kilgey arığ kabrka, turgay başı tuşında Nebi 
“aleyhi”s-selâmnıfığ (2) andan sofiğra bakğay bünyâdına ol nerse kim karşu tu- 
rur divârdan, ol köz körmes yir turur (3) heybet yirinde takı uluğlamak yirin- 
de takı hâzır kılgay köüğlinde turğan yirnihg uluğlukını. Ve râstı Nebi 
“aleyhi's-selâm (4) bilür anıfığ kilgenini takı turganını takı sözlegenini anıfığ 
öze takı şüretlenür Nebi'ninğ kerim şüreti hayâli içinde koyulmış (5) kabrı için- 
de anıfiğ karşusında takı turgay kıblağa karşu yırak kabr-ı şerifden tört arşun 
kadarınça (6) takı iki ilini koymağay Nebi'ning haziresi öze takı anı öpmegey 
andan sofgra yırak kitkey andan bir süfği boyı kadarınça, yâ andan azrak 
munufğ kibi turur (7) Ebü”l-leysden. Takı koygay öüğini sol ili öze neteg kim 
namâzda kılur andan sofğra selâm birgey takı ayıtgay köfğül hâzır kılmak birle 
(8) takı âvüzın aşak kılmak birle takı sâkinlik birle tenlerin:/ Ey Allahın Ra- 
sulü, Allahın selamı ve bereketi senin üzerine olsun. 

(1) Selam sana olsun ey Allahın Nebisi, selam sana olsun ey Allah'ın sevgilisi, 
selam sana olsun ey Allah'ın mükemmeli kulu. (2) Selam sana olsun ey Allah'u 
temiz kulu, selam sana olsun ey peygamberlerin efendisi, selam sana olsun ey 
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Nebilerin sonuncusu (3) selam sana olsun ey müttekilerin önderi, selam sana 
olsun ey alemlerin rabbinin Rasulü, (4) selam sana olsun ey ümmetin önderi, 
selam sana, ehi-i beytine, temiz zevcelerine (5) olsun. Selam sana ve bütün as- 
habına olsun. Sana ve diğer Nebi ve peygamberlere selam. (6) sana ve Allah'ın 
diğer salih kullarına selam. Sana selam olsun ey selamı müjdeleyen, selam sa- 
na (7) ey ateş azabını haber veren. Selam sana ey aydınlatıcı ışık, selam sana 
ey merhametli peygamber, (8) selam sana olsun ey ümmetin efendisi, selam sa- 
na olsun ey nimeti haber veren Nebi, sana selam, Allah'ın selamı sana olsun.“9 
andan sofiğra ayıtğay 

373a (1) selâmdan sofiğra:/ Ey Allahım Rasulü, herhangi bir Nebinin kavminden ve 
bir peygamberin ümmetinden dolayı Allah'ın kendilerine mükafatın en efda- 
lini verdiği gibi, bizden dolayı da sana en üstün mükafatı versin. (2) Sayende 
daleletten kurtulduğumuz, doğruyu gördüğümüz, cehaletten kurtulduğumuz 
gibi, kullarından herhangi biri üzerine (3) getirdiği salat ü selamın en mükem- 
melini, en güzelini, en üstününü ahiretde sana da getirsin. (4) Şehadet ederim 
ki Allah'tan başka ilah yoktur. Sadece O vardır, O'nun ortağı da yoktur. Yine 
şehadet ederim ki, sen onun kulu, Resulü, emini, en hayırlısı ve Onu en iyi 
bilensin. (5) Ey Allahın Rasulü, şehadet ederim ki sen peygamberliği tebliğ, 
emaneti eda, ümmete nasihat ettin. (6) Ve nimet yolunu açtın, delilleri açıkça 
söyledin, delilleri apaçık gösterdin. Allah için cihad ettin. Ölüm sana (7) ge- 
linceye kadar Rabbine itaat ettin. Ey Allahın Rasulü, biz senin ziyaretçin ve 
misafiriniz, senin mübarek katına (8) kenar beldelerden, uzak yerlerden gel- 
dik. Üzerimize olan hakkını 

373b (1) ödemek, ziyaretinle yardımını elde etmek, sana selam vermekle uğur elde 
etmek ve aziz ve celil olan Allah'dan bize şefaat etmen için gece ve gündüz 
çölleri, (2) tehlikeleri, korkuları, ovaları, korkulu yerleri katederek sana gel- 
dik. (3) Çünkü hatalarımız belimizi kırdı ve günahlarımız omuzlarımıza fazla 
ağır geldi (4) şefaatı kabul edilen şefaatçı sadece sensin. Muhakkak Allah Tea- 
la buyurdı: “Eger onlar kendilerine zulmettikleri zaman sana gelseler, (5) Al- 
lah'tan, günahlarını bağışlamasını isteseler ve Rasül de onların bağışlanmasını 
dileseydi, elbette Allah'ı affedici, merhametli bulurlardı. (Nisa 8. 64)” (6) Ey 
Allahın Rasulü, nefsimize zulmederek, günallarımızın affını dileyerek sana 
geldik, bize şefaat eyle ve ondan (7) senin sünnetin üzerine öldürmesini, senin 
topluluğun içinde haş, retmesini, havzına bizi getirmesini, elem ve pişmanlığı- 
na düşmeksizin senin bardağınla bizi sulamasını, (8) Allah'ın kendilerine ni- 
met verdiği salihler, şehidler, doğrular ve nebi 
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374a (1) lerle beraber ki, -en güzel arkadaş bunlardır- firdevs-i alada senin arka- 
daşlığını nasib etmesini niyaz eyle. (2) Ey Allahın Rasulü, şefaat, şefaat, şefa- 
at. Ya rabbi, Muhammed'e ve Onun yakınlarına salat ü selam eyle. (3) Ona 
vesile, üstünlük, yüksek derece ver. Onu vadettiğin gibi öğülmüş makama gön- 
der. onun ziyaretinden dolayı bizi mesut et. (4) Ey Alemlerinrabbi, Onun şe- 
faatine bizi nail eyle.97 takı kim kis “iciz bolsa munı hıfz kılmakka kıskartgay 
(5) bir ançası öze takı oş amfiğ kibi vi kimerse kim vakt tar bolsa anı ayıtmakka 
takı anınığ az1:/ Selam sana ey Allahın Rasulü.99 Ve eger bolsa (6) bir kimerse 
müsülmânlardan vaşiyyet kılsa, menim selâmum tigürgil tip Nebi “aleyhi's- 
selâm'ga, ayıtgay:/ Falanın sana selamı var ey Allahın Rasulü, (7) Rabbinden 
şefaat etmeni ve ondan rahmet ve mağfiretini istiyor.5” Mağat rivâyet kılındı 
Abdul- aziz oğlı “Ömer'den (8) kim 6! vaşiyyet kıldı anınğ birle andan sofiğru 
te'hir kılğay sol yafığı tapa bir arşun kadarınça ançağa tigrü kim Ebü Bekr'- 
niüğ başı tuşına kilgey 
374b (1) râstı anıfg başı Rasül “aleyhi's-selâm'nifiğ çigini tuşında turur takı selâm- 
birgey anıfiğ öze takı işâret kılgay ili birle (2) anılığ tapa, ayıtgay:/ Milleti ko- 
rumada yardımcı, ümunet üzerine Allah Rasulünün halifesi selam sana olsun.(3) 
Ey mağarada ve seferlerde Allah Rasulünün arkadaşı, sana selam olsun (4) Ey 
muhacir ve ensarın önderi, sırlar üzerinde Allah Rasulünün emini, selam sa- 
na olsun. (5) İnanıyorum ki, sen onun yolu üzerinde hakla, ümmeti arasında 
adaletle, onun şeriatını uygulamak ve devletine yardım etmekte dosdoğru de- 
van ettin(6) ve dinden dönenler ile savaş yürüttün. Yetimlere baktın, akraba- 
yı görüp gözettin. Allah, Nebisi ve (7) diger mü'minler vesilesi ile sana hayırlar 
versin. Allah'tan, bizi ziyaretine muvaffak ettiği gibi, bizi senin sevgin üzeri- 
ne öldürmesini (8) senin ve Allah Rasulünün topluluğu içinde haşretmesini 
istiyoruz.“" Andan sofiğra te'hir bolğay sol yafiğı tapa 
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T 9 ulm SÖ 1. ab 
375a (1) bir arşun kadarınça ançağa tigrü kim eriş ei ie hemi 
ğ A başı Ebü Bekr'nifiğ çigini & ğ 
başı tuşında bolgay, (2) rüsti anıfığ aşı Ebü | ami 
âm bi ng ö işâ Iğay ili birle anıfiğ tapa takı ayıtgay 
Selâm birgey anıng öze takı işâret bnlg al 
iri lam olsun. (4) Ey daima doğ 
ö'minlerin emiri, Hattab oğlu Ömer, sana se 
ei ve Kur'an'ın hükümlerine uygun göz eri pi ii 
ini ini, (5) Allah, onunla dini açığa çı 5 
sun. Selam sana ey Faruk, dinin emini, ( ME 
üslü ini dı. Onunla kırkı tamamladı, ha 
Nebisinin ve müslümanların kuvvetini artır mila ii 
ileri kabul etti, dünyadan hamd edere 
, Nebilerin sonuncusunun (6) duasını , dü ml ederez 
ik Nebisi, halifesi, ümmeti sebebiyle mükâfatların en üstününü 
en iyi şekilde razı olsun.9' Andan sofiğra kayıtgay buçuk 
“Ömer”nifiğ başı arasında 


ayrıldı. 
sana versin (7) senden, ii 
arşun kadarınça (8) takı turgay Ebü Bekr al takı 
tgay:/ Ey Allahın Rasulünün arkadaşları, 
e ii selam sizlerin üzerine olsun. Ey Allah Ru- 
sulünün din ve dünyada kendiine yardımcı olan, ölüm kendinize be ii 
kadar sünnetiyle amel eden vezirleri, size selam olsun. Allah aş yi si 
i ü Allah Rasulünün arkadaşları, 1Xe- 
hayırlısı ile mükafatlandırsın. (3) Ey di | 
ie ein Faruğumuzu ziyaret etmek için geldik. Bize şeffat etmesi 
i ; m, <.. . 9 N 
için (4) Rasulullahı vesile kılıyoruz.“? Andan sonğra duâ kılgay özine takı ata- 
gı anasına takı mü'minlerge takı mü'mine hatunlarğga takı tilegey (5) cekin 
takı şalavât birgey Rasül öze âhır du sında. Takı anlarnıfığ kabrlarınınığ şüreti 
hücre-i şerife (6) içinde üç kavi bar. Aytıldı: avvalı bu öküşregi turur. 


375b (|) Ey Rasulullahla beraber olanlar, 
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376a (1) takı ravâf kılmağay Nebi “aleyhi's-selâm'nıfiğ kabrına takı karnını afiğar ti- 
girmegey ya'ni divârğa takı ilini divârga sürmegey (2) takı anı öpmegey. Takı 
mağrür bolmağay câhiller işi birle helâk bolğanlar. Bel kim uyğay “ilmlernifiğ* 
sünnetine kim “amal kılğanlar turur. Kaçan (3) fâriğ bolsa selâmdan Ebü Bekr 
öze takı “Ömer öze kayıtğay avval turğan yirge takı turgay Rasül “aleyhi's-selâm 
(4) başı tuşunda. Takı kıblağa karşu turgay duâ birle takı iki ilini kötergey 
takı niyyetini hâlış kılgay (5) takı rağbetini hâlış kılgay takı Tefiğri'ge hamd 
kılğay takı anıfğ öze genâ kılğay takı şalavât birgey Nebi öze öküş takı vesile 
kılğay (6) anıfiğ birle takı şefâ“at taleb kılğay anıfığ birle Tefğri J>: # ga 
andan sofiğra “amüdğa kilgey Ebi Lübübe'nifiğ 'amüdına kim özini bağlağay 
afığar (7) ol “amüd kabr birle ravza arasında turur, namâz kılğay anıfığ katında 
iki rek'et takı hamd kılğay Tefiğri Te âlâ'ğa öküş senâ kılgay (8) anıfığ öze takı 
şalavât birgey Rasül öze andan sofiğra ayıtgay:/ Ey Allahım, muhakkak ki sen 
dedin ve sözün de haktır: “Eger onlar 


376b (1) kendilerine zulmettikleri zaman sana gelseler, Allah'tan günahlarını bağış- 
lamasını isteseler ve Rasul de onların bağışlanmasını dileseydi, elbette Allah'ı 
(2) affedici, merhametli bulurlardı. “(Nisa-64) Ey Allahım, gerçekten sözünü 
işittik, emrine ittat ettik, günahlarımızdan dolayı ve sırtımıza (3) akır gelen 
hatalarımızdan kendimizi alçaltmak hatalarımızı ve kusurlarımızı itiraf etmek 
suretiyle (4) tevbe ederek senin yanında şefaat etmesi için bu Nebine yönel- 
dik. Ey Allahım bizi affet, hakkımızda bu Nebi'ni şefaatçi kıl (5) Bizi, senin 
yanındaki menziline yükselt ve senin üzerindeki haklara götür. Ey Allahım, 
muhacir (6) ensar ve imanlı olarak bizden önce geçenleri affeyle.“* Andan sofiğra 
vesile kılğay Tefiğri Te'âl7”ge Rasül “aleyhi's-selâm birle hücetleri içinde (7) takı 
du'â kılğay özine takı atası anasına takı kimni kim sewse ol nerse kim sewer. 
Takı rivâyet kılındı râstı kim kim tursa Rasül “aleyhi”s-selâm (8) kabrı katında 
takı okıs:/ Allah ve melekleri Peygambere salat etmektedir!* Andan sofğra 
ayıtsa: 

377a (1)/ Ey Allahın Rasulü sana salat ü selam olsun.“ yitmiş kez çakırgay ahgar 
bir melâyike Tefigri'ninğ rahmeti anınğ öze bolsun, iy fülân tip (2) sâkıt bol- 
mas anıfığ hâceti. Andan sofiğra ravzağa kilgey çok kılğay anıfiğ içinde du ölar- 
dan küçi yitkü kadarınça. Takı (3) namâzdan, bolmağay namâznıfığ kerâhiyyet 
vaktı. Ayıttı Rasül “aleyhi's-selâm: menim kabrım birle (4) minberim arası çüm- 
gen turur uçmak çümgenlerinden takı menim minberin havzım öze turur tip. 
Takı turgay minber katında takı duâ kılgay (5) takı hâzır kılgay nefsi içinde 
Rasül'ninğ çıkmakını minber öze takı turmakını çıkmakı birle, heybet birle 
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(6) anıfığ öze takı muhâcirler takı enşâriler anıfiğ çewresinde takı Rasül va'z 
kılur irdi anlarğa takı kandurur irdi Tengri Te'âlâ şâ'atına (7) andan sofğra 
tevbe “amüdina kilgey anıfiğ zikri burun kiçti tevbe kılğay anıfığ katında takı 
Tefiğri Te âlâğa istiğfar kılgay andan sofiğra kilgey (8) “Ali"nifğ “amüdına, ol 
“amüd anıfığ artında turur. Andan sofiğra şahâbelernifiğ “amüdına kilgey, ol 
orta “amüd turur. 


(1) ol kim anıfığ öfğinde üç “amüd bar minberge tigrü. Takı anıfğ solında üç 
“amüd bar hücrege tigrü (2) takı namâz kılgay anıfğ katında takı hamd kılgğay 
Tefiğri Te'âli”ge takı anıfığ öze senâ kılğay ol nerse kim anıfiğ lâyıkı turur takı 
şalavât birgey Rasül öze (3) takı çok kılgay şalavâtnı andan sofiğra duâ kılğay 
Tefiğri Te'ali'ge özi üçün takı ehl-i beyt! üçün kimge kim tilese ni kim tilese 
(4) duâlardan. Oşbu harem-i nebevinifiğ emşâli turur. Takı hücre-i şerife'nifğ 
takı minber-i şerifnifiğ takı afığılmış (5) “amüdlarnıfığ 
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(1) kaçan kim ziyâret tamâm bolsa fevt itmegey özine namâz kılmaknı Rasül 
mescidi içinde turduğı kadarınça (2) anığ müzdi uluğ turur takı cehd itkey 
kiçeni uyak kılmak anıfığ içinde zikr birle takı namâz birle takı Kur'en okımak 
birle (3) takı Kur'en'ni hatm birle anıfiğ içinde takı yırak bolğay ol nerseden 
kim bid'at kıldı anı “avâmnıfığ câhilleri yakın bolmakdan hurma yimek kibi 
(4) şayhâni hurma ravza içinde takı minber-i şerif katında anıfiğ üçün kim anıfiğ 
içinde fâsıd nerseler bar, çibin tirilmek kibi (5) takı mescid çekürdek birle 
tolmak kibi takı andan özge. Takı oş anıfığ kibi saç kesmek kibi takı anı atmak 
kibi uluğ kandil içine (6) anıfiğ üçün kim oşol barça bid'at turur. Takı sewüglü 
turur kim çıkğay her kün Bıkit atlığ yirge haşşa kim cum'e kün (7) takı bolğay 
oşol selâmdan 80fiğra Rasül “aleyhi's-selâm öze. Kaçan kim irişse afığar, ayıtgay:/ 
(8) Ey mü'min kavimlerin yurdu, selam size olsun, biz de Allah dilerse size 
kavuşacağız. Ey Allahım 
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378b (1) Bıkı-ı Garkad ehlini affeyle. Ey Allahım, bizi ve onların tamamını bağış- 


379a 


379b 


la.“9“ Andan sofiğra ziyâret kılgay ma rüf kabrlarıu Medine içinde (2) İbrâhim 
kabrı kibi Nebi “aleyhi's-selâm oğlu. Takı “Abbâs kabrı kibi Nebi'ning atası 
karındaşı ma'rüf (3) kubbesi içinde Medine'de takı anıfiğ içinde iki kabr bar. 
Mağrib tapa ol ikisinden “Abbâs kabrı turur. Takı şark tapa ol ikisinden (4) 
anıiğ içinde “Ali oğlu Hesen* kabrı turur. Takı Zeynü”l-“Abidin** kabrı bar 
turur, Hüseyn oğlu “Alİ oğiı Zeynü”)-“Abidin. Takı anıfiğ oğu Muhammed Bâkır 
atlığ (5) “AN oğlu. Takı anıfiğ oğlı Muhammed oğlu Cafer-i Şâdık'nıng* kabrı 
bar barçası bir gür içinde turur. Takı ziyâret kılğay (6) “Affan oğlı “Oşmüân'- 
nıfığ gürini kubbesi içinde. Takı Xsed kızı Fâtıma'nınğ* gürıni “ANİ anası. Takı 
ziyâret kılgay Rasül “aleyhi'selam (7) iwdeşlerinifiğ gürını takı ziyâret kılgay 
“Abdulmuttalib kızı Şafiyye'nifiğ* gürini Rasül'niiğ atasınıfığ kız karındaşı (8) 
Zübeyr anası. Takı güri Bıki'nMiğ işiginden taşkaru turur sv! yarında taşğaru. 


Takı namâz kılgay Fütpmamfög mescidinde 


(1) Rasül kızı* Bıki* atlığ yirde, ol m8 'rüf turur Beyt-i Ahzâb birle. Takı aytıl- 
dı: (2) râstı Fâtıma'nıng kabrı anıfığ içinde turur tip. Takı aytıldı: Fâtıma'nınığ 
kabrı şundükka tip, ol sundük kim imâmnıng muşallâsından ilgerü turur 
ravzada, (3) Takı aytıldı: râstı anıng kabrı iwinde turur tip, ol mihrâb yirinde 
turur ağaç mihrâbda, oi ağaç mihrâb kim hücre-i şerifeniüğ solında turur (4) 
anıfığ arası takı Cibril işigi arası oşol imdi derâbizinden içkerü turur. Oşbu 
(5) kavllarnıfg zâhirrakı turur. Tekı Fötima'nıfığ oğlanları Şavâb atlığ yirde 
turur. Takı ziyâret kılğay Bıki'da Enes oğlı Mâlik'nif? gürinı (6) Medine'nifiğ 
Silimi turur. Takı eyle kerek kim turgay oş andan sofiğra, yâ çıkğandan sofiğra 
solı öze yüksek turur Bıki' işiginden (7) taşkaru. Taşı gürlargu karşu turğay 
takı selâm birgey ol kimerse öze kim şahâbelerden bar anıfıg içinde takı ayıtgay:/ 
(8) Ey Ensar ve muhacirlerden Rasulullah'ın ashabı, selam sizin üzerinize ol- 
sun.*” Takı attagay kimni kini bilse râstı kömüldi anlardan 


(1) Bıki" atlığ yirde: Ebi Vakküş oğlı Sa'd kibi takı Mat'ün oğlu “Ogmân* kibi 
takı “Afv oğlu “Abdurrahman kibi (2) takı anlardan özge şahâbelerden. Takı 
sewüglü turur kilgey şehidler gürlarına Uhud tağında herbir hamis küninde. 
Takı başlağay (3) Hamza'nıng kabrı birle Rasül'nıfiğ atası karındaşı. Andan 
sofğra ziyâret kılgay andan özge şehidlerni ?!'hud tağında. Takı ziyâret kılgay 
(4) Uhud tağını anıfığ içinde şerif yirler bar. Andan sohğra kilgey Kubâ mesci- 
dine, ol avval mescid turur, bünyâd kılındı (5) İslâm içinde. Takı avval bir yir 
turur kim koydı anıfığ içinde taşnı Tefiğri Rasülı, andan sofiğra Ebü Bekr koydı, 
andan sofiğra “Ömer koydı (6) niyyet kılğay anıfiğ ziyâretini takı namâz kılmaknı 
anıfığ içinde. Mağat rivâyet kıldı Tirmizi* Huzayr oğlı Üseyd'den,** (7) Üseyd 
rivâyet kıldı Rasülden, ayıttı: bir namâz Kubâ mescidi içinde “umre kılmak 
kibi turur tip. Andan soüğra kilgey Kubâ'da (8) Eris kuyusına ol kuyu kim 
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nâfile kıldı anıfğ içinde Rasül “aleyhi'e-selâm takı anıfığ içine tüşdi Rasül yü- 
zügi Oşmân'dan 

(1) ol kuyu Kubâ mescidi katında turur bustân içinde. ol bustân kim garbında 
sol yanında âb-dast alğay takı içkey (2) teberrük kılıp takı ziyâret kılğay feth 
mescidlerine ol kim haddak öze turur. Takı mescid-i kıbleteyn'ge takı “Abdul. 
Eşhel oğlı mescidine. (3) Takı Hârişe'ninğ mescidine takı Muâviye mescidine 
takı Harş oğlı mescidine takı Beyâza oğlı mescidine (4) Takı Hutme oğlı mesci- 
dine takı Zafer oğlı mescidine anıfiğ içinde bir taş bar, anıfığ öze olturdı Rasül 
“aleyhi's-selâm. (5) Takı aytıldı: olturmas anıfığ öze bir hatun kim oğlan tiler 
meger kim yükli bolğay takı cehd kılğay barça mescidlerge (6) kilmekke takı 
meşhedlerge Medine'de, ol otuz yir turur. Takı kaşd kılğay (7) ol kuyularnı 
kim Rasül “aleyhi's-selâm âb-dast alur irdi andan, yâ içkey andan ol, yiti kuyu 
turur (8) andan biri, Beyâza kuyusı turur takı biri Hâ kuyusı turur takı biri 
Eris kuyusı turur. Takı oş anıfiğ kibi turur kim yüzlengey Medine'den Mekke'ge 


(0) taharri kılgay mescidlerni, ol mescidler kim Medine birle Mekke arasında 
turur, namâz kılğay anıfğ içinde ol yigirmi yir turur, bilür anı ehl-i (2) hıbre- 
ler anda kaçan kim kaşd kılsa kayıtmakka iwine sewüglü turur afğar kim kil- 
gey Rasül kabrına (3) takı kaytargay ol du'âlarnı andan sofiğra ayıtğay vedâ 
kılmayın: iy Teüğri Rasüli tiler biz senden kim tilegey sen (4) Tefiğri Te'âlü”- 
dan kim kesmegey bizim eşerimizni seniiğ ziyâretiiğden takı hürmetinğden 
takı kaytargay bizni sâlimlik birle (5) ganimetlik bizim yirimizge. Takı birgey 
bizge ol nerse içinde kim bağışladı oğul kızdan takı birdi ni metlerden (6) takı 
rüzi kılğıl bizge şükr kılmaknı anıfığ öze:/ Ey Allahım, bunu, Nebinin kabri- 
ninin son ziyareti kılma. (7) bundan önce beni öldürürsen ölümümde de, ha- 
yatımda şehadet ettiğim gibi şehadet ediyorum ki (8) Allah'tan başka ilah yoktur. 
Muhammed de onun kulu ve Rasulüdür. Ey Rabbim, 


(1) dünyada da ahiretde de bize iyilik ver ve bizi cehennem azabından koru. 
“*“(2) Kudret ve şeref sahibi Rabbin, onların taktıkları sıfatlardan münezzeh- 
tir, yücedir. Selam, gönderilen peygamberlere. Hamd, alemlerin Rabb'i Allah'a.” 
(Saffat-180-182) (3) andan sofğra yüzlengey ravzağa takı namâz kılğay anıfığ 
katında iki rek'et. Takı tilegey Tefiğri Teala'dan kayıtmaknı selâmatlık birle 
(4) takı “âfiyet birle takı eyle kerek kim çıkargay iki közinden tamlalar yaşlar- 
dan râstı ol kabül bolmak (5) bolmak nişânı turur. Andan sofiğra şadaka bir- 
gey Râsul'nıfığ konşılarına ol nerse kim âsüân turur afığar. Ve eger az takı kılsa. 
(6) Andan sofiğra kayıtğay hasret birle yığlayu yığlayu Hazret-i Nebi'nifığ 
firâkına. Takı harâm bolmas Medine keğigin (7) öltürmek takı anıfığ ağaçı kes- 
mek. Takı ibrâm keymek vâcib bolmas Medine'ge kirmek üçün yırakdakı kişi- 
lerge bel kim (8) meşrü' degül. 
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Bilgil kim râstı sewüglü turur beyt-i mukaddeske ziyâret kılmak takı anı 
içinde namâz takı öküş 
(1) zikrini takı du'ün: takı yalbarmaknı Tefiğri Te'ali'ge rüsti ol Nebilernifiğ 
kıblası turur takı üç mescidniüğ (2) birisi turur takı anıng müzdi uluğ turur 
inkâr kılınmas takı oş anıfığ kibi turur İbrâhim Halil'niğ ziyâreti. (3) Takı 
munlar hecge te'alluk degül. Bel kim herbirisi ol ikisinden tâ'at yalguz yalğuz. 
Takı bizim şeyhım Menâsikinde (4) kâzilar kâzisı Şemsüddin'nifğ, ayıttı Nevâvi 
İmâm”* öküşlerden (5) ol kim rivâyet kıldı “Ömer oğlı'dan, râstı Rasül “aleyhi's- 
selâm ayıttı: kim kim ziyâret kılsa meni takı ziyâret kılsa (6) bir yıl içinde zZâmin 
boldum afiğar uçmak birle, oşbu bâtıl turur, degüldür bu hadiş Nebi'den (7) 
takı bilinmes kiteb içinde bel kim koydı anı bir ança fâsıklar. Ayıttı bir ança 
Sim ehli: işitinmedi (8) oşbu hadiş meger kim Şalâhuddin Sultân* Kudsı 
açgandan sofiğra, ol yılda kim 
(1) biş yüz otuz üçde irdi. Takı kördi öküş halâyık râstu oşol hecnifiğ tamâmın- 
dan turur. Bu (2) bâtıl turur ol nerse kim biz ayıttuk. 

(ANT İÇMEK KİTEBİ TURUR) Ant içmek Tefiğri birle üç (3) türlüg tu- 
rur. Birisine ant-ı gamüs tirler takı birisine ant-ı mün akide tirler takı birisi- 
ne ant-ı Jağv tirler. Ol ant kim gamüs turur kiçken işke (4) kaşd kılgay yalgğanga 
anıfığ içinde, oşbu ant yazuklı bolur anıfığ içinde anıfığ iyesi takı keffâret yok 
turur anıfığ içinde meger kim tevbe kılmak takı istiğföâr kılmak. (5) Ammâ ol 
ant kim mün'akide turur kim ant içkey bir işke kilesi vaktda, kim anı kılur 
men tip yâ kılmas men tip. Kaçan kim antda ttulsa (6) anıfığ içinde lâzım bo- 
lur afığar keffâret birmek. Takı ol ant kim lağv turur kim ant içkey bir kiçken 
işke takı ol kişi sizer kim niçük kim ayıttı, anıfğ kibi turur tip (7) takı iş anıfığ 
hilâfınça bolur. Oşbu ant umar biz kim mu âkıb bolmağay Tefiğri Te“alâ katında 
anıfığ birle anıfiğ iyesi. anıfığ kibi kim ayıtsa: Vellâh (8) munufiğ kibi kıldım 
tise, takı kılmasa takı ol sizer kim kim ol anı kıldı, yâ kılmadım munufiğ kibi 
tip. Takı mağat kıldı anı takı ol kişi sizer kim kim ol 


(1) kılmadı. Yâ bir kişini kördi yırakdın, ayıttı: vallâh ol Zeyd turur tip anı 
Zeyd sakındı takı ol “Amr bolsa. (2) Takı kaşd birle ant içken takı küç birle 
ant içken takı unutup ant içken berâbar turur ançağa tigrü kim keffâret vâcib 
bolur. Takı Şâfi“i İmâm bilâf kılur bizge (3) anıfiğ içinde Takı Şafii İmâm ayıt- 
tı andağok yemin-i gamüsda anıfğ içinde keffâret bar tip. Ammâ ol ant kim 
mün'akide turur (4) ol, türlü türlü turur. Andan biri ol nerse turur kim vâcib 
bolur anıfng içinde tutulmağay antı içinde farzlarnı kılmak kibi takı ma'şiyetden 
yıglanmak kibi. Takı bir türlü (5) vâcib bolur antda tutulmak ol işde, ma şiyet 
kılmak kibi takı vâciblerni terk kılmak kibi. Takı bir türlü antda tutulmak 
yahşırak turur, (6) tutulmakdan, müsülmân kişini terk itmek kibi takı ni kim 
agar ohşar. Takı bir türlüg ol turur kim tutulmak tutulmamak içinde berâ- 
bar turur (7) anttın saklamak anıfg içinde yahşırak turur. Takı kim kim kılsa 
ant içmiş turur anıfğ öze küç birle yâ unutup, ol ikisi (8) berâbar turur. Takı 
oş anıfğ kibi turur kaçan kim anı kılsa takı ol kişi ussı kitmiş bolsa, yâ mec- 
nün bolsa. Takı kaçan kim antda tutulsa anıng öze keffâret vâcib bolur. Eger 
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(1) tilese bir kul azâd kılğay ve eger tilese ta'âm yidürgey, on miskinge ve eger 
tilese kisve birgey on miskinge (2) herbirisine bir ton birgey yâ takı artukrak 
takı ol tonnıfiğ ing azı ol nerse turur kim namâz revâ bolur anıfığ içinde, bu 
rivâyet kılınmış turur Muhammed İmâm'dan. (3) Takı Ebü Hanife'den takı Ebü 
Yüsuf”'dan, râstı anıfığ ing azı ol nerse turur kim örter tininifiğ öküşregini ançağa 
tigrü kim revâ bolmas (4) könçek birmek. Bu turur şahih kavl. Ve eger küçi 
yitmese bu üç nersenifiğ birine üç kün oruç tutgay (5) tutuş. Takı ayıttı Şafii 
İmâm: muhayyer turur tip. Ve eger keffâretni burun birse antda tutulmas bu- 
run revâ bolur. (6) 

Ol nerse kim ant bolur takı ol nerse kim ant bolmas. Takı ant içmek Tefiğri 
Teâlâ birle, yâ bir at birle Tefiğri Teâlâ atlarından (7) rahmân kibi, rahim 
kibi, yâ bir şıfat birle ol şıfatlardan kim ant içilür anıfığ birle Sideten. Tefiğri?- 
nifiğ “izzeti kibi takı celâl kibi (8) takı kibriyâullâh timek kibi meger kim anıfığ 
sözi takı 3 timek râstı ol ant bolmas. Ve in ant içse bir şıfat birle 
Tefiğri”nifiğ şıfat filindn Tefiğri gazabı anıfğ öze 
(1) bolsun timek kibi takı sehatı anınğ öze bolsun timek kibi ant içken bolmas. 
Oş anıfığ kibi turur Tefiğri'nifiğ rahmeti anıfiğ öze bolsun timek kibi. Takı kim 
kim ant içse Tefiğri'den özge birle ant içken bolmas (2) Nebiden ant içmek kibi 
takı Kur'en'den ant içmek kibi takı Ka be'den ant içmek kibi. Anınğ ma nâsı 
ol turur kim, ayıtğay: a tip Ola! tik «Sli, tip. (3) Ammâ 
eger ayıtsa: men andan bizer men tip ant bolur. Takı ant içmek ant harfi bi:'c. 
Takı ant harfleri (4) vâv turur, amfig timegi kibi: vallâh. Takı biri bâ turur, 
anıfığ timegi kibi: billâh. Takı biri tâ turur, anıfğ timegi kibi: tâllâh tip. Mağat 
(5) ant harfleri örtülür birer vaktda takı ant içken bolur, anıfğ timegi kibi: 
Allâh kılmas men munufiğ kibi tip. Takı anınğ kibi kaçan ayıtsa: Lillâh tip. 
(6) Takı ayıttı Ebü Hanife: kaçan kim ayıtsa Teüğri hakkı tip ant içken bolmas, 
bu Muhammed kavlı turur takı iki rivâyetden (7) birisi turur Ebü Yüsuf'dan. 
Takı Ebü Yüsuf'dan rivâyet bar kim, kim ol ant bolur tip. Ve eger ayıtsa: (8) 

gi) tip elif lâm birle ant bolur. Ve eger ayıtsa: O tip elif lâmsız 
ant bolmas. Ve eger ayıtsa: ant içer men yâ ant içer men Tengri birle yâhüd 


(1) yâ ant içer men yâ ant içer men Tefiğri birle, yâ tanukluk birür, yâ tanukluk 
birür men Tehğri'ge tise ol, ant içken bolur. Takı anıfiğ kibi turur eger ayıtsa: 
(2) ps tip takı âl & tip. Takı anfiğ kibi turur anıfğ ayıtmakı 

âl aş; tip takı âl due (tip, yâ ayıtsa: menim öze nezr bolsun, ya 
Tefiğri'ge nezr bolsun tip, yâhüd ayıtsa (3) eger kıldım irse anıfığ kibi ol yahüdi 
bolsun, yâ naşrâni bolsun, yâ kâfir bolsun ant bolur. Ve eger ayıtsa: eger kıldım 
irse (4) anıfg kibi menim öze Tefiğri gazabı bolsun, yâ sehatı bolsun tise, yâ 
men zine kılan bolayım tip, yâ çakır içken men tip, yâ ribâ yigen men tip, 
yâ oğrı men tip (5) ant içken bolur. Takı & > Oo timekant degül Ebü Yü- 
suf'nıfiğ hilâfınça. Takı anıfğ kibi eger ayıtsa: eger kıldım irse anıfiğ kibi anıfıiğ 
öze bolsun (6) Tefiğri laneti tip, and degül, Takı kim kim harâm kılsa kendü 
özine ol nerse kim mâlik boldı afiğar harâm bolmas anıfığ öze. Eger (7) anı 
mubâh kılmak tilese, yâ andan bir nerseni lâzım bolur keffâret birmek. Takı 
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Şüfi'T ayıttı: anıfığ öze keffâret vâcib bolmas tip. Takı kim kim ant içse (8) bir 
ma şiyet öze, anıfg kibi kim, namâz kılmağay, yâ atasına sözlemegey, yâ fülân 
kişini öltürgey men tip eyle kerek kim antda tutuldurğay 

(1) özini takı keffâret birgey andından. Kaçan kâfirkişi ant içse andan sofğra 
antda tutulsa kâfirligi hâlinde, yâ müsülmân bolgandan sofiğra (2) anıfiğ öze 
antda tutulmak yokdur. Ve eger ayıtsa: her halâl menim öze harâm bolsun tise, 
ol şa“âm öze bolur takı içmek öze bolur meger kim niyyet kılgay (3) andan öz- 
gege.Takı aytıldı: talâk bolur anıfığ hatunı niyyetsiz, fetvâ amfiğ öze turur. Takı 
kim kim nezr kılsa nezr-i mutlak (4) anıfiğ öze vefâ kılmak vâcib bolur anıfğ 
öze. Ve eger ta Tik kılsa nezrini bir şart birle takı şart tapulsa anıfiğ öze vefâ 
kılmak vâcil bolur nefs-i nezr (5) birle. Takı rivâyet kılındı Ebü Hanifwden 
kim ol kayıtdı ol kavldan ölmeden burun yiti kün anıfg birle (6) fetvâ birür 
bir ança meşâyıhlarımız, ya'ni râstı Ebü Hanife kayıtdı oşol kavldan takı ayıt- 
ti öm ol (7) revü bolur ant keffâreti birle kaçan kim şarş bolsa takı anıfg 
bolimakın tilemese. Takı ayıttı: kaçan kim ayıtsa: eger kılsam (8) anıfiğ kibi me- 
nim öze hec vâcib bolsun, yâ bir yıl oruç vâcib bolsun, yâ şadaka vâcib bolsun 
ol nersege kim men mâlik bolur men revü bolur andan ant keffâreti 

() bu, Muhammed kavlı turur. Takı kim kim ant içse bir ant öze. Takı ayıtsa 
inşâllâh tip anttına tutuş anıfığ öze antda (2) tutulmak yok. 

BU BÂB, ANT İÇMEK TURUR KİRMEKDE TAKI SÂKİN BOLMAKDA. 
Takı kim kim ant içse iwge kirmegey me tip kirse (3) Ka'bege kirse, yâ mes- 
cidge, yâ tersâlar mescidine, yâ yahüdiler kenisesine antda tutulmas. Takı anıfiğ 
kibi turur kaçan kim kirse dehlizge (4) yâ iwnitğ işigi köligesine. Ve eger şuffağa 
kirse antda tutulur. Takı kim kim ant içse, iwge kirmegey men tip takı kirse 
(5) harâb iwge antda tutulmas. Ve eger ant içse, kirmegey oşbu iwge takı kirse 
yıkılgandan sofiğra (6) yazı yir bolğandan sofiğra antda tutulur. Ve eger ant 
içse kirmegey oşbu iwge takı harâb bolsa andan «ofiğra takı bir iw bine kılınsa 
(7) takı kirse ağar antda tutulur. Ve ezer mscid kılınsa, yâ hammüm kılınsa, 
yâ bustân kılınsa, yü iw bine kılınsa takı kirse afiğar antda tutulmas. (8) Takı 
anıfığ kibi turur kaçan kim kirse hammâm yıkılgandan sciyru takı ni kim afiğar 
ohşaş bolsa. Ve eger ant içse kirmegey bu iwge takı kirse 
() yıkılgandan sofiğra takı yazı yir bolsa, yâ bir iw takı bine kılınca şntrla tw- 
tulmas. Takı kim kim ant içse kirmegey oşbu iwge takı töpesi öze tursa, yâ kir- 
se anıfhg dehlizine antda tutulur. Ve eger tursa işiknifiğ tâkında (3) ol türlü 
kim kaçan kim işik beklense* taşkaru kalsa antda tutulmas. Takı kim kim ant 
içinde, kirmegey oşbu iwge (4) takı ol kişi ol iw içinde bolsa antda tutulmas 
olturmak birle ançağa tigrü kim çıkğay andan sofiğra kirgey istihsân cihetin- 
den. Takı kim kim ant içse, keymegey men (5) oşbu tonrı tip, takı ol kişi anı 
keymiş bolsa takı anı çıkarsa ol hâlde antda tutulmas. Ve eger kiçikse bir sâ'at 
antda ttulur. Takı anıfiğ kibi (6) kaçan kim ant içse, minmegey men ogbu afnı 
tip takı ol kişi anı minmiş bolsa takı ol sâ“atda tüşer bolsa antda tutulmas. Ve 
eger kiçikse (7) ol hâl öze bir sâ'at antda tutulur. Takı anıfng kibi kaçan kim 
ant içse, sâkin bolmağay men bu iwde tip takı ol kişi sâkin bolsa ol iwde (8) 
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ol sâ'atda taşınsa antda tutulmas. Takı ayıttı Züfer: ant tutulur tip. Ve eger ki- 
çikse bâli öze bir sâ'at antda tutulur. 


386a (1) Ve eger ant içse, sâkin bolmağay men bu iwde takı çıkaa ol kişi takı anıfığ 


ehli takı kumâşı anıfiğ içinde bolsa takı kayıtmak tilemese (2) ol iwge esi 
tutulur. 

Takı kim kim ant içse, mescidden çıkmağay men tip, takı bir kişige buyur- 
sa takı anı köterse takı anı çıkarsa (3) antda tutulur. Ve eger anı çıkarsa küç 
birle antda tutulmas. Ve eger ant içse, iwinden çıkmağay men meger kim 
canâzağa çıkğay men tip (4) takı çıksa canâzağa andan sofğra takı bir hâcetke 
kilse antda tutulmas, Ve eger ant içse Mekke'ge çıkmağay takı çıksa Mekke'ni 
tilese (5) andan sofiğra kayıtsa antda tutulur. Ve eger ant içse, kilmegey men 
Mekke'ge tise antda tutulmas ançaka tigrü kim kirgey afığar. Ve eger ant içte, 
barmağay Mekke'ge (6) aytıldı: ol kilmek kibi turur. Takı aytıldı: çıkmak kibi 
turur. Bu, eşah kavl turur. Ve eger ant içse, kilgey men Başrağa tise (7) kilme- 
se ançağa tigrü kim ölse antda tutulur, âhır vaktında tirliginifiğ vaktlarından. 
Ve eger ant içse, kilge men safiğa (8) tafığda eger küçüm yitse, oşbu küç yitmek 
sağ bolmak turur, kudret degül. Takı tefsir kıldı anı Câmi'-i Şağir içinde 


386b (1) ayıttı: kaçan kim sökel bolmasa takı anı sultân tıymasa takı kilmese bir iş 


kim kâdir bolmasa anı keltürmekke, anı keltürmse (2) antda tutulur. Ve eger 
tilese küç yitmekden Teüğri hükmin râst bolur anıfığ birle Tengri arasında. 
Takı kim kim ant içse (3) çıkmağay anıfğ hatunı meger kim destürı birle des- 
tür birse afiğar bir kez takı çıksa andan sofğra takı bir kez çıksa (4) destürsız 
andan antda tutulur. Elbette kerektür destür birmek herbir çıkganda. Ve eger 
niyyet kılsa bir kez destür birmekke râst kılınur (5) dinde, hükmde râst 


kılınmas. Ve eger ayıtsa: meger kim men destür birgey sahğa tip destür birse E 


afiğar bir kez takı ol hatun çıksa (6) andan sofiğra çıksa destür birgenden sofiğra 
ol batunğa destürsızın antda tutulmas. Ve eger ol hatun tilese çıkmakka (7) 
ayıtsa ir: eger sen çıksahğ talâk bolğil tip takı ol hatun oltursa andan sofğra 
çıksa ol hatun antda tutulmas. Oş anıfığ kibi turur eger tilese (8) bir kişi kulın 
urmak, ayıtsa afığar takı bir kişi, eger sen anı ursafhığ kulum azâd bolsun tise, 
koysa anı andan sofğra ursa anı. 


387a (1) Ve eger ayıtsa afığar bir kişi: olturğıl aş yigil menim katımda, ayıtsa: eger 


aş yisem kulum azâd bolsun tise takı kayıtsa (2) iwine aş yise antda tutulmas. 
Takı kim kim ant içse, minmegey men fülân kişinifiğ atına, minse anıfığ kulınıfığ 
atına destür birilmiş kul bolsa (3) kerekse borçı bolsun, kerekse borçsız bol- 
sun antda tutulmas Ebü Hanife katında. Takı ayıttı Muhammed antda tutulur. 
Ve eger niyyet takı kılmasa. (4) Takı Ebü Yüsuf ayıttı: ol vechler barçası antda 
tutulur kaçan niyyet kılsa. 

Ve eger ant içse, yimegey men (5) bu hurma ağaçından tip, ol anıfığ hurma- 
sı öze bolur. Ve eger ant içse yimegey men bu büsrden tip, rutab bolsa (6) yise 
anı antda tutulmas. Takı oş anıfığ kibi turur kaçan ant içse yimegey men bu 
rutabdan yâ bu sütden tip, bolsa (7) ol rutab hurma bolsa, yâ ol süt süzme 
bolsa takı anı yise antda tutulmas. Takı kim kim ant içse, itin yimegey men 
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oşbu (8) kuzıdan yise anı koçkar bolğandan sofiğra antda tutulur. Ve eger ant 
içse, yimegey men büsrni tip rutab yise antda tutulmas. 

() Takı kim kim ant içse rnjab yimegey men, yâ büsr yimegey men tip, yâ ant 
içse, rufab yimegey men takı büsr yimegey men tip, yise (2) kuyruklı büsr yise 
antda tutulur Ebü Hanife katında. Takı ayıttı Ebü Yüsuf Muhammed, antda 
tutulmas, kuyruklı rutab yise. (3) Takı kim kim ant içse rutab satın almağay 
men tip, satın alsa büsr salkumın anıfiğ içinde rufab bolsa antda tutulmas. Ve 
eger ant (4) bolsa yimek öze antda tutulur. Bolur neteg kim kaçan ant içse arpa- 
sın almağay men, yâ arpa yimegey men tip satın alsa (5) buğday anfiğ içinde 
arpa dânesi bolsa yâ yise anı antda tutulur. Yimekde satın almakka antda tu- 
tulmas. Takı kim kim ant içse (6) it yimegey men tip yise balık itin antda tutul- 
mas. Ve eger yise tofiğuz itin, yâ üdüm itin (7) yâ bağır, yâ karın yise antda 
tutulur. Ayıttı muşannif: oşbu anlar 'örfinde turur. Ammâ bizim “örfimizde 
bağır (8) takı karın sanalmas itden. Takı kim kim ant içse yimegey, yâ satın 
almağay iç yağını antda tutulmas meger kim 


(1) karın yağında antda tutulur Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf takı 
Muhammed, antda tutulur uçanı8ğ iç yağında andağok. Takı kim kim ant içse 
(2) yimegey, yâ satın almağay it, yâ iç yağı kuyruk yağın satın alsa, yâ anı yise 
antda tutulmas. Ve eger ant içse yimegey men (3) bu buğdaydan antda tutul- 
mas ançağa tigrü kim anı bütünle yimeyinçe. Ve eger yise anıfğ ötmeginden 
antda tutulmas. Oşbu Ebü Hanife (4) katında turur. Takı Ebü Yüsuf Muhammed 
ayıttı: eger yise anıfiğ ötmeginden antda tutulur tip andağok. Ve eger ant içse 
yimegey men bu (5) undan tip yise ötmeginden antda tutulur. Ve eger unnı ağzına 
koysa neteg ol un turur antda tutulmas, bu şahik kavl turur. Takı kim kim (6) 
ant içse, ötmek yimegey men tip anıfığ antı ol nerse öze turur kim ol yılnıfiğ 
“âdesi öze bolur, kim anı ötmek itip yirler. Ve eger yise katâyıf (7) ötmegini, 
yâ üzzür ötmegini “ırâk ilinde antda tutulmas. Ve eger yise üzzür ötmeğini “ırâk 
ilinde antda tutulmas. (8) Anıfığ üçün kim ide yok turur anlar katında ançağa 
tigrü kim eger yise Tabristân ilinde yâ bir ilde kim anlarnıfiğ ta âmı: üzzür 
bolsa ötmegi antda tutulur. Takı kim kim ant içse 
(1) şişlenmiş yimegey men tip, ol ant it öze bolur, bâzincân öze takı keşür öze 
bolmas meger kim niyyet kılgay ol nerse kim şişlense (2) yumurtkadan, yâ öz- 
ge nerseden. Takı kim kim ant içse bişmiş aş yimegey men tip, ol ant ol nerse 
öze bolur kim bişer itden. (3) Takı kim kim ant içse, başlar yimegey men tip 
anıfg antı ol nerse öze bolur kim ütülür tandurlar içinde takı satılur şahrlar- 
da. (4) Takı Câmii Şağir atlığ kitebde, eger ant içse yimegey men baş tip, ol 
ant şığır başı öze takı koy başı öze bolur (5) Ebü Hanife katında. Takı Ebü 
Yüsuf takı Muhammed ayıttı: koy başı öze bolur yalğuz tip. Ve eger ant içse, 
yimiş yimegey men tip, yise (6) üzüm, yâ rummân, yâ rufab, yâ şenhıyar, yâ 
hıyar yise antda tutulmas, Ve eger alma yise yâhüd (7) kavun yise, yâ mışmış 
yise antda tutulur. Oşbu, Ebü Hanife katında turur. Takı ayın Ebü Yüsuf ant- 
da tutulur rummânda (8) takı üzümde takı rutabda andağok. Takı kim kim 
ant içse katığ almağay, ol ant 0! nerse öze turur kim sanılur anıfiğ birle ötmek 
öküşrek 
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(1) ol katığ turur. Takı şişlenmiş katığ degül. Oşbu Ebü Hanife katında, Takı 
Ebü Yüsuf katında turur.Takı tuz, katığ turur. (2) Takı Muhammed İmâm ayıt- 
tı: ol nerse kim ötmek birle yiyilür öküşrek vaktda ol katığ turur. Bu takı ri- 
vâyet turur Ebü Yüsuf'dan. (3) Takı üzüm takı kavun ol ikisi katıg degül. Bu, 
şabih kavl turur. Kaçan kim ant içse, irte aşın yimegey ol gıdâ kılmak detügi 
ol (4) yimek turur fecr çıkandan tüşke tigrü. Takı kiçe aşın yimegey men di- 
dügi tüş namâzından tünnifğ buçukına tigrü turur (5) takı suhür yimek tün 
buçukından fecr çıkğınça andan sofiğra irte aşı, yâ kiçe aşı ol nerse turur kim 
kaşd kılıngay (6) anıfığ birle toymakka Sideten ol il ehli anlar hakkında. Takı 
şart kılınur kim bolgay öküşrek buçuk kadarından. Takı kim kim ayıtsa:(7) 
eger keysem, yâ yisem yâ içsem menim kulum azâd bolsun tise, takı ayıtsa: 
tilemedim anıfiğ birle bir nerseni takı bir nerseni tilemedim, hükmde işitil- 
mes (8) takı özgede. Ve eger ayıtsa: ton keysem, yâ aş yisem, yâ şarâb içsem 
râst bolmas hükmde yalguz. 
(1) Takı kim kim ant içse dicleden içmegey men tip, anınğ suwından içse kadeh 
birle antda tutulmas ançağa tigrü kim töben yitip içkey andan (2) Ebü Hanife 
katında. Takı Ebü Yüsuf takı Muhammed ayıttı: kaçan içse kadeh birle antda 
tutulur tip. Ve eger ant içse, dicle suwından içmegey men tip (3) içse andan 
kadeh birle antda tutulur. Takı kim kim ayıtsa kim eger men içmesem ol suwnı 
kim bu küz içinde turur bu kün (4) hatunum boş bolsun tise, takı küzda suf 
bolmasa antda tutulmas. Ve eger küzda suf bolsa tökülse kiçeden (5) burun 
antda tutulmas. Oşbu Ebü Hanife takı Muhammed kavlı turur. Takı Ebü Yü- 
suf ayıttı: antda tutulur anıfığ barçasında (6) ya'ni kaçan kim kün kiçse eger 
ant mutlak bolsa avval cihetinden antda tutulmas ol ikisi katında. (7) Takı Ebü 
Yüsuf katında antda tutulur oşol hâlde. Takı ikinçi vechinde antda tutulur barça 
kavllar içinde. Takı kim kim ant içse (8) kökke çıkar men tip, yâ bu taşnı altun 
kılur men tip, antı mün“akid bolur takı anıng artınça antda tutulur. Takı ayıttı 
(1) Züfer İmâm: antı mün'akid bolmas tip. 
Takı kim kim ant içse, fülân kişige sözleşmegey men tip takı ol kişi sözlese, 
ol kişi kim ant içti işitür bolsa (2) meger kim ol fülân uyur bolsa antda tutulur. 
Takı bir ança rivâyetler içinde, Mebsüf atlığ kitebde, şart kıldı kim anı uyatgay, 
meşâyıhlar anıfığ öze turur.(3) Ve eger ant içse, sözlemegey afğar meger kim 
destürı birle, destür birse ağar takı destür birgenin bilmese ançağa tigrü kim 
sözlese afiğar antda tutulur. Takı ayıttı (4) Ebü Yüsuf: antda tutulmas tip. Ve 
eger ant içse, sözlemegey afiğar bir ay, ol ant içken vaktdan bolur. Takı kim 
kim ant içse (5) sözlemegey men tip takı Kur'en okısa namâzdan özge yirde 
antda tutulur. Takı aytıldı: (6) bizim töremizde antda tutulmas namâzdan özge 
yirlerde andağok. Oş munufiğ öze turur tesbih kılmak takı lâ ilâhe illalâh ti- 
mek takı tekbir kılmak (7) antda tutulmas. Takı kıyâsda antda tutulur, bu Şö- 
fi'i İmâm kavlı turur. Ve eger ayıtsa: ol kün kim fülân kişige sözleşür men hatunı 
(8) boş bolsun tip, ol ant kiçe kündüz öze bolur. Ve eger kündüzni tilese yalguz 
râst kılınur hükmde. Ve eger ayıtsa: ol kiçe kim fülân kişige 
(1) sözleşsem tip, ol ant ol kiçe öze bolur yalguz. Ve eger ayıtsa: eger men fülân 
kişige sözlesem, fülân kişi kilgey tip, yâ ayıtsa: (2) ançağa tigrü kim fülân kişi 
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kilgey, yâ ayıtsa: meger kim fülân kişi destür birgey, ya ançağa tigrü kim fülân 
kişi destür birgey hatunı (3) boş bolsun tip sözlese afiğar ol kişi kilmesden bu- 
run, yü destür birmesden burun antda tutulur. Ve eger sözlese afiğar kilgen- 
den sofğra takı destür birgenden sofiğra (4) antda tutulmas. Ve eger fülân kişi 
ölse ant sâkıt bolur. Takı kim kim ant içse, fülün kişinifiğ kulına sözlemegey 
men takı niyyet kılmasa (5) kulnı “aynı birle, yâ fülânnıfığ hatunına, yâ fülân- 
nıfğ döstuna. Fülân kişi satsa kulına yâ ayrılsa andan (6) anıhğ hatunı, düş- 
mân bolsa anıhg döst takı sözlese anlarğa antda tutulmas. Ve eger anıfiğ antı 
bolsa bir kul öze “aynı birle(7) kim ayıtsa: bu fülân kul tip, yâ bu hatun tip 
aynı birle, yâ bu döst tip'aynı birle kulda antda tutulmas (8) takı hatunda takı 
dösta antda tutulur. Oşbu Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf kattada turur, Takı ayıt- 
ta Muhammed İmâm 


() antda tutulur kulda andağgok, bu Züfer kavlı turur. Ve eger ant içse, fülân 
kişinin i iwine kirmegey bu iwge tip, (2) ol fülün kişi ol iwni satsa andan sofığra 
anar kirse bu takı ol ihtilâf öze turur. Ve eger ant içse kim, bu taylesân i iyesi- 
ne (3) sözlemegey men tip, ol taylesân iyesi anı satsa andan sofğra sözleşse afığar 
antda tutulur, oş avıfiğ kibi. Eger ant içse bu vigitke sözlemegey men tip (4) 
sözleşse ahğar karı bolgandan sofiğra antda tutulur, 


Takı kim kim ant içse, fülân kişige sözleşmeyey men vaktlar tip (5) yâ za- 
mânlar tip, yâ hin tip elif lâm birle, yâ zamân tip elif lâm birle, bu ant altı 
ay öze bolur. Ayıttı muşannif: oşbu altı ay ol vaktda bolur kim (6) kaçan bol- 
mass amg niyyeti. Takı rüzgâr timek anıfiğ kibi altı ay bolur, Ebü Yüsuf takı 
Muhammed katında. Takı ayıttı Ebü Hanife: bilmes men (7) rüzgâr ni simek 
turur. Takı bu ihtilaf nekre birle ayıtmakda turur elif lâmsız, bu şahih kavl 
turur. Ammâ mu arref bolsa elif lâm birle, murüd (8) ol söz birle ebedü”l-ebed 
bolur “üdeçe anıfiğ üçün hin timek mağat ımurâd bolur anıhg birle az vakt. 
Takı birer vakt murâd bolur anınğ birle kırk yıl. Ayıttı 


(0) Tepğri Teâlâ: kildi mü Âdâm öze bir vakt rüzgürdan. Takı birer vaktda mu- 
rüd amg birle altı ay bolur. Ayıttı (2) Teüğri Teala: birilür anıliğ yimişi her 
altı ayda tip. Oşbu, orta çaklısı turur anıfg tapa şarf kılınur. Ve eger ant içse, 
sözlememegey men anğar (3) künler tise, ol ant üç kün öze bolur. Ve eger ant 
içse, sözlemegey men afiğar künler tip elit lâm birle ol ant on kün öze bolur, 
(4) Ebü Hanife katında. Takı ayıttı Ebü Yüsuf Muhammed: yiti kün öze bolur 
tip. Ve eger ant içse sözleşmegey men agar aylar tip, 0! ant on av (5) öze bolur 
Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf takı Muhammed aytur: on iki ay bolur 
tip. Munufğ kibi turur cevâb, Ebü Hanife katında cum'elerde takı yıllarda 
(6) takı ol ikisi katında şarf kılınur bar “ömrine. Ve eger ayıtsa kulına: eger 
sen mafiğa tapuğ kılsahğ çok künler sen (7) azüd sen tise, çok künler tidügi 
on kün bolur Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed katında yiti 
kün bolur. (8) 


Takı kim kim ayıtsa hatunına kaçan oğlan toğursang sen boş sen tip, ölüg 
oğlan toğursa boş bolur. Takı anıng kibi turur 
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(1) kaçan ayıtsa hatunına: kaçan sen oğlan toğursafiğ sen azâd sen tip. Ve eger 
ayıtsa: kaçan sen oğlan toğursafiğ ol azâd bolsun tip (2) ölüg oğlan toğursa an- 
dan sofiğra takı bir tiri oğlan toğursa tirisi yalğuz azâd bolur Ebü Hanife 
katında, Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: azâd bolmas (3) ol ikisininğ birisi. 
Ve eger ayıtsa: avval kul kim satın alur men anı ol azâd bolsun tise, bir kul 
satın alsa azâd bolur. Ve eger satın alsa (4) iki kul bir kezden andan sofiğra 
takı bir kul takı bir kul takı anlardan hiç birisi azâd bolmas. Ve eger ayıtsa: 
ol kul kim satın alur men anı yalğuz (5) ol azâd bolsun tise iki kul satın alsa 
andan sofiğra bir kul takı, üçünçisi azâd bolur. Ve eger ayıtsa kim sofiğrakı 
kul satın alur men ol (6) azüâd bolsun tise bir kul satın alsa andan sofiğra azâd 
bolmas. Ve eger satın alsa bir kul andan sofğra bir kul takı andan sofiğra ölse 
soliğrakı kul azâd bolur (7) ol kün satın aldı Ebü Hanife katında. Takı Ebü 
Yüsuf Muhammed ayıttı: azâd bolur ol kün kim öldi, ya “ni Ebü Hanife i“tibâr 
kılur barça (8) mâldan. Takı ol ikisi katında i “tibâr kılınur şülüsden. Oşbu hi- 
lâf öze turur üç talâknı taTik kılmak takı anıfığ fâyidesi 


(1) âşikâre bolur mirâşdan mahrüm kalmak içinde takı mahrüm bolmağanda. 
Ve eger ayıtsa: her kul kim beşâret birse mafığa fülân hatun oğlan toğurmak 
birle ol kul azâd bolsun (2) tise üç kul beşâret birse afiğar başka avvalkısı azâd 
bolur. Ve eger beşâret birse bir kezden barçası azâd bolur. Ve eger ayıtsa: eger 
(3) men satın alsam fülânnı ol azâd bolsun tip satın alsa anı niyyet kılsa anıfiğ 
birle antnıfığ keffâretine revâ bolmas ol. Ve eger satın alsa (4) atasını niyyet 
kılsa anıfığ birle gntmiğ keffâreti üçün revâ bolmas ol bizim katımızda, Zü- 
fer'nifiğ takı Şâfi T'niüğ bilâfınça, Ve eger satın alsa ol (5) ümmü veledini revâ 
bolmas. Ayıttı Muşannif: âl ar, oanıfığma “nâsı kim ayıtğay bir kırnakka 
kim mağat oğlan toğurgay ol kırnak nikâh birle (6) eger men seni satın alsam 
sen azâd sen tise antım keffâretimden tip andan sofiğra ol kırnaknı satın alsa 
râstı ol kırnak azâd bolur takı revâ bolmas (7) keffâretden. Takı kim kim ayıt- 
sa: eger men kırnak kuma tutsam, ol azâd bolsun tise, kırnak azâd bolur takı 
revâ bolmas (7) keffâretden. Takı kim kim ayıtsa: eger men kırnak kuma tut- 
sam, ol azâd bolsun tise, kırnak kuma tutsa kim anıfiğ milkinde bolsa (8) azâd 
bolur. Ve eger kırnak satın alsa takı anı kuma tutsa azâd bolmas Züfer'ninğ 
katında azâd bolur. Takı kim kim ayıtsa: her kul kim menim turur 


(1) azüd turur tise azâd bolur oğlanlar anası takı müdebberleri takı kulları. 
Takı mükâtebleri azâd bolmas takı ol kul kim mağat (2) azâd kıldı anıfığ bi- 
rançasını meger kim niyyet kılğay anlarğa. Takı kim kim ayıtsa hatunlarına: 
bu boş bolsun yâ bu boş bolsun takı bu boş bolsun tip talâk bolur (3) sofiğrakısı 
takı bar turür hıyâr avvalkı ikisinde. Takı anıfiğ kibi turur eger ayıtsa kullarına: 
bu azâd turur, yâ bu azâd turur takı bu tip, azâd bolur (4) sofiğraksı takı bar 
turur afğar hıyâr avvalkı ikisinde. 

Takı kim kim ant içse, satmağay men, yâ satın almağay men, yâ yalga bir- 
megey men tip (5) vekil kılsa bir kimerseni kim anlar kıldı revâ bolmas meger 
kimniyyet kılğay vekil kılmakka. Yâ ant içken kişi bolgay sultân bolğay “akd 
kılmağa (6) öz nefsi birle mümkin bolmağay. Takı kim kim ant içse; iwlenme- 
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gey men, yâ talâk kılmağay men, yü azâd kılmağay inen unüg birle vekil kılsa 
antda tutulur. Ve eger ayıtsa: (7) tiledim kim sözlemegey men anıfğg birle râst 
kılınmas hükmde yalğuz. Ve eger ant içse, kulını urmağay yâ boğuzlamağay 
(8) koyını, özge kişige buyursa takı anı kıldı, antda tutulur. Ve eger ayıtsa ant 
içken: tiledim kim öz nefsim birle ol işni kılmazay men, râst kılınur hükmde. 


(1) Ve eger ant içse, oğlını urmağay tip takı bir kişige buyursu ursa anı antda 
tutulmas. Takı kim kim ayıtsa takı bir kişige: eger (2) satsam saga bu tonnı 
hatunı boş bolsun tip kömse anıfiğ öze kim ant içmiş turur tonımı ant içken 
tonları içinse, satsa afiğar (3) takı anı bilmese antda tutulmas. Ve eger ayıtsa” 
satsam ton sahga takı mes'ele ol hâli birle bolsa antda tutulur. Takı kim kim 
ayıtsa: bu (4) kul azâd bolur eger anı satsam tip, satın anı hıyâr şart öze azâd 
bolur takı anıfğ kibi turur eger ayıtsa satın algan kişi: (5) eger anı satın alsam 
ol azâd bolsun tise anı satın alsa hıyâr şartı öze azâd bolur. Ve eger ayıtsa: 
eger satmasam bu kulnı (6) yâ bu kırnaknı hatunı boş bolsun tise andan sofiğra 
azâd kılsa yâ müdebber kılsa hatunı boş kolur. Kaçan kim ayıtsa hatun irine: 
(7) râstı sen iwlendifg menim öze, ir ayıtsa: her hatun kim menim bar üç talâk 
bolsun tise, talâk bolur ol hatun kim ant birdi afiğar hükmde. (8) Takı Ebü 
Yüsuf'dan, ol hatun talâk bolmas. Ve eger ayıtsa:tiledim andan özgeni tip, râst 
kılınur ve lâkin hükmde râst kılınmas. 


(1) Takı kim kim ayıtsa takı ol Kabe içinde bolsa, yâ Ka'be'den özge yirde bol- 
sa, menim öze vâcib bolsun yayağ barmak Tefiğri iwine tip, yâ Ka be'ge tip (2) 
anıfiğ öze vâcib bolur hec kılmak yâ “umre kılmak yayağ yürüp. Ve eger tilese 
mingey takı bir koy boğuzlağay. Ve eger ayıtsa: menim öze vâcib bolsunç çıkmak 
yâhüd (3) barmak Tefğri iwine, yâ ayıtsa: menim öze vâcib bolur yürüp barmak 
haramğga, yâ Şafâga takı Mervağa anıfığ öze vâcib bolmas nerse, oşbu (4) Ebü 
Hanife katında turur takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: menim öze vâcib bol- 
sun yürüp barmak haremge timekde lâzım bolur afiğar hec kılmak, yâ “umre 
kılmak. Ve eger ayıtsa: (5) mescidül-harâm'ğa tip, ol ihtilâf öze turur. Takı kim 
kim ayıtsa: kulum azâd bolsun eger bu yıl hec kılmasam tise, ayıtsa: hec kıldım 
tip (6) takı iki tanuk tanukluk birse kim ol kurbân kıldı bu yıl Küfe'de tip, 
kulı azâd bolmas ol ikisi katında. Takı Muhammed ayıttı: azâd bolur tip. (7) 
Takı kim kim ant içse, oruç tutmağay men tip takı niyyet kılsa oruçka takı 
bir sâ'at oruç tutsa andan sofiğra ol kün içinde oruçın açsa antda tutulur. Ve 
eger ant içse, oruç tutmağay (8) bir kün, yâ oruç tutğay bir sâ'at oruç tutsa 
andan sofiğra açsa ol kün antda tutulmas. Takı kim kim ant içse, namâz kılmağay 
tursa takı okısa takı rükü' kılsa 

() andan soüğra kesse antda tutulmas. Ve eger secde kılsa anıfığ birle andan 
sofiğra kesse antda tutulur. Ve eger ant içse kim, namâz kılmağay men tip, ant- 
da tutulmas (2) niçe kim iki rek'et kılmayın turur. Takı kim kim ayıtsa hatunı- 
na: eger keysem men senihğ iyirgeniiğden ol hedy turur (3) satın alsa pamuk 
igirse anı takı anı tokusa takı anı keyse ol hedy turur Ebü Hanife katında. Takı 
Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: yok turur anıfğ öze (4) hedy birmek ançağa tig- 
rü kim igirgey anı pamukdan mâlik boldı afiğar ol kün kim ant içti. Takı hedy 
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ma'nâsı, şadaka birmek turur nerse anıfiğ birle mâlik boldı afığar. (5) Takı 
kim kim ant içse kim altun kümüş keymegey mentip, kümüş yüzük keyse ant- 
da tutulmas. Ve eger altundan bolsa antda tutulur. (6) Takı kim kim ant içse 
altun kümüş keymegey men tip, bir tizim yinçü keyse tikilmiş bolmasa antda 
tutulmas Ebü Hanife katında. (7) Takı Ebü Yüsuf takı Muhammed ayıtı: antda 
tutulur tip, fetvâ ol ikisi kavlı öze turur. Takı kim kim ant içse, töşek öze 
uyumağa men tip, uyusa töşek öze takı töşekden yokaru (8) çarşuv bolsa antda 
tutulur. Ve eger kılsa töşek öze takı bör töşek kılsa antda tutulmas. Takı kim 
kim ant içse olturmağay men 

() yir öze tip, oltursa bisâf öze, yâ haşir öze antda tutulmas. Anıng hilâfınça 
kim kaçan sütre kılsa anıfiğ birle yir arasını anıfiğ könçegi.(2) Takı kim kim 
ant içse kim taht öze olturmağay men tip, taht öze oltursa anıfğ üstünde bisât 
bolsa, yâ haşir bolsa antda tutulur. Ve eger kılsa (3) anınğg üstüne bir taht takı 
anıfığ öze oltursa antda tutulmas. 

Takı kim kim ayıtaa takı bir kişige: eger seni ursam kulum (4) azâd bolsun 
tise, ölse ol kul takı ursa anı ol ant tirlikde urmak öze bolur. Takı anıfığ kibi 
turur kisve birmek takı sözlemek katında takı katına kirmek. Ve eger ayıtsa: 
eger (5) seni yüsem kulum azâd bolsun tise, takı anı yüwse ölgenden sofğra 
antda tutulur. Takı kim kim ant içse hatunnı urmağay men tip kiçse anıfığ (6) 
saçını, yâ boğsa anı, yâ tişlese anı antda tutulur. Takı kim kim ayıtsa: eger fü- 
lân kişini öltürmesem hatun boş bolğay tip (7) takı ol fülân kişi ölüg bolsa, 
ol anı bilür bolsa ölgenin antda tutulur. Ve eger bilmese antda tutulmas. Takı 
kim kim ant içse, ötegey men fülân kişige borçını (8) yakında tise, ol ant bir 
aydan iksük bolur. Ve eger ayıtsa: yırakda tip, ol ant bir aydan öküşrek bolur. 
Takı kim kim ant içse: ötegey men fülân kişige 


(1) borçını bukün ötese anı andan sofiğra fülân kişi tapsa bir ançasını anıfığ 
züyüf akça tapsa, yâ içi nühâs akça tapsa, yâ özge kişinifiğ hakkı çıksa antda 
tutulmas. (2) Ve eger tapsa anı kurğaşun akça, yâ felüs akça tapsa antda tutu- 
lur. Ve eger afiğar kul satsa takı kab itse mağat tutulmas (3) antında. Ve eger 
anı bahışlasa afiğar antdan beri bolmas. Takı kim kim ant içse almağay borçını 
bir akça alıp, bir akça almağay, bir ançasını alsa (4) antda tutulmas ançağa 
tigrü kim barçasın almayınça başka başka. Eger anı alsa iki mizânda takı iştiğâl 
bolmasa ikisi arasında meger kim (5) mizân çekmek birle iştiğâl bolsa antda 
tutulmas, oşol başka başka almak degül. Takı kim kim ayıtsa: eger bolsa me- 
nim meger kim yüz akça hatunı (6) talâk bolğay, yâ mâlik bolmasa meger kim 
elig akçağa antda tutulmas. Takı anıfığ kibi turur, eger ayıtsa: yüzden özge tip, 
yâ sivâ mie tip. Kaçan kim (7) ant içse, kılmağay men munufiğ kibi tip, koygay 
anı ebedü'l-ebed. Takı kim kim ant içse, munufiğ kibi kılgay men tip, anı bir 
kez terk kılsa antında tutulmas. (8) Takı kaçan kim vâli ant birse bir kişige 
kim afiğar bildürgey herbir yawuz kişini kim kirdi ilge ol ant vâliligi hâlinde 
turur 

(0) yalğuz. Takı kim kim ant içse kim bağışlağay kulını fülân kişige babışlasa 
anı, kabül kılmasa ol kişi mağat antında tutulmas. Takı kim kim (2) ant içse 
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reyhân yiylemegey men tip çiçek yiylese, yâ yâsimin yiylese antda tutulmas. 
Takı kim kim ant içse, benefsec satın almağay inen tip takı niyyeti bolmasa 
(3) anıfiğ ol ant, yağı öze bolur. Ve eger ant içse gülü! öze ant içmek yaprakı 
öze bolur. 

BU, AZAD KILMAK KİTEBİ TURUR, (4) Takı azüd tüşmes meger kim 
mâlik bolgay, kâdir bolğay, teberru  kılmakka. Takı azüd kılmaknıfiğ lafzı, bi- 
ri şarih turur takı biri kinâyet turur. Şarih tidügi (5) azâd kılınmış sen takı 
seni azâd kıldım, yâ azâd bolğan sen, yâ azâd bolmış sen, yâ seni azâd kıldım 
(6) yâhüd ayıtsa: bu menim hyâcam turur, yâ ayıtsa: iy bvâcam tip, yâ oşbu 
menim mevlâtım turur tise, yâ ayıtsa: iy azüd tip, yâ ayıtsa: iy “atik tip meger 
kim kılğay oş anı (7) afığar at kılgay azâd bolmas. Oş anıfiğ kibi turur, azâdlıkm 
koşmak ol nersege kim “bâret kılınur anıfığ birle tenden. Takı kinâyet tidügi 
muhtâc bolur (8) siyyet kılmakka, anıpg dimegi kibi, milk yok turur mahğa 
senifğ öze, yâ yo! yok turur mafiğa senifğ öze, yâ yok turur kulluk mahğa, 
yâ ayıtsa: çıkdıfış, sen menim milkimden tip. Yâ ayıtsa: koydum seni 
(0) yolıfiğa, yâ ayıtsa kırnakına: mutallak kıldım seni. Ve eger ayıtsa: talâk kıldım 
seni tip azâd bolmas. Ve eger niyyet takı kılsa. Takı oş anıfiğ kibi turur (2) 
özge lafzlar kim şarih turur falâkka. Takı talâknıfnğ kinâyet lafzları. Takı ayıt- 
tı Şâfi 1 İmâm: azâd bolur tip, kaçan kim niyyet kılsa ol nerse kim Sbâret (3) 
kılınur tenden, anıfiğ kibi kim ayıtsa: sening başıfığ azâd turur, yâ yüzüfğ azâd 
turur, yâ ayıtsa kırnakına seninğ fercifiğ (4) azâd turur tise azâd bolur. Ve eger 
ayıtsa kulına: bu menim oğlum turur, yâ atam turur, yâ anam turur azâd bo- 
lur barçalar katında. Eger turğuzular bolsa amfığ mişli (5) anıfığ mişli kibi. 
Ve eger turğuzulmas bolsa anı6ğ mişli anıfhğ mişli kibi. Bu, ihtilâf öze turur 
Ebü Hanife katında azâd bolur. (6) Takı ayıttı Ebü Yüsuf takı Muhammed takı 
Şâfi'i İmâm: azâd bolmas tip. Ve eger ayıtsa: bu menim karındaşım turur tise 
anıfığ içinde iki rivâyet bar. (7) Bir rivâyetde azâd bolur takı bir rivâyetde 
azâd bolmas. Ve eger ayıtsa: iy oğlum tip, yâ ayıtsa: iy karındaşım tip, azâd 
bolmasa. Takı aytıldı kim azâd bolur tip. (8) Ve eger ayıtsa: sen azâd kibi sen 
tise azâd bolmas. Takı aytıldı: azâd bolur tip, ikisi içinde takı tip. Bu rivâyet 
şâz turur Ebü Hanife'den. 

(1) itimâd avvalkı öze turur. Ve eger ayıtsa: degül sen sen meger kim azâd sen 
tise azâd bolur. Ve eger ayıtsa: sultân yok turur mafığa senifğ öze (2) azüd bol- 
mas ve eger niyyet takı kılsa azâdka. Takı kim kim mâlik bolsa yak yawukına 
azâd bolur azâd bolur anıfığ öze. Takı Şüfii İmâm hilaf kılur bizge (3) toğmak 
bolmağanda. Ve eger mâliki kiçkez takı bolsa, yâ delü takı bolsa. Takı mükâ- 
teb kişi mükâteb bolur anıfiğ öze toğurmak karâbeti birle (4) özge yok ya “ni 
eger mâlik bolsa mükâteb kişi atasına, yâ oğluna kirür anıtı kitâbetine, lâ gayr 
tidügi ya'ni eger (5) mâlik bolsa yak yawukına andan toğrulmak bolmasa kir- 
mes anıfiğ kitâbetine, Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: 
kirür tip. (6) Takı kim kim «zâd kılsa kulını abak üçün, yâ şeytân üçün azâd 
bolur, velâkin “âşi bolur, Takı kim kim azâd kılsa yükli kırnaknı azâd bolur 
(7) anıfiğ oğlu anıfiğ birle. Ve eger azâd kılsa oğlını yalguz oğlı azâd bolur ya “ni 
karnındakı oğlan. Takı oğlan teb' bolur anağa azâd bolmakda (8) takı kul 
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bolmakda takı müdebber bolmakda. Takı kırnaknıfığ oğlı hyâcasından azâd 
turur. Takı mağrür oğlan azâd bolur Şıymet birle şahâbeler 

a) icmâ bolduğı üçün anıfığ şüreti kaçan bir k.şi iwlense bir hatunnı sizse 
kim ol azâd turur tip, andan sofiğra bilinse kim ol kırnak turur özgelernitğ 
(2) kaçan kim oğlan keltürse, ol oğlan azâd bolur kıymet birle. Takı kim kim 
azâd kılsa kulını mâl öze kul takı kabül kılsa azâd bolur (3) takı mâl ol kulka 


lâzım bolur. Ve eger ayıtsa: eger ötesehğ mafhğa mifiğ akça sen azâd sen tise © 


destür birilmiş bolur takı azâd bolur alnında (4) koymak birle anıfığ birle ming 
akça arasında ya'ni kaçan kim mâlnı hâzır kılsa ol türlüg kim hyâcaka müm- 
kin bolsa anı almakka takı koysa anıfığ birle (5) hyâca arasında kılınur kabz 
kılğan takı hükm kılınur anıfğ azâd bolmakı birle. 

Takı kim kim azâd kılsa kulınıfığ bir ançasını azâd bolur (6) takı sa'y kılğay 
kalğan kıymeti içinde hyâcasına Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf 
Muhammed ayıttı: barçası azâd bolur ol, Şafii i kavlı turur (7) takı sa Yy kılınmış 
kul mükâteb kibi turur. Ve eger azâd kılsa iki ortaknıfiğ birisi ülüşini azâd 
bolur eger küçi yitse (8) ortakınıfığ ülüşini birmeklikke. Takı anıfg ortakına 
hıyâr bar, eger tilese azâd kılğay, ve eger tilese müdebber kılgay. Ve eger tilese 
zâmin kıldurğay. 

(1) azâd kılganğa. Ve eger tilese kulnı sa'y kıldurğay. Ve eger azâd kılân yoksul 
bolsa anıfığ kibi ok turur, meger kim ol Zâmin bolur oşbu (2) barçası Ebü Hanife 
katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed katında yok turur afığar meger kim zâmin 
bolur küçi yiter bolsa takı sa'y kıldurmak yoksul bolsa.(3) Takı velâsı ol kulnıfığ 
azâd kılğan kişinifiğ turur iki vechde takı. Takı kaytarmağay azâd kılgan kuldan. 
Kaçan kim iki kişi ortak bolsa takı birisiniiğ oğluna (4) azâd bolur atası ülüşi. 
Takı anıiğ ortakı eger tilese azâd kılğay, bilsün kerekse bilmesün. Ve eger tile- 
se sa'y kıldurğay bilsün (5) kerekse bilmesün. Ve eger ayıtsa iki kulına: ikinğiz- 
den birifiğiz azâd bolaun tise, andan sofiğra satsa ikisinden birini, yâ “arz kılsa 
satmakka anı, yâ müdebber kılsa anı (6) yâ ölse azâd bolur ol birisi. Takı anıfiğ 
kibi turur kaçan oğlan tapsa iki kırnaknıfığ birisi. Ve eger cimâ' kılsa ikisi- 
nifiğ birine takı birisi (7) azâd bolmas Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf 
Muhammed ayıttı: azâd bolur tip. Ve eger tanukluk birse, kim ol azâd kıldı 
iki kulınıfığ birini, yâ iki kırnakınıfığ birini (8) ol tanukluk bâtıl turur Ebü 
Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed katında tanukluk revâ bolmas takı 
haber birilür beyân. 


BU, MÜDEBBER KILMAKNING 


(0) İŞİGİ TURUR. Kaçan kim ayıtsa kulına: men ölsem sen azâd bol tip, yâ 
sen azâd sen menim artımça tip, yâ sen müdebber sen, (2) yâ ayıtsa: seni mü- 
debber kıldım tip, yâ sen azâd sen men ölmegim birle, yâ men ölmegim katında, 
yâ men ölmegim içinde yâ vaşiyyet kıldım safığa öz nefsing birle (3) yâ boy- 
nufiğ birle, yâ menim mâlımnıfığ üçde biri birle tip mağat müdebber bolur 
revâ bolmas afiğar anı çıkarmak milkinden meger kim azâd kılmak birle (4) 
ya'ni revâ bolmas anı satmak takı anı bağışlamak takı anı çıkarmak milkinden 
meger kim azâdlık birle neteg kim mükâteb kılmak içinde. Takı ayıttı (5) Şafi” 
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İmâm:revâ bolur anı satmak tip. Takı revâ bolur anı mükâteb kılmak takı tapuğ 
kıldurmak takı anı yalğa birmek takı anı cimâ' kılmak. Takı kaçan ölse (6) 
hyâcası azâd bolur malımdğ üçde birinden. Eger çıkmasa üçde birinden hisebi 
birle çıkargay, ya “ni anıfğ özge mâlı bolmasa andan özge sa Y kılğay. (7 mü- 
debber kul bahâsınıfığ iki ülüşi içinde. Ve eger hyâcası öze borç bolsa sa “Y kılğay 
barça bahâsı içinde. Ve eger müdebber kılsa iki (8) ortaknıfığ birisi takı zâmin 
bolsa ortakına buçukını andan sofiğra ölse azâd bolur amfğ buçukı müdeh- 
ber kılmak birle takı sa'y kılgay buçukını 
(1) ve eger ayıtsa afiğar: eger men ölsem sökelligimden yâ bu safarım içinde, 
yâ ayıtsa: eger men ölsem yıgirmi yılğa tigrü (2) bu, talik kılmak turur, revâ 
bolur anı satmak. Ve eger ölse ol şıfat öze azâd bolur mâlnıfiğ üçde birinden, (3) 
BU, OĞLAN TOĞURTMAK İŞİGİ TURUK. şöbit bolmas kırnaknıfığ nese- 
bi hyücasından meger kim menim oğlum tip ayıtgay. (4) Takı ayıttı ŞâfiT İmâm: 
nesebi sâbit bolur andan tip ve eger oğlum dimese takı. Kaçan ikrâr kılsa oğlan 
birle ol kırnak anıngğ ümmü veledi bolur. (5) Kaçan kim toğursa hyâcasından 
andan sofiğra nesebi şâbit bolur menim oğlum dimeyin. Takı gâbit bolur mü- 
cerred ayıtmak birle menden degül tip. Takı revâ bolmas (6) anı çıkarmak mil- 
kinden mger kim azâd kılmak birle, bar turur ahğgar anı cimâ “ kılmak takı anı 
tapuğ kıldurmak takı anı yalğa birmek takı anı mükâteb kılmak. (7) Takı azâd 
bolmas ölgenden sofiğra hyâcası mâlnıfiğ barçasından takı sa'y kılğay borçları 
içinde takı anıfığ oğlınıfiğ hükmi özge kişiden oğlan (8) toğurgandan sofiğra 
anası hükmi kibi turur, ya'ni eger iwlense bir kişininğ ümmü veledini andan 
oğlan toğursa ol oğlan anası hükmi içinde bolur. Kaçan kim müsülmün bolsa 
(1) naşârinifiğ ümmü veledi sa'y kılgay bahâsını birmek içinde ol mükâtebe 
kibi bolur azâd bolmas ançağa tigrü kim si'âyetini ötegey.(2) Takı Züfer ayıttı: 
azâd bolur ol hâlde takı sa'y kılmak borç bolur anıliğ öze. Ve eger ölse 
kırnaknınğ hyâcası azâd bolur (3) sa'y kılmayın. Ve eger iwlense özge kişining 
kırnakını, ol kırnak oğlan toğursa andan sofhğra mâlik bolsa ağar anığ üm- 
mü veledi bolur. Takı ayıttı (4) Şâfi'i İmâm: anıfhğ ümmü veledi bolmas tip. 
Ve eger oğlınıng kırnakına cimâ' kılsa ol kırnak oğlan toğursa takı anı menim 
oğlum turur tise nesebi sâbit bolur (5) takı anıfığ ümmü veledi bolur takı anıfığ 
öze vâcib bolur anıfğ bahâsı “ukrı vâcib bolmas ya'ni bahâsınıfğ onda biri 
takı oğlunıfığ kıymeti takı vâcib bolur (6) atasınıfığ atası ata kibi turur atanı£ğ 
vilâyeti kesilgenden sofğra. Bir kırnak iki kişi arasında ortak bolsa takı oğlanı 
toğursa, ikisininğ birisi menim tip da'vâ kılsa (7) ol oğlannıtığ nesebi gâbit bo- 
lur takı anıfiğ öze bahâsınıfığ buçukı vâcib bolur takı tukrınıfğ buçukı vâcib 
bolur takı anıfığ öze nerse vâcib bolmas oğlı bahâsından. (8) Ve eger ikisi takı 
da'vâ kılsa menim oğlum tip, ikisinifğ takı ümmü veledi bolur. Takı ol oğlanmıfığ 
nesebi şabit bolur ol ikisinden, Takı ayıttı Şafii İmâm: râci' bolur 
(1) sofiğınça yürigennifiğ sözine. Takı ol oğlan mirâş yir ol ikisiniüğ her biri- 
sinden bir oğul kibi takı ol ata mirâş yir ol ol oğuldan bir ata (2) mirâşını. 
BU, MÜKATEB KILMAK KİTEBİ TURUR. Takı kim kim kulını mükâteb 
kılsa mâl öze takı kul kabül kılsa (3) mükâteb bolur. Takı kiçkez oğlan kim 
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uslınça turur, uluğ kişi kibi turur ya'ni revâ bolur mükâteb Kılmak kiçkez kulnı 
(4) kaçan kim almak satmak bilür bolsa uluğ kul kibi. Takı Şâfi'i İmâm hilâf 
kılur bizge anıfiğ içinde. Takı berâbar turur (5) kerekse hâll şart Kılsun kerek- 
se mü'eccel şart kılsun, yâbüd kerekse herbir ay içinde yazsun, Takı Şafi i İmâm 
aytur: hâll yazmak reva bolmas tip. Takı elbette kerek turur kim (© iki ayga 
yazmak. Takı çıkar mükâteb h ,âcası ilinden milkinden çıkmas ya ni kaçan kim 
mükâteb kılmak durust bolsa mükâteb çıkar (7) byâcası ilinden takı çıkmas 
hyâcası milkinden. Kaçan kim hyâcası telef kılsa mükâtebniiğ mâlını garâmet 
kılgay. Ve eger cimâ' kılsa mükâtebe kırnakka (8) anıfığ bi Yagib bolur anıfığ 
“ukrı. Ve eger cinâyet kılsa mükâtebe kırnak öze, yâ anıfiğ oğlı öze diyet lâzım 
bolur afiğar. Ve eger azâd kılsa mâl-ı kitâbet sâkıt bolur 


400b (1) ya'ni kaçan kim hyâcası azüd kılsa mükütebe kırnakını revâ bolur anı azâd 
kılmak, ol izn birilmiş kul kibi turur ya'ni mükâteb kul kâdir bolmak (2) için- 
de taşarrauf kılmakka izn birilmiş kul kibi turur, meger kim ol men“ bolmas 
hyâcası men“ kılmak birle. Bar turur ol mükâtebge safar kılmak (3) takı 
kırnakını iwlendürmek takı kulını mükâteb kılmak eger ötese andan burun 
ya'ni eger ötese ikinçi mükâteb avvalkısı azâd bolmasdan burun (4) anıfığ ve 
lâyeti hyâcanınğ bolur. Ve eger ötese andan sofiğra anıfğ velâsı avvallı mükâ- 
tebnifiğ bolur ya'ni eger ötese ikinci mükâteb avvalkı mükâteb azâd bolgandan 
sohğra (5) anıfığ velâsı avvalkı mükâtebniüğ bolur. Ve eger toğrulsa. ahğar 
kırnakından bir oğlan anıfığ hükmi atası bükmi kibi bolur. Takı anıliğ kesbi 
anğar bolur. Takı anıfiğ kibi turur(6) mükâtebenifiğ oğlu anası birle ya'ni eger 
müktebe oğlan toğursa irinden kirür anıfığ oğlı amüğ kitâbetine (7) takı ol 
oğlannıfığ kesbi anasınınğ bolur. Ve eger iwlendürse kırnakını kulına andan 
sohığra ikisinmükâteb kılsa oğlan toğursa kirür anası kitâbetine. 8) Ve eger 
toğursa hyâcasından eger tilese kırnak müküteb öze kiçkey ve eger tilese anıfığ 
ümmü veledi 

40la (1) bolğay, ya'ni kaçan mükâtebe kırnak oğlan toğrsa hyâcasından ol kırnak 
muhayyer turur, eger tilese ol kırnak kiçkey (2) mükâteb öze ve eger tilese id 
kırnak kendü nefsini “âciz kılğay takı anıf&ğ ümmü veledi bolğay. Ve eger mü- 
küteb kılsa ümmü veledi revâ bolur. (3) Ve eger hyâcası ölse sâkıt bolur andan 
mâl kitâbet. Ve eger mükâteb kılsa müdebberini revâ bolur. Ve eger hyâcası 
ölse (4) takı anıfiğ mâlı bolmasa, eger tilese sa'y kılğay bahâsınıng iki ülüşinde 
yâ kitâbet mâlnıfığ barçasında Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf © katında 
sa'y kılğay azrakı içinde babâsınıfğ iki ülüşi birle kitâbet mâlınınığ iki ülüşi 
arasında hilâf muhayyer bolmak içinde turur (6) takı mikdâr içinde turur. Takı 
Ebü Yüsuf Ebü Hanife birle turur mikdârda. Takı Ebü Yüsuf Muhammed bir. 
le turur hıyâr yok dimekde. Kaçan kim (7) bir müsülmüân kişi kulını müküteb 
kılsa çakır öze, yâ tofiğuz öze, yâ bahâsı öze, yâ mitiğ akça öze anıliğ öze kim 
kaytargay (8) hyücasına bir kulnı “ayn kılmayın. Bu fâsıd turur Ebü Hanife 
katında takı Muhammed katında. Takı ayıttı Ebü Yüsuf: ol revâ turur tip. 


401b (1) Takı mipg akçanı kısmet kılğay mükâtebnifiğ kıymeti öze taki çaklı 
kulnıfğ kıymeti öze. Ve eger çakırnı birse azâd bolur. Takı ayıttı Züfer: (2) 
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azâd bolmas tip, meger kim kendü kıymetin ötemek birle tip. Takı Ebü Yüsuf 
katında, ol ikisiniiğ kayusını ötese şart kılınmışnınığ, yâ kendü bahösın (3) azüd 
bolur. Takı Ebü Hanife takı Muhammed katında, azâd bolur takı anınğ öze 
vâcib bolur kendü bahâsın birmek takı iksük kılınmas attaduğından. Takı mü- 
kâteb kılmak (4) murdâr öze takı kan öze büt! turur bayavân öze takı ton öze 
mükâteb kılmak nikâh kılmak kibi turur ol kul muhayyer turur bahâsını (5) 
kabül kılmak öze neteg kim nikâh kılmak içinde ya'ni eger mükâteb kılsa kulını 
hayavüân öze vaşf kılmayın cinsini takı (6) nev'ini mükâteb kılmak revâ bolur 
orta çaklısın birmek vâcib bolur. Ve eger zimmi kâfir mükâteb kılsa kulını 
çakır öze (7) revâ bolur anıfığ ma'nâsı ol turur kim kaçan kim mikdârı malüm 
bolsa takı kul kâfir bolsa kayu birisi müsülmün bolsa ol ikisinden hyâcağa bar 
turur (8) çakırnınıg bahâsı. Ve eger iki kulını mükâteb kılsa bir müküteb revâ 
bolur ol şart öze kim eger ikisin ötese bir kezin azâd bolğay ve eger ikisi “âciz 
bolsa 
4024 (1) kaytarılğay kullukka revâ bolur berâbar turur kerekse mâlnı hâll şart kılsun 
kerekse mü'eccel şart kılsun kerekse ay birle şart kılsun. Takı ol ikisi azâd 
bolmas meger kim ötegey (2) barçasını. Azad Holmag ikisiniüg birisi ülüşin öte- 
mek birle. Takı ayıttı Züfer: azüd bolur tip. Eger ikisiniliğ birisi “âciz bolsa 
kullukka kaytarılur (3) andan sofğra birisi ötese barçasını ikisi takı azâd bo- 
lur. Ve eger iki kul iki kişiniğ bolsa mükâteb kılsa ol ikisini anıfığ tig ya'ni 
bir mükâteb kılsa (4) eger ikisi ötese azâd bolğguy. Ve eger “âciz bolsan ol ikisi 
kullukka kayıtgay her birisi ol ikisinden mükâteb bolur ülüşi birle azâd bolur 
(5) iki ötemek birle ve eger mükâteb kılsa ol ikisini anıfğ öze kim her birisi 
Zâmin bolğay takı birisine revâ bolur. Takı kayu birisi ötese ol ikisinden (6) 
ikisi takı azâd bolur takı kaytargay ortakından ötegeninifğ buçukını. Ve eger 
mükâteb ölse takı mül koysa öter kadarınça ötenilör (7) anıng mükütebligi takı 
hükm kılınur azâd bolmak birle âhir “öimrinde, Eger nerse artsa müldan ve- 
reşe iyesinifig bolur. Ve eger oğlan koysa (8) mükâteb hâlinde toğan oğlan sa'y 
kılgay o! oğlan atası kibi. Ve eger sutın algan oğlan koysa ya'ni eger satın algan 
oğlun koysa mükâteb hâlinde 


ray ANAM ONLMglemeyeaa Şİ 


(1) sa'y kılğay atasınıhg kitâbeti içinde atasınıfığ ayı öze. Kaçan ötese hükm 
kılduk biz atası azâd bolmakı birle ölmesder burun takı oğlı takı (2) azâd bo- 
lur. Ve eger ötese kitâbetni oşol hâlde ve eger ötemese kullukka kaytarılur Ebü 
Hanife katında takı ol ikisi katında (3) ötegey vaktına tigrü. Kaçan hyücası 
ölse kitâbet mâlını ötegey mirâs hyüralarğa ayları öze. Eger anı azüd kılsa (4) 
vereşe iyelerinden birisi azâd bolmas ançağa tigrü kim barçası azâd kılğay. 
Kaçan kim mükâteb iciz bolsa ay birle birmekke bakğay (5) kâzi, eger anı 
mâlı bolsa kilmegini umar bolsa mühlet birgey ahığar iki kün yâ üç kün. Ve 
eger anıhg ciheti bolmasa (6) “âciz kılgay anı takı kaytargay anı kul hükmine 
ya'ni kaçan kim anıfığ ciheti bolmasa takı hyücası izlese anıp “âcizligini (7) 
“âciz kılgay anı takı kitâbetni fesh kılday. Giyhu Ebü Hanife katında takı 
Muhammed katında turur, Takı ayıttı Ebü Yüsuf üeiz kılmağay anı (8) ançağa 
ügrü kim iki aynı”: avvalında tutuş kiçkey, 





i 
| 
| 


408 


403a 


403b 


404a 


İRŞÂDÜ'-MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 


BU, VELANI BİLDÜRMEK KİTEBİ TURUR. Velâ-i “atâkanıfığ sebebi 


(1) azâd kılmak turur. Takı karâyiblerini azâd kılmak turur. Satın almak bir- 
le. Takı mükâteb mâl ötemek birle. Takı müdebber kul hyâcası takı ümmü ve- 
led ölmek birle (2) azâd kılmak turur. Takı velâ gâbit bolur azâd kılgan kişige 
kerekse ir bolsun kerekse tişi bolsun. Ve eger şart takı kılsa anı özge kişige, 
yâ sâyib kılsa anı ya'ni (3) azâd kılğay ikisi arasında velâ bolmağay, bu şart 
bâtıl turur. Takı velâ ol kişinifiğ turur kim azâd kılsa takı andan intikâl bol- 
mas hergiz. Kaçan kim (4) hyâcası ölse ol velâ “aşabalarnıfığ yakınrakına bo- 
lur, oğlınıfığ bolur, atasınıfiğ bolmas. Kaçan kim ikisi birge bolsa takı oğul (5) 
yakınrak turur atadan. Ve eger ikisi berâbar bolsa yakinlık içinde anlar berâ- 
bar bolurlar velâ bolmak içinde. Takı yok turur hatunlarga velâdan (6) meger 
kim ol kimersenifiğ velâsın alğay kim anı azâd kıldı, yâ azâd kılğay ol kimerse 
kim anı azâd kıldı. Yâ tartgay velânı hatunlar azâd bolmışlardan anıfığ kibi 
kim iwlendürgey (7) kulına özgenifiğ azâd bolmış kırnakını, ol kırnak oğlan 
keltürgey, ol oğlan velâsı ol kırnaknıfığ hyâcalarına turur. Ve eger kul azâd 
kılınsa oğlınıfiğ velâsını tartar (8) kulnıfiğ hyâcalarına. Eger anası azâd kılınsa 
takı ol yüklü bolsa hergiz andan intikal bolmas yani eger bir kişi kulı iwlense 


() takı bir kişinifiğ kırnakını azâd kılsa kırnak hyâcası kırnaknı ol yüklü bol- 
sa kuldan ol kırnak azâd bolur takı oğlı takı azâd bolur (2) oğlınınğg velâsı ana- 
sınıfiğ hyâcasını9ığ bolur andan hergiz intikâl bolmas. Takı mevle-yi müyâlâtnınğ 
velâsınıfığ sebebi “akd kılmak turur Kaçan kim (3) müsülmüân bolsa özge kişi 
ilinde takı anıfiğ velâsı ol kişi yigey kaçan ölse takı andan diyet birgey kaçan 
cinâyet kılsa oşol (4) “akd şahih turur. Kaçan ölse mirâg hyârası bolmasa mev- 
lâsı andan mirâş yir. Takı ayıttı İmâm Şafii: 'akd-i müvâlât kılmak nerse de- 
gül tip. (5) Bar turur afığar kim bozgay “akdi til birle takı birisi katında takı 
fiiler birle takı bozmak bar turur anıfığ gâyibliginde özge kişige müvâlât kılmak 
birle eger diyet birse (6) andan yâ oğlından anıfığ yok turur anğar anı bozmak 
kim intikâl kılgay velösını özge kişige kaçan kim hatun müsülmüân bolsa (7) 
takı “akd-i müvâlât kılsa, yâ ikrâr kılsa velâsınıfiğ dimek birle takı anıfığ ilin- 
de kiçkez oğlan bolsa teb' bolur velâsı içinde. Takı ayıttı Ebü Yüsuf Muhammed: 
(8) tâbi“ bolmas afiğar anıfiğ oğlı tip. 


BU, HADDLERNİ BİLMEK KİTEBİ TURUR. Zine kılmak şâbit bolur 
tanuk birle takı ikrâr birle 
(1) tanuk kerek kim tört kişi tanukluk birgey tanuklardan bir kişi öze yâ bir 
hatun öze zine kılmak birle, kâzi sorğay anlardan (2) zineden, nidür zine? tip, 
takı niçükdür zine? tip takı kayda zine kıldı? tip takı kim birle zine kıldı? tip 
takı ni vakt zine kıldı? tip. Kaçan beyân kılsa oş anı takı ayıtsalar: (3) kördük 
anı cimâ kıldı ol hatunnı ferci içinde mil kibi sürmedân içinde. Takı kâzi sorğay 
anlardan, “edil kılğay anlarnı sır birle (4) takı âşikâre hükm kılınur anlarnıfığ 
tanuklukı birle. Takı ikrâr kılmak ol turur kim, bâliğ Skil kişi ikrâr kılğay 
öz nefsi öze zine kılmak birle tört (5) kez tört meclisler içinde ikrâr kılğan 
yirlerde her vakt kim ikrâr kılsa, kâzi anı kaytargay. Kaçan kim ikrârı temâm 
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bolsa (6) tört kez, sorgay andan zineden, zine ni turur? tip takı zine niçük tu- 
rur? tip takı kayda zine kıldıng? tip takı kim birle zine kıldıfığ? tip. Kaçan 
kim (7) beyân kılsa oş anı lâzım bolur afiğar hadd urmak. Takı tört kez ikrâr 
kılmaknı şart kılmak bizim mezhebimiz turur. 'Takı Şafii İmâm katında, bir 
kez ikrâr kılmak yiter tip. (8) Ve eger ikrâr kılğan kişi kayıtsa ikrürindan had 
turguzmasdan burun anıfiğ öze, yâ had ortasında kayıtmakı kabül kılınur takı 
koyulur 

(0) yolına. Takı Şafii İmâm ayıttı, bu İbn-i Ebi Leyli kavlı turur, hadni turguzğay 
anıfg öze tip. Takı sewüglü turur imâmğga (2) telkin kılğay ikrâr kılgan kişige 
kayıtmaknı ikrârdan ayıtgay afığar: şeyâd sen öpdüfiğ bolgay, yâ tuttufig bolğay. 
Takı ayıttı Aşl atlığ kitebde (3) eyle kerek kim ayıtgay afigar imâm: şeyâd sen 
anı iwlendifg bolğay yâ takı şübhe birle cimâ' kıldıfiğ bolgay tip. Oşbu yakınrak 
turur (4) avvalkısından ma'nâ içinde, 


Kaçan kim hadd vâcib bolsa takı zine kılğay uuhşın bolsa taşlağay anı taş- 
lar birle (5) ölgünçe çıkargay anı yazı yirge takı tanuklar başlağay taşlamak 
birle andan sofiğra imâm taşlağay andan sofiğra kişiler taşlağay. (6) Takı ayıttı 
Şüfi İmâm, şart kılınmas tanuklar başlamak birle had urmakka itibâr kılıp. 
Eger tanuklar imtinâ” bolsa başlamakdan (7) had sükit bolur. Takı oş anıf? 
kibi turur, kaçan ölseler yâ gâyib bolsalar âhir rivüyet içinde ya'ni hadd sâkıt 
bolur. Ve eger ikrâr (8) kılgan kişi bolsa imâm başlağay andan sofiğra kişiler 
başlağay. Takı yüwülür takı kefen kılınur takı anıfığ öze namâz kılınur. Ve eger 
muhşan bolsa 


(1) takı azâd bolsa anıfığ haddi yüz ağaç turur. Buyurgay imâm anı urmak bir- 
le kamçı birle anıfiğ butağı bolmağay. Orta çaklı urgay (2) şıkargay andan to- 
nını, izârın çıkarmağay takı urmaknı müferrak kılgay endâmları öze meger ğ 
kim başı öze takı yüzi öze (3) takı ferci öze urmağay. Takı ayıttı Ebü Yüsuf: 
başına urğay andağok. Takı urgay haddler içinde barçasında öre turup (4) uzat- 
mayın ve eger kul bolsa anıfiğ haddi elig ağaç turur. Takı ir kişi takı hatun 
kişi berâbar turur had urmak içinde. Meger kim râstı (5) hatundan tonları 
çıkarılmas meger kim fervesin takı mamuklu tonların çıkargay. Takı hatun ki- 
şi had urulur olturur irken. Ve eger yir kazılsa ağar taşlamak içinde (6) revâ 
bolur. Takı ir kişige yir kazmağaylar. Takı hyâcası haddni turguzmağay kulı 
öze takı kırnakı öze meger kim imâm destürı birle. Takı ayıttı (7) Şâfii İmün: 
bar turur ahğar hadni turguzmak destürsız. Takı taşlatgan kişi muhşan bolmak 
ol turur kim, azâd bolğay, “âkıl bolgay, bâliğ bolğay, müsülmün bolğay mağat 
iwlengey (8) bir hatunnı nikâh-ı şahih birle, takı dübül kılgay anıfğ birle takı 
ikisi takı ihşân şıfatı öze bolgay. Takı Şöfi“i hilâf kılur bizge müsülmüân bolmak 
şart bolmak 

(1) içinde. Takı Ebü Yüsuf katında takı anıfığ kibi turur bir rivâyet içinde, Takı 
ihşân şıfatınığ şartı ol ikisi hakkında dühül itmek hâletde turur (2) ançağ 
tigrü eger dühül itse nikâh kılınmış kâfire hatunka, yâ nikâh kılınmış kırnak 
birle, yâ mecnüne hatun birle, yâ kiçkez kız oğlan birle muhşın (3) bolmas. 
Takı anıfiğ kibi kaçan kim ir vaşf kılınmış bolsa bu şıfâtlarnıfiğ birisi birle 
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takı ol hatun azâd bolsa, müsülmün bolsa (4) “ikıla bolsa, bâliğa bolsa. Takı 
cem" kılınmas muhşın kişi hakkında had birle taşlamak arasında takı cem" 
kılınmas bikr birle had urmak (5) takı sürmek arasında, meger kim imâm anı 
maşlahat körgey sürgey anı imâm ni kadar kim maşlahat körse (6) oşol ta'zir 
turur. Takı kaçan kim sökel kişi zine kılsa takı anıfğ haddi taşlamak bolsa 
taşlağaylar anı. Ve eger anınıg haddi (7) had urmak bolsa had urulmas ançağa 
tigrü kim sökelligi yahşı bolgay. Kaçan kim yüklü hatun zine kılsa takı anıfhğ 
haddi taşlamak bolsa taşlanmaş ançağa tigrü kim (8) yükini koygay. Ve eger 
anıfığ haddi ağaç urmak bolsa ağaç urmağay ançağa tigrü kim nifâsdan arıngay. 
Takı Ebü Hanife'den rivâyet bar kim, kim ol te'hir kılınur 

(1) bâcetsiz bolgınça anıfğ oğlı ol hatundan. Takı zine kılmak cimâ' kılmak 
turur, ir kişi bir hatunğa ileyinden, milki bolmağay.(2) Takı kaçan kim iksilse 
tört kişiden anlar söğmek bolur. Ve eger kayıtsalar tanuklukdan taş atmasdan- 
burun sâkıt bolur bad takı anlarga had urulur. Ve eger (3) kayıtsalar 
tanuklukdan başlağandan sofığra diyetke zZâmin bolurlar. Ve eger kayıtsa biri- 
si diyetnifiğ törtde birine zâmin bolur. Takı Şafii İmâm ayıttı, öltürmek vâcib 
bolur (4) mâl vâcib bolmas, tip. Ve eger tanukluk birseler zamândakı zine bir- 
le men“ kılsa anlarnı hadni turmakdan anlarnıfiğ yıraklıkı (5) imâmdan kabül 
kılınmas meger kim kazf haddinde yalğuz kabül kılınur. Şâfi'i İmâm'nıfığ hi- 
lâfınça, İmâm Şâfi7 itibâr kılur anı. Takı duhül kılmak (6) ol kewürmek tu- 
rur iley endâmına nikâh-ı şahih birle. Râstı ol şâbit bolur ikrâr birle, yâ iki 
kişi tanuklukı birle, yâhüd (7) bir ir iki hatun tanuklukı birle yâhüd bolğay 
ol ikisi arasında ma'rüf oğlan bolğay ol ikisi birle. 

Takı kim kim alâk kılsa hatunını (8) üç talâk andan sofüğra cimâ“ kılsa 

afığar “iddet içinde takı ayıtsa: bildim men kim ol hatun menim öze harâm tu- 
rur tip, had urulur. Ve eger ayıtsa: sizdin anı halal turur mafığa tip, had yok 
turur. 
(1) anıfiğ öze. Ve eger ayıtsa ol hatunğa: sen hâli bolğan sen yâ beri bolğan sen, 
yâ senifiğ buyrukıfığ ilingde tip, yâ ayıtsa ibtiyâr kılğıl tip, ol takı ihtiyâr kılsa 
(2) öz nefsini andan sofiğra cimâ' kılsa afiğar “iddet içinde takı ayıtsa: bildim 
men kim ol hatun menim öze harâm turur tip, had urulmas. Takı had yok tu- 
rur ol kişi öze (3) kim cimâ' kılsa oğlunıfığ kırnakına takı oğlınıfiğ oğlu kırnakına. 
Ve eger ayıtsa takı: men bilür irdim ol hatun menim öze harâm turur tip. Takı 
nesebi gâbit bolur(4) andan takı anıfığ öze kırnaknıfığ kıymeti vâcib bolur. Takı 
kim kim cimâ' kılsa atasınınığ kırnakına, yâ hatunınıiğ kırnakına. Takı ayıtsa: 
(5) sizdim kim ol kırnak balâl turur tip, had yok turur anıfığ öze. Takı had 
urulmas afığar söggenge. Ve eger ayıtsa: bilür irdim kim ol menim öze (6) harâm 
turur tip had urulur. Kul takı munufiğ kibi turur, kaçan cimâ' kılsa hyâcası 
kırnakına ve eger cimâ' kılsa karındaşı kırnakına yâ atası karındaşı kırnakına 
(7) takı ayıtsa: sizdim kim ol kırnak halâl turur mafiğa tip had urulur. Takı 
oş anıfığ kibi turur özge yak yawuklar kırnakı takı. Takı kim kim bizenip kilse 
özge hatun (8) takı hatunlar ayıtsa kim ol senifiğ iwleşifğ turur tip, takı afiğar 
cimâ“ kılsa had yok turur anıfnğ öze. Takı anıfiğ öze mehr vâcib bolur. Takı 
kim kim bir hatun tapsa 
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407a (1) töşegi öze takı afiğar cimâ' kılsa anıfiğ öze had vâcib bolur. Takı anıfığ kibi 
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kaçan kim közi körmes bolsa, kaçan ol ündese hatunını, cevâb birse afiğar yat 
hatun (2) takı ayıtsa: men senifiğ hatunufiğ men tise takı afiğar cimâ' kılsa. 

Takı kim kim bir hatun iwlense halâl bolmas ağar anı nikâh kılmak takı afığar 
cimâ' kılsa vâcib bolmas (3) anıng öze had urmak Ebü Hanife katında ançasi 
bar “ezeb râci" bolur kaçan kim anı bilip kılsa. Takı Ebü Yüsuf takı Muhammed 
(4) takı Şafi 1 İmâm ayıttı: had urulur kaçan kim anı bilip kılsa. Takı kim kin 
yat hatun birle cimâ' kılsa fercinden özge yirden (5) ta'zir urulur. Takı kim- 
kim bir hatunğa cimâ' kılsa mekrüh yirinden, yâ lü kavmınıfığ “amalın kılsa 
had yok turur anıfiğ öze Ebü Hanife (6) katında ta zir urulr. Takı arturdı Câ- 
mii Şağir atlığ kitebde takı koyulur zindânda tip. Takı Ebü Yüsuf Muhammed 
ayıttı: ol zine kibi turur (7) had urulur, bu, Şâfi'i İmâm'nıiğ iki kavlmfiğ biri- 
8i turur. Takı ayıttı bir kavlda: öltürülür ol ikisi takı ni hâlde bolsa tip. Takı 
kim kim hayavân birle cimâ' kılsa (8) had yok turur anıfiğ öze takı ta'zir uru- 
lur. Takı ol kim rivâyet kılındı kim boğuzlağay ol hayavânnı takı köydürgey 
tip. Oşol, sözleşmekni kesmek üçün turur anıfğ birle, vâcib degül turur. 


() Takı kim kim cimâ' kılsa dâr-ı herb içinde, yâ bâğilar şahlarına, andan sofiğra 
çıksa bizim tapa turğuzulmas anıöğ öze had. Ve eger kirse (2) harbi kâfir bi- 
zim ilimizge amân birle takı zimmiye kâfir birle cimâ' kılsa, yâ zimmi kâfir 
zine kılsa harbiyye kâfir birle, zimmi kâfir takı zimmiyye kâfire had urulur, 
(3) Ebü Hanife katında. Takı harbi kâfir takı harbiyye kâfire had urulmas. 
Bu, Muhammed kavlı turur zimmiyye kâfire hakkında, Ya'ni (4) kaçan zine 
kılsa harbiyye kâfire birle. Ammâ kaçan zine kılsa harbi kâfir zimmiyye kâfi- 
re birle ikisi takı had urulmas Muhammed İmâm katında, bu Ebü Yüsuf (5) 
kavlı turur irdi avval. Takı ayıttı Ebü Yüsuf: had urulurlar barçası, bu âhır 
kavlı turur. Kaçan kim zine kılsa kiçkez ogi (6 (6) yâ mecnün kişi bir hatun 
birle kim göğer muti" bolsa had yok turur anıfğ öze takı ol hatun öze. Takı 
ayıttı Şafii takı Züfer: had vâcib bolur (7) hatun öze, bu rivâyet turur Ebü 
Yüsuf'dan. Ve eger zine sağ kişi zine kılana mecnüne hatun birle, ya kiçkez kız 
birle cimâ' kılınur (8) bolsa anıfiğ kibi kız i irge had yer yalguğ Takı kimni 
kim küçese sultân ançağa tigrü kim zine kılsa had yok turur anıfığ öze. Ve eger 


(1) küçese anı sultândan özge had urulur Ebü Hanife katında ol ikisining hilâ- 
fınça. Takı kim kim ikrâr kılsa tört kez (2) özge özge yirlerde kim ol zine kıldı 
fülân hatun birle, ol hatun ayıtsa: iwlendi meni tip, yâ ol hatun ikrâr kılsa 
zine birle takı ayıtsa (3) ir: iwlendüm anı tip had yok turur anıtiğ öze, anıfıg 
içinde takı anıng öze mehr lâzım bolur. Takı kim kim zine kılsa bir kırnak 
birle takı anı öltürse (4) ya'ni zine fili birle, röstı ol had urulur takı anıfığ 
öze kıymet vâcib bolur. Takı her nerse kim imüm anı kıldı ol imâm kim yok 
turur (5) andan yokaru imâm had yok turur anıng öze meger kim kışâş kılmak, 
râstı ol kışâş birle had kılınur takı mal birle.(6) 

Takı Câmi'-i Şağir atlığ kitebde, kaçan tanuk tanukluk birle anıfiğ öze 
oğurlamak birle, yâ çakır içmek birle, yâ zinc kıintak birle vaktlardan (7) soüğra 
had alınmas amıfiğ birle. Takı oğurlağanga zâmin bolur. Kaçan tanukluk birer. 
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ler bir kişi öze kim ol zine kıldı fülân hatun birle takı fülân hatun (8) gâyib 
bolsa râstı ol ir had urulur. Ve eger tanukluk birseler kim ol oğurladı fülân 
kişiden tip takı ol kişi gâyib bolsa il kesilmes. Ve eger tanukluk birseler bir 
kişi öze 

(1) kim ol zine kıldı bir hatun birle ol hatunnı bilmesler had urulmas. Ve eger 
anıfığ birle ikrâr kılsa had urulur. Ve eger iki kişi tanukluk birse kim (2) ol 
zine kıldı fülân hatun birle takı küçedi anı tip. Takı iki kibi tanukluk birse 
kim ol hatun muf boldı afığar tip had sâkış bolur ol ikisinden barça Ebü Hanife 
katında (3) bu, Züfer kavlı turur. Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: ir had 
urulur yalğuz tip. Ve eger iki kişi tanukluk birse kim ol zine kıldı bir hatun 
birle Küfe'de (4) takı iki kişi tanukluk birse kim ol zine kıldı Başra'da tip, had 
ikisinden takı sâkıt bolur Züfer İmâm'nıfiğ hilâfınça. Ve eger ihtilaf bolsalar 
(5) bir iwde ir takı hatun had urulur, anıfiğ ma 'nâsı ol turur kim, kim tanukluk 
birgey her iki kişi zinege (6) bir buçkak içinde, bu istibsân cihetinden turur. 
Takı kıyâs ol turur kim had vâcib bolmas. Ve eger tanukluk birse tört kişi kim 
ol zine kıldı (7) hatun birle küneş çıkar vaktda Nuhayle atlığ irde, takı tanukluk 
birse tört kişi kim ol zine kıldı ol hatun birle küneş çıkar vaktda (8) Deyr atlığ 
yirde, bad sâkıt bolr ol ikisinden takı anlardan barçasından. Ammâ ol ikisin- 
den anıfğ üçün biz yakin bildük iki böleginifiğ birisinifiğ yalğanı birle 

() ammâ tanuklar iktimâli bar kim herbir böleknifiğ röstlıkına. Ve eger 
tanukluk birse bir hatun öze zine birle, ol hatun bikr bolsa (2) had sâkış bolur 
ol ikisinden takı tanuklardan. Ve eger tanukluk birse tört kişi bir kişi öze zine 
birle takı ol tanuklar közsüzler bolsa, yâ had urulmışlar bolsa (3) sögmek içinde, 
yâ anlarnıfiğ biri kul bolsa, yâ had urulmış bolsa söğmek içinde râstı anlar 
had urulurlar. Takı had urulmas ol kişi kim anıfığ öze tanukluk birdiler. (4) 
Ve eger tanukluk birseler zine kılmak birle takı anlar fâsık bolsalar had urul- 
maslar. Ve eger iksük bolsa tanuklarnıfığ sanı törtden had urulurlar. (5) Ve 
eger tanuk birse tört kişi bir kişi öze zine kılmak birle urulsa anlarnıfiğ 
tanuklukı birle andan sofiğra tapulsa anlarnıfığ birisi kul tapulsa (6) yâ had 
urulmış tapulsa sögmek içinde rüâstı anlar had urulurlar. Taki yök turur anlar 
öze takı beytü'l-mâl öze urğannıfiğ diyeti. (7) Ve eger taşlansa anıfığ diyeti 
beytü'l-mâl öze turur, oşbu Ebü Hanife katında turur. Takı Ebü Yüsuf 
Muhammed ayıttı: urgannıfığ diyeti takı beytü'l-mâl öze turur andağ tip. (8) 
Ayıttı muşannif: amöğ ma'nâsı kaçan kim urmak yara kılmış bolsa takı bu hi- 
lâf öze turur kaçan ölse 


() urmakdan takı oş munufiğ öze kaçan tanuklar kayıtsa Zâmin bolmaslar. Takı 
Ebü Yüsuf Muhammed katında, zâmin bolurlar. Ve eger tanukluk birse (2) tört- 
kişi tört kişi tanuklukı öze bir kişi öze zine birle had urulmas. Ve eger avvalkılar 
kilseler takı tanukluk birseler (3) biz muayyen kördük oşol yirde tip had urul- 
mas andağok. Kaçan kim tanukluk birle tört kişi bir kişi öze zine birle (4) 
taşlanılsa herkim kayıtsa bir kişi anlardan had urulur kayıtganğa yalguz takı 
garümet eyley diyetnifiğ törtte birini. Ve eger (5) tanuklar had urulmasa anıfığ 
öze ançağa tigrü kim anlarnıfığ birisi kayıtsa barçasına had urulur. Takı had 





: 410a 


410b 


Alla 
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sâkıf bolur tanukluk kılınmış (6) kişi öze. Ve eger biş kişi bolsalar takı anlar- 
nığ biri kayıtsa nerse yok turur anıfığ öze. Ve eger kayıtsa takı biri ikisine 
had urulur (7) takı ikisi garâmet eyley diyetnifiğ törtde birini. Ve eger tört kişi 
tanukluk birse bir kişi öze zine birle takı zeki kılınsalar takı taşlanılsa nâgâh 
(8) tanuklar mecüsi çıksa, yâ kullar çıksa diyet müzekkiler öze turur Ebü Hanife 
katında anıfiğ ma'nâsı kaçan kayıtsalar 


(1) tezkiyelikden. Takı ayıttı Ebü Yüsuf takı Muhammed İmâm ol diyet beytü'l- 
mâl öze turur tip. Takı aytıldı, oşbu kaçan ayıtsalar: biz kaşd kılduk (2) tezki- 
ye kılmak içinde anlarnıfığ hâlin bilmegimiz birle. Kaçan tanuk birse tört kişi 
bir kişi öze zine birle, kâzi buyursa (3) taşlamak birle, ursa bir kişi anıfığ boy- 
nunı andan sofğra tanuklar kullar tapulsa öltürgen kişi öze diyet vâcib bolur 
mâlı içinde. (4) Ve eger taşlanılsa andan sofiğra kullar tapulsa diyet beytü'l- 
mâl öze turur. Kaçan tanukluk birseler birkişi öze zine birle (5) takı ayıtaalar: 
biz kaşd kılduk bakmaknı tip anlarnıfiğ tanuklukı kabül kılınur. Ve eger 
tanukluk birse tört kişi bir kişi öze zine birle, ol kişi inkâr kı!sa (6) muhşan 
bolmaknı takı anıfğ hatunı bolsa andan oğlan toğurmış bolsa, râstı ol taşlanı- 
lur. Ve eger bolmasa andan oğlan toğurmış takı tanuk birle (7) anıf5ğ muhşan 
diyü bir ir kişi iki hatun kişi. taşlanılur Züfer'nifiğ takı Şâfi T'nifiğ hilâfınça. 
Ve eger kayıtsa muhşan diyü (8) tanukluk birgenler anlar öze ni nerse yok tu- 
rur ya'ni zâmin bolmaslar Züfer'nifiğ hilâfınça. 


BU, İÇMEK HADDİN BİLDÜRGEN BAB TURUR. 

(1) Takı kim kim çakır içse takı ol kişi tutulsa takı çakır yiyisi tapulsa yâ anı 
esrük keltürseler (2) tanukluk birse anıfiğ öze tanuklur, çakır içti tip anıfığ 
öze had vâcib bolur. Takı anıfığ kibi turur kaçan ikrâr kılsa takı yiyisi tapulsa 
(3) Ve eger ikrâr kılsa yiyisi kitkenden sofiğra hut urulmas Ebü Hanife takı 
Ebü Yüsuf katında. Takı ayıttı (4) Muhammed İmöm: had urulur tip. Takı anıfg 
kibi turur kaçan kim anıfğ öze tanukluk birseler yiyisi kitkenden sofiğrs takı 
esrüklik had urulmas (5) Ebü Hanife takı &£bü Yüsuf katında. Takı ayıttı 
Muhammed Imâm: had urulur tip. Eger tanuklar tutsalar anı takı yiyisi (6) 
tapılur bolsa ol kişiden, yâ ol esrük bolsa iletseler anı bir ilden bir ilge kim 
anıfıg içinde imâm bolsa yiyisi kesilse (7) irişmesden burun anıfığ birle kâzika 
had urulur barçalar katında. Takı kim kim esirse nebizden had urulur. (8) 
Takı had yok turur ol kişi öze kim çakır yiyisi tapulsa anda yâ anı kustursa. 
Takı esrükke had urulmas 


(1) ançağa tigrü kim bilingey kim ol esirdi nebizden takı içti anı öz ihtiyârı 
birle. Takı had urulmas ançağa tigrü kim kitkey andan esrüklük. (2) Takı 
çakırnıng haddi takı esirmek haddi azâd kişige seksen ağaç turur ayırğuy ten- 
leri öze. Andan sofhğra yalıfığaçlanur esirgen (3) kişi bir rivâyetde. Takı 
Muhammed'den rivâyet bar kim yalıfığaçlanmas, tahfifeni ızhür kılmak üçün 
neteg zine haddinde turur anıfğ üçün kim (4) esirmek mubâh nerseden had 
urmak vâcib bolmas, mufğlaz kibi takı kırmız kibi. Takı oş anıhg kibi turur 
kaçan kim içse (5) küç birle had vâcib bolmas. Ve eger çakır içken kul kişi 
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mek birle andan sohg kayıtsa kabül bolmas kayıtmakı anıfiğ . Takı kim kim 
ayıtsa bir ereb kişige: iy kök suwımüğ oğlı tip bu söğgmek degül. Ve eger anı 
(6) takı esirmek birle, andan sofiğ kayıtsa had urulmas. Takı içmek gabii nisbet kılsa 'ammifiğ oğlı tip (8) yâ hâliğ oğlu sen tip, yâ anasımıfığ özge iri 
iki kişi tanuklukı birle, yâ kendü ikrârı birle bir (7) kez. Takı Ebü Yüsuf” ya oğlu tip, bu söğmek degül. Takı anıfiğ kibi kaçan ayıtsa: sen “ereb degül sen 
rivâyet bar kim, kim ol şart kıldı ikrârnı iki kez. Bk kabül aral : tip. Takı kim kim ayıtsa 

içinde hatunlar (8) tanuklukı irenler birle. Takı esrük ol turur kim had uru- 
lur ol kişi turur kim bilmes sözi azını takı köpini 


bolsa anıfığ haddi kırk ağaç turur. Takı kim kim ikrâr kılsa çakır içmek birle 


a A 


: 4l3a (1) özge kişige: zine kıldı tagda tip. Takı ayıtsa: tiledim tagka çıkmaklıknı 
had urulur Ebü Hanife takı (2) Ebü Yüsuf katında turur. Takı ayıttı Muhammed: 


4lib () takı bilmegey irni hatundan. Ayıttı Muşannif: oşbu Ebü e Katında had urulınas tip. Takı kim kim ayıtsa takı bir kişige: iy zine kılğan tip. Ayıtsa 
rur. Takı ayıttı Ebü Yüsuf Muhammed:(2) esrük ol li kim bo Şi birisi men degül men bel kim sen sen tip, râstı ol ikisi (3) had urulur. Takı 
sözler takı sözi bulğaşuk. Takı had urulmas esrükke öz nefsine iki al di 7 kim kim ayıtsa hatunına: iy zineçi tip, ol hatun ayıtsa: men degül men bel kim 
birle (3) ziyâda bolduğı üçün yalan ikrârı içinde. Ve eger esrük kişi murdâr sen sen, hatunğa had urulur. Takı li“in yok turur (4) Ve eger ol hatun ayıtsa: 


bolsa hatunı andan ayrılmas anınğ üçün kim kâfir bolmak. (4) itikâd bâbın- i 
dan tükile. ol tahkik bolmas esrüklük birle 
BU, SÖGMEKNİNG HADDİNİNG İŞİGİ TURUR. (5) Kaçan kim sögse bir 
kişi bir kişige kim ol kişi muhşın bolsa, yâ bir muhşına hatunga sögse bei 
lafzı birle takı izlese (6) sögülmiş kişi had urmak sezi kâzi had urgay . sen 
ağaç. Eger azâd bolsa müferrak urgay endâmları öze. (7) Takı min 
çıkarmağay meger kim çıkarılur andan tiri tonları takı mamuklı ton Rİ 
eger söggen kişi (8) kul bolsa anı0ğ haddi kırk ağaç turur. Takı ihşân bolmak 
sögülmiş kişi bolgay, azâd bolgay, âkıl bolgay 
412a (1) bâliğ bolğay, müsülmün bolğay, “afif bolğay zine almakla nl m 7 
bir özge kişini nesebini nefy kılsa, takı ayıtsa: sen atafığnıığ a Gi 
(2) râstı ol hadd urulur. Takı kim kim ayıtsa özge kişige yigirmek > — e 
sen fülân oğlı tip ol atası birle kim nisbet kılınur anığar (8) bad urulur, iş ii 
ayıtsa yigirmeyin had urulmas. Ve eger ayıtsa: Meğlleei ilan oğlu yil 
sımıfiğ atasın ayıtsa had urulmas.(4) Ve eger ayıtsa gi yi iy zâniye ie il e 
anıfığ anası ölüg bolsa muhşana bolsa oğlı izlese atığar had urmak Gi e 
genge (5) had urulur. Takı taleb kılınmas ölügge sögmek birle Re 5 
kişi ol kimerseden bolğay kim tüşkey nesebi içinde ta n söğme e (6) si 
ata turur takı oğul turur. Takı bizim katımızda tölebi itmeknifg vilâyeti mirâş 
yimek tariki birle degül turur bel kim neteg kim yad kılduk © Takı EE 
nufığ üçün şâbit bolur bizim katımızda mirâşdan orda kişige Kii irle. 
Takı şâbit bolur taleb kılmak kıznıfığ oğluna neteg kim sâbit bolur (8) bi oğluna 
Muhammed İmâm hilâfınça. Takı taleb kılmak sâbit bolur oğul oğlını oğul 
barlıkı hâletde Züfer'nifiğ hilâfınça. Takı Şâfi i katında , 
i leb kılmak haddi her bir mirâş yigenge. Takı kaçan kim söğü k 
> Gi b ii ie ek Di anıfığ kâfir oğlına (2) Takı oğlı za Si 
taleb kılğay haddi birle, Züfer'ninğ hilâfınça. Takı yok turur e 
gey byâcadan sögmek birle (3) azâd anasına. Takı oğulga yok yali im fa 
kılgay atasından azâd anasına sögmek birle. Ve eger ol ananıfığ ni tr Ne 
özge irden bar turur ol oğulga kim taleb kılmak sögmek birle. rai 77 
özge kişige sögse, sögülmiş kişi ölse had bâtıl baliğ Takı ayıttı pe R ii 
bâtıl bolmas tip. Ve eger ölse bir ança hadni urğandan sofiğra ka m 
bolur bizim katımızda. Şâfi İmâm (6) hilâfınça. Takı kim kim ikrâr kılsa söğ- £ 


senin birle zine kıldım tip, had yok turur takı Hân yok turur. Takı kim kim 
ikrâr kılsa oğlan birle andan sofiğ anı menim değül tise, râstı ol ir liân kılınur. 
(5) Ve eger oğlannı menim degül tise, andan soğ ikrâr kılsa anıfiğ birle had 
urulur takı oğlan anıfığ oğlu bolur iki vechde takı. Ve eger uyıtsa: sen menim 
oğlum degül sen (6) takı seninğ oğlufğ degül tip hatunına, had yok turur takı 
lin yok turur. Takı kim kim bir batun sögse ol hatun birle oğlanlar bolsa an- 
larmıfığ atası bilinmese, yâhüd sögse (7) liân kılınmış hatunğa oğlan birle takı 
oğlan tiri bolsa, yâ söğse ol hatunğa oğlan ölgenden sofiğra ol kişi öze had yok 
turur. Ve eger sögse (8) bir bhatunğa li“ân kılmış bolsa oğlansız anıfığ had vâcib 
bolur. Takı kim kim bir hatunğa cimâ' kılsa milkinde bolmasa harâm cimâ' 
kılsa had urulmas, 
413b (1) afiğar söggenge. Takı kim kim bir kişige söyse kim ol cimö“ kılsa bir kırnak 
birle, ol kırnak anıhg birle takı bir özge kişi arasında ortak bolsa, yâ bir mü- 
sülmün hatunğa sögse (2) kim ol hatun zine kılsa naşrânilık hâlinde, yâ bir 
mükâtebge sögse ölse ol takı yiter kadarınça mâl koysa anığ öze had yok tu- 
rur. (3) Ve eger sögse bir kişige kırnakı birle cimâ kılsa, ol kırnak mecüsiyye 
bolsa, yâ anıfiğ hatunı hayz bolsa, yâ cimâ' kılsa (4) mükâtebe kırnakına anıfığ 
öze had vâcib bolur. Takı amıüğ kibi eger sögse bir mecüsige anasın iwlenmiş 
bolsa, andan sonğ müsülmün bolsa had urulur (5) Ebü Hanife katında. Takı 
Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: anığ öze had yok tip. Takı Ebü Yüsuf'dan, eger 
mükâtebe kırnak birle cimâ* kılsa (6) ihşün bolmak sâkıt bolur. Bu, Züfer kavlı 
turur, Ve eger sögse ir kişige kırnakı birle cimâ“ kılsa ol kırnak anıfiğ (7) kız 
karındaşı bolsa sütden had urulmas. Kaçan harbi kâfir kirse amân birle bir 
müsülmânğa sögse had urulur, (8) Kaçan kim müsülmân kişi had urulsa sög- 
mek içinde tanuklukı sâkıt bolur ve eger tevbe takı kılsa. Takı Şafii İmâm ayıttı: 
kabül kılınur kaçan kim 





$lda (1) tevbe kılsa. Ye eger kâfir kişi had urulsa sögmek içinde anıfğ tanuklukı 
revâ bolmus zimmi kâfirler öze, Ve eger müsülmân bolsa kabül kılınur (2) anığ 
tanuklukı anlar öze takı müsülmüânlar öze. Ve eger ağaç urulsa sögmek içinde 
andan sofiğ müsülmân bolsa, andan sohğ urulsa kalğanında (3) anıfğ tanuklukı 
revâ bolur. Takı Ebü Yüsuf'dan rivâyet bar kim anıfiğ tanuklukı red kılınur 
tip. Takı kim kim sögse, yâ zine kılsa, yâ çakır içse yâhüd (4) oğurlasa bir kez 
degül takı had urulsa oşol had anınğ barçası öze bolun. 
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halâl turur, berâbar turur kerekse kendüsi bolsun turmak birle, kerekse sirke 
kılınsun, ya'ni nerse bırakılsa (5) amfğ içine. 

BU, OĞURMAK KİTEBİ TURUR. Kaçan oğurlasa “ikıl kişi, bâliğ kişi on 
(6) akça, yâ ol nerse oğursa kim anıfğ bahâsı on akçağa irişse, urulmış Zarb 
berk yirden anıfiğ içinde (7) şübhe bolmağay il kesmek vâcib bolur. Takı takdir 
kılmak on akça birle bizim mezhebimiz turur. Takı Şafii katında, takdir kıldı 
(8) rub' altun birle. Takı Mâlik katında, takdir kıldı üç akça birle. Ve eger 
oğurlasa on kesek akça anıhg bahâsı azrak bolsa 


416a (1) on akçadan kim ol zarb urulmış bolsa il kesmek vâcib bolmas. Takı mu'te- 
ber ol turur kim akçada yiti mişkâl ağrı bolğay (2) takı azâd takı kul berâbar 
turur il kesmek içinde. Takı il kesmek vâcib bolur öz ikrârı birle bir kez ayıtmak 
birle. Oşbu (3) Ebü Hanife takı Muhammed katında turur. Takı Ebü Yüsuf 
ayıttı: il kesilmes meger kim iki kez ikrâr kılmak birle tip. Takı rivâyet kılındı 
(4) Ebü Yüsuf'dan, ol iki ikrâr iki meclisde bolğay başka başka yirlerde. Takı 
vâcib bolur il kesmek iki tanuk tanuklukı birle. Takı eyle kerek kim sorgay 
ol iki (5) tanukdan, niçük oğurladı? tip, takı oğurlamak niçük turur? takı ni 
vaktda oğurladı? tip. Tukı anı zindânga salğay tanuklar sorgunça. (6) Kaçan 
kim bir bölek kişi ortak bolsa oğurlamak içinde takı tigse her birisine anlar- 
dan on akça il kesilür (7) ve eger tigse herbirisine on akçadan azrak il kesil- 
mes. Takı il kesmek yok ol nerse içinde kim tapulsa hakir nerse mubâh nerse 
dâr-ı islâmda (8) ağaç kibi takı otun kibi takı kuruğ ot kibi takı kamış kibi 
takı balık kibi takı kuş kibi takı kedik kibi takı zern'e kibi takı kızıl toprak kibi 
416b (1) takı nüra kibi. Takı il kesilmes ol nerse içinde kim fesâd anıfg içinde tiz 
bolur, yaş yimiş kibi takı süt kibi takı it kibi (2) takı kavun kibi takı yimiş 
kibi ağaç öze takı ikin kibi ol ikin kim urulmadı henüz. Takı murâd anıfiğ bir- 
le ol nerse kim (3) fesâd anıfğ içinde tiz bolur, anuk koymak kibi yimek üçün 
andan takı ol nerse kim anıfğ ma nâsında turur, it kibi takı hurma kibi. Takı 
ayıttı (4) Şafii İmâm: il kesilür it birle hurmada tip. Takı balıkda dâhil bolur 
tuzlu balık taze balık ikisi takı kuşda dâhil bolur tawuk (5) takı ördek takı 
kögerçin, Takı Ebü Yüsuf'dan rivâyet bar, kim vâcib bolur il kesmek barça 
nersede meger kim balçıkda (6) takı toprakdu takı tizekde. Bu, Şâfi'i İmâm 
kavlı turur. Takı il kesmek içmekler içinde kim tarab birle turur. (7) Takı tanbür 
oğurlamakda takı muşhaf oğurlamakda, ve eger anıfhığ öze altun kümüş takı 
bolsa. Takı ayıttı Şafii İmâm: (8) il kesilür tip. Takı Ebü Yüsuf'dan takı oş anıfiğ 
kibi turur. Takı Ebü Yüsuf'dan, kim il kesilür kaçan kim bizegi irişse nişâbga. 
417a (1) Takı mescidnihğ işigin ogurlamakda takı altun hâç oğurlamakda takı il ke- 
silmes. Takı Ebü Yüsuf'dan rivâyet bar kim ol ayıttı: (2) eger bolsa hâç namâz 
kılgan yirde il kesilmes ve eger takı bir özge iwde bolsa il kesilür, Takı şıtranc 
oğurlamakda il kesilmes (3) takı nerd oğurlamakda. Tak: il kesilmes kiçkez azüd 
oğlan oğurlamakda ve eger anıfiğ öze altun kümüş takı bolsa. Takı ayıttı Ebü 
Yüsuf: (4) il kesilür, eger bolsa anıng öze altun kismüş takı ol nişâb kadarınça 
bolsa. Takı öğ munung öze turur kaçan oğurlasa kümüş çanak anıfg içinde 
(5) içmek bolsa, yâ şerid bolsa. Tukı hilâf ol oğlanda turur kim yürimes takı 


BU, TASZIR URMAK FAŞLI TURUR. Takı kim kim sögse 65) bir ei 
yâ bir kırnakğa, yâ ümmü veledge, yâ kâfir kişige zine birle, eşi 3 
müsülmânğa zineden özge birle takı ayıtsa: iy fâsık tip (6) yö iy e © 
iy murdâr tip, yâ: iy oğrı tip ta zir urulur. Di eger ayi: iy işe ” : 
tonğuz tip, ta'zir urulmas. (7) Takı aytıldı bizim . ta İN li e 
Takı aytıldı: eger bolsa nisbet kılınmış şeriflerden bolsa, faki er. iel 
“aleviler kibi (8) ta'zir urulur. Ve eger bolsa âm kavmdan bolsa ta zir u 
bu kökçekrek turur. Takı ta'zir urmak öküşregi otuz tokuz kamçı. ..... 
ç kamçı turur. Takı ayıttı Ebü Yüsuf: bu, Züfer kavlı 
kamçığa tip. Ve eger imâm maşlahat körse, 
kim koşkay urmakka ta'zir içinde BEY ENE m le ete 

“zil i addi turur, 

e iç kimge kim had ursa (4) kâzi, yâ tasir 
in takı ölse ol had urmakdan anıfğ kanı hiç turur. Takı Şâfi i İmâm ayıttı: 
diyet vâcib bolur (5) beytü'l-mâldan. Ni 

BU, İÇMEKLER KİTEBİ TURUR, Harâm kılınmış içmeklerden ln 
çakır turur. Ol çakır ol turur, üzüm sufından bolğay kaçan van ge ip 5 > 
bolsa takı köpük atsa. Oşbu Ebü Hanife (7) katında yk ei l eği 
Muhammed ayıttı: kaçan kaçan kaynatılsa takı kitse (8) üçden bir ü e 
azrakı mufiğar tılâ tirler. Takı kaçan kim buçukı kitse, mufiğar munaşşa! 
ler. Ve eger kaynatılsa azrak 


tip, 


414b (1) turur. Takı azrakı ü açı tur 
turur, iriştürgey ta zirni (2) yitmiş biş 


i â bizim katımızda. Kaçan kaynasa takı 
1) ol bözik turur, barçası harâm turur 
415a Kl UN takı köpük atsa. Takı seker tidügi ol turur kim (2) rutab ii 
bolğay, kaçan kaynasa anıfğ kibi turur, ya'ni harâm turur şahâbeler tiri megi 
birle. Takı kuru üzüm suwı anıfiğ kibi turur (3) ya ni harâm turur, kaçan iz 
bolsa takı anıfığ harâmlıkı çakırdan iksük turur, anı satmak e ei in 
sömin kı | ğ işige (4) Ebü Hanife katında, ol ikisining 318 
zâmin kılınur anı telef kılğan kişige ( nayi 
icinde takı zümin bolmak içinde. Takı içken işige a 
e. > Takı kâfir bolmas anı halâl tigen kişi (5) takı kurma 
suwı takı kuru üzüm sufı kaçan kaynatılsa azrak halâl turur bi ği seba sa 
ç i yani i i i tarabsız Ebü Hanife takı 
Isa, Kaçan andan içse (6) niçe kim esirmeyin turur : 
ep katında. Takı Muhammed takı Şafi katında harâm turur. nl 
inçi , ğ fı takı arpa suw takı tarıg sutı ba 
1 takı inçir suw takı buğday su : i 

ie eği kaynatılsun, kerekse kaynatılmasun. Ogbu (8) Ebü Hanife li 
Ebü Yüsuf katında turur. Kaçan kim tarabsız takı salmaksız bolsa. Tak 

Muhammed takı Şafi katında harâm turur. 
e had urmak içinde iki rivâyet bar turur. Takı üzüm 
iki ülüşi kitse halâ! turur. (2) Ve eger katığ takı bolsa. 
birle takvânı. Takı Muhammed İmâm takı Mâlik 
İmâm takı Şafii İmâm ayıttı: harâm turur tip. Ve eger KR il m 

»biz kılmak kabak içinde 

âm turur barçalar katında. Takı kayırmas nebiz kıl Giri 
e içinde takı ziftlenmiş içinde (4) takı tekne içinde. Takı çakır sirkesi 


meger kim esirmek birle. 





415b (1) takı andan esirgeng 
şirâsı kaçan kaynatılsa, 


Kaçan kim kaşd kılsa anıfğ 
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sözlemes. Takı il kesmek yok uluğ kul oğurlamak içinde. (6) Takı il keşilük kiç- 
kez kul oğurlamak içinde. Takı Ebü Yüsuf ayıttı: il kesilmes tip ve eger kiçkez 
kul bolsa (7) bilmese takı sözlemese. Takı il kesilmes barça defterler oğurlamak 
içinde meger hiseb defterlerin oğurlasa il kesilür. Takı il kesmek yok (8) it 
oğurlağanda takı bars oğurlağanda takı düf oğurlağanda takı tabi oğurlağanda 
takı berbat oğurlağanda takı mizmüâr oğurlağanda. Takı il kesilür abanüs 
oğurlağanda takı süfiğü ağaçı oğurlağanda . 
417b (1) takı abanüs oğurlağanda takı şandal oğurlağanda. Takı i) kesilür yaşı 5 
zük kaşı oğurlağanda takı yâküt oğurlağanda takı zeberced oğurlağanda.( ) 
Takı kaçan kim ağaçdan ayak çanak itilse, yâ işigler itilse il kesilür anıfığ için- 
de. Takı il kesmek yok hıyânat kılgan kişige takı (3) hıyânat hatun öze takı 
talağan kişi öze takı kapup kaçgan kişi öze takı kefen soygan kişi öze, bu Ebü 
Hanife takı Muhammed katında turur.(4) Takı ayıttı Ebü Yüsuf takı Şafi 1: anıng 
ös il kesmek vâcib bolur. Ve eger bolsa iw içinde bolsa yuzaklı bu takı (9) 
ol ihtilâf öze turur şahih kavlda. Takı oş anıfhğ kibi turur kaçan kim Ai 
tâbütdan kervân içinde takı anıfiğ içinde ölüg bolsa. (6) Takı il kesilmes beytü'k 
mâldan oğurlağanınıfiğ. Takı ol mâlda kim anıhğ içinde ortaklık bolsa il kesil- 
mes. Takı kimnifğ kim (7) bolsa takı bir kişi öze akçası bolsa oğurlasa andan 
anıfiğ kadarınça il kesilmes. Takı oş anıöğ kibi turur, kaçan artuku oğurlasa 
(8) hakkından. Ve eger oğurlasa andan kumüş il kesilür. Takı Ebü Yüsuf'dan, 
il kesmek yok anıfığ öze. Ve eger bolsa 


418a (1) anıfığ hakkı akça bolsa andan altun oğurlasa, aytıldı: il kesilür tip m 
tıldı: il kesmek yok turur. Takı kim kim oğurlasa (2) bir körünür merseni, i 
kesilse anıfiğ içinde takı anı kaytarsa iyesine andan sofiğ kayıtsa takı oğurlasa 
anı burunkı hâli öze bolsa il kesmek yok. Takı kıyâs ol turur kim il kesilgey.&) 
Bu, rivâyet turur Ebü Yüsuf'dan. Bu, Şafii kavlı turur. Ve eger tağayyür bol- 
sa burunkı hâlinden anıfiğ kibi kim (4) yiplik kibi takı anı oğurlasa takı anıfğ 
içinde il kesilse takı anı kaytarsa iyesine, andan sofğ anı tokusa, andan sofiğ 
takı oğurlasa anı il kesilür. (5) | 

Takı kim kim oğurlasa atasından lap yâ oğlundan yi mahrem iye- 
sinden il kesmek yok. Anıfiğ içinde Şâfi i İmâmnıfg (6) hilafı bar. Ve eger 
oğurlasa rahm-ı mahremnifiğ kızından” özge kişinifığ kumâşını eyle kerek kim 
il kesilmegey. Ve eger (7) oğurlasa mahrem iyesiniüğ mâlını özge kişininğ eli 
den il kesilür. Ve eger oğurlasa ir birle hatun takı birinden yalğuz 8) a 
bolmas anıfiğ içinde anıfğ kibi turur bizim katımızda bilâfınça Şüfii İmâm- 
nıfığ. Ve eger oğurlasa anasından süt emgen anası, il kesilür. 


418b (1) Takı Ebü Yüsuf'dan rivâyet bar kim il kesilmes. tip. Ve eger e . Aİ 
le hatunnıfığ birisi takı birinden, yâ kul byâcasından © oğurlasa, ii 
batunından oğurlasa, yâ hatunmıfığ irinden oğurlasa, yâ byâca müküte ku 
oğurlasa il kesilmes. Takı oş anıfiğ kibi (3) turur ülçe mâlından oğurlağan Ken 
il kesilmes. Takı hırz iki türlüg turur, bir hırz ma nâ cihetinden, anıfığ e e 
sarâylar kibi takı iwler kişi (4) takı bir hırz kendüsi saklamak turur gi zi 
se kibi kim oltursa yolda. Takı kim kim oğurlasa hırzdan yâ hırzdan özgeden 


yl a m 9 MİNE MAİNE EM AY m emi CR AŞ ELM 


AA A e a 


4l9a 


419b 


420a 
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takı anıng iyesi (5) anıfğ katında anı saklur bolsa il kesilür Takı il kesmek yok 
ol kişi kim oğurlusa isig suwdan, yâ bir iwden destür birilse kişilerge (6) afiğar 
kirmek birle. Takı kim kim ogurlasa mescidden kumaş takı iyesi anıpğ katında 
bolsa, yâ uyur bolsa anıfiğ öze (7) il kesilür, Takı il kesmek yok konak öze kaçan 
oğurlasa ol kişiden kim anı konakladı. Takı kim kim oğurlasa bir nerse (8) 
çıkarsa anı iwden il kesilmes. Ve eger iw bolsa anıfiğ içinde olturğu yirler bol- 
sa çıkarsa anı olturgu yirden 


(1) iw ortasına il kesilür. Ve eger gâret kılsa kişiler, ehl-i makâşirlardan meksüre 
öze ya'ni hatib turgan üze oğurlasa (2) andan il kesilmes. Ve eger tişse oğrı iw- 
ni takı kirse takı mâl alsa takı anı sunsa takı bir kişige iwden (3) taşkaru ol 
iki öze il kesmek yok. Takı Ebü Yüsuf'dan rivâyet bar, eger çıkarsa kirgen ilini 
takı sunsa anı taşkaruğı kişige (4) il kesmek kirgen kişi öze turur. Ve eger soksa 
taşkaruğı kişi ilini takı anı sunsa kirgen kişiniiğ ilinden il kesmek iki öze (5) 
vâcib bolur, Ve eger anı bıraksa yolda takı çıksa takı anı alsa il kesilür. Takı 
Züfer ayıttı: il kesilmeş tip. Takı oş anıfğ kibi turur (6) eger anı köterse işek 
öze takı anı sürse takı anı çıkarsa, Kaçan kim hırzge kirse bir bölek kişi bir 
ançası almakka (7) erkli bolsa burçası il kesilür. Takı ayıttı muşannif: oşbu 
istihsân turur. Takı kıyâs ol turur kim kötergennif3 ili kesilgey (8) yalguz, bu 
Züfer kavlı turur. Takı kim kim iw tişse takı ilini soksa iw içine nerse alsa, 
il kesilmese. Ve eger 

(1) kewürse ilini şayrafiniğ sundükına yâ özge kişinifiğ ceybine takı yifiğine 
mâl alsa il kesilür. (2) Ve eyer yançık yarsa yifiğden taşkaru il kesilmes. Takı 
Ebü Yüsuf'danrivâyet bar kim il kesilür barça hâlde, (3) Ve eger ilini kewürse 
yiğine il kesilür. Ve eger oğursa bir kattar tifeden tife oğurlasa yâ yük oğurlasa 
il kesilmes. Ve eger (4) yük varsa alsa andan il kesilür. Ve eger oğurlasa çuval 
oğurlasa amfğ içinde kumüş bolsa takı anıfğ iyesi saklar bolsa (5) yâ amfğ 
öze uyur bolsa il kesilür,. 

Takı oğrınınığ öng ili kesilür bilekden takı köydürülür, (6) eger oğurlasa 
ikinçi kez kesilür svfiğ ayakı anıfiğ. Ve eger oğurlasa üçünçi kez kesilmes nerse 
takı koyulur (7) zindânda ançağa tigrü kim tevbe kılgay. Ve eger oğrınıfığ sol 
ili tutmas bolsa, yâ kesük bolsa, yâ öng ayakı kesük bolsa (8) ni nerse kesilmes. 
Takı oş anıfığ kibi turur kaçan öfg ayakı tutmas bolsa. Takı anıfığ kibi turur, 
eger baş barmakı sol ilinifğ 


() kesük bolsa, yâ tutmas bolsa, yâ iki barmakı sol ilinden baş barmakdan 
özge. Ve eger bir barmakı bolsa (2) baş barmakdan özge kesilmiş bolsa, yâtut- 
mas bolsa il kesilür. Takı ayıttı ŞafiT İmüm: üçünçi kez oğurlağanda kesilür 
8ol li (3) takı törtünçi kez oğurlağanda öüğ ayakı kesilür. Kaçan kim hâkim 
ayıtsa celledge: munufiğ önğ ilini keskil oğruluk içinde (4) kim anı oğurladı, 
kesse anıfığ &ol ilini kaşd birle anıfiğ öze nerse yok turur Ebü Hanife katında. 
Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: amg öze nerse yok (5) hatâ birle kılsa takı 
zâmin bolur kaşd birle kılsa tip. Züfer ayıttı: zZâmin bolur hatâ birle kılmakda 
andağok, bu kıyâs turur. Takı murâd (6) hatâdan, ol hatâ kılmak turur ictihâd 
kılmak içinde, Ammü hatâ kılmak öf?ini bilmek içinde takı solanı bilmek içinde 
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ol, “afüv (7) kılınmas. Takı aytıldı: “özr kılınur andağok tip. Oş munufiğ öze 
eger kesse anı celledden özge kişi Zâmin bolmas andağok. Bu kav! (8) şahih 
turur. Ve eger oğrı çıkarsa 80l ilini takı ayıtsa: oşbu menim öfğüm turur tip, 
zZüâmin bolmas barçalar katında. Takı oğrınıfiğ ili kesilmes 

(1) meger kim oğurlatmış kişi hâzır bolğay, takı izlegey oğurladı tip. Takı fark 
yok turur tanukluk birmek arasnda (2) takı ikrâr kılmak arasında bizim 
katımızda Şâfi Tnifğ hilafınça, ikrâr kılmakda. Takı anılğ k kibi turur kaçan 
gayib bolsa keser vaktda bizim katımızda. (3) Bar turur vedi'a koyulmuş kişi- 


ge takı ğaşb birle algan kişige takı ribâ algan kişige oğrınıfğ ilin keskeyler an- :: 


lardan. Takı vedi'a (4) iyesine bar turur anıfiğ ilin keskey andağok. Takı gaşb 
kılınmış kişi andağ turur. Takı ayıttı Züfer takı Şafi“i: il kesilmes (5) gaşb 
kılğannıfiğ da'vâsı birle takı vedi'a koyulmış kişinin da'vâsı birle tip. Oş mu- 
nufğ öze turur hilâf-ı iriyet almış kişi takı yalga almış kişi (6) takı muzürabağa 
almış kişi takı sermüyağa almış kişi takı kabz kılğan kişi arturmak öze satın 
algan kişi takı rehin algan kişi takı her kimnifiğ kim (7) bolsa anıüğ saklamak 
ili iyesinden özge takı il kesilür anı da'vâ kılmak birle, rehn kâyim bolğan hâlde 
borçın ötegenden sofiğra. (8) Ve eger il kesilse oğrılık içinde takı oğurlasa an- 
dan, yok turur afiğar takı oğrı iyesine kim keskey ilin ikinçi 


(1) oğrınıfığ. Ve eger ikinçi oğrı oğurlasa avvalkınıfığ ilin kesmesden burun takı 
kesmekni ıskâf kılgandan sofiğra şübhe birle (2) kesilür il avvalkı da'vâ kılmak 
birle. Takı kim kim bir nerse oğurlasa kaytarsa anı iyesine hâkimge birmes- 
den (3) burun il kesilmes. Kaçan hükm kılınsa bir kişi öze il kesmek birle bir 
nerse oğurlamak içinde takı bağışlansa afığar il kesilmes. (4) Takı anınığ kibi 
turur kaçan satsa anı iyesi afığar, yâ iksütse anıng bahâsını nişâbdan, ya'ni 
kabz itmesden burun (5) hükmden sofiğra. Takı Muhammed'den rivâyet bar 
kim il kesilür tip, bu Züfer takı Şâfi'1 kavlı turur. Kaçan da'vâ kılsa (6) oğurlağan 
kişi, râstı bu oğurlanmış mâl milkim turur tip, il kesmek anda sâkış bolur ve 
eger tanuk takı turğuzmasa. Anıfığ ma'nâsı (7) iki tanuk tanukluk birgenden 
sofiğra oğurladı. Takı ayıttı Şâfi“i İmâm: il kesmek sâkıt bolmas mücerred da'vâ 
kılmak birle tip. (8) Takı kaçan kim iki ikişi ikrâr kılsa oğurlamak birle, an- 
dan sofiğ ayıtsa ikisinifiğ birisi: ol menim mâlım turur tip, ikisinifğ ili kesil- 
mes. Takı anıfığ kibi turur, eger bağışlasa 

(1) ikisining birisine. Ve eger iki kişi oğurlasa andan sofiğra gayb bolsa ikisi- 
nifiğ birisi takı iki tanuk tanukluk birse ol ikisi oğurlamakı öze il kesilür (2) 
takı birisining Ebü Hanife'nifig âhır kavlında, bu ol ikisiniüğ kavlı turur. Av- 
val aytur irdi Ebü Hanife: il kesilmes tip. Kaçan kim (3) ikrâr kılsa men' kılınmış 
kul almak satmakdan on akça oğurlamak birle “aynı birle râstı anıfiğ ili kesi- 
lür takı kaytarılur (4) on akça oğurlatmış kişige. Oşbu, Ebü Hanife katında 
turur. Takı ayıttı Ebü Yüsuf: il kesilür takı on akça (5) hyâcanıfığ bolur. Takı 
Muhammed ayıttı: il kesilmes takı on akça hyâcanıfnığ bolur, bu Züfer kavlı 
turur. Anıfğ ma'nâsı kaçan kim anı (6) yalğanğa tutsa hyâcası, ve eger destür 
birilmiş bolsa almak satmak içinde il kesilür iki vechde takı. Takı ayıttı Züfer: 
il kesilmes tip (7) barça vechlerde. Kaçan kim oğrınıfiğ ili kesilse takı “ayn-ı 


422a 


422b 


423a 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 3) 


mâl turur bolsa ilinde kaytarılur iyesine (8) Ve eger helâk kılmış bolsa âmin 
bolmas. Takı oşbu söz kapsar, helâk bolsun kerekse helâk kılsun. 


(1) Bu, Ebü Yüsuf'nıüğ rivâyeti turur. Tak: Ebü Hanife'den, meşhur ol turur. 
Takı Hasenrivâyet kıldı Ebü Hanife'den (2) kim o! vöcib bolur helâk kılmak 
birle, helâk bolmak bmirle degül. Takı uystrı Şafi İmâm: zZâminbolur ikisinde 
takı. Takı kim kim oğurlasa (3) bir niçe kez iki ilinifiğ birisi kesilse ol barçası 
üçün bolur. Takı nersege zâmin bolmas Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf 
Muhammed ayıttı: (4) barçasına Zâmin bolur meger ol nerse kim il kesildi anıiğ 
üçün afiğar Zâmin bolmas. Takı bu mes'ele ma'nâsı ol turur kim, kaçan hâzır 
bolsa anlarnıfiğ biri. Ve eger hâzır bolsalar (5) barçası takı il kesilse anlarnıfığ 
da'vâsı birle Zâmin bolmas nersege barçalar katında, barça oğurlanmış için- 
de. (6) 

Takı kim kim ton oğurlasa, yarsa anı iw içinde iki pâre kılsa andan sofiğra 
çıkarsa anı ol tiger bolsa (7) on akçağa il kesilür. Takı Ebü Yüsuf'dan rivâyet 
bar kim il kesilmes. Ve eger bir koy oğurlasa takı anı boğuzlasa andan soğ 
anı çıkarsa (8) takı ol tiger bolsa on akçağa il kesilmes. Tak: kim kim altun 
oğurlasa yâ kümüş vâcib bolsa ol ikisinde il kesmek işlese anı 


() akça kılsa, yâ dinârlar kılsa râstı il kesilür. Takı kaytarılur akçalar takı 
dinârlar oğurlatmış kişige Ebü Hanife (2) katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed 
katında, yol yok turur oğurlatmış kişi ol akça takı dinâr öze. Ve eger oğurlasa 
bir ton takı anı boyasa (3) kızılğa takı il kesilse anıfığ içinde alınmas andan 
ton takı zâmin takı bolmas. Oşbu Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf katında turur 
(4) Takı Muhammed İmâm ayıttı: alınur andan ton takı birilür ol nerse kim 
ziyâda kıldı amg içinde boyamak. Ve eger anı karağa boyasa (5) ton andan 
alınur iki mezhebde takı, ya “ni Ebü Hanife katında takı Muhammed katında. 
Takı Ebü Yüsuf katında (6) bu takı avvalkı berâbar turur. 

BU, YOL KESMEKNİNG İŞİGİ TURUR, Takı kaçan kim bir bölek küçi 
yitse yol kesmekke takı kaşd kılsalar yol kesmekni, tutulsular mâl almas (8) 
-dan burun, yâ kişi öltürmesden burun, imâm anlarnı zindânda koygay ançağa 
tigrü kim tevbe kılğınça. Ve eger alsalar 
(1) müsülmün mâl yâ zimmi kâfir mâlını. Takı alınmış kaçan kısmet kılınsa 
anlarnıfığ ceme eti öze herbirisine tigse anlardan on (2) akça yâ takı artuk yâ 
ol nerse alsa kim anıfığ bahâsı on akçağa yitse imâm keskey anlarnıfiğ illerini 
takı ayaklarını takı bir yandın.(3) Ve eger kişi öltürseler takı mâl almasalar 
imâm anlarnı öltürgey had birle. Ve eger ölügnitiğ velileri “afv eylese anlardan 
(4) bakılmas anlarnıfığ “afv kılmakına. Ve eger öltürseler kişi takı mâl alsalar, 
imâm anda muhayyer turur eger tilese keskey (5) anlarnıfiğ illerini takı 
ayaklarını takı bir yandın takı öltürgey anlarnı takı askay anlarnı. Ve eger ti- 
lese öltürgey anlarnı, Ve eger tilese anlarnı askay ağaçka (6) tirle askay takı 
sançgay karnına süngü birle ölgünçe. Takı anıfiğ kibi turur Kerbi İmâm'dan 
takı Tahâvi İmâm'dan, kim ol (7) öltürülür andan sofiğra asılur saklamak üçün 
“aybdan. Avvalkı vech, ol eşah kav! turur. Takı asılmas üç künden (8) öküğrek. 
Takı Ebü Yüsuf'dan rivâyet bar kim ol koyulur ağaç öze ançağa tigrü kim üzü- 
lüp tüşkey özge kişi ibret alsun üçün. 
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423b (1) Takı Muhammed ayıttı: öltürülür yâ asılur takı illeri ayakları kesilmes tip. 
Kaçan kim öltürse yol keskenni anıhg öze Zâmin bolmas mal içinde (2) aldı 
anı. Ve eger başlasa öltürmek birle anlarnıfğ birisini hadni yüritkey barçası 
öze. Takı öltürmek “aşâ birle bolsa (3) yâ taş birle, yâ kılıç birle, ol berâbar 
turur. Ve eger öltürmese yol kesken takı mâl takı almasa takı mağat yara kılsa 
(4) kıgâş alınur andan ol nerse içinde kim kışâş bar. Takı diyet alınur ol pl 
içinde kim diyet bar, oşol velilerge (5) turur. Ve eger mâl alsa andan sofgra 
yara kılsa ili kesilür takı ayakı bir yandın. Takı bâtıl bolur (6) yaralar, Takı 
kaçan alınsa tevbe kılgandan sofiğra takı mağat kaşd birle öltürse eger tilese 
veliler (7) anı öltürgeyler. Ve eger tileseler afv kılğaylar andan. Ve eger bolsa 
yol keskenlerden kiçkez oğlan bolsa, yâ mecnün bolsa (8) yâ karâyiblerden 


A bolsa yol kesilmiş kişininğ had sâkıt bolur özgelerden. Takı bolur öltürmek 


velilerge bolur. | 
424a (1) eger tileseler öltürgeyler ve eger tileseler “afv kılgaylar andan. Kaçan kim 


on kesse kârvânnıfığ bir ançası yol (2) bir ançası öze had vâcib bolmas. Takı kin 


kim yol kesse kiçe yâ kündüz mışr içinde ya'ni il içinde yâ Hira (3) birle Küfe 


ki arasında yol kesken bolmas istihsân cihetinden. Takı kıyâsda yol kesken (4) 


“e bolur, bu Şafii kavlı turur. Takı Ebü Yüsuf'dan rivâyet bar, had vâcib bolur, 


GN kaçan kim şahr taşkaru bolsa (5) ve eger kentde takı bolsa. Takı Ebü Yüsuf”- 


dan, eger öltürseler kündüz silâh birle, yâ kiçe silâh birle, yâ ağaç birle anlar 
(6) yol keskenler turur. Takı kim kim boğsa bir kişini ançağa tigrü kim anı 
ii öltürse diyet anıfiğ “ikılası öze bolur, oşbu Ebü Hanife katında turur. (7) Ve 
eger boğsa şahr içinde bir kez degül öltürülür anıtğ birle. 


BU, GÂZİLIK KILMAK KİTEBİ TURUR. (8) Gâzilik kılmak farz turur, 
farz-ı kifâyet öze. Kaçan kim turguzsa anı bir niçe kişi kalganlardan sâkıt bo- 
lur. Ve eger turğuzmasa 

424b (1) anı bir kimerse yazuklı bolur barça balâyıklar anı koymak Birl ii ni 
mi -i Şağir atlığ kitebde, gâzilık kılmak vâcib turur meger kim râsu kli 
mânlar (2) king içinde turur ançağa tigrü kim muhtâc bolğay ağar. Takı kafirler 
birle uruşmak vâcib turur. Ve eger anlar bizge başlamasalar takı. ik gâzılık 
(3) vâcib bolmas kiçkez oğlan öze takı kul öze takı hatun öze takı közsüz öze 
takı kötrem öze takı ayakı kesük öze. Ve eger düşmün (4) nâgâh kilse bir il 
öne vâcib bolur barça kişiler öze anı def" kılmak hatun çıkğay irinden Meet 
sız (5) takı kul çıkgay hyâcasından destürsız. Takı ayak tiri almak kerâhiyyet 
turur niçe kim müsülmüânlarğa ganimet bolsa. Kaçan kim bolmasa ganimet 
kayırmas (6) kim küçli kılğay anlarnıfığ bir ançası bir ançasını. 

Kaçan kim müsülmânlar kirseler kâfirlik ilge (7) halka alsalar bir şabrnı, 
yâ bir berk yirni ündegey anlarnı müsülmânlıkka, eger cevâb adli müsül- 
mân bolmak birle anlarnı öltürmekden yığlangaylar (8) ve eger râzi bolmasa- 
lar ündegey anlarnı baş barâcı birmekke ve eger anı birseler bar turur anlarga 
ol nerse kim müsülmüânlarga turur. Takı anlar öze 


“ne 


425a (1) vâcib bolur ol nerse kim müsülmüânlarga turur. Takı revâ bolmas kim el 
rüşkey ol kimerseler birle kim irişmese afiğar ündemek İslâmğa meger kim 


e araya ayran ve ane 
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(2) ündegey anlarnı. Takı sewüglü turur kim ündemek İslâmğa ol kimerseni 


kim ağar ündemek irişkey, Ve lükin 


vüvib bolmas oşvl, Ve eger râği bolanlar 


yârı tilegeyler (3) Tefiğri Te'ülü'dun tahı uruşgay anlar birle takı tikkeyler an- 
lar öze mancınıklar takı köydürgey anlarnı takı iygeyler anlar öze suflar (4) 
takı ağaçların keskeyler takı ikinlerin fösd kılgaylar. Takı kayırmas anlarnı 
atmak birle ve eger bolsa takı anlar içinde müsülmün yesirler (5) yâ tâcirler. 
Ve eger anlar kalkan tutsalar müsülmâularnıfiğ kiçkez oğlanlarını, yâ yesirler 


birle tıyılmağaylar anlarnı atmakdan 


takı kaşd kılgaylar (6) köfirlerni atmak 


birle. Takı kayırmas hatunlarnı çıkarmak birle takı muşhaflarnı müsülmân- 
lar birle kaçan kim çerig (7) uluğ bolsa imin kılınsa anlar öze, Takı kerâhiyyet 


turur anlarnı çıkarmak az çerig birle 


kim anıfg öze imin kılınmas takı hatun 


uruşmağay (8) meger kim iri destüri birle. Takı kultakı uruşmağay meger kim 
hyâcası destüri birle, meger kim düşmün nâgüh kilgey. Takı eyle kerek kim 
müsülmânlarğa kim hıyânat kılmağaylar 


425b (1) takı kin tutmağaylar takı burnın kulakın kesmegeyler takı öltürmegey ha- 
tun kişini. Takı kiçkez oğlannı takı katığ karını (2) takı kötremni takı közsüz- 
ni meger kim bolğay anlar birisi re'y iyesi bolsa uruşmak içinde, yâ hatun (3) 
bolgay mâliki bolgay. Takı mecnünnı öltürmegeyler. Takı kerâhiyyet turur kim 


başlağay bir kişi kâfir atasını öltürmek 


birle (4) eger irişse ağar imtinâ“ kılğay 


andan ançağa tigrü kim özge kişi öltürgey anı. Eger atası kaşd kılsa anı öltür- 
mekke ol türlüg kini (5) mürukin bolmaş anı def“ kılmak meger kim anı öltür- 


mek birle, kayırmas öltürse, 


Kaçan imâm körse kim (6) şulh kılmak ehl-i herb birle yâ anlarnıfığ bir 
bölegi birle takı oşol maşlabat bolsu müsülmânlarga kayırmas anıfğ birle (7) 
Şafii İmâm'nıiğ hilâfınça. Ve eger şulh kılsa anlar birle bir niçe vakt andan 
sofiğra imâm körse kim râstı şulhnı bozmuk menfe etli turur, anlarga bildür- 
gey (8) anlarga takı uruşgay anlar birle. Ve eger başlasalar hıyânat birle anlar 
uruşgay anlar birle takı anlarga bildürgey kaçan kim bolsa oşol anlarnıfığ 


ittifâkı birle. 


426a (1) Ve eger körse imâm, muşâlaha kılmak harbi kâfir birle kim algay anıfığ öze 
mâlkayırmas anıfğ birle. (2) Amm5 mürtadlar muşâlaha kılmak anlar birle 
ançağa tigrü kim bakğaylar anlarmıfğ işlerine takı anlardan anıhğ öze 
nığİ almağaylar. Ve eger mâl alsa (3) kaytarmağay anı. Ve eger düşmün halka 
alsa müsülmünlarnı takı muşâlaha kılmak izleseler mâl öze müsülmânlar bir- 
mek birle (4) anlarğa imâm anı kılmağay. Takı eyle kerek kim silâh satgay herbi 
kâfirge takı anlarğa yarağ itip iymegey (5) takı atlarnı takı temür takı iymegey. 
Takı anıfğ kibi turur muşâlaha kılgandan sofığra. Kaçan bir kişi âmân birse, 
ol kişi azâd bolsa, yâ bir azâd hatun âmün birse (6) bir kâfirge yâ bir bölekke, 
yâ bir kal'a ehline, yâ bir şahr ehline anlarmdğ âmünı durüst turur. Takı revâ 


bolmas bir kimersege müsülmânlardan 


(7) anlarnı öltürmek meger kim bolgay 


anıfığ içinde müfsid kişi bolğay anıng içinde müfsid kişi bolgay imâm anlarga 
bildürgey. Takı revâ bolmas zimmi kâfirnifiğ âmüni (8) takı yesirnifğ takı bâ- 


zergenning kim anlar ilive kirür. Takı re 
Ebü Hanife katında, 


id c ELA 
ve bolmas men kılınmış kulnıfiğ âmânı 
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427a 
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İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 


(1) meger kim destür birgey afiğar hyâcası uruşmak içinde. Takı Muhammed 
ayıttı:durust turur anıfığ âmânı tip, bu Şafii kavlı turur. (2) Takı Ebü Yüsuf 
anıfiğ birle turur bir rivâyet içinde. Takı Ebü Hanife birle turur bir rivâyet 
içinde. Takı kim kim müsülmün bolsa harbi kâfir ilinde (3) takı kilmese bizge 
anıfiğ âmânı durust degül. Ve eger kiçkez oğlan âmün birse, ol “âkıl bolmasa 
âmânı durust degül mecnün kibi (4) ve eger Sikıl bolsa takı ol men“ kılınmış 


bolsa uruşmakdan, bu hilâf öze turur. Ve eger destür birilmiş bolsa ağar en 


uruşmak içinde (5) ömânı durüst turur barçalar katında. 


Kaçan imâm açsa bir ilni kahr birle ol imâm muhayyer turur, eger tilese 
kısmet kılğay anı (6) müsülmânlar arasında ve eger tilese olturtgay ehlini ol 
il öze takı koygay anlar öze baş harâci takı yirleri öze (7) harâc koygay. Olimâm 
yesirler birle muhayyer turur, eger tilese anlarnı öltürgey, ve eger tilese anlar- 
nı kullangay. Ve eger tilese (8) anlarnı azâd koygay zimmi kılıp müsülmüânlar 
üçün, meger kim “erebnifiğ kâfirlerini takı mürtadlarnı İslâm dârında 
koymağay. 

(1) Takı revâ bolmas anlanı kaytarmak kâfirlik ilge. Takı fedâ birişmek” yesirler 
birle Ebü Hanife katında. (2) Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı, fedâ birişkey 
anlar birle müsülmünlar yesiri bile. Takı revâ bolmas anlar öze minnet kılmak 
ya'ni yesirler öze Şâfi'i İmâm'nıfğ (3) hilâfınça. Ve eger yesir müsülmân bolsa 
bizim ilimizde fedâ birişmegey müsülmün yesir müsülmân bolsa bizim ilimiz- 
de fedâ birişmegey müsülmün yesir birle anlar ilinde. Kaçan tilese (4) imâm 
kayıtmakka takı anlar birle hayavân bolsa küçi yitmese anı sürmege İslâm dö- 
rına boğuzlağay anı takı köydürgey anı (5) takı sifiğirin kesmegey anıfığ takı 
anı tirle koymağay. Takı Şâfi“i İmâm ayıttı: koygay anı tirle tip. Takı ganimet 
kısmet kılınmas herb ilinde (6) ançağa tigrü kim çıkarğay anı İslâm dârına. 
Takı Şâfi'1 İmâm ayıttı: kayırmas kısmet kılsa tip. Takı uruşmağan takı uruşgan 
çerig içinde (7) berâbar turur. Takı anıfığ kibi turur kaçan kim uruşmasa has- 
ta bolup, yâ özge hâl bolup. Kaçan kim anlarğa meded kilse kâfirlik ilde 
çıkarmas (8) -dan burun ğanimetni İslâm dârına ortak bolurlar anlar ganimet 
içinde Şafii İmâm bilâfınça. Takı hak yok turur bâzâr ehline 

(1) çerignifiğ ganimet içinde meger kim uruşgaylar. Takı Şâfi'T İmâm ayıttı: iki 


kavlınıfığ birisinde, anlarga bir ülüş bar tip. Ve eger (2) bolmasa imâmnıfığ 
kölügi kim yüklegey anıfiğ öze ganimetni kısmet kılğay anı ülçe alganlar ara- 
sında emânet koymak kibi kötergey anı (3) İslüm dârına tigi andan sofiğra 
kaytarıp alğay anlardan takı kısmet kılğay anı. Takı revâ bolmas ganimet mâlı- 
nı satmak kısmet kılmas burun (4) kâfirlik ilde anıfiğ içinde Şâfi'7'nifğ hilafı 
bar. Takı kim kim ölse olca alğanlardan kâfirlik ilde hak yok turur (5) afığar 
ğanimetden. Takı kim kim ölse anlardan ganimetni çıkarğandan sofiğra İslâm 
dârına anıfiğ ülüşi vereşe iyesine turur. (6) Takı Şafii İmâm ayıttı: kim kim 
ölse kaçmaklık tölegenden sofğra anıfığ ülüşi veregeleri alur tip. Takı kayırmas 
kim “alef yidürgey (7) çerig kâfirlik ilde takı yiseler ni tapsalar aşlardan takı 
isti mâl kılsalar otunnı takı ibni (8) takı boyağ birle sürtünseler takı muhtâc 
bolsalar atlarına minmekke takı uruşsalar ni kim tapsalar silâhlardan oşol barça 
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428a (1) kismet kılmayın. Takı revâ bolmas satsalar oş andan nerse takı mâllansa- 


428b 


429a 


lar. Takı kim kim müsülmân bolsa anlardan (2) küfirlik ilde müsülmüân bolmak 
birle saklar özini takı kiçkez oğlanlarını takı her mâl kim ol anıfğ ilinde tu- 
rur, yâ vedi'at turur (3) müsülmân kişi ilinde, yâ zimmi kâfir ilinde. Eger biz 
zafer tapsak bir il öze anıfg büğ bustünları ganimet turur. Takı Şâfi'i İmâm, 
ol anıfiğ turur. Takı aytıldı: oşbu (4) Ebü Hau'fe kavlında takı Ebü Yüsuf nığ 
soğ kavlı turur tip. Takı Muhammed kavlında takı Ebü Yüsuf'nıng avval 
kavlında, ol “akâr özge mâl kibi turur (5) mâllurdan. Takı anıfığ hatunı tek; 
karnında oğlh ganimet turur takı uluğ oğlanları ganimet turur. Takı kim kim 
uruşdı anıfg kullarından ganimet turur. Kaçan kim (6) müsülmânlar çıksa kâ- 
firlik ilden revâ bolmas “alef yidürgeyler alça mâlından takı yigeyler* andan 
(D takı kimning birle artsa “alefden, yâ ta Tndan kaytarğay anı olça mâlına. 
Takı imân kısmet kılgay ganimetni (8) takı çıkargay unıfığ bişde birini. Takı 
kısmet kılğay tört humsını olca alğanlar arasında atlı kişige iki ülüş takı yayağ 
kişige birülüş. 
(1) Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: atlı kişige üç ülüş turur tip. Takı ülüş 
birilmes meger kim bir atka birilür. Takı ayıttı (2) Ebü Yüsuf: iki aşka ülüş 
birilür tip. Takı türki atlar takı 'ereb atlar berâbar turur. Takı ülüş yok yük 
atına takı (3) katırga. Takı kim kim kirse kâfirlik ilge at birle atı ölse atlı kişi- 
nifg ülüşine müstahak bolur. Takı kim kim kirse (4) yayağ kâfirlik ilge at satın 
alsa yayağ kişinifiğ ülüşine müstahak bolur. Takı Şafi T'nifiğ cevâbı anıfığ Sak- 
sinçe turur. Ve eger kirse (5) atlı kâfirlik ilge takı yayağ uruşsa yir tarlıkından 
atlı kişiler ülüşine müstahak bolur barçalar atında. Ve eger kirse kâfirlik (6) 
ilge atlı andan sofiğra atını satsa yâ bağışlasu, yâ yalga birse, yâ tutuğ koysa 
Hasennifg rivâyetinde, Ebü Hanife'den (7) müstahak bolur atlı kişiler ülüşi- 
ne. Takı zâhir rivâyetde müstahak bolur yayağlar ülüşine. Ve eger atını satsa 
(8) fâriğ bolgandan sofğra sâkıt bolmas atlılar ülüşinden. Takı anıfg kibi tu- 
rur kaçan satsa uruşur hâletde bir ançalar katında, takı eşahrakı 


() ol turur kim sâkış bolur. Takı kulğa ülüş yok takı hatunga ülüş yok takı 
kiçkez oğlanka takı zimmi kâfirge ülüş yok, ançası bar kim birgey anlarğa ol 
hiseb öze kini (2) ni kim imâm maşlahat körse. Aımâ bişde biri kısmet kılınur 
üç ülüş öze, bir ülüşi öksüzlerge takı bir ülüşi miskinlerge (3) takı bir ülüşi 
yol irenlerine kirür fakirlar kim Resülge yakın tururlar anlar içinde takı anlarğa 
burun birilür neteg kim biz beyân kılduk zekâtmüğ (4) şarfları içinde. Takı 
kaçan kim kirse bir kişi yâ iki kişi kâfirlik ilge yaşru kirse imâmdan destürsız 
(5) nerse alsalar bişde biri alınmas. Ve eger kirse bir bölek kişi kâfirlik ilge 
çerig birle takı nerse alsalar bişde biri alınur. Ve eger (6) destür takı birmese 
imâm anlarga. Takı kayırmas kim artuksı nerse itse imâm uruşur hâlde takı 
kındurğay anıfığ birle uruşmak öze (1) ayıtgay: kim kim bir kişi öltürse amhğ 
kumüşı ağar bolsun tip, ya ayıtgay bir bölek çerigge: mağat kıldım sizge tört- 
de birini, bişde birinden sofiğra tip. (8) ya'ni bişde biri kötrülgenden sofiğra. 
Takı artuk birmegey saklağandan sofiğra olça mâlını İslâm dârında meger kim 
bişde birinden. Takı kaçan kim. 
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(1) kılmasa kumüşını öltürgen kişige ol kumüş ganimetnifğ cümlesinden bo- 
lur. Takı öltürgen kişi takı öltürmegen berâber turur anıfığ içinde. Takı seleb 
(2) tidügi ol nerse turur kim ölgen öze ni kim bolsa tonlardan takı silâhlardan 
takı mingen atından. Takı anıfığ kibi turur ol nerse kim atı öze bolsa, iyerden. 
Takı anıfığ kibi turur ol nerse (3) kim anıfiğ birle turur at öze mâllardan etügi 
içinde bolsa, yâ bilinde bolsa takı ni kim mundan özge bar ol seleb degül. Takı 
ni kim (4) bolsa anıfığ birle oğlandan takı özge at öze ol takı seleb degül. Kaçan 
kim Türk gâlıb bolsa (5) rüm öze takı anlarnı yesir kılsa takı anlarnıfığ mâlla- 
rını alsalar mâlik bolur afiğar. Ve eger biz gâlıb bolsak Türk öze halâl turur 
bizge (6) ni kim tapsak anlarnıfığ mâlından. Kaçan kim anlar gâlıb bolsalar 
bizim mâllarımız öze takı anı saklasalar iwlerinde mâlik bolurlar afığar. Takı 
ayıttı (7) Şâfi“i İmâm: mâlik bolmaslar afığar tip. Ve eger gâlıb bolsa anıfığ öze 
müsülmânlar takı tapsa anı iyeleri kısmet kılmadan burun (8) ol, anlarnıfığ 
turur, nerse birmeyin. Ve eger tapsalar anı kısmet kılğandan sofiğra alğaylar 
anı kıymet birle, eger tileseler. Ve eger 
() kirse kâfir şahrına bir bâzergen anı satın alsa takı anı çıkarsa İslâm dârına 
anıfığ iyesi kim avvalkı turur (2) muhayyer turur, eger tilese algay anı ol bahâ 
birle kim satın aldı anı anı bâzergen ve eger tilese terk itkey anı. Eger anlar 
bir kulnı yesir kılsalar (3) takı anı satın alsa bir kişi takı anıfiğ diyetini alsa 
râstı (4) hyâcası alay anı ol bahâ birle kim aldı anı ol bahâ birle düşmündan. 
Ve eger anlar bir kulnı yesir kılsalar satın alsa anı bir kişi takı (5) mifig akçağa 
takı ikinçi yesir kılsalar takı anı kewürseler kâfirlik iline satın alsa anı takı 
bir kişi mifiğ (6) akçağa, yok turur avvalkı hyâcağu kim algay anı ikinçi hyâca- 
dan. Takı avval satın alganğa bar turur kim alğay anı mifğ akça birle (7) an- 
dan sofiğra algay anı burunkı hyâcası iki mifig akça birle eger tilese. Takı mâlik 
bolmasa bizim öze harbi kâfirler gâlıb bolmak birle. Takı bizim müdebberleri- 
mizge (8) takı bizim ümmü veledlerimizge takı bizim azâd kişilerimizge tak: 
mükâteblerimizge. Takı biz mâlik bolur biz anlar öze anıng barçasına. Kaçan 
kim kul kaçsa 
(1) müsülmân kişinifiğ anlarga kirse takı anı tutsalar mâlik bolmaslar afığar 
Ebü Hanife katında. Takı ayıttı Ebü Yüsuf Muhammed: mâlik bolurlar tip. 
Ve eger tife kaçıp (2) anlarga kirse takı anı tutsalar mâlik bolurlar. Takı kaçan 
kim satın alsa bir kişi takı anı kewürse İslâm dârına anıfiğ iyesi alay anı (3) 
bahâsı birle eger tilese. Ve eger kul kaçsa anlarga takı anıfığ birle at bolsa takı 
kumüş bolsa takı kâfirler alsalar (4) anı barça andan sofğra bir kişi satın alsa 
anıfiğ barçasını takı anı çıkarsa râstı hyâcası kulnı alay nerse (5) birmeyin. 
Takı anı takı kumüşnı bahâsı birle algay. Oşbu Ebü Hanife katında turur. Takı 
ayıttı Ebü Yüsuf takıMuhammed: kulnı algay ni kim (6) bar irse anıfiğ birle 
bahâsı birle eger tilese. kaçan kim harbi kâfir kirse bizim ilimizge âmân birle 
takı bir müsülmün kul satın alsa (7) takı anı kewürse kâfirlik ilge azâd bolur 
Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: azâd bolmas tip. Kaçan 
kim bir kul müsülmân bolsa (8) harbi kâfir kulı andan sofiğra bizge çıksa yâ 
biz gâlıb bolsak kâfir şahrına ol kul azüd turur. Takı anıfığ kibi turur kaçan 
çıksa anlarmfığ kulları. 
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43la (1) müsülmânlar çerisine anlar azâd turur. 


431b 


432a 


Kaçan kim kirse müsülmün kişi kâfirlik ilge (2) bir büzargen halâl bolmas 
ahgar kim ta arruz kılgay bir nersege anlarnıng mâllarından takı anlarnınğ 
kanlarından. Ve eger hıyânatlık kılsa (3) anlar birle ya'ni bâzergen takı nerse 
alsa takı anı çıkarsa mâlik bolur agar harâmga mâlik bolmak kibi takı buy- 
rulur agar kim şadaka birgey (4) anı. Kaçan kim müsülmün kişi kirse kâfir- 
lik ilge âmân birle takı borç birse ol harbi kâfirge, yâ ol borç alsa (5) harbi 
kâfirden, yâ küç birle alsa ikisinifiğ birisi takı birinden andan sofiğra bizge 
çıksalar ikisi takı, takı harbi kâfir âmân tilese ötelmesler (6) ol ikisinifiğ birisi 
takı birine nerse. Takı anıng kibi turur eger ikisi takı harbi kâfir bolsalar takı 
anıög kibi kılsalar andan sofiğra çıksalar ikisi (7) âmün birle bizge. Ve Sul 
müsülmün bolup çıksalar hükmi kılınur borç birle ol ikisi arasında takı hükm 
kılınmas küç birle alganda takı kuçan kim (8) müsüirrüm kişi kirse kâfirlik 
ilge âmân birle alsa anıfıg mâlını harbi kâfir andan sofğra ikisi takı çıksalar 
müsülmân bolup buyrulur kaytarmak birle. 


(0) küç birle algannı hükm kılınmas anıfığ öze. Kaçan kim kira« iki müsülmün 
kişi kâfirlik ilge âmân birle takı öltürse ikisininğ birisi (2) takı birisini kaşd 
birle yâ hatâ birle öltürgen Kişi öze diyet vâcib bolur kendü mâlından takı 
anıfiğ öze keffâret vâcib bolur hatâ birle öltürgende (3) ve eger ikisi vesir bol- 
salar ikisinifg birisi öltürse takı birisini yâ müsülmân bâzergen yesir kişini 
öltürse öltürgen kişi öze nerse yok meger kim keffâret birmek vâcib bolur hatâ 
birle öltürmekde Ebü Hanife katında. (4) Takı Ebü Yüsuf takı Muhammed ayıttı: 
iki yesir hakkında diyet vâcib bolur hafâ birle öltürgende takı kaşd birle öl 
türgende. 


Kaçan harbi kâfir kirse (5) bizge âmân birle koynuugay kim mukim bolğay 
bizim şahrıimızda bir yıl. Takı ayıtgay ağar imâm: eger (6) mukim balsafığ 
ME yl tamâm koyar men sening öze baş harâcı tip. Kaçan kim kiçikse andan 
sofğra ol zimmi bolur (7) takı anıng öze harâc vâcib bolur. Kaçan kim alınsa 
andan bas barâcı zimmi bolur, koymağay anı kirü kayıtmakka (8) kâfirlik ilge 
andan sofiğra eger kayıtsa imâm kayıtgandan sofiğra bir yıl tamâm bolmasdan 
burun kendü yirine. 


(1) yol yok turur anıfg öze. Takı imâmga bar turur kim vakt koyğay anıfg için- 
de bir yıldan iksük bir ay kibi takı iki ay kibi. Takı kaçan kim (2) mukim bolsa 
imâm ayıtgandan sohiğra zimmi bolur andan sohgra koyulmas kim '.ayıtgay kâ- 
firlik ilge takı kaçan kim (3) kirse harbi kâfir bizim ilimizge âmân birle satın 
alsa harâc yirini. Kaçan koyulsa anıfığ öze harâc ol (4) zimmi bolur. Kaçan 
kim kirse harbiyye hatun bizim ilimizge âmân birle takı bir zimmi kâfirni iw- 
lense ol takı zimmiyye bolur. Ve eger kirse (5) harbi kâfir bizim ilimizge bir 
zimmiyye hatun iwlense zimmi bolur ol takı. Ve eger râstı harbi kâfir kirse 
bizim ilimizge âmân birle (6) andan sofğra kayıtsa kâfirlik ilge takı emânet 
koysa bir müsülmân kişi katında, yâ zimmi kâfir katında, yâ borç koysa anlar- 
nıhg zimmesinde (7) mağat anıfğ kanı mubâh bolur kayıtmak birle. Takı ni 
kim bolsa İslâm dârında anıfiğ mâlından hatar öze bolur. Eger yesir pe 
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(8) yâ gâlıb bolunsa ol il öze takı öltürülse borçları sâkıt bolur takı emânetleri 
ğanimet bolur. Ve eger öltürülse takı gâlıb bolunsa 


432b (1) olil öze borçlar takı emânetler vereşe iyetlerinifg bolur. Takı ol nerse kim 


müsülmânlar atların yügürti anıfığ öze mâllardan (2) herb ehlinifiğ uruşma- 
yın, şarf kılınur ol müsülmânlar maşlahatına neteg kim şarf kılınur harâc. (3) 
Takı kaçan kim harbi kâfir kirse bizim ilimizge âmân birle takı anıfığ hatunı 
kâfirlik ilde bolsa takı kiçkez oğlanları (4) bolsa takı uluğ oğlanları bolsa takı; 
mâl bolsa kim anıfiğ bir ançasını müsülmün kişi katında emânet koysa takı 
birançasını zimmi kâfir katında koysa takı birançasını harbi kâfir katında (5) 
takı müsülmün bolsa bizim ilimizde andan sofiğra gâlib bolunsa ol yıl öze oşol 
barçası ganimet turur. Ve eger müsülmün bolsa kâfirlik (6) ilde andan sofiğra 
kilse bizge takı gâlıb bolunsa ol il öze anıfiğ kiçkez oğlanları azâd müsülmân 
tururlar. Takı ni kim bolsa (7) mâldan emânet koydı anı müsülmün kişige, yâ 
zimmi kâfirge, ol mâl amıfğ turur. Takı ni kim andan özge bar irse ganimet 
turur. Kaçan kim harbi kâfir (8) müsülmân bolsa kâfirlik ilde takı anı öltürse 
bir müsülmün kaşd birle yâ batâ birle takı anıfiğ verege iyeleri bolsa müsül- 


mânlar anda nerse yok turur. 


433a (1) anıfiğ öze meger kim keffâret birmek hatâ birle öltürmek içinde. Takı kim 


kim bir müsülmün öltürse hatâ birle anıfnğ velisi bolmasa, yâ harbi kâfir öl- 
türse (2) kim bizim ilimizge kirdi âmân birle takı müsülmân bolsa diyet anıfğ 
“akılası öze bolur imâmğa birgey. Takı anıfiğ öze keffâret vâcib bolur hatâ bir- 
le öltürmekde (3) ve eger kaşd birle öltürse eger tilese imâm öltürgey anı ve 
eger tilese diyet alğay şulk kılmak tariki birle (4) takı yok turur anıfığ öze kim 
Safv kılmak. Takı Şâfi“i imâm ayıttı: müsülmânnı öltürmek içinde kaşd birle 
kâfirlik ilde kaçan müsülmüân bolsa diyet (5) vâcib bolur hatâ birle öltürmek- 
de. Takı kışâş vâcib bolur kaşd birle öltürmekde. 


BU, “ÖŞR ALMAK İŞİGİ TURUR, TAKI HARÂC ALMAK İŞİGİ TURUR. 
(6) “ereb yiri barçası “öşr yiri turur. Ol “ereb yiri “Uzeyb atlığ yirden Akşâ-yı 
Hacer'ge tigrü turur Yemen ilinde takı Mehre'den (7) Şâm anıfığ haddine tigrü 
turur. Takı Sevâd ili harâc yiri turur, ol sevâd ili “Uzeyb'den SAkabe-i Hulvân'ğa 
tigrü turur. Takı Şalebe atlığ (8) yirden. Takı aytılur “Alş atlığ yirden 
“Ubbâdân'ğa tirgü turur. Anıfğ üçün kim Rasül “aleyhi's-selâm takı tört 
halifeler. 


433b (W) almadılar harâc “ereb yirinden. Takı anıfiğ üçün kim harâcnı koymak anıfiğ 


şartından biri ol turur kim karâr kılğay (2) yir ehli kâfirlik öze neteg kim 
ırâknıfığ kentlerinde turur. Takı “erebnifiğ kâfirleri kabül kılınmas anlardan 
meger kim meger kim müsülmân bolmak (3) yâbüd kılınç. Takı “Ömer razı 
yallâhu'anh ol vakt kim Sevüd ilini açtı barâc koydı anlar öze şahübeler 4 
hâzır bolmak birle takı koydı mışr ili öze ol vakt kim açtı anı “Aş oğlu SAmr* 
takı anıfiğ kibi şahâbeler (5) ictimâ“ boldılar harâc koymak öze. Şâm ehli öze. 
Takı Sevâd yiri mülk turur Sevâd ehline, revâ turur anlarğa satmak (6) anı 
takı şarf kılmak anlarğa anıfğ içinde. Takı her yir kim müsülmân bold anıfiğ 
ehli ol yir öze yâhüd açıldı kahr birle takı kısmet kılındı (7 olça kılğanlar 
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arasında ol yir “öşri yir turur. Takı her yir kim açıldı kahr birle takı karâr 
kılındı ol yirnifiğ ehli ol yir öze, ol yir (8) harâc yiri turur. Takı anıfiğ kibi 
turur kaçan kim şulh kılıştılar anlar “acemler birle. Takı Câmi“-i şağir atlığ 
yirde, her yir kim açılsa i 
(1) kahr birle takı irişse ol yirge ırmak suvları ol yir harâc yiri turur. Takı 
ol mera kim irişmedi afiğar ırmak suwı (2) takı çıkarılur andan köz, ol vi 
öşri yir turur. Takı kim kim bir ölüg yirni tirgüzse Ebü Yüsuf katında (3) ol 
yir mu teber bolur ol yirning haddi birle. Ve eger bolsa harâc yirinifiğ 
haddinden ol yir harâci turur. Ve eger (4) bolsa “öşr yirinifiğ haddinden ol yir 
öşri yir turur. Takı ili* barçası anıfğ katında yirler “öşr yiri turur şahöbeler 
(5) icmâ“ bolmakı birle. Takı kıyâs bu irdi kim Başra ilinde kim harâci yir 
bolgay irdi anıfiğ üçün kim harâc yirinifg haddinden turur (6) meger kimi rüs- 
tı şahâbeler vazife koydılar anıfığ öze “öşrn bes kıyâs terk kılındı. Takı ayıtuı 
Muhammed İmâm: eger ol yirni tirgüzse kuyu birle (7) kazdı anı yâ bir köz 
kim çıkardı anı, yâ dicle sufı birle, yâ furât suvi birle, yü uluğ ırmaklar suvwı 
birle kim hiç kimerse afiğar mâlik boln:25 (8) ol yir, “öşr yiri turur. Tali anıfp 
kibi turur eger ol yirni tirgüzse kök suvwı birle ve eger tirgüzse ol yirni ırmaklar 
suwı birle ol ırınak kim kazdı anı 
(0) “acemler meliknifiğ ırmakı kibi takı Yezdecir ırmakı kibi ol yir harüâci tu- 
rur. Harâc ol turur kim koydı anı (2) “Ömer, sevâd ehli öze her yüz batman 
kirişi yirden suf agar irişür bir kafiz birgey hâşimi kafizi birle (3) ol harâc, 
bir şâ turur, takı bir akça turur. Takı herbir yüz batman Kirişi yirden yaş 
otlarnıfiğ kavun hıyâr yiri kibi biş akça turur. Takı herbir yüz batman kirişi 
yirden üzümnifğ (4) tutuş bolğay. Takı hurma ağuçı tutuş bolğay, on akça tu- 
rur. Takı ni kim andan özge bar irse şınıflardan, ya feran kibi (5) takı bustün 
kibi, takı ol ikisinden özge koyulur anıfg öze küçi yitken kadarınça. Ve eger 
küçi yitmese ol nerse kim koye: anıng öze iksütkey (6) anı imâw iksütmek hâşılı 
az bolğan vaktda revâ turur barçalar katında Ammâ arturmak hâsılı artgan 
vaktda (7) revâ bolur, Muhammed İmâm katında. Takı Ebü Yüsuf katında re- 
vâ bolmas. Ve eger gâlıb bolsa harâc yiri öze suf (8) yâ andan suf kesilse, yâ 
ikinge bir âfet tigse anıng öze harâc yok. Ve eger ikmese anı iyesi anıfığ öze 
vâcib bolur 
(1) harâc birmek. Takı kim kim müsülmün bolsa barâc ehlinden alınur andan 
harâc burunkı bâli öze. Takı revâ bolur kim müsülmün kişi (2) satın almek 
harâc yirini zimmi kâfirden. Takı alınur andan harâc takı “öşr yok turur çıkğan 
nerse içinde harâc (3) yirinden. Takı ayıttı İmâm Şâfi: cem" kılğay ikisini tip. 
Bu, ibtilâf öze turur zekât almak anıfg ikisini”zğ birisi birle takı harâc tekrâr 
(4) bolmas çıkgan nerse tekrâr bolmak birle bir yıl içinde “öşrnifg hilâfınça, 
BU, BAŞ HARACI BİRMEK FAŞLI TURUR. Ol baş harâcı (5) iki türlüg 
turur, bir baş harâcı koyulur razilık birle takı şulh birle takdir kılınur ol kadar 
kim anıfiğ öze ittifâk tüşken kadarınça (6) neteg kim şulh kıldı Rasül “aleyhi?s- 
selâm Necrân oğlanları birle mifğ ton öze takı iki yüz ton öze. Takı bir baş 
harâcı (7) başlağay imâm anı koymakka, kaçan gâlıb bolsa imâm kâfirler öze 
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takı koysa anlarnı milkleri öze koyğay bayları (8) öze kim baylıkı âşikâre tu- 
rur herbir yılda kırk sekiz akça alğay andan herbir ayda tört akça. 


(1) takı orta çaklısı yigirmi tört akça koygay, herbir ayda iki akça. Takı dervişi 
öze işler (2) on iki akça herbir ayda bir akça. Oşbu, bizim katımızda turur. 
Takı ayıttı Şafii İmâm: koygay herbir tüşke kiçken öze (3) bir altun, ya ol ner- 
se kim altun berâbarında turur. Takı bay takı derviş anıfğ içinde berâbar tu- 
rur. Takı baş harâcını koygay (4) kiteb ehli öze takı mecüsiler öze takı hüçka 
tapunğanlar öze “ereblerden takı mürtadlar öze koymağay. Ve eger gâlıb bo- 
lunsa anlar öze (5) anlarnıfığ hatunları takı kiçkez oğlanları ganimet turur. 
Takı kim kim müsülmân bolmasa anlarnıfğ irenlerinden öltürülür. Takı baş 
harâcı yok hatun öze (6) takı kiçkez oğlan öze takı zemin öze takı közsüz öze 
takı derviş öze işleyübilmes takı râhibleri öze ol râhibler kim (7) kişilerge ka- 
rışmas. Takı afiğdı Muhammed, Ebü Hanife'den, kim ol ayıttı: koygay anlar 
öze kaçan kim küçleri yitse (8) işlemege. Bu, Ebü Yüsuf kavlı turur. Takı mef- 
lüc takı anıfng kibi turur takı katığ karı takı anıng kibi turur. Takı Ebü Yü- 
suf'dan 


(1) kim ol ayıttı: vâcib bolur kaçan kim anığ mâlı bolsa. Takı koymağay kulı 
öze takı mükâteb öze takı müdebber öze takı ümmü veled öze. Takı kim kim 
(2) müsülmün bolsa takı anıfığ öze baş harâcı bolsa sâkış bolur andan. Takı 
anıfğ kibi turur kaçan ölse kâfir kişi Şâfi'T İmâm'nıfiğ hilâfınça. ye eger tiril 
se (3) anıfığ öze iki yıl iki baş harâcı kirişür biri birine. Takı Câmi -i Şağir atlığ 
kitebde, kimden kim alınmasa baş harâcı (4) ançağa tigrü kim yıl kiçse takı 
bir yıl kilse andan alınmas tip. Oşbu, Ebü Hanife katında turur. (5) Takı ayıttı 
Ebü Yüsuf takı Muhammed: alınur andan, bu Şâfi'i İmâm kavlı turur. Ve eger 
ölse yıl tamâm bolup (6) alınmas andan barça kavllar içinde. Takı anıfiğ kibi 
kim kaçan ölse yılnıfğ bir niçesinde. 


Takı revâ bolmas (7) tersâlar mescidini koparmak takı kenise koparmak 
İslâm dârında. Ve eger yıkılsa tersâlar mescidi takı iski yak iwler 8) 
kaytarğaylar anı, oşbu şahrlarda turur kentlerde degül. Takı aytıldı: bizim di- 
yârımızda men' kılurlar andan kentlerde takı andağok tip. 


() Takı alınur zimmi ehli temeyyüz kılmak birle müsülmânlardan keymekleri 
içinde takı börkleri içinde takı atka minmegeyler (2) takı silâh kötürmeçeyler. 
Takı Câmii Şağir atlığ kitebde takı alınur zimmi ehli küsticleri ızhâr kılmak 
birle. Küstie bir bazık yip turur billerinde tonları öze barmak yoğunınça. (3) 
Takı minmeklikde iyerler öze, ol iyer kim palanlar kibi bolğay. Takı başlamağay 
müsülmânlar selâm birle anlar öze takı tar kılğay anlar öze yolnı (4) ve eger 
bolmasa müsülmünlar nişânı anlar öze şeyâd kim muâmele kılgay müsülmân- 
lar mu'âmelesi kibi, oşol revâ bolmas. (5) Takı nişân vâcibturur, bir yip bolgay 
yoğun yüfhğden, başlağay anı bili öze zünnâr (6) degül. Yipekden, rüstu ol zün- 
nâr cefâ turur İslâm ehli öze. Takı vâcib bolur fark kılğay anlarnıfığ hatunları 
(7) bizim hatunlarımızdan yollar içinde takı isig suflar içinde. Takı kılıngay 
anlarnıfiğ iwleri öze nişânlar bolmasun üçün kim turgay (8) anıfiğ öze derviş- 
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ler takı du'â kılğay anlarğa yarlıkamak birle, ayıttılar: hak ol turur kim 
koymağuvlar anlarnı minmekke atka meger kim zarüret bolsa, 


437a (1) kaçan kim minseler zarüret üçün tüşkeyler müsülmânlar cem“ bolğan yir- 


lerde ve eger zZarüret lâzım bolsa alğaylar (2) iyerler ol şıfat birle kim burun 
kiçti. Takı men" kılğaylar ol ton keymekden, hüş turur ol ton ilm ehli birle 
takı zâhidler birle (3) takı şerifler birle. Takı kim kim râzi bolmasa baş harâcı 
birmeye, yâ bir müsülmânnı öltürse, yâ Nebige sögse (4) yâ müsülmân hatun 
birle zine kılsa “ahdi bozulmas. Meger kim kâfirlik ilge kirgey kaçıp yâhüd 
(5) gâlıb bolğaylar bir yir öze takı uruşğguylar. Kaçan kim zimmi bozsa “ahdle- 
rini, ol mürtad bolmak menzilesinde turur, anıfiğ ma nâsı (6) hükm içinde öl- 
mek menzilesinde turur kâfirlik ilge kirmek birle, Takı Şüfi“i İmâm ayıttı: kaçan 
Nebi'ge sögse “ahdni bozmak bolur.(7) 

Takı Beni Şa'leb naşârileri alınur anlarmfğ mâlterindan iki ança ol nerse 
kim alınur müsülmânlardan zekütdan. Takı alınır :8) anlarnıfığ hatunların- 
dan takı alınmas anlarnıfığ kiçkez oğlanlarından. " akı ayıttı ŞâfiT İmâm takı 
Züfer İnâm: alınmas anlarmAğ hatunlarından takı koyulur 


437b (1) Beni Sa'leb azâdları öze harâc Kureyşi azâdları menzilesinde, Takı ayıttı 


Züfer: iki ança kılgay tip. Takı ol nerse kim tirer anı imâm (2) harâcdan takı 
Beni Şa'leb mâllarından takı ol nerse kim hediye iyer harbi kâfirler imümga 
takı baş harüci (3) şaf kılınur müsülmünlar maşlahatına. Neteg kim yâd kılduk 
biz zekâtnüğ meşârıfları içinde, 


Kaçan kim müsülmün kişi mürtad bolsa (4) İslâm'dan kâzi “arz kılgay anıfiğ 
öze İslâm'nı, eger unıng şübhesi bolsa sorulğay (5) andan mühlet birülür anlarga 
üç kün. Takı Ebü Hanife birle Ebü Yüsuf'dan, kim ol sewüglü turur kim tehir 
kılğay (6) üç künge tigrü. Kerekse ol izlesün anı, kerekse izlemesün. Takı Şâ- 
fi Tden, râstı imâm öze vâcib bolur kim te'hir kılğay anı (7) üç kün. Takı halâl 
bolmas afğar kim anı öltürgey andan burun. Takı zindânda koyınur üç kün 
bizim katımızda eger (8) müsülmün bolsa boldı, ve eğer bolmasa öltürülür. Ve 
eger anı öltürse bir kişi İslâm “arz kılmasdan burun anıfığ öze kerâhiyyet bo- 
lur ol, öltürgen kişi öze nerse yok 


438a (1) ammâ murtad hatun öltürülmes ançası bar kim zindânğa salınur ançağa 


tigi kim müsülmân bolgay. Takı ayıttı Şâfi'T İmâm öltürülür tip. Takı Câmii 
Şağir atlığ (2) kitebde, mürtad kişige, “arz kılınur anıfığ öze İslâm, kerekse azâd 
bolsun, kerekse kul bolsun. Ve eger men“ kılsa öltürülür. Takı cebr kılınur 
(3) hatun İslâm öze takı öltürülmes, kerekse azâd bsolsun, kerekse kırnak bol- 
sun. Takı kırnakka cebr kılgay hyâcası. Takı rivâyet kılındı (4) urgay her kün- 
de mübâlağa kılıp, haml kılmak içinde İslâm öze. Takı zâyil bolur mâlik 
bolmaklıkı murtadnıfg mâllarından (5) murtad bolmak birle, saklanmak ze- 
vâlı birle. Ve eger müsülmüân bolsa kayıtur burunkı hâline. Ve eger ölse yâ öl- 
türülse murtadlık öze takı bükm kılınsa (6) ulaşmak birle dâr-ı herbge intikal 
blur ol nerse kim kesb kıldı anı İslâm hâline vereşe iyelerine takı ol nerse kim 
kim kıldı anı (7) murtadlıkı hâlinde ganimet bolur, Oşbu Ebü Hanife katında 
turur. Takı ayıttı Ebü Yüsuf takı Muhammed ikisi takı verese iyelerining bo- 
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lur tip. Takı Şafii İmâm (8) ikisi takı ganimet turur tip. Ve eger ulaşsa kafirlik 
ilge murtad bolup takı hâkim hükm ayıtsa anıfığ ulaşmakı birle azâdnıığ mur- 
tadları takı ümmü veledleri 

(1) takı bâl bolur borçları, ol borçlar kim anıfığ öze turur. Takı nakl kılınur 
ol nerse kim anı kesb kıldı İslâm hâlinde müsülmünlar (2) vereşelerine. Takı 
ötenür ol borçlar kim lâzım bold afğar İslâm hâlinde ol nerse kim kesb kıldı 
anı İslâm (3) hâlinde takı ol nerse kim lâzım boldı afiğar murtadlıkı hâlinde 
borçlardan ol nerse kim kesb kıldı anı murtadlıkı bâlinde. Takı ayıttı (4) Şafii 
İmâm: anıfiğ mâlı mevküf bolur, neteg kim burun irdi tip. Takı ol nerse kim 
satdı anı, yâ satın aldı anı, yâ azâd kıldı anı, yâ bağışladı anı (5) yâ şarf kıldı 
anıfığ içinde mâllarından murtadlıkı hâlinde, ol mâl mevküf turur. Eger mü- 
gülmân bolsa durust turur anıfığ “akdleri. (6) Ve eger ölse yâ öltürülse, yâ kö- 
firlik ilge kaçıp kirse taşarrufları bâtıl bolur. Oşbu, Ebü Hanife katında turur. 
(7) Takı ayıttı Ebü Yüsuf: revâ bolur ni kim kıldı iki vechde takı tip. Takı ayıttı 
Muhammed İmâm: ol sökel bolmak menzilesinde turur (8) anıfıg içinde oş mu- 
nufiğ üçün eger oğlan toğrulsa murtad bolğandan sofiğra bir oğlan altı ayda 
bir müsülmân hatundan mirâş yir andan. Ve eger ölse anıfığ oğlı 


(1) murtad bolğandan sofiğra ölmesden burun ol mirâş yimes. Durust bolur 
anıfığ taşarrufları, meger kim râstı Ebü Hanife katında durust bolur neteg kim 
durust bolur (2) sağ kişiden takı Muhammed katında durust bolur neteg kim 
durüst bolur sökel kişiden. Eger murtad kayıtsa hükm kılgandan sofiğra 
kaçmaklık birle (3) İslâm dârıma müsülmân bolup ni nerse kim tapsa anı ve- 
reşeler ilinde mâlından “aynı birle algay anı ol nersenifiğ hilâfınça kim kaçan 
kim (4) anı kiterse mirâg algan milkinden takı anıfğ hilâfınça kim ümmü vele- 
di amfiğ takı müdebberleri anıfığ azâd bolur. Ve eger müsülmüân bolup kilse 
közi hükm (5) kılmasdan burun anıfığ birle müsülmân bolmakdan zâyil bol- 
mas. Takı bilgil kim râstı murtad kişinifğ taşarrufları tört kısmet öze turur 
(6) birisi kiçer barçalar katında, ümmü veledler kibi takı talâk kılmak kibi. 
Takı birisi bâtıl turur. barçalar katında, nikâh kılmak kibi takı boğuzlanmış 
kibi. Takı birisi mevküf turur(7) barçalar katında, mufâvaza kılmak kibi ya'ni 
tüzülük kılmak. Takı birisi muhtelif turur mevküf bolmak içinde, ol ol nerse 
turur kim sanaduk anı biz. Takı murtadda hatun kaçan kim taşarruf kılsa (8) 
mâlı içinde revâ bolur anıfığ taşarrufı. Takı kaçan kim cimâ' kılsa murtad kişi 
bir naşrâni kırnak birle, anıfığ irdi ol kırnak İslâm hâlinde keltürse ol kırnak 
(0) oğlan altı aydan öküşrek murtad bolğandan birü, ol oğlanı menim tip da'vâ 
kılsa ol kırnak anıfiğ ümmü veledi bolur. Takı oğlan azâd bolur, ol anıfiğ oğlu 
bolur (2) takı ol oğul andan mirâş yimes. Ve eger kırnak müsülmân bolsa ol 
oğul andan mirâş bolur eger murtadlık öze ölse yâbüd (3) kaçıp kâfirlik ilge 
kirse. Takı kaçan kim murtad irişse mâlına kâfirlik ilde andan sofğra gâlib 
kılınsa oşol mâl öze (4) ol rağl ganimet turur. Ve eger kaçıp kâfirlik ilge kirse 
andan sofiğra kayıtsa takı mâlın alsa takı kâfirlik ilge kaçıp kirse, gâlib kılınsa 
oşol (5) mâl öze, verege iyeleri tapsa anı kısmet kılmasdan burun kaytarılur 
anlar öze. Takı kaçan kim murtad kaçıp kâfirlik ilge kirse (6) takı anıfğ kulı 
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bolsa hükm kılınur ol oğlına mükâteb kılsa anı oğlı andan sohgra murtad kilse 
müsülmün bolup mükâteb kılmak revâ turur (7) kitâbete mâlı takı anıhg velâ- 
s1 ol murtadnıfiğ bolur müsülmün boldı. Ve eger murtad öltürse bir kişini hatâ 
birle andan sofğra kaçsa (8) kâfirlik ilge, yâ öltürülse nıurtadlık öze kan ba- 
hâsı ol mâldan turur kim kesb kıldı anı İslâm hâlinde yalğuz bes 


440a (1) Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: kan bahâsı ol mâl- 


dan turur kim kesb kıldı anı İslüm hâlinde takı murtadlıkı hâlinde tip. Kaçan 
kesilse (2) müsülmân kişinifiğ ili kaşd birle takı murtad bolsa andan sofiğra 
ölse oş andan murtadlıkı öze, yâ kaçsa kâfirlik ilge (3) andan sofğra kilse mü- 
sülmün bolup takı ölse andan il kesken öze buçuk diyet birgey mâlından ve- 
reşe iyelerine, ol nersenifiğ hilâfınça (4) kaçan kesilse murtad kişi ili audan 
sofiğra müsülmân bolsa takı ölse andan ve eger kaçıp kâfirlik ilge kirmese an- 
dan sofiğra ölse anıfiğ öze (5) tamâm diyet vâcib bolur. Takı ayıttı Muhammed 
takı Züfer: anıfiğ barçasında buçuk diyet vâcib bolur tip. Takı kaçan kim mü- 
kâteb murtad bolsa takı kaçsa (6) kâfirlik ilge takı mal kesb kılsa takı tutulsa 
mâlı birle takı müsülmân bolmakka râzi bolmasa takı öltürülse, râstı ol velâ 
kılğay hyâcasına kitâbetini (7) takı ni kim kalsa ol vereşelernifğ bolur. Takı 
kaçan bir kişi hatunı birle murtad bolsa takı ikisi kaçıp kâtirlik iline kirse 
hatun yükli bolsa kâfirlik (8) ilde takı oğiun toğursa takı ol ikisinifiğ oğlumfiğ 
oğlu toğursa takı gâlıb bolınsa anlarnıfığ barçası öze ol iki oğlan ganimet turur. 
Takı cebr kılınur ol oğlanga kim 


440b (1) avvalkı oğlan öze İslâm'ga, takı oğlm:üğ oğluna cebr kılınmas. Takı kiçkez 


oğlan murtad bolmak ol oğlan “âkılı* bar murtad bolmak turur Ebü Hanife 
(2) takı Muhammed katında. Takı cebr kılınur İslâm öze takı öhürülmes. Takı 
anıfğ müsülmân bolmakı müsülmân bolmak turur takı mirâs yimes (3) andan 
atası anası eger ikisi takı kâfir bolsular. Takı ayıttı Ebü Yüsuf anıfığ murtad 
bolmakı murtad bolmak bolmas. Takı anıfiğ müsülmân bolmakı müsülmün 
bolmak turur. (4) Takı Züfer takı Şafi İmâm ayıttı: anıliğ İslâmı müsülmün 
bolmak degül takı murtad bolmakı murtad bsolmak degül. Oşbu, ol oğlan tw- 
rur kim (5) “âkıl bolğay takı ol oğlannıfığ aklı yok, ar773 muvtad bolmakı du- 
rust degül. Takı mecnün takı esrük takı amıfıg kibi turur (6) ol oğlan kibi turur 
“akıl degül. 


BU, ASİ BOLMALNING İŞİGİ TURUR SULT'ANGA. Kaçan kim gâlıb bolsa 
bir kavm müsülmüânlardan (7) bir il öze takı çıksalar sultânğa boy sunmakdan 
ündegey anlarnı kayıtmakka ceme etke takı sorğay anlarııfığ (8) şübhesinden, 
Takı kaçan kim irişse sulçânka kim anlar silâh satın alurlar takı yarağ kılurlar 
uruşmakka eyle kerek kim tutğay anlarnı 





A 


44la (1) takı anlarnı zindânka koygay ançağa tigrü kim kayıtgaylar ol işden takı tev- 


be kılğaylar takı anlarnı öltürmek birle başlamağıx unçağa tigrü kim anlar 
baş(la) gaylar (2) ve eger anlar başlasalar uruşmak birle sultân anlarnı ötür- 
gey ançağa tigrü kim anlar cem'ini turuzgay. Munufiğ kibi afığdı anı Kudüri 
Muhtaşarı (3) içinde. Takı afığdı anı imâm, ma'rüf turur Hyâherzüde birle râsti 
bizim katımız revâ bolur kim başlamak anlarnı öltürmek birle (4) kaçan çerig 
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bolsalar takı tirilseler. Takı Şâfi'i ayıttı: revâ bolmas tip ançağa tigrü kim an- 
lar başlağaylar uruşmak birle hakikat. Ve eger bolsa (5) anlarnı0ğ bir bölegi 
kalğan yaralılarnı anlarnıfığ öltürgey takı kaçganlarına tâbi" bolğaylar ya'ni 
kowğaylar. Ve eger anlarnıfığ kalğan bir bölegi bolmasa yaralılarnı öltürme- 
gey. (6) Takı Şafii İmâm ayıttı: revâ bolmas öltürmek iki hâlde takı tip. Takı 
kovmağay anlarmıfığ kaçğanlarını takı yesir kılmağay anlarnınğ oğlanlarını (1) 
takı kısmet kılmağay anlarnığ mallarını. Takı kayırmas kim uruşsa anlarnıfığ 
silâhı birle eger muhtâc bolsa müsülmünlar afığar. Takı imâm birmegey (8) an- 
larnıfığ mâllarını takı kaytarmağay mâllarını anlar öze takı kısmet kılmağay 
ançağa tigrü kim tevbe kılğaylar andan sofiğra kaytargay anlar öze mâllarını 
takı ni kim aldı “âşi bolğanlar 

() illerden ol il kim gâlıb boldılar anıfiğ öze harâcdan takı “öşrden, imâm anı 
ikinçi almağay. Ve eger şaf kılsalar (2) anı vâcibinde revâ bolur ol kimerse kim 
alındı andan. Ve eger şarf kılmasalar anı vâcibinde anıfığ ehli (3) öze vâcib 
bolur ikinçi kez birmek. Takı ol nerse kim birdi anlarğa ol anıliğ birle Tefğri 
arasında turur. Takı kim kim bir kişi öltürse takı ol ikisi “âşi bolğandan (4) 
lardan bolsa andan sofiğra gâlıb bolınsa anlar öze anıfığ öze nerse vâcib bol- 
mas. Ve eger gâlıb bolsalar bir şahr öze öltürse bir kişini (5) şahrlı kişiden 
şahr ehlinden bir kaşd birle andan sofğra gâlib kılınsa ol şahır öze râstı 
ol kişi kışâş kılınur afğar ol kişiden. Kaçan kim (6) öltürse bir kişi <edi ehlin- 
den bir “âşi kişini râstı ol mirâş yir andan. Ve eger öltürse anı “âşi kişi takı 
ayıtsa: men hak öze irdim (7) takı oş imdi men bak öze men tip andan mirâş 
yir. Ve eger Oyma öltürdüm anı takı men bilür men kim men bâtıl öze men 
tip, andan mirâg yimes oşbu (8) Ebü Hanife takı Muhammed katında turur. 
Takı ayıttı Ebü Yüsuf: “âşi mirâş yir iki şüretde takı tip. Bu, Şafi" kavlı turur 
(1) Takı kerâhiyyet turur silâh satmak fitne ehline takı anlarnıng çerigi içinde. 
Takı satmak yok Küfe'de Küfe (2) ehlinden. Takı kim kim bilmese kim ol fitne 
ehlinden turur, ziyân yok. Takı kerâhiyyet bolmas ağaç satmak. Takı oş mu- 
nufiğ öze turur çakır satmak (3) üzüm birle. 


BU, YİRDE OĞLAN TAPMAK KİTEBİ TURUR. Yir tapulğan oğlan azâd 
turur. Takı anıfığ nafakası beytü'l-mâldan turur. (4) Ve eger tapsa anı bir kişi 
yok turur özge kişige kim milkinden alğay ai anı. Ve eger bir kişi da'vâ kılsa, 
kim ol menim oğlum turur tip (5) söz, anıfiğ sözi turur. Ve eger da'vâ kılsa 
anı iki kişi takı vaşf kılsa ikisiniğ birisi nişânnı anın teninde, ol kişi evlâ 
turur (6) ol oğlanga. Takı kaçan kim tapulsa şahr içinde müsülmânlar şahrın- 
dan, yâ bir kentde tapulsa müsülmânlar kenti içinde, da vâ kılsa anı bir zimmi 
kâfir (7) kim ol oğul menim tip, nesebi sâbit bolur andan. Takı oğlan müsül- 
mân bolur. Takı kaçan kim tapulsa bir kentde zimmi kâfirler kentleri içinde 


(8) yâ tersâlar mescidi içinde, yâ bir kenise içinde, ol oğlan zimmi bolur. Takı 
kim kim da“vâ kılsa, râstı yirde tapulğan oğlan menim kulum tip andan kabül 
kılınmas. Ve eger da'vâ kılsa 

(1) iki kişi takı vaşf kılmasa ikisinitğ birisi nişânını ol oğlan ikisinifig oğlı bo- 
lur. Ve eger ozsa ikisinifiğ birisi da vâ kılmakı ol anıfğ oğlı bolur. (2) Ve eger 
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da'vâ kılsa bir kul menim oğlum tip nesebi sâbit bolur andan, takı ol oğlan 
azâd bolur. Ve eger tapulsa oğlan birle mâl tapulsa (3) anıfiğ öze bağlı, ol mâl 
ol oğlannınığ bolur. Takı revâ bolmas yirde oğlan tapgan kişi, ol oğlannı iwlen- 
dürmek takı mâlında taşarruf kılmak. Takı revâ bolur (4) algay anıng üçün 
bahşış birgen mâlnı takı teslim kılgay anı bir pişege takı birgey anı yalğa. Takı 
Câmi“-i Şağir atlığ kitebde, revâ bolmas (5) anı yalğa birmek tip, afiğdı kerâ- 
hiyyet bâbında, bu eşahhrak kavl turur. Ve eger ol oğlan bağlı bolsa bir yükül 
öze ol oğlan (6) anıfığ öze bolsa, ol anınğ bolur andağok. Andan sofiğra tapğan 
kişi şarf kılgay afğar kâzi buyrukı birle. Takı aytıldı şarf şarf kılgay afiğar 
(7) kâzidan destürsız tip. 


BU, YİRDE MAL TAPMAK KİTEBİ TURUR. Yirde tapulgan mâl emânet 
turur. Kaçan kim (8) tanuk tikse tapgan kişi kim ol anı alur saklamak üçün 
takı iyesine birm.:k üçün anıfiğ üçün kim almak bu vech öze 


443a (1) destür birilmi: turur şer ân bel kim ol yahşırak turur öküş imâmlar katında 


bu vâcib turur (2) kaçan korksa zöâyi“ bolğay amfğ öze kim ayıttılar. Kaçan 
amıng kibi bolmasa zümin bolmas mf? öze, Takı anın kibi (3) kaçan kim iki- 
si biri birisin taşdik kılsa kiri öl anı aldı iyesi üçün. Ve eger ikrâr kılsa kim 
ol anı aldı kendü üçün. zâmin bolur barçalar katında. (4) Ve eger tanuk takı 
tanukluk birmese anıüğ öze, Ve eger ayıtsa algan kişi: aldım anı iyesi üçün tip 
takı iyesi anı yalgan kılsa zZâmin bolur (5) Ebü Hanife takı 1 Muhammed katında. 
Takı Ebü Yüsuf ayıttı: Zümin, bolmas tip. Takı söz, anıfiğ sözi turur, Ve eger 
azrak bolsa (6) ol akçadan bili&-gey anı bir niçe kün. Ve eger on akça takı 
andan yokaru miüg akça ma sasında turur. (7) il kesmekde anıfiğ birle 
oğurlamak içinde takı ferc halal bolmak içinde anıtığ birle takı degül turur 
ol ma'nâ içinde kim (8) zekât vâcib bolmak içinde vâcib kılduk biz bildür- 
mekni bir yıl ihtiyât üçün. Takı on akçadan iksük degül turur 


443b (1) mifig ma'nâsında bir vech birle takdir kılduk biz mübtelâ bolğan kişini 


re'yine anıfığ birle. Takı aytıldı: durust kavl ol turur kim râstı bir nerse (2) 
oşbu takdirler lâzım degül. Takı teslim kılınur tapjan kişini9ğ re'yine bildür- 
gey anı gâlıb bolgınça köüğli öze. Râstı (3) anıfiğ iyesi izlemegey anı andan 
sohğra. Ve eger kilse amfiğ iyesi kildi ve eger kilmese şadaka birgey anı. Ve 
eger kilse anın iyesi (4) ol muhayyer turur, eger tilese şadakanı kiçürgey ve 
eger tilese Zâmin kıldurğay tapğan kişige. Takı revâ bolur tapmak (5) koynı 
takı sığırnı takı tifeni. Ve eger nafaka kılsa tapgan kişi anıfiğ öze kâzğidan des- 
türsiz ol (6) teberru* bolur andan. Ve eger nafaka kılsa kâzi buyrukı birle oşol 
borç bolur iyesi öze. Ve eger kötrülse oşol (7) kâziğa bakğay anıfi? içinde Eger 
ol cânavarnıüğ menfe eti bolsa yalğa birgey anı takı nafaka kılgay afığar yalın- 
dan (8) ve eger bolmasa anıfiğ menfe'eti takı korksa kim nafakası kapsağay 
anıfığ bahâsını satğay anı takı buyurğay 


444a (1) bahâsın saklamak birle. Ve eger maşlahat bolsa nafaka kılmak anıfığ öze 


destür birgey anıfığ içinde takı nafakanı borç kılgay (2) iyesi öze. Takı Mülik 
takı Şafii ayıttı: kaçan tife tapulsa yâ sığr tapulsa yazı yirde terk itmek (3) 
yahşırak turur. Takı oşbu hilâf öze turur af takı. Ayıttılar: râstı buyurğay nafaka 
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436 
kılmak birle iki kün yâ üç kün (4) ol kadar kim körgey ummaknı kim iyesi turur Ebü Yüsuf'dan, yüz yıl. (4) Takı takdir kıldı bir ançalar toksan yıl. Tak 
bilgürgey anıfığ. Kaçan kim iyesi bilgürmese buyurgay anı satmak birle (5) bil- kıyâsrak takdir kılmağay nerse birle takı yefiğilregi kim takdir kılğ 5 . ş kı 
gürmese nafaka kılmak birle uzun müddetler. Kaçan kim iyesi hâzır bolsa bar yıl takı kim kim ölse andan burun andan müirâş yimes Takı ol. sa 
turur tapğan kişige men' kılğay anı andan (6) ançağa tigrü kim nafakanı alğay *“$© — mirâş yimes bir kimerseden (6) kim öldi anıfiğ abla. ayara 


andan andan sofiğra sâkış bolmas nafakanıfğ borçı ol cânavar ölmek birle a 
tapğan kişi ilinde habe itmesden burun (7) takı sâkıt bolur kaçan kim helâk BU, KERAHİYYET KİTEBİ TURUR. Mekrüh İmâm Muhammed (7) 


bolea habe kılgandan sofiğra. Takı halâl yirde takı harâm yirde nerse tapmak katında harâm turur. Tak: Ebü Hanife birle Ebü Yüsuf katında ol harâmğa 
berâbar turur. Kaçan kim bir kişi hâzır bolsa (8) takı da'vâ kılsa râstı yirde yakınrak turur, Takı bakmak “avratğa harâm turur, meğer kim zarüret 9) 
tapulğan anıfiğ tip, afiğar birilmes ançağa tigrü kim tanuk turğuzğay. Ve eger hâlinde baksa harâm bolmas, hekim kibi takı sünnetçi kibi takı hatun sünnet- 
birse anıfiğ nişânını halâl bolur tapğan kişige çi kibi takı dâye kibi takı mağat beyân kılduk biz “avratnı kilmak a ai 
444b (1) kim kirgey anı ağar takı cebr kılınmas birmek öze geri et içinde. Takı an- 446a (1) Takı bir ir bir irge bakğay barça tenine meger kim “avratına bulma ay, Dalı 
dan zâmin alğay eger anı afiğar kirür (2) bolsa. Takı ayıttı Şâfi i takı Mâlik hatun kişi bakgay hatun kişige (2) takı ir kişi nige kim bakar ir kişi ir kişiden 
İmâm: cebr kılınur tip. Takı nişân birmek akçanıfığ ağrın ayıtmak kibi (3) takı takı bakğay hatunından takı kırnakından ol kırnak kim halâl turur afiğar (3) 
anıfığ sanın ayıtmak kibi takı bağını ayıtmak kibi takı kabun ayıtmak kibi takı barça tenine bakmak. Takı bakğay hatun karâyiblerine takı özge kişi kırnakına 
gadaka birmegey tapulğan nerseni bay kişige. Ve eger tapğan (4) kişi bay bolsa yüzine takı başına takı köksine (4) takı iki yünçügine takı iki büzisına. Takı 
revâ bolmas afiğar anıfiğ birle menfe et almak. Takı revâ bolur Şafii katında. kayırmas kim tutsa ol nerseni kim revâ turur bakmak afiğar açan imin bolsa 
Ve eger derviş bolsa (5) kayırmas kim anıfiğ birle menfe'et almak. Takı anıhg şehvetine (5) takı bakmağay yat azüâd hatunğa meger kim yüzine bakğay takı 
kibi kaçan kim derviş bolsa atası yâ oğlu yâ hatunı ve eger bay (6) takı bolsa. iki iline bakğay eger şehvetinden korkmasa (6) eger andan korksa rev bolmui 
Takı revâ bolur kim şadaka birgey anı kaçan kim bay bolsa oğlına yâ atasına çıkmak meger kim hâkimge takı şâhidge revâ bolur. Takı revâ bolmas kin ol 
takı hatunına. Kaçan kim (7) derviş bolsalar. yirmi kia Ve eger (7) şehvetine imin takı bolsa. Takı kul hyâcası hatunı 
BU, KUL KAÇMAK KİTEBİ TURUR. Takı kim kim kaçgan kulnı kaytarsa birle yat kişi kibi turur. Takı ayıttı Mâlik: ol kul karâyibi turur. Takı ir kişi 
(8) hyâcasına üç künlük yirden yâ takı artuk bar turur afığar anıfığ öze anıfığ ri bâyesi biçig kişi takı tavâşi kişi ber&bar turur, Takı kerâhiyyet bolur 
ayak tiri kırk akça. Ve eger ir kişi öpkey ir kişi ağzın yâ andan bir nersesin, yâ kuçaklaşgay anıfiğ birle 
445a (1) kaytarsa anı üç künlükden azrakdan anıfığ hisebi birle birgey. Ve eger bol- 446b (1) Bu, Ebü Hanife takı Muhammed kavlı turur. Takı ayıttı Ebü Yüsn£, kayırmas 
sa ol kulnıfiğ bahâsı kırk akçadan azrak bükm kılınur afığar anıfığ bahâsın- öpmek birle takı kuçaklaşmak birle. Takı kayırmas (2) il alışmak birle. Takı 
dan (2) bir akça iksük birle. Ve eger kul kaçsa ol kişiden kim kaytardı anı anıfığ kayırmas bir “âlim kişinifiğ ilin öpmek birle takı “edil sultânnıfZ. Takı halâl 
öze nerse yok. Takı eyle kerek kim kaçan kim tutsa anı tanuk kılgay kim ol turur hatunlarğa yipek ton keymek (3) takı halâl bolmas irenlerge me, Z er kim 
(3) anı tuttı iyesine kaytarmak üçün. Ve eger kaçğan kul rehn bolsa ayak tiri tört barmak kadarınça revâ bolur tırâz kibi. Tek: kayırmas yipek tondan yastuk 
rebn algan kişi öze turur. Ve eger kaytargan kişi hyâcası (4) -nıfğ atası bolsa, kılmak. Takı ayıttı Ebü Yüsuf: (4) takı Muhammed: kerâhiyyet bolur tip. Takı 
yâ oğlı bolsa takı ata yâ oğul külfeti anıfığ öze bolsa, yâ ir birle hatunnıfığ biri- kayırmas yipek ton töşenmek Ebü Hanife katında andağ. Takı Ebü Yü su? 
si ayak tiri yok afığar anıfığ öze (5) Muhammed ayıttı: kerâhiyyet bolur tip. Takı kayırınas keymek ol nerse kim 
BU, BİR KİŞİ YOK BOLSA ÖLÜSİ TİRİSİ BİLİNMESE ANING KİTEBİ uzunı yipek bolsa (5) takı arkurusı mamuk bolsa, yâ yipek çöpi bolsa, Takı 
TURUR. Kaçan kim bir kişi gâyib bolsa takı bilinmese anıfiğ yiri (6) takı bi- lde esi hatunlarga bizenmek aitun birle takı kümüş birle, Takı revâ bol- 
linmese ol tiri mü turur? yâ ölüg mü turur? Kâzi tikkey bir kimerseni kim mas irenlerge meger kim (6) yüzük takı kuşak takı kılıç bizegi kümüşden revâ 
amfğ mâlını saklağay takı turgay anıfiğ öze takı kabz kılğay (7) anıfığ haklarını bolur. Takı ton: yazmak altundan takı kümüşden (7) takı tişni berkitmek kü- 
takı nafaka kılgay hatunına takı oğlanlarına anıfiğ mâlından. Takı ayırmağay müş birle revâ bolur. Takı tişi berkitmegey altun birle, oşbu Ebü Hanite atında 
anıfiğ birle hatunı arasında. Kaçan kim (8) tamâm bolsa yüz yigirmi yıl, ol leşi Takı-ayıttı Muhammed İmâm: kayırmas (8) altus birle andağok. Takı 
künden kim toğdı hükm kılduk biz anı9iğ ölmeği birle takı hatunı Sddet tutğay Ebü Yüsuf"dan, ol ikisinin her birisiniüiğ kavlı kibi turur, Takı kerâhiyyet tu- 
takı mâlı kısmet kılınur rur, keydürgey kiçkez oğlanka altun 


445b (1) veregeleri arasında tapulgan mâllarını ogol vaktda. Takı Mâlik ayıttı: kaçan 447a (1) takı yipek ton. Takı revâ bolmas isti mâl kılmak altun çanak takı kümüş 


kiçse tört yıl (2) kâzi ayığay anıfığ birle hatunı arasında takı Sddet tutğay öl çanaknı ircnlerge takı hatunlerge. Takı kayırmas isti'mâ! kılmak (2) “akik çanak 
gen Sddetini andan sofiğra iwlengey kimge tilese. (3) takı zâhir rivâyetde bi- birle takı billeye çanak birle takı piyâle çanak birle takı kurgaşun çanak bir- 
zim katımızda takdir kılınur anıfığ kurdaşları ölmek birle. Takı rivâyet kılınmış le. Takı ayıttı Şâfi I İmâm: kerâhiyyet bolur anıfiğ barçası içinde, Takı revâ bo- 

lur (3) içmek kümüşli çanak içinde takı olturmak kümüşli taht öze takı saklatğay 
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kümüş yirini, ya'ni ağzını kümüşden (4) takı ili tutğan yirni takı iyerde ci 
anıfiğ kibi turur. Takı ayıttı Ebü Yüsuf; kerâhiyyet turur barçası içinde anıfg. 
Takı kerâhiyyet turur (5) ihtikâr kılmak âdâmi yigen nerseni takı cânavar yi- 
gen nerseni bir yirde ziyân kılsa ol ilninğ ehline. Takı ihtikâr bolmas kenti- 
nifiğ (6) buğdayını saklamak yâ ol nerse kim karşu barıp alsa. Takı ayıttı Ebü 
Yüsuf: kerâhiyyet bolur tip. Kaçan kâzıka köterilse buğday saklağan kişini 
buyurğay afiğar kâzi (7) satmak birle ol nerse kim artsa yimeginden özinilğ 
takı oğlanlarınıfiğ. Ve eger satmasa ol kâzi satğay anı. Takı eyle kerekmes kim 
sultânka kim (8) siir koygay kişiler öze meger kim hadden aşgay buğday iyesi 
katığ badden aşgay kıymet içinde. Takı kayırmas anıfhığ birle 


447b (1) kefğeşmek ehl-i hibrege. Kayırmas şirâ satmak ol kişige kim bilür anı kim 


ol anı çakır kılur. Takı kim kim ketürse (2) zimmi kâfirning çakırını halâl bo- 
lur afığar yal almak. Takı ayıttı Ebü Yüsuf takı Muhammed: kerâhiyyet bolur 
tip. Takı kayırmas tizek satmak. Takı Mekkenifiğ iwleri (3) -ning binesin satmak. 
Takı kerâhiyyet turur Mekke'nin yirin satmak. Takı ayıttı Ebü Yüsuf takı 
Muhammed: kayırmas Mekke'nifiğ iwlerining yirin satmak andağok. Takı kabül 
kılınur (4) mu Ââmeleler içinde fasık kişinifiğ sözi. Takı kabül kılınmas diyâ- 
netler içinde meger kim “edil kişinifiğ sözi, kerekse azâd bolsun (5) kerekse 
kul bolsun. Takı kabül kılınur hediye içinde takı destür birmek içinde kiçkez 
oğlan sözi takı kul sözi takı kırnak sözi. Takı “azl itkey (6) kırnakından destür- 
sız andan takı hatunından destür birle. Takı kerâhiyyet turur tavâşilarnı tapuğ 
kıldurmak. Takı oynamak (7) nerd birle takı şıtranc birle takı herbir oyun. 
Takı saçnı ulaşturmak âdâmi saçına kerâhiyyet turur. Takı, duâ kılmak kerâ- 
hiyyet turur (8) Tefiğri Te “IPge meger kim Tefiğri birle ya “ni seniiğ hakkıng 
birle tigey takı ayıtmağay: fülan kişi hakkı birle tip, yâ ayıtgay duası içinde: 
tiler men senden 


448a (1) mak'ad-i “izzetifğ birle senifğ 'erşifiğden kerâhiyyet turur munung kibi. 


Takı Ebü Yüsuf'dan, kim ol kayırmas anıfiğ birle aldı Fakih (2) Ebü'l-Leys. 


Takı kerâhiyyet turur kim ayıtgğay duâsı içinde, fülân hakkı üçün. Takı işit- 
mek (3) kopuzlarnı harâm turur. Takı kerâhiyyet turur muşhafnı bizemek takı 
mescidni nakş kılmak (4) takı kayırmas zimmi kâfir kirse mesdid-i harâmka. 
Takı Şâfi 1 İmâm ayıttı: kerâhiyyet bolur tip. Takı ayıttı Mâlik İmâm: kerâhiy- 

yet bolur herbir (5) mescidge kirmek tip. Takı kayırmas sorabarmak zimmi 
kâfirni takı yabüdini takı naşrâninı sökel hâlde. Takı sünnet tırnak kesmek 
turur (6) takı koltuk tügin yolukmak turur. Takı kasukı tügin takı bıyıkın yü- 
limek turur. Takı bıyıkın kıptı birle kesmek kökçek turur. Takı kayırmas 
hammâmka kirmek (7) irenlerge takı hatunlarka kaçan meyzer tutunsa takı 
közi yumsa. 

Revâ bolur yarışmak ayaklar (8) birle takı atlar birle takı katırlar birle 

takı işekler birle takı tifeler birle takı ok atmak birle. Ve eger şart kılınsa anıfığ 
içinde ayak tiri iki yannıfnğ 


448b (1) birisinden bolsa yâ üçünçi kişiden bolsa, ol ikisinifiğ kayusı ozsa ol revâ 


turur. Ve eger şart kılınsa iki yandan, ol harâm turur. (2) meger kim ikisi ara- 
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sında bir muhallil bolsa bir at birle, ol iki atnıf? tingi bolsa eger ozsa ol ikisini 
alğay ol ikisinden. Ve eger ol ikisi ozsa anı (3) ol ikisine birmegey. Takı ol ikisi 
arasında kayusı ozsa alğay takı birinden oşbu tafşil öze. Kaçan ihtilâf bolsa 
(4) iki fakih arasında bir mes'ele içinde takı tilese rücü' kılmaklıkka bir şeyhka 
takı kılsa ol ikisi anıfiğ öze ayak tiri ol mes'ele şıhhatinde (5) takı fesâdında 
takı anıüğ tidügi, yâ üçünçi kişiden bolsa ol ikisinifiğ kayusı ozsa ol revâ turur 
tip. Ya'ni eger bolsa mâl (6) iki yandan takı ol ikisi kewürse ol ikisi arasında 
üçünçisini takı ol ikisi ayıtsa ağar: eger sen bizi ozsafiğ bu iki mâl safığa ve 
eger (7) biz seni ozsak bizge nerse yok tip. Takı anıfiğ tidügi bir at birle, ol 
iki afnıfığ tifiği bolsa ya'ni mümkin bolsa ozmak herbirisi (8) takı birisinden 
bine kılıp anıfığ öze kim şart kılınur kim bolğay ozmak herbirisinden mümkin 
bolsa ve eger ikisining biriniüğ 

Çİ) aşı za T£ bolsa yakin bilinse kim ol af artkaru kalur yâ takı birinifiğ atı yüg- 
rük bolsa bilinse kim ol ozar “akd (2) bâyl bolur, oşbunufiğ üçün ayıttı 
Muhammed İmâm üçünçini kewürmek hile yok revâ bolmaka kaçan kim vehm 
kılsa (3) kim ozar bolsa takı ozdurur bolsa. 


BU, KESB KILMAK FAŞLI TURUR. Takı anfi yahşırakı gözilik kılmak 
turur. Andan sofiğra bâzergenlik turur, (4) andan sofğra ikinçilik, andan sofiğra 
şınâ at işlemek. Takı andan biri farz turur, ol kesb kılmak turur kendüsine 
yiter kadarınça takı oğlanlarına (5) takı borçların öter kadarınça kesb kılmak. 
Takı biri sewüglü turur, ol ziyâda kılmak turur anıfığ öze dervişlerge nerse 
birür kadarınça, yâ ibsân kılgay anıfg birle (6) Yalan Takı birisi mubâh 
turur, ol ziyâda kılmak turur kökçek tirilmek üçün. Tak: birisi mekrüh turur, 
ol mâl cem" kılmak turur fahret kılmak üçün takı tekebbürlik kılmak üçün. 
Ve eger (7) halâldan takı bolsa. Tukı yimek mertebe öze turur, birisi farz tu- 
rur, ol ol nerse turur kim özinden def" kılmak turur anıfığ birle helâklikni. 
Takı biri müzdli bolmak turur anıfğ öze, ol ol nerse turur kim (8) ayturğay 
anıfıg öze küçli bolmak üçün öre turup namâz kılmakka takı oruç tutmakka. 
Takı biri mubâh turur, ol ol nerse turur kim artuk yigey toymakdan ziyâda 
bolsun üçün 
(1) teniniğ kuvveti. Takı biri harâm turur, ol yimek turur toymakdan yokaru. 
Meger kim kaçan kaşd kılsa küçli bolmak irte oruç tutmakka (2) yâhüd konak 
uyalmasun üçün yise mubah bolur. Takı riyözet kılmak revâ bolmas aşnı az 
yimek birle ançağa tigrü kim (3) za if bolğay ibâdet kılmakdan. Takı kim kim 
murdâr yimekden tıyılsa öler hâletde açlıkdan, yâ oruç tutsa (4) nerse yimese 
ançağa tigrü ölse yazukiu bolur. Takı kim kim devâ kılmakdan tıyılsa ançağa 
tigrü kim ölse yazuklu bolmas. Takı kayırmas (5) yimiş yimek türlü türlü yi- 
mişler takı anı terk itmek yahışırak turur. Takı türlü türlü ta ümlar yimek takı 
ötmekni koymak (6) #yân öze hücetinden öküşrek harâm turur. Tekı 
barmaklarını silmek takı biçakını silmek ötmek birle (7) takı tuzluknı koymak 
ötmek öze mekrüh turur. Takı ta “imnıfiğ sünnetleri, bismillâh dimek turur 
ta “amnıfiğ avvalında takı olbanidülülnk dimek turur (8) takı ta “amnıfiğ sofğın- 
da takı iki ilini yumak turur ta'im burun tak: ta imdan sofiğra takı yigitler 
başlağay il yumak birle aşdan burun. Takı karılar başlağay aşdan sofiğra. 
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() Takı sewüglü turur ıbriklar almak suf keltürmek üçün iwlerge takı cirâb 
sağır almak yahşırak turur. Takı nafaka kılgay (2) özine takı oğlanlarına israf 
kılmayın takı iksük takı kılmayın. Takı kimnifiğ kim karın açmakı katığ bolsa 
ançağa tigrü kim “âciz bolsa küt izlemekden (3) farz kılınur her bir kişige kim 
bilse anı kim afiğar ta'âm yidürmek, yâ delâlet kılgay anıfığ öze ol kişini afiğar 
ta'âm yidürgey. Eger küçi yitse kesb kılmak öze (4) lâzım bolur ağar kim kesb 
kılgay. Ve eger “âciz bolsa kesb kılmakdan lâzım bolur afiğar tilenmek. Ve eger 
tilenmekni koysa ançağa tigrü kim ölse yazuklu bolur (5) takı kimnifiğ kim 
bir kün yimegi bolea hâlal bolmas afiğar tilenmek. Takı kerâhiyyet turur bir- 
mek mescidlerde tilengenge nerse. Ve eger kişiler (6) boynın atlamas bolsa. 
Takı yürimese namâz kılanlar ileyinde kerâhiyyet bolmas. Takı revâ bolmas 
kabül kılmak zâlim biglernifiğ hediyesin (7) kabül kılmak meger kim kaçan 
kim bilse anıfğ öküş mâlı halal turur tip. Takı kirtekke kirgende aş kılmak 
sünnet turur. Takı eyle kerek kim kişilerge icâbet kılğay (8) ve eger icâbet 
kılmasa yazuklu bolur. Takı kötermegey nerse toy aşından takı tilençige bir- 
megey meger kim iyesi destürı birle. Takı kim kim ündenilse 

() bir toyğa anıfiğ öze kopuz çalmak oynamak bolsa, eger bilse anı icâbet 
kılmağay. Ve eger bilmese ançağa tigrü kim hâzır bolsa, eger küçi yitse anlarnı 
(2) men“ kılmakka kılgay, eger küçi yitmese, eger kopuz çalmak oynamak aş 
öze bolsa olturmağay. Ve eger aş öze bolmasa, eger kişiler afiğar uyar kişi bol- 
sa (3) olturmağay. Ve eger kişiler ağar uymas kişi bolsa kayırmas oltursa. Takı 
ton keymek biri andan farz turur, ol ton keymek ol nerse kim örter (4) “avratı- 
nı takı isigni def“ kılur takı sawuknı kaytarur. Takı eyle kerek kim ton 
mamukdan bolğay yâ kettândan bolgay ifiğen yahşı birle (5) iğen yaman ara- 
sında bolğay. Takı biri sewüglü turur, ol “avratın örtmek turur takı zinetin ört- 
mek turur. Takı biri mubâh turur, ol kökçek ton keymek turur, (6) zinet üçün. 
Takı biri mekrüh turur ol ton keymek tekebbürlik üçün. Takı sewüglü, ak ton 
keymek turur. Takı kızıl ton keymek kerâhiyyet turur. Takı sarı ton keymek.(7) 
Takı sünnet “İmâmesinifiğ uçını salındırmak turur, iki tağarını arasında bir 
karış kadarınça. Takı aytıldı: uçasınıfığ ortasına tigrü tip. Takı aytıldı: (8) ol- 
turur yirge tigi salındurğay tip. Kaçan kim tilese kim “imâmesin yafığla 
sarmakka, bozgay anı neteg kim sardı anı. Takı sözlemek andan ol nerse kim 
(1) vâcib kılur müzdni, tesbih kılmak kibi takı anıfığ mişli kibi takı mağat 
yazuklı bolur anıfğ birle, kaçan kim kılsa anı meclis-i fısk içinde ol kişi (2) 
anı işlese anı bilmek birle. Ve eger tesbih kılsa meclis-i fıskda i“tibâr üçün takı 
inkâr üçün kökçek turur, Takı kerâhiyyet turur tesbih kılmak bözergen kişi 
(3) kumüşın açar vaktda. Takı kerâhiyyet turur terci" 

kılmak ya'ni kaytaru Kur'en okımak takı anı işittürmek kişilerge. Takı aytıldı: 
kayırmas anıng birle kaçan (4) tağayyür kılmasa kelimenifiğ hurüflarını. Takı 
Nebi “aleyhi's-selümdan, kim ol kerâhiyyet kördi âvâzın kötermek (5) Kur'en 
okığanda takı canâza kötergende takı uruşğanda takı zikr kılgğanda. Ni sakınur 
sen amıfiğ birle ırlamak katında, ol ırlamak kim attarlar afiğar (6) hâl tutdı 
tip. Takı Ebü Hanife kerâhiyyet kördi Kur'en okımaknı gürler katında. Takı 
kerâhiyyet körmedi İmâm Muhammed (7) biz anı alur biz. Takı sözlemek biri 
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ol nerse turur kim anıfğ içinde müzd bolmas takı yazuk takı bolmas. senin 
ayıtmakıfiğ kibi: tur, oltur tip takı ni kim afiğar ohşar. Takı aytıldı, anıfığ öze 
yazuk (8) yazılmas tip. Takı andan biri ol nerse turur kim yazuknı vâcib kılur, 
yalğan sözlemek kibi takı gammâzlık kılmak kibi takı gibet sözlemek kibi takı 
sögüşmek kibi. Takı yalğan sözlemek harâm turur meger kim 

(1) uruşda yalğan sözlemek aldamak üçün takı şulh kılganda iki kişi arasında 
takı hatunını hoşnüd kılmak içinde takı zâlim def" kılmak (2) içinde zulm 
kılmakdan. Takı “arz kılmak yalğan sözlemekke xerâhiyyet turur kim bir hâcet 
üçün bolsa, senifiğ dimeking kibi bir kişige: yigil tip. Takı ayıtgay: (3) yidim 
tip ya'ni tünekün takı kayırmas anıfiğ birle. Takı aytıldı: kerâhiyyet bolur tip. 
Takı gibet yok zâlim kişini gibet kılmakda takı yazuk yok sa y kılmak içinde 
(4) anıfığ birle. Takı gibet yok meger kim malüm kişiler bolğay. Ve eger gibet 
kılsa bir kent ehlini gibet yok turur anıfiğ kibi kim, ayıtsa: (5) meşelâ, râstı 
bu kent ehli munufiğ kibi bahillar turur, yâ yawuz kavm turur tip gibet bol- 
mas. Kaçan farâyızlarnı (6) ötese takı tilese kim tena'um kılmak kökçek 
manzaralarda takı kökçek kırnaklar birle kayırmas anıfığ birle meger kim râstı 
(7) terk itmek yahşırak turur kiçken şâlihlerge uyup. Takı Muhammed İmâm 
kerâhiyyet kürdi, sütre salındırmak iw işigi öze. (8) Kayırmas iwnifiğ divârın 
örtmek birle sawuk üçün. Takı kerâhiyyet turur ol zinet üçün bolsa. Takı kim 
kim kâni' bolsa kifâyetnifiğ ig azı birle 

(1) takı şarf kılsa kalgğanını ol nersege kim menfe et bolur âhiret küninde ol 
yahşırak turur. 


BU, AW AWLAMAK KİTEBİ TURUR. (2) Bu revâ turur Kur'en birle takı 
hadis birle, yırtıp yigen cânavarlar birle, kim öğrenmiş bolğay. Takı yiti oklar 
birle ol nerseni kim halâl bolur (3) anı yimek yimek üçün awlasa. Takı ol ner- 
se kim yimek halâl bolmas tirisi üçün awlasa takı yüfği üçün awlasa. Takı yır- 
tıp yigenler azığlı bolgay yâ tırnaklı. Takı lâbüd turur kim (4) anıfığ içinde 
yara kılmak. Takı iygen kişi takı atgan kişi müsülmün bolğay, yâ kitabi kâfir 
bolğay. Takı Tefiğri Te'âlâ'nıfığ atını afığğay iyer vaktda (5) takı atar vaktda. 
Takı kedik bolğay, kaçıp kurtulur bolğay. Takı gâyıb bolmağay közinden. Takı 
olturmağay izlemekden (6) ançağa tigrü kim eger ok kedikke tigse ançağa tig- 
rü kim kötürse gâyıb bolsa andan takı anı izlemekden kitmese ançağa tigrii 
kim tapsa anı yiyülür (7) ve eger oltursa izlemekden andan sofiğra tapsa anı 
ölüg, yiyilmes. Takı azığlı cânavar ögrenmekliği, it kibi takı bars kibi (8) yi- 
mekni terk itmek turur. Takı tırnaklı kuş ögrenmekligi, ündese kilmek turur, 
karçığa kibi takı özge kuşar kibi kaçan ündenilse. Takı râci' bolup ögrenmek- 
ni bilmek içinde 
(0) ehi-i hıbrege râci“ bolur anı bilmek birle. Ve eger yise yâ ündep kilmekni 
koysa hükm kılğandan sofiğra anıfiğ ögrenmegi birle hükm kılınur bilmekliği 
birle takı harâm bolur (2) ni kim kalsa ol kedikden. Ammâ kedikler ol kedik 
kim tutdı anı andan burun ni kim yiyilse andan harâmlıkı zâhir bolmas (3) 
anıfığ içinde barçalar katında. Takı ni kim hırzden bolmasa anınğ kibi kim 
yazı yirde bolsa mağat sâbit bolur harâm bolmak anıfığ içinde barçalar katında 
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(4) takı ol nerse kim iwi içinde saklanmış bolsa harâm turur Ebü Hanife katında 
ol ikisining hilâfnça. Ve eger bismillâhnı terk itse unutup (5) halâl bolur. Ve 
eger bismillâh terk itse kaşd birle halâl bolmas. Takı Şafi 1 ayıttı: balâl bolur 
iki şüretde takı tip. Takı Mâlik ayıttı: (6) halâl bolmas iki şüretde takı tip. Takı 
müsülmün takı kitâbi kâfir bismillâhnı terk itmek içinde berâbar oş munufiğ 
öze turur bilâf (7) kaçan bismillâhnı terk itse karçığa takı itni iyer vaktda ok 
atar vakda. Ve eger atsa bir ok birle (8) kediklerni yâ iyse itni kedikler öze 
tutsa anı takı tutsa özgeni yâ iyse itni bir kedikke takı özgeni tutsa 
453a (1) halâl bolur iygen yarı tutğan keğik. Ve eger iyse itni takı bismillâh dimese 
andan sofiğra kaytarsa anı takı bismillâh tise yâ iyse anı bir müsülmüân (2) takı 
ündese anı bir mecüsi yâ bir mecüsi iyse anı takı ündese anı bir müsülmün 
mu teber iygen helge bakmak turur. Ve eyer yise andan it yiyilmes. (3) Ve eger 
içse anıhg kanından yiyilür. Ve eger alsa andan bir kesek takı anı bıraksa an- 
dan sofiğra kedikni tutsa takı anı öltürse (4) andan sofiğra yise it bırakganını, 
ol kedik yiyülür. Ve eger yise andan karçığa yiyülür. Ve eger irişmese afığar 
tirle irken yiyilmes (5) meger kim boğuzlamak birle. Takı anıfığ kibi SULE ok 
atmak içinde yiyilmes megr kim boğuzlamak birle. Ve eger ok atar bolsa ağar 
takı bir it afiğmadı (6) anıfığ öze Tefiğri Teâlâ atı, yâ mecüsi iti yiyilmes. w 
eger işitse bir hiss, sakınsa anı âdâm oğlı tip, takı anı atsa yâ iyse (7) itini nö- 
gâh ol kedik bolsa yiyülür. Ve eger kedik tüşse suf içine, yâ suf başına, yâ z 
tağ öze, yâ süfgü temüri (8) öze andan sofiğra yirge tüşse yiyilmes. Ve eger tüş- 
se ilk yir öze yiyilür. Takı suwdakı kuşga eger tigse 
453b (1) suf yarağa iyilmes, eger suf tigmese yiyilür. Takı yiyilmea ol nerse kim öl- 
türse anı bunduk birle atıp, yâ taş birle takı “aşâ birle (2) takı matraknıfiğ yas- 
sısı birle. Ve eger tirisin yırtsa tirisi birle yiyülür. Ve eger atsa anı kılıç birle 
ayırsa bir endâmunı (3) andan yiyülür, ol kesilgen endâm yiyilmes. ve eger anı 
iki pâre kılsa ikisi takı yiyülür. Ve eger anı üç kesek kılsa barçası yiyülür (4) 
eger azrakı bolsa başı tapa ya'ni eger öküşregi koymuçı tapa bolsa yâ > 
başınıfığ (5) buçukı yâ andan öküşi halâl bolur kesilgen takı andan kesileri 
Takı Şâfi'I İmâm ayıttı: ikisi takı yiyülür eger ölse (6) kedik andan. Takı kim 
kim bir kedik atsa takı anı süst kılsa andan sofiğra atsa anı takı bir kişi takı 
anı öltürse yiyilmes avvalkısına zZâmin bolur (7) bahâsın birmek içinde, iksüt- 
meyin yarası üçün nerse. Ve eger avvalkı kişi süst kılmasa anı yiyülür, ol kedik 
ikinçi kişining turur.(8) 


BU, BOĞUZLAMAKLAR KİTEBİ TURUR. Bismil kılmak birisi ihtiyâri 
turur, ol boğuzlamak turur boğurdakın takı ufiğaçın 
454a (1) takı birisi zarüri bismil kılmak turur, ol yara kılmak turur kayu yirden 
kim bolsa muvâfık boğuzlamağa. Takı ol ikisinifğ şartı bismillâh dimek turur 
takı boğuzlağan kişi (2) müsülmün bolmak turur yâ kitabi kâfir bolmak turur. 
Ve eger bismillâhnı terk itse unutup halâl bolur iki imâm katında Mâlik azal 
halâl bolmas. (3) Ve eger bismillâh terk itse kaşd birle halal bolmas, Şâfi i ka- 
tında halal bolur. Ve eger bir koynı yatkursa takı bismillâh tise takı özge koy 
boğuzlasa (4) ol bismillâh birle yiyilmes. Ve eger boğuzlasa takı bir bıçak birle 
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yiyülür. Takı bir özge ok birle atsa yiyilmes . Takı kerâhiyyet turur kim (5) 
afığgay Tefğri Te'âlâ atı birle özge kimerse atını. Takı ayıtğay: iy Tefiğri kabül 
kılğıl fülân kişiden. Bu, üç mes'ele turur (6) anıfığ biri, kim tutuş ahğgay “atf 
kılmağay kerâhiyyet turur. Takı harâm bolmas boğuzlanmış, ol turur murâd 
ol nerse kim ayıttı (7) kitâb metninde. Takı anıfığ naziri kim ayıtğay: bismillal 
muhammedün rasüllullâh tip. Takı ikinçi ol turur kim tutuş afiğgay “atf kılmak 
vechi öze (8) takı ortak kılmak vechi öze bolmağay anıfğ kibi kim, bismillâh 
takı fülân atı birle tip. Yâhüd ayıtğay: bismillâh takı fülân tip. Yâ bismillâh 
takı Muhammedin Rasülullâh tip 

(1) dâl-ı kisre birle boğuzlangan harânı bolur. Takı üçünçisi ol turur kim tutuş 
ayıtğay andan şüret cihetinden takı ma'nâ cihetinden (2) kim ayıtğay bismil- 
lâbdan burun takı koynı yatkurmasdan burun, vü yatkurğandan sofiğra, oşbu 
kayırmas anıng birle. Takı sünnet (3) tifeni köksinden boğuzlamak turur, Takı 
sığır takı koynı boğuzundan boğuzlamak turur. Ve eger “aksinçe bolsa kerâ- 
hiyyet bolur takı yiyülür Maâlik'nifğ hilâfınça, anıfığ katında yiyilmes. (4) Takı 
ol tamarlar kim kesilür bismil kılmak içinde, biri boğurdak turur, takı biri 
ufğaç turur takı iki kan tamarı turur. Ve eger kesse üçini (5) andan yiyülür 
Ebü Hanife katında, kayu üçi bolsa bolsun. Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıt- 
tı, elbette kerek turur boğurdak kesmek takı ufğaç kesmek (6) takı tamarnıfğ 
birin kesmek. Tağı boğuzlamak revâ bolur herbir nerse birle kim tamarlarnı 
keser takı kanını töker, meger kim kâyim tiş (7; iyesi birle takı kâyim tırnak 
iyesi birle. Takı sewüglü turur bıçaknı yitig kılmak. Tak: kerâhiyyet turur 
bıçaknı yitgürmek (8) yülünge, yâ başın kesmek, Takı yiyülür takı kerâhiyyet 
turur tirisin soymak sowumas burun, Takı ni kim ögretse kişilerge 

(1) kediklerden anı bismil kılmak ibtiyâri turur. Takı ol nerse kim kediği sısa 
cânavarlardan, anı bismil kılınmak zarüri turur. Takı kaçan kim bolsa (2) 
boğuzlanmışnıfiğ karnında ölüg balası bola yiyilmes Ebü Hanife katında takı 
Züfer katında takı Ziyüd oğlu Hesen Kutnda, (3) 'Takı ayıttı Ebü Yüsuf takı 
Muhamıned: kaçan tamâm bolsa bılkati yiyülür tip, bu Şafi? kavlı turur. Kaçan 
kim boğuzlansa ol nerse kim yiyilmes (4) tirisi arıg turur takı iti, meger kim 
tohğuznınğ takı âdaminıfiğ arığ bolmas. Takı Şâfi'1 ayıttı: bismil kılmak eger 
kılmas anınğ (5) barçasında, 


Takı halâl bolmas yimek herbir #zığlı kedikni yırtıp yigenlerden takı tırnaklı 
kuşlardan (6) takı özge cânavarlardan, şuşman kit: *ekı kablan kibi takı zen- 
bür kibi takı andan özge kibi. Takı susmarda takı kablanda (7) Şafi Tning hi- 
lâfı bar. Takı halâl bolmas iw işegin yimek takı katır yimek takı at yimek, va'ni 
halâl bolmas işek yimek (8) takı katır yimek takı at yimek Ebü Hanife katında. 
Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı takı Şafii ayıttı: kayırmas at itin yimek. 
(1) Takı kerâhiyyet turur hümüy kuş itin yimek, ©! uş ol turur kim süfğük 
yir. Kiçkez çıpçuk yimek, ol çıpçuk kim awlanmas kiçkez (2) kuşlardan, karılgaç 
kibi taka ni kim afiğar okşar, Takı kuuğun takı karga takı susmar takı kaburçaklı 
baka yimek kerâhiyyet turur. (3) Takı revâ bolur yimek ikin karğasını, Takı 
saksıkannı takı koyannı takı çekürgeni. Takı yiyilmes suf bayavânlarından (4) 
meger kim balık takı çerten balık takı yılan balık. Takı yiyilmes suf öze çıkğan 


44 


456a 


456b 


457a 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE*S-SELÂTİN 


ölüp balıklardan, ol şafi ol turur kim öler (5) takı suf öze çıkar. Takı Mâlik 
takı Şafii ayıttı: kayımas anı yise tip. Takı saksıkan Ebü Yüsuf katında (6) anı 
yimek kerâhiyyet turur. Takı Mâlik ayıttı takı bir ceme'etler ayıttı, tehiğiz içinde 
ni kim bar irse barçasın yimek halâl tip. 

BU, KURBÂN KILMAK (7) KİTEBİ TURUR. Ol vâcib turur her bir mü- 
sülmân kişi öze, mukim bolsa bay bolsa bir koy. Takı Ebü Yüsuf takı Muhammed 
katında: sünnet turur takı bir (8) rivâyet içinde. Ve eger ortak bolsa yiti kişi 
bir tifede, yâ bir sığırda revâ bolur eger bolsalar bir kent ehlinden takı anı 
kurbân tileseler. 

(1) Ve eger satın alsa bir sığır kurbânlık üçün andan sofiğra ortak bolsa anıfğ 
içinde altı kişi revâ bolur. Takı Züfer ayıttı: revâ bolmas tip. Takı üleşkeyler 
(2) anıfiğ itni mizân birle. Takı revâ bolmas anıfiğ içinde ol nerse kim revâ bo- 
lur hedy sürmekde. Takı kurbân kılmak mahşüş bolur kurbân künleri birle, 
Ol, üç turur (3) yahşırakı avvalkı kün turur. Ve eger kiçse takı boğuzlamasa, 
eger derviş bolsa takı kurbânlık satın alsa anı şadaka birgey anı (4) tirle, Ve 
eger bay bolsa şadaka birgey anıng bahâsını satın aldı anı avval, anıfiğ üçün 
vâcib turur bay kişi öze. Ve röâstı (5) vâcib bolur derviş satın almak birle 
kurbânlık niyyeti birle bizim katımızda, Şâfi Tnifiğ hilâfınça. Takı anıfığ vaktı 
kirür (6) fecr çıkmak birle avval kurbân küni meger kim râstı mışr ehli, kurbân 
boğuzlamağaylar bayram namâzından burun (7) ammâ kent ehli içinde revâ 
bolur boğuzlamak fecr çıkğandan sofğra. Takı yigey andan özi takı baylarga 
yidürgey takı dervişlerge (8) kizlegey itinden. Takı kerâhiyyet turur kim 
boğuzlağay kurbünlıknı kâfir-i kitâbi kişi. Ve eger boğuzlasa özge kişining 
kurbânlıkın andan destürsız revâ bolur. Ve eger ikisi yafığlış kılsa 

(1) boğuzlasa birisi takı birisinifiğ kurbânlıkın revâ bolur. Takı ol ikisi 
halâlaşkay eger bahillik kılışsalar Zâmin bolur her birisi takı birisine (2) it- 
ning bahâsın. 

BU, CİNÂYET KILMAK KİTEBİ TURUR. Ol öltürmek kim müteallik bo- 
lur hükmler birle. Biş türlüg turur: (3) birisi kaşd birle öltürmek turur takı 
biri kaşdnıng ohşaşı turur takı biri hatâ birle öltürmek turur takı biri ni kim 
angar ohşar takı biri sebeb birle öltürmek turur. Takı kaşd birle öltürmek ol 
turur kim, kaşd kılgay (4) urmakka ol nerse birle kim endâmlarnı ayırur, kılıç 
kibi takı yitig kamış kibi takı ot kibi. Takı anıng hükmi yazuklı bolmak turur 
takı kışâş kılmak turur.(5) meger kim velileri “afv kılgay, yâ mâl vâcib bolğay 
muşâlaha kılmak birle öltürgen kişi râzilıkı birle öz mâlından (6), yâ şulh kılsa 
anlarnıfığ bir ançası yâ “afv kılsa vâcib bolur kalğan diyet anıfğ âkılası öze, 
yâ ma'zür bolğanda vefâ kılmakka (7) şübhe birle, atası öltürmek kibi oğlını 
diyet vâcib bolur öz mâlından üç yılğa tigrü. Takı keffâret yok kaşd birle öl 
türmekde. (8) Takı Şafii ayıttı: diyet vâcib bolur oşol hâlde. Takı keffâret vâ- 
cib bolur anıfiğ katında. Takı kaşdnıfığ ohşaşı 

(1) endâmlarnı ayrur taş kibi takı “aşâ kibi takı il kibi, anıfıg vâcibi, yazuklı 
bolmak turur takı keffâret birmek turur. Takı ağır diyet vâcib bolur (2) Sikılası 
öze, ol kaşd kılmak turur nefsden özge. Bilgil, râstı kaşdka ohşaş Ebü Hanife 
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katında (3) kim urmak kaşd kılğay ol nerse birle kim silâh bolmağay takı ol 
nerse bolmağay kim silâh yirinde yürür. Yak: Sbü Yüsuf (4) takı Muhammed 
takı Şafii ayıttı: kaçan anı ursa bir uluğ taş birle, yâ bir uluğ ağaç birie, bu 
kaşd kılmak turur. (5) Takı kaşd kılmak ohşaşı ol nerse birle kim öltürülmes 
anıfığ birle gâlıb vaktda. Takı hafâ birle öltürmek ol turur kim bir kişini atğay 
kim anı kedik sakınğay, yâ harbi kâfir sakıngay (6) nügüh ol müsülmân bo'lgay, 
yâ atğay ülküni âdamiğa tiggey. Anıfığ vücibi keffâret lüzem bolmak turur takı 
diyet vâcib bolmak turur (7) “ökılası öze. Takı amfiz içinde yazuklı bolmas takı 
ol nerse kim hatâğa ohşaş turur, uyuğan kişi çewrülse bir oğlan öze takı anı 
öltürse, ol hafâ kibi turur. (8) Takı sebeb birle öltürmek, kuyu kazmak kibi 
takı taş koymak kibi milkinden özge yirde. Takı anda kişi helâk bolsa anıfığ 
vâcibi diyet birmek turur 


(1) İâkılası öze özge yok ya'ni keffâret yok anıfığ içinde takı anlarnıfiğ herbirisi 
vâcib kılur mirâşdan mahrüm bolmaknı meger kim öltürmek (2) sebeb birle. 
Ve eger ölse kuyu içinde kadgudan, yâ açlıkdan ol kan biç turur, ma'nâsı ol 
turur kim ol öldi kadgu (3) sebebi birle tüşmek sebebi birle ölmedi. Aytıldı: 
bir kün kadğu kaçan kim nefes tutar bolsa isig zahmından (4) yâ açlıkdan, 
ol kan hiç turur Ebü Hanife Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed 
ayıttı: kuyu kazgan kişi zâmin bolur tip, yani “akılası öze vâcib bolur. Takı 
keffâret (5) birmek mü'min kul azâd itmek turur. Eger bir kul tapmasa iki 
ay oruç tutgay tutuş. Takı azâd kişi öltürülür azâd kişi birle (6) takı kul birle, 
Takı Şâfii ayıttı: azâd kişi öltürülmes kul birle tip. Takı ir kişi öltürülür ha- 
tun birle, Takı uluğ kişi (7) öltürülür kiçig kişi birle. Takı müsülmün kişi öltü- 
rülür zimmi kâfir birle. Takı Şafi“ İmâm âyıttı: müsülmün kişi öltürülmes kâfir 
kişi birle. Takı ikisi öltürülmes (8) âmân tilegen kâfir birle ya'ni müsülmüân 
takı zimmi kâfir öltürülmesler âmân birle kilgen kâfir üçün. Takı sağ kişi öl- 
türülür zemin birle takı közsüz birle. 


() Takı bir kişi oğlı üçün öltürülmes takı kulı üçün takı oğlınınğ kulı üçün 
takı mükâtebi üçün. Takı kim kim kışâşnı mirâş yise (2) atası öze sâkıt bolur 
anıng kibi kim atasınıfığ ir karındaşını atası öltürmese yâhüd anasınıfiğ kız 
karındaşı öltürse, yâ anasınıfığ atasını yâ anasını, yâ anasınıfığ ir karındaşını, 
yâ anasınıfığ (3) atası karındaşını öltürse, yâ bir kimerseni öltürse anasını0ığ 
yakınlarından takı kışiş sâbit bolsa anasına anıfiğ öze andan sofiğra anası ölse 
takı oğlı anı mirâş yise mağat (4) kısâş mirâş yidi atası öze sâkıt bolur atalık 
hurmeti üçün takı ana takı atanıfığ atası takı ananıfığ anası (5) kayu cihetdin 
bolsa bolsun ata kibi turur, ya'ni uluğ ata irenler cihetinden takı hatunlar ci- 
hetinden niçe kim yokaru barsa ata menzilesinde (6) turur. Takı anıfığ kibi 
turur ana takı uluğ ana hatunlar cihetinden takı irenler cihetinden, yâhüd ana 
yakın bolsun, yâhüd yırak bolsun neteg kim (7) biz beyân kılduk. Takı kim 
kim yara kılsa bir kişige kaşd birle takı ölse andan, amıpğ öze kışâş kılmak 
vâcib bolur. Ya'ni kaçan kim yara kılsa bir kişige kaşd birle (8) zayil bolmasa 
töşekden ançağa tigrü kim ölse, anıfiğ öze kışâş vâcib bolur. Takı kışâş alınmas 
meger kim kılıç birle. Takı ayıttı 
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458b (1) Şafii İmâm: kılınur anıfıg birle niçük kim kıldı ol, eger meşrü iş kılmış 


bolsa. Takı kışâş yok atanıfğ ortakı öze (2) takı h,âcanıng ortakı öze takı hatâ 
birle öltürgen ortakı öze takı kiçkez oğlan takı meenün | Kişi ortalı ie bi 
her kişi kim vâcib bolmas kışâş anı öltürmek birle, anıfiğ tidügi 6 kışâş yok 
turur atanıfığ ortakı öze tip, anıfığ kibi kim oğlını öltüreö bir yat kişi birle takı 
hyâca kulın öltürse yat kişi (4) birle takı haşâ birle öltürgen anıfığ kibi kim 
bir kişi atsa bir kişini kaşd birle takı bir kişi atsa anı hatâ birl takı tigse anılğ 
okı anğar herbirisi (5) -nifiğ takı andan kışâş yok ol ikisiniğ herbirini nl 
Takı kiçkez oğlan takı mecnün kişi takı her kimerse kim (6) kışâş e G - 
mas anı öltürmek birle ya'ni kışâş vâcib bolmas munlarnınğ ortaka dee öltür- 
mek içinde. Ve eger bolsa takı (7) Skil bâliğ munlar. Ve eger öltürülse o 
kul kışâş yok ançağa tigrü kim rehn koygan kişi takı sein algan kişi tiri gey. 
(8) Takı kaçan kim mükâteb öltürülse vefâ kılgandan sohgra takı anıng vereşe 
iyesi bolsa hyâcadan özge kışâş yok turur aşlâ. Berâbar turur 


459a (1) kerekse tirilsün hyâca birle kerekse tirilmesün. Ve eger koymasa vefâ 


kılmakka takı anıng azâd vereşe iyeleri bolsa kışâş (2) vâcib byücaka barça 
kavllar içinde. Ve eger anıfg vereşe iyesi bolmasa ançası bar kim koysa vefâ 
kılur haklı hyâcanınğ turur (3) kışâş kılmak Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf katında. 
Takı Muhammed ayıttı: körmes men munufiğg içinde kışâş kılmak. Ve eger Bab 
sa (4) kışâş kılmak bir uluğ kişi birle takı kiçkez kişi arasında uluğka bi 
bolur vefâ kılmak, ya'ni kışâş vâcib bolur Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yü: 
suf Muhammed ayıttı: (5) yok turur anlarga kışâş kılmak ançağa tigrü kim kiç- 
kez bâliğ bolgay tip. Takı yok turur hâzır kişige kışâş kılmak ğüyib kişisi 
kilmeyin. Takı kaçan kim (6) öltürülse kiçkez oğlı velisi takı mecnün velisi atağı 
bar turur takı kâzika bar turur kim öltürgey yâ şulh kılışgay takı bar ei 
ağar “afv kılmak (7) takı vaşıyyağa bar turur şulh kılmak özge yok. Takı kışüş 
yok boğup öltürmek içinde takı gark kılmak içinde meger kim diyim kılgay 
anı Ebü Hanife katında (8) Takı Ebü Yüsuf takı Muhammed takı Şâfi 1 ayıttı: 
anıfığ öze kışâş vâcib bolur meger kim râstı ol ikisi katında kışâş vefâ kılınır 
cezâ kılmak birle. Takı Ebü Hanife katında gark kılınur. 


459b (1) Takı oşbu hilâf öze turur kaçan kim kemişse anı bir kuyu içine, yâ bıraksa 


an bir tağdan, yâ iw töpesinden. Ve eger toğsa* (2) şah içinde bir EN 
öltürülür siyâset birle. Takı bir bölek kişi öltürülür bir kişi öltürmeke 
Takı bir bir kişi öltürülür bir bölek (3) kişi üçün yiter. Takı Şafii ayıttız öltü- 
rülür avvalkı üçün anlardan takı kalğanı üçün mâl vâcib bolur tip. Ve eyer 
öltürse anı (4) anlarnıfiğ birisinifğ velisi sâkıt bolur kalğanlarnı0ğ hakkı anıliğ 
içinde Şâfi i İmâmmdfiğ hilâfı bar. Kaçan kim ölce deliren kişi (5) kışâş sök 
bolur. Takı kim kim bir kişini atsa kaşd birle takı andan ötse takı m kişige 
takı ikisi ölseler avvalkısı (6) kaşd turur, ikinçisi hatâ turur, anıiğ öze kışâş 
vâcib bolur avvalkısı üçün takı diyet vâcib bolur ikinçisi üçün âkılası öze. (7) 
Takı kışâş yürimes endâmlar içinde meger kim diyeti ln bolğay. ki 
kim kesilse boğundan (8) takı mişlleşse bilinür andan kim kışâş yok azâd kişi 
birle azâd hatun arasında. Takı kışâş (yok) azâd kişi birle kul arasında. 
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460a (1) Takı kışâş yok iki kul arasında endâmlar içinde. Takı kışâş yok tilde. Takı 
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kışâş yok zekerde meger kim kesilgey (2) sünnet başı. Takı atigük içinde takı 
kışâş yok meger tişde. Eger tiş yirinden kopsa tiş kaparulur anıfığ birle, Ve 
eger tiş sınsa igegeyler igegü birle, Takı kışâş yok (3) köz çıkmakda. meger kim 
nürı kitkey takı köz bâki bolğay, koyulur anıfiğ yüzi öze bir yaş mamuk (4) 
takı mukabil kılınur anıfığ közi kızmış közgüge ançağa tigrü kim nürı kitkey 
közinifg. Takı il kesilmes bir il birle (5) diyeti vâcib bolur, yanı eger iki kişi 
kesse bir kişinifiğ ilin kıyâş yok turur ol ikisinifiğ birisi öze, Takı ol ikisi öze 
(6) buçuk diyet vâcib bulur, Takı Şafi ayıttı: kesilür ol ikisinifg ili tip. Takı 
kim kim kesse iki kişiniüğ iki öfiğini ol ikisi keskey anıfığ öfiğini (1) tw ikisi 
alğay andan takı birisinifiğ diyetini ikisi arasında. Ya'ni eger kesse bir kişi ki- 
şinihg öfğin takı ol iki hâzır bolsa bar turur ol ikisine (8) kim keskey anıfığ 
ilini takı algay buçuk diyetni kısmet kılgay anı iki ülüş. Berâbar turur kerekse 
ikisi birge kesilsün, yâ biri birinden sofiğ kesilsün. 


(1) Takı Şafi” ayıttı: sogra bolmakda kesilür avvalkısı birle. Takı ikisi birge 
kesilgende, kur'a kemişilür tip. Eger kesse ikisiniiğ biri (2) bar turur takı bi- 
rine ilining diyetini almak. Ya“ni eger hâzır bolsa birisi ikisinden kim ili kesil- 
di takı kesse il keskennifg ilini (3) bar turur takı birine anıfiğ öze buçuk diyet 
almak andan. Takı kaçan kim il keskennifğ ili tutmas bolsa yâ barmakları ik- 
sük bolsa ili kesilmiş kişi (4) eger tilese keskey “ayblı ilni ve eger tilese ilniüğ 
diyetin algay. Takı anıfiğ kibi turur eger bolaa beş yarğan kişinifiğ başı (5) ki- 
çig bolsa. Ve eger uluğ bolsa baş yarılmış kişi eger tilese algay başı yarıkı 
kadarınça. Ve eger tilese diyetini (6) alğay. 'Takı kim kim kesse bir kişining 
ilini hatâ birle andan soğra öltürse anı kaşd birle ofğalmasdan burun vâ haü 
birle öltürge ofiğalğandan soğra. (7) Yâ kesse anıfığ ilini kaşd birle andan 
sofiğra öltürse anı haşâ birle yâ kaşd birle ongalgğandan sotiğra alğay iki işning 
birisi birle, Berâbar turur (8) ikisi takı kaşd birle bolsun, yâ ikisi takı hatâ 
birle bolsun, yâ birisi hatâ birisi kaşd birle holsvr, kerekse aralasun onğalmakı 
kerekse aralamasun, meger kim iki hatâ içinde aralamasa 


() oğalmakı bir diyet vâcib bolur. Takı bilgil kim ol half degül kesmek takı 
öltürmek, kim aralağay iki arasında ofiğalmak (2) yâ aralamağay. Ve eger ara- 
lasa ikisi arasında ofiğalmak mu teber bolur herbir fi'l yalğuzın. Takı alınur 
iki fi'İnifiğ vâcibini anıfğ üçün kim (3) avvalkınıfığ vâcibi mağat karâr kılınur 
onğalmak birle kirmes ikis inifiğ birisi tak: birisine ançağa tigrü kim eger bol- 
sa ikisi takı kuşd birle (4) velisine bar turur kesmek takı öltürmek. Ve eger 
ikisi takı hatâ bolsa vâcib bolur bir diyet takı buçuk diyet. Ve eger ikisinifiğ 
birisi (5) kaşd birle bolsa takı hatâ birle bolsa, eger bolsa kesmek kaşd birle 
takı öltürmek hatâ birle vâcib bolur ilde kışâş kılmak (6) takı nefsde diyet bir- 
mek. Ve eger bolsa kesmek hatâ birle takı öltürmek kaşd birle vâcib bolur 
ilde (7) takı nefde kışâş kılmak. Ve eger aralamasa tak: ikisi arasında ongalmak, 
Ve eger bolsa ikisining biri kaşd birle takı biri hatâ birle itibâr kılınur (8) 
herbir fi9 yalguzın vâcib bolur hatâda diyet birmek takı kaşd birle öltürmek- 
de kışâş kılmak. Ve eger ikisi takı hatâ bolsa i'tibâr kılınur barçası bir cinâyet 
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() turur barçalar katında bir diyet vâcib bolur. Ve eger ikisi takı kaşd birle 
bolsa Ebü Yüsuf Muhammed katında öltürülür takı (2) il kesilmes. Takı Ebü 
Hanife katında, velisine ibtiyâr bar, eger tilese ilin keskey takı öltürgey. Ve 
eger tilese öltürgey. (3) Takı kim kim kesse özge kişiniüğ ilin “afv kılsa il keske- 
nin andan sofiğra ölse “afv kılgan kişi anıfiğ öze diyet vâcib bolur öz mâlından. 
Ve eger “afv kılğan kşi anıfg öze diyet vâcib bolur öz mâlından. Ve eger “afv 
kılsa (4) il kesmekden yâ baş yarmakdan takı ni kim vaki' bolsa andan, ol “afv 
turur, nefsden. Ol ayıtğay kim: (5) “afv kıldım senden barça ni irseni tip, yü- 
rör oşbu, il kesmekde takı baş yarmakda. Obu Ebü Hanife katında turur. Takı 
ayıttı Ebü Yüsuf (6) takı Muhammed: kaçan “afv kılsa il kesmekden ol “afv tu- 
rur nefsden andağok. Takı kaçan kim hâzır bolsa iki velinifğ birisi (7) takı 
tanuk turğuzsa öltürmek öze andan sofiğra takı birisi hâzır bolsa râstı ol 
kaytargay tanuknı iki kişi ikrâr kıldı (8) herbirisi öltürmek birle anıfiğ kibi 
kim, öltürse bir kişini anıfiğ iki oğlı bolsa, biri hâzır takı biri gâyıb takı hâzırı 
tanuk 

(1) turğuzsa öltürmek öze andan sohğra gâyıbı kilse râstı ol tanuknı kaytargay 
Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: (2) tanuknı kaytarmağay 
tip. Ve eger hatâ birle bolsa kaytarmağay tanuknı barçalar katında. Velisi ayı- 
ta: siz ikifiğiz öltürdüfüğiz anı, bar turur velige ol ikisin öltürmek ya'ni (3) iki 
kişi ikrâr kılsa, herbirisi ol ikisinden kim ol öltürdi fülan kişini tip, ayıtsa velisi: 
siz ikifiğiz öltürdifiğiz tip, bar turur velige (4) ol ikisin takı öltürmek. Ve eger 
ikrâr yirinde tanuk bolsa ol bâtıl turur ya'ni eger tanukluk birseler bir kişi 
öze (5) kim ol öltürdi anı tip takı özgeler tanukluk birse takı bir kişi öze anı 
öltürmek birle, takı velisi ayıtsa: siz ikifiğiz öltürdifiğiz barçafiğiz tip, oşol bar- 
çası bâtıl bolur. (6) Atsa bir müsülmünniı andan sofiğra ol müsülmân murtad 
bolsa andan sofiğra ok tigse afiğar anıfiğ içinde diyet vâcib bolur, ya'ni atsa 
bir müsülmünnı ol atılmış murtad bolsa (7) andan sofiğra ok tigse atğan kişi 
öze diyet vâcib bolur Ebü Hanife katında. Takı ayıttı Ebü Yüsuf takı 
Muhammed: anıfiğ öze nerse yok tip. Ve eger ol kişi (8) murtad bolsa andan 
sofiğra müsülmân bolsa anıfiğ öze nerse yok ya'ni ok tüşse müsülmün bolğandan 
sofigra anıfığ öze ni irse yok barça kavllar içinde. 


(1) Ve eger atsa bir kulnı azâd kılsa anı hyâcası anıfığ içinde kıymet vâcib bo- 
lur, ya'ni eger atsa bir kulnı andan sofiğra hyâcası azâd kılsa (2) andan sofiğra 
ok tigee takı ölse atgan kişi öze kıymeti vâcib bolur hyâcasına Ebü Hanife takı 
Ebü Yüsuf katında. (3) Takı ayıttı Muhammed İmâm takı Şafii: anıfığ öze artukı 
vâcib bolur ol nerse kim atılmış hâlde kıymeti birle atılmamış hâlde kıymeti 
arasında ançağa tigrü (4) eger bolsa anıfıiğ kıymeti atmasdan burun mifiğ akça 
bolsa, takı atğandan sofiğra sekiz yüz akça bolsa lâzım bolur afiğar (5) iki yüz 
akça. 

BU, KAN BAHASINI BİLDÜRMEK KİTEBİ TURUR. Kan bahâsı kim ağır 
turur kaşd birle (6) öltürgende yigirmi biş bint-i mahâz tife birgey. Takı yigir- 
mi biş bint-i lebün tife birgey. Takı yigirmi biş hıkâk tife birgey takı yigirmi 
biş ceza tife birgey. (7) Bilgil, râstı ağır diyet şıfatı Ebü Hanife takı Ebü Yüsuf 
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katında, yüz turur tifeden, tifeden tört ülüş (8) yigirmi biş bint-i mahâz tife 
turur, takı yigirmi biş bint-i lebün tife turur. Takı yigirmi biş 

(0) hıkka tife turur. Takı yigirmi biş ceza'a tife turur. Takı İmâm Muhammed 
takı Şafi ayıttı: otuz ceze'a tife turur takı otuz (2) hıkka tife turur takı kırk 
seniyye tife turur, barçası botlaçı tife bolğay kurın!s-: içinde oğlanları bolğay. 
Takı halife tip yükli tifege ayturlar. Takı ağır (3) degül hatâ birle öltürmek 
içinde yigirmi ibn-i mahâz tife turur, takı yigirini bint-i mahâz tife turur takı 


yigirmi bint-i lebün tife turur (4) takı yigirmi bıkka tife turur takı yigirmi ceze'a 
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tife turur. Bilgil râstı diyet hatâ birle öltürmek içinde yüz turur tifeden biş 
ülüş, yigirmisi (5) ibn-i mahâz turur, takı yigirmisi bint-i mahâz turur. Tak: 
yigirmisi bint-i lebün turur. Takı yigirmisi hıkka turur (6) takı yigirmisi ceza'a 
turur. Yâ mifg altun turur, yâ on ming akça turur. Takı ayıttı Şafii İmâm: (7) 
akçadan on iki mifiğ akça turur tip. Takı hatun kişi diyeti anıbg buçukı turur. 
Takı ağır diyet yok, meger kim tifede bar. Takı müsülmün kişi (8) diyeti takı 
zimmi kâfi diyeti berâbar turur. Takı ayıttı Şafi İmüm: yahüdi kişi diyeti takı 
naşrâni kişi diyeti tört mifiğ akça turur. Takı mecüsi kişi 


(0) diyei sekiz yüz akça turur tip. Takı Mâliki İmâm ayıttı: yahüdi kişi diyeti 
takı naşrâni kişi diyeti altı mifiğ akça turu. (2) Takı kişi öltürgende kâmil diyet 
turur, burun keskende takı anıfg kibi turur. Takı zeker başı kesilse takı “akl 
kitse takı yiylemek kitse takı tatmak kitse (3) takı işitmek kitse takı körmek 
kitse takı til kitse, yâ birançası kitse kaçan kim tıysa sözlemekden takı arka 
kitse, yâ bir ançası kitse kaçan kim tıysa (4) takı anıfığ kibi turur kaçan kim 
cimâ' kılmakdan tıyılsa (4) takı anıfiğ kibi turur kaçan kim kıznı cimâ' kılsa 
fercin yırsa sidük tutabilmese kâmil diyet vâcib bolur. Ve eger hatunğa şübhe 
birle cimâ' kılsa takı anı (5) yırsa oltürlüg kim sidük tutabilmese anıhg öze 
diyet vâcib bolur. Takı ol hatunğa mebr yok Ebü Hanife birle Ebü Yüsuf 
katında. Takı ayıttı Muhammed İmâm: (6) ol hatunğa mehr bar takı diyet bar 
tip. Ve eger ol hatun sidügin tutabilse anıfiğ öze mehr vâcib bolur takı diyet- 
nifğ üçde biri vâcib bolur. Ve eger (7 ol hatun birle zine kılsa takı ol hatun 
afığar boy sunsa takı anı yırsa anıfığ öze nerse yok. Takı anıfığ kibi turur, eger 
cimâ' kılsa hatunına takı anı yırsa (8) eger hatunı ölse cimâ'dan anıfiğ öze ner- 
se yok Ebü Hanife birle Muhammed katında. Takı ayıttı andan Ebü Yüsuf: 
diyet vâcib bolur tip 


(1) “âkılası öze ve eger anı yırsa sidük tutabilmese diyet anınğ öz mâlından tu- 
rur. Ve eger sidügin tutabilse (2) diyetnifiğ üçde biri vâcib bolur öz mâlından. 
Takı kim kim kesse bir kişinifiğ ayakın hata birle andan sofiğra anı öltürse ofiğal- 
mazdan hatâ birle anıfığ içinde (3) bir diyet vâcib bolur barçalar katında. Takı 
ol nerse kim tinde ikişer turur, iki köz kibi takı iki il kibi takı ayak kihi '4! 
takı iki emçek kibi takı andan özge ol ikisi içinde kâmil diyet turur takı ikisi- 
nifiğ birinde buçuk diyet turur. Takı ol nerse kim anıfğ içinde tört turur, ki- 
rpük kibi (5) iki köznifiğ. İki köznifiğ birinde diyetnifiğ törtde biri turur. Takı 
bir barmakda yalguz diyetnifiğ onda biri turur. Takı kısmet kılınur ilniiğ 
boğunları öze (6) ya'ni kısmet kılınur barmaklarnıfığ diyeti boğunlar öze, her- 
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bir barmakda üç boğun bar, birinde barmaknıfığ (7) barmaklarnıfığ diyetinifğ 
üçde biri turur. Takı ol barmaklar anıfiğ içinde iki boğun bar ikisinifig birin. 
de bir barmak diyetinifiğ buçukı turur. Takı aya (8) tâbi' turur barmaklarğga. 
Bilgil râstı bir ilniğ barmaklarını kesmekde buçuk diyet vâcib bolur. Ve eger 
kesse barmaklarnı 


(1) ayası birle anıfığ içinde andağok buçuk diyet vâcib bolur. Takı her bir tişde 
diyetnihg onda birining buçukı vacib bolur. Ve eger tişni çıkarsa takı ikinçi 
bitse (2) anıfığ yirinde diyeti sâkıt bolur Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf 
Muhammed ayıttı: anıng öze vâcib bolur kâmil diyet tip. Takı başmıfığ saçın- 
dan (3) kaçan yülünse takı bitmese diyet vâcib bolur. Takı anıng kibi turur 
sakal takı iki kaş takı iki kulak takı kirpükler (4) takı il kesmekde kaçan tut- 
mas bolsa takı köz kaçan kim nünı kitse. Takı bıyıkda takı köse kişi sakalında 
(5) takı ir kişi emçeginde takı tavâşinıng zekerinde takı zekeri turmasmıhığ ze- 
kerinde takı tilsiz kişinifg tilinde takı tutmas ilde takı körmez (6) közde takı 
aksak ayakda takı kararmış tişde takı artuksı barmakda takı kiçkez oğlan (7) 
közinde takı tilinde takı zekerinde, kaçan kim bilinmese anıfığ şıhhati hukümet-i 
“adl vâcib bolur. Takı ayıttı Şafii İmâm: (8) vâcib bolur kâmil diyet tip. Takı 
bizim katımızda hukümete-i “adl vâcib bolur kerekse kaşd birle bolsun kerek- 
se hatâ birle bolsun. Takı kaçan kim il kesilse 

(1) bileknifiğ buçukından aya kesmekde buçuk diyet vâcib bolur. Takı artukında 
bukümete-i “adl vâcib bolur. Takı kim kim kesse (2) bir barmaknı takı biri tut- 
mas bolsa iki içinde takı diyet vâcib bolur Ebü Hanife katında. Takı ayıttı Ebü 
Yüsuf takı Muhammed takı Züfer (3) takı Hesen: kışöş kılınur tip avvalkı üçün 
takı ikinçi üçün diyeti vâcib bolur tip. Takı kiçkez oğlannıfığ takı mecnünnifiğ 
kaşd birle (4) urmakı hatâ turur. Takı baş yarukı on turur. Birisi, hârışa tu- 
rur, ol ol turur kim tirisin yarar ya'ni tirisin yarar (5) takı kan çıkmas. Andan 
sofiğra dâmi'a turur, ol turur kim çıkar ol nerse kim köz yaşına ohşar takı akmas 
köz yaşı kibi (6) köz içinde. Andan sofiğra dâmiye turur, ol turur kim kan çıkar. 
Andan sofiğra bâzı'a turur, ol turur kim itine yiter takı ötmes (7) itine ançası 
bar itini keser. Andan sohğra mütelâhime turur, itine öküşrek öter. Andan 
sofğra mütelâhime turur, itine öküşreke öter. Andan sofğra simhâk turur, ol 
tiri turur (8) süfiğükden yokaru, yitişür afiğar baş yarukı. Andan sofiğra müzıha 
turur, süfiğük körünür. Andan sofğre hâşime turur, sındurur anı ya'ni 


(1) süfiğügi sınsa. Andan sofiğra münakkıle turur, ol turur kim süfiğükke nakl 
kılur sığandan sofiğra. Andan sofiğra âmma turur ol turur kim irişse (2) mey- 
ninifğ kabına. Mürıha içinde kışâş vâcib bolur, eger kaşd birle bolsa. Takı 
kalğanı içinde hükümet-i “adl turur. (3) Takı kışâş yok bir nerse baş yarukı 
içinde takı müzıha içinde hatâ birle diyetnifiğ onda birinifğ buçukı vâcib bo- 
lur. Takı hâşime içinde (4) diyetnifiğ onda biri vâcib bolur. Takı münakkıla 
içinde onda biri takı onda birinitğ buçukı vâcib bolur. Takı âmma içinde di- 
yetnifiğ üçde biri vâcib bolur. Takı “âyifede takı anıfiğ kibi turur. (5) Kaçan 
ötse diyetnifiğ iki ülüşi vâcib bolur üç ülüşinden. Takı baş yaruklar mahşüş 
bolur (6) takı iki yan birle takı arka birle takı ni kim bar irse andan özge yara- 
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lar turur, amıfiğ içinde hukümet-i “adl turur. Takı ol hukümet-i “adl tidügi kıymet 
kılğay (7) bir sâlim kulnı “aybdan takı selim bolğay ni kim iksütse cirühatlar 
kıymetden i itibâr kılınur diyetden. Takı kim kim başın yarsa (8) bir kişinifiğ 
takı “aklı kitse, yâ başınıfığ saçı kitse kirür anıfiğ içine müzıhanıfığ diyeti. Ve 
eger işitmegi kitse yâhüd 

(1) körmegi kitse, yâ sözlemeçi kitse kirmes ya'ni vacib bolur müzıhanıfiğ di- 
yeti anıfığ diyeti birle. Takı kışâş kılınmas müzıhadan (2) takı etrâflardan ançağa 
tigrü kim ofğalgay. Ve eger başın yarsa anıfığ takı it bitse takı saç bitse diyeti 
sâkıt bolur Ebü Hanife atında. (3) Takı ayıttı Ebü Yüsuf: anıfığ öze ağrıtmak 
diyeti vâcib bolur, ol hukümet-ı “adl turur. Takı ayıttı Muhammed İmâm: anıfiğ 
öze bekimnifiğ (4) yah. Takı kim kim ursa bir  hatunğa karınğa ölüg oğlan bıraksa 
anıfiğ içinde biş yüz akça vâcib bolur ya “ni elig (5) altun “âkılası öze kerekse 
ir bolsun kerekse kız bolsun. Kaçan zâhir bolsa barça yaratılmakı yâ bir an- 
çası bilgürse. Ve eger bıraksa (6) iki oğlan yâ andan öküşrek herbirisi içinde 
biş yüz akça vâcib bolur. Ve eger oğlan tirig bolsa azâd bolur berâbar turur 
kerekse (7) anası azâd bolsun kerekse kırnak bolsun. Takı gurre tidüği, biş 
akça* turur. Takı ni kimvâcib bolsa kırnak oğlan bırakğanda ol urğan kişinifğ 
(8) mâlından turur, alınur andan hâl ol sâat içinde. Takı ayıttı Mâlik takı Şâ- 
fii İmâm: gurre tidügi altı yüz akça turur tip. 

(1) Ve eger bıraksa oğlannı tirig andan sofiğra ölse vâcib bolur kâmil diyet. 
Ve eger bıraksa oğlannı ölüg, andan sofiğra anası (2) ölse anıfığ öze diyet vâcib 
bolur anası ölmek birle. Takı biş yüz akça vâcib bolur oğlan bırakmak birle. 
Ve eger ölse anası andan soüğra oğlan bıraksa ölüg (3) anıfg öze nerse yok takı 
amfiğ öze diyet vâcib bolur anası ölmek birle. Takı oğlanda nerse yok. Takı 
ayıttı Şâfi'1 İmâm: gurre vâcib bolur, (4) oğlanda tip. Ve eger ölse anası andan 
sofiğra oğlan tirig çıksa andan sofiğra ölse amfğ (öze) iki diyet vâcib bolur. 
Yani anası diyeti (5) takı oğlan diyeti. Takı keffâret yok oğlan ölmekde. Takı 
Şafii katında, keffâret vâcib bolur umüğ içinde tip (6) takı ol nerse &im vâcib 
bolur anıfiğ içinde mirâş bolur ya'ni iki ülüş atağa bolur takı bir ülüş anağa 
bolur. Takı kırnaknınığ ei) oyunda kıymetinifiğ onda birinin buçukı vâcib 
bolur. Takı Safi katında, anıfığ içinde anasınıliğ kıymetini($ onda bir: .Zcib 
bolur. Ve pon oğlan tirig bolsa (8) eger irkek bolsa kırnaknıfiğ oğlu kıymetinifiğ 
onda biriniz buçukı vâcib bolur takı kıymetinifiğ onda biri vâcib bolur. Eger 
tişi bolsa 

(0) amg üçün kim gurre azâd kişiniüğ diyetiniiğ onda birininğ buçukı turur. 
Takı azüd hatunnıfiğ diyetiniüğ onda biri vücib bolur. Oş anıfıg kibi turur 
kıymet içinde (2) kul hakkında anıng üçün kim kiymet kul hakkında diyet ki- 
bi turur azâd kişi hakkında. Takı ayıti: 
kıymetining (3) onda biri vâcib bolur tip. 


gafı” 7 İmâm: anıpg içinde anasımıfığ 


Takı kim kimi çıkarsa halk yolı öze yan tünlük yö olak kılaa (4) yâ suw ivi 
koparsa, yâ kiçig mıştaba koparsa bar turur herbir kişige kişilerden kim mü- 
nöâza'a kılgay afiğar. Ve eger sâkı bolsa (5) kişi öze takı ite'âk bolsa diyet ikılası 
öze vâcib bolur. Ve eger tigse afiğar olaknıfığ bir uçı ol olak kim divâr içinde 
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turur (6) zâmin bolmas andan sofiğra eger ziyân kılmas bolsa anıfığ birle bir 
kimersege revâ bolur afığar menfe'et almak anıfığ birle. Ve eger ziyân kılur 
bolsa (7) kerâhiyyet turur. Takı yok turur bir kimerseğe derb ehlinden kim 
ol yol ötmes bolsa kim anıfığ kibi kılmak, meger kim ehl-i derbnifğ buyrukı 
birle. Ve eger (8) bir kişi ot közini koysa yolda Zâmin bolur ni kim köydürse. 
Eger yil anı tepretse takı bir özge yir zZâmin bolmas. â 


467b (9) meger kim yilli kün bolğay zâmin bolur ni kim köyse. Takı anıfığ kibi turur ş 
suf tökmek yolda. Takı at bağlamak (2) yolda kim bağlağay anı tizeklemegen 
hâlde takı siymegen hâlde. Takı tizeklese takı siyse. Takı ağaç koymak kibi (3) 
takı toprak bırakmak kibi takı balçık kılmak kibi helâk bolsa anıfığ birle kişi- 
ler, yâ cânavarlar. Takı anıfığ kibi turur suf saçmak (4) yâ âb-dast almak. Kaçan 
kim igilse kişilernifiğ divârı halâyıklar yolı tapa takı birmüsülmüân taleb kılsa 
anı bozmak birle (5) yâ bir zimmi kâfir, bozmasa anı bir kaç kün içinde, küçi 
yiter bolsa anı bozmakka ançağa tigrü kim divâr tüşse Zâmin bolur ni kim te- 
lef bolsa anıfiğ birle. Ve eger igilse (6) konşısı divârına taleb kılmak konşığa 
turur takı sâkin bolğan kişige turur. Ve eger anı bine kılsa igilgen avvalda takı 
tüşse zâmin bolur (7) izlemeyin. Takı mingen kişi zâmin bolur ni kim at bassa 
ili birle takı ayakı birle. Yâ tişlese (8) yâ urunsa takı ğâmin bolmas ni kim ursa 
kuyrukı birle yâ ayakı birle. Ve eger tizeklese yolda takı ol 


468a (1) yürür bolsa, yâ anı turğuzsa anıfiğ üçün zamân bolmas ni kim telef bolsa 
anıfığ birle ve eger turguzsa anı özge üçün zâmin bolur, ya'ni (2) turguzsa anı 
tizeklemek üçün takı siymek üçün bolmasa takı helâk bolsa kişiler anınğ tize- 
gi birle takı sidügi birle zâmin bolur. Takı at yitken (3) zâmin bolur ni kim 
tigse ili birle, ayakı birle degül. Takı anıfiğ kibi turur sürgen kişi takı. Takı 
aytıldı: zâmin bolur tip ayakı birle (4) ursa tip. Kaçan kim mingen kişinifiğ 
at bassa ili birle takı ayakı birle müte“allik bolur anıfığ birle mirâşdan mahrüm 
bolmak (5) takı vaşiyyetden. Takı keffâret vâcib bolur, sürgenge yok takı yit- 
genge yok. Ve eger at minse bir kişi takı bir kişi sançsa (6) anı zâmin bolmak 
sançgan kişi öze turur, ya'ni eger yürise atı öze yolda takı anı bir kişi ursa 
(D yâ sançsa takı ursa ol a bir kişini, yâ ursa anı ili birle, yâ ürkse takı bir 
kişige urunsa takı anı öltürse bolur (8) oşol sançgan kişi öze. Ve eger cem' bol- 
sa sürgen birle yitgen kişi, yâ sürgen birle mingen kişi zâmin bolmak ikisi öze 
turur, 
468b (1) Takı aytıldı: mingen kişi öze bolur tip. Takı barça meseleler bu faşl öze 
turur eger helâk bolğan kişi bolsa diyet (2) “âkılası öze bolur. Ve eger idamdan 
özge bolsa cinâyet kılgan kişinifiğ mâlından bolur. Takı kaçan kim atlı kişi urun- 
sa, yâ iki yayağ kişi (3) ikisi takı ölse herbirisinifnğ “akılası öze bolur ol iki- 
sinfiğ herbirisinig diyeti. Takı ayıttı Züfer takı Şafi 1: vâcib bolur (4) “akılası 
öze herbirisinifiğ ol ikisinden takı birinifiğ buçuk diyeti. Ve eger çekişse iki 
kişi bir yipni, takı yip üzülse takı ikisi ölse (5) eger iki takı tüşse ikisi arkası 
öze, ikisinifğ takı kanı hiç bolur. Ve eger ikisi takı yüzi öze tüşse ol ikisinifiğ 
herbirisinifiğ “âkılası öze (6) vâcib bolur takı birisinifiğ diyeti. Ve eger ikisi 
muhâlif bolsa, yüzi öze tüşkennifğ diyeti arkası öze tüşkennifiğ (7) “akılası öze 
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blur, Takı arkası öze tüşkennifğ kan bahâsı hiç bolur. Ve eger yipni kesse 

takbik kişi takı bir kişi takı ikisi ölse (8) ikisiniğğ diyeti “ikılası öze bolur, 

ya'ni eger kesse yipni üçünçi kişi, ol iki çekişken kişinifiğ diyeti yipni keskennifiğ 
469a (1) “ükılası öze bolur. 

i Kaçan kim kul cinâyet kılsa hatâ birle anıfığ hyâcası immâ o! kulnı birgey 
cinâyetninğ (2) velisine mâlik bolğgay ağar yâ fedü birgey anıfığ diyetini. Takı 
Şâfi5 ayıttı: anıfığ cinâyeti borç bolur anıfiğ boynında (3) satılur anıfığ içinde 
meger kim ötegey hyâcası diyetni. Takı anıfiğ kibi turur eger cinâyet kılsa ikinçi 
yâ üçünçi. Ve eger cinâyet kılsa (4) iki cinâyet imımâ hyâcası o! Kül hirgey 
ikisine üleşkeyler yâ ikisinifig diyetini birgey. Ve eger azâd kılsa atı (5) bilmes 
burun zâmin bolur azrakına kul bahâsı birle diyetden. Takı bilgenden soüğra 
barça diyetni birgey. Takı müdebber kul hakkında (6) takı ümmü veled 
hakkında azrakıda zâmin bolur. Ol ikisiniğ kıymetinden tak: diyetden. Ve 
eger ye takı bir cinâyet kılsa tak: mağat bahsin birse (7) kâği bükmi bir. 
le anınığ öze nerse yok ortak bolur ikinçisi avvalkığa ol nersr kim aldi andan 
Ve ik birse közi hükm kılmayın (8) eger tilese ikinçisi ortak o 
Ml eger tilese hyâcağa tâbi bolğay andan sofnğra hyâcaka kayıtçuy 

469b 0 Takı Ebü Yüsuf Muhanımed ayıttı: nerse yok hyâcası öze tip. Takı kim kim 
bir kul öltürse hatâ birle anıhg öze vâcib bolur anıfğ kıymeti. Takı artmas 
on mihg (2) akçadan meger kim on akça iksük. Ve eger ol kulnıfiğ Kamet on 
miğ akça bolsa hükm kılınur agar on mifg akça birle. Takı kırnakda (3) biş 
ming akça vâcib bolur meger kim biş akça. Oşbu Ebü Hanife tali Mübamsicaz 
katında turur. Takı ayıttı Ebü Yüsuf (4) takı Şafi: vâcib Kolür sip bahisi 
nige kim irişse. Ve eger bolsa anıfığ kıymeti azrak bolsa andun ari öze (5) 
vâcib bolur anıfığ kıymeti. Takı ol nerse kim takilir kılınmış turur di sl 
ol takdir kılınmış turur kulnıng bahüsından. a 

BU, ANT BİRMEK (6) İŞİGİ TURUR. Öltürülmiş herbir ölüg kim anıfiğ 

birle yara bolsa, kaçan tapulsa bir mahalle içinde bilinmese anı öltürgen m 
takı da vâ kılsa anıfğ velisi öltürdi tip, ol mahalle ehli öze, yâ anlarnıfıp bir 
ançası öze kaşd birle yâ hatâ birle,takı anıfığ tanukı bolmasa (8) ibtiyâr Kili 
anlardan elig kişini, ant içkeyler Tefiğri birle, biz öltürmedük takı biz bitmez 
biz anı öltürgenni tip. Andan sofğra ei 
470a () bükm kılınur diyet birle mahalle ehli öze. Takı ayıttı Şafi 1: kaçan kim anda 
ve bolsa veliler ant birgeyler (2) elig ant, takı hükm kılınur anlarga diyet 
birle da vâ kılınmış kişi öze, kerese da'vâ kaşd öze bolsun kerekse hatâ 
bolsun. Takı ayıtı (3) Malik İmâm: hükm kılınur kışâş birle kaçan kim da vâ 
bolsa kaşd birle öltürmekde, bu Şafi Tnifğ iki kavlnıfığ birisi turur (4) Takı 
levş tidügi, anda “alâmet turur, öltürmeknifiğ bir kimerse öze sym birle i 
şâhir bolgay tanuk birgey da'vâ kılan kişi (5) âşikâre düşmünlık birle, yâ Tedi 
kişi tanuklukı birle, yâ ceme-et tanuklukı birle “edi degül tururlar. Rüstı  aaballe 
ehli, anı öltürdi tip. (6) Ve eger âşikâre tanuk bolmasa anıfığ anınğ mezhebi 
bizim mezhebimiz turur meger kim ol tekrâr kılmas (7) antnı bel kim güthi 
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red kılur ölügninğ velilerine. Ve eger ant içseler anlar öze diyet yok. Takı oç | türgen kişi birgey anlarnıfığ biri kibi. Ve eger kalsa nerse (3) beytü'İ-mâldan 
anıfığ kibi, eger tapulsa ölügnifiğ tini (8) yâ öküşi, yâ buçukı başı birle. Veeger birgey. Takı diyet yok turur kiçkez oğlanlar öze takı hatunlar öze. Takı kâfir 
kişi diyet birmegey müsülmün kişidin. Takı müsülmân birmegey kâfir kişiden 
(4) takı kaçan kim zimmi kâfirnifiğ âkılası bolsa diyet anlar öze vâcib bolur. 
Ve eger bolmasa kendü mâlından birgey üç yıl içinde. Takı azâd bolğannıfğ 
âkılası (5) hyâcanıfığ kabilesi turur. Takı anıfiğ içinde Şafi'Pnifiğ hilafı bar. 
Takı mevle-yi'l-müvâlâtnıfığ “Akılası anıfığ mevlâsı turur takı anıfığ kabilesi tu- 
rur. (6) Takı liân kılınmış oğlan diyet birgey andan anasınıfığ e ni 
atası da vâ kılsa anı andan sofiğra kaytarğay (7) anasınıfiğ “Akılası atasını R 
akılası öze üç yılda ol künden kim kâzi hükm kıldı anasınıfı? “ikılasına (8) 
atası âkılası öze. Takı kötertkey “âkılasına elig altun yâ takı artuk. Takı ni kim 
andan iksük bolsa cinâyet kılgannıfığ mâlından birgey 
472b m ya'ni “âkıla diyet birmegey diyetning onda birininğ buçukından azında takı 
âkıla kötergey diyetniüğ anda birininğ buçukunı takı artuk (2) Sikıla diyet bir- 
diyet anıfığ (8) Sikılası öze bolur. Ve eger tapulsa iki kent arasında, ol ikisining megey vl nerseni kim ikrâr kılsa cinâyet kılgan kişi meger kim anı râst tutğaylar, 
kayusı yakınrak bolsa andan anıfığ öze bolur. Kaçan kim ün işitür bolsalar. Kaçan kim azâd kişi cinâyet kılsa (3) kul öze hatâ birle “âkılası öze vâcib bolur. 
47Tla (1) Ve eger tapulsa ölüg kemi içinde ant içmek kemiçiler öze turur takı min. : BU, İKİN İKMEK KİTEBİ TURUR. Ol ilkin ikmek kd Kılmak dujuğ (4) 
genler öze. Takı mahalle mescidi içinde tapulsa ant içmek (2) mescid ehli öze ikin ikmekke çıkğannıfığ bir ançası birle. Bu “akd fând turur Ebü Hanife 
turur. Takı câmi'de tapulsa takı uluğ yolda tapulsa kan bahâsı beytü'l-mâldan katında. Revâ turur ol ikisi katında, fetvâ (5) munufiğ öze turur. Ayıttı Haşiri 
birilür. Takı ant içmek yok. Ve eger (3) tapulsa yazı yirde, yâ furât ortasında takı Ebü Hanife: bu ol turur kim takdir kıldı bu mes'elelerni (6) aşlları öze 
ol kan hiç turur. Ve eger tefiğiz kırağında tıyılmış bolsa furât (4) yollarında bildügi üçün râstı kişiler almaslar anıfığ özini. Takı elbette kerek turur anılığ 
kentlerning yakını öze vâcib bolur eger ün işitinür bolsa. içinde vakt kılmak (7) takı elbette kerek kim yir şâlih bolgay ikinge. Takı bil- 
BU, “AKILANI BİLDÜRMEK (5) KİTEBİ TURUR. Ol me akıl, cem“ ma kale mek kerek urluk iyesi urlukını takı cinsini takı yirinifp ülüşini (8) takı hâli 
turur, ol kan bahâsı turur. Takı “ikıla, anlar tururlar kim diyetni birürler. Takı bolmak kerek yir birle işlegen kişi arasında. Takı çıkan bolğay ortak ikiyi ii 
vâcib bolur (6) anlar öze herbir diyet vâcib boldı nefs öltürmek birle. Ve eger sında ançağa tigrü kim eger ikisi şar! kılsa ikisiniig birine 
öltürgen kişi bolsa divân eblindene, anlar (7) anıfığ ikılası turur. Takı şüfi | 
katında, diyet vâcib bolur yak yawukları öze takı divân ehli “alem ehli turur 
(8) anlar çerig turur, anlar kim yazıldı anlarnıfığ atları divân içinde. Boldı oşol 
şahâbeler hâzırlıkında. 
47b (1) alınur anlarnıfiğ akçalarından üç yılda berâbar turur kerekse azından çıksın 
kerekse öküşinde. Ya'ni eger (2) bu akçalar kerekse üç yıldan öküşde çıksun, 
kerekse azında çıksun alınur andan. Ve eger bolmasa (3) divân ehlinden anıhg 
kabilesinden alınur ya'ni anıfığ Sikılasından terzü kibi takı boyağçı kibi takı 
andan özge (4) kaşt kılınur anlar öze üç yıl içinde, arturulmas bir kişige tört 
akçadan takı iksütülür (5) tört akçadan. Yani arturulmas herbir kişige barça 
diyetden üç yıl içinde üç akça öze (6) yâ tört akça öze, alınmas herbirisinden 
berbir yılda meger kim bir akça, yâ bir akça (17) takı bir akçanıng üçde biri, 
bu şahih kav turur. Eger kabilesi afiğar yitişmese koşulur anlarğa kabilelernitş 
(8) yakınrakı köklük cihetinden, ya'ni koşular yakınrakı, ol yakınrakı kim 
“agâbalık tertibi öze. Avval ir karındaşlar andan sofiğra anıfığ oğlanları 
472a (1) andan sofiğra atanıfığ ir karındaşları aridan sofiğra anlarnıfığ oğlanları. Ve 
eger bolsa ol kişiden kim yâri birişseler şınâ'at birle şınâ'at ehli birgey. Ve eger 
(2) yâri birişseler “ahd birle ya'ni “ahd kılmak birle “ahd ehli birgey. Takı öl- 


bolmasa anlar içinde elig kişi antnı tekrâr kılgay anlar öze 


470b (1) tamâm bolsun üçün elig ant. Takı kim kim râzi bolmasa anlardan zindânğa i 
koyılur ançağa tigrü ant içkey takı hükm kılınmas diyet birle veliler ant içmek 
birle (2) takı kirmes ant birmek içinde kiçkez oğlan takı mecnün kişi takı kul 
kişi takı hatun kişi. Ve eger da vâ kılsa (3) velisi öltürmekni özge kişi öze sâkıt 
bolur anlardan ant içmek. Takı kabül kılınmas anlarnıfğ tanuklukı (4) anlar 
öze ya'ni iki kişi mahalle ehlinden kaçan tanukluk birseler bir kişi öze anlar- 
dan özge kim ol öltürdi tip (5) anlarnıfığ tanuklukı kabül bolmas. Ve eger ölüg 
tapulsa, kölük öze kim bir kişi sürer bolsa diyet (6) sürgen kişining “akılası 
öze bolur. Takı yitken takı, takı mingen takı anıfığ kibi turur. Ve eger tapulsa 
bir kişinin iwinde, ant içmek (7) anıfiğ öze bolur takı anıng Sikılası öze bolur. 
Eger hâzır bolsalar, ve eger hâzır bolmasalar antnı tekrâr kılğay anıng öze takı 


VE AŞAN SADRİ SANRI as BN 


Kİ mİ 


473a (İ) bir niçe irdeb ma'lüm kılsa yâ ol nerse kim sâkiyyeler öze turur, ol ırmaklar 
turur kiçig ırmaklar turur kiçig ırmaklar ikin içinde. Yâhüd alğay (2) urluk 
iyesi urlukını yâ harâcnı “akd fâsıd bolur. Ve eger şart kılsa onda birin kötür- 
mekni revâ bolur kim şart kılsa (3) urluk iyesi çıkgannıfiğ onda biri anıiğ 
bolgay, yâ takı birinifg, yâ onda birin kötermekni takı kalğan üleşmekni (4) 
takı yir “öşri bolsa revâ bolur. Takı kaçan kim yir bir kişinifiğ bolsa takı kalğanı 
bir kişinifiğ bolsa revâ bolur, yâ işlemek (5) bir kişinifig bolsa takı kalganı bir- 
kişinifg bolsa, ol durust turur. Takı çıkğan şart öze bolsa ve eger vale (6) 
nerse yok turur nerse işlegen kişige. Takı mundan özgeni kim vechler bar irse 
fâsıd turur ya'ni kaçan kim yir bolsa (7) takı şığır bir kişinifiğ bolsa takı urluk 
takı işlemek bir kişinifğ bolsa yâ urluk ikisining bolsa takı urluk takı işlemek 
bir kişining bolsa yâ urluk ikisining birinifiğ bolsa takı kalganı birin:fiğ bolsa 
yâhüd (8) urluk takı sığır ikisinifg birininğ bolsa takı işlemek takı yir takı 
birining bolsa, Röstı oşbu vechler durust turur. 





473b (1) takı ni kim mundan özge bar oşbu vevhlerden fâsid turur. Kayn kim “akd 
fâsıd bolsa çıkan, urluk iyesinifiğ bolur. Takı birine (2) işlegen yalı vâcib bo- 
lur, yâ yiri yalı vâcib bolur ötmes attağan kadarından. Bu, Ebü Hanife katında 
turur. Takı Ebü Yüsuf kavlı turur. (3) Takı Muhammed ayıttı: bar turur afigar 
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ecr-i mişl nige kim irişse. Ve eger samannı şarf kılsa urluk iyesine durust tu- 
rur (4) takı birisine durust degül, ya'ni işlegen kişige. Ve eger ikisi takı tip 
tik tursalar andan ol urluk iyesinifiğ bolur. Takı aytıldı: (5) ol ikisi arasında 
bolur. Ve eger ikisi “akd kılsalar urluk iyesi imtinâ' bolsa andan sofiğra cebr 
kılınmas. Ve eger takı birisi imtinâ' bolsa cebr kılınur. (6) Takı ikin ikmek fesh 
kılınur “özrler birle, icâret kibi. Takı işlegen kişige bolmas kazğanınıfığ yalı 
suf ağızmak üçün takı kazganınıfığ yalı. Takı urgan (7) yalı takı kötergen takı 
basgan yalı takı sawurgan yalı ikisi öze bolur ülüşleri kadarınça. Ve eger ol 
ikisi şart kılsa (8) işlegen kişi öze bolğay, revâ bolmas. Takı Ebü Yüsuf'dan ri- 
vâyet bar revâ bolmak öze, fetvâ anıfg öze turur. Takı kaçan ölse iki Sakd 
kılgannıfığ birisi 

(1) “akd bâtıl bolur. Takı kaçan kim müddet tamâm bolsa takı ikin irişmese 
ikken kişi öze vâcib bolur yirden ülüşinifiğ yalı (2) ançağa tigrü kim urğay. 
Takı ikin nafakası ikisi öze bolur ançağa tigrü kim urgay. 

BU, MUAMELE KILMAK KİTEBİ TURUR, BUSTANLAR BİRLE. (3) 
Müsâkât tidügi, “ibâret turur mu âmele kılmakdan ehl-i medinenifiğ tili birle, 
ol müsâkât ikin ikmek kibi turur hilâf içinde (4) takı hbükm içinde takı şartları 
içinde meger kim müddet içinde, râstı ol revâ bolur ve eger anı beyân takı 
kılmasa vaktnı. Takı tüşer avvalkı yimiş öze çıkar. (5) Takı kavun hıyâr içinde 
urlukı irişkinçe. Ve eger ikisi attasalar bir vakt, yimiş ol vakt içinde çıkmas 
akd fâsıd bolur. (6) Ve eger çıksa şart öze bolur. Ve eger çıkmasa bar turur 
afığar ecr-i mişl almak, ya'ni eger sofiğra kalsa yimiş çıkmakı (7) attağan vaktdan 
işlegen kişige bar turur ecr-i mişl, “akd fösıd bolduğı üçün. Ve eger birse hur- 
ma ağaçını, yâ kavun hıyâr kibini (8) aşlı öze ikisi öze turgay. Takı mutlak ayıtsa 
revâ bolmas kavun hıyâr içinde meger kim vaktı ma“lüm bolgay. Takı mu üme- 
le kılmak revâ bolur 
(1) ağaçlar içinde takı üzüm ağaçı içinde takı buküllar içinde takı bâzincân 
ağaçı içinde eger artar bolsa suw içirmek birle takı işlemek birle. (2) Ve eger 
irişmiş bolsa bişmegi revâ bolmas. Takı bu mu ömele bâtil turur ölmek birle. 

BU, ALMAK SATMAK KİTEBİ TURUR. (3) Satmak, bedel kılmak turur 
mâlnı mâl birle râzilik birle.Satmak, bağlanur satdım timek birle takı aldım 
timek birle. Takı anıfığ öze (4) turur kişiler icmâ“ bolmakı. İkisi takı mâzi lafzı 
birle bolğay, anıfığ timegi kibi: satdım takı satın aldım tip. Takı herbir lafz 
kim delâlet kılur ol iki ma'nâ öze (5) anıfığ timegi kibi; birdim tip takı kabül 
kıldım tip takı mâlik kıldım tip takı kabül kıldım tip takı râzi boldum tip, yâ 
birdim safiğa munçağa tip, yâ algıl anı (6) munçağa tip. Takı birişmek birle, 
ya'ni birişmek iki yandan Şems-i Eyimme katında. Takı aytıldı: (7) birişmek 
iki yannıfğ birinden yiter tip. Takı kaçan kim vâcib kılsa ikisininğ birisi 
satmaknı takı birisi eger (8) tilese kabül kılğay. Ve eger tilese kaytarğay meclis 
içinde takı kayu birisi tursa kabül kılmasdan burun satdım timek bâtıl bolur. 
Kaçan kim 
(1) tapulsa, satdım timek takı kabül itdim timek ikisine takı lâzım bolur mec- 
lis hıyâr bolmayın takı anınğ içinde Şafi Tnifiğ hilafı bar. (2) Takı elbette bil- 
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mek kerek satılmış nerseni eyle bilmek kim cehâletni kitergey. Takı bahâsınıfığ 
mikdârını elbette bilmek kerek (3) takı şıfatını bilmek kerek kaçan kim bir- 
megi vâcib bolsa, Takı kim kim bahâsını mutlak ayıtsa ol ilnifiğ nakdinifiğ gâlıbı 
öze bolur. (4) Takı revâ bolur ölçülürni satmak takı mizân çekilürni satmak 
ölçe birle takı mizân birle takı cezâf satmak takı, oşbu kaçan kim satsa anı 
cinsinifiğ (5) hilafı birle. Takı kim kim satsa bir kum buğdaynı herbir ölçesi 
bir akçaga revâ bolur bir ölçede özgesinden revâ bolmas. Takı Ebü Yüsu! 
Muhammed ayıttı: (6) revâ bolur barçasında tip. Takı kim kim satsa bir bölek 
koy takı herbir koy bir akçağu revâ bolmas hiç nerse andan. Takı ol ikisi katında 
(7) revâ bolur barçası içinde turur. Takı tonlar takı koy kibi turur. Takı anıfğ 
kibi turur herbir arşun bir akçağa tip tonda takı anıfiğ kibi turur. Herbir su- 
nalmas, bilgil (8) râstı kim kim satın alsa bir kum buğday kim ol yüz ölçe tu- 
rur yüz akçağa. Ve eger tapsa anı yüz ölçe satmak lâzım bolur 

(1) barçası içinde. Takı hıyâr yok ol ikisinifiğ herbirisine barçalar katında. Ve 
eger tapsa azrak andan müşterige bıyâr bar. Eger tilese (2) tapulgannı algeav 
kıymeti bire, Ve eger tilese bey'ni bozgay. Ve eger tapsa anı öküşrek andan artukı 
(3) satgan kişinifiğ bolur. Ve eger iksük bolsa bir arşun algay anı barça bahâsı 
birle yâ terk itkey. Ve eger artsa andan ol satın algan kişinifiğ bolur. Takı hıyâr 
yok (4) satğan kişininğ bolur. Ve eger attasa ölçünifğ barçasın takı arşunnıfiğ 
barçasın takı koynıfiğ barçasın revâ bolur harçası içinde meclis içinde (5) yâ 
“akd içinde. Takı kim kim bir iw satsa açkuçları anıfiğ takı binesi anıfığ turur 
satmak içinde. Takı anınğ kibi turur ağaçlar (6) yirni satmak içinde. Takı ikin 
kirmes takı yimiş kirmes meger kim attamak birle. Takı revâ bolur yimiş satmak 
(7) bişmezden burun. Takı vâcib bolur anı kesmek 040! hâlde. Takı revâ bol- 
mas yimiş satmak takı andan birmegey bir niçe (8) ma“lüm batmanlar Mâlik”- 
nifg hilâfınça. Takı revâ bolur buğday satmak başı içinde takı bâkla satmak 
(1) kabukı içinde pirinç takı simsim anıfığ kibi turur. Tek Şâfi”T İmâm ayıttı; 
revâ bolmas yaş bâkla satmak kabukı içinde (2) Takı yaş koz takı yaş levz takı 
yaş fustuk avvalkı kabukı içinde anıüğ kibi turur anıfğ katında takı bar turur 
Şafii İmâm'ge, buğday başın satmak içinde iki kav! bar.(3) Takı bizim kıst#mizda 
revâ bolmas oşol barçası takı revâ bolur yol satmak takı anı bağışlamak. 'Takı 
revâ bolımas yol satmak suw akğan yirlerde. (4) Takı kim kim satın alsa kumüş 
bahâsı birle birgey bahâsını avvai meger kim biresige satsa birmegey. Ve eger 
salsa kumaşnı (5) kumüşga, yâ akçanı ukçayu iki birgie teslim kılgay. Takı revâ 
bolmas satmak kötrülür nerseni almasdan burun. Takı revâ bolur (6) büğ bus- 
tünlarda. Takı Muhammed İmâm ayıttı: revâ bolmas tip. Takı revü bolur 
arturmak bahâsı içinde takı kumüşda takı iksütmek bahâsından.(7) Takı Zii- 
fer takı Şafi“ katında: ikisi takı durust bolmas. Takı kim kim satsa hül akçağa 
andan sofiğra vaktlandursa bir ma Tüm vaktlandurmak meger kim borç alsa 
durust bolmas. Takı revâ bolur hare kılmak bahâsını almasdan burun 

() Takı kim kim bir kırnakka mâlik bolsx harüm bulur anıfiğ öze afiğar cimâ" 
takı öpmek koçmak ançağa tigrü kim ol kırnak arıngay bir hayz körüp, yü bir 
ay kiçkey yâhüd (2) yükini koygay. Takı revâ bolur it satmak takı bars satmak 
takı azığlı kedik satmak, berâbar turur kerekse ögrenmiş bolsun kerekse ög- 
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renmemiş bolsun. Takı ayıttı (3) Şâfi'i lmâm: revâ bolmas tip. Takı zimmi kâ- 
fir ehli satmak içinde müsülmânlar kibi turur. Takı revâ bolur anlarga çakır 
satmak (4) takı tohguz satmak. Takı revâ bolur tilsiz kişi satmak takı özge 'akdler 
kılmak işâret birle fehm kılınur işâret birle. Takı revâ bolur közsüz (5) kişi 
satmak takı satn almakı. Takı bıyâr-ı ru'yet sâkıt bolur andan satın almışnı 
tutmak birle, yâ tatmak birle, yâ yiylemek birle. Takı bâğ (6) bustânlar içinde 
vaşf kılmak birle. : 

BU, SATMAKNI BOZMAK FAŞLI TURUR. Bey'ni bozmak revâ turur. Takı 
mevküf bolur kabül kılmak öze (7) meclis içinde, ol fesh kılmak turur iki “akd 
kılğan kişi hakkında satmak turur üçünçi kişi hakkında, ya'ni bir kişi satın 
alsa (8) bir “ayblı kulnı takı satın alğan kişi bilmese ol “aybnı bar turur afiğar 
kaytargay anıfiğ öze ol “ayb birle takı satsa takı bir kişige bilmes 
(0) -den burun andan sofiğra bozuşsalar kaytarılmas ol “ayb birle avvalkı satğan 
kişi öze anıfiğ üçün kim bozmak turur ol ikisi hakkında. Takı satmak turur 
(2) yatiğı avval satgan hakkında takı revâ bolur avvalkı bahâsınıng mişli birle. 
Ve eger şart kılsalar azrakda andan yâ andan öküşrekke (3) yâ takı bir özge 
cinsge avvalkı lâzım bolur, özge yok. Takı satılmış helâk bolmak birle tıyar 
bey'ni bozmaknı takı bir ançalar helâk bolmak birle (4) bey'ni tıyar anıfiğ 
kadarınça. Takı bahâsı helâk bolmak birle satmaknı tıymas. 


BU YIYARLAR İŞİGİ TURUR. Hıyâr şart (5) kılmak revâ turur alğanğa 
takı satganga. Takı ikisining birine takı revâ turur üç kün takı üç künden ik- 
sük. Takı kimge kim hıyâr bolsa (6) fesh bolmas meger kim takı birisi katında 
bolgay. Takı Ebü Yüsuf takı Muhammed ayıttı: durust turur anı kaytarmak 
satgan kişi katında. (7) Takı satğan kişi hâzır bolmağanda tip. Takı revâ bolur 
fesh kılmak satgan kişi katında takı anıfğ gâyıbında. Takı hıyâr şart mirâş 
yiyilmes. Takı ayıttı (8) Şafi'T İmâm: mirâş yiyilür tip. Takı kim kim satın alsa 
bir kul anıfiğ öze kim ötmekçi turur, yâ yazıçı turur tip. Takı anıfığ kibi bol- 
masa eger tilese 
(1) alğay anı barça bahâsı birle ve eger tilese kaytargay anı. Takı satğan kişi- 
nifg hıyârı satılmış nerseni çıkarmas milkinden. (2) Takı müşterinifiğ hıyâri 
milkinden çıkarur, milkine kewürmes. Ya'ni râstı müşteri tıymas satılmış ner- 
seni (3) Ebü Hanife katında. Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: ammâ kaçan 
kim hıyâr özge kişining bolsa mâlik bolur tip. anıfnğ kibi kim ayıtğay: satdım 
(4) yâ satın aldım anıfğ öze kim hıyâr fülân kişining turur üç kün. Oşbu şart 
revâ turur üç “ulemâlarımız (5) katında Züfer'ning hilâfınça. Takı kim kim 
hıyâr şart kılsa özge kişige revâ bolur neteg kim beyân kılduk biz. Takı gâbit 
bolur ol ikisine (6) ya'ni ol ikisinden kayusı revâ sâkıt bolur müddet tamâm 
bolmak birle takı her nere birle (7) ol nerse kim delâlet kılur râzi bolmakka 
minmek kibi takı cimâ' kılmak kibi takı azâd kılmak kibi takı ni kim afığar 
ohşar. 

Takı kim kim satın alsa (8) ol nerseni kim körmedi anı revâ bolur takı bar 
turur afiğar anı körmek hıyârı. Takı Şafii ayıttı: revâ bolmas. Takı kim kim 
satsa ol nerseni kim anı körmese 
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478a (1) revâ bolur ağar hıyâr yok. Takı hıyâr sâkıt bolur körmek birle, ol nerse 


478b 
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kim bilmekni vâcib kılur, ol makşüd turur, âdami yüzin körmek kibi (2) takı 
atnıfnğ yüzin körmek kibi takı kefelin körmek kibi takı tonnı bükülriş kör- 
mek kibi takı ni kim afiğar ohşar. Ve eger şarf kılsa anıfiğ içinde şarf kılmak 
birle kim (3) ol lâzım bolsa, yâ “ayb kılsa afiğar ilinde ma'zür bolsa bir ançasın 
kaytarmak. Yâ ölse hıyâr bâıl bour. Takı Şafi ayıttı: (4; bâtıl bolmas takı hı- 
yâr intikâl bolur verege iyelerine. Ve eger körse bir ançasını bar turur afiğar 
hıyâr kaçan kim kalğanın körse. Takı ol nerse kim (5) “arz kılınur çâşni tatmak 
birle bir ançasını körmek barçasın körmek kibi turur. Ölçülür nerse kibi takı 
mizânğa çekilür nerse kibi, meger kim kaçan kim bolsa (6) kalğanı yawuz bol- 
sa ol nerseden kim kördi ol vakt bar turur angar hıyâr. Takı kim kim satsa 
özge kişiniüğ milkini iyesine hıyâr bar, Eger (7) tilese kaytargay. Ve eger tilese 
revâ tutgay. Eger satılmış takı algan satğan, anlar hâli birle bolsa, Takı ayıttı 
Şüfi'T İmâm: (8) bağlanmas fuzüli kişiniüğ satmakı aşlü. 
Muşlak satmak tiler kim satılmış nerse selâmat bolgay ol hâl delâlet kılmakı 

birle. 

() Takı her nerse kim vâcib kılsa bahâsın iksütmekni tâcirler katında, ol Sayb 
turur, Takı kaçan kim müşteri kişi körse (2) bir “aybnı eger tilese satılmışnı 
algay barça bahâsı birle, Ve eger tilese kaytargay anı takı kaçmak takı siymek 
(3) töşekke takı oğurlamak “ayb degül, ol kiçkezler hakkında kim “aklı yok. 
Takı “ayb turur (4) ol kiçkezler hakkında kim “aklı bar takı kaytarılur anıfng 
birle, meger kim tapulğay satın alğan kişi katında bâliğ bolgandan sofğra. Takı 
hayz kesmegi (5) takı müstehâza kan körmek “ayb turur. Takı akarmak takı 
küfr bolmak takı delü bolmak “ayb turur, Ol ikisi hakkında (6) ya'ni kul 
hakkında takı kırnak hakkında. Takı ağız sasığı takı koltuk sasığı takı zine 
kılmak “ayb turur kırnak hakkında (7) kul hakkında “ayb degül. Ve eger satın 
algan kişi “ayb tapsa takı anıng katında bir “ayb takı bolsa kaytarılur (8) avvalkı 
“aybnüiğ iksügini takı kaytarmağay anı meger kim satgan râzi bolgay. Takı ayıttı 
Şüfi'T İmâm: koygay satın algan kişi 

(1) yatığı “aybnüğ diyetini satılmış nersege takı kaytarğay anı, yâ satğan kişi 
garâmet kılgay ol burunkı “aybnıfiğ diyetini. Ve eger (2) tonnı boyasa yâtonnı 
biçse yâ kavutnı sarıg yağ birle bulgasa andan sofiğra “aybı çıksa kaytarğay 
iksügini. (3) Takı yok turur satğan kişige anı almak. Ve eger kul ölse, yâ anı 
azâd kılsa kaytargay ol “aybnıfiğ iksügini. Ve eger (4) ol kulnı öltürse yâ ta'âm- 
nı yise kaytarmas nerse Ebü iianife katında. Takı ol ikisi katında kaytarmağay. 
Takı kim kim şart kılsa (5) beri bolmaknı herbir “aybdan yok turur afiğar 
koytarmak anı aşlâ, berâbar turur kerekse “ayb tapsun (6) satar vaktında, yâ 
yarığı “ayb tapsun satğandan sofğra almasdan burun. Ve eger satsa anı satın 
alğan kişi andan sofiğra kaytarılsa anıfiğ öze (7) bir “ayb birle eger anı kabül 
kılsa kâzi hükmi birle kaytargay anı satğan kişige ve eger kâzi hükm kılmayın 
kabül kılsa kaytarılmas. Takı kaytarmak sâkıt bolur ol nerse birle kim sâkıt 
bolur anıfığ birle (8) hıyâr-ı şart sükıt bolur. 

BU, BEY'İ FÂSIDNI BİLDÜRMEK İŞİGİ TURUR. Rüsti ol milkke füyi- 
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(4) mâlik bolur kıymeti birle. Takı Şafii ayıttı: fâyide birmes milkke ve eger 
anı alsa takı tip. Takı bizim katımızda fâyide birür milkke (2) almak birle. Takı 


bahâsı vâcib bolur takı bar turur her birisine iki “akd kılan kişige anı fesh 
kılmak niçe kim ol (3) “ayn bâki urur. Ve eger satsa anı satın algan kişi satmakı 
kiçer. Takı bey“ kim bâtıl turur, milkke fâyide birmes takı anıfığ katında (4) 
emânet bolur. Takı murdârnı satmak takı kan satmak takı çakır satmak takı 
müdebberni satmak. (5) Takı cem“ kılmak azâd kişi birle kulnı takı murdâr 
birle bismilni bâtıl turur. Takı ayıttı Ebü Yüsuf takı Muhammed İmâm: eger 
(6) attasa herbirisinifiğ bahâsını revâ bolur kulda tip. Takı mükâtebni satmak 
bütil turur meger kim anı ol mükâteb revâ tutğay, ol vakt revâ bolur. (7) Takı 
balık satmak takı kuş satmak ol ikisin awlamasdan burun. Takı kaçğan kul 
satmak takı karnındakını satmak takı tölnifiğ tölin satmak takı süt satmak (8) 
emçek içinde takı yüfiğ satmak arkası öze takı it satmak koyda takı ağaç satmak 
iw başındakı takı ton satmak iki tondan 

(4) takı hurmanı ağaçı öze satmak takı buğdaynı başı içinde satmak takı bir 
“aynnı satmak anıfiğ öze kim teslim kılmağay aynıfığ sofiğına tigrü takı kırnak 
satmak meger kim (2) karındakını satmağay, yâ anıfiğ öze kim anı ümmü veled 
kılğay satın alğan kişi yâ azâd kılgay anı, yâ tapuğ kıldurğay anı satğan kişige, 
yâ borç birgey afığar (3) satın alğan kişi akçalar. Takı ton satmak anıfığ öze 
kim tikkey anı satgan kişi munlar barçası fâsıd turur. Takı ayıttı Muhammed 
takı Şafii İmâm: (4) revâ bolur kaçan kim imin yirde bolsa. Takı revâ bolmas 
satmak bal korkıtını meger kim iwleri birle. Takı yipek &orkıtını (5) satmak 
revâ bolmas tip meger kim oyası birle. Takı ayıttı Ebü Yüsuf takı Muhammed: 
revâ bolur niçük bolsa bolsun. Takı satmak (6) nevrüzğa tigrü takı küz vaktına 
tigrü takı naşârilarmfiğ oruçına tigrü takı yahüdiler bayramına tigrü, kaçan 
kim bilinmese oşol vaktlar fâsıd turur. (7) Takı satmak orak künine tigrü takı 
üzüm keser vaktda tigrü takı indir vaktına tigrü takı hüciler kilgen vaktga tig- 
rü fâsıd turur. Ve eger ikisi vaktnı (8) tüşerse vaktdan burun satmak revâ bo- 
lur. Takı Züfer ayıttı:revâ bolmas tip. Takı kim kim cem kılsa kul birle 
müdebber kulnı yâhüd 

(1) özge kişinifiğ kulı birle revâ bolur kendü kulında ülüşi birle. Takı Züfer 
ayıttı: fâsid turur ikisinde takı tip. Takı atmak kerâhiyyet turur cum ege (2) 
mafiğ birgende. Takı kerâhiyyet turur mukim kişi şahrda taşkaru kişige satmak, 
ol bir nerseni satmak turur ol nersege muhtâc bolur konşıları (3) taşkaruğı 
kişige, yâ satgay bir nerseni taşkaruğı kişige ol nerse kim keltürdi anı taşkaru 
kişige satmak konşısına satmayın. Takı arturmak (4) bir karındaşı öze takı 
nacaşlık kılmak ol arturmak turur satmak içinde garazsız. Takı karşu çıkmak 
taşkarudın kilgen kişige. (5) Takı revâ bolur satmak anıfığ birle. Takı kim kim 
mâlik bolsa iki kiçkez oğlanga, yâ bir kiçkez birle takı bir uluğga mâlik bolsa, 
ikisinifiğ birisi mahrem iyesi bolsa (6) takı birisine kerâhiyyet turur afığar ol 
ikisin ayrıp satmak. Takı kayırmas ayrıp satmak eger ikisi takı uluğ bolsalar. 
(7) BU, BURUNKI BAHASINA SATMAK (İŞİGİ) TURUR. Ol tevliye tidügi 
satmak turur avvalkı bahâsına. Takı fâyidege satmak (8) ziyâda nerse birle takı 
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iksükke satmak alanından barçası revâ turur. Takı durust bolmas oşol ançağa 
tigrü kim avvalkı bahâsı bolgay 
(1) mişli bolgya yâ satın algannınğ milkinde bolgay. Takı revâ bolur kim koşgay 
avvalkı bahâsına boyağan yalını takı “alem kılmak yalını (2) takı ta'üm kötür- 
mek yalını takı simsâr yalını takı koy sürgen yalını bir yirden bir yirge. Takı 
kul kırnak nafakasını takı cânavarlar nafakasını (3) takı anlarnıfığ kisvesini 
takı kaşşârmfiğ yalını takı boyağçı yalını takı terzü yalını takı yüwüçi yalını 
takı yip işken yalını takı ırmak kazğan yalını takı ol nerse kim (4) elbette ke- 
rek turur andan, bilgülü işlerden. Takı koşmağay öze nafakasın takı çöbün ya- 
lanı takı hekim yalın takı muallim yalın. Eger (5) bilse hıyânet kılğanın avvalkı 
bahâsına satmak içinde tüşürgey anı bahâsından. Bu turur kıyâs iksükke satmak 
içinde. Takı Ebü Yüsuf ayıttı: (6) kemişkey ya'ni iksütkey ikisinden takı tip. 
Takı ayıttı Muhammed: muhayyer turur ikisinde takı. Takı iksütmeknifiğ ni- 
çükligi fâyidege satmak içinde Ebü Yüsuf kavlı öze (7) kin “azl kılğay hıyânet- 
ni takı üleşkey fâyideni hıyânet öze takı bahâsı öze takı iksütkey hıyânetni ni 
kim tigse hıyânet birle (8) fâyideden. Takı fâyidege satmak içinde, eger tilese 
algay barça bahâsı birle. Ve eger tilese kaytargay anı. 

BU, ASLAM ALMAK İŞİGİ TURUR. 
(1) turur. Takı ribânıfig “illeti ölçü turur yâ mizân turur cinsi birle. Takı ayıttı 
Şâfi'1 İmâm: ribânıfiğ “illeti yimek turur (2) yiyülür nerse içinde. Takı bahâsi 
bolmak turur bahâlar içinde. Takı bir cins bolmak şart turur. Kaçan ikisi ta- 
pulsa harâm bolur (3) artukka satmak takı harâm bolur biresige satmak. Ve 
eger ikisi bolmasa ikisi takı halâl bolur. Ve eger tapulsa ikisiniüğ birisi artukka 
satmak halâl bolur (4) takı biresige satmak harâm bolur. Takı Şafii ayıttı: yalguz 
cins tapulmak biresige satmakka harâm kılmas. Takı mâl-ı ribânıfığ (5) yahşısı 
takı yamanı mukâbele kılmak katında cinsine berâber turur. Takı ol nerse kim 
naş kildi ölçek birle tip (6) ol ölçüg birle satılur düyim halâyıklar arasında. 
Takı ol nersege kim naş kildi mizân birle tip, ol mizân birle satılur dâyim. Takı 
ol nersegekim naş kilmedi anıfiğ öze i'tibâr kılınur anıfığ içinde (7) “örf-i ade. 
Takı altun akçanıfiğ “akdi itibâr kılınur anıfğ içinde iki ıvazmıfığ birisi almak 
meclis içinde. Takı ni kim andan özge bar turur (8) ribâlardan yiter içinde 
“ayn kılmak Şüfi T'nifiğ hilâfınça ta'üm satmak içinde ta'üm birle. 


(0) Takı revâ bolur bir fulanı satmak iki fuleğa ol ikisi “aynı birle. Takı ayıttı 
Şafi'1 İmâm: revâ bolmas tip, bu Muhammed İmâm kavlı turur. Takı (2) revâ 
bolmas buğday satmak unğa. Takı kawutğa satmak takı revâ bolmas. Ebü Yü- 
suf Muhammed ayıttı: revâ bolur buğday satmak kawutga tip. Tak: revâ bol- 
mas (3) kepekke satmak bizim katımızda ya'ni buğday satmak kepekke. Takı 
revâ bolmas un satmak kawutga. Takı Ebü Yüsuf Muhammed #yıttı:revâ bolur 
tip. (4) Takı revâ bolur yaş burmanı yaş hurmağa satmak. Takı ayıttı Muhammed 
İmâm: revâ bolmas tip. Takı kurı hurmuğa satmak revâ bolur berübarına, Takı 
Ebü Yüsuf Mubammed ayıttı: (5) revâ bolmas tip. Takı it satmak hayavân birle 
revâ bolur. anıfiğ içinde Muhammed'niz hili bar. Takı böz satmak mamukğa 
revâ bolur barçalar katında. Takı (6) revâ bolımas zeyt satmak zeytün birle, 
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takı simsim satmak revâ bolmasa şirec yağı birle meger kim i'tibâr şariki birle 
kim bolğay (7) zeyt yağı takı şirec yağı öküşrek bolğay ol nerse kim zeytün içinde 
turur takı simsim içinde bar, bolğay yağ yağ misli bolgay. Takı artukı (8) çöpi 
berâbarında bolğay. Takı ribâ yok müsülmünlar birle harbi kâfir arasında dâr-ı 
herb içinde Ebü Yüsuf'nıfığ takı Şâfi 1'nifiğ hilafınça. 

(1) takı ribâ yok kul birle hyâcası arasında. Takı kerâhiyyet turur sefâtih borç 
birmek, ol sefâtih borç birmek turur, fâyide taleb kılur anıfg birle borç bir- 
gen (2) yolnrüğ iminligini takı anıhg şüreti ol turur kim birgey bir töcirge on 
akça borç döstına birmek üçün (3) kim fâyide taleb kılgay anıfğ birle yalda 
tüşmek hafarını. 

BU, BEY“ MÜSELLEM KILMAK İŞİGİ TURUR. Her nerse kim mümkin 
bolsa (4) şıfatını bilmek takı kadarını bilmek revâ bolur anıfiğ içinde şabrğa 
satmak takı ol nerse kim bilinmes revâ bolmas. Takı şabrga satmaknıfığ şartı 
(5) cinsini attamak turur buğday kibi. Takı türlüsini attamak turur takı şıfatını 
attamak turur, yahşı kibi takı yawuz kibi. Takı vaktını attamak turur (6) takı 
ni kadar irdügin attamak turur takı birür yirni attamak turur eger ahığar kö- 
termek bolsa takı zahmeti bolsa. Takı Ebü Yüsuf Muhammed ayıttı: “akd kılan 
yir “ayn bolur (7) teslim kılmakka anıfiğ içinde. Takı re's-i mâlnıng kadarını 
attamak turur ölçülür nerse içinde takı mizân çekilür nerse içinde takı san 
birle satılur nerse içinde. Takı Ebü Yüsuf Muhammede ayıttı: muhtâc bolma 
(8) re's-i mâlnı bilmekke, kaçan kim işâret kılsa afiğar bahâsın almak kibi takı 
yalın almak kibi takı re's-i mâlnı almak 
(1) ayrılmasdan burun. Takı şabrğa satmak revâ bolmas, ol nerse içinde artı 


kesük bolğay. Takı cevherler revâ bolmas. Takı cânavarlarda revâ bolmas. Takı ; 


Şafi“ ayıttı: (2) revâ bolur tip. Takı hayavânnıfiğ artında revâ bolmas takı baş 
ayakında revâ bolmas takı tirilerde revâ bolmas baş kibi ayak kibi. Takı Ebü 
Yüsuf Muhammed ayıttı: kaçan vaşf kılsa (3) itden bir ma'lüm yirni bir şıfatı 
ma Tüm birle revâ bolur. Takı durust bolur tuzlı balıkda. Takı durust bolmas 
(4) bir kişinifiğ ölçegi birle bir Kişini “ayn kılıp. Takı bir kentnifğ ta'âmını “ayn 
kılmak revâ bolmas. Takı revâ bolur şabrğa satmak tonlarda kaçan kim uzu- 
nın attasa (5) takı yassısın takı yipin. Takı kerpiçde revâ bolmas kaçan kim 
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"ayn kılsa kipini. Takı revâ bolmas harc kılmak şabrga satılmış içinde. (6) Takı ; 


re's-i mâl içinde takı revâ bolmas almasdan burun. Takı kaçan kim şınâ'at iş 


letse bir nerseni şabrga revâ bolur istihsân cihetinden, ya “ni kaçan kim (1) | 


şart kılsa iki “akd kılğan kişi kim işlegey afiğar munça munça börk. Takı göbit 
bolur anıfığ içinde körmek hıyârı. Takı işlegen kişige bar turur (8) anı satmak 
körmesden burun, Ve eger afiğar vakt “ayn kılsa şabrga satmak bolur. 

BU, AKÇANI AKÇAĞA ALTUNNI ALTUNKA SATMAK İŞİGİ TURUR. 
(1) ol satmak turur altun kümüşni cinsine bir ançasını bir bir ançasına ya'ni 
altunnı satmak turur altunğa, yâ kümüşni satmak turur kümüşke. (2) Ya ikisi- 
nifg birini takı birisine. Ve eger satsa kümüşni kümüşke yâ altunnı altunğı 
revâ bolmas, meger kim mişli mişli birle berâbar bolğay (3) il ilge. Takı mu te. 
ber bolmas işlemegi takı yahşılıkı. Ve eger ol ikisini satsa çekmeyin andan sofiğra 
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bilinse berâbarlıkı (4) meclis içinde revü bolur ve eger bilinmese meclisde re- 
vâ bolmas. Takı muteber kılınur akçalur içinde takı aitunlar içinde gâhb 
bolmakı neteg kim zekât içinde kiçti. (5) Eger ikisi berâbar bolsa ol yahşı kibi 
turur şarf kılınak içinde. Takı revâ bolur ol ikisining birin satmak takı birisi- 
ne artukka (6) takı cezefge berâbarğua. Takı revâ bolur iki akçanı satmak takı 
altunnı iki altunga takı bir akçağa. Takı satmak (7) on bir akçanı on akçanı 
on akçağa takı bir altunğa. Takı ayıttı Zufer takı Şâfi'i İmâm: revâ bolmas tip. 
Takı kim kin satsa (8) kümüşli kılıçnı akçağa kümüşi kadarından öküşrekke 
revâ bolur. Takı lâbüd kerek turur kim kümüşi kadarınça akça almak ayrılmas. 
() -dan burun. Ve eger satsa kümüş ayak, yâ kesek kümüş, alsa bahâsınınğ 
bir ançasını andan sofiğra ayrılsa (2) ortak bolur ol ikisi arasında. Ve eger 
müstehak çıksa ayaknıfığ bir ançasına. Ve eger tilese satın algan kişi kalganını 
algay ülüşi birle. (3) Ve eger tilese kaytargay anı. Takı kesek kümüşde kalganın 
alğay ülüşi birle özge yok. Ya'ni eger müstehak çıksa kesek (4) kümüşde kalğanın 
alğay hıyârsızın. Takı revâ bolur satmak fülüs birle Ve eger ötmes bolsa “ayn 
kılgay anı. (5) Ve eger öter bolsa “ayn kılmağay anı. Ve eger satsa fülüs birle 
andan sofiğra ötmes bolsa satmak bâtıl bolur Ebü Yüsuf'nüğ (6) takı 
Muhammed'nifiğ hilâfınça. Takı kim kim birse şayrafige bir akça, takı ayıtsa: 
birgil mafığa anınıg birle fülüs takı buçuk akça meger kim bir habbe iksük tip 
(7) revâ bolur. 


BU, KÜÇ KILMAK KİTEBİ TURUR. Takı itibâr kılınur küç kılmak için- 
de küç kılğan kâdir bolgay (8) tüşürmekke ol nerse kim korkutur anıfg için- 
de. Takı korkğay küç kılınmış kişi oş andan tiz. Takı men“ bolmak küç kılınmış 
işlemekden andan burun 
() kendü hakkı üçün bolğay, yâ kişiler hakkı üçün bolğay, yâ şeri et hakkı 
üçün bolgay. Takı küç kılğan kişi anınğ birle nefes telef kılur bolgay, yâ bir 
endâm telef kılur bolgay. Yâhüd (2) vâcib kılgay ol nerseni kim helâk bolur 
anıfiğ birle râzi bolmak kılıç kibi takı çokmar kibi takı ok kibi. Ve eger küç 
kılınsa satmak öze (3) yâ yalga birmek öze, yâ ikrâr kılmak öltürmek birle, 
yâ katığ urmak birle, yâ zindân birle, oi işni kılsa andan sofiğra küç kılmak 
köterilse (4) eger tilese anı kiçürgey. Ve eger tilese anı bozğay. Ve eger “ıvazın 
alsa öz ihtiyârı birle, ol kiçürmek turur. (5) Ve eger helâk (bolsa) satılmış ner- 
se satın algan kişi ilinde takı ol küç birle almasa anıfiğ öze vâcib bolur anıfiğ 
bahâsı takı küç kılınmış kişige bar turur kim (6) Zâmin kıldurgay küç birle 
algan kişige. Ve 
(6) eger küç kılınsa talâk öze yâ azâd kılmak öze takı anı kılsa tüşer bizim 
katımızda Şâfi Pnifiğ hilâfınça. (7) Takı kaytarğay kulnıfiğ bahâsını takı melir- 
nifğ buçukunı. Eger talâk koynına kirmesden burun bolsa. Ve eger küç kılınsa 
(8) çakır içmek öze, yâ murdâr yimek öze, yâ kâfir bolmak öze, yâ müsülmün 
kişiniüğ mâlın telef kılmak öze, yâ zimmi kâfirninnğ zindân birle 


(1) takı urmak birle, bu küç kılınmış depit!, meyer kim küç kılgay nefsni telef 
kılmak birle, yâ bir endâmu telef kılmak birle rev bolur afiğar kim kılğay anı. 
(2) Takı ötemegi ol nerse kim telef boldı küç kıiğan öze bolur. Ve eger şabr 
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kılsa özi telef bolmak öze yazuklı bolur meger kim kâfir bolmakda râstı ol müzd- 
li bolur. (3) Ve eger küç kılınsa öltürmek birle öltürmek öze kılmağay takı şabr 
kılgay ölmek öze. Eger öltürse yazuklı bolur. Takı kışâş kılmak (4) küç kılğan 
öze bolur, eger kaşd birle bolsa. Takı ayıttı Züfer: kışâş vâcib bolur küç kılınmış 
öze tip. Takı ayıttı Ebü Yüsuf: kışöş vâcib bolmas (5) iki öze takı . Takı Şafii 
ayıttı: kışâş vâcib bolur ikisi öze takı. Ve eger küç kılınsa murtad bolmak öze 
hatunı talâk bolmas andan. (6) Ve eger küç kılınsa zine kılmak öze anıfiğ öze 
had vâcib bolmasa Şafi niüg hilâfınça. 


borçlar birle “aynlar birle degül. Takı havâle durust bolur muhil râzilıkı bir- 
le, ya'ni borçlı râzilıkı birle. (8) takı muhtâl râzilıkı birle ya'ni borç birgen. 
Takı muhtâl-ı “aleyh râzilıkı birle, ol turur kim bavâle kılınur anınğ öze mâl. 
Kaçan kim tamâm bolsa 
(1) borçlu kişi beri bolur. Takı Züfer katında, borçlı beri bolmas ançağa tigrü 
kim eger ölse borçlı almas borç iyesi (2) borç lı kişi terikesinden bizim katımızda 
ançası bar kim yük alğay verese iyesinden, yâ borçlılardan. Helâk bolmakdan 
korkup. (3) Takı kayıtmas borç iyesi meger kim ölgey havâle kabül kılğan müf- 
lis ölgey. Yâ inkâr kılğay takı anıfiğ öze tanuk (4) bolmağay. Takı ayıttı Şafii 
İmâm: kayıtmas ve eeger helâk takı bolsa tip. Ve eger taleb kılsa havâle kabül 
kılgan borçlular (5) ayıtsa ağar: râstı men havâle kıldım borç birle menim 
seninig öze bar irdi tip kabül kılınmas. Ve eger borçlı taleb kılsa ol nerseni 
kim havâle kldı afığar (6) anınğ birle, ayıtsa: râstı havâle kıldırığ mafiga borç 
birle menim senifiğ öze bar irdi tip kabül kılınmas ya'ni borç iyesi sözi. (7) 
Eger aytılea: farz nidür farzdan burun? takı farz nidür (8) farz içinde? 
takı farz nidür farzdan sofigra? Farz ol turur kim farzdan 


(1) burun bilmek turur “amaldan burun. Takı farz ol turur kim farz içinde, 
hâlış bolmak turur “amal içinde. (2) Takı farz ol turur kim farzdan burun, 
korkmak turur “amaldan sofiğra. 


Vâcib nidür? (3) takı andan vâcıbrak nidür? Takı yakın nidür? Takı andan 
yakınrak nidür? Takı “<eceb nidür? Takı andan “ecebrek (4) nidür? Takı düşvâr 
nidür? Takı andan düşvârrak nidür? Vâcib tevbe kılmak turur (5) takı andan 
vâcıbrak, yazuknı terk kılmak turur. Ammâ yakın kıyâmet turur takı andan 
yakınrak (6) ölüm turur. Ve ammâ “eceb, dünyâ turur takı andan <<cebrek dün- 
yânı sewmek turur. Ve ammâ düşvâr (7) gür turur takı andan düşvârrak gürge 
kirmek turur azuksız 

Fark nidür (8) nâfile birle sünnet arasında? Aytıldı afiğar: fark tört nerse 
turur anıüğ üçün kim sünnet 


(1) mukadder turur takı nâfile mukadder degül. Takı sünnet vakt birle turur 
takı nâfile vaktsız turur. Takı sünnetni terk kılganga (2) melâmet kılınur afiğar 
takı nâfile terk kılganga melâmet kılınmas. Takı sünnet muhtâc bolur niyyet- 
ke sünnet lafzı birle. Takı nâfile (3) muhtâc bolmas. 


BU, HAVALE KILMAK KİTEBİ TURUR. (7) Ol havâle kılmak revâturur | | *” 
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Kaçan namâz kılınsa kabâ öze niçük kemişülür kabâ? (4) Ayıttı: yakasını 
kılgay iki ayakı altında takı secde kılgay itegini takı bitânesi kılınur astında 
(5) takı taşı yokaru kılınur 

Bir kişi karâm boldı anıfğ öze hatunı bir yıl (6) talâksız andan sofiğre halal 
boldı afiğar “iddetsiz takı nikâhsız. (7) Râstı oşbu kişi takı andfiğ hatun: hecge 
barıp turur irdi, ol ikisi muhrim irdiler, hecge irişmediler (8) anıfiğ hatun 
zâyil bolmas harâm bolınak anıfiğ öze ağar cimâ“ kılmak, kaçan kim kilesi 
yıl bolsa ol ikisi hec kılsa takı çıksalar 
() ihrâmdan mağat halâl bolur ağar cimâ“ kılmak ol hatun birle. 

İki kişi bir divâr öze irdiler, divâr içildi (2) ikisinifiğ birisi tüşdi takı öldi, 
harâm boldı takı birisi öze hatunı. Râstı tirig kişining hatunı (3) tüşken kişi- 
»ipg kırnakı irdi. Boldi kırnak mirâş boldı tüşken kişiniiz vereselerine ol öl- 
mek birle (4) harâm boldı anıbg öze. 

Eger aytılsa, kayu müsülmün turur, eger farzın ötese (5) Tefiğri Te'âlâ an- 
dan kabül kılmas? Ayıtgıl: hâyız hatun takı oğlan tapgan hatun, eger ol ikisi 
oruç tutsa (6) takı namâz kılsa Teüğri Teâlâ ol ikisinden kabül kılmas takı ol 
ikisi koymak birle şevâb taparlar. 

Eger aytılsa: (7) kayu sünnet turur, turar farz yirinde? Ayıtğıl: mesh kılmak 
turur iki etük öze sünnet turur (8) ançası bar kim turar farz yirine, 

Eger aytılsa: kayu cünüb kişi turur suf koyunmak iâzım bolmas ahğar? 
(1) ayıtgıl: bir cünüb kişi turur, yüwündi takı kaldı tini öze kurı yir afiğar suf 
tigmedi (2) râstı ol yüwgey ol kurı yirni suf tapulganda takı teyemmüm kılgay 
suf tapulmağanda takı vâcib bolmas yuwmak (3) barça tenini. 

Eger aytılsa: kayu namâz kılğan kişi turur namâzı revâ bolur Kur'en 
okımayın? (4) Ayıtgıl: okuyubilmes kişi turur, takı tilsiz kişi turur takı imâmğa 
irişken kişi turur takı kulaksız kişi turur. 

Eger aytılsa (5) farznı ni bile bildiüğ sünnetden? Takı sünnetni niçük bil- 

difiğ nâfileden? Farz ol turur kim (6) Tefiğri Te'alâ buyurdı anı takı Nebi 
<aleyhi's-selâm anı kıldı takı bizge buyurdı anı kılmak birle. Bolur (7) oşol bi- 
zim öze far5 bolur. Ve ammâ sünnet ol turur kim kıldı anı Nebi “aleyhi's-selâm 
öz nefsinden (8) takı dâyim kıldı anıfg öze barça “ömri içinde. Bolur oşol bi- 
zim öze sünnet bolur. Ve ammaâ nâfileler ol turur kim. 
(1) Nebi kıldı anı bir vaktda takı koydı anı bir vakta. Takı afığdı anıfnğ müzdini 
ümmetine (2) bolur oşol bizim öze nâfile bolur. Farz ol turur kim anı terk kılgan 
kişi yazuklı bolur takı inkâr kılan kişi (3) kâfir bolur. Takı sünnet ol turur 
kim anı terk itken kişi fâsık bolur takı afiğar inkâr kılgan kişi mübtedi' bolur. 
Takı nâfile ol turur kim bolmas (4) anı terk kılgan kişi fâsık bolmasa takı afiğar 
inkâr kılgan kişi mübtedi' bolmas ançasi bur kim anı kılmak birle dereceleri 
artar (5) takı anı terk kılmak birle dereceleri iksülür. 

Eger aytılsa: âb-dast almak namâz üçün mü (6) vâcib bolur, yâ âb-dastsızlık 
üçün mü? Ayıtgıl: âb-dast almak vâib bolur namâz üçün âbdastsız (7) -lık bolğan 
hâlde, ançağa tigrü kim eger namâz vaktı kirse ol kişi âb-dastlı bolsa vâcib 


e 
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bolmas anıfğ öze âb-dast almak (8) ve eger namüz vaktı kirse takı ol kişi âb- : bir kul azâd kıldı halâl boldı ahğar takı künniüğ evvahında talâk kıld harâ 
dante bolsa, yö Bölük anı) öze Ablaaç almak; : bold (3) anıfığ öze kuşluk vaktında kaytardı ii halâl boldı DME Ni 

ka) i ktında 


murtad boldı hatun harâm boldı anıfg öze ikindi (4) vaktında hatun kayıtdı 


Ve eger aytılsa İ 
Islâm'ga halal boldı aüğar. 


488b (1) imân keltürmek farz mu turur, yâhüd sünnet mü turur? Ayıtğıl: ol ikrâr 
keltürmek Tefiğri Te'âlâ (2) -nıfığ birligine takı Muştafa'nıfığ resülligine takı 
barça nebilerge takı barça rasüllerge (3) takı ni kim kildi resülge, bu farz tu- 
rur. Takı kaytara kaytara ikrâr keltürmek sünnet turur. 
Eger aytılsa (4) Tefiğri'ni niçük bilditiğ? Ayıtğıl: afiğar niçük timek yok tu- 
rur. Takı niçüklük yok turur. Bel kim bildim anı (5) anıfığ bildürmegi birle. 
Mağat bildürdi mafiğa ançağa tigrü kim bildim anı. 


Eger aytılsa: imân nidür? (6) Takı İslâm nidür? Takı ihsân nidür? tip. Ayıtğıl: 
imân, ikrâr kılmak turur til birle (7) takı köüğül birle ınanmak turur. Ammâ 
İslâm, ol boy sunmak turur Tefiğri Te'âlâ'nıfğ buyruklarına (8) takı yığlanmak 
turur nehy kılğanlardan. Ammâ ihsân tidügi, ol edgülük kılmak turur Tenğri 
Te'âlâ'nıfğ 

489a (1) mahlüklarına takı şefkat kılmak turur anlar öze minnetsiz. Takı bir cevâb 
ol turur kim, ihsân ol turur kim (2) kulluk kılgay Tefiğri'ge, anı körer kibi, 
eger sen anı körmesefiğ röâstı ol seni körer. (3) 


Soruldı Şefik imândan takı ma“rifetden takı tevhidden (4) takı şeri etden 
takı dinden. Ayıttı Şefik İmâm: imân, ikrâr kılmak turur Tefiğri Te“âlâ'nıfğ 
birligine tip. (5) Ammâ ma'rifet ol Tefiğri TTeâlâ'nı bilmek turur niçüksiz takı 
niçüklüksiz takı ohşaşsız. (6) Ammâ tevhid tidüği, ol kul ikrâr kılmak turur 
Tefiğri'ge kim ol bir turur, anıfiğ ortakı yok, ilkinden (7) bâlışlık birle ohşaş- 
sız takı bâtıl kılmayın. Ve ammâ şeri et tidügi ol boy sunmak turur Tefiğri'ge 
(8) buyrukların ilgerü keltürmek birle. Ve ammâ din tidügi, ol dâyim bolmak 
turur takı şâbit bolmak turur oşbu tört öze ölgünçe. 


Kaçan kim sorsa safiğa imânnıfiğ (5) yirinden ten içinde. Ayıtğıl afiğar. imân 
iğri yirde turur. Avval yiri (6) köliğülde turur. İkinçi yiri köküsde turur. Ü çünçi 
yiri yürekde turur, Törtünçi yiri tilde turur, (7) TTetiğrı Tealâ sözi: e Hak 
Tetğri Te âlâ sewdürür sizge imânnı takı bizer imânnı sizifiğ kötğliüğizde, mu- 
râd andan (8) köngül turur. Takı "efiri Te'2lâ sözi: kimnifiğ kim Tefiğri Teâlâ 
king kıldı İslâm üçün, ol bir nür turur Teüğri Teâlâ'dan © 

490b (1) murâd andan köküs turur. Takı Tefiğri Teâlâ sözi: yalğan kılmadı köfğül 
ol nerseni kim kördi. Takı murüd andan köhgü! turur, (2) Takı Tengri Tetila 
sözi: râstı afhıgarlır kıl iyeleri tip, murâd andan tl turur, 8) ii 


Eger aytılsa, çaçan bir kul ölse Imânı kayda barur? cânı birle mü barur? 
yâhüd (4) teni birle mü barur? Ayıttuk bizş ni ten birle barur ni cân birle ba- 
rur ançası bar kim ol ma'nâ birle kim kul ehil bolur (5) imânga takı anıfığ birle 
yarar bolur Tefiğri'ninğ kullukına tirligi hâletde takı kıldı anı afiğar (6) yarar 
kıldı kullukka ölgenden sohğra. Eger aytılsa: ol kaysı manâ turur? Ayıttuk 
biz: ol (7) Tenğri Te'2lâ 'nıığ nürlandurmakı turur örtülüğgi. Eger ayıtsa: özge 
ei ind barur? tip. Ayıttuk biz: (8) ulaşur Tefiğri Te'alâ"nıfiğ gevâbına, 

Bir kişi ayıtsa: Tengri'ge menim öze vâcib bolsun 

49la (1) kim kurbân kılmak oğlanlarımnı tip. Takı anıfğ biş oğlı bolsa, yâ andan 
çok, ni lâzım bolur? tip. Lâzım bolur afğar herbir oğlu (2) yirinde bir koy 
boğuzlamak. 

Eger aytılsa; iikmet ni turur kim râstı Tefiğri Te“âlâ kalamka buyurdı kim: 
(8) yazgıl levh-i mahiüz öze tip. Ol nerse kim olası turur kıyâmet künine tigi 
tip. Ayıttuk biz: bilsün (4) üçün kim rüstı Tefiğri Te'alö gâyibni bilür takı gâyibni 
bilmes meger kim Tenğri Teâlâ. (5) 


489b (1) Eger aytılsa: imân yaratılmış mu turur, yâ yaratılmamış mu turur? (2) ayıtgıl: 
imân, ikrâr keltürmek turur takı hidâyet turur. İkrâr keltürmek kul işi turur, 
bu mahlük turur ya'ni yaratılmış turur. Takı hidâyet (3) Teğri işi turur bu 
yaratılmış degül. Takı kim kim ayıtsa: hidâyet yaratılmış tip, ol kişi kâfir tu- 
rur. (4) 

Bir kişi hatunına baktı künnifg avvalında harâm boldı ol hatun anıfığ öze 
takı kuşluk vaktında (5) halâl bold afığar takı tüş vaktında harâm boldı anıfğ 
öze takı ikindi vaktında halal boldı afiğar ahşam vaktında (6) harâm boldı anıfığ 
öze takı tün buçukında halâl bold afiğar takı kün avvalında harâm boldı anıfğ 
öze takı ikinçi kuşluk vaktında halâl boldı afığar takı tüş vaktında harâm bol- 
dı anıfiğ öze takı ikindi (7) vaktında harâm bold afiğar. Bir kişi iwlendi bir 
özge kişinifiğ kırnakını talâk kıldı anı künniüğ (8) avvalında harâm boldı anıfığ 
öze, andan sofiğra satın aldı ol kırnaknı kuşluk vaktın halâl boldı afhğar takı 
tüş vaktında azâd kıldı anı 

490a (1) harâm boldı anıfğ öze takı ikindi vaktında iwlendi anı halâl boldı ahğar 
ahşam vaktında zıhâr kıldı anı harâm boldı (2) anıfığ öze takı tün buçukında 


w Eger aytılsa kim, kalamda tirlik mü bar irdi, yâ yok mu Ayıttuk biz: anıfığ 
içinde tirlik yok (6) ançası bar kim ol bir taş kibi turur sözletdi anı Tefğri 
Te âlâ neteg kim tiriglerni sözletür. (7) 

Eger aytılsa: hikmet nidür kim râstı şeytânlar takı periler takı ferişteler 
bizni körer, takı biz anlarn: körmes biz. (8) Ayıttuk biz: anlar üçün, anıfığ 
üçün kim şeytân yaratıldı yawuz şüret öze eger biz anlarnı körsek kâdir bol- 
mas biz 

491b (1) aş yimek öze takı suf içmek öze örtüldiler bizden esirgemek birle Tefğri 
Te âlâ'dan. Ve ammaâ periler (2) yaratıldı yilden takı yilnifğ aşlı körünmes. Os 
anıfğ kibi turur ni kim yaratılsa andan. Ve ammâ ferişteler (3) yaratıldı iü 
dan. Eger biz anı körsek uçğay irdi cânlarımız takı nefslerimiz anlar tapa. (4) 

Eger aytılsa: kâfir kişi ölse takı yüwülse andan sofğra sufğa tüşse sufnı 

fâsıd kılur müsülmün kişi hilâfınça, kaçan ölse takı yüwülse (5) takı sufğa tüş- 





dok İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VES-SELÂTİN , İRŞÂDÜT.MÜLÜK VES.SELÂTİN 469 


se sufnı fâsıd kılmaz. Takı Tesk ekturüğ yaci kâfir kişi eger yuvar gabit i Müsülmün kişi, sağ kişi, mukim kişi, hatunı birle cimü“ kıldı (8) ramazân 
bolmas (6) ağar arınmak hükmi. Oş anınğ üçün mğmağ kuba eeya bolmas küninde bilür irken keffâret lâzım bolmul: niçüktür anıfiğ şüreti? 
anıfiğ öze. Bolur bir murdâr koy kibi yüwülse andan sofğra (7) sufga tüşse, 493b (1) Bu, bir kişi turur cimâ* kıldı kü ii e İ 
Ve ammâ müsülmân kişi râstı ol arığ irdi takı ölmek birle necâset boldı takı nifip EE dsinabakbol le le gi andan sofğraaökel boldı kün- 
yüwmek birle (8) şâbit boldı afiğar arınmak hükmi. Oş anıfğ üçün namâz bü Henfe İni ur ahğar oruçın açmak (2) Şafi i İmâm kavlınça takı 
kılınur anıfiğ öze, bolur murdâr ton kibi kaçan yüwülse. a eaynça, 
492a (1) Eer aytılsa: Sbüdetler namâz kibi takı zekât kibi takı oruç kibi takı ş 
kibi takı yüwünmek kibi (2) cenâbetden ten öze mü vâcib bolur, yâ cân öze 
mü? Eger ayıtsa cân öze tip ten birle mağat (3) hatâ kıldı, anıfığ üçün kim eger 
anıfiğ kibi bolsa irdi cânavarlar öze takı vâcib bolgay irdi. Ve eger ayıtsa: ten 
öze tip, mağat hatâ kıldı (4) anıfiğ üçün kim eger anıfığ kibi bolsa irdi ölügler 
öze takı vâcib bolğay irdi. Ve eger ayıtsa: cân öze takı ten öze vâcib bolur (5) 
“akl birle tise, mağat haşâ kıldı anıüğ üçün kim eger anıhğ (kibi) bolsa irdi kâ- 
firler öze takı vâcib bolğay irdi. Vâcib bolur (6) ten öze kaçan kinı bolsa ol 
ten içinde cân bolsa takı “akl bolsa takı imân bolsa kaçan cem“ bolsa oşbu (7) 
tört mağat vâcib bold anıfiğ öze oşbu nerseler ançağa tigrü kim kaçan iksülse 
andan biri vâcib bolmas (8) kalganı öze nerse. 
Ab-dastsız kişi burunka suf birmekni koysa âb-dast içinde anıfğ namâzı 
revâ bolmas 
492b (1) niçüktür ol? Bu kişinifiğ burnı kanadı, takı kan indi burnınıfiğ süfğegine 
revâ bolmas (2) andan âb-dast almak anıng üçün kim mümkin turur anı 
yuwmak. niçüktür şüreti? Bu kişi emânet koydı takı birkişi katında (4) mihg akça kapçuk 
Cünüb kişi niyyet kıldı yüwünmekke takı ağzına suf birdi (3) takı burnına içinde. Emânet koyulmış kişi aldı andan bir akça küç birle andan sofiğra 
suf birdi ançağa tigrü kim çıktı “ulemâlarnıfığ ihtilaflarından, revâ bolmas oşol kaytardı anı kapçukka (5) takı karışdı anıfığ mâlı emânet koygan kişinifiğ mâlı 
ançağa tigrü kim kirü ağzına suf birgey (4) takı burnına suf birgey, niçüktür birle andan soğra anıfğ birle helâk boldı mifiğ akça lâzım bolur afığar anı 
anıfığ şüreti? Oşbu kişi murdâr yidi takı kaldı (5) itden tişi arasında takı yü- ötemek anıfğ üçün kim harc kılmak birle (6) te'addi kılmış bolur emânet için- 
wündi cenâbetden andan sofiğra hilâlledi tişlerini muhtâc bolur ağzına (6) suf de öter anı. Bir kişi iwlendürdi anasını, ol anası kız oğlan irdi (7) durust vilâ- 
kaytarmakka tişlerin hilellegenden sofiğra. Ammâ burnına suf birmek lâzım yet birle iwlendürdi takı nikâh durust boldı niçüktür anıfğ şüreti? Bir hatun 
bolmas afiğar meger kim burnı (7) kanamış bolgay muhtâc bolur anı yüwmek öldi takı bir emizgen oğlan koydı (8) takı bir tüşke kiçken kız koydı. ol kız 
Şafi İmâm katında. Takı âb-dastnı kaytarmak Ebü Hanife (8) katında. emizdi karındaşını sütden takı afiğar süt indi takı besledi anı anıfiğ süti ol bis 


Bir yir turur vâcib bolur anı yüwmek âb-dast içinde bir vaktda takı vâcib anası bolur sütden 


Bir müsülmân kişi, sağ kişi, mukim kişi cimâ“ kıldı (3) müsülmün hatunı 
5 birle kim ol takı mukim irdi, ikisi öze ni yazuk bar takı ni keffâret bar, niçük- 
tür anıhğ şüreti? (4) bu müsâfir kişi turur oruçın yigen iwine kildi hatunı afiğar 
körüşdi ol höletde kim hayzdan arında (5) takı yüwündi cimâ' kıldı afığar yazuk 
yok ol ikisi öze takı keffâret takı yok. İ 
Revâ bolur müsülmün kişige kim (6) satın alınak nerseni takı revâ bolmas 
kim anı satmak, Revü bolur müsülmün kişige kim satın algay atasını (7) takı 
oğlunı takı revâ bolmas ağar kim ol ikisin satmak anıng üçün kim azâd bolur 
anıfğ öze ol ikisi. Takı anıfığ kibi turur herbir karâbet (8) iyesi Ebü Hanife 
katında. i 
Müsülmün kişi satın aldı atasını yâ oğlını takı revâ bolur afiğar 


494a (1) ol ikisin satmak, niçüktür anıfığ şüreti? Bu, kul kişi turur bar turur ağar 
bâzergenlik içinde satın alsa ol kimerseni kim azâd bolur (2) anıfığ öze hyüca- 
sı mâlı birle anıfg öze azâd bolmas. i 


Bir kişi aldı bir kişinifiğ malından bir akça (3) lâzım bolur afığar mifiğ akça, 
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bolmas , 494b (1) ol kız anıfığ kız karındaşı bolur atadan anadan kaçan kim iwlendürse anı 

493a (1) bir vaktda, niçüktür anıng şüreti? Bu yir sakal yiri turur. Vâcib bolur anı amıfg vilâyeti durust turur. 
yüwmek saç çıkmasdan (2) burun, takı saç çıkğandan sofiğra vâcib bolmas. Bir kişi ayıtsa: (2) ol nikâhi irdi menim anam ivwlendi men anfğ içinde 
İmâm kişi kavm birle namâz kıldı takı anlar öze bir kişi (3) kirdi, takı iki şem'a köterür irdim, niçüktür anıhg şüreti? (3) Bir kişi bir kırnaknı Mi 
ilini etügine urdı kaçan kim işittiler ilinifiğ âvâzın anlarnıfğ namâzı bâtıl bol- veled kıldı, ol kırnak andan oğlan toğurdı, kaçan kim oğlan uluğ Beli irse 
dı, niçüktür anıfğ şüreti? (4) Bu kişi imâmatlık kıldı kavmga takı unutdı her- atası azâd kıldı kırnaknı (4) takı iwlendürdi anı anıfığ oğlı şema köterür irdi 

birisi iwine kirgen kiçe anası. (5) 
493a (4) anlardan mesh kılmaknı etük öze (5) takı namâzga kirdiler kaçan kim işit- Bir hatun aldı bir tün içinde üç kâbin üç irden ikisinden (6) iki kâbin kâ- 
tiler ilinifiğ âvâzın afiğdılar kim mesh kılmamışlar anlarnıfğ namâzı bâtıl bo- mil aldı takı birinden buçuk kâbin aldı takı hâli kaldı irenlerden (7) niçüktür 
lur. (6) Takı bir şüret ol turur kim râstı imöm yalğuz mesh kılmaknı unutdı anıfığ şüreti? Bir hatun talâk kıldı anı anıfığ iri, ol hatun yükli irdi oğlan (8) 
andan sofiğra afığdı namâzı fâsıd bolur (7) takı ceme'et namâzı takı fâsıd bo- toğurdı ol sâ'atda bir kâbin kâmil aldı. Takı “iddeti tamâm boldı oğlan toğurmak 


lur, imâm namâzı fâsıd bolmak birle. birle takı iwlendi 
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495a (1) ol hâlde takı bir irge ol takı talâk kıldı koynına kirmesden burun, aldı an- 


dan takı buçuk kâbin takı yok turur (2) anıfığ öze Siddet tutmak takı iwlendi 
takı bir irge, ol ir öldi andan aldı andan tamâm kâbin (3) oşbu hatun aldı üç 
kâbin üç irden bir kün içinde takı irtesi (4) irenlerden hâli kaldı. 


Bir kişi bözürğa çıktı takı kayıtdı takı tapdı (5) hatunını takı bir kişige 
iwlenmiş durust nikâh birle ol türlüg kim irine yol yok kim (6) anı bâtıl kılmak 
öze, niçüktür anıfiğ şüreti? Bu ir bir kişinifiğ kulı irdi satın aldı ol kulnı (1) 
batunı hyâcasından takı anğar mâlik boldı, nikâh fesb bolur ol ikisi arasında 
takı ol hatun yükli irdi oğlan (8) toğurdı nikâh fesh bolğandan sofiğra takı id- 
det tamâm bolur takı iwlendi ol hatun nikâhı durust bolur. 


495b (1) bir kişinifiğ üç hatunı bar takı ol kişinifiğ iki tonı bar, ayıttı ol hatunlarğa: 


eger keymesefiğiz herbiringiz (2) sizden bu iki tondan yigirmi kün bu ay için- 
de meger kim (3) ol hatun talâk bolsun üç talâk tip, halâş bolmak niçük turur? 
Keygey aynıfiğ avvalında iki hatun (4) bu iki tonnı kaçan kim kiçse on kün 
çıkargay ol ikisining birisi takı keygey ol hatun kim keymedi (9) avval aynıfğ 
sofiğına tigrü kaçan kim tamâm bolsa takı birisine yigirmi kün çıkargay ol takı 
birgey (6) ol hatunğa kim keydi ol* kün aynıfığ avvalında keygey ol aynıhğ 
kalğanını ol on (7) kün turur. Bolur mağat keymiş bolur herbirisi yigirmi kün 
ol aydan. (8) 


Bir kişi eger yazuk kılsa bir kişini endâmları öze afğar diyet lâzım bo- 
lur. Ve eger öltürse anı anıfğ öze diyet vâcib bolmas takı Zâmin bolmas 


496a (1) niçük turur anıfığ şüreti? Birkişi cinâyet kıldı mükâtebi öze endâmları içinde 


lâzım bolur afiğar endâmlarnıfiğ diyeti (2) ve eger öltürse anı diyet yok anıtı 
öze takı zZâmin takı bolmas. 


Bir müsülmün öltürdi bir müsülmünnı kaşd birle düşmünlık birle (3) takı 
vâcib bolmas anıfiğ öze kışâş, niçük turur anıfığ şüreti? Ogbu, ol atası turur 
öltürdi oğlını (4) takı hyâcası turur öltürdi kulını vâcib bolmas kışâş kılmak. 


Bir kişi oğlını öltürdi vâcib boldı (5) anıfğ öze kışâş niçük turur şüreti? 
Oşbu kişi oğlanı öltürdi sütden (6) vâcib bolur anıfığ öze kışâş kılmak. 

Bir müsülmân boğuzladı ol nerse kim iti yinür cânavarnı meşrü' 
boğuzlamak birle (7) takı halâl bolmadı anı yimek, niçük turur şüreti? Bu, 
ibröm keygen kişi irdi, bir kedik boğuzladı halâl bolmas anı yimek (8) takı 
özge kişige takı halal bolmas iki kavinıfığ birisinden. 


Takı kim kim bir koy boğuzlasa karafığgu kiçede takı bilinmese 


496b (1) teprendi, yâ teprenmedi, niçük kılınur? Bakılur afğar, eger ağzı açuk bol 


masa (2) halâl bolur afiğar. Ve eger ağzı açuk bolsa halal bolmas ahgar. Ve eger 
közi açuk bolsa halâl bolmas afğar. Eger (3) yumulmış bolsa iki közi halâl be- 
lur afığar. Ve eger ayakın uzatmış bolsa halâl bolur afığar. Ve eger ayakın uzat- 
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mış bolmasa (4) halâl bolmas ahığar. Ve eger bilinmese oşbu “alâmetler kemişilür 
bir kesek otga anıfiğ itinden (5) eger yığrılsa otda halâl bolur afiğar ve eger 
yığrılmasa otda halâl bolmas. Munuüg kibi (6) afiğdı Muhit atlığ kitebde. 


Bir kişi bir lokma aş koydı ağzına ayıttı ağar takı bir kişi: eger (7) anı 
yiseğ hatunum talâk bolsun tip. Takı ayıttı ağar takı bir kişi: eger anı 
çıkarsahğ kulum azüd bolsun tise iiçük kılgay (8) kim antda tutulmağay. Ayıt- 
tılar bir ançasını yigey takı bırakgay bir ançasımı. Antda tutulmas ikisinifg 
birisi. Takı anıng kibi eger 


(1) ant içti bir kişi kim, yimegey men tip oşbu yumurtkadan antda tutulmas 
niçe kim barçasın yimese. (2) 


Bir kişi hatunın talâk kıldı koynına kirmiş hatunını künnifg avvalında, 
Andan sofiğra ol hatun iwlendi irte vaktında takı bir (3) irge koynuna kirse 
anıfığ, andan sofiğra ol ir talâk kılsa anı andağok andan sofiğra ol hatun iwlen- 
se ikindi vaktında takı bir irge (4) niçük bolur oşbu? Bu bir kişi turur hatunın 
talâk kıldı yükli hâletde künnifi; uvvalında (5) oğlan toğursa ol hatun talâkdan 
sofiğra “iddeti tamâm bolsa andan sofiğra ol hatun iwlense atasınıfiğ kulına ir- 
te (6) vaktında revâ bolur afiğar ogol, andan sofiğra atası ölse andan sofiğra 
irine mâlik boldı, ayrılmak tüşer (7) ikisi arasıda şalâksızın takı “iddet vâcib 
bolmayın andan sofiğra ol hatun iwlense ikindi vaktında takı bir irge revâ bo- 
lur (8) ol hatunga oşol. 


Eger aytılsa, bir kişi öldi takı tört hatun koydı nikâh-ı şahih birle birisi 
(1) mirâş yir takı mehr alur takı ikinçisi mirâş yir afiğar mehr yok. Takı üçün- 
çisi mehr alur takı afığar mirâş yok. (2) Takı törtünçi afiğar mehr yok takı mirâş 
takı yok afığar. Oşbu kişi takı bir kişinifğ (3) kulı irdi. Hyâcası anı iwlendürdi 
ahğar iki kırnak andan sofgra kul azâd kılındı takı bir azâd kılındı takı bir 
azâd hatunnı iwlendi (4) müsülmân hatun takı bir zimmiye kâfire hatun an- 


© dan sohğra hyâcası azâd kıldı iki kırnaknıfığ birisin andan sofiğra ir öldi, mirâş 


498a 


yir (5) andan müsümân hatun takı mehr alur takı szöd bolmuş kırnak mirâş 
yir takı angar mehr yok. Takı kitâbiyye kâfir hatun mehr alur (6) takı agar 


mirâş yok. Takı kırnakka afğar nerse yok anıfg üçün kim ol kırnak turur, 
mirâs yimes takı yiyilmes. (7) 

Eger aytılsa: İmân cem' mü turur, yâ müteferrik mü turur, âşikâre mü tu- 
rur, yâ örtüglü mü turur? Ayıtğıl: İmân cem“ turur Tefiğri Te'âlâ (8) katında 
takı perâkende turur kulları arasında. Cem" turur köüğüller içinde takı perâ- 
kende turur kulları arasında, Cem' turur köğğüller içinde takı perâkende tu- 
rur endâmlar içinde. Aşikâre turur 
(1) “kıl müsülmüânlar arasında. Takı örtüglü turur kiçkez oğlanlar katında. 
(2) Doğruyu Allah daha iyi bilir ve dönüş de ancak Onadır.*” (3) /Bu kitabın 
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vücudu zayıf, latif olan Allah'ın rahmetine muhtac, kıpçak soyundan ve Ha- 
nefi mezhebine mensub Berke ibn-i Berüküz ibn-i Kandüd ibn-i Ögü tarafın- 
dan yazılışının sona ermesi, 789 senesi Şevval ayının (Ekim, 1387) yirminci 
gününde, büyük İskenderiye şehrinde, -Allah onu her türlü afetden korusun- 
vuku bulmuştur. Allah, bu kitabı yazanı, onun ana ve babasını, akrabalarını 
ve diger bütün müslümanları bağışlasın.”* 
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birisi. 

**Ebi Hanife: (669-769) Nu'mân İbn-i Şâbiti”l-Küfi. Hanefi mezhebinin kurucusu- 
dur. İmâm-ı A'zam lakabı ile maruftur. Kufe'de doğup Bağdat'ta vefat etmiştir. Fı- 
kıh sahasında eserleri mevcuttur. (HİK. 370-389) 

Ebü Ca'fer İmâm: Muhammed Bâkır. Muhammed bin SAK Zeynülâbidin bin 
El-Hüseyn. On iki imamın beşincisidir. 675 dn Medine'de doğup 732 de Hamime'de 
vefat etti. İlmi geniştir. (A'LAM, 7/153) 

Verâü'n-Nehr: Orta Asya'da Ceyhun (Amuderya) nehrinin kuzeyinde bulunan ülkeye 
Araplar tarafından verilen coğrafi isim. (DEVEL. 702) 

Nevrüz: Güneşin koç burcuna girdiği gün olup rümi martın dokuzuna rastlar. İlk. 
bahar başlangıcı ve Celâli takvime göre yılbaşıdır. (DEVEL. 994) 

*Şafii: Ebü “Abdillah Muhammed İbn-i İdris'in te'sis eylediği fıkıb mezhebine tabi 
olan manasına gelmektedir. 

Mutezili: Hasan-ı Bayşr?'nin talebelerinden Vâşıl b. “Aşâ'nın (v. 748) hocasını terk 
ederek kurduğu akaid mezhebine mensub olanlar. Ehl-i Sünnet kelâmcılarının en 
çok tenkide tabi tuttuğu bir fırkadır. (M.A. 208) 

Zâhiri: İmâm Ebü Süleymân Davud b. “ATI (v. 883) tarafından tesis edilmiş olup 
hicri sekizinci asra kadar yaşayan bu mezheb kitab ve sünnet naslarına dayanır. 
Re'yin ictihadını, kıyası ve taklidi reddeder. (İHT. 108) 

Fakih Ebü'-Leyş: Naşr ibn-i Muhammed. Hanefi fukahasının meşhurlarındandır. 
Fıkha dair eserleri vardır. 983'te vefat etmiştir. (HIK. 357) 

Kitâb-ı “Aziz: Kur'an-ı Kerim manasına gelmektedir. 

İşbât kelimesinin yanında (kıldı) kelimesi yazılmamış. 

Kitabü'l-Eyman: BROCK. ve KEŞF. de bu eserin ismine rastlanılmamıştır. 

Burada (ol nerseni) önce yazılıp sonradan üzeri çizilmiştir. 

Ebü Bekr: “Abdullah “Oşmün ibn-i “Amir. Ashabın büyüklerinden, erkeklerden 
müslümanlığı kabul eden ilk zat. Birinci İslâm halifesidir. İlmi ve fıkhı çok yüksek- 
tir. 634'de vefat etmiştir. (HİK. 350) 

“Ayişe: “Ayişe binti Ebi Bekri'4-Şıddik. Peygamberimizin zevcesi. Hadis rivayet 
edenler arasında önemli bir yeri vardır. Müslüman kadınlara fıkıh, din ve edebi öğ: 
retmiştir. 613 yılında Mekke'de doğup 678'de Medine'de vefat etmiştir. (A'LAM, 4/5) 
İblis: Şeytanın özel adıdır. 

*““Ömerü'bnül-Hattâb: Ashab-ı Kiramın güzidesi, ikinci İslâm helifesidir. Cennetle 
müjdelenen on kişidendir. Büyük bir müctehiddir. İslâm aleminde ilk Kuran mekir- 
bini te'sis etmiştir. 63 yaşında olduğu halde 643'de bir köle tarafından şehid edil- 
miştir. (HİK. 463) 

*#“Oşmân ibn-i “Affân: Üçüncü İslâm halifesidir. Peygamberimizin iki kızı ile evler 
diğinden kendisine ZİNNUREYN denilmiştir. İslâmiyeti ilk kabul edenlerden olup, 
malı ve canı ile pek çok fedâkarlıklarda bulunmuştur. Aynı zamanda ashab-ı kira- 
mın fukahasındandır. Altı senelik bir hilafetten sonra 82 yaşında bulunduğu halde 
655 yılında şehid edilmiştir. (HİK. 444) 
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***“A: İbn-i Ebi Talib. Peygamberimizin amcazadesi ve damadı. Dördüncü İslâm 
halifesidir. Çocuklukta İslâmiyeti ilk Kabul edendir. İslâm hukukukun en yüksek 
mütehassışıdır. Peygamberimizden 586 hadis rivayet etmiştir. Beş senelik halifelik- 
ten sonra 63 yaşında olduğu halde 660 tarihinde vefat etmiştir. (HİK. 334) 

Ebü Yüsuf: Ya'küb b. İbrâhim el-Enşâri, Irak bölgesinin fakihi. 731 yılında Küfe'de 
doğdu. Ebu Hanife'nin talebeleri arasına katıldı. “Mutlak Müctehid” pâyesini ka- 
zandı. Harun Reşid'in baş kadısı oldu. 798'de vefat etti. (İHT. 96) 

Ebü Bekr Fazl Oğlı: Ebü'l-Fazl Bekr b. Muhammed. Fıkıh faaliyetinde bulunmuş 
bir âlimdir. 1035 de doğup 1088 de Buhara'da vefat etmiştir, Fıkha ait eseri vardır. 
(KDİH. 75) 


Cibril: Peygamberlere emir ve vahye memur olan melek. Dört büyük melekten biri- 
si, Cebrail. (DEVEL, 158) 

Şemsü'l-Eyimme: Halvâni. İbn ü Ahmed ibn-i Salih. Hanefi fukahasının meşhurla- 
rındandır. 1063 te Keş'te vefat edip Buharu'du «eta olunmuştur. (HİK. 456) 

Ebü Manşür Mütüridi: Muhamised bin Muhammed bin Mahmüd. Kelam alimleri- 
nin önde gelenlerindendir. Seinerkund'da 944 de veefat etmiştir. (ALAM. 242) 
“Alim ve Müte'allim: Tam ismi Kitâbü “Alim ve'l-Müte“allim, Ebu Hanife'nin fıkıh- 
la alakalı kitablarından biri. (BROCK. CÇ, 1, 418) 

“Abbâs Oğlu: “Abdullah b. “Abbüs. Peygamberimizin amcası oğludur, Ashab-ı Kiram 
arasında ilim ve fıkıh ile temayüz etmiştir. 1660 hadis rivayet etmiştir. Hicretten üç 
sene evvel doğup, 687/688 de Tuifte vefat etmiştir. (HİK. 328) 

“Abbâs Oğh “Abdullah: bkz. “Abbüs oğlu 20h/4, 


Râtızi: Zeyd b. “Ali'yi (Vw. 740) önce imam olarak kabul ettikten sonra Hz. Ebu Bekr 
ve Hz. Ömer'e söğmediği için terkedenler, Bazı alimler b kelimeyi ŞİA manasında 
kullanmışlardır. (M. A. 211) 

Mahmüd-ı Şâmi: Kaynak kitablarda bu isme rastlanılmamıştır. 

Hârüt ve Mârüt: Kur'an-ı Kerim'de ismi geçen iki melek. Büyü ve sihir ile uğraştık- 
larından kıyamete kadar kalmak üzere Babil'de bir kuyuya habsedilmişlerdir. (DE- 
VEL. 397) 

İbrâhim: Peygamberimizin üçüncü oğludur. 629 da doğup 1.5 yaşında vefat etmiştir. 
(8. E. 938) 

*Kaderiyye: Kaderi inkar edenler. Olmuş ve olacak bütün hadiseyi ve eşyanın ezeli 
olan ilm-i ilâhi'de mevcut olup yazılı bulunduğunu kabul etmeyenler, kullara ait fi- 
illerin Allah'ın yaratmasıyla değil kulun iradesiyle meydana geldiğini iddia edenler, 
(M.A. 202) 

**Ceberiyye: Kulun hiçbir fiil, irâde ve kudret sahibi bulunmayıp yalnız ilâhi fille- 
re sahne teşkil etmeye mecbur olJuğunu kabul edenler. (M. A. 191) 

Hâriciler: Meşru devlet reislerine isyan edenlere verilen umümi addır. İslâm teri- 
hinde ilkin tefrika çıkaran, Hz. Ali'nin ordusundan baş çekip ayrılan hariciler. 
Bunlar, Hz. Osmun, Hz. Ali ve Cemel vakasına katılan ashabı, Hakem hadisesine 
rıza gösterenleri ittifakla tekfir ederler. Günalı işleyeni tekfir etmek ve gayr-ı adil 
devlet reisine karşı çıkmanın vücubuna da çoğunlukla hükmederler. Bir çok dallara 
ayrılırlar. (M.A, 197) 

*Şit: Adem aleyhisselam'ın oğludur. Babası ölünce peygamber oldu. Kendisine elli 
sahife gönderildi. Kabe'yi taşdan yaptı. (S. E. 991) 

**İdris: Şit aleyhisselam'ın torunlarındandır. 30 sahife gönderildi. İlk yazı yazan ve 
iğne ile dikiş diken budur. Allah tarafından diri olarak göğe kaldırıldı. (8. E. 939) 
İbrâhim: Muhammed aleyhisselam'ın dedelerinden. Ondan sonra peygamberlerin en 
üstünü. 175 yaşında vefat etmiştir. Kudüs'te Halilü'r-Rahman'da defn edildi. ($. E. 
938) 
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Dâvüd: Beni İsrayil peygamberlerindendir. Kur'an-ı Kerim'de bu peygamberin kıs- 
sasına ait birçok âyetler vardır. Allah tarafından kendisine ZEBUR gönderilmiştir. 
Zırh gömleğinin mucidi olup, demiri elinde yumuşatırdı. (İ.A. 3/493) 

Furkân: Kur'an-ı Kerim. İyi ile kötü ve doğru ile yanlış arasındaki farkı gösteren 
manasına. (DEVEL. 323) 

Cehmiyye: Cehm b. Şafvân'ın görüşlerini benimseyenler. Allah'ın sıfatlarını, ru'ye- 
tullahı ve kulun iradesini inkar ederler, Cennet ve cehennemin -sakinleriyle 
birlikte- fâni olduğunu kabul ederler. (M. A. 191) 

Münker ve Nekir: Kabirde ölüleri sorguya çeken ve icab ederse cezalandırın iki 
meleğin ismi. 

Hasen: Hasen ibni Ziyâdi'l-Lü'lüi. Hanefi fukahasının meşhurlarındandır. Hadis ve 
fıkha dair eserleri vardır. 854 de vefat etmiştir. (HİK. 366) 

Kâbe Kavseyn: Yayın ortası ile uçlarından birinin ucundaki mesafe. Hz. Muham- 
med Mirac gecesi Allah'a yayın ortası ile uçlarından biri arasındaki mesafe kadar 
veya daha az yakın olmuştur. 

Havvâ: Hz. Adem'in zevcesi olup, Adem cennette uykuda iken sol taraf kaburgasın- 
dan alınan kemikten yaratılmıştır. (DEVEL. 410) 

*Zübeyr: Zübeyr übnü”l-'avvâm: Cennetle müjdelenen ol kişiden biri. Fakih bir asa- 
habe. İslâm şerefine nail olanlardan dört veya beşincisidir. Allah yolunda ilk kılıç 
sıyırandır. 67 yaşında 656'da vefat etti. (HİK. 472) 

**“Abdurrahman “Afv Oğlı: Cennetle müjdelenenlerden, fakih, fazıl, âlt cenab bir 
zattı. 75 yaşında bulunduğu halde 651 yılında Medine'de vefat etmiştir. (HİK. 331) 
**“Ebü “Ubeyde Cerrâh Oğlu: Cennetle müjdelenen on kişiden, fakih, zahid bir sa- 


habidir. Fevkalade şecaatli idi. 58 yaşında olduğu halde 639'da vefat etmiştir. (HİK. 


359) 
Mikâyil: Dört büyük melekten rızkların taksimine memur olan biri. (DEVEL. 773) 
Kerrâmiyye: Muhammed b. Kerrâm'a (v. 869) tabi olanlar. Allah'a cisim ve mekân 


“izâfe ederler. Onun, hadislere mahal teşkil ettiğini kabul ederler. Kalbin tasdiki ol- 


maksızın bile imanın sahih olabileceğini savunurlar. (M. A. 204) 

*Berbiyyâ Oğlı Aşaf: Süleyman Peygamberin vezirinin ismi. Efsaneye göre Hz. Sü- 
leyman'ın mutemedi idi ve daima O'nun yanında bulunurdu. (İ.A. V664) 
*9Süleymân b. Dövüd: Davud aleyhisselam'ın oğlu. Hem peygamber, hem sultan. 
Kırk yıl saltanat sürdü. (8. E. 984) 

Zekeriyyâ: Süleyman aleyhisselam'ın soyundan. Peygamber. Yüz yaşında şehid edi!- 
di. (8. E. 403) 

Münebbeh Oğlı Veheb: Tarihçi. Tabiinden şayılır. Tarihle ilgili eserleri vardır. 
654-7132 tarihleri arasında yaşamıştır. (A'LAM, 9/150) 

Dehriler: Zaman ile maddenin ebediliğini benimseyenler. Allah'ı ve ahiret gününü 
inkâr ederler. Onlara göre kâinat kadim olup tabiat kanunlarına veya feleklerin 
devrine tabidir. (M. A. 191) 

Mes'üd oğlu: “Abdullah İbn-i Mes'üd: Ashab-ı Kiram arasında Kur'an'ı güzel tilâvet 
ile temâyüz etmiştir. İslâmı kabul edenlerin altıncısıdır. 848 hadis rivayet etmiştir. 
60 yaşını geçmiş olduğu halde 652 yılında vefat etmiştir. (HİK, 328 

* Sijeslam o Kur'an'ın 87. suresidir. Allah'ın yüce adıyla başladığı için bu adı 
almıştır. 19 ayettir. Mekke'de nasil olmuştur. 

**ElLHamd: Fatiha suresi. Kur'an'ın ilk suresidir. 7 ayettir. 

* İlik : Kur'an'ın 109. suresidir. Kafirlere hitab ile başladığı 
için bu adı almıştır. Mekke'de nazil olan hu sure 6 âyettir. 

.. oda J sİhlas suresidir. Kur'an'ın 112. suresidir. Kuran'ın özü- 
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dür. Tevhid inancını bir kaç kelime ile çok şümullü bir biçimde özetlemiştir. Mek- 
ke'de nazil olan bu sure 4 ayettir. 

*Hasen-i Başri: (642-728) Hicretin ilk asrında yaşayan yüksek şahsiyettir, Devrinde 
umümi bir hürmete mazhar olmuştur. Mekkede doğup Basra'da vefat etmiştir. (İ. 
A., #315) 

**Cafer-i Şadık: Cafer bin Muhammed Bâkır bin Ali Zeynülâbidin bin Hüseyn. On 
iki imamın altıncısıdır. Tabiindendir. İlminde yüksek bir yere sahiptir. 699'da Me- 
dine'de doğup 765'de yine aynı yerde vefat etmiştir. (A'LAM, 2/121) 

(ilmlerden) kelimesi (âlimlerden) olacaktır. 

(küfrkül) kelimesi (küfrlük) olacaktır. 

Kabil: Hz. Adem'in oğlu olup kardeşi Habil'i öldürmüştür. (DEVEL. 573) 

*Bâ'ürâ Oğlı Belu'am: İsrayil kabilesinden bir kimsedir. Hz. Musa hakkında kötü ii 
söz söyleyerek İsrail kavmini kandırması ile tanınırdı. ($. E. 908) vi 
**Kârün: Beni İsrailde zenginliği ile meşhur birisidir. Kur'an-ı Kerim'de buna ait” 
kıssa mevcuttur, Zekat vermediği için bütün malları ile yere batırılmıştır. (8. E. 

945) 

***Şalebe: Şa“lebe bin Hatib. Ensardan idi. Bedr'de bulundu. Hz. Osman zama- 
nında vefat etti, Malının çok olması için dua etti. Malı çoğaldı. Onlarla uğraşıp na- 
maza gelmedi, zekat vermedi. Hakkında Tevbe Suresinin 76. âyeti nazil oldu. Bunu 
işitince gelip yalvardı, fakat tevbesi kabul olmadı. (S. E. 978) 

Harüriler: bkz. Hâriciler, 33b/3. 

Mürciyye: Günânkar mü'minin azab olunmayacağını umanlar veya ona ait bir hü- 
küm vermeyip bunu ahirete tehir edenler. Mutezileden sonra zuhur etmiştir. Gü- 
nahkar mü'minin iman-ı kâmil sahibi bulunduğunu kabul ederler. (M. A. 210) 
Mişâk küni: Kıyamet günü manasına gelmektedir. 


Yüsuf: İsrayiloğullarından Hz. Yakub'un oğlu olup kardeşleri tarafından kuyuya 
atılmıştır. Peygamberdir. Güzelliğin sembolüdür. (DEVEL. 1397) 


Aşhâb-ı Kehf: (mağara arkadaşları) Kur'an-ı Kerim'de bunların hikâyesi şöyle anla- 
tılır: Bir putperst şehrinde bir kaç genç bir tek Allah'a itikat etmektedir. Bunlar, 
medhali şimale bakan bir mağaraya gizlenirler. Cenab-ı Hak, köpekleri ile birlikte 
orada uyutur. 309 sene sonra uyuyanlar uyanırlar ve içlerinden birisini ekmek al- 
sin diye şehre gönderirler. Kur'an'da bundan başka işaret yoktur. Yalnız bunların 
sayısının 3-5-7 olduğuna ve kıssanın ölümden sonra dirilmeye olan itikadı takviye 
maksadına hadim bulunduğuna işaret vardır, (:. A. 3/37) 


Hüşimiler: Mekke şeriflerinden Ebü Hâşim Muhammed neslinden olup Mekke'de 
1063-1201 senesine kadar hüküm sürmüş olan Mekke şeriflerine verilen isim. (İ, A. 
4/35) 

Muâviye: İbn-i Ebi Süfyân. ashabdan ve Peygamberimizin vahiy katiblerinden. Ze- 
ki, halim, fasih, fakih bir kimsedir. 163 hadis-i şerif rivayet etmiştir. 78 yaşında 
679 tarihinde Dımışkta vefat etti. (HİK. 429) 

Şafii: Ebü Abdillah Muhammed İbn-i İdris. İslâm âleminin pek büyük müctehidi, 
dört imamın üçüncüsü, 767 de doğmuş ve 819 da Mısır'da vefat etmiştir. Şafii mez- 
hebini tesis etmiştir. (HİK. 385) 

Muüz Oğlu Yahyâ: (v. 872) Kendisinin zamanında rakibi olmayan bir zahid ve vaiz- 
dir. Belh'de ikamet edip Nisabur'da vefat etmiştir. (A'LAM, 9/218) 


Mâlik Oğlı Enes: Ebü Hamza. Ensarı kiramdan, kadri âli bir sahabi. Peygamberi- 
mizden 2286 hadis-i şerif rivayet etmiştir. Yüz seneden ziyade yaşamış. 77! tarihin- 
de Basra'da vefat etmiştir. (HİK. 361) 
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Bilal: Bilal-i Habeşi İbn-i Rebâh. Kölelerden İslâm şerefine nâil olan ilk zat. İslâ- 
miyet uğrunda pek çok eziyetlere katlanmıştır. Fazıl, mücahid, fakih bir zattı. 640 
tarihinde 64 yaşında olduğu halde Şam'da vefat etmiştir. (HİK. 341) 

(özge) kelimesi (öze) olacaktır. 

Muhit: Büyük bir fıkıh kitabı. Tam adı: ELMubhitü'l-Burhâni FPi-Fıkhı'l-Nu'mâni. 
Burhâneddin Mahmüdu'ş-Şadru'ş-Şehidü'l-Burhâni İbn-i Müsö'nın (v. 1174) yazdığı 
kitab. (BROCK. 5/1, 642) 

Hidâyet: al-Merğinâni, “AN b. Ebi Bekr (v. 1197) Bu eser, müellifin kendi eseri el- 
Bidâye'ye yaptığı şerhtir. (KDİH, 133) 

Şadru'ş-Şehid: Burhânü'l-Eimme, Hüsâmeddin “Ömer ibn-i “Abdi'l “Azizi"l-Buhiri, 
Ebü Muhammed. Yüksek bir hanefi fakihidir. Fıkha dair eserleri vardır. 1090 da 
doğup 1141 de Semerkand'da vefat etmiştir. (HİK. 453) 


UY :Kur'an-ı Kerim'in 97. suresidir. Mekke'de nazil olmuştur. Beş ayet- 


tir, Kadir gecesini anlattığı için bu adı almıştır. 

Kâzi Hân: Fahrüddin Ebü'l-Mehâsin Hasen İbn-Manşür. Meşhur bir hanefi alimi- 
dir. Fıkha dair eserleri vardır. 1195 de vefat etmiştir. (HİK. 421) 

Muhammed: Ebü “Abdullah Muhammedübnü'l-Hasen. Ebu Hanife'nin pek yüksek 
talebelerinden müctehid bir zattır. Dini ilimlere dair müellefatı 69 kadar imiş. 749 
da Vasıt'ta doğup 804 de Rey şehrinde vefat etmiştir. (HİK. 393) 

Muğrib: Ebül-Feth Nâşir b. “Abdu's-Sa'y el-Mu tarizi (w. 1213)nin fıkıh kitabıdır. 
(BROCK. S/1, 515) 

Ahkâm-ı Fıkh: Tam adı; Ahkâm F'i-Fıkhı'l-Hanefi. Ahmed bin Muhammed bin 
“Ogmün en-Nâçıfi'nin (v. 1054, Rey) fıkıh kitabı. (BROCK, G/l, 372) 

Eşer: BROCK. ve KEŞF. de rastlanılamamıştır. 

Hâkâni: BROCK. ve KEŞFE. de rastlanılamamıştır. 

Gunyetü'l-Fukahâ: Ebü”l-Fazl İIyâz b. Müsâ el-Mâliki (v. 1149 Merakes) nin fıkıh 
kitabıdır. (BROCK. S/1, 632) 

*Berât kiçesi: Peygamberimize, peygamberliğin bildirildiği Şaban ayının 15. gecesi. 
(DEVEL. 107) 

**Kadr kiçesi: Kur'an-ı Kerim'in nuzule başladığı Ramazan ayının 27. gecesidir kı, 
içinde bu gece bulunmayan bin aya bedeldir. (DEVEL. 575) 


İsbicâbi: Ebü Naşr Muhammed.Maveraünnebrde Hanefi hukuk ve nazariyatının tal 


bikçilerinden biridir. Doğum tarihi belli olmayıp 1087 de vefat etmiştir. Fıkha dair 
eserleri vardır. (KDİH. 47) 

Zehire: Tam adı Zebire Fi'l-Fürü“. Şihâbeddin Ahmed b. İdris (v. 1196) in eseri. Bu 
zat Maliki mezhebinde yetişmiş ve ictihad derecesine ulaşmıştır. (İHT. 150) 


Câmi-i Şağir: Fahrüddin Hasen b. Manşür el-Üzcendi (v. 1196) nin fıkha dair eseri 


dir. Bu zat mezhebde müctehiddir. (İHT. 135) 


*Yenâbi: Muhammed b. “Abdullah eş-Şibli; Hanefi fakihlerinden olan bu zatın fik 
ha nit eserlerinden biridir. (BROCK. S/1, 95) 


**Nâçıfi: Ebu'l-“Abbâs. Hanefi fakihlerindendir. 1054 yılında Rey şehrinde vefat ci- 


miştir. Fıkha dair eserleri vardır. (HİK. 438) 

Mültekaş: Nâşıruddin Muhammed İbn-i Yüsuf Ebü Kâsımu's-Semerkandi isimli ze- 
tan fıkha dair eseridir. Bu zat kadri yüksek bir hanefi fakihidir. Zamanının mücte 
hidi bulunuyordu. Kitabının tam adı: El-Mültekat Fi'l-Fetâvâ'l-Hanefiyye'dir. Ölün 
tarihi BROCK, da 1258, HİT. de 1160 olarak gösterilmiştir. (BROCK. G/1, 474, 
HİK. 438) 

Kudüri: Ebu'i-Hüseyn Ahmed İbn-i Muhammed-i Bağdâdi. Yüksek bir hanefi faki- 
hidir. 972 de Bağdat'ta doğup yine aynı yerde 1036 da vefat etti. Muhtaşar-ı 
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Kudüri adındaki kitabı pek meşhurdur. Fıkha dair başka eserleri de bulunmakta- 
dır. (HİK 423) 


Nevâzil: Ebü'l-Leygi's-Semerkandi'nin fıkha ait eseri. (HİK 357) 

İlgi şeklinde yazılan bu kelimeye İugetlerde rastlayumadık ve (çek) okuduk, 
Müntekâ: Ebü”l-Faz! Muhammed İbn-i Muhammed'in fıkha ait olan eserlerinden bi- 
risidir. Bu zat hanefi fukahasının büyüklerindendir. 715'de Merv'de şehid edilen 
bu zatın, bu eserden başka kiymetli fıkı kitabları da bulunmaktadır. (HİK, 365) 
(kılmak) kelimesi (kılmas) olacaktır. 

Buhârâ: Türkistan'da Zerefşun'nn aşağı mecrası üzerindeki bir şehir. (İ. A. 2/761) 
Huiaşa-i Fetâvâ: Necmeddin “Abdü'l-Gaffâr b. “Abdulkerim b. Kazvini (y. 1266) nin 
El-Hüvi'ş-Şağir Fi'l-Fetâvâ adlı eserine Hulâşatü'k-Fetövâ adıyla “Ömer b.“AHI b. 
Mülekkin (v. 1401) tarafından yazılan şerh. (BROCK. G/, 374, S/1 679) 

*Nuşayr: Bu ismi kaynak kitablarda bulamadık 

**Ebu Bekr-i İskaf: Bu isim de kaynak kitablarda bulunamadı. 

*Mübârek Oğlı “Abdullah: Kbi “Abdurrahınan “Abdullahi'l-Mervezi. İmam-ı Azamın 
en yüksek talebelerinden olup tebe-i tabiindendir. 736'du Merv'de doğmuş, 797'de 
Fırat civarında vefat etmişti:. öjim ehli ve fakih bir kimse idi. (ALAM, 4/256) 
**Ebü Hafş-ı Kebir: Buharalıdır. Hanefi fıkhıyla uğraşanlardan birisidir. (WEVAİD, 
18) 

Mu'atlâ: b. Manşür Ebü Yahya'r-küzi, Ebu Yusuf ve Muhammed'den rivayet eden 
bir kimsedir. Amâli ve Nevâdir isimli fıkıh kitapları bulunmaktadır. 826 da vefat 
etmiştir. (FEVAİD, 215) 

Mâlik İmâm: b. Enes. Dört imamın ikincisidir. 712'de Medine'de doğdu, yine bura- 
da 795'de vefat etti. Büyük bir alim olup, Maliki mezhebinin kurucusudur. (HİK, 
380) 

Kerhi: “Ubeydu”l-lah ibnü'-Hüseyn.Hanefi fukuhusmın meşhurlarındandır. Fıkha 
dair eserleri vardır. 874'de Kerh'de (Irak nahiyelerinden) doğup yine aynı yerde 
952'de vefat etmiştir. (HİK. 426) 

Züfer: Ebü Hüzeyli'l-Başri: İmam-ı Azamın en yüksek tx'ebelerinden müctehid bir 
zattır. Pek parlak bir zeküyu subipti, 774 yılında 48 yaşında olduğu halde vefat et- 
miştir, (HİK. 472) 


Bu kelime, silik olduğu için okunamamıştır. Arapçası olan (felevüt çöl manasına gel- 
mektedir, 

Bu satır silik olduğu için okunamamıştır. Ancak, Arapçasından hareket ederek şu 
şekilde olabileceğini söyleyebiliriz: **......turur. Ve eger teyemmüm kılsa müsülmün 
kişi andan sofiğra murtad bolsa Tefiğri Te'âli'ge andan sofiğra müsülmün bolsa ol te- 
yemmümi öze turur takı ayıttı: 


Burası da silik olduğundan okunamadı.Şu şekilde olması muhtemeldir:...... kim âb- 
dastnı bozar takı teyemmümni bozar suf.... 

&bü Naşr-ı Şaffâr: Ahmed b. İshak b. Şit Ebü Naşr-ı Şaffar. 1014 de vefat eden bu 
zat ilminin genişliği ve tasniflerinin çokluğu ile tanınır. (FEVAİD, 14) 

(kün) kelimesi (tün) olacaktır. 

Ebü “Abdullah Za'ferâni: El-Hasen b. Muhammed. 873 de vefat etmiştir. Hadis ilmiyle 


uğraşmıştır. Fakih ve itimat edilir bir zattır. Şafii'nin ravilerindendir. (A'LAM, 
2/230) 


(kanın) şeklinde yazılan bu kelime (karın) olacaktır. 
Ca'fer-i Hindi; Bu isim de kaynak kitablarda bulunamamıştır, 


Aşil: İmam Muhammed'in fıkıh kitabı. Asıl ismi: Kitâbü'l-Aşl Fi'l-Fürü“ (BROCK. 
S/, 288) 
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Ebü Kâsım (Saffüri: Bu isim tesbit edilemedi. 

Muhammed h. tazı: Ebü Bekr el-Fazli: Fakihdir. Buharalı olup 991 yılında vefat et- 
mlatir İFEYVATCI &ğdi 

Ebü Nuşayr: Bu isim de tesbit edilememiştir. 

Muğni: Asıl adı: Kitâbü'-Muğni. Muvaffakaddin Ebi Muhammed b.Kedemâ el- 
Makdiri (v. 1146) sin fikıh kitabı. (BROCK, S/1, 688) 

Tekâli: Bu fıkıh kitabına BROCK. ve KEŞFE. de rastlanılamadı. 

Ebü'l-Vefâ; Ya“küb b. İbrâhim b. Habib Ebü Yüsuf: Ebu Heanifenin talehelerinden- 
dir. Bağdat kadılığı yapmış ve 799 da Bağdatda vefat etmiştir. Ebu Hanife hakkında 
kitab yazan ilk şahıstır. Amâli ve Nevâdir isimli fıkıh kitabları vardır. (FEVAİD, 
225) 

(kuruğ) kelimesi (kuyuğ) olacaktır. 

(olturmegey) kelimesi (olturmağay) olacaktır. 

Şems-i Eyimme Serbasi: Ebü Bekr Muhammed İbn-i Ahmed. Hanefi fukahasının 
pek mümtazlarındandır. Otuz ciltten müteşekkil Mebsut-ı Serahsi adındaki ölmez 
fıkıh kitabının sahibidir. Fıkha dair başka eserleri de vardır. 1090 yılında vefat et- 
miştir. (HİK., 456) 

İbn-i Şücâ“* Muhammed b. Şücâ“ Ebü“ Abdullahu's-Selci. Irakta fıkıh ve hadiste 
meşhurdur. Fıkha dair eserleri vardır. 880 yılında vefat etmiştir. (FEVAİD, 171) 
Fetâvü-yı Livâyihi: BROCK. ve KEŞFE debulunamadı. 

Ziyâdât: İmam Muhammed'in fıkıhla alâkalı eserlerinden biri. (İHT., 98) 
Amâli”l-Fetâvâ: bkz. Ebül-Vefâ 142b/5. 

Mebsüş: İmam Muhammed'in eseri. bkz. 139b/8 

“Abdullah İbn-i “Ömer: Ashabın fakihlerindendir. Hicretten bir sene evvel doğup 
692 yılında vefat etti. (HİK. 328) 

Mukâtil Oğlu Muhammed; Bu isim de tesbit edilememiştir. 

*Âyete'l-Kürsi: Kur'an-ı Kerim'in ikinci suresi olan Bakara'nın 255. âyeti. 
*“Âyeti'i-Müdüyene: Borçlanma ile ilgili olan bu ayet, Kur'an-ı Kerim'in en uzun aye- 
ti olup Bakara suresinin 282. âyetidir. 

Zödü'l-Fukahâ: Ebü'l-Hüseyn Ahmed b. Muhammed el-Kudüri el-Bağdâdi (v. 1037) 
nin eseri. (BROCK,, S/1, 296) 

Şeyh İmâm Bedreddin: Bu isim de kaynak kitablarda bulunamamıştır. 

Müsteşfâ: Ebü Hamid Muhammed b. Muhammed el-Gazâli (v. Jİ)Y nin eseridir. 
Asıl ismi: Kitâbü'l-Müsteşfâ min “ilmi'l-Uşül (BROCK,, S/i, 754; G7), 424) 

*Neml suresi:Kur'an-ı Kerim'in 27. suresidir. 18. âyetinde Hz. Süleyman'ın ordusu- 
na yol veren karıncalardan bahis olduğu için bu adı almıştır. 93 ayettir. 

**Ebü Bekr-i Rözi: Hanefi fakihidir. 917 de Bağdat'ta doğup 65 yaşında 980 yılın- 
da aynı yerde vefat etti. Fıkha dair eserleri vardır. (FEVAİD, 27) 

Burüc suresi: Kur'an-ı Kerim'in 88. suresi olup 22 ayettir. Mekke'de nazil olmuştur. 
Hucurât: Kur'an'ın 49. suresidir. Adını 4. âyetindeki Hucurat kelimesinden alır. 18 
âyettir. 

Süre-i lem yekün: Kur'an-ı Kerim'in 98. suresidir, 8 âyettir. 

Ebü Mut: el-Belhi Hâkem ibn-i “Abdillah: Hanefi fukahasının büyüklerindendir. 
Belh'te 16 sene kadılığı vardır. 814 yılında 84 yaşında olduğu halde vefat etmiştir. 
(HİK., 356) 

Tahavi İmâm: Tahavi Ebü Cafer; Ahmed ibn-i Muhammedi'i-Ezdi, meşhur hanefi 
fukahasındandır, fıkha dair kıymetli eserleri vardır. 843 tarihinde doğup 933 tari- 
hinde vefat etmiştir. (KİK. 461.) 
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Vakı St: Asıl ismi: el-Vâkı ötu'k-Hüsümiyye. Hüsâmeddin “Ömer b. “Abdu'l.“Aziz 

eş-Şadru'ş-Şehid (1090-1141) in eseri. (BROCK. S/1, 640, Gl, 374) 

Hişâm: Hişâm b. “Abudilah er-Râri: Ebu Yusuf ve Muhammed'den fıkıh öğrenmiş- 

tir. Nevâdir-i Şalât adlı bir eseri vardır. Güvenilir bir zattır. (FEVAİD, 223) 

Secde Süresi: Kur'an-ı Kerim'in 32. suresi olup 30 ayettir. Mekke'de nasil olmuştur. 
OLAY eğik 

de nazil olmuştur. 


süresi: Kur'an-ı Kerim'in 76.suresidir. 31 âyet olup Medine'- 


(tütmegey) kelimesi (tutmağay) olacaktır. 

âl ya lil : Kur'an-ı Kerim'in 110. suresidir. 3 ayettir. Mekke'de nasil ol- 
muştur. 
Kâzi İmâm Fahrüddin: Bu isim dekaynak kitablarda bulunamamıştır. 
(bolur) kelimesi (bozulur) olacaktır. 
*bkz. 63a/8 
**bkz. 63b/1* 
Muhtâr-ı Fetövü: Ebü'l-Fazl Mecdüddin “Abdullah b.Mahmüd b. Ma'udüd el-Mavsili 
b. el-Buldeci (v. 1284) nin eseri. Kitabın asıl ismi: Kitâbü'l-Mubtâr Li'l-Fetâvü 
(BROCK, S/l, 657-G/1, 382) 
Fetâvâ-yı Fazli: “Ogmün b. İbrâhim b. Muhammed b. Ahmed Ebi Bekr Muhammed 
b. el-Fazl Ca'fer b. Ruc'a el-Fazl el-Buhâri isimli fakihin eseridir. Bu zat, 1034 tari- 
hinde doğup 1114 de Buhara'da vefat etmiştir. (KDİH., 72) 
Seleme Oğlı Muhammed: Muhammed b. Seleme Ebü'Abdullah el-Fakih el-Belhi, 
807 tarihinde doğup 891 tarihinde vefat etmiş bir fakihtir. (FEVAİD, 168) 
Kâsi Şehid Muksin: Bu isim de tesbit edilememiştir. 
Şeyh İsmail: İsma'ti b. Hasen b. Ebü Muhammed el-Fakih ez-zâhid. Zamanının 
usul ve füruda imamıdır. 1011 de vefat etmiştir. (FEVAİD, 46) 
Zelletü"l-Kâri: Necmeddin Hafş “Oşman b. Muhammed b. Lokmân en-Nesefi el- 
Mütüridi (v. 1142 Semerkand) nin eseri. (BROCK, sn, 762) 
Şeyh İmâm Hüsâmeddin Es'ad Oğlu Ebü Said Nesefi: Metinde Zelletü'l-Kâri'nin 
(bkz. 212b/2) yazarı olarak geçmektedir. 
Mübârek Oğlı “Abdullah: Ebü “Abdurrahman gi-Mervesi. (736-797) Ebu Hanife'nin 
talebelerinden olup güvenilir bir zattır. (FEVAİD, 103) 
* Öl  :Kur'anı Kerim'in Z.suresidir. 46 âyettir. Arafta, yani cennettekilerle 
cehennemlikler arasında yüksek bir bölgede bulunan erkeklerden söz edilir. Onun 
için sureye bu ad verilmiştir. 206 âyettir. 
#** e, : Kur'anı Kerim'in 13. suresidir. 13. âyetinde gök gürültüsünün Allah'ı 
tesbih ettiği anlatıldığından bu adı almıştır. 43 âyettir. 
.. Kur'an-ı Kerim'in 16. suresidir. 128 âyettir. 68. âyetinde Allah'ın bal 
arısına dağlarda ev yapma içgüdüsü verdiği anlatıldığından sureye bu ad verilmiştir. 
* Misi > :İsra suresi: Kur'an-ı Kerim'in 17. suresidir. lll âyettir. Hazret-i Mu- 
hammed'in mirac etmek için geceleyin Mekkeden Kudüs'e götürülüşünü anlatan 
âyetle başladığı için bu adı almıştır. 
.. Er Kur'an-ı Kerim'in 19. suresidir. 98 âyettir. Mekke'de nazil olmuştur. 
bek o :Kur'an-ı Kerim'in 22. suresidir. 78 âyettir. 
#e** O :Kur'an-ı Kerim'in 25. suresidir. 77 âyettir. İsmini, birinci âyette 
geçen el-furkan kelimesinden almıştır. 
»»ee* pbiöğ! :Secde suresidir. Kur'an-ı Kerim'in 32. suresi olup 30 âyettir. 
* >: Kur'anı Kerim'in 38. suresidir. 88 ayettir.Başında sad harfi bulundu- 
undan bu adı almıştır. Mekke'de nazil olmuştur. 
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*# oil e ;Fussıla suresidir. Kur'an-ı Kerim'in 41 suresi olup 54 âyettir. 

v.s a 3  <Kur'an-ı Kerim'in 53. suresidir. 62 âyettir. 

sin ZA çi 13 : Kur'an-ı Kerim'in 84.suresidir. 25 âyettir. Mekke'de 
nazil olan bu sure, birinci ayetinde göğün yaradılmasından söz edildiği için bu adı 
almıştır. 

####* ği O: Kur'an-ı Kerim'in 96. suresidir. 19 ayet olan bu sure, Oku kelime- 
siyle başladığı için bu adı almıştır. 

Nevâdir-i Şalât: bkz. 180b/5 

Ebü' Abdillahi”)-Belhi: bkz, 211a/1 N 

Yahyâ Oğlu Naşir: El-Belhi. Fakih, 881'de vefat etti. (FEVAİD, 221) 


Fetâvâ-yı Timürtâşi: Şeybu'l-İslâm Ebü Muhammed Zahrüddin Ahmed b. Ebi Şâbit 
İsmail b. Muhammed Hanifi (v. 1203) nin fıkıhla ilgili eseridir. (KEŞF,, 2/1221) 


*Fabru'l-İslâm: Pezdevi. Maveraünnehr hanefi fukahasının meşhurlarındandır. Fık- 
ha dair eserleri vardır. 1089 yılında Semerkand'da vefat etmiştir. (HİK, 362) 
**Ebü'l-Bişr: Bu isim de kaynak kitaplarda bulunamamıştır. 

###liâh: BROCK. da bu adı taşıyan eserler o kadar çoktur ki, hangisi olduğu ayırt 
edilememiştir. (BROCK., 5/3, 907-908) 

**a*Ebü Zer: ELGafârl. Sahabe-i kiramın fukahasındandır. Pek zahid bir zattır. 
Hadis rivayet etmiştir. 652 yılında Rebze'de vefat etmiştir. (HIK., 360) 

Ebü Yüsuf kelimesinin yanında Muhammed unutulmuş. | 
İsma'l: İbrahim aleyhisselam'ın büyük oğludur. Peygamberdir. Muhammed aleyhis- 
selam'ın bütün dedeleri bunun dininden ve soyundan idi. (S. E., 942) 

Hâkim-i Şehid: Ebü'l-Fazl Muhammed ibn-i Muhammed. Hanefi fukahasının bü- 
yüklerindendir. Fıkha dair eserleri vardır. Hakim-i Mervezi diye meşhurdur.Mer- 
vez'de 955 tarihinde şehid edilmiştir. (HİK, 365) 

*(öze) kelimesi (özge) olacaktır. 

**(öze) kelimesi (özge) olacaktır. 

Döâyâl Nebi: Hz. Davud evladlarından bir peygamber.Miladdan 606 sene önce Ba- 
bil'e götürülüp Bahtunnasır sarayında büyüdü. (8. E. 914) 

Muhtar: bkz. 204a/3 

(kıldurmek) şeklinde yazılan bu kelime (kıldurmak) olacaktır. 

Ebü Bekr-i A'meş: Bu isim de kaynak kitablardan tesbit edilememiştir. 

Eknâ' fil-Fürü“ Ebi'-Hasen “Ali b. Muhammed el-Mâverdi (v. 1058) nin fıkıhla if 
gili eseri. (KEŞF, 1140) 

*Esrür: BROCK. da bu adı taşıyan pek çok eser bulunduğundan hangisi olduğu tef- 
rik edilememiştir. (BROCK., S/3, 812-813) 

**Tubfe: BROCK. da bu adı taşıyan eserler pek çok olduğundan hangisi olduğu ar 
laşılamamıştır. (BROCK., S/3, 1136-1143) 

*(siz) şeklinde yazılan bu kelime (sekiz) olacaktır. i 

**Mü'ellefe-i Kulübühüm: İslâmın ilk devirlerinde kalpleri İslâm'a ısındırılanlar. 
*Mirdâş Oğlı “Abbâs: Mekke fethinden evel müslüman olmuştur. Müellefe-i kulubü: 
hümdendir. Hz. Ömer'in hilafeti zamanında vefat etmiştir. (A'LAM, 4/39) 
**Huşayn Oğlu “Uyeyne: Ebü Mâlik b. Huşayn el-Firâzi, müellefe-i kulubühümden 


bir sahabidir. Mekke fethinden sonra müslüman olmuş, Hz. Osman'ın hilafeti zams 1 


nına kadar yaşamıştır. (KAMUS, 5/3233) 
“Alâbe Oğlı “Alkame: Müellefe-i Kulubühümdendir. 
(Beni Şâhim) şeklinde yazılmış ama (Beni Hâşim) olacak. 
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*“Abbös: Abdulmuttalib'in en küçük oğlu, peygamberimizin amcası, 652 de 88 ya- 
şında vefat etti. (S.E, 888) 


**Ca'fer: Cafer-i Tayyâr. Ebu Talib'in oğlu, 45 yaşında 629 da Mute savaşında ge- 
hid oldu. (S. E. 911) 

*#* Akil: b. Ebi Tâlib: Ebu Talib'in dört oğlundan ikincisidir. Lisanı fasih bir saha- 
bedir. Hudeybiye'den önce Medine'ye gelip iman etti. Neseb bilgisi çok idi. ($, E., 
996) 

****Hâriş: Hâriş b. Muştalib. peygamherimizin dedesi Muttalib'in oğlu. 

Şıhâh: Asıl ismi; Şıhâhu'-Ahkâm ve Silâhu'-Hükkâm. Yüsuf b, Muhammed b. 
Sermedi'nin esiridir. Peygamberimizin sözlerinin terkibitir. (KEŞE., 2070) 

Beni Necrân: Yemen'in kuzeydoğusunda bir yer »lup, bunun ahalisi İsa dinini ka- 
bul etmişlerdir. Peygamberimiz zamanında buulara mebus gönderilmiş ve bunlar 
sulben tabi olmuşlardır. Daha sonra Kufe yakınlarında Necran adıylu anılan yere 
getirilmişlerdir. (KAMUS, 6/4465) 

Şafiyye:binti Hubba. Peygamberimizin temiz zevcelerinden olup aslı Beni İsrayilli- 
dir. Hayber'in fethinde peygamberimiz tarafından alınarak zevceleri arasına katıl- 
mıştır. Akıllı bir kadın idi. Bir rivayette 656, diger bir rivayetde 670 tarihinde 
vefat etmiştir. (KAMUS, 4/2962) 

Ebül-“Aliye:Rüf5, Tabiinin büyüklerinden Busralı bir zattır. 708 tarihinde vefat et- 
miştir. (HİK., 357) 


Muttalib bin Hâşim bin “Abd-i Menâf: Peygamberimizin dedesi. (KAMUS, 4/3110) 


Muş'im Oğlı Cübeyr: Ebü Muhammed.Sahabeden. Mekke'nin fethinde ve bir rivüyr. 
te göre ondan evvel müslüman olmuş ve 676 da vefat etmiştir. (KAMUS., 3/1772) 


(yaş) şeklinde yazılan bu kelime (taş) olacaktır. 

Eyyâm-ı Biz: Her arabi ayın 12., 13., 14., 15. günleri, (DEVEL, 292) 

*Amâlika: Eski Arap kabilelerinden olup Hicaz'ın kuzeyinde Filistin civarında otu- 
rurlardı. Pek iri boylu, kuvvet ve cesaretle meşhur idiler. (KAMUS, 5/3207) 
**Cürhüm: Eski Arap kabilelerinin büyüğü. Rivayete göre eskiden Mekke'ye yerleş- 
mişler ve oradan da Yemen'e hicret etmişlerdir. Dipe kurun hürmetsizlikleri sebebi 
ile Mekke'den kovuluncaya kadar Kabe'yi idare etmişlerdir. (İ, A., 3/248) 


*Buhâri: Muhammed b. İsmal b. Ibrâhim b. Muğayre'l-Bubhâri Ebö“Abdullah. Ha- 
dis ınuhafaza eden Câmi'ü'4-Şıhâh adlı kitabı ve bir çok eseri vardır. 810 yılında 
Buhara'da doğdu. Semerkand karyelerinden Hartenk'te 870 de öldü, (A'LAM, 
71258) 


**Zübeyr Oğl “Abdullah: “Abdullah b. Zübeyr b. “Avümi'İ-Kureyşi Hicretten sonra 
doğmuş, Yezid b. Muaviye'nin ölümünden sonra bir ara halifeliğini ilan etmiş, bu 
arada 9 sene halifelik etmiştir. (ALAM, 4/218) 

Yüsuf Oğlı Haccâc-ı Şakafi: Emevi devletinin en meşhur emirlerinden olup zulüm 
ve şiddette ismi darb-ı mesel haline gelmiştir. Taifli olup 661'de doğmuş, Abdullah 
b. Zübeyr'i katletmiş, sahabeye eza etmiştir, 713 tarihinde vefat etmiştir. Ölümüne, 
dehşetli bir hastalık sebeb olmuştur. (KAMUS, 3/1928) 

Tübbe Hassün b. Es'ad el-Himyeri, Cahiliyye devri Yemen hükümdarlarından- 
dır.Bir seferi sırasında Mekke'ye uğramış ve onu kisve kılmıştır. (İlk defa kisve kı- 
lan). Miladdan 4 asır önce yaşadığı tahmin ediliyor. (ALAM., 20187) 

Mu üviye bin Ebi Süfyün: bkz. 77a/3 

Me'mün: Ebu'l-“Abbâs b. Hârün Reşid. Abbasi halifelerinin yedincisi olup Harun 
Reşid'in ikinci oğludur. 786'da doğmuş, 813'te halife olmuş, 20 sene 6 ay hükümet 
sürdükten sonra vefat etmiştir.Alim bir kişi idi, ilmi severdi. (KAMUS, 6/4126) 
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“Abdulmelik Oğlı Velid: Velid b. “Abdulmelik b. Mervân. Emevi meliklerinin altın. 
cısıdır. 668 tarihinde doğmuş, 703'de halife olarak 9 sene 8 ay halifelik yaptıktan 
sonra 714 tarihinde vefat etmiştir. (KAMUS, 6/4692) 

**Abdullah Oğlı Hâlid: Emevi devletinin ricalinden olup Hişam b. Abdulmelik za- 
manında 723 tarihinde Irakayn valisi olmuştur. Güzel hutbeler söylerdi. 737 tari- 
hinde haba edilmiş, 742 de de katledilmiştir. (KAMUS.,, 3/2015) 

Reşid Oğlı Muhammed: Bu isim kaynak kitablarda bulunamamıştır. 

Hadice: Peygamberimizin zevcesi. 40 yaşında peygamberimizle evlenmiştir. İlk müs- 
lüman kadındır. 24 sene peygamberimizle birlikte olmuştur. 65 yaşında oldukları 
halde hicretten üç sene evvel vefat etmişlerdir. (KAMUS., 3/2028) 

Erkam: b. “Abd-i Menâf b. Esed el-Mahzümi: (594-675) Meşhur sahabi. Evi Safa ya- 
nında Mekke'dedir. Daru'l-İslâm diye adlandırılırdı. Orada peygamberimiz insanları 
İslâm'a davet ederdi. Erkam Medine'de vefat etti. (ATLAM., 1271) 

*Huneyf oğlu Sehl: Ebü Sa'd Sehl b. Huneyf. Sahabi. Bütün gazalarda peygamberi- 
mizle birlikte bulunmuştur. 658 de Küfe'de vefat etmiştir. (KAMUS., 4/2704) 
**Esmâ: binti Ebi Bekr. Hz. Ebu Bekr'in büyük kızı. Fakih ve gayet metin idi. 56 
hadis-i şerif rivayet etmiştir. Yüz yaşında olduğu halde Mekke-i Mükerreme'de 692 
tarihinde vefat etmiştir. (HİK., 361) 

*Şıddik Oğlı “Abdurrahman: Ebu Bekr'in büyük evlâdıdır, Hudeybiye'de müslüman 
olmuştur.Alim ve fakih bir zat idi. 672 tarihinde vefat etmiştir. Kabri Medine'dedir. 
(HİK., 332) 

**“Ayâğ Oğlı Keysân Oğlu Tâvüs: Ebü “Abdürrahmanü'l-Hemedâni. Tabiinin büyük- 
lerinden ve meşhur bir fukahadır. Aslen İranlıdır. 724 tarihinde Mekke'de vefat et- 
ti. (HİK., 460) 

Selâm Oğlı Ebü “Ubeydü'l-Kasım: Tefsir, hadis, fıkıh ve lügat ilimlerine m'ıktedir 
bir sattı, Herat'ta doğdu. Birçok eserleri vardır. 838 tarihinde vefat etti, (HİK. 
359) 

**Ebi Reyâh Oğlu “Aşa: Tabiinin meşhurlarından ve Mekke'nin büyük fakihlerin- 
dendir. 733 tarihinde 88 yaşında olduğu halde vefat etmiştir. (KAMUS, 4/3159) 
*“Uyeyne Oğfl Süfyân: Ebü Muhammedü'i-Küfi, Tebe-i tabiinden, muhaddis, fakih 
bir zatur. 725 tarihinde Küfe'de doğmuş, 813 tarihinde Mekke'de vefat etmiştir. 
(HİK. 452) 

**Kâsım: Peygamberimizin erkek evladlarından birincisidir. Hz. Hadice'den doğ- 
muş, ilk vahiy zamanlarında vefat etmiştir. Bazılarına göre 7 günlük, bazılarına gö- 
re de 2 veya daha sonraki yaşlarda vefat etmiştir, (KAMUS, 5/3531) 

İsneyn kün: Pazartesi. (DEVEL, 541) 

Lâçin Manşüri: Hüsâmeddin. Mısır'da hüküm süren kölemenlerin 11. hükümdarı. 
Üç seneye yakın hükümdarlıktan sonra çekilmiştir. (KAMUS, 3/1939) 

Seyfeddin Emir Salâr Big: Bu isim de tesbit edilememiştir. 

SefBi: Beni Ukbeden bir kişi idi. Hacıları öldürür ve onları talan ederdi. Daha son- 
ra maiyyetindekilerte beraber öldürüldü. 

Ümmü Mabed: Sahabiyye. Hicret esnasında müslüman olmuştur. (KAMUS,, 20035) 
Kirmâni: “Abdurrahman b. Muhammed b. Emirviye. Ebü'l-Fazl Kirmâni. Hanefi fa- 
kihidir. 1065 de Kirman'da doğdu ve 1149 da Merv'de vefat etti. Fıkıhla alâkalı ki- 
tabları vardır. (A'LÂM, 4/103) 

Yızânetü'l-Ekmel: Ebü “Abdullah Yüsuf b. Muhammed el-Cürcâni adlı fakihin 6 
ciltlik fıkıh kitabı. (İHT., 134) 

(tapğay) kelimesi (yapğay) olacaktır. 

Kâfi: Bu eser, İmam Muhammed'in eserlerinin hülasasıdır. Bu hülasayı yapan: 
Ebu'l-Fazl Muhammed ibni Muhammed (Hâkim-i Şehid) dir. (HİK., 365) 
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*Tecnis: “Al b. Ebi Bekr b.“Abdulcelil el-Fergüni el-Merğinâni (v. 1197) adlı zatın 
eseri. Eserin asıl ismi: Et-tecnis ve'l-mezid fi'lfetâvi'dir. (BROCK., “/, 649; G/l, 
378) 
**Mezid: İmâm Burhâneddin “Ali İbni Ebi Bekri'l-Merğinâni (v. 1196) nin eseridir. 
Eserin asıl ismi: El-Mezid fi Fürüilhanefiyye. (KEŞKE, 2/16v0) 
Merğinâni: bkz. 310b/1. 
Şemsüddin: Bu isim de tesbit edilememiştir. 

(iandurmağay) şeklinde yazılan bu kelime (yandurmağay) olacaktır. 

“Amr Oğlu “Amr: Bu isim de kaynak kitablardan tesbit edilememiştir. 

(öze) kelimesi (özge) olacaktır. 

(turur) kelimesi (burun) olacaktır. 

Bedâyi* Ebü Bekr Mes'üd b. Ahmet el-Kâşâni'nin 7 ciltlik eseridir. Bu şahıs 1191 
de vefat etmiştir. Eserin asıl ismi: (BROCK., G/1, 374; S/1, 658) Bedâyi'üş-şanâi (1 
tertibü-şerâ“i 

Abdullah Cürcâni: Ebü “Abdullah Yüsuf B. Muhammed el-Cürcüni 1007 de vefat et- 
miştir. Kerhi İmam'ın talebesidir. Hızânetü'l-Ekmel adlı 6 ciltlik fıkıh kitabının sa- 
hibidir. (İHT. 134) 

Ebü Süleymân: Bu isim tesbit edilememiştir. 

Câmi“ü'l-Fıkh; Zeyneddin Ebü Naşr Ahmed b. Muhammed el-“Attâbi isimli fakihin 
eseridir. Bu zat 1190 da vefat etmiştir. Kitabın asıl ismi: Câmi'ü"-Fıkh veye Eİ- 
Fetâvâ “Attâbiyye'dir. (BROCK., G/l, 375; S/1, 643) 

*İbn-i Semâ'a- Muhammed İbn-i Semâ'a “Abdillahi't-Teymi. Hanefi fakihlerinin ka- 
dimlerindendir. 747 de doğup 847 de vefat etmiştir. (HİK. 430) 

**Bişr: FEVÂİD'de bu adda üç şahıs vardır ki, bunlardan hangisi olduğu anlaşıla- 
mamıştır. (FEVAİD., 54-55) 

Hyâherzâde: Ebü Bekr Muhammed b. el-Hüseyn el-Buhâri. (v. 1041) Maveraünnehr 
bölgesinin büyük fakihlerinden olup fıkha dâir eserleri vardır. (İHT., 135) 

Şeyh Hâfızuddin: Bu isim de tesbit edilememiştir. 

(boğuzlemek) şeklinde yazılan bu kelime (boğuzlamak) olacak. 

“Abdul'aziz Oğlu “Ömer: Emevi halifelerinin sekizincidir. Adalet, takva ve fıkıh bil- 
gisi ile meşhurdur. Mısır'da 680 tarihinde doğmuş, 2 sene 5.5. ay hilafetde bulun- 
duktan sonra 719 tarihinde vefat etmiştir. (HIK. 443) 

(ilmlernifiğ) kelimesi (âlimlernifiğ) olacaktır. 

Ebü Lübâbe; Suhabeden bir zattır. 

*“Ali Oğlı Hasen: 627 senesinde doğmuştur. Peygamberimizin torunudur. Haiz oldu- 
Gu fazilet ve kemâlât sonsuzdur. Kerbela'da şehid oluştur, (680). (HİK., 363) 
**Zeynül'âbidin: İmam Hüseyn hazretlerinin torunudur. Tabiinin büyüklerinden, 
fakih, ilim ve irfan ile mücehhez bir kimsedir. 670 tarihinde doğmuş ve 712 tari- 
hinde Medine'de vefet etmiştir, (HİK. 470) 

Ca'fer-i Şâdık: b, Muhammed Bükir b. Zeynül'âbidin b. Hüseyn b.“Ali b. Ebi Talib. 
On ikiimamın altıncısıdır. 702'de Medine'de doğmuştur. İlim ve irfanı sonsuzdur. 
65 yaşında olduğu halde 765 tarihinde Medine'de vefat etmiştir. (KAMYIS., 3/1820) 
"Esed Kızı Fütima: Hz, Ali'nin annesidir, Mekke'de müslüman olmuş, peygamberi- 
mizle beraber Medine'yi hicret etmiş ve oruda vefut etmiştir. (KAMUS., 5/3332) 
Şafiyye: Peygamberimizin halaları arasında imana gelen yalız budur, 640 tarihinde 
73 yaşında Medine'de vefat etti. (S. E., 977) 

Rasül Kızı Fâtıma: Peygamberimizin kızıdır. Sahip olduğu fazilet ve iyilik sonsuz- 
dur. Yirmi yedi yaşında olduğu balde 632 tarihinde Medine'de vefat etmiştir. (HIK., 
362) 
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Mat'ün Oğlı “Oşmün: Sahabedendir. İslâm'a gelenlerin ondördüncüsüdür. İlk kafile 
ile Habeş'e hicret etmiş, Bedir'de hazır bulunmuştur. 623 tarihinde vefat eden bu 

zat; sabırlı, kanaatli ve müttekiydi. (KAMUS,, 3/1984) 

Hamza:Sahabeden olup Peygamberimizin büyük amcasıdır. 624 senesinde 57 yaşın- 
da şehid edildi. (KAMUS., 2/1984) 

*Tirmişi: Ebü'Tsâ. Meşhur muhaddis ve büyük fakihtir. Çok kıymetli eserleri var- 

dır. 824'te Tirmiz'de doğmuş, 892'de yine Tirmiz'de vefat etmiştir. (HİK., 460) 


**Huzayr Oğlı Esed: Ebü Yahyâ Üseyd b. Huzayr b. Simâk. Sahabedendir. Hakı, 
Hz. Ebu Bekr'e biat etmeye davet etmiştir. 640 tarihinde vefat etmiştir. (KAMUS,, 
2/9710) 


Nevâvi: Ebü Zekeriyyâ. Muhyiddin ibn-i Şeref. Şafii fakihlerindendir. Muhaddis ve 
alimdir. Kıymetli eserleri vardır. 1233 tarihinde Dımaşk nahiyelerinden Neva'da 
doğmuş ve 1278 tarihinde yine orada vefat etmiştir. (HİK., 439) 


Selâhaddin Sultân: Eyyubi Devletinin kurucusu ve birinci hükümdarıdır. 1138 de 
doğmuş, Şubat 1193 de 57 yaşında Şam'da vefat etmiştir. Cesareti ile tanınır. Alim, 
kerim ve merhametli bir kimsedir. (KAMUs, 4/2964) 

(beklense) kelimesi (bağlansa) olacaktır. 

İbn-i Ebi Leyli: Muhammed b. Ebi “Tsâ. Fukahanın kadimlerinden olup Küfe'de 
otuz sene kadılık etti. 693 te doğmuş, 765 te vefat etmiştir. (HİK., 400) 
(bişirmek) kelimesi (bişirmegey) olacaktır. 


Aş Oğlı “Amr: Sahabedendir. Hudeybiye senesinde müslüman olmuştur.Son derece 
zeki, fatin ve fakih idi. 667 de Mısır valisi iken vefat etmiştir. (HİK., 336) 


Burada (Başra) kelimesi unutulmuştur. 

(akılı) kelimesi ('aklı) olacaktır. 

(gâlıblıkında) kelimesi (gâyıblıkında) olacaktır. 

(toğsa) kelimesi (boğsa) olacaktır. 

(biş akça) değil (biş yüz akça) olacaktır. 

Haşiri: Mahmüd b. Ahmet b. “Abdusseyyid b. “Oşmân. Fakih. Buhara'da doğdu. 
Fıkha dair eserleri vardır. 1238 de vefat etmiştir. (A'LAM., 8/36) 

Şekik: Şekik b. İbrâhim b. “Ali el-Belhi. Ebü“Ali. Zahid ve sofi bir kimsedir. Hora- 
san meşaypıhının meşhurlarındandır. 810 yılında vefat etmiştir. (A'LAM., 2/249) 


(ol) kelimesi (on) olacaktır. 
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: Put 397a/6 (1) 


a. tik- 86b/1 (1) 


: Kerestesi siyah ve sert bir ağaç 187b/6 (3) 
: Beyaz, bembeyaz 138a/6 (1) 

: Mamur, şen bayındır 121b/8 (1) 

: Abdest 88/1 (100) 


al-64b/1 (135) 
aldur- 131a/2 (5) 
. boz- 93a/8 (7) 
â. bozul- 33b/5 (55) 


Si Sı ei 


: Abdest almış, abdesti olan 1824/4 (1) 

: Abdesti bozulmuş, abdesti olmayan 19a/6 (29) 
: Abdestli olmama durumu 644/7 (18) 

: Kulluk eden, tapınan 158a/8 (2) 

: İran, İranlı 215a/4 (5) 


“a. kamışı 255b/5 (1) 
“a. tifesi 246b/5 (1) 


: Zavallı, güçsüz, beceriksiz 64/7 (21) 


Si. bol- B8a/4 (16) 
SG. kıl- 401a/2 (4) 


: Aciz olma 402b/6 (1) 
: Medine hurması 300b/7 (1) 
: Aç, tok olmayan 84a/8 (1) 


. Neşretmek, yaymak 40a/1 (2) 

. Genişletmek, rahatlatmak 1714/7 (4) 

. Gizli bir şeyi ortaya çıkarmak 144b/8 (6) 

. Bir işe başlamak 433b/7 (16) 

. Bir yeri ele geçirmek, zaptetmek 434/7 (12) 
. Acıkmak, karnı acıkmak 4504/2 (1) 


. Tuzlu 297b/4 (1) 

. Açılmak 976/b (2) 

. Yüzünden bir şeyi çıkarmak 107b/7 (2) 
. Ele geçirilmek, zaptedilmek 433b/6 (3) 
. Orucu bozulmak 271a/7 (17) 

. Açığa çıkarılmak 1554/1 (9) 

. Belirmek, ortaya çıkmak 235a/8 (1) 
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: Açılmak, ortaya çıkmak 92/6 (1) 

: Analıtar 475b/5 (1) 

: Açlık, tok olmama 449h/3 13) 

: Orucunu bozdurmak 283b/3 ti) 

2 1. Arası açık, ferah, rahat 190b/1 (10) 


2. Dağılmış 
a. bol- 254b/2 (1) 
. Meydana çıkarılmış, keşfedilmiş 192a/5 (6) 
4. Bulutsuz, açık (hava) 
a. bol- 322a/3 (1) 
5. Fethedilmiş, ele geçirilmiş 
a. bol- 98b/8 (4) 
6. Aşikar, meydunda 315b/8 (1) 
7. Kaygan, kayıcı 40b/8 (1) 
: Usuller, yollar, kurallar 88b/7 (5) 
: İnsan 391/1 (11) 
â. oğlunları 47b/2 (10) 
nü. oğlu 76a/3 (7) 
: İnsanoğlu 1144/3 (10) 
: Adet, alışılmış şey 297a/8 (22) 
: Sayı, adet 256/3 (1) 
: Adet olarak 194b/3 (4) 
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(a.i) : Adaletli olma 33b/1 (1) 
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: Cennet 44b/6 (1) 
: Büyük felaket 434b/8 (2 
: Namuslu, iffetli 
“a. bol- 412a/1 (1) 
: Sağlık esenlik 381a/4 (1) 
: Bağışlama 461b/4 (2) 
“a. eyle- 423a/3 (1) 
“a. kıl 423a/4 (13) 
: Akmak 106b/3 (2) 
: 1. Ağaç 99a/7 (66) 
2. Deynek, sopa 405a/1 (5) 
a, urs ĞO5b/8 (dj 
: Ağacı çok olan yer 255b/6 (1) 
: Bilgili, uyanık 
â. bol- 79b/8 (1) 
: 1. Ağır 100b/5 (5) 
a. bol- 40b/8 (4) 
a. kıl- 190b/8 (1) 
2. Kalın, dayanıklı 140a/6 () 
3. Can sıkıcı 
a, konak 19b/3 (1) 


497 


. 3 e a (e — 
LL 


498 


ağırla- 
ağız 


ağız- 
agna- 
ağrı 


ağrı- 
ağrığ 


ağrıt- 
ah 

< 

ahd 
ahır 
âhiret 


ahir 

ahkâm 
ahmak 
ahşam 


ahvâl 
ak 


ak- 
“akabe 
“akâr 
akar- 


akart- 
akça 
“akd 


akıl 
Sikıla 


“akıl bâliğ 


akız- 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 


«) 
0 


0) 
« 
4) 


(0 
(«) 


«) 


(a) 
(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 
(0) 


(a) 
« 


« 
(a) 
(a) 
«) 


«) 
(0 
(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(0) 


a. kel- 200b/2 (1) 


4. Üstün, tercih edilir 


a. kel- 67a/5 (1) 


: İkram etmek saygı göstermek 195b/8 (3) 
: Ağız 478b/6 (60) 


a. sasığı ““Ağızın kötü kokusu” 478b/6 (1) 


: Akıtmak 473b/6 (2) 
: Yatıp debelenmek 142a/4 (1) 
: 96 miskal tutarında bir ağırlık ölçüsü 262b/8 (6) 


a. bol- 250b/3 (4) 


: Göz ağrımak, iltihaplanmak 273a/3 (1) 
: 1. Göz iltihabı 95b/5 (1) 


2. Izdırap, ağrı 91b/7 (3) 
3. Baş ağrısı 345a/7 (1) 


: Acı vermek, ağrıtmak 466a/3 (00) 
: Ah, yazık 185b/7 (1) 

: Yemin, ant 472a/2 (9) 

: Son, en sonra 375b/5 (40) 

: Öteki dünya 30a/3 (10) 


a. iwi “Kıyamet” 85b/3 (1) 


: En son, sonraki 1694/6 (2) 
: Hükümler, 7a/1 (5) 

: Akılsız, serseri 66b/2 (1) 

: Akşam vakti 158a/8 (11) 


a. namâzı 149b/3 (26) 


: Durumlar, haller 259b/3 (1) 
: Beyaz 303a/6 (6) 


a. bol- 102b/5 (1) 
a. kıl- 90b/3 (2) 


: Akmak, akıp gitmek 95b/7 (91) 

: Tepe, yokuş 301b/6 (11) 

: Para getiren mülk 428a/4 (1) 

: 1. Saç sakal ağarmak, ihtiyarlamak 478b/5 (1) 


2. Sabah yeri açılıp aydınlanmak 325b/8 (4) 


: 'Tan ağarmak, sabah yeri açılıp aydınlanmak 148b/3 () 
: Akçe, para 248a/2 (195) 
: Akd, sözleşme 475b/5 (17) 


“a, kıl- 393a/5 (9) 
<a. kılın- 77a/4 (3) 


: Akıllı 27b7/2 (78) 


Si. bol- 48b/8 (16) 


: Akıllı kadın 471a/5 (37) 
: Büluğa ermiş 458b/7 (1) 
: Akıtmak 108a/1 (2) bkz. ağız- 
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: Çok kez kırmızı renkli olan bir cins değerli taş 


447a/2 (1) 


: Akıl 48b/5 (37) 

: Beyazlık 148a/6 (3) 

: Akılla ilgili 15a/8 (2) 

: Zehirli ve tehlikeli hayvancılık 108a/8 (2) 
: Karşı, aksi 128a/2 (11) 

: Aksak, topal 368b/4 (3) 

: Aksırmak 21b/7 (7) 

: Almak, eline almak 8lb/5 (570) 

: Ala, alaca 345b/3 (2) 


a. karga 345b/3 (h) 


: Alen, dünya Ib/l (3) 
: İşaret, beirti 1541/7 (2) 


“a. bol- 4702/1 (1) 


: Alçak gönüllülük 371a/5 (1) 

: Aldatmak 451b/1 (1) 

: Aldırmak 131a/2 (8) 

: Hayvan yemi 249a/2 (5) 

: Bayrak, sancak 472a/7 (1) 

: Alet, vasıta 244b/3 (1) 

: Hz. Ali'yi seven, ona bağlı 98b/8 (2) 

: Allah'ın laneti üzerine olsun, anlamında bir 6öz 


12a/4 (1) 


: Allah'ın selamı üzerine olsun, anlamında bir söz 


69b/6 (141) 


: Senin üzerine olsun, anlamında bir söz 179a/2 (7) 


: 1. Ön, ön taraf 128b/3 (15) 


2. Alın, cephe 1684/3 (2) 


: Alınmak, ele alınmak 138a/2 (52) 
: 1. Alıp vermek 167a/7 (1) 


2. El sıkışmak. tokalaşmak 446b/2 (1) 


: Bilen, bilgili 50b/2 (12) 


“â. bol-8b/1 (2) 


: Allah 383.5 (8) 

: Allah en büyüktür, anlamında bir söz 160b/3 (23) 
: Elma 388b/6 (1) 

: Alt 130a/6 (26) 

2 Altı 1514/7 (37) 

: Altmış (60) 1744/3 (13) 

: Altın 204/5 (62) 


a. bol- 254b/4 (1) 
a. kıl- 29la/5 (4: 


: Bir şeye altın sürmek, yaldızlamak 291a/6 (3) 
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: Umumi, genel 414a/8 (3) 


“5. bol- 85b/6 (2) 


: Bağış, bağışlama 253a/2 (25) 


a. bir- 426a/5 (3) 


: İş 28a/4 (78) 


“a. kıl- 5b/5 (25) 
“a. kıldur- 9lb/1 (1) 


: Bilgisiz, cahil 


“. bol- 8b/2 (1) 


: Neden, etki 258a/6 (1) 
: Öyle olsun, Ey Allahım duamızı kabul eyle, anla- 


mında bir söz 10a/6 (10) 


: Amca 196a/3 (2) 

: Ama, fakat, lakin lb/5 (174) 

: Baş yarığının bir çeşidi 465b/4 (2) 
: Direk, sütun 193b/3 (28) 

: Anne 458a/4 (90) 

: Güzel koku 328a/8 (2) 

: Öylece 121b/6 (4) 

: -e kadar, -e dek 176b/3 (1) 

: -e kadar ki, -e dek ki 172a/8 (7) 


-e kadar 44a/40 bkz. ançağa tigi 
-e kadar ki 5b/5 (195) bkz. ançağa tigi kim 


: Ancak 199b/3 (5) 

: -e kadar ki 386a/5 (1) bkz. ançağa tigi kim 
: Ancak, lakin 12a/5 (146) 

: Ancak ki, lakin 186a/1 (30) 

: -e kadar ki 290a/7 (4) bkz. ançağa tigi kim 
: Onun gibi 88b/3 (16) 

: Yemin 384a/6 (3) 

: 1. Orada 13a/7 (54) 


2. Onda 345b/3 (2) 


: Öylece, o şekilde 26b/4 (27) 
: O şekilde, öylece 70a/1 (48) 
: 1. Oradan 64b/3 (49) 


2. Ondan 2a/2 (402) 
a. burun “Ondan önce” 262b/2 (11) 


: Ondan 26b/4 (2) bkz. andan/2 

: Anmak, yad etmek 77b/5 (219) 

: Ona 292a/1 (2) 

: Ona 2a/2 (646) bkz. afiğa 

: Andırmak, hatırlamak 294a/4 (2) 
: Anılmak, yad edilmek 139b/6 (10) 
: Anlamak 68a/8 (1) 
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: Onu 3a/3 (1068) 


a, kim 99a/4 (14) 


: Onun Ib/4 (852) 


a. birle 3b/8 (268) 

. içinde 2a/5 (352) 

. kibi 26b/7 (68) 

. kibi kim 49b/6 (40) 
. öze 3a/5 (729) 

. tig 1930/3 (17) 

. üçün 172a/2 (36) 

a. üçün kim 3a/2 (166) 


bw» & 8 85 


: Onlar Ib/4 (565) 
: Yemin 280a/7 (73) bkz. and 


a. bir- 7b/1 (8) 

a. bol- 280a/2 (14) 

a. iç- 7b/3 (147) 

a. -da tutul- *“Yeminini bozmak, yemininin gereği- 
ni yerine getirememek” 382a/5 (131) 

a. -da tutuldur- *“Yeminini bozmak” 384a/8 (1) 


: Hazır 416b/3 (1) 

: Hazırlanmak 88b/7 (1) 

: Ara, iki şeyin arası 604/4 (256) 
: Arafat dağı 323a/7 (35) 

: Bayramdan önceki gün 


“a. kiçesi 101b/2 (6) 
“a. kün 174b/3 (23) 


: Arafat dağı bkz. “arala 316a/1 (6) 
: Arasını açmak, parmakların arasını hilallemek 


460b/8 (16) 


: Birbirine tutturmak 188b/4 (1) 
: Temiz, saf 118a/1 (3) 


a. kıl- 85b/1 (1) 


: Yorulmak 8a/4 (2) 
zi. Temiz, saf 1164/7 (45) 


a. bol- 79a/2 (15) 
ua, kıl- Bu/5 (2) 
2. Kutsal, mübarek 372a/1 (i) 
3. Güzel, hoş 79n/3 (2) 
4. Münezzeh, fariğ 574/3 (3) 
1. Münezzehlik, fariğlik 117/b/2 (5) 
2. Temizlik 117b/2 (1) 


: Temizlik 131b/8 (3) bkz. arığlık 
: Temizlenmek 78bi4 (82) 
: Temizletmek 108a/1 (21) 
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(a) : Ödünç 420b/5 (1) 
(©) : 1. Zürriyet, soy sop 463b/3 
2. Arka sırt 90b77 (31) 
(8) : Yüze gülme, müdara 90b/3 (1) 
(©) : Gizli, hafif, sessiz 173b/2 (29) 
(€() : 1. Usulüne uygun olarak 193a/3 (1) 
2. Onurluluk, vakarlılık, ağır başlılık 308b/4 (3) 
3. Alçak gönüllülük, tevazu 371a/5 (1) 
4. Yumuşaklık naziklik 146b/8 (2) 
(£)  : Ağır başlılık 107b/1 (4) bkz. arkunlık/2 
(4 : Enine, yanlamasına 147b/8 (2) 
(4) : Arpalla/4 (14) 
(©): Arslan 354b/1 (4) 
(8: Arşın 290a/3 (30) 
(0 : 1. Geride bulunan, sonraki 241b14 (6) 
2. Ard, arka 145a/6 (53) 
3. Arka, öte 290a/2 (8) 
4. Kıç 155a/7 (14) 
(8) : Artmak, fazlalaşmak 132a/5 (55) 
() : Geri, geride 449a/1 (1) 
(0) : Artık, fazla 448b/8 (4) 
a. bol- 337b/6 (1) 
(0  : Üstünlük, efdallik 42b/7 (2) 
(0 : Artırmak, fazlalaştırmak 240a/4 (47) 
(8) : Artırılmak, fazlalaştırılmak 242b/8 (3) 
(8) : Zayıf, cılız 368b/5 (2) 
(a) : Arzetmek, sunmak 
“a. kıl- 9b/8 (10) 
“a. kılın- 38b/4 (4) 
(a) : Mersin ağacı 106a/1 (1) 
(0 : Asmak 343a/4 (29) 
(a) : Değenek, sopa 219/8 (4) 
(a) : Baba tarafından akraba olan 403a/4 (1) 
(at) : Baba tarafından olan akrabalık 471b/8 (1) 
(0) O: Kolay 320b/5 (2) 
a. bol- 52b/7 (4) 
â. kıl- 293b/2 (5) 
£e) : Kolaylık, kolay olma 171a/3 (1) 
(a) : Arkadaşlar, dostlar 77a/3 (26) 
(8 : Asılmak 423a/7 (6) 
(a) O: Karşı gelen, azgın 441b/8 (7) 
“a. bol- 30/1 (13) 
(a) : Asıl, esas 3b/7 (23) 
(0) : Faiz 48la/8 (1) 
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; Aslında, esasında 182b/6 (6) 
: İkindi 315b/4 (1) 
21. Alt 574/7 (3) 


2. Aşağı 87b/4 (1) 


: Astar 305b/2 (1) 

» Yemek 345b/2 (29) 

: Zulmetmek eziyet etmek 447a/8 (2) 
: Aşağı 107a/1 (03) 


a. bar- 260a/3 (1; 
a. bol- 106b/5 (1) 


: Aşağı 279b/8 (5) bkz. aşağa 


a. kıl- 174b/5 (4) 


: Acele etmek 185b/5 (1) 
: Belli, açık, meydanda 78b/6 (03) 


â. bol- 59a/7 (13) 
â. kıl- 276/6 (1) 


» Öşür toplayıcı 252a/4 (10) 
: Kur'an-ı Kerim'den on ayet miktarı okunan kısım 


448a/3 (1) 


: Muharrem ayının 10. günü 158b/7 (3) 
: Ad, isim 23b/2 (50) 


a. bir- 2b/1 (12) 
a. koy- 23b/) (2) 


2 At 1424/1 (78) 

: Atmak 327a/5 (149) 

: Bağışlama 34a/4 (2) 

: Baba 81a/3 (76) 

: Anne baba 38a/5 (11) 

: Dede, büyük baba 260a/2 (2) 
: Babalık 458a/4 (1) 

: Amca 379b/3 

: Hala 378b/7 (1) 

: Adaş 15b/7 (1) 

: Çevirme, döndürme 454a/6 (2) 
: Atılmak 328b/1 (5) 

: Hür 396/2 (1) 

: 1 Adımı atmak 189b/1 (3) 


2. Üzerinden geçmek 231a/2 (2) 


: Adım 117b/7 © 

: Adlı, isimli 428b/5 (9) 

: Adlı, isimli 5b/3 (260) bkz. atlı 
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: Söylemek, demek 192/3 (1838) 
: 30 günlük 337b/7 (1) 
: 1. Arap alfabesinin 18. harfi 212a/8 (3) 


2. Asıl, kendisi 479b/3 (44) 


: Gözle ilgili, görünen 108b/5 (1) 
: 1. Bölünmek, ayrılmak 259a/5 (2 


2. Ayrılmak 3004/6 (11) 
3. Uzaklaşmak 854/7 (2) 
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: Üzüm bağı 1364/5 (1) 
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: Bit 108a/8 (1) 

: Bakla 105a/3 (8) 

: Bal 105a/6 (8) 
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: Balgam 94a/2 (2) 

: Balık 108b/1 (18) 

: Büluğu ermiş erkek 404a/4 (5) 
b. bol- 1614/5 (40) 

: Büluğa ermiş kadın 286a/1 (1) 
b. bol- 1324/5 (2) 

: Bal arısı 44/4 (1) 

: Var, mevcut 65/5 (370) 
b. bol- I2b/5 (5) 
b. kim “Ne var ki” 30b/6 (35) 


: 1. Geçip gitmek 236b/1 (5) 


2. Yürüyüp gitmek, gitmek 10a/2 (18) 


: Bütün, hep, hepsi 171a/7 (366) 
: Varlık, mevcudiyet 412a/8 (1) 
: Parmak 118a/7 (86) 


b. başı “Parmak ucu” 328b/5 (1) 


: Pars 23b/1 (4) 

: Basmak, çiğnemek 242a/7 (4) 
: Yayma 137b/8 (1) 

: Baş 113a/5 (186) 


b. ayakı “Sakatat” 483a/2 (1) 

b. barmak 127b/6 (12) 

b. başka “Yalnız olarak” 18a/4 (1) 

b. harâcı “Müslüman olmayanlardan alınan vergi” 
424b/8 (17) 

b. yabukı “Kadınların baş örtüsü” 1916/3 (2) 

b. yüw- “El çekmek, ilgilenmemek? 18b/7 (0) 

b. -dan başla- “Yeniden başla-” 119b/6 (24) 


: Okun ucundaki sivri demir 278b/7 (1) 
: Başka 22a/4 (4) 
: Başka, diğer 285b/5 bkz. başga 


b. başka “Değişik, farklı”? 416a/4 (6) 


: Başlamak 902/6 (124) 
: Başlı 114a/1 (1) 
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2. Suya dalmak 99b/4 (3) 
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b. bol- 16a/6 (45) 
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: Zenginlik, varlıklı olma 435a/8 (2) 
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: Anlatma, açıkça söyleme 2b/4 (9) 


b. kıl- 2b/4 (27) 


: Kabe 39b/3 (2) 
: Maliye hazinesi 263b/1 (14) 
: Büyük, ulu 89b/2 (6) 
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: Bıçak 139a/2 (8) 
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: Dinde olmadığı halde sonradan ortaya çıkan şey 


57a/5 (5) 
b. bol- o 26b/3 (1) 
b. kıl- 378a/3 (1) 


: Bey 29a/2 (13) 


b. bol- 229a/6 (1) 


: Dokunulmamış kız 405b/4 (1) 


b. bol- 409a/1 (1) 


: Bel 436b/2 (2) 
: 1. bilmek 34/1 (323) 
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: Bezmek, bıkmak, usanmak 75b/4 (6) 
: Süslemek 4904/7 (1) 
: Süs 4l6b/8 42) 
: Süslenmek 406b/7 (2) 
: Usandırmak, biktirıcek 2134/3 (2) 
: Boğunak 4594/7 (0) 
: Eklem, boğum, mafsal 464a/6 (5) 
: Boğaz deliği 454h/4 (3) 
: Boğaz 914/5 (411) 
: Boğazlamak, hayvan kesmek 358b/4 (2) 
: Boğazlamak, hayvan kesmek 362b/4 (101) 
bkz. boğuz- 
: Boğazlanmak, kesilmek 362a/1 (14) 
: Olmak I1b/3 (6535) 
: Olunmak 440a/8 (2) 
: Olunmak 432a/8 (5; bkz. bolın- 
: Borç 420b/7 (41) 
b. al- 293b/8 (4) 
b. bir- 485a/8 (6) 
b. bol- 244h/1 (8) 
b. kıl- 444a/1 (1) 
b. kılın- 4324/6 (1) 
: Borçlu, bofcu olan 4854/7 (10) 
: Borçsuz 3874/3 (1) 
: Boru, çağırına 850/0 © 
: Kapı eşiği, merdiven parmaklarından her biri 
334b/7 (2) 
: Boş, dolu olmayan, serbest 1-7a/1 (5) 
b. bol- 1. Tenha, boş ol- 130b/8 (2) 
2. Boşanmak, boş olmak 16a/4 (10) 
b. koy- “Arasını geniş ve bol bırakmak” 1474/3 (3) 
: Deve yavrusu 248b/5 (10) 
: Hamile, yüklü 463a/2 (1) 
: Boy 311b/7 (3) 
b. sun- “İtaat etmek” 440b/7 (11) 


: Boya 368a/6 (5) 

: Boyamak !65b/6 (5) 
: Boyacı 105b/6 (25) 

: Boyanmak 305a/6 (2) 
: Boyşun 238b/1 (19) 


b. bağı “Gerdanlık” 136b/5 ©» 
b. sun- “ltaat etmek” 24.5 18) 


: Bozmak 1063/8 (47) 
: Bozulmak 157a/1 (100) 
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bozuş- 
bölek 


böri 
börk 
böz 


bu 


buğday 


buhür 


buhürla- 
bukül 
bukün 
bulaş- 
bulaştur- 
bulğa- 
bulgan- 
bulganık 
bulgaş- 
bulgaşık 
bulğaşuk 
bulut 
bulutlu 


bulutlu 
bunduk 
bure 
burun 


bustân 


buşmas 


butak 
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: Bozuşmak, karşı karşıya gelmek 477a/1 (1) 
: Bölük, kısım 23a/3 (5) 


b. bol- 24a/8 (3) 


: Kurt 354b/1 (8) 

: Eskiden kullanılan bir cins başlık 129a/4 (9) 
: Ham bez, pamuklu 140/3 (4) 

: Bu 2a/8 (170) 


b. cümleden 285b/1 (1) 
b. kabilden 259a/7 (1) 
b. kadar 36b/3 (3) 


: Buğday 1la/4 (44) 


b. ağaçı “Hz. Adem'in cennette iken meyvesinden 
yiyip çıkarılmasına neden olan ağaç” 4lb/3 (2) 

b. başı “Buğday başağı” 480a/1 (2) 

b. suwı 415a/7 (1) 


: Tütsü 


b. kıl- 303b/5 (2) 


: Tütsülemek 237b/4 (1) 

: Olgun hurma 474b/1 (1) 

: Bugün 264/7 (17) 

: Bulaşmak 139a/3 (1) 

: Bulaştırmak 124a/4 (1) 

: Bulamak, karıştırmak 479a/2 (1) 
: Bulanmak 272a/1 (1) 

: Bulanık 131b/1 (3) 

: Bulaşmak 139a/2 (1) bkz. bulaş- 
: Anlaşılmaz, karışık 97b/2 (1) 

: Karışık 411b/2 (1) bkz. bulgaşık 
: Bulut 270a/4 (2) 

: Bulutlu 148b/8 (1) 


b. bol- 232b/7 (1) 


: Bulutlu 148b/8 (2) bkz. bulutlı 
: Küçük taş 453b/1 (1) 

: Burç 298b/5 (2) 

: 1. Önce, -den önce 77a/5 (291) 


b. bol- 56a/5 (8) 

b. kıl- 72a/4 (6) 

b. kiç- 377a/7 (2) 

2. Burun 153a/6 (44) 


: Bostan, bahçe (9) 


b. kıl- 275a/6 (25) 
b. kılın- 385a/7 (1) 


: Zararı yok, aldırılmaz 131b/4 (1) 
: Dal, budak 359a/3 (8) 
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buyruk 


buyrul- 
buyur- 
buz 
buzağu 
buzla- 
bükül- 
bükün 
bünyâd 
bürçe 
bürke 
bürünçük 
büsr 
bütün 


câhil 


cahiliyet 


cahim 
- ,€ 
câmi 


cânavar 


canâza 


cânsız 
Le 
câri 
câyife 
câyiz 


ERŞÂDÜ'LLMÜLÜK VE'S.SELÂTİN 513 


(W 


Li) 
(&) 
© 
w 
w 
U) 
«) 
0 


“ 
(a) 
“ 
(a) 
(© 


(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
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: Emir, 79a/8 (205) 


b. bol- 29b/4 11; 


: Emredilmek, buyrulmak 17a/1 (6) 
: Emretmek, buyurmak Ilb/4 (68) 
: Buz 109b/7 (9) 

: Buzağı 248a/7 (2) 

: Donmak, buzlamak 1099/6 (4) 

: Bükülmek 478a/2 :) 

: Büküm yeri 168b/4 (3) 

: Asıl, temel 372a/2 (2) 


b. kılın- 379b/4 (1) 


: Pire 142a/6 /4) 

: Havuz 3014/7 (1) 

: Kadınların baş örtüsü 19'h2 eh) 
: İlurma koruğu 3479/3 (0) 

: Bütün, tam 3884/3 (V 


ME 


: Bilgisiz 84/8 (7) 


c. bol- 8b/2 (1) 


: Cahillik, bilgisizlik 264b/7 (2) 


c. çakı “İslamiyetten önceki devre verilen ad” 


291a/1 (2) 


: Cehennem 215b/5 (1) 
: 1. Namaz kılınan yer 191a/3 (4) 


2. Toplayan, toplayıcı 22a/3 (1) 


: Ruh, can 490b/4 (11) 


c. bir- 72b/6 (1) 

. çek- 6b/6 (1) 

. Canlı 1362/7 (1) 

. bol- 136b/1 (2) 

. Dört ayaklı hayvan 116b/3 (3) 

. Yük ve binek hayvanı 76a/2 (17) 

. Yırtıcı hayvan 305b/5 () 

5. Örümcek, karınca, akrep, yılan gibi hayvanlar 
455a/4 (1) 


: İnsan ölüsü 241a/3 (14) 


c. namözı 97b/3 (15) 


: Cansız, ölü 187b/8 (1) 
: Akan, yürüyen 


e. bol- 72a/8 (i) 


: Baş yarığının bir cinsi 465b/4 (2) 
: Olabilir, olur 
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cebbâne 
ceberi 
ceberiyye 
cebr 


cefâ 


cehd 


cehennem 
celal 
cellecelâlühü 
celled 
cellesenâüke 
cem” 


<c 
ceme et 


ai 
cemi 
cemre 


cenâbet 
cevâb 


cevher 
cevlân 


cevr 
ceyb 


cezâ 


c 
ceza 
cezâf 
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e. tut- 109a/2 (1) 


: Mezarlık 292b/4 (1) 
» Cüzi iradeyi kabul etmeyenler 55b/8 (3) 
> Cüzi iradeyi kabul etmeyen batıl mezhep 3lb/4 (1) 


: Zor, zorlama 


c. kıl- 438a/3 (1) 
c. kılın- 398a/8 (8) 


: Eziyet, incitme 436b/6 (1) 


e. kıl- 370b/1 (2) 


: Çalışma, çabalama 56a/2 (00 


e. it- 320b/7 (2) 
e. kıl. 324/5 (9) 


: Cehennem 14b/8 (1) 

: Büyüklük, ululuk 3834/7 (1) 

: Yüceliği ulu oldu, anlamında bir söz 195b/5 (1) 
; Cellat, 420/3 (2) 

: Övgün yüce oldu, anlamında bir söz 171b/3 (1) 
; 1. Bütün, hep 90a/7 (8) 


2. Toplama, bir araya getirme 

. bol- 4b/6 (22) 

. kıl 2a/3 (8) 

. kılın- 9da/7 (10) 

. Topluluk, insan topluluğu 213a/2 (15) 

, İmamın arkasında namaz kılanlar 241a/5 (44) 
. müzdi “Camide kılınan namazın değeri” 644/5 


(2) 


e, namâzı “Camide kılınan namaz” 493a/7 (4) 


: Bütün, hep 226a/3 (4) 2 
: Hacıların attıkları küçük taşların her birisi 327b/7 


(8) 
Cünüblük, yıkanmayı gerektiren durum 6b/4 (4) 


; Sorulan şeye verilen karşılık 30b/5 (7) 


e. bir- 14âa/l (18) 


: Elmas, değerli taş 483a/1 (1) 


: Dolanma, dolaşma 
ec. kıl- 294n/8 (1) 
: Zulüm, eziyet, cefa 
ec. kıl- 104/8 (1) 
: Cep 419b/1 (1) 
, Karşılık, iyi veya kötü işlere verilen karşılık 
267b/4 (3) 
c. kıl 459a/8 (1) 
: Bir yaşına girmemiş koyun 2471b16 (6) 
: Ölçüp tartmadan satmak 475a/4 (2) 
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: Bir yaşına girmemiş koyun 436a/1 (4) bkz. ceza” 

: Peygamberlere vahiy getirmekle görevli melek 
27n/8 (27) 

< Suvaş 3054/1 (1) 

: Yön, taraf 402b/5 (39) 

: Arap alfabesinin beşinci harfi 213b/7 (1) 

: Çiftleşme 269b/8 (20) 
c. kıl 6b/2 (114) 

: Cin 184/8 (1) 

: Şeref, onur ve büyüklük terimi olarak kullanılan 
bir söz 2a/2 (3) 


> Adam öldürme veya o derece ağır sayılan suç işle 


me 469a/4 (7) 
e. kal- 4004/8 (11) 


: Çeşit, tür i8ih 2 (23) 

: Dağarcık 124/1 (0) 

: İrin, yara 357b/1 (2) 

< EL, açıklığı 324/8 (V 

<1 Cuma günü 1014/6 (17) 


2. Cuma günü kılınan namaz 161a/6 (56) 
c. turğuz- “Cuma namazını kılmak” 228/3 (2) 


: Bütün, hep 285b/1 (6) 

: Ata iyi binen, savaşçı 228b/6 (1) 

: Ata iyi binen, savaşçı 318a/2 (1) bkz. cündi 

: 1. Dinen yıkanmak durumunda olan kimse 59a/2 


(15) 
e. bol- 64a/6 (9) 
2. Dinen yıkanmak durumunda olma 321a/3 (20) 


: Dinen yıkanmak durumunda olma 35l1a/2 (12) 
: Dinen yıkanmak durumunda oime 350b/2 (2) 


bkz. cünüblik 


: İçkinin tortusu 106b/5 (1) 
: Kısım, parça, bölük 49b/4 (3) 
: Azlık 242b/7 (1) 


—Ç— 


: Çağ 291a/1 (1) 

: Çağ 254b/7 (2) bkz. çağ 

: İçki 109/2 (46) 

: Seslenmek, çağırmak 319b/7 (6) 

: Herhangi bir musiki aletini çalmak 450b/1 (2) 
: Serçe parmağı 90a/2 (2) 

: Kap kacak, çanak 346b/4 (12) 
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5l6 


sap- 
—amn 
çapul- 
a 
çapung 
çâre 
çârşuv 
çâs 
Kasesi 
çüşn 
çatlat- 
anama 


çav 


çayna- 

çaynal- 
çefrül- 
çek- 


çekil- 
çekiş- 
çekürdek 
çekürge 
çelâklik 
çengi 
çeri 

çerig 


çermen- 
çerten 
çetük 


çewre 
çewrül- 
çewür- 


çıban 
çıbş 
çık- 
çıkar- 
çıkarıl- 
çıkrık 
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: Vurmak, sürmek 123a/3 (1) 

: Atılmak, vurulmak (pamuk) 1694/2 (2) 

: Vücuda geniş gelen gömlek 134b/8 (1) 

: Tedbir, yardım 272b/5 (7) 

: Çarşaf 394b/8 (1) 

: Toz 270a/4 (1) 

: Tat, lezzet 478a/5 (1) 

: Parmaklarını çatlatmak, parmaklarıyla çıt çıt ses 


çıkarmak 186b/1 (1) 


: Ün, şöhret 


ç. bol- 294b/1 (1) 


: (Sakız vs.) çiynemek 272b/6 (5) 
: Çiynenmek 103a/4 (4) 

: Çevrilmek, değişmek 150a/1 (2) 
: 1. Kuyudan su çekmek 90a/1 (3) 


2. Çekmek, uzatmak 884/4 (10) 

3. Bir şeyi koparıp çekmek 128a/3 (2) 

4. Bir şeyi diğer bir şeyle çekmek 483b/3 (1) 

5. Bir şeyi diğer bir şeyden kolaylıkla sıyırıp çı- 
karmak 242a/5 (1) 


: (Kuyunun) suyu boşaltılmak 113b/2 (1) 
: Bozuşmak, birbirine düşmek 22b/2 (6) 
: Çekirdek 325a/5 (4) 

: Çekirge 455b/3 (1) 

: Kahramanlık, yiğitlik 308b/7 (1) 

: Çeng denilen sazı çalan kimse 83b/7 (1) 
: Ordu, asker 43la/1 (1) 

: Ordu, asker 225a/4 (15) bkz. çeri 


ç. başı “Komutan” 227b/3 (1) 


: Salındırmak 144b/2 (1) 
: Sazan balığı 455b/4 (1) 
: Kedi 114a/2 (7) 

: Çevre, etraf 257a/8 (9) 


. key- “Elbiseyi ters çevirip giymek”? 2364/3 (3) 
. Çevrilmek, değişmek 457a/7 (6) bkz. çefrül- 

. Yönelmek 1522/7 (2) 

. Çevirmek, altını üstüne getirmek 1544/2 (1) 
2. Çevirmek, bir yere yönelmek llb/6 (6) 


: Çıban, yara 1304/5 (2) 
: Kireç 119a/6 (2) 

: Çıkmak 94a/4 (314) 

: Çıkarmak 4lb/4 (110) 
: Çıkarılmak 46b/3 (21) 
: Dolap 255b/8 (1) 


çe age a 
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çıyan 
çız- 
çibin 
çiçek 


çigin 
çing 
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çok 


çokmar 
çoz- 
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şöprek. 
çukır 
çukur 
çulğa- 
çulgan- 
çuval 
çuvalduz 
çümgen 
çüri- 
çürü- 
çürük 
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dâmiye 
dâne 
dâr-ı herb 
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: Islanmak, yaş olmak 1064/2 (1) 
: Serçe 113b/8 (2) 

: Serçe 135b/8 (1) bkz. çıpçık 

: Akrep 116b/5 (3) 

: Çizmek 186a/7 (1) 

: Sinek 1084/8 (5) 

: Çiçek 129/8 (8) 


ç. çık- “Çiçek hastalığına tutulmak” 97a/6 (1) 


: Omuz 241b/4 (23) 

: Tam, gerçek, en yüksek yer, doruk 40b/6 (1) 
: Çoban 481u/4 () 

< Çok, fazla 340/5 (28) 


ç. bol 95b/1 (6) 
ç. kıl- 89b/8 (7) 


: Çomak 484b/2 (1) 

» Ortadan kaldırmak 1754/3 (2) 

: Dizlerinin üzerine çökmek 8la/a (2) 
: Çöp 4824/8 (2) 

: Elbise, hırka 894/6 (7) 

: Çukur 220b/1 (1) 

: Çukur 36b/6 (3) bkz. çukır 

: Üzerine bir şey giyinmek 1884/4 (7) 
: Bir şey giyinmek 2414/6 (3) 

: Çuval 169/4 (2) 

: Çuvaldız 303a/3 (1) 

: Bahçe 377a/4 (4) 

: Çürümek 116u/2 (3) 

: Çürümek Wldb/1 (1) bkz. çüri- 

: Çürük 143b/7 (1) 


—D— 


: İç, içeri 15a/8 (1) 


d. hok 15a/8 (3) 


> Arap alfabesinin sekizinci harfi 212u/4 (6) 

: Baş yarığının bir cinsi 4654/5 (3) 

: Baş yarığının bir cinsi 4654/5 (3) 

: Tane, tohum 287b/5 (1) 

: Müslümanlar ile aralarında barış olmayan gayri 


müslimlerin ülkesi 407b/1 (7) 


: İslam memleketi 2854/6 (2) 
: Müslümanlar ile aralarında barış olmayan gayri 


müslimlerin ülkesi 2532/2 (W) bkz. dâr-ı herb 


: İddia, duva 470a/2 (4) 
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defter 
degül 
dehliz 
dehri 


delâlet 


delâleten 


delil 


delil-i “akli 
delil-i kat 
delil-i nakli 
delü 


delülik 
delülük 
derb 
derece 
derk 
derviş 


destür 
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destürsızın 
devâ 
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d. bol- 470a/3 (1) 
d. kıl 18b/5 (26) 
d. kılın- 470a/2 (1) 


: Sütnine 445b/8 (1) 
: Sürekli, daimi 58b/2 (14) 


d. bol- 158b/7 (5) 
d. kıl- 2Za/1 (4) 


: Söylemek, demek 604/1 (15) 
: Öteye itme, savma 


d. it- 186a/1 (3) 
d. kıl- 188b/6 (10) 
d. kılın- 188b/6 (1) 


: Defter 4174/7 (2) 
: Değil 440b/4 (245) 
: Hol, koridor 385a/3 (2) 


: Dünyanın sonsuzluğuna inanıp ahireti inkar eden 


61b/5 (1) 


: Yol gösterme, kılavuzluk etme 54/7 (1) 


d. kıl. 4a/2 (14) 


: Yol göstererek 13b/2 (1) 
: Delil, belge, kanıt 5a/1 (23) 


d. bol- 24a/6 (2) 
d. kıl- 59a/1 (3) 


: Düşünülerek bulunan delil 13b/5 (1) 
: Kesin delil 4a/1 (15) 

: Üstad delili 13b/5 (1) 

: Deli 219b/5 (5) 


d. bol-112b/8 (5) 


: Delilik, deli olma 101a/8 (1) 

: Delilik, deli olma 336a/7 (1) bkz. delülik 

: Büyük kapı 467a/7 (1) 

: Mertebe, derece, rütbe 488a/5 (2) 

: Anlama, kavrama 25b/2 (d) 

: Fakir ve yoksul, Allah için alçak gönüllülük eden 


17b/7 (27) 


: İzin, müsade 447b/6 (14) 


d. bir- 228b/7 (22) 
d. biril- 253b/4 (7) 


: İzinsiz 261b/2 (17) 


d. bol- 347a/1 (1) 


: İzinsiz olarak 286b/2 (3) 
: İlaç, çare, tedbir 272b/1 (8) 


d. kıl- 91b/6 (6) 
d. kılın- 243a/8 (1) 


i 
j 





devânik 
deyn 


di- 

digi 
din 
dinâr 
dindaş 
dini 
div 
divân 
divâr 
diyânet 
diyâr 
diyet 


diyil- 


döst 


. SE 
du â-i me'süre 
dudak 
duhül 


durust 


durustlık 
durustuk 
düff 

dühn 


dükkân 


dümre 


dünyâ 
dünyevi 
düşman 
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(a) 
(a) 


(«) 
«) 
(a) 
(a) 
(a.t) 
(a) 
(0 
(a) 
(6 
(a) 
(a) 
(a) 


(0 
(0 


(a) 
0) 
(a) 


(Ca) 
du) 
(a) 
(a) 


(a) 
&) 


(a) 
(a) 
(0) 


d. koy- “İlaç damlatmak” 2724/8 (1) 


: Dirhemin dörtte biri 262b/8 (2) 
: Borç 268b72 (1) 


d. oruçı 268b/4 (2) 


: Demek, söylemek 52a/7 (108) hkz. de- 
: -e kadar (son takı) 10a/4 (1) 
: Din 26a/2 (42) 

: Altın para 422b/2 (2) 

: Aynı dinden olan 242b/1 

: Dinle ilgili 320b/6 (1) 

: Dev 3b/6 (1) 

: Büyük meclis 4714/8 (1) 

: Duvar 1894/8 (19) 

: Din 2704/8 (2) 

: Memleket, ülke 4364/8 (1) 

: Kan bahası 320/8 (130) 


d. al- 433/3 (2) 
d. alın. 423b/4 (1) 
d. bir- 403b/3 (10) 


: Söylenilmek, denilmek 21b/8 (2) 
: Sevilen, dost 3904/7 91) 


d. tut- 72a/1 (5) 
d. tutul- 8la/1 (1) 


: Allah'a yalvarma, niyaz 1b/3 (45) 


d. kıl- 10a/6 (41) 
d. okı- 104b/4 (1) 


: Etkili dua 177b/7 (2) 
: Dudak 92b/4 (1) 


: İçeri girme 


d. it- 405b/1 (2) 
d. kıl- 405a/8 (2) 


: Doğru, sağlam 87b/7 (30) 


d. bol- 16lb/4 (37) 


: Doğru olrax 611/5 (1) 

: Doğruluk, doğru olma 66a/3 (1) bkz. durustlık 
: Def 417/8 (1) 

: Sürünecek yağ 363a/8 (1) 


d. sürtün- 303a/8 (2) 


: Dükkan 186b/8 (2) 
: İçine yem konulup hayvanlara verilen torba 1924/6 


(1) 


: Dünya, içinde yaşadığımız alem 16b/8 (51) 
: Dünya ile ilgili 320b/6 (1) 
: Düşman 237a/6 (20) 
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düşmünlık 
düşvâr 


ebeden 
ebedü'l-ebed 


< 
eceb 

ecel 

ecr 


ecr-i mişl 


eczâ 
edâ 


edeb 
“edil 


<edillik 


c 


edi 


<edilik 


edgü 
edgülük 
medi 
efüş 
efüşli k. 


efüşlük 
eger 


ehi 


ehl-i beyt 
ehl-i derb 
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(Et) 
(0 


(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 
(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(a) 


(at) 


(a) 


(at) : 


(4) 
« 


w 
0) 
(0 


(a) 


(a) 
(a) 


d. bol- 390b/6 (1) 
d. tut- 80a/4 (5) 


: Düşmanlık, düşman olma 4700/5 (4) 
: Zor, güç 486a/6 (4) 


—E— 


: Sürekli olarak, devamlı 33a/5 (3) 
: Sürekli, devamlı 351b/3 (4) 


e. bol- 391a/8 (1) 


: Hayret, gariplik, şaşılacak şey 194n/4 (4) 
: Ömrün sonu 484/2 (1) 
: Mükafat, sevap 


e. kıl- 240b/4 (1) 


: Benzer mükafat, yapılan bir şeye karşılık olarak 


alınan şey 473b/3 (4) 


: Parçalar, kısımlar 105a/7 (5) 
: Yerine getirme, ödeme 338b/3 (3) 


e. kıl- 189a/1 (5) 


: Naziklik, iyi terbiye 188a/2 (5) 
: Adaletle hükmeden, adaletli iş gören 23a/5 (8) 


“e, kıl- 404a/3 (1) 


: Adaletli olma 


“e, kıl- 229a/1 (1) 


: 1. Adaletli 470a/5 (2) 


2. Adalet 441b/6 (12) 
<e. bol- 53a/7 (3) 
Adaletli olma 59b/8 (2) 
“e. kıl- 23b/3 (1) 


: Doğru, gerçek; iyi kişi 28b/1 (5) 
: İyilik, güzellik 10a/7 (12) 


e. kıl- 38a/4 (4) 


: Islak, ıslanmış 138a/1 (7) 


e. bol- 126b/7 (2) 


: Islaklık 126b/6 (3) 
: Jelaklık 1454/5 (1). bkz. efüşlik 
: Şayet, eger 6/6 (1030) 


takı e. 324b/2 (4) 
ve e, 122a/6 (1802) 


: 1. Bir yerde oturan, ikamet eden 286b/6 (77) 


2. Sahip, malik 441b/2 (25) 
e. bol- 490b/4 (1) 


: Hz. Peygamber'in yakın akrabası 295a/5 (3) 
: Sınırda oturan 467a/7 (1) 


m şi 


m eee m emr 


ehl-i herb 

ehl-i hıbre 

ehl-i “ilm 

ehl-i kıble 

ehl-i makâşir 
ehl-i medine 
ehl-i mekke 
ehl-i semerkand 
ehl-i sünnet 


ekber 


eksit- 
elbette 
elhamdülillah 


elif 
elig 
em- 
emânet 


emçek 

emgek 

emir-i ceyş 
enmirü'İ-mü'minin 
emiz- 

emr-i hissi 

emşâl 

endâm 


enşâri 


erâk 


< 
ereb 


eren 
eri- 
eriş- 
erkân 
erklen- 


erkli 


(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 


(6) 
(a) 
(a) 


(a) 
0) 
(0 
(a) 


4) 
(0) 
(a) 
(a) 
(0) 
() 
(a) 
(6) 
(a) 


(a) 
(a) 


(8) 
8) 
0 
(a) 
«) 
(«) 
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: Savaşanlar 283a/4 (4) 

: Bilirkişi 447b/1 (2) 

: Alim 288a/1 (1) 

: Müslüman 28b/8 (2) 

: Günahkar 4194/1 (9) 

: Medine'de oturan, Medineli 474a/3 (1) 

: Mekke'de oturan, Mekkeli 309a/2 (2) 

: Semerkantlı 153b/6 (1) 

: Peygamberimizin sünnetlerine uyan 23a/4 (1) 
: En büyük, anlamında bir söz 


e. di- 166a/5 (2) 
e. ti- 166a/6 (2) 


: Eksiltmek, azaltmak 113b/1 (1) 
: Kesin olarak, mutlaka 38b/5 (16) 
: Allah'a hamd olsun, anlamında bir söz 194a/8 (2) 


e. ti- 19a/5 (7) 


: Arap alfabesinin 1. harf 1664/1 (1) 
: Elli sayısı 36a/5 (34) 

: Süt emmek 418a/8 (1) 

: Emanet 4944/6 (9) 


e. bol- 479b/4 (1) 
e. kıl- 295a/5 (1) 

e. koy- 427h/2 (7) 
e. koyul- 494a/4 (1) 


: Meme 155b/1 (10) 

: Eziyet, zahmet 256h/3 (2) 

: Ordu komutanı 227a/4 (1) 

: Müslümanların halifesi 375a/1 (9) 
: Emzirmek 4944/8 (4; 

: Duygusal iş 154/8 4) 

: Eş, benzer 377b/4 ül) 

: İnsan organı 155b/7 (39) 


: Peygamberimiz Medine'ye göç ettiğinde ona yardım 


edenler 377a/6 (1) 


: Misvak ağacı 3000/7 (1) 
: Arap 4383/1 (2) 


“e. at 428)72 (2) 
“e. tili “Arapça” 304b/1 (5) 


: Er, yiğit 2284/5 (1) 

: Erimek, çözülmek 142b/6 (2) 

: Erişmek, ulaşmak 134b/7 () 

: Esaslar, kurallar 64.1 :5) 

: Bir işi sürdürmeye azimli olmak 292/R () 
: Kararlı, sebatlı 
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€ 


erş (a) 
€s- (0) 
eşah (a) 
eser (a) 
eserlen- (a.t) 
esir- (t) 
esirge- (&) 
esirik () 
eski (0 
eşlih (a) 
esrik (0) 
esrük (0 
esrüklik (&) 
esrüklük (0) 
esselâm (a) 
esselamü “aleyke (a) 
estağfirullah (a) 
estör (a) 
etrâf © 
ettehiyyât (a) 
etük 4) 
etükli (0 
eüzübillah (a) 


e'üzübillahimineşşeytâ- 


nirracim (a) 
evlâ (a) 
evliyâ (a) 
ew- «) 
ewdür- (0) 
ewlen- «) 
ewüş (0) 


e. bol-367b/7 (2) 


: Dokuzuncu gök 39a/1 (8) 

: Rüzgar esmek 123b/6 (1) 

: Daha doğru, en doğru 19b/1 (36) 
: İz, nişan 108a/7 (20) 


e. kıl- 7b/8 (3) 


: Etkili olmak 189b/5 (2) 

: Sarhoş olmak, içki içmek 4lla/1 (11) 

: Merhamet etmek, bağışlamak 74a/2 (2) 
: Sarhoş 97a/8 (1) 

: Eski, yeni olmayan 140b/4 (2) 

: Sulh yapma 


e. kıl- 196a/1 (1) 


: Sarhoş 102b/1 (1) bkz. esirik 
: Sarhoş 410b/1 (8) bkz. esirik 


e. bol- 410b/6 (1) 


: Sarhoşluk 410b/4 (2) bkz. esiriklik 
: Sarhoşluk 411a/1 (2) bkz. esiriklik 
: Selam, anlamında bir söz 


e. ti- 197a/1 (1) 


: Allah'ın selamı üzerine olsun, anlamında bir söz 


179a/1 (1) 


: Allah'tan bağış dilerim, anlamında bir söz 16b/5 


(3) 


: Bir ağırlık ölçüsü 263b/7 (3) 
: Yanlar, taraflar 4662/2 (1) 


: Namazın oturularak eda edilen kısmında okunan 


dua 177a/4 (19) 
e. okı- 166b/6 (9) 


: Mesh, çizme 33b/4 (79) 
: Meshli, çizmeli 


e. bol- 176a/5 (1) 


: Allah'a sığınırım, anlamında bir söz 172a/5 (7) 


e. okı- 173a/4 (2) 
e. ti- 165b/5 (1) 


: Taşlanmış şeytandan Allah'a sığınırım, anlamında 


bir söz 205a/2 (2) 


: Daha iyi, daha üstün 4424/5 (1) 
: Veliler, ermişler 1b/4 (1) 

: Acele etmek 81b/4 (1) 

: Acele ettirmek 293b/2 (1) 

: Evlenmek 100a/5 (1) 

: Islak, yaş 278b/8 (2) bkz. efüş 


ewüşle- 

ewüşlik 

ewüşlük 
eyle 


eyle- 


eylen- 

eyyâm-ı biz 
eyyâm-ı teşrik 
& 

ezeb 


ezel 
> 
ezeli 


fâcir 


fahiş 


fahr 
fahret 


fakih 
fakir 


fakirlik 
fâni 


farak 
farâyiz 


fârig 
fârisi 


fariza 


fark 
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0) 
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(0) 


0) 
(a) 
(a) 
(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(a) 


(a.t) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 
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e. bol- 93a/3 (4) 
e. kıl- 994/1 (1) 


: Islatmak, bevletmek 88a/2 (3) 
: Islaklık 101b/7 (4) bkz. efüşlik 
: lelaklık 1544/5 (2) bkz. efüşlik 
: Öyle 368b/4 (3) 


e. kerek 65b/8 (1) 

e. kerek kim 7b/6 (21) 

e. kerekmes 27b/6 (5) 

e. kerekmes kim 1494/4 (4) 

e, kerekmez 294/3 (1) 

e. kerekmez kim 73a/2 (1) 

1. Yardımcı fiil 10a/1 (22) 

2. Deriyi terbiye etmek 1374/1 (6) 


: Deri terbiye edilmek 108b/4 (1) 

: Her arabi ayın 12, 13, 14 ve 15. günleri 3844/2 (1) 
: Zilhiccenin 10, 11, 12 ve 13. günleri 266a/6 (1) 

: İşkence, eziyet 30a/2 (21) 


e. kal 33/3 (7) 
“e. kalın- 76a/5 (2) 


: Öncesizlik, başlangıcı olmama 69a/8 (2) 


: Öncesiz, başlangıçsız Tart (2) 


—EF— 


: Günahkâr, kötü huylu 215b/4 (1) 
: Aşırı, taşkın 


f. bol- 135u/2 (3) 


: Öğünme, böbürlenme 295a/1 (1) 
: Öğünme, böbürlenme 


f. kıl- 449a/6 (1) 


: Fıkıh ilminin üstadı 20/5 (7) 
: Yoksul, zengin olmayan 258a/4 (8) 


f. bol- 258b/1 (1) 


: Yoksulluk 264b/3 (2) 
: Geçici 


f. bol- 80b7/4 (1) 


: Bir ağırlık ölçüsü, 36 batman 2504/7 (2) 
: Farzlar 684/5 (2) 
: Çekilmiş, uzak 


f£. bol- 19u/5 (50) 


: Farsça 304b/1 (1) 
: Farz, Allah'ın emri 223a/2 (2) 
: Fark, ayrılık, başkalık 54a/4 (17) 
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farz 


fari-ı “ayn 
farz-ı kifâye 


farz-ı kifâyet 
farzlık 
fâsıd 


fasıdlık 
fâsık 


fâsıklık 
faşl 
“atihe 


fâtihe-i kitâb 
fâyide 


fazıl 

fazilet 

fazl 

fazla kebir 
fecr 


fedâ 


fehm 
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(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(a.t) 
(a) 


(a.t) 
(a) 


(a.t) 
(a) 
(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 


(a) 


(a) 


f. ayır- 12b/2 (2) 
£. bol- 12b/2 (2) 
f. kıl- 216a/5 (2) 


: Farz, Allah'ın yapılmasını istediği emirleri 77b/7 
,(261) 


£. bol- 57a/4 (12) 
f. kıl- 163a/2 (4) 
f. kılın- 450a/3 (1) 


: Allah'ın teker teker her müslümanın yerine getir- 


mesi gereken emri 77b/3 (3) 


: Allah'ın bir kısım müslümanların yerine getirmele- 


riyle diğerlerinden düşen emirleri 86b/7 (1) 


: Farz-ı kifâye 424a/8 (1) bkz. farz-ı kifâye 
: Farz olma 169a/7 (3) 
: Yanlış, bozuk 349a/1 (16) 


f. bol- 215b/2 (257) 
f. eyle- 108b/1 (2) 
f. kıl- 113b/7 (32) 


: Bozukluk, yanlışlık 214b/1 (2) 
: Allah'ın emirlerini tanımayan günahkar 4144/5 (8) 


£. bol- 285b/8 (4) 


: Günahkarlık 16a/3 () 
: Bölüm 92b/4 (49) 
: Kur'an-ı Kerim'in ilk suresi 173a/6 (39) 


f. okı- 159b/5 (11) 
f. oku- 172b/5 (1) 


: Fatiha suresi 240b/5 (2) 
: Yarar, fayda 69b/2 (19) 


f. bir- 226a/2 (5) 
f. bol- 54a/8 (2) 

f. tap- 18b/8 (2) 

f. tapul- 250a/6 (1) 


: Erdemli, faziletli 77a/1 (2) 
: Fazilet, erdem 291b/3 (2) 

: Fazilet, erdem 9lb/1 (13) 

: Büyük fazilet 2894/3 (1) 

: 1. Subaha karşı 147b/8 (10) 


2. Sabah namazı 3254/3 (10) 
f. çık- “Gün doğmak” 63a/1 (40) 


: Gözden çıkarma, uğrunda verme 


f. bir- 469a/2 (1) 
f. biriş- 427a/1 (3) 


: Anlama, anlayış 


f. it- 194b/1 (1) 


felüs 
ferah 


ferc 
ferişte 
fersah 


ferve 


fesâd 


fesh 


fetâvâ 
feth 
fetha 


fetvü 


fevt 


feyrüzec 


fıkh 


fısk 
fısk-ı fücür 


fıskıyye 


fışra 
fapr bayramı 
fitr şadakası 


fidye 
fikr 
Gi 


fil 
firak 
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(a) 
(a) 


(a) 


(0 
(a) 


(a) 
(a) 


(a) 


(a) 
(a) 
(a) 


(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(a) 


(a) 


(a) 
(a.t) 


(a) 
(a) 
(a) 


(a) 
(a) 


f. kıl- 66b/6 (4) 
£. kılın- 476b/4 (1) 


: Bir cins para 395b/2 (1) 
: Bol, geniş 


fi. bel- 293b/5 (1) 


: Kadının tenasül uzvu 4434/7 (18) 
: Melek 231a/5 (3) 
: Bir uzunluk ölçüsü 230b/5 (3) 


: Kürk 4052/5 () 
: Bozukluk 211a/7 (5) 


f. kıl- 448b/5 (1) 


: Bozmu 


f. bol- 477a/6 (3) 
i. kıl- 402b7/7 (4) 
f. kılın- 473b/6 (1) 


: Fetvalar 954/4 (19) 
: Ele geçirme, fethetme 380a/2 (1) 
: Arapça kelimelerin üzerine konulan üstün işareti 


212a/7 (2) 


: Müftü tarafından verilen dini hüküm 95b/8 (12) 


f. bir- 154b/4 (6) 
f. kıl- 275b/3 (3) 


: Kaybolma, elden çıkma 


f. bol- 202b/2 (15) 
f. it- 378a/1 (1) 
£. kıl- 326b/8 (1) 


: Peruze de denilen kıymetli bir taş 255a/2 (1) 
: Fıkıh ilmi 96b/1 (1) 


f. kitâbı 231a/8 (2) 


: Hak yoldan çıkma 29b/1 (3) 
: Allah'a isyan etme 7064/8 (1) 


f. kıl- 304b/7 (1) 


: Suyu aşağıdan yukarıya fışkırtan havuz ağızlığı 


298u/4 (Mh) 


: Pitir sadakası 2070/1 (18) 
: Ramazan bayramı 283n/5 (3) 


(at) : 
: Can kurtarma karşılığı verilen akça vs. 275b/7 (2) 


Ramazan bayramında verilen sadaka 213/7 (3) 


£. bir. 66b/3 (4) 


: Düşünme 29b/1 (4) 


f. kıl- 82b/2 (12) 


: Fil 136b/3 (3) 
ği İş, hareket, amel 403b/5 (12) 
; Ayrılık 381a/6 (1) 
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fir“avn 
fişâdiyye 


fitne 
fuls 
fulus 
furkân 
furşat 
fustuk 
furün 
fuzüli 
fülân 


gabn-ı fahiş 
gâfil 
gâlıb 


galıblık 


ganimet 


ganimetlik 
gar 

garab 
garâmet 


garazsız 
garb 
gâret 


gargara 


gârim 
N * 
garim 
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(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 


(a.t) 
(a) 


(a.t) : 
: Mağara, in 42b/8 (1) 
: Göz yaşı akan damar 964/6 (1) 
: Borç ödeme 8a/7 (1) 


(0 
(a) 
(a) 


(a.t) 
(a) 
(a) 


(a) 


(a) 
(a) 


: Tanrılık iddiasında bulunduğu için denizde boğu- 


lan Mısır hükümdarı 70b/4 (1) 


: Kan aldırdıktan sonra bağlanan şey 


f. bağla- 130a/4 (1) 


: Karışıklık, bozgunculuk 321b/7 (8) 
: Para, akça 482a/1 (2) 

: Para, akça 484a/4 (3) bkz. fuls 

: Kur'an-ı Kerim 36b/1 (2) 

: Fırsat 370b/1 (1) 

: Fıstık 476a/2 (1) 

: Fırın 298b/5 (1) 

: Gereksiz şey 478a/8 (1) 

: Falan filan 10a/2 (60) 


Fi 


: Alışverişte kazıklama 121b/4 (3) 
: Gaflette bulunan, dikkatsiz 102a/5 (1) 
: Üstün gelen, yenen 275a/2 (6) 


g. bol- 105b/1 (30) 

&. bolın- 440a/8 (2) 
&. bolun- 432a/8 (5) 
g. kılın- 439b/4 (4) 


: Üstün gelme, yenme 445b/6 (1) 
: Düşmandan alınan mal 264a/8 (25) 


&. bol- 424b/5 (3) 
ğ. kıl- 263b/4 (1) 
Ganimet malı 380b/5 (1) 


g. eyle- 355b/2 (4) 
g. kıl- 260a/1 (5) 
g. kötür- 259b/3 (1) 


: Kötü niyet olmaksızın 480b/4 (1) 
: Batı 96a/5 (3) 
: Yağlama 


g. kıl- 419a/1 


: Suyu, ilacı veya herhangi bir sıvıyı boğazda oyna- 


tıp çıkarma 
g. kıl- 89b/8 (3) 


: Alacaklı 258a/8 (2) 
: Alacaklı 1la/3 (4) 


g. bol- 554/4 (1) 


gark 


gaşb 


gayb 
gâyib 


gâyiblik 
gayr 
gayrla- 
gayrlan- 
gazab 


gazâl 
gazel 
gâzilık 


gibet 


ödâ 
gubâr 
gür 
gurab 
güristân 
gurre 
gusi 


gülâf 
gümân 


hâ 


habbe 


haber 
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(a) 


(a) 


(a) 
(a) 


(a.t) 
(a) 
(a.t) 
(a.1) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a.t) 


(a) 


(a) 
(a) 
0 
(a) 
(0 
(a) 
(a) 


(8 
(80 


(a) 
(a) 


(a) 


: Batma, boğulma 


g. kıl- 4514/7 (1) 
g. kılın- 459a/8 (1) 


: Zorla alma 420b/3 (1) 


g. kıl- 420b/5 (1) 
g. kılın- 420b/5 (1) 


: Kayıp, gözle görünmeyen 


&. bol- 421b/1 (1) 


: Kaybolan 461b/8 (9) 


g. bol- 100b/1 (11) 


: Kaybolma 403b/5 (1) 

: Ayrı, başka 54a/5 (1) 

: Değiştirmek 1064/5 (4) 

: Değiştirilmek 1064/5 (7) 

: Kızgınlık, kızma 44b/7 (18) 


&. kıl- 44b/2 (2) 


: Geyik 3574/2 (1) 
: Ceylan yavrusu 354a/2 (4) 
: Allah yolunda savaşma 258b/) (1) 


&. kıl- 29a/2 (8) 
ğ. -ka çık- 33b/6 (1) 


: Arkadan çekiştirme 451b/3 (3) 


ğ. bol- 451b/5 (1) 
&. kıl 275b/4 (3) 
&. sözle- 296b/7 (2) 


: İnsanı besleyen şeyler 3894/3 (2) 
: Toz 210b/1 (1) 

: Mezar, kabir 6b/6 (44) 

: Karga 210b/1 (1) 

: Mezarlık 190b/4 (3) 

: Parlaklık 466a/7 (4) 


: Dinen yıkanmak zorunda olan kimsenin yıkanması 


126a/3 (1) 


: Gül suyu 105a/3 (2) 
: Zan, sanma 5a/3 (8) 


g. kıl. 82b/8 (4) 
g. tut- 83a/2 (h 


RED Ez 


: Arap alfabesinin 27. harfi 2124/2 42) 
: Tane, arpa buğday gibi ufuk ve yuvarlak olan şey- 


ler 4844/6 


: Haber 30b/3 (12) 
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haber-i mütevâtir 


habib 
habis 
habs 


habslan- 
byâca 
hacâmat 


hâcetsiz 
hâci 


hâç 
had 


had 


hadiş 
hadis-i nebi 


hafif 


hak 


hakikat 
hakiki 


hakim 


hakir 
hakkân 
hakkat 


haklık 
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(a) 
(a) 


(a) 
(a) 


(a.t) 
(a) 


(a.t) 
(a) 


(0 
(a) 


(a) 


(a) 
(a) 
(a) 


(a) 


(a) 
(a). 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 


(at) : 


h. bir- 63b/5 (7) 
h. biril- 66a/8 (4) 


: Birçoklarının birçokları vasıtalarıyla rivayet ettik- 


leri hadis-i şerifler 70a/1 (2) 


: Dest, sevgili 71a/8 (3) 
: Kötü, alçak, pis 144b/6 (1) 
: Hapis, alıkoyma, bir yere kapama 


h. it- 444a/6 (1) 
h. kıl- 265b/6 (3) 
h. kılın- 4la/1 (1) 


: Hapsedilme, alıkonma 122b/7 (1) 
: Hoca, efendi, sahip 397b/6 (91) 
: Kan aldırma 101b/1 (3) 


h. kıldur- 65a/4 (5) 


: İhtiyacı olmayan, 2b/3 (6) 
: Hac yapan, hac farızasını yerine getiren 327a/1 


(19) 


: Haç 254b/3 (7) 
: Şeriatça verilen ceza 243b/5 (93) 


h. ur- 404a/7 (14) 

h. urul- 270a/3 (67) 

h. turguz- 404a/8 (5) 
h. turguzul- 229a/7 (2) 


: Sınır, derece 


h. -den kiç- “Haddi aşmak” 73b/8 (1) 


: Peygamberimizin sözleri 6a/4 (24) 
: Peygamberimizin sözü 5la/7 (1) 
: Hafif 


h. kör- “Alay etmek” 7a/5 (1) 


: 1. Doğru, gerçek 38b/2 (32) 


h. bol- 18b/3 (1) 
h. kör- 27b/7 (34) 
2. Hisse, pay 427a/8 (21) 
3. Bir şeye veya birine ait 8a/5 (77) 


: Gerçek, doğru 50a/7 (28) 
: Doğru, gerçek 104b/8 (3) 
: 1. Bir şeye hükmeden 4204/3 (1) 


h. bol- 10b/6 (5) 
2. Doktor 445b/8 (3) 


: Değersiz, adi, bayağı 416a/7 (1) 
: Doğrusu 55a/1 (12) 
: Gerçek 


h. eyle- 137a/1 (3) 
Doğruluk, gerçeklik 38a/2 (1) 


m yaman sama e 2 


pm emma MN 


hâl 


hâl 
halâl 


halâllaş- 


halâş 


halâyık 
halel 
hâlet 
halifalık 
hâlık 


hâlış 


lışlık 


hâ 
hâlış muhlış 
hâ 


— 


halıfe 
halife 


halifelik 
halim 
bulk 
halka 


halvet 


hamd 
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(a) : 1. Durum, vaziyet 26/6 (156) 
2. Şimdiki zaman 4764/7 (3) 
(a) : Dayı 4121/8 (1) 
(4) : Dini hükümler bakımından yasak olmayan 12b/2 
(72) 
h. bol- 10b/1 (107) 
h. kıl- 370a/2 (4) 
h. kör- 5b/7 (6) 
h. yi- 20W4 (4) 
(at) : Hellallaşmak, haklarını karşılıklı olarak helal et- 
mek 456b/1 (1) 
(a) O: Kurtulma, kurtuluş 
h. bot 24b/1 (5) 
h. kıl- 21a/5 (1) 
(a) o: İnsanlar, yaratıklar 382a/1 (18) 
(4) : Bozukluk, eksiklik 288a/7 (1) 
ia) O: Hal, durum 170a/3 (43) 
(a) : Halifelik 43a/5 (2) 
(a) : Yaratıcı, yaratan 50a/4 (4) 
(a) : Herhangi bir art niyet olmadan, samimi olarak 
h. bol- 4864/1 (1) 
h. kıl- 2b/7 (3) 
(a.t) : Samimiyet 3Yb/1 (4) 
(a) : Samimi olarak, içten 6la/3 (1) 
(4: Tenha, boş, sahipsiz 36b/6 (4) 
h. bol- 244a/7 (3) 
h. kal- 494b/6 (2) 
h. tap- 340a/1 (1) 
(a: Gebe deve 463a/2 (1) 
(a) : Birinin yerine geçen kimse 2284/2 (6) 


(at) : 
: Yumuşak huylu 66b/1 (i) 

: Yaratılmışlar, insanlar A470w/2 (12) 
: Halka 2914/8 (2) 


(a) 
(a) 
(4) 


(a) 


(a) 


h. bol- 42b/6 (1) 
h. kıl- 84b/6 (2) 
h. tik- 170a/7 (2) 
Birinin yerine geçme bkz. halifalık 44a/2 (2) 


h. al- 244u/2 (4) 
h. kıl- 180a/1 (1) 


: Yalnız kalma, tenhaya çekilme 1934/6 (1) 


h. bol- 26a/4 (1) 


: Allah'a şükretme, şükran duygularını bildirme 


90a/7 (7) 
h. ayıt- 180a/4 (2) 
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hamis kün 


hamil 


hamle 
hammâm 
hyçân 
hân 
handak 
hanüt 
h,âr 


harab 


harâc 


harâci 
harâm 


harâmlık 

harb 

harbi kâfir 
harbiyye hatun 
harbiyye kâfir 


harbiyye kâfire 


harc 


hareket 
harem 


haremeyn 
hyârezmili 
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h. kıl. 76b/4 (13) 


(a.t) : Perşembe günü 158b/1 (3) 
(a) : Yükleme 

h. kıl- 166b/3 (2) 

h. kılın- 14a/3 (4) 
(a) : Atılma, saldırma 


(a) 
(0) 
(6 
(a) 
(a) 
(0 


(a) 


(a) : 


(a) 
(a) 


(a.t) : 
(a) 
(a) 
(a.t) 
(a) 


(a) 


(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(a.t) 


h. kıl- 305b/5 (4) 


: Hamam llib/i (10) 

: Sofra 449b/6 (1) 

: Han, hükümdar 142b/5 (2) 

: Hendek, kale etrafında açılan çukur 380a/2 (1) 
: Ölü için kullanılan ilaç 238a/4 (1) 

: Hor, aşağı 288b/8 (1) 


h. kıl- 81a/4 (1) 
h. bol- 197b/8 (1) 


: Yıkık, viran 385a/5 (1) 


h. bol- 385a/6 (1) 

h. kıl- 287b/6'(/) 

Müslüman olmayanlardan alınan vergi 257a/2 (39) 
h. al- 254a/3 (2) 

h. bir- 236a/4 (3) 

h. koy- 426b/7 (4) 


: Haraçla ilgili, harç alınan 434a/3 (8) 


Dinen yasaklanmış şey 12b/2 (46) 
h. bol- 12b/6 (35) 

h. kıl- 78a/1 (7) 

h. kılın- 416b/5 (1) 

Haram olma 415a/2 (3) 


: Harb, savaş 432b/2 (2) 


: Müslümanların savaştıkları gayrimüslimlerden her 


biri 252b/3 (32) 


: Müslümanların savaştıkları yerlerdeki kadınlardan 


herbiri 432a/4 (2) 


: Müslümanların savaştıkları gayrimüslimlerden her- 


biri 407b/2 (2) bkz. harbi kâfir 


: Müslümanların savaştıkları yerlerdeki kadınlardan 


herbiri 407b/3 (1) bkz. harbiyye hatun 


: Sarf, gider 


h. kıl- 256b/3 (4) 


: Hareket 96a/6 (2) 


: Hac zamanında ihrama girilen yerden itibaren Ka- 


be'ye doğru olan kısım 336a/2 (54) 


: Mekke ile Medine 2002/3 (1) 
: Harezm ilinden olan 144/3 (1) 


ERİSİN  Mm 
1 oral NE 


ra A 9 VEM 5 AYARİNDA REANAMMD arar Ma e 


MEDİA al e 


byârezmi tili 
harf 
hâric 


hârici 
harir 
hârişa 
hüş 


hasenet 
hâşıl 


haşım 
haşir 


haşlet 
hasret 
hâşşa 


hasta 


hastalık 
hasüdluk 


hâşime 
haşinlik 
hatâ 


hatar 
hatib 
hatira 
hâtif 
batın 


hatt 


hatun 
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(a.t) : Harezmce 14a/2 (1) 
(a) : Harf 534/3 (34) 
(a) O: Dış, dışarı 
h. bol- 287b/6 (1) 
(a) : Hz. Aişe'ye isyan eden 33b/3 (1) 
(a) 3 İpek 2914/3 (1) 
(a) : Bir cins baş yarığı 465a/4 (3) 
(a) : Özel, mahsus 49a/5 (6) 
h. bol- 261b/7 (1) 
h. kıl- 4a/8 (2) 
h. kim “özellikle” 23a/6 (2) 
(a)  : İyilik, hayırlı iş 288a/5 (1) 
(4) O: Meydana gelen, olan 2654/1 (6) 
h. bol- 1124/8 (15) 
4. kıl- 2Za/1 (1) 
(a) O: Düşman 20b/1 (8) 
(4) : Hasır 396a/1 (1) 
h. bol- 140a/8 (2) 
(a) : İnsanın yaradılışındaki huyu, mizacı 24b/6 (4) 
(4) O: Göreceği gelme, özleyiş 455b/2 (1) 
(4) : Özellikle 2654/1 (1) 
h. kim 288b/2 (2) 
(0  : Hasta 95b/7 (6) 
h. bol- 117b/7 (3) 
h. kıl- 1184/1 (1) 
h. sor- 87a/5 (1) “Hastayı ziyaret etmek” 
(£v : Hastalık, hasta olma 12b/8 (9) 
(a.i) : Çekemezlik, kıskanma 
h. kıl- 80b/8 (1) 
(a) : Baş yarığının bir cinsi 465b/3 (2) 
(a.t) : Sertlik 296b/6 (1) 
(a : Yanlış, yanılma 32b/8 (54) 
h. bol- 282a/7 (3) 
b. kıl- 28a/4 (13) 
h. sözle- 2a/8 (1) 
(a) : Tehlike 432a/7 (2) 
(a) : Camide hutbe okuyan 231a/5 (2) 
(a) : Mezar 3724/6 (!; 
(a) : Gizli 81ib/8 () 
(a) 3 Sona erdirme bitirme 3784/3 
h. kıl- 1754/7 (9) 
h. kılın- 3344/3 (1) 
(a)  : Çizgi 258b/7 (4) 
(6: Kadın 23a/1 (523) 
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havâle 


havârici 
havâyic 
havz 
hayâl 


hayavân 
hâye 
hâyız 
hayme 
hayr 


hayrât 
hayye “ale'l-felâh 


hayye “ale'ş-şalât 


hayz 


hâzır 


hâzırlık 
hazire 
hazret 


hec 


hecâ 


hediyye 
hedy 
helâk 


helâklik 
helilec 
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(a) 


(a) 
(a) 
(a) 
(a) 


(a) 
(0) 
(a) 
(a) 
(a) 


(a) 
(a) 


(a) 


(a) 


(a) 


(a.t) 
(a) 
(a) 
(a) 


(a) 


(a) 
(a) 
(a) 


(a.t) : 
(a) 


: Bir işi veya bir şeyi başkasına bırakına 485a/7 (3) 


h. kıl- 485a/7 (7) 
h. kılın- 485a/8 (1) 


: Hariciler, Hz. Ali'ye baş kaldıranlar 249a/8 (3) 

: İhtiyaçlar 244a/7 (1) 

: Havuz 108b/6 (28) 

: Hayal, kafada tasarlanıp canlandırılan şey 3724/4 


M0 


: İnsan dışındaki canlılar 100b/3 (18) 
: Haya 446a/8 (1) 

: Aybaşılı kadın 279a/4 (3) 

: Çadır 146a/8 (3) 

: İyi, faydalı iş 10a/8 (37) 


h. bol- 293b/1 (1) 
h. kıl- 297a/1 (1) 
h. sözle- 43b/6 (4) 


: Hayırlar 25b/3 (2) 


: “Kurtuluşa gelin” anlamında ezanda kullanılan bir 


söz 150a/6 (5) 


: “Namaza gelin” anlamında ezanda geçen bir söz 


150a/6 (5) 


: Kadınların aybaşısı 352a/4 (20) 


h. bol- 131b/1 (3) 
h. kör- 131b/1 (8) 
h. kanı 1314/7 (2) 


: Meydanda, gözönünde olma 461b/8 (4) 


h. bol- 71b/2 (28) 
h. kıl- 171a/5 (10) 


: Hazırlık 47la/8 (1) 

: Mezar 308b/3 (1) bkz. hatira 

: Saygı için kullanılan bir söz 84a/7 (3) 
: İslam'ın beş şartından biri 336/2 (200) 


h. kıl- 59a/1 (145) 
h. kılın- 364b/5 (5) 
h. kıldur- 337a/4 (4) 


: Hece 53u/3 (5) 


h. eyle- 103b/6 (1) 


: Hediye, armağan 1224/1 (7) 
: Mekke'ye götürülen kurbanlık hayvan 394b/2 (7). 
: Mahvolma, ölme 


h. bol- 24a/8 (33) 
h. kıl- 84b/3 (6) 
Mahvolma 83b/5 (4) 


: Hindistan cevizi 197a/6 (2) 


ME Şe ARİN A ln er 


henüz 
her 


hergiz 
hevâ 


heybet 


hıdmet 
hıfz 


hıkâk 
hıkka 
hilkat 
bımâr 
hımmaş 
hırka 
hırş 
hırz 
hıtmi 
hıyânat 


hıyânatlık 
hıyâr 


hicret 


hiç 


hidâyet 
hikâyât 
hikâyet 


hikmet 
hilâf 


hile 
hilel 
hilelle- 
himyâ 
hin 
hiseb 
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(0 
(0 


tü) 
(a) 


(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 


(at) 
(a) 


(a) 


(© 


(a) 
(a) 
(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 


: Şimdiye kadar, ancak Hb/2 () 
: Her, bütün, hep 48a/4 (63) 


h. bir 3a/! (229) 


: Asla, katiyen, hiç bir vakit 69b/4 (4) 
: Heves, istek, arzu 7687 (0) 


» Korku ile saygı duygularını birden uyandıran hal 


veyu gösteri 3720/3 (4) 


: Hizmet 283b/5 (3) 
: Saklama, ezberleme 2954/6 (1) 


h. kıl- 374a/4 (1) 


: Dört yaşına girmiş develer 462b/6 (1) 
: Dört yaşına girmiş deve 245b/8 (22) 
: Yatarılış 133b/4 (1) 

: Kadınların baş örtüsü 238b/5 (4) 

: Nohut 271b/3 (3) 

: Hırka 237b/3 (3) 

: Sonu gelmeyen istek 76a/7 (1) 

: Sığınak 418b/3 (7) 

: Hanım çiçeği 237b/3 (2) 

: Güveni kötüye kullanma 425b/8 (6) 


h. kıl- 417b/2 (3) 


: Hainlik içinde bulunma 431a/2 (1) 
: 1. Hıyar, 388b/6 (1) 


2. Bir işi yapıp yapmamaktaki serbestlik 200a/5 
(85) 


» Göç 3714/2 (1) 


h. kıl- 291b7/8 (1) 


: Yok denecek kadar az, önemsiz 67b/1 (31) 


h. bir 70a/5 (4) 
h. kimerse 3a/8 (8) 
h. bol- 468b/8 (2) 


: Hak yolunu gösterme, hak yolunda olma 489b/2 (3) 
: Hikayeler 20a/1 (2) 
: Hikayeler 2885/8 (1) 


h. kıl- 8la/l () 


: Hikmet 307b/3 (3) 
: Karşı, zat 119b/1 (165) 


h. kıl. 14b/4 (20) 


: Oyun, aldatma 64a/8 (2) 
: Ara, aralık 303a/2 (61) 
(a) : 
: Para konulan kese 305a/8 (1) 
: An, zaman, vakit 39la/5 (2) 
: Hesap, sayma 27a/7 (23) 


Parmaklarının urasını aralamak 492b/5 (4) 


hiseb küni 
hiseblen- 
hiss 


hitab 


horüz 
hörla- 


horluk 
höş 


hoşnüd 


hoşnüdluk 
huccet 


hukna 


hul* 

hulk 
hums 
hür-ı “ayn 
hurmâ 
hurüf 
huşye 
huşü' 
hutbe 


huzür 
hücre 


hükn 


hükmi 
hümây 
hünşâ 
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(at) : 
: Hesaplanmak, sayılmak 330b/6 (4) 
: Duygu 453a/6 (1) 

: Konuşma, söyleme 74b/7 (1) 


(a.t) 
(a) 
(a) 


(£..) 
(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 


b. bir- 40a/4 (2) 

h. kıl. 40a/1 (6) 

h. kılın- 288a/6 (1) 
Kıyamet günü 68a/6 (1) 


h. kıl- 75a/6 (1) 


: Horoz 188a/7 (1) 
: Aşağılamak, küçük görmek 56a/4 (5) 
: Aşağılık, bayağılık 259b/2 (2) 


: 1. Güzel 298b/7 (1) 


2. Tatlı 344b/8 (1) 


: Razı, memnun 


h. bol- 4b/2 (3) 
b. kıl- 451b/1 (1) 


: Razılık, memnuniyet 44b/7 (4) 
: Delil 265a/1 (4) 


h. bol- 30b/7 (1) 
h. kıl- 65b/2 (2) 


: İlaç 93a/6 (1) 


h. kıl- 272/8 (1) 


: Ücret vererek karısını boşamak 


h. kıl- 245a/4 (1) 


: Yaratılmış 49a/6 (8) 

: Beşte bir 264a/2 (4) 

: Cennet kızı 4lb/8 (1) 

: Hurma 256b/4 (29) 

: Harfler 194a/2 (10) 

: Haya 155a/3 (1) 

: Gönül alçaklığı 188b/2 (1) 


: Cuma namazlarından evvel, bayram namazlarından 


sonra hatibin minberde cemaata verdiği öğüt 
228a/8 (26) 
b. okı- 149b/1 (28) 


: Hazır bulunma 307a/2 (1) 
: Oda 377b/1 (9) 
: Hüküm, emir 5a/5 (88) 


h. it- 438a/8 (1) 
h. kıl- 5b/7 (26) 
h. kılın- 3b/3 (21) 


: İtibari olan 137a/3 (1) 
: Cennet kuşu 455b/1 (1) 
: Hem erkek hem dişi olan, çift cinsiyetli 181b/3 (1) 
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: Serbest 


h. bol- 76b/7 (2) 


: Saygı 305a/1 (4) 
: Saygı göstermek, ikram etmek 46b/7 (2) 


e gg 


: Su testisi, ibrik 92a/1 (6) 

: İnanmak 276a/5 (16) 

: Gagalamak, gaga vurmak 188a/7 (1) 
: Şarkı söylemek 451a/5 (2) 

: Irmak, nehir, akarsu 107b/6 (25) 

: Düşürme 


r. kal- 4214/1 (4) 


: İyi hale koyma, iyileştirme 259/2 (1) 


ı. kıl- 143b/1 (2) 


: Islanmak 105b/8 (1) 


: Salıverme 


1. kal- 214b/5 (1) 
1. kılın- 162b/7 (2) 


: Karşılık 481b/7 (2) 
: Birinin geçindirmek zorunda olduğu kimseler 


337b/5 0) 


: Ortaya çıkarma 


1. kıl- 2434/3 (4) 


: Hac esnasında usulüne uygun olarak ihrama sarın- 


ma 308a/6 (1) 
1. kıl- 308a/6 (1) 


MN e 


: Cevheri fiil 26a/7 (5) 
: Allah'ın emirlerini yerine getirme 234b/3 (5) 


i. kal- 68a/4 (3) 
3ir şeyin aynı 4a/7 (5) 


i. kalın 5904/7 (2) 
: Şeytan 68b/2 (10) 
: İki yaşındaki deve 463u/5 (2) 
: Yoleu 258b/2 (6) 
: Bir olaydan alınan ders 2264/4 (2) 


Si. al- 82a/8 (3) 


: Kabul etme 


i. kıl- 4504/7 (3) 


: Kira 4724/6 (1) 
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: Bir araya getirme, toplama 15a/6 (4) 


i. bol- 15a/6 (10) 


: Büyük fakihlerin dinle ilgili bir konuda birlik ol- 


maları 6a/4 (1) 


: Bir kimsenin bir şeyden anlam ve hüküm çıkara- 


rak o iş hakkında fikir ileri sürmesi 4524/7 (1) 
i. kıl- 152a/6 (2) 
i. kılın- 240b/8 (1) 


: Toplanma, bir aray getirme 


i. bol- 433b/5 (1) 


: İç, içeri 88a/5 (1829) 
: İçmek 255a/8 (21) 


: Kaburga kemiklerinin içinde bulunan beyazımsı sı- 


vı 143b/2 (1) 


: İçilmek 383a/7 (1) 

: İçirmek 255a/1 (4) 

: İçeri 36la/2 (4) 

: Keçi 247b/4 (4) 

: İçilecek şey 394/6 (1) 

: İç yağı 388a/2 (3) 

: Göndermek, yollamak 38a/3 (4) 

: Kocasından ayrılan kadının tekrar başkasıyla evle- 


nebilmek için beklemek zorunda olduğu süre 


133b/4 (10) 
i. tut-455a/8 (3) 


: Rab, Allah 66a/4 (2) 

: Hac çeşitlerinden biri 340a/5 (4) 

: Oruç açma 275a/6 (1) 

: Demiri yontmak, eğelemek 460a/2 (1) 
: Ege 460a/2 (1) 

: Eğilmek, meyletmek 487a/1 (3) 

: 1. Eğirmek 394b/4 (2) 


2. Tiksinmek 225a/5 (3) 


: İğne 297a/5 (2) 
: Samimiyet, doğruluk 32a/5 (1) 
: Hacıların Kabe'yi tavaf için Mekke dışında örtün- 


mek zorunda oldukları dikişsiz bürgü 287a/4 
i. key- 101a/6 (81) 


: İffetli, namuslu 405a/8 (2) 


i. bol-411b/8 (2) 


: İyilik, bağış 488b/6 (6) 


i. kıl- 449a/5 (1) 


: Kısaltma, kısalma 362b/1 (2) 
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(a) O: Halkın, yiyecek ve içecek gibi zorunlu ihtiyaçlarını 
ucuz ucuz toplayıp fırsat bulunca pahalı pahalı 
satma 
i. bol 4474/5 (b 
i. kıl- 4474/5 (1) 
(a) 3 Ayrılık, uymayış, uymama 304/7 21) 
i. bol- 269b/8 (9) 
i. kıl- 9b/4 (30) 
i. kılın- 8b/7 (1) 
(a) : Mümkün olma, olabilirlik 12b/5 (8) 
(a) O: Sakınma, çekinme 
i. kıl 2184/1 (3) 
(a) O: Kısaltma 
i. kıl Höb/5 0, 
(a) O: Seçme 
i, kıl- 5a/6 (16) 
i. koy- 30a/2 (1) 
(a)  : Seçime bağlı 453b/8 (2) 
(a) o: İlerisini görerek, düşünerek davranma, tedbirli ok 
ma 17a/1 (9) 
i. kıl- 118b/8 (7) 
«  : Ekin ekmek 18b/8 (9) 
(a) O: Dizini çöküp makadı üzerine oturma 186b/2 (1) 
(a) O: Eza, cefa, eziyet 2a/8 (1) 
«) : İki (2) 4a/6 (1570) 
«4  < Ekin 146a/1 (12) 
i. ik- 18b/8 (8) 
e : Çiftçilik 449a/4 (2) 
(©  : İkindi vakti 170a/8 (15) 
i. namazı 149b/3 (28) 
(«)  : Ekin kargası 354b/5 (2) 
(a) O: Dil ile söyleme 403b/8 (0) 
i. keltür- 6a/1 (8) 
i. kıl- 5a/5 (6) 
(4) O: Eksilmek, noksanlaşmak 131a/5 (5) 
©: Eksiltmek, noksanluştırmak 53b/1 (2) 
bkz. eksit- 
: Eksik, noksan 394/1 37 
i. bol- 289b/2 (8) 
i. kıl- 85a/5 (2) 
i. kılın- 401b/3 (1) 
(4) O: Eksilmek, noksanlaşmak 65a/8 (19) 
bkz. iksii- 
«) : Noksanlaştırmak 357b/1 (1) bkz. eksit- 
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: Noksanlaştırılmak 242b/8 (3) 


: Sözü kısa kesme 


i. kıl- 170b/4 (1) 


: 1. El 17b/6 (510) 


2. Şehir, belde 260b/8 (107) 


: İlaç 265b/3 (1) 


5. kıl- 100b/3 (4) 


: Elcik, küçük el (alay için kullanılır) 6a/4 (1) 
: Götürmek, iletmek 410b/6 (3) 
: 1. Erkek ve kadınların tenasül uzvu 155a/7 (4) 


2. Ön, ön taraf 1564/3 (3) 
3. Kat, huzur 187a/2 (11) 


: İleri 379a/2 (1) 


i. kal- 151a/7 (7) 

i. kiç- 181a/7 (9) 
i. kiçür- 1814/7 (6) 
i. kil- 2a/5 (1) 

i. tut- 20b/5 (1) 


: Katılma, katıştırma 


i. kılın- 111b/3 (1) 


: Elli sayısı 288b/5 (1) bkz. elig 
: İlk, birinci 271b/5 (10) 


i. tekbir ““Namaza başlarken alınan tekbir 165a/1 
(0) 


: Hastalık 270b/4 (5) 


i. bol- 270b/3 (1) 


: 1. Elli sayısı 77b/2 (1) bkz. elig 


2. Şehirli, şehirde oturan 140b/4 (1) 


: Şehirli, şehirde oturan 110a/3 (1) bkz. illi/2 
: İlim, bilme 19b/8 (22) 

: Tam, mükemmel ilim 210b/5 (1) 

: 1. Din alimi 10lb/5 (13) 


2. Namazda kendisine uyulan 64a/3 (354) 
i. bol- 160b/1 (10) 
i. kıl- 20la/4 (1) 


: İmamlık, namaz kıldırma 181a/4 (1) 
: İmamlık yapma 164a/7 (8) 


i. kıl- 181a/4 (4) 
i. kılın- 181a/6 (1) 


: Sarık 450b/8 (2) 


İmamlık, namaz kıldırma 


i. kıl- 64a/2 (9) 


(a.ft) : İmamla birlikte kılınan namaz 185b/5 (13) 
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: İnanma 4a/7 (161) 


i. bol- 58a/6 (4) 
i. keltür- 3b/2 (64) 


: İnanmayan, kafir 72b/2 (1) 

: Şenlendirme, bayındırlık 119a/8 (9) 

: Şimdi 11a/4 (9) 

: Eziyet, zahmet 2950/5 (1) bkz. emgek 
: Emin, güvenilir 82a/6 (3) 


i. bil. 72b/2 (17) 
i. kıl- 72a/4 (4 
i. kılın- 64a/2 (3) 


: Emin olma 259b/2 (3) 
: Amma, ancak 1374/3 (3) bkz. ammâ 
: Çekinme, geri durmu 


i. bol- 4044/6 (3) 
i. kıl- 425b/4 (1) 


: Hayvan yuvası 2894/4 (8) 
: 1. Konaklamak 298/3 (60) 


N 


. Eğilmek 175a/3 (2) 
. Aşağı inmek 97a/5 (7) 
. Akmak, gelmek 
suf in- 100b/1 (20) 
5. Nazil olmak, inmek 52b/2 (10) 


BW 


: İyilik etme 


i. kıl 196a/1 (1) 


: Hz. İsa'ya indirilen kitap 36a/8 (2 
: İncir 415a/7 (1) 

: İneitmek, eziyet vermek 297a/1 (1) 
: Buğday döğme 4804/7 (1) 

: İndirmek 9la/? (12) 

: |. İndirmek 36a/1 (7) bkz. indir- 


2. Başını indirmek, eğmek 167b/2 (4) 


: İndirilmek 524/8 (5) 
: İndirilmek 53a/8 (1) bkz. indüril- 
: En 


i. azı 167b/7 (14) 
i. sohgı 298b/2 (2) 
i. ulusı 256a/4 (1) 


: Çene 1084/6 (2) 

: Çok, pek, ziyade 99a/8 (4) 

: İnlemek, ahlayıp vahlamak 185a/7 (1) 
: Ense 1024/6 (4) 

: İniş 97a/4 (1) 

: İnanmama, reddetme 451a/2 (1) 
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i. kıl 6a/8 (62) 
i. kılın- 381b/2 (1) 


: Merhamete, vicdana dayanan adalet 


i. kal 17b/7 (0) 


: Allah isterse, Allah nasip ederse, anlamında bir 


söz 18a/1 (1) 
i. di- 26a/6 (5) 
i. ti- 23b/6 (7) 


: Bir yerden bir yere göçme 


i. bol- 185b/4 (7) 
i. kıl- 216b/4 (2) 


: Er, erkek 6b/2 (107) 


i. bol- 270a/3 (4) 


: Cevheri fül 70a/7 (1206) bkz. i- 
: Er, yiğit 41l1a/8 (29) bkz. eren 
: Erimek, sıvı hale gelmek 123b/3 (1) bkz. eri- 


: İrin, iltihaplanmış yaradan akan sarımsı sıvı 654/5 


(3) 
i. ak- 65a/1 (1) 


: 1. Erişmek, ulaşmak 178b/3 (69) bkz. eriş- 


2. Sonuca ulaşmak 164b/7 (44) 
3. Bir şeyi elde etmek 1994/5 (6) 


: Eriştirmek, kavuşturmak 76a/8 (12) 
: Erkek kardeş 471b/8 (1) 
: Er, erkek 246b/7 (7) 


i. bol- 466b/8 (1) 


: Meni, döl suyu 100b/6 (20) 


i. çık- 348b/2 (1) 


: Meni 93a/4 (8). bkz. irlik sufı 


(at) : 
: Tan, sabah aydınlığı 273a/2 (5) 


Ermeni toprağı, bir cins toprak 277b/8 (2) 


i. aşı “Sabah yemeği” 389a/5 (2) 
i. mafıgı “Sabah ezanı” 149b/6 (1) 
i. namâzı 147b/8 (60) 


: Sabahlamak 274b/6 (3) 

: Ertesi gün, yarın 232b/8 (11) 

: Eğlenme, oyalanma 243a/8 (2) 

: Bir şeye kavuşmak 172b/7 (1) bkz. eriş- 
: Rüzgar esmek 146b/2 (1) bkz. es- 

: Başa sarılan sarık 346b/6 (1) 


i. bağla- 346b/4 (2) 
i. kıl. 346b/5 (1) 


: Şahit ve delil göstererek doğruya çıkarma 8b/8 (1) 
: Sıcak 303a/6 (1) 
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: Sıcak 168b/7 (3) bkz. isi 


i. suf “Hamam” 106b/2 (9) 


i. suw “Hamam” 1401/5 (2) 


: Isınmak 2974/5 nh 


: Eski 203b/8 (2) bkz. eski 
: Allah tarafından Hz. Muhammed'e bildirilen en 


son hak din 37b/1 (51) 
i. dârı “Müslüman memleketi” 265b/1 (17) 
i. dini 66a/5 (4) 


: Haramdan kaçınma 2u/8 (2) 
: Esnemek 279b/7 (4) 

: Pazartesi 294n/1 (1) 

: Gereksiz yere harcama 


i, bol- 338a/1 (1) 
i. kıl. 854/5 (4) 


: İstemek 75b2 (1) 


: Sığınma, 


i. kıl- 1904/5 (1) 


: İdrardan sonra tenasül uzvunun temizlenmesi 


1474/3 (2) 
i. kal. 146b72 (2) 


: Bir delile dayanarak bir netice çıkarına 


i. kıl. 125a/3 (1) 


: Sorma, öğrenmek için sorma 


i. bol- 175a/5 (1) 


: Başlama, açma 158b/2 (1; 
: Tevbe etme, Allah'tan günahlarının bağışlanmasını 


isteme 323b/2 (1) 
i. kıl- 194/1 (1) 
i, kılın- 1804/5 (1) 


: Bir işin hayırlı olup olmayacağını anlamak için ab- 


dest alıp dua edip uykuya dalma 292b/6 (3) 
i. namâzı 158b/3 (1) 


: Aybaşılı kadın 93a/4 (1) 


i. kanı 3314/6 (10) 


: Beğenme, güzel sayma 2414/3 (10) 
: El ile dokunup öpme 307b/3 (2) 


i. kıl- 287b/2 (2) 


: Kullanma 


i. kıl- 109a/4 (12) 
i. kılın- 108b/2 (2) 


: Pislikten temizlenme 112b/2 (13) 


i. kı!- 88b/8 (39) 


: Temiz olmayı isteme 1474/3 (3) 
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: İş 9a/7 (100) 


i. işle- 170a/2 (1) 
i. kıl 458b/1 (4) 


: Eşmek, kazmak 48la/3 (1) 
: Haber verme 3434/7 (1) 


i. kıl- 339a/7 (3) 


: İşaret 123a/1 (22) 


i. kıl- 77a/2 (25) 
i. kılın- 2a/2 (2) 


: Eşek 14la/5 (19) 

: Dayanmak, güvenmek 148b/7 (4) 
: Eşik, kapı Sib/l (102) 

: İşitmek, duymak 1934/5 (51) 

: İşitilmek, duyulmak 389a/7 (1) 

: İşitilmek 97b/7 (8) 

: İşittirmek 166b/8 (5) 

: İşlemek, yapmak 20a/1 (39) 

: İşlenmek, nakşedilmek 124b/1 (1) 
: İşletmek, nakşettirmek 483a/6 (1) 
: Meşgul olma, uğraşma 


i. bol- 1204/6 (2) 


: Uğraşma 29b/1 (1) 


i. bol- 62b/4 (6) 


11 Et 94a/5 (64) 


2. Köpek 23b/1 (37) 


: Etmek (yardımcı fiil) 475a/1 (55) 
: Serçeye benzeyen, üzüm ve çekirge ile beslenen bir 


kuş 113b/8 (1) 


: Etek 135a/1 (1) 
: Önem, ehemmiyet, değer 45la/2 (4) 


i. kal- 126a/4 (12) 
i. kılın- 117a/4 (10) 


: Kiraya verme 


i. kıl- 188a/3 (1) 


: İnanma, gönülden tasdik ederek inanma 17b/1 (5) 


i, kıl- 4a/5 (14) 


: Bir yere kapanıp ibadetle vakit geçirme 274b/2 


(12) 
i. kıl- 284a/6 (4) 
i. oltur- 266b/4 (17) 


: Yapılmak, edilmek 417b/2 (2) 
: Dayanma, güvenme 397a/1 (2) 


i. kıl- 3la/1 (2) 
i. kılın- 2a/5 (1) 
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(a) 


(9 


() 
ON 
© 
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(a) 
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0) 
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(a) 
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(0 
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: Birleşme, sözleşme 1654/7 (1) 


i. bol- 154/7 (5) 
i. tüş- 4354/5 (1) 


: Ev 158b/8 (132) 


i. başı “Ev bacası” 4534/7 (1) 

i. ördeği “Yabani olmayan evcil ördek” 353a/1 (3) 
i. töpesi “Baca” 1074/7 (4) 

i. tet- “Ev tutmak, yerleşme” 334w/i (4) 


: Acele etmek 39a/7 (1) bkz. ew- 

: Eş, koca 378b/7 0) 

: Evlenmek 408a/3 (28) bkz. ewlen- 

: Evlendirmek 179b/3 (10) 

: Eş, koca 406b/8 (1) 

: Ey, seslenme edatı 14a/1 (132) 

: Göndermek, yollamak 38a/3 (31) bkz. id- 
: Sahip, efendi 80a/3 (105) 


: Göndermek, yollamak 291a/7 (14) 

: Eyer 97a/6 (9) 

: Eyerlemek, eyer vurmak 192a/6 (1) 
: Gönderilmek, yollanmak 357b/5 (1) 
: Yün eğirmek 394b/2 (1) 

: Deriyi terbiye etmek 135b/6 (5) bkz. eyle-/2 
: Deri terbiye edilmek 135b/4 (4) 

: Peştemal 139b/2 (19) 

: Peştemal takınmak 346a/5 (1) 

: İstemek, dilemek 437b/6 (53) 

: İstenilmek 195b/8 (1) 


: İzin, müsade 


i. biril- 400b/1 (2) 


: Boya otu 360a/3 '1) 
: Ululuk, yücelik 82a/6 (3) 


EK 


: 1. İçine bir şey konulup saklanacak kap, kab 


444b/3 (1) 
2. Kap kacak 346b/3 (1) 
3. Kılıf, kap, muhafaza 1042/1 (5) 


: Üste giyilen elbise, kaftan 188b/3 (7) 
: 1. Göz kapağı 92b/4 (1) 


2. Kabak (sebze) 16b/3 (3) 


: Kabarcık 94a/5 © 
: Mekke'de bulunan kutsal bina 1lb/7 (80) 
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Kâbe kavsayn (a) o: Mirac gecesinde Hz. Muhammed'in Cenab-ı Hakka : kâfir (a) : Allah'ın varlığına ve birliğine inanmayan 10a/2 
olan yakınlık derecesinden kinaye 39a/1 (1) ? (143) 
kabil (a)  : Tür, cins 295a/7 (1) k. bol- 3b/7 (334) 
kabile (a) : İlkel ve göçebe insanlarda, aynı soydan sayılan ve 3 k. kıl- 9a/1 (6) 
bir başkana itaat eden insan topluluğu 214b/5 (7) kâfire (a) : Allah'a inanmayan kadın 224/8 (4) 
kâbin (0): Damadın geline verdiği ağırlık 494b/5 (7) kâfirlik (a1) : Allalu inavmama 164/3 (67) 
kabr (a) : Mezar 367a/7 (31) kafiz (a) : Bir ağırlık ölçüsü 434b/2 (2) 
kabuk (0 : Kabuk 339b/2 (4) kâfür (a) : Uzak doğuda yetişen bir cins taflandan elde edilen 
kabül (a) O: Alma, razı olma ve hekimlikte kullanılan beyaz ve yarı saydam ko- 
k. bol- 180a/5 (5) laylıkla parçalanabilen kokusu çok bir madde 
k. it 475a/1 (1) 238a/5 (1) 
k. kıl- 28a/4 (33) kâğıd 5; Kağıt 53b/1 (1) 
k. kılın- 270b/3 (22) kahkaha (a) O: Yüksek sesle çok gülme 94b/8 (3) 
k. ol- 9lb/1 (1) kahr (a) O: Zorlama, zorlama ile iş gördürme 426b/5 (4) 
kaburçaklı baka (0: Kaplumbağa 355a/4 (2) k. kıl- 504/4 (2) 
kabz (a)  : El ile tutma, içine alma, kavrama k. kılın. 16b/8 (1) 
k. eyle- 257a/3 (1) kü'im-i makâm (a) : Birinin yerine geçen, l44b/5 (1) 
k. it- 395b72 (2) kal- (6): 1. Kalmak, terketmek 57b/8 (8) 
k. kıl- 397b/5 (3) 2. Artmak 9lb/6 (1) 
kaç- (0: Kaçmak 81b/3 (30) 3. Kalmak 85b/8 (111) 
kaçan (0): Ne zaman; vakta ki 4a/4 (329) kal'a (a) : Kale 228b/6 (7) 


i 
k. kim 1b/6 (856) kalam (a) O: Kalem 53b/1 (6) 
kaçır- (8) 3 Nefret ettirmek, tiksindirmek 178b/2 (2) kalıfiğ tey. “< iğalin 
kadar (a) O: Miktar 287b/5 (210) k. bol- 98a/7 (5) 
kadarlan- (a.t) : Belirlenmek 13b/1 (1) k. kıl- 168b/8 (2) 
kadeh (a) O: Kadeh, küçük bardak 389b/1 (3) kalınlık (8: Kalınlık 169a/1 (2) 
ka'de-i ahire (a) : İki veya daha fazla rekatlı namazlardaki son otu- kalkan (m) : Kalkan 
ruş 170b/7 (1) k. tut- 424a/5 (1) 
kaderi (a) o: Kul yaptığı işlerin yaratıcısıdır, inancında olan sa- kamaş- (()  : Gözleri kamaşmak 148b/5 (1) 
pık mezhebe bağlı olan 55b/8 (2) kamçı (8): Kamçı 1954/2 (6) 
kaderiyye (a) O: Kul yaptığı işlerin yaratıcısıdır diyen mezhep 31lb/3 kâmet (a) O: Farz namazlara buşlanırken okunan sözler 150a/1 
(0) 43) 
kadğu (©): Üzüntü, kaygı 475b/3 (4) k. bir- 316/6 (1) 
kadgur- (8) : Üzülmek, kederlenmek 292a/4 (3) . biril- 201b/4 (3) 
kadgurt- (8): Üzüntüsüne sebep olmak 295a/1 (1) > keltüre 209040 1 
kâdir (a) O: Kudret sahibi, güçlü 504/8 (9) . kıl- 150b/5 (b) 
k. bol- 50b/1 (17) k. turguz- 149b/7 (9) 
k. kıldur- 293b/4 (1) kamış i (4): Kamış 109b/2 (16) 
kadr (a) O: Kur'an-ı Kerim'in inmeye başladığı Ramazan ayının kamışlığ «) : Kamışlık 255b/6(n 
21. gecesi 101b/1 (2) i kâmil (a) O: Tam, eksiksiz, bütün 125b/2 (19) 
kâf (a) o: Arap alfabesinin 21. harfi 165b/8 (3) İ k. bol- 252a/2 (1) 
kaf (a) O: Arap alfabesinin 22. harfi 165b/8 (3) k. kıl- 67b/5 (6) 
kafaş (a) O: Kafes 357b/2 (3) kamuğ (6) O: Bütün, hep, her Ib/l (1) 
kâfile (a) : Birlikte yolculuk eden topluluk 146b/2 (3) kan (4: Kan 654/5 (87) 
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k. aldur- 130a/3 (4) 

k. kör- “Aybaşı olmak” 58b/7 (10) 

k. bahâsı “Kan değeri, dökülen kana karşılık veri- 
len şeyler?” 439b/8 (7) 

k. tamarı 454b/4 (1) 


: Kanamak, kan akmak 492b/1 (8) 
: Bir şeyi yeter bulup fazlasını istememek 


k. kıl- 78b/7 (1) 


: Kanat 353b/5 (3) 

: Bit 305b/4 (2) 

: Kandil 378a/5 (1) 

: İnandırmak 377a/6 (1) 

: Yeter bulup fazlasını istememe 


k. bol- 451b/8 (1) 


: Taştan yapılan kemerli köprü 40b/7 (12) 
: Kapmak, birden almak 417b/3 (1) 

: Para kesesi 494a/4 (2) 

: Kaplan 455a/6 (2) 

: İçine almak, kapsamak 9la/2 (12) 

: Kuşatılmak, kapsanmak 37b/5 (1) 

: Kar 1114/5 (7) 

: 1. Mürekkep 53b/1 (1) 


2. Yeryüzü 247a/6 (1) 

3. Siyah 421b/4 (1) 
k. bol- 105b/7 (3) 
k. kıl- 90b/4 (3) 
k. balçık 141b/5 (1) 
k boyag 105b/6 (1) “Demirsülfat” 
k. iw “Çadır” 225b/1 (1) 
k. kan “Koyu renkli kan” 93b/6 (1) 
k. karınça 355a/6 (1) 
k. kurbân “Kurban bayramı günü kesilen kur- 

ban 329b/6 (1) 

k. kuş “Tavşancıl kuşu” 354b/6 (2) 


: Yakınlık 239a/7 (4) 
; Üstünlük, galibiyet 225a/8 (1) 
: 1. Ufuk 147b/8 (2) 


2. Sahil, kenar 219b/4 (11) 


: Karanlık 153a/1 (3) 
: Karanlık 67b/2 (2) 
: Durma, süreklilik 


k. bol- 250b/4 (2) 
k. kıl- 433b/1 (1) 
k. kılın- 433b77 (2) 


: Kararmak, siyahlanmak 464b/6 (1) 
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: Hacer-i Esved taşı 290b/6 (25) 
: Yakınlar, akraba 242a/8 (9) 

: Şahin, doğan 4524/8 (5) 

: Karga 305b/5 (5) 

: 1. Yaşlı, ihtiyar 95b/5 48) 


k. bol 391a/4 41) 
2. Eş, hanım 449h/8 0) 


: Kenar, kıyı, sahil 146a/5 (ö; 
: Serçe 455b/2 (1) 
: Karın 1334/7 (37) 


k. yağı 388a/1 (1) 
k. -ı kiç- “Karnı içine geçmek, zayıf olmak” 


1321/3 (1) 


: Karınca 3554/3 (4) 


k. ini 146b/4 (1; 


: Kardeş 396b/6 (16) 

: Karış 47b/5 (3) 

: Karışmak, birbirine girmek 494a/5 (8) 

: Karıştırmak, birbirine katmak 354b/3 (1) 
: Hac çeşitlerinden biri 365a/1 (5) 


k. kir- 364a/4 (9) 


: Karşı 89a/8 (18) 


. bak- 180a/4 (1) 

. bar- 447a/6 (1) 

. bol- 178a/4 (6) 

. çık- 480b/4 (1) 

kıl- 218a/8 (3) 

. kil- 14a/6 (1) 

. tap- 32a/5 (4) “Yönelmek” 
. tur- 92a/4 (30) “Yönelmek” 
. tut- 118a/5 (1) 


KEK 


KEKE 


: Kervan, kafile 424a/1 (1) 
: Çanak, kabe 20a/2 (3) 

: Saz, kamış 255b/5 (1) 

: Çekirge 355a/4 (2) 

: Kurma, niyet 33a/1 (75) 


k. kal- 2b/7 (36) 
k. kılın- 224b/1 (2) 


: Kısaltma 


k. kıl. 224b/2 (21) 


: Kasap 369b/1 (1) 
: Halı çırpıcı 481a/3 (1) 


: Adaletli olma 


k. kılın- 471b/4 (4) 


: Kasık 44846 (0) 


kaş 


kaşı- 
kat 


kat- 


kat'â 
katâyıf 
katı 


katığ 


katır 
kat kat 


katre 
kattâr 


kavl 

kavm 

kavun 
kavun hiyâr 
kavut 

kawut 


kayd 
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kaydan 
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kayı 
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(4) O: 1. Kaş, gözün üst kısmı 464b/3 (5) 
2. Yüzük kaşı 417b/1 (1) 
(8) O: Kaşımak 196b/2 (2) 
(8: 1. Kat, tabaka 2394/2 (13) 
2. Kat, nezd, huzur l4b/6 (820) 
(4 : Katmak 
ortak k. 86a/7 (13) 
(a) : Asla, katiyyen 213a/5 (1) 
(a) O: Kadayıf 388a/6 (2) 
« : 1. Çok, fazla 17a/1 (2) 
2. Sağlam 146b/3 (2) 
3. Sert 235b/7 (1) 
4. Şiddetli 99b/5 (2) 
k. taş “Büyük taş” 119a/6 (4) 
k. ayıt- “Açıktan ve yüksek sesle söylemek” 
189a/3 (2) 
k. okı- 170b/5 (20) 
k. okın- 205a/1 (3) 
k. oku- 172b/3 (4) 
k. okun- 170b/6 (1) 
k. tekbir kıl- 2324/2 (2) 
(0): 1. Katık, yiyecek 389a/1 (5) 
2. Çok, fazla 78b/4 (8) 
3. Şiddetli 298a/2 (1) 
k. bol- 236a/7 (9) 
k. karı “Çok yaşlı” 435b/8 (2) 
(0): Katır 1l6b/8 (7) 
(0 : Tabaka tabaka 
k. kıl- 73a/7 (1) 
(a) : Damla 279b/7 (3) 
(a) O: Katar, birbiri ardısıra sıralanan hayvan dizisi 
419b/3 (1) 
(a) : Söz 148a/4 (221) 
(a) : İnsan topluluğu 64a/3 (67) 
(0) : Kavun 389a/3 (5) 
(ta) : Yaş ot 434b/3 (3) 
4): Darıdan yapılan bir yemek 4794/2 (1) 
(4): Darıdan yapılan bir yemek 4824/2 (4) bkz. kavut 
(a) O: Bağlama, sınırlama 
k. kıl- 202a/4 (4) 
©: Nerede 4b/3 (14) 
©  : Nereden 4lb/5 (3) 
(0: Üzülmek, endişe etmek 42b/8 (2) 
(0): Hangi 152a/4 (4) 
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: Ziyanı yok 374/5 (137) 

: Hangisi 19b/4 (16) 

: (Güneş) batmak 148a/1 (10) 

: Dönmek 37b/3 (174) 

: Diyen, söyleyen 216a/6 (1) 

: Birinin yerini tutan 454b/7 (4) 


k. bol- 420b/7 (1) 


: Kaynamak 1104/6 (6) 

: Kaynatmak 237b/5 (2) 

: Kaynatılmak 4154/7 (7) 

: Tekrar 1704/2 © 

: Dönüp bakmak 186b/2 (1) 

> Geri vermek 2210/6 (179) 

: Geri çevrilmek, iade edilmek 1334/6 (14) 
: Hangi 2864/5 (11) bkz. kayı 


k. birisi 401b/7 (3) 


: Hangisi 181a/5 (15) bkz. kayısı 

: Kaz 115b/7 (2) 

: Kazmak, eşmek 297b/4 (15) 

2 1 Vaktinde ödenmeyip sonraya kalan ibadeti öde- 


me 278a/1 (37) 

k. bel- 332b7/2 (1) 

k. kal- 1624/2 (10) 

k. kıl. 150b/4 (18) 

-ga kul- 1Y9h/5 (16) 

. namâzı 169b/1 (14) 

. oruç 268a/1 (4) 

. Allah'ın yazdıklarının olması 30b/7 (13) 


LE li 


: Kazan l14lb/3 (4) 

: Namuslu birine iftira atına 406a/5 (1) 
: Şeriat hakimi 204/7 (34) 

: Eşilimek, kazılmak 241b/5 (2) 

: Hüküm 230/3 (2) 

: Büyük 108b/7 (0) 

: Tereddüd etme 430/2 (2) 

: Bir suyun öte yakasına geçmek 104b/2 (1) 
5 Her türlü av hayvanı 8584/8 (85) 

: İler şeyin gerisi 4784/20) 

: Ölüyü sardıkları bez 2584/0 (10) 


k. kalk 2384/6 12) 
k. kılın- 238a/6 (10) 


: Bir günaha karşı tutulmak üzere yapılan veya veri- 


len şey 32b/8 (102) 
k. bir- 282b/2 (15) 
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: Genirmek 1944/1 (1) 
: Gelmek 4a/1 (124) 

: Otlu yer 225b/1 (1) 

: Söz 34b/8 (2) 

: Kelime 172b/4 (22) 

: Getirmek 17a/3 (127) 
: Olgunluk 


k. bol- 76b/7 (1) 


: Gemi 219b/2 (6) 
: Gemici 47la/1 (1) 
: 1. Atmak, bırakmak 327b/6 (5) 


2. Aşağı koymak 481a/6 (1) 


: Atılmak, bırakılmak 496b/4 (1) 

: Atılmak, bırakılmak 486b/3 (1) bkz. kemişil- 
: Köy, kent 296b/1 (7) 

: Kendi 93a/6 (52) 


k. nefsi 56b/1 (20) 
k. özi 17a/5 (12) 


: Danışmak, müşavere etmek 292b/5 (2) 
: Kilise 442a/8 (4) 

: Köy, kent 470b/8 (13) bkz. kend 

: Kentte oturan 103a/1 (1) 

: Hanize 2542/1 (3) 


k. kıl- 266a/2 (1) 


: Kepek 482a/3 (2) 
: Şeriatın kesin olarak yasaklamadığı fakat harama 
yakınlığı ihtimali çok olduğu için çekinilmesi gere- 


ken şeyin hali 92a/1 (51) 

k. bol- 103b/3 (81) 

k. kör- 281a/8 (7) 

k. vakt “Namaz kılmanın mekruh olduğu vakit” 


303b/6 (8) 


: Evliyaların bazı olağanüstü halleri 46b/3 (19) 
: Gerek, gerekli 285b/3 (23) 


k. kim 33b/2 (7) 


: Gerekmek 27a/2 (5) 

: Gerekli olan, gereken 307a/1 (2) 

: Gerekse, öyle olsa 76a/6 (134) 

: Lütuf, bağış 80b/4 (2) 

: Ustura 297a/6 (2) 

: Geri 286b/3 (2) 

: Cömert, eli açık 19la/2 (3) 

: Kerkenez, karakuş cinsinden bir kuş 355b/5 (1) 
: Kerpiç 242a/1 (4) 
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(0 : Kervan, kafile 417b/5 () 
« : Kesmek 134/1 (176) 
(a) O: Kazanma, kazanç 57b/2 (8) 
k. kıl- 574/4 (20) 
(©): 1. Toprak parçası 1744/7 (6) 
2. Parça 484u/1 (4) 
3. Küçük parça 355b/5 (3) 
k. altun “Altın parçası” 251al6 (2) 
k. kan “Kan pıhtısı” 9da/l (2) 
6) O: Kesik, kesilmiş 
k. bol- 187a/5 () 
(4) : Kesilmek 4604/6 (34) 
(a) : Çok, fazla 194b/3 (2) 
(a) : Göl ördeği 3574/1 (1) 
(a) : Tembel, uyuşuk, gevşek 
k. bol- 200b/1 (1) 
(a.t) : Tembellik, gevşeklik 188b/1 (1) 
k. kıl- 325a/2 (1) 
(a) O: Esre denilen hareke işareti 212a/4 (3) 
(©) : Kesik, kesilmiş 286a/6 (10) bkz. kesik 
k. bol- 130b/5 (6) 
(© : Keşke, molaydı *b/7 (5) 
(0  : Havuç 388b/1 (1) 
() : 1. Nakletmek, göçmek 2l1a/2 (1) 
2. Yüz çevirmek, ayrılmak 184a/3 (1) 
3. Yok olmak, devam etmemek 41la/1 (10) 
4. Gitmek 56b/5 (18) 
5. Kaybolmak 463b/2 (12) 
©: Ortadan kaldırmak, gidermek 70a/7 (12) 
«) : Giderilmek, ortadan kaldırmak 94b/7 (1) 
(a) : Keten 450b/4 (1) 
(©) O: Taşımak, getirmek 194b/6 (4) 
(4): Kaldırılmak, 107b/5 (1) 
©: Girdirilmek 241b/6 ©: 
(0  : Girdirmek, sokmak 334/4 (34) 
(8) : Giymek 495b/4 (76) 
(8: Giydirmek 171b/3 (4) 
(6) : Giydirilmek 238b/7 () 
(8): Giyilmek 246a/3 (3) 
(© : Kez, defa 99b/1 (169) 
(a) : Namazda yönelinen taraf 152a/5 (68) 
&  : Kıl, saç 3480/3 (2) 
k. iw “Çadır” 40b/7 () 
(6) O: Kılmak, yapmak 82/6 (4580) 
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: Gerdanlık 368a/7 (1) 


k. as- 339a/5 (10) 


: Kıldırmak 9lb/1 (31) 
: Kılıç 16b/4 (17) 


k. tart- “Kılıç çekmek” 32b/6 (1) 


: Kılınmak, yapılmak 415b/4 (358) 
: Kılıç 82b/8 (3) bkz. kılıç 

: Kılışmak 263a/5 (6) 

: Kımız 411a/4 (1) 

: Kın 77a/3 (1) 

: Kına 345a/1 (3) 


k. yak- 345a/2 (2) 
k. yakın- 138a/3 (2) 


: Zayıflamak, zayıf olmak 429a/6 (1) 

: Makas 297a/5 (2) 

: Kırmak 139a/5 (2) 

: Kur'an okuma 236b/5 (4) 

: Sahil 333b/5 (3) 

: Bir hac çeşidi 343a/1 (19) 

: Dört keçi boynuzu çekirdeği ağırlığında bir mücev- 


her tartı birimi 251a/4 (5) 


: Kırba 256b/4 (6) 

: Atmaca 353b/8 (2) 

2 40 sayısı 114a/3 (38) 

: Cariye, halayık 155b/6 (100) 


k bol- 133b/4 (3) 


: Öldürenin öldürülmesi, yaralayanın yaralanması 


olayı 242b/6 (44) 
k. alın- 458a/8 (1) 
k. kıl- 359a/5 (16) 
k. kılın- 423b/4 (3) 


: Kısa 54a/2 (14) 


k. kıl- 86b/5 (1) 


: Yengeç 108b/1 (2) 

: Kısaltmak 329a/5 (1) 

: Kısaltmak 36lb/4 (32) 
: Kısaltılmak 2392/2 (1) 
: Parça 214a/2 (2) 

: Kader, nasip 2140/1 (4) 


k. bol- 214a/1 (2) 
k. kıl- 55b/2 (23) 
k. kılın- 51a/8 (9) 


: Hikaye 308a/5 (1) 
: Müsadere etmek, el koymak 191a/4 (3) 
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: Kalabalık olmak 297a/8 (4) 
: Kış mevsimi 47a/4 (6) 
: Namazın ayakta eda edilen kısmı 159b/2 (2) 
: Dünyanın sonunda bütün ölülerin dirilip toplana- 
cakları zaman 486a/5 (54) 
: Benzetme, karşılaştırma 9a/1 (23) 
k. kılın- 210b/4 (1) 
: Tam oturmamak, yarım yamalak oturmak 180b/2 
d) 
: Değer, baha 251b/1 (88) 
k. bir- 358a/5 (2) 
k. kıl- 12ib/5 (12) 
: Değerli 255a/4 (1) 
: Kız çocuğu 101b/4 (22) 
k. karındaş “Kız kardeş” 387b/7 (6) 
k. oğlan “El değmemiş kız” 1324/5 (3) 
: Ateşte kızdırılmak 460a/4 (1) 
: Kırmızı 1484/6 (8) 
: Yund kuşu da denilen küçük bir kuş 114a/1 (1) 
zibi 6b/3 (514) 
. Zubnetmek, adeletsizlik yapmak 92b/1 (1) 
. Zaman bakımından önce olmak 451b/7 (1) 
. Gelip geçmek 247b/7 (1) 
. Anılmak, zikredilmek 483b/4 (1) 
Göçmek, nakletmek 217b/5 (1) 
. Vakit geçmek, uzamak 395a/5 (1) 
. Öne geçmek 294b/5 (5) 
. Yok olmak, fevt olmak 81a/7 (13) 
. Geçmek 81b/4 (107) 
: Gece 148b/7 (96) 
k. aşı 3894/5 (3) 
k. namâzı 152a/1 (0 
: Küçük 112/8 (1) 
: Küçücük 7a/4 (ij 
: Küçük 1094/1 (14) bkz. kiçi 
k. bol- 304/5 (5) 
: Gecikmek, geç kalmak SPOH/t (68) 
: Geçit 40b/6 (1) 
: Küçük 14a/5 (1) 
: Küçük 459a/5 (25) bkz. kiçkes 
k. çıpçuk “Küçük kuş” 455b/1 (h 
k. oğlan “Küçük çocuk” 111b/7 (50) 
: Gecikmek 191a/1 (7) bkz. kiçik- 
: 1. Bağışlamak, affetmek 249a/4 (1) 
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2. Geçirmek 76b/4 (3) 


: Geçit 265a/4 (1) bkz. kiçit 
: Giymek 346a/2 (1) bkz. key- 
: Yeterli olma, yetme 451b/8 (1) 


k. kıl 321a/2 (1) 


: Gelmek 13a/6 (52) bkz. kel- 
: Gelecek yıl 322b/5 (3) , 
: 1. Kim “Soru zamiri” 30a/5 (78) 


2. ki “Bağlaç” Ib/2 (1617) 
kim kim 3b/8 (500) 


: Kimse 5b/2 (100) 
: Gizli düşmanlık 


k. tut- 425b/1 (1) 


: Doğrudan doğruya anlatılmayıp dolayısıyla bir an- 


lamı olan söz 386a/7 (3) 


: Geniş 424b/2 (2) 


k. bol- 90a/3 (4) 
k. kıl- 79a/2 (5) 
k. kılın- 79a/2 (1) 


: Genişlik 222b/7 (2) 

: Burun deliği 90a/1 (1) 
: Kir 103a/5 (7) 

: Girmek 13a/5 (287) 

: Kira 366/4 (2) 

: Kireç 119a/5 (4) 

: Girilmek 187b/8 (1) 

: Girişmek, karşılıklı girmek 436a/3 (2) 
: Dönüm 434h/2 (3) 

: Kirpi 3554/5 (2) 

: Kirpik 464a/4 (2) 

: Gerdek 


k. -ke kir- 289b/2 (2) 


: Geri 492b/3 (22) bkz. keri 

: Cepte taşınan para kesesi 103b/8 (1) 
: Kesmek 73a/4 (3) bkz. kes- 

: Kertenkele 1lda/l (1) 

: Elbise 337b/6 (2) 


k. bir- 383a/1 (2) 
k. kıl- 291a/1 (8) 


: Samur 355a/2 (2) 
: Kişi, şahıs 12a/1 (2022) 
: 1. Yokolmak, gitmek 141b/5 (3) 


2. Nakletmek, göçmek 180/2 (1) 
3. Gitmek 147a/7 (4) 
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: Köle ile efendi arasında geçerli olan akit 401a/4 


(10) 


: Kitap 106a/1 (?3öy 
: Gidermek, ortadan kaldırmak 145b/5 (17) bkz. 


keter- 


: Ortadan kaldırılmak, yokedilmek 108b/2 (1) bkz. 


keteril- 


: Av hayvanı 266b/2 (1) bkz. kedik 
: Keçe 154a/2 (6) 

: Kez, defa 87b/6 (9) bkz. kez 

; Gizlemek, saklamak 456a/8 (1) 

: Gizilenmek, saklanmak 456a/8 (1) 
: Kucaklamak 95a/6 (2) 

: Koç 378a/8 (1) 

: Kova 114a/7 (45) 

: 1. Kol 112b/3 (10) 


2. Vadi 30la/5 (10) 
k. suwı 104b/6 (1) 


: Koltuk 3020/8 (1) 
: Koltuk 478b/6 (6) bkz. kolduğ 


k. sasığı “Koltuk altlarının kötü kokusu” 478b/6 
U) 


: İnmek, konaklamak 298b/7 (8) 
: Misafir 4184/7 (4) 

: Misafir olmak 418b/7 (1) 

: Bir cins darı 169a/2 (1) 

: Çul 343a/5 (1) 

: Çul 339a/7 (1) 

: Domuzlan böceği 3554/5 (1) 

: Komşu 467b/6 (6) 

: Komşuluk 295b/2 (1) 

: Misafirlik 274a/4 (1) 

: 1. Sökmek, yerinden çıkarmak 460a/2 (1) 


2. Öldürdükten sonra tekrar dirilmek, ayağa kalk- 
mak 61b/4 (3) 


< 1. Yerinden sökmek 353b/6 (1) 


2. Öldükten sonra dirilmek 61b/6 0) 


9 


2. Meydana çıkarmak, ortaya çıkarmak 436a/7 (4) 


: 1. Yerinden sökülmek 460a/2 (1) 


2. Toplanmak, bir araya gelmek 289b/2 (1) 


: Kopuz 448/3 (1) 


k. çal-450b/1 (2) 


: Korkmak, çekinmek 22b/3 (82) 
: Korku 9lb/7 (1) 
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korkınç (6): Korkulu durum 82b/6 (2) k. kör- “Beğenmek, tasvip etmek” 222b/2 (1) 
korku «) : Korku 236a/7 (5) bkz. korkı köklük (0 : Nesep, soy sop 471b/8 (i) 
korkunç (8): Korkulu durum 178b/3 (5) bkz. korkınç köküs («) : Göğüs 490b/1 (5) 
korkut- ©) : Korkutmak 82a/7 (5) köl (0: Göl 1084/5 (3) 
koş- ©): 1. Bir şeyi bir şeye yapıştırmak 88a/2 (1) kölçük (4  : Küçük göl 104b/6 () 
2. İki şeyi birleştirmek 245a/1 (2) kölige ©: Gölge V4la/5 (5) 
3. Katmak, eklemek 396a/7 (20) köligelen- (©): Gölgelenmek 305a/8 (3) 
4. Takılmak 191b/7 (1) köligelik (0  : Gölgelik 1462/7 (1) 
koşul- ()  : Eklenmek, takılmak 250a/6 (10) kölük (0 O: Yük ve binek hayvanı 220b/5 (18) 
kov- (© : Kovmak 4414/6 (1) köm- (0 : Gömmek, gizlemek 254a/1 (8) 
kow- ©): Kovmak 44la/5 (2) bkz. kov- kömil- (6) : Gömülmek 37a/2 (1) 
kowa (©)  : Kova 114a/2 (6) bkz. kofa kömül- ()  : Gömülmek 379a/8 (4) bkz. kömil- 
koy (6) : Koyun 110b/1 (250) kömür (4): Kömür 145b/2 (1) 
k. biti “Kene” 355a/4 (1) könçek (4  : Pelerin gibi omuza alınan bir elbise 147b/4 (8) 
koy- “ :1 Terketmek 396n/8 (8) könçekli kedik (0 : Ayaklarında pelerine benzeyen tüyleri olan bir 
2. İzin vermek 190b/8 (3) hayvan 354b/8 (1) 
3. Bırakmak, atmak 71b/6 (99) könçekli kögerçin (©) : Paçalı güvercin 357a/2 (1) 
4. Bir şeyi bir yere koymak 264b/6 (132) könçük ()  : Cep 154b/2 (1) 
koyan (8 : Tavşan 355a/2 (1) könder- (©): Göndermek, yollamak 197b/5 (7) 
koyın- (©): Koyulmak 43b/7 (1) köndür- (Y © Göndermek, yollamak 195a/6 (1) 
koymuç ©)  : Bir şeyin gerisi 174b/5 (2) köfğlek (©) : Gömlek 155b/3 (15) 
koyuğ (6) : Koyu, katı 174b/5 (2) köfiğül ()  : Gönül, kalp 6a/3 (82) 
k. bol- 134a/6 (1) k. köynügi “Gönül yanığı, gönülden yanma” 
koyuğluk (0 : Yoğunluk, kesiflik 134b/1 (1) 2884/7 (1) 
koyul- (8: 1. Koyulaşmak 105b/3 (1) k. közi “Gönül gözü” 45b/4 (2) 


2. Konulmak 434b/5 (15) 
3. Bırakılmak, terkedilmek 404a/8 (3) 
4. İlaç damlatılmak 80b/7 (1) 


k. kop- “Heyecanlanmak” 94b/1 (1) 
k. tön- “Gönül dönmek, kötü şeyler düşünmek” 
94b/1 (1) 


koyun (8) : Koyun, iç taraf 484b/7 (4) k. i: bulgan- “Aklı karışmak” 232a/1 (1) 
koyun- (0) : Su dökünmek 95a/2 (2) k. -ine tüş- “Hatırlamak” 15b/7 (3) 

koz (0) : Ceviz 66b/6 (4) k. inden kiçür- “Düşünmek, hatırına getirmek 
kozar (&) : Cam 346b/3 (1) 110a/8 (2) 

köbek (6) : Göbek 302b/8 (1) köngülsiz (0 : Gönülsüz, inanmadan 54b/1 (1) 

köç- (4 : Göçmek, nakletmek 302b/3 (12) köni (6): Doğru, yanlış olmayan 44a/6 (1) 

kögerçin (8 : Güvercin 114a/2 (5) könül- (©: Doğru yola girmek 60b/1 (1) 

kögerçün (6): Güvercin 354b/7 (1) bkz. kögerçin köp 0): Çok, fazla 300b/5 (3) 

kök («) : 1. Gök, sema ib/5 (33) k. bol- 64b/7 (12) 


k. “ilimleri 82b/2 (1) k; kıl- 394/8 (2) 


k. -ke çık- 39a/3 (2) köplik (8: Çokluk, fazlalık 194b/5 (1) 
2. Mavi 37a/3 (1) köplük (4) O: Çokluk, fazlalık 125a/4 (1) bkz. köplik 
kökçek ©: Güzel, hoş, iyi 81b/2 (50) köprüg (6): Köprü 27a/7 (2) 
k. bol- 18la/6 (2) köpük & : Köpük 
k. kıl- 150b/1 (3) k. at- 4l4b/6 (3) 
k. gümân tut- “Hakkında iyi düşünmek” 83a/2 0 kör (0 ; Kör, göremeyen 181a/7 dg 
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: Görmek 86a/7 (269) 

: Göstermek 294a/7 (3) 

: Görülmek 127a/1 (1) 

: 1. Göz ile görünmek 306a/1 (4) 


2. Açık olmak, orataya çıkmak 135a/1 (12) 
3. Görülmek 237b/8 (219) 


: 1. Karşılaşmak, tesadüf etmek 493b/4 (1) 


2. Vedalaşmak, Allahaismarladık demek 295a/3 (4) 


: Köse, sakalı olmayan 464b/4 (1) 
: Mak'ad 22b/7 (1) 
: 1. Kaldırmak, yükseltmek 37b/7 (78) 


2. Nakletmek, taşımak 330a/6 (28) 


: Kaldırılmak, yükseltilmek 128b/6 (8) 
: Taşıtmak 472a/8 (2) 
: 1. Yükseltilmek, kaldırılmak 169b/3 (3) 


2. Taşınmak 302a/1 (1) 


: Kötürüm, eli ayağı tutmayan 424b/3 (8) 


k. bol- 337b/2 (1) 


: 1. Kaldırılmak 240b/2 (6) 


2. Taşınmak 476a/5 (2) 


: 1. Kaldırmak 89b/3 (7) 


2. Taşımak 259b/3 (11) 


: Yakmak 348a/4 (3) 

: Yakmak, yaktırmak 407a/8 (5) 
: Yaktırılmak 419b/5 (4) 

: Mantar 360a/4 (1) 

: Yanık 288a/1 (1) 

: 1. Kaynak, göze 146a/5 (7) 


2. Ateş közü, köz 467a/8 (1) 
3. Göz 83b/6 (59) 

k. iyeleri “Görüş kabiliyeti olan kimseler? 
82a/8 (1) 

k. karafığı “Gözün burunla birleştiği yer” 
96a/6 (1) 

k. yaşı “Göz yaşı” 92b/6 (4) 


, 


: Gelincik 355a/2 (1) 
: Ayna 297a/5 (4) 
: 1. Gözlü, gören 23a/8 (2) 


k. bol- 64a/8 (1) 
2. Gözeli, 114b/5 (2) 


: Gözleri görmeyen, 156b/3 (16) 
: Kubbe 378b/3 (2) 

: Kucaklamak, 446a/8 (1) 

: Kucaklaşmak 446b/1 (1) 


i 


kudret 
kul 
kulak 
kulaksız 
kullan- 
kulluk 
kum 
kuma 
kumâr 
kumâş 


kunaçın 
kunüt 


kur 
kur- 
kur'a 


kurbân 


kurbânlık 
kurbet 
kurdaş 
Kur'en 


Kureyş 


kureyşi 
kurğaşun 
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(a) 
(8 
(0) 
) 
0) 

(0) 

0) 

« 

(a) 
(a) 


(m) 
(a) 


(«) 
«) 
(a) 


(a) 


(at) : 
(a) 
&) 
(a) 
(a) 


(a) 
© 


: Güç, kuvvet 50b/4 (5) 
: Kul, köle 2b/4 (290) 
k. bol- 262a72 (11) 
k. kırnak “Kul köle” 481a/2 (1) 


: Kulak 83b/6 (35) 


k. yumşağı 1654/8 (1) 


: Kulağı olmayan 487b/4 (1) 
: Köle olarak kullanmak 426b/7 (1) 
: Kulluk, kölelik 396a/8 (11) 


k. kıl- 2a/3 (25) 


: Kum 49b/3 (7 


k. töpesi “Kum yığını” 301)/1 (1) 


: Kuma, evli kadının üzerine gelen kudın 


k. tut- 392b/7 (2) 


: Kumar 


k. okı- 86h/2 (ij 
k. oyna- Göbi? (1) 


: Satılacak mal, eşya 122b/4 (29) 
: Üç yaşına girmiş dişi buzağı 247a/4 (1) 
: Yatsı namazından sonra kılınan üç rekatlık namaz- 


da okunan dua 182a/4 (10) 
k. okı- 170b/6 (19) 
k. oku- 63a/5 (1) 


: Kuşak 1924/8 (1) 
: Kurmak, düzenicmek 358b/5 (1) 
: Kura, ad çekme 460b/1 (1) 


k. kemişil- “Kura çekilmek” 460b/1 (1) 


: Allah'a yaklaşmak için kesilen hayvan 234b/2 (6) 


k. bayramı 233a/2 (6) 

k. kün 101b/3 (57) 

k. boğuzia- 233b/2 (6) 

k. kıl. 233a/6 (10) 

Kurban edilecek hayvan 363a/4 (58) 
k. bol- 368a/3 (1) 


: Yakınlık, akrabalık 102b/3 (1) 
: Akran, aynı yaşta olan 445b/3 (1) 
: Kur'an-ı Kerim 6a/4 (119) 


k. okı- 8a/2 (55) 
k. okın- 53a/1 (1) 


: H. Peygamber'in mensup olduğu Arap kabilesi 


k. tili 214b/3 (2) 


: Kureyşli 437b/1 (3) 
: Kurşun 83b/7 (4) 


k. akça 395b/2 (1) 
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kurğaşunla- 
kurı 

kurı- 
kurıtıl- 
kurıtul- 
kurş 

kurt 


kurtar- 
kurtul- 
kuru 
kuru- 
kuruğ 


kurut- 
kurutul- 
kus- 
kustur- 
kusuk 
kuş 
kuşak 


kuşluk 


küt 
kutul- 
kutur 
kutur- 
kuvvet 
kuyruk 


kuyruklı 
kuyu 
kuyuğ 
küz 
kuzah 
kuzgun 
kuzı 
küç 


© 
© 
(© 
© 
© 
(a) 
w 


(0) 
(0) 
© 
(0) 
0 


«) 
(© 
“) 
« 
«) 
(0) 
(© 


«) 


(a) 
(0) 
() 
“) 
(a) 
(0) 


4) 
© 
(0) 
(a) 
(a) 
(0) 
0) 
«) 
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k. çanak 447a/2 (1) 


: Kurşunlamak, kurşun sürmek 122a/1 (1) 
: Kuru 47b/3 (13) 

: Kurumak 144a/1 (12) 

: Kurutulmak 140b/4 (2) 

: Kurutulmak 140b/5 (1) bkz. kurıtıl- 

: Yuvarlak şey 148b/5 (1) 

: 1. Kurt 355a/4 (1) 


2. Böcek 93a/4 (4) 


: Kurtarmak 180a/8 (4) 

: Kurtulmak 82b/7 (3) 

: Kuru 46b/6 (5) bkz. kurı 
: Kurumak 134a/8 (11) 

: Kuru 360a/1 (11) 


k. bol- 143b/2 (2) 
k. arıg “Temiz” 138b/1 (2) 


: Kurutmak 89a/7 (2) 

: Kurutulmak 140b (1) bkz. kurıtıl- 
: Kusmak 93b/5 (4) 

: Kusturmak 410b/8 (1) 

: Kusmuk, kusulan şey 96b/7 (1) 

: Kuş 354b/7 (31) 

: Kuşak 446b/6 (1) 


k. kıl- 346a/4 (1) 


: Kuşluk vakti, sabah ile öğle arasında bir vakit 


k. vaktı 16la/2 (5) 
k namâzı 158a/6 (2) 


: Yaşamak için yenen şey 450a/2 (1) 
: Kurtulmak 40b/2 (5) bkz. kurtul- 
: Uyuz 368b/7 (1) 

: Kudurmak 353a/7 (4) 

: Güç, kuvvet 39b/1 (5) 

: Kuyruk 467b/8 (2) 


k. yağı 388a/2 (1) 


: Kuyruklu 387a/2 (2) 

: Kuyu 113b/2 (54) 

: Kuyu 1374/6 (10) 

: Bardak 14b/3 (6) 

: Renk renk çizgi 324a/2 (1) 
: Kuzgun 455b/2 (1) 

: Kuzu 126a/2 (5) 

: 1. Zor, çebir 86a/3 (25) 


k. bol- 135b/1 (1) 
k. kıl- 5b/2 (10) 





küçe- 
küçli 


küçlik 
küçük 
küfr 


küfrlük 
kül 


kül- 
külfet 
küm 
kümüş 
kümüşli 
kün 


kündük 
kündüz 
künesufı 
küneş 


künlük 
künyet 
küp 
kürd 
kürsi 
küz 


lâbüd 
lagv 
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«) 
«) 


© 
«) 
(a) 


(a.t) 
(«) 


(a) 
0) 
«) 
) 
© 


© 
&) 
() 
) 


4) 
(a) 
w 
(a) 
(a) 
© 


(a) 
(a) 


k. kılın- 484a/8 (11) 
2. Güç, kuvvet 
k. yit- 504/7 (102) 


: Tiksindirmek, nefret ettirmek 408b/2 (3) 
: Güçlü, kuvvetli 


bol- 79a/6 13) 
kıl- 424b/6 0) 


: Güçlük, zorluk 243b/2 (1) 
: Küçük 23b/1 (1) 
: Allah'a inanmama 55a/2 (16) 


k. bol- 5a/8 (5) 


: Allah'a inanmama 67b/2 (1) 


k. bol- 67b/4 (1) 


: Kül 124b/2 (2) 


k. toprak 124b/2 (1) 


: Gülmek 80a/6 (14) 

: Zahmet 445a/4 (3) 

: Çeç, buğday yığını 4754/8 (2) 
: Gümüş 20a/5 (40) 

: Gümüşlü 4474/3 (2) 

: 1. Gün 268b/8 (265) 


2. Gündüz 33b/4 (31) 


: Göbek 1I51b/1 (8) 

: Gündüz 152b/8 (14) 
: Cıva 255a/4 (1) 

: Güneş 134b/4 (20) 


k. açıl- 235a/8 (1) 

. bat- 148a/4 (29) 

. çık- 132b/1 (19) 

. kayış- 1484/1 (1) 

. köteril- 157a/7 (3) 
. kötrül- 232a/“ (ij) 
. tutul- 158a/5 (3) 


RAF EK FER 


: Günlük 2244/6 (5) 

: Künye 2a/4 (1) 

: Küp 1040/7 (9) 

: Kürt 227b/5 (1) 

: Oturulacak yüksekçe yer 89b/2 (0) 
: Güz 480a/6 (1) 


KESİR pe 


: Lazım, gerekli 33b/2 (6) 
: Faydasız, beyhude, boş 3824/5 (1) 
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lafz (a) 
lahd (a) 
lahn (a) 
lâilâhe (a) 
lâilaheillallah (a) 


lâilâhe illallah 
Muhammedün resü- 
lullah (a) 


lâilâhe illallahu vallahu 


ekber (a) 
lakab (a) 
Jakiş (a) 
lâm (a) 
lanet (a) 
lâyık (a) 
laZım (a) 
le'anehullah (a) 
lebbeyk (a) 
legen (0 
levh (a) 
levh-i mahfüz (a) 
levn (a) 
levs (a) 
levz (a) 
lezzet (a) 
liSân (a) 
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: Söz 474b/4 (10) 
: Çukur, mezar, kabir 241b/8 (3) 


1. kılın- 241b/6 (1) 


: Nağme, ezgi 175a/5 (1) 
: “İlah yoktur” anlamında bir söz 16a/8 (2) 
: Allah'tan başka Tanrı yoktur, anlamında bir söz 


34b/3 (27) 


: Allah'tan başka Tanrı yoktur, Muhammed onun re- 


sülüdür, anlamında bir söz 60b/1 (3) 


: Allah'tan başka Tanrı yoktur, Allah büyüktür, an- 


lamında bir söz 234a/1 (2) 


: Bir kimseye kendi asıl adın dışında takılan ad 


50a/8 (1) 
1. kıl- 23a/7 (1) 


: Yeni doğup sokağa terkedilmiş çocuk 265b/3 (1) 
: Arap alfabesinin 23. harfi 2124/5 (3) 
: Beddua, kargış 144b/7 


1. kıl- 83a/8 (2) 
1. kılın- 44a/3 (1) 


: Yakışan, yaraşır 377b/2 (2) 


1. bol- 244a/8 (1) 


: Gerekli 280b/8 (7) 


1. bol- 16a/4 (126) 
1 kıl- 39b/8 (2) 


: Allah ona lanet etsin, anlamında bir söz 68b/6 (1) 
: Buyurunuz, emir sizindir, anlamında bir söz. Hac 


esnasında söylenilir 14a/i (1) 


: leğen 346b/3 (1) 
: Tahta 70a/6 (1) 
: Allah tarafından takdir edilen şeylerin yazılı bu- 


lunduğu manevi levha 69b/2 (10) 


: Renk 64b/6 (14) 

: Pislik, kir 470a/4 (1) 
: Badem 277b/7 (3) 

: Tat, lezzet 81b/5 (2) 


: Karı ile kocanın hakim huzurunda din kurallarına 


uygun olarak dörder defa şehadette bulunduktan 
sonra karşılıklı nefislerine lanet okumaları 413a/4 
(3) 

1. kıl- 413a/8 (1) 

1. kılın- 413a/4 (3) 


sl near 


lifâfe 
lillah 
lokma 
lugat 


<c 
ma den 
Ci 
ma din 
Ge. 
ma füv 
mağat 
mağfiret 


magrib 
mağrür 


muhabbet 
mahaffe 


mahalle 
mâhiyyet 
mahlük 
mahmel 
mahmil 
mahrec 
mahrem 


mahrüm 


mahsüb 


mahşüş 


mahz 
mak'ad 
ma kale 
makbül 
maklüb 
makşüd 
makşüre 
mâl 


mâlik 
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(a) 
(a) 
(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 
(m) 
(a) 


(a) 
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(4) 
w) 
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(a) 
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(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 


(a) 


: Sargı 238a/8 (8) 

: Allah için, anlamında bir söz 383b/5 (1) 
: Lokma 496b/6 (2) 

: Sözlük 210b/5 (3) 


: Maden 250b/8 (11) 

: Maden 104b/7 (1) bkz. ma'den 

: Affedilmiş, bağışlanmış 137b/b (2) 

: Mutlaka 2a/2 (132) 

: Allah'ın, kullarının günahlarının bağışlaması 


186a/5 (1) 


: Batı 378b/3 (3) 


m. namâzı “Akşam namazı” 515b/4 (2) 


: Gururlu, bir şeye güvenen 397a/8 (1) 


m. bol- 376a/2 (1) 


: Sevgi, dosüuk 32a/7 !$i 
: Deve, katır gibi hayvanların sırtına konulan ve içi- 


ne iki kişi oturabilen kapalı vasıta 330a/3 (1) 


: Mahalle 469/6 (8) 

: Bir şeyin aslı, esası, iç yüzü 2854/2 (2) 

: Yaratık 62b/6 (3) 

: Deve üzerine konulan «evet 337b/8 (2) 

: Deve üzerine konulan sepet 305a/8 (4) 

: Çıkış yeri 2114/5 (4) 

: Dinen kadının kendinden kaçmadığı erkek 285b/8 


(12) 
m. bol- 286a/1 (2) 


: Yoksun 84a/7 (2) 


m. bol- 392b/1 (3) 
m. kal- 392b/1 (1) 
nı. kıl- 264b/7 (1) 


: Sayılmış 292a/6 (1) 
: Özel, müstakil 285a/2 (2) 


m. bol- 204b/2 (5) 


m. ol. 285481 il) 


: Katkısız. sırf 216a/1 (1) 

: Oturak yeri, kıç bbherkçi) 

: Kan bahası 4714/5 (1) 

: Beğenilen, hoş karşılanan 270a/8 (1) 

: Ters çevrilmiş, altı üstüne getirilmiş 330b/5 (1) 

: İstek 145a/8 (3) 

: Camilerde etrafı parmaklıklı yüksek yer 419a/1 (1) 
: Bir kimsenin tasarrufu altında bulunan şey, varlık, 


servet 85b/2 (218) 


: Sahip 337a/5 (4) 
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mâllan- 

mâllık 
Ge 

ma lüm 


mamuk 
mamukçı 
mamuklı 
mamuklu 
ma'nâ 
mancınık 
mang 


Zi 
mahga 
pa 
mahglay 
manzara 
& 
ma rifet 
<. 
ma rüf 


mashara 
masharalık 


Cc. 
ma şiyet 


maşlahat 


maştaba 
e. 
ma şüm 


maâşâllah 
matrak 
mâzi 
mâzi 
mazlüm 
ma'zür 


< 
me âkıl 
MeCâZz 
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(a.t) : 
: Malla ilgili 253a/6 (1) 
: Bilinen, belli 475b/5 (4) 


(a.t) 
(a) 


«) 
« 
(0 
«) 
(a) 
(a) 
(0) 


(0) 
(m) 
(a) 
(a) 
(a) 


(a) 
(a.t) 


(a) 


(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 


(a) 
(a) 


m. bol- 76a/1 (50) 
m. kıl- 254b/1 (2) 
Mal almak, servet edinmek 4284/1 (1) 


m. bol- 401b/7 (1) 
m. kıl- 473a/1 (2) 


: Pamuk 93a/7 (14) 

: Pamukçu 144a/3 (1) 
; Pamuklu 143b/8 (3) 
: Pamuklu 405a/5 (1) 
: Anlam 66a/7 (70) 

: Mancınık 425a/3 (1) 
: Ezan 150a/7 (17) 


m. bir- “Ezan okumak” 12a/6 (27) 


: Bana 3b/6 (88) 

: Alın 176a/4 (10) 

: Manzara, bakıp seyredilen yer 451b/6 (1) 
: Bilme, biliş 489a/5 (4) 

: Bilinen 308a/5 (7) 


m. bol- 200a/3 (1) 


: Maskara, soytarı 


m. kıl- 83a/5 (1) 


: Maskaralık 7a/5 (3) 


m. kıl- 26a/4 (2) 


: İsyan, günah 32a/6 (1) 


m. bol- 425b/6 (2) 
m. kıl- 382b/5 (1) 


: Barış, düzen dirlik 432b12 (3) 


m. kör- 265b/6 (5) 


: Sedir, seki 467a/4 (2) 
: Suçsuz, günahsız 77a/8 (1) 


m. bol- 76b/8 (1) 


; Allah'ın istediği gibi, anlamında bir söz 165b/5 (1) 
: Uzun ok 453b/2 (1) 

: Mazı, pelit ağacı 105a/7 (2) 

: Geçmiş zaman 474b/4 (1) 

: Eziyet görmüş 132b/4 (1) 

: Özürlü, özürü olan 132b/4 (3) 


m. bol- 47b/4 (6) 
m. kör- 31b/5 (2) 


: Kan bahaları 471a/5 (1) 
: Kendi öz anlamıyla kulanılmayıp benzetme yolu ile 


başka bir manada kullanılan söz 50a/8 (9) 


meclis 


meclis-i fısk 
mecnün 


mecnüne 
mecüsi 
mecüsiyye 
medd 
meded 
medeniyyeli 
medine 
mefâze 
meflüc 
meger 


mehr 


meken 
mekkin 


mekr 


mekrüh 


melâmet 


melâyike 
melik 


melü! 


melüllik 
e 3 

memnü 

men 


< 
men 
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(a) O: Oturulacak toplanılacak yer: bir konuyu görüşmek 
üzere toplanan insan topluluğu 94a/7 (24) 
(a) : Bozgunculuk meclisi 4514/2 (2) 
(a) O: Deli, divane, çıldırmış 440b/5 (14) 
m. bol- 2794/6 (3) 
(4): Deli kadın 405b/2 (2) 
(a) O: Ateşe tapınan 2574/8 (16) 
m. bol- 49b/7 (3) 
m. kıl- 484/5 (1) 
(a) O: Ateşe tapınan kadın 21b/2 (2) 
m. bol- 413h/3 (1) 
(a) : Uzatma, çekme 1754/4 (2) 
m. kıl- 175a/5 (1) 
(a) O: Yardım, medet 4274/7 ()) 
(a.t) : Şehirli 1034/1 () 
(a) : Şehir 296a/1 (3) 
(a) : Sığınılacak yer 23b/1 (i) 
(a) : Felç olmuş 435b/1 (1) 
m. bol- 337b/3 (1) 
(0 : Meğer, oysa 91b/3 (6) 


(a) 


(a) 
(a) 


(a) 


(a) 


(a) 


(a) 
(a) 
(a) 


(a.t) 
(a) 
«) 
(a) 


m. kim “Oysa ki” 3b/6 (381) 


: Evlenirken erkek tarafından kadına verilen nikah 


bedeli 463b/6 (14) 


: Yer, mekan 56b/5 (4) 
: Bir yerde sabit olma 


m. bol- 2181 (1) 


: Aldatma 84a/4 (4) 


m. bol- 218b/1 (1) 


: Yapılması dinen boş görülmeyen hal 445h/6 (25) 


m. bol- 114a/7 (2) 
m. kör- 104a/2 (2) 


: Ayıplama, kınama 


m. kılın- 486b/2 (2) 


: Melek 60b/2 (36) 
: Padişah, hükümdar 68a/6 (3) 
: Bıkmış, usanmış 


m. bol- 178b/2 (9) 


: Usanmışlık, bıkmışlık 288a/6 (1) 

: Yasaklanmış 15a/6 (2) 

: Ben (1. teklik şahıs zamiri) 2a/2 (338) 
: Yasaklama 


m. bol- 400b/2 (2) 
m. eyle- 154b/7 (1) 
m. kıl- 34a/2 (17) 
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menâre 
menâsik 
menden 
mendil 

< 
menfe et 


menfe'etli 


mefhiğdeş koy- 
mefiğgü 


a, 
mehgze- 
menhi 
meni 


nenim 
menn 
menzil 
menzile 


merhale 
merkeb 
mertebe 
mervaha 
mesâcid 
mesârif 
mesbük 


mescid 


mescid-i harâm 


mescidü'l-harâm 


meselâ 
mes'ele 
mesh 


mesken 
mesnün 
mestür 
meşakkat 


(a) 
(a) 
(0 
(a) 
(a) 
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m. kılın- 303b/1 (4) 
: Minare 150a/2 (2) 
: İbadetin rükünleri 336a/4 (13) 
: Benden 20a/6 (17) 
: Mendil 99b/2 (1) 
: Fayda, yarar 7b/8 (6) 
m. al- 37a/7 (9) 
m. bol- 4b/4 (5) 
m. kı)- 85b/1 (1) 


(at) : Yararlı 425b/7 (3) 


(© 
(0) 


(0) 
(a) 
«) 
(0 
(a) 
(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 
(a) 


m. bol- 2a/3 (1) 
: Bağdaş kurarak oturmak 186b/5 (1) 
: Ebedi, sürekli 
m. bol- 31a/7 (1) 
m. kali- 44b/7 (3) 
: Benzemek 135b/8 (2) 
: Yapılması dinen yasaklanmış şey 191b/4 (2) 
: Beni 14b/5 (25) 


Benim 13a/7 (103) 

: Bir ağırlık ölçüsü 255b/4 (7) 

Konak yeri 296a/1 (1) 

: 1. İnilecek, konaklanacak yer 299b/4 (85) 
2. Derece, rütbe 1114/7 (19) 

: Menzil, konak 298a/6 (1) 

: Eşek 300b/8 (1) 

: Derece, rütbe 449a/7 (9) 

: Yelpaze 189b/7 (1) 

: Mescitler 238a/5 (1) 

: Masraflar, giderler 437b/3 (1) 

: Geçmiş, önde bulunan 180b/7 (6) 
m. bol- 209/2 (2) 

: Secde edilecek, namaz kılınacak küçük cami 
104b/3 (100) 

: Mekke'de Ka'be'nin bulunduğu en büyük mescid 
244a/2 (11) 

: Mescid-i haram 308b/8 (2) bkz. mesid-i harâm 

: Misal olarak, şunun gibi 451b/5 (1) 

: Konu 27b/6 (92) 

: El ile sığama 87b/3 (28) 
m, kıl- 33b/4 (114) 

: Oturulacak yer 44b/6 (1) 

: Sünnet olan şey 33a/1 (3) 

: Örtülü, kapalı 2702/7 (1) 

: Zahmet, sıkıntı 302b/5 (2) 


enne seden 
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-* 
metâli 
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metn 
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mevcüd 
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< 
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(a) 
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m. hel- 214/3 (3) 


: Hac zamanında Ka'be'de ziyaret edilen muayyen 


yer 325a/5 (1) 


: Meş'ar-i haram. 325a/4 (1) 
: Şeyhler 24a/1 (60) 


: Bir adanın şehit olduğu veya bir şehidin gömüldü- 


gü yer 3804/6 (1) 


z Ün salınış, ün kazanmış 318b/6 (8) 
: Şüpheli 116b/1 (3) 


m. bol- 114a/8 (1) 


: Dinen yapılmasına izin verilen 496a/6 (5) 


m. bol- 221a/2 (3) 


: Doğacak yerler 270b/8 (3) 
: Kendisine uyulan 227a/5 (2) 
: Bir yazıyı şekil ve noktalama özellikleriyle birlikte 


meydana getiren kelimelerin tamamı 4544/7 (1) 


: Terkedilmiş, bırakılmış 98b.? *5 
: Var olan, bulunan 


m. bol- 290b/5 (1) 


: Durak yeri, durulacak yer 317b/2 (3) 
: Durulacak yerlerin en büyüğü 3184/7 (1) 
: Vakfedilmiş, bağlanmış 438b/5 m 


m. bol- 438b/4 (3) 


: Efendi, sahip 403b/4 (Mh 
: Efendi, sahip 3964/6 (1) 
: Gönül akışı 


m. kıl-189b/1 (3) 


: Beyin 405b/2 (2) 
: Peştemal 192a/2 (2) 


m. tutun- 448a/7 () 


: Mezhep 337a/1 (31) 
: Kamıştan, idrardan evvel gelen meniye benzer ku- 


yuca beyaz su 93a/4 (5) 


: Sorgu edatı 29b/6 

: Şehir 1175/7 (40) 

: Zerdali 388a/7 (1) 

: Sorgu edatı 23a/3 biz. mı 
: Baş örtüsü 1884/4 (1) 


: Camilerde, mescitlerde yönelinen taraftaki duvarda 


bulunan ve imamlık eden kimseye ayrılmış olan gi- 
rintili yer 186b/7 (7) 


: Eski İranlıların iki büyük bayramından birinin adı 


olup Güneş ayının iğ. gününe rastlar. Bu gün, 
İran mecusilerinin Nevruz'dan sonra gelen en bü- 


568 


mikât 
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minber 
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minnet 


mişâk 


misk 
mişkâl 
miskin 
mişl 
mislleş- 
mismâr 
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€. 
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(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(0) 
(a) 


(a) 
(0) 
(a) 


(a) 


(a) 


(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a.t) 


(a) 
(a) 


(a) 
(a) 


(a) 
(0) 
(a) 


(a) 
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yük bayramıdır. 282a/3 (1) 
: Mekke yolu üzerinde hacıların ihrama girdikleri 
yer 286b/8 (32) 
: Miktar 401a/6 (6) 
: 1. 4.000 adımlık mesafe 121b/2 (3) 
2. Göze sürme çektikleri şey 404a/3 (1) 
: Birinin tasarrufu altında bulunan şey 262a/3 (32) 
: Binmek 368a/1 (53) 


: Camilerde hatibin çıkıp hutbe okuduğu merdivenli 


kürsü 230b/2 (15) 
: Mendil 188a/5 (1) bkz. mendil 
: Bin sayısı 49b/4 (21) 
: Bir iyiliğe, bir iyilik yapana karşı kendini borçlu 
hissetme 4894/1 (1) 
m. kıl- 852/6 (5) 
m. kılın- 197b/7 (1) 


: Hz. Muhammed'in göğü çıktığı Receb ayının 27, 


gecesi 38b/8 (4) 


: Ölenin yakınlarına bıraktığı mal mülk 497b/1 a» 


m. al- 439a/4 (1) 
m. bol- 439b/2 (3) 
m. yi- 9b/8 (25) 
m. yiyil 477a/7 (2) 


: Sözleşme, anlaşma 307b/5 (2) 


m. küni “Kıyamet günü” 74b/1 0) 


: Misk 277b/7 (1) 

: 24 kıratlık bir ağırlık ölçüsü 250b/5 (16) 
: Zavallı, beceriksiz 258a/4 (20) 

: Benzer, eş 114a/7 (19) 

: Benzeşmek, eş olmak 459b/8 (1) 


: Çivi, kazık 291a/8 (1) 
: Diş temizliğinde kullaılması sünnet olan bir ağaç 


297a/6 (4) 
m. kıl- 87b/8 (9) 


: Su yolu, oluk 291a/5 (00) 
: Terazi, ölçü 27a/7 (4) 


m. çek- 395b/5 (1) 
m. çekil- 475a/4 (2) 
m. -ga çekil- 478a/5 0 


: Ney 417a/8 (1) 
: Sorgu edatı 5b/3 bkz. mı 
: Cezalandıran 


m. bol- 338a/3 (2) 


: Öğretmen, öğretici 481a/4 (2) 
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(a) 
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(a) 
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(a) 
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m. bof- 3554/1 (2) 


: Davranma, davranış 474b/2 (4) 


m. kıl- 436b/4 (4) 


: Bildirilmiş, tanımlanmış 


m. bol- 39la/7 () 


: Bir cins çiçek 3054/7 t5; 
: Belirli, belirlenmiş 3624/6 (2) 
: İşlenmesinde günah ve sevap olmayan şey 333a/1 


(8) 
m. bol- 157a/8 (7) 
m. kıl- 7b/6 (2) 


: Mucizeler 18b/5 (1) 

: Uzun uzadıya, tafsilatlı 1744/5 (6) 
: Aleşperest, ateşe tapan 14a/1 (2) 
: Göç eden, göçmen 377a/6 (1) 

: Olmaz, olamaz 13b/4 (0) 


m. bol- 69b/5 (1) 


: Düşmanlık, anlaşmazlık 2104/6 (1) 
: Aykırılık gösteren 69a/£ (4) 


m. bol- 214a/3 (2) 


: Analiz yapan 2la/1 (1) 


m. bol- 448b/2 (VW 


: Kamer aylarının birincisi 158b/6 (#* 
: Seçmeli, beğenmeye bağlı 150b/5 (19) 


m. bol- 250a/1 (2) 
m, kıl- 366b/8 (1) 


: Kötü, alçak, soysuz 144b/6 (1) 
: Seven, dost 714/8 (0) 

: Havale eden 485a/7 (1) 

: Sağlam, sağlam kılınmış 


m. kıl- 434/7 ii) 

: Katkısız, halis 61a/3 (2) 

: İhrama girmiş kimse 357a/4 (46) 
m. bol- 286b/7 (11) 
m. kal- 351b/3 (3) 

> Harasıdatı kaçınan 405b/6 (3) 
m. bol- 404b/8 (7) 

: Haramdan kaçınan kadın 411b/5 (1) 
m. bol- 412a/4 (1) 

: İhtiyacı olan, yoksul 480b/2 (3) 
m. bol- 140b/1 (24) 
m. kal- 314b/8 (1) 

: Borç veren 485a/8 (1) 

: Kendisine borç verilen 485a/8 (1) 
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(a) 
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(a) 
(a) 


(a) 
(a.t) 
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(a) 


: Seçilmiş, seçkin 17a/4 (13) 
: Kasıltılmış, özetlenmiş 172a/5 (1) 
: Bir yer ele geçirildiğinde hükümdar tarafından 


kendisine verilen kimse 254a/8 (4) 


: Çeşitli, türlü 439a/7 (1) 


m. bol- 178a/7 (2) 


: Eskiden belediye işlerine bakan memur 256a/6 (1) 
: Karşılama, karşılık verme 


m. kıl- 481b/5 (1) 


: Karşılık 


m. kılın- 460a/4 (1) 


: Takdir olunmuş, belirlenmiş 486b/1 (1) 
: Bitişmiş, bir yere yaklaşmış 


m. bol- 162b/5 (1) 


: Yaklaşmış, yakın 49a/7 (1) 
: Kayıtlı, bağlı 105a/5 (5) 
: İkamet eden, oturan 2044/6 (34) 


m. bol- 125b/3 (46) 


: Şıra kaynatıldığında kalan kısmına verilen ad 


414b/8 (1) 


: Bunca 43a/8 (4) 

: Bunda 317/1 (3) 

: Bundan 35b/2 (11) 

: Bu şekilde, bu biçimde 16a/5 (1) 
: Buna 56b/3 (11) 

: Esrar 41la/4 (1) 

: Boynuz 108a/6 (2) 

: Bunu 374a/4 (1) 

: Bunlar 19b/8 (1) 

: Bunun 124a/2 (106) 

: Arzu, dilek, maksat 65b/5 (17) 


m. bol- 391a/8 (2) 


: Kirli, pis 328a/8 (57) 


m. bol- 64b/6 (52) 
m. eyle- 133b/8 (5) 
m. kıl- 108a/8 (1) 


: Bir taş çeşidi 328a/7 (2) 
: İslam dininden dönen 439a/2 (15) 


m. bol- 120a/1 (23) 
: İslam dininden dönen kadın 439a/7 (1) 
: İslam dininden dönme 4384/5 (9) 
: Ele geçirilmiş 
m. kıl- 295b/4 (1) 
: Anlaşma, barışma 
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m. kıl- 426a/1 (5) 
: Namaz kılmuya mahsus açık yer 232a/6 (12) 
: Kitap yazan, müellif 12b/4 (10) 
: Kur'an-ı Kerim 52a/3 (22) 
: Boşanmış 
m. kıl- 396b/1 (1) 
: İnanılır, güvenilir 224a/8 (15) 
m. bol- 1054/7 (9) 
m. kılın- 483b/4 (1) 
: İlimlı, mülayım 
m. bol- 226a/5 (1) 
: Kaderi inkar edenler 36b/2 (3) 


: Kaderi inkar eden 5b/8 (4) 
: İtaat eden, boyun eğen 47b/3 (7) 


m. bol- 69b/8 (8) 


: Kayıtsız şartsız 9b/2 (12) 


m. bol- 389b/6 (1) 


: Ne olursa olsun, her halde 109b/1 (2) 
: Uygun, yerinde 4544/1 (1) 


ın. bol- 64a/6 (6) 


: Bir tarafın sermaye öteki tarafın emek koymasıyla 


meydana gelen ortaklık 253b/3 (3) 


: Baş yarığının bir cinsi 4654/8 (4) 
: Sorgu edatı 66a/7 


: Bir işte ileriye varma, abartma 


m. kıl- 99b/8 (3) 


: Başlama, girişme 


m. kal- 76a/5 (2) 


: Ehl-i sünnet akidesine karşı olan, yeni yeni şeyler 


uyduran 53b/7 447) 
m. bol- 28b/: (6) 


: Tutulmuş, tutkun 12/8 (3) 
: Komşu 


m. bol- 287b/8 (3) 


: Tek, yalnız 123a/8 (8) 


: Kur'an'dan ve hadis-i şeriflerden hüküm çıkarma 


kudretinde oluz din alimi 72b/1 (0) 


: İki batmanlık bir ağırlık ölçüsü U2a/4 (4) 
: Süre, zaman 474a/4 (11) 
» Azat kalınması sahibinin ölmesiyle gerçekleşecek 


olan köle 436a/1 (15) 
m. bol- 397a/8 (2) 
ım. kal- 393b/6 (7) 


: Peşin olmayan, gelecekir bir zamanda olacak olan 


mü'ekkede sünnet 


mü'ellefe-i kulüb 


mü'ezzin 
müezzinlik 
müfavâza 
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müflis 
müfrid 
müfsid 
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400a/5 (2) 


: Peygamberimizin her zaman eda ettikleri sünnetler 


283b/7 (1) 


: Kalpleri İslam dinine ısındırılanlar 258a/3 (2) 
: Ezan okuyan 12a/6 (17) 


m. bol- 150b/3 (1) 


: Ezan okuma 


m. kıl- 64a/2 (1) 


: Ortaklık, işbirliği 


m. kıl- 439a/7 (1) 


: Ayrılmış 


m. kıl- 405a/2 (1) 
m. tut- 266b/1 (4) 
m, ur- âllb/6 (1) 


: Kur'an'ı yorumlayan din alimi 65b/3 (2) 
: İflas etmiş, parasız 485b/3 (1) 

: Bir hac çeşidi 314b/3 (6) 

: Bozguncu 426a/7 (1) 

> Fetva veren 269a/8 (2) 

: Bir işin yapılması için verilen zaman 


m. bir- 81b/8 (2) 
m. biril- 437b/5 (1) 


: Kira ile hayvan işleten 294a/8 (2) 
: Tamamlandığında azad edilmek üzere bedele bağla- 


nan köle 244n/8 (38) 
m. bol- 397a/3 (3) 
m. kıl- 398b/4 (23) 


:* Tamamlandığı zaman azad edilmek üzere bedele 


bağlanan kadın köle 399b/1 (10) 


: Bir bedele bağlama 402a/7 (1) 
: Bir işi yapmaya mecbur olan 3a/2 (1) 
: Tekrarlanmış 


m. bol- 1044/5 (1) 


, Bir kimsenin tasarrufu altında bulunan şey 433b/5 


0 


: İman etmiş, inanmış, müslüman 4b/2 (110) 


m. bol- 23b/7 (22) 


: İslam dinini kabul etmiş kadın 375b/4 (3) 
: Olabilir 492b7/2 (2) 


m. bol- 105a/5 (17) 


: Allah'a yalvarma 56b/7 (1) 
: İki yüzlü, iki yüzlülük eden 44a/7 (17) 


m. bol- 51a/2 (2) 


: Bağlı, bağlanmış 





Ae 
mün akide 
münakkıle 
münir 
münkaleb 
münker 


müretteb 


mürsel 
mürtekib 


müsâfir 

müsâkât 
ile 

müsta mel 


müstecâb 


müstehab 


müstehak 


müstehâza 
müsülmân 


h,ârezmi tili 
müsülmânlık 
müşk 

müşrik 
müştâk 


müşteri 
müt'a 


müte'ahhir 
müteallik 
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(a.t) : 
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(a) 


(a) 
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m. bol- 398b/8 (1) 


: Bağlı, bağlanmış 382a/5 (2) 

: Baş yarığının bir cinsi 465b/4 (2) 
: Nurlandıran, ışık veren 370b/5 (1) 
: Dönmüş, değişmiş 


m. bol- 295b/6 (1) 


: Mezarda ölüleri sorguya çekecek bir melek 37a/1 


00) 


: Dizilmiş, sıraya konulmuş 


m. bol- 313b/1 (1) 


: Peygamber 275a/6 () 
: Kötü iş yapan; rüşvet alan 


nı. bol- 15b/5 (4) 


: Misafir 279/8 (47) 


m. bol- 117b/6 (12) 


: Meyvasının bir kısmını almak şartıyla bir bağ veya 


bostanı birine verme 4744/3 (2) 


: Kullanılmış 107b/2 (8) 


m. bol- 168b/3 (1) 


: Kabul olunmuş 320b/7 (1) 


m. bol- 3072/1 (6) 
m. kıl- 240a/7 (1) 


: Farz ve vacipten başka olarak sevap kazandıran iş 


173b/6 (6) 
m. kal. 273a/2 (1) 


: Hak etmiş, hak kazanmış 


m. bol- 15a/1 (15) 
m. çık- 282b/5 (6) 


: Aybaşılı kadın 125b/8 (3) 
: Müslüman 10a/1 (162) 


ın. bol- 3b/3 (89) 
Harezmce 14a/2 (1) 


: Müslümanlık 424b/7 (3) 

: Misk 143/4 (1) 

: Allah'a eş koşan 2134/4 (3) 
Ç Özleyen, can atan 394/7 (1) 


m. bol- 295/2 (1) 


: Satın alan 477b/2 (4) 
: Temettü hacca giren kimsenin kesmek zorunda ol- 


duğu kurban 369b/3 (1) 
m. koy 327a/8 (1) 
m. kurbânlık 3690/3 :6) 


: Sonradan gelen 9b/6 (i) 
: İlgili, ilişiği olan 167570) 
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m. bol- 5a/6 (5) 


: Dağınık, ayrı ayrı 347b/4 (2) 
: Değişen, başkalaşan 


m. bol- 210a/8 (1) 


: Önde bulunan 199a/7 (1) 

: Kendini beğenmiş, gururlu 188/8 (1) 
: Bir cins baş yarığı 465a/7 (2) 

: Bir cins hac 3424/6 (15) 


m. kurbânlık 342a/6 (2) 


: Tereddüt eden, kararsız 236a/5 (2) 
: İleri gelen 76b/1 (1) 
: Ücret, karşılık, mükafat 451a/1 (17) 


m. bol- 187b/6 (2) 


: Ücretli, mükafatlı 


m. bol- 449a/7 (2) 


: Zekatını vermiş 409b/8 (1) 


—N— 


: Evet 23a/2 (2) 


Hayvan sürücülüğü 480b/4 (1) 


: Yiyecek parası 337b/7 (36) 


n. kıl- 25a/5 (18) 


: Farz ve vacip dışında yapılan ibadet 202a/7 (28) 


n. namâz 162b/1 (23) 
n. oruç 268b/5 (2) 
n. tat 32a/2 (1) 

n. bol- 231b/6 (4) 

n. kıl 162b/6 (5) 


: Ansızın, birdenbire 81b/8 (11) 

: Para olarak bulunan servet 475a/3 (2) 
: Eksik, noksan, tam olmayan 125b/7 (5) 
: Bir şeyi bir yerden bir yere götürme 


n. kıl- 170b/8 (6) 
n. kılın- 141a/7 (3) 


: Resim, nakş 254b/3 (1) 


n. kıl- 187b/5 (2) 


: Ayakkabı, papuç 153b/6 (8) 
: Namaz 6b/3 (1368) 


n. kıl- 5b/6 (421) 

n. kılın- 202b/6 (13) 
n. turğuz- 25a/5 (4) 
n. turguzıl- 310b/4 (1) 
n. -ga tur- 77b/8 (2) 
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: Harfin üstünlü okunması 212a/6 (2) 
: Hıristiyanlar 399b/) (4j 
: Hıristiyan 9b/6 (10) 


n. bol- 9a/5 (4) 
n. kıl- 48a/5 (2) 


: Hıristiyanlık 413b/2 (1) 
: Hıristiyan kadın 21b/3 (2) 
: Manasında açıklık ve kesinlik bulunan ve Kur'an 


ayetini delil olarak gösteren 259a/8 (6) 


: Vekil, birinin yerine geçen 317b/8 (2) 


n. bol- 126b/8 (7) 
n. kıl- 365b/2 (2) 


: Benzer, eş 8b/5 (2) 

: Ne 34a/7 (9 

: Sami ırkından bir kavmin ismi 412b/6 (1) 
: Peygamber 7a/5 (212) 


n. bol- 10b/5 (4) 


: Peygamberlik 18b/5 (1) 
: Hurma ve arpadan yapılan bir cins içki 410b/7 (2 


n. kıl- 4l5b/3 (1) 


: Pislik 141b/6 (2) 
: Pislik, murdarlık 894/1 (67) 


n. bol- 924/7 (22) 


: Pislik 1104/7 () 
: Pis. murdar 92b/7 (41) 


n. bol- 594/2 (23) 


: Nefes, soluk 


n. al- 334b/6 (1) 
n. kes- 217b/4 (1) 
n. kesil- 217b/4 (2) 
n. tut- 457b/3 (1) 


: Pek hoş, hoşa giden 264/5 (1) 
: Kendi, şahıs 92b/8 (74) 


: Sürme, sürgün etme 


n. kıl- 412a/1 (1) 


: Mezarda ölüleri sorguya çekecek olan meleklerden 


biri 37a/1 (1) 


: Belirsiz isim 391a/7 (1) 
: Tavla 447b/7 (2) 

: Şey, nesne 19b/£ 4420) 
: Nesil, soy 4124/5 (11) 


: Hükümsüz birakma; Kur'an-ı Kerim'in sonra gelen 


bir ayetinin önce gelmiş bir ayetinin hükmünü de- 
ğiştirmesi 
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n. bol- 259a/7 (1) 
n. kıl- 259a/3 (3) 


: Nasıl, ne şekilde 220a/7 (6) 


n. kim 3a/6 (144) 


: Cins, çeşit, tür 256a/4 (4) 

: Sıra ile görülen iş, sıra 286b/4 (2) 
: Arkadaş, dost 227b/3 (1) 

: Ümitsiz 


n. bol- 84a/6 (1) 


: Güneşin koç burcuna girdiği gün olup ilkbaharın 


başlangıcıdır 282a/3 (3) 


: Hz. Muhammed'in adlarından biri 370b/5 (1) 
: Adak, adama 280a/4 (14) 


. bol- 280a/4 (16) 

. kıl- 193a/8 (9) 

. kılın- 280b/2 (1) 

oruçı 266a/5 (2) 

. Ne, soru edatı 7a/8 (93) bkz. ne 

. Olumsuzluk edatı, yok, değil 366b/5 (5) 


: Nasıl 195b/1 (5) 


n. kim ib/5 (73) 


: Nasıl, ne şekilde 29b/3 (54) 

: Nasıllık nicelik 56b7/7 (4) 

: Nasıllık, nicelik 488/4 (8) 

: Örtüsüz, engelsiz 45b/3 (3) 

: Niçin 8a/2 (6) 

: Nesne, şey 95a/6 (4) bkz. nerse 
: Loğusalık hali 133a/3 (10) 


n. bol- 133a/6 (1) 
n. kanı 1014/2 (1) 


: Neye 1la/5 (3) 


n. kim 163b/2 (6) 


: Nikah 250b/6 (10) 


n. kıl- 245a/4 (5) 
n. kılın- 405b/2 (2) 


: Nikahla ilgili 494b/2 (1) 

: Şartları yerine getirilen nikah 4054/8 (3) 
: Ne ki 16a/6 (128) 

: Lütuf, yiyecek, içecek 32a/7 (10) 


n. bir- 79b/3 (1) 


: Bir malın zekatını vermek üzere varılması gereken 


miktar 249a/6 (29) 


: Kıyaslama, ölçü 217a/2 (2) 


n. kıl- 412b/7 (1) 
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n. kılın- 103b/5 (3) 


: Nişan, iz, belirti 444b/3 (10) 
: Niçin 151a/3 (1) bkz. niçün 
: Niyet, meram, kurma 118a/3 (58) 


n. kıl- 171b/6 (222) 
n. keltür- 168b/7 (1) 


: Nohut 105b/2 (1) 

: Nohut 1V73 (3) 

: Noktalar 448a/3 (1) 

: Arap alfabesinin 25. harfi 1674/5 (2) 
: Aydınlık, parıltı 67b/2 (12) 


n. kıl 904/7 (1) 


: Alçı taşı 395b/1 (2) 

: Aydınlatmak 490b/7 (1) 

: Allah'ın yardımı 265a/1 (2) 
: Peygamberlik 49a/2 (1) 

: Loğusa 


n. bol- 133b/3 (1) 


: Bakır 2544/3 (2) 


n. akça 395b/1 (1) 


: Yazılı bir şeyden çıkarılan suret 195a/6 (5) 
: Haccın şartlarından herbiri 353b/3 (3) 


—0— 


: Erkek çocuk 6b/2 (204) 


o. bırak- “Çocuk düşürmek” 466a/7 (3) 
o. tap- “Çocuk doğurmak” 103b/1 (15) 
o. togur- 1334/4 (29) 

o. toğurt- 339a/3 (1) 


: Hırsız 414aj6 (16) 
: Harsızlık 420b/8 (1) 


o. kıl- 29b/5 (1) 


: Hırsızlık 4204/3 (1) 
: Çocuk, erkek çocuk 239n/8 (213) 


o. kız “Çocuk” 3b/1 (10) 
o. -ınıig oğlu “Turun” 440b/1 (6) 


: Çalmak, hırsızlık etmek 415b/5 (8) 
: Çalmak, hırsızlık etmek 4084/8 (88) 
: Çalınmak 3654/5 (4) 

: Çaldırmak 420b/1 (4) 

: Benzemek, andırmak 234/8 (25: 

: Benzer 218b/) (8) 
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578 İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 
o. -ın yi- 274b/5 (3) 


o. bol- 108a/8 (5) osruk © : Osuruk 184/4 (1) 
o. kıl- 3a/5 (1) oş andan (©: Ondan 84a/3 (8) 
ohşat- (©): Benzetmek 62b/5 (7) i oş anı (0: İşte onu 104/6 (15) 
ok (4): 1. Kuvvetlendirme edatı 108b/1 (4) i oş anıfiğ 5 İşte onun 
2. Ok 278b/6 (13) i o. birle 624/3 (2) 
o. at- 44Bu/8 (3) i o. kibi 27b/5 (173) 
o. yinçkesi “Okun demiri” 278b/7 (1) o. öze 207b/6 (1) 
okı- (( : Okumak 53a/3 (450) v. üçün 491b/6 (2) 
okın- (4) : Okunmak 34b/8 (11) oş anlar (©  : İşte onlar 289a/1 (1) 
oku- (4 : Okumak 52b/7 (28) bkz. okı- oşbu 0: İşte 1. Sıfat 3b/3 (188) 
okun- (84) : Okunmak 170b/6 (5) 2. Zamir 6b/7 (159) 
ol 8:1. 0 (Zamir) 4a/2 (827) o. -nıhg 62b/7 (1) 
2. O (Sıfat) 1b/2 (2252) o. -nufiğ üçün 4494/2 (M 
o. kadar 48b/5 (2) oş imdi (0: İşte şimdi 35/8 (7) 
o. kadar kim 52b/7 (21) oş munda 8 : İşte onda 65b/5 (3) 
o. türlü 77a/2 (1) oş mundan 8: İşte ondan 253b/6 (2) 
o. türlü kim 3a/3 (7) oş mufğar (© : İşte ona ddu/3 (1) 
o. türlüg kim 104b/7 (12) vş mum (0) ; İşte onu 295b/4 (1) 
ol- (0) : Olmak 9lb/1 (5) bkz. bol- oş munufiğ (0 : İşte onun 15a/3 (8) 
olak (4) 3 Su yolu 1074/5 (6) v. birle 734/5 (2) 
olca (4): Ganimet 427a/2 (7) o. kibi 74/2 (33) 
oltur- (0 : Oturmak 446b/8 (247) o. Öze 03b/7 (14) 
olturt- (&) : Oturtmak 238a/2 (2) o. üçün A4b/l1 (2) 
olturuş- (8) : Hep birlikte oturmak 8la/2 (1) oşol (8): İşte o &. Sıfat 12b/5 (42) 
on (8): On sayısı 22b/6 (186) 2. Zamir 24b/3 (75) 
ofgal © : İyileşmek, eski sağlığına kavuşmak 466a/2 (16) ot (8:1. Ot (bitki) 326b/7 (19) 
orak küni (8) O: Ekin biçim günü 480a/7 (1) 2. Ateş 33a/4 (42) 
orta (4  : Orta 377a/8 (150) otla- (8): ilayvan otlamak 245b/3 (9) 
o. barmak 180a/1 (3) otlağ (0: Otlak 14la/5 (1) 
o. cemre “İkinci cemre” 331b/4 (2) otlat- (8): Hayvan otlatmak 360a/3 (1) 
o. çaklı “Orta halli” 85a/5 (11) otlatıl- (6): Otlatılmak 3604/2 (1) 
o. mufaşşal “Orta uzunlukta” 174a/5 (2) otlu 6: Otlu 89b/2 (1) 
o. namâz “İkindi namazı” 86a/2 (1) otun (©) 3 Odun 416/8 (4) 
ortak () : Ortak 398b/8 (22) otuz (80 : Otuz sayısı 36n/6 (46) 
o. bol- 173a/1 (16) oya (4): Oya, işleme 4804/5 gi) 
o. kıl- 369b/4 (2) İ oyna (0): Oynamak 348b/5 (6) 
o. kat- 3a/5 (14) oyun ©: Oyun 447b/7 (1) 
ortaklık (4 : Ortaklık 181b/5 (2) 0Z- (8) : Geçmek, ileri geçmek 449a/1 (13) 
oruç (8: Oruç 6b/3 (183) ozdur- 0: İleri geçirmek 449n/3 (1) 
o. bayramı 270b/1 (1) ozdurul- 8: İleri geçirilmek 172b/2 4) | 
o. aç- 279a/3 (40) i — ozğunçı «©  : İleri geçen, ileride olan 240b/3 (1) 
o. tut- Sb/6 (130) İ ozul w — : İleri geçilmek 180b/7 (1) 
o. -ın aç- 268a/7 (38) öçek (8: Baca 107a/4 (4) 
9. -ın açtur- 283b/3 (1) | 
i 
i 
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n Öğmek, medhetmek 39ax/8 (4) 
b Öğrenmek 19b/8 (6) 
2. (Hayvanlar için) evcilleşmek 454b/8 (8) 
: Öğretmek 65b/1 (7) 
: Ökçe 128b/6 (8) 
» Öksüz 429a/2 (1) 
: Çok, fazla 17b/5 (48) 
ö. bol- 107b/7 (2) 
: Çok fazla 11b/2 (101) 
ö. bol- 127b/7 (10) 
: Ölmek 356a/2 (206) 
: Ölçmek 83b/8 (2) 
: Ölçü 475a/4 (5) 
: Ölçü, ölçek 481b/5 (6) bkz. ölçe 
: Ölçü, ölçek 481b/6 (1) bkz. ölçe 
: Ölçülmek, tartılmak 256a/2 (5) 
: Ölü 35b/7 (2) 
: Öldürmek 2404/3 (263) 
: Öldürülmek 243b/2 (42) 
: Karşılıklı öldürmek 69a/3 (9) 
: Ölü 353b/8 (4) bkz. öli 
: Ölü 87/6 (75) bkz. öli 
ö. bol- 240b/2 (5) 
: Ölüm, ölme 80b/5 (8) 
: Leş 106b/4 (7) 
: Ömür 86b/5 (8) 
: Sağ taraf 145b/4 (76) 
: Öpmek 404b/2 (27) 
: Saç örmek 98b/3 (1) 
: Ördek 357a/2 (5) 
: Ayağa kalkmak, ayakta durınak 91b/6 (39) 
: Ayağa kaldırmak 369a/1 (2) 
: Örf, gelenek 387b/7 (2) 
: Hörgüç 343a/7 (2) 
: Hörgüçlenmek 2424/3 (1) 
: Yokuş, çıkış 414/1 (2) 
: Örtmek, saklamak, gizlemek 77b/8 (30) 
: Örtülü, gizli 498a/1 (2) 
: Örtülü, gizli 76b/6 (1) bkz. örtüglü 
: Örtülmek, gizlenmek 491b/1 (5) 
: Gizlilik 490b/7 (1) 
: Saç örülmek 98b/1 (4) 
: Ürünlerden alınması gereken şeri onda bir vergi 


256a/2 (25) 
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6. harâcı 256b/4 (1) 


ö. suvwl 2574/6 (2) 
ö. yiri 256h/5 (8) 
ö. al- 2534/1 (15) 
ö. alın- 253a/! (1) 
ö. bir- 2570/7 (2) 


: Öşür alınan yer 2570/3 (5) 
: 1. Affetmek, bağışlamak 295b/3 (1) 


2. Etki etmek, geçmek 465a/7 (15) 


: Ödemek 196a/5 (168) 
: Ödenmek 162b/8 (6) 
: Ödenmek 168a/1 (19) 
: Ödenilmek 402a/6 (1) 
: Ekmek 388b/8 (12) 


ö. bişür- 298a/5 (2) 
â. it- 3884/6 (1) 


: Ekmekçi 4774/8 (1) 
: bkz. utru 


: Öz, kendi 84b/7 (51) 


ö. nefs 393x,3 (38) 


: Üzerine, üstüne 1b/3 (1992) 
: Başka, gayri 6a/6 (361) 


ö. bol- 58b/1 (3) 


: Benimsememek, yadırgamak 331b/3 (4) 
: Özür 156/3 (26) 


“ö. abdesti 126a/1 (1) 
“ö. iyesi 95b/7 (2) 
“©. bol- 1682/5 (8) 


W 


: Özürlü, özürü olan 3504/1 (1) 
: Özrü olmayan 156a/4 (14) 


ö. bol- 168a/4 (3) 


—P— 


: Pulan 974/6 (2) 

: Pamuk 394b/3 (2) bkz. mamuk 
: Parça 141b/8 (5) 

: Farsça 166b/3 (4) 

: Perakende 4974/8 (2) 

: Peri 491a/7 (2) 

: Peygamber 177b/1 (3) 

: Pirinç 476a/i (1) 

: Sanat, iş 442b/4 (1) 

: Pişman 


piyâle 


rab 


rabbenâ leke'l-hamd 
-— .€ 

râci 

râcih 


rafeş 
râfızi 


rağbet 
râhib 


rahim 
rahimehullah 


rahm 
rahmân 
rahmet 


ramazân 


râst 


rastı 
râstlık 
rasül 
rasülullah 
ravza 

. . e, 
ravZe-i şerife 
râzi 
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p. bol- 79b/7 (2) 
p. kıl- 32a/6 (1) 


: Cam kadeh, bardak 447a/2 (1) 


—R— 


: Allah 212a/5 (4) 


: Allahım, hamd sanadır, anlamında bir söz 175b/1 


(3) 


: Dönen, ilgili olan 


r. bol- 172a/3 (5) 


: Üstün 


r. kıl- 250a/3 (2) 


: Cima 304b/8 (1) 
: Hz. Ebu Bekir ile Hz. Ömer'in halifeliğini kabul 


etmeyen, onlara dil uzatan 33b/8 (3) 


: 1. İyi kabul edilme 1b/6 (1) 


2. İstek, arzu 376a/5 (1) 


: Evlenmeyen papaz 435b/6 (2) 
: Merhamet eden, acıyan 3834/7 (1) 
: Allah merhamet eylesin, anlamında bir söz 195a/8 


2) 


: Acıma, esirgeme, koruma 418a/6 (1) 


r. kıl- 70b/1 (2) 


: Dünyada her canlıya mümin kafir ayırdetmeksizin 


merhamat eden, Allah 2242/4 (4) 


: Acıma, esirgeme, koruma 289a/8 (35) 


r. kıl- 198a/1 (4) 


: Oruç ayı, üç ayların sonucunu 259a/8 (29) 


r. ayı 18b/8 (31) 
r. oruçı 259a/7 (7) 


: Doğru 8a/1 (17) 


r. bol- 28a/4 (7) 

r. kıl- 4a/6 (1) 

r. kılın- 252a/5 (14) 

r. tut- “Doğrulamak”? 71a/5 (2) 
r. tutul- 252a/6 (1) 


: Doğrusu, gerçeği 3a/1 (614) 

: Doğruluk, doğru olma 4094/1 (1) 

: Peygamber 24a/7 (168) 

: Hz. Muhammed 15a/1 (4) 

: Bahçe 376a/7 (5) 

: Hz. Muhammed'in kabri 371b/1 (2) 
: Kabul eden, rıza gösteren 


râzilik 
razıyallahu “anh 


receb 


redd 


ref 
regâyib 


rehet 
rehetlen- 
rehetlendür- 
rehin 


reis 
2 
rek et 


remel 


reside 


re's-i mâl 
resm 
resüllik 


reşid 


revâ 


revâlık 
re'y 
reyhân 
rızâ 


rızk 


.<. 
rı âyet 
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r. bol- 2a/4 (28) 
r. kık 554/5 (3) | 
r. kıldur- 293b/4 (1) 


: Razı olma, kabul etme 4354/3 (10) 
: Allah ondan razı olsun, anlamında bir söz 164/5 


(6) 


: Arabi ayların yedincisi 258b/2 (2) 
: Kabul etmeme, geri çevirme 


r. bol- 3234/3 (1) 
r. kal- 31b/3 (7) 
r. kalın- 4144/3 (1) 


: Arapça bir kelimenin sonunu ötreli okuma 2124/6 


Md) 


: Receb ayının ilk cuma gecesi 


r. namâzı 158b/1 


: Üzüntüsüz, tasasız bir halde bulunma 2404/3 (35) 


: İstirahat etmek 200b/4 (3) 
: Rahatlatmak 296b/3 (1) 
: Rehin, tutsak 420b/7 (2) 


r. al. 420b/6 (3) 
r. bal. 445a/3 (1) 
r. koy- 458b/7 (1) 


: Baş, başkan 23a/4 (1) 


: Rekat; namazda bir kıyam bir rüku ve iki secde- 


den ibaret hareket 624/4 (263) 


: Hızlı hızlı yürüme 308b/6 (1) 
: Erişmiş, yetişmiş 


r. bol- 226b/3 (1) 


: Sermaye 483a/6 (A) 

: Eser, iz, alamet 2a/6 (1) 

: Peygamberlik 488b/2 (1) 

: Doğru yolu gösteren, Allah'ın sıfatlarından 66b/1 


0 


: Yakışır, uygun, yerinde 20b/5 (36 


r. bol- 28b/5 (887) 
r. kıl. 2404/7 (1) 
r. tut- 1771/7 (3) 


: Uygun olma 1384/8 (0) 

: Görüş 2754/8 (17) 

: Fesleğen 396n/2 (2) 

: Hoşnutluk, memnunluk 454/2 (13) 

: Allah'ın herkese bahşettiği kısmet 75b/6 (39) 


r. bir- Ib/i (9) 


: Gözetme, gütme 
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ribâ 


rics 
ridâ 


rikab 


rikâz 


rivâyet 


riyâ 
riyâzat 


rub' 
ruhâm 
ruhşat 


rüm 
rummaân 
rutab 
rücü 


rükn 


rükn-i garbi 
ip Ct . 
rükn-i irâki 
rükn-i Şâmi 
rükn-i Yemâni 
Pei 
rükü 


rükü'l sücüdli 
a 
rükü sücüd 
rüzgâr 
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(at) : 
: Rüku ve secde 182a/7 (4) 
: Zaman 3914/6 (3) 


(a) 
(0 


r. kıl- 105b/1 (2) 


: Faiz 482a/8 (6) 


r. yi- 384a/4 (1) 
r. ai- 420b/3 (1) 


: Pislik, murdarlık 144b/6 (1) 
: Belden yukarı örtülen örtü 303a/2 (7) 


r. tök- “Örtü takınmak” 346b/7 (2) 


: Evdeki eşyayı gözetleyen hizmetçi 258a/8 (1) 
: Yer altında tabii olarak bulunan madenler ve defi- 


neler 254a/2 (6) 


: Hikaye edilen bir haber, söz 268a/3 (168) 


r. kel- 189b/5 (1) 
r. kıl- 118b/5 (19) 
r. kılın- 16b/3 (71) 


: İki yüzlülük, özü sözü bir olmama 294a/8 (3) 
: Nefsi kırma, dünya lezzetlerinden ve rahatından 


kaçınma 
r. kıl- 449b/2 (1) 


: Dörtte bir, çeyrek 415b/6 (2) 


: Mermer 291b/2 (3) 
: İzin, müsade 226a/2 (2) 


r. bol- 226a/3 (1) 


: Arap ilinden başka yerden olan 429b/5 (1) 
: Nar 388b/6 (2) 
: Olgun hurma 387a/7 (12) 


: Dönme, geri dönme 


r. kıl- 448b/4 (1) 


: 1. Bir şeyin en sağlam tarafı, temeli, aslı 336a/3 


(16) 
2. Kolon, direk 290b/8 (4) 


: Kabe'nin batı tarafındaki sütunu 290b/7 (2) 

: Kabe'nin Irak tarafındaki sütunu 309b/5 (1) 

: Kabe'nin Şam tarafındaki sütunu 290b/7 (3) 

: Kabe'nin Yemen tarafındaki sütunu 290b/7 (5) 

: Namazdan dizlere tutunularak vücudun belden yu- 


karısı yere paralel gelecek şekilde eğilme 152a/1 
(81) 
r. kıl- 159b/3 (28) 


Rüku'u ve secdesi olan 94b/8 (1) 


şü 

su âdet 
sü ut 
sâbit 


şabr 


saç 


süç- 
şad 
şüd 


şadaka 


şadaka-i fıtr 


şadakatü'!l-fıtr 


şadar 


şadık 


safar 
şafâyıh 
sâfer 


şaff 


şafi 
şafrâ 
safu- 


safukluk 
sağ 
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: Bin dirhemlik bir hububat ölçeği 12a/4 (27) 
2 Mutlalak 18086 () 

: Vakit, saat, zaman 170b/4 (40) 

: Hareketsiz, yerinde duran 434/5 (6) 


s. bol- 4a/1 (5) 
ş. kıl. 66a/5 (3) 


: Sabır 32b/1 (1) 


ş. kıl- 79a/8 (9) | 

ş. kıldur- 294a/5 (1) 

ş. -ga sat- "Peşin para ile sonradan teslim etmek 
üzere mal satma” 482)/4 (5) 


Ş. -ga satıl- 4832/5 (1) 


: Saç 984/7 (94) 


s. çık- 493a/1 (2) 
s. tök- “Saçı örüp bükmek” 186b/2 (1) 


: Döküp saçmak 91b/2 (3) 

: Arap alfabesinin 14. harfi 1674/5 () 
: Arap alfabesinin 14. harfi 213b/1 (2) 
: Sudaka 370/5 (27) 


ş. al- 248b/8 (4) 
ş$. bir- 38a/3 (46) 


: Ramazan bayramında belirlenen rayice göre veri- 


len sadaka 262a/3 (3) 


: bkz. şadaka-i fıtr 232b/6 (1) 
: Başlangıç 334a/5 (3) 

: İçten bağlılığı olan 307a/3 (1) 
: Yolculuk 157b/6 (31) 


s. kıl. 225b/7 (9) 
s. -ga çık- 127a/5 (2) 


: Madeni levhalar 201a/8 (1) 
> Yolculuk 


s. kıl- 276b/1 (2) 


: Sıra, dizi 190a/8 (6) 


— 


ş. kıl- 181b/2 (4) 

ş. şaf 106b/7 (2) 

Saf, temiz, pak 264a/5 (2) 
ş. eyle- 264a/5 (1) 


: Safra 


ş. kus- 93b/6 (1) 


: Soğumak 105b/3 (1) 
: Soğukluk 105b/4 (1) 
: Sağlam, sıhhatli 95b/8 (17) 


çe 
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sag- 
sağız 
sağlığ 
saglık 
sağr 
sağuın 
şahâbe 


şahâyıf 
şahh 


şâhib 
şâhibe 


-.:' a 
şâhib-i özr 


şahife 
şahih 


sahir 


sakal 


sakf 
sakın- 
sakıt 
sakıyye 


sakız 
sâkin 


sâkinlik 
sakla- 


saklan- 
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s. bol- 121a/2 (16) 


: Sağnak 353b/7 (2) 

: Sakız 1974/6 (1) 

: Sağlık, esenlik 196a/1 (1) 

: Sağlık, esenlik 91b/6 (3) bkz. sağlığ 

: Geçit, sınır 265a/5 (1) 

: Serap 1254/1 (3) 

: Hz. Muhammed'i görmüş ve kendilerinin sohbetin- 


de bulunmuş olan kimse 15a/5 (24) 


: Sahifeler 22a/8 (2) 
: Doğru, yanlışsız 76a/4 (1) 


ş. bol- 42b7/7 (6) 
ş. kıl- 63a/5 (2) 


: Sahabe 198b/7 (5) 
: Kadın sahabe 302a/4 (1) 
: Özür sahibi 182a/3 (2) 


ş. bol- 96b/1 (4) 


: Sayfa 364/5 (6) 
: Gerçek, doğru 113b/4 (48) 


ş. bol- 6b/8 (1) 


: Büyücü 70b/5 (3) 


s. kıl- 66b/2 (1) 


: Sakal 87b/2 (20) 
: Tavan, çatı 


s. kılın- 110a/5 (1) 


: 1. Sakınmak, çekinmek 80a/5 (1) 


2. Sanmak, zannetmek 382b/1 (21) 


: Düşen, düşmüş 365b/6 (1) 


s. bol- 252a/3 (1) 
s. kıl- 203b/2 (76) 


: Su kanalı 106b/8 (2) 
: Sakız 292b/6 (3) bkz. sağız 


: 1. Bir yerde oturma 


s. bol- 4la/8 (13) 
2. Rahat, huzur içinde bulunma 
s. bol- 94b/1 (4) 


: Gönül rahatlığı 316a/1 (3) 


. Korumak, gözetmek 28a/6 (6) 

. Muhafaza etmek 44a/7 (23) 

. Haramdan çekinmek 91b/7 (1) 

. İhtikar yapmak, saklamak 447a/6 (1) 

. Himaye etmek 1Ib/2 (1) 

. Çekinmek 14b/7 (3) 

. Korunmak, muhafaza edilmek 52a/2 (3) 


ie OYA NEM mr an 


mem 


rk 


saklat- 
saksıkan 
sal- 

şalâh 
salâmat 
salâmatlık 


şalavâl 


salın- 


salındır- 


salındur- 
şâlih 


sâlim 


sâlimlik 


salma 


salmak 
saman 
şamt oruçı 


san 
san- 
sana- 
sanal- 
şanam 
sanan- 
sanç- 


sançıl- 

şandal 
ai 

sahıga 
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3. Uzak durmak, korunmak 304b/7 (4) 


> Marasdan kaçındırmak 4474/3 (; 

: Saksağan 354b/3 (4) 

: Bırakmak. sabmuk 1404/7 (1) 

: Rahatlık, barış 265b/1 (1) 

: Kurtubna, selamete çıkma 4784/8 (2) 

: Selametlik, eminlik Ib/3 (4) 

: Hz. Muhammed'e edilen dualar 214bh/1 (7) 


ş. ay- 371a/8 (2) 
. ayıt- 38b/4 (2) 
. bir- 924/2 (26) 
. keltür- 87a/5 (7) 
. Hapse atılmak 4384/1 
. Saçın kıvrık olmayıp sarkması 1554/1 (3) 
s. -a salına yuri- “Çalım satarak, kibirlenerek 


yürümek” 85b/5 (1) 


: 1. Sarkıtmak 192a/1 (7) 


2. Başını eğmek 188/1 (2) 


: Salmak, bırakmak 178b/5 (4) 


: 1. Dinin emrettiği şeylere uygun harekette bulunan 


294/2 (5) 
2. İyi, uygun, yakışır 784/2 (4) 
$. bol- 472b/7 (1) 


: Noksansız, eksiksiz 465b/7 (1) 


s. bol- 337b/1 (1) 


: Korkusuzluk, eminlik 380b/4 (1) 


: Sabınsuş, sarkıtılmış 


s. kofa 255b/8 (1) 


: Oyun, eğlence 415a/8 (1) 
: Saman 107b/4 (5) 


: Oruçlu iken yememe, içmemenin yanında konuşma- 


ma 282a/1 (1) 


: Sayı 62a/8 (14) 

: Zannetmek, sanmak 208b/6 (2) 
: Saymak 355a/8 (2) 

: Sayılmak 247/8 (5) 

: Pat 68b/4 (2) 

: Sayılmak 330b/6 (1) 

: 1. Karnı yarmak 423a/6 (1) 


2. Bastonla vurmak 1954/6 (1) 
3. Hayvanı yürütmek iyi; dürtmek 468a/5 (4) 


: Dürtülmek 278b/6 (1) 
: Sandal ağacı 417b/1 (1) 
: Sana 1la/4 (61) 
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sanıl- 
p< 
şâni 
sapçak 
sar- 
sarây 
şarf 


sam 


sarığ 


sarınçga 
sarınçka 
şarib 


sarkıt 
sarmâya 
sat- 
sataş- 
sath 
satıçı 
satıl- 
satın al- 
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sawukluk 
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sawut- 
sa'y 


İRŞÂDÜ'L.MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 


(4) 
(a) 
(8) 
“ 
0 
(a) 


(0 


(© 


(«) 
() 
(a) 


() 
(0 
(0) 
(© 
(a) 
() 
4) 
(0) 
(a) 
(a) 


(a) 
© 
© 
«) 


(0) 
« 
0) 
(a) 


: Bir yere takılmak 347b/5 (3) 
: Yaratıcı 75b/2 (1) 

: Süt konulan kap 113b/4 (1) 

: Sarmak, sarmalak 450b/8 (4) 
: Saray 418b/3 (1) 

: Harcama 429a/4 (1) 


ş. kıl- 81b/2 (13) 
ş. kılın- 254b/6 (21) 


» Sarı 450b/6 (21) 


s. bol- 102b/5 (1) 

s. ağaç “Eczacılıkta kullanılan usfur çiçeği” 
105a/3 (1) 

s. karınça 355a/6 (1) 

e. suf “Yaradan akan sarı su” 93a/2 (1) 


: Sarı 


s. suf “Yaradan akan sarı su” 93b/5 (1) 
s. yağ “Tereyağı” 105a/6 (2) 


: Çekirge 355a/7 (1) 
: Çekirge 354a/4 (1) bkz. sarınçga 
: Açık, belli 5a/7 (8) 


ş. ayıt- 304b/6 (1) 


: Ağızdan akan salya 1164/6 (23) 
: Sermaye 420b/6 (1) 

: Satmak 27b/4 (228) 

: Karşılaşmak 72b/1 (4) 

: Bir şeyin dış tarafı 298a/8 (2) 
; Satan, satıcı 298b/6 (1) 

: Satılmak 388b/3 (16) 

: Satın almak 27b/4 (103) 

: Mitoloji 19b/8 (1) 

: Doğru, 166b/3 (1) 


ş. bol- 156b/3 (1) 
ş. kıl- 156b/1 (3) 


: İbadet yeri, tapınak 150a/2 (1) 

: Sansar 354b/6 (1) 

: Yüz çevirmek, dönmek 2930/3 (2) 
: Soğuk 117b/8 (9) 


s. bol- 105a/8 (1) 


: Soğukluk 105b/7 (3) bkz. safukluk 
: Ekin savurmak 473b/7 (1) 

: Soğutmak 148b/3 (2) 

: 1. Çalışmak 


s. kıl- 91a/8 (14) 
s. kıldur- 398a/1 (3) 


say- 
şayd 
şayhâni 
sâyib 


şayrafi 
sebeb 


seccüâde 


secde 


secde-i sehv 


secde-i şükür 
secde-i tahiyyet 
secde-i tilâva 


secde-i tilâvat 
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sedi 

sefâtih 
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sehat 


seher 
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s. kılın- 397b/7 (1) 


2. Hac'da Safa ile Merve arasında koşma 341a/8 (9) 
s. kıl- 285a/8 (47) 


: Saymak 189a/7 (10) 

: Av, avlanma 267b/4 (1) 

: Medine'de yetişen bir cins hurma 378a/4 (1) 
: Bir yerle ilişiği olmayan. başıboş 


s. kıl- 403a/2 (1) 


: Sarraf 419b/1 (2) 
: Sebep 456b/3 (16) 


s. bol- 77b/6 (6) 


: Üzerinde namaz kılınan küçük halı 1544/5 (5) 


: Namazda alnını, el ayalarını. dizleri ve ayak par- 


maklarını yere dayamaktan ibaret ibadet durumu 
1694/2 (48) 

s. kıl- 14b/1 (121) 

s. âyeti “Kur'an-ı Kerim'in 14 yerinde bulunan ve 
okunduğunda secde edilmesi gereken ayetlerden 
herbiri” 222a/2 (13) 


: Namazda yapılan bir yanlışlık için secde etme 


2064/3 (39) 
s. kıl- 177a/8 (35) 


: Şükür secdesi 371b/5 (2) 
: Dua secdesi 2204/2 43; 


: Kur'an Kerim'in 14 yerindeki secde ayetlerini oku- 


yunca okuyan ve işiten için yapılması gereken sec- 
de 222a/2 (13) 
s. kıl- 149a/3 (7) 


: Tilave secdesi 170b/7 (1) bkz. secde-i tilâva 
: 'Tilave secdesi 121a/6 (1) bkz. secde-i tilâva 
: Sehiv secdesi 170b/8 (1) bkz. secde-i sehv 

: Bırakmak, salmak 186b/4 (1) 

: Başlangıçlar 482b/1 (2) 

: Akılsız, düşkün 66b/2 (3) 

: Öfke, gazap 383b/1 (2) 


: Tan yeri ağarmadan biraz önceki vakit 2754/6 (3) 


8. yi- “Sahur yemek” 267b/5 (5) 


: Yanılma, yanlış yapma 204b/6 (3) 


s. kıl- 206b/1 (7) 


: Kaynamış hurma suyu 415a/1 (1) 
: Sekiz sayısı 101b/1 (19) 

: Seksen sayısı 247a/5 (3) 

: Selam 150a/5 (58) 


s. bir- 39a/6 (72) 
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: Birinden soyularak alınan şey 429b/1 (3) 
: Sağlam, kusursuz 85b/2 (2) 


s. bol- 228a/6 (3) 


: Barış 


8. eyle- 1224/2 (1) 


: Baha, kiymet, değer 1200/7 (2) 


: Allah hamdedeni işitir, anlamında bir söz 2120/5 


(3) 


: Pahalı, kıymetli 


s. bol- 368b/7 (1) 


: Sen (İkinci teklik şahıs zamiri) 7/7 (92) 
: Övme, övgü 177a/8 (2) 


ş. ayıt- 180a/4 (1) 
ş. kıl- 197b/2 (9) 


: Senden 7a/7 (23) 

: Esnerken ağzını yummak 188a/2 (1) 

: Seni 26b/6 (18) 

: Senin 12a/5 (97) 

: Beş yaşındaki deve, iki yaşındaki sığır ve bir yaşın- 


daki koyuna verilen ad 368b/2 (5) 


: Beş yaşındaki deve 463a/2 (1) 

: Tirit denilen yemek 204/1 (2) 

: Kısa çizme 127a/7 (1) 

: Vehimlenmek, kuruntulu olmak 91b/7 (1) 

: Allah tarafından mükafatlandırılan hareketler 


31b/2 (12) 


: Mekke-i Mükerreme 24b/4 (2) 
: Sevmek 32a/1 (25) 

: Sevdirmek 490a/7 (1) 

: Sevilen, beğenilen 90b/8 (78) 


s. bol- 200b/7 (5) 


: Sevimli, hoş 19b/4 (9) 

: Sevinmek 1434/1 (3) 

: Sevindirmek 194a/4 (1) 

: Başı boş yürümek, gezinmek 116b/6 (1) 
: Bel 105a/2 (1) 

: Yolculuk, gezme 


s. kılın- 39a/4 (1) 


: Efendi 291b/6 (2) 

: Fare 113b/8 (18) 

: Sıçramak 135a/7 (1) 

: Sıfat, vasıf, nitelik 383a/7 (26) 
: Sıfatlar, vasıflar 383a/6 (8) 
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< Sığmak 2294/3 (1) 

: Salınmak 89b/1 (1) 

: Sığınmak 144b/6 (6) 

: Kendisine sığınlan 34/7 (1) 

: Sığır 1160/7 (28) 

: Sığır bkz. sığır 34lh/4 0) 

: Sıhhat, doğruluk, gerçeklik 464b/7 (2) 
: Sık, yoğun 


s. bol- 154b/3 (1) 


: Sıkmak 139b/6 (05) 

: Sıkılmak 133b/7 (5) 

: Sıkılmak 133b/7 (2) 

: Köy 2294/5 (1) 

: Meshetmek, sığamak 2384/2 (1) 

: Ana, baba ve akrabaları ziyaret etmek 824/3 (4) 
: Kaplanmak, örtülmek 1244/8 (1) 

: Kırılmak 109b/7 (7) 

: Sanatlar 474a/1 (4) 

: Kırdırmak 4654/8 (4) 

: Sınıf 258b/4 (4) 

: Kırık 113b/4 (1) 

: Gizli tutulan, kimseye söylenmeyen 78b/6 (4) 
: Sırat köprüsü 22a/” (4) 


ş. köprügi 914/7 (1) 
ş. köprüsi 40b/6 (1) 


: Ürkmek 4554/1 (1) 

: Sıyrılmak 94a/5 (1) 

: Çalışıp kazanmak 399b/1 (1) 
: Sidik 93a/3 (36) 


: Büyü, sihir 


s. kıl- 70b/4 (1) 


: Silmek 117b/5 (4) 

: Silah 355b/4 (18) 

: Silkmek 118a/4 (5) 

: Silkinmek 142a/4 (1) 

: Zincir, ardarda gelen şey 914/5 (1) 

: Baş yarığının bir cinsi 4654/7 12 

: Sümüğü burundan kuvvetli nefesle atmak 92a/8 (1) 
: Sümük 189b/7 (1) 

: Sümüğü burnunda kuvvetli nefesle atmak 90b/2 (2) 


bkz. simkir- 


: Sümük 92b/6 (1) bkz. simkirik 
: Komisyoncu 48la/2 (1) 
: Susam 476a/1 (4) 
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: Arap alfabesinin 12. harfi 212b/4 (1) 
: Sinir 108b/5 (2) 

; Fiyat, narh 447a/8 (1) 

: Işık, kandil 370b/5 (1) 

: Sirke 105a/3 (4) 


s8. kılın- 4l5b/4 (1) 


: Kısa çizme 127b/1 (4) bkz. sermüze etük 
: İşemek, bevletmek 113a/1 (23) 

: Siyaset 459b/2 (2) 

: Siz (2. çokluk şahıs zamiri) 60a/8 (9) 

: Sizden 37b/1 (4) 

: Size 3a/4 (19) 

: Sizin 38a/1 (19) 

; Sizi 3a/3 (4) 

: Sokmak, girdirmek 117a/7 (10) 

; Sol, sağın zıddı 90b/7 (8) 


s. ayak 144b/7 (6) 

. çigin 241b/5 (5) 

. el 89b/6 (22) 

, kaş 186a/6 (1) 

. yan 189b/2 (18) 
s. yanbaş 177a/4 (1) 


ve» b » 


: 1. Sol 90b/2 (5) 


2. Son, nihayet 72a/7 (73) 


: Ayak ökçesi 97a/3 (1) 
; Ertelemek, geciktirmek 148b/6 (4) 
: Sonra 36a/8 (381) 


8. kal- “Gecikmek” 474a/6 (1) 


: Sonraki, 63b/1 (46) 
21. Emmek 96b/5 (1) 


2. Sormak 66a/5 (24) 
3. Ziyaret etmek 87a/5 (2) 
8. -a bar- “Ziyaret etmek”? 448a/5 (1) 


: Sorulmak 142a/3 (13) 
: Soğumak 454b/8 (1) bkz. sawu- 
: 1, Soymak, hırsızlık etmek 417b/3 (1) 


2. Derisini yüzmek 454b/8 (3) 


: Söğmek 24a/4 (51) 

: Söğülmek 4llb/6 (4) 

: Karşılıklı küfretmek 451a/8 () 
: Hasta 448a/5 (15) 


h. bol- 273a/6 (5) 


: Hastalık 405b/7 (7) 
; Sökük, sökülmüş 128b/7 (1) 
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s. bol- 128b/7 (1) 


: Sökülmek, yırtılmak 127b/8 (2) 

: Söndürmek 844/8 (4) 

: Dayamak, yaslamak 238a/2 (1) 

: Dayanmak, yaslanmak 2194/7 (2) 
: Söz, kelam 168b/7 (284) 

: Söylemek, konuşmak 204/2 (68) 

: 1. Birine söz söylemek 390b/1 (9) 


2. Konuşmak 407a/8 (2) 
3. Hitap etmek 39a/5 (1) 
4. Görüşmek, müzakere etitek 35a/8 (1) 


: Birini sorguya çekmek, söyletmek 4914/6 (2) 
: Soru, 37a/1 (2) 

: Yedide bir 262b/8 (1) 

: Sabah 277b/3 (1) 

: Su 84b/1 (460) 


s. iti 355a/4 (1) 

.iwi “Tuvalet” 1444/7 (11) 

. közi *“Su kaynağı” 1464/5 (1) 

. sığırı “Camuz” 247a/6 (1) 

. tazı 1244/1 (1) 

. yılanı 116/3 (2) 

. in- “İhtilam olmak” 100b/1 (17) 
. kel- “İhtilam olmak” 107b/3 (1) 
. koy- “Yıkanmak” 984/4 (1) 

. koyun- “Yıkanmak” 954/4 (1) 

. tök- “Bevletmek”” 144b/8 (3) 


»va vu» ew uz r 


: Sofa 385a/4 (1) 

: Sulu, su dolu 1154/7 (1) 

: Susamak 1194/4 W 

: Maskaralık için ku'lan'lan bir söz 8a/6 (1) 
: Seherler 3893/5. *!: 

: Barış, barışma 4354/3 (2: 


ş. kıl- 25da/4 (8) 
ş. kılış- 242b/5 (4) 


: Hükümdar 21b/7 (37) 


8. nâyibi “Hükümdarın vekili” 298u/4 (1) 
s. bol- 393a/5 (1) 

8. tik- “Hükümdar seçmek” 76b/5 (2) 

s. turguz- “Hükümdar seçmek” 76b/3 (1) 


: Hükümdarlık 76b/8 (4) 
: Kudret, yapma 3la/4 (2) 
: İtaat etmek 28a/1 (25) 

: Sandıklar 379a/2 (4) 


594 İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S.SELÂTİN 


süre (a) 
şüret (a) 
şüretlen- (a.t) 
susa- () 
susmâr (0 
suval- () 
suvarıl- w 
suvlağ (0) 
SUW (0) 
SUW. (0 
suwar- (1) 
suwarıl- (1) 
sübhânallah (a) 


sübhanekallahümme O (a) 
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sücüd-ı tilâva (a) 
sücüdli (a.t) : 
südd (a) 
sükker kamışı (a.t) : 
sülük () 
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süma (a) 
sümn (a) 
.sümrük 0) 
süngek «) 
süfği ©) 
süngü (0) 
süngük (0) 
sünnet (a) 


: Kur'an-ı Kerim'in 114 bölümünden her biri 170b/5: 


(129) 


: Biçim, tarz 187b/1 (40) 


ş. bol- 187a/5 (3) 
ş. kıl- 3a/3 (3) 


: Şekillenmek, biçimlenmek 3724/4 (1) 

: Susamak 122b/7 (1) bkz. sufsa- : 

: Kertenkele 355a/2 (4) 

: (Su) yere batmak, kaybolmak 137a/7 (1) 
: Su verilmek 140b/8 (3) 

: Sulak yer 297b/4 (15) 

: Su 302a/1 (116) bkz. suf 


s. iwi *“Tuvalet” J444/7 (41) 
8. tök- “Bevletmek”” 99u/6 (3) 


: Yıkanmak 267b/6 (0) 

: Sulamak 257u/6 (2) 

: Su verilmek 257a/7 (1) bkz. suvarıl- 

: Allahım, seni noksanlıklardan tenzih ederim, anla- 


mında bir söz 159b/5 (5) 


: Ey Allahım, seni noksanlıklardan tenzih ederim, 


anlamında bir söz 17la/4 (17) 


: Yüce Allahım, seni noksanlıklardan tenzih ederim, 


anlamında bir söz 174b/6 (1) 


: Secde etme 152a/1 (41) 


s. kıl- 153a/6 (9) 


: Sehiv secdesi 97b/4 (1) bkz. secde-i sehv 
: Tilave secdesi 97b/3 (1) 


Secdeli namaz 94b/8 (1) 


: Engel olmak 


s8. kıl- 106b/8 (1) 
Şeker kamışı 255b/5 (2) 


: Sülük 96b/4 (1) 
: Üçte bir 112a/5 (8) 
: Başkalarına gösteriş yapmış olmak için yapılmış iş, 


davranış 294a/8 (3) 


: Sekizde bir 258a/7 (1) 

: Sümük 218a/2 (1) bkz. simkirik 

: Kemik 924/8 (3) 

: Süngü 157a/8 (3) 

: Süngü 278b/6 (4) bkz. süfiği 

: Kemik 144a/6 (9) bkz. süfğek 

: H. Muhammed'in sözleri, işleri veya beğendikleri 


112a/3 (132) 
s. bol- 14a/2 (3) 
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s. namâz 1804/2 (2) 


: Sünnetçi 445/8 (2) 
: Hz. Muhammed'in hemen her zaman eda ettikleri 


sünnetler 149b/5 (5) 


: Vaktin sünneti 161a/7 (3) 
: Sünnet edilmek 894/4 (2 
: 1. Hayvanı ardından sürmek 342a/7 (19) 


2. Nakletmek, taşımak 427a/4 (1) 
3. El ile dokunmak, e! sürmek 37637 4) 


: Hikaye 2884/7 (1) 
: Sürme 1194/5 (9) 


s. sürtün- 2714/8 (5) 


: Sürme kabı 2974/5 (2) 
2). El ile silmek 89a/5 (24) 


2. Bile dokunmak 954/7 (1) 
3. Elle bir şeyi eğmek 99b/1 (8) 


: El ile dokunulmak 1404/8 (1) 

: Dokunulmak 99b/2 (2; 

: (Hayvan) ardından sürülmek 343a/6 (1) 
: Gevşek, tembel 


s. kıl- 453b/6 (2) 


: Süt 1054/1 (20) 
: Perde, örtü 186a/2 (11) 


s. bol- 180b/2 (3) 
s. kıl- 395a/1 (i) 
s. kılın- 241b/8 (3) 


: Süt kabı 113b/5 (1) 
: Sivri sinek 96b/5 (3) 
: Süzülmüş 3874/7 (1) 


—Ş— 


: Arabi ayların sekizincisi 158b/3 (9) 
: Güneşin batışından sonraki siace karanlık 148a/5 
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: Şahit, tanık 322b/1 (2) 

: Şehir 227a/7 (12) 

: Sadaka toplanan yer 301b/8 (1) 
: İçilecek şey, şarap 389a/8 (1) 

: Doğu 378b/3 (2) 

: Şart 123a/7 (73) 


ş. bol 228b/4 (4) 
ş. kıl- 4b/8 (31) 
ş. kılın- 93a/1 (12) 
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: Gerekli şart 145a/8 (1) 
: Beyt-i Şerif ziyaretinde Hacer-i Esvedden başlayıp 


şartı üzere dolanarak yine Hacer-i Esved'e gelmek 
üzere yapılan tavaf 313a/2 (4) ş. kıl- 314a/3 (1) 


: Birinci şavt 333a/1 (1) 
: Kural dışı 153b/1 (2) 
: Birbirine girdirme 


g. kıl- 264b/8 (1) 


: Aracılık, şefaat 38b/2 (13) 


ş. kıl- 38b/4 (6) 


: Şefaat eden 240b/4 (1) 
: Şefkat, acıyarak ve merhamat ederek sevme 


ş. kıl- 222b/3 (3) 


: 1. Şahitlik, tanıklık 254b/2 (4) 


ş. keltür- 89b/4 (1) 
2. Şehitlik 242b/4 (1) 
İşaret parmağı 9lb/3 (5) 


ş. öl-143a/8 (2) 


: Şehit olma 242b/5 (1) 
: Şüphe 117b/2 (13) 


ş. küni “Hilalin görünmemesi sebebiyle Şabanın 
30. günü mü yoksa Ramazan'ın 1. günü mü oldu- 
ğunda tereddüd hasıl olma 269a11 (3) 

ş. tüş- “Şüphelenmek” 210a/4 (4) 


: Şüphelenmek 98a/5 (34) 

: Şüphelenmek 46b/8 (2) 

: Mum 315b/7 (1) 

: Mum fitili 494b/2 (3) 

: Salatalık 388b/6 (1) 

: Kötülük, fenalık 31a/3 (20) 

: Dine uygun olarak 443a/1 (1) 

: Büyüklük, ululuk, yücelik 49a/4 (2) 

: Minarede ezan okunan yer 299a/1 (1) 

: Bir kitabın ibaresini kelime kelime açıp izah ede- 


rek yazılan kitap 1244/3 (7) 


: Dinle ilgili 


g. bol- 15a/7 (1) 


: Allah'ın dini 20a/7 (19) 
: 1. Şerefli, kutsal 49a/6 (5) 


ş. bol- 371a/2 (1) 
2. Soylu, asil 49a/6 (3) 


: Arabi ayların onuncusu 286b/5 (5) 
: Şey, nesne 30b/6 (1) 
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: Şayet 404b/2 (8) 


ş. kim 436b/4 (1) 


: Bir tekke veya zaviyede reislik eden ve müritleri 


bulunan kimse 303a/7 (5) 


: Şeytan 41b/4 (16) 

: Arapça harflerin onüçüncüsü 215b/1 (1) 

: Satranç 447b/7 (2) 

: Kötülük, sertlik, katılık 32a/8 (2) 

: Hastalıktan kurtulma, iyileşme 334b/4 (4) 
: Şiir 195b/7 (1) 


: Kitap ciltlerinin iki ucunda bulunan ve yaprakları 


muntazam tutan ibrişimden örülmüş ince şeritin 
takılması 103b/8 (2) 


: Sıra, usare 105a/5 (7) 

: Donyağı 482a/6 (2) 

: Allah'a eş koşma 80a/3 (2) 

: Şiş, şişkinlik 96a/3 (1) 

: 1. Su vs. yükselmek 1904/3 (3) 


2. Şişmek, kabarmak 72a/5 (1) 
4. Çözülmek 241b/7 (6) 


: Şişe 143b/8 (1) 
: 1. Yayılmak 2394/5 (2) 


2. Çözülmek 19Za/1 (1) 


: (Et) ateşte kebap yapılmak 388b/1 (3) 

: Çorba 136a/2 (1) 

: Ün, ad yapma 228b/6 (1) 

: Tuzlu 137a/2 (1) 

: Şüphe, kuruntu 404b/3 (9) 

: Bir mülk kaça alınmışsa o mülke o para ile sahip 


olma 257a/5 () 


: Şükür 145b/4 (7) 


ş. kıl 32a/7 (9) 


: Şükredilmek 91b/1 (1) 
: Başlama, girişme 


ş. kıl. 193b/3 (4) 


ME 


: Arap alfabesinin üçüne harfi 213a/6 (7) 
ği Arap alfabesinin onaltıncı harfi 215a/1 (1) 
: İtaat etme, boyun eğme 


1. bol- 226a/8 (2) 


: İlgili olma, ilişiği olma 3814/3 (1) 
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t. kıl- 9a/7 (1) 


: Yemek, aş 92a/7 (36) 

: Mübah olan yemek 279a/3 (1) 

: Saldırma 43la/2 (1) 

: Allah'ın emirlerni yerine getirme 294a/4 (20) 


t. kıll- 2b/5 (8) 


: Taban, ayakkabının alt kısmı 129a/2 (1) 
: Birine uyma, emri altında olma 227a/4 (9) 


t. bol- 155b/1 (12) 


: Peygamberimizi görmüş olanları görüp kendilerin- 


den hadis dinleyenler 62b/7 (2) 


: Davul 417a/8 (1) 
: Ölü konulan sandık 242a/2 (2) 
: Acele ettirme, çabuklaştırma 245a/8 (2) 


t. kıl- 343b/1 (1) 


: Ticaretle uğraşan 287a/5 (8) 


Ticaretle uğraşma 253b/3 (21) 
t. kıldur- 261b/4 (1) 


: Namazı adabına uygun olarak kılma 170b/3 (1) 


t. kıl- 167b/3 (1) 


: Hayvan 252b/1 (10) 

: Su üzerine çıkan balık 455b/4 (1) 
: Açıklama 192a/8 (4) 

: Tavuk 188a/7 (3) 


t. tizegi 134b/6 (1) 


: Dağ 302a/8 (58) 
: Omuz 450b/1 (1) 
: Değişme, başkalaşma 298a/1 (2) 


t. bol- 104b/7 (18) 
t. kıl- 150b/1 (2) 


: 1. Dağılmak 24a/8 (4) 


2. Nefret etmek, kaçmak 229a/7 (3) 


: Arama, araştırma 209b/6 (2) 


t. kıl. 152b/1 (1) 


: Hafifletme 411a/3 (1) 
: Sarık 129a/4 (12) 
: Namazın oturulan kısımlarında okunan dua 169b/5 


da) 
t. okı- 177b/4 (4) 


: Tahiyyat 165a/3 (4) 
: Doğru olup olmadığını araştırma 


t. bol- 353a/2 (2) 


: Allah'a hamdetme 234a/2 (1) 
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: Tahta 104a/3 (5) 
: Bina kemeri 385b/2 (1) 
: Yaklaşma, yanaşma 178b/3 (1) 


t. bol- 178b/4 (1) 


: Güç, kuvvet 39a/8 (3) 
: Öne geçirmek, öne almak 249b/5 (1) 


t. kıl. 170b/5 (12) 


: 1. Tahmin, oranlama 1134/6 (11) 


t. kıl- 224b/4 (10) 

t. kun- 137b/7 (8) 

2. Allah'ın ezelde olacak şeyleri belirleme 
d) 

t. kıl- 30b/2 (6) 


: Hayrın Allah tarafından belirlenmesi 27a, 
: Şerlerin de Allah tarafından belirlenmesi 
: 1. Ve 1b/2 (7594) 


2. da, dahi 2a/5 (452) 

3. ile, birlikte, beraber 1b/5 (388) 
4. diğer, başka 104/6 (347) 

5. veya, ya 6öb/3 (911) 


: Asma 339b/1 (1) 
: Kısaltma 122/5 (1) 


t. kıl 71a/6 (3) 


: Allah'tan korkup yasakladığı şeylerden ka 


294b/6 (4) 


: Yağma etmek, 229a/3 (2) 
: Boşanma 484b/7 (16) 


t. kıl- 20b/8 (11) 
t. kıl- 22b/1 (12) 


: Dalak 143a/6 (1) 
: Dalaşmak, birbirine sataşmak 11b/7 (5) 
: İsteme 


4. it- 412a/6 (1) 
£. kıl- 2a/8 (17) 
t. kılın- 412a/5 (1) 


: Asma, asılma 


t. kıl. 38db/4 (3) 


: Duvar 124a/7 (1) 


t. iw “Kerpiçten yapılmış ev” 225a/8 (1) 


: Tad, lezzet 105b/2 (7) 
: Damlamak 96b/2 (13) 
: Doymazlık, açgözlü olına 294b/2 (1) 


t. kıl- 294a/8 (1) 
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t. bol- 67b/6 (31) 
t. kıl- 67b/6 (33) 


: Bir işin yapıldığını tekit ve hatırlatma için kullanı- 


lan edat 7b/5 (1) 


: Damar 96a/5 (2) 
: Damar 454b/6 (4) bkz. tamar 


: Damlatmak 93b/3 (1) 

: Damla 38la/4 (1) 

: Cehennem 27/7 (16) 

: Cehenneme girecek olan 72b/3 (1) 

: Damar 360a/2 (2) bkz. tamar 

: Damlatmak 320b/7 (4) bkz. tamız- 

: Damlatmak 934/6 (1) 

: İnkar etmek, kabul etmemek 13b/1 (3) 
: Dana 246b/7 (10) 

: Sövme 412a/5 (1) 


£. kıl- 42b/3 (5) 


: Tanbur 416b/7 (1) 


Tan, sabah vakti 325a/3 (14) 

t. akar- 325a/8 (3) 

t. at- 16b/2 (1) 

t. karangusı “Alaca karanlık” 315a/3 (2) 


: Ertesi gün 329b/1 (1) 
: Şahit 244b/4 (33) 


t. bol- 244b/6 (3) 
t. bir- 215b/8 (6) 
t. kıl- 74b/5 (2) 

t. tik- 442b/8 (3) 

t. turguz- 444a/8 (3) 


: Şahitlik 398a/8 (39) 


t. bir- 42a/7 (51) 
t. kılın- 409b/5 (1) 


: Bulmak 123b/8 (150) 
: -e doğru 177a/2 (24) 
: Bulunmak 48b/8 (15) 


: Sessiz, sakin 


t. oltur- 200a/5 (1) 


: Hizmet 338a/7 (1) 
: Hizmet 216b/1 (2) bkz. tapu 


t. kıl. 336b/8 (3) 
t. kıldur- 244b/7 (4) 


: Hizmetçi 244b/3 (2) 
: 1. Tapınmak, ibadet etmek 86b/1 (3) 


2. Bulunmak 479a/5 (62) 
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: Tapınmak, ibadet etmek 435b/1 (2) 
: Dar 297a/7 (2) 


£. bol- 904/3 (4) 
t. kıl- 436b/3 (1) 


: Taramak, saç taramak 194b/5 (2) 

: Sevinçlilik, şenlik 416b/6 (3) 

: Taraf, yan 276a/8 (1) 

: Bir cins beyaz büyük darı 169a/2 (5) 
: Anlatma, açıklama 233a/8 (2) 


t. kıl- 23a/6 (7) 


: Usul, şekil 482a/6 (6) 

: Darlık, sıkışıklık 428b/5 (1) 
: Tartmak, çekmek 403a/7 (2) 
: Geçim sıkıntısı 26b/7 (2) 

: Kayıp 


t. bol- 244b/4 (1) 


: Sahip olma, kullanma 439a/8 (3) 


1. kıl- 400b/2 (3) 


: Kurma, zihinde şekillendirme 54b/7 (3) 
: Doğrulama, doğruluğunu kabul etme 65b/5 (1) 


t. kıl- Jda/l (2) 


: 1. Taş 89a/4 (180) 


2. Dış 147a/1 (29) 


: Haya 22b/7 (1) 

: Dışarı 378b/8 (2) 

: Taşınmak, göçmek 385b/8 (1) 

: Dışarı 179a/4 (23) bkz. taşgaru 


t. kal- 395b/3 (1) 


: Dış, dışarıki 193b/6 (1) 

: Taşlamak, taş atmak 299a/3 (12) 

: Taşlanmak 407a/7 (3) 

: Taşlanılınak, taşa tutulmak 410a/6 (5) 

: Taşlatmak 405a/7 (1) 

: Taşlı 299b/5 

: Dışarı 974/1 (1) 

: Tatmak, tadına bakmak 272b/4 (4) 

: Farz olmayan ibadette bulunma 1634/5 (8) 


. bol- 365b/6 (3) 

. kıl- 366a/8 (3) 

. hec 336b/i (3) 

. itikef 266b/7 (2) 

. kurbânlık 367b72 (4) 
. namâz 1614/2 (20) 

. niyyeti 1634/6 (3) 


meme mem re mr. 
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t. oruç 268b/3 (1) 
t. şadaka 340b72 (7) 
t. zekât 260a/8 (1) 


: Tat, lezzet 64b/6 (3) 
: Tatlı, güzel, hoş 3022/6 (4) 


: Hacı olmak üzere zamanında ve muayyen usul da- 


hilinde Kabe'nin etrafını dolaşma 308b/7 (55) 
£. kıl- 131b/8 (86) il 
t. namâzı 158b/4 (1) 


< Hadım 464b/5 (3) 
: Tavuk 114a/2 (7) bkz. tafuk 


Ayağı kaymak, yanılmak 210a/7 (1) 


: Dayamak, 176a/2 (3) 

: Dayanılacak şey, deynek 297a/6 (2) 

: Dayanmak, güvenmek 177b/3 (6) 

: Bölük, grup 51a/8 (12) 

: Ayağını kaydırmak, saptırmak 4lb/3 (1) 
: Belli etme, ayırma 163b/8 (1) 


t. kıl- 164a/1 (4) 


: Kışın giyilen bir elbise 391a/3 (2) 
: Güzel, hoş Ib/4 (2) 
: Kendini alçaltarak yalvarma 


t. kıl- 335a/2 (1) 


: Taze 300b/7 (3) 
: Saygı gösterme, ululama 288a/8 (1) 


t. kıl- 304a/8 (1) 


: Yüceltmek, ululamak 290a/8 (2) 
: Suçluyu suçuna göre tekdir etme 414b/2 (4) 


t. ur- 4lda/4 (2) 
t. urul- 407a/5 (10) 


: Zulmetme, adaletsizlik 


t. kıl- 494a/6 (1) 


: Tabi olma 


t. bol- 204b/2 (6) 
t. kıl- 240a/7 (2) 


: Allah mübarek etsin, anlamında bir söz 165b7/2 (1) 
: Değişme, değiştirilme 


t. kıl- 2144/1 (2) 


: Tabi olma 227a/3 (1) 
: Bağış, bağışlama 


t. bol- 443b/6 (1) 
t. kıl- 396a/4 (1) 


: Uğur sayma 264a/4 (2) 


t. kıl- 26da/3 (2) 
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: Gülümseme 191b/6 (2) 


t. kıl- 97b/8 (1) 


: Tuzlu 124a/2 (3) 
: İki şeyin birbirinden farklı olması 


t. bol- 2834/2 (1) 


: Düşünme, zihin yorma 


t. kıl 2094/3 (1) 


: Dal budak salma 


t. kıl- 472b/5 (1) 


: Yorum, yorumlama 147a/8 (6) 


t. kıl- 390/2 (12) 


: -e kadar 51b/2 (8) 

: Yuvarlak, değirmi 66b/6 (2) 

: Ulaştırmak 3744/6 (3) 

: Gecikme, geriye bırakma 7b/8 (1) 


1. bol- 374/8 (1) 
t.'kıl- 120a/4 (33) 
t. kılın- 218b/3 :9) 


: “Lailaheillallah” sözünü tekrarlama 234a/9 (00) 


t. kal- 312/2 (2) 


: Tek 1754/7 () 


t. bol. 227b/4 (1) 


: Allahu ekber, deme 152a/1 (63) 


t. kıl. 37b/6 (101) 


: Namaza başlarken söylenen tekbir 232a/8 (1) 
: Kurban bayramı günlerinde kılınan namazların 


tarzlarından sonra vacib olarak tekrarlanan dua 


2334/6 (1) 


: İftitah tekbiri, gemaza başlanırken söylenen tekbir 


176b/2 (1) bkz. tekbir-i ifttüh 


: Gururlanma, kibirlenme 450b/6 (3) 


t. kıl- 449a/6 (1) 


* Zift 257b/6 (1) 
: Birinden eziyetli, fakat başkası için yararlı olan 


bir iş isteme 
t. kıl- 102b/6 (3) 


t. kılım- 2b/3 (2) 


: Tekne 415b/4 (1) 
: Tekrar 295a/4 (1) 


t. bol- 285a/4 (3) 
t. kıl- 167b/1 (5) 


: Hac esnasında hacıların “Lebbeyk” demesi 287a/8 


(26) 


: Yok olma 
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t. bol- 338a/2 (5) 
t. kıl- 4004/7 (7) 


; Güzel okumak için kelimeyi değiştirme 150b/1 (1) 
: Deli bkz. delü 


t. bol- 94b/8 (1) 


: Ölü gömüldükten sonra mezarı başında imamın 


söylendiği sözler 237a/7 (1) 
t. kıl 237a/7 (3) 


: Deli bkz. delü 


t. bol- 274b/3 (1) 


: Delik 145a/2 (1) 
: Bir hac çeşidi 343b/5 (16) 


t. kurbünlik 344/4 (1) 
t. tife 339a/7 (1) 


: Demir 1234/5 (9) 

: Ayırma, seçme 436b1 (1) 

: Gövde, vücut 54a/7 (51) 

: Nimet içinde, bolluk içinde bulunma 


t. kıl. 296b/4 (2) 


; Gırtlağı temizlemek üzere hırıltılı ses çıkarma 


t. kıl- 145b/5 (5) 


: Deniz 225a/6 (17) 


t. karağı “Deniz kıyısı, sahil” 300b/1 (2) 
t. yakası “Sahil” 298b/4 (1) 


: Allah Ib/l (550) 


t. iwi “Kabe” 288a/8 (3) 


: Tanrılık 36a/1 (1) 


Yüce Allah 2a/1 (455) 
Yüce Allah 2b/1 (66) bkz. Tefğri Te'âlâ 


: Ayak tepmek 147a/4 (1) 

: Kımıldamak, hareket etmek 108a/5 (1) 
: Hareket etmek, kımıldamak 496b/1 (7) 
: Hareket ettirmek 46b/5 (22) 

* Zayıf, aciz 285b/2 0 


: Ramazanda yatsı namazı ile vitir arasında kılınan 


20 rekatlık namaz 200a/7 (29) 


: Terazi 67a/4 (3) 


«. başı “Terazi kefesi”” 67a/4 (2) 


; Geri çevirme, dönderme 


t. kıl- 451a/3 (1) 


; Kararsızlık 


t. bol- 43a/2 (1) 


; Ölen kimsenin bıraktığı şey 263/8 (3) 
; Kadın gömleği 238b/5 (1) 
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: Bırakma 


t. it-3la/2 (33) 
1. kıl- 7ib/3 (24) 
t. kılın- 434a/6 (1) 


: Hıristiyan 436n/7 (4) 
: Dizme, düzene koyma 204a/3 (9) 


t. kıl- 88b/2 (3) 


: Teravih namazının her dört rekatı 199b/6 (10) 
: Teravih namazının her dört rekatı 200a/1 (1) bkz. 


tervih 


: Arafadan önceki gün 31545 (19) 

: Terzi 471b/3 (1) 

: Terzi 48la/3 (1) bkz. tersi 

: Dua, subhanallah deme 186a/2 (22) 


t. kıl- 104b/4 (9) 
t. namâzı 189a/7 (2) 


: Emaneti geri verme, doğruyu söyleme 


t. bol- 276a/5 (1) 
t. kıl- 134m1 (5) 
t. kılın- 443b/2 (1) 


: Besmele çekme 172a/2 (9) 


t. kıl. 118n/3 ()) 


: Bir harfi iki kez okuma 179b/5 (6) 
: Namazda oturarak ettehiyatü duasını okuma 1774/8 


00) 


: Şereflendirme, onurlandırma 264a/4 (1) 
: Arapların çölde kurban kestikleri Zilhiccenin 10, 


11, 12 ve 13. günleri 332a/1 (11) 


: Teşrik günlerinde namazların farzlarından sonra 


vacip olarak tekrarlanan dua 209a/8 (4) 


: Leğen 346b/3 (1) 


: Tevbe, işlenmiş bir günah veya suçun bir daha iş- 


lenmeyeceğine söz verme 5la/2 (10) 
t. kıl. 16a/3 (32) 
t. istiğfâr kıl- 357a/5 (1) 


: Kadere razı olarak işi Allah'u bıraktım deme 


t. kıl- 285a/8 (2) 


: İşi Allah'a bırakıp kadere razı olma 


t. kıl- 2b/2 (10) 


: Allah'ın yardımına kavuşma 2a/7 (5) 


t. bir- 32a/5 (3) 


: Allah'ın birliğine inanma 4894/6 (2) 
: Söze ayrı mana vermeye kalkışma 6b/7 (1) 


t. kıl- 282a/6 (1) 
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t. kılın- 6b/7 (4) 


: Mütevellilik, vakıf işlerine bakma görevi 480b/7 (1) 
: Hz. Musa'ya inen mukaddes kitap 104a/7 (3) 
: Su bulunmadığı durumlarda abdest veya gusülün 


yerine geçmek üzere yapılan şey 
t. al- 104b/3 (25) 
t. kıl- 117a/1 (58) 
Teyemmüm almış olan 182a/4 (3) 
t. bol- 119b/7 (1) 


: Sincap 355a/2 (3) 

: Hayvan tersi 468a/2 (1) 

: Terslemek, pislemek 467b/2 (4) 

: Dönmek, çevrilmek 210a/1 (1) 

: Temiz etme, temize çıkarma 410a/2 (1) 
: Temize çıkarma 410a/1 (1) 

: Güzel koku 303b/4 (8) 


t. sürtün- 231b/1 (16) 
t. yiyle- 189b/6 (3) 


: Güzel koku sürünmek 347a/6 (2) 


Güzel koku sürdürmek 303b/2 (1) 


daha az kalanını verilen ad 414b/8 (1) 


: Dinlemek 53a/1 (4) 

: Kumaş ve bezlerdeki nakış, süs 446b/3 (1) 
: Tırnak 454b/7 (25) 

: Tırnaklı 452a/3 (3) 

: Dış 180b/1 (1) 

: Yasaklamak, engel olmak 295/1 (54) 
: Yasaklanmak, engellenmek 7b/5 (35) 
: Yasaklanmak 363a/2 (1) 

: Demek 2b/1 (1613) bkz. de- 

: Ticaret, alış veriş 298b/6 (1) 

: Deve 116/7 (133) 

: Deveci 296b/6 (3) 

: 1. Eşitlenmek, eşit olmak 422a/6 (3) 


2. Dokunmak, isabet etmek, erişmek 134b/8 (70) 
3. Birinin ardından kavuşmak, ulaşmak 2lu/1 (2) 
4. (yılan) sokmak 193b/7 (1) 

5. Değmek 98a/2 (2) 

6. (afet) gelmek 434b/8 (1) 

7. Karşılaşmak, buluşmak 107a/6 (1) 


: -e kadar 10a/1 (33) bkz. tegi 


: -e kadar 75a/1 (19) 
: İsabet etmek, dokunmak 252a/4 (1) 
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: Dokunmak 123a/8 (3) 
: Değme, herbir 10b/7 (23) 


t. bir 194b/3 (1) 


: Çevre, etraf 230b/3 (1) 

: Allah 25a/1 (3) bkz. Tefiğri 

: -e kadar 33b/5 (97) 

: 1. Ulaştırmak, kavuşturmak 1524/5 (12) bkz. tegür- 


2. Dokunmak, el ile dokunmak 307b/2 (8) 


: Sessiz 


. oltur- 284b/2 (1) 

. tur- 53a/1 (17) 

. Tayin etmek, 445a/6 (2) 

. Dikiş dikmek 4804/3 (1) 

. Dikmek, yukarı kaldırmak 91b/3 (11) 
. Dikiş dikilmek 153a/2 (4) 

2. Dikilmek, kaldırılmak 187b/1 (2) 


: Uçkur 1924/8 (1) 

: Dikilmiş (dikiş) 127b/8 (1) 
: Dil 64/1 (81) 

: Okumak 


t. kıl- 2234/3 (1) 


: Dilemek, istemek 3714/2 (375) 
: Dilek, istek, arzu 254a/2 (11) 
» Bir şey istemek 202b/7 (6) 

: Dilenen, isteyen 84a/7 (3) 

> Tilki 3544/6 (2) 

: Tercüman 42a/4 (1) 

: Deli 244a/8 (7) bkz. telü 


t. bol- 223b/1 (3: 


: Vücut 117a/6 (26) bkz. ten 
: Eş, denk 448b/2 (5) 


t. tuş “Eş, benzer” 3a/8 (1) 


: Dinlenmek istirahat etmek 196b/4 (1) 

: Sessizce oturmak 2314/7 (4) 

: Ter 92b/6 (7) 

: Bir araya getirmek, toplamak 437b/1 (3) 
: Direk 78b/2 (1) 

: Derinlik 1084/3 (1) 

: Diriltmek 240a/2 (1) 

: Diriltmek 2404/2 (6) bkz. tirriz- 

<1. Deri 1294/1 (35) 


2. Diri, canlı 243h/1 (11) 
t. bol- 2434/8 (2) 


: Diri, canlı 466b/1 (7) bkz. tiri/2 
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t. bol- 466a/6 (2) 


: 1. Dirilmek, yeniden hayat bulmak 108b/1 (2) 


2. Toplanmak, bir araya gelmek 459a/1 (18) 


: Kürk 97b/1 (3) 

: Diri, canlı 423a/6 (3) 

: Terlemek 138b/4 (1) 

: Dirilik, canlılık 48a/1 (12) 
: Dirsek 87b/2 (11) 

: Diş 460a/2 (27) 

: Delmek, deşmek 419a/2 (2) 
: Dişi 246b/7 (8) 


t. bol- 403a/2 (3) 


: Delinmek, deşilmek 110a/1 (2) 
: Dişilik 247a/8 (1) 

: Dişlemek 95b7/2 (3) 

: Delik, deşik 33a/8 (9) 


t. bol- 144a/1 (1) 


: Diz 15la/8 (29) 
: Çabuk, acele 484a/8 (5) 


t. bol- 7b/8 (3) 
t. kıl- 148b/6 (3) 


: İnsan ve hayvan tersi 92a/8 (42) bkz. tezek 

: Pislemek 113b/5 (1) bkz. tezekle- 

: Dizgin 192a/7 (1) , 
: Döndürmek, çevirmek 110b/8 (3) bkz. tezgün- 
: Döndürmek, çevirmek 118b/1 (1) 

: Döndürmek, çevirmek 226a/3 (2) bkz. tezgün- 
: Delmek 191b/5 (1) 

: Dizi, dizilmiş 394b/6 (1) 

: Acele etmek 197b/4 (10) 

: Acele acele 149b/8 (1) 

: Doğmak 291b/7 (11) 

: Torun 440a/8 (1) 

: Anadan doğma deli 279a/5 (2) 

: Doğru, gerçek 32a/4 (6) 


t. bol- 18b/3 (1) 


: Doğrulmak 291b/5 (7) 

: Doğurmak 47a/2 (32) 

: Doğurtmak 398a/3 (1) 

: Doksan sayısı 247a/5 (7) 
: Dokumak 394b/1 (2) 

: Savaş 264a/6 (2) 

: Dokuz sayısı 6la/4 (14) 
: Dolmak 89b/8 (9) 
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: Doldurmak 9ib/8 (2) 
: Dolu 2722/2 (1) 
t. bol- 272a/2 (1) 
: Dolu 302a/6 (5) bkz. tolu 
: Elbise 96b/6 (199) 
: Domuz 144/4 (24) 
: Kerpiç 168b/4 (4) 
: Toprak 119a/5 (29; 
: Topuk 1282/3 (9) 
: Düğün, şölen 450a/8 (2) 
: Doymak 84/2 (5) 
: Hayvan ayağı 108b/6 (1) 
: Toz 2704/4 (5) 
t. bol- 123a/6 (5) 
: Tozlu 
t. bol- 296b/5 (1) 
: Üzerine eğilmek 589/1 (1) 
: 1 Dökmek 99a/6 (11) 
2. Su dökünmek 1d6a/2 (5) 
: 1. Kırıp dökülmek 123b/5 (2) 
2. Su dökülmek, yıkanıak 398b/4 (1) 
: Su dökünmek, yıkanmak 297b/7 (1) 
: Döl 497b/7 (3) 
: Ağır başlılık 3164/1 (3) 
: 1. Yerleşmek, bir yerde sabit olmak 14/1 (3) 
2. Emin olmak, kalbi kanaat getirmek 17b6/3 (5) 
: Dönmek 206b/7 (1) 
: Döndürmek 1184/4 (1) 
: Tepe 297b/8 (19) 
: 1. Kadınların aybaşını 321a/3 (1) 
t. kör- 283a/4 (1) 
2. Örf, adet 390a/6 (2) 
: Dört sayısı 28b/7 (236) 
: Dörtgen 243a/3 (1) 
: Döşemek, yaymak 174b/5 (12) 
: Döşek, yatak 102b/2 (18) 
: Döşenmek, yayılmak 190a/7 (4) 
: Döşetmek, veydırmak 297a/3 (1) 
: Tunç 364b/4 (2) 
<1. Durgun olmak, sakin olmak 1078 (4) 
2. Ayağa kalkınak 45l1a/7 (280) 
3. Yerine geçmek, ikame etmek 99a/3 (3) 
: Durdurmak, ikamet ettirmek 368a/4 (8) 
: Duraksamak, tereddüt etmek 35b/4 (4) 
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: -dır (Ek-fiil) Ib/2 (3990) 
: Hiza 309a/8 (22) 
: 1. Yerine getirmek 28a/2 


2. Bir şeyi salıvermemek üzere tutmak 145b/5 (6) 
3. Dokunmak, el ille tutmak 404b/2 (31) 
4. Yakalamak, ele geçirmek 143a/1 (34) 


: Tutam, avuç dolusu 84a/2 (2) 

: Çolak el 464b/5 (9) 

: Esir, tutsak 428b/6 (1) 

: Yakalanmak, ele geçirilmek 410b/1 (2) 
: Sürekli, devamlı 191b/5 (27) 


t. bol- 109b72 (7) 


: Tuz 124a/1 (13) 

: Tuzlu 300b/7 (2) 

: Tuzlu 416b/4 (2) bkz. tuzlı 
: Tuzluk 449b/7 (1) 

: Ayırmak 44la/2 (1) 

: Bir ünlem 193b/7 (1) 

: Tükürmek 188b/7 (1) 

: Tüy 348a/3 (7) 


Düğme 192a/7 (1) 


: Düğmelemek 192a/7 (1) 

: Bitmek, tükenmek 9lb/2 (2) 
: Dölengeç kuşu 305b/5 (2) 

: Gece 33b/4 (13) 


t. namâzı 203b/3 (2) 


: Gecelemek 353a/1 (1) 

: Yarın, ertesi gün 9a/8 (5) 
: Pencere 467a/3 (2) 

: Dip 107b/5 (8) 

: Dümdüz 254b/6 (2) 


t. bol- 146b/8 (2) 


: Türk 429b/4 (6) 
: Türlü, çeşitli 298b/6 (10) 


*. türlü 382b/4 (3) 


: Türlü, çeşitli 141a/4 (36) bkz. türlü 
: Dürtmek 1952/6 (1) 
: Öğle 148a/4 (22) 


t. namâzı 149b/3 (22) 


: 1. Yüz çevirmek 213b/7 (3) 


2. Durmak 327b/6 (2) 

3. Meydana gelmek 2194/2 (2) 

4. Düşmek, sakıt olmak 259a/3 (158) 
5. İnmek, konaklamak 302b/3 (19) 
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: İhtilam olmak 76b/7 (24) 

: Düşürmek 131b/2 (6) 

: Baca lllb/i (1) 

: Duman 278b/3 (2) 

: Tükürmek 92a/8 (2) bkz. tüfkür- 
: Tükürük 92b/6 (7) 

: Söylemek, demek 195b/7 (1) 

: Düzeltmek 186a/8 (3) 

: Eşit, ortak 


t. kıl 439a/7 (1) 


—U— 


ze 3294/5 (4) 

: Uçmak 354b/7 (5) 

: Oturak yeri, kıç 450b/7 (2) 

: Cennet 6b/6 (68) 

: Üzerine alma, sorumlu olma 280a/2 (2) 
: Doğum yapamayan kısır kadın 399b/5 (2) 
: Bağlar, şartlar 367b/8 (1) 

: Ulaşmak, kavuşmak 490b/8 (5) 

: Ulaştırmak, kavuşturmak 54/7 (4) 

: Alimler 134/8 17) 

: Ulu, yüce 2564/4 (1) 

< Ulu, yüce 4574/4 (91) bkz. ulu 


u. bol- 30a/6 (12) 

. ana “Büyük anne” 4584/6 (1) 

. ata “Dede” 458a/5 (Nh 

. suf “Büyük abdest” 146b/7 (1) 

. suf tök- “Büyük abdestini yapmak” 112b/6 (7) 
. yazuk “Büyük günah” 154/4 (12) 


gs cd mr 


: Yüceltmek 290a/8 (4) 

: Büyüklük, yücelik 2764/7 (2) 

: Büyüklük, yücelik 85b/4 (9) bkz. uluğluğ 

: Yüceltmek 81a/3 (3) bkz. uluğla- 

: Ummak, arzu etmek 22b/7 (8) 

: İstek, arzu 288a/6 (2) 

: Hac mevsiminin dışında Kabe'yi ve Mekke'nin mü- 


barek yerlerini ziyaret etme 286a/7 (87) 
"tu, kıl 287a/3 (22) 


: Ummak, arzu etmek 317b/2 (4) 


: Sıkıntının, belanın geneli 


“u. bol- 109/2 (4) 


: Un 355/5 ( 
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: Boğaz 454b/4 (2) 

: Unutmak 234a/6 (42) 

: Vurmak, döğmek 23b/3 (80) 

: Tohum 437a/7 (13) 

: Vurulmak, döğülmek 405a/5 (88) 
: Çarpışmak, tokuşmak 467b/8 (3) 
: Savaş 242b72 (4) 

: Döğüşmek, savaşmak 428a/5 (32) 
: Akıl 102b72 (3) 


u, -sı ket- “Deli olmak” 94b/8 (13) 


: Akıllı 400a/3 (1) 

: Akılsız 66b/2 (1) 

: Dinin esasları 6a/5 (1) 

: Küçük 93a/5 (7) 

: Ögürler 263b/1 (1) 

: -den dolayı 13a/5 (11) 

: Uymak, tabi olmak 71b/4 (79) 
: Uyanık 


u. kıl- 378a/2 (1) 


: Güneş batmak 320b/5 (4) 
: Uyanmak, uykudan uyanmak 449b/2 (1) 
: 1. Pişman olmak 148b/8 (1) 


2. Uykudan uyanmak 87b/5 (8) 


: Uyku 96a/2 (1) 

: Uyku 296b/4 (6) 

: Uyluk 151b/5 (11) 

> Uyumak 95b/7 (59) 


: Süt emen çocuk veya oğlağın kursağının içinde 


meydana gelen donmuş süte benzer bir şey 136a/2 


0 


: Uzamak, uzun sürmek 273a/6 (5) 
: Uzatmak 53b/8 (27) 
: Uzun 167a/4 (24) 


u. bol- 129a/6 (1) 
u. kıl- 2a/1 (1) 


RE gen 


: Üç 20b/8 (434) 

: İçin 2b/8 (422) 

: Ünlem 8la/3 (2) 

: Islak 129b/5 (2) bkz. efüş 

: Islaklık 126b/5 (1) bkz. ewüşlik 
: lslaklık 129b/6 (1) bkz. ewüşlik 
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(4 O: Paylaşmak, bölüşmek 260b/8 (5) 
(8) : Sırayla, sırası üzerine 88b/3 (2) 
(0: Sırayla, sırası üzerine 313/5 (1) 
6: Hedef, amaç 457w/6 (1) 
(6) : Pay, hisse 49a/1 (70) 
(0: Ümit 295b/1 (1) 
ü. kes- 72b/8 (12) 
(a) : Bir peygambere bağlanan cemaat 3la/5 (23) 
(a) : Anasından nasi doğmuş ise öyle kalıp okuma yaz- 
ma öğrenmeyen 1824/4 (6) 
(a) : Çöllerde yetişen bir diken 359b/7 (1) 
(a) O: Bir kişinin cariyesinden olan çocuğu veya o çocu- 
gun annesi 436a/1 (18) 
ü. bol- 399a/4 (8) 
(4) : Ses 53a/4 (8) 
8: Çağırmak, davet etmek 60b/8 (22) 
(©: Çağırılmak 450a/8 (2) 
(0): Ürpermiş 296b/5 (1) 
0) : Üflemek 1904/1 0) 
(8: Ürkmek 468w/7 0) 
(©): Üst 40b/6 (10) 
da) : İç açılma, ferahlama 2884/7 (1) 
(a) : Şöğenotu 105a/1 
(0): Ütülmek 388b/3 0) 
(8) : Islak bkz. efüş 
ü. bol- 1244/3 (# 
(80) 3 Islaklık 1290/7 0) bkz. efüşlik 
(6 : Kesilmek 408b/4 (2) 
(80: Üzüm 388b/6 07 
ü. salkumı 1434/2 (2) 
ü. şirası 4l5b/1 (2) 
(a) O: Pirinç 388a/7 (3) 
YL 
(a) : Yapılması dinen gerekli olan, farz derecesine yakın 
bulunan ibadet 5w/1 (115) 
v. bol- 34/5 (670) 
v. kıl- 2a/5 (25) 
v. kör- 282/6 (2) 
(a) O: Üstüne alma, söz verme 6b/5 (2) 
v. kıl- SIb/2 (6) 
v. kılın- 325a/3 (1) 
(a) : Tehir eylemek, geciktirmek 
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v. eyle 10a/1 (3) 


: Bir emrin Allah tarafından peygamberlere bildiril- 


mesi 371a/3 (2) 


: Birini iyiliğe sevketme veya kötülükten uzaklaştır- 


mak için korkutma 6b/5 (1) 


: Dini nasihatlarda bulunan 10a/2 (3) 


: Bir malı veya mülkü satılmaması kaydıyla bir hayır 


kurumuna bağışlama 216b/1 (1) 
v. kıl- 18b/8 (15) 


: Hacıların Arafatta durmaları 321a/2 (83) 


v. -ga tur- 101b/2 (63) 


: Vuku bulan, olan 


v. bol- 259b/2 (2) 


: Vakit, zaman 4a/5 (362) 


v. kiç- 122a/5 (7) 

v. koy- “Zaman belirlemek” 432a/1 (1) 
Zamanı belirlemek 78b/1 (1) 

Zamanı belirletmek 63a/2 (4) 


: Vali 395b/8 (1) 


v. bol- 229a/1 (1) 


: Vali olma 395b/8 (1) 
: Allah için, Allah hakkı için anlamında bir söz 


382a/7 (3) 


: Allah en büyüktür, anlamında bir söz 295b/8 (1) 
: Yazılı kağıt 103b/6 (1) 

: Gelen, erişen 6b/8 (1) 

: Nitelik, sıfat 106b/6 (3) 


v. kıl- 3a/6 (14) 
v. kılın- 405b/3 (1) 


: Vasıta, iki şeyi birbirine bağlayan şey 122a/3 (2) 
: Bir ölünün vasiyyetlerini yerine getirmeye memur 


edilen kimse 366b/1 (3) 


: Bir kimsenin öldükten sonra yapılmasını istediği 


şey 245a/4 (3) 
v. kıl- 243a/8 (15) 


: Ulaştırma, bitiştirme 


v. kıl- 216b/5 (1) 


: Arap alfabesinin 26. harfi 212b/2 (2) 


Bir ünlem 211b/3 (3) 


: Koyma 


v. kıl 377a/6 (1) 


: Görev 


v. koy- 434a/6 (1) 


: Ve 1la/5 (12) 
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v. ammâ 17a/5 (24) 
v. eger 204a/2 (1918) 
v. in 383a/8 (1) 
v. lâkin 15a/1 (9) 
v. râstı 8b/1 (7) 
v. takı 119b/7 (2) 

Tarz, üslup, şekil 20b/5 (56) 


: Ayrılma, Allahaısmarladık deme 


v. kıl. 380b/3 (1) 


: Emanet 420b/3 (3) 


v. koyul- 420b/3 (2) 


: Emanet 428a/2 (1) bkz. vedi'a 


: Sözünde durma, sözünü yerine getirme 


v. kıl- 289a/1 (6) 


: Ölmü 2654/2 (1) 


: Kuruntu, yersiz kuruntu 


v. kılın- 449a/2 (1) 


: Birinin işini görmesi için yerine bıraktığı veya yet- 


ki verdiği kimse 393uw/5 (3) 


: Efendisinin azat ettiği köle ve cariyesi ile olan mü- 


nasebeti ve onlar üzerindeki hakkı 403a/1 (23) 


: Mevla ile kölesi arasında azat neticesi olarak mey- 


dana gelen bir vela 402b/8 (1) 


: Nikahsız birleşmeden meydana gelen çocuk 15b/7 


(8) 


: 1. Bir çocuğun her türlü hareketinden sorumlu 


olan 461b/6 (23) 
2. Ermiş, eren 45b/8 (17) 


: Köle 291b/2 (1) 
: Mirasçı 263a/8 (26) 
: Yemen zaferanı 305a/6 (1) 


: Vasıta, bahane 


v. kıl. 3762/5 (2) 


: Bir ağırlık ölçüsü 62.400 dirhem 255b/3 (7) 


: Uzun yapraklı ve rengi mavi olan bir ot, çivit de 


denilir 345a/6 (2) 
v. yak- 3454/6 (1) 


: Kuruntu, şüphe 


v. kıl- 196b/7 (1) 


: Yazık, yazıklar olsun 


v. bol- 31a/8 (1) 


: Bir cins büyük keler 116b/5 (1) 
: Vezir 43a/8 (2) 
: Bevlden sonra gelen beyaz su 93a/4 (2) 
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: Dostluk, muhabbet 4949/7 (5) 
: Belli zamanda okunması adet olan Kur'an ayetleri 


159b/1 (1) 


: v. Oruçı “48 saat yiyilip içilmeden tutulan oruç” 


282a/1 (2) 


: Vitir namazı 160b/6 (1) 


Yatsı namazından sonra kılınan 3 rekatlık namaz 
62a/3 (39) 


: Orta 331a/3 (1) 
: Ulaşma, erişme 252a/8 (2) 


v. bol- 252a/8 (1) 


: Vecihler 57b/7 (i) 


—Yy— 


: 1. Arap alfabesinin 28. harfi 213a/8 (1) 


2. Ey 3a/7 (15) 


; Veya, ya da (1457) 
: Örtü 346b/7 (5) 
: Anma 


y. kıl- 146b/5 (14) 
Yaya 338b/3 (1) 
y. yürü- 323b/2 (1) 


: Yağ 105a/6 (15) 


y. kıl. 103a/6 (1) 

y. sür- 282a/7 (1) 

y. sürtün- 271a/8 (2) 
y. tamız- 93b/1 (1) 


: Yağmur yağmak 107/7 (1) 

: İrmak kenarı 106b/7 (1) 

: Yağlamak, yağ sürmek 278a/5 (2) 
: Yağmur 99b/5 (14) 

: Güzel, hoş 255b/5 (15) 


y. bol- 47b/3 (3) 
y. kişi “Mutlu, uğurlu kişi” 47b/2 (8) 


: Güzellik, hoşluk 483b/3 (1) 


y. kıl. 296b/5 (1) 


: Daha iyi, daha güzel 43b/4 (141) 


y. bol- 174b/7 (3) 


: Veya 4a/2 (115) 
: Yahudi 17b/1 (8) 


y. bol- 9a/5 (4) 
y. kıl- 48a/5 (1) 


: 1. Elbise yakası 486b/4 (1) 
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Deniz kıyısı 298b/4 (1) bkz. yağa 


2. 
: 1. Yakın, uzak olmayan 327b/7 (25) 


y. bol- 2b/6 (25) 
y. kıl- 2b/8 (4) 
2. Akraba 260a/7 (9) 


: Kına yakınmak 138a/3 (1) 
: Yakın olma 5a/3 (5) 


y. kıl- “Cima yapmak” 55b/3 (2) 


: Daha yakın 297b/4 (13) 


y. bol- 167b/3 (10) 


: Sağlam bilgi, kesin olarak bilme 


y. bil. 96b/8 (13) 
y. bilin- 449a/2 (1) 


: Kilise 436a/7 (1) 

: Yakut, değerli süs taşı 328a/6 (1) 
: Eş dost, akraba 824/1 (5) 

: Ücret 365b/1 (29) 


y. -ga al- “Kiralamak” 420b/5 () 
y. -ga bir- “Kiraya vermek” 366b/3 (10) 
y. sga tut- “Kiralamak” 283b/4 (5) 


: Yalamak 110a/1 (5) 

: Çıplak 33b/7 (2) 

: Çıplak, yalın 95a/6 (1) 

: Yalvarmak 381b/1 (1) 

: Ücretle iş gören 283b/6 (2) 
: Yalan 86b/6 (14) 


y. kıl. 3b/8 (22) “Yalanlamak” 
y. bol- 15b/5 (2) 

y. çat- 15b/5 (1) “İftira atmak” 
y- 
V. 


sözle- “Yalan söylemek” 204/2 (6) 
-ga tut- ““Yalanlamak”” 54/4 (3) 


: Yalancı 22b/8 (1) 
: Yalnız 134a/7 (60) 


y. bol- 163h/2 (3) 


: Yalnız olarak, tek başına 44b//6 (14) 

: Yalnızlık 125a/7 (1) 

: Yalnız olarak, tek başına 28a/4 (19) bkz. yalğuzın 
: Yalın 97a/4 (1) bkz. yalanğ 

: Çıplak 144b/5 (1) bkz. yalafiğaç 


y. bol- 302b/8 (1) 


: Tecrit edilmek, soyutlanmak 411a/2 (2) 
: Bir cins tarla sıçanı 355a/2 (1) 
: Kötü, fena 297b/4 (21) 


y. bol- 48a/2 (1) 
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y. kıl- 143b/6 (12) 

: Yan, yan taraf 467a/3 (93) 
y. baş “Dizin aşağı kısmında yer alan kabaca 
etler” 94b/7 (5) 

: Yine, tekrar 204a/3 (2) 

: Yanaşmak 181b/6 (1) 


y. ıp tur- “Yanına gelmek, hizasında durmak” 


181b/6 (1) 
: Para kesesi 419b7/2 (1) 
: Yakmak 86a/4 (3) 
: Yan, taraf 374a/8 (2) bkz. yan 
: Yanak 168a/5 (3) 
: Yeni 477a/2 (22) 
y. bol- 140b/4 (1) 
: Yenilemek 336b/1 (5) 
: Yanlış 23b/5 (2) 
y. kıl- 456a/8 (1) 
: Yani, sözün kısası 25a/1 (186) 
: Örtmek, kayamak 345a/7 (10) 
:* Yapışmak 98b/8 (1) 
: Yaprak, ağaç yaprağı 107b/4 (6) 
: Yapışmak 289b/3 (4) bkz. yapış- 
:* Yapıştırmak 176b/2 (2) 
: Dost, arkadaş 294b/4 (1) 
: Yarmak, parçalamak 257b/4 (14) 
: Yara 129b/7 (30) 
y. bol- 121a/7 (4) 
y. kıl- 353b/4 (9) 
: Yaramak, uygun olmak 227a/2 (7) 
: Ey Allahım 183a/4 (2) 
: Hazırlık 
y. it- 426a/4 (1) 
y. kıl- 62a/1 (3) 
: Hazırlamak 76b/5 (1) 
: Yaralı 121a/8 (5) 
: Dostlar 317b/4 (5) 
: Menfaat, yarar 
y. kıl- 490b/6 (1) 
: Yaratmak 3b/6 (35) 
: Yaratan, Allah 76b/1 (6) 
: Yaratılmak 49a/8 (67) 
: Yardım 2b/5 (7) 
y. bir- 21b/3 (10) 
y. kıl- 2a/2 (1) 
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: Taraf 453a/1 (1) 
: 1. Baş yarığı 460b/5 (1) 


2. Yarık, delik 129a/6 (1) 


: Baykuş 1424/5 (1) 

: Yarılmak 143u/7 (3) 

: Yarım, yarı 844/8 (2) 

: Yarışmak, müsabaka yapmak 448a/7 (1) 

: Günahları bağışlamak 1964/2 (13) 

: Günahları bağışlayan, Allah Ib/l (2) 

: Affedilmek, suçları bajışlanmak 72a/4 (2) 
: Taraf 11b/7 (4) bkz. yaru 

: 1. Ayaklar!eki çatlaklar 130a/5 (1) 


2. Baş yarığı 465/8 (4) 


: Parlaklık, nur 67b/3 (1) 
: Yasemen 3454/1 (2) 

: En, genişlik 137b/8 (7) 
: Yastık 1874/8 (4) 


y. kıl. 446b/3 (1) 


: 1. Yaş, kuru olmayan 113b/4 (26) 


2. Göz yaşı 95b/6 (7) 
3. Yaş, hayat 1014/8 (4) 


: Yaşında, yaşamış 368b/2 (3) 

: Yeşil 3lib/1 (6) 

: Örtünmek 292a/2 (ij 

: Peçe, kadınların örtüsü 1294/4 (1) 
: Yaşlı, ihtiyar 284b/7 (1) 

: Gizli, gizli olarak 78b/6 (3) 

: Yabancı 446a/5 (6) 

: Yatmak 94b/7 (17) 

: Yatırmak 237b/7 (2) 

: Yatırmak 454a/3 (4) bkz. yatgur- 
: Yatsı vakti 334/6 (1) 


y. namâzı 63a/2 (41) 


: Yakın 11b/8 (3) 
: Kötü, fena 482b/5 (21) 


y. bol- 478a/6 (1) 
y. kıl. 194a/4 (10) 


: Kötülük, fenalık 164/7 (2) 
: Kötülük, fenalık 1b/3 (5) 


y. kıl- 18a/7 (1) 


: Yaz mevsimi 47a/5 (5) 
: Yaymak 177a/3 (1) 
: Yaya, yürüyerek 366a/4 (16) 


y. bar- 3942/1 (1) 
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: Yayılma 295a/8 (8) 
: Yazı yazmak 491a/3 (25) 
: Sahra, çöl 301b/6 (37) 
: Yazı yazılmak 70a/6 (22) 
: Suç, günah 349b/8 (54) 
y. bol- 451a/7 (1) 
y. kıl- 12a/7 (26) 
y. kıldur- 9lb/1 (1) 
: Günahkar, günah işleyen 50b/8 (9) 
y. bol- 171a/8 (13) 
y. kıl- 222b/6 (2) 
: Günahkar bkz. yazuklı 
y. bol- 449b/4 (4) 
: Günahı olmayan 50b/8 (2) 
: Bir yemin çeşidi 383b/3 (1) 
: Yenmek, galip gelmek 1l4b/5 (1) 
: Yen, elbise yeni 419b7/2 (14) 
: Hafif, kolay 40a/6 (8) 
y. bol- 13a/3 (2) 
y. kıl- 54a/3 (2) 
y. kör- “Hafife almak” 13a/2 (5) 
: Hafifletmek 176b/7 (1) 
: Allah sana merhamet etsin, anlamında bir 8öz 
87a/5 (4) 
: Esir, tutsak 427a/3 (15) 
y. bol- 241a/7 (3) 
y. kıl. 429b/5 (5) 
y. kılın- 432a/7 (1) 
: Keskin 452a/2 (1) 
: Babası veya anası-babası ölmüş 86a/2 (8) 
: Yetişmek, ulaşmak 64a/5 (6) 
: Yıkanmak 94b/6 (2) 
: Koku 64b/6 (12) 
: Kokulu 93a/8 (1) 
: Yasaklamak, engel olmak 84b/7 (3) 
: Çekinmek, kaçmak 86a/2 (1) 
: Ağlamak 5lb/1 (10) 
: Çekinmek 28a/3 (7) 
: Et kavrulmak 496b/5 (2) 
: Yıkmak 78b/3 (1) 
: Yıkılmak, bozulmak 436a/7 (6) 
: Yıl, sene 249a/5 (101) 
: Yılan 116b/5 (12) 
y. balık “Yılan balığı” 455b/4 (1) 


yıldırım 
yılkı 
yır- 
yırak 


yıraklık 
yırla- 
yırt- 
yırtuk 


yi- 
yidir- 
yidle- 
yidür- 
yidürül- 
yigir- 
yigirmi 
yig kör- 
yigit 
yigitlik 
yigrek 
yil 


yik 
yilik 
yilli 
yilpi- 
yimek 
yimiş 
yin- 
yinçke 


yinçü 
ying 
ying- 
yip 
yipek 
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: Yıldırım 81a/4 (1) 
: Sürü 250a/5 (6) 
: Yırmak, yırtmak 463b/4 (5) 
: Uzak 327b/7 (9) 
y. bol- 152a/5 (11) 
y. kıl- 88a/3 (7) 
y. tur- “Çekinmek, uzak durma” 834/1 (1) 
: Uzaklık, uzak olma 111a/5 (2) 
: Şarkı söylemek 192h/3 1) 
: Yırtmak, parçalamak 258b/8 (li) 
: Yırtık, yırtılmış 127b/3 (10) 
y. bol- 127a/1 (3) 
: Yemek 20b/3 (70) 
: Yedirmek 84a/7 (1) 
: Koklamak 345a/8 (2) 
: Yedirmek 450a/3 (16) bkz. yidir- 
: Yedirilmek 273b/8 (1) 
: Öfkelenmek 20b/6 (4) 
: Yirmi 81b/4 (28) 
: Kinlenmek, nefret etmek 80b/6 (1) 
: Genç 81b/4 (10) 
: Gençlik 81b/2 (1) 
: Daha iyi, hayırlı 198a/3 0) 
: Yel, rüzgar 93a/4 (23) 
y. çık- “Osurmak”” 220a/2 (1) 
: Yelmek, koşmak 308b/4 (20) 
: İlik 368b/5 (2) 
: Rüzgarlı 467b/1 (1) 
: Yelpazelenmek 125h/8 (3) 
: Yemek 231b/8 (8) 
: Yemiş 416b/2 (1€ 
: Yiyilmek 116a/7 (14) 
: İnce 406b/7 (1) 
y. bol- 186a/4 (1) 
: İnci 255a/6 (5) 
: Yenn 13a4b/8 (5) bkz. yeng 
' Yenmek, galip gelmek 96a/1 (6) bkz. yen- 
: İp 186b/2 (16) 
: İpek 446b/5 (9) 
y. korkıtı “İpek böceği” 480a/4 (1) 
: İplik 418a/4 (1) 
: Yer 1b/5 (688) 
y. yağı “eft yağı” 257b/6 (1) 
y. yüzi 138b/6 (12) 
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yitmiş 
yitür- 
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yiyle- 
yiyren- 
yiyül- 
yiyün- 
yoğan 
yoğun 
yek 


yokaru 


yoksul 


yoksulluk 
yol 
yoldaş 
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yolkun- 
yoluk- 


yu- 
yuf- 
yufka 
yuğrul- 
yukar- 
yulduz 


(0) 
« 


© 


(0 
6 
(«) 
(0) 
(0) 


&) 
(0) 
(«) 
© 
(«) 
© 
(0) 
(«) 
(0) 


© 


(«) 
(0) 
© 
© 
(«) 
© 


«) 
(&) 
«) 
«) 
© 
« 


NR OWNRPENH 


İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VE'S-SELÂTİN 


: Koklatmak 90b/2 (1) 


. Kafi gelmek 11a/5 (201) 

. Yanında sürerek götürmek, itmek 343a/6 (2) 
. Değmek 237b/8 (2) 

. Kaybolmak 366a/7 (2) 

. Ulaşmak, baliğ olmak 247a/3 (18) 

. Yormak 465a/6 (1) i 

. Yedi sayısı 40b/7 (65) 

. Keskin, bilenmiş 453b/2 (1) bkz. yeti 


: Keskin, bilenmiş 456b/4(2) bkz. yeti 
: Ulaşmak 465a/8 (3) bkz. yetiş- 

: Ulaştırmak 265b/6 (2) 

: Yetmiş sayısı 83a/6 (17) 

: 1. Kaybetmek 26b/6 (2) 


2. Yedirmek 347a/5 (2) 


: Koku 140b/7 (16) bkz. yıdığ 

: Yiyilmek 289a/2 (26) 

: Koklamak 303b/5 (12) bkz. yidle- 
: İğrenmek, tiksinmek 190b/8 (1) 

: Yiyilmek 143a/2 (21) bkz. yiyil- 

: Yenilmek 354b/6 (1) 

: Yoğunluk 186a/4 (1) 

: Yoğunluk 436b/5 (2) bkz. yoğan 
: Yok 14a/5 (287) 


y. bol- 261a/6 (4) 


: Yukarı 132a/3 (30) y. bar- 260a/2 (2) 


y. bol- 128a/2 (2) y. çık- 94a/4 (2) 
y. kıl. 312b7/7 (1) 
y. kılın- 486b/5 (1) 


: Fakir, yoksul 260b/1 (3) 


y. bol- 260a/6 (3) 


: Yoksulluk 86b/5 (1) 

: Yol 100b/2 (128) 

: Arkadaş 294a/2 (13) 

: Arkadaşlık 294a/6 (1) 

: Saç yolmak 329a/1 (1) 

: 1. Saç yolmak 353b/4 (5) 


2. Buluşmak, kavuşmak 107a/2 (4) 


: Yumak, yıkamak 104a/8 (31) 

: Yumak, yıkamak 125a/5 (1) bkz. yu- 
: İnce 190/7 (1) 

: Yuğrulmak 102b/7 (3) 

: Su boşaltmak, dökmek 334b/6 (1) 

< Yıldız 44a/6 (1) 


yum- 


yumalak 
yunışak 
yumşaklık 


yumurtka 
yurt 


yut- 
yuw- 
yuwka 


yuzaklı 
yü- 
yüçelik 
yüf- 
yügen 


yügrük 
yügür- 
yügürt 
yük 


yükle- 
yükli 


yüklü 


yüklülük 
yüksek 


yükül 
yüli- 
yülit- 
yülün- 
yülün 
yünçük 
yüng 


yürek 
yüreklendür- 
yüri- 
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İRŞÂDÜ'L-MÜLÜK VES.SELÂTİN 


: 1. Göz yummak, kapamak 834/7 (5) 
2. Ağzını kapamak 92b/3 (3) 
3. Barmağını sıkmak 179b/8 (1) 
: Hayvan pisliği 113b/2 (2) 
: Yumuşak 2264/7 (3) 
> Yumuşaklık, incelek, naziklik 
y. kıl- 296b/8 (1) 
: Yumurta 136a/1 (9 
: Yurt, vatan 225b/6 (1) 
y. tutun- “Vatan edinmek” 255b/6 (1) 


: Yutmak 271b/4 (9) 
: Yumak, yıkamak 112a/7 (24) bkz. yu- 
: İnce, yufka bkz. yufka 


y. bol- 109b/7 (1) 


: Kilitli 417b/4 (1) 

: Yumak, yıkamak bkz. yu- 

: Yücelik, ululuk 197b/8 (1) 

: Yumak, yıkamak 99b/2 (6) bkz. yu- 
: Gem 192a/5 (2) 


y. ur- 192a/5 (1) 


: Hızlı koşan 449a/1 (1) 

: Çalışmak, çabalamak 197b/4 (3) 
: Hızlı koşan 432b/1 (1) 

: Yük 318b/1 (19) 


y. tifesi 318b/2 (3) 


: Yüklemek 427b/2 (h) 
: Hamile 354a/4 (8) 


y. bol- 281a/5 (3) 


: Hamile 133a/3 (3) bkz. yükli 


y. bol- 403a/8 (2) 


: Hamilelik 131b/1 (1) 
: 1. Yüksek 297b/8 (3) 


2. Yüce 45b/6 (4) 


: Binnek hayvanı 442b/5 (1) 

: Saç tıraş etmek 328b/2 (57) 

: Saç tıraş ettirmek 3424/8 (4) 

: Boyun kemiği içindeki beyaz ilik 454b/8 (1) 
: Tıraş edilmek 464b/3 (1) 

: Baldır, incik 129a/2 (14) 

: 1. Yün 479b/8 (3) 


2. Tüv, kuş tüyü 353b/6 (3) 


: Kalp, yürek 1434/7 45) 
: Cesaretlendirmek 294a/5 (1) 
: Yürümek 3la/2 (72) 
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: Yürüyüş 224a/7 (3) 
: 1. Yürütmek, icra etmek 423b/2 (2) 


2. Yürütmek, naklettirmek 147a/4 (1) 


: Yürümek 47b/6 (30) bkz. yüri- 


y. -p bar- 394a/2 (2) 


: İcra etmek, yerine getirmek 130a/5 (4) bkz. 


yürit-/l 


: Öksürmek 1474/5 (3) 

: Yumak, yıkamak 78a/4 (95) bkz. yu- 
: Yıkayan 481a/3 (1) 

: Yıkanmak 143b/4 (153) 

: 1. Yüz sayısı 10b/8 (51) 


2. Yüz, surat 465b/5 (80) 
y. çewür- 36b/7 (4) 


: Su içinde yüzmek 123a/2 (2) 

: Küçük yüz (alay için kullanılır) 7a/6 (1) 
: Yönelmek 295b/1 (30) 

: Yöneltmek 295b/3 (7) 

: Yüzük 446b/6 (12) 


72 


Arap alfabesinin 11. harfi 299b/1 


: Arap alfabesinin 17. harfi 2135/8 (7) 
: Arap alfabesinin 15. harfi 210b/8 (5) 


Başarı, üstünlük 289a/3 (2) 


: Safran 105a/1 (10) 
: Dinine bağlı, sofu 211a/4 (3) 


z. bol- 76b/7 (2) 
Dini kurallara sıkı bağlılık 181a/5 (1) 


: Açık, belli, meydanda 66a/3 (46) 


z. bol- 20b/7 (8) 


: Ebu Davud-ı Zahiri'nin kurduğu mezhebe bağlı 


56a/1 (1) 


: İzdiham, sıkıntı 156a/2 (3) 
: Sıkıntı, eziyet 104a/3 (2) 


Sıkışmak 309a/4 (2) 


: Zayıf, güçsüz 


z. bol- 8a/4 (5) 
2. yüri- “Yavaş yavaş yürümek” 107b/1 (1) 


: Arap alfabesinin 9. harfi 213a/8 (1) 
: Haksızlık eden 451b/1 (4) 


z. bol- 33a/7 (1) 


zaman 
Zamân 


zamâne 
zâmile 
zâmin 


Zamme 
zan 
zâniye 
zarb 
zârilık 


zarnih 
Zarüret 
zarüreten 
zarüri 
zât 

m € 

zâyi 


zâyid 
zâyil 
zeberced 
zebür 
zekât 


zeker 


zeki 
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İRŞÂDÜ'L.MÜLÜK VES.SELÂTİN 625 


(a) 


(9) 


(a) 
(a) 


(a) 


(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(LAS 


(a) 
(a) 


(a) 
(a) 
(a) 


(a) 


(a) 
(a) 
(a) 
(a) 
(a) 


(a) 


(a) 


(a) 
(a) 


(0 
(a) 


: Zaman, vakit 391a/5 (17) 
: Kefil olma 369a/5 (3) 


z. bol- 468a/1 (1) 


: Devir, vakit 294a/2 (5) 
: Küçük yük hayvanı 337b/8 (1) 
: Kefil 444b/1 (1) 


z. bol- 64a/1 (74) 
z. kıldur- 397b/8 (3) 
z. kılın- 415a/3 (1) 


: Ötre işareti 212a/7 (1) 

: Sanma, sezme 163b/4 (6) 

: Zina yapan kadın 412a/4 (1) 
: Vurmu 415b/6 (8) 


: Yalvarma 


z. kıl- 34a/3 (1) 


: Sıçan otu 119a/6 (1) 
: Zorunluluk, çaresizlik 173b/7 (9) 


z. bol- 111b/4 (6) 


: Zorunlu olarak 4a/2 (1) 

: Zorunlu olarak 455a/1 (2) 
: Kendi, kişi 23a/8 (3) 

: Yitik zarar, ziyan 


z. bol- 443a/2 (1) 
z. kıl- 78b/6 (1) 


: Artık, fazla 212b72 (1) 


: Sona eren, devamlı olmayan 


z. bol- 284a/4 (6) 
z. kıl- 4384/4 (1) 


: Zümrütten daha açık yeşil olan ve zümrüt kadar 


değeri olmayan bir taş 417b/1 (9) 


: Hz. Davud'a inen mukaddes kitap 36a/1 (1) 


: Zekat, İslam'ın beş şurtından biri 6b/4 (113) 


z. bir- 5b/6 (16) 
z. biril- 260a/1 (1) 


: Erkek tenasül uzvu 463b/2 (24) 


z. tur- “Zeker kalkmak” 95a/6 (4) 
z. başı 463b/2 (7) 


: Temiz, pak 


z. kılın- 409b/7 (1) 


: Kur'an okuyanın vanılması 212b/1 (1) 
: Kötürüm 4351/6 (4) 


z. bol- 337b/2 (1) 


: Yer, zemin 26l1b7/2 (1) 
: Kabe civarındaki meşhur kuyu 31la/4 (2) 
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zenbür 
zenc 
Zernic 
zencir 
zerre 

zevâl 
zevi'lkurbâ 
zeyt 


zeytün 
Zıd 
zıhar 


zıhk 
zıkk 
zibillik 
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ziftlen- 
zihâm 
zikr 


zilhicce 
zilka'de 
zimme 
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z. sufı 122a/1 (2) 
z. suwı 92Za/l (5) 


: Eşek arısı 108a/8 (3) 

: Sıkıntı, hastalık 334b/5 (1) 

: Zincir 9101b/ (1) 

: Kıl gidermek için kullanılan bir alet 416a/8 (11) 
: Çok küçük parça 66b/8 (4) 

: Güneşin başucunda bulunma vakti 333a/7 (49) 
: Yakın, akraba 264b/2 (7) 

: Zeytin yağı 482a/7 (5) 


z. sürtün- 23la/1 (3) 
z. yağı 482a/7 (1) 


: Zeytin 482a/6 (2) 
: Zıt 4b/6 (3) 
: Kocanın karısını, kendine haram olan bir kadının 


bakmak uygun olmayan bir organına benzetmesi 
267a/5 (4) 
z. kıl. 271a/4 (2) 


: Gülme 98a/1 (2) 
: Su tulumu 256b/4 (1) 


Çöplük 58b/6 (2) 


: Süprüntü, çöp 190b/3 (1) 


Ziftlenmek 415b/3 (1) 


: İzdiham, sıkışıklık 168a/8 (1) 
: Anma, yad etme 162b/4 (17) 


z. bol- 82b/1 (1) 
z. kıl- 9a/1 (8) 
z. kılın- 300a/8 (1) 


: Arabi ayların 12.si 322a/8 (6) 

: Arabi ayların onbirincisi 323a/8 (1) 

: Zimmet 432a/6 (1) 

: Müslümanlara haraç veren hıristiyan ve yahudiler 


437a/5 (37) 
z. bol- 431b/7 (6) 
z. kıl- 426b/8 (1) 


: Kadın zimmi 432a/5 (6) 


z. bol- 432a/4 (1) 


: Hapishane 122b/8 (1) 


z. -ga koy- 422b/8 (1) 
. -ga koyul- 470b/1 (1) 
. -ga koyın- 437b/7 (1) 
. -ga sal- 414b/2 (3) 
. -ka koy- 44la/1 (1) 
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: Nikahsız çiftleşme 404a/2 (33) 


zineçi 
T 
zinet 


ziyâda 


ziyân 


ziyâret 


zuhr 


zukâk 


zulm 


<c 
zum 


(a.t) 
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z. kıl 6b/2 (5) 


: Zina yapan 28b/3 (5) 
: Süs, bezek 77b/8 (7) 


z. kıl. 2730/5 (1j 


: Artık, fazla 480b/8 (3) 


z. kıl- 203b/1 (5) 
z. kıl- 63a/1 (4) 


: Zarar, ziyan 12b/8 (2) 


z. kıl. 40b/3 (38) 
z. tig- 2la/1 (1) 
z. tigür- 19b/2 (1) 


: Görmeye gitme 101b/4 (5) 


z. kıl- 8la/1 (26) 
z. kılın- 291b/3 (1) 
z. kılış- 456b/1 (1) 


: Öğle, öğle vakti 132b/2 (4) 


z. namâzı 120b/2 (1) 


: Sokak 291b/7 (2) 
: Adaletsizlik 


z. bol- 55a/6 (1) 
z. kıl- 10a/8 (6) 


: Şüphe 


z. kıl- 183a/8 (1) 


